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मेरे गृह-त्यागसे जिनके अ-चाधकय जीवनके अंतिम बप दुःखमय 
बन गये; उन्हीं सांकृत्य-सगात्न, मलाँब-पांडेय. स्वर्गीय-पिता 


शो गोवर्धनकी स्मृतिम ! 


नमे। सस्स भगवते अरहते सम्मा सम्व॒ुद्धस्स ।। 


प्राकूकथन । 


भगवान्‌ घुद्की जीवनी ओर उपदेश दोनोंही इस ग्रन्थमें सन्निविष्ट हैं। बुढ़की जोचन- 
धटनायें पाली »पिट्कमें जहां-तहां बिखरी हुई हैं, मेंने उन्हें यहां संग्रह किया है। साथही रिक्त 
स्थानको त्रिपिव्ककी अद्द-कथाओंसे पूरा कर दिया है। पालीका अज्ुवाद यहां प्रायः शब्दशः 
हुआ है। बीच बीचमें कुछ अंश छोड़ दिये हैं, जिनमें, पुनरक्तके लिये ( ० ) चिह्न, और 
सर्वधा अनावश्यक्रके स्थानपर (*'“) चिह्न कर दिये है । शब्दशः अनुवाद करनेके कारण भाषा 
कही कहीं खटकती सी है। कुछ विद्वानोंने कहा भी कि शब्दश: का ख्याऊ छोड़कर 
स्वतंत्र-अनुवाद होना चाहिये; किन्तु मेंने यहां, त्रिपिवकर्मे आई, भौगोलिक, ऐतिहासिक, 
सामाजिक, राजनेतिक आदि सामग्रियोंको भी एकन्नित कर दिया है; स्वतन्त्र अनुवाद होनेपर 
पेतिहासिक्रोंके लिये इसका मूल्य कम हो जाता, इसलिग्रे मेंने वैसा नहीं किया | मेरी इस 
रायसे आचार्य नरेन्द्रदेवमी सहमत रहे । इस तरह भाषा कुछ खटकतीसी जरूर मालूम होगी, 
किन्तु १००-५० प्रृष्ट पढ़ जानेपर साधारणसी बन जायेगी; ओर पाछीके मुद्दावरे घरकी हिन्दी 
एवं स्थानीय भाषाओंसे--विशेषकर पूर्वी-अवधी तथा विहारकी भाषाओंसे बिल्कुल मिलते- 
जुछते हैं, इसलिये कोई दिक्कत न माल्म होनी चाहिये । वोद्धोंके कुछ अपने दार्शनिक शब्द हैं, 
मेने कोष्ूक, तथा टिप्पणिग्रोंमें जहां तहाँ उनको समझानेको कोशिश की है, किन्तु संक्षेपके 
कारण होसकता हे, कहाँ अर्थ स्पष्ट न हो पाया हो; इसके लिये शठ्द-सुत्रीमें देखना चा हिये, 
आशा है, वहांसे काम चल जाग्रेगा । बोद्ध दार्शनिक भावोंकेलिये पाठकको दर्शनका सामान्य 
जान होना नो आवश्यक हो है! बुद्धके जन्म, निर्तवण आदि समयके वारेमें मेंने सिंहलक 
परम्परामें ६० वर्ष कम कर दिये हैं, जिसको विक्रमतिह आदिने माना है; और जिसके करनेसे 
यबनराजाओंके कालपे भी ठीक मेल होजाता है ! 


त्रिपिट्क, कालके कऋ्रमपते एकत्रित नहीं किया गया है । त्रिपिव्कका आरम्भ सुत्त-पिटक् 

से होता है, ओर सुत्त-पिवकका आरम्भ “ बहाजञाल-सुत्तःसे; छेकिन यह सुत्त भगवानने 
बुद्धत्व-प्राप्तिके बादही नहीं उपदेश किया । उसके-बांदका “ सामज्जफल-सुत्त ” तो आयुके 
यहत्तरवें वर्षके वादका है, जब्र कि श्रोता मगधराज अजात-श्षत्रु राजगद्दीपर बैठ चुका था | इस 
प्रकार सभो घटनाओं ओर उपरेशोंका कालानुसार लगाना बहुत ही कठिन काम था; इस काममें 
सत्ते कोई वैसा अपना पूर्वगामी भी नहीं मिला । यद्यपि यहां बिल्कुल ही सभी बातोंका क्रम 
ठीक काल्गनुसार है--यह में नहीं कहता; तो भी प्रजापतीका संन्‍्यास--ख््रियों को भिक्षणी बनने 
का अधिकार-प्रदान, मेंने बुद्धत््व-प्राप्तिसे पांचवे” वर्ष दिया है--जरूर ठीक होगा; इसी प्रकार 
चुद्वत्वके तीसर वर्ष अनाथ-पिंडकका जेतवन- प्रदान करना, एवं घहीं बुद्दका वर्षाबरास करना भी 
सूत्र, ओर विनयकी सहायताप्ते निश्चयकर दिया गया है; यद्यपि यहाँ अद्रकथाका विरोध पड़ता है; 
किन्तु मूल जिपिटकके सामने अद्वकथाका विरोध कोई चीज़ नहीं है । इस पुस्तक में कुछ जगह 
' एकही धव्याको “अद्वकथा?, “विनय”, ओर “सूत्र” तीनोंके शब्दोंमें दिया है, उसके देखनेसे 
२" देखो प्रष्ट ८९, ८३ | 








०। 


प्राकू-कथन | 


१९८७४ में तिब्बतसे लंका छोट गया। वहाँ अपने ज्ये०)्ठ सत्नह्मचारी आयुप्मान्‌ आनंदकी 
प्रेरणाने ओर मदद दी; फलतः १९८७ की आश्विन पूणिमा या महाप्रवारणासे लिखना आरंभकर 
पैष कृष्ण अष्टमीको कुल ६८ दिनमें समाप्त कर दिया । इसके तीसरे दिन पौप कृष्णा १० को 
मुझ्ते भारतके लिये प्रस्थान करना था, इस लिये इच्छा रहते भी 'ब्रह्मजाल-सुत्त और 'सिगालो- 
बादु-सुत्त'को नहीं. शामिल कर सका, जिनमें छपते वक्त “ सिगालोवाद * "को तो ले लिया, 
लेकिन समयाभावसे इस संस्करणमें " ब्रह्मजाल ”के देनेफके छोभको संचरण करना पड़ा । 


भारतमें चूँकि मुख्यतः में देशके आंदोलनमें भाग छेने आया था, इसलिये पुस्तककी ओर 
ध्यान देनेका विचार न था। किंतु, अश्ुद्धियोंकी भरमारके डरसे अपने ' 'अभिधमंकोश” (जो हाल 
हीमें काशी-विद्यापीय्की ओरसे संस्क्ृतमें छपा ४)के प्रफ-संशोधनका भार लेना पड़ा । उसी 
समय में इस पुल्तकके नामकरणके लिये सलाह कर रहा था ओर एकाएक “'बुद्धचर्या”? नाम सामने 
झाया। तबतक मेंने ग्रंथकों दुबारा देखा भी न था, मेंने यह काम भदन्त आनन्दको 
सौंपा, और उन्होंने कुछ दिनोंमें समाप्त भी कर दिया । जनबरीके अंतमें में अपने 
कार्य -क्षेत्रमं चला गया। फिर वर्षावाश्षके लिये मुझे कहीं एक जगह वहरना था, मेंने इसके 
लिये बनारसको खुना । मेरे मित्रोंमँ विशेषकर श्रीधूपनाथसिहने “बुद्धचर्या'के छपवानेका बहत 
आग्रह किया, और पाँचसौ रुपये देने भी ते कर लिये, दोसों रुपये ओर भी जमा थे। यनारंस 
आनेपर मैंने निश्चय किया कि, इन सातसो रुपयोंसे पुस्तकका जितना हिलसा छप जाये, उतना 
पहिछे छपा छेना चाहिये, बाकी पीछे देखा जायेगा । छपाई शुरू होगई । इसी बीच वादवू 
शिवप्रसादगुप्ते वात हुई, और उन्होंने इसे अपनी ओरसे छपाना स्वीकार किया | श्रीधपनाथने 
'डुस़ निश्चके पू्वेही कहा भेजा था कि, पुस्तक सभी छप जानी चाहिये, ओर भो जो दाम 
लगेगा, में दूंगा । इस तरह पुस्तकके इतनी जल्दी प्रकाशित होनेमें सबसे बड़े कारण 
श्रीघृपनाथही हैं । बावू शिवप्रसादजीको उद्ारताफे बारमें कुछ कहना तो ध्यर्थही होगा । मेरे 
मित्र आचाये नोन्‍्द्रदेवजी तो मुझसे भी अधिक इस पुस्तकके छपनेके लिये उत्धुक थे; और 
उन्होंने इसके लिये बहुत कोशिशकी, जिसका फन्‍ यह आपके सामने है । 

जल्दी, असावधानी, या न जाननेके कारण पुस्तकमें बहुतसी अशुद्धियां रह गई हैं । 
शुद्धाशुद्ध पत्रको चेकारे और समयापेक्ष समझ, छोड़ दिया । 


काशी-विद्यापोड, काशी । [ 
राहुल-सांकृत्यायन | 
आखिन कृष्ण १४, १९८८ 
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भारतमें वोद्ध-धर्मका उत्थान ओर पतन । 


बोद्ध-घर्म भारतमें उत्पन्न हुआ । इसके संस्थापक गौतम घुद्धने कोसी-कुरुक्षेत्र और 
हिसाचल-विध्याचलके भीतरही विचरते हुए ४९ वर्ष तक प्रचार क्रिया । इस धर्मके अनुयायी 
चिरकाल तक, महान्‌ सम्नादोंसे उेकर साधारण जन तक, सारे भारतमें, बहुत अधिकतासे, फैले हुये 
थे। इसके मिक्षुओंके मठों ओर विह्रोंप्ते देशका शायद हो कोई भाग रिक्त रहा हो । इसके 
विचारक ओर दाशनिक हजारों वर्षोतक अपने विचारोंसे भारतके विचारक्ों प्रभावित करते रहे । 
इसके कछा-विज्ञारदोंने भारतीय कला पर अमिट छाप लगायी। इसके वास्तु-शास्न्री ओर 
प्रस्तर-शिल्पी हजारों वर्षातक सजीव पर्वतवृक्षोंको मोमकी तरह काटकर , अजंता, एलोरा, कार्ले, 
नासिक जैसे गुहा-विहारोंबो बनाते रे ) इसके गंभीर मंतब्योंको अपनानेके लिये यचन ओर 
चीन जैसी समुन्नत जातियां छारय्रित रहती रहीं । इसके दार्शनिक और सदाचारके नियमोंको 
आरम्भसे आजतक सभी विद्वान, घड़े आदरकी दृशिसे देखते रहे । इसके अजु॒यायियोंकी संख्याके 
बरावर आजभी क्षिप्ती दूसो धर्मको संख्या नहीं हे। 


ऐसा प्रतापी बोद्-धर्म अपनी सातृभूमि भारतसे कैसे छप्त हो गया १? यह बढ़ाही 
महत्त्वपूर्ण तथा आश्चर्यकर प्रइन है। इसी प्रशनपर में यहाँ संक्षिप्त रूपसे विचार करंगा । भारतपते 
वोद्ध धर्मका छोप तेरहवीं, चोदहवीं शताब्दियोंमें हुआ । उस समयकी स्थिति जाननेके ल्यरि 
कुछ प्राचीन इतिहास जानना जझरी है। 

गौतम घुद्धका निर्वाण विक्रम पूर्व ४२६ में हुआ या। उन्होंने अपने सारे उपदेश मो- 
खिक किये थे ; तो भी उनके शिप्य उनके जीवन-कालमें ही उसे कंट्स्थ क ? लिया करते थे । 
यह उपदेश दो प्रकारके थे, एक साधारण, घर्म और दर्शनके विपयमें, ओर दूसरे मिक्ष-सिश्षुगियों 
के मिण्म ! | पहलेको पालीमें “घम्म” (घ्म) कहा गया है, और दूसरेको “विनय” । बुद्धके 


के 
स्ट्टर १०० 


निर्वाण ( वे . 7 “न उनके प्रधान शिष्योंने ( आगे सतभेद न होजाय, इसलिये ) 
उसी वर्षमें रा “ “--ग्मपर्णी गृहामें एकत्र हो, 'घर्मों! ओर * 
संगायन किया 0 जता है। इसमें मह्ः 
छः हि | ् 55 5 
( संघ-स्थविर सुवक--भी रामेश्वर पाठव, 


् के, तारायन्ञ 
विपयमें बुद्ध-! शक--शिवप्रसाद गुप्त, से गाव शुरू सेवा-उपयन, काशी (लय, काशी । 


पालीमें 'शील उपचन, काशी । 
घान्ाथा उत्तके 


यत्रन-राजा सजिल्द ६) 


7 


/ मधुराके क्ष॑ 
की राज॑त्र 
सुप्तमद्ध प्र 
चादपे इर 
न।मसे प्र 


अजिल्द ५). 


भारतमें वैद्ध-धर्मका उत्थान ओर पतन । 


गयी । आर्य-स्थविर्वादका आरम्भप्ते ही यहाँ प्रचार रहा । बीचमें, वारहवीं-तेरहवीं 
धत्ताब्दियोंमें, जब वर्मा ओर श्यामका महायान बोद-धम, विद्धंत तथा जजरित हो, लुप्त होने 

लगा ; तब आर्येस्थविखाद वहाँ भी सर्व-व्याप्त होगया । छंकामें पी ईसाकी प्रथम 

शताब्दीमें, सूत्र, विनय और अभिधमे--तीनों पिवक (5८ ब्रिपिव्क ), जो अबतक कंठस्थ 
७ कक कल. कि ओऔर ऊझाझका “५ ६५.८ ० 

घछे आते थे--छलेखबद्ध किये गये ; और, यहो आजकालछका एल 


पनेक पवित्र 
ये मभिक्षु 
पति 


सम संस्करण १००० 








ु 
मुत्रक--भ्री रामेश्वर पाठक, तारायन्त्रालय, कंशी । 
' प्रकाशक--शिव प्रसाद गुप्त, सेवा-उपवन, काशी । 
सजिदद ८६) 


अज़िएद ५). 


भारतमे वाद्ध-धर्मका उत्थान और पतन | 


गयी । आर्य-स्थविरवादका आरम्भते ही यहाँ प्रचार रहा । बीच, बारहवी-तेरहवीं 
पताब्दियोंमें, जब वर्मा ओर श्यामका महायान बोद्-धर्म, विकृत तथा जजेरित हो, छ॒प्त होने 
लगा ; तब आर्यस्थविस्याद वहाँ भी सर्व-व्याप्त होगया । छंकामें वी ईसाकी प्रथम 
धताब्दीमें, सूत्र, विनय्य ओर अभिधमे--तीनों पिठक (-त्रिपिव्क ), जो अबतक कंदल्थ 
घढे आते थे--छेखबद्ध किये गये ; और, यहो आजकछका पाली त्रिपिवक दे । 


मौर्द-सन्नाट्‌ बोद-घधमपर अधिक अज्ञुरक्त थे ; इसलिये उनके समयमें, अनेक पवित्र 
स्थानोंमें राजाओं ओर धनिकोंने बड़े-बड़े स्तूप और संघाराम ( मठ ) बनवाये, जिनमें भिश् 
सुख-पृथक रहकर धर्म-प्रचार किया करते थे । ईसाके पर्व, दूसरी शताब्दीमें, मोयाके सेनापति 
पुप्यमित्नने अन्तिम सो-सम्राटकों मारकर अपने झु्ग॒बंशका राज्य स्थापित किया । यह नया 
राजबंश राजनीतिक उपयोगिताके विचारसे ब्राह्मण-धर्मका पक्का अनुयायी ओर अग्राह्मणघर्म- 
द्ेपी हुआ । झाताज्दियोंसे परित्यक्त पश्ु-बलिमय अश्वमेध आ दि यज्ञ, मद्ाभाष्यकार 
पतसलिके पोरोहित्यमें फिस्से द्वोने छो। बाह्मणोंके माहात्म्यले भरे मनुस्छति जैसे 
ग्रन्थोंकी रचनाका सृत्रपात हुआ । इसी समय महाभारतका प्रथम संस्करण हुआ तथा ऋत 
संस्कृव-भाषाके पुनद्द्धारक्ी चटा की गयी । परिस्थितिके अनुछूल न होनेसे धीरे-धोरे वोद 
लोग बौद्ध-धर्मके केन्द्रोकों समगध ओर कोप्लते दूसरे देशोंमिं हटाने पर मजबूर होने छंगे । 
आर्य-स्थविर-वाद सगधसे हटकर विदिशाके समीप चेत्य-पवत ( वर्तमान “सांची ” ) पर चछा 
गया ; सर्वास्तियाद मथुराके, उरुप्ुण्ड-पर्वेतत ( ज८ गोवर्धन ) चला गया। इसी तरह ओर 
निकायोंने भो अपने-अपने कन्द्रांको अन्यन्न हटा दिया । 


आर्थ-स्थविर्वाद सबसे पुराना निक्राय दे, ओर इसने सभी पुरानी बातोंको बड़ी 
कड़ाईसे सुरक्षित रखा । दूसरे निकायोंने देश, काछ ओर व्यक्ति आदिके अनुसार अनेक परिवर्तन 
किये। अबतक त्रिपिटक मगधकी भापाम ही था, जो कि, पूर्वी युक्तप्रान्त तथा विहारको 
साधारग भाषा थी ।  सर्वास्तिवादियोंने मथुरा पहुँचकर अपने श्निपिटकको ब्राह्मणोंकी प्रशंसित 
संस्कृत-भाषामें कर दिया । इसी तरह महासांधिक, लोकोत्तरवाद आदि कितने ही और 
निकायोंने मी अपने पिट्कांकों संस्कृतमें कर दिया । यह संहकृत पाणिनीय संस्कृत न घी ; 
आज कछ इस गाथासंल्कृत कहते हू । 


मोर्य-सामाज्यके विनष्ट हो जानेपर पश्चिमी भारतपर यवन राजा “मिनान्दरु ने कंह्जां 
कर लिया। मिनानइसरने अपनी राजधानी शाकछा ( वर्तमान ' स्पालक्कोट ? ) बनायी । उसके 
तथा उत्के चंशजञोंके क्षत्रप (--वायसराय ) मथुरा ओर उज्जैनमें रहकर शासन करने छगे । 
यव्न-राजा सपिकांशर्म बोदू थे; इसलिये उनके उज्जैनके क्षन्रप सांचीके रुूथविरवादियोंपर तथा 
मथुराक्े क्षत्रप रार्वास्तित्रा दियोंपर बहुत स्नेह ओर श्रद्धा रखते थे । मथुरा उस समय एक क्षत्रप 
की राजवानी ही न थी, बल्कि पुर्व ओर दक्षिगसे तक्षशिलाके वणिक्‌ -पथपर व्यापारका एक 
सुप्रद्ध प्रधान केम्द्र थी; इसलिये सर्वास्तिवादके प्रचारमें बड़ी सहायक हुई । मगधके सर्चास्ति- 
वादते इसमें कुड॒ अन्तर हो चुका था; इसोलिये यहांका सर्वास्तिवाद आर्य-सर्वास्तिवादके 
न।मसे प्रसिद्ध हुआ । 
| “॥। 


भारतमे बोदड-घर्का उत्थान झोर पंतनं । 


आझुूट, चुद्धत्वके अधिकारो, प्राणीको बोधिसत्व कहा जाता है । महांयानके सूत्रोंमं हर एकको 
वोधिसत्त्वके मार्गपरही चलने केलिये जोर दिया गया है; वह यहो कि हर एक अपनी भुक्तिकी 
पर्वाह छोड़कर संसारके सभी प्राणियोंकी मुक्तिके लिये प्रयत्न करे । बोधिपतल्‍्वोंकी महत्ता 
दरसानेफे लिये जहां अवलोकितेश्नर, मंजुश्नी, आकाशगर्भ भादि सैकट्ों बोधिसत्त्वोंकी कल्पना 
की गयी, वहाँ सारिपुत्न, मोग्गढ्ान आदि भहं॑त्‌ [--मुक्त ] शिप्योंको अ-पम्क्त और बोधिसत्त्व 
बना दिया गया | सारांश यह कि, जिप्त प्राचीन सूत्र भादि परम्पराको अठारहो निक्काय मानते 
आ रहे थे, महायानियांने डन सभीको बोधिसत्व ओर दुद्ध बननेकी धुनमें एकद्स उलट-पछट 
करनेम॑ कोई कसर न रखी । 


कनिप्कफे समयमें पहले-पहल बुद्धको प्रतिमा ( मूति ) बनायी गयी। महायानके 
प्रचारके साथ जहाँ बुद्ध-प्रतिमाओंकी पूजा-अर्चा बड़े ठार-वाटसे होने छगी, वहाँ सैकड़ों 
बोधिसत्तोंकी भी प्रतिमाएँ बनने छगीं। इन बोधि-सत्त्वोंको उन्होंने ध्राद्मणोंके देवी-देवताओं 
का काम सांवा । उन्होंने तारा, प्रत्ञापारमिता, विजया आदि अनेक देवियोंकी भी कल्पना 
की । जगह-जगह इन देवियों ओर वोधिततत्वोंके लिये बड़े-बड़े विशाल मंद्विर बन गये। 
उनके बहुतसे स्तोच्न आदि भी बनने लगे । इस बाइम इन लोगोंने यह झ्याल न किया 
कि, एमार इस कामसे किसी प्राचीन परंपरा या किसी भिश्ु-नियमफा उलह्वन होता है । 
जब किसीने दलील पेश की, तो कह दिया--विनय-नियम तुच्छ स्वार्थके पीछे 
मरनेवाले हीनयानियोंके लिये हैं; सारी दुनियाकी मुक्तिके लिये भरने-जीनेवाले थोधिसत्त्वको 
इसकी चंसी पावन्दी नहीं हो सकती । उन्होंने होनयानके सुत्नोंसे अधिक माहात्म्थवाछे 
अपने सूत्र बनाये । सेकड़ों पष्ठोंके सूत्रोंका पाठ जल्दी नहीं हो सकता था; इसलिये उन्होंने 
हर एक सून्रकी दो-तीन पंक्तियोंम्रं छोटी-छोटी घारगी, वैसे ही बनायी, जैसे भागवतका 
चत/छोकी भागवत; गीताकी सप्तछोकी गीता। इन्हीं घारणियोंको ओर संक्षिप्त करके 
मन्त्रोंको रष्टि हुए । इस प्रकार धारणियों, बोधिसत्वों, उनकी अनेक दिव्य-शक्तियों, तथा 
प्राचीन परंपरा ओर पिटककी--निःसंकोच की जाती--उलः पलटसे उत्साहित हो, गप्त- 
साम्राज्यके आरंभिक कालसे हपवर्दधनके समयतक मंजुश्नी समलकल्प, गद्ययमाज ओर चक्रसंचर 
आदि कितने ही तंत्रोंकी खष्टिकी गई । पुराने निक्रायोंने अपेक्षा-कृत सररूतासे अपनी मुक्तिके 
ल्यि अहेदूयान ओर प्रत्येक-चुद्धयानका रास्ता खुला रखा था । महायानने सबके लिये 
सुदुश्चवर घुद्द-यानका ही एकमात्र रास्ता रखा। आगे चलकर इस कठिनाईको दूर करनेके 
लिये हो उन्होंने घारगियों, वोधिसत्त्रोंकी पुजाओंका आविप्कार किया । इस प्रकार जब 
आसान ददिशाओंका मार्ग खुलने लगा, तथ उसके आविष्कारकोंकी भी संख्या बढ़ने लूगी । 
मंजप्नी-मूल्कल्पने तंत्रोंके लिये रास्ता खोल दिया । गुद्य-समांजने अपने भेरवीचक्र के शराब 
खीसंभोग तथा मंग्रोचारणत्ते उसे ओर भी आसान कर दिया । यह मत महायानके भीतर 
ही से उत्पन्न हुआ; किन्तु पहले इसका प्रचार भोतर-ही-भीतर होता रहा। भेरवी-चक्रकी 
सभी कारंबाइयाँ गुप्त रखी जाती थीं। प्रवेशाकाक्षोकों कितनेही समयतक उमेदवारी करनी 
पड़ती थी । पीछे अनेक अभिपेकों ओर परीक्षाओंफ्रे बाद बह समाजमें मिलाया जाता 
था। यह मंत्रयान्‌ ( -तंत्रगान, वद्नयान ) संप्रदाय इ्त प्रकार सातवीं शताब्दी तक गुप्त 


, | 


भारतमेँ बाद-घर्मका उत्थान ओर पतन । 


घोर गृह-फछह पैदा कर छुफे थे । जिस, समय शताब्दियोंसे श्रद्धा (राजाओं ओर धघनिकोंने 
चढ़ावा चढ़कर, मरे और मंदिरीमें अपार धन-राशि जमा करदी थी, उसी समय पश्चिमपते 
तुकाने हमला किया । तुकोंने संदिरोंकी अपार-सम्पत्तिको ही नहीं छा, वल्कि अगणित 
दिव्य शक्तियोंके मालिक देव-मूतियोंकी भी चकनाचूर कर दिया । तांत्रिक लोग मंत्र, वलि 
झोर पुरश्चरणका प्रयोग करते ही रद गये; किन्तु उससे तुकाका कुछ नहीं विगड़ा । तेरहर्वी 
धताव्दीके आरम्भ होते-होते तकाने समस्त उत्तरी भारतक्ो अपने हाथम कर लिया | जिस 
विहारके पाठ्यंशी राजाने राज्य-रक्षाफे लिये उड़न्तपुरीका ताँन्रिक विहार बनाया था, उसे 
मुहम्मद-बिन-बस्तियारने सिर्फ दो सो घुड़लवारोंसे जीत लिया। नालन्दाकी अद्भुत शक्तिवाली 
तारा टुकड़ें-टुकड़े करवेः फेंक दी गयी । नालंदा ओर विक्रमशिलाके सेकड़ों तांनिक भिश्चु 
तलवारके घाट उतार दिये गये । यद्यपि इस युद्धमं अपार जन-घनकी हानि हुईं, अपार 
प्रस्थ-राशि भस्मसात हुई, सैकड़ों कंछा-कोशलफे उत्हृष्ट नमूने .नष्ट कर दिये गये; तो भी इससे 
एक फायदा हुआ--वह यह कि, लोगोंका जादूका स्वप्त हट गया । 

पहुत दिनोंसे यह बात चली आती है कि,--“ शैकराचार्यके ही प्रतापसे बोद्ध भारतसे 
निकाठे गये। शंकरने वोदयोंको शाखार्थले दी नहीं पराल्‍्त किया, बल्कि उनको आज्ञासे 
राजा सुधन्वा आदिने हजारों बोद्धोंको समुद्रमें डवोकर ओर तलवारके घाट उतारकर उनका 
संहार किया |” यह कथायें प्रिफ़ दन्तकथायें ही नहीं हैं, बल्कि इनका सम्मन्ध आनन्‍्दगिरि 
और 'साधवाचार्यको / शंक-दिग्विजन ” पुस्तकोंसे है; इसीलिये संस्क्ृत-विद्वान्‌ तथा दूसरे 


शिक्षित जन भी इनपर विश्वाप्त करते हैँ. । वह इन्हें ऐतिहासिक तथ्य समझते हैँ । कुछ 


लोग, इससे शंकरपर घामिक-अप्हिप्णुताका करूंक छगता देखकर, इसे माननेसे आनाकानी 
करते हैं; किन्तु, यदि यह सत्य है, तो उसका अपछाप न करना ही उचित है । 

शंकरके कालके विपयमें वढ़ा विवाद दे। कुछ छोग उन्हें विक्रमका समकालीन 
मानते हैं | 28-0० 8#8फ०/ के कर्त्ता तथा पुराने हंगके पण्डितोंका यही मत है | लेकिन 
इतिहासज्ञ इसे नहीं म।नते । वह कहते हैं---चूंकि शंकरके शारीरक-भापष्यपर वाचस्पति मिश्नने 
४ स्वामती ?' दीका लिखी है; और वाचस्पति मिश्रका समय ईसाकी नर्वी शताब्दी उनके 
अपने ग्रन्थसे ही निश्चित है; इसलिये शंकरका समय नवीं शताददीसे पूर्व तो हो सकता 
है; किन्तु शंकर कुमारिल-भद्से पृववेके नहीं हो सकते है । कुमा रिल बोद्ध नेया यिक धर्मकीतिके 
समझाछीन थे, जो सातर्वी शताब्दीमें हुए थे; इसलिये श॑ कर सातर्वी शताबदीके पहलेके भी 
नहीं हो सकते । शंकर कुमारिलके समकाछीन थे, ओर दोनोंने एक दूसरेका साक्षात्कार क्रिया 
था, यह वात हमें ४ दिग्विजय ”से आरूस होती । इनमें अच्तिम बातमें, जहां तक उनके 
प्रथोंका सम्बन्ध है, कोई पुष्टि नहीं मिलती । द्युनसाढः ( सातवीं शताब्दी )के पूर्व, किसी ऐसे 
प्रबल बोद्ध-विरोधी शाखांथी ओर शल्मार्थीका तो पता नहीं मिलता । यदि होता, तो 








१. “ आसेतोरातुपाराद्ते वाद्धानावुद्ध वालकम््‌ । 
न हँति यः स हन्तव्यो भ्वत्यानित्यन्वशान्दृपः ॥” माधवीय शं० दि० १:९३॥ 
४ ( कुमारिल )-भध्पादानुसारि-राजेन सुधन्वना 
धर्मद्विपो बोद्ा विनाशिताः ।” शं० दि० डिडिसटीका १:९९॥ 
न्नत। 


भारतमे वोद्ध-धर्मका उत्थान शौर पतन | 


। 


स्थापित होते देखते हैं। इसी समय सारतीय वोद्धोंको हम तिव्वतपर धर्मविजय करते भी 
देखते हैं । ११ वीं शताब्दीमें जब कि, उक्त दन्‍्तकथाके अनुसार सारतमें कोर भी वोढ न 
रएना चाहिये, तिब्बतसे कितनेही बोद्ध भारतमें आते हैं; ओर घह सभी जगह बोर ग्ृहस्थों 
भार मिक्षुओंको पाते हैं । इस पाल-कालके, घुढय, बोधिसत्व और त'त्रिक देवीदेवताओंकी 
छजारो खंडित मूर्तियां उत्तरीय-भारतके गांबोंतकर्में पाई जाती हैं । सगध विशेषकर गया 
जिलेमें तो शायदद्दी कोई गांव होगा, जिसमें इस कालकी मूर्तियां न मिलती हों ( गया जिलेके 
जहानाबाद सब-डिवीजनऊ़े कुछ गांशेंमं तो इन मृतियांकी भरमार है । केस्पा, घेंजन भादि 
गांवोंम तो अनेक बुद्ध, तारा, अवलो कितेथर आदिकी मूर्तियां उस समयके कुटिलाक्षरोंमें “ ये 
धर्म इतुप्रभवा:""» इलोकसे अद्वित मिलती हैँ )। यह बतछा रही हैं कि, उस समय बोदोंको 
किसी शंकरने नेस्तवावृद न कर पाया था। यही बात सारे उत्तर-भारतमें प्राप्त तान्र-छेखों ओर 
शिला-लेखोंसे भी साल्म होती है | गोडगपतति तो मुसलमानोंके विहार-बड़ाल विजय तक बौद्ध 
धर्म और कलाके महान्‌ संरक्षक थे । अन्तिम काछ तक उनके ताम्र-पत्र, बुद्ध भगवानके प्रथम 
धर्मोपदेश-स्थान सूगदाव ( सारनाथ )के सूचक दो झूगोंके बीच रखे चक्रसे सुशोभित होते थे । 
गोड़ देशके पश्चिममें कास्यकुह्जका राज्य था, जो कि, यमुनासे गण्डक तक्क॒पैला हुआ था। 
वहांके प्रजा-जन ओर चउपति-गणमें भी बोद्ध-घर्म खूब संसानित था । यह बात जयचन्दके दादा 
गोविल्दचन्द्रक जेतवन विहारको दिये पांच गांवोंके दान-पतन्र तथा उनकी रानी कुमारेवीके 
वनवाये सारनाथके महान्‌ बोद्ध सन्दिरसे माल्म होती है । गोविन्दचन्द्रके पोते जय्चनदकी एक 
प्रमुख रानी वोद्धरर्मावलंविनी थी, जिसके लिये लिखी गई प्रह्मापारमिताकी पुस्तक अब भी 
नेपाल-दर्वार-पुस्तकालयम मोजूद दै। कन्नौजमें तो आज भो गहठवारोंके समय्की कितनी ही 
बॉद्धमूर्तियां मिलती हैं, जो आज किसी देवी-देवताके रुपें पूजी जाती हैं । 


काल्क्षिस्के राजाओंके समयकी वनी महोवा आदिखे प्राप्त सिंहनाद-अचलोकितेश्वर 
आदिकी हन्दर बोद्ध मूर्तियां वतलम रही हैं कि, ठुकोके आनेके समय त्तक हुस्देलखण्डें बोद्धोंकी 
काफी संख्या थी | दक्षिण-भारतमें देवगिरि ( दोलताबाद, निजाम )के पासके एलोराके भव्य 
गुहय-प्रासादोंमें भी कितनी ही बोद्ध गुहायें और मूर्तियां, सल्कि-फाफूरसे कुछ ही पहले तककी 
बनो हुई ६। यही बात नासिकके पाण्डवठेनीकी कुछ गुह्ाओंके विपयमें भी है। क्‍या इससे 
नहीं सिद्ध होता कि, शंकर द्वारा वोद्ध धर्मका देश-निर्वासन कल्पना सान्न है। खुद शंकरकी 
जन्मभूमि केरलसे वोद्धोंका प्रसिद्ध तंत्र-ग्रन्ध “मंजश्नी-मृ>कल्प” संस्छतमें मिला है, जिसे वहीं 
न्रिषेन्द्रम्से स्व० महासहोपाध्याय गणपतिशाख्रीने प्रकाशित कराया है। क्या इस ग्रंथकी' प्राप्ति 
इस बातझो नहीं बतलछाती कि, सारे भारतसे बोद्धोंका निकालना तो अछूग बाच है, खुद फेरलसे 
भी चद्द बहुत पीछे छप्त हुए । ऐश्ी ही ओर भी बहुत-सी घटनाएँ ओर प्रमाग पेश किये जा 
सकते है, जिनसे इतिहासकी उक्त झूठी धारणा खण्डित हो सकती है । 

लेकिन प्रश्न होता है कि, सु्कोने तो वौद्धों और ब्राह्मणों, दोनोंके ही मन्दिरोंको तोड़ा, 
पुरोहितोंको मारा; फिर क्‍या वजह है, जो ब्राह्मण भारतमें अब भी हैं, ओर बोद्ध न रहे ? 
बात यह है कि, प्राह्मणघर्ममें ग्रहस्थ भो धर्मके अगुआ हो सकते थे; वबोहदाधोंमें मिक्षुओंपर ही 
रसैप्रचार ओर धामिक ग्रन्‍्थोंकी रक्षाका भार था। मभिश्षलुलोग अपने कपड़ों ओर मरणेंके 
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चबाल्य । 


घाल-चन था । उस समय ( वह बन ) सूलसे लेकर शिखरकी शासाओं तक पॉतीस फूछा 
हुआ था। फूलों आर डालियोंपर पाँच रझोंके अ्मर-गण, ओर नाना प्रकारके पक्षि-संघ 
सधुर-स्वरसे कूजन करते विचर रहे थे । साश लुम्बिनी-बन चित्र (>+विचित्र ) छता चन--जेसा, 
प्रतापी राजाके सुप्तञ्नित बाजार-जैसा (जान पड़ता ) था। उसे देख, देवीदेः मनमें 
शाल-वनर्मं सेर करनेकी इच्छा हुई । अफ़सर लोग देवीको छे, शाल-बनमें प्रविष्ट हुये । वह 
सुन्दर शाल्के नीचे जा, उस छाल (>-साखू )की डाढी पकड़ना चाहती थी। शाल-शाखा 
अच्छी तरह सिद्ध क्यि बेतकी छहीके नोककी भाँति सुट्टकर दवीके हाथफे पास आ गई । उसने 
हाथ पैला शाखा पकट ली । उस समय उसे प्रसव-वेदना आरम्भ हुई । छोग ( इ्द गिरे ) 
कनात घर ( स्वयं ) अलूग हो गये । छशाल-शाग्या पकड़े खड़ेदी खड़े, उस गर्भ-उत्थान हो 
गया । उस समय चारों शुद्धचित्त मह्ात्णा सोनेका जाल (हाथमें ) लिये हमे पहुँचे; 
और जालमें बोधिसत्वको टेकर माताफे सम्मुख स्वहर बोले--'देवी | सन्‍्तुष्ट दोओ, 
तुम्हें महाप्रतापी पुत्र उत्पन्न हुआ है! । 


| की 


जिस प्रकार दूसरे प्राणी माताकी कोखते, गनदे, सलछ-विछिप्त निकलते है, बसे 
वोधिसस्व नहीं निकलते । बोषिसत्त्य तो धर्मासन (+्व्यास-गद्टी )से उतताते धर्मकथिक 
( > धर्मोपदेशक )के समान, सीढ़ीसे उतरते पुरुण्के समान, दोनों हाथ आर दानों पर पस्तार 
खड़े हुये ( मनुण्य )के समान साताकी कोखके मलसे वरिलकुल अल्प, काशी-देशके झुद्ध, 
निर्मल बस्यमें रक्‍़््ये मणि-रतके समान, चमकमे हुये, माताकी कोखसे निकछते है । 


के 


तब चारो सदाराजाआनि उन्हें सुत्रणजालम लिये खड़े प्रह्म अकि हाथसे 
लेकर,“ “कोमल मूगचम्म'में ग्रहण किया। उनके हाथसे मनुप्योंने दृह्हलक करण्डर्म 
ग्रहण फिया । मनुष्यों फेः हाथस स््ल्फर ( य्रा घिसच्तने ) प्रथियी पर खड़े हटा, पूय दिशा 
की ओर देखा। अनेक सहख चक्रवाल एक आंगन ( से) हो गये । वहाँ देवता आर 
मनुप्य गंध माला भादिसे पूजा करते हुए बोडे---मद्दापुरुष, यहाँ आप जंपघा कोई नहीं 
है, बढ़ा तो कहसे होगाए। बोधिसत्त्यने चारों दिशाय चारों सनु ( >कोग )-दिशाय, 
नीच-ऊपर दसों ही दिशाओंका अवलोकन कर, अपने जैसा (क्रिसीकों ) न देख; उत्तर 
दिमा ( की ओर )““सात पग गमन किया। ( उस समय ) सह अद्योंने श्वेतच्छन्न 
धारण किया; सुवरामोंने ताल-उ्यजन (>-पंखा ), आर अन्य दवताओंने राजाओंफे 
अन्य 'ककुघ-साण्ड हाथ लिग्रे। सातवे पगपर पहुँच--'में संसारमें सर्वश्रेष्ठ. हूँ! 
( पुरुष-) पुंगवोंकी इस प्रथम बाणीका उच्चारण करते हुये सिहनाद किया । 


कक 


जिस समय बोधिसत्व छुम्बिनी वनमे उत्पन्न हुये, उसी समय राहुल-माता, छत्त 
( -- छन्‍्दक )-अमात्य (-- अफसर ), काल-उदायी अमात्य, *आजानीय गजराज, कन्थक 
अश्वराज, * महाबोधि-इृक्ष, ओर खजाने-भेर चार घड़े उत्पन्न हुये । उनमें ( ऋमसे ) 
एक गव्यूति (--३ योजन ) पर, एक आधे योजनपर, एक तीन गव्यूतिपर और एक 








९. खड्, छत्र, पगड़ी, पाहुका ओर व्यजन ( #पंखा )। ९. उत्तम जातिका । 
« बोध-गया, जि० गया ( विहार ) का पीपल-चक्ष । 


वाद्य | 
मेरी यह प्रश्नज्या है!, यह ( कहते ) वोधिप्तत्वकी आर अंजली जोड़, पाँचों अँगोंसे बन्द॑ना 
कर, पात्रकों झोलीम॑ रख, आर उसे कंधपर लटका, हिमाल्यमें प्रपेश का, श्रमग-धर्म (का 
प।लन। करन लगा । फिर तथागतके परम-ओधि प्राप्त कर लेनेपर पास भा, उनसे 'नाट्क- 
ज्ञान! को सुन कर, फिर हिमालयमें प्रविष्ट हो, वहां अहंत पदको प्राप्त हुआ । 
बोधिपत्वको पंचिये दिन शिरसे नहला, नामकरण करनेक्रेलिये, राजभवनकों 

चारों प्रकारफे गंधोंप्ते लिपया कर, खीछां सहित चार प्रक्वारके पुष्पोंको बिखेर, निर्नमल खोर 
पका, तीनों पदक पारंगत एक-साँ-आठ आराह्मणोंकों निमंत्नित कर, राजभवन बढठा, सु-भोजन 
करा, महान सत्कार कर, “वोधिसत्व ( का ) भविष्य क्य्रा है! रुक्षण पुछवाया। उनमें 
लक्षण-जननवाणे (८- दबज्ञ ) ब्राष्मण आय्ही थ-- 

राम घजा मंत्री लखन, कीडनि भोज सुयाम । 

ह्विज सुदतत्त पट-अंग-युत, आई मंत्र बखान ॥ 


गर्भघारणफे दिन इन्होंन ही सगुन॒ विचारा था | उनमेंसे सातने दो अंगुलियाँ उठा, 
दो प्रकारका भविष्य कहा--"एसे छक्षणोंत्राठा यदि गृहल्थ रहे, तो चक्रवर्ता राजा होता है ; 
ओर प्रम्ज्ञित होने पर चुद्ध [! उनमें सबसे कम-उमर कोण्डिन्य ( नामक ) तरुण ब्राह्मणने 
बोधिसत्यक सुन्दर लछक्षगोंकों दखकर, एक अंगुली उठा कर क्टा--/इसके घरमें रहनका 


कमी 


कोई कारण नहीं है, अवश्यहों यह चिद्वत-कपाट युद्ध होगा! । 


वह सातों प्राह्मण आयु पूर्ण होन पर, अपने कर्मानुसार ( परलोक ) सिधारे ; अकेले 
फोण्डिन्य ही जीवित रद्द । चह महासत््व ( बोधिसत्तव ) की ओर ध्यान रुख गृद्द त्याग, 
क्रमशः उस्वेल जा, यह भ्रमि-भाग बड़ा रमणीय है, योगार्थी कुछ-पुत्रको योगकेलिये यह 
' उपयुक्त स्थान दे? ( विचार ) वहीं रहने छगा। ( फिर ) “महापुरुष प्रशजित हो गये! -- 
छन, उन ( सात ) ब्राह्मणोंक लड़केफि पास जाकर कहा--सिद्धार्थ-कुम्तार प्रत्ज्ञित होगये, 
वह निःसंशय बुद्ध होंगे। यदि तुम्हार पिता जीवित होते, तो वह आज घर छोट प्रग्नजितह ग्रे 
होते । यदि तुम चाहते हो, तो आओ हम उस पुरुषफ पीछे प्रधजित हों! । सब ( लड़के ) 
एकराय न हो सके । तीनने प्रधज््या न ग्रहण की। कोण्डिन्य ब्राह्ममकों मुखिया बना 
धप चार जनोंने प्रवज्या ग्रहण की। वह पांचों जने ( आगे चलकर ) पंचवर्गाय 
स्थचिरोंके नामसे प्रतिद्ध हुये ।... 


राजान बोधिसत्त्वकेलिये उत्तम रुपधाली सब दोपोंस रहित घाइयां नियुक्त की। 
बोधिसत्व अनंत परिवार, तथा महती शोभा और श्रीके साथ बढ़ने छंगे | एक दिन राजाके 
यहां ( खेत ) बोनेका उत्सव था । उस ( उत्सवके ) दिन छोग सारे नगरकों देवताओफि 
विमानकी भांति अर्लकृत करते थ | सभी दास (>-गुलाम ), कर्म-कर आदि नय्रे खख पहिन, 
गंध-माला आदिस विभूषित हो, राजमहलमें इकटठ होते थे। राजाकी खेतोमें एक हजार 
हल चलते थे । उस दिन वलोंकी रुपहली रससीकी जोतके साथ एक-कम-आठसपतों हल थे। 
राजाका हल रल-सुबर्ण-जड़ित था । बेलोंकी सींगे, ओर कोड़े भी उवर्ण-खचित हाथे। 
राज़ा बड़े दुल्बलके साथ पुत्रकों भो छे वहाँ पहुँचा। खेतांके पासही बहुत पत्तों तथा 

५ 





बी 
योवन । संन्यास | ( वि, पू.-४७४ )' 

१क्रमशः बोधिसत्व सोहल-बर्षके हुमे। राज़ाने बोधिसस्वको तीनों ऋतुओंके 
लिये तीन महल बनवा दिये । उनमें एक मा तल, दूसरा सात तल, तीसरा पाँच तलका 
था। (वहां) ४४ हजार नाटक-करन-बाली सखियोका नियुक्त किया। वोधिसत्त्व 
अप्सराओोंके समुदायस घिरे दवताओंकी भांति, अलंकृत नरियोंसे परिव्रत, खियों-द्वारा 
बजाये-गये वाद्योसि सेवित, महा-सम्पत्तिकों उपभोग करते हये, ऋतुओंफे अनुकूल प्रासादों 
में विहार करते थे । राहुलू-माता देवी इनकी अश््समहिपी ( -पट्यानी ) थी । 


हस प्रकार महा-सम्पत्ति उपभोग करते हुये ( बोधिसच्चफे बारेमें ) जाति-बिरादरो 
में चर्ण छिट्टी--सिद्धार्थ भोगोंम॑ ही लिप्त हो रहे हैं, क्रिसी कठाको नहीं सी रहे हैं, 
युद्ध आने पर क्‍या करेंगे १ राजाने बोधिसत्वकों घुछाकर कद्ा--“ तात, तेरी जाति वाले 
कहते हैं, कि सिद्धार्थ किसी शिल्प कछाको न सीखकर सिर्फ भागोंमें ही लिप्त हो रहे हैं । 
तुम इस विषय मे क्या उचित समझते हो १” 


४ट्रव । मुझे शिल्प सीखनेकों नहीं है। नगरमें मेरा शिल्प देखनेफेलिये टंढोश 
पिद्या दें, कि आजसे सातव दिन जातिवालोंका (में अपना ) शिल्प ( कत्तेत्र ) 


दिछलाउँगा । ४ 

राजाने वेसाही किया। बोधिसत्वने अ-द्रण बेध, बालू-बेघ जानने-वाछे धनुर्घारिथों 
को एकन्नित कर, लोगोकि मध्यमें अन्य धजुर्धारियोंसे ( मी ) विधेष बारह प्रकारके शिल्प 
( ८कछा ) जाति-बिरादरी बालोंको दिखलाग्रे ।*****"। तब उनके जाति बाले सन्तुष्ट हुये । 


एक दिन बोबिसच्यवने बगीचा देखनेकी इच्छासे सार्थीकों रथ जोतनेको कहा । 
उसने “ अच्छा ? कह महार्घ उत्तम रथकों सब अलड्ारोंसे अलंकृत कर, इयेत-कमझूपग्र-सदश 
चार मगल सिन्धु-दशीय ( घोड़ों )का जोत, बोधिप्तत्वको सूचना दी। बोधघिसत्त्व देव- 
विमान-सदृश रथ पर चइकर बगीचक्ी ओर चढ़े । देवताओंने ( सोचा ), पिद्दार्थकुमारके 
बुद्धत्व प्राप्तिका समय समीप है, इसे पूर्व-शक्रन दिखलाने चाहियें; ओर एक देव-पुत्रफो 
जरासे जजेरित, इंटे-दांत, पके-फेश, वेटे-झफे-हुए-शरीर, हाथमें लकड़ी लिये, काँपते हुये 
दिखलाया । उसे सारथी ओर बोधिसत्त्व ही दखते थे । तब वोधिसस्‍्वने सारथीसे पृछा-- 
८ सॉम्य, यह कोन पुरुष है, इसके फेश भी ओरेंके समान नहीं हैं ;?'“( और ) सारथीका 
उत्त पा-- अहो | घिक्कार है जन्मको, जहाँ जन्म-ऐेने-वाडेको (ऐसा) घुढ़ापा “ हो इत्यादि 
कह, वहांसे लोट महलूमें चछे गये। शाजाने जल्दी लछोट आनेका कारण पूछा । 
४ वृढ़े आदमीका देखना? सुन'“' (राजाने ) “ मेरा सर्बनाश मत करो, जल्दी ही पृत्र 
केल्यि नाटक तैयार करो । भोग भोगते हुए ग्ृह-त्याग याद न आयेगा? ; यह कह (ओर) 
बदाकर चारों दिशाओंम॑ आध योजनतक पहरा रख दिया । 
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१ जातकट्ठ कथा ( निदान कथा ) । 


का उक>---3: का 33 +---न+म नाक २ 


संन्यास । 


हुआ? । राजाने ९ पुत्री क्‍या कहा! पूछ'', कहा-“ अबसे मेरे पोतेका नाम 
' राहुल-कुमार? हो ” । 

वोधिसत्त्व श्रेष्टसधपर आरुढ हो, बड़े भारी यश, अति मनोरम शोभा तथा सौभाग्यके 
साथ नगरमें प्रविष्ट हुये । उस समय फोठेपर बेदी, कृशा गोतमी नामक क्षत्रिय-कन्याने नगरकी 

परिक्रमा करते हुये घोधि-सत्त्यकी रुप-शोभाकों देखकर, बहुत ही प्रसन्नता आर हर्पसे कद्दा-- 
प*म शांत माता साई, परम शांत पितु सोय । 
परम शांत नारी सोई, जास पती अस होय ॥ 

बोधिसत््वन यह सुना तो सोचा--“यह कह रही है, कि इस प्रकारके स्वरुपको 
देखते साताका हृदय परम-शांत होता है, पिताका छंदय परम-शांत ध्ोता है, प्नीका 
हृदय परम शांत होता है। किसके शांत होनेपर दृदय परम-शांत ऐोता दे? ९ तब 
( रागादि ) मलोंसे विरक्त-हृद्य वोधिसत्त्वकी उ्याल आया । राग-रूपी अमभ्निके शांत होनेपर 
दोप-अप्लि शांत हो जातो है। दोप-अमिके शांत पलोनेपर मोह-अम्नि शांत होती दे। 
माह-अभिके शांत हानेपर अभिमान आदि उपच्ांत होते है। अभिमान आदि सभी मठोंफे 
उपशमन होनेपर, ( मनुष्य ) परम शांत होता है। यह सझुप्न प्रिय-चचन सुना. रही है । 
में निर्वाणको दूँदता फिर रा हूँ। आज ही मुझे ग्ृह-वास छोड़, निकलकर प्रत्नजित हो, 
निर्वाणकी खोजम॑ लगना चाहिये। “यह इसकी गुरु-दक्षिणा होगी”--यह कह एक छाखका 
मोतीका हार अपने गलेसे उतार क्ृशागोतमीके पास भेज दिया। बह बड़ी प्रसन्न हुई, 
कि सिद्धार्थ-हुमारने मेरे प्रेममें फँस कर भेट भेजी दे । 

वोधिसत्त्य बड़े ही श्री-सोभाग्यके साथ अपने महलमे जा, सुन्दर पर्लेगपर छेट रहे । 
उसी समय सभी अलंकारोंसे विभूषित, नृत्य गीत आदियमें दक्ष, दृवकन्या समान अतोव 
सुन्दर श्ियांने अनेक प्रकारफे वाद्योको लेका, ( कुमारको ) खुश करनेफे ल्यि नृत्य, गीत 
ओर वाद्य आरम्स किया। वोधिसत्तव € रागादि ) मलांसे विरक्त वित्त होनेफे कारण, 
नृत्य आदिमें न रत हो, थोड़ी ही दरमें सो गये। उन ख़ियोंने भो सोचा--“जिसकेलिये 
हम नाच आदि करती हैं, वह ही सो गया, अब ( हम ) कादेको तकछीफ करें? ( इसलिये 
वह भी ) बाजोंको ( साथ ) लिये ही सो गईं। उस समय सुन्धित-तेल-पूर्ण प्रदीप जल 
रहा था। बोघिसत्वने जागकर परलँगपर आसन मार वाद्ोंको लिये सोई, उन ख्तियांको 
देखा । ( उनमें ) किन्हींके मुँहसे कफ निकल रहा था, किन्हींका शरीर छारसे भीग गया 
धा, कोई दात कश्कटा रही थीं, कोई वर्रा रही थीं, किन्हींके मुँह खुले हुवे थे, किन्हीके चख 
हंट होनेसे अति ऋणोत्पादक गुद्य-स्थान दिखलाई दे रहे थे। उन (खियों ) फे इन 
विकारोंको देखकर ( थे ) ओर भी दृढ़ हो कामनाओंसे विरक्त हुये । उन्हें वह सु-अर्लछत 
इन्द्र-भवन-सद्श महाभवन सड़ती हुई नाना प्रकारको छाशोंसे पूर्ण कच्चे इसशानकी भाँ।त 
मालूम होता था। तीनों ही संसार जलते हुये घरकों तरह दिखाई पड़ रहे थे । 
दा। कष्ट !! हा!!! शोक !!!' यह आह निकल रही थी । ( उस समय ) प्रश्नज्याकेलिये 
उनका चित्त अत्यन्त आतुर हो गया। “आज ही मुझे महाभिनिष्क्रण (>ग्ृह-त्याग ) 
करना है” यह सोच परलँगसे उतर द्वारके पास जा, पृछा--'यहाँ कोन है ९? । 


संन्यास । 


छन्दकन भी सोचा--'यदि द्वार न खुछा, तो में आर्यपृश्चका' कंध पर घेठा कन्धककी दाहिने 
हाथसे बगछमें दबा प्राकाः फाँद जाऊंगा।! कन्बकने भी सोघा--'यदि द्वार नहीं खुला, 
तो मे अपने स्वामीको पीठपर वेसेही बे, पूछ पकड़कर छटकते छन्दकके साथही, प्राफ़ारको 
लॉबकर पार करूंगा ।” यदि द्वार न खुछता, तो तीनोंमेंसे कोई एक ऊपर-सोच 
अनुसार करता । छेकिन द्वारमें रहने बाड़े दवताने द्वार खोल दिया । 

उसी समय योधिसत्त्शको (वापिप्त ) छाॉटानेके विचारसे आकाशम्म खड़े मारने 
कहा-- सापर । सत निकलों। आजसे सातवें दिन तुम्हारलिग्रे चक्र-रल्न३ प्रादुर्भूत 
दोगा । दो हजार छोटे द्वीपों सहित चारों महाद्वीपों पर राज्य करोगे । छांटो सार्प ।” 


“४ तुम कान हो ?” 

४ में बशपर्तारे हूँ [? 

«४ मार | में भी अपने चक्र-रतके प्रा्ुर्भावशे जानता हूँ। छेकिन मुझे राज्यप्े 
कोई काम नहीं । - में तो साहखिक छोकघातुओंको उन्नादित कर घुद्ध बनूं गा ।? 

८ आजसे जब कभी कामनासंबन्धों वरितक, होहसंबन्धी वितके, या हिसासंबन्धी वितर्क 
ठुम्हार चित्तमें पैंदा होगा, उस समय में तुम्हें समशगा ” यह कहकर मारने मौका ताकते, 
छाया की भाँति ज़रा भी अछूग न होते हुये, पीछा करना शुरू किया । 

बोधिसस्वभी दाथमे आये चक्रवर्ती-राज्यको, थूक की भांति फेककर, कामनारहित 
( हो ) बड़े सन्‍्मान-पूरंक नगरसे निकले; ( छेकिन उस ) आपाढ़ की पूणिसाको उत्तरापाढ 
नक्षत्रम फिर नगर देखनेकी इच्छा हुई ॥ चित्तम ऐसा विचार उत्पन्न होतेही महाप्रथ्यी 
कुम्हास्के चब्रोकी भाँति कंपित हुई। ( मानो यह कहते )--' महापुरुप | तने लोटकर 
दखनेका काम कभी नहीं किया है ।” वोघिसत्व नगरकी ओर मुँहकर नगरको देखते 
हुये, उस भूप्रदेशर्में 'कन्यक्र-निवर्तन-चैत्य” स्थानकों दिखा, गंतव्यमागंकी ओर कंथकका सुंह 
फेर“ चल दिये । उस समय देवताओंने उनके सम्मुख साठहजार, पीछे साठ इजार, दाहिनो 
तरफ साठ हजार ओर वाई तरफ भी साठ हजार मशाल धारण किये । दूसरे देवता, नाग, 
स॒ुपर्ण (+गरुड़) आदि दिव्य गंघ, माला, चूगे, धूपले पुज्ा करते चल रहे थे । घने मेधोंकी 
वृष्टिक्ति समय ( बरसती ) धारांओोंकों भांति, पारिजात-पुष्प, सन्दार-पुष्प, ( को बष्टिसे ) 
आकाश आच्छादित हो गया। उस समय दिव्य संगीत हो रहे थे। चारों ओर 
आउ प्रकारके, साठ प्रकारके अडसठ-लाख वाजे बज रद थे । समुद्कके उदरमे मेध-गजन-कालकी 
भाँति, युगन्धरका' कुक्षिमें सागर-निर्वोपकालकी भांति ( शब्द ) होरहा था। इस श्री 
और सोमाग्यके साथ जाते हुये वोधिप्तत््व एकही रातमें तीन राज्यों? को पार कर, तीस 
योजन पार अनोमा" नामक नदीके तट पर जा पहुँचे । 








ककऑंििजण च निप-+-+-+ “५55 





९. चक्रवर्तीकों प्रथिव्ीजयके लिये दिव्य चक्र-आयुध उत्पन्न होता है। ३. देवता अपने 
समान बालोंको मार्ष ( *मारिस ) कहकर पुकारते हैं। ३. चक्रतर्तके दिग्विजयका आयुध । 
४. देवताओंका एक समुदाय । ९. एक ब्रह्माण्डको एक छोक-घातु कहते हैं। ६. चैडोली (१) 
ज्ञि० गोरखपुर। ७. शाकप्र, कोलिय ओर राम-प्राम (? ) ।८, ओमो नदी (१) जि० गोरखपुर । 

२१ 


मै 





( ३ ) 
तप । बुद्धच-प्राप्ति । ( वे. पू ४७१ ) 


वोधिसत्त्य भी प्रवज्ित हो उसी प्रदेशम, अनूपिया नामक आमोफे वागमें, एक 
सप्ताह प्रव्नज्या-सुखमें बिता, एक ही दिनमें तीस योज्न सार्ग पेदुल चलकर, राजगृहमें 
प्रविष्ठ हुये। वहां प्रविष्ट हो सिक्षाके लिये निकले । सारा नगर बोधिसत्त्वके 
रूपको देख घनपालसे प्रविष्ट राजग्ृहकी भांति, अमुरेन्द्रस प्रविष्ट देवनगरकी भाँति, 
संश्षुू्ध हो गया। राजपुरुपोंने जाकर राज़ासे कहा--“ दव | इस रूपका एक पुरुष 
नगरम॑ मधूकरी माँग रहा है; वह देव है या मनुण्य, नाग है या गरुढ, कौन है हम नहीं 
जानते ।७ राजाने महरके ऊपर खड़े हो महापुरुषको देख आश्चर्यान्वित हो, ( अपने ) 
पुरुषोंको आज्ञा दी-जाओ | देखों तो, यदि अ-मनुप्य होगा, तो नगरसे निकलकर 
अन्तर्ष्यन हो जायगा । यदि देवता होगा, तो आकांशसे बला जायगा, यदि नाग 
होगा तो प्थिदोमें हुवकी छगाकर चला जायगा। यदि मनुष्य होगा, त्तो' मिली हुई 
मिक्षाकों भोजन करेगा । महापुरुषने मिले हुये मोजनकों संग्रहकर, 'हतना मेर लिये 
पर्याप्त होगा?, यह जान प्रवेशवाडे नगरद्वाससे ही ( बाहर निकल, * पाण्डव- पर्वेतकी छायामें 
पूरब-मुँह बेठ, भोजन करना आरम्भ किया । उस समय उनके आंत उल्टकर सुहसे निकलते 
जस माल्म हुये । तब इस दशरीरमें ऐसा भोजन आँंखसे भी न देखा होनेसे, उस प्रतिकूल 
भोजनसे दुखित हुये अपने आपको स्वयं यों समझाया-- 

"सिद्धार्थ ! हू, अन्न-पान-सुलम कुछमें--तीन वर्षके ( पुराने ) सुगन्धित चावलका 
भोजन, नाना प्रकारके अत्युत्तम रसोॉंके साथ भोजन किप्रे जानेवाछे स्थानमें पेंद्रा होकर 
भी, एक गुदरीधारी ( भिक्षु) को देखकर ( सोचता था )--कि में भी कब इसी तरह 
( मिक्षु ) बनकर भिक्षा साँग भोजन करूँगा ? क्‍या वह भी समय होगा १--औओर यही सोच 
घरसे निकला था। अब यह क्‍या का रद्दा है ।? दस्त प्रकाए*"'अपनेको समझा विकार- 
रहित द्वा भोजन किया । राजपुरुषपोंने उस समाचारको'"'जाकर राजासे कहा । राजान 
दूतकी बात सुन तुरन्त नगरसे निकल, योधिसत्त्वफे पास जा, उनकी सरलचेष्टासे प्रसन्न हो 
बोधिसत्त्तकी ( अपने ) सभी ऐश्वर्य अपंण किये । बोघिसत््वने कहा-महाराज | मुझे न 
वस्तु-कामना है, न भोग-कामना । में महान्‌ बुद्ध-शान ( 5--अभिसंबोधी ) फे लिये निकछा 
हूं। राजाने, बहुत तरहसे प्र।र्थना कानेपर भी, उनकी रुचि न देख कहा--“अच्छा जब 
तुम बुद्ध होना, तो **'प्रथम हमारे राज्यमें आना।” यह यहां संक्षेप में है । विस्तार**' 
प्रवज्या-सूत्रकी अट्ट-कथाके साथ “प्रत्नज्या सूत्रमें देखना चाहिये । 

बोधिसत्वने राजाको वचन दे, -क्रमशः 'विचरण करते हुये, आलार-कालाम तथा 
उद्दक-रामपुत्रके पास पहुँच समाधि ( >-समापत्ति ) सीखी । ( फिर ) यह ज्ञान (+-वोध) 
का रास्ता नहीं है, ( ऐसा ) सोच उस समाधिभावनाकों अपर्यात्त समझ, देवताओं सहित 





१. वतेमान रत्नगिरि या रत्नकूट। २. सुत्तनिपात, सार बग्ग । 
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बज 5 


सभी छोकोंको अपना वर चीर्य दिंखानेके लिये, परमतत्त्वकी प्राप्तिके लिये, उस्षेलामें 
पहुँच-- “बह प्रदेश स्मणीय दे ” ( ऐसा ) सोच, वहीं झहर महान्‌ उद्योग आरेस्भ किया । 

काण्डिन्य आदि पाँच परिचाजक भी गाँव, शहर, राजथानीर्मे भिक्षाचरण करत, 
वोधिसत्त्यक पास वहीं पहुँचे । “अब बुद्ध छोंगे, शव बुद्ध होंगे!” इस भागशास, छः वर्षतक 
चह आश्रमकी ज्ञाइ-बदारी आदि संवाओंकों करते, बोघिसत््वके पास रदे। वबोधिसत्त्व 
दुप्कर तपस्या करते हुमे, ( भ्रक्षत ) तिलतंदुछसे कालू-क्षेप करने छंगे; पीछे भाहार ग्रहण 
करना भी छोड़ दिश्े। देवताने रोसक्ृषपों द्वारा ( उनके शरोरम ) भोज डाल दिया । 
( छेकिन फिर भी ) निराहारसे थे बहुत दुबले हो गये। उनका कन्क-बर्ण शरीर काछा* 
होगया । ( उनके शरीर विद्यमान ), महापुरुषोंके ( वत्तीस ) लक्षण छिप गये । 
पुक बार श्वास-रहित ध्यान करते समय, वहुतही छेशसे पीड़ित ( एवं ) बेहोश हा, टहलनेके 
चवृतरेपर मिर पड़े। तब्र कुछ दृवतांओंने कहा--'“्सण गोतस मर गये ।७***इसपर 
उन्होंने सोचा--“यह दुष्कर तपस्या चुद्धत्व-प्राप्तिका सार्ग नहीं है।” इसलिये स्थूल 
आहार अहण करनेके लिये ग्रामों, ओर वाज़ारोंमें भिक्षाटनकर, भोजन ग्रहण करना 
शुरू कर दिया ।"*'। उनका दारीर फिर सवर्ण-वर्ण होगया। पंच-वर्गीयोंने सोचा-- 
५८६ वर्ष तक दुण्कर तपस्या करनेपर भी यह चुद्ध नहीं होसका, अब ग्रामादिगें भिक्षा माँग, 
स्थूल झाहार ग्रहण कालेपर क्या होगा ?। यह छालवी है, तपके मार्गसे कष्ट हे। शिरसे 
नहानेकी हच्छाचालेके आस-बरदकी भोर ताकनेके ससान, इसकी ओर हसारी प्रतीक्षा 
है । इससे हमारा क्‍या मतलब ( सब्र ) 9 एसा सोच महापुरुषका छोड़, अपने अपने 
पान्नचीचरका ८े वह अठारह थोजन दूर १कऋषिपतनका चले गये । 

उस समय उस्वेछा ( प्रदेश ) के सेनानी नासक कहस्वेम, सेनानी *हुदुम्बीक धरमें 
उत्पन्न स॒जाता नासकी कन्याने तरुणो होनपर,। न्‍ वरगदसे यह प्रार्थना की थी--“यद्वि 
समानजातिके कुल-घरमें जा, पहिले ही गर्भमे ( हे ) प्राप्त कर गी, तो प्रतित्र्ष एक छाखके 
ख्स वलिक्र्म (८ पूजा) करूगी” । उसकी वह प्रार्थना पूरी हुई । महासत्त्व (-- सहाझुरुप ) 
की दछुप्कर ठपश्चर्याका छठा वर्ष पुरा होनेपर, वेशाख पूणिमाकों बलिक्रम करनेकी इच्छाप्ते, 
उसने पहिल हजार गायों को चश्ि-सथ्च (८-जेठीमछु) के बनर्भ चरवाकर, उनका दूध दूसरी 
पाचसी गायोंकी पिलवाया; ( फिर ) उनका दूध ढाईसों गायोंको; इस तरह ( एकका द्ध 
दूसरेकी पिछाते ) १६ गायोंका दूध काठ गायोंको पिछवाया । इस प्रकार दूधके गाढ़ापन 
मधुरता, ओर ओजके लिये उसने छीर-परिवर्तन किया | उसने वैशाखएणिमाके प्रातः ही 
बलिकर्म करनेकी इच्छासे मिनसारकों उठकर, उन आठ गायोंकों दुहयाया | ...दूघ लेकर 
नये वर्तन्म डाछ, अपने हाथतते ही आग जछाकर ( खीर ) पकाना छुरू किया | *** 

सुजाताने ( अपनी ) एर्णा ( नामकी ) दासीको कहा--“'3अम्म |, ,,जल्दीसे जाकर 
देवस्थानकोी साफ़कर ?। “आर्य! अच्छा ” कह उसके बचनको ग्रहण कर, चह 


| 


जल्दी जल्दी पघृक्षके नीचेकी गई। वोधिसत्व भी उस रातकों पाँच महास्वप्रोंकों देख 


न्‍ी 


है। 
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१. सारनाथ ( 8. & ॥ए. एप, 77ए), जिला वनारस। *. ग्ृहल्थ, बढ़ाकिसाव। 
] 5 ध्् शक) 
३. वर्तमान मगहीसापा में थ'संथ्या”? । - 
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छः 


बुद्धत््व-प्राप्ति । 


“निःसंशय आज में बुद्ध हूँगा!” निश्चयक्र, उस रातके बीत जानेपर, शोच आदिसे निवृत्त 
हो, मिक्षा-कालकी प्रतीक्षा करते हुये, आकर उसी वृक्षके नीचे, अपनी प्रभासे सारे चक्षको 
प्रकाशित करते हुये बैठे । पूर्णाने आकर वृक्षके नीचे पूर्वकी ओर ताकते हुये, बोधिसत्त्वको 
देखा । “ देखकर उसने सोचा--“आज हमारे देवता बृक्षसे उत्त कर, अपने हाथप्ते ही 
बलि ग्रहण करनेको बैठे हैं? ओर जल्दीसे जाकर यह वात सुजातासे कहो । सुज्ञाताने उसकी 
बातको सुनकर प्रसन्नहो, “ आजसे अब हू मेरी ज्येष्ट पुत्री होकर रह ?--कह लड़की के योग्य 
आमभरण आदि उसको दिये । वह खीरको थाल्‍ूमें रख दूसरे लोनेके थालसे ढांक, कपड़ेसे 
बाँघ, सव अलंकारोंते अपनेको अर्लक्षत कर, थालको अपने शिरपर रख '"'बृक्षके नीचे जा, 
वोधिसत्तयक्रो देख बहुतही सन्तुष्ट हुईं। ( ओर उन्हें ) बक्षका देवता समझ, ( प्रथम ) 
देखनेको जगह ही से ( गोरार्थ ) झुकका जा, शिर्से थालको उतार, खोल, सोनेकी झारीमें 
सुगंधित पुष्पोंसे सुवासित जलले, बोधिसत्वके पास जा खड़ी हुईं। घरिकार महात्रक्षा-द्वारा 
प्रदत्त सद्टीका पात्र (--सिक्षापात्र) इतने समय तक बराबर बोधिसत्त्वके पास रहा, लेकिन 
इस समय वह अददय होगया । बोधिसत्त्वने पान्रको न देखकर, दाहिने हाथको फेला जल ग्रहण 
किया | सुजाताने पात्र-सहित खीरको महापुरुषके हाथमें अर्पंण किया | महापुरुषने सुजाताकी 
ओर देखा । उसने इंगितसे जानकर--“आर्य॑ ! मेंने तुम्हें यह प्रदान किया, इसे ग्रहण कर 
यथारुचि पधारिये ” कह वन्दुना की, ( ओर फिर )--“जैसे मेरा सनोरथ पूर्ण हुआ, ऐसेहो 
तुम्हारा भी पृ्ण हो” कह, लाख ( मुद्राके ) मूल्यकी उस सुबर्ण थालको युराने पतच्लकी 
भांति ( छोड़ ) चल दिया | 

बोधिसत्व बैठे हुए स्थानसे उ5, वृक्षकी प्रदक्षिणा कर, थालको ले *नेरञ्नराके तीरपर 
जा''थालीकी रख, ( जल में ) उतरकर, स्नानकर'“'पूर्वकी ओर मुँह कर बैठे; और *' 
उंचास ग्रास करके, उस सभी निर्जूछ सघुर पायसको ( उन्होंने ) भोजन किया । वही उनके 
बुद्ध होनेके बाद वाले, *बोधि-सण्डमें वास करते सात सप्ताहके उंचास दिनोंके लिये आहार 
हुआ । इतने काल तक न दूसरा आहार किया, न स्नान, न सुख घोना'”'। ध्यान-सुख, 
सार्ग-( लाभसे उत्पन्न )-सुख, फरू-( « दुःख-क्षय)-उखसे ही ( इन सात सप्ताहोंको ) बिताया । 
उप्त खीरको खा, सोनेका थाल ले *“( नदीमें ) फेक दिया ।** 

बोधिसत्व नदीतीरके सुपुष्पित शालवनर्म दिनको विहार कर सायड्ाल''* श्वो धिदृक्षके 
पास गये । । उस समय घास लेकर सामनेसे आते हुये श्रोत्रिय नामक घासकाटनेवाछेने 
महापुरुषको आठ मुठ्दी तृण दिया । वोधिसत्त्व तृण छे बोधि-सण्ड पर चढ़, प्रदक्षिणा कर, 
पू्वेदिशामें जाकर, पश्चिमकी ओर सुँहकर खड़े हुये ।'**। ( उन्होंने ) ४ यह सभी बुद्धोंसे 
अपरित्यक्त स्थान है, ( यही ) दुः्ख-पक्षरकके विध्वंसनका स्थान है ?--जान उन तणोंके 
अग्रभागको पकड़ कर हिलाया,'”' जिससे “आसन बन गया | वह तृण ऐसे आकारमें पड़े, कि 
वैसा (आकार) सुचतुर चित्रकार या पुस्त-कार भी लिखनेमें समर्थ नहीं हो सकता । बोचिसत्त्व 


' बोधिवृक्षकों पीठकी ओर कशके, दृढ़-चित्त हो --“ चाहे मेरा चमड़ा, नस, हड्डी हो क्‍यों न 





हनन मसलन नरक जम व का पर 
८ निलठाजन नदी (ज़ि० गया )। २. बोध-गयाके बुछ-मन्दिर्का हाता। 
३- बाोधगयाका प्रसिद्ध पीपल-व्ृक्ष हे 


हि 


चुद्धत्च-प्राप्ति । 


बाको रह जाँय; चाहे शरीर, मांस, रक्त क्‍यों न सूख जाये; ठेकिन तोभी 'सम्यक्‌-सम्त्रोधिको 
प्राप्त किये बिना इस झासच्को नहीं छोडगा ?--रिश्वय कर, पूर्वा सिमुख हो, सो विजलियोंकी 
कड़कसे भी न छूटने बाला अ-पराजित आसन लगा “चठ गये । 

उस समय मार देव-पुत्र--" सिद्धार्थकुमार मेरे शधिकारसे बाहर निकलछना चाहता है, 
इसे नहीं निकलने दूँगा ?--यह सोच, अपनी सेनाके पास जा, यह बात कह, सार-धोपणा 
करवाकर, अपनी सेना छे, निकल पढ़ा । * मारतेनाके बोधि-संड तक पहुँचते पहुँचते, ( सेना ) 
मे ( से ) एक भी खड़ा न रह सका ; ( सभी ) सामने आतेही भाग निकछे ।"""। सह्दा- 
पुरुष छकेछेही बढ़े रहे। मारने अपने अनुचरोंसे कहा--'' तात ! झुद्घोदन-पुन्न सिद्धार्थकें 
समान दूसरा पुरुष नहीं है। हम लोग सामनेसे युद्ध नहीं कर सकते, पीछेसे करेंगे | ?'** 
महापुरुष' ' ' सार-सेनाको देख--- यह इतने लोग मरे अकेलेके लिये बड़ा प्रयक्ष कर रहे दूं । 
इस स्थान पर मेरी माता, पिता, भाई या दूसरा कोई सम्बन्धी नहीं है । यह दस मेरी 
पारमितायें ही मेरे चिर्कालसे पोसे हुये परिजवके समान है । इसलिये इन पारमिताओोंको ही 
ढाल चनांकर, ( इस ) पारमिता-शखकोी ही चलाकर, झुसे यह सेना-समृह विध्चंस करना होगा? 
( यह सोच ), दश पारमिताओंका स्मरण करते हुये बड़े रहे । 

““सार चायु, वर्षा, पापाण, हथियार, धधक्ती राख, वाढू, कीचट और अन्धकार- 
चृष्टिस बोधिसत्वको न भगा सका |***( फिर ) वोधघिसत्वके पास क्षाकर बोछा --/सिद्धार्थ ! 
इस आसनसे उठ, यह ( आसन ) तेरे लिये नहीं, मरे लिये है ।” महासत््वने उसके वचनको 
सुनकर कहा--/ सार | ठूने न दस पारमितायें पूरी की, न उप-पारमितायें, न परसाथर्थकी 
पारमितायें, न पांच महान्‌ त्यागही तूने किये, व जातिके हितका कास, न छोकहितका काम, न 
ज्ञानका आचरण किया । यह आसन तेरे लिये नहीं है, यह मेरेही लिये है ।” 

सारने सद्दापुरुपसे पृ७---५ सिद्धार्थ हरे रे ( * ) दिया है, इसका कोन साक्षी 
है 7» महाउुतुपने **" यह अचेतन ठोस भमह,हथ्वी है ?--कह, चीवरके भीतरसे दाहिने 
हाथको निकाल, “***» मेर दान देनेकी तू साक्षिणी है” कहा; ( ओर ) शथिवीकी 
ओर हाथ लटका दिया । '“'सार-सेना दिशाओंकी ओर भाग चली ।**'। इस प्रकार सूययके 
रहते रहते सहापुरुपने मारसेनाको परास्त कर, चीवरके ऊपर वरसते वोधिवृक्षके अंकुरोंसे, सानों 
लाल मृंगोंसे पूजित होते हुये, * प्रथम-याममें पूर्वजन्मोंका ज्ञान, मध्यम-यासमें दिव्य-चक्षु॒ पा, 
अन्तिम-थाममें * प्रतीत्य-समुत्पाद-ह्ानकी डपलब्ध किया |*"'डस समय*'*"( उन्होंने ) यह 
उदान कहा-- 

४ बहु जन्म जगमें दोड़ता, फिरता बरावर में रहा । 
नित हैँ ठता ग्रहकारको, दुख जन्सके सहता रहा ॥ 
ग्रृहद-कार अब देखा गया, है फिर न घर करना तुझे । 
कहडियाँ सभी द्टी तेरी, ग्रह-शिखर सी विखरा पड़ा । 
संस्कार-विरद्धित चित्त अब, तृष्णा सभीके नाश से । ” 





४. परम-ज्ञान, मोक्ष-ज्ञान । १- जातक-निद्ाान । १. चार घण्टे का एक "थाम! 
होता है। प्रथम-यास, रात्रिका प्रथम ठृतीयांश | २. " पटिश्व-समुप्पाद सुत्त ” में विस्तार 
देखो । ३. जोतक. निदान १३ । 

१६ 


( ४ १ 
वोधि-हक्षके नीचे। वाराणसीको । ( विं* ए०-४७१ ) 


उस समय चुद्ध भगवान्‌ *उस्लेलामें नेर॑जरा नदीके तीर वोधिबृक्षके नीचे, प्रथम 
अमिसंवोधिको प्राप्त हुये थे । भगवान्‌ बोधिद्वक्षक नीचे सप्ताहलर एक आसनसे विसुक्ति 
( >मोक्ष ) का आनंद छेते हुये बेठे रे। रातको प्रथम यासमें प्रतीत्य-समत्पादका 
अनुलोम ( आदिसे अन्तकी ओर ) और, प्रतिकोम ( अन्तसे आदिकी ओर ) मनन 
किया ।--“अविद्याके कारण संस्कार होता दे, संस्कारके कारण विज्ञान होता है, विज्ञानके 
कारण नाम-रूप, नाम-रूपके कारण छः आयतन, छः आयतनोंके कारण स्पशे, स्पशंके कारण 
बेदना, वेदनाके कारण तृष्णा, तृष्णाके कारण उपादान, उपादानके कारण भव, भवके कारण 
जाति, जाति ( जन्म ) के कारण जरा ( >-छढ़ापा ), मरण, शोक, रोना पीटना, दुःख, 
चित्त-विंकार और चित्त-छेद उत्पन्न होते हैं। इस त्तरह यह ( संसार ) जो केवल दुः्खों 
का एूँज है, उसकी उत्पत्ति होती है। अविद्याके अ-शेप ( >-विछकुछ ) विरागसे, 
( अविद्याका ) चाद्य होनेपर संस्कारका, विनाश होता है। संस्कार-विनाशसे विज्ञानका 
नाश होता है। विज्ञान-नाशसे नास-रूपका नाश होता हे । साम-रूप नाशसे छः 
आयतनों का नाश होता है। छः झायतनोंके नाशसे स्पर्श नाश होता है। स्पर्श-नाशसे 
वेदना नाश होती है । वेदना-वाशप्ते तृष्णा नाश होती है। दृषण्णा-नाशसे उपादान 
नाश होता है। उपादान-नाशसे भव नाश होता है। भव-नाशसे जाति नाश होती दे । 
जन्म नाशसे जरा, मरण, शोक, रोना पीटना, छुःख, जित्त-विकार आप चित्त-खेइ नाश 
होते हैं। इस प्रकार इस केवल-हुःख-पुञ्षका नाश होता दे ।” भगवानने इस अर्धको 
जानकर, उसी समय यह उदान कहा-- 

“जब चर्म होते जग प्रकट, सोत्साह ध्यानी विप्र ( >न्त्राद्यण ) को । 
तब शांत हों कांक्षा सभी, देखे स-हेत घर्मको ॥? 
फिर भागवानने रातके मध्यमयामर्में प्रतोत्य-समुत्पादको अनुलोम-प्रतिकोमते मनन 


किंवा ।--“अविद्याके कारण संस्कार होता है? दुःखपुजका नाश होता है? । भगवानते इस 
अथको जानकर उ्ती समय यह उदान कहा-- 


“जब घर्म होते जग प्रकट, सोत्साहध्यानी विप्रको । 
तब शांत हो कांक्षा समीही जानकर क्षय कार्यकी ॥? 
फिर भगंवानने रातके अन्तिमयाममें प्रतीत्य-समुत्पादको अनुलोम प्रतिकोम करके 
सनन किया --अविदया० केवल-दुःख-पुंजका नाश होता है” । भगवानने इस अर्थको 
जानकर उच्ची समय यह उदान कहा-- 


“ जब धर्म होते जग प्रकट, सोत्साह ध्यानी विप्रको । 
ठहरे कैपाता मार-सेना, रवि प्रकाश गगन ज्यों ॥४ 


आर  . #& . #॒औ#॒#॒# ऑफ ज-+++++++5++5++5 


१ विनय-पिटक, महावर्ग १। * बोध-गया, जि० गया ( विहार )। 


शक 





वाधि-चृक्ष के नीचे । 


सप्ताह बातनपर भगवान्‌ उस समाधिसते उय्कर, बोधिवृक्षेके नीचते वहाँ गये, जहां 
अजपाऊ नामक बगंदका वृक्ष था, वहाँ पहुँचकर अजपाल बर्गदके बृक्षके नोचे सप्ताह भर 
विमृक्तिका आनंद छेते हुये, एक आसनसे बेट रहे । उस समय कोई अभिमानी ब्राह्मण, जहां 
भगवान थे, वहाँ आया । पास आकर भगवानकेसाथ'*'(कुशलक्षेम कर) '*'एक ओर खट्टा 
होगया । एक ओर खड़े हुये उस घाह्मणने भगवानसे यों कहा-- है गौतम । ब्राह्मण कैसे 
होता है ? ब्राह्मण बनानेवाले कोन धर्म हैं? ? भगवानने इस अर्थकों जानकर, उसी समय 
यह उदान कहा--- 


“जो विप्र वाहित-पाप मलू-अभिमान-विनु संयत रहे । 
वद्रांत-पारग ब्रह्मचारी बअष्यवादी धर्मसे । 
सम नहि कोई जिससा जगत्‌ ।!”' 


फिर सप्ताह बीतनेपर भगवान्‌ उस समाधिसे उठ, अजपाल्वर्ग दके नीचेसे वहाँ गये 
जहां सुचलिन्दर (वृक्ष ) था। वहाँ पहुँचकर मुचल्दिके नीच सप्ताद्ष भर विमुक्तिका 
आनन्द छँते हुये एक आसनसे बेठे रह । उस समय सप्ताह भर अ-ध्मय महामेघ, ( और ) 
टंडी हवा-बाली बदली पड़ी । तब मुचलिन्द नाग-राज अपने घरसे निकलकर भगवानके 
शरीरको सात बार अपने देहसे लपेटकर, ऊपर शिरके ऊपर बढ़ा फण तान कर खड़ा हो गया; 
जिसमें कि भगवानको शीत, उप्ण, इंस, मच्छर, वात, धूप तथा सरीसप (+रेंगने वाले ) न 
छूवें । सप्ताह वाद झुचलिन्दर नागराज आकाशको मेघ-रहित देख, भगवानके शरीरसे ( अपने ) 
देहको हटाकर ( आर उप्ते ) छिपाकर, वाल्कका रुप धारणकर भगवानके सामने खड़ा हआ | 
भगवानने इसी अर्थकी जानकर उसी समय यह उद्दान कहा-- 


'* सन्तुष्ट देखनहार श्रुतथर |, सुखी एकान्तम । 
कर व बिक ० + ६ 
निहवन्द् सुख है लोकमं, रंयंस जो प्राणी मात्रमें ॥ 
सब कामनाये छोट़ना, वैराग्य है सुखलोकमें । 
है परस सुख निश्चय वही, जो साधना अभिमान का ॥ 


सप्ताह ब्रीतनपर भगवान्‌ फिर उस समाघधिसे उठ, मुचलिदके नीचेसे वहां गये, जहां 
राजायतन ( वृक्ष ) था। वहाँ पहुँचकर राजायतनके नीचे सप्ताहभर विमुक्तिका आनन्द 
छेते हुये एक आसन बेडे रह | उस समय तपस्सु ओर भलिक, ( दो ) व्यापारी ( - वनजारे ) 
उत्कलदेशसे उस स्थानपर पहुँचे। उनको जात-विरादरीके देवताने तपल्‍्सु, भछिक 
बनजारोंको कहा--“ मार्प |! बुछपदको प्राप्त हो यह भगवान्‌ राजायतनके नीचे विहार 
कर रहे हैं । जाओ उन भगवानको मद्दे ओर लड्डू (> मधुपिंड ) से सन्‍्मानित करो, यह 
( दान ) तुम्हारे लिये चिस्काइतक हित ओर सुखका देनेवाठा होगा । तत्र तपल्‍्स भोर 
भल्लिक बंजारे मद्ठा ओर लद्द्धू ले जहाँ भगवान्‌ थे वहां गये । पास जाकर भगवानको 
अभिवादनकर एक तरफ़ खड़े हो गये । एक तरफ खड़े हुए तपस्सु ओर भछिक बनजारोंने 
यह कहा--“ भस्‍्ते | भगवान्‌ | हमारे मद्दे (> सन्‍्थ) ओर लडडुओंको स्वीकार कीजिये, 
जिससे कि चिरकारूतक हमें हित ओर सुख हो |” उस समय भगवानने सोचा--“ तथागत 

२ ८ 


बाधि-बृक्षें के नोचे-। 


हाथमें नहीं ग्रहण किया करते; में मद्रा और लडदइ किप्त ( पान्न ) में ग्रहण करूँ ” | तत्र 
चारों महाराजा भगवानके मनकी बात जान, चारों दिशाओंसे चार पत्थर ( भिक्षा- ) 
पात्र भगवानके पास ले गये--“ भन्ते | भगवान्‌ | इसमें मद्रा आर लट॒ड ग्रहण कीजिये ।” 
भगवानने उप्त अभिनव शिक्षामय पात्रमें मद्रा आर लड्डू ग्रहणकर भोजन किया। उस 
समय तपस्सु मलिक वनजारोंने भगवानसे कद्टा--' भन्‍्ते । हम दोनों भगवान्‌ तथा धर्मकी 
शरण जाते है। आजसे भगवान्‌ हम द्ोनांको साझ्षल्ि शरणागत उपासक जान |” संसारमें 
वहां दोनों दो 'वचनसे प्रथम उपासक हुये । 


५ सं. श 


सप्ताह वीतनेपर भगवान्‌ फिर उस समाधिसे उठ, राजायतनक नीचेप्ते जहां अजपाल 
वर्गंद था, वहाँ गये। बहाँ अजपाल बर्गदके नीच भगवान्‌ विहार करने छग । तंत्र 
एकान्तमें ध्यानावस्थित भगवानके चित्तमें वितर्क पेदा हुआ--०“मंने गंभीर, दुर्दर्शन, दुर-भेय, 
शांत, उत्तम, तकसे अग्राय्य, निपुण पण्डितों द्वारा जानने याग्य, इस धर्मको पा लिया । 
यह जनता काम तृष्णामें रमण करने वाली काम-रत काममें प्रसन्न है। काममें रमण करने 
वाली इस जनताके लिये, यह जो कार्य-कारण रूपी प्रतीत्य समुत्पाद है, बढ दु्देशनोय है । 
ओर यह भी दुर्दं्शनीय हैं, जो कि यह सभी संस्कारोंका शेमन, सभी मन्त्रोंका परित्याग, 
तृप्णा-क्षय, विराग, निरोध ( दुःख निरोध ), कोर निर्धाण हैं । में यदि धर्मोपदेश भी करूँ 
ओर दूसरे उसको न समझ पायें, तो मरे लिये यह तरहद, आर पीड़ा (मात्र ) होगी। 
उसप्ती समय भगवानके पहिले कभी न सनी यह अद्भुत गाधाये सूझ पही-- 
“यह धर्म पाया कष्टसे, इसका न युक्त प्रकाशना । 
नहि राग-द्वेप-प्रलिप्तको है सुकर इसका जानना ॥ 
गंभीर उल्टी-धारयुक्त दुर्देश्य सुक्म प्रवीणका । 
तम-पुंज-छादित रागरतद्वारा न संभत्र देखना ॥! 
भगवानके एसा समझनेके कारण, ( उनका ) चित्त धर्मप्रचारी ओर न झुककर 
अल्य-उत्सुरुताकी ओर झुक गया । तब सद्दापति ब्रह्मने भगवानयेः चित्तकी बरातका जानकर 
ख्याल किया--“लोह नाश हो जायगा रे | छोक विनाश हो जायगा र ! जब तथागत अरहत 
सम्यक संबुद्धका चित्त धर्म प्रचारकी ओर न झुककर, अल्प-उत्सुकता ( -८उदासीनता ) कीं 
ओर झुक जाये”? ( एसा ख्याल कर ) सद्दापति प्रक्मा '*'अह्मडोकसे अन्‍न्तर्ध्यान हो, भगवानूक 
सामने प्रकट हुये । फिर सहापति ब्रह्माने उपरना ( -5चद्दर ) एक कंघेपर करके, दाहिने जानुका 
पृथिवीपर रख, जिधर भगवान्‌ थे उधर हाथ जोड़, भगवानसे कहा--“भन्त | भगवान 
धर्मोपदेश कर, सुगत | घर्मोपरेश कीं । अल्प मल्याले प्राणी भी हैं, धर्मंके न सुननेसे वह 
नष्ट हो जायेंगे | ( उपदेश करें ) धर्मकों सुननेबाले ( भी होवेंगे )” सहापति ब्ह्माने यह कहा, 
ओर यह कहकर यह भो कहा--“मगधघमें मलिन चित्ततारेसे चिन्तित, पहिछे अशुद धर्म पंदा 
हुआ । अम्ृतके द्वारककों खोलनेवाले विमर ( पुरुष ) से जागेगये इस धर्मको ( अब छोक ) 
सुने ॥ पथरीछे पर्वेतके शिखापर खड़ा ( पुरुष ) जसे चारों ओर जनताको देखे । उसी तरह 


? संघके न होनेसे वह घुछ ओर धर्म दो ही की शरण जा सकते थ। 
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बाधि-वृक्ष के नीचे | 


(ः के |. बिक के. क्र 
है सुमेध । है सन्न नेत्र वाठे | धर्मरूपो महरलूपर चढ सब जनताकों देखो ॥ है. शोक-रए्वित ! 
शोक-निमग्न जन्म्जरासे पीड़ित जनताकी ओर देखो ।-- 
उठ वीर | है संग्रामजित्‌ | ह साथवाह | उकऋण-ऋणा । 
जगविचर धर्मंप्रचार कर, भगवान्‌ | होगा जानना || 


तब भगवानने ब्रह्माके अभिप्रायका जानकर, ओर प्राणियोंपर दया करके, बुद्ध-नेन्नसे 
लोककी अवलोकन किया। बुद्ध-चक्षुसे लोकको देखते हुये भगवानने जीवोंको देखा 
जिनमें कितने ही अल्प-मर, तीद्ण-बद्धि, सुन्दर-स्वभाव, समझानेमें सुगम प्राणियोंको 
भी देखा । उनमें कोई कोई परछोक ओर दोपसे भय करते, विहर रहे थे । जैसे उत्पलिनी 
पप्मिनी ( >पद्मप्तमुदाय ) या पुंडरीकिनीमें से कितनेही उत्पऊछू, पद्म या पंडरीक उदकमें पेटा 
हुये उदकम वंधे उदकसे बाहर न निकल ( उदकके ) भीतरही इबकर पोषित होते हैं । कोई 
कोई उत्पल ( नीलकमल ), पद्म ( रक्तकमल ), या पंडरीक ( श्वेतकमल ) उदकमें उत्पन्न 
उदकमे वंबे ( भी ) उद्क के बगाव्रही खड़े होते हैं। कोई कोई उत्परझू, पश्न या पुंडरीक 
उदकर्पे उत्पन्न, उद॒कमें बचे ( भी ), उदकसे बहुत ऊपर निकलकर, उदकसे अलिप्त (हो) खड़े 
होते हैं। इसो तरह भगवानने बुद्ध-चक्षसे छोककफों देखते हुये --अल्यमछ, तीब्णबुद्धि, 
सुस्वभाव, सुवोध्य प्राणियोंको देखा; जो परछोक तथा घुशाईसे भय खाते विहर रहे थे । 
देखकर सहापति ब्रह्माको गायाद्वाशा कहा -- 

“उनके लिये अम्ृतका द्वार बंद होगया है, जो कानवाले हानेपर भी, श्रद्धाको छोड़ 
देते हैं। दे म्रह्मा! (ब्रथा ) पीड़ाका ख्यालकर म॑ मनुष्योंको निपरण, उत्तम, धर्मको 
नहीं कहता था ।? 

तब ब्रह्मा सहापति --"भगवानने घ| पदेशके लिय्रे मेरी वात मानली” यह जान, 
भगवानको अभिवादनकर प्रदक्षिणाकर वहीं अन्तर्ष्यान होगये । 

उस्च समय भगवानके ( मनमें ) हुआ--“म पहिले किसे इस धर्मकी देशना 
( >उपदेश ) करूँ; इस धर्मको शीघ्र कोन जानेगा १? फिर भगवात्रके ( मनमें ) 
हुआ--“'यह आलार-कालाम पण्डित, चतुर, मेधावी चिरकालसे अल्प-मलिन-चित्त है; में पहिले 
क्यों न आलार--कालामको ही घर्मोपरेश दृ" १? वह इस धर्मको शीघ्रही जान लेगा ।? तब गुप्त 
देवताने भगवानकी कहा--''भन्ते | आलार-कालामको मरे सप्ताह होगया?? । भगवानको भी 
ज्ञान-दशेन हुआ--“आलार काछामको मरे सप्ताह होगया |” तब भगवानवेः ( सनम ) 
हुआ--आलार काराम महा आजानीय था, यदि वह इस धर्मको सनता, शीघ्रही जान छेता ? 
फिर भगवानके ( मनमें ) हुआ-“यह उद्दक-रामपुत्र पण्डित, चतुर, मेधावी, चिरकालसे 
अल्प-मलिन चित्त है, क्‍यों न में पहिले उद्दक-रामपुत्रकों ही धर्मापदेश करूँ ? वह इस धर्मको 
शीघ्रही जान लेगा |? तब ग्रुप्त ( -अन्‍्तर्च्यान ) देववाने, कहा--“ भन्‍्ते। रात ही 
उद्दक-रामपुत्र मर गया । ?? भगवानको भी ज्ञान-दशेन हुआ ।*'''। फिर भगवानके ( मनमें ) 
हुआ--“पश्च वर्गोय भिक्ष मेरे बहुत काम करनेवाले थे, उन्होंने साधना में छगे मेरी सेवाकी 
थी। क्‍यों न में पहिले पत्नवर्गीय मिक्षुओंकोही धर्मोपदेश दूँ ।” भगवानने सोचा--''इस समय 
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वाराणसी के । 


पद्मवर्गीय मिक्षु कहाँ विहर रहे हैं १? भगवानने अ-माजुप दिव्य विशुद्ध नेन्नोंसे दैखा-- 
“पन्चवर्गीय सिक्षु वाराणसीके "ऋषिपतन स्॒ग-दावमें विहारकर रहे है ॥! 
तब भगवान उस्बेलार्मे इच्छानुसार विहाारकर, जिंघर वाराणसी है, उधर चारिका 
( >-रामत ) के लिये निकल पड़े । उपक आजीवकर ने देखा--भगवान्‌ बोधि (>-बुद्धू गया) 
ओर गयाके बीचमें जारे हैं। देखकर भगवानमे बोला--“आयुप्मान्‌ ( आवुस ) ! 
तेरी इन्द्रियाँ प्रसन्न हैं, तेरा छवि-वर्ण ( >-कांति ) परिशुद्धू तथा उचज्वल है। किसकी 
( गुरु ) मानकर हे आवुस | तू प्रऔजित हुआ है, तेरा शास्ता ( ऋचयगुरु ) कोन ? तू 
किसके धर्मों मानता है?” यह कहनेपर भगवानने उपक आजीवकको'''कहा--में 
सबको पराजित करनेवाला, सबको जाननेवाला हूँ; सभी धर्मामें निर्लेप हूँ । सर्व-त्यागी 
( हूँ ), ठृप्णाके क्षयले हो विमुक्त हूँ ; में अपनेही जानकर उपदेश करूँगा । 
मेश आचार्य नहीं, है मेरे सदश ( कोई ) विद्यमान नहीं । 
दवताओं सहित (सारे ) छोकमें मेरे समान पुरुष नहीं । 
में संसारमें अत हूँ, अप शास्ता ( गुरु) हूँ । 
में एक सम्यक्‌ संबुद्ध, शीतल तथा निर्वाणप्राप्त हूँ। 
धर्मका चक्का घुमानेके लिये काशियोंके नगरको जारहा हूँ। 
( वहाँ ) अन्धे हुये छोकमें अख्त-दुन्दुभी बजाऊँगा ॥” 
/ आयुप्मन्‌ ! तू जैसा दावा करता है उससे तो अनन्त जिन हो सकता है ।ह 
८ मेरे ऐसेही सत्त्व जिन होते हैं, जिनके कि आखब (-- फ्रेश -- मछ) नष्ट हो गग्रे हैं । 
भंने पाप ( ०० बुरे )-घर्माको जीत लिया हू इसलिये डे उपक | न्न जिन य ]?? 
ऐसा कहनेपर उपक आजीवक -- होवोगे आवुस ! ” कइ, शिर हिला, बेरास्ते चल दिया। 


_&3>-२+- ७७ नल मीन जनम क्‍नानल ना कण भखए::क्‍ टू ७---+बकमल- 
ल्च्ड्ड्िनजिजिजणजाे 


१. वर्तमान सारनाथ, बनारस । २. उस समयके नम्त साध्ुओंका एक सम्प्रदाय, 
मक्खली-गोसाल जिसका एक प्रधान आचाये था । 
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(५९) 
प्रथमघमोपदेश । यशक्वा संन्याप्त । ।( बि. पृ. ४७१ ) 


तब भगवान्‌ क्रमश यात्रा (-- चारिका) करते हुए, जहां वाराणसी ऋषि-पतन स्ुग-दाव 
था, जहां पत्नवर्गीय सिश्षु थ, वहां पहुँच । दूरस झाते हुये भगवानकों, पत्चवर्गीय मिश्षुओंने 
दसा । देखतेही आपस्र्मं पका किया -- 


“/ आधुसो | यह बाहुलिक ( --बहुत जमा करने बाला ) साधना-अरष्ट बराहुलुव-पराय्ण 
( >जमा करनेकी ओर लाश हुआ ) धसग गांतम आ रदा है । इसे अभिवादन नहीं करना 
चाहिये, न प्रत्युत्वान ( >सत्कारार्थ स्वरा होना ) करना चाहिये। न इसका पात्र चीवर 
(-- आगे बढ़कर) लेना चाहिये, केचछ शासन रख ऐना चाहिये, यदि इच्छा होगी तो घैटेगा |” 


जस जैसे भगवान्‌ पश्वर्गीय भिश्ठुभंकि समोप आते गये, वेसेही बेसे वह''अपनः 
प्रतिज्ञाप। स्थिर न रह सफर । ( अन्तर ) भगवानके पास जा, एकने भगवानका पात्र 
चीवर लिया, एकने आसन बिछाया; एकने पादोदक (>पेर धोनेका जल ), पादपीड 
(> पेरका पीढ़ा ), पादकंठलिका ( पेर रगड़नेकी छकड़ी ) छा पास रक्‍्खी | भगवान 
बिछाये आसनपर बंठ । वबेडका भगवानने पेर घोये। वह भगवानके लिये * आवुस ! 
शब्दका प्रयोग करते थे। ऐसा कामेप भगवान्‌ने कहा--“ पसिल्षुओं ! तथागतको 
नासठेकर था 'आदुप्तः कहकर मत पुकारों | भिश्षुओ | तथागत भहंत्‌ सम्यक-सम्बुद्ध हैं । 
दधर कान दो, संने जिस अम्तकों पाया है, उप्का तुम्हें उपदेश करता हूं। उपरेशानुसार 
झछाचरण करनपर, जिसके छिये कुछपुत्न घरस चेधरहों संन्पासी होते हैं, उस अनुत्तम 
श्रह्मचर्यफलका, इसी जन्मम शीघ्रही स्वय॑ 'पानका # साक्षात्कारकर ८ उपछाभकर विचरोगे ।”? 

एसा कहनेपर पत्मवर्गीय भिश्ञुओंने भगवानको कद्टा--““आवुस | गोतम उस साधना 
में, उस घारणामे, उस दुप्कर तपल्‍्यामें भी तुम आयाके ज्ञानदर्शनकी पराक्ाछाकी विशेषता, 
उत्तर-मनुष्य-धर्म (दिव्य शक्ति )कों नहीं पा सफ्रे ; फिर अब वाहुलिक साधना-अष्ट 
बराहुल्यपरायण ( > जमाकानेकी ओर पलूट गये ), तुम आर्य-ज्ञान-दर्शनक्की पराक्षाष्टा, उत्तर- 
मनुप्य-घधमंफो कया पाओगे ।”' 

यह कहनेपर भगवानने पत्चवर्गीय मिक्षुओंसे कहा-- मिफ्ठओ | त्थागत बाहुलिक 
नहीं है, ओर न साधना से अष्ट है, न बाहुल्यपरायण है । मिछ्ठओ | तथागत अहंत्‌ सम्यक् 
संबुद्द हैं ५ । ५ उपलाभकर विहार करोगे । 

दूसरी बारभी पश्चवर्गीय मिश्षुओंने भाषानको कहा--'आवबुस | गोतम ०४ 

दूसरी बार भी भगवानने फिर (वही ) कहा । तोपरी बार भी पद्चर्गोथ सिक्षओंने 
भगवानकी ( वही ) कहा० । ऐसा कहनेपर भागवानने पदन्नवर्गीय भिक्षुओंकी कहा-- 
“पसिकछ्छुभो | इससे पहिले भी कया मेंने कभी इस प्रकार कहा है १" 

“भन्ते |! नहीं? 

“पसिछ्छुओ ! तथागत अहेत्‌० विहार करोगे ।? 

२२ 
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( तब ) भगवान्‌ पशञ्मव्गीय समिक्षुओंको समझानेमें समर्थ हुये। तब पश्चवर्गाय 
मिक्षुओंने भगवानसे ( उपरेश ) सुननेकी इच्छासे कान दिया,'"*चित्त उघर किया । (77 


धर्मचक्र-भवर्तन-सूत्र । 


२ऐसा मैंने सुना--एक समय भगवान्‌ वाराणसीके ऋषिपतन रूंगदावमें विहार 
करते थै। वहाँ भगवानने पश्चरर्गीय भिश्षुओंको संबोधित किया-- 

४सिनक्षुओं। इन दो अन्तों ( --अतियों ) को प्रधजितोंको नहीं सेवन करना 
याहिये। कोनसे दो १ (१) जो यह हीन, ग्रास्य, एथग्जनों ( -भूछे मनुष्यों ) के 
( योग्य ), अनार्य-( सेवित ), अनरथाते युक्त, कामवासनाओंमें काम-सुख-लिप्त होना है; 
ओर (२) जो दुःख( -मय ), अनार्य ( -सेवित ) अन्त युक्त कायक्रैश ( --आत्म-पीड़ा ) 
में लगना है। भिक्षुओ | इन दोनों हो अंतों ( ऋूअति )में न जाकर, तथागतने 
मध्यम-मार्ग खोज निकाला है, ( जोकि) आंख-देनेवाला, ज्ञान-करनेवाला उपशम 
( >शांति ) के लिये, अभिन्न होनेके लिये, सम्बोध( -+परिूर्ण -शान )केलिये, निर्वाण 
के लिये है। वह कौनप्ता मध्यम मार्ग ( >मध्यम-प्रतिपद्‌ ) तथागतने खोज निकाला 
है; ( जोकि )० ? वह यही श्भार्य-अणाझ्लिक सार्ग दे; जैसे कि--सम्यक्‌ ( --ठीक )- 
दृष्टि, सम्यक्‌-संकल्प, सम्यकू-बचन, सम्यकू-कर्म, सम्यक्‌-जीविका, सम्यकू-व्यायाम 
( -: प्रयत्न, परिश्रम ), सम्यक्‌-स्म्टति, सम्यकू-ससाधि । यह है मिक्षुओ ! मध्यम- 
मार्ग ( जिसको )०। 

यह मिष्ठुओ । दुःख आये ( --उत्तम )-सत्य ( >-सच्चाई ) है ।-- जन्म भी दुःख है, 
जरा भी दुःख है, व्याधि भी दुःख है, मरण भी दुःख है, अप्रियोंका संयोग दुख, है प्रियोंका वियोग 
भी दुःख है, इच्छा करनेपर किसी ( चीज ) का नहीं मिलना भी दुष्ख है। संक्षेपमें पाँच 
४ उपादानस्कन्ध ही दुःख हैं । मिक्षुओ ! दुःख-समुद्य ( +ढुशख-कारण ) आर्य सत्य दे । 
यह जो तृप्णा है-फिर जन्मनेकी, खुश होनेको, राग-सहित जहाँ तहां प्रसन्न होनेब्वाली--। 
जैसेकि--काम-तृष्णा, ,भव( >जन्म )-तप्णा, विभवत्र-तृष्णा । मिक्षतो | यह है 
टुःख निरोध आये-सत्य; जोकि उसी तृष्णाका सवेथा विराग हो, निरोध--त्याग ८ प्रति 
निससगे-- मुक्ति-न छीन होना। भिश्लुओ ! यह है दुःख-निरोधकी ओर जानेवाला 
मार्ग € दुःख-निराध-गामिनी-प्रतिपदु ) आये सत्य । यही आये अष्टाड्लिक मार्ग है ।..« 

यह दुःख आर्य-सत्य है? मिक्षुओ] यह मुझे अननश् त-पू्े धमामें, आँख उत्पन्न 
हुई --ज्ञान उत्पन्न हुआ >ूप्रक्ञा उत्पन्न हुई -- विद्या उत्पन्न, हुई -- आलोक उत्पन्न हुआ। 
'यह दुःख आये-सत्य परिल्ेय है? भिक्षुओ | यह मुझे पहिले न सुने गये घर्मामें०। (सो 
यह दुःख-सत्य ) परि-ज्ञात है? सिक्षुओ ! यह पहिले न सुने गये धर्मामें ० । 
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यह दुःख-समुदय आये सत्य है? सिश्षुओ, यह मुझे पद्धिछे न सने गये धर्मों आँग् 
उत्पन्न हुई, ज्ञान हुआ ८ प्रज्ञा उत्पन्न हुई -- विद्या उत्पन्न हुई आलोक उत्पन्न हुआ। “यह 
दुश्स-समुद्य आय-सत्य प्रह्मतत्य ( ऋत्याज्य ) है”, सिश्षुओं | यह मुत्र० | “»प्रहीण 
( छूट गया )” यह भिश्षुओं सुश्न० । 

'यह दुःख-निरोध आर्य-सत्य है? मिक्षुओ ! यद्द मुझे पहिले न सुने गये धर्मों आँख 
उत्पन्न छु३० “सो यह दुःख-निरोध आर्य-सत्य साक्षात्‌ ( -5 प्रत्यक्ष ) करना चाहिये? भिश्षुओं ! 
यह मुने० । “यह दुःख-निरोध-सत्य साक्षात्‌ किया? मिक्ुओ ! यह मुत्त० | ु 

“यह दुःख-निगेध-गामिनी-प्रतिपदू आयंसत्य है? सिश्लुओ ! यह मुगे पहिले न 
सुने गये धर्मामें, भाँख उत्पन्न हुइ० । यह दुःख-निरोध-गा मिनो-प्रतिपद्‌ आर्यसत्य भावना करना 
चाहिये', भिश्षमो | यह मुस्े० | “यह दुःख-निरोधगा मिनी-प्रतिपट्‌ू सावनाकीः समिक्षुओ | 
यह मुझ्न० | 

भसिध्ठुओ | जम्तक कि इन चार आर्यसत्योंका ( उपरोक्त 3 प्रकारसे तेहरा (हो ) 
वारद आकारका-नथाथे विश्ुद्ध क्वान-दर्शन न हुआ । तबतक मेंने मिश्षुओ । यह दावा 
नहीं किया--कि “द्वों सहित मार-सहित ब्रद्मा-सहित ( सभी ) लोकमें, देव-मनुप्य-सहित, 
प्रमण-आराद्मण-सहित ( सभो ) प्रजा (८ प्राणी) में, अनुत्त ( जिसमे उत्तम दूसरा नहीं. ), 
सम्यकु-संवोधि ( -परमज्ञान ) को मैंने जान लिया? मिक्षुओ | ( जब ) इन चार भार्य-सत्यों 
का ( उपरोक्त ) प्रकारसे तेहता ( हो ) बारद्द आकारका यथार्थ विद्युद्ध ज्ञान-दर्शन हुआ, 
तब मैंने मिश्षुओ ! यह दावा क्रिया, कि “देवों सहित० मेंने जान लिया। सेंने ज्ञानको देखा । 
मेरी विमुक्ति ( मुक्ति ) अचल है । यह संतिम जन्म है । फिर अब आवागमन नहीं । 

भगवानने यह कहा | संतुष्ट हो पंचवर्गोय मिक्षुओंने भगवानके बचनकों अभिननन्‍दन 
किया । इस व्याख्यान ( ८ व्याकरण); करे कहे जानेके समय, आयुप्मान्‌ कॉण्डिन्थक्नो, "जो कुछ 
समुदय-धर्म (--कारण स्व्रभाव वाल )' है, वह सत्र निरोध-घर्म (--नाद-स्वभाव वाला )है”? 
यह विरज-- विमल धर्मंचक्ष उत्पन्न हुआ ।... तब भगवानने उद्दान कहा--" आहा | 
कोण्डिन्यने जानलिया आहा ! कोण्डिन्यने जानलिया !? इसीलिये आयुप्माद्‌ कोण्डिन्यका 
आज्ञात ( >जानलिया ) कोण्डिन्य नामहो होगया | #&. 3८ + 

२ तब दृष्घम्म - प्राप्तर्म -विद्तिधम -- पर्यवगा।ठधर्म, संशयरहित, विवादरद्वित, 
शास्ता ( >गुरु-घुद्ध ) के शासन (--धर्म ) में विशारद, स्वतंत्र हा, आयुप्मान्‌ आज्ञात 
को ण्डिन्यने भगवानसे कहा--“भन्ते । भगवानके पास सुझे १प्रश्नज्या मिले, श्ठपसम्पदा 
सिठे ।? भगवान्‌ ने कहा-- भिष्ठ] आओ, धर्म *सु-आखूपात है, अच्छी तरह दुःखके क्षयके 
लिये ब्रह्मचर्य ( का पालन ) करो” | वही उन आयुप्मान्‌ की उपसंपदा हुई । 

भगवानने उसके पीछे भिक्षुओंको फिर धर्म संबंधी कथाओंका उपदेश किया ; 
अनुशासन किया । भगवानके धामिक कथाओंका उपदेश करते -- अनुशासन करते समय 
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भायुप्मान्‌ वष्प और झायुप्मान्‌ भहियकों भी--'जो कुछ समुदय-घर्म है, वह सब्र निरोध-धर्म 
है” यह विरज --विमल--धर्मचछ्ु उत्पन्न हुआ । तब दृष्धम ८ प्राप-घर्म० ०स्वतंन्न० उन्होंने 
भगवानसे कहा--भन्ते | भगवानके पास हमें प्रत्ज्या मिले, उपसम्पदा मिले? । भगवांनने 
कद्दा--/मिक्ठ ] आओो, धर्म सु-आख्यात है, अच्छी तन्‍्ह दुःखके क्षयफे लिये प्रह्मचर्य ( अनु- 
पालन ) करो ।” यही उन आयुष्मानोंकी उपसंपदा हुई । 
उसके पीछे भगवान्‌ (मिश्लुओं द्वारा) छाये मोजनको ग्रहण करते, मिक्षुओंकों घार्मिक 
कथाओंद्वास उपदेश करते अनुशासन करते ( रहे ) | तीन भिश्ठु जो भिक्षा माँगकर छाते थे, 
उसीसे छ;ओो जने निर्वाह करते थे। भगवानके घार्मिक कथा उपदेश करते ८ अनुशासन 
करते, आयुष्मान्‌ महानाम ओर आयुप्मान्‌ अघजिवकों भी--' जो कुछ समुदय धर्म है० | 
० वही उन आयुष्मानोंकी उपसंपदा हुई ।*“'। 
उस समय यश नामक कुछपुत्न, वाराणसीके " श्रे्टोका सुकुमार लड़का था। उसके तीन 
प्रासाद थे-- एक हेमन्तका, पुक ग्रीप्मका, एक वर्षाका । वह्द वर्षाके चारो महीने वर्षा-कालिक- 
प्रासादमें, अ-४रुपों (-खियों ) के वादोसे सेवित हो, प्रासादके नीचे न उतरता था। ( एक 
दिन )'“यश कुछपुत्रकी "निद्रा खुली । सारी रात वहाँ तेल-दीप जलता था । तब यश झुल- 
पुत्नने *" अपने परिजनकों देखा--किप्रीकी बगलछमें थीणा है, किसीके गठेमें स्टदझ्ञ दै'"” | किसीको 
फैले-केश, किसीको लार-गिराते, किसीको वर्राते, साक्षात्‌ इमशानसा देखकर, ( उसे ) घृणा 
उत्पन्न हुई, वेराग्यचित्तमें आया | यश कुरू-पुप्नने उदान कहा-- हा । संतप्त || हा ! पीड़ित !!” 
यश कुलपुत्र सुनहला जूता पह्धिन, घरके फ़ाटकक्री ओर गया*** । फिर * नगर-द्वार 
की ओर" । तत्र घश कुल-पुत्र वहाँ गया, जहां ऋषिपतन म्वगदाव था । उश्ष समय भगवान्‌ 
रातके मिन्सारकों उठकर, खुठे ( स्थान )पें टहल रहे थे। भगवानने दूरसे यश कुल-पुत्रकों 
आते देखा | देखकर टहलरेकी जगहसे उतरकर, विछे आसनपर बेठगये | तब्र यश कुलपुन्नने 
भगवानके समीप ( पहुँच ), उदान कटद्दा--' हा ! सन्तप्त !! हा ! पीड़ित ॥ !। भगवानने 
यश कुलपुत्रकों कहा --यद्ा ! यह है अ-संतप्त, यश |! यद्द है अ-पीड़ित । यश | आ बढ, तुझे 
धर्म बताता हूं ।९ तब यशकुछ-पुत्रने “यह अ-सन्तप्त है, यह अ-पीढ़ित दे” यह (सुन) भाह्वा- 
दित, प्रशन्न हो, सुनहरे जूतेको उत्तार, जहाँ भगवान्‌ थे, वहां गया । पास जाकर भगवानको 
अभिवादनकर एक ओर बैठ गया, एक ओर बैठे यश कुछपुत्रको, भगवानते आनुपूर्वी कथा, जैप्त 
--दान-कथा, शीलकथा, स्वर्ग-कथा, कामवासनाओंका दुष्परिणाम अपकार दोष, निष्कर्मताका, 
माहात्म्य प्रकाशित किया । जब भगवानने.यशको, भव्य-चित्त, रदुचित्त, अनाच्छादित-चित्त, 
भाह्वादित-चित्त, प्रसन्न-दित्त देखा; तव जो बुद्धोंकी उठानेवाली (+-समुत्कपंक) देशना 
(-- उपदेश) है--हुःख, समुद्य (८- दुःखका कॉरण), निरोध (--हुःखका नाश), ओर मार्ग 
( +-दुःख-नाशका उपाय )--उसे प्रकाशित किया । जैसे कालिमा रहित शुद्ध-वख्र अच्छी 
तरह रंग पकड़ता है; वैसेह्ी यशकुछ-पुत्रको उसी आसनपर “जो कुछ समुदय-धर्म है, वह 
निरोध-धर्म है? यह वि-रज-- निर्मल धर्मचक्षु उत्पन्न हुआ । 


९. महावग्ग!१. २. श्षेष्टी यह नगरका एक अवैतनिक पदाधिकारी होता था, जो फि 
घनिक व्यापारियों मेंसे बनाया जाता था । 


यद्ञ-संन्यास | 


यशऊुल-पुन्नी माता प्रासादपर चढ़, यशकुछ-पुत्रफों न देख, जहाँ श्रेष्ठी गृद-पति था 
पहाँ गई, ( ओर )....कदा--ग्रहपति | छुम्हारा पुनश्न यश दिखाई नहीं देता ६? १ तथ श्रेष्ठी 
गृह-पति चासें ओर सवार छोड़, रुपय॑ जिधर ऋषि-पतन खग-दाव था, उचर गया । धछेष्टी 
ग्रहपति सुनहरे जूतोंका चिन्द्र देख, उसीक पीछे पीछे चछा । भगवानन श्रेष्ठी गृदपतिको दृरते 
आते देसा । तब भगवानको ( ऐसा विचार ) हुआ--'क्ग्रों नम॑ एसा योग-बछ करूँ, 
जिससे श्रेष्टी ग्रापति यहीं घठ यश्ञकुल-पुत्नका न दस सके ! तथ भगवाननेवसाही योग-बतद 
किया | श्रेष्टी गृहपतिने जहाँ भगवान्‌ थ वहाँ.,,,जाकर भगवानस कहा-- भन्‍्ते । क्या 
भगवानने यश कुछ-पुप्रकों देखा है 7" 

“४“गृह्पपति | घठ। यहां बा यहाँ भेठ यशकुलपुत्रकों तू दस्लेगा 

श्रेष्ठी गदपति- “यहीं वद्य यहाँ बंद यश्यकुल-पुत्रयो देगा” यह ( सुन ) जाह्वादित 
प्रसन्न हो, भगवानकों अभिवादनकर, एक ओर बेठ गया | ,..भगवानने झआानुपूवी कथा, 
जेसे--'दानकथा०! प्रकाशित की। श्रेष्ठी गृह्पतिका उसी आसनपर० 'घर्मचन्लु उत्पन्न हुआ । 
भगवानके धर्ममं स्वतंत्रहो, यह भगवानस बोला--“श्चर्य | भन्‍्ते [| आश्चर्य | सन्त !! जसे 
अधिको सीधा करे, ८ंफे को उधाड़ दे, भूछेको रास्ता बतलादे, अंधकारमें तेलका प्रदीप रखे, 
जिसमें कि आंसवादे रुप देखें; ऐसेही भगवानने अनेक पर्यायस धमंको प्रकाशित किया । यह 
में भगवान्‌ की दशरण जाता हूं, धर्म आर भिन्न-संघक्की भी । आजसे झरुय भगवान्‌ सांजलि 
शरणागत उपासक ग्रहण करे ॥” वह्द (ग्रहपति ) ही संसारम १त्तीन--घचनोंवाल्‍ा प्रथम 
उपासक्क हुआ । 

जिस समय पिताको धर्मोपररेश क्रिया जा रहाथा, उस समय देखे ओर जानेके अनुसार 
प्रत्यवेक्षण ( >-गंभीर चिन्तन ) करते, यशञकु कुछ-उप्रका चित्त अलिप्त हो, आखवों (--दोपों 
ल्‍-मछों ) से मुक्त होगया। तथ सगवानके ( मनम॑ ) हुआ--"पिताकों धर्मे-डपदेश० 
यशऊुल-पुत्नका चित्त अलिप्त हो, आखबोंसे मुक्त होगया । ( अब ) यशऊकुरूपुत्र पहिलकी 
गृहस्थ अवस्थाकी भांति ह्वीन/-स्थिति)में रह, कामोपभोग करनेके योग्य नहीं है, क्‍्योंन 
में योगवरूके प्रभावकको हटा लूं।” तब भगवानने ऋद्धिके प्रभावकों हटा लिया। श्रेष्ठ 
ग्रहपतिने यश कुलपुत्रको बठे देखा । देखकर यश कुछपुत्रस बोला-- 

५धतात | यश । तरीमाँ रोतीपीटती तथा शोकम पड़ी है, साताको जीवन दान दे”? । 

यशकुलपुत्नने भगवानकी ओर आँख फेरी । भगवानने श्रेष्टो ग़ृहपतिकों कहा -- 

“सो गशृहपत्ति | क्‍या समझतेद्दो, जेसे तुमने शेप-सहित (-- अपूर्ण ) ज्ञानसे, शेप- 
सहित-दर्शन(+-साक्षात्कार)से धर्सको देखा, वेसेही यशने भी ( देखा ) ? देखे ओर जानेके 
अनुसार प्रत्यवेक्षण करके, उसका चित्त अलिप्त हो, आख्रबोंसे मुक्त हो गया । अब क्या वह 
पहिछेकी ग्रहस्थ-अवस्थाकी भाँति द्वीन( स्थिति-)में रहकर, कामोपभोग करनेके योग्य है ११ 

४ नहीं, भन्‍्ते | ? 


९. चुद्ध, घर्म ओर संघ तीनोंकी शरणागत होनेका बचन । 
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यश-संन्‍्यास । 


“ऐै मृहपति | ( पहिे ) शेप-सहित ज्ञानवे, शेप-सहित दशेतसे यशने भी धर्मको 
देखा, जैसे तने। (फि! ) देखे ओर जानेके अनुसार प्रत्यवेक्षण करके, ( उसका ) चित्त 
अछिप्त हो आलबोंसे मुक्त दो गया । ६ ग्रहपति |] अब यश क्ुछ-पुन्न पहिलेकी ग्रृहस्थ- 
अवस्थाकी भाँति हीन(-स्थिति )में रह, कामोपभोग करने योग्य नहीं है ।!” 

८४ लाभ है भन्‍ते | यश कुल-पुत्रको; छछाम किया भन्‍्ते | यश कुल-पुच्नने; कि यश 
कुछ-पुत्॒का चित्त अषलिप्त हो आलबोंसे मुक्त हो गया । भन्‍्ते ! भगवान्‌ यशको अनुगामी 
मभिश्षु ( पश्चाव-क्रमण ) करके, मेरा आजका भोजन स्वीकार कीजिये ।” 

भगवानने मोनसे स्त्रीकृति प्रकट की । 


श्रेष्ठी गृहपति भगवानकी स्त्रीकृषि जान, आसनसे उठ, भगवानकी अभिवादनकर 
प्रदक्षियाकर, चछा गया | फिर यशकुछ-पुत्रने श्रेष्ठी गरहपतिके चछे जानेके थोड़ीही देर बाद 
भगवानप्ते कहा--“भन्ते ! भगवानके पाससे मुझे प्रव्॒ज्या मिले, उपसंपदा मिछे ।” भगवानने 
कहा-- मिश्ठ | आओ धर्म सुझाखझ्यात है। अच्छी तरहद्द हुःखके क्षयके लिये प्रह्मचर्यका 
पालन करो ।” यही इस आयुप्मानकी सम्पदा हुई । उस समय लोकमें सात अर्दृत्‌ थे । 

भावान्‌ पूर्वाह समय वख्र पहिन (भिक्षा-) पान्न और चीवरले, आयुप्मान्‌ यशको 
अनुगामी भिक्षु बना, जहां श्रेष्टठी गृहपतिका घर था, चहां गये । चहां, व्रछे आसनपर बेटे । 
तब्र आयुप्मान्‌ यशकी माता और पुरानी पत्वी भगवानके पास आई । आकर भगवानको 
अभिवादनकर एक ओर बेठ गईं । उनको भगवानने आनुप्रविक कथा० कही | जब भगवानने 
उन्हें भव्यवित्त०, देखा; तब जो चुद्धोंकी उठाने वाली देशना है--ढुःख,समुदय, निरोध ओर 
मार्ग--उसे प्रकाशित किया । जैसे कालिमा-रद्धित शुद्ध-चख्र अच्छी तरह रंग पकड़ता है, 
वैसेही डन (दोनों) को, उप्ती आलन प(--* जो कुक समुदय-धर्ते है, वदनिरोध-घर्म है!!.-- 
यह विरज -- निर्मल धर्म चन्षु उत्पन्न हुआ । दृए-धर्म -- प्राप्त-धर्म -- विदित-घर्म -- पर्येवगाढ-धर्म, 
सन्देह-रदहित, कथोपक्रथन-रहित, भगवानके धर्ममेंविशारद्ता-प्राप्त -स्वतन्त्र हो, उन्होंने 
भगवानको कद्ठा--/ आश्चर्य | भन्‍्ते |] आश्चर्य | भन्‍्ते !| ० आजसे हमें भगवान्‌ साअलि 
शरणागत उवातिशियें जानें । छोह में वही तीन वचनों वाली प्रथम उपासिकायें हुई । 

आयुप्मान्‌ यशके माता पिता और पुरानी पत्नीने, भगवान्‌ और आयुष्मान्‌ यशकों 
उत्तम खाद्य भोजनसे सन्तृप्त कः--संप्रवारित किप्रा । जब भोजनकर, भगवानने पाञ्नसे हाथ खींच 
लिया, तब भगवांनके एक ओर बैठ गय्रे । तब भगवान्‌ आयुष्मान यशकी माता, पिता ओर 
पुरानी पत्नीकों घार्मिक-कथा द्वारा संद्शन-- समाज्ञापत-- सपुत्तेजन -<सं प्रहपेण कर आसनसे 
उठकर चल दिये । 

आयुप्मान्‌ यशके चारों ग्रृही मिन्नों, वाराणसीके श्रेष्ठी -अनुप्े ्टियोंके कुछके लड़कों-+ 
विमक, सुत्राहु, पूर्गजित्‌ ओर गवांपतिने छन्ता, कि यश कुछ-पुत्र शिर-दाढ़ी सुढ़ा, कापायवस्त 
पंहिन, घरसे बेबर हो प्रतजित हो गया । सुनकर उनके ( चित्त ) हुआ--“ वह १घर्म-विनय 
छोटा न होगा, वह प्रव्ज्या ( >संत्यास्त ) छोझे न होगी, जिपमें यशकुछुपुत्न शिर-दाढी सुड़ा, 








१. धामिक सम्प्रदाय । 
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यश-संन्यास | 


कापाय-व्त पद्िन, घरसे बबर दो, प्रत्नजित हो गया । » बह बहांस भायुप्मान्‌ यशदे पास 
आये । आकर आयुप्मान्‌ यशको अमिव्रादनक्ा एक ओर पड़े हो गय्रे । तब आयुष्मान्‌, यज्ञ 
उने चारों सशुद्टीमित्रों सहित जहाँ भगवान्‌ थे, बा शाये। आाकर भगवानको अभिवादन कर 
एक ओर घेठ गये । एक ओर बट हुए आयुप्मान्‌ यशने सगवानको क्वा--/ भन्‍्त | यह मेरे 
चार गृष्ीमित्र बाराणसीके श्रेष्टी-भनुश्नेष्टियांक कुछके छट़के--विमछ, सुभाहु, पृर्णज्ञित और 


3 


क्र # 


गवाम्पति-हैं । इन्हें भगवान्‌ उपरेश कैं-- अनुशासन करंए । डतकों भगवानते ० *आलुप- 
बिक कथा कही० । बह भगवानके धर्ममें विशारद - स्वतन्त्र हो, भगवानसे बोले--० भन्‍्ते ! 
भगवानक पाससे हमें प्रवज्या मिले, उपसम्पदा मिले ॥७ भगवानने कहा-- 

४ मिक्षुओं | आभो धर्म सु-आख्यात है। अच्छी तरह दुःखके क्षयके लिये ब्रहामचर्यका 
पालन करो |!" यही उन आयुप्मानोंकी सम्पदा हुई । तब भगवानने उन भिश्लुओंको धार्मिक 
कथाओं द्वारा उपदेश दिया -भनुश्यासना की ।*"*(जिसस) भलिप्तहों उनके वित्त आस्रत्रोंस 
मुक्त हा गये । उस समय छोकम ग्यारह अहंत थे | 

आयुष्मान्‌ यणके ग्रामवासी ( -जानपद -दीहाती) पुराने खान्दानोंके पुत्र, पचास 
ग्ृहीमित्रोंने सुना, कि यत्र कुलपुत्र ““प्रवजित होगया । सुनकर उनके चित्तमें हुआ--'बह घर्म- 
विनय छोटा न होगा''', जिम्रपं य्कुड-पुत्र... प्रधज्ञित हागया ।” बह आयुप्मान यशके 
पास आये । '“'थायुपण्मान्‌ यश उनचारों गृहीमित्रों सहित'*' भगवानक पास' आये । *' ' भग- 
वानने' ' 'निप्कमेताका महात्म्य वर्णन किय्रा'*' । वह “'विशारदहों भगवानते बोले---“हमें 
उपसम्पदा मिले!" | *डन आयुग्मानोंकी उपप्म्पदा हुई" | तब भगवानने''' उपदेश 
दिया ।....(जिससे) अलिप्त हो उनके चित्त आस वास मुक्त हागथे । उस समय लोकमें एकसठ 
अहंव थे | ह 


(६) 


चारिक्ा-सत्त। उपसंपदा-प्रकार । भद्रवर्गीयोंका संन्यास । काश्यप-चेधुओं 
का संन्यास । 


*सगवानतने भिश्षुओंक्ों सम्बोधित किया--'मिक्षओ | जितने ( भी ) दिव्य आर 
मानुप पाण (लवन्धन) है । मे (उन स्रों ) से सु #, सुमभी दिव्य आर मानुप पाशांसे 
सुक्त होओ । मिश्षुओ । बहु-जन-हितार्थ ( >बहुत जनोंके दितके लिये ), पहु-जन-सुखाय॑ 
( न्‍न्यहुत सनाोक समवः स्यि) हे छोकपर दया कानेफे ल्यि ५ द््य्ता 5९) आर मनुप्योके प्रयोजनके 
लिये, हितके लिये, सुखके लिये चारिका चरण (--विचरण) करो । एकस्ताथ दो मत जाओ । 
है मिक्षगा| आदिमें कल्याण -(कारक) मध्यम कल्याण (-कारक) आन्‍्तर्में कल्याण ( -कारक ) 
( इस ) धर्मका उपदेश करो । भर्थ सहित--व्यंजन-सहित, फेवछ ( >-अमिश्न ) परिपूर्ण 


श्र 


2 +अि 


जाप 
न्न्म्ड 


क्र 


परिशुद्ध प्रह्थका प्रकाश करो | अल्य दोपवाले प्राणी ( भी ) हैं, धर्मके न श्रवण करनेसे 
उनकी हानि होगी । ( सुननेसे वह ) घर्मके जाननेवादे होंगे । भिक्षुओ ! में भी जद्दां उस्वेला 
है, जडं सेनावी ग्राम है, वहाँ धर्म-दशनाके छिये जाऊँगा ,,, 

"उस समय नानादिशाओंस नाना जनपद्ोंस भिश्ठु, प्रशज्याकी इच्छाचाले, उपसम्प- 
दाकी अपेक्षाबाले (आदमिय्रोंको) छातथे, कि भगवान्‌ उन्हें परिमाजक बनाये, उपसम्पन्न करें । 
इससे भिश्षुमी दैरान होते थे, प्रधज्या-उपप्तम्पदा चाहने बाठेमी । एसान्तल्थित ध्योनावस्थित 
भगवानके चित्तमें ( विचार ) हुआ, “क्पों न भिश्षुओंकों द्वी अनुक्ा दे दूं, कि भिश्ुओ ! 
तुम्हीं उन उन दिज्ञाओंमे, उन उन जनपद्ठोंमें प्रयजित बनाओ, उपसम्पन्न करो” । इसलिये भग- 
घानने संध्या समय मिश्ु-संघक्ो एकत्रितका धर्मकथा कह, संबोधित किपा--'पभिक्ठुओं | 
एकान्तर्में ल्थित, ध्यानावस्थित० । इसलिये, द मिश्ुओ में स्वीकृति देता हूँ?--अब सुम्हेंही 
उन उन दिश्ञाओंमे, उन उन देशों प्रवज्ष्या देनी चाहिये, उपस्तम्पदा देनी चाहिये । और उप- 
सम्पदा देनेका प्रकार यह दहै--पहिले शिर दाड़ी मुठबाक्रा, कापायन्यख पहनाकर, उपरना एक 
कंथेपर कराका, भिक्षुओंकी पाद-चंद्रना कयका, उकट्टँ बेठाकर, दाथ जोड़वाकर "ऐसे बोलो? 
कहना चाहिये--“घुद्धकी शरण छेता हूं, घर्मकी शरण छेता हूं, संबक्नी शरण लेता हूं। दूसरी 
बारभी घुद्धक० धर्मकी० संबकी शरण छेता हूँ । तीसरी घारभी बुद्दकी ०, धर्मकी० संघकी शरण 
लेता हूँ। इनतीनशरणागमनोंसे प्रमज्या ओर उपसम्पद्म ( देनेकी ) अनुज्ञा देता हूं? । 

श्मगवान्‌ चारागप्तीमं इच्छानुप्तार विहास्कर, ( साठ भिश्लुओंकों भिन्न सिन्न दिशा- 
ओम भेजकर ), जिवर उस्येडा है, उतर चाहिका (न्ूविवाग )के किये चड़ दिय्रे। भगवान 
मार्गत हटकर एक ध्यन-खंडमें परुँच, बन-खंडके भीतर एक बृक्षके नीचे जा वेठे । उप्त समय 
भद्ववर्गाय (नामक) तीस मित्र अपनी खित्रों सहित उसी बन-खंडमें विनोद करते थे । (उनमें) 
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४. कप्पासिय बन-संड ( जातक. नि. ) 
३९ 





भद्धवर्गीयाँका संन्यास । 


एुककफ़ो पस्ती न थी। उसकेलिये पश्या छाई गई थी । वह वेश्या उनके नशार्म हो घूमते 
वक्त, आमूपण आदि छेकर भाग गई। तब ( सब ) मित्नोंने ( अपने ) मिन्नकी सदृदर्मे उस 
खोफा खोजते हुए उस बन-खंडको हींइते, बृक्षक नीचे वठ भगवानको देखा । ( फिर ) जहाँ 


भगवानथे, वहाँ गये | जाका भगवानसे बोले-- भन्‍्ते। भगवानते (किप्ती) ज्रीको तो नहीं 
देग्या 07? 

४ कुमारों | तुम्द खीस क्‍या दे १” 

५ भन्‍्ते | वह भव्दवर्गीय (नासक) तीस मित्र ( अपनी २ ) पतियों सहित इस बन- 
खंडम सेरविनोद कर रहे थे | एकक्नो पत्नी न थी, उसके लिये बेश्या छाई गई थी । भन्‍्ते ! 
वह वैश्या एमलोगोंके नशाम हो घृमत वक्त आभूषण आदि छेकर भाग गई। सो भन्‍्ते ! 
हमलोग मिन्रकी सददमे, उस ख्ीको खोजते हुये, इस बन-खंडको हींड रहे हू ।? 

५ तो कुमारो | क्या समझतेहो, तुम्दारे लिग्रे कोन उत्तम होगा; यदि तुम ख्रीको दूँढो, 
अथवा तुम अपने (--आत्मा ) को दँढो ।”? 

४ भन्ते | एमारे लिय्रे यद्मी उत्तम है, यदि हम अपनेको छँढें ।” 

“४ तो कुमारो | बढो, में तुम्हें धर्म-उपदेश करता हूं ।”” 

४ अच्छा, भन्‍्ते !ए कद, वह भद्गवर्गीय मित्र भगवानकों चन्दरनाकर, एक ओर बेड गये । 
उनको सगदानने आनुपूर्धी कथा०' कही । ““भगवानके धर्ममं विशारद हो'*'भगव्ानसे 
बोले--'  ' भगवानके हाथप्ते हमें प्रव्नज्या मिले""। वही उन आयुष्मानोंकी उपसम्पदा हुई । 

वहाँपते भगवान क्रमशः विचरते हुये“ उस्पेला पहुँचे । उस समय उस्वेलामें तीन *जटिल 
(<- जटाधारो)--उस्वेल-का श्यप, मदी-काइशए-क्ौर गया-काश्यप-- वास करते थे। उनमें उस्वेल- 
काइयप जरिल पाँचसां जटिलांका नायक ८विनायक्र-क्षग्न ७ प्रमुख - प्रासुझ्य . था। नदी- 
काइयप जटिल तीनसों जटिलोंका नायक्र> । गया-काश्यप जटिल दोसों जटिलांका नायक० । 
तब भगवानने उल्वेरु-काश्यप जटिलके आश्रमपर पहुँच, उस्वेल-काश्यप जदिलसे वोढे--“ हे 
काश्यय । यदि तुझे भारी न हो, तो में एक ( तेरी ) अश्निज्ञालामें चास करे ॥? 

५४ सहाध्रमण ! मुझे भारी नहीं है (लेकिन), यहां एक बढ़ाही चंड, दिव्य-शक्तिघ री, 
आशी-विप ८ घोर-विप नागराज है । वह तुम्हें हानि न पहुँचाये |?” 

दूसरी चारभी भगवानने उस्पेू-क्ाश्यप जटिलकों कहा--/”*। 

तीसरी वारभी सगवानने उस्पेल-काश्यप जटिलकों कहा-- “*“९ 

४ क्ाश्यप | नाग सुझे हानि न पहुँचाबेगा, तू मुझे अभ्निशालाकी स्वीकृति दे दे ।? 

४ सहाश्रम्मण | सुखप्ते विहार करो |” 

तब भगवान्‌ अमिशाहामें प्रविष्हो तृग बिछा, आसन बाँध, शरीरको सीधारख, स्मशूतिको 
धिरकर बैठ गये । भगवानको भीतर आया देख, नाग क्ुद्धहो धूआओं देने लगा । भगवानके 


कलश 
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| वह देखो ऊ बिक कर का. 5 सं 
५. उस समयके ब्राह्मणोंका एक सम्प्रदाय, जो ब्रद्मचारी, जदाधारी, अभिहोत्री होते थे । 


३ & 


झाश्यप-वन्धुओओंफा संन्यास । 


( मनमें ) हुआ-बर्यों न में इस नागफे छाछ, चमे, मांस, नस, हड्डी, सज्नाकों बिना हानि 
पर्रेचाये, ( अपने ) तेजसे ( इसफे ) तेजको खींच छू ।? फिर भगवानओी वेसेही योगवलसे 
धूँझाँ दने छगे। तब वह नाग कोपकों सहन न कर प्रज्वलित हो उठा । भगवानभी तेज- 
महाभुत (+-धात ) में समाधिस्थ हो प्रज्वलित हो उठे । उन दीनोंके ज्योतिरुप होनेसे, वह 
अप्रिशार्रा जलती हुई --प्रज्यलितसी जान पड़ने लगी । तत्र बह जदिल अशिशालाको चारों 
ओरसे घर, यों कहने लगे--४ हाय | परम-मुच्दर महाश्नमण नागद्वारा सारा जा रहा है ॥? 
भगवानने उस रातके बीत जानेपर, उस नागके छाछ, चसे, मांस, नस, ट्टी, मज्ञाकों बिना 
द्वानि पुँचाये, ( अपने ) तेजसे ( उसका ) तेज खींचकर, पात्रम रख ( उसे ) उस्वेल-काश्यप 
जदिल को दिखाया--“ हे काश्यप | यह तेरा नाग है, ( अपने ) तेजसे ( मैंने ) इसका 
तेज खींच लिया है । तब उस्पेल-काइयप जटिलके (सनम) हुआ--महादिव्यशक्तिवाला ++ मद्दा- 
अनुभाव-वाला' महाश्रमण है; जिसने कि दिव्यशक्ति-संपन्न आाशी-विंप - घोर-विप चण्ड 
नागराजका तेज (अपने) तेजसे खींच लिया ।***। भगवानके इस चमत्कार (--ऋद्धि- प्रति- 
हार्य ) से उस्वेलऊ-काश्यप जटिलने भगवानकों कहा-- “ महाश्षसण ! यहीं विहार करो, में 
नित्य भोजनसे तुम्दारी ( सेवा करूँगा ) ।॥” 

भगवान्‌ उस्बेल-काइयप जटिलके आश्रमके समीप-बर्ती एक बन-खण्ठमें,*' उस्वेझ 
काइयपका दिया भोजन ग्रहण करते हुए, विद्वार करने लगे । 

उस समय उस्बेल-काइयप जटिलकों एक महायज्ञ आ उपस्थित हुआग । जिसमें खारेके 
सार अंग-मगध-निवासी वहुतसा खाद्य भोज्य लेकर आनेबाले थे । तथ उस्बेल काश्यपके 
चित्तमें (विचार) हुआ--“इस समय मेरा महायज्ञ आ उपस्थित हुआ है, सारे अंग-सगधवाडे 
बहुतसा खाद्य भोज्य छेकर आयेंगे । यदि महाश्रमणने जन-समुदायमें चमत्कार दिखलयया, ततो 
महाश्रमणका लाभ ओर सत्कार बढ़ेगा मेरा लाभ, सत्कार घटेंगा । अच्छा होता यदि महाश्रमण 
कछ ( से ) न आता ॥9 भगवानने उस्पैल-काइयप जटिलके चित्तका वित्क ( अपने ) चित्तसे 
जान, *उत्तर-कुरु जा, वहांस सिक्षान्न छे अनवतप्त १सरोचर (दह) पर भोजनकर, वहीं दिनको 
विहार किया। उस्लेल-काश्यप जटिल उस रातके बीत जानेपर, भगवानके'““पासजा''' 
बोटा--“महाश्रमण । ( भोजनका ) समय है, भात तम्यार होगया । महाश्रमण | कछ क्‍यों 
नहीं आये ? हमलोग आपको याद करतेभे --क्यों नहीं आये १ आपके खाद्य-भोज्यका भाग 
रक्‍्खा है ।” 


“काइयप । क्यों ९ क्य्य तेरे सनम (कल) यह न हुआ था, कि इस समय मेरा महायज्ञ 
आ उपस्थित हुआ है० महाश्रमणका लाभपत्कार वढ़ेगा० १ इसीलिये काश्यप ! तेरे चित्तके 
वितकंफो ( अपने ) चित्तसे जान, मेंने उत्तरकुरु जा, अनवतप्त सरोचर पर० वहीं दिनको विहार 
किया [४ तब उस्वेल-काश्यप जटिककों हुआ--महाश्रमण महानुभाव दिव्य-शक्तिधारी है , 
जोकि ( अपने ) चित्तसे ( दूसरेका ) चित्त जानलेता है। तोभी यह ( वैसा ) अत नहीं है, 
जैसा कि में ।7 





१. महावग्ग १। २. मेरुपवेतकी उत्तर दिशामें अवस्थित द्वीप ॥ ३. मानसरोवर झील | 
३१ 


काश्यप-बन्धचुश्रोंका संन्यास । 


तब भगवानने उरवेल-काइभयपका भोजन ग्रहणकर उसी वन-खंडर्म ( जा ) विहार 
किया ।*'* 


एक समय भगवानको पांसु-कृछ (>पुराने चीथड़े ) प्रापहुये । भगवानके दिलमे॑ 
हुआ,--“ मं पांसु-कूलांको कहां घोर?! | तब दवोक इन्द्र शक्रन, भगवानके चित्तकी वातजान'*' 
हाथसे पएृष्करिणी खोदकर, भगवानको कहा--“भन्‍्ते ) भगवान्‌] ( यहां ) पंसुझल धोवें” । 
तब भगवानक्ों हुआ--'मं पांसुकृछोंको कहाँ उपछ (--पी्ट )”***इन्द्रने'*'(बहां) बढ़ोभारी 
लझिला डालदी'*'। तथ भगवानको हुआ-''में किसका आहलम्ब ( नीच ) उतरूँ? 9" 
इन्द्रने "शाखा लटका दी भ॑ पांसुझटों को कहाँ फेलाऊँ १"*' इन्द्रने **एक वढ़ीभारी 
शारी डाल्दी '"*] उस रातके बीतजानेपर, उस्वेल-काइयप जटिलने, जहाँ भगवान्‌ थे, वहां 
पहुँच, भगवानसे कहा--“महाश्रमण | ( भोजनक्ता ) समय है, भात तय्यार होगया है। 
महाश्रमण | यह क्‍या ? यह पुण्करिणी पहिले यहाँ न थी !***। पहिछे यह झिलायें (भी) यहां 
नर्थी ; यहांपर शिलायें डाली किसने १ इस ककुध ( बृक्ष ) की छाखा ( भो ) पहिछे लटकी 
नथी, सो यह ल्टकों है ।” 


“मुझे काश्यप ! पांसुकूल प्राप्त हुआ० '*” उस्वेल-काश्यप जटिलके ( मनम॑ ) हुआ 
“-“महाश्रमण दिव्य-शक्ति-धारी है ! महा-अनुभाव-वाला है'“*। तोभी यह वैसा अत नहों 
है, जैसा किर्म!। भगवानने उस्वेड-काश्यपका भोजन ग्रहणेकर, उसी बन-खंडमें विहार 


किया । 


एक समय बट्टाभारी अकाल्मेघ वरसा | जलकी बढ़ी बाद आगई। जिस प्रदेशर्में 
भगवान्‌ विहार करतेथे, चह पानीसे डूबगया-'“एत्र भगवानकी हुआ--'्योंन में चारोंओरपे 
पानी हटाकर, वीचमें घूल्युक्त भूमिपर चंक्रमण करूं ( टहल) १” भगवान्‌''"पानी हटाकर'*' 
घूलि-युक्त भूमिपर टहलने लगे। उस्वेल-काइ्पप जटिकू--“अरे] महाश्रमग जल्में डूब न 
गया हो ॥” ( यह सोच ) नाव छे, बहुतसे जटिलोंके साथ जिस प्रदेशमें भगवान्‌ विहार 
करते थे, वहां गया ।  ( उसने )''“भगवानको''' धूलि-युक्त भूमिपर दहलते दखा । देखकर 
भगवानसे बोला--महाश्रमण यह तुमहो ९” “यह में हूँ? कह भगवान्‌ आकाशमें उड़,नावमें 
आकर खड़े होगये । तब उस्वेल-काश्यप जटिलको हुआ--“महाध्षमण दिव्य शक्ति-घारी है हो ! 
किन्तु यह वेसा अहंत्‌ नहीं है, जेसाकि में? । तब भगवानको (विचार) हुआ “चिर्काल तक 
इस सूखे ( >-मोधपुरुष ) को यह ( विचार ) होता रहेगा--कि महाश्रमण दिव्य-शक्ति- 
धारी है; किन्तु यह चेसा अहँत्‌ नहीं है, जैसा फि में । क्‍यों न में इस जटिलको संबेजन 
करूं ० ।? तब भगवानने उस्वेल-काश्यप जटिलकोी कहा--“काश्यप ! नतो तू अहंँत है, न 
अहंतके सार्गपर आरूढ़ । वह सूझभी तुझे नहीं है, जिससे अंत होथे, या अहंतके मार्गपर 
आरुढ़ होये ।” उस्वेल-काश्यप जठिछ भगवानके पेरों पर शिर रख,भगवानसे बोला--“भन्ते । 
भगवानके पाससे सुझे प्रत्नज्या मिले, उपसम्पदा मिले! 











१. रास्ता या कूड़ों पर फेंके चीथड़े। 
श) 


धछाट्रयप बंधुओं का संन्यास । 


५क्काश्यप ! तू पांचसों जटिलोंका नायक'*'दे । उनको भी देख' “9 | तब उस्पेल काप्रयप 


जपहिलिने ०००७ जाकर, इन जरिलोंस द्ह्ां न, प्प् महाधप्रमणके पास प्रदाचर्य न्म्टण करना चाएता 
४. तुमलोगों की जो हच्छा हो सो करो? 


"दस | एम महाश्रमससे प्रसक्ष हैं, यदि आप महाप्षमणके पास प्रद्मचर्य-चाण करेंगे, 
( तो ) हम सभी मद्माश्नसगत्रेः पास भह्मचर्य-चरण करेंगे? । 


वह सभी जटिल केश-सामग्री, जथ-सामग्री, *खारीको, धोको सामग्री, अमिहोत्र- 
सामग्री ( आदि अपने सामानकों ) जलमें प्रयाहितकर, भगवानके पास गये । जाकर भगवानके 
चग्णों पर शिर झुका वोले--/ भन्‍्ते | हम भगवानके पास प्रत्ज्या पाचे, उपसम्पदा पावें ।? 

४ समिछ्ठुओ | आओ धर्म सु-अख्यात है, भली प्रकार दुःखके अन्त करनेके लिये 
ऋझश्यचर्य पालन करों ।”' 

यही उन आयुप्मानोंकी उपसंपदा हुई । 

नदी-कास्यप जटिलने फेश-सामग्री, जया-सामप्री, खारीकी घीकी सामथ्री, अभिक्षीन्न- 
सामग्री नदीमें बहती हुई देखों। देखकर उसको हुआ--“झरे | मेरे भाईको कुछ अनिष्ट तो 
नहीं हुआ है,” ( और ) जटिलोंको--“जाओ, मेरे भाईको देखो तो”; ( आर ) स्वयंभी 
तीनसी जटिलोंको साथले, जहाँ आयुप्मान्‌ उस्वेल-काश्यप थे, वहां गया ; ओर जाकर बोला-- 
८« क्ाब्यप । क्‍या यह अच्छा है १” 

५ हाँ, सावुस | यह अच्छा है ।7 


तब वह जटिलमी फेश-सामग्री''“जलमे प्रधाहितकर, जहाँ भगवानथे वहाँ गये । जाकर 
““बोले--४ पाव हम भन्‍्ते | “' उपसम्पदा ।!? “““वही उन आयुप्मानोंकी उपसम्पदा हुई । 
गया-काइ्यप जरिलने फेश-सामग्री नदीम॑ बहती देखीं ।**““काइयप | क्‍या यह 
सच्छा है १” “हां | आउुस | यह अच्छा है ।७ ““यही उन आयुप्मानोंकी उपसम्पदा हुई । 
८ तब भगवान्‌ उस्वेलामें इच्छानुसार विहारकर, सभी एकसहसतर पुराने जटिल भिश्ुओं 

के सहाभिश्षु-संघके साथ गया में गये । 


( ४७ ) 
आदित्त-परियाय-सुत । राजगहमें विवसारक्ी दीक्षा | ( वि, पू, ४७० ) 


पे ण्सा मने सना-- एक समय भगवान एक दजार मभिश्ष॒ुआंके साथ गयामगे *गया- 
सीसपर विहार करते थे। वहाँ सगवानन मिक्षुओंकी आमन्त्रित किया--“ मिक्षुओ ! सभो 
जल रहा है | क्‍या जल रहा दै ? चश्चु जल रह्दी, रूप जल रहा है, चश्ुका विज्ञानईं जल रहा 
है, चक्षुका संस्पर्श जल २ आर चश्षक संस्पर्श क्र कारण जो बेदनायें--सुख, दुधख 
न-मुस-न-दुख--उत्पन्न होतो है, वह भी जल रहाँ है 7--राग-अ मिस, द्वपेअम्मिस, माह- 
अभिसे जल रही हैँ । जन्म, जरासे, भर मरणके योगसे, रोने-पीटनेस, दुःखस, दुर्मनतासे, 
परशानास जल रहा इ--यह म कहता हू । 

श्रोत्र० | “शब्द ० । ०«श्रोत्र-विज्ञान० । ०श्ोन्नक्वा-संस्पश ० | ०श्रोन्नक संस्पर्शक कारण 
( उत्पन्न ) बेदनायें० । प्राण (“-नासिकरा-हरिद्रिय )"“गंध**“प्राण-विज्ञान जल रह ह। 
प्राणका संस्पर्ण जल रहा दे'“यह मे कहता हूँ। जिह्ठा3। ०रस० । ०जिद्दा-विज्ञान० । 
०जिद्दा-संस्पश ० । ०जिद्दा-संस्पर्शके कारण ( उत्पन्न ) पदनायें०'“* ०जल रही हैं । “*“यह में 
कहता हूँ। काय[०-०स्प्रष्ट्य० '“ 'काय-विज्ञान०"“*०काय-संस्परशश '*“काय-संस्पशसे (उत्पन्न) 
पेदनायें० *** “जल रही हैं ।०....सन० *०धर्म०*'' ०मनो-विज्ञान० *** ० मन-संस्पक्श '*' मन- 
संस्पर्शसे ( उत्पन्न ) वेदनाय जलरही हैं । किससे जछूरही दे । राग-अग्निस द्वेप-अग्निसे मोह- 
अग्निस जलरही हैं । जन्म,जरा ओर मरणके योगसे जछ रही हैं, रोने-पीटनेप्ते दुःखसे दुर्म नता 
से जलरही हैं”-- यह में कह्ठता हूं । 

सिक्षुओ | ऐसा देख, ( धर्मको ) सननेवाला १आयप्नावक् चल्तुस *निवद-प्राप्त होता 
है, रूपस निर्वेद-प्राप्त द्योता है, चल्छु-विज्ञानते निर्वेद-प्राप्त होता है, चश्ठ-संस्पश पे निवेद-प्राप्त 
होता है, चप्त-संस्पशंस* नि्ेंद-प्राप्त होता है; चश्ठ-संस्पशके कारण जो यह उत्पन्न होती है 
वेदना-सुख, दुःख, नसुख--नदुःख--उससे भी निधंद-प्राप्त होता है । 

प्रोत्र० । शब्द० । श्रोत्र विज्ञान० । शक्षोत्र-संल्पर्श० । श्रोन्न-संस्पर्शफे कारण 
(उत्पन्न) वेदना० ।प्राण० । गंध० । घ्राण-विज्ञान> । प्राण-संस्पशे० । प्राण-संस्पर्शके कारण 
(उत्पन्न) बेदुना० । जिहा० । रस० । जिह्दा-विज्ञान० । जिद्दा-संस्पर्श ० । जिद्दा-संस्पर्शके 
कारण € उत्पन्न ) वदना० । काय० । ६हप्रषव्य० । काय-विज्ञान० । काय-संस्पर्श० । काय- 
संस्पर्शके कारण ( उत्पन्न , पेदना० । 

मनसे निर्वेद-प्राप्त होता है | धर्मप्ते निर्वेद-प्राप्त होता है। मनो-विज्ञानसे नि्वेद-प्राप्त 
होता हैे। मन-संस्पर्शसे निर्वेद-प्राप्त होता है। मन-संस्पर्शके कारण जो यह घेदना--सुख 
दुःख, नसुख-नदुःख उत्पन्न होती है उससे भी निवेद-प्राप्त होता है । 


संयुत्त. नि. ४३:३: ६। महावग्ग १: २. गयासीस, गयाका ब्राह्मयानि पर्वत है । 
३. इन्द्रिय ओर विपयके सम्बन्ध से जो ज्ञान होता है। ४. खोतआपन्न, सकृदागामी, अना- 
गामी, अहंत्‌। ५. बेराग्यकी पूर्वा अवस्था । ६. शीत, उष्ण आदि । 


३४ 


दे, बा श न 
विद्डसा रकी दोक्षे। । 


निर्वेद-प्राप्त तो विरक्त होता है । विस्क होनेसे विसुक्त होता है । विमुक्त होनेपर भ्म्नं 
व्रिमुत्तः टू रजत ज्ञान ऐ्ठाता है। चद्द जानता ह- जन्म क्षीण हो गया, बरद्मचय पुरा ष्टो गया, 
बर्नच्य कस्चुका, ओर यहां कुट ( बाकी ) नहीं है ।” इस व्याकरण ( >व्यास्यान ) फे कहे 
जाते बच्च उन इजार मिश्ुओंके चित्त अलिप्त हो आराबोसे छूट गये ।'** 

* सगवान, गयासीसमें इच्छानुसार विहास्कर, ( "राजा थिवसारफो दी प्रतिज्ञा 


ल्मरणकर) सभी एुकइजार पुराने जदिल मिश्ठुओंके मद्दान भिश्लु-संघके साथ, चारिकाके ल्यि 
खछ दिये । भगवान्‌ क्रमणः चारिका करते, राज-ग्रह पेंच । वहां भगवान्‌ शाजगृहमें *ेलछट्ठि 
(यद्रि) वनके “सप्रतिष्ठित? चेत्यमें दर । 

मगध-राज़ श्रेणिक चिंबसारने (अपने माछीके मुँहसे) सुना, कि शाक्ण्कुछसे प्रश्नजित 
शाक्यपुत्र श्रमग गोतम राजगृहमें प्ुँच गये हैं । राजगृहमें लट्ठि( --यद्टि)वनके “सु प्रतिष्ठित!? 
सैत्यमें विहार कर रहे हैं। उन भगवान, गोतमकी ऐसी मंगल-कीति फेली हुई दै-- वह 
भगवान्‌ अर्हव्‌ हैं, सम्यक-संवुद्ध हैं, विद्या ओर आचरणप्ते युक्त हैं, मुगत हैं, लोकोंके जानने 
वादे हैं; उनमें उत्तम कोई नहीं दे, ऐसे (वह) पुरुषोंक चायुक-सबार ह, देवताओं और मनुष्योंके 
शास्ता (-- उपदेशक) द--(एसे वह) बुद्ध भगवान्‌ हैं ।७ बह घद्मालाक, मारलोक, देवलोक, 
सहित इस लोककोा, देव-मनुप्य-सहित श्रमग-ब्राह्मण-युक्त (सभी) प्रजाका, स्त्रय॑ समझ -< 
साक्षात्कारकर जनाते हैं । वह आादिमें कल्याण(-कारक), मध्यमें कल्याण(-कारक), अन्त 
कल्याण(-कारक) धर्मका, अर्थ-सहित -व्यश्षन-सद्दित उपदेश करते हैँ । यह केवल परिपुण 
परिशुद्ध ब्ह्मचर्यका प्रकाश करते हैं। इस प्रकारके अहेत्‌ लोगोंका दर्शन करना उत्तम ह॥ै।! 

मगध-राज श्रेणिक बिबसार १९ नियुत४ मगघ-निवासी ब्राह्मणों ओर ग्रहपतियोंफे 
साथ जहाँ भगवानवे वहाँ गये | जाकर भगवानको अभिवादनकर एक ओर वठ गये । वह 
१२ नियुत मगधवासी ग्राह्मण गृहपति भी-कफोई मगवानको अभिवादनकर, कोई भगवानसे कुशल 
प्रश्न पूछकर, कोई मगवानकी ओर हाथ जोड़कर, कोई भगवानकों नाम-गात्र सुताकर, कोई कोई 
सुप-चापही एक्र ओर पघेठ गये | तब उन १२ नियुत मगबके धाद्मगों, गृहपतियांक (जित्तमं) 
होन लगा-- 

तक्योंजी | महाश्रमण (गोतम) उस्वेल-फाश्यपके पास श्रह्मचयं-चरण करता है, अथवा 
उस्वेल-काइ्यप महाश्रमणके पास ब्रद्यचर्थ चरण करता है १? 

तब भगवानने उस १२ नियुत मगधं-वासी ब्राह्मणों ग्रहपतियोंके चित्तक वितकंको 
चित्ततत जान, आयुप्मान्‌ उस्वेल-काश्यप हो गाथामें कह्दा-- 

“क्या देखकर हैं उस्वेल-चासी ! तपः कशोके उपदेशक ! (तूने) आग छोड़ी 
काश्यप | तुमले यह बात पूछता हूं, तुम्हारा अभ्निहोत्र केसे छूटा ९” 

(काइयपने कहा)-- रूप, शब्द और रघमें कामभोगोंमें स्ि्रोंमि रूपशब्द, ओर रसमें 
हन, काम-भोगोंमें रूपशब्द ओर में रस "कामेष्टि-यक्ष कहते हैं। यह (रागादि उपधियाँ मल हैं, 
(मेंने) यह जान लिया, इसलिये में *हव८ ओर हुतसे विरक्त हुआ ।" 

९. सहावग्ग १ २. जातक नि० १९ ३. राजग्रृह नगरके “पाए कक्ष 7 श जातक लि. १६ ६३. राजग्ह नगरके समीपवर्ती जवियाँवि 
(रह्विवन उद्यान) जातक. नि. ४. १९ छाश्ष। ५९- किसी कामनासे किया जाने वाला यज्ञ । 


६. यज्ञ, हवन। 
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विवसारकी द्यीक्षा | 


भगवानन (कहा )--“'दहे काश्यप | रूप शब्द ओर रसमें तरा मन नहीं रमा। तो 
देवन्मनुप्य-लोकम॑ कहां सन रमा, काइयप ! इसे सुत् कह | काम-सदर्म अविद्यमान, निर्लुप, 
शांत, उपधि( -- रागादि)-रहित (निर्वाण-) पदका देखकर । 

निविकार, दूसरेकी सहायतासे न पार होने बाछे (नि्रांण-) पदकों देखकर (मं) ृष्ट 
आर टुतसे विरक्त हुआ ।? 

तब आयुप्मान्‌ उस्वेछ-काश्येप आसनसे उठ, उपरने (« उत्तरासंग) को एक कंभरेपर 
का, भगवानके पंरोंपर शिर रख भगवानप्ते बोले--“' भन्‍्ते | भगवान्‌ मेरे शास्ता (-- गुठ। हैं, 
में श्रावक (>-शिप्य) हैँ । भन्ते ! भगचान्‌ मर शास्ता हैं, मं श्रावक हूं।? तग्र उन 
१९ नियुत मगध- वासी ब्राह्मणों आर ग्रहपतियों के (मनमें) हुआ --“५ उरबेल- काइयप -महा- 
अमण फे पास बहाचर्य चरता है । ”' तब भगवानने उन १२ नियुत सगध-चासी ब्राह्मणों 
ओर ग्ृहपतियोंके "चत्तकी वात चित्तत जान आलुष््वी *कथा० कही० । तब विंबसार आदि 
११ नियुत सगध-वासी ब्राह्मणों ओर गृहपतियों को उसी आसनपर “ ज्ञो कुछ समुद्य धर्म 
है बन निरोध-धर्म है ” यद्द निरज निर्मल धम्ं-चश्षु उत्पन्न हुआ; और एक नियुत 
उपासकत्वका प्राप्त हुये । 

तब दृ८-धर्मे ८ प्राप्त-धम -- विदित-धमम -- पर्यवगाठ-धर्, सन्देह-रहित, विवाद-रहित 
भगवानके धर्म में विशारद, स्वतंत्र हो, विम्बसारन भगवानसे कहा-- भन्त | पहिछे कुमार- 
अवस्थामें मरी पांच अभिलापायें थीं, बह अब पूरो होगई । भन्ते | पहिले कुमार अवस्थामें 
(चित्तमं ) यद्व होता था--'' (क्याही अच्छा होता) यदि में (राज्य--) अभिपिक्त होता । ४? 
यह मेरी, . .पहिली अमिलापा थी, जो अब पूरी होगई है। ८ मेर राज्यमें अर्हत्‌ सम्यक-संबुद्ध 
आते ” यह मेरी...दूसरी अमिलापा थी, वह भी अब पूरी होगई। ०“ उन सर गवानकी 
मं पर्युपासना (-: सदा) करता” ; यह मेरा तासरी अभिल्ापा थी, वह भी अब पूरी होगई । 
५ चह सगवान्‌ मुत्त धर्म- उपदेश करते ” यह मेरी चौथी अभिलापा थी, चह भी अब पूरी 
होगई । “ उन भगवानको में जानता ” यह पांचवीं अभिलापा थी, वह भी अब पूरो होगई। 
आश्चर्य है। भन्‍्ते | आश्चर्य है | भन्‍्ते !! जैसे आधंको सीधा कर दे, ैकेफो उघाड़ दे, भूलेकी 
रास्ता बतला दे, अंधकारमें तेलकी रोशनी रख दे, जिसमें आंखबाले रुप देखें; ऐसेही भगवानने 
अनेक पर्याय (८ प्रकार) से धमको प्रकाशित किया । इसलिये में भगवानकी शरण छेता हूं, 
धर्म ओर भिश्षु-संघकी भी । आजसे भगवान्‌ मुझे सांजलि शरण--आया उपासक जानें। 
भिश्ल-संघ-सहित कछके लिय्रे मेरा निमन्न्रण स्वीकार करे । ? 


भगवानने मोन रद्द उसे स्त्रीकार किया । तब मगध-राज श्रेणिक बिम्बसार भगवानकी 
स्वीकृतिको जान, आसनसे उठ भगवानकों अभिवादन कर, प्रदक्षिणा कर चछा गया। सगघ-राज 
श्रेणिक विम्बसारने उस रातके वीतनेपर, उत्तम खाद्य-भोज्य तय्यार करा, भगवानक्नो कालकी 
सूचना दी--भन्ते | काल होगया, भोजन तय्यार है। तब भगवान्‌ पूर्वाह समय सु-भाच्छा दित 
(हो ), (मिक्षा-) पात्र ओर चीवर छे, सभी एक सहख पुराने जटिक-मिक्षुओंके महान 
मिक्षुसंधघके साथ राजगृहमें प्रचिष्ट हुये । 
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त्िव्तारकी दोक्षा 


तब भगवान , जहां मगध-राज श्रेणिक विम्बसारका घर था , वहाँ गये । जाकर सिक्षु- 
संघ-सदित बिछे आसनपर घड़े । तब समगधराज, , ,बुद्ध-प्रमुग्त भिक्ष-संघको उत्तम खाद्य भोज्य 
हे अपने दाथस्ते संतप्त कर, पूर्ण कर ; भगवानके पात्रसे हाथ खींच लेनपर एक ओर बढ गये । 
पक ओर बैठे मगध-राज...के ( चित्तमें ) हुआ-- भगवान्‌ कॉनसो जगद्द विहार फर, जो 
कि गाँविसे न बहत दर हो. न वट॒त समीप हो, इच्छुकोंक परुँचने, आने जाने छायक दो ; (जहां) 
दिनमें बहत भीट़ न हो, (और) रातमें शब्द धोष कम हो; छोगोंके हल्ठे-गुल्लेसे रहित हो 
मनप्योंके लिये रहल्‍्य (5-एकान्त) स्थान हो, एकान्तवासके योग्य द्वो ९” तब सगध-राज 
को एस --“ यह हमारा बेल ( बेणु ) बन उद्यान गाँवस न बहुत दूर है, न बहुत समीप० । 
एक्न्तवासदके योग्य है, क्‍यों न में चेणुवन उद्यान बुद्ध-प्रमुख भिश्लु-संघको प्रदान करू ॥?? 


नव मगघ-राज* ने भगवानसे निपेदन किया--“भन्‍्त | में घेणुबन उद्यान बुद्ध-प्रमुख 
मझिक्ष-संघका दता हैं ।७ 


भगवान्‌ आरास (८ सआश्रमका) स्व्रीकार किये; ऑरफिर मगध-राधको धमं-संबंधी 
कथाओं द्वारा," समुत्तेजितकर * आसनसे उठकर चलेगये । 


भगवानन इसीके सम्बन्धर्मं धर्म-संबंधी कधा कह, भिक्षुओंको सम्बोधित किया-- 
“मिक्षुओ | आराम ग्रहण करनेकी अनुज्ञा देता हूँ |? 


(८) 
सारिपुत्र और मोहर्यायनका संन्यास | ( विं- पृ. ४७० ) 


१उस समय संजय (नामक) परिधाजक राजगृद्दर्मे ठाईसों परिध्राजकोंकी बढ़ी जमातके 
साथ निवास करता था । सारिपुत्र, आर मौद्वल्यायन , संजय परिप्राजकक पास ब्रह्मचर्य -चरण 
करते थ । उन्होंने (आपसमें) प्रतिज्ञाकी थी--जों पहिएे अम्ततको प्राप्करें, वह दृसंरकोा कहे । 
उस समय आपुप्मान्‌ अश्वजित्‌ पूर्वाह्न समय सु-आच्छादित ( हो ), पात्र भर चीघरले, अति 
सुन्दर ८ प्रतिक्रांव आलोकब -- विछोकनक साथ, संकोचन जोर प्रसारणक्रे साथ, नीची नजर 
रखते, संयमी ठंगस, राजगृहमें भिक्षाक लिये प्रविष्ट हुये । सारिपुन्न परिधाजकने आयुप्मान 
अश्वजिनकों अतिसुन्दर'“आलाकन-- विछोकनक साथ '*'नीची नज़र रखते संयमी टंगसे राज- 
गृहमें भिक्षाके लिये घूमते देखा । देखकर उनको हुआ--'लोकर्म अहंव या अहंचकफे मार्ग पर 
जो आरूद हैं, यह सिक्ष उनमेंस एक है | क्‍यों न में इस मिक्षुके पास्त जा पू--आवुस | छुम 
किपको (गुरु) करके प्रतजित हुये हो; कोन तुम्हारा शास्ता ( --गुरु) है १; तुम किसके धर्मको 
मानते हो ९” फिर सारिपन्न परिधाजक (के चित्तमं) हुआ--यह समय इस सिक्षसे (प्रश्न ) 
पृछनका नहीं है, यह घर घर सिक्षाके लिये घूम रहा हैं। क्‍्योंन में इस भिक्षुके पीछे होल ”। 

आयुप्मान्‌ अखजित्‌ राज-गृदम मिक्षाके लिये घृमकर, भिक्षाकों छे चलदिये । तब सारि- 
पुत्र परित्नाजक जहां भायुण्मान्‌ अश्जित थे, वहाँ -गया; जाकर आयुप्मान्‌ अश्वज्ञितक साथ 
यथायोग्य कुशल प्रश्न एछ एक ओर खड़ा होगया। खड़े होकर सारिपुन्न परित्राजकने आयुष्मान्‌ 
सश्नज्षितकों क्टा--'आवुस । तरी इन्द्धियाँ प्रसन्न हैं, तरे छवि-चर्ण परिशुद्ध तथा उज्वल हैं । 
आधखुस | तुम किप्तको (गुरु) करके प्रत्नजित हुये हो, तुम्हारा शास्ता (>गुरु) कोन है 
तुम किसका धर्म सानते हो 9" - 

“आवुस्त | शाक्य-कुछसो प्रत्नजित शाक्य-पुत्र (जो) महाश्रमण हैं, उन्हीं भगवानको 
(गुरु) करके में प्रत्ज्ञित हुआ । वही भगवान्‌ मेरे शास्ता हैं। उन्ही सगवानका धर्स में 
मानता हू? । 

“४आयुप्सानके शास्ता कया बादी हैं -- किस (सिद्धांत) को कहने वाले हैं 0? 

“आइस ! में नया हूं, इस घर्ममें अभी नयाही प्रमजित हुआ हूं; विस्तारसे में सुम्हें 
नहीं बतला सकता । किंतु संक्षेपे तुम्हें घम कहता हूँ ।”” 

“तब सारिपुत्न परित्राजकने आयुप्मान्‌ अशजितकोी कहा--“अच्छा आवुस-- 


अल्प या बहुत कहो, अर्थहीको मुझे बताओ । 
अर्थही से मुझे प्रयोजन है, क्या करोगे वहुतसा *४यंजनलेकर”! । 
तब आंयुप्मान्‌ अश्वजितने सारिपुन्न परित्राजककों यह शधम-पर्याय कहा-- 


अर +.-+>.. निजता 


१. विनय, महावग्ग १। २. विस्तार, स्पषटीकरण । ३. उपदेश । 
डे ८ 


सवारिपुत्र शोर मोद्रल्यायनका संन्यास । 


ध्ऊ 


उस्वी भी बात ४), (जो यह 
( ८प्रहिप्दू ) $ । दब सारिएन्न 


न ( ऋूवारण ) से उत्पन्न होनेबाले जितने 
(-समुदय) तथागत इतलाते ६ । उन्वा जा ।नत्घ हर 
स्मुृदय, निरोेध है) यहीं छुशा, महवश्स्णया घाद 


घर ( दुश्ब्र आदि ) दे, उनका देत 
( 


परि [इस धर्म-पर्यायके सुननेसे-- जोन मुद्य-ध्प है, वह संब निरध- घस ह!! 
यह विरज्षर विमछ घमच्छु उत्पन्न हुआ | 


तथ सारिपत्न परि्राजक जाए मोग्गलान परत्थाजक था, वहाँ गया । मद्रल्यायन परि- 
प्राजकने दसरटी सारिपुन्त परिब्राजकयों आते देखा । देखकर स्थन्षित्न परिमाजकका कटा -- 
“आावुस | तेरी इन्द्रियाँ प्रसन्न है, तर छवि-बर्ण परिशुद्ध तथा उज्वल ह । दने आवुस | अग्ृत 
तो नहीं पा लिया 9" 


४ हाँ आवुस | अमृत पालिया ।? 
6आावुस । फेस ठूने अम्गत पाया १! 


“सावस | मैंने यहां राजगृहमें अख्जिवमिक्षुको सति सुन्दर'""आलोकन विछोकनस 
मिक्षाके लिये घूमते देखकर''' (सोचा) 'लाकर्म जो भहंत है!" यह भिक्ष उनमेंसे एक है? । 
पने“अश्वजिव को पूछा 'तुम्दारा शास्ता कौन दे''। अश्वजितने यह घमे पर्याय कहा-- 
हतपे उत्पन्न मितने धर्म हैं, उनका हतु तथागत कदते ६ । (आर) उनका जा निरोध द (उसका 
मी), यही महाश्रमणक्ता बाद है । 


तथ मौद्रल्यायन परित्राजककी इस धम्म-पर्यायफे सुननेसे- जा कुछ समुद्य-धस है 
वह सब निरोध-धर्म है?--्यह विमल -विरज घधमम-चक्षु उत्पन्न हुआ ।'”* 

मोमग्लान परिधौजकने सारिपुत्र परित्राजकप्ते कदा-- चलो चलें आधुस !! भगवानके 
पास, चह हमार झास्ता हैं। ओर यह (जो ) टाई सो परिमराजक हमारे आश्चयले >-हर्म 
८खकर यंहाँ पिद्ार करते हैं; उन्हें भी दखलें ( और कहदें )--जेसी तुम लागाको रायहा घैसा 
करो--। ” तब सारिन्र, मौहल्यायन जदाँ वह परिक्राजक थे वहां गये, ओर जाकर उन 
परिप्राजकोंस बोले--"आवुसो । हम भगवानके पास जाते हैं, चह हमार शाल्ता हैं ? | 


४ हम आयुप्मानोंफे आश्नयसे ८ आयुष्मानोंको देखकर, यहाँ विद्वार करते हैं। यदि 
आयुप्मान्‌ मदहाश्षमणके पास अदाचये चरण करेंगे, तो हम सभी महाश्चमाक्र पास 
ब्रह्मचय चरेंगे |? 

तब सारिपुत्न और मोद्ल्यायन जहाँ संजय परिब्राजक था, वहाँ गये । जाकर संजय 
परित्राजकसे बोले-- 

४ आावुस! हम भगवानके पास जाते हैं, वद्द हमारे शास्ता हैं । ” 

४ बस आवबुसो ।. मत जाओ । हम तीनों ( मिलकर ) इस € परिम्राजक )-गणकी 
महन्ताई करेंगे ? 


कि 








क्खिन्न् जिला 


९. ये धम्मा हेतुप्पभवा, देता तेस तथागतो आह । तेस च निरोधों एूवं चादी, सहसमनों ॥ 
३९ 


सारिपुत्न शोर मोहत्यायथनका संभ्यास । 
४ दूसरी बारभी सारिपृन्न ओर मोदल्यायनने संजय परिव्राजककों कहा---“,,,हम 
भगवानके पास जाते हैं. ..। ”? 


“ ...सत जाओ | हम तीनों ( मिलकर ) इस गणकी महन्ताई करेंगे । ? 
तीसरी वार भी'** । 


तब सारिपुन्न आर मोद्िल्यायन उन ढाई सो परियाजकोंकों छे, जहाँ पेणुवन था, वहां 
चले गये । संजय परिव्राजकको वहीं सुँहस गर्म खून निकल आया | भगवानने दूरसे ही सारिपुत्र 
भोर मोडल्यायनको आते हुये देख मिक्षुओंकों संबोधित किया-- 

/ मिक्षुओ | यह दो मित्र कोलित (-मोहल्यायन) ओर उपतिष्य (--सारिपुत्न) 
आ रहे है। यह मेरे अग्रश्नावक-युगल होंगे, भव्-युगल होंगे । ?,,. 


७ कै 8 सू |] धर 
तब सारिपत्न ओर मांद्ल्यायन जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गये, जाकर भगवानके चरणोंमें 
शिर झुकाकर वोछे-.. 


४ भन्‍्ते |! हम भगवानके पास प्रव्नज्या पार्वें, उपसम्पद्ा पायें । ” 


भगवान्‌ न कहा--“ मिक्षतओं आओ घमम स-भाख्यात है। अच्छी प्रकार दुःखके 
क्षयके लिये ब्रह्मचर्य-चरण करो | ” 


यही उन आयुष्मानोंकी उयसम्पदा हुई । 





६ «3 
काश्यप-संन्यास ( वि. पृ. ४७० ) 

+ यह पिपछी नामका *साणवक मगध देशके मदातित्य (-+महातीर्थ ) नामक् प्राद्वणकि 
गाँवम कपिल्याक्षणी प्रधान भायातरें: गर्भसे उत्पन्न हुआ ।...भद्गा कापिछायनी ५१ मद्धदेशके 
४लागल नगरमें कौशिक-मोत्र आ्क्षणकी प्रझुख-सार्याके गर्मसे उत्पन्न हुईं। कमसे बढ़ते २ 
दिप्पी माणवक बीस ( वर्ष ) और भद्दा कपिलायनी सोलह ( वर्ष ) की हुईं। माता-पिताने 
पुप्नयों दग-- तात | तू वयः्राप्त (*युवा ) है, कुल-बंशको कायम रखना चाहिये” 
-छद्व बहुत ही जोर दिया । _माणवकने कहा--''मेर कानमें ऐसी बात मत कहिये + जब तक 
आपलोग हैं, तब तक ( आपलोगोंकी ) सेवा करूँगा ।  आपलोगोक वाद निकलकर प्रव्न॒जित 
होउँगा | ” चह इुछ दिन खद्र कर फिर बोले, पर उसने "नहीं? किया । फिर कहा, फिर नहीं 
( -इन्कार ) किया। उसके बाद साता बराबर कहतीद्ी रहती । माणवकने ' माताकों सचेत 
कर दे ! विचार, हजारलाल-सोनेके निप्क (-- भशर्फी ) दे सोन (रसे एक खी -मूति बनवाकर, उप्तकी 
सफाई बुटार आदि समाप्तदो जानेपर, उसे छाल-बख्ा पहना ; रंग बिरंगे फूलों, और नाना प्रकारके 
अलेझारसे अलंझृत करा, माताकों बुदटाकर--' माँ | इस प्रकारका रूप पा, ग्रहस्थमें रहूँगा! 
कहा । प्राह्मणी ८ंडिता थी, उसने सोचा--' मेरा पुत्र पुण्यवान्‌ दे, ( पर्वेजन्ममें ) दान दिये 
_६। पुण्य अकेडे ही नहीं किये होंगे । अवश्य इसके साथ पुण्य करनेवाली ( कोई ) सुवर्ण- 
दर्णा (ख्री ) भी रही होगी । ! ( ओर ) आदड ब्राह्मणोंको घुलवा (उनकी) सब्र मुराद पूरीकर, 
सुर्ण-प्रतिमाको रथपर रखबा--“तातों ! जाओ जहां कहीं जाति-गोत्न ओर भोगर्म हमारे 
समान, ऐसी ( सुवर्ण-दर्णा ) कन्या देखना, इसी सुवर्ण-प्रतिमाको (विवाहके) पक्केपनकी जमानत 
रखकर, लोट साना ” कह भेज दिया । 

वह ' यह हमारा काम है,” कह, निकलकर, “कहां जाये! सोच, (फिर) “मब्र-देश 
स्लियोंका आगार ( -- खजाना, खान) है, मह-देशको चलें? (विचार), मद्रदेशके सागल नगरमें 
गये । वहां उस सुवर्ण-प्रतिमाको नहानेके घाटपर रख, एक ओर बेढ गये । तब भद्वाकी दाई, 
भद्वाको नहलाकर, अलंझतकर रफ्महल (श्रोगर्भ)के भीतर बैठकर, ल्वयं नहानेके लिये पानीके 
घाटपर आई । वहाँ उस सुबर्ण-प्रतिमाकों देख--“'यह केंसी विनय-शुन्‍्य है, (जो) यहां आकर 
खड़ी है” (सोच) पीठपर (थप्पड़) मारा । तब उसे पता लगा कि यह सुवर्ण-प्रतिमा है । “'मेंने 
समझा (था) मेरी अय्य-धीता (--स्वामि-पुत्री) हे, यह तो मेरी अय्य-घीताकी बख छे चलने 
पाली (ल्ॉंडी) जैसी भी नहीं है” बह बोली । तब उन मलुप्योंने डसे चारों ओरसे घेरकर पूछा 
पक्या तेरी स्थामि-पुत्री ऐसे रूपकी है ९”? 

/ऐसे रूपकी १ मेरी अय्या (--आर्या) इस सुवर्ण-प्रतिमासे सो-गुना, हजार-गुना, 
छाख-गुना, (अधिक) सुन्दरी है। बारह हाथके घरमें बेठी होनेपरद्टी दीपकका काम नहीं, 
शरीर की प्रभासे अन्धकार दूर हो जाता है ।? 


-_ 








१ थरेगाथा-अट्ठकथा, ३० । संयु० नि. झट्ठकथा १९-१-११॥ अंग, नि. अ. क. १.१.४। 
२ ब्राह्मण-विद्यार्थी। ३ रावी ओर चनावफे बीचका प्रदेश महदेश है। ४ स्वालकोट (पंजाब) । 


४१ 


काशइयप-सन्याूस । 


४त्वो आ फिर? कह उस कुब्जाको छे, सुवर्ण-प्रतिमाकों र्थपर रख, कोशिक-मोत्न 
(ब्राह्मण) के द्वारपर जा, आगमनकी सूचनादी | ब्राक्षणने सत्कारकर पूछा--“ कहांसे 
आये हो ९१ 

५सगघ-देशमें महातित्थ ग्रामके कपिल ब्राह्मणके घरसे,--इस उद्देश्यसे (आये है)! 

“अच्छा तातो । वह ब्राह्मण गोत्र, जाति, विभवर्मे हमारे समान है, में कन्या प्रदान 
झरूँगा? कह, (उसने) सेंट स्वीकारकी । 

उन्होंने कपिल ब्राह्मणको शासन (--संदेशपन्न) भेजा--५ कन्या मिल गई, करना है 
सो करो ।? ्ि ,ु 

उस पत्नकों सुन, उन्होंने पिप्पली साणवक को सूचित किया ।"*'। साणवकने--“मेंने 
सोचा था, कि न मिलेगी; (ओर) यह कह रहे हैं कि मिल गई, झुझे नहीं चाहिये कहकर पत्र 
भेजना चाहिये” (सोच) एकांतर्में वेठ पत्र लिखा--/ भद्दा | अपने जाति, गोत्र, भोगके समान 
ग़हवास पावो। में निकलकर प्रत्नज्ञित होऊँगा, पीछे दुःखी न होना |” भद्गाने भी सुझे 
अमुकको देना चाहते हैं, सुनकर, “चिट्ठी भेजनी चाहिये! विचार, एकान्तर्मं बेंढ पन्न लिखा 
--' आर्य-पुत्र। अपने जाति, गोत्र भोगके समान ग्रहवास पावो, में निकलकर प्रव्ज़ित 
होऊँगी ; पीछे अफसोस न करना पड़े ॥” दोनों पत्न(-वाहक) शास्तेमें मिले । 

“पिप्पली माणवकने भद्गाके लिये भेजा है ।” 

“यह किसका ९” 

“सद्वाने पिप्पछी साणवकके लिये भेजा शै? यह कहने पर “इन दोनोंको पढ़ो ।” 
“दखो छड़कोंके कामको” (कह, पत्रवाहकनि पत्र) फाड़कर जंगलमें फेंक, उसी प्रकार के दूसरे पत्र 
लिखकर' “पहुँचा दिये । कुमार ओर कुमतारीका अनुकूल-पत्र लछोगोंकी प्रसन्नता की बात ठहरी । 
इस प्रकार अनिच्छा रखतेभी दोनोंका समागम हुआ । 


“यह किसका पत्र है १” ८: 


उसी दिन पिप्पछी माणवकने एक फूल-माला गुँथवाई, ओर भद्गाने भी (एक)। उन 
(सालाओं) को पर्ंगके बीचमें रख दिया । व्यारू करके दोनों सोने गये । माणवक दाहिनी 
ओरसे, ओर भद्गा वाई ओरसे शयनारूढ हुईं । वह एक दूसरेके शरीर-स्पर्शके भयसे शातकों 
बिना निद्राकेहदी विताते थे | दिनको हँसना तकभी न होता था | इस प्रकार सांसारिक सुखमे 
बिना लिप्त हुये, जब तक माता-पिता जीवित रहे, तव तक कुदुम्बका ख्याल न किया; उनके 
मरनेपर विचार करने छंगे । माणवकके पास बड़ी भारी सम्पत्ति थी | शरीरको उबटनकर फेंक 
देनेका चूर्णही, मगरधंकी *नालीसे बारह नाली भर होता था । तालेके भोतर साठ बड़े चहबच्चे 
(--वड़ाक), बारद्द योजन तक (फ्ले) खेत, अनुराधपुर जैसे १४ दासोंके गांव, चोदह 
हाथियोंके झुण्ड, चोदह घोड़ोंके झुण्ड ओर चोद॒ह रथोंके झुण्ड थे। उसने एक दिन अलंछृत 
घोड़ेपर चढ़, छोंगोंति घिरे खेतपर जा, खेतकी सेंड़ पर खड़े (हो), हलों द्वारा विदारित स्थानोंसे, 








१. एक माप । 
४९ 


एए्यप-सनन्‍्यास । 


पे झगदि विडियोंकों (कीड़े फेस)" प्रागियोंगी निहाहका सात देसहा, पुछा- ताता ! यह 


“जाय | छेचसांवा!! 
४_दरा किया पाप शिपरो त्योगा १, 
ह्झाय | तुम ! 


| च् 


वा: हिया पाप मेने होता है, तो सत्तासी कोट धन मरा 
कया दर गा ? बारां योजनकी सेसो क्या (करगी) ९ तार्डर्म बन्द्र चहबच्च क्‍या (फरगे) ९ 
झोदय दास-ग्राम कया (कोंगे ) १ यद सब भद्दा कापिछायनोकोी सुरेंका, निरूशक प्रप्रिनत 


मरा वाविदायनी भी उस स्व हे डीक भोसर लिलओे तीन घट़ोंकों फेडयाकर, दाई- 
योकि साथ घटी, निरूझे कीडीकों गयासे ज्ञान दगग--झम्म ! यह क्‍या सात ई १ !! 
+शाय । प्राणियोंकरा! 
* पाप किसका हागा १ 
(#नुम्हादा आय [!! 


सने सोचा--"'झुत्त तो सिफ घार दाथ खख और ' नालीभर भात चाहिये । यदि हन 
सबका किया पाप मुतरी ऐोता है, तो इजार जन्ममें भो शिर भधरसे ऊपर नहीं किया जास- 
कता | आरय-पुत्रके आतेदी (यह) सभी उनको सपुई कर, निकछ का प्रम॑जित होऊँगी ।! 
माणवकू आका नहाका प्रासादपर चढ़, बहुमूल्य पर्लंगपर बेठा । तब उसके छिये 
चफ्रर्तीक लायक भोजन सजाया गया। दोनों भोजनका, परिजनोयिः चले जानेपर, एंकान्तर्म 
अनुरुल-स्थानमे धढ । सब माणवकने भद्गाकों फ्ठा-- 
"सद्भे । इस घरमे, आतेयक्त कितना घन साथ छाईथी ९” 
“पत्रपन हज़ार गाड़ी, आये !”! 
५बह सब, ओर जो इस घरमें सत्तास्ती करोड़, (तथा) तालेमें बन्द्र सा चहुबच्च आदि 
सम्पत है, यह सब तुम्दंदी सपुद करता हूँ ।!” 
“आर तुम कहां ( जात हा ) आय ९? 
“मे प्रत्रजित होगा? 
धआ्ार्य । में भो तुम्हांर ही आनेडी प्रतीक्षा थेठी थी, में भी प्रश्नजित होऊँगी” 
चह-“हमारे तीनों भव ( ७ लोक) जलती हुई फूसकी झोपड्रीफे सदश मालूम पड़ते ई 
हम प्रश्नज्ञित होवेंगे” विचार; बाजार से वछ्छच, और मिट्टीका (भिक्षा-) पान्न मंगवा, एक दृसरेके 
फेशोंको काटकर--'संघार में जो अ्हक्‌ हे, उन्हींके उद्देश्यते हमारी यह प्रतश्नज्या है? कह, 
प्रत्रज्ित हो, झोलीमें पात्र रखकर कंपेस लटका, महरूसे उत्ते । घरमें दासों या फम्त-करोंमें से 
किसीने मी न जाना | 


९, प्रायः सेरभर । 
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काप्यप-संन्‍्यारसय । 


तब बह ध्राष्मण-ग्रामसे निकल दासोके ग्रामक द्वारस जानेछगे । आक र-प्रकारसे दास- 

ग्राम-बासियोंने उन्हें पह्चिचाना । वह रोते हुयर पेर!में गिरकर बोले-- 
“धसार्य । एमको क्‍यों जनाथ बनारदे हो ?” 

१ भणे | हम तीनों भवोंको जलती फूसको झोपटीसा समझ प्रश्नजित हमे ई; यदि 
तुममेंसे एक एकको एधक्‌ * दासतासे मुक्त करें, तो सो वर्षमें भी न होसकेंगा । तुम्हीं अपन 
आप शिरोकफों धोकर दासता-मुक्त होज्ञावो ।? यह कई उन्हें रोते छोड़ चढेगय्रे । 

भागे २ चछते स्थविरने पीछे घृमकर देखा ओर सोचा--'इस सांर जम्बूद्वीपंक मूल्यकी 
सी (इस) भद्दा का्पिछायनीको मेरे पीछे आते देख, हो सकता दे, कोई सोचे-- यह प्रतजित 
होकर भी अलग नहीं हो सकते । अनुचित कर रहे हैं ।! कोई पापस मन विगाह़ नरक-गामी 
भी हो सकता है। ( इसलिये ) इसे छोड़कर ( दी ) मुत्त जाना योग्य है । ” वह सामने 
जाकर रास्तेकों दो तरफ फःता दग्ब, उसपर खड़े हो गये । भद्दा भी जाकर बन्दरना कर खटी 
होगह । तथ उसको बोछे--- 

४ भद्दे । तुझ खीको मेंर पीछे आते देख-'यद प्रश्नजित होकर भी अलग नहीं दो 
सकते!-- यह सोच लोग एमार विपयम दृषित-चित्त हो, नरक-गामी बन सकते है | ( अतः ) 
इन दो रास्तोंमेंस एक तू पक छल, ( और ) एक मे पक छता हूँ ॥१ 

“हाँ! आये! प्रश्नजितोंकि लिय्रे स्लीजन बाधक इोते हैं। ( छोग ) हमारेमें दोप 
इेखेगे, आप एक रास्ता पकड़े ( में दूसरा ) हम दोनों अद्य होजावें” ( कह ), तीनवार 
प्रदक्षिणा कर चार स्थानों पॉच-अंगेंस बन्दना का, दस नखेंके योगस समुज्ज्वछ अंजलीको 
जोढ़, “ लाखों कल्प कालसे चछा भाया साथ, आज हेदगा ” कद, “तुम दक्षिण-जातिके 
हो, इसलिये तुम्हारा मार्ग दक्षिगक्ता है, हम खां वास-जातिको हैं, इसलिये हमारा मार्ग 
चायका दे” कह चन्दना कर अपना मार्ग लिया । 

6 दा दे देह 

सम्यक-संबुद्धने,वणुवत महाविद्वारकी गंघऊटोमे बढ हुये...( ध्पानर्मे देखा ) --पिप्पली 
माणवक और भद्ठा कापिछायनी अपार संपत्ति छोड़ प्रश्मज्ञित हुए हैं ।...। सके भो इनका 
संग्रह करना चाहिपे ( सोच ), गंधकुरीसे निरूल, स्वयं पात्रचीवर ले, अल्सी महा स्थविरोंमंसे 
किसोको भी बिना कहे, तीन गव्यूति ( पौन योजन ) मार्ग अग॒वानी करके, राजग्ृह और 
नालन्दाके वीच ““बहु-पुत्च॒क” नामक वर्गदके चक्षक नीचे आसनमार कर बेठ गये ।....। महा 
काइयप , ..ने--यह हमारे शास्ता होंगे, इन्हींको उद्देश कर हम प्रतजित हुए--ऐसा सोच, 
इखनेके स्थानसे ( ही ) झुके-झुके जाकर तीन स्थानोंमें वन्द॒ना कर “भगवान्‌ मेरे शास्ता 
(रूगुरु ) हैं, में आपका श्रावक्र (--शिप्य) हूँ? कहा ।...। तय भगवानने उनको तीन 
उपरेश कर उपसंपदा दी ( और उपसंपदा ) देकर “बहुषब्रक” वर्गदके नीचेसे निकछ स्थविरको 
अनुचर-प्रमण बना रास्ता पकड़ा । शास्ताका शरीर महापुरुषोंके वत्तोस लक्षणोंसे चित्रित था, 
और सहाकाइयपका शरीर महापुरुषके सात छक्षणोंसे | वह किसी महानावसे बेंधे (डोंगी ) 


3४ 


धाश्यप रनच्यास । 


ग् कक के श् स क्र न न्श्प्‌ | र्गे <7:7:53 बीए हट फिसी 
था समान, पाछ २ पग शालनत चाप सह भो। शास्तान बाड़ा साथ दाजवह, सागस हट, किए 
खँध्क 


पटक नीचे घेदने सा संपेत किया । स्थविर न-मास्सा 5ेठना घाएते *--जान, अपनो पहनी 
पदों संयादी चोपेसयर बिठा दी । शाझता उपर बेदाम एथसे चीवस्तों मह्दते ऐसे बोले-- 

#क्रापवर ! तेरी या रेशमी [ रू पट-पिछो लिका ) संवादी सुल्यमम हू0७ 

शाल्ता मेरी संगादीक सुदायमप्नकों बखान रहे 6, ( शायद ) पहिनना चाहत छोंग, 
एसा समसकर बोहि-- 

५ सन्त । सगवान संघारीका धारण क २१४ 

४ क्वाय्यप । छुम क्‍या पहनोंगे १?! 

४ भन्‍्ते ! यद्दि आपका बख्र मिलेगा, तो पदनेंगा ! “ 
कास्पप ! कया तुम इस पहिनते-प्चिने णीर्ण होगये पांसुझल ( >+गुद दडी ) को 
घारण कर रुक््ते दो १ .. यह सुद्धोंका पद्चिनने-पट्टिनते यीणे झमआ चीचर है । थाई गुणांवाला 
( मनुष्य ) इस घारण नहीं कर समता । समय , धर्म समुमरणम पक्के, जन्मभर * पॉसुकुलिक 
रहनेवाले हीझो ( इसे ) छेना योग्य दे । ”' 

यद कद संयविरते साथ चीवर-परिवर्तन किया । इस प्रहार चीवर-परिवर्तन कर, 
स्थदिस्के चीवरको भगवानने धारण किया, ओर झास्ताके चीवरको स्थविरने | ...। स्थविर-- 
८ बुद्धोंका चीवर पाठिया, कब इसके बाद सुर क्या करना १... एस प्रकारझा अभिमान किस 
बिना ही, वु्दोंफे पाससे तरह *अवधूतोंके गुणोंक्री बिके, सात ऐी दिन १पुथग्जन रहे । आये 
दिन प्रतिमेविद-सहित आईन-पदको प्राप्त हो गये । 

कस्सप-सुत्त । 

"ऐसा मैंने सुना--एक समय आयुसमान्‌ साह्दाकाब्यप गाजमृदद परणुधन कहस्दक- 
निवापमे बिदार करते थे । उम्र समय आयुन्मान, आनेद बड़े भारी भिन्लु पंघके साथ, दक्षिण गिरिम 
चारिका कर रहे थे । आयुप्मान्‌ आनंदके तीस शिष्य मिछु-भाव छोड़कर गइस्थ शोगये, उनम॑ 
दिच्ेप संग्ब्या तण्णोंकी थी । तब सायुप्मान भानंद्र दक्षिग “मिरिमें दृच्छाजुसार घारिका करके, 
जएा राजगृह वेशुवन कलन्दकनिवराप था, जद्॒पिर आायुप्मान, काइब्रप प्र, वर्दों आये । आकर 
आयुष्मान्‌ काश्यपको अभिवदनकर, एक ओर घेठ गये। एफ ओर बडे हुये आयुप्मान आनन्दको, 
आ«- महाकाश्यपने कहां-- 

“आवुस आनन्द । किन कारणोंसि भाग बनने कुछाम तीन भोजन विधान किये ९१ 

“भन्हे काइयप । तीन कारणोंति भगुवानते० । अच्चृंखछ जनोंके निग्रदके लिये, पशल 
( अच्छे ) जनोंके उम्नते विहार करनेके लिये, जिपरमें बुरी नियतवाठे सद्दारा छेफर फूट न डालें 
(और) कुछोंपर अनुप्रह हो। भन्‍्ते काश्यप! इन्हीं तीनों पातोंसे भगवानने तीन भोजन 
विधान किये ।” 
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कि कम लत कि अमल जल बा 
१ सिर्फ चीथड़ोंकों सीकर ही पहननवाला । * घ॒तंग । ३ जिसे तत्व-साक्षात्कार नहीं हुआ । 
४. संयूत्त, नि. १. ९७. ६५। 
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काश्यंप-संन्‍न्यास | 


४शाबुस आनन्द । तू क्यों इन इन्द्रियोंम अगुप्त-द्वारवाछे, भोंजनमें परिमाण न जानने 
वाएे, जागरणमें तत्पर न रहनेवाले, नये मिक्षओंके साथ चारिका करता है । मानो तू सस्योंका 
धातकर रहा है । मानो तू कुछोंका धात कर रहा है | तू सल्योंका घात करता चलता है 
तू कुछोंका घात काता चलता है--(ऐसा) से समझता हूं । आवुस आनन्द ! तेरी मंडी भंग 
होरदी है, अधिकतर नये (मिक्षओं) वाली तेरी (मंडी) दृट रही है | यह कुमार (55 आनन्द) 
मात्रा नहीं जानता ।”*! 

“भन्ते काइयप ! मेरे शिर्के (फेश) सफद होगये | तोभी, आयुप्मान्‌ महाकाश्यपके 
कुमार (-- बच्चा ) कहनेसे नहीं छूट रहा हैँ” 

“हाँ, आवुस आनन्द । तू इन इन्द्रियों में अपुप्त द्वास्याठ (+-अजितन्द्रिय)० । यह 
कुमार मात्रा नही जानता |? 

थुल्लनन्दा मिक्षणीने सुना कि आर्० महाकाइ्यपने वदहमुनि आर्य आनंदको कुमार कहकर 
फटकारा है। तथ घुलनन्दा भिक्षणीने अप्रसन्न (हो), अप्रसन्नताकी बात कह्दी-- 

“दूसर *तीर्थ (संप्रदाय) में रहे आर्य महाक्ाश्यप, वरद्मुनि भार्य आनंदकों 'कुमार' 
कहकर फट्कारनेकी हिम्मत केंस करते हैं 9” 

आयुप्मान्‌ महाकाइयपने धुललनन्दा भिक्षुणीके इस बचनको सुना । तब (उन्होंने) ४ 
आयुप्मान्‌ आनन्दको यों कहा 

“आवुस आनन्द | थु्लनन्दा भिश्षगीने जल्दीमे विना विचारेद्दी यह कहा। क्योंकि 
आवुस । जबपे में शिर-दादी सँँडा, कापाय वख् पहिन, घरसे बेघर प्रमजित हुआ; तबसे उद्त 
भगवान अहत्‌ सम्बक-संबुद्धको छोड़, दूसरको,शास्ता कहना नहीं जानता । पहिले आवुस ! 
ग्ृही होते समय, यह (विचार) हुआ--''यह एकान्त (-- बिल्कुल) परिष्ण, एकान्त परिशुद्ध, 
खराद-४ंखसा ( उज्वल ) ब्रह्मचये, घरमें रहते हुये नहीं पालन किया जा सकता । क्योंन में 
शिर-दाढी सेंठा, कापाय बख पहन, घरस चेषरहो प्रव्रजित होजाऊँ । सो में आवुस। पीछे 
१पटपिलोतिक़ों की संबादी बना, छोकम जो अर्हत्‌ हैँ, यह मेरी प्रत्॒ज्या उन्होंके लिये है, (कह) 
शिर-दाढी सुंड़ा कापाय चख पहिन, घरपे बेघर हो प्रव्रजित हुआ । इस प्रकार प्रव्नजितहो 
रास्तेमें जाते हुये, मेंने राजगृह सौर नालन्द्राके बीच, बहुपुत्तक चेत्यमें बंठे भगवानको देखा । 
देखकर मुझ यह हुआ--'अरे | में शास्ताको देख रहा हूं, में भगवानको देख रहा हैं? । सो 
आवुस। में वहीं सगवानके पेरोंमें शिर रखकर बोला--भन्ते भगवान्‌ ! मेर शास्ता ( --गुरु) 
हैं, में श्रावक (-- शिष्य) हैं । भन्‍्ते भगवान्‌ ! मेरे शास्ता हैं, में श्रावक हूं। यह वोलनेपर 
आचवुस | भगवानने सुझे कहा-- 


'काश्यप | जो इस प्रकारके सारे मनसे युक्त श्रावक (८-"-शिप्य) को न जानकर "में 

जानता हूँ,” कहे, न देखकर 'में देखता हूँ” कहे, उप्का शिर गिर जाय । किन्तु काइयप में 
“तेरहहाथका भी नया शाटक (> सारी या धोती) किनारेके फरतेही, पिछोतिका कहा 

जाता है, इस प्रकार महार्थ वख््रोंको फाड़कर बनाई संबाटीके लिग्रे पटपिलोतिक्ोंकी संधादी 

कहा” । अ. क. 

४६ 


कह. +>-+ >«++ +७०/के आविषियनल- भा आे 


काइयप-संन्यास । 


कामना एसा ऐी “जानता ? कद्दता है, देखता हुआही 'देरता हूँ! बहता हूँ । इसल्यि काश्यप ! 
नुप्त यृों ( पेरों) में, तस्णामें, प्रॉंटों टी ( मध्यमों ) में लज्जा और भव रतना सासना 
घाहिये। काइयय त॒से यह पीना चाहिये “जो छुट बुशल ( <पविदश्न सूक्षदद्ा। धर्म सुनगां 
उन सदी अपनाकर, चारों भोस्ते चित्तद्ारा अच्छी तरः पएुकन्नित कर, कान लगाकर धमऊा 
सुनंगा । काइयप] तुमे या सीखना चाहिये, कि शरीर-स्बंधो अनुएट स्म्व्ति 
( +काय-गत-स्स्ति) न छटेगी । काप्यप ! सुसे याए सीसना चाहिये ।? 

(“आय स । भगवान मु यह उपदेशकर, आसनसे उस्कर चल दिये । कुछ सप्ताइ भरी 
आस १ मल-चित्त युक्त ( स-रण) मने राष्ट्रवा पिउनो साया, साय दिन अश्णा 
(-- विमत्-शान) उत्पन्न हुईं। तब आवयुस | भगवान्‌ मार्ग छाड़, एक पके नीच गये । तब 
मंने शाउुस | पटपिलो तिकोंकी संधादीफों घापतकर रस, भगवानस कद्मा--यहां भन्‍्त | भगवान 
घट, जिसमें मेरा चिर-काल तक कल्याण ओर सुपर हो । आगुस | भगवान बिछे शासनपर बेद 
गये । येयकर मुसे भगवानन कद्ा--काश्यप “यह तेरी पट-पिलोतिकॉकी संघाटी झुलायम है । 

पन्ने ! भगवान्‌ पन्‍-पिलेतिफहाओंकी सेघाटीकी दया करफ ह्वाकार कर! 

'क्राप्यय | मर सनके पास ( ) बस्ताका धारण कराग १! 

सन्त ! मगवानक सनक पोस-फूल दसत्नोकों धारण करूगा !? 

सो मेंने पट-पिलोतिकाओंकी संघादी भगवानको दे दी, भर भगवानफे सनके पांसु-फूल 
उखोंको ठेलिया । जिसको कि ठोक बोलते हुये बोलना चाहिये-भगवानके ओरसपुश्र, मुखसे 
उत्पन्न, धर्मेज (धर्मसे उत्पन्न), घर्मस निर्मित, धर्मका दायाद (>-वारिस); (कि उम्तन) 
सनके पॉसकूलबख ग्रहण किये । मेरे लिये टीक बोलत एस बोलना चाहिय--भगवानकां ऑरस 
मुखत्त उत्पन्न, धर्म-ज, धमंस निर्मित, धर्मका दायाद (#णो कि) सनके पसिझइल बस 
ग्रहण किये |" 


जन १५ 
|ः रह भें हैः 


( १० ) 
पह्कात्यायनका सन्‍्यास ( वि, पू, ४७७० ) 


( सहाकात्यायन ),.,उज्जन नगरमें पुरोहितके धर उत्पन्न हुये ।"**। उन्होंने बड़े हो 

तीनों वेद पढ़, पिताके मरनेपर पुरोहितका पद पाया। गोन्नके नामसे कात्यायन ८ प्रसिद्ध ) 

ए। राजा उण्ड प्रद्योतने ( अपने ) अमात्योकी एकद्ठाकर कहा-“तातो । लोकम बुद्ध उत्पन्न 
हये हं, उनको जो कोई छा सकता है, वह जाकर छे आवे।” 


३» ७. 


४ देव दूसरे नहीं छा सकते, भाचाये कात्यायन प्राह्मगहो समर्थ हैं, उन्हींको 
भेजिये 

राजाने उनकी बुण्वाकर--'चात दशवलछ (+-- चुद्र के पास जाओ ॥9 

“महाराज । यदि प्रत्जित होने (की आज्ञा) पाऊं, त्तो जाऊँगा ।?' 

“४ तात | जो ऊुछसों करके, तथागतको छ साझा । 


उन्होंने (लोचा )-बुद्मोंके पास जानेके लिये बी जमातकी आवश्यकता नहीं (होती) 

इसल्यि सात जने आर अपने आठक्ां हो, ( भगवानके पास ) गये। तब्र शास्ताने 
इनको धर्मापदेश दिया | देशनाके अच्तम यह सातो जनों सहित, प्रतिसंविदूके साथ अहंत्‌ पद 
को प्राप्त हुये । शास्ताने “मिक्ठुओ | आओ? कह हाथ पसारा । उस्ती समय ये सभी शिर 
-दाढीके बाल लुप्त हुए, ऋछ्चिसे मिले पात्र-चीचर घारण किये, सा वर्षके स्थविर समान हो गये । 
स्थविर ( कात्यायव ) ने अपने कार्यके सम्रार होनेपर, चुप न हो'*'शास्ताको उज्जैन चलनेके 
लिये यात्राकी प्रशंसाकी । शास्तान उनकी बात सन""'बुद्ध एक कारणपे न जाने योग्य 
स्थानमें वहीं जाते; इसलिये स्थदिरको कहा -- 'भिश्ठु | हृही जा, तेरे जानेपरभी राजा प्रसन्नर 
होगा ।” स्थविरने (यह सोच कि) बुद्धोंकी दो वात नहीं होती, तथागतकी वन्दुनाकर, अपने 
साथ आये सांतो भिल्लुओंकों छ, उज्जेनकों जाते हुये रास्तेम तेलप्पनाली नासक कस्पेमें सिक्षाचार 
करने गये | उस नगरमें दो सेठक्री ड़कियाँ थीं, एक दरिद्र होगये कुरूमं पेदा हुई, माता पिताके 
मरनेपर दाईके सहारे जी रही थी, किन्तु इसका रूप अति सुन्दर ( ओर ) केश दूसरोंकी अपेक्षा 
बहुत लम्बे थे | उसी नगरमें एक बड़े ऐश्वयेबान्‌ सेठके खान्दानकी लड़की फेश-हीना थी । चह 
हसके पूर्व उसके पास (सन्देश) भेजकर--'सो या हजार दूँगी,'” कहकर भी केश न भँगा सकी । 
उस दिन उस सेठकी छड़कीने सात मिक्षुओंके साथ स्थविरको खाली पात्र छोग्ते देख ( सोचा ) 

'यह सुवर्ण-वर्ण एक घह्म-बन्धु भिश्ठ पहिले जैछते घोये (--खाली) पातन्रसेही (छोटा) जा रहा 
है। मेरे पास ओर धन नहीं है; छेकिन, असुक सेठ कन्या इन केशोंके लिये ( माँग ) भेजती 
है। अब इससे मिले धन द्वारा स्थविरके लिये दान धर्म किया जा सकता हैः--( ओर ) दाईको 
भेजकर स्थविरोंकोी निमंत्रित कर घरके भीतर बेठाया । स्थविरोंके बेठनेपर घरमें जा, दाईसे 
अपने केशोंको कटवा--- अम्मा ! इन केशोंकी अमुक सेठ-कन्याको दे; जो पह दे चह ले आा 
आयाको में भिक्षा ( -पिंड-पात) दू'गी ।? 


१. अंगुत्तर-नि. अ. क. १४ १४१० 
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महाकात्यायनका संन्यास | 


द्षाई ,.,.हाथसे आंसू पोंछठ, एक हाथसे कलठेजेको थाम, स्थविरोंके सामने ढाककर, उन 
फश्मांको छे, रस सेठ-कन्याफे पास गई। (सच है ) “सार-पृर्ण उत्तम ( वस्तु ) स्वयं पास 
आनेपर, आदर नए पाती ” इसलिये उस सेठ-कन्याने सोचा, “में पहिल बहुत घनसे भी इन 
फेणाकों न मेंगा सकी, अब कट जानेके बाद तो कीमतके सुताबिक ही देना होगा, ; ( और ) 
दाईको कहा--- ह 

४ पहिले में तेरी स्वामिनीकों बहुत धन देकर भी, इन फेशोंको न मँगा सकी ; जहाँ जी 
चाहे छेजा, जीते-बार (--जीवितकेश) आठ ही कार्पापणके होते हैं ”' (आर) आठ कार्पापण 
ही दिये । 

दाइईने कार्पापण छा सेठ-कन्याकों दिये । सेठ-कन्याने एक-एक कार्पापणका एक-एक 
सिक्षान्न तय्यार कर, स्थविरोंको प्रदान किया । स्थविरने ध्यानप्ते सेड-कन्याके भावक्रो जान 
४ स्द-कन्या कहाँ है ? ” पूछा । 

४ घरमें है। आये [» 

४ उसे घुछठाओ। ? 

उसने स्थविरके गोौरवसे एक वात हीमें आकर, स्थविरोंको वन्‍्दना कर, ( मनमें ) बड़। 
श्रद्धा उत्पन्न की | “सुन्दर खेतमें (--सुपान्नमें ) दिया भिक्षान्न इसी जन्ममें फल देता है ? 
इसलिये स्थविरोंकी वन्द्ना करते समय ही, केश पूर्ववत्‌ होगये । ल्‍्थविर उस भिक्षान्नको ग्रहण 
कर, सेठ-कन्याके देखते-देखते ही उड़कर, आकाशर्मे जा कांचन-बनमें उतरे । मालीने स्थविरोंको 
देख, राजाके पास जाकर कहा-- 

“४ देव | आर्य पुरोहित कात्यायन प्रत्नजित हो, उद्यानमें आये हैं” । 

राजाने आनन्दित (-छन्दजात ) हो उद्यानमें जा, भोजन करलेनेपर, पांच अंगोंसे 
स्थविरों को वन्दना कर, ( ओर ) एक ओर बैठकर पूछा--“ भन्‍्ते |! भगवान्‌ कहाँ हैं ? ? 

४ महाराज | शझ्ास्ता ने स्त्रय॑ न आकर मुझे भेजा है ? ? 

४ भनन्‍्ते | आज मिक्षा कह्ांपर पाई १” 

स्थविरने राजाके पूछनेके साथ ही, सेठ-कन्याके सब्र दुप्कर कमंको कह डालर । राजाने 
स्थविरके लिये वास-स्थानका प्रबंध कर, ( भोजनका ) निमन्त्रण दिया; ओर घर जा सेठ 
कन्याकों बुछा, अग्रमहिषी (--पट्रानी ) के पदपर स्थापित किया । इस स्रीको इस जन्ममें 
. ही यश प्राप्त हुआ | इसके बाद राजा स्थविरका बड़ा सत्कार करने लगा ।,..। उस देवीने 
गर्भ घारंग कर, दसमास बाद पुत्र प्रसव किया । उसका नाम ( उसके ) नाना सेठके नामपर 
गोपालकुमार रक्खा । वह पुत्नके नामसे गोपाल-माता देवीके नामसे ( प्रसिद्ध ) हुईं । उसने 
स्थविरपते अत्यन्त सन्तुए्ट हो, राजासे कह कर, कांचन-वन उद्यानमें स्थविरके लिये विहार 
बनवाया। ( ओर ) स्थविर उज्जैन नगरकों अनुरंक्त बना, फिर शाल्ताके पास गये [.... 


( ११ ) 
उपाध्याय, आचार्य, शिष्यके कतेव्य। उपसम्पदा | दि. पू. ४७० ) 


उस समय मगधके प्रसिद्ध-प्रसिदध कुछ-पुत्र (--खान्दानी ) भगवानके पास ब्रद्मचर्य- 
चरण करते थे । लोग ( देखकर ) देरान होते, गिन्‍्दरा करते आर हुःखी होते थे-- अपुन्र 
बनानेको भ्रमण गोतम ( उतरा दे ), विधवा बनानेकों श्रमण गोतम (उतरा ) हे, कुछ-विनाझके 
छिये श्रमण गोतम ( उतरा ) है । अभी उसने एक सह जटिलेंकों साधू बनाया । इन ढाई सो 
संजयके परिब्राजकांकी भी साधू बनाया । अब मगधके प्रसिद्ध- प्रसिद्ध कुलनपुत्रभी भ्रमण गांतमके 
पास साथू बन रे हैं। ” बह सिश्षुओंकों देख इस गाथाको कह, ताना देते थे-- 


फू 


४५ महाश्रमण मगधोंके *गिरिधजम आया है । 
संजयके सभी ( परिधाजकों ) को तो छे लिया, भव किसको छेनेवाल्ग दे १” 
मिक्षुओंने इस बातकों भगवानसे कहा । भगवानने कहा-- 


४ मिक्षतो | यह झब्द देर तक न रहेगा। एक सप्ताह बीतते छोप होजायगा । 
जो तुम्हें उस गाथासे ताना देते हैं...। उन्हें तुम इस गाथासे उत्तर देना--- 

४ महावीर तथागत सच्चे धर्म ( के रास्ते ) से ले जाते है । 

धर्म ले जाये जातोंके लिय्रे खुद्धिमानोंको असूया (+-हसद ) क्‍यों ९” 

...छोगोंने कहा--“शाक्य-पुन्नीय ( टू शाकक्‍्य-पुप् बुद्धेके अनुयायी ) श्रमण, धर्म ( के 
रास्ते ) से छे जाते हैं, अधर्मसे नहीं |? 

सघाह भर ही वह शब्द रहा । सप्ताह बीतते ९ छोप होगया । 

२उस समय भिप्लु उपाध्यायके बिना रहते थे, ( इसलिये वह ) उपदेश -- अनुशासन 
न्‌ किये जानेसे, बिना ठोकसे पहने, विना ठीकसे ढांके, वेसहरीसे मिक्षाके लिये जाते थे । खाते 
हुये मनुष्योंके भोजनके ऊपर, खाद्यके ऊपर ... पेयके ऊपर जूठे पान्नकों बढा देते थे | स्वयं दालभी 
भातभी माँगते ये, खाते थे । भोजनपर बैठे हल्ला मचाते रहते थे । लोग हैरान होते, घिकारते 
और दुःखी होते थे । क्‍यों शाक्य-पुत्नीय श्रमण बिना ठोकसले पहिने० भोजनपर बेठे भी हल्ला 
मचाते रहते हैं, जैसे कि ब्राह्मण ब्राष्रणमोजनमें । भिक्षुओंने छोगोंका देरान होना० सुना । 
जो सिक्षु निलोभी, सन्तु्ट, ऊजाशील, संकोचशील, शिक्षार्थी थे, वह देरान हुये, घिकारने छगे, 
दुखी हुमे० ।...) तब उन मिश्षुओंने भगवानसे इस बातको कहा ।...। - भगवानने घिक्कारा-- 
'सिक्षुओ ! उन नालायकोंका ( यह करना ) अनुचित है....अयोग्य है...अश्नसणोंका आचार 
है, अभर्व्य है, अकरणीय है। मिक्षुओ ! केसे वह नाल्‍ायक विना ठीकसे पहिने० भिक्षाके 
लिये घूमते हैं० । मिक्षुओ | ( उनका ) यह ( आचरण ) अप्रसन्नोंकों प्रसन्न करनेके लिये नहीं 
है, और न॑ प्रसन्नों (-- श्रद्धाहओं) को अधिक प्रसन्न करनेके लिये; वल्कि अप्रसन्नोंको ( ओर 
भी ) अप्रसन्न करनेके लिये, तथा प्रसन्नोंमेंस भी किसी किसीके उलट देनेके लिये है ।? तब 
भगवानने उन भिक्षुओंको अनेक प्रकारसे घिक्कार कर '** भिक्षुओंकी संबोधित किया-- 


१ राजगृह । २ महावग्ग १. ४ भाण। 
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शिष्यका कतंव्य । 


#मिष्ठुओ ! में उपाध्याय (करने) की अनुज्ञा दता हूं। उपाध्यायको गिन्य ( >सद्धि- 
विहारी) में पुन्न-ुद्धि रखनी चाहिये, आर शिप्यको उपाध्यायमें पिता-चुद्धि'''"॥ इस प्रकार 
उपाध्याय ग्रहण करना चाहिये--उपरना (उत्तरा-संग) को एक कंधे पर करवा, पाद-बंदन करवा, 
उकडू बैठया, हाथ जोड़वा ऐसा कहलवाना चाहिये--'भन्‍्ते ! मेंर उपाध्याय बनिये, भन्‍्ते | मेरे 
उपाध्याय बनिये, भन्‍्ते | मेरे उपाध्याय बनिये ।?"** 

“प्िप्यको उपाध्यायक साथ अच्छा बर्ताव करना चाहिये। अच्छा बर्ताव यह दै-- 
समयसे उठकर, जूता छोड़, उत्तरासंगको एक फंथेपर रख, दातुवन देनी चाहिये, सुख ( धोने 
को ) जलदेना चाहिये । आसन ब्रिछाना चाहिये । यदि खिचड़ी ( करेडके डिये ) दे, तो 
पात्र घोकर ( उसे ) देना चाहिये।'“'। पानी देकर पात्र छे'''ब्रिना घत धोकर रख देना 
चाहिये। उपाध्यायके उठ जाने पर, आसन उठाकर रख देना चाहिये। यदि वह स्थान 
मैछा हो, तो झाड़ू देना चाहिये। यदि उपाध्याय गाँवमें जाना चाहते है, तो बख थमाना 
चाहिये, '"*, कमर-बंद देना चाहिये, चोपेतकर *संघाटी देनी चाहिये, धोकर पानीसहित पात्रदेना 
चाहिये । यदि उपाध्याय अनुचर-भिश्लु चाहते दें, तो तीन स्थानोंकों ढाँकते हुये घेरादार 
( चीवर ) पदन, कमर बन्द बांध चोपेती संघाटी पहिन, मुद्धो बाँध, धोकर पात्रके उपाध्यायका 
सनुचर (--पीछे चलने चाला) मिष्ठु बनना चाहिये । न बहुत दूर होकर चलना वाहिये, न 
बहुत समीप होकर चलना चाहिये । पात्रमें प्रापकों ग्रहण करना चाहिये। उपाध्यायफे बात 
करते समय, बोच वीचमें बात न करना चाहिये । उपाध्याय ( यदि ) सदोप ( बात ) बोल 
रदे हों, तो मना करना चाहिये। छोटते समय पद्चिछेही आकर आसन बिछा देना चाहिये, 
पादोदुक (“पैर धोने का जल), पाद-पीठ, पादकडछी ( पैर घिसने का साधन ) स्खद्देना 
चादिये। आगे बढ़कर पात्र-चीवर (हाथप्ते) छेना चाहिये। दूख़स बख देना चाहिये, 
पहिना बस्ध छे छेना चाहिये। यदि चोबर में पसीना छगा हो, थोड़ी देर धृपमें सुखा देना 
चाहिये। धूपमें घीवरको डाहना न चाहिये । ( फिर ) चीघर बोर लेना चाहिये |" यद्धि 
भिक्षा है, ओर उपाध्याय भोजन करना चाहते हैं, तो पानी देकर भिक्षा देना चाहिये। 
उपाध्यायको पानीके लिये पूछना चाहिये। भोजन कर छेने पर पानी देकर, पात्र छे, झुकाकर 
बिना विस्ते अच्छी तरह घो, पोंछकर मुहूर्त भर धूपमें सुखा देना चाहिये । धृपम॑ पात्र ठाहना न 
चाहिये ।*** यदि उपाध्याय स्नान करना चाहें, ल्‍्तान कराना चाहिये ।** यदि जंताधर 
(+-स्मानागार) में जाना चाहें, (स्तान-) चुणें छे जाना चाहिये, मिद्दी भिगोनी चाहिये । 
जंताधरके पीढेको ठेकर डयाध्यायके पीछे पीछे जाकर, जन्ताघरके पीढेको दे, चीवर छे एक ओर 
रख देना चाहिये | (रूनान-) चूणे देना चाहिये, मिद्दी देनी चाहिये |" उपाध्यायका (शरीर) 
मरना चाहिये । ( उपाध्यायके ) नहा ठेनेते पुवेही अपने देहको पोंछ ( सुखा ), कपड़ा पहन, 
उपाध्यायके शरीरसे पानी पोंछना चाहिये | वस्च देना चाहिये | संघादी देनी चाहिये | जंतावघरका 
पीढाडे पहिलेही आकर, आसन बिछाना चाहिये० ।"* ह 

जिस विहार्में उपाध्याय विहार करते हैं, यदि वह विद्वार मैला हो, ओर उत्साह हो, तो 
उसे साफ करना चाहिये। विहार साफ करनेमें पहिले पात्र चीवर निकालकर, एक ओर रखना 


१. दोहरा चीवर ।, 
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आचायका कतेन्य | 


चाहिये। गद्दा चददर निकालकर एक ओर रखनी चाहिये । तकिया *' रखनी चाहिये । चारपाईको 
खड़ीकर'''केबा एमं बिना कराये लेकर, ऐक ओर रख दना चाहिये । पीढ़ेको खड़ाकर'*' केचाइें 
बिना टकराये० । चारपाईके (पावेके) ओट० । पीकद्ानको एक भोर० । सिरहानेका पटरा एक 
ओर० । फर्शको विछावटके अनुसार जानकर, ले जाकर० । यदि विहारमें जालाहो, तो उल्लाक 
पहिले बहारना चाहिये। अन्धेरे कोने साफ करने चाहियें। यदि भीत (-दीवार) 
गेरूते गचकी हुई हो, तो छत्ता सिगोकर रगड़कर साफ करनी चाहिये । यदि काछी हो गई, 
मलिन भूमि हो, ( तो भी ) छत्ता मिगोकर रगड़कर लाफ करनी चाहिये ।**'। जिसमें घूलसे 
खराब न हो जाय । कूडेको ले जाकर एक तरफ फेकना चाहिये । फर्शको धूपमे सुखा, साफकर 
फटकारकर, ले आकर पहिलेकी भाँति विछा देना चाहिये । चारपाईके ओ८ धूपमें सुख्ा साफकर 
लेआकर, उनके स्थानपर रख देने चाहिये। चारपाईको धृपम॑ सुखा, साफक्वर, फटकारकर 
नवाकर केवाड़को विना टकराये'*'ल आकर० | पीढा० । तकिया० । गद्दा चदर धूपमें सुखा 
साफकर, फटकारकर ले आकर बिछा देना चाहिये। पीकदान सुखा साफक्र लेकर थथा-स्थान 
रख देना चाहिये ।"*'। 


यदि धूली लिये पुरवा हवा चल रही हो, पूर्वकी खिड़कियाँ वन्दकर देनी चाहिये ।***। 
यदि जाड़ेके दिन हों, दिनको जंगला खुला रख कर, रातको बन्द कर देना चाहिये । यदि गर्मी 
का दिन हो, दिनको जंगला बन्द कर रातको खोल देना चाहिये | यदि आंगन (--परिविण) 
मेला हो, आंगन झाड़ना चाहिये | यदि कोठी मैंली हो० । यदि उपस्थान-शाछा (+-वेठक) 
मेली हो० । यदि अभिशाला (>-पानी गर्म करनेका घर) मेली०। यदि पाखाना मैला हो० । 
यदि पानी न हो, पानी भर कर रखना चाहिएे-। यदि पीनेका जल न हो० । यदि पाखानेकी 
मठकीम जल न हो ० । 


उपाध्यायकों शिप्यसे अच्छा वर्ताव करना चाहिये। चह बर्ताव यह है---उपाध्यायको 
शिष्यपर ,,,अलुग्रह करना चाहिये,...( शिप्यके लिग्रे ) उपदेश देना चाहिये...। ...पात्न देना 
चाहिये, ..] यदि उपाध्यायक्रो चीवर है, शिष्यको....नहीं ।...चीवर देना चाहिये; या शिप्यको 
चीवर दिलानेके लिये उत्सुक होना चाहिये--१ परिष्कार दना चाहिये ।...। यदि शिष्य *रोगी 
हो, तो समयसे उठकर दातवान,.., सुखोदक देना चाहिये । आसन विछाना चाहिये । यदि 
खिचड़ी हो, तो पात्र घोकर देना चाहिये। पानी देकर, पात्र ले बिना घिप्ते धोकर रख देना 
चाहिये । शिप्यके उठ जानेपर, आसन उठा लेना चाहिये । यदि वह स्थान मैला है, तो झाड़ू 
देना चाहिये । यदि शिष्य गाँवमें जाना चाहता है, तो वस्र थमाना चाहिये० |०यदि पाखानेकी 
मटकीमें जल न हो ० ।... 

उस समय शिष्य उपाध्यायके चले जानेपर, विचार-परिवर्तन कर लेनेपर (या ) मर जाने 
पर'”" बिना आचारयेके हो, उपदेश --अनुशासन न किये जानेसे, विना ठीकसे ( चीवर ) पहने 
विना ठीकसे ढँके वेसहूरीसे मिक्षाके लिये जाते थे० | भगवानने ,..भिक्षुओंको संबोधित किया-- 


६ भिक्षुओंक सामान । २ रोगी होनपर उपाध्यायको शिष्यके लिये वह सभी सेवा करनी 
होती हैं; जो स्वस्थ शिष्यके कत्तंज्यमें आ चुकी हैं । 
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उरपंसम्पंदा । 

४ सिप्ठनो। आचाये (करने) की अनुज्ञा देता हूं । ”! 

१डस समय. ..ध्राह्मणं राधने मिश्लुओंसे प्रत्नज्या साँगी । भिश्ठुओंने ( उसे ) प्रवजित 
न करना चाहा । वह... प्रवज्या न पानेसे दुर्वेल, रूखा, ढुचंणे, पीछा हाड-हाड-निकला होगया । 
ल्‍ भगवानले उस ब्राह्मणको देख, ..मिक्षुओंको संबोधित किया-- 'भिक्षुओ | इस ब्राद्मणका 
उपकार किसीको याद है ?” ऐसे कहनेपर आयुष्मान्‌ लारिपुन्नने सगवानकों कहा--'“भिन्ते ! 
में इस प्राह्ममकफा उपकार स्मरण करता हूँ ।?' 

४ सारिएुत्र] इस ब्राह्मणका क्‍या उपकार तू स्मरण करता है१४ 

« भन्‍्ते! सुशे राजगृहमें सिज्ञाके लिये घूमते समग्र, इस त्राह्मणने काछीभर भात 
दिलवाया था। भनन्‍्ते | मैं इस ब्राह्मणका यह उपकार स्मरण करता हूँ । ” 

/ साधु | साधु ) सारिपुत्र | सत्युरुष कृतज्ञ --झतवेदी ( होते हैं )। तो है सारिपुप्र ! 
तू ( हो ) इस ब्राह्मणको प्रत्॒जित कर, उपसम्पादित कर । ? 

४ भन्‍्ते | कैसे इस ब्राह्मणको प्रतजित करूं, ( केसे ) उपसम्पादित करे ९१ 

तब भगेवानने इसी सम्बन्धमें -- इसी प्रकाणमें धर्मेसस्वन्धी कथा कह भिक्षुओंको 
सम्बोधित किया-- 

“४ मिक्षुओ | मैंने जो तीन *शएण-गमनसे उपस्रम्पद्माकी अजुहा दी थी, आजसे उसे 
मना करता हूँ। (आजसे) चोथी ज्षप्तिवाले करके साथ उपप्तपदाकी अनुज्ञा देता हैँ। इस 
तरह ...उपसेपदा करनी चाहिये--योग्य समर्थ मिछ्ठु संघको ज्ञापित करें-- 

(१) ' भन्ते ! संघ मुझे सुने; *अमुक नामक, अमुक नामके आयुष्मानका 8 उप- 
संपदापेक्षी है । यदि संघ उचित समझे, संघ अम्लुक नामकरझो, अमु रुनासकके उपाध्याय त्वमें 
उपसम्पन्न करे । यह झ्ञप्ति है । 

(२ ) “ भन्‍्ते ! संघ मुझे सुने; अमुक नामक, अमुक् नामके आयुण्मान्‌ का उपसंपदा- 
वेक्षी है। संघ अमुझ नामकको अमुक नामकके उपाध्यायर्वमें उपसम्पन्न करता दे । जिस 
आधयुष्मानको अम्कुक नामकक्की उपसंपदा अमुक नोमकके उपाध्यायत्वमें स्वीकार है, वह चुप रहे, 
जिसको स्व्रीकार न हो, वह बोले । 

( ३ ) दूसरी वार भी इसी बातको बोलता हूँ--/भस्ते ! संघ सुने, यह असुक नामक, 
अमुक नामक आयुष्मानका उपसंपदापक्षी है० । जिसको स्वीकार न हो, वह्द बोले । 

(४ ) तीसरी बार भी इश्ी बातको बोलता हूँ--'भन्ते | संघ सुने० । 

संघको स्वीकार है, इसलिये चुप है--ऐसा समझता हूं । ?? 


न मे मे 








१ महावग्ग १। “55: द्ता :झेझएो दे अखक्के स्णावुपर व २ देखो एछ २९। ६ अम्लकके स्थानपर उप्संपदापक्षीका नामलिया 
जाता है, कहीं-कहीं एक काल्पनिक नाम भी लिप्रा जाता है । ४ भिन्ल-पन चाहनेवाला 
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कपिलवस्तु-गमन। नन्‍्द और राहुल का हंन्यास । ( वि, पू, ४७७० ) 


* तथागतके वेशुश्ननमें बिहार करते समय, शुद्धोदून महाराजने--मेरा पुत्र छः बर्षे दुष्कर 
तपकर, परम-भभिसंयोधि (--बुद्धत्त्य ) को प्राप्तकर, ध्म-चक्र-प्रवर्तनकर, ( इस समय ) वेणु- 
पनमें विहार करता है--यह मुन अम्रात्यको संबोधित किया --/आ, भणे | मेरे बचनसे हजार 
आदमियोंके साथ राजगृहमें जा--'सुम्हारे पिता शुद्धोदन महाराज तुम्हें देखना धाहते हैं ।? 
यह कह, मेरे पुत्नको छे आ ॥? 

“अच्छा देव [7 (कहका अमात्य) राजाका चचन शिरसे ग्रहणकर ; हजार पुरुषों सहित 
शीघ्रही साठ योजन साग जाकर, *दशबलूके ध्चारों प रिपदूके बीच घर्मो पदेश करते समय, विहारके 
भीतर गया । उसने-- राजाका भेजा शासन (--संदेश पत्र ) अभी पढ़ा रहे? ( सोच ), एक 
ओर खड़ा हो, शास्ताकी धर्मदेशनाकों सुनकर, खड़े हो खड़े हजार पुरुषों समेत अहंत्‌-पदको प्राप्त 
हो, प्रतरज्या मांगी । भगवानने--'सिश्षुओ |! तुम आओ? ( कह ) हाथ पसारा ; सभी 
चमत्कारसे, उसी क्षण उत्पन्न पात्र चीवर घारण किये हुये, १०० वर्षके बूढह-ठेर होगये । भहच्त्व 
प्रा्त-काल्से--- "झा छोग मध्य (-बृत्ति) होते हैं-( सोच ), राजाका भेजा शासनक दुशवलरूको 
न कहा | 

राजाने “गया (अमात्य) न छोटता है, न शासन (->चिट्ठी ) सुनाई देता है; आ 
भणे | तू जा? ( कह ) पहिले हीकी भांति दूसरे अमात्यकों भेजा । वह भी जाकर पहिलेकी 
भांति अनुचरों सहित अहंत्व पाकर चुप होगया । राजाने इसी प्रकार हजार हजार पुरुषों-सहित 
नव अमात्योंको भेजा | सभी अपना कृत्य समाप्तकर, चुप हो वहीं विहरने छगे । राजा शासन 
( >-पत्र) सात्र भी लाकर कहनेवालेको न पा, सोचने गा--“इतने जन मेरेमें प्रेम-भाव रखते 
हुये, शासन मात्र भी न ऐे आये, ( अब ) कान मेरी बात करैंगा ७ ( तब उसने ) सब राज 
(“पुरुष ) मंडलूको देखते काल-उदायीको देखा । वह राजाका स्व-अन्तरंग, अति विश्वास्थ, 
सर्वाथसाधक अमात्य, वोधिसत्त्वके साथ एक ही दिन उत्पन्न, साथ घूली खेला मित्र, था । तब 
राजाने उसे संबोधित किया--“तात | कालरू-उदायी | में अपने पुत्रको देखना चाहता हूँ, नव 
हजार पुरुषोंको भेजा, एक पुरुष भी आकर शासन मात्र भो कहनेवालूम नहीं है। शरीरका कोई 
ठिक्राना नहीं । में जीते जी पुन्चकों पेख छेना चाहता हूँ। मेरे पुत्रकों मुझे दिखा सकोगे 0” 

“देव | सकूंगा, यदि प्रत्नज्या लेने की आज्ञा मिले” ह 

“तात ! तू प्रतजित या अप्रब्रजित हो, मेरे पृत्रको लाकर दिखा 0... 

“देव | अच्छा” (कह) वह राजाका शासन ले, राजगृह जा, शास्ताकी धर्मदेशनाके समय 
परिपदूके अन्तर खड़ा हो, धर्म सुन, परिवार-सहित अहैत्फछ प्राप्त हो “मिक्ष | आओ? से भिक्षु 





१ जातक, नि० ४). महावग्ग अ. क.। सहाखंघक, राहुल वस्तु । २ बुद्धफे दस बल 
होते हं। ३ मिन्ल, सिश्रुगी, उपासक ओर उपासिका । 
४ खोत आपन्न, सकृदागामी, अनागामी ओर अहँत्‌ । 
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फपिलवस्तु-गमन । 


हो ठहर गया । झास्ता दुद होकर, पहिऐे ऋतुमर ऋरपिपतनम घासफर, दर्पादास समाप्तकर 
* प्रावारणा ( -- पारणा) कर, उस्बेलामें जा वर्दां नीन मास झ्वर, तीनों भा: जट््थिंकों रास्तेपर 
ला, एक सहस्न भिप्ठुओंके साथ, पॉपमारसुकी पृर्णिमाको राजगृद्र था, दो भास बसे । हतनेमें 
पारणसीस चल पांच मास बीत गये । सारा हेसन्त-फरतु बीत गया। उदायी स्थमिर, झानेके 
दिनसे सात-आठ दिन बिता, फाल्गुगकी पूर्णिमासीकों सोचने छोो--हेसन्त बीत गया 
पसनन्‍्त आगया। सनुप्याने सस्य झादि ( काटकर )'*“ रास्ता छोट़ दिया | एथिनी एरित वणपते 
आच्छादित डर, बन खंड फूछे हुये हैं । रास्ते जाने लायक होगये यह दशबलक ये अपना 
जातिको संग्रह करनेका ( उच्चित ) समय है। ( यह सोच ) भगवानफे पास जाकर बोडे-- 

'भदन्त | पे छोड़कर, फलकी £च्छासे ( इस समय ) हस संगार वाले हो गये हैं । 

महावीर ! वह लाॉ-चघाछे-से प्रतीत होते ह,*'' रसोंका यह समय है । 

न बहुत शीत है, न बहुत उप्ण है, न बहुत अन्नकी कठिनाई है। हरियालीसे भूमि 
हरित दे । महाझुनि | यह (जानेका) समय है,” (दृत्यादि) साठ गाथाओं द्वारा दम-बरसे 
कुछ-नगर जानेकी प्रशंसाकी । 

तब भगवानने कहा-- उदायी | क्या है, जो मधुर-स्वरसे यात्राकी प्रशंसा 
कर रहा है १” 

४ भन्‍्ते | आपके पिता शुद्धोदन महाराज (आपको) देना चाहते है, जातिबालोंका 
संग्रह करें ।१! 

४ उदायी | अच्छा में जाति वालोंका संग्रह करूँगा; भिप्त-संघको कद्दों कि यात्नाका 
बत (-- क्रिया) पूरा करे ।”” 

/ अच्छा भन्‍्ते | ” ( कह ) स्थबिरने ( भिश्ठु-संबको ) कहा । 

भगवान्‌ अंग-सगधके दस हजार कुछ-पुत्रों, तथा दस एजार कपिल-बस्त॒के निवार्स 
सब बीस एजार क्षीणा$इलच (>-भहेत्‌) भिश्षुओं सहित राजगृहसे निकलकर, रोज योजन 
भर चलते थे। राजगृहसे साठ योजन कपिल-बल्तु दो मासोंमें पहंचनेकी इच्छासे, धीमी 
चारिका से चलतेथे | ** 

शाक्योंने'" मगवानके रहनेफे स्थानका विचार करते हुये, न्यग्रोध ( नामक ) शाक्यके 
आरामकोी रमणीय जान, वहाँ सफाई करा, गंध, पुष्प हाथमें छे, अगवानीके लिये सर 
अलंकारोंसे अल्कृत नगरके छोटे छट़्फे लड़कियोंकों पह्ठेडि भेशा। फिर राजकमारों और 
राजकुमारियोंको । उनके बाद स्व गंध, पुष्प, चूर्ण आदिसे भगवानकी पूजा करते ; 
न्यप्रोधाराम छे गये | वहां घीस हजार क्षीणाखवों (--अहंर्ता) के सहित भगवान , स्थापित 
बुद्धातनपर बठे । 

दूसरे दिन मिक्षुओं सहित ( भगवानने )”“कपिल्वस्तुमें भिक्षाफे लिये प्रवेश 
किया ।***। भगवानने *इन्प्रकीलपर खड़े हो सोचा--'पहिलेके बुद्धोंने कुऊ-नगरमें मिक्षाचार 


3 -ऊक--कर-ाआ आकर, 





१ आश्विन पूणिमा। २. जातकट्टठकथा नि० । 
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राहुलमाता । 


केसे किया ? क्या बीच-बीचमें घर छोड़कर या एक ओरसे**- ०? फिर एक घुद़्की भी बीच- 
बोचमें घर छोड़कर सिक्षाचार करते नहीं देख, मेशभी यही ( बुद्धांका ) वंश है, इसलिये यही 
कुलधर्म श्र हण करना चाहिये ।इससे आने बाड़े समयमें मेरे श्रावक (-- शिप्य) मेरही अननुकरण 
करते ( हुये ) भिक्षाचारत्रत पूरा करेंगे” ऐसा ( सोच ), छोरके घरसे ही'''सिक्षा-चार आरंभ 
किया । “आर्य सिद्धार्थकुमार सिक्षाचार क्र रहे हैँ? यह ( सुन ) छोग दुतल्छे, तितलड़े पर 
खिड़कियां खोल देखने लगे । 


राहुूमाता देवी भो-- आर्यपुत्न इसी नगरमं राजाओंके ठाटसे सोनेकी पालकी आदिम 
परे, और आज ( इसी नगरमें ) शिर-दाढी सुँड़ा कापाय बख पहिन, कपाछ (--खपड़ा) 
हाथर्म छे, भिक्षाचार कर रहें हैं !! क्या ( यह ) शोभा देता है? कहती, खिट़की खोलकर 
नाना विरागसे उज्वल शरीर-प्रभा-हधारा नगरकी सहकको अवभासित कर,** अनुपम बुद्ध श्रीसे 
विरोचमान भगवानको देख, राजासे बोली,“ 'आवका पुत्र भिक्षाचार कर रहा है! । राजा 
वधवराया हुआ हाथसे घोती संभालते, जल्दी जल्दी निकलकर, बेगसे जा, भगवानके सामने खट्ा 
हो ब्ोला--“भन्ते | हमे क्‍यों छजवाते हो ? किसलिये भिक्षा-चरण करते हो ? क्‍या इतने 
मिक्षुओंके लिये भोजन नहीं मिलता 09 


“महाराज | हमारे वंशका यही आचार है? 


“भन्‍्ते ! हम लोगोंका वंश तो महा सम्मत (--समु?) का क्षत्रिययंश है ? एक क्ष प्रिय 
भी तो कभी सिक्षाचारी नहीं हुआ? | 


“'*( राजाने ) भगवानका पात्रे परिपद-सहित भगवानको महलपर चढ़ा, उत्तम 
खाद्य भोज्य परोसे। भोजनके बाद एक रफ्हुल-माताको छोड़, सभी रनिवासने झा आकर 
भगवानकी वन्दुनाकी । वह परिजनद्वारा--'जाओ, आर्यपुत्नकी बन्‍्दना करो?'*कहे जाने पर 


भी--“ यदि मेरेमें गुण है, तो स्वयं आर्य-पूत्न मेरे पास आयेंगे । आनेपरही वंदना करूँगी ।४ 
यहे कह, न आई । 


भगवान्‌ राजाकी पाऊदे, दो अग्रश्नावकों (-सारिपुत्र, मौद्ल्यायन) के साथ, राजकुमारीके 
धयनागार ( 5 श्रीगर्भ) में जा--४ राजकन्याको यथारुचिं चन्‍्दना करने देना, कुछ न बोलना? 
कह, विछाये आसनपर बेठ गये । उसने जल्दीसे आ गुल्फ पकड़कर, शिरकों पेरॉपर रख, अपनी 
दृच्छाजुसार वन्‍्दुनाकी । राजाने भगवानके प्रति राजकन्याके स्नेह-सत्कार आदि गुणको 
कहा-- भन्ते | मेरी बेदी आपके कापाय-बख्र-पहिनने को सुनकर, तभीसे कापाय-घारिणी 
हो गई । आपके एकबार भोजनको सुन, एकाहारिणी हो गई । आपके उऊँचेपलंगके छोड़नेकी बात 
सुन, खटियाके संचेपर सोने छयी । आपके माला, गन्ध आदिसे विरत होनेकी बात जान, गंध 
माला आदिसे चिरत हो गई । अपने पीहर बालोंके 'हम तुम्हारी सेवा सुश्नपा करेंगे! ऐसा 
पन्न भेजने पर, एक'*'को भी नहीं देखती । भगवान, ! मेरी बेटी ऐसी गणवती है?” |“ (भगवान्‌ 
उपदेश दे, ) आसनसे उठकर चले गये। 
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२. किलेके द्वारके बाहर गड़ा खम्भा। 
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६ 


कल 


प्रामणेर-प्रश्रज्या । 


१ तीसरे द्वित (सगवानले) नन्‍्द (राजकुसार) के अभिषेक गृहप्रवेश, आर वियाह--इनतीन 
मंगलकम होनेफे दिन, भिक्षाके लिये प्रपेशकर नन्द कमारके हाथमें पान्रद, संगठ कह, उ्कर 
चलते वक्त, कमारके हाथसे पात्र न लिया । चह भो तथागतके गोरवसे “सन्त! पात्र लीजिये! 
न कट्ट सका । उसने सोचा--“सीढीपर चल पात्र लेलेंगे? | शास्ताने वहां भी न लिया 
“द्वीदीके नीचे ग्रहण करेंगे” ।'**“राज-आंगनप ग्रह्णण करेंगे” । शास्तान वहां भी न ग्रह 
किया । “पान्न लीजिये” न कह सका। “यहाँ छेलेंगे, यहाँ ठेलेंगे” यही सोचता जा 
रहाथा । उस समय लोगोंने जनपद-कल्याणीको कह्ा--“भगवान, नत्दराजाको लिये जा रहे हैं, 
वह तुम्हें उनके बिनाकर देंगे” । वह बंदें गिरते, अपने कँगद्दी किय केशोक साथही जल्‍दीसे 
महलूपर चढ, खिंडकीपर खड़ीहो बोली--' ''आर्यपुत्न ! जल्दी आना” वह वचन उसके हद 
उलदे पड़े शल्यकी भाँति लगारहा । शास्ताने भी उसके हाथसे पात्र ने, विहार जा--“नन्‍द ! 
प्रत्नजित होगे १७ पूछा । उसने वद्धफे ख्यालसे नहीं'*'न करके “हां ! प्रश्मजित होरऊँगा?ः-- 
कहा । तब शास्ताने “नन्दकों प्रमजित करो? कहा । इस प्रकार कपिरूपुरमें जाकर तीसरे दिन 


न्दको प्रत्रज़ित किया । 


२सातवें दिन राहुल-माताने कुमारको अलंकृत कर, सगवानके पास यह कहकर भेज[--- 
“वात ! बीस हजार श्रमणोंके मध्यमें सुबर्ण-बर्ण '*'श्रमणको देख, वही तरे पिता ह। उनके पास 


यहुत खजाने थे; जिन्हें उनके (घरसे) निकलनेके बादसे नहीं देखते ।7 


४ भगावन्‌ पूर्वाह समय पहनकर पात्न-चीवरछे जहाँ झुद्घोदन शाक्यका घरथा, वहा गये । 
जाकर पिछाये आसनपर बेठे । तब राहुल-माता <देवीने राहुल-कुमारको यां कहा---/राहुल | यह 
तेरे पिता हैं, जा दायज (--वरासत) सांग? । तब राहुमकुमार जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गया । 
जाकर भगवानके सासने खड़ा हो कहने लगा--'श्रमण | तेरी छाया सुखमय है? |] तब भगवान 
आंखनसे उठकर चल दिये । राहरूकमार भी भगवानके पीछे पीछे लगा-- 

“शथ्रमण | मुझे दायज द०5, “श्रमण | झुझे दायज दे ।? 

तब भगवानने आयुष्मान्‌ सारिपुश्नकी कहा--- 

/तो सारिपुत्न ! राहुल-कुमारको प्रतजित करो? 

“भन्‍्ते ! किस प्रकार शहुल कुमारको प्रश्नज्ञित करूँ १७ 

इसी मोकैपर इसी प्रकरणमें घामिक कथा कहकर, भगवानने भिश्वुओंकोी संबोधित 
किया--- 

“सिक्षुओ ! तीन शरण-गसनप्ते +श्रासणेर-प्रत्रज्याकी अजुज्ञा देता हूँ। इस प्रकार 
प्रत्नजित करना धाहिये । पहिले शिर-दाढी सुँड़वा कापाय-बस्र पहिना, एक कंघेपर उपरना करवा, 
मिछुओंकी पाद-चन्दुना करवा, उकड़ूँ वैठ्वा, हाथ जोड़वा 'ऐसा कहो? बोलना वाहिगे--छुद्धकी 
शरण जाता हूं, धर्मकी शरण जाता हूं, संघकी शरण जाता हूं । दूसरी वारभी ० । तीसरी बारभी 
चुद्धका की शरण० ॥१ 





जज पा पतन आओ - 


१. उदान अट्ट कथा. ३१९ । अ. नि. अ.क. १४४:८ । विनय, महावरग ऊ, के विनय- 


अद्ठ कथामें दूसरे दिन। ३. जातक अद्गकथा. नि. ४। ४ महावर्ग १९ भाणवार। ५. भिश्ल- 
पनके उमेदवारकों श्रामणेर कहते हैं । 






प्र 


रा्ट्रलप्रत्नज्या । 


तब आयुप्मान्‌ सारिपुन्नने राहुलुकुमारकों प्रश्नजित किया । तब छुद्दोद्न शाक्य जहां 
भगवान थे, बढां गया; ओर भगवानकों अभिवादन कर, एक ओर बैठ गया। एक ओर बडे हुए 
शुद्धादन शाक्यने सगवानकी कहा -- 
“सन्त ! भगवान से में एक बर चाहता हूं |? 
'पातिम ! तथागत बरसे दृरहों चुके हैं ।?” 
“भन्ते ! जो डचित है, दोप-रद्धित है ।9 
“बोलो गातिम 
“सगवानके प्रश्नजित होनपर मुझे बहुत दुःख हुआ था, चैसेद्दी नन्‍्द (के प्रत्नजित) होने 
पर भी । शहुलूके ( प्रश्नज्ञित ) दोनेपर अत्यधिक । भन्‍्ते | पुत्र-प्रेम मरी छाल छेद रहा है। 
छाल छेदकर० । चमड़ेको छेदकर माँसको छेद रहा है। माँसकों छेदकर नस्तको छेद रहा है । नसको 
छेदकर इड्डीको छेद रहा है। हडडोकों छेदकर घायलकर दिया दे । अच्छा हो, भच्ते ! आये 
(--भिधुलोग) माता पिताकी अनुज्ञाके विना (किसीकों) प्रश्नजित न कर 7? 
भगवानन शुद्घोदन झाक्यकों धासिक कथा कही""'। तब शुद्धोदून शाक्य'"'आसनसे 
उठ अभिवादनकर प्रदक्षिणाक्र चल्णगया । भगवानने इसी मोकेपर, हसी प्रकारणमं धामिक कथा 
कह, भिश्लुओंकों संबोधित क्रिया--“सिश्चुओ ! माता पिताकी अनुज्ञाके बिना, पुत्नकों प्रश्नजित 
न करना चाहिये । जो प्रव्नजित करे, उसे दुक्कत्का दोप है।?! 
महामोदृगल्यायन स्थचिरने कुमारको केश काटकर कापाय-घखस्य दे शरण! दिया। 


त्द्‌ 
महाकाश्यप स्थयिर अवबाद (55 उपदेश) के आटे टगे । 


( #१$ है 
अनुरुद्ध, आनन्द, उपलि आदिका संन्यास ( वि. पू. ४७० ),. 


रा 


.. 'शहुल कुमारकों प्रधज़ितकर भगवान्‌ "थोड़ी ही दरम॑ं कपिल (वस्तु). ..से, मस्क- 
देशमें चारिका करते, अनूपियाफ आम्रवनम पहुँच ...। | 

१उस समय भगवान्‌ मलोंके कस्वे (--निमर्म ) अनूपियामें विहार करत भ। उस 
समय कुछीन कुछीन शाक्य-कुमार भगवानक प्रत्नजित होनेपर अनु-प्रत्जित हारदे थ । उस समम 
महानाम शञाक्य ओर अनुरूद-शाक्य दो भाई थ। अनुरुद्द सुकुमार था, उसके तोन महछ 
धे--एक जाड़ेके लिये, एक गर्माके छिये; एक वर्षांके लिये । वह वर्षाके चार महीनोर्म वर्पा- 
प्रसादके ऊपर अ-पुरुष-वाद्योौक साथ सेनित हो, प्रसादके नीच न उतरता था | तब महानाम 
शाक्पके ( वित्तमें ) हुआ--झाज-कछ कुछीन कुलीन शाक्यकुमार भगवानके प्रत्नजित होनेपर 
अनुप्रत्नजित हो रहे हैं। हमारे कुछसे कोई भी घर छोड़ बेबर हो प्रश्मजित नहीं हुआ े। 
क्यों न में या अनुरुद्द प्रत्रजित हों । तब महानाम, जहाँ अनुरुद्ध शाकक्‍्य था, वहाँ गया। 
जाकर अनुरूद शाक्यसे बोला--''तात ! अनुर्द ! इस समय० हमारे कुछसे को£ भी० 
प्रत्रज्ञित नहीं हुआ । इसलिप्रे तुम प्रबजित हो या में प्रत्नजित होऊँ |” 

“मं सुकुमार हूं, घर छोड़ वेबर हो प्रश्नज्षित नहीं हो सकता, नुम्हीं प्रमजित होवो १ 

“तात ! अनुरूद। आओ तुम्हें घग्रहरुथी समझा दूं ।--पहिले खेत जातवाना 
चाहिये । जोतवाकर बोवाना चाहिये । बोवाकर पानी भरना चाहिये । पानी भरकर निकालना 
चाहिये, निरालका सुखाना चाहिये, सुखबाकर कव्वाना चा दिये, करवाकर ऊपर लाना 
चाहिये, ऊपर छा सीधा करवाना चाहिये, सीधा करा मर्देन करवाना (>-मिप्तताना ) चाहिये, 
मिसवाकर पयाछ हटाना चाहिये । पयालकों हटाकर भूसी हटानी चाहिये । भूसी हटाकर 
फरकवाना चाहिये । फटकवाकर जमा करना चाहिये । इसी प्रकार अगले वर्षामें भी करना 
चाहिये । काम (--अवश्यकतायें ) नाश नहीं होते, कार्मोका अन्त नहीं जान पड़ता ।7 

“कब काम खतम होंगे, कब का्मोंका अन्त जान पट़ैगा ? कब हम वे-फिकर हो, 
पाँच प्रकारके कामोपभोगोंपते युक्त हो'*“विचरण करेंगे ९१ 

“सात ! अनुरूद ! काम खतम नहीं होते, न कासोंका अन्त ही जान पढ़ता है । 
कार्मोको बिना खवम किय्रे ही पिता ओर पितामह मर गय्ये ।? 

“तुम्दीं घर गृहस्थी संभालो, हम ही प्रत्नजित द्वोवेंगे ।? 

तथ अनुरूद्द शाक्य जद्दां माता थी वहाँ गया, जाकर मातास वोला-- 

“अम्मा | में घरते बेवर हो प्रत्नजित होना चाहता हूं, सुझ्ले * प्रबज्याके लिये 
आज्ञा दे ।? * 

ऐसा कहनेपर अनुरुद्द शाक्यकी माताने अनुरुद्द शाक्षको कहा-- 


अर 
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अनुरुद्ध, श्राननद, उपलि श्रादिका संन्यास । 
“तात | भनुरुद्द ! तुम दोनों मरे प्रिय मन आप ८-अप्रतिकूल पुत्र हो; - मरनेपर 
भी ( तुमत ) अनिच्छुक नहीं होर्ऊंगी, भरा जीते जी'*'प्रश्वज्याकी स्वीकृति केसे दूँ गी ११ 
दूसरी वार भी अनुरुद्ध शाययने माताकों यां कहा० । 
तीसरी वार भा० । 
उस समय भसह्दिय नामक शाक्यरराज़ा द्ाक्योंका राज्य करता था, (बह) अनुल्द् 
शाक्यका मित्र था। तब अनुरुद्द शाक्यकी माताने ( यह सोच )--य्रह भद्िय (-- भद्विक ) 
शाक्यराजा क्षनुरुद्वका मिन्न शाक्‍योंक्रा राज्य करता है, वह घर छोड़ "““प्रश्नजित होना: नहीं 
चांहेगा--भर अनजुरूद्द शाक्यसे फहा-- 
“तात ! अनुरुद्द | यद्वि भदििय शाक््य-राजा प्रद्नजित हो, तो तुमभी प्रत्नजित होना १ 
_ तत्र अजुरुद्द शाक्य जहाँ भद्दिय शाक्‍्य-राजा था, वहाँ गया; जाकर भद्ििय शाक्य- 
राजासे बोला-- 
ध्साम्य ! मेरी प्रश्ज्या तर आधोन है [7 
“यदि सॉम्य ! तरी प्रश्नज्या मेर आधीन है, तो बद्द आधीनता मुक्त हा ।। सुखसे 
प्रश्ज्ञित हावा ।!! 
“"आ सॉाम्य दानों० प्रश्नज्ञित होथे |? 
“सास्य ! में प्रश्नज्ञित होनेम॑ समर्थ नहीं हूं। तर लिये आर जो में कर सकता हैं, 
यह करूँ मा । तू प्रश्नज्ित हो जा । | 
'प्ॉस्य ! साताने मुझ ऐसा कह /हे--यदि तात अनुरूद्द ! भद्दिय शाक्य-राजा० 
प्रवज्ित हो, तो तुम भी प्रत्नजित होना । सोम्य ! तू यह बात कह चुका है--'्यदि सौम्य ! तेरी 
प्रमज्या मेरे आधीन है, तो बह आधीनता मुक्त हो ।"“। सुखप्ते प्रधजित होवो? । आ सौम्य ! 
दानों प्रव्नजित होवें ॥9 
उस समयके लोग सत्यवादी सत्प-प्रतिज्ञ होते थ। तब भद्दिय शाक्य-राजाने अनुरूद्द 
शाक्यकी यां कहा--- 
“सोम्य सात वर्ष झहर । सात वर्ष बाद दोनों ० प्रत्नजित होमैंगे ।?? 
“सोम्य ! सात वर्ष बहुत चिर है। में इतनी देर नहीं 5हर सकता ।” 
“प्लॉम्य ! छ; वर्ष झहर० ।७ 
“८० नहीं ठहर सकता ॥7ः 
“पाँच वष ०० | “०चार बर्ष०७ | “०तीन वर्ष ०5 | “दो वर्ष ०» ] “०0क वर्ष ० ??। 
४०८सांत सास०१७ | ४ ०छ; मास०? । /०पाँच सास०? | “चार मास०७ | “>तीन मास०७। 
“४ ८दो सास०”? | ४०एक मास०” । “०आधघ मास बाद दोनों० प्रत्नजित होंगे ।” 
“सोम्य | आधघ मास बहुत चिर है। में इतनी देर नहों हडर सकता ४ 
“सोस्य ! सप्ताहभर यहर, जिसमें कि में पुत्नों और भाइयोंको राज्य सोप दूँ |? 
०] 0 


अधुरुद्ध, आनन्द, उपलि शञादिका संन्यास । 


'सोम्य |! सप्ताह अ धिक नहा है, ठहरू गा ।११ 

तब भद्दिय शाक्य-राजा, अनुरूद्, आनन्द, रूयु, किम्बिल, देवदत और सातवां उपालि 
हजास, जेपे पहिले चतुरंगिनो-सेना-स॒द्दित बगीचे छे जाये जाते थे, बेस ही चतुरंगिनी-सेना- 
सहित ले जाये गये । वह दूर तक जा, सेनाको लोटा, दूसरेक राज्यमें पहुँच, आभूषण उतार, 
उपरनेमें गंठरी बाँध, उपालि हजामसे यों वोले--- 


“ भणे | उपाली | तुम छोयो। तुम्हारी जीविकाके लिये इतना काफी है |? तब 
उपाली नाईको लौटते वक्त यों हुआ-- 


' शाक्य चंड (-+क्रोधी ) होते हैं । इसने कुमार मार डाछे', ( समझ ) मु मरवा 
डालेंगे । यह राजकुमार हो, प्रतजित होंगे, तो फिर मुझे क्या ११ 

उसने गँठरी खोलकर, आभूषणोंको वृक्षपर लट्का “जो देखे, उसका दिया, ले जाय 
कह, जहाँ शाक्‍्य-कुमार थे, वहाँ गया । उन शाक्य-कुमारोंने दूरपे ही दखा कि उपाली नाई आ 
रहा है । देखकर उपाली नाईको कहा-- 

“भणे ! उपाली ! किस लिये छोट आये १"! 

“आर्4-पुत्रो | लोस्ते वक्त मुझे यों हुआ-शाक्य चंड होते हैं? । इसलिये आरये-पुत्रो ! 
में गेंढगी खोलकर, आभूषणोंको वृक्षपर लटका०, वहाँस लौटा हूँ ।! 

“भणे | उपाली | अच्छा किया, जो छोट आये | शाक्प्र चंड होते हैं । “इसने कुमार 
मार डाले? (कह) तुझ्न मरवा डालते ।?? 


त+ वह शाकय-कुमार उपाली हजामको छे वद्ां गये, जहाँ भगवान्‌ थे । जाकर भगवानको 
वन्दनाकर एक ओर बैठ गये । एक ओर चठकर उन शाव +-कुमारोंने भगवानसे कहा -- 

“भन्ते | हस शाक्य अभिमानी होते हैं। यह उपाली नाई, चिरकाछ तक हमारा सेवक 
रहा है। इसे भगवान्‌ पहिले प्रत्नजित करायें । (जिसमें कि) हम इसका अभिवादन, प्रत्युत्थान 
(-+ सन्मनारथ खड़ा होना ), हाथ जोड़ना'*'करें । इस प्रकार हम शाक््योंका शाक्य होनेका 
अभिमान मदित होगा ।? 


तब भगवानने उपाली हजामकों पहिले प्रत्न॑ज्ञित कराया, पीछ उन शाक्य-कुमारोंका । 
तत्र आंयुप्मान्‌ भद्दिने उसी वर्षके भीतर तीनों विद्याओंको साक्षात्‌ किया। आयुष्मान 
अनुरुद्नने दिव्य-चक्षुको० | आ० आनन्दने सोतापत्ति फलको० | देवदत्तने प्रथगजनोंवालो 
ऋदछ्धिको सम्पादित किया । 


उप्त समय आयुष्मान्‌ भद्दिय अरण्यपें रहते हुए भी, पड़के नीचे रहते हुये भी, शून्प्र युहम 
रहते हुए भी, वरावर उदान कहते थे--“अहो ! सुख !! अहो ! सुख |!” बहुतस भिश्ष जहां 
भगवान्‌ थे, वहाँ गये। जाकर भगवानको अभिवादनकर« एक ओर ब्रठ, उन भिश्षुओंने 
भगवानसे कहा-- 

“भन्ते | आयुष्मान्‌ भद्दिय अरण्यमें रहते । निःसंशय भन्‍्ते ! आयुष्मान्‌ भद्दिय 
पे-मनसे श्रद्मचर्य-चरण कर रहे हैं । उसी पुराने राज्य-सुखकों याद करते अरण्पमें रहते० ।” 


5६ 


कक 


अनुरुद्ध, आनन्द, उपलि झदिका संन्यास | 


तब्र भगवानन एक भिक्षकों संबोधित किया--/आ, भिक्षु | तू जाकर मेर बचनसे भहिय 
मिप्ठको कट--आयुस भद्दिय ! नुमका दास्ता घुछात हैँ ।7 

धच्छा!! कह, वह मिश्र जहां सायुम्मान्‌ भदि प्‌ थ, चए | गया | जाकर लआयुप्मात्र 
भह्यका बोढछा--'आयुस भध्धिय |! नुम्हें शास्ता सुछा रद हैं ।! 

“अच्छा आवुस ९ कद्द उस भिश्षुक साथ ( आयुप्मान्‌ भद्दिय) जहाँ भगवान, भ, 
वहाँ गये । जाकर भगवानका अभिवादन कर एक ओर बेठ गये | एक ओर बडे हुए आयुष्मान्‌ 
भद्ियका भगवानने कहा--- * 

“भदिय | क्‍या सचमुच तुम अरण्यम रहते हुये भी० उद्यान कहते हा ० [5 

ध्भन्त ! ष्टा | ११ 

“भहिय | किस बातको देखते हुये अरण्यमं रहते हमे भी० ।?! 

#भन्त | पहिले राजा होते वक्त अन्तापुरक भीतर भी अच्छी प्रकार रक्षा होती 
रहती थी । नगर-भीतर भी० । नगरूबाहर भी० । देश-भीतर भी० । देश-बाहर भी० । सो 
में भन्‍त | इस प्रकार रक्षित गोपित होते हुये भी भीत, उद्विग्न, स-शंक, त्रास-युक्त घृमता था । 
किन्तु आज भन्‍्त | अकेला अरण्यमं रहते हुये भी - थुन्य-ग्रद्ठ में रहते हुये सो, निटर, अनुदिग्न॑, 
अ-शंक अ-ब्रास-युक्त, व-फिकर'"विहार करता हूं । इस बातको देख भन्‍्त ! भरण्यमें रहते० ॥? 


(१४) 
नलकपान-सुत्त ( वि. पृ. ४७० ) 


१ ऐसा मंने सुना-- एक समय भगवान्‌ कोसल देशमें नल्कपानके पठास-वनम विहार 
करते थे । उस समय बहुतमे कुलीन कुलीन कुल-पुत्र भगवानफे पास घरसे बे-घर हो प्रध्जित 
हुये थे, (जसे)--आयुप्मान, अनुरूदद, आयुप्मान्‌ नन्दिय, आ< किम्बिल्द, शा० भग, आ० 
कुण्डघान, आ० ग्वत, ध्ग० आनन्द, तथा दूसरभी कुठीन कुद्दीन कुल्द-पुश्त । उस समय मिशप्त 
संघक सद्दित भगवान्‌ खुले आंगनमें बेठे थे । तब भगवानन उन कुष्पुन्नोंके संबंध भिश्लुओंको 
संबोधित किया-- 

“मिक्षुओ | जो वह कुझू-पुत्र मेरे पास श्रद्धा-पृर्क ०प्रधजित हरे हैं; यह मनसे ब्रह्म- 
चर्यमें प्रसन्नता हैं १ 

ऐसा कहनेपर भिष्ठु छुप होगय्रे । दूसरी बारभो सगवानने उन कुलपुन्नोंके संब्धर्मे 
भिप्ठ॒ुओंकोी संबोधित किया---“मिक्षुओ !० ।४ 

दूसरी बारभी वह भिक्ष चुप होगये । तीसरी बार भी० "'मिक्षुओ !७ ७ 

तीसरी वारभी वह सिक्ष चुपद्ो गये । 

तब भगवानके (मनमें ) हुआ, "क्यों न में उन्हीं कुलपुत्रोंका पूछ 0७ तब भगवानने 
आयुष्मान्‌ अनुरूदको संबोधित किया-- 

“अजुरुदो | तुम (लोग) बह्मचर्यमें प्रसन्नतो हो न १० 

“हाँ भन्‍्ते | हम (लोग) बह्मचर्यम बहुत प्रसन्न £ ।"* 

“साधु, साधु अनुरुद्दो | तुम जते'* श्रद्धास० प्रमजित कुल-पुत्रांफे यह योग्यद्ी है, कि 
तुम प्रह्मचयम प्रठ्न्न हा | जा तुम >नुख्दा ! उत्तम यांवन-सद्दित प्रथम सयस, #हतही काछठेकेश 
बाल, कामापभाग कर रहथे; सो तुम अनुरुद्दो | उत्तम यांवन० वाले, घरसे वे-घर हो प्रत्नजित 
हुये । सो तुम अनुरुद्धो | राजाकी जबर्देसस्‍्तीसे नहीं ०प्रश्नज्ित हये । चोरफे डरसे नहीं० । 
ऋणसे पीड़ित होकर नहीं? । भग्रसे पोड़ित होकर नहीं० । बे-राजीके होनेस्ते नहीं० । बल्कि 
(यहा सोच) “जन्म, जरा, मरण, शोक, रोना-पीटना, दुःख, हुर्मनता, देरानीमें फँसा हं, दःख्मे 
गिरा दुःखमें लिपटा (हूं), जो कहीं इस केवल दुःख-स्कंध (>दुःखकी देरी का विनाश 
मालम हाता)?॥। अनुरुद्दो ! तुम तो इस प्रकार श्रद्धायुक्त ०प्रत्नजित हुये हो न 7० 

#हां, भनन्‍्ते !४५ 

“ऐसे प्रत्नजित हुये कुल-पुत्॒की क्या करना चाहिये ? अनुरुद्धो ! कामभोगोंसे घर 
(>> अक्ुशल) धमासे, अल्ग होना चाहिग्रे । (मनुण्य तबतक्‌) विषेक-- प्रीतिसुख या उससेभी 


अधिक दांत (--सुख) को नहीं पाता, (जबतककि) अभिष्या (--लोभ) उसके चित्तकों पकड़े 
रहती है। व्यापाद ( >हेप ) उसके दिच्को पकड़े रहता है। ओद्धत्य-कौकत्य (-- उच्छ 


च् क्ब्क 
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नलकपान-सत्त । 


ता), *विचिकित्सा (-संदृह)० । अरति (-असंतोप)०। तनन्‍्दी (<- आलस्य) उसके 
चित्तको पकड़े रहती है |“ अनुस्दा | कामनाओं से, घुर धर्मोसे विभेक प्रीति-सख या 
उससे भा झाषक शाति (सुख) का पाता है; (यदि), अभिव्या उसके चित्तकों न पकड़े रहे, 
व्यापाद>, आडत्य-काइृत्य०, विचिकित्सा०, अरति०, तन्‍दी उसके चित्तकों न पकड़े रह |*** 

“क्यों अनुरुद्धा ! मेर विपयमेें नुम्हारा क्या ( विचार ) द्ोता है, कि जो साखय 
( - चित्त-मल) क्टेश (>-मल)-दनेवाले, आवागमन-देनेबाडे, समय (--सदर), भविष्यमें 
दुश्ख-फलोत्पादक, जन्म-जरा-मरण-दनेवाडे हैं; वह तथागतके नहीं छेटे, इसीलिगे तथागत 
ग़नकर एकका संवन करते ६, ०“गक्ककों स्थवाकार करत हैं, जानकर एकका त्याग करते ह# 
जानकर एकका हटाते हैं ११ 

४ नहीं भनन्‍त | हमको एसा नहीं होता कि, जो आखव छेद देने वादे सावागमन ट््न 
बाले० हैं, वह तथागतके नहीं छूटे० । भन्‍त ! भगवानक विपयमे हम ( लोगों ) को ऐसा 
ग्ता है, कि जो आखब जन्म-जरा-मरण देने वाले हैं, वह तथांगतके छट गये हैं। हसलिये 
तथागत जानकर एकका सेचन करत है, जानकर एकको करते हैँ, जानकर एकका त्याग करते हैं, 
जानकर एकका हटाते हें |! 

/ साठ, खाष्ठ, अनुरुद्वो! जो आस्व० क्छेश देने वाले हैं, वह तथागतके छूट गये 
ठै, नष|्ट-मूल हो गये, इंडे-तालसे हो गये, नष्ट हो गये, भविष्यमें न उत्पन्न बाले हो गये है । 
लत अनुरूद्दो ! शिरसे कटे तार € का वृक्ष ) फिर नहीं पनप सकता, ऐसेही भनुस्दों ! जो 
आखस्रव> छेश देने वाल हैँ, वह तथागतके छूट गये० । इसलिये तथागत जानकर णकको 
सेवन वरे 8० ।!' हि 


( १९ ) 
राहलोवाद-सृत्त ( वि, पृ. ४७५ ) 


. “१ पिताकी भतीनफटय पतिष्टितका, लिक्षुमंधसहिस मगबान एिआ सनगढ़ों 
सीतवनर्म यिद्दार करने छगे । 


हैः तर ्ः न शः 


अम्ब-लट्रिक-राइलायाद-सुतत । 

१एसा मेने सुना--एकफ समय भगवान्‌ राजयूदफे बेशुयन कलस्दकमियापर्म विद्ार 
फरते थे । उस समय शांयुप्मान्‌ राहुल ्भम्थलट्धिकामं बिद्वार करते भे । सब भगवान सार्यकाल 
को ध्यानसे उठ, जहां अम्बलब्टिफा बनमें आयुप्मान, राहुल (थे) थाहाँ गये। आयुप्मान्‌ 
राहुलने दूरसेही भगवानकों आते देखा; देखफर झ्ासन विछाया, पेर धोने छिये पानी रक्ख़ा। 
भगवानने विछाये आसनपर बट पेर घोये । आयुप्मान्‌ राहुलभी भगवानकों अभिवादनकर एफ 
झोर चंठ गये | 

तब भगवानते धोष्टा सा बया पानी छोटेमें छोड़, भायुप्मान्‌ राहुडको सम्बोगधत 
फकिया--- 

८ शहुल | छोशफे हस धोडऱैसे बचे पानीकों देसना है ९१ 

४ हा भन्‍्ते | ४ 

“४ राहुल | ऐसादी थोड़ा उनका श्रमण-भाव ( साधुपन ) है, जिनको जानवृशकर घट 
गोलनेम लज्या नहीं ।! 

तब भगवानते उस थोड़ेसे बच ज़ल्कों पेंककर आयुप्मान्‌ शदल्कों स॑बोंधित किया-- 

४ राहुल ! देखा मेंने उस धोड़ेसे जल्को फेक दिया ९" 

४ हाँ भन्‍्ते | ? 

४ छेसादही 'फेंका उनका क्रमण भावभी है, जिनरे जानकर झंद बॉलनेम 
छज्ता नहीं ।! 

तब भगवानने उस छोटेको आधा कर, आयुष्मान राहुलकों संबोधित किया-- 

४. राहुल। तू हस लोटेको आधा देखता है १48 


(मै हां, भन्ते ! *2॥ 





९. जातक, नि । २. ख्रोत आपन्न, सकृदागासी, अनागामी । ३. भ. नि. २: २: १। 

४. "“बैणुवनके किनारे '*'एकान्त प्रियोंफे लिये किया गया बास-स्थान । "यह आयुप्मान्‌ 
> राहुल) सात बर्षके श्रामणेर होनेके समयसे हो, एकान्त (चित्तता) बढ़ाते वहाँ विहार करते थे ”” 
( अ. क. )। 
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# | न्‍ीः बी ० सी कर 
४ एसाही शधाण उनका ध्रमण-साव ह४--जिनकोा जान 
छज्ना नहीं ।"! 


तब भगवानने उस लोटेको सीधाकर आयुप्सान्‌ राहुलको संत्रोधित किया -- 


लोटिको शा अप की की... क्र 
५४ राहुल | इस छोटेको तू सीधा किया देख रहा ई ? साली देख रहा है ११ 


कमी 


४ हा भन्‍्ते | ” "ऐसाही साली तुच्छ उनका श्रमण-भाव है, जिनको जान वृजकर घट 
पोलनेम छजा नहीं | जैसे राहुल ! हरिस-समान छम्पे दातों बाला, मद्ाकाय, सुन्दर जातिका, 
संग्राममं जान वाढा, राजाका हाथी, संग्राममं जानेपर, क्षगरे पेंरोंस भी (लूट़ाइका) काम करता 

पिछले परोंस भी काम करता है । शारीरफे अगले भागसे भी काम करता है। दारीरके 
पिछले भागसे भी काम बरता है । शिरते भी काम करता # । कायसे भो काम करता है | 
दातसे भी काम करता है। पूंछसे भी काम छेता है । छेकिन संडको ( वेकाम ) रखता है । 
छहाथीयानकी एसा ( विचार ) होता ३--' यह राजाका हाथी दरिस जेपे दांतों बाला० प॑छमे 
भी कास छेता है, ( ऐेकिन ) सेंटको ( वेकास ) रखता है। राजाके एल नागका जीवन 
अविश्वसनीय है? । 


“लेकिन यदि राहुल ! राजाका हाथी हरिस जैसे दाँतवाला ०, पूँले भी काम करता है 
सेंडसे भी काम करता है, तो राजाफ़े द्ाधीका जीवन विश्वनीय है; सब राजाफे हाथीको और 
कुछ करना नहीं एस छी राहुठ ! जिसे जानइशकर इाठ बोछनेम॑ रूज़ा नहीं; उसके लिये 
कोई भी पाप-कम शक्तरणीय नहीं? ऐसा म॑ सानता हैं । इसलिये राहछ ! एहँसीम॑ भी नहीं 

बोलेगा', यह सीख लनो चाहिये । 


क्र 


पे 


शा 
ध् जञ्ञ ; हो पा ट्प सिस ्ः या लग पर 0१% 
ता कया जानने ९, राहुल | दपग कस कासक सह? 


“भन्त ! देखना लिये ।!! 


“एस ही राहुल ! देख देखकर कायासे काम करना चाहिने । देख देखकर बचनसे काम 
करगा चाहिये। देख देखकर सनस काम करना चाहिये । 


“जब राहुल ! दू कायासे ( कोई ) काम करना चाह, तो तु कायाके काम्पर विचार 
करना चाहिये--जो म॑ यह काम करना चाहता हैं, कया यह मेरा काय-कर्म अपने छिये पीटा- 
दायक तो नहीं हो सकता 0 दृ्सेस्‍्के छिय्रे पीड़ा-दायक तो नहीं हो सकता १? (अपने ओर पराये) 
दोनोंके लिये पीट़ा-दायक तो नहीं हो सकता 0 यद्द भ-दुशल (--घुरा) काय-कर्म है, दःखका हेतु 
प-हुःख विपाक (->सोग ) दनेवाला है १ यद्वि तू राहुल ! प्रत्यवेक्षा (+-देखभाल -- विचार) 
कर ऐसा जाने--'जो में यह कायासे काम करना चाहता हूं०। यह घुरा काय-कर्म है ।! ऐसा 
राहुल | काय-कर्म सवेथा न करना चाहिये । यदि तू राहुल | प्रत्यपेक्षाकर ऐसा समझे,--'जो 
में यह कायासे कास करना चादता हैँ, वह काय-कर्म थे अपने लिये पीटा-दायक हो सकता है 
न परके छिये०। यह कुशल (अच्छा) काय-कर्म है, एखका देतु -- रखख-विपाक है? । इस प्रकारका 
फर्म राहुल ! तुझे कासासे करगा चाहिये । 

६६ 


राहुलाबाद-छुत्त | 


“राहछ ! कायास काम करते हते भो, तद काय-पर्मका प्रत्ययक्ष)॥ ( रपराक्षा ) 
फरना चाहिये--'क्या जो में यद कायासे काम कर रहा हैं, यद मेरा काय-फर्म अपने लिये 
पीट्रा-दायक है०? | यटि हू राहुल० जाने । ० यद काय-कर्म अकृगल ६० । तो राहुल | इस 
प्रकारदेः काय-कर्मकों छोट देना ।० यद्वि० जाने ।० यह काय-कर्म कुशल है, तो इस प्रकारक 
काय-कर्मको राहछ थारवार करना | 

“काय-कर्म करके भी राहुल | काय-कर्मका फिर सु प्रत्यक्ष) करना चाहिसे--क्पा 
जो मेंने यह काय-कर्स किया दे, वह मेरा काय-कर्म अपने ढिये पाड़ादायक्न ४० । यह कायवा्स 
अकुशल है? | ०जाने । ०अठुशल है। ता राहुल दस प्रकारका काय-फर्मफों शास्ताके पास, 
या विज्न गुरुभाई ( >सम्रह्मयचारो ) फे पास कहना चाहिये ना चाहिये८-उतान करना 
चाहिय। कहकर, खोलक(>-उतानकर, आगेको संयम करना चाहिये । यदि राहु ! तू 
प्रत्यपक्षणका जाने । ० कुशल है । तो दिनरात कुशल (-- उत्तम) धर्मा (>बातों) में शिक्षा 
ग्रहण करनेवाठा चन । राहुल [. इससे तू प्रीति- प्रमादल विहार करेगा । 

“यदि राहल ! तू , वचनसे काम करना चाह० । ०कुशछ धचन-कर्म> करना |० बार- 
बार करना ॥० उससे त० प्रीति प्रमादस धिद्दार करगा । 


“यदि त राहु | सनप्ते काम करना चाह० । ० कुशल मन-कर्म ०करना ॥० बराबर 
करना | मन-कर्म करफे० यह मनकर्म अकुणल है० । तो इस प्रकार मनन्कर्ः म॑ खिन्न होना 
चाहिये, शाक करना चाहये, घुणा काना चाहिये। पिित्न ष्टो, शाकका घृणाकर आगफा संयम 
करना चाहिये ।० यह मनकम कुशल ह० । उससे तू प्रमोदस विहार करेंगा । 

८राहल | जिन किन्हीं ध्रमणों (८ भिश्षुओं) या प्राष्मणों (-- सन्‍्तों )व शरत्तीत-कालम 
काय-कर् ०, वचनकर्म ०, मनऊरमे० परिणोधित किय्रे । उन सबने इसी प्रकार प्रत्यवेक्षगक्र 
प्रत्येक्षणकर काय०, बचन० , मन-कम परिश्ञात्रित किये | जो कोई राहुल ! श्रमण या ब्राह्मण 
भविष्यकालमें भी काय०, वचन०, मन-कर्म परिशोधित करंग; यह सब इसी प्रकार० | जा 
कोई राहुल | भ्रमण या प्राद्मण आजकछ भी काय०, बचन०, मन-कर्म परिणोधित करते हैं ; 
वह सब सी इसी प्रकार० । 


४ इसलिये राहुल | तुम सोखना चाहिये कि में प्रत्यत्रक्षणकर फाय-कम०, ०बचन-कर्से, 
०मन-कर्में परिशोधन करूँगा ।?? 


( १६ ) 
ग़नाथ-पिडककी दीक्षा । जेतवन-स्वीकार । ( वि, पृ. ४, 


१एसा मेंने सुना--एक समय भगवान्‌ राजग्ृहम सीतवनम बिहार करते थ। उस 
समय अनाथ-पिण्ठक गृह-पत्ति किसी कामसे राजगृहमें आया था | अनाथ पिटठकने मुना-- 
'छोकम घुद्ध उत्पन्न हो गये? | उसी वक्त चह भगवानक दर्शनाथ जानेके लिये इच्छुक हुआ । 
तत्र उस को हुआ 

२उस समय अनाथ-पिठक गृहपति ( जा ) राजगृहक-श्रेट्रीका बहनाई था; किसी 
कामप्ते राजग्रृह गया । उस समय राजग्रहक-श्रेष्टीने संघ-सहित बुद्धको दूसर दिनके लिये 
निमंत्रण दे रकक्‍्खा था। दइसालेगे उसने दासा और कम-कराकां आज्ञा दौ--- 

४ तो भण | समग्रपर ही उठकर खिंचह्ी पकाओ, भात पक्राओ । सूप ( ८-ततेमन) तैयार 
करा ,,.।7 तब अनाथपिटक ग्ृहपतिको एसा हुआ--“ पहिले मर आनेपर यह ग्रृह-पति, सब 
काम छोड़कर मेरही आव-भगतम छगा रहता था । आज चविक्षिप्ततता दासों कमकरेंका आज्ञा 
द रहा है--" तो भण | समयपर० ।” क्‍या इस ग्रृहपतिके ( यहां ) भावाह होगा, या 
विवाह होगा, या महायज्ञ उपस्थित है, या छोग-ब्राग-सहित सगध-राज श्रेणिक विम्धसार 
कछमे लिये निमंत्रित किये गये ई ११ 

तव राज-गृहक श्रेष्टा दासां और कमकरोंका आज्ञा देकर, जहाँ अनाथ-पिंडक गृहपति 
था, वहाँ आया | आकर अनाथ-पिडक गृहपतिके साथ प्रतिसम्मोदन (+-प्रणामापाती ) कर, 
एक और चंठ गया ।. एक आर बट हमे, राजगृहक श्रेट्ठीकी अनाथ-पिडक ग्रहपतिने कहा-- 
#पहिछे भरे आनेपर तुम गृहपति ।०7 

“गृहपति | मेर (यहाँ )न आवाह होगा, न विवाह होगा। न ०सगघ-राज० 
निमंश्रित किये गये हैं । बल्कि कल मरे यहां बढ़ा यज्ञ है । संघ-सहित छुद्ध ( 5 बुद्द-प्रसुख- 
संघ ) कलके लिये निम॑त्रित हैं ।” 

“गृहपति ! तू 'चुद्ठ/ कह रहा है १” “भृहपति | हां बुद्ध कह रहा हूं ।!“गृहपति 

बुद्ध/!० 7” “मृहपति | हाँ घुद्ध/० ।? “गृहपत्ति | 'बुद्धं० ?” “गृहपति | हाँ 'बुदु/० ॥? 

“४गृहपति ! बुद्ध यह शब्द (घोष ) भी छोकमें दुर्लल है। गृहपति | क्‍या इस 
समय उन भगवान्‌ अहैत सम्यक-संघुदफे दर्शनके लिय्रे जाया जा सकता है १? 


#, 


«महपति ! यह समय उन भगवान्‌ अर्हत सम्यकू-संदुदके दर्शनार्थ जानेका 
नहीं है ।? 
तब अनाथ-पिंडक ग्रहपति--“अब कल समयपर उन भगवान ०के दशनाथे जारँगा? इस 
घुद्ध-विपयक स्छतिको (मनमें) ले सो रहा । रातको सबेरा समझ तीनबार उठा | तब अनाथ- 
पिंडक गृहपति जहाँ (राजग्रृह नगरका) शिवद्वार था, (वहाँ) गया। अ-मलुप्यों (+देव आदि ) 











९. सँयु- नि. १३६ १ ८.। ९. चुलछवर्ग ६ः * भाण। 
०] € 


अनाथ-पिडककी दीक्षा । 


ने द्वार खोल दिया । तब भनाथ-पिटक०के नगरसे बाहर निरूलस हीं प्रकाश समन्त्यनि होगया, 
अन्धकार प्रादुर्भत हुआ । ( उसे ) भय, जड़ता और रोसांच उत्पन्न हुआ । तब अशाय-पिठक 

गृहपति जहाँ सीत-घन (है वहां ) गया । उस समय भगवान्‌ रातके प्रत्यूप (+-भिनसार ) 
कालमें उठकर चट्टिम दहुछ रहें थे । भगवानने अनाथ-पिडक सृष्पतिको दृर्स हा आते हुये 
देखा । देखकर चंक्रमण (>-टहलनेकी जहग ) से उत्तर, बिठे आसमपर बैठ गये । ब्रठ्कर 
अनाथ-पिडक ग्रहपतिको कहा--"झा सुद्दत ॥७ अनाथ-पिंठक शहपति यह ( सोच ) “भगवान 
मुझ्त नाम छेकर बुला रद हैं? हुए --उद्ग्र (+-फूला न समाता) हो ,जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गया । 
जाकर भगवानके चरणोंम शिरस पट़कर योला--- 

“भन्ते | भगवान निद्रा सससे तो आई १ 

“नि्रांण-प्राप्त घाह्मण सर्वद्रा सुससे साता है । 

शीतल हुआ, दाप<रहित हो जाकि काम वासना सम ल्सि नहीं शोता ॥ 
सारी आम्क्तियांको खंढडितकर हृदयसे उरका हटाकर । 
चित्तकी शांतिको प्राप्तकर उपशांत हो ( वह ) सुखमे सोता है ॥ 


तब भगवानन अनाथ-पिडक ग्ृहपतिका आनुप्‌्त्री 'कथा८ कही । जमे कालिमा-रष्धित 
शुद्ध-चस्त अच्छी तरह रंग पकट़ता है, ऐस ही अमाथ-पिथ्क गृहपतिक्रा उसी आसनपर 'जो कुछ 
समुदय-धर्म है वह निरोध-ध्म हैं, यह चि-रज्ष -विन्‍-समल धर्म-चरक्ष उत्पन्न हुआ । सब दृष्ट-धर्म 
- प्राप्त-धम +- विद्ित-घ्मे -> पर्यवगाढ-धर्म, स्देह-र्रित, वाद-विवाद-रहित, शास्ताक शासन 
( > तुद्ू-घर्स) में स्वत॑त्र हा, अनाथ-पिडक् गृहपततिने भगवानसे कदा-- 

"आश्रय | भन्ते ] आश्चर्य | भन्‍्ते | जसेअधिकों सीधा करे, रंकेका उधाड़दे, भूछेका 
रास्ता बतलादे, अंधकारमें तेलका प्रदीप रखे जिसमें अखिवाद रुप देखें; एसेही भगवानन 
अनेक प्रकारसे धर्मको प्रकाशित किय्रा । म॑ मगवानकी शरण जाता हूं, घर्म ओर मिश्ठु संघकी 
(शरण जाता हूं) । आजस मुझे भगवान्‌ सॉजलि शरण-आया उपासक ग्रहण करें ॥ भगवान, 
भिक्षु-संघके सहित कछका मेरा भाजन स्वीकार करें [!” 


भगवानले मोौनसे स्वीकार किया । सब अनाथ पिढक० भगवानकी स्वीकृतिका जान, 
आधनसे उठ, भगवान्‌ शो अभिवादन का, प्रदक्षिया कर चछागया ) राजग्रहक-श्रेष्ठी ने सुना-- 
अनाध-पिडक गृह-पतिने कऊझो भिश्-संघ-सहित छुद्धका निमंत्रित किया है। तथ राजगृहक 
प्रेष्टोने अनाथ-पिडक गृह-पति से कहा-- 

४तूने गृह-पत्ति | कछके लिये भिक्ष-संघ-सहित चुद्धको निमंत्रित किया है, और त्‌ 
आगंतुक (>-पाहुना अतिथि ) है । इसलिये श्ृद-पत्ति! में तुझ खर्च देता हूं; जिससे तू घुद्ध- 
प्रमुख भिश्ठ-संघकेलिये भाजन ( तय्यार ) करे 9१! 

“नहीं ग्रहपति ! मेरे पास खर्च है, जिससे में घुद्ध-प्रमुख भिश्षु-संघका भोजन (तम्मार) 
करूँगा ।?7 


लिख न ि्जफजीणण प+॑॑े आेशणडजीडि?ंओंओओओओन- अनन्त कि: कण अाच्डिण: 


९ देखो प्रष्ठ २९। 





६५९ 
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अनाथ-पिडकको दत्ता । 


राज-गृहक *नगसने सुना--अनाथ पिंडक० । तेब राजगृहके नेगसने अनाथ-पिंडक० 
का यों कहा--' न्में तय सच० देता 8 
'ननहीं आय | मेर पास ख्चे है० ।7 


मसगध-राज० ने सुना--०। तब सगध-राज०न अनाथ-पिडक०को““कहा० “में तुझ 
खर्चे ० दैताहूँ!! | 

“नहीं दव ! मरपास ख्च है० ॥9४ । 

तब अनाथ-पिडक गृह-पततिने उस रातके बीत जानेपर, राजग्ृहके श्रे्रीके सकानपर 
उत्तम खाद्य सोज्य तय्यार करा, भगवानको कालकी सूचना दिलवाई "काल है भन्‍्ते ! भोजन 
तय्यार हीगया” । तब भगवान्‌ पूर्वाइ़के समय मुन्भाउछाद्वित हो, पात्र चीवर हाथमें छे, जहां 
राजगृहके श्रेष्टठीक्ना मकान था, वहां गये । जाकर भिश्लुसंच सहित ब्रिछाने आपनपर ब्ठे । तत्र 
अनाथ-पिडक गृह-पति घुद्ध-प्रमुख मिश्ु-संचकों अपने हाथसे उत्तम खाद्य भाज्यपै संतर्पित कर, 
पुणेकर, भगवानके भोजनकर पान्नसे हाथ खींच छेनेपर, एक ओर थैठ गया। एुक ओर बडे 
अनाथ-पिहक गृह-पतिने भगवानस कहा -- 

“सिशक्षु-संबके साथ भगवान श्रावस्तीमें वर्षा-चास स्वीकार करें |” 

“शुन्य-भागारमें गृहपतति | तथागत असिरत्ण (-- विहार) करते हैं ।75 

समझ गया भगवान्‌ | समझ गया सुगत [5 

उस सम्रप अनाथ-पिइक गृह -पति बहु-मिन्न --बहु-सहाय, आर प्रामाणिक था | राज- 
गृहर्म (अपने)'''कासको खत्म कर, अनाय-पिडक गृह-पति श्रावल्तीको चछ पढ़ा। सार्ममें 
उसने मजु॒ष्योंको कहा--“आयों ] आरास बनवाओ, विद्दार (-- सिक्षुओंके रहनेका स्थान ) 
प्रतिष्ठित करो । छोकमें बुद्ध उत्पन्न होगये हैं उन सगवानको मेंने निर्मेत्रित किया है, (बह) 
इसी मार्गसे आवेंगे ।? तब्र अनाथ-पिडक गृह-पत्तिदद्वारा प्रेरित हो , मनुष्योने आराम बनवाये, 
बिहार प्रतिष्ठित किये, दान (--सदाम्मत) रक्लले । 

तब अनाथ-पिडक ग्ृह-पतिने श्रावरती जाकर, श्रावस्तीके चारों ओर नजर दोड़ाई-- 

“भगवान्‌ कहाँ निवास करेंगे ? ( ऐसी जगह ) जो कि ्गावसे न बहुत दूर हो, न 
ब्रहुत समीप; धाहनेब्रालकि आने-जाने योग्व, हच्छुक मजुस्योंके पहुँचने लायक हो । दिनका 
कम-भीड़ रातकी अल्प-शब्द - अल्पय-निर्धाप, बि-जन-बात (--आदमियोंक्ी हथासे रहित ) 
मनुष्योंसे एकान्त, ध्यानके लायक हो ।७ अनाथ-पिंडक ग्रृहपतविने (ऐसी जगह ) जेत राज- 
कुमारका उद्यान देखा; (जो कि) गाँवसे न बहुत दूर था० | देखकर जहाँ जेत र (जकुमार था, चहां 
गया । जाकर जत र/जकुमारसे कहा--.. 


“आरय-पुत्र | सुश्ञ आराम वनानेके छिप्र उद्यान दीजिये 9? 
“गृहपति | “कोटि-संथारसे भीः (चह) भाराम ज-देय है ।5 








,..._२- “श्रेष्टी! या चगर-सेठ उस समयका एक अवतनिक राजकीय पद था । इसी तरह 
'नेगस! पक पद था ; जो शायद श्रेष्ठी' से ऊपर था। 
5 


झनाध-पिडककी दीक्षा । 


“आर्य-पुप्र। मेंने काराम छे लिया ।? 
“गृह्पति । तूने आराम नहीं लिया ।!' 


४लिया या नहीं लिया', यद उन्होंने व्यवाशर-अमार्त्या ( <न्‍्यायाध्यशा ) को पूछा । 
महामात्योंने कहा -- 

“शआार्य-पुत्र ! क्योंकि तूने मोल किया, / इसल्यि ) आराम छे लिया ।”! 

तब अनाध-पिडक गृह्पतिने गा४ड़ियोपर दिरिण्प ( -सोटर ) इलबाकर जेतवनको 'कोटि- 
सन्धार! ( -+ किनारेसे किनारा मिलाकर ) बिछा दिया । एक बारे छाये (दिशय) से (हारके) 
“कोठेफे चारो ओरका थोड़ासा ( स्थान ) पूरा न हुआ । तथ झनाथ-पिटक ग्ृह्पतिने (अपने) 
मनुष्योंकोी आज्ञा दी-- 


“जाओ भणे ! हिरण्य छे आओ, इस खाली स्थानको ठाँके |” तत्र जेत राजकमारफो 
( झयाल ) हुआ---यह (काम) कम मद्वत्वका न होगा, क्योंकि यह गृष्यपति बहुत हिरण्य खर्च 
कर रहा है ।” (ओर) क्नाथ-पिडक ग्रृहपतिकों कहा-- 

“बस, गृहपति | तू इस ग्वाडी जगहकों मत दँकवा । यद साली-जगह (८ भवकाण) 
मुझे दे, यह मेरा दान होगा ।” 


तथ अनाथ-पिडक ग्ृहपतिने 'यह जेत कुमार गण्य-मान्य प्रसिद्ध मनुप्य है। इस धर्म 
विनय (--धर्म ) में ऐसे आदमीका प्रेम छामदायक है ।! (सोच) वह स्थान जेत राजकुमारको 
दे दिया । तब जेत-कुमारने उस स्थानपर कोठा यबनवाया । अनाथ-पिंडक ग्ृहपतिने जेतबनमे 
विहार (८भिन्लु-विश्राम-स्थान ) बनवाये। परियेग (८-भाॉगनसद्धित घर ) बनवाये । 
कोठरियाँ० । उपस्थान-शालाय (--सभा-गुह)०। अभि-शालायें (-पानी-गर्म करनेके घर)० । 
कल्पिक-कुटियाँ ( ७ भंडार )० । पाखाने० ।परणावसाने० । चंक्रमण (-टहलनेफे स्थान०)०॥ 
चंक्रमण-शालायें ० । प्याउ० । प्याउ-घचर०। जन्ता-घर ( #स्नानागार)०। जस्तावर-चआालायें० । 
पुपष्करिणियाँ० । मंठप० । 


भगवान्‌ राजगुहम इच्छानुसार विहारकर, जिधर बेशाली थी, उधर चारिका (-+रामत) 
को चछ पड़े । क्रमशः चारिका करते हुये जहाँ वेशालो थी, वहां पहुँचे । वहाँ भगवान बेशाडीमें 
$ महावनकी कूटागार-शालामें बिहार काते थे । उस समग्र छोग सत्कार-पूर्वेक नव-कर्म (-+नये 
मिक्षु-निवासका निर्माण ) कराते थे । जो भिश्ठु नव-कर्मकी देखरेख (--अधिषप्ठान ) करते थे, 
वह भी (१) चीवर (--बख ), (२) पिंड-पात (>>भिक्षाक्ष ), (३) शयनासन (“घर ), 
(४) ग्लान-प्रत्यय (+-रोगि-पथ्य ) सैपज्य (--ओपध ) इन परिप्कारोंसे सत्कृत छोते थे । 
तब एक दरिद्र तंतुवाय ( ->जुछाहा )के ( मनमे) ) हआ---/यह छोश काम न होगा, जो कि 
यह छोग सत्कार-पूर्तवक नव-कर्म कराते हैं; क्‍यों ने में भी नव-कर्म बनाऊँ १” तब उस गरीब 
तन्तु-बायने स्वयं ही कीचड़ तेय्यारकर, इंटें चिन, भीत खढड़ीकी । अनजान होनेसे उसकी बनाई 
भीत गिर पड़ी । दूसरीवार भी उस गरीब० । तीसरीबार भी उस दरिद्र० । तब वह गरीब 
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१ बसाढ ( जि० मुजफ्फ्रपुर ) के प्रायः २ मील उत्तर वर्तमान कोल्हुआ, जहाँ आज भी 
अशोक स्तम्भ खट्टा है । 


७१ 


जतवन-स्वी कार । 


तन्तुवाय'' 'खिन्न""' होता धा--'हन शाक्य-पुन्नीय श्रमणांको जो चीवर० देते हैं; उन्हींके नव- 
फर्मकी दख-रेख करते हैँ । में दरिद्र है, दसलिये कोई भी सुश् ने उपदेश करता है, न अनुशासन 
करता है, आर न नव-कर्मकी दख-रस करता है ॥? भिक्षुओंन उस गरीब तन्तुवायकों '” खिन्न '** 
ऐेते सुना । तब उन्होंने इस बातकोीं भगवानसे कहा । तब भगवानने इसी संबंधर्म, दृशी 
प्रकरणमे, धामिक-कथा कहकर, भिश्ठुओंकों आमंत्रित किया -- 

४ भिक्षुओ | नव-बर्म देनेकी आज्ञा करता हूँ। नव-कर्मिक (>+विद्दार बनवानेका 
निरीक्षक) भिध्षुको विध्ास्की जल्दी तथ्यारीका झयाछ करना चाहिये। ( उसे ) दे फूटेफी 
मरग्मत करानी होगी । ऑर झिछ्छुओ | ( नद-कमिक झिक्षु ) इस प्रकार देना चाहिये। 
पहिले भिश्षुसे प्राथना करनी चाहिये। फिर एक चउतुर समर्थ भिक्षु-द्वारा संघ ज्ञापित किया 
जाना चाहिये-- 

४ भन्‍्ते ! संघ मुझ सुने । यदि संघक्को पसन्द्र है, ता अम्ुक ग्रह-पतिके विद्ारका 
नव-कर्म, अम्लुक मिप्ठुको दिया जाये । यह श्ञप्ति (<- निवेदन) है । 

“ भत्ते । संघ मुझ सुने । अमुक ग्ृह-पतिक विहारका नव-कर अम्ुक मिप्तुको दिया 
जाता हैे। जिस आयुप्मानको मान्य है, कि अमुक-गृह-पतिके विद्यारका नव-कर्म अमुक 
भिक्षुकी दिया जाय, बह चुप रहे; जिसको सान्‍्य न हो घोछे ।!” 

« दसरी बार भी०” । “तीसरी बार भी० ॥9 

४ मंघने० नव-कर्म अप्तुक भिश्ष॒ुकी दे दिया; संघको सास्य है, इसलिये चुप है, ऐसा 
में समझता हूं ।? 

भगवान्‌ बैशालीमे इच्छानुसार विध्दार करफे, जहां श्रावस्ती है वहां चारिकाके लिये 
चले । उस समय छःच्गीय सिश्षतॉंक शिप्य, घुद्ध-प्रमुख मिश्ठ-संक्‍्के आगे भागे जाकर, 
विहारोंको दखलकर लते थे, शब्यायं दखलूकर छेते थे--" यह हमार उपाध्यायोंके लिये होगा, 
यह हमारे आचायेकि लिये होगा, यह इमारे लिये होगा।” आयुप्मान्‌ सारिपुत्र, चुद्ध-प्रमुख संघके 
पहुँचनेपर, विहारोंके दखल हो जानेपर, शब्याओंकिे दखल हो जानेपर, शब्या न पा, किसी व्रक्षके 
नीचे बडे रहे । भगवानने रातके मिनपारकों उठकर खाँता । आयुप्मान्‌ सारिपुच्नने भी खाँसा । 


“४ कौन यहाँ है?” " भगवान्‌। में सारिपुत्र ! ” ५ सारि-पुत्र ! तू क्‍यों यहां 
ब्रठा है ? ?? 

तप आयुप्मान्‌ सारि-पुन्नने सारी बात भगवानस कही । भगवानने इसी संबन्धर्म-- 
टुसी प्रकरणमें भिक्ष-संधको जमा करवा, सिश्चु ओसे पूछा-- 

५ सचमुच भिछ्ुओ | छ-वर्गाय भिक्ठुओंके अन्तेवासी (-- शिष्य) चुद्ध-प्रमुख संघके 
आगे आंगे जाकर० दुखलकर छेते हैं ०१ 

४ सच-मुच भगवान्‌ | ?? 

भगवानने घिकारा--“ भिक्षुओ ! केसे वह नालायक मिक्षु बुछ्धू-प्रमुख संघके आगे० ० 


मिक्षुओ ! यह न अप्रसन्नोंको प्रसन्न करनेके लिये है, न प्रसन्नोंको अधिक प्रसन्न करनेके किये 
७२ 


अग्र पिड-याग्य । | 


है; बल्कि अ-प्रसन्नोौंकी ( ओर भी ) अप्रसन्न कानेदे लिये, तया प्रमन्नों (-- श्रद्धालुओं) में से 
भी किसी किसीके उल्य ( अप्रप्तन्न ) हो जानेफे लिये हैं 7 

घिफार कर धामिक कवा कह, भिश्ठओंकों संत्रोधित किया-- 

४ सिष्ठुओं | प्रथम क्षासन, प्रथम जरू, और प्रथम परेसा (--अग्र-पिंड) के योग्य 
कौन है ९” 
किन्हीं भिश्लुओंने कह्ा--“ भगंशन्‌ ! जो क्षत्रिय कुलसे प्रमजित हुआ हो, वह 
योग्य है ।? ह॒ 

किन्हीं ० ने कहा-- भगवान्‌ जो ब्राह्मण कुछझस ध्रम्मज्ित हुआ है, वह० । !! 

किन्‍्हीं० ने कद्दा-- भगवान्‌ | जो गृद-पति ( +पैश्य) कुछसे 9 

किन्हीं० ने कद्ा--/ भगवान्‌ ! जो सान्नांतिक (--सूतन्र-पादी) हो० ।? 

किन्हीं० ने कहा--" भगवान्‌ ! जो विनश्र-धर (७ विनय-पाठी) हो ० | ” 

किन्हीं मिश्षुओंने कदा--/ भगवान्‌ जो धर्म-कथिक (--धर्मण्याख्याता ) हो० । » 

किन्हीं० --४ जो प्रथम ध्यान का लाभी (>पान वार) पवो० । 

किन्हीं०-- जो द्वितीय ध्यानक्रा छाभी [?*“*“जों तृतीय ध्यानफा० ॥७*“**पजो 
चतुर्थ ध्यानका० ।!“'जो सोतापन्न ( खोत आपकन्न ) हो० ॥7”**४ ज्ञो सकिदागामी 
(5 सकृदागामी)० ।"**“जो अनागामी० ।?*““““*जो अ्टत० ॥7““ूणजो त्रेविय ऐ० ।? 

तब भगवानने सिश्वुओंकी संबोधित किया-- 

#पूवकालम मिश्षुओ | द्विमालयके पासमें एक बढ़ा बर्गद था। उसको आश्नयकर, 
तित्तिर, वानर और हाथी तीन मित्र विहार करते थे । बह तीनों एक दूसरेका गौरव न करते, 
सहायता न करते, साथ झीविक्ा न करते हुये, बिहार करते थे। भिक्षुओ ! उन मित्रों को ऐसा 
( विचार ) हुआ---'अहो ! हम जानें ( कि हममें कौन जेठा है ), ताकि एम जिप्ते जन्मसे 
बड़ा जानें, उसका सत्कार करें, गोरव करें, मानें, पूल, ओर उसकी सीखे रहें (! 

तब मिश्षुओ ! तित्तिर ऑर मर्कट (>वानर) ने हस्ति-नाग को पूछा--- 

'सोम्य | तुम्हें क्या पुरानो (बाल) याद है ?? 

'सोम्यो | जब में बच्चा था, तो इस न्यग्रोष (वर्गद) को जाँघोंके बीचर्म काके लांघ 
जाता था । इसकी पुनगी मेरे पेटको छठी थी । 'सौम्यो | यह पुरानी बात स्मरण है 7 

“तब भिल्षुओ ! तित्तिर और हस्ति-नागने मर्केशको पूछा-- 

'सोम्य ! तुम्हें क्या पुरानी (बात) याद है ९? 

सोस्यो | जब में बचाथा, भूमिमें वेठफ़र इस बर्गदके पुनगीके अंकुरोंकों खाता था। 
साम्यों [| यह पुरानी० ॥! 

“तब मिश्षुओ ! मर्कट ओर हस्ति-नागने तित्तिरकों पूछा-- 


दे 





'.. तेत्तियीय-न्रह्मचर्य । 
“सॉम्य । नुमः क्‍या पुरानी (बात) याद हूं १? 


'सौम्यो ! उस जगहपर महान, बर्गद था, उससे फछ खाकर इस जगह मेंने व्रिष्टा 
किया, उसीसे यह बर्गद पद हुआ । उस समय सॉस्यो | में जन्मसे बहुत सवाना था ।? 


“तब भिश्षओो ! हाथी ऑर मदन तित्तिर को यों कहा-- 


'दौम्य ! तू जन्ममें हम सबसे बहत बड़ा है। तेरा हम सत्कार करेंगे, गोस्च करेंगे, 
सानेंगे, पूजंग, आंर तरी सोखम॑ रहेंगे ।? 


“तब भिश्षुओं ! तित्तरने मर्कट आर हस्ति-नागको* पांच शील ग्रहण कराये, आप भी 
पाँच शीछ ग्रहण किये । वह एक दृसरेका गौरव करते, सद्दायता करते, साथ जीविक्ा करत हुये 
विहरकर; काया छोड़ मरनेके बाद, सुगति (प्राप्त कर) स्वर्ग लोकम उत्पन्न हुये । यही मिक्षुओ ! 
तैत्तिरीय-अह्यचर्य हुआ-- 

न्ख 
६ 


प्रमका जानक्षर जो मनष्य नद्धका सत्कार करते हैं । 


( उनके लिये ) इसी जन्ममें प्रशंसा है, आर परलोकरम सुगति ॥! 


मिक्षुओ | वह तिर्यग योनिक्त प्राणी ( थे, तो भी ) एक दूसरेका गारिव करते, 
सहायता करते, साथ जीवन-यापन करते हमे, विहार करते थ। आर भिन्षुओ ! यहा | क्‍या यह 
न्ोभा देगा, कि तम ऐसे स-भास्यात धर्म-बिनग्रमें प्रत्रजित होकर भी, एक दूसरका गारव न 
करते, सहायता न करते, साथ जीवन-य्रापन न करते ( हुये ) विहार को । अभक्षुत्रा | यहन 
अप्रसन्नों को भसन्न करनेगे लिये है० ।! 


घिकारकर घामिक कथा कहके उन,भिल्लुओंकों संबोधित किया-- 


धपिक्षुओं ! बुद्ध-पनके अनुसार अभिवादन, प्रत्युत्थान, ( बड़ेके सासने खड़टा होना ), 
हाथ जोड़ना, कशछप्रशइन, प्रथम-आसन, प्रथम-जल, प्रथम-परोसा देनेकी अनुज्ञा करता हूं । 
सांघिक बुद्धपनके अनुसरणकों न तोट़ना चाहिये, जो तोड़े उसको '१दहुप्कतः की आपत्ति 
(होगी) । भिछ्ठुओो ! यद्द दश अ-वन्दनोय ई-- 


पूर्वक उप-सम्पन्नको पीछेका *डपसम्पन्न अ-बन्दनीय दे । अन-उपसम्पन्न अवंदनीय 

> | नाना सह-चासी, दछुद्ध-तर अ-धर्म-बादी० । खियाँ० । नपुंसक० । 'परिवास! दिया 

गया० । “भ्मूलके प्रति-कर्पणाई० । '*मानत्वाहं ० । “*सानत्त्व-चारिक० । “आद्वानाएँ० । 

मिक्षुओ । यह तीन वंदनीय हँ--पीछे उपसम्पन्न द्वारा पहिले उपसम्पन्न हुआ बन्दनीय है, नाना 

वासी धद्धतर धर्मवादी० । देव-मार-मरह्मा सहित सारे छोकके लिये, देव-मनुण्य-प्रमण- 
ब्राह्मण सहित सारी प्रजाके लिये, तथागत अहंत्‌ सम्यक-सम्बुद्ध बन्दनोय है । 
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९. अहिसा, सत्य, अल्तेय, म्रह्मचय, मद-व्जेन । 

२. भिक्ष-नियमके अनुसार छोटा पाप है । ३. भिक्षको दीक्षा प्राप्त + ४७. किसी 
अपराधके कारण संघ द्वारा कुछ दिनके लिये प्थक्‌ करण । ५९ यहभी एक दँड 
७४४ 


जेतवन-स्वीकार | व्ष्यास ! 


क्रमशः चारिका काते एुपे, भगवान्‌ जहां श्रावस्ती है, यहाँ पु । चढ़ा ध्रावस्तीम 
भगवान्‌ अनाथ-पिंठकके आराम “जेत-वन'में विद्ार करते ते । तप ध्रमाय-पिउक्त रृदपति जहाँ 
भगवान थे, घहाँ साया, आकर भगवानको क्षमिद्रदनक्ता एक ओर थेठ गया । एक ओर बढ 
हुगे, अनाथ-पिंडक गहयतिने भगवानसे क्द्वा-- ह 

#भन्ते। भगवान, भिद्ु-संध-सद्दित कच्को मेरा भोजन स्वीझार करे ।!! 

भववानने मौन रह स्वोकार किप्रा । तब अनाथ-पिंडकः भमयानकी स्वीकृति जान, 
आसनसे उठ, सगवानझो अभिवादनका, प्रदक्षियाकर चस्य गया । अनाथ “विउकन'"'उस्त रातके 
बोत जानेपर उत्तम साथ भोज्य तै्यार का, सगवानको काल सूत्रित कराया०। तब अनाथ- 
विदक गृहपति अपने द्ाथसे ुदद-प्रमुस मिक्षु-सेवक्नो उत्तम साथ भोज्यप्ते संत्रषित कर पूर्णकर, 
सगवानके पाश्रसे द्वाथ एटा छेनेपर, एक ओर० बय्कर भगवानस बोला-- 

“भन्ते ! भगवान्‌! में जेतवनके विपयम केसे करूँ ९९ 

५मृहपति ! जेतबनक्नों आगत-भनागत चातुदिश संघक लिये प्रदानहर दे 9१ 

अनाथ-पिंठकने 'ऐसा ही भन्‍्ते !! उत्तर दे, जेतलवनकों आगत-अनागत चातुदिश भिद्ु 
संधका प्रदानकर दिया । ह 

न न न 

«-१तथागत प्रथम बोधिमे -- बीसबर्ष तक अस्थिर-घास हो, जहाँ जहाँ दीक रहा वई 
जाकर चास करते रदे । पहिडी-वर्माम ऋषिपतनमे घर्म-चक् -प्रयतेन कर'*'घाराणसीके पा'ः 
ऋतषिपतनमें घास किया । दूसरो-चर्षाम राजग्रृह 'पेशुबनमें० । ठीसरो चौथी भी वहीं । पांचवी 
वर्षामें बेशालीमें ““महावन फृरागारशाहामें | छटठ्वीं-वर्षा मंकुछ-पवतयर । सातवीं प्रयखिः 
भानमें । आठवीं भर्ददेशमें संसुप्तारगिरिके“भेसकावनमें । नयी कांश्रास्वीमें । दसवीं पारि 
उेगक घनखेडमें । ग्यारहवी नाछा शाह्मग-प्राममें । बारहवीं बरंजामें | तरहथी घालिय-पर्वतमें 
चौ(हवी जेतवनम । पंद्रहवीं फविछ बस्तुमें ॥ सोलहवीं आलूयकक्कों दमनक्रा'” 'आलद्ीमें 
सम्रदर्दी राजद । सठारहवी भी चालिय-पर्वतपर, ओर उत्नी उ्ी भी । घीलवी-दर्पाम, राजग 
हीमें वप्ते । इस प्रकार बीसबर्प अ-निवरद्ध-(वर्पा)-वरास करते, जहाँ जहाँ दीक हुआ, वहीं बसे 
हससे आगे दो दी दशायनासन (+८निवास-स्थान ) ध्ुव-परिमोग (>-सद्गा रहनेके ) किये 
कौनसे दो १--जेतब्रन और पूर्वाराम ।**' 


१ झ, नि. अं. क. २४४:८ । 
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( ६७ ) 
दक्षिणा-विभड़-सुत्त । प्रजापती का संन्याप्त । ( कि, पू. ४६८-४६७ ) 

“१ गोतम यह गोन्न दे ।“'“नासमकरणके दिन'“ इसका नाम भहाप्रजापती रक्‍्खा 
गया ।"““गोन्नसे सिाकर सहाश्रजापती गोौतमी कहा गया ।'*'गोतमीने समवानूको दुल्स 
देनेका सन फत्र किया ? अभि-संवोधि प्राप्तकः पढिली यात्राम कपिरूपुर आनेक्रे समय*"*। 

नै न न न न 
दक्षिणा-विभड-सुत्त । 

स्ऐसा मेंने सुना-पुक समय भगवान्‌ शाक्यों ( के देश )में कविरू-घल्तुके 
स्यप्रोधाराममें विहार करते थे। तब महाप्रजापती गौतमी नये दुस्स (--धुस्से ) फे जोड़ेको 
लेकर, जदाँ भगवान्‌ थे वहां भाई । आकर भगवानको अभिवादनका पक ओर बेठ गई । एक ओर 
बंदी, महाप्रजापती गातमीने भगवानको यों कहा--“ भन्‍्ते ! यह अपनाही काता, अपनाही 
बुना, मेरा यह नया धुएसा-जोढ़ा भगवानके ( अपंण दे )। भच्ते | भगवान्‌ अमुकम्पा 
(--कृपा ) कर, इसे स्वीकार करें ॥? 

ऐसा कहने पर भगवानने सहाप्रजापती गोतसीकों कहा-- 

“४ गोतमी | ( इसे ) संघकों देंदे । संघक्ो देनेसे में भी पूजित हूँगा, भौर संघ भी ।” 

दूसरी चार भी० कहा--“ भन्‍्ते यह० ?”। *** ४ गोतमी। संधको द० * । तीसरी 
वार भी० । 

यह कहनेपर आयुप्मान्‌ आननदने भगवानकों यों कहा--- 


४ भन्‍्ते | भगवान्‌ मद्दाप्रज्ापती गोतमीके धुस्सा-जोड़ेको स्वीकार करें। भन्‍्ते ! 
आपादिका (+5 अभिभाविका), पोपिका; क्षीर-दायिका (धोनेसे), भगवानकी सोसी महाप्रजापती 
गोतमी बहुत उपकार करनेवाली है । इसमे जननीके सरनेपर भगवानको दृध पिछाया। सगवान्‌ 
भी महाप्रजापती गीतमीके महोपकारक हैं। भन्‍्ते ! भगवानके कारण महाप्रजापती० चुद्धकी शरण 
आईं, धमंकी शरण आई, संघकी शरण आई । भगवानके कारण भन्‍्ते । महाप्रजापती गौतमी 
प्राणातिपात (८5 हिसा) से विरत हुई। अदत्तादान (+विना दिये छेना --चोरीसे) विरत हुई । 
काम-मिथ्याचारसे० | स्पावाद (-शूठ बोलना) से० । उरा-मेस्य( +- कची शराब)-सद्य- 
प्रमादस्थान (>-प्रमाद कानेकी जगह) से०। भगवानके कारण भन्‍्ते ! भहाप्रजापती 
गोतमी घुद्दमें अत्यन्त श्रद्धा ( ध्य्प्रत्ताद ) युक्त, धर्मर्म अत्यन्त भलादु-युक्त, संघर्मे भत्त्यन्त 
प्रसाद-युक्त ( हुई ); आर्य (->उत्तम ) कांत ( --कमनीय --संदर ) शीलोंसे युक्त ( हुई )। 
भगवानके ही कारण भन्‍्ते |० दुःखप्ते वेफिक़ हुई, दुःख-समुदयसे०, दुःख-निरोधले०, दुःख- 
निरोध-गामिनी-प्रतिपदू से ०, भगवान्‌ सी भन्‍्ते | सम्मप्रजापती गौतसीके सहाउपकारक हैं [७ 

“आनन्द | यह ऐसाही है, पुद्ल (--घ्यक्ति प्राणी) पुद्दलके सहारे घुदका शरणागत 
होता है, धर्मका०, संघका० । लेकिन आनन्द | जो यह अभिवादन, प्रत्युपल्थान ( “-सेवा), 
. ९१. भ० निव्भ० क४ १३४४ १५। ३. स०नि० ३:४४६७॥ 777 

७६ 


दक्तिणा-विभछ-सुत्त । 


अञ्ललि जोड़ना -- समीची करना, चीवर, पिंइ-पात, शयनासन, रलाने (> रोगी) को पशथ्य- 
ओपध देना है, ( इसे ) में इस पुद्चलका उप्त पुद्वलके प्रति सुप्रतिकार ( - प्रत्युपकार) नहीं 
कहता । जो ( कि यह ) पुद्रछः ( दूसर ) पुद्दठछ के सदारे प्राणातिपात०, क्षदतादान०, 
काम-मिथ्याचार०, -ख्॒पावाई ०, सुरा-मेर्य-मथ-प्रमाई-स्थानस विरत होता दे | आनंद | जो 
यह अभिवादन० । जो यह आनन्द ! पुद्दल पुद्वलफे सहार दश्खसे वेफिक्र हाता है० । 
आनन्द यह चोदृह प्राति-पुद्ठलिक (व्यक्तिगत) दक्षिगार्य (दान) हैं । कौनसी 
रह १ तथागत अह वसाम्यकू-संबुद्दका दान देता है; यह पढ़िली प्राति-पुद्ध लिक दक्षिणा है। प्रत्येक 
संचुद्धको दक्षिणा देता है; यह दूसरो० ।। तथागतके श्रावक्र (- शिष्य) अहतको० तीसरी० । 
अर्हव-फलके साक्षात्‌ करनेमें छगे हुयेक्ो० चौथी० । अनागामीको० पाँचबों० । अनागामि-फल 
साक्षात्‌ करनेमें लगेहुयेको ० छर्वीं०। सकृद।गामी फो ० सात्तत्री० । सहकृदागामि-फरछ साक्षात्‌ करनेमें 
छगे को० आठवीं० । सोतापन्न को० नर्वी० । सोतापत्ति (--ल्लोत आपत्ति)-फल साक्षात्करनेमं 
लगे को ० दसवीं ० । गाँवके बाहरके वीत-राग को ० ग्यारहर्वी ० । शीलवान्‌ प्रथग्जन (ज्रोत आपत्ति 
अदिको न प्राप्त ) को० वाहहवीं० । दुःशील प्थग्जन को० तेरहवी० | तिग्रेग्योनिगत ( ->पछु 
पक्षी आदि ) को० चोदहर्वी० | वहाँ आनन्द | तिग्रग्योनि-गत को दान दनेमें सोगुनी दक्षिणा 
की आशा रखनी चाहिये । टुःशील प्रथग्जनरमें० हज़ार गरुनी० । शील-बान्‌ एथग्जनमें० सौ 
हजार० । ०सो हजार करोढ़० । खोत आपत्ति फछ साक्षात्‌ कोनेमें छगेकों दान दे० असंख्य 
(--अनगिनत) अप्रमेय (>>प्रमाग रहित) दक्षिगाकी आशा रखनी चाहिये। फिर स्लोतआपक्न 
की बात कया कहनी है ? फिर सहृद्ागामी० ९? फिर अनागामी० १ फिर अहंत्‌० 9 फिर 
प्रत्येक-चुद्व० ? फिर तथागत भरहंत्‌ धम्यक्‌ संबुद्ध० 


“आनन्द | यह सात संघ-गत (--संघमको) दक्षिगाश है । कान सी सात ९ बुद्ध प्रमुख 
दोनों सघोंको दान देता है; यह पहिली संघ-गत दक्षिणा है। तथागतके परिनिर्वाणपर "दोनों 
संघोंको० दूसरी० । भिक्लु-संघको० तीसरी० । मिछ्ठणी-संघको० चोथी० । झुझ संघ इतने 
मभिक्षु भिश्लुणी उद्देश करें ( “दान दनेके लिये द ), पएसे दान देता है० यह पाँचर्ची० । सुझ 
संघर्मेंसे इतने मिक्लु० छठीं० । झश्ले संघ से इतनी मिक्षुणियां०, सातवीं - । 

“आनन्द ! भविष्यकालम भिक्षु-नाम-घारी ( >गोन्नभू ), कापाय-सान्न-घारी 
(-- कापाय-कंठ ) दुःशील, पाप-धर्मा (--पापी) (सिश्ठ) होंगे । (लोग) संघके ( नामपर ) 
उन दुःशीलों को दान देंगे। उस वक्तमी आनन्द | में संघ-वरिपयक दक्षिगांको असंख्येय 
अपरिमित (फलवाली) कहता हूँ। आनन्द | किसी तरहभी संघ-विपयक दक्षिणासे प्राति-पुद्ठलिक 
(+ व्यक्तिगत) दक्षिणाकों अधिक फल-दायक में नहीं मानता । 

६ (आनन्द यह चार दक्षिण [ (्‌ “दान ) की विशुद्धियां ( ््द शुद्धियाँ ) हे || को नसी 
चार १ आनन्द ! ( कोई २ ) दुक्षिणा तो दायकसे परि-शुद्ध होती है, प्रतिग्राहक से नहीं । 
(कोई) दक्षिणा प्रति-ग्राहकसे परिछुद्ध होती है, दायकस्ते नहीं । आनन्द | (कोई) दक्षिणा न 
दायकसे शुद्ध होती है, न प्रति-ग्राहकसे । ( कोई ) दक्षिणा दायकसे भी शुद्ध होती है 





१९. भिक्षु ओर मिक्षणीके संघ। 


डछ 


पजांपती-पब्वज्जा-सुच्त । 


प्रतिग्राहकस भी “। आनन्द ! दक्षिणा केस दायकस छुद्ध होती है, "“प्रतिग्राइक्स नहीं***१ 
आनन्द | जब दायफ शील-बान्‌ (5 सदाचारी) और कल्याण -घर्मा (-प्ण्यात्मा) हो, ओर 
प्रति-प्राहक हो दुःशीछ (-दुराबारी) पाप-धर्मा (पापी); तो आनन्द | दक्षिणा दायकसे 
जुद्ध होती ६, प्रति ग्राइकसे नहीं । आनन्द | केंसे दक्षिणा प्रति-प्राहकते शुद्ध होती है, 
दायकसे नहीं ? आनन्द | जब प्रतिग्राहक शील-बान्‌ ओर कल्याण-धर्मा हो, (और) दायक हो 
दुःशील, पाप-धर्मा० । आनन्द | केसे दक्षिगा न दायकस झुद्ध होती है, न प्रति-प्राहकसे 
आनन्द्र ! जब दायक दुःशीछ, पाप-धर्मा हो, आर प्रतिग्राहक भी दुःशीछ पाप-धर्मा हो । 
आनन्द ! केस दक्षिणा दायकसे भी झुद्ध होती है, और प्रतिग्राहकंस भी १ आनन्द ! (जब) 
दायक शील-बान्‌ कल्याण-धर्मा हो (आर) प्रतिप्राहकरभी शील-चान्‌ कल्याण-धर्मा हो, तो० । 
आनन्द ! यह चार दक्षिगाकी विश्वद्धियाँ है ।!? 
/( ८ >८ 2 य 
( पजापती-पव्बज्ञा ) सुत्त । 

१ऐसा मेंने सुना--एक समय भगवान्‌ शाक्यों ( फेदेश ) म॑ कपिझ-बस्तुके स्यग्रो- 
धाराममे विहार करते थ । तब महाप्रजापती गांतमी जहाँ भगवान्‌ थ, वढाँ आई | आकार भग- 
वानको बन्दनाकग, एक ओर खड़ी होगई | एक ओर खड़ी हुई महाप्रजापती गांतमीने भगवानसे 
कहा--“भन्त | अच्छा हो (यद्वि) सातृग्राम (८-खियाँ) भी तथाथतके दिखाये धर्म-विनय 
(>- धर्म) में घरसे बेघर हो प्रत्नज््या पार्ये ।० 

“नही गोतमी ' मत तुझे (यह) रुचे --खियाँ तथागतके दिखाये धर्म ० ।? 

दूसरीबार भी० । तीसरीवार भी० । 

तथ् महाप्रजापती गोतमी--भगवान्‌ , तथागत-प्रगेदित धर्स-चिनय ( » बुद्धके दिखलाये 
धर्म ) में खिर्रोंकी घर छोड़ बेघर हो प्रत्॒ज्या ( छेने ) की अजुज्ञा नहीं कतते--जान, दुःखी -- 
दुर्मना अश्ुम्रुख्ी ( हो ) शेती, भगवानकी भभियादनकर प्रदक्षिणाकर चछी गई । 

भगवान्‌ कपिल-चस्तुर्पे इच्छानुसार विहारकर (जिघर) वैशाली थी, (डधर) चारिकाको 
चल दिये । क्रमशः चारिका करते हुपे, जहाँ वेशालो थी, वहाँ पहुँचे । भगवान्‌ चैशालीमें 
महावनकी कृशगा रालामें विहार करते थे। तब महाप्रजापती गातमी, केशोंकों कय्यकर कापाय- 
बख पहिन, बहुत सी 'शाक्य-ख्त्रियों? के साथ, जिंघर वेशाली थी (डघर) चली । क्रमशः चलकर 
श्रेशालीमें जहाँ महावनकी कूटागार-शाला थी ( वहाँ ) पहुँची । महाप्रजापती गातमी फूछे-पैरों 
धूल- भरे शरीरसे, दुःखी --दुर्मना अभ्ु-सुखी, रोती, द्वार-कोष्टक (--बड़ा द्वार, जिसपर कोठा 
होता था ) के बाहर जा खड़ी हुई। आयुप्मान्‌ आननन्‍्दने महाप्रजापती०को खड़ा देखकर 
“' पूछा-- 

४गोतसी ! तू क्‍यों फूले पेरों० ११ 

“भन्ते! आनन्द | तथागत-प्रवेदित धमे-विनय्रमें खियोंकी घर छोड़ वे-घर प्रत्नज्याकी 
भगवान अनुज्ञा नहीं देते ॥7 


१. अ. नि, ८८२:१:१। चुलछवरग्ग. ११ । 
पट न 


पजापती- पबष्चज्ञा-सुत्त । 


| ०] 
[3 | 


४भोतमी | तू यहीं रह; इंद-धर्मम स्तिवांकी० प्रधज्याके लिये मे भगदाचसे प्रार्थना 
करता हूँ !? 

तब आयुप्मान्‌ आनन्द जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गये । जाकर सगवानकों अभिवादनकर 
पुक ओर० बैठ, भगवानूसे बोले--- 

'“सन्ते | महाप्रजापती गोतमी फूछे-पेरों घूल-भरे शरीरसे दुखी दुर्सना अश्रु-मुखी रोती 
हुई द्वार-कोष्ठकके बाहर खड़ी है (कि ),--भगवान्‌" (छुद्ध-धर्ममें )”" “सियोंव्गे० प्रतनज्याकी 
अनुज्ञा नहीं देते । मन्ते! अच्छा हो खियोंको-*'( बुद्ध-धर्मम )'*' ०प्रम्नज्या मिले 9 

५नहीं आनन्द! मत तुझे रुचे-- तथागतके जतलाये धर्म सियोंकी घरते बेघरहो प्रतज्या ।? 

दूसरीवार भी आयुप्मान्‌ आनन्द० । तीसरीवार भी० । 

तब आयुप्मान्‌ आनन्दको हुआ,--सगवान्‌ तथागत-प्रवेदित धर्म-विनयमें स्त्रियोंकी 
घरसे बेघर प्रत्नज्याक्की अनुहा नहीं देते, क्‍यों न में दूसरे प्रकारसे ०प्रत्नज्याकी अनुज्ञा मांग ॥ तब 
आयुप्मान आनन्दने भगवानकों कहा-- 

“भन्‍्ते | क्या तथागत-प्रवेदित घर्ममं घरसे बेघर प्रत्रजित हो, खियाँ लोत-आपत्ति- 
फछ, सकृदगा मि-फछ, अनागामि-फछ, अहे त््व-फलको साक्षात्‌ कर सकती हैं १” 

“साक्षात्‌ कर सकती हैं, आनन्द ! तथागत्त-प्रवेद्दित ॥7 

५यदि भन्‍्ते ! तथागत-प्रवेदित धर्म-विनयमे ०प्रत्नजित हो, खियाँ ०अहे्व-फलको 
साक्षात्‌ करने योग्य हैं। जो, भन्‍्ते | अभिभाविका, पोषिका, क्षीर-दायिका हो, भगवानकी 
मोसी महाप्रजापती गोतसी बहुत उपकार करनेवाली है। जननीके मरनेपर (उसने) भगवानको 
दूध पिछाया। भन्‍्ते | भ्च्छा हो स्ियोंको० प्रत्वज्या सिले ॥? 


|] बे! 


५आजन्द | यदि सहाप्रजापती गोतसी आठ गुरु-धर्मा (--बड़ी शर्ता ) को ल्वीकार 
करे, तो उसकी उपसम्पदा हो ।-- | 

(१) सौ वर्पषेकी उप-सम्पन्न (--उपसंपदा पाई) मिक्षुणीकों भी उसी दिनके उप-सम्पन्न 
मिक्षुके लिये अभिवादन ग्त्युत्थान, अंजलि जोड़ना, सामीची-कर्म करना चाहिये। यह भी 
धर्म सत्कार-पूर्वक गौरव-पूर्वेकत मानकर, पूजकर जीवनभर न अतिक्रमण करना चाहिये । 

(२) (मिक्षुका) उपगमन (+-धर्मश्रवणार्थ आगमन ) करना चाहिये । यह भी धर्म० । 

३) प्रति आधेमास मिश्षुणीको भिश्लु-संबत्ते पर्यपण करना चाहिये । यह० ! 

(४) वर्षा-वास कर खुकनेपर भिश्षुणीको दोनों संधोमें देखे, सुने, जाने तीनों स्थानोंसे 
प्रवारणा करनी चाहिये ।० 

(५) ग़रुरु-धर्म स्वीकार किये मिक्षणीको दोनों संधोंमें पक्ष-मानता करनी चा० । 

(६) किसी प्रकार भी सिक्षणी मिक्षुको गाली आदि (जतआक्रोश ) न दे । 
यह सी० । 

(७) आनन्द | आजसे मिक्षगियोंका मिक्षुओंको (कुछ), कहनेका रास्ता बन्द हुआ०। 

(८) छेकिन मिक्षओंका मिक्षुणियोंकों कहनेका राश्ता खुल्म है। यह० | 

९ रे 





पजापती-पब्चवजा-सुत्त । 
यदि आनन्द ! मद्दाप्रजापती गौतमी हन आठयुरु-धर्मोको स्वीकार करे, तो उसकी 
उपसम्पदा हो ।?ः 
तव आयुष्सान्‌ आनन्द भगवानके पास, इन आठ गुरु-धर्माको समझ (-5उद्ग्रहण -- 
पढ़ ) कर जहाँ महा प्रजांपती गोतमी थी, वह गये । जाकर महा- प्रजापती गोतमीसे वोडे--- 
“यदि गौतमी ! तू इन आठ गु 
(१) सा वर्षकी उपसम्पन्न० (८)० । 


की, 


रु-धर्माको स्वीकार करे, तो तेरी उपसम्पदा होगी-- 


“भन्ते ! आनन्द | जैप्ते शोकीन शिरसे नहाये अल्प-वयस्क, अथवा तरुण स्त्री या पुरुष 
उत्पलकी साला, वापिक (--जूही) की माछा, या अतिमुक्तक (>-मोतिया) की मालाको पा, 
दोनों हाथोंमें छे, (उसे) उत्तम-अंग दिरपर रखता है। ऐसेह्ी भन्ते | में इन आठ गुरु-धर्माको 
स्वीकार करती हूं ।? 


तत्र आयुप्मान्‌ आनन्द जहाँ भगवान थे, चहां गये | जाकर ० अभिवादनकर० एक ओर 
बठकर, भगवानसे बोले-... 

“भन्‍्ते | प्रजापती गोतसीने यावज्जीवन अजुल्लंधनीय आठ गुरु धर्मोको स्वीकार किया |? 

“आनन्द | यदि तथागत-प्रबेदित धर्म-विनयमें स्लियाँ० प्रत्नज्या न पार्ती, तो ( यह ) 
ब्रह्मचर्य चिर-स्थायी होता, सद्वम सहखवर्ष तक ठहरता । छेकिन चूंकि आनन्द | खियाँ० 
प्रत्रजित हुई; अब ब्रह्मचर्य चिर-स्थायी न होगा, सद््॒म पाँच ही सा वर्ष ठहरैगा । आनन्द | 
जसे बहुत खीवाछे ओर थोड़े पुरुषोंचाछे कुछ, चोरों द्वारा, भँडियाहों (--कुम्भ-चोरों ) द्वारा 
आखानीसे ध्वंसनीय (--सु-प्र-ध्व॑स्य ) होते हैं, इसी प्रकार आनन्द | जिस घर्म-विनयमें ख्तियां 
० प्रत्नज्या पाती हैं, वह ब्रह्मचर्य चिर-स्थायी नहीं होता । जैसे आनन्द ! सम्पन्न (>-त्य्यार, 
लहलहाते ) धानके खेतमें सेतट्टिका (-- सफेद्रा) नामक रोग-जाति पहली है, जिससे वह शालि- 
क्षेत्र चिर-स्थायी नहीं होता; ऐसे ही आनन्द |! जिस धसे-विनयमें० ।! जैसे आनन्द ! सम्पन्न 
(>तय्यार ) ऊखके खेतमें मांजैप्टिका (+-लछाछ-रोग ) नामक रोग-जाति पढ़ंती है, जिससे 
वह ऊखका खेत चिर-स्थायी नहीं होता; ऐसे ही आनन्द॑० | आनन्द ! जेसे आदमी पानीको 
रोकनेके लिये, बड़े तालाबकी रोक्-थामके लिये » भेंड (--आलछी ) बंधे, उसी प्रकार आनन्द ! 
मेंने रोक -थामके छिंये सिक्षुणियोंकों जीवनभ ! अनुललंघनीय आठ गुरु-धर्माको स्थापित किया । 

४ ५८ > > 
( पजापती )-सुच्त । 
ऐसा मेंने उना--एक समय भगवान्‌ वैशालीमें महावनकी कूटागार-शाल्ामें विहार 


करते थे । तब महाप्रजापती गोतसी जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गई । जाकर भगवान को 
अभिवादनकर, एक ओर बठ गई । ०भगवानसे यों बोली... 


४ भन्‍ते | अच्छा हो ( यदि ) भगवान संक्षेपत्ते धर्मका उपरेश करें, जिसे भगवानते 
छनकर, एकाकी » उपक्ृष्ट, प्रमाद-रह्तित हो ( में ) आत्म-संयमकर विहार करूँ [९ 


जापपभपभपप++प+प+ री... 
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दक्तिणा-विभड़सु त्त । 


“४ गोत्मी | जिन धर्मो' को तू जाने कि, वह ( धर्म ) स-रागके डिये है, विरागके लिये 
नहीं। संयोगके लिये हैं, वि-संयोग (--वियोग --अझलूग होना) के लिये नहीं । जमा करनेके 
लिये हैं, विनाशके लिये नहीं | इच्छाओं को वढ़ानैके लिये हैं, इच्छाओंको कम करनेके डिये 
नहीं । असस्तोपके लिये हैं, संतोपके लिये नहीं । भी इफे लिये हैं, एकान्तके लिये नहीं । 
अनुयोगिताके लिये हैं, उच्चोग्रिता ( -- चीयारंभ) के लिये नहीं। दुर्भरता (<-- कठिनाई) के 
लि। हैं, सुभरता के लिये नहीं । तो तू गौतमी | सोल्हो आने (-- एकांसेन) ज्ञान, कि न वह 
धर्म है, न विनय है, न शास्ता (बुद्ध) का शासन (-- उपरेश) है । 

/ ओर गोतमी ! जिन धर्मो' को तू जाने, कि वह विरागके छिये हैं, सरागफे लिये 
नहीं । वियोगके लिये० । डद्योगके लिये० । चिनाश० । इच्छाओं को अल्प करनेके लिये० । 
सनन्‍्तोपके लिये० । एकान्तके .लिये० । उद्योगफे लिये० । सुभरता (--आखानी) के लिये० । 
तो तू गोतमं | सोलदों आने जान, कि यह धर्म है, यह विनय है, यह शास्ताका शासन है |” 


३ 3 2) 
दिव्य-शक्ति पदशेन। यमक-पातिहा्थ | संकाश्य में अवतरण। ( बि. पू. ४६५ ) 


१तथागत"*“छठी वर्षाम संकुछ पर्चंतपर ( बस ) |" 

*डस समय राजगृहदेः ध्रेष्टोको एक सदार्ण चन्दरन-सारकी चन्द्रन गांठ मिली थी । तब 
राजगृएके श्रेष्टीके मनमें हुआ--- 'क्यों न म॑ इस चन्द्रनगाय्का, पात्र खरदवाऊँ; चूरा मरे कामका 
होगा, और पात्र दान दूँगा |? तब राजगृहके ओंप्टीने उस चेदन-गांठका पात्र खरदबाकर, सके 
में रख, बांसफे सिरपर छगा, एकफ्रे ऊपर एक वॉसोंको चेंवचाकर कहा --“जो अ्रमण ब्रह्मण अत, 
या ऋद्धिमान्‌ हो ( वह इस दान ) दिये हुये पान्रको उतार छे ।” 


पृर्ण काइयप जहाँ राजगृहका श्रेष्टो रहता था, वहाँ गये | ओर ज्ञाकर राजमृहके श्रेष्टी 
से बोडे---“ग्रहपति | में अहंत्‌ हूं, ऋद्धिमान्‌ भी हूं । मु पान्न दो ।” 

“भन्ते |! यदि आयुप्मान्‌ अर्हत आर ऋद्धिमान्‌ हैं, दिया ही हुआ हं, पान्रको 
उतार लें ॥१ 

तब मक्खली - गोसाछ (--मस्करी गोशाल)० | अजित-केश-कस्बली ०। प्रक्रथ-कात्या- 
यन०। संजय-पेछट्वि-पुत्त० । निगंठ-नाथ-पुत्त० | जहाँ राज-गृहका श्रेष्टी था, वहां गये । जाकर 
राजगृहके श्रेष्टीसे बोले-.'गरृह-पतति | में अर्हत हूं, ओर ऋड्धिसान्‌ भी, सुझे पान्नदों ।! 

(भन्‍्ते ! यदि आधुण्सान्‌ अहंत० ।? 


उस समय आयुष्मान्‌ मोहल्यायन ओर आयुष्मान्‌ पिंडोल भारद्वाज, पूर्वाह्न समय 
मु-आच्छादित हो, पात्र चीवरछे राज-गृहमें पिडके ( -मिक्षा ) के लिये प्रविष्ट हुये । तब 
आयुप्मान्‌ पिडोल भारद्दाजने आयुप्मान्‌ सौदइल्यायन से कहा--- 

४आयुष्मान्‌ महामौहल्यायन अहँत्‌ हैं, और ऋद्धिमान भी जाइये आयुप्मान 
मोहल्यायन | इस पान्नको उत्तार छाइये । आपके लिये ही यह पात्र है ।”? 


“आयुप्समान्‌ पिंडोल भारद्वाज अ्हत्‌ हैं, ओर ऋद्धिमान्‌ भी० ।? 


तब आयुष्मान्‌ पिंडोल भारद्वाजने आकाशमें उड़कर, उस पात्रकों े, तीनवार राजगृहका 
चक्कर दिया । उस समय राजगृहके श्रेष्टीने पुत्न-दारा-सहित हाथ जोड़, नमस्कार करते हुये अपने 
घरपर खड़े हो-- 

“भन्ते । आये-भारद्वाज | यहीं हमारे घरपर उतरें ।४ 

आयुष्सान्‌ पिडोल भारद्वाज राजगृहके श्रेष्ठीके मकानपर उतेरे (--प्रतिष्टित हुये )। 
तब राज-ग्रहक श्रेष्ठीने आयुष्मान्‌ पिडोल भारद्वाजके हाथसे पात्र लेकर, महाधे खाय्यसे भरकर 
उन्हें दिया । आयुप्मान्‌ पिडोल भारद्वाज पान्न-सहित भाराम (>+निवास-स्थान ) को गये । 
मनुष्योंने सुना--आर्य-पिडोल भारद्दाजने राजगरृहक श्रेष्ठीके पान्नको उतार लिया । वह मनुष्य 
हल्ला मचाते आयुण्मान्‌ पिडोल भारद्वाजफे पीछे पीछे लगे । भगवानने हल्छेको सुना, सुनकर 
आयुष्मान्‌ आनन्दको संबोधित किया-- “आनन्द | यह क्या हछा-गुलछा है १? 





तक 
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द्व्य-शक्ति-प्रदर्शन । 


कक 


“आयुप्मान्‌ पिडाछ भारद्वा मने भन्न | राजगृदके घ्रेष्टीक पाद्ज्ञे उतार लिया। छोगोंने 
( इसे ) सुना० । भन्‍्ते | इसीस छोग हला करते आयुष्मान्‌ पिशेल-भारद्वाअरफ पीछे पीछे 
सो हं। भगवांन्‌ | वही यह एला है।” 

तब भगवानूने इसी संबंध इसो प्रऊरणमें, भिक्षु-संघक्रों जमा करवा, आयुप्मान्‌ पिडेल 
भारद्वाजपे पूछा -- 

“भारद्वाज | क्‍या तूने सचमुच राजगृहके श्रेष्ठाका पात्र उत्तारा 99 

“सच-मुच भगवांन्‌ [7 

भगवानने घिक्कारते हुये कहा-- 


भारद्वाज |] यह अनुचित है प्रतिहल-- अ-प्रतिरूप, श्रमगक्रे अयोग्य, अविधेय -- 
अकरणीय है। भारद्वाज | मु्रे लकड्रीफे बर्तनके डिये कैसे तू गृहस्थोंकों * उत्तर-सनुष्य-धर्म 
१ऋद्धि-प्रातिहाय दिखायेगा ।'*'] भारद्वाज | यह न अप्रसन्नोंकोी प्रसन्न करनेके लिये है० ।» 
( इस प्रकार ) घिक्कारते ( हुये ) धार्मिक कया कह, मिक्ुओंको संत्रोधित किया-- 

“भिक्षुओ! ग्रहस्थोंको उत्तर-मनुप्य-धर्म ऋद्धि-प्रातिहार्य न दिखाना चाहिये, जो दिखाये 
उप्को दुण्कृतः की आपत्ति । मिक्षुओं | इस पात्रक्ो तोड़, इकट्ा इुकड़ाकर, भिश्षओंको 
अंजन पीसनेके लिये दे दो । मिश्ुओ | छकड़ोका बर्तन न धारण करना चाहिये । ०६ुप्कृतः ।” 

/मि:ओ ! सुव्र्णमय पात्र न धारण करना चाहिय्रे, रौप्यमय० । सेणि-मय०, वैदुर्यमय० , 
रुफटिकमय ०, कंसमय, काच-मय, रंगेफा० सीसेका०, ताम्रहोह (>-तावा ) का०,'* हुप्कृतः 
“”। भिष्ठओ | लछोहेके ओर मिद्दीके --दो पात्रोंकी अनुज्ञा देता हूँ ।? 

हा नः नै नर 

१८प्रमग गतमने उस पात्रको तोड़ा, आये श्रावक्रोंको पाशिहारिय (- प्रातिहाय॑ 
चमत्कार) न कानेके लिय्रे शिक्षा-पर्‌ बना दिया दे?--तेविक यह मुन,--श्रमण 
गोतमक्रे श्रावक तो प्रशप्त (+- निर्धारित ) शिक्षा-पहकों प्राणके छिये भी नहीं छोड़ सकते, 
श्रमग गोतम भी उसको मानेहीगा। अब हमलोगोंकों मौका सिझा -- ( विचार, ) नगरक्ी 
सइ़कोंपर यह कहते विचरने छो--/हमने गुण (-- करामात ) रखते भी पहले छकडीके 
पात्रके लिये अपना गुण छोगोंको नहीं दिखाया। श्रमण गौतमके शिष्योंने ( उसे ) सिर्फ 
वर्तेनके लिये भी छोगोंको दिखकाया । श्रमण गोतमने अपनी पंडिताई (-- चतुराई ) से उस 
पात्रको तोड़वाकर शिक्षा-पर (--नियम्र ) बना दिया । अब हमलोग उसके ही साथ दिव्य- 
शक्ति-प्रदर्शन (--पाटिहारिय ) करेंगे । | 

राजा विम्बधारने इस बातको सुन शास्ताके पास जाकर--. 

“भन्‍्ते | आपने श्षावकोंके डिये पारिहारिय न करनेका शिक्षा-पद्‌ बनाया है 0१ 

#सहाराज | हाँ ।9 

“'वैथिक आपके साथ प्रातिहर्य करनेक्रो कह रहे हैं, अब क्‍या करेंगे ११ 

“महाराज | उनके करनेपर करूँगा ।9 


१ मनुष्योंकी शक्तिसे परकी बात। २ चमत्कार द्व्य-शक्ति | ३ उस आप या दिव्य-शक्ति । ३ घम्मंपद आ. के. ४:२ | 
दा 


( 
दिव्य-शक्ति-प्रदर्श न । 


“आपने तो शिक्षा-पद्‌ बना दिया ११ 

“मैंने अपने लिये शिक्षा-पद नहीं बनाया, वह मेर श्रावकोंके लिये बना है ।७ 

“सन्त ! अपनेको छोड़, सिर्फ झरोंके लिये भी शिक्षा-पद होता है ११ 

“महाराज | सुझीको पूछता हूँ । तेरे राज्यमें उद्यान है न १७ 

“ है, भन्‍्ते |? 

“यदि महाराज | छोग उद्यानमें ( जाकर) आम आदि खाये, तो इसका क्‍या 
करना चाहिये ॥9 

“दण्ड, भन्‍्ते ।9 

“और तू खा सकता है ११ 

/हां भन्‍्ते | मेरे लिये दण्ड नहीं है, में अपनी ( चीज ) को खा सकता हूँ ॥)5 

“सहाराज | जेसे तीन सा-योजन (अंग-मगध) राज्यमें तेरी आज्ञा चलती है। आम 
आदि खानेमें (तुझे) दंड नहीं है; लेकिन ओरोंको है। इसी प्रकार सो-हजार-कोटि चक्र-बाल भर 
मेरी आज्ञा चलती है। मुझे शिक्षा-पद-निर्धारणके अतिक्रम ( में दोष ) नहीं है। छेकिन दूसरोंको 
है। में प्रातिहाय करूँगा |? 

सेथिकोंने इस बातको छनकर--- 


“अब हम बर्बाद हुये । प्रमण गोतमने श्रावकोंके लिय्रेही शिक्षापद निर्धारित किया है, 
अपने लिये नहीं | स्व प्रातिहार्य करना चाहता है । अब क्या करें |? ( ऐसी ) सलाह 
करने लगे । ह 

राजाने शास्तासे पछा--५' भन्‍्ते | कब प्रातिहाय करेंगे ?७' 

“४ आज्से चार मास बाद, आपाढ़ पूर्णिमाको महाराज | ”” 

४ कहां करेंगे भन्‍्ते 7७ 

५४ श्रावस्तीम महाराज | ?5 

शास्ताने इतने दूरका स्थान क्‍यों कहा ? इसलिये कि वह सभी चुद्धोंके प्रातिहार्यका 
स्थान है। ओर लोगोंके जमावड़े के लिये भी दूर स्थान वतलाया | तैथिंकोंने इसवातकों सुनकर-- 

“ आजसे चार मास बाद श्रमण गोतम श्रावस्तीमें प्रातिहार्य करैगा । इस वक्त 
निरन्तर उसका पीछा करना चाहिये । छोग हमें 'यह क्‍या है? पूछेंगे, तब उन्हें कहेंगे--'हमने 
भ्रमण गोतमके साथ प्रातिहाये करनेको कष्ठा, वह भाग रहा है, हस भागने न देकर उसके पीछे 
लगे हैं! |? 

शास्ता राजगृहमें सिक्षाचार कर, निकले । सैथिकमों पीछे पीछे निकल भोजन किये 
स्थानपर वाल करते थे, (रात्रि) बासके स्थानपर दूसरे दिन कलेऊ करते थे | घह मनुष्यों द्वारा 
“यह कया है १” पूछे जानेपर, उक्त सोचे हुये ठंगपर ही कहते थे । छोगभी प्रातिद्दार्य देखनेके 
लिये पीछे होलिये। शास्ता क्रमशः श्रावस्ती पहुँचे। तैथिंक भी साथही जाकर, अपने 
भक्तोंको चेता, सो हजार पाकर, खैरफे स्तम्भोंसे सण्डप बनवा, नीे कमलसे छवा--' यहां 
प्रातिहार्य करेंगे! ( कहकर ) बैठे । 

८४ 


दिव्य-शक्ति-प्रदू्शन । 


राजा प्रसेनजित्‌ कोसल शास्ताके पास जा-- 

«४ भम्ते । लैथिकोंने मंडप बनवाया है, में भी तुम्हारा संटप बनवाता हूं 7 

५ नहीं महाराज | हमारा मंडप बनाने वार ( दूसरा ) है ॥? 

८ अन्ते ! यहां मुझे छोड़, दूसरा कौन वनायेगा १" 

८ शुक्र देव-राज, महाराज | ?” 

५ फिर भस्ते ! प्रातिद्वार्य कहां, करेंगे ९” 

८४ गंडम्ब-रक्ख ( गण्डके आम ) के नीचे, महाराज | ” 

वैबिकोंने 'आमके वृक्षके नीचे प्रातिहाय्य करेंगे' सुन, अपने भक्तोंकी कह, एक योजन 
स्थानके भीतर, उसदिन जन्मे अमोछे तककी भी उखाड़कर जंगलूम फेंका दिया । 

शाल्तानै आपाढ़ पूर्णिमाके दिन नगरमें प्रवेश क्रिया । राजाके उद्यान-पाल गण्डने, 
मारठों (-"पिंगल-किपिलछक) की झालकी आइ़में एक बड़े पके आमको देख, उसके गन्ध-रसके 
लोभते आये कौओंको उड़ा, राजाके लिये ेकर जाते ( समय ), राश्तेमें शास्ताको देख, 
सोचा--' राजा इस आमको खाकर मुझे आठ या सोलह कार्पापण (>>कहापण) देगा, वह 
मेरे अकेलेड्ी जोवन-बृत्तिके लिये काफी नहीं । यदि में इसे शास्ताको दू', जरूर वह अपरिमित 
फालतक दित-प्रद होगा ।! ( ओर ) उस आमको शास्ताके पास ठे गया। शास्ताने आनन्द 
स्थविरकी ओर देखा । तब स्थविरने चारों ( दिव्य-) महाराजोंके दिये पात्रको लेकर हाथमें 
खक्‍खा। शास्ताने पात्रको रोप, उस पके आमको लेकर, चैठने जैसा दर्शाया । स्थविरने चीवर विछा 
दिया । तप्र उनके बैठने पर स्थविरते पानी छान, उस पके आमको गारकर, रस बनाकर शास्ता 
को दिया । शाल्ताने आसके रसको पीकर गंडक़ो कहा--' इस आमकी गुठली (+-भद्धि-८ 
आंठी)को यहीं मद्दी हृठाकर तोप दे ।?' उसने वैसादी किया । शास्ताने उसपर हाथ धोया। द्वाथ 
धोते मात्रही, तना हलके शिरके बरावर हो, ऊँचाईमें पचास हाथका आम्र वृक्ष हो गया। चारों 
दिशाओंमें चार ओर एक ऊपर को--पांच पचास हाथ छम्बी महाशाखायें हो गई । चह उसी 
समय पुष्प और फछसे आच्छन्न हो गया, ( तथा ) हर स्थानमें पक्व झाम्र धारण किये 
हुये था । पीछेसे आने वाले सिल्षुभी पके आम खाते हुये दो गये । राजाने ऐसा आम उगा हे, 
सुन--इसको कोई न काटे, इसके लिये पहरा (--भारक्षा) छगा दिया । 

वह गंड-द्वारा रोपा गया होनेसे ' भंठम्ब रुक््ख ' (->गंडका आम्र दृक्ष ) के नाम 
से ही प्रसिद्ध हुआ । धघूता ने भी पके आम खा--! 'अरे हु तैथिको | 'श्रमण गौतम गंडम्घ- 
रुक्ख के नीचे प्रातिहाये करेगा? इसलिये तुमने योजन भर के भीतर उस दिन के जन्मे 
अमोलों तझ को उपड़वा (--उखाड़ उ-डप्पाद ) दिया । “यह गंडम्ब है? कह जूड़ी 
गुठलिय फेंक फेंक कर (उन्हें) मारा । शेक्रने घात-चलाहक (-- मर्त) देवपुन्नको आज्ञा दी-- 
'पैगिकों के मंडपकों हवासे उखाड़कर कुड़ेकी भूमिपर फेंक दो? । उसने वैसा ही किया। 
सूर्य देव-पुत्र को भी भाज्ञा दी--'सूर्य-मंडल को थामकर तपाओ! । उसने भी वेसा ही 
किया । फिर वात-चलाहक फो आज्ञा दी--' वात-वलाहक | आंधी उड़ाते जाओ ?। 
उसने वैसा कर सैथिकों फे पसीना चूते शरीर को धूल से ( ढाँक ) दिया । वह तांबे के 
चमडेवाठे जैसे हो गये । वर्षा-बलाइक को भी आज्ञा दी-* बढ़ी बढ़ी चंद गिराओ ।” 

८५ 


, दिव्य-शक्ति-प्रदर्शने | 


उसने चध्षा ही किया । तब उनका शरीर कबरी गाय जैसा हुआ | चह्द निगं (-निग्रंथ ) 
लजाते हुये सामने से भाग गये । 


ऐसे पलायन करते समय पूर्ण काश्यपक्रा एक सेवक (>-भक्त ) कृपक--यह 
मेरे आरयो' के प्रातिहार्य करनेकी वेछा है, जाकर प्रातिहार्य देखूं --( विचार ), बर्छा को 
छोड़, सपेरेफे लाये खिचट़ीका कूट और जोता छेकर चलते ( हुए ), पृर्णका उस प्रकार 
भागते दख--“ भन्‍्ते | में आयोका प्रातिहाय देखने भा रहा हूं, आप कहां जा रहे है 9? 


“ तुझे प्रातिहाययसे क्या ? इस कूट (-चर्तन ) और जोतको मु दे ।” 


उसके दिये कूट भर जोतेको ले ( पूर्ण काइयप ) नदी तीर जा, कूटको जोतसे गलेम॑ 
बाँध, लजासे कुछ न कद्द दमें छू, पानीका चुलूबुढा उठाते हुये मरकर , अवीचि ( नक॑ ) में 
उत्पन्न हुआ । 


शक्रने आकाशम रत्न (-मय-) चंक्रमण (--टइलनेका चबूतरा ) बनाया । उसका 
पक छोर पूर्वके चक्रतलके मुखमें था, एक छोर पश्चिमके चक्र-वालके मुखमें। ( शास्ता ) 
एकत्रित हुईं छत्तीस योजनक्की परिपदरको ( देख ),--९ भव वर्द्मानककी छायामें प्रातिद्वार्य 
करने की वेछा है! (सोच), गंधकुदीसे निकल देहलीके चब्रूतरे (-- प्रमुख ) पर खड़े हुए ****** 


शास्ता रत्न-चंक्रमगपर उतरे । सामने बारह योजन छम्बी परिपदू थी, बैसेही पीछे, 
उत्तर ओर दक्खिनकी ओर भी, सीधमें चौबीस योजन उस परिपद्के बीचर्मे भगवानने 
यम्रक-प्रातिहायें किया । उसे पाली ( --सूलप्रिपिटक) से इस प्रकार जानना चाहिये । 


“क्या है तथागतका यमक-प्रातिहार्य का ज्ञान ? यहाँ तथागत शावर्कों फे साथ यमक- 
प्रातिहाये करते हँं--ऊपर के शरीर से अभप्नि-पुंआ निकछता है, निचडे शरीरसे पानी की धार 
निकलती है, । नीचे चाडे शरीर से अम्नि-पुंज०, ऊपर के शरीर से जल-धारा० | आगे की 
काया से अम्नि-पुंज०, पीछे को काया से जलूबारी; पीछे० अप्नि०, आगे० जल० । दाहिनी 
अखिसे अप्नि०, वाई आंखपे जरू-धारा०, बाई'०, दाहिनी० | दाहिने कामनके सोतेसे 
अप्लि०, बाये कानके सोतेसे जलूघारा०; वायें०, दाहिने० । दाद्दिनी नासिराके सोलेसे भप्ति०, 
बाई नासिकाके सोतेसे जल्घारा०; बाई०, दाहिनी० । दाहिने कन्पेसे अप्ति० , बायें कन्धेसे ०; 
बायें०, दाहिने० । दाहिने हाथसे अप्लि०, वायें हाथपते जलघारा०; वार्ये०, दाहिमे० । दाहिनी 
बंगलसे अप्रि०, बाई' बगेलते जलघारा०; वाई०, दाई० | दाहिने पेरसे अप्नि०, बायें 
पेरसे जलूघारा०, बायें०, दाहिने० । अंगुल्यिंसे अम्नि०, अंगुुल्योंके बोचते जलूघारा०; 
अंगुल्यिंके बीच०, अंग्रुलियोंसे० | एक-एक रोम-छिद्धसे अप्लि-पंज०, एक-एक रोम-छिद्धसे 
उद॒क-धारा० । नील, पीत, लोहित (-- छाछ ), अवदात (>-सफेद ), मांजिप्ठ (- मजीठके 
रझ्का ), प्रभास्वर (--सूर्य-प्रकाशके रफ्रका )--छः रड्ोंके (हो ), भगवान्‌ दहलते 
हैं, बुद्धि-निमित (--योग-बलसे उत्पादित छुद्ध-रूप ) खड़ा होता है, वेठता है, सोता है -। 
निर्मित सोता है, भगवान टहलते हैं, खड़े होते हैं, या वबेठे हैं। यह तथागतके यमऊ- 
प्रातिहार्यका ज्ञान है । 

८६ 


दिव्य-शक्ति-प्रद्श न । 


हस प्रातिद्ाईकों शास्ताने उस धक्रसणपर टहलते हुये किया। उनके तिजो- 
कसिण! (+-प्तेजः एल्सन ) समाधि-ध्यानक्रे कारण, उने ऊपसो घरीस्स छप्ति-एक्ष निकलता 
था, * आपो कसिण ? ( आप; छृत्मन ) ध्यानो। कारण, निया घरीरते जल-घारा उत्पन्न 
होती थी । किन्तु जल-धाराफ निफरनेपे रूथानसे अम्रि-पंज नहीं निकयता था । 

है 

धास्ताने प्रातिहाय करते हुए दी ( सोचा ), कि अतीत कालके घुद् प्रातिहायें करके 
कहा वर्षावास करते थे--'ध्यानर्मे देखते ऐसे क्रयश्त्रिशम वर्षा बासकर, से [ताको अभिधर्म-पिव्क 
का उपदेश करते दे? देख, दाहिने चरणकों युगन्धर पर्चतके शिखरपर रख, दूसरे चरणको 
उठा शेसुमेस्पेतके मंस्तकपर स्वसा। इस प्रकार अइ्सकलाज योगन स्थानम तीनद्दी पग 
(+पाद-धार ) हुये । एसा न समझना कि घास्ताने दो पर्गोकेः अन्‍्तरकों पर फलाफे पार 
किया । उनके पैर उठानेके समय पर्देतोंने स्वयं ही आकर, पादे मृल्कों ग्रहण किया । शास्ता 
के आगे जानेपर, उठकर अपने स्वाभाविक स्थानपर जा स्थित हुये । 

इतने शास्ताकों देख सोचा--'माल्म होता है, भगवान्‌ यह वर्षावास पाण्ठु-कम्बल 
शिला ( >संगममेर जैसी देवलोककी एक शिला ) पर करेंगे। अहो! बहुतसे देवताओं 
का उपकार होगा। शास्ताफे यहां वर्षा-बाससे दूसरे देवता इसपर षञाथ भी न रुख सकेगे। 
किन्तु यह पांडु-कंबल शिलछा लम्बाईमें साठ योजन, विस्तार (-- चौड़ाई )में पचास योजन, 
मोटाई (-- एथुलता )में पन्द्रह योजन है । शास्ताके बेय्नेपर भी (यह) खाली (--तुच्छ) 
की तरह ही होगी |” शास्ताने उसके मनकी बातकों जान, शिलाको टढॉकनेके लिये अपनी 
संघादी फ्रेंकीं । शक्रने सोचा--'चीवरको टाँकनेके लिये फेंका ४; परन्तु स्वयं स्वल्प स्थान 
में ही घैटेगें! । शास्ताने उसके सनकी वात जान, छोटे पीदेपर बढ, बह़े ( शरीरबाछे ) पांशु- 
कुलिक (>गुदड़ी-धारी ) को भांति, पांठ-कम्बल-शिलाको श्रीथर्मं कर बेंठ गये। लोगोंने 
उस क्षण शास्ताको न देखा । 

७ चित्रवृटको गये, या कैझाश या युगन्धरको १ लोक-ज्येप्ठ नर-पुझ्नव संबुद्धको अब, 
हम नहीं देख पायेंगे |!” यह गाथा कहते हुये छोग रोने-काँदने छगे। किन्‍्हीं किन्हींने (कहा)-- 
शास्ता तो एकॉत-प्रिय हैं, ऐसी परिषद्के लिये ऐसा प्रातिहाय किया? इस छल्तासे दूसरे 
नगर, राष्ट्र या जनपदकों चले गये होंगे । तो अब उनको कहां देखेंगे” ( फष् ) रोते 
हुए इस गाथाको बोले-- 

८ एकांत-प्रेमी घीर इस छोकको फिर न आयेंगे । 

लोक-ज्येष्ट नरपुगव संचुद्को ( अब ) हम न देख पायेंगे ।७ 

उन्होंने महामोद्वल्यायनसे पूछा--“ भन्‍्ते शास्ता कहाँ हैं १9 चह खुद जानते हुये 

भी  दूसरेकी भी करामात प्रकट हो ? इस विचारसे --'अनुरुद्कको पछो!--बोछे । उन्होंने 
स्थविश्से वैसेही पूछा--“ भन्‍्ते शास्ता कहां है ९” 
९... एक प्रकारका योगाभ्यास, जिसमें आंखको तेज-खंडपर लगाकर, धीरे धीरे सारे 
भूमण्डलको तेजोमय देखनेकी भावनाकी जाती है। २. भूण्मडलके बीचमें सुमेरु पवेत है; जिसके 
शिखरपर इन्द्रका त्रय्खिश छोक है। सुमेरुफे चारों ओर समुद्र है; उसके बाद युगंधर पर्बेत घेरे 
हुए है। फिर छः पर्वत ओर छः समुद्रके पार जम्बू द्वीप है 
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उन पांच सो मिश्षुओंकों धर्म-उपदेश करते । वह ( पांच सो मिश्ल ) शाल्ताके देवलोकमें वास 
करते समय ही *सप्तप्राकरणिक हो गये । 

। शास्ताने इसी प्रकार तीन मासतक अभि-धर्म-पिटक उपदेश किया । देशनाकी समाति- 
पर अस्खी-करोड़-हजार प्राणियोंको धर्माभिसमय (>घम-दीक्षा ) हुआ। महामाया भी स्रोत 
आपत्ति-फल्में प्रतिष्ठित हुई । 

छत्तीस योजनके पेरमें / इकर्डी हुई ) परिपदूने--'अब सातवें दिन प्रवारणा होगी! 
( जान ), मद्दामोद्रल्यायन स्थविरके पास जाकर कहा-- 

“भन्ते | शास्ताके उतरनेका दिन जानना चाहिय्रे । * बिना देखे हम नहीं जायेंगे [?? 

आयुष्मान्‌ मोद्वल्यायनने इस बातको जन--अच्छा आइसो |? कह, वहाँ प्रथिवीमें 
हव--'परिपद़ मुझे सुमेरु ( पर्वत /» पर चढते हुये देखे! यह अधिष्ठान ( न्न्योग-संबंधी संकल्प ) 
कर, सणि-रल्से आच्छादिव पाण्ड (- लाछ)-कंवलके सूत्रकी भाँति, रूप दिखाते, उमेरुफे वीचमें 
चढ़े । मनुष्योंने भी पक योजन चढ़े!, 'दो योजन चढ़े? उन्हें देखा । ल्थविरने भी शिरके घल 
ऊपर-फेंके-जातेकी भांति आरोहण कर, शास्ताके चरणकरी वनन्‍्द॒वा कर यों कहा-- 

“भन्ते । परिषद्‌ आपको बिना देखे नह जाना चाहती, आप कहां उतरेंगे 0» 

“महामोइल्यायन | तेरा ज्येष्ट-आता सारि-पुन्न कहाँ है १४ 

_ *संकाश्य-नगरके द्वारपर वर्षा-चासके लिये गये ।? 

“मोदहल्यायन ! में आजसे सातवें दिन महाप्रवारणाको संकाश्य-नगरके द्वारपर उत्तरूगा | 
मुझे देखनेकी इच्छावाले वहाँ आये । भ्ावल्तीसे संकाश्य-नगर तीस योजन है। इतने रास्तेके 
लिये किसीको पाथेयका काम नहीं । उपोसथिक (-- उपवास रखनेवाले ) हो, स्थायों विहारमें 
धर्म (-- उपदेश ) सुननेके लिये जाते हुये की भांति आवें??-यह उनको कहा । 

स्थविरने अच्छा भन्‍्ते !! ( कह ) जाकर वैसे ही कह दिया । 

शास्ताने वर्षा-वास नमाप्तकर, प्रवारणा (-पारन) कर शक्रको कहा-- भहाराज 
मडुप्य-पथ ( > मलुष्य-लोक) को जाऊँगा? शक्कने सुवर्ण-सय, सगि-सय, रजत-मय तीन सोपान 
बनवाये । उनके पैर संकाश्य-नगरके द्वास्पर प्र तिष्टित थे, और सीस सुमेरुके शिखरपर । उनमें 
दक्षिण ओरका स्वर्ण-सोपान देवताओंके लिये था, बाई ओरका रजत-सोपान महाब्रह्मोंके लिये 
ओर बोचका सणि-सोपान तथागतके लिये। शास्ताने भी सुमेर-शिखरपर खड़े हो, देवावरोहण यमक- 
प्रतिहाय कर, ऊपर अवलोकन किया; नवो ब्रह्मलोक एक-आँगन (से ) हो गये। नीचे 
अवलोकन किया; अवीचि ( नरक ) तक एक-आंगन हो गया । दिशाओं ओभोर अनु-दिश्ञाओंकी 
ओर अवलोकन किया, सौ-हजार चक्रवारह एक-आगन हो गये । ( उस समय ) देवताओंने 
भजुष्योंकोी देखा, महुप्योंने भी देवताओंको देखा । भगवानने छ; वर्ण (> रंग ) की रश्सियाँ 
छोड़ी । उस दिन बुद्धको श्री ( +- शोभाको ) देख, छत्तीस योजन लम्बी परिपद्में एक भी ऐसा 
नथा; जो बुद्धस्वकी चाहना न काता हो, न रखता हो । (त्तव) सुत्रण सोपानप्ते देवता उत्तरे, 


० १ अभिषरममके पिंदकके सातों ग्रंथ सप्त-प्रकरण कहे जाते हैं। २ संकिसा वर्सतपर संकिसा वसंत्पुर, स्टेशन 
मोटा ( 7. !. 7१५. ) 
| ८ ९ 


९ बे 
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सणि-सोपानसे सम्बक-संमुद्ध उस्तेः । पंथ-किखा गंधद-पुत्र वेलुब-पहु-चीणा (+वेणुकी छाल- 
वीणा) ले दाहिनी ओर सट्टा, शास्ताकी गंधर्व-पृजा (-- €गीतसे पृजा) करते हुए उत्तर रहा था। 


सातली संग्राहक बाई” ओर खड़े हो $ दिव्य गंधमाला पृष्प ले, नमस्कार पूजा करते हुए उत्तर रहा 
आा। महात्रह्म छत्त लगाये थे, और सुयास (देव-पुत्र 0 वाल-व्यज़नी (--मोर-छत्न ) । 
सस्ता ऐसे पर्चिर (-अनुचर-गण / के साथ उतरकर, संकाशय नगरके द्वारपर खड़े हुये । 
सारिषत्न स्थविरने सी आकर शास्ताकों वन्दनाकर-कक्‍्योंकि इससे पूर्व ऐसी बुढ्ध-श्रीके साथ 


आप 


का बिक, + कै 
उनरत जास्ताकों न देखा था, इसलियरे--.. 


पत्त नथुर-मार्षी गास्ता ठुपित (लोक) से (अपन) गणमें आधे ॥ 5' 
आदिसे अपने संतोपको प्रकाशित कस्ते-- सस्ते | झात सभी देव, ओर मनुप्य आपकी स्प्हा 
भर प्रार्थना करते दें? कहा | तब धास्ताने--“सारिउत्न ! ऐसे ही ज॒गोसे युक्त इुद्ध, देवों और 


कफ जि कक 


मसठप्योंके प्रिय होते ६१९ कह, घर्म-देशना करते इस गाथाकी कहा--- 


| है ञञा कक) ध्यात्त के कमक' चणक-न#ग७७-क कु नशप्घ #* ९ छ उपदथमसमभ ९० 6 सम कप 
डा ७८ | (१९०५. बार, प्कर फ्ां उसोर उपदासम र हृ | 


उन स्घ॒तिवादे संदुद्योंकी देवता भी चाहते हैं ॥5 
“''देशनाके अच्तमें तीस करोड़ प्राणियोंजे घ्मे-दीक्षा हुईं। स्थविर ( सारिपत्र ) के शिष्य 
पांच-सों सिन्ष॒ अर्टत-पदकों प्राप्त हुये । 
यसक-प्रातिहाय॑ कर, देवलोकमें धर्पा-वारुकर, स॑ काइय नागर-हारपर उत्तना, ( सभी ) 
संचुद्ोंसे अत्याज्य है | वहाँ ( संकाश्यपें ) दैहिने पैरके खखनेके स्थानफा मास ४ अचल- 
चेत्य " है । 
न पी “+ कक 


| कह 2) 
छः शास्ताओंकी स्वेज्ञता | कुछ भिन्नु-नियम ।( वि. पू. ४६४ )। 
( जटिल )-छुत । 

१ऐसा मैंने सुता--एक समय भगवान श्रावस्तीमें अनाथ-पिडकफे आराम जेतवनमें 
विहार करते थे । तब राजा प्रसेन-जित्‌ कोप्तल जहाँ भगवान्‌ थे, वहां गया । जाकर कुशलबप्रश्न 
पूछ, एक ओर बैठ'''भगवानसे वोला-- 

४ मौतस | आप भी तो “अनुत्तर (सर्वोत्तम ) सम्यक्‌ संबोधि, (- परमज्ञान) को 
जान लिया? यह दावा करते है १” : 

५४ महाराज ! “अनुत्तर सम्यक्‌ संत्रोधिहों जान लिया?, यह ठीकप्ते बोलनेपर, मेर ही 
लिये बोलना चाहिये । ?? 

“हे गौतम | वह जो श्रमण-प्राह्मग संघके अधिपति, गणाधिपति, गणके आवार्य, 
ज्ञात (- प्रसिद्ध ) यशस्त्री, तीथंकर (>-पंथ चलनेवाठे ), बहुत जनों द्वारा साधु-सम्मत 
(अच्छे माने जानेवाले ) हैं, जेसे--पुणे-काश्यप, मक्खलछी (--मल्करी ) गोशाल, निगंठ 
नाट-पुत्त (+-निर्भन्थ क्लातृपुत्र ), संजय-बेलदिवपुत्त, प्रक्ुध-कात्यायन, अजित-फेशकम्बली,-- 
वह भी “क्‍या आप ) अनुत्तर सम्यक्‌-संबोधिको जान लिया?, यह दावा करते हैं' पूछनेपर, 
अनुत्तर ०संवोधिको जान लिया? यह दावा नहीं करते । फिर जन्मसे अल्प-बयस्क, ओर 
प्रधज्यामें नये, आप गोतमके लिये तो क्या कहना है १ ” 

४ महाराज | चारको अल्प-बयस्क (--दृहर ) न जानना चाहिये, 'छोडे (-दृहर ) 
हैं? ( समझकर ) परिभव (“ तिरस्कार ) न करना चाहिये । कोनसे चार १ महाराज ! 
क्षन्निय को दहर न जानना चाहिये० । सर्पको5। अप्िक्रो०। भिश्ुक्नो ० | इन चारकों महाराज ! 
दद्दर न समझना चाहिय्रे ० | यह कहकर शास्ताने फिर यह भी कहा ।-- 


“कुलीन, उत्तम, यदास्त्री, क्षत्रियकों, ददर करके, आदमी उसका अपमान ओर 
तिरल्‍्कार न करे । हो सकता है राज्य-प्राप्तक', वह मनुजेन्द्र क्षत्रिय, क्रुद हो राज-दण्डसे 
पराक्रम करे ॥ इसलिये अपने जीवनकी रक्षाके लिये उससे अलग रहना चाहिये | गाँव या भरण्यमें 
जहां साँपको देखे, दृदर करके, आदुसी उसका अपमान ओर तिरस्कार न करे ॥ नाना 
प्रकारके रूपोंसे उरग(--साँप ) तेजमें विचरता है। वह समय पाकर नर, नारी, बालकको 
डेंस छेगा ॥ इसलिये अपने जीवन की रक्षाके लिये उससे अछग रहना चाहिये ॥ बहु-भक्षी 
ज्वाला-युक्त पावक--कृष्णवर्त्मा (“काले मा्गवाला ) को दहर करके, आदमी उसका 
अपमान ओर तिरल्‍्कार न करे । उपादान (--सामग्री ) पा, बड़ा होकर वह आग सभय 
पाकर, नर नारीको जला देगी ॥ इसलिये अरने जीवनकी रक्षाके लिये उससे अलगरहना 
चाहिपे ॥ पावक -5कृण्ण-चर्त्मा -- अभि '*“वनको जलादेता है | ( छेकिन ) अहोराज्न चीतनेपर * 
बहाँ अंकुर उत्पन्न होजाते हैं ॥ लेकिन जिप्तको सददाचारी भिश्षु ( अपने ) तेजसे जलाता है । 





? सं. नि. ३११११ । 
; ९५ 


छुः शास्ताओंकी सब्झता । 


रा धर डी कक रु प्र्न कल्न्क >कि के न्तां अम्नक मी प्र क्न ८ 45 
उसके उच्च पथश्च (कक) न हात, दायाद भा घन नहीं पात्त ॥ पन्तान-राहत द्ायाद-रा्ित शिर 


+ दाल नल | पु स दा हक न ा जा रे है. 2 वट्चिनन ्फः पन 48७५ पहलसका बिक ही - के तंग >-०३-अ्यव 
क ताल जंसा घह दशाता ६ ॥ इखालय पाइतमन क्षप हतका जानत हुए, शजग, पावके, 
|] 


यशन्वी क्षत्रिय; भर शील-सम्पन्न (>सदादारी ) सिश्च॒ फे ( श्षाथ ), अच्छी तरह 


एसछा कहने पर शाज़ा प्रसेनजित्‌ कासलने भगवानस कहा ।-- 
/ आशचार्य | भन्ते ]] आश्चर्य | भत्ते !! जैसे भन्‍्ते | ऑवपिको सीधा करे ० । ० 
उपासक घारण करे 

न | शा तु 

यह छा शास्ता"***आचार्थाकी सेवाकर जिन्ता-मणि आदि चिद्याक्ों को पद्कर 
हस छुद्ध ३! यह दावा कहने, बहुतसे लोग-बागछे, देश-देशास्तरमें विचस्ते, ऋमशः 
श्रावसती पहुँच | उनके भक्तोंन राजाके पास्त जाकर कहा--“ महासज ! पूर्ण काश्यप 


रा] 


र्भा न केण पक कक अपन ब््म्पक हे सर्च व है 
+४०७००७७०५७३७४० जत कण-कम्त ला सह ट् खघतचसा निण। श््ष 


|? 


राज़ाने कहा--४ तुम उन्हें निर्मत्रित कर ८े आशों ॥४ 

उन्होंने जाकर कहा--"राज़ा आप लोगोंको निमंत्रित कर रहेंहें, ( आप ) राजाके 
घर भिक्षा प्रहण करें ॥! 

वह जानेका साहस न करने थे । द्वार बार कहनेपर, भ्कोंक सनको रखनेके लिये, 
स्वाक़्ारका सभी एक खाथही गया । राजन आरून विछक कर * बठिय 5 कहा ॥ 
निगुगोंके ऋरीरमे। राज-तेम हा जाता है; ( इसलिये ) बह बहु-सुल्य आसनोॉपर बन्‍नेमें 
अध्षम्द्दो, धरतीपरही बैठ गये । राजाने--* इतने हीसे इसके भीतर शह-धर्म नहीं है-! कह, 
बिना सोजन प्रदान किये; तालसे गिरको मुगर से पीस्त हुए की भांति--.''ठुम बुद्ध हो, 
( या ) बुद्ध नहीं हो १० एछा । उन्होंने सोचा--यदि बुद्ध हैं. कहें, तो सजा दुद्धक विपयमें 
प्रझन एछेगा, न कइ सकनेपर-तुस छोग 'हम बुद्ध हैं), ( कहकर ) लोगोंको ठगते किरते हो-- 
( कह्ट ) जिद्दाभी कय्बा सकता है, दूसरा भी अनर्थकर सकता है। इसलिये दावा करके भी 
' इस छुद्ध नहीं है ? उत्तर दिया । तब राजाने उन्हें घरसे निकलवा दिया । 

राज-घरस निकलनेपर भक्तोंने एछा -“क्यों आचायो। राजाने तुमसे प्रश्न पूछकर, सत्कार 
सन्‍्मान किया ९? 

४ राज़ाने 'ठुम बुद्ध हो? पूछा, तब हमरे--' यदि राजा बुद्धफ विपय में प्रइन- 
व्याख्यानकी न जानते हुये, हम्लोगोंके प्रति मनको दृपित करेगा, तो बहुत पाप करेगा !? 


के 


सोच राजापर दवाकर, हमने 'हस घुद्ध नहीं हैं? कहा । हस तो बुद्धही हैं, हमारा उद्धत्व तो 
पानीसे धोनेसे भी नहीं जा सकता ।११"** ह 

रा कक दा है न्‌- है 

“उस समय छुद्ध भगवान्‌ राजगृहमें विहार करते थे । उस समय छः चर्गायमिष्ठ नहाते 


हुये इक्षसे शरीरको रगड़ते थे, जंघाको, चाहुकी, छाततीको, पेट्को भी | छोग खिन्न होते, घिकारते 
थे-फैसे यह शाक्य-पुत्रीय श्रसग नहाते हुये वृक्षत्े ०, जैसे कि सल्ल (-- पहलवान ) झोर मालिश 
१. से. नि, अ. क ३: १४ १। २. विनय-पिटक, चुलवग्ग ५। 

६२ 





कुछ भिक्षु-नियम । 


करने वाले! |““। भगवानते मिक्षुओंको संवोधित किया--० भिश्लुओ ! नहाते हुये मिक्षुको 
वृक्षते शरीर न रगढ़ना चाहिये, जो रगड़े उप्तको 'दुष्कृत! की आपत्ति है ।9 

॥ .*« पसिक्षुओ ! बाली नहीं धारण करनी चाहिये, सॉकल०, कंठ-सूत्र०, करि-सूत्र०, 

ओवह्िक ( --कटि-भूषण)०, फेयूर०, हाथका आभरण०, अंगुली की अंगृटियाँ न धारण करनी 

चाहिये, जो धारण करें ( उसे ) दुष्ह्ृतकी आपत्ति है |? 

.>लम्पे केश नहीं रखने चाहिये | ० दुप्कृतः की आपत्ति० । दो महीनेके ( फेश ) 
या दो अंगुल लुम्बेकी, अनुज्ञा देता हूं ।*“' 

..«« दर्पण या जरू-पात्रमें सुँद न देखना चाहिये । ० दुप्कृतः० 

***« रोगसे ( पीड़ितक्नो ) दर्पण या जल-पात्नम सह देखवेकी अनुज्ञा देता हूँ |7""* 

उस सभय राजगुद्ष्में गिरम-समज्या' (--गिरग्ग समज्णा) होती थी; छम्बगीय भिश्षु 
गिरग्ग-समज्ञा देखने गये | छोग खिन्न होते घिकारते '**।'* “नाच, गीत, बाजा देखनेको न 
जाना चाहिये |“ दुप्कृत ?*। 

|... उस ममय छः्वर्गीय भिक्ष रूम्पे गीतके स्थरसे धर्म (-सूत्र) को गाते थे। लोग 
खिन्न होते घिकारते--कैसे शास्य-पुत्रीय श्रमग हस्बे गोत-स्वरसे धर्मकों गाते हैं ।"**। 
भगवानने “** घिकारकर “संबोधित किया-- 

४ मिल्षुओ ! लम्बे गीत-स्रमं धर्मको गानेमें यद् पांच बुराहदयाँ हैं--(१) सत्र भी 
उस स्वर स-राग होता है, (३) दूसरे भी०, (३) ग्रहस्थ भी खिन्न होते हैं, (४) अलाप ठेने 
घालेकी (+-सरकुत्तिम्पि निक्राम्यमानल्स) समाधिक्रा भंग होता है, (५) आने वाली जनता 
भी देखेका अनुगमन करती है । मभिक्षुओ ! लाख गीतस्चरम यह० । ०लम्बवे गीत स्व॒रसे 
धर्म न गाना चाहिये ।'''दुप्कृत'''। *स्‍्वरभण्यको अनुज्ञा देता हूं । 

भगवान्‌ क्रमशः चारिका करते जहाँ वैशाली थी वहां पहुँचे । वहाँ चेशालीमें भगवान 
महावनकी कूटागारशाछामे विहार करते थे ।'** 

.5 सिक्षुओं | मशक-कुटी (८-मकपकुटी >+मसहरो ) की अनुज्ञा देता हूँ । ? 

उस समय चैशालीवें उत्तम भोजनोंका“'( निरंतर निमंत्रण रहता था ), भिश्ष** बहुत 
रोगी “'हो रे थे । जीवक कोम्तारमृत्य कित्ती कामसे बैशाकी आग्रा था। जीवक० ने 
मिश्षुओंको '*'बहुत रोगी देख'”" भगवानको अभिवादनकर''”कहा-- 

४ भन्‍्ते | इस समय भिश्चु “बहुत रोगी हो रहे हैं। भन्‍्ते | अच्छा हो यदि 
भगवान्‌ *चंकम और '"जन्ताधरकी अजुज्ञा दें, इस प्रकार मिक्षु निरोग रहेंगे । ??”* 

“पिक्षुओ | चंक्रम ओर जन्ताघरक्ी अनुज्ञा देता हूँ ।१"** 

6५ चंकमण-पदिका ० अनुज्ञा देता हूं ]१9 *९०००००००१००१०० 

धवैज्ञालीमें इच्छाजुसार विहास्कर, भगवान्‌ जिधर * भर्ग (-- भगाका देश) थे, उधर चारिका 
को चले ।***। वहां भगवान, भर्ग में उंपुमार-गिरिके भेसकला-वन स्गदावमें विद्वार करते थे । 


जनम िक-+->ननानानी 


१९. समज्या > समाज > मेला > तमाशा । २. वेदिकॉंकी भाँति सस्वर पाठ। ३- टहलना 
और दहलनेका चबूतरा । ४. स्नान-गूह | ५. खुल्ल बग्ग ९. ६: बनारस, मिर्जापुर, इलाहाबाद 
जिलोंके गंगाके दक्षिणबाले भागका कितनाही भाग । 


दे 





दितीय-खरण्ड । 
आयु-वर्ष ४३---४८ | 
(वि प्‌. ४६३-४ ८) 


द्वितीय-खण्ड | 
( १ 9) 
भिन्तु-संबर्म कलह । पारिलेयक्र-गमन | ( वि. पू. ४६३-४६२ ) 

१उस समय भगवान्‌ कोशाम्बीके घोषिताराममें विहार करते थे, (तब) किसी मिश्षुको 
आपत्ति! (-दोप ) हुई थी। बह उस आपत्तिकों आपत्ति समझता था; दूसर मिक्छु उस 
आपत्तिको अनापत्ति समझते थे । ( फिर ) दूसरे समय्र वह ( भी ) उस आपत्तिको अनापक्ति 
पमझने लगा; ओर दूसरे भिश्ठु उस आपत्तिको आपत्ति समझने लगे । तब उन भिश्ुओंने उस 
मिक्ठसे कह्दा--“आवुस | तुम जो आपत्ति किये हो, उस आपत्तिकों देख रहे हो ९” 
“आवुसो ! मुझे आपत्ति! ही नहीं; किपको में देखें ? ” तथ उन भिक्षुओंने जमा हो, 
“आपत्ति न देखनेके लिये, उस मिश्षुक्का € *उत्क्ेपगः किवा। वह भिक्ठ, बहु-श्रुत, 
श१्झागमज़, धर्म-घर, विनय-घर; १ मात्रिका-घर, पंडित व्यक्त, मेधावी, छज्नी, आस्थावाद 
पीखनेवाला था। उस मिप्ठने जानका, संश्रान्त मिक्षुओंके पास जाकर कहा--हि 
ग़ाचुसो | यह अनापत्ति आपत्ति नहीं। में आपत्ति-रहित हूँ, इसे मुझे ( वह छोग ) 
आंपत्ति-सद्दित ( कहते हैं )। ' उत्क्षेपण ?-रद्तित (->अलुत्क्षिप्त ) हूँ, मुझे ( उन्होंने ) उत्किप्त 
किया । अधार्मिक--कोप्य, स्थानमें अनुचित निर्गेय (७ कर्म ) द्वारा उत्क्षिप्त किया गया हूं । 
आयुष्मान्‌ (लोग) धर्मके साथ बिनग्रके साथ मेरा पक्ष ग्रहण करें ।!? (तव) सभी जानकार संम्रान्त 
भेक्षुओंको पक्षमें उसने पाया | जानपद (+-दीदहाती ) जानकार और संम्रान्त मिक्षुऑके पास 
भी दूत भेजा० | जानपद जानकार भर संभ्रान्त मिश्लुओंको भी पक्षमें पाया । तब्र चह उत्त्क्षिप्त 
भिक्ठके पक्षवाले सिक्ठ, जहाँ उत्पक्षेपक्त थे, वहाँ गये। जाकर उत्क्षेपक मिप्ुओंसे बोले-. 

१महावग्ग १०. इसकी अ्ल्‍कथामे है... 

४ एक संघाराममेंदों भिश्च--एक विनय-घर (--विनपिटक-पाठी ), दूसरा सोत्रान्तिक 
( >-सूत्रपिटक-पाठो ), वास करते थे । उनमें सोन्रान्तिक एक दिन पाखानेमें 
ता, शोचके बचे जलको वर्तनमें हो छोड़, चछा आया । विनयघर पीछे पाखाने गया । वर्तनरमे 
ग़नी देखकर, उस मिझ्लुसे पूछा--' आवुस | तुमने इस जलको छोड़ा है १” हाँ, आवुस !' 
' तुम इसमें आपत्ति (-दोप) नहीं समझते 0 “ हाँ, नहीं समझता? “ आचबुस ! यहाँ आपत्ति 
शेती है ।” “यदि होती है, तो ( प्रति-) देशना (- क्षमापन ) करूँगा ।! यदि तुमने बिना 
जाने, भूलसे किया, तो आपत्ति नहीं है ? वह उस आपत्तिको अनापत्ति समझता धा। विनय- 
बरने भी अपने अजुयायियोंकों कहा---.“यह सोन्नान्तिक “आपत्ति ? करके भी नहीं समझता” | 
वह उस (सौन्रान्तिक) के अज्ययायियोंकों देखकर कद्ते--“तुम्हारा उपाध्याय आपत्ति करके भी 
'आपत्ति हुई! नहीं जानता ।७ वह कहते--''पर विनयधर पहिले अनापत्ति कर, अब आपत्ति 
करता है, वह सिथ्या-वादी है ।” उन्होंने कद्ा--'तुम्हारा उपाध्याय मिथ्या-बादी है? । 
[स प्रकार कलह बढ़ी ।? २ एक प्रकारका दण्ड। ३ सून्न-पिटकके दीध-निकाय आदि पांच 
नेकाय “आगम' भी कहे जाते हैं। ७, अति संक्षिप्त अभिघरम । 

९७ 


१३ 


भिक्ष-संघरम कलह । 


च 


“यह घवापत्ति है छावसो ! आपतचि नहीं। यह नलिश्ष आपत्ति-रहित है, आपत्ति-सहित 
( -झापन्न ) नहीं। अलु॒त्क्षिप्त है” उत्क्षिप नहीं । यह अ-घार्मिक० कर्म (--न्‍्याय) से 


क्र 


कर श७ + 


उत्छिप किया यया दे । ” ऐसा कहनेपर उत्क्षेपत भिश्षुओंने उत्क्षिप मभिछुके पक्षवालोंसे कहा- 


जन 


'आवुसो । चाह झापत्ति है, अनापत्ति नहीं । यह भिश्ल॒ आपन्न है, अनापन्न नहीं । यह मिन्तु 
उत्छिप्त है, झल॒रिक्षिप्त नहीं | यह धामिक-- अकोप्य -- स्थानीय, कमे ( >-न्‍्याय) द्वारा उत्तक्षिपत 


हुआ है । जाइप्मानो ! आप लोग इस उत्तक्षिप्त मिक्षुका अनुवर्तेन--अनुगमन न करें ।? 
उत्छितके पक्षचारे सिध्ु, उत्क्षेपक मिल्लुओं द्वारा ऐसा कहे जानेपर भी; उत्क्षिप्त सिक्का वैसे. 
ही भनुवरतेन -- अजुगरन करते रहे । 

ला - ने बा ल् 

१एसा मेंने सुदा --एक समय सगवान्‌ '* कौशाम्बीके घीपितराममें विहार करते- थे । 
उस समय दोशाम्दीमें सिक्षु भंडन करते, कलह करते, विवाद करते, एक दूसरेको मुख ( रूपी ) 
शक्ति (>"हथियार) से बेचते फिरते थे । तब कोई भिल्षु, जहां भगवान्‌ थे, वहाँ जाकर 
भगवानकों अभिवादनकर, एक ओर खड़ा हो गया । एक ओर खड़े हुये उस भिश्षुने भगवानसे 
यों कहा-- “ यहां कोशाम्दीमें भन्‍्ते | सिक्षु भंडन करते, कलह करते, विवाद करते एक दूसरेको 
सुखशक्तिसे वेधते फिरते हैँ । अच्छा हो यदि भन्‍्ते | सगवान, जहां वह सिक्ष हैं, वहां चलें ॥? 

भगवानने मोनप्ते उसे स्वीकार किया । तब भगवान्‌ जहाँ वह मिक्षु थे, वहाँ गये। 
जाकर उन सिल्ुओंसे वोले-- , 

४ बस सिश्षुओ ! संडन, कह, विग्नह, विवाद ( सत ) करो 7 

श्सा कहतेपर एक भिछुने भगवानको कहा--- 

७ भन्‍्ते ! भगवान ! धर्म-स्वासी | रहने दें । परवाह सत करें। भन्‍ते ! भगवान ! 
धर्म-स्थामी ! दृष्ट-धर्म ( इसी जन्म ) के छखके साथ विहार करें । हम इस भंडन कलद्ट 
विग्रह विवादसे ( सुघर्य निपट लेंगे )। | 

दूसरीबार भी भगवानने उन मिक्षुओंसे कहा--/बस भिक्षुओ० | ०? ।०। तीसरीवार 
भी भगवान्‌ ००। 

तब भगवान पूर्वाह्ल ससथ ( वर ) पहनकर पान्न-चीवरले कौशाम्बीमें भिध्षाचार कर, 
भोजनकर पिंड-पातसे उठ, आसन समेट, पात्र चीवर छे, खड़ेही खड़े इस गाथाको बोढे-- 

*ध्वड़े शब्द करने वाडे एक समान (यह) जन कोई भी अपनेको वाल (--अश) नहीं मानते 
संघके भंग होने ( ओर ) मेरे लिये मनमें नहीं करते ॥ 
मूढ, पंडितलसे दिखलाते, जीभपर आई वातको बोलने वाले ; 
मन-चाहा सुख फेलाना चाहते हैं; जिस ( कलह ) से ( अयोग्य मार्गपर ) 
ले जाये गये हैं, उसे नहीं जानते ॥ 
'मुझ निन्‍्दाः, सुझे सारा), मुझे जीताः, झुसे त्यागा? 

( इस तरह ) जो उसको ( सनमें ) बाँधते ( 5+उपनहन) हैं, उनका वैर शांत नहीं होता ॥ 

९. से. नि.३३३:८। *- कोसम्‌, जिला इलाहाबाद 

। द् 


भिक्ष-संघम कलह । 


मुझसे निन्‍दा), मु साराग 'मुझ्ग जीता, मुझ त्यागा?। 
( इस तरद्द ) जो उसको नहीं बाँघते, उनका घर शांत हो जाता है ॥ 
वैरसे बेर यहाँ कभी शांत नहीं होता। 
अ-वैरसे ( हो ) शज्ञांत ऐोता है, यही सनातन-धर्म है॥ 
दूसरे ( 5-अपंदित) नहीं जानते, कि हम यहां सत्युक्ो प्राप्त होंगे । 
जो वहाँ (स्त्युके पास) जाना जानते हे, वे (पंडित) घुद्धिगत (कछुदोंको) शमन करते हैं ॥ 
हुटी तोड़ने बालों, प्राण हरने वालों, गाय-घोटड़ा-धन-हरने बालों । 
राष्ट्रको थ्रिनाश करने बालों (तक ) का भी मेझ होता है॥ 
यदि नम्न-साधु-विहारी धीर (पुरुष, सहचर -- सहायक ( -- साथी ) मिछ्ठे । 
तो सब्र झगड्ठोंको छोड़ प्रसन्न दो बुद्धिमान उसके साथ बिचरे ॥ 
यदि नम्र साधु-चिहररी धीर सहचर सहायक्र न मिछे | 
तो राजाक़ी भांति विजित राष्ट्रको छोट़, उत्तम मातंग-राजक्ी भाँति अफेला विचार ॥ 
अकेला विचरना अच्छा है, बालसे मित्रता नहीं ( भच्छी )। 
थे-पर्वाह हो उत्तम मातंग-( नाग ) राजी भांति अकेशा विद, और पाप न करे ॥ 5 
तब भगवान्‌ खड़े खड़े इन गायाओंकी कहकर, जहां बालूझ-लोगकार ग्राम था, वहाँ 
गये । उस समय आयुष्मान्‌ भ्यु बालक-लोकार ग्राममं घास करते थे | आयुष्मान्‌ भ्गुने दूर 
सेही भमगवानको आते देखा । देखफ़र आसन विछाया, पेर घोनेकी पानी भी ( रक्‍्खा ) । 
भगवान्‌ विछाये आसनपर बेढे। बेठकर चरण धोयगरे। झायुष्मान्‌ भुंगु भी भगवानको 
अभिवादनकर एक ओर बढ गये । एक ओरे बैठे हुये आयुप्मान्‌ भ्गुकों भगवानने यों कहा-- 
“४ मिक्षु | क्या खप्नीय (-- ठीक) तो है, क्या यापनीय (-- अच्छी गुजरती) तो है ? पिंड 
(>>मभिक्षा) के लिये तो तुम तकलीफ नहीं पाते १९ 
४ खमनीय है भगवान ! यायनीय है भगवान्‌ ! में पिडके लिय्रे तकडीफ नहीं पाता ।? 
५». तब भगवान्‌ आपुष्मान श्गुको धामिक कथासे० सेमुत्तेजितकर०, आसनप्ते उठकर, जहाँ 
प्राचोन-बंश-दाव है, वहाँ गये । उस समय आयुप्मान्‌ अनुरुद्द, आंयुप्मान्‌ नन्दिय और 
आयुप्मान्‌ किम्बिल प्राचीन-वैश-दावमें विद्वार करते थे। दाव-पालक (ज-वन-पाऊल) ने दूरसे 
ही भगवानकी आते देखा । देखकर भगवानकों कहां -- 
- 6 महाश्रमण | इस दावमं प्रवेश मत करो। यहाँपर तीन कुछ-पुत्र यथाकाम ( --मौज 
से) घिहर रहे हैं। उनको तकलीफ संत दो ।9 
आयुष्सान्‌ अनुरूदने दाव-पालको भगवानके साथ वात फरते सुना। सुनकर दाव-पालसे 
यह कहा-- 


“आवुस | दाव-पाल | भगवान्रकी मत सना करो । हमारे शासूता भगवान्‌ आये हैं |» 


तब आयुण्मान अनुरुद्ध जहां आयुष्सान्‌ नन्दिय ओर आधथु० किम्बिल थे वहाँ गये । 
जाकर बोले' ' *--- 


४ आयुप्मानो ! चलो क्षयुप्मानो | हमारे शास्ता भगवान्‌ आ गये। ? 
९९ 


सिक्षु-संघर्म कलह । 


तब झा० अनुरद्र,, आ० नन्दिय, आ० किम्बिल भगवानकी अगवानीकर, पकने 
पात्र-चीयर महण किया, एकने झासन बिछाया, एकने पादोदक रक्‍्खा । भगवानूने विछाये 
आसदवपर थेठ पेर घोये । थे भी आयुप्मान्‌ सगवानकों अभिवादनकर, एक ओर बेठ गये । एक 
धर घट हुये आदप्मान्‌ अझ नुत्द्वका | भगदे चने कृटा+-- 

४ झनुरुदो | खमनीय तो है ? थापवीय तो है ? पिंडके लिये तो तुमछोग तकलीफ 
नहीं पाते ९१ 

४ खमनीय है, सगवान्‌ !० ? 

“ अनुरुद्धो ! क्या एकन्नित, परूूपर मोद-सहित 
देखते, विहरते हो ? “हाँ भच्ते ! हम एकशन्रित० ॥? 


दृध-पानी हये, परस्पर प्रिय-दश्सि 


ह. «७५४ 


५ है 


“ तो कैसे अमुरुदो | तुमपुकनत्रित० ९७ “भस्ते | मुझे, यह विचार होता है--' मेरे छिये 
लाभ है] मेर लिये सुल्ान प्राप्त हुआ है, जो ऐसे स-म्रद्मचारियों (>युढ भाइयों) देः 
साथ विहरता हैं । भन्‍्ते | इन आयुष्मानोंमें मेश कायिक कम अन्दर और बाहरते मित्रता: 
पूणे होता है; वाचिक-कर् अन्दर आर बाहरसे मिन्रता-पूर्ण होता है ; सानसिकरकर्म अन्दर 


अमन का 


। 
दाहर० । तथ भस्‍्ते ! मुझे यह ऐोता हे--क्ष्यों व म॑ अपना सन हटाकर, इन्हीं सायुप्मानोंके 
वित्तके अनुसार बतू । सो भन्‍्ते। मं अपने चित्तकों हटाकर इन्हीं आयुप्मानोके वित्तोंका 
अनुवर्तन करता हूँ । सस्‍्ते ! हमारा शरीर नाना हैं, किन्तु खिंतस एक “।9 


आयुष्मान्‌ नइन्‍दीने भी कश-- भन्‍्ते | सत्र यह होता है० ६४ 

आयुप्मान्‌ क्रिम्बिलने भी कहा--भन्ते ! सुझे घह० । 

"साधु, साई, भनुरुद्ो ! अनुरुद्यो | क्‍या तुम प्रमाद-रहित, आलस्य-रहित, संयमी 
हाँ! हस प्रमाद-रद्धित० ॥7 

तुम कैसे प्रमाइ-रहित८ 7७ “म्त | हमारेमं जो पहिले ग्रामप्ते 
मिक्षाचार करके लोठता है, वह आसन लगाता है, पीनेका पानी रखता है, कझड़ेकी थाली रखता 
है। जो पीछे गावसे पिड्चार काके छोटता है, ( वह ) भोजन ( मेंसे जो ) वैंचा रहता है, 
यद्धि चाहता है, खाता है, ( यद्वि ) नहीं चाहता है, तो ( ऐसे ) स्थानमें, जहाँ हरियाली 
न हो, छोड़ देता है, या जीव-रहित पानीमें छोड़ देवा दे । आसनोंकी समेटता है । पीनेके 
पानीको समेट्ता है। कड़ेकी थालीको घोकर समेट्ता है। खानेकी जगहपर झाइहू देता है । 
पानीके घड़े, पीनेके घड़े, या पाखानेके घड़ेमें जिसे खाली देखता है; उत्ते ( भरकर ) रख देता 
है। यदि वह उप्तसे होने लायक नहीं होता तो हाथके इशारेसे, हाथके संकेत (--छहत्थ- 
विलंघक )से दूसरोंको बुछाकर, पानीके घड़े, या पीनेके घड़ेकी ( भरकर ) रखवाता है। 
भनन्‍्ते | हम उसके लिये वागू-युद्ध नहीं करते । भत्ते | हम पांचवें दिन सारी रात घ्मे-सम्बन्धी 
फथा करते बेठ्ते हैं। इस प्रकार भन्‍्ते | हम प्रमाद-रहित० |? 


“साधु, साष्ठ, अनुरुद्दो | अनुरुद्दो ! इस प्रकार प्रमाद-रहित, निरालूस, संयमी हो 
चिहरते, क्या तुम्हें *उत्तर-मनुष्य-घम्म अछम्ारय-श्ान-दर्शच-विशेष अजुछूल-विहार प्राप्त है ७१ 


१. देखो श्रष्ट 
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मिक्षु-संघरम कलंह । 


पते | एम प्रमाद-रहित० विद्यार करते, अवभास ओर रुपोंके दशनकों जानते हैं । 
बिनु बद अवभास, ओर रूपोंके दर्शन एम छोगोंको जल्द ही अन्तर्ष्यान ऐोजाते है | हम इसका 
कारण नहीं जान पाते ।? ेल्‍ 
(अनुरुद्दो | तुम्दें बह कारण जान लेना चाहिये। में भी सम्बोधिसे पूर्व, न बुद्ध 
हुआ, बोधि-सत्त्व होते ( समय ) अवभास और रूपोंके दरशनकों जानता था। मेरा बह 
ऊवभास झौर रुपोंका दर्णनन जल्द ही अन्तर्व्यान द्ोजाता था। तब मुप्त | अनुरूद्दों यह 
हुआ-क्या है देत (-कारण ), क्य्रा है प्रत्यय (--कार्य ), जिससे मेरा अवभास और 
रुपोंका दर्गन सन्तप्यान होजाता दे । तब मु अनुस्दों ! यह हुआ--(१) विचिकित्सा 
( उ-न्नंका, सन्‍्देद्ठ ) सुग्े उत्पन्न हुई, विचिकित्साके कारण मेरी समाधि च्युत होगई । 
समाधिके च्युत होनेपर अवभास और रूपोंका दर्शन अन्वर्ध्यान ता है। सो में ऐसा 
फर्स, जिसमें फिर विचिकित्सा न उत्पन्न हो | सो में अनुरुद्दो ! प्रमाद-रद्धित० ब्रिद्दार करते, 
अवमास ( --प्रकाश ) और रुगेंका दर्शन देखने छगा । (कितु)बढ अवभास और रुपोंका 
दर्शन जल्द ही (फिर) अन्तर्व्यान होजाता था। तब मुसे अनुरुद्दो | यद् हुआ--कक्‍या है देतु० । 
५ तब मुझे अनुस्दो ! हुआ-- (२) अमनसिकार ( जःमनमें न उृढ़ करना ), मुझे उत्पन्न 
हुआ। अन्मनसिकारके फारण मेरी समाधि उय्ुत हुईं० । सो में ऐसा करू , जिसमें फिर भ 
विचिकित्सा न अ-मनसिकरार उत्पन्न हो । सो में० । ०(३) थीन-मिद्ध (८स्त्यान-मिद्ध )० । 
“न विधिकित्सा न अमनसिकार, न थीन-मिद्ध उत्पन्न हो। सो मं०। ० (४) एम्मितत्त 
( --स्तम्भितत्त्व )० । सस्‍्तम्मितत्त्व (-5जड़ता )फे कारण मेरी समाधि च्युत हुई । समाधिके 
च्युत होनेपर, अवभास ओर रूपोंका दर्शन अन्त्पान हुमा । अनुरुद्वो ! जैसे पुरुष ( अँपेरी 
रातमें ) रास्तेमें जारहा हो, उसके दोनों ओर घेर उड़ जाय । उल्चफे कारण उसको स्तम्भि- 
तस्व उत्पन्न हो । ऐसेही अनुरुद्दो | मुस्ते स्तम्मितत्व उत्पन्न हुआ । स्तम्मितत्वके कारण० । 
सो में ऐसा करूँ, जिप्में फि! न विचिकरित्सा उत्पन्न हो, न अ-सनसिकार, न स्त्यान-मिद्ध, 
न स्तम्भितत्व। सो में अनुरुद्वोंघ। (५) ०उप्पील ( -उन्ग्रिल् > उत्पीडा-- विद्वलता )० । 
अनुरुद्दों | पुरुष एक निधि ( > खजाना )को ढेंद़ता, एकही धार पाँच निधियोंफे मुखको 
पाजाय, जिसके कारण उसे उत्पीढ़ा उत्पन्न हो। पसेह्ी झजुरुद्दो | उत्रीड़ा उत्पन्त 
हुई । उत्दीढ़ाके कारण मेरी समाधि च्युत हुई० | सो में ऐसा करूँ, जिसमें मुस्ते फिर न 
विचिकित्सा उत्पन्न हो० न उत्दीढ़ा | सोम अनुरुद्दों !० । ०(६)हठछ (-दुः स्थोल प्‌ )०। 
सो में ऐसा करूँ, जिसमें मुझे न विविकित्सा उत्पन्न हो?, न दुःस्थोलय। सो में० । तब 
मुझे अनुरुद्द ! यह हुआ--(७) अति-आरब्ध-बोय ( --अच्यारद्ध -वीरिय, अत्यधिक अभ्यास) 
मुझे उत्पन्न हुआ० । जैसे अनुरुद्द | घुरुप दोनों ह थोंसे बदेरकोी जोरसे पकड़े, वह वर्दी मर 
जाय । ऐसेही मुझे अनुरुद्दो (8 । सो में ऐसा करूँ, जिसमें मुझे० अत्यारबध चीर्य० । 
(८) अति-लीन-बीये (-- अतिलीनवीरिय)० । जैसे अनुरुद्दों ! घुरुष बेडेरको ढीला पकड़े, वह 
उसके हाथसे उड़ जाय० । सो में० अतिलीन बीये० ।० (९) अभिजप्प। (>-अभिजल्प)० । 
सो में० अभिजप्पण । ०(१०) नानात्त्वप्रश्ञा ( >ननानत्तपञ्ञ )० । 
४ सो में० नानातव-प्रज्ा० । ०(११) भतिनिष्यायितत््व (-अतिनिम्श्लायितत्त ) 
रूपोंका मुझे उत्पन्न हुआ | अतिनिध्यायितत्थके कारण मेरी रूपोंकी समाधि-च्युत हुई । 
हि छ8५टा, 
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भिक्षु-संघर्म कलह । 
समाधिके च्युत ऐोनेत अवभास, और सुपोंका दर्शन अन्तर्ध्यान हुआ । सो में ऐसा करूँ, 
जिसमें मुस्े फिर न (१) विचिकित्सा उत्पन्न हो, न (२) अ-मनसिकार, न (३) स्त्यान-स्टठ, 
न (४) ल्तम्भितत्व, न (५) उत्पीड़ा, न (६ ) दुःस्थोल्य, न (७) अत्यारूच-बीर्य , न (८) 
भत्ति-छीन-दीने, न (९) क्षनभि-जल्प, न (१०) नानात्य-प्रज्ञा, न (११) रूपोंका अति-नि- 
ध्यायित्व । सो मैंने अनुठहों ! 'विज्विकित्ता चित्तका उप-क्ठेश (>मल ) है? जानकर, 
वित्तक उप-क्लेश विचिकित्साको छोड़ दिया ; ' अ-सनसिकार चित्तका उप-क्ठेश है ” जानकर, 
खित्तक उप-क्ठेश अ-मनसिकारको छोड़ दिया; ०सत्यान-म्द्धू ० ; ०स्तम्भितत्त्व०; ०उत्पीड़ा ०३5 
०दःस्थोल्य०; ०सत्यास््य-वीर्य ०३ ०अति-लीन-वीये०; ०अभि-जरप०; ०नानात्त्-प्रज्ञा ०; 
० रुपोंका अति-नि-ध्यायितत्तव चित्तका उप-क्डेश है? जानफर, चिंत्तके उप-क्लेश रूपोंकि अति- 
लिध्यायिंतत्वकों छोड़ दिया । सो में अनुरुद्दो ! प्रमाद-रहित निरालस, संयमी हो विहरते 
अवभासकों जानता, ओर रूपोंक्ो नहीं देखता; रुपोंको देखता, ओर अवभासको नहीं पहिचानता 
( कि ) 'केवल रात ( है, या ) फेवड द्विन, या केवछ रात-दिन! । 


८ तब सुवे अजुछ्ढो ! यह हुआ -क्या हेत है, क्‍या प्रत्यय है, ( कि ) में अवभासको 
जानता हूं० १ तब मुझे अनुरुद्दों ! यह हुआ जिस समय में रूपके निमित्त (--विशेषता ) 
को मनमें न कर, अवभासके निमित्त दीको सनमें काता हूँ, उस समय अवभासको पहिचानता 
हूँ, ओर रूपों को नहीं देखता | जिस समय में अव-भासके निमित्तको मनमें न कर, रुपोंके 
निमित्तकों मनमें करता हूँ; उस समग्र रुपोंको देखता हूँ, केवल रात है, केवल दिन है, केवल 
रात-दिन है! इस अवभा पको नहीं पहिचानता । सो में अनुरुछ्ों | प्रमाद-रहित्त० विहरते, 
अल्प ( >+परित्त) अवभासको भी पहिचानता, अल्प रूपको सो देखता $ अ-प्रमाण (>-महान ) 
अवभाप्तको भी पद्दिचानता, ऋ-प्रमाण रुपोंको भी देखता --' केवल रात है, केवल दिन है, 
केवल रात-दिन है! । तब सुझे अनुरुद्दों ! ऐसा हुआ--क्षया हेठ है, क्‍या प्रत्यय है, जो में 
अल्प अवभासझो सो पहिचानता० १ तद्र अनुरुशो ! स॒ुत्ते यह हुआ-जिप्त समय समाधि 
अल्प होतो है, उप्त समय मेरा चक्ठु अल्प होता दे; सो मं अल्य चक्षेसे परिच्छिन्न (८: अल्प ) 
ही अवभासको जानता हूँ, परिचिछिन्न हो रू गेंको देखता हूँ । जिस समय अप्रसाण समाधि होती 
शै, उस समय मेरा चक्ष अप्रमाग होता है ; सो में अप्रमाग चल्षुसे क्ष-प्रमाण अवभासको जानता; 
अप्रसाण रूपों --केवलछ दिन, केवल रात, केवछ रात-दिनकों देखता । क्योंकि अनुरुद्ों ! मेंने 
: विचिकित्सा चित्तका उप-बठेश है? जानकर, चित्तके उप .क्डेश विचिक्रित्साकों छोड़ दिया था । 
« असनसिकार० । स्त्यानस्टदू० । सत्तस्सिततत्व० उत्पीड़ा०। दुःस्थोल्य० । सत्यारूध-वी०े० । 
अति-लीन वीये० । अभि-जल्प० । नानार्थ-संक्ा० । 'रूपोंका अति-निध्यायिंतत्व चित्तका 
उबकलेश है? जानकर, चित्तके उप-क्डेश अतिनिष्यायितत्वको छोड़ दिया था । ' 

« हब मुझे अलुद्धों ! ऐसा हुआ --जो मेरे चित्तके उप-क्लेश थे, वह छूट गये। हां 
तो ! अब में तीन प्रकारसे समाधि भावना करूँ । सो में अनुरुद्धो | वितर्क-सहित भी समाधिकी 
भावना करता। वितक-रहित विचार मान्रवाली लमाधिकी भावना काता। वितर्क-रहित समाधिकी 
भी भावना करता | प्रीति (>>स -प्रीतिक ) समाधिको भी०; प्रीति विनावाली ( +- निःप्रोत्तिक) 
समाधि० । सात (>-सुख )-संयुक्त समाधि० । उपेक्षा-युक्त समाधि० । क्योंकि, अनुरुद्दो ! 
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मिक्षु-संघमे कलह । 


मेने स-वितक स-विचार समाधिकी भी भावनाकी थी; अवितर्क विचारमात्रवाडी समाधि० । 
अवितर्क अविधार समाधि० । स-प्रीतिक० । निःप्रीतिक० | सात-सह-गत० । मेरे लिये शान- 
दर्शन हो गया | मेरी दित्तकी विमुक्ति ( » मुक्ति ) अटल होगई । यह अन्तिम जन्म है । 
अब पुंन्भव (-- आवगमन ) नहीं । ? 

भगवान्‌ ! ( हस प्रकार योले ); आयुष्मान अनुरूदने सन्त॒ष्ट हो भगवानके भाषणको 
अभिनन्दित किया । 455 00 

( पारिलेयक-सत॒त्त ) ! 

१एसा मेने सुना--एक समस भगवान्‌ कोणाम्वीकफे घोषितागगर्भे विहार करते थे । 

उस समय सगवान''' मभिश्षुओंसे, मिश्षुनियांस, उपासकांसे, उपासिकाओंसे, राजाओंसे 
राज-महामात्योंस, तेथिकांसे, तथिक-श्रावक्नोंस भाकीर्ण हो, दःखसे बिहरते थे, भनुफकूछतासे 
(--फासु ) न विद्दरते थे । तब भगवानको या हुआ--' में इस समय ०आफीण हो दुःखसे 
विहरता हैं, अनुकूछतासे नहीं विहरता हूँ। क्‍यों न गणसे अकेला, अ-समीप हो विहरूँ 9 

तब भगवान्‌ पूर्वाह समय पहनकर पात्र-चीवर , कोशाम्बीमं मिक्षाफे लिये प्रविषट 
हुये । फाणाम्वीम पिड-चारकरफे, पिंड-पात खतमकर, भोजनफे पश्चात स्वयं आसन समैट पात्न- 
चीवर छे, उपस्थाक (--हजूरी ) को ब्रिना कहे, भिश्षु संघको बिना देसे, अकेले अ-द्वितीय, 
जिधर पारिछेयक था, उधरको चारिकाके लिये घल दिये | ए्मशः चारिका करते जहाँ पारिटेयक 
था, यहाँ पहुँचे | वहाँ भगवान्‌ पारिलेयकर्म रक्षित-पचन-खंडके भह्द-शालू (वृक्ष) फे नीचे विद्यर 
करते थे । दूसरी हस्ति-नाग (--महागज़ ) भी हाथी, दथिनी, ह्ाथीके कलभ (--तरुण ) 
ओर हाथीके छठआ ( « शावक ) से भाकीर्ण हो ब्िहरता था । शिरफटे तृणोंको खाता 
था। दृटी-भाँगी-" शाखाओं“को ( वह ) खाता था। मेंठे पानीको पीता था । अबगाह 
(-- जलाशय) उतर जानेपर हृथिनियाँ उसके शरीरको रगड़ती चलती थीं । (पएसे) आकीर्ण (हो) 
(यह) हुःखसे अननुकूलतेोसे बिहार करता था । तब उस महागजको हुआ, इस वक्त में हाथी० 
आकॉण ० टू ०। क्यांनमे गणसे अकेल्ग[० 

तब वह हस्ति-नाग यूथसे हटकर, जहाँ पारिठेयक रक्षित वन-खंड भद्द-शाल-मूल था 
जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ शाया । वहाँ आदर वह नाग जो हरित स्थान होता था, उप्ते अहरित- 
फरता था । भगवानके लिये सूँडले पानी छा, पीनेका ( पानी ) रखता था । तब एकान्त-हथ 
ध्यान॑-स्थ भगवानके मनमें यह वितर्क उत्पन्न हुआ-में पहिले मिश्ठुओं०से आकीण चिहरता 
था, भनुझूलतासे न विहरता था । सो में अब मिश्षुओं०्से अनू-आकीण विहर रहा हूँ । अनू- 
आकीण हो, सुखसे, अनुकूलतासे विहारकर रद्दा हूँ । उस इस्ति-नांगकों भी मनमें यह वितके 
उत्पन्न हुआ--में पद्चिछे हाथियां० भन्‌-आकीण सुखप्ते अनुकुलसे विहर रहा हैँ । तव भगवानने 
अपने प्र-विधेक (++एकान्त सुख ) को जान, ओर ( अपने ) चित्तसे उस हस्ति नागके चित्तके 
वितकंकी जानकर, उसी समय यह उदान कहा--- 

“ हरीस जैसे दाँतवाडे हस्ति-नागसे नाग (>घुद्ध ) का चित्त समान है, जो कि 
वनमें अकेला रमण करता है । ? 





१ उदान, ४-९। महावग्ग १० ( आरम्ममें थोड़ा छोड़ )। 
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[. 8, 7) 
$ 67. * 5 
पारिले मकसे थरावस्‍ती । संघ-मेल | ( वि. १६ ४५९६ )। 
४पला £ मेने सुता--एक समय भगवान्‌ दौद्ाम्वीके घोषिताराममें विहार करते थे । 


के ८ क कौद्ाम्वी +- | स्जिठ 
तव भगवान प्वाद्न ससय पे हिनकर पातन्र-चाचर छउ, दाम्वीमें पिंड-पावके लिये 


प्रविष् हुये । कोशाम्वीमें पिडचार करके, पिड-पात समाप्तकर, भोजनके पश्चात्‌, स्वयं आसन 
नपमेट पान्र-चीवरठे उपस्थाकों ( उ्+हजरियों )को बिना कहे, भिल्ल-संघको बिना देखे, 


ही । 


दे - अ-द्वितीय चारिकाके लिये चल दिये । तब एक समिश्ष भगवानके जानेके थोड़ीदी 
2२ बाद जहाँ आयुष्मान्‌ आनन्द थे, वहां गया । जाकर आयुप्मान्‌ आनन्‍्दको बोला-- 


६52 


४आावुस | शानन्द ! भगवान्‌ स्वयं आसन समेय्कर . पात्र-चीवरले० चारिकाके 
लिय्रे चछे गये ॥9 

भगवान्‌ उस समय अकेछेही विहार करना चाहते थे, इस लिये वह किसीके द्वारा 
अनु-गसनीय न थे । 

क्रमशः चारिका करते भगवान्‌ जहाँ पा रिलेयकर था, वहाँ गये । वहाँ पारिलेयकर्मे 
भद्शालफे नीचे विहार करते थे । तब बहुत से भिक्षु जहाँ आयुष्मान्‌ आनन्द थे, वहां गये। 
जाकर आयुप्मान्‌ घानस्द्देः साथ संमोदन किया० । पक ओर बैठ गये । एक ओर बैठे उन 
सिक्षओने आयुप्माद्‌ आनल्दुको कद्ा-- 


बे छ. कर र 
“आवुस ! आनन्द | हमें भगवानक झखस धर्म-कथा सने देर हुई । आवुस ! 


किट 


झाननद ! हम भगदानके सुखस घर्म-क्था सुनना चाहते है ॥?? 


तब आयुप्मान्‌ आनन्द उन भिक्षुओंके साथ, जहाँ पारिलेयक-भद्रशाल मूल था, 
जा भगवान्‌ थे, वहाँ गये !। जाकर भगवानकों वन्‍्दनाकर एक ओर बैठ गये । एक ओर 
बैठ हुये उन मिल्षुओंको भगवानने धामिक कथा द्वारा दर्शाया, सिखाया, हर्पाया | उस समग्र 
एक सिल्लुके दित्तमें ऐसा दितक उत्पन्न हुआ -- 

७क््या जानने क्‍या देखनेके अनन्तर आखवों ( >-दोपों ) का क्षय होता है ?? 

तब भगवानले उम्त भिक्षुके चित्तके वितर्ककी अपने चित्तते जानकर भिक्षुओंको 
संबोधित किया-- 

'भसेक्षुओ मेंने धर्मको परी तरह उपदेश किया है। पूरी तरह मेंने उपदेश किये हैं, 
घार स्मृतति-प्रस्थान । ० चार सम्यक्‌ प्रधान! ० चार कट्टिं-पाद। ० पाँच इन्द्रियाँ । 
$ छः बल। ० सात वोधि-अज्ञ । ० आर्य-अष्ट-आंगिक-सार्ग । इस प्रकार मिक्षओ ! मेंने 
पूरी तरह धर्मको उपदेश किया है । इस प्रकार मेरे पूरी तरह धर्मफे उपदेश कर देनेपर भी; यहां 
एक मिक्षके वित्तमें ऐसा वितरक उत्पन्न हुआ-- क्या जानने क्या देखनेके अनन्तर आखवोंका 
द्द्य होता ह्ठे ए भिन्ुओं ! क्‍या जानते क्या देखते हुए वीचही मे आखवोंका क्षय होता डे 0 
मिशनों | क-खृत-वागू ( “मशिषता ). इफजप, शाोज आय कि 





२. से० नि० २१:८:९। ३. पालिछिय्यक ( वर्मी पुस्तकम ) । 
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पारितेयक | - २४२ 


स-होविद, थार्य-पर्ममें झ-प्रतो; * सत्युरुषांका अ-दर्शक, सत्पुरुपोंफे धर्ममें अ-फ्ो विद सत्पुरुष- 
धर्ममें अ-मती, रुपको आत्मा करके जानता है । उसकी जो समनुपद्ययना ( >सुझ, सिद्धांत ) 
है, वह संस्कार (--कत्रिम )है। बह संस्कार किस निदानवाला -- किस समुदय (>हेनु ) 
वाला, किप्तते जन्मा--हिससे प्रमव हुआ है ? अ-विद्याके स्पर्श (“योग ) से | भिक्षुओं ! 
पेदनासे स्पष्ट (--युक्त, छिस 2 अ-पंढित एथग्जनको तृष्णा उत्पन्न होती है; उसीसे उत्पन्न है, 
वह संल्‍्कार। इस प्रकार मिप्ठुओ | वह संस्कार अ-नित्य -- हस्कत (-- निर्मित ) - प्रतीत्य- 
समुत्पन्न ( ८:फारणसे उत्पन्न ) है। जो तृष्णा है, वह भी ज-नित्य, संस्ट्त, प्रतीत्य-समुत्पत्त 
है। जो वेदना दै० । जो स्पर्श (-योग ) दै० । जो अधिया है? । मिश्लुओ | ऐसा भी जानने 
देखनेके अनंतर आसशरोंका क्षय होता हैं। ( तब ) यह ( म्रष्टा ) सूपको आत्मा फरके नहीं 
देखता, बल्कि रूप-चानको आत्मा समझता है । मिश्नो | जो वह समलुपष्यना (>-सूझ ) है, 
वह संस्कार है । बढ संस्कार किस्त निदान बाल्ग० है ? भविषधाफे योगसे उत्पन्न पेदनासे ल्प्ति 
अ-पडित प्ृथग्जनको तृष्णा उत्पन्न होती है, उसीसे उत्पन्न हुआ है, यह संस्कार | इस प्रकार 
भिक्ठुओ | वह संस्कार झ-नित्य, संल्झत, प्रतीत्य-समुत्पन्न दे। जो तृष्णा है यह भी सनित्य० । 
जो पेदना० । जो स्पर्शण । जो अ-विद्या० | भिश्चुओ। ऐसा जानने देसनेके अनन्तर भी 
आज्वोंका क्षय होता है। (वह ) रुपको आत्मा करके नहों देखता, न रुपवानकों आत्मा 
करके देखता है । 

४ मिक्षुओ | जो घद्ट समनुपन्‍्यना (-- सूझ ) है, वह संस्कार है ।० ऐसा जानने इखनेके 
अनन्तर भी आस्रवॉका क्षय होता है । (वह) न रुपको आत्मा फरके० । न रूप गन्‌०। न 
आत्मामें रूप देखता है ; वल्कि रुूपमें आत्माको देखता है । 


“/ मिक्ठओ ] जो वह समनुपन्‍्यना० । (वह) रुपको आत्मा करके नहीं देखता । न 
अपवान्‌ू० । न आत्माम रुपको ० । न रुपमें आत्माका । बल्कि बेदनाको आत्मा करके देजता 
है ; बल्कि बेदनावानको आत्मा देखता दे; बल्कि आत्मामें पेदनाको देखता है; बल्कि पेदनाके 
लिये आत्माको देखता (--जानता ) दै। ० संज्ञा० । 

/ बल्कि, संस्कारोंको आत्मा फरके देखता है। बल्कि संस्कार-वाद्रफो० । ० आत्मार्मे 
संस्कारोंको ० । संस्कारोंमें आत्माको० ! 

४ ०विज्ञान० | ० विज्ञानवान्को ० । ०भत्मामें विज्ञानको ० । ०विशानमैं० । 

४ भिश्षुओ | जो वह समनुपश्यना ( है ) वह संस्कार है । बह संस्कार किप्त-निदान- 
धाछा० है १ ०तृप्णा उत्पन्न होती है, उसीत्ते उत्पन्न है, वह संल्कार । इस प्रकार मिश्चुओ | 
वह्द संस्कार भी अ-नित्य०। जो तृष्णा० बेदना० स्पर्श ० अविद्या० | ऐसे भी भिश्ुओ ! 
जानने देखनेके अनन्तर आखवोंका क्षय होता है। न रूपको आत्मा करके देखता है, न वेदनाको ० 
न संशञाको ०, न संस्कारको०, न विज्ञानक्ो ० | बल्कि इस प्रकारकी दृष्टि (-- सिद्धान्त ) बाला 
हो ता दै--“वही आत्मा है, वही छोड है, वही पीछे जन्मता है, (वह) नित्य -- भुव -- अ-वि-परि- 
णाम धर्मवाला है ७ मिक्षुओ ! वह जो शाश्वत-दृष्टि 77 जज कप 77 हो (-निल्यता-वाद ) है, वह संकार है। -- नित्यता-बाद ) है, वह संस्कार है। 

१ स्रोत आपन्न, सकदागामी, अनागामो, अहँत्‌ फ्लमेंसे किसीको न प्राप्त ए्थग्जन कहलाता 
दे, ओर किसीको प्राप्त आये या सत्पुरुष । 

१०५ 
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२१२ ॒ पारिलेयकसे भ्रावरती | 


वह संस्कार किस-निक्षव-धाला० है 9 भिक्षुओ | इस प्रकार सी जानने० । न रुपको आत्मा 
करे; देखता, न बेदवाका ०, से संक्टा०, न संस्कार०, न विज्ञान० । न इस दृष्टिवाला होता है-- 
 वद्दी आत्सा दे, बद्दी लोक दे, वही पीछे जन्मता है; (बह) नित्य -- भू व-- अ-वि-परिणास- 
धर्मदात्म हैं? । बल्कि इस इश्विला होता हे-- न में था, न मेरे लिये था, न होउँगा, 
न मर लिये होगा । ! 

५ सिक्षुओ । जो पह उच्छेद-दष्टि (5 उच्छेद-चाद ) है, वह संस्कार दे । बह संस्कार 
किस-निदानवाल्य ० । ०भालवोंका क्षय होता है । न रुपको आत्मा करके मानता है । न. 
पेदनाको ० । न संजश्ञाको० । न संस्कास्को० । न विज्ञानको ०, न विज्ञानवानको ०, न जात्मार्मे 
विज्ञानफ्ो ०, न विज्ञानमं आत्माको० । न इस दृष्टिवाला होता दै-- वही झात्मा है, वही 
लोक है, वही पीछे जन्सता हूं, नित्य -- धुत -- अ-वि-परिणास-घधमेवाला (हुँ) ।! न इस दृष्टिवाला 
होता है-- न में घा, न मेरे लिये था, न होऊँगा, न मेर लिये होगा ।! वल्कि काँक्षा ८ विचि- 
कित्सा (संशय ) बाला होता ई, सद्यर्ममें न निष्ठा रखनेवाला ( होता ) है । 

४ सिक्षमों। जो यह काँक्षा-वि-चिकित्सा सदमे में निष्ठा न रखना है, वह 
(भी) संल्कार दे । बद संस्कार किस निदानवारछा ० । इस प्रकार वह संस्कार अ-नित्य० है । 


जो तृष्णा० । जो बेदना० । जो स्पश० | जो अविद्या० । भिक्षओं ! इस प्रकार जानने देखनेके 


अनस्तर (सी) आसवोंका क्षय होता है। &€ € २ 

$ठव भगवान्‌ पारिछेयकर्में इच्छानुसार विहास्कर, जिधर श्रावस्ती थी, उघर चारिकाके 
लिये चछ दिये। क्रमशः चारिक्ा करते जहाँ श्रावस्ती थी, वहां गये। वहां भगवान्‌ 
प्रावसतीम अनाथपिडकके आराम जेतवनम विहार करते थे। तब काशाम्वीके उपासकोंने 
( विचारा )-- 

५४ यह अश्या (>मिक्षू ) कोशास्त्रीके सिक्षू , हमारे बड़े अनर्थ करने वाछे हैं। 
इनसेही पीड़ित हो भगवान्‌ चले गये। हाँ! तो अब हम अय्या कोशम्बक सिश्लुओंको न 
अभिवादन करे, न प्रत्युत्थान कर, न हाथ जोड़ना -- सामीचीकर्स करें, न सत्कार करें, न गौरव 
करें, न माने, न पूज ; आनेपर भी पिंड (शिक्षा) न दें । इस प्रकार हम छोगों द्वारा 
अ-सत्कृत, अनगुरुकृत, अ-सानित, क्-पूजित, असत्कार-बश चछे जायेंगे, या मृहस्थ बन 
जायेंगे, या सगवानको जाकर प्रसन्न करेंगे |? तव कोशाम्बी-चासी उपासक कोशाम्बी-वासी 
सिक्षुओंको न अभिवादन करते” । तब कोशाम्वी-बासी भिक्षुओंने कोशाम्बीके उपासकोंसे 
असत्कृत हो कहा-- ह 

४ अच्छा आइसो ! हसलोग श्रावस्तीमें भगवानके पास इस झगड़े (--अधिकरण) 
को शांत करें ।9 तब कोशाम्वी-चासी सिश्षु आसन समेटकर पात्र-चीवर छे जहाँ आवस्ती थी 
वहां गये । न्‍ 2 

आयुष्सान्‌ सारिपुत्रने सुना--“ वह संडन-कारक -- कलऊह- कारक ८< विवाद-कारक, 
मस्स( ज्ूभप )कारक, . संघर्में अधिकरण( --झगड़ा )कारक कोशाम्बी-वासी . मिल्त 


'अक २ 








०. भहावरग १०। 
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ध्ावल्ती आ रहे हैं ।! तब आयुप्मान्‌ सारिपुत्न जहां भगवान्‌ थे, वहां गये। जाकर भगवानको 
अभिवादनकर एक झोर बेठ गये । एक ओर चेडे हुये आयुप्मान्‌ सारिपुथने भगवानूसे कंहा-- 
४ भन्‍्ते ! वह भंठन-कारक० कौशाम्बी-बासी भिश्षु श्रावसती आ रहे हैं, उन मिश्षुओंकि साथ 
में केसे बत्‌' 0१ इ 

५ सारिपुत्र | तो त्‌ धर्मके अनुसार बर्त ॥? 

४ अन्‍्ते | में धरम या अधर्म केसे जाने ११ 

४ सारि-पुत्र ! अठारह बातों ( “बस्तु) से अ-धर्मबादी जानना चाहिये । 'सारि-पुत्र । 
भिक्षु (१) क्ष-धर्मकों धर्म (--सूत्र) कहता है। (२) धर्मको अ-धर्म कदता दे। (२) अ-विनय 
को विनय कहता है । (४) विनयको अ-विनय कहता है। (९) तथागत-द्वारा अ-भाषित न्‍- 
अ-लपितक्ञो, तपागत-द्वारा भाषित --छूपित कहता है। (६) ०भाषित ७ लपितको, ०अ-भाषित 
-अ-लपित कहता है । (७) तथागत-द्वारा अन-आचरितको ०क्षाचरित कहता हे । 
(८) तथागत-द्वारा आचरितको ०अनू-आचरित कह्ठता है। (९) तथागत-द्वारा अ-प्रज्ञप् 
(>अ-विहित) को ०प्रज्ञत्त कहता दे। (१०) ०प्रज॒पकों ०अ-प्रज्ञत्०। (११) अन: 
आपत्तिको आपति (ज>-दोप) कहता है। (१९) आपत्तिको अनू-आपत्ति कहता हे। 
(१३) लघु (5--छोटी)-आपत्तिकों ग्रुर (<+बढ़ो)-आपत्ति कहता है । (१४) गुरु-आपतन्तिको 
लघु-आयत्ति कहता है। (१५) स-अवशेप (--अ-पूर्ण) आपत्तिको अन-अवशेष (--पूर्ण) 
आपत्ति कहता है। (१६) अन-अवशेष आपत्तिकों स-अवशेए आपत्ति कहता दे। 
(१७) दुःस्थोल्य (>-दुराचार) आपत्तिको, अ-दुःस्थौल्य आपत्ति कहता (+-दीपेति -- 
प्रकाशित करता है) | (१८) दुःस्थोल्य आपत्तिको क-दुःस्थौल्य आपत्ति कहता है । 

& अणारह वस्तुओंसे सारि-पुत्न धमे-बादी जानना चाहिये |-- 

'सारिपुन्न ! मिक्षु (१) अधर्मको अघमे कहता है। (२) धर्मका धर्म० । (३) अ-विनय 
को अ-विनय० | (४) विनयकों घिनय० । (५) ०अ-भापित जज्ञ-लपित० । (६) ०भापित 
>-छपितको >भापित >--लपित० । (७) ०भन-आचरितको ०क्षन-आभाचरित० । (८) 
०भाचरितकों ०आचरित० । (९) ०भ्ष-प्रशप्तको ०अ-प्रज्ञत० | (१०) ०प्रशप्तको ०प्रज्ञप्त० 
(११) अन-आपत्तिको अन-आपत्ति० । (१३९) आपत्तिको आपत्ति० । (१३) लघु-आपत्तिको 
रुघु-आपत्ति० । (१४) गुरु-आपत्तिको गुरु-आपत्ति० । (१५) स-अवशेष आपत्तिको स-अवशेष 
आपत्ति । (१६) भन-अवशेष आपत्तिको अन-अवशेष आपत्ति०। (१७) दुःस्थोल्य 
आापत्तिको दुःस्थोल्य आपत्ति० । (१८) अ-दुःस्थोल्य आपत्तिको अ-दुःस्थोल्य आपत्ति० । 

आयुप्मान्‌ महामोद्वल्यायनने सुना--' वह भेडनकारक ०॥०। 

आयुष्मान्‌ महाकाइयपने ०१० महाकात्यायनने सुना--5।० महाक्ोट्ठित ( --कोप्टिल) 
ने सुना --०४० महा कप्पिनने सुना--०।० महाडु नद ०० अनुरुद्ध ०० रेबत ०॥० उपाछी 
०।० आनन्द ०१० राहुल ०। ह 

मद्दाप्रजापती गोतमीने सुना--'बह मंडन-कारक० ।? “ अन्‍्ते | में उन सिश्ुओंके 
साथ केसे वतू, ९” 
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४ गातसी | तू दोनों ओरका धर्म (<- वात) छन | दोनों ओरका घसे सुनकर, जो 
लिख धर्म-बादी हों, उनकी दृष्टि, शान्ति, रुचि, पसन्देकर । मिश्लुनी-संघकों मिश्षु-संघते जो 
कुछ अपेक्षा करना है, दए सत्र घर्मवादीसे ही अपेक्षा करना उाहिये ॥9 
अनाथ-पिडक् शृद-पतिने सुना-- वह भंठनकारक० 7? “ भन्‍्ते | में उन सिक्षुओंफे 
४ नृहपति | तू दोनों ओर दान दे | दोनों ओर दान देकर दोनों और धर्म सुन । 
झनों छोर धर्म सुबकर, जो भिश्षु धर्म-वादी हों, उनकीं दृष्टि (- सिद्धान्त) क्षांति (-- 
शशित्य), रुचिक्ों ले, पसन्‍्दकर 9. 

दिस्ाखा झगार-माताने सुना--जों चहु० । « भन्‍्ते ! में उन सिश्लुओंके साथ कैसे 
बत्ू 0? 

“ विशाखा | तू दोनों मोर दान दें० । ०रुचिक्नों छे पसन्‍्दकर [१ 

तब कोशाम्बी-वासी मिन्षु ऋमशः जहाँ श्रावल्ती थी, वहाँ पहुँचे | तब आयुप्मान्‌ 
सारिपुत्नने जहाँ भगवान्‌ थे, वहां जा० “ भन्‍्ते | वह संइनकारक० कौशास्ब्री-चासो मिश्त 
श्नावस्ती आ गये। सस्ते | उन मिश्ठओऑंको आसन आदि कैस दना चाहिये 9? 

४ सारिपृत्न | अल्ग आसन देना चाहिये |” 

४ भत्ते | वहि अलग न हो, तो कैसे करना चाहिये ११ 

“सारिपुप्र! तो अलग बनाकर देना घाहिये। परन्तु सारि-पुश्न ! बुद्धधतर मिश्ल॒का 
आखन एटने ( दे लिये ) में किसी प्रकार सी नहीं कहता । जो हटाये उसको  दुष्कृति ” 
फी आपत्ति 


“सन्‍्ते | आसिप ( >भोजन आदि )फे ( विपयमें ) केसे करना चाहिये 9 

“सारिपुत्च | सासिप सबको समान बाँटना चाहिये ।४ 

तब धर्म ओर विनयक्की प्रत्यवेक्षा ( --मिलान, खोज ) करते उस उत्िक्षप्त मिक्षुका 
( विचार ) हुआ--यह आपत्ति ( >दोप ) है, अन-आपत्ति नहीं है । में झापत्न 
( ऋजापत्ति-युक्त ) हूँ, अन-आपन्न नहीं हूं। में उत्क्षितत ( -'उत्क्षेपण” दंढसे दंडित ) 
हैं, अन्‌ उत्त्तिप्त नहीं हूँ । अ-कोप्य--स्थानाई >-घामिक कर्म ( न्याय )से में उत्क्षिप्त 
हूँ !! तथ वह उत्तक्षिप्त मिक्ष ( अपने )"““अजुयायियोंके पास गया,*““'बोला--यह आपक्ति 
है आवुसो | आओ आयुप्मानों मुस्ते मिला दो ।०। तथ वह उत्क्षिप्त-अन॒यायी भिप्ठु उत्त्क्षिप् 
सिश्लुको लेकर जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गये, जाकर भगवानको अभिवादनकर एक भोर चैड गये | 
एक ओर बैठकर उन भिक्षओंने सगवानसे यह कहा--- 

“भन्‍्ते | यह उत्क्षिघक्त मिक्षु कहता है--आवुसो | यह आपत्ति है अन-आपस्ति 
नहीं०, आओ आयुष्मानों म॒क्े ( संघर्मे ) मिला दो |? भन्‍्ते ! तो केसे करना चाहिये १ 


“मिक्षुओं ! यह आपत्ति है, अन-मापत्ति नहीं। यह भिछ्ठ, आपन्न है, अन-आपस् 
नहीं है। उत््षिप्त हे अन-उत्क्षिप्त नहीं है। अ-कोप्य--स्थानाहँ--घार्मिक क्नेसे उत्छिस : 
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है। मिक्षुओ ! चैँकि यद मिश्ठ॒ आपन्न है, उत्क्षिप्त है, और ( आपत्ति ८ दोप ) देखता है; 
अतः इस सिक्षुकोी मिझालो |!” 

तब उत्क्षिप्त के अनुयायी मिक्षुओंने उस उत्क्षिप्त भिक्तुको मिझाकर (-- ओसारणकर), 
जहां उत्क्षेपक सिक्षु थे, वहाँ गये । जाकर उत्क्षेपक मिश्लुओंको कहा-- 

“आवुसो | जिस वस्तु ( “वात )में संघका भंडन-- कलह, विग्रह, विवाद हुआ 
था, संघ-( फूट ) भेद --संघराजी --संघ-व्यदस्थान --संघ-नानाकरण हुआ था । सो ( उस 
विपयमें ) यद मिश्षु आपन्न है, उत्क्षिप्त है, अव-सारित ( >मिला लिया गया ) है। 
एां तो ! आइुसो | हम इस वस्तु ( -सामछा, यात )के उप-शमन ( - फेसलछा, 
सिटाना )के लिये संघकी सामग्री ( >मेल ) करें ॥9 

तब वह उत्क्षेपक ( --अलूग करनेवाले ) भिश्तु जहां भगवान्‌ थे, **' जाकर भगवानको 
अभिवादनकर "*' एक मोर बैठ" **भगवानको बोछे-.. 

“भन्ते |, वह उत्क्िप्त-अज्ञयायी मिश्षु ऐसा कहते हैं---'मावुसो ! जिस बल्तुमें० 
संघकी सामप्री करें ।? अन्‍्ते ! कैसे करना चाहिये 9 

“मिक्षुमो | चूँकि वह भिक्ष आपत्न, उत्त्षिप्त, पश्यो ( --दर्शी -- आपत्ति देखने 
साननेवाला ) और अव-सारित है । इसलिये मिक्षुओ | उस बस्त॒ुके उप-दमनके लिये संघ 
संवकी सामग्री करें। ओर वह इस प्रकार करनी चाद्िये--रोगी निरोग सभीको एक जगए 
जमा होना चाहिये, किस्ीको ( बदछा ) भेजकर, .छन्‍्द ( जवघोट ) न देना चाहिये। जमा 
होकर, योग्य, समर्थ सिक्षु:्वारा संघ ज्ञापित ( --सूचित--संवोधित ) होना चाहिये-- 
'भन्ते ! संघ मुझे सुने । जिस बस्तुमं संधर्मे भंडन, कलह, विग्रह, चिवाद० हुआ था; सो 
( उस विपयमें ) यह मिक्षु आपन्न है, उत्तक्षिप्र, ( है ) पश्यी, अव-सारित है । यदि संघ 
उचित ( >पत्तकल्ठ ) समझे, तो संघ उस वस्तुके उपशमके लिये संघ-सामग्री करें। यह 
ज्ञाप्ति ( “सूचना ) है । 

भन्‍्ते | संघ मुझे सुने--जिस बस्तुमें० अवसारित है । संघ उस वस्तुफे उपशमनके 
लिये संघ-सतामप्री करहा है । जिस आयुष्सानकी उस वस्तुके उपशमनके लिये संघ-सामग्री 
करना, पसन्द दे, वह खुप रे; जिसको नहीं पसन्द है, वह बोछे । दूसरी बार भी०। 
तीसरी बार भी०। संघने उस वल्त॒ुके उपशमनके लिये संघ-सामग्री ( 5 फूटे संघको एक 
करना ) की; संध-राजी-- ० संघ-भेद निहत (--नष्ट ) हो गया। 'संघको पसन्द है, इसलिये 
चुप है!-यह में समझता हूं ।*» 

ह ४ ५८ ५ ५ 


( ४३ ) 
परहावीर-शिप्य असिवंधकके प्रश्न । कुल-ताशक्रेकारण । पिंड-सुत् । 
( वि० पू० ४७६१ )। 
*स्यारहवी ( वर्षा ) चालछा धाह्मण-ग्राममें । 
असिवंधक-पुत्त सु । 
भर र् ५ ध्य 
२( ऐसा मेंने सुता )--एक समय कोसलमें चारिका चरते हुये बड़े भारी भिक्ष-संघके 
साथ भगवान्‌ जहां नालन्द है, वहाँ पहुंचे । वहाँ भगवान्‌ नालन्दामें प्रावारिक ( सेठ )के 
आामके वागमें विहार करते थे। उस समय नारूच्दा दुभिक्ष ( >-सिक्षा पाना कठिन 
जहाँ हो ), दो ईतियरों ( -भकाछ ओर महामारी )पे युक्त, और श्वेत-हड्डियोंवाली, 
'सलाकाइत्ता' ( >फछ रहित खंडी हो गई खेती जहाँ हो ) थी । उस समय बड़ी भारी 
विर्गंठों ( >जैव-साध्ठुओं )की परिपद्‌ ( --जमात )के साथ विगंठ श्नाटपुत्त (-- महावीर ) 
नाहन्डा में (ही ) वास करते थे। तब निमंणेंका शिण्य ( जैन ) असि-बन्धक-पुन्र 
भ्रासणी जहाँ निगंठ नाउ-पुत्त ( >उज्ञातृयुष् ) थे, वहाँ गया। जाकर निर्गंठ भाट- युत्तकों 
असभिवादनकर एक झोर बैठ गया। एक ओर बैठे अति-बन्धकयखुत्र ग्रामगीको निगंठ 
चाव-पुत्तने यह दकाहा--- ु ््ति 
“झा ब्ामणी | श्रमण गोतमसे बाद ( >शाख्ार्थ ) कर, इस प्रकार तेरा सुन्दर 
गैति-इछइ फेक जावेगा । ( छोग कहेंगे )--“अ सिबन्ध हुत ग्राप्गीने इतने बड़े ऋद्धिवाले, 
इतने सहाप्रतापचाले श्रप्ण गोंतससे वाद किया ।” 
“अन्‍्ते ! में इतने बड़े ऋद्धिवाे, इतने सहाप्रवावी श्रमग गौतमंप्ते कैसे 
बाद रोपूगा ११ ह 


;<4। 


(7 


“ ग्रामगी | आ जहाँ श्रमण गोतम है, वहाँ जा । जाकर भ्रमण गौतमप्ते ऐसे कह -- 

'भन्ते | भगवान्‌ तो अनेक प्रकारसे कुछोंकी, उन्नति वस्घानते हैं, अजुरक्षा बखानते हैं, अनुकम्पा 
( >>दया ) वखानत हैं १! चदि आमणी | श्रसण गोतस ऐसा पूछे जानेपर, इस प्रकार उत्तर 
दे-- ऐसा ही भ्रासगी |! तथागत अनेक प्रकारसे कुछोंकी० 5 । तो तू इस प्रकार कहना--- 
“तो क्‍यों भनन्‍्ते ! भगवान्‌ महान्‌ सिक्षसंघके स थ, दुभिक्ष, दो ईतियोंसे युक्त, श्वेत हडियाँ 
पूर्ण, जमते सूखे खेतोंवारे ( प्रदेश ) में चारिका करते हैं 9 (क्या) भगवान कुछोंको सतानेके 
लिये हुये है ? (क्या) भगवान्‌ कुछोके उप-धातके लिये हुये हैं ।* आमणो ! इस प्रकार दोनों 
ओरसे प्रश्व पूछनेपर श्रसण गोतम न उगछना चाहेगा, न निगरूमा चाहेगा । ४ 


्जन्नक्ल हज ल 





१९ अँ० नि० अ० क० २:४:५९। २. सं नि० ४०: १:९। ३, नाअपुत्त शाह एुत्रा 
शात्‌ लिचछवियोंकी एक शाला थी; जो चैश्ञालीके आसपास रहती थी। ज्ातृते ही वर्तमान 
जथस्या शब्द बना हैं। महावीर ओर जथरिया दोनोंका गोत्र काइ्यप है । भाज भी जथरिया 
भूमिहार घाह्मण इस प्रदेशमें बहुत संख्यामें है । उनका निव्रास रत्ती पर्गना भी ज्ञात 5 नत्ती - 
लत्ती  रत्तीसे बना है ! 
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निर्गठ भाट-पुत्तको (अच्छा भन्‍्ते !! कह असि-बन्धक-पुन्न प्रासणी, आसनसे उठ, निर्मंठ 
नाठ-पुत्कों अभिवादनकर, प्रदक्षिणाऋर जहाँ भगवान थे, वहाँ गया । जाकर भगवानको अभि- 
बादनकर एक सोर बेठ गया । एक आर बैठे हुये असि-बन्धक्क- पुत्र ग्रामणीने शगवानसे कहा-- 

४ क्या भन्‍्ते। भगवान्‌ तो अनेक० ९? 

6 ऐसा ही ग्रामणी ! तथागत० | !! 

# तो क्‍यों भत्ते ।! सगवानू० ? ” 

« ग्रामणी | आजसे एकानवे कल्प ( पूर्व तक ), जिसे में स्मरण करता हूँ, एक कुछको 
भी नहीं जानता, जो पक्की मिक्षाक्ों देने मान्नसे उप-हत (म्ूनष्ट ) हो गया हो । बल्कि जो 
वह कुल आदब्य, महाधन-सम्पन्न, महाभोग-सम्पन्न, बहुत-सोना-आंदी-युक्त, बहुत-बस्तु-उपकरण- 
युक्त, बहुत-घन-धान्य-सुक्त हैं, वह सभो दानसे हुये, सत्यसे हुये, श्लामण्य (+-श्षमण होने ) 
से हुये ६ । भ्रामणी ! कुलोंके उपधातके आउ दवेतु भाठ प्रत्यय (८८ कार्य ) होते ६ । (१) 
राजा द्वारा उप-घातको प्राप्त होते हैं । (२) या चोरसे० । (३१) या आगसे० । (४७) या 
उद॒क (+>पानी ) से० । (५) या गड़ा रक्खा (अपने) स्थानसे चला जाता है। (६) या 
अच्छी तौर न की हुई खेती नष्ट हो जाती है। (७) या झलमें कुछ-अंगार पेंद होता दे, वह 
उनभोगोंको उड़ाता, चोपट करता, विध्वंस करता है। (५) आर्व्यी (सभी धस्तुओंकी) अनि- 
त्यता है । ग्रामणी | [यह आठ हेतु, काठ प्रत्यय छुछोंके उप-घातके लिये हैं । इन आाठ द्वेतुओं 
आठ प्रत्ययोंके ऐोते भी जो मुझे यह कदे-- भगवान्‌ छुछोंके उच्छेदके लिये हये हैं० ।? ग्रामणी ! 
(वह) इस बातकों बिना छोड़े, इस विजरकों विदा छोड़े, इस दृष्टि (>धारणा ) को बिना 
परित्याग किये, ठे जाते (मरते ) ही नकमें जायगा । ? ऐसा कहनपर असि-बन्धक-पुत्र 
ग्रामणीने भगवानसे कहा--- 

४ आश्चर्य | मन्‍्ते !] आश्चर्य | भन्‍ते !| जैसे० । आजसे भगवान मुझे सांजलि शरणा- 
गत उपासक घारण करें | ? 


( निगंठ )-झुत्त | 

१ऐसा सेंने सुना--एक समय भगवान्‌ नाउन्‍दामें प्रवारिकके आज्रवनमें विहार करते थे | 

तब निगंोंका शिप्य असि-बन्धक-पुत्र ग्रमणी जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गया । जाकर एक 
ओर बैंठ गया । एक ओर बैठे असि-बन्धक पुत्र ग्रासमगीसे भगवोनने यह कह्दा-- 

:.. #श्रामणी ! निर्गंठ लाट-पुत्त श्रावकों (+>शिष्यों ) को क्या धर्म उपदेश करते हैं ११ 

८ झस्ते ! निर्गंठ नाट-पुत्त श्रावकोंको यह घमे उपदेश करते हैं कि--जो कोई प्राणोंको 
मारता (++अतिपात ) है, वद्द सभी दुर्गति, नर्कको जाता दै। जो कोई विना दियेको (चोरी) 
ठेता है, वह सभी० । . ०काममें मिथ्याचार (+निपिद्ध खी-प्रसंग ) करता है०। जो कोई 
शठे बोलता है० । जो जैसे बहुत करके विहरता है, वह उसीसे छे जाया जाता है ७ भन्ते ! 
लिगंठ नाट-पुत्त श्रावकोंको इस प्रकारसे धमे उपदेश करते है | ” 








९ से. नि. ४०४१९४८। 
१९१ 
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४ ग्रादगी। जो ( जैसे ) बहुत करप्े ब्रिहस्ता है, वह उसीतसे ले जाया जाता 
६? ऐसा दोनेपर ( निगंठ चाट-पुत्तके बचनानुसार ) फोई सी दुर्गति-गासी--नरक-गामी 
ने ह्दोगा। तो क्या सानते हो ग्रामगी | जो वह पुरुष रात या दिनमें, समय अ-समयमें 
प्राथ-हिसा करता दे, उसका कौनसा समय अधिकतर ऐोता है, जब बह प्राणीछे सारता है या 
जद वह प्राणीदने नहीं मारता १४ 

४ भनन्‍्ते | पुरुष रात या दिन समय अ-समय प्राण-दिंसा करता है ; ( उप्तमें ) बह्दी 
समय जल्प-तर है; जब कि यह प्राण-हिसा करता है | मोर वही समय अधिकतर है, जब कि 
यह प्राण-हिंसा नहीं करता ॥9 हा 

“४ ग्रामणी जो जैपे बहुत करके बिहार करता है, उस्तीसे वह ( नरक ) छे जाया जांता 
६?--ऐसा होनेपर, निर्गंठ साट-पुत्तके वचनानुसार कोई भी दुर्गति-गामी नरक-गामी न होगा । 
तो क्या मानते हो ग्रामणी ! जो पुरुष रात या दिन समय अ-समय चोरी करता है, उसका 
फोनपा समय अधिकझृतर होता। है, जब कि बह चोरी फरता है, या जय कि वद चोरी नहा 
करता 0१ 

४ सन्‍्ते! जब चह पुरुष रात या दिन समय क्-समय चोरी करता है, ( उसमें ) चही 
समय झल्पतर है, जब कि वह चोरी करता है ( और ) वही समय अधिकतर है जब कि वह 
चोरी यहीं करता । ! 

/ ग्रामणी ! “जो बहुत० । ? ऐसा होनेपर तो, निगंठ चाद-पुत्ते वचनाजुसार कोई भी 
ठुर्गति-गासी नरक-गासी न होगा । तो क्या मानते हो, ग्रामंणी ! ०कास-मिथ्याचार० | ० स्पा- 
पाद० । ग्रासणी | कोई कोई प्राणी ऐसी धारणा -- दृष्टि (--वाद ) वाला होता है-- जो कोई 
प्राण सारता है, वह सभी अपाय-गासी नरक-गामी होता है ; ०चोरी० $ ०काम- सिध्याचार०; 
“मस्पा-धाद० ।? पेसे शास्ता (गुरु ) में ग्रामणी | श्रावक्र (-शिप्य ) श्रद्धावान होता 
है। उसको ऐसा होता है--मेरे शास्ताका यह वाद--यह दृष्टि है--'जो कोई प्राण सारता 
है; वह अपाय-गामी निरय-गासी होता है ।? « मैंने प्राणोंको मारा है, (अतः) में अपायगामी 
निरय-गासी हूँ; इस दइछष्ठि (“धारणा ) को पाता है। ग्रामणी । इस वचनको चिना छोड़े 
६स विचारको विना छोड़े, इस दृष्टिको विना परित्याग किय्रे, छे जाते ( मरते ) बह निरयमें 
( पड़ेगा ) । ०मेरा शास्ता० चोरी० । ०काम-मिथ्याचार० । ०स्ृपा- घचाद० | 

४ यहाँ ग्रामगी | “ भंच्‌, सम्पक्ष-संचुद्ध, विद्या-आचरण-संपत्न, सुगत, लोक-विद्, 
अछुत्तर पुरुष-दम्य-सारथी, देव-मनुष्योंके शास्ता (« उपदेशक ), बुद्ध भगवान्‌ ? तथागत लोकमें 
उत्पन्न ऐोते हैं । वह अनेक् प्रकारसे प्राण-हिंसाकी निन्‍्द्रा >-विग्हणा करते हैं। ' प्राण-हिसा 
विरत होओः!--कहते हैं । वह अनेक प्रकारसे घोरी० । ०काम-मिथ्याचार० । , ०सपावाद० | 
ऐसे शास्तामें आमणी ! (जब) श्रावक श्रद्धालु होता है । वह इस प्रकार विचारता है--सगवा: 
अनेक प्रक्ारसे प्राण-हिंसाकी निन्‍्दा >-विगर्ईणा करते हैं, * प्राण-हिसा विरत होओ ' कहते हैं । 
मेंने भी जितनी तितनी प्राण-हिंसाको है। सो अच्छा नहीं, ठीक नहीं । में सी उसके ८ 
संताप करता हँ-- काश | यदि मेंने उस पाप-कर्तको न किया होता।? घह इस प्रक 
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विचारकर, उस प्राण-हिप्ताको छोड़ता हैं, आगेके लिये प्राण-दिसासे विरत होता है । इस प्रकार 
इस पापकर्मका परित्यागं करता है, इस प्रकार इस पापकर्मसे हटता है। ०भगवान अनेक 
प्रकारप्ते चोरी० । ०“काम-मिथ्याचार० । ०मृपाव द! 


४ (फिर) वह प्राग-अतिपात ( -प्राण-हिसा ) छोड़, प्राण-अतिपातसे विरत होता 
है ।० अदत्त-आदान (--चोरी ) छोड़० । ०काम-मिथ्याचार० । ०सरूपा-बाद० | ० पिशुन- 
वचन (--खुगली० । ०परुप-बचन ( ७ कठोर-वचन )० |. ०सं-प्र-प्रताप (+-संफप्पछाप -८ 
बकवाद ) ०अभिष्या (>छोम ) को छोड़ अन-अभिष्यालु (८“अलोभी )० । ०व्यापाद 
(--द्रोद ) छोड़, झ-व्यापन्न-बित्त ( “अ-द्रोह-चित्त )० । मिथ्या-दृष्टि (७ झठी धारणा ) 
छोड़, सम्यगू-दष्टि (-सघ्ची घारणावाला ) होता है । सो ग्रामणी! वह आये-प्रावक (-- सच्ची 
घारणावाणा शिप्य ) इस प्रकार अमिध्या-रद्दित, व्यापाद-रहित, संमोह-रहित जानकर, सु नने- 
वाला हो, मित्र-भाव-युक्त-चित्तते एक दिशाक्ों पुणकर विहार करता है। ०दूसरी दिशा० । 
०तीसरी दिशा० | ०चोथी दिशा० | इस प्रकार ऊपर नीचे, आड़े धेंड़े सवका विचार करनेवाला, 
सबके अये ; विपुल, महान्‌, प्रमाण-रहित, बैर-रहिन, व्यापाद-रहित, मिन्नता-भाव-पयुक्त चित्त 
सभी लोकको पृणकर विहार करता है। जैसे ग्रामणी | वल्यान्‌ शंख बजानेवाला थोड़ी ही 
मेहनतसे चारों दिशा्ेंको ( ध्वाब्द) सूचितकर देता है; इस प्रकार श्रामणी। इस प्रकार 
भावनाको गई --सेन्नीभावना, -- इस प्रकार बढ़ाई चित्त-विमुक्ति," जिस प्रमाणमेँ फीजाये , वहां 
अव-शिष्ट (--ख़तम ) नहीं पोती ; वह यहीं अव-शिष्ट नहीं होती । 


४ ग्रामणी | वह आर्य-श्रावक्त इस प्रकार छोभ-रद्वित, श्रोह-रद्वित, मोह-रहित, जानकर 
मुननेवाला पुक दिशाको करुणा-युक्त चित्तप्रे पुणेकर विहार करता है । “दूसरी दिशा० | ०तीसरी 
दिशा० । ०घोथी दिशा० ।०। ० सुद्ता-युक्त चित्तते० । “० उपेक्षा-सद्दित चित्तते० । ० 

' (भगवानके) ऐसा कहनेपर असि-बन्धक-पुत्र ग्रामणीने भगवानूसे कहा --/ आश्चर्य !] 
भन्‍्ते ! आशय !| भन्‍ते !! ०उपासक घारण करें | ? 


पिड-सुत्त । 

१( ऐसा मेंने सुन )--एक ससय_भगवान्‌ मगधर्में पंच-शाला त्राह्मण-ग्राममें विहार 
करते थे । 

उस समय प॑च-शाल्त ब्राह्मण-प्राममें कुमारियोंका त्योद्दार था । तब भगवानते पूर्वाद़ 
समय पदिनकर पात्न-चीवर छे पंच-शाक्ा घाह्मण-प्राममें प्रवेश किया । उस समय पंच-शालाके 
म्राह्मण शुहस्थ, मारफे आवेशमें थे-.९ (जिसमें) भ्रमण गौतम पिंड न पाये । १. भगवान जैप्े 
पान्न लिये पंचशाला आद्वाण-प्राममें प्रविष्ठ हुए थे, वैसे ही शुठे पात्रके साथ निकड़ आये | तथ 
मार पापी जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गया, जाकर भगवानसे वोछा -- 

7 क्षमण | क्या तुम्हें पिड नहीं मिला १ ? 

पापो | वैसा ही तो छूने किया; जिसमें पिंड न पाउँ | ? 

१ स॑. नि. ४:२८ | 
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सिर का 
अखसिवंधकके प्रश्न । 
४ भन्‍्ते | भगवान्‌ दूसरीबार पंचशाला प्राह्मण-प्राममं प्रपेश करें, में .थैसा करूँगा, 
जिसमे भगवान्‌ पिउ पावें | 5 


श्री 


४ सारने तथागतसे छागछगा अ-पुण्य (पाप ) कसाया । 
पापी | क्‍या तू समझता ह कि, ठुसे पाप ने छगेगा ॥! 

अदो | झुफ़से हम जीते हैं, जिन एसारे ( लोगोंके ) पास कुछ नहीं है । 

*आभाल्वर देवताओंकी भाँति हम प्रोति-रुपी भोजनके खानेवारे हैं ।४ 


तब सार पापी--/ भगवान्‌ सु पह्दिचानते 8, सुगत मुझे पहिचानते हैं ?-- (कद) 
वहीं अच्तर्ष्यान दोगया । 


( ४ ) 
मागंदिय-संवाद ( वि० पूृ० ४६० ) | 


१एक समय सगवानने ''कुरु देशम कल्माप-दुम्य ( * कम्मास-दम्म )--निंगम 
( -कस्बा )-निवासी मागन्दीय ध्राह्मणका ख्री-सहित अह्दव-पद-प्राप्तिका भविष्य देख," 
वहाँ जाकर, कल्माप-दम्यके पास किसी वन-खण्ठमें बेड ( अपना ) सुवर्ण-प्रभास प्रकट किया । 
' मागल्दीय भी उस समय वहाँ मुंह धोनेके छिये जा, सुबर्ण-त्तन देख--यह क्‍या है ।? ः 
हधर उधर देखते, भगवानको देख सन्तुष्ट हुआ । उसकी कन्या सुवणे- वर्णा थी। उप्त ( कन्या ) 
को बहुतसे क्षत्रिय-कुमार आदि चाहते हुये मी न पा सके थे। माद्मणका ख्याल था[--'(किसी ) 
सुवर्ण-वर्ण श्रमणको ही दूंगा । उसने भगवानको देखकर--यह मेरी कन्याके समान वर्णका 
है, इसीको उसे दूँगा? निश्चय किया । इसलिये देखते ही सन्तुष्ट हो गया। 


उसने पेगसे घर जाकर ब्राह्मपीको कहा-- 


“भवती ( आप ) ! भवती | मेंने बेटीके समान-चर्णका पुरुष देख लिया । भेटीको 
अलंकृत करो, इसे उसको दिखाऊँगा ।?” 

ब्राह्मणीके लड़कीको सुगंधित जलसे नहला चख्र, पुष्प, अलंकारसे अलंकृत करते करते 
ही, भगवानकी भिक्षाचारकी वेछा आगई । तब भगवान कम्मास-दम्ममें पिंडके लिये प्रविष्ट 
हुये । वह दोनों भी कन्याकों छे भगवानके बैठमेकी जगह पर पहुँचे । भगवानको वहाँ न 
देख, ब्राह्मणीने इधर उधर ताकते, भगवानके बैठनेके स्थानपर दृण-विछा देखा ।** 
व्राह्मणीने कहा-- 

“ब्राह्मण | यह उसका तृण-संख्तर ( >-ठृण-आसन ) दै ११ "हाँ, भवती !” 

“तो ब्राह्मण! हमारे आनेका काम पूरा न होगा |? 

४भ्दती | क्‍यों १” 

“ब्राह्मण ! देखो, तृण-संस्तर कामके जीतनेवाले घपुरुषका होनेसे इधर-उधर नहीं 
हुआ है ।॥? ह 

“मत भवती ! मंगल खोजते समय अमंगल ( की वात ) कहो ।” 

फिर प्राह्मणीने इधर उघर विचरकर भगवानके पद-चिन्हको देखकर कहा--' 'देखा 

ब्राह्मण ! पद-चिन्ह; यह सत्त्व ( >-जीव ) काममें लिप्त नहीं है ।” 

“भवती | छुम केसे जानती हो ९? 

रेसा कहने पर अपने ज्ञान-बलको दिखछाती हुई वोछी-“'राग-युक्तका पद उकड़ होता 
है, द्वेप-युक्तका पद निकला हुआ होता है । मोह-युक्तका सहश्षा दवा होता है, मल-रहितका 
पद ऐसा होता है |? द 

उनकी यह कथा हो ( ही ) रही थी, कि भगवान्‌ भिक्षा-समाप्त कर उस वन-खंडमें 
आगये । घाह्मणीने सुन्दर लक्षणोंसे युक्त'“भगवानके रूपको देखकर, प्राह्मणको कहा -- 
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भागंदिय-संचाद । १४३ । 


४ जो सम.अधिक या न्‍्यून समझता है, वह विधाद करता ह्ै। 

तौनों भेदोंमें (जो) अचल है, (उसके लिये) सम, विशेष (ओर न्यून) नहीं होता ॥ (६) 

५ है ब्राह्मण | 'सत्य है? यह किसे कहे, 'झठ है! यह किससे विवाद करे । 

जिसमें सम विषम नहीं है, चह झिसके साथ वाद करे ॥ (७) 

«८ आवास छोड़ जो विना निकेत (--घर) का विचरता है, ग्राममें जो संसर्ग 
नहीं करता । 

( जो ) कामसे शून्य ( अपने लिये ) भविष्यको न बनाने वाला है। (वह मुनि ) 
लोगसे विग्नरहकी कथा नहीं कहता ॥ (८) 

जिन ( दृष्टियों ) से अछग हो लोकमें विचरण करे नाग (>-सुनि ) उन्हें सीखकर 
विवाद न करे ! 

जैसे जलसे उत्पन्न कंटक्त ओर कमऊ, जल ओर पंकप्ते लिप्त नहीं होते । 

इस प्रकार शाति-वादी लोभ-रदित सुनि, काम और लोकर्मे अ-ल्सि (होता है) ॥ (९) 

दृष्टि और मतिसे पेद (-पार-)ग नहीं होता, ठृष्णादि-परायग (जन) (शांति-वा दीके ) 
समान नहीं होता । 

कर्म और श्रुतिसे भी नहीं (मुक्ति-पदको) छे जाया जा सकता, वह ( तो ) ( ठृष्णा 
आदि ) निवेशनोंमें अ-प्राप् है॥ (१०) 

संज्ञासे विस्कको ग्रंथि नहीं होती, प्रज्ञा हारा विमुक्त हुयेकी मोह नहीं । 

संज्ञा और दृश्टिको जिन्होंने प्रहण किग्रा है। वह्द लोकमें धक्का पाते चलते हैं ॥ (११) 


सतिपट्ठान-लुप्त । २६:७५" 


रखकर बैठता है। पह स्मरण रखते साँस छोड़ता है, स्मरण रखते ही सॉस छेता है। 
लम्बी सांस छोड़ते वक्त 'लम्बी सांस छोड़ता हूँ? जानता है, छम्बी साँस ऐसे वक्त लम्बी साँस 
लेता हूं! जानता है। छोटी सांस छोड़ते, छोटी साँस छोड़ता हूँ? जानता है। छोटी सांस 
ठेते 'छोटी साँस छेता हूँ जानता है । सारी कायाकों जानते ( :-अनुभव करते ) हुये, 
सांस छोड़ना सीखता है। सारी कायाको जानते हुये सांस देना सीखता है। कायाके 
'संस्कारको शांत करते साँस छोड़ना सीखता है। कायाके संस्कारकों शांत करते साँस छेना 
सीखता है। जैसे कि--मभिक्षओ | एक चतुर खरादकार ( >अमकार ) या खरादकारका 
अन्तेवासी लम्बे ( काष्ट )को रंगते समय 'छम्बा रंगता हूं” जानता है। छोडेको रंगते 
समय 'छोटा रंगता हूं? जानता दे। पेसेह्दी मिक्षुओ | भिक्षु छम्बी साँस छोड़ते०, लम्बी 
साँस ठेते०ण, छोटी साँस छोड़ते०, छोटी साँस .ेते० जानता है । सारी कायाको जानते 
( >अनुभव करते ) हुये सांस छोड़ना सीखता है, ०साँसत लेना । काय-संस्कारकी शांत 
करते साँस छोड़ना सीखता है;० साँस लेना० | दस प्रकार कायाके भीतरी भागमें 
कायानुपद्दयी हो विहरता है, कायाके बाहरी भागमं॑० । कायाके भीतरी भौर बाहरी भागमं 
कायाजुपश्यी विहरता है । कायामें समुदय ( ८उत्पत्ति ) धर्मकों देखता चिहरता है। 
कायामें ज्यय ( >-खच, विनाश ) धर्मको देखता बिहरता है | कायामें समुदय-व्यय 
( >उत्पत्ति-विनाश ) धंमको देखता विहरता है। "काया है? यद्द स्मृति, ज्ञान और 
स्मतिके प्रमाणके लिये उपस्थित रहती है । ( ठृष्ण आदिम ) अ-छम्त हो विहरता है | 
छोकम कुछ भी ( में, ओर मेरा करके ) नहीं ग्रहण करता | इस प्रकार भी मिक्षओ ! सिक्ष 
कायामें काय-बुद्धि रखते विहरता है । 

(फिर भिक्षुओ | सिक्षु जाते हुये 'जाता हूँ? जानता है । बडे हुये 'वैदा हूं' जानता 
है। सोये हुये 'सोया हूँ? जानता है । जेसे जैसे उसकी काया अवस्थित होती है, वैसेही 
उसे जानता हैं। इसी प्रकार कायाके भीतरी भागमे कायानुपश्यी हो विदरता है; कायाके 
बाहरी भागमें कायालुपश्यी विहरता है। कायाके भीतरी झौर बाहरी भागोंमें कायाजुपश्यी 
विहरता है । कायामें समुदय-( उत्पत्ति )-धर्म देखता विदृरता है, ०व्यय-( -विनाश ) 
' धर्म०, ०समुदय-प्यय-धर्म० ।०। । 

*ओर भिक्षुओं | मिक्षु गसन-आगसन जानते (--अनुभव करते ) हये करता है। 
आलाकन-८ विलोकन जानते हुये करता है । सिकोड़ना फ़ैछाना० ध्संवादी, पात्न, चीवरका 
धारण जानते हुये करता है । आसन, पान, खादन, आस्वादन, जानते हये करता है । पाखाना 
( “-उदच्चार ), तेशाव (--पल्साव ), जानते हुये करता है । चलते, खड़े होते, बठते, सोते, 
जागते, बोलते, खुप रहते, जानकर करनेवाला द्वोता है । इस प्रकार कायाके भीतरी भागमें 
कारयानुपशयी दो विहरता है ।०। 

४और भिक्षुओ १ मिल्षु पैरके तलबेसे ऊपर केश-मल्तकसे नीचे, इस कायाको नाना 
प्रकारके मलोंसे पू्ण देखता (5-अनुभव करता ) है--इस कायामें हैं--कैश, रोम, नख, दांत, 


९. यही ईर्या-पथ है। २. यही संप्रजन्य हैं। ३. सिक्षुओंकी दोहरी चादर । ४. प्रति- 
कूल-मनसिकार । 
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करते * दुःखबेदना अनुभवकर रद्दा हूं? जानता है। अदुःस-असुस्त वेदुनाको अनुभव करते 
६ अदुःख-असुख-बैदना अनुभवकर रहा हूँ? जानता है। सन्‍आमिपर (- मोग-एदायथ-सहित ) 
सुख-मैदनाको अनुभव करते० । निर-आमिप सुख-बेदना० । स-आमिप दुःख-धेदना० । निर- 
भआमिप दुःख-बेदना० | स-आमिप धदुःख-्स्ख-वेदना० । निर-आमिप अदुःख-असुख-पेदुना ० । 
इस प्रकार कायाके भीतरी भाग० ।०। 

'कैसे सिक्षुओ ! मिश्लु चित्तमे *चित्ताजुपश्यी हो विदरता दे १ यहां मिक्षुओ ! मिष्लु 
स-राग चित्तको ' स-राग चित्त है? जानता दे। विराग (--राग-रहदित ) चित्तको 'विशग 
चित्त है? जानता है। स-देप चित्तको ' सह्देप वित्त है? जानता है। वीत-ह्वेंप (-दवेष-रहित ) 
चित्तजों “वीत-ह्ेप चित्त है? जानता है। स भोद्द चित्तको० | बीतत-मोद चित्तको ० । संक्षिप्त 
वित्तको> । विक्षिप्त चित्तको० । महदू-गत (+>-मद्गापरिमाण ) चित्तको० । अ-महददगत 
वित्तको ० | स-उत्तर० । अन्‌-उत्तर (+-उत्तम )० | समाहित (+८एकाग्र )० | अ-समाहित० । 
विमुक्त० । अ-विमुक्त० । इस प्रकार कायाके भीतरी भाग० ॥२। 


“कैसे भिश्तुओ ! मिश्ठ॒ ध्मोमें *घर्माइपश्यी हो विहरता है १ मिक्षुओ ! मिश्षु पांच 
नीवरण धमामें धर्मानुपप्यी ( हो ) दिहरता है | कैसे मिल्षुओ ! भिश्ठु पाँच १नीवरण धमामें 
धर्मानुपश्यी हो विहरता है ? यहाँ भिक्षुओ ! समिप्ठु विधमान भीतरी फाम-उछन्द्‌ (८ कामु- 
कता )को 'मेरेमें भीतरी काम-च्छन्द विमान है? जानता दे। अ-विद्यमान भीतरी कामच्छन्द्को 
 भेरेमें भीतरी कामच्छन्द नहीं विद्यमान है ?--जानता है । अन-उत्पन्न कामच्छन्दकी जैसे 
उत्पत्ति होती है--उसे जानता है। जैसे उत्पन्न हुये कामच्छन्द्रका प्रहाण (+-विनाश ) 
होता है, उसे जानता है। जैसे विन कामच्छन्दकी आगे फिर उत्पत्ति नहीं होती, उसे जानता 
३ै। विद्यमान भीतरी व्यापाद (+-व्रोह )को-' मेरेमें भीतरी ज्यापाद विद्यमान है ः--जानता 
है । अ-विद्यमान भीतरी ज्यापादको --' मेरेमें भीतरी व्यापाद नहीं विद्यमान है *--जानता है । 
जैसे अन-उत्पन्न व्यापाद उत्पन्न होता है, उसे जानता है । जैसे उत्पन्न व्यापाद नष्ट होता है, 
उसे जानता है। जैसे विनष्ट व्यापाद आगे फिर नहीं उत्पन्न होता, उप्ते जानता है । विद्यप्तान 
भीतरो स्त्यान-मुद्ध (८ थीन-मिद्ध-- मनकी अलसता )० ॥०। 

० भीतरी ओद्धत्य-कौकृत्य (+उद्धचच-कुक्कुच ८5 उद्वेंग-खेद, ) ०१०। 

० भीतरी विचिकित्सा (+-संशय ) ०१०। 

“इस प्रकार भीतर धर्मोमें धर्मानुपश्यी हो विदर्ता है। बाहर घर्मामें ( भी ) धर्माजु- 
पश्यी हो विहरता है। भीतर-बाहर० । धर्मामें समुदय (--उत्पत्ति ) धर्मका अनुपश्थी 
(--अनुभव करनेवाला ) हो विहरता है ।० व्यय (--विनाश )-धर्मं० । ०उत्पत्ति-विनाश- 
धर्में० । स्खतिके प्रमाणके लिये ही, ' धर्म है? यह स्म्टति उसकी वरावर विद्यमान रहती है । 
वह ( तृष्णा आदिमें ) अ-छप्न हो विहरता है। छोकमें कुछ भी ( में ओर मेरा ) करके ग्रहण 
नहीं कारता | इस प्रकार भिक्षुओ ! भिक्षु ध्मामें घर्म-अलुपश्यी हो विंहरता है । 


१. (३) चित्तानुपश्यना । २. (४) धर्मानुपश्यना। ३- पाँच नीवरण- कामच्छन्द, 
व्यापाद, स्त्यानरुद्ध, ओद्धत्य-कोझृत्य, विचिकित्सा । 
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अनुभव करता विहरता है । कैसे मिश्षुओ ० ? भिश्षुत्री ] भिक्ष विद्यप्रान भीतरी ( >- अध्यात्म) 
स्मृति संवोधि-अड़्को 'मेरे भीतर स्छति संबोधि-अड्भ हे! अनुभव काता है। अ-विद्यमान 
भीतरी स्मृति संबोधि-अद्धको 'मेरे भीतर स्थृति संवोधि-अद्ज नहीं है?! अनुभव करता है । 
जिस प्रकार अन-उत्पन्न स्खति संबोधि-अड्गकी उत्पत्ति होती है, उसे जानता है। जिस प्रकार 
उत्पन्न स्मृति संबोधि अड्रकी भावना परिपूर्ण होती है, उसे भी जानता है।० भीतरी 
घर्म-विचय (<-घर्म-अस्वेषण) संवोधि-भड्ग० । «्चीर्यं० | ०»प्रीति+। ५प्रश्नव्धि० | 
०समाधि० | विद्यमान भीतरी उपेक्षा संवोधि-अद्रको 'मेरे भीतर उप्रेक्षा संब्रोधि अज् है! 
अनुभव करता है। अ-विद्यमान भीतरी उपेक्षा संत्रोधि -अड्गको मेरे भीतर उवेक्षा संवीधि-अड्ठ 
नहीं है? अनुभव काता है। जिम प्रकार अन-उत्पन्न उपेक्षा संबोधि-अड्गकी उतत्ति होती है, 
उसे जानता है। जिम प्रश्र उत्पन्न उपेक्षा संबोधि-अज्वकी भावना परिपूणे होती है, उसे 
जानता है इस प्रकार शरीरके भीतरके घर्मामें धर्म अनुभव करता विहरता है; शरीरके 
बाहर०, शरीरके भीतर-वाहर०।० । इस प्रकार भिश्षुओ | भिश्षु शरीरके भीतर ओर बाहर चाले 
सात संबोधि-अड़ः धर्मों धर्म अम्रुभव करता विहरता है । 

“और फिर मिश्षुओ । भिश्लु चार *आये-सत्य घममामें घर्त अनुभव करते विहरता है । 
कैले० ? भिश्लुओ | यह दुःख है? ठीक ठीक (>-्यथाभृत > जैपा है वैसा) अनुभव करता है। 
: यह दुःखका समुद्य (--कारण) है? ठीक ठीक अनुभव करता है। “यह दुःखका निरोध 
( -- विनाश) है? ठीक ठीक अनुभत्र काता है | “यह दुःखके निरोधफ़ी ओरडे जाने वाला सागे 
(--हुःख-निरोध-गामिनी-प्रतिपदू ) है? ठीक ठोक अनुभव करता है । 

“मिल्ठुओ । दुःख आर्य-सत्य क्या है ? जन्म भी दुःख है, जता (>--बुद्रापा) भी दुःख 
है, व्याधिभी दुःख है, मरना भी हुःख है। शोक करना, रोना-पीटना, दुःख --दोर्मनस्य, 
उपायास(-परेशानी) भी दुःख हैं। जिम ( वस्तु ) को इच्छा करके नहीं पाता वह 
( न पाना ) भी दुःख है। संक्षेप पांच उपादान-स्क्र. (+->रूउ, वेदना, संज्ञा, संस्कार, 
विज्ञान) (सभी ) दुःख हैं। जन्म (>-जाति) क्या है, मिक्ठओ १ जो उन उन सर्ततों 
(+-चित्त-घाराओं) का उन उन प्राणि-समुद्ायों (-योनियों) में जत्स --संजाथनर-- 
अवक्राँति ७ अभि-निर्ठ त्ति -स्कंघों ( « रूप आदि पांच) का प्राडुर्भाव -आयतनों (--चल्षुः 
आदि छः) का छाभ है। यह भिश्ठुओ | जन्म है । 

“पमिछ्ठुओं | जरा (>-बुढ़ापा) क्या है ? जो उन उन सत्त्वोंका उन उन प्राणि-समुद्यायोंमें 
जरा -> जीणता -- दांत-दृटना (>-खाँडित्य ),-- बारू-पकना -- चमड़ोमें झुर्री पड़ना ८ आयुका 
खातमा  इन्द्रियोंका पक जाना, यह भिक्षुओ | जद कही जाती है । 

“या है भिक्षुओं | मरण ? जो उन सत्वोंका उस प्राणि-निकाय (>योनि )से च्युत 
होना -- च्यवन होना -+ भेद -+ अन्तर्ध्यान <- र॒त्यु + मरण > काऊकना --स्क्घों. ( --खूप 
आदि )की जुदाई --कडेवर ( --शरीर )का फेंकना ( >>निश्ञेप )। यह है भिक्षुओ ! मरण । 
प्रीति (- हर्ष), प्रश्नव्चि (८ शांति), समाधि, उपेक्षा। संवोधि 5 वोधि (< परम ज्ञान) प्राप्त करनेमें 
यह परम सहायक हैं, इसलिये इन्हें बोधि-भड् कहा जाता है। १. आये-सत्य चार हैं--दः्ख, 
समुद॒य, निरोध, निरोध-गामिनी-प्रतिपदू । द 
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है ! शोक ? 'भिख्ुओ ! जो यह तिन तिन व्यसनोंसे युक्त, तिन तिन 
ख-धर्मास लिप्त ) का, शोक करना >शोचना >> शोचित होना ८ भीतरी शोक 
भीतरी परिशझोक्त । यह है मिष्ठ झो | शोक । 

६:>या हे सिझ्ठआ | पारस 7 समिप्ठआ जो यह तिन तिन व्यसनोंसे युक्त तिन विन 
दुःख-धर्माते लिप्त ( पुरुष )का आदेव ( --रोना-पीटना)-- परिदेव आदेवन -- परिदेवन -- 
भआदेवित होना +- परिदिचित होना । यह है मिक्छुओ | परिदेव। $ 

"क्या है सिश्षुओ | दुःख ९ सिल्ठओ | जो ( यह ) ( ->काय-सम्बन्धी ) दुःख ८८ 
कारयिक अ-सात +कायके संयोगते उत्पन्न दुःख--प्रतिकूछ वेदूना ( >-भ-सात वेदयित ) । 
यही ६ भिल्लुओ | दुश्ख। 

"क्या है सिक्षुओं | दोर्मनल्‍्य ? जो यह मिक्षुओ | मानसिक ( >>चेतल्िक ) 
-- मानसिक प्रतिहल्ता ( >-अ-सात) +- मनके संयोगसे उत्पन्न हुःख-- प्रतिकूल चेदना । 
हैं मिल्लुओं। दोमसस्य । 

“क्या है. सिश्लुआ | उपायास १ भिक्लुओ | जो यह तिन तिव व्यसनोंसे युक्त, तिन 
दिन दुःख-घमासे लिप ( पुरुष ) का आयास--उपायास --आयासित होना +-- उपायासित 
होना ( >-परशान होना ) | यही है सिक्षुओ | उपायास । 

“क्या है सिक्षमं । 'जिसको इच्छा करके भी नहीं पाता वह भी दुःख है? १ 'जन्म- 
धर्मवाले सत्वों ( --प्राणियों )को यह इच्छा होतो है--'हा | हम जन्म-घर्म-वाले न होत, 
झोर हसारा ( दूसरा ) जन्म न होता ।! किंठु यह इच्छासे पाने छायक नहीं है। यह 

जिसको इच्छा करके सी नहीं पाता, यह भी दुःख है? । 

“मिछ्ठुओ ! ज़रा-धर्म-वाले व्याधि-धर्म-चाले; सरण-धर्मवाडे, शोक-परिदेव-हुःख- 
दोर्मनस्य-उपायास-घर्मेबाले सत्तों ( >-प्राणियों ) को यह इच्छा होती है--'कांश | कि 

हम झोक-परििव-दःख-दोमवल्य-उपायास-धर्मवाझे न होते, ओर शोक, पदिव, दुःख, 
दौरसनस्य, उपायास हमारे पास न आते! । किन्तु यह ( केवछ ) इच्छासे मिलने को नहीं है। 
यह 'जिप्तको इच्छा करके भी नहीं पाता--यह भी दुःख है? । 

“कौनसे मिक्षुओ ! 'संक्षेपमं पाँच उपादान-स्कंध दुःख हैं? १ जैसे --रूप उपादान-स्कंध, 
पेदना उपादान-स्कंघ, संझा उपादान-सकुंघ, संस्कार उपादान-स्कंघ, विज्ञान उपादान-स्कंच । 
सिक्षओं ! संक्षेपम यह पाँच उपादान-स्क्ध दुःख कहें जाते हैं। इसे ही सिक्षमो ! दःख 
आयये-सत्य कहते हैं । 

४क्या है सिश्षओ । हःख-समुदय आये सत्य १ जो यह आवागमन चाछी 
( >पोनर्सविक ) ठृप्णा, चनिइ-राग (--सुख सम्बन्धो इच्छा )-संयुक्त, तहाँ तहां अभिनन्‍्दन 
करनेवाछी, जैसे कि --काम- -उपसोगकी ) ठृष्णा, सत्र ( ->आवागमन )को तृष्णा, विस - 
तष्णा उत्पन्न होती है--वहाँ वहां घुत्कर बेठती है । जो लोकमें प्रिथरूप--सात-रूप है 
उत्पन्न होनेवाली होनेपर यह तृष्गा, चहाँ उत्पन्न होती है । घुप्तनेवाली होनेपर वहाँ घुसत्त 
है। छोकमे प्रिय-रूप --सात-रूय क्या है १ चक्ष ( जूरयांख ) लोकमें प्रियरूय 
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सात-रूप है। उष्णा उत्पन्न होनेवाली होनेपर थर्दाँ उत्पन्न होती, घुसनेवाली होनेपर यहाँ 
घुसती है। भोर क्‍या छोकमें प्रिय-रूप >-सात-रूप दे? श्रोत्र०।॥ ०प्राण० । ०जिद्दा० । 
०काया( -स्पशे-हरिद्िय )० । ०मन० । ०रूप० । ०«दाब्द०॥। ०गन्वय०। ०रस० | 
०सप्रष्न्य (_ >-+ठण्डा आदि )० । »घर्म ( >>मन का विषय )० । ०चक्षुका विज्ञान (--चक्ष 
ओर रुपके सिलनेसे जो रूप सम्बन्धी ज्ञान होता है, वह )०। ०“भश्रोन्रका विज्ञान०। 
०ध्राणका चिज्ञान० । ०जिद्दाका विज्ञान० । ०कायाका विज्ञान० | ०सनक्का विज्ञान० । 
०चक्षक्ला संस्पश ( जूरूप और चक्षुका कराना, छुना )०। ०श्रोत्र-संस्पशे० । ०प्राण- 
संस्प्ट० । ०जिद्दा-संस्पश० । ०काय-संस्पशे० । ०मन-संस्पशे ० । ०चश्-संस्पर्शते पैदा 
हुई वेदना ( +रूप ओर चक्षुके एक साथ मिलनेके बाद चित्तमें लो दुःख, सुस झादि विकार 
उत्पन्न होता है )० । “श्रोन्न-संस्पशेत्ते उत्पन्न वेदुना० । «घ्राण-संस्पशेसे उत्पन्न भेदुना० | 
०जिद्दा-सेस्पर्शसे उत्पन्न वेदना० । ०काय-संस्पर्शले उत्पन्न वेदबा० । ०मंन-संस्पर्शसे उत्पन्न 
बेदुना० | ०रुप-संज्ञा ( >चक्षु और रुपके एक साथ मिलनेपर अनुकूल प्रतिकूल वेदनाके 
बादही 'यह अमुक रुप है! ज्ञानकों रुप-संज्ञा कहते हें )० । ०शब्द-संज्ञा० | ०गंध-संज्ञा० । 
०रप-संज्ञा० । ०सुप्रष्टव्य-संज्ञा० । ०धर्म-संज्ञा० । ०रुप-संचेतना-( रुप-ज्ञानके बाद रूपका 
चिन्तन करना जो होता है )० । ०शब्द-संचेतना० । ०गंध-संचेतना० । ०रस-संचतना० । 
०स्प्रपव्य-संचेतना० । ०धर्म-संचेवना० । ०रुप-तृष्णा ( रुपके चिन्तनके बाद उसके लि्यि 
लोभ )० | ०शब्द-तृप्णा० । ०गंध-तृष्णा० । ०रस-तृष्णा० । ०स्प्रव्य-तृष्णा० । ०घर्मे- 
तृष्णा० । ०रूप-वितर्क ( -+रूप ठृष्णाके बाद उप्तके विपय्रमें जो तक वित्तक होता है )० । 
०शब्द-वितक ० | ०गंघ-वितर्क० । ०रस-वितर्क० । >्स्प्रष्टव्य वितके० । “्घर्म-वितऊ#० । 
०रुपका विधार० । ०शव्द-विचार० | ०गंघ-विचार० । ०रस-विचार० | ०स्प्रष्टव्य-विचार० | 
“धर्म-विचार० । लछोकमें यह ( सब ) प्रिय-रूप--सात-रूप है। छृष्णा उत्पन्न होनेवाली 
होनेपर यहीं उत्पन्न होती दे, घुपते-बाली होनेपर यहीं घुप्तती है। मिक्षुओ | यह दुःख- 
समुदय जार्य-सत्य कहा जाता है । 


“क्या है सिक्षओ ] हुःख-निरोध आर्य-सत्य १? उसी तृष्णासे सर्था वैराग्य, ( उसी 
तृष्णाका सर्वथा ) निरोध >-त्याग ८ प्रतिनिस्सर्ग -- मुक्ति -- अन-आलूय (+-न घर पकड़ना )। 
सिक्षुओ | यह तृष्णा कहाँ छोड़ी जानेत्ते छूटटी है--कहाँ निरोधको जानेसे निरूद्ठ होती है ९ 
लोकमें जो प्रिय-र्प-5सात-रूप है, वहीं छोड़ी जानेपर यह तृष्णा छुटती है--वहीं निरोधकी 
जानेसे निरुद्ध होती है । क्‍या है फिर लोकमें प्रिय-रूप --सात-रूप ? चश्लु छोकमें प्रिय-रूप -- 
सात-रूप है० ।०0०) धर्म-विचार लोकमें प्रिय-रूप -- सात-रूप ; यहाँ यह तृप्णा छोड़ी जानेपर 
छुटती है --यहीं निरोधकी जानेपर निरुद्ठ होती है। मिल्षुओ | यह दुःख-निरोध आपय॑-सत्य 
कहा जाता है । 

“क्या है मिक्षुओ ! दुः्ख-निरोध-गामिनी-प्रतिपद्‌ ( ++ठुख-विनाशकी ओर जानेवारा 
भाग ) १ यही (जो ) आये (--श्रेष्ठ ) मष्ठॉंगिक-मा्गं (--आठ अंगोंवाला मार्ग ); सम्यक्‌ 
( >-ठीक )-हृष्टि, सम्यक-संकल्प, सम्यकू-वचन, सम्यक्‌-कर्मीच्त, सम्यकू-आजीव, सम्यक्‌- 
व्यायाम, सम्यक-स्खति, सम्यक-समाघि । 
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“बया है मिछ्ठुओं ! सम्बकू-दष्टि ? जो यह छुःख-विपयक जान, दुःख-समुदय-विपय्रक 
हासन, हुःल-निराध-पिपप्रक ज्ञा, दुःख-निरोधकी-ओर-जानेवाली प्रतिपदू-विपयक ज्ञान । यही 
कटी जाती है, मिधुओ | सम्यक-इृष्टि । 


धर 


“क्या ह मिश्ुओं | सम्यकू-संकल्प 9 निप्कर्मता संबन्धी संकल्प, अ-व्यापाद ( --भद्राह) 
# हर 


ततंधी संकल्प, अनविदिसा (-अ-द्विस्ता )-संकल्पू, मिक्षओ | यह कहा जाता है, सम्यक््‌ 


'क्याह भिक्षुझो | सम्पकू-बचन 0 म्पावाद ( ++ झूठ बोलना) से विरत होना( -- छोड़वा) 
न। +सुंगकीक)-बचन छोड़ना, परुपष (+-कड़ी)-चचन छोड़ना, सम्प्रछ्राप (--वबक्बाद्र) 
झछाहना । यह है भिक्छशों । सम्यक-चचन है । 


न्त्र 
“नह 
4 
(| 
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“क्या है मिक्षुओं | सम्बक्ू-कर्मान्त १ प्राणातिपात (->प्राण-हिंसा )से बिरत होना, 
बिना दिवा-देनेसे विरत होगा, काम (८ उपभोग)के मिश्याचार ( >-दुराचार )से विरत होना । 
मिक्ठओं । यह सम्यक्-कर्मान्त कहलाता है | 


“क्या है मिथ्षुओ! सम्प्रकू-ब्गजीब ) मिक्षुओ | आर्व-श्नावक मिथ्या-आाजीब 
( > सोजगार ) छोड सम्बकू-आाजीव से जीवन यापन करता है। यही है० सम्यक्‌-आजीच । 

“क्या है सिश्लुओ | सम्वकू-च्यायास १ मिक्ष॒ओ | मिश्ठ॒ अन-उत्पन्न पापक - अ-कुशल 
धर्माडी न उत्पत्तिक छिय निश्चय (--छन्द ) करता है, परिश्रम काता है, उद्योग करता है, 
वित्तक्न पकड़ता हे, रोकता है। उत्पन्न पाप-- अ-कुशल धर्माके प्रह्यण ( 5: छोड़ना, विनाश ) 
के लिये निश्चय करता हूं? । अन्‌-उत्पन्न कुशछ (--अच्छे ) धमकी उत्पत्तिके छिये निश्चय ० । 
उत्पन्न कुशल धर्माक्ी स्थिति - अ-विस्मरण, बहतोर-- विपुता, भावना, परिपूर्णताके लिये 
निश्चय करता है० । यही है सिक्षओ | सम्यक-ज्यायाम । 


प्ध्ष्या षृ सिश्ठझो | सम्पक्-स्छति ॥। मिश्ञ मो | सिश्र फ्ाय ( शेर मं फाय (धर्म, 
भश्नुत्रि जता आदि )को अबुभप करता हुआ, उद्योगशोल अनुसब-ज्ञा नेन्युक्त हो, छोकर्म अभिध्या 
( >्ूलोन ) ओर दोर्मनल्य ( वित्त-संताप )को छोड़कर विहरता है। मेदनाओमें० । चित्तमें० । 
धर्माम० । सिश्ुओं | यह्दी सम्यक-स्मति कही जाती है । 

“कब्र है सिक्षओ | सम्यकू-समाधि ? सिश्चुओ | भिल्‍्ठ कामसे अलग हो, ओर अ-कुशलू 
धर्म ( >थुर विचार आदि )से अलग हो, स-वितर्क, स-विचार, विवकपते उत्पन्न प्रीति 
समुज-बाले प्रथस ध्यानज्ो, प्रत्त हों विहरता हे। वितर्क और विचारके शांत होने 
भीतरी शांति, चित्तकी एकाग्रता, अ-वित्क, अ-पव्रिच 7₹, सम्राधिते उत्पन्न प्रीति सुख-चा< 
द्वितीय ध्यानह्ो प्राप्त हो विहरता है। प्रीतिपे भी विरक्त, ओर उ्ेक्ष 7 हो, सूटति-मा 
संप्रजन्‍्य ( अनुभव )-घान्‌ हो, कायासे सुखको भी अजुभव्र करता हुआ; जिसको 
आये छोग उपेक्षक, स्वतिमान्‌ , सुख-विहारी कहते हैं; ( बेप्े ) तृरीय ध्यानकों प्रा 
; बिह॒र्ता है । सुख ओर दुःखक्ते प्रह्यण ( --परित्याग )स; सोधनस्प ( -चित्तोल्लास 

ओर दोर्मनस्यथ ( --चित्त-सन्ताय के पहिडे ही अस्त होजानेत्ते, अ-दुःज, भ-सुख, डपे 
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स्घ्ूतिकी परिशुद्धता ( रूपी ) चतुर्थ ध्यानको प्राप्त हो विहरता है। यह है कहो जाती 
मिक्षुओ ] सम्यक्‌ू-समाधि। 

“यह कही जाती है मिक्ष॒ुओ ! दुःख-निरोध-गामिनी-प्रतिपदू आर्य सत्त्य । 

८इस प्रकार भीतरी धमामें धर्मानु-पश्यी हो विहरता है ।0। भअ-ल्म हा बिंहरता है । 
छोकमें किसी ( वस्तु )को भी ( में ओर मेरा ) करके नहीं ग्रहण करता। , इस प्रकार 
मिछुओ ! भिल्ठु चार आर्य-सत्य धर्मामें घर्मानुपश्मी हो विहरता हे । 


धज्ो कोई सिक्षओ । इन चार स्छति-प्रस्कानों को इस प्रकार सात वर्ष भावना करे 
उसको दो फछोमें एक फल ( अवश्य ) द्वोना चाहिये--इसी जन्मम आज्ञा ६ 5-अहेत्व ) 
का साक्षात्कार, या *उपाधि शेष होनेपर अनागामि-भाव। रहेने दा सिश्लुउ ग्रे। सात वें, 
जो कोई इन चार स्मृति-प्रस्थानोंकों इस प्रकार छः वर्ष भावना करं०। ०पांच वष० । 
चार वर्ष० । ०ठीन वर्ष० । ०दों वष० । ०एक वर्ष ० । ०सात मास० । ०७: सास? ! 
०पाँच मास० । ०चार सास० | ०तीन मास०। ०दो मास०। ०एुक साख०। ० अं 
मास० । ० सप्ताह० । 

'भभिश्ठुओ ! “यह जो चार स्छति प्रल्थान हैं?;। वह सत्वोंके शोक-कष्टकी विशुद्धिके 
लिये, दःख दौमनस्यके अतिक्रमणकै लिय्रे, न्याय ( +-सत्य )की प्राप्तिके लिये, निर्वाण 
की प्राप्ति और साक्षात्‌ करनेके लिये, एुकायन मार्ग है ।” यह जो ( मेंने ) कहा, इसी 
कारणसे कहा ॥? 

भगवानने यह कहा, उन मिश्षुओंने सन्त॒ुष्ट हो, भगवानके व तनको अभिनन्दित किया । 


( ६ ) 
महानिदान सुत्त (वि, पु. ४६०) । 


पैसा मेने सुना--०एक समय भगवान्‌ कुद टशर्मे, कुरओंके निगम कम्मास-दम्ममें 
वित्तर इरत थे । , 

तब आयुष्मान आनन्द जहाँ भगवान्‌ थ, वहां गये । जाकर भगवानको अभिवादनकर 
एक भोर बेठ गये । एक ओर बे आयुप्मान्‌ आनन्दने मगवानूस कहा-- ”' 

५ आश्रय है मच्ते | अद्भुत है, भन्ते | कितना गंभीर है, ओर गंसीरसा दीखता है**' 
यह प्रतीत्य समुत्पाद । परन्तु मुन्त साफ साफ (-- उत्तान) जान पढ़ता है ।?! 


४ ऐसा सत कहो आनन्द | ऐसा सत कहो आनन्द | आनन्द ! यह प्रतीत्य-समुत्पाद 
गंभीर है, और गंभीर सा दीखता ( भी ) है । आनन्द इस धर्मके न जाननेसे>-न प्रतिवेध 
करनेसे ही, यह प्रजा (+ जनता) उलमे सूत सी, गाँट पड़ी रल्सी सी, मूँज वल्‍्वज सी, अपू- 
आय दुरगति-- दि-निपाठको प्राप्तहो, संसारसे नहीं पार हो सकती । 

५ झानन्द ! 'क्या ज़रा-मरण स-फारण है 9? पूछनेपर, 'है? कहना चाहिये। "किस 
कारणसे जरा-मरण होता है? यह एछे तो, “जन्मफे कारण जरा-मरण होता है? कहना चाहिये । 
'क्या जन्म (--जाति) स-कारण है? पुछनेपर ; 'है? कहना चाहिये। 'किस कारणसे जन्म 
होता हैं! पुछनेपर 'लिबफके कारण जन्म! कहना चाहिये। 'क्या भव स-कारण है? पूछनेपर, 
“६१०० | किस कारणसे भव होता है? पूछे, तो 'उपादानफे कारण भव! ०] 'क्या उपादान 
स-कारण है? पूछनेपर, 'ह"० । “किस कारणसे उपादान होता है? पूछे तो, 'तृष्णाके कारण 
उपादाना ०। ०वेदनाके कारण ठृष्णा० | स्पर्शके कारण बेंदना० । नाम-रूपके कारण स्पश० । 
०विहानफे कारण मास-रूप० । नाम-रूपके कारण विज्ञान० । 


“इस प्रकार आनन्द ] नाम-रूपके कारण विज्ञान है, विज्ञानके कारण नाम-रूप है । 
नास-झूपके छारण स्पर्श है। स्पर्शके कारण बेदना है। वेदनाके कारण तृष्णा है। तृष्णाके 
कारण उपादान है । उपादानफे कारण भव है। भवके कारण जाति ( >जन्म ) है। 
जातिके कारण जरा-मरण है । जरा-मरणके कारण शोक, परिदेध ( >रोना पीदना ), दुःख, 
दोर्मनस्य ( ++मसन-सस्ताप ) उपायास ( “परेशानी ) छोते हैं। इस प्रकार इस केवल 
( सम्पूर्ण )-दुःख-स्कन्ध ( रूपोलोक )का समुदय ( « उत्पत्ति ) होता है । 


४ जातिके कारण जरा-सरण”ः यह जो कहा, इसे आनन्द ! इस प्रकार जानना 
चाहिये'*'। यदि आनन्द ! जाति न होती तो सर्वथा बिल्कुल ही सब फिंसीकी कुछ 
जाति न होती; जैसे--देवोंका देवच््च, गन्धवोका गन्धरवत्व, यक्षोंका यक्षस्व, भृत्तोंका भूतत्त्व 
मनुष्योंका मलुष्यत्व चत॒ष्पदों( --चोपायों )का चत॒ष्पदत्व, पक्षियोंका पक्षित्व, सरी 
( >रेंगनेवालों )का सरीसरुपत्व, उन उन प्राणियों ( --सत्त्वों )का चह होना । 


१. दी. नि. २:१५ । 
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जाति न हो, सर्वथा जातिका अभांव हो, जातिका निरोध ( "विनाश ) हो; तो क्‍या 
आनन्द ! जरा-मरण जान पड़ेगा १० 

“नहीं भन्ते [? 

"इसलिये आनन्द | जरा-मरणका यही हृतु है --यदी निदान दै>-यही समुदय देर: 
यहीं प्रत्यय हे, जो कि यह जाति । « 

४ भत्रके कारण जाति होती है? यह जो कहा, सो आनन्द | इस प्रकार जानना 
चाहिये० । यदि आनन्द ! सर्वथा० सब किसीका कोई भव (--लोक ) न होता ; जैसे कि-- 
काम-भव, रुप-भव, अ-रूप-भव । तो भवफे सर्वथा न होनेपर, भवके सत्रेथा क्रमाव होनेपर, 
सवके निरोध होनेपर, क्या आनंद | जाति जान पड़ती १” 

“४ नहों भन्‍ते ! ?? 

८४ इसीलिये आनन्द | जातिका यही हेतु हं०, जो कि यह भव ।? 

८४ उपादानकै कारण भव होता है? यह जो कहा, सो आनन्द | इस प्रकार जानना 
चाहिये० । यदि आनंद | सर्वधा० किसीका कोई उपादान न होता ; जैसे कि--काम-उपादान, 
दृष्टि-उपादान, शील-प्रत-उपादान या आत्मवाद-उपादान । उपादानके सर्वथा न होनेपर० 
क्या आनन्द | भव होता १” 

४ नहीं भन्‍्ते ! ? 

४ इसीलिये आनन्द | भवका यही हेतु है०, जो क्लि यह उपादान । 

७ “तृष्णाके कारण उपादान होता है ० यदि आनन्द ! सर्वथा० तृष्णा न होती; जैसे 
कि--रूप-वृष्णा, शब्द-ठृष्णा, गंध-ठृण्णा, रस-वृष्णा, स्प्रष्टटय (-+हपर्श )-दंण्णा, धर्म 
(-- मनका विपय)-तृष्णा । तृष्णाके सवेधा न होनेपर० क्या आनन्द | उपादान जान पड़ता १? 

५ नहीं भन्‍्ते | ? 

४“ इसीलिये आनन्द ! उपादानका यही हेतु है०, जो कि यह ठष्णा | 

४ 'दैेदनाके कारण दृष्णा है?! ०। यदि आनन्द | सर्वथा० वेदना न होती; जैसे कि--- 
चश्लु-संस्पर्श (--चश्ठु ओर रूपके योग )से उत्पन्न बेदना, श्रोत्र-संस्पशेसे उत्पन्न वेदना, म्राण- 
संस्पशसे उत्पन्न चेइना, जिह्दा-संस्पशसे उत्पन्न वेदना, काय-संस्पर्णसे उत्पन्न वेदना, मन- 
संल्वर्शसे उत्पन्न पेदना | बेदनाके सर्वधा० न होनेपर० क्‍या आनन्द | तृष्णा जान पड़ती ??” 

है ६६ नहीं भन्ते | १9 
४ इसीलिये आनन्द | तृष्णाका यही हेतु हे०ण, जो कि--यह बेदना । 


४ इस प्रकार आनन्द ! वेदनाके कारण तृष्णा, तृष्णाके कारण पर्यंपणा (-खोजना ), 
पर्येपणाके कारण छाभ, राभके कारण विनिश्चय (--हृढ़ विचार ), विनिश्चयके कारण उन्द-राग 
(>-प्रयलकी इच्छा ) छन्द्‌-रागके कारण, अध्यवप्तान (--प्रयल ); अध्यवसानके कारण परिग्रह 
(-- जमा करना ), परिग्रहके कारण मात्स्य (>-कंजूसी ), मात्सयेके कारण आरक्षा (+- 
द्विफाजत ), भारक्षाके कारण ही दंड-प्रहण, शख-ग्रहण, कलह, विंग्रह, विवाद, “द्‌ तू में में 
(--तुर्व॑ तुब॑ ), चुगली, झूठ बोलना, अनेक पाप अ-कुशल-धर्म होते हैं । 

१२९ 
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शी | कर चली 6 कहा 
८४ ारक्षाके फारण ही दंठढ-ग्रहण० अनेक पाप० होते है” यह जो आनन्द | कह्दा; 
् रु इ श्ः 0० &.' ्टः 
उसे इस प्रकार्ते नी जानना चाहिये० | यदि सर्वधा० आरक्षा न होती ; तो सर्वथा आरक्षाके 
न होनेपर०, क्‍या आनव्द !, दंड-ग्रहण० अनेक पाप० होते १४ 


का बन हैँ 
( नहा सन्त १९ 


४ इसीलियि आनन्द | यह जो आरक्षा है, यही इस दंढ-ग्रहण० पाप८-अकुशल 
८6०, शी फ्. क्र 
ध्र्माके उत्पत्तिका हेतु -- निदान -5सझुदय ८८ प्रत्यय है | 


४ सात्सर्य (--कंजूसी )फे कारण आरक्षा है” यह जो कहा, सो इसे आनन्द | इस 
प्रकार जानना चाहिये० । यदि आनन्द | सर्वथा किसीको कुछ भी मात्सर्य न होता; तो सब 
तर सात्सयंके असावम >सात्सय (+-कंजूसी )के निरोघसे, क्‍या आरक्षा देखनेमें आती ११ 

# नहीं भनन्‍ते ! 5 

५ इसीलिये आनन्द ! आरक्षाका देतु०, जो कि यह कंत्रसी । 


४ परिग्रह (<+जसा करना, बणेरना )के कारण कंजूसी हैं०? । यदि आनन्द | सर्वेथा 
किसीको कुछ भी परिग्रह न होता०, क्या कंजूसी दिखाई पड़ती ?०॥०। 


४ अध्यवसानके कारण परिग्रह है! ०। य॑दि आनन्द | सर्वधा किसीको छुछ भी अध्या- 
यसान थे होता०; क्या परिग्रह (5८ व्थोरना ) देखनेमें आता १००। 

५ उनन्‍्द-रागफे कारण अध्यवस्तान होता है! ०। क्या अध्यवसान देखनेम आता १०।० 

५४ विनिश्चयके कारण छेद-राग होता है ' ०। 

४ छामके कारण विनिश्वय है ?०। यदि आनन्द | सवेधा किसीको कहीं कुछभी लाभ 
न होता०; क्‍या निश्चय दिखाई देता १ ०० । 

5५ पर्यपणाके कारण छाम होता ??० । कया छास दिखाई देता १ ०० | 

तृष्णके कारण पर्यपणा होती है ??० | क्‍या पर्येपणा दिखाई देती १ ०० । 

५ स्पशके कारण तृष्णा होती है ० । क्या तृष्णा दिखाई देती ? ०० । 


४ नास-रुपके कारण स्पश होता है ”०। यह जो कहा, इसको आनन्द | इस 
प्रकारते जानना चाहिये, जैसे नाम रुपके कारण स्पर्श होता है। जिन झाकारों -- जिन लिगों 
-“जिन लिमित्तों -- जिन उद्देश्योंसे नाम-काय (>+नाम समुदाय) का ज्ञान होता है; उन 
आकारों, उन लिगों, उन निमित्तों, उन उद्देश्योंके न द्वोने पर; क्‍या रूप-काय ( --रूप-समुदाय) 
का अधि-बचन (--नास) देखा जाता १" 

४ नहीं भन्ते | ” 

“ आनन्द | जिन आकारों, जिन लिगों,० से रूपकायका ज्ञान होता है; उन आकारों० 
के न ऐोनेपर, कया नाम-कायमें प्रतिघ-संस्पर्श (--प्रतिहिसाका योग) दिखाई पड़ता ९? 

५४ नहीं भन्‍्ते | ”? 

४ आनन्द जिन भाकारों० से नास-काय भोर रुप-कायका ज्ञान होता है; 
आकारों० के न होनेपर, क्या अधिवचन-संस्पशे या प्रतिघ-संस्पशे दिखाई पड़ता ९७ 

४ नहीं भन्‍ते [” ध्य 
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४ आनन्द | जिन आकारों, जिन छिगों, जिन निमित्तों, जिन उद्देश्योंसे नाम-रूपका 
ज्ञान (-प्रज्ञापन) होता है; उन आकारों, उन लिगों, उन निमित्तों, उन उद्देस्योंके अभाव 
क्या स्पर्श (>-योग) दिखाई पह़ता ९! 

: 6 नहीं भन्‍्ते | ? 


८ इसीलिये आनन्द ! स्पशका यही द्ेतु यही निदान >यही समुद्य --यही प्रत्यय 
है, जो कि नाम-रूप । 


५ विज्ञानके कारण नाम-रूप द्ोता है ”० । यदि आनन्द ! विज्ञान (८दित्त-धारा, 
जीव) माताके कोखमें नहीं आता, तो क्या नाम-रूप संचित होता ? 

५४ नहीं भन्‍्ते | ”? 

७ आनन्द | ( यदि फेवल ) विज्ञानद्दी माताको कोखमें प्रवेशकर निकल जाये; तो 
क्या नाम-रूप इसके लिये बनेगा ( होगा ) १” 

५ नहीं मन्ते | ? 

४ कुमार या कुमारीके अति-शिश्रु रुतेही यदि विज्ञान छिन्न हो जाये; तो क्‍या नाम- 
रूप वृद्धि --विरूढि>विपुलताकओ प्राप्त होगा ? 

४ नहां भनन्‍्ते ! ?! 

८ इसीलिये आनन्द | नाम-रूपका यही देतु० है, जो कि विज्ञान । ४ 


७ ज्ञाम-रूपकफे कारण विज्ञान होता है? ००० | आनन्द | यदि विज्ञान नाम-रुपमें 
प्रतिष्ठित न होता, तो क्‍या भविष्य (--आगे चलकर) जाति, जरा-मरण, दुःख समुदय 
दिखाई पढ़ते ? ” 

५४ नहीं भनन्‍्ते। ? 

८४ इसीलिये आनन्द ! विज्ञानका यही द्वेतु० है, जो कि यह नाम॑-रूप। आनन्द | 
यह जो विज्ञान-सहित नाम-रूप है, इतनेष्टीसे जन्मता, बृढ़ा होता, सरता « च्युत 
होता, उत्पन्न होता है; इतनेहीसे अधिवचन (+-नाम-संज्ञा)-ज्यवहार, इतनेद्ठीसे निरुक्ति 


(-- भाषा)-व्यवहार, इतनेही से प्रज्ञा-विप+ है, इतनेढ्दी से 'इस प्रकारः का जतलानेके ल्यि 
मार्ग वर्तेमान है । 


४ आनन्द ] आत्माको प्रज्ञापन करनेवाला कितनेसे प्रज्ञापन (--जताना) करता है १ 
रूपवान्‌ शुद्द रुप-धारीको आत्मा प्रज्ञापन करते हुए 'मेरा आत्मा रूुप-घरी ओर क्ष॒द्र 
(-अणु) है? प्रशापन करता है। रूप-वान्‌ ओर अनन्त प्रज्ञापन करते हुये 'मेरा आत्मा 
रुपवान्‌ ओर अनन्त है, प्रज्ञापन करता है । रूप-रहित अणु (-पारित्त) आत्मा कहते हुये 
प्रेरा आत्मा अ-रूप अणु है? कहता है | रूप-रहित अनन्तको आत्मा मानते हुये 'मेरा आत्मा 
अ-रुप अनन्त है? कहता है | 

“५बहाँ जो आनन्द ! आत्माको प्रज्ञापन करते हुये रूप-बानू अणु ( >परित्त )को 
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आत्मा छटता है "वह वर्तमानके सात्माकों प्रज्ञापन करता, रुप-वानू झणु कहता है। वा 
"भावी भात्माका० रुप-चान्‌ अणु कहता है। या 'डसको हाता है कि, 'विसा न होते हुये 
( #अन्तथ )को उसप्त प्रक्रका कहूँ ॥! एसा होते हुये आनन्द | “आत्मा रुपवान्‌ अणु है? 
दस दृष्टि ( & धारणा )को पकड़ता है, यही कहना योग्य है । 

“यह जो आनन्द | आत्माको प्रश्ञापन करते हुये. 'रूप-बान्‌ क्षनत्त आत्मा? कहता है। 
वह चर्तमानरेः आत्माकों प्रज्ञापन करते हुये रूप-चान्‌ अनन्त कहता है; या भावी आत्माकोी० 
स्य-वान्‌ अनन्त कद्ता हैं। या उसको (सनम) होता है 'वेसा न होते हुयेको चैसा कहूँ ?। ऐसा 
होते हुये वह आनन्द | “आत्मा रुप-चान्‌ अनन्त है? इस दृष्टि (-धारणा)की पकतड़ा है, 
यही कहना योग्य है । ह 

“बह जो आनन्द !० “आत्मा रुप-रहित अणु है? कहता हू*“। बह वर्तेसानके 
आत्साको० कहता है; या भावीको०; या उसको होता है, कि,--'वैसा न होते हुयेको 
वेसा कहूँ? ॥०। 

४धवह जो आनन्द ! ०'आत्मा रुप-रहित अनन्त है? कहता है ।००। 

४आजन्द ! आत्माको प्रज्ञापन करनेवाला इन्हीं ( मेसे एक प्रकारसे ) प्रक्ञापित 
करता हैं । 

#अ#आनत्दु | आत्माको न ० प्रज्लापन करनेवाला, केप्ते प्रज्ञापित नहीं करता ९--- 
आनन्द! आत्माको रुप-बान्‌ अणुः न प्रज्ञापन करनेबाला ( >तथागत ) मेरा आत्मा 
रूप-बान अए है?! नहीं कहता । आत्माको 'रुप-बान्‌ अनन्त? न प्रह्मापन करनेवारा 'मेरा 
आत्सा रुप-चाच्‌ अनन्त है? नहीं कहता । आत्माको 'रुप-रहित अणुः न प्रज्ञापन करनेवाला 
'मेरा झात्मा रुप-रहित अणु है! नहीं कहता । आत्माको “रूप-रहित अनन्तः न प्रज्ञापन 
कानैबाला 'मेरा आत्मा रुप-रहित अनन्त है? नहीं कहता । 

आनन्द ! जो वह आत्माको 'रुप-वान्‌ अणुः न प्रज्ञापन करनेवाला, प्रश्ञापन नहीं 
करता । बह यातों आजकल ( वर्तमान )के आत्माकों रूप-वान्‌ अणु प्रश्ञापन नहीं कृरता । 
या भावी आत्माको० प्रज्ञापन नहीं करता। 'बैसा नहींको वैसा कहूँ” यह भी उसको 
नहीं होता । ऐसा होनेसे ( वह ) आनन्द | “आत्मा रूप-चान अणु है? इस दृष्टिको नहीं 
पकड़ता--यही कहना योग्य है। आनन्द ] जो वह आत्साक्रो 'रूप-चान्‌ अनन्तः न 
प्रज्ञापन करनेवाला, प्रज्ञापन नहीं करता । चह यातों वतेंसान आत्माको रुपवान अनन्त 
प्रज्ञापन नहीं करता०।०। .ऐसा होनेसे ( वह ) आनन्द | आत्मा रुप-वान्‌ अनन्त हैः 
इस दृष्टिको नहीं पकड़ता; यही कहना चाहिये । 

* आनन्द | जो वह भात्माको 'रूप-रहित अणु! न प्रज्ञापन करनेवाल्य प्रज्ञापन नहीं 
करता । वह था तो वर्तमान आत्माको रूप-रहित अणु न साननेवाछा होनेसे, प्रश्ञापत नहीं 

९. उच्छेदबादी आत्माकों विनाशी मानते हुये, चर्तेमानमें ही उसकी सत्ता स्वीकार 
करता है। २. शाश्वतवादी आत्माको शाश्वत ( 5 नित्य ) सानते हुये, सविष्य में भी उसकी 


छत्ता स्वीकार करता है। ३. उच्छेदवादी ओर शाश्वतवादी दोनों ही को । ४. तथाग्रत । 
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करता है। ०भावी० | ऐसा होनेसे आनन्द | वह आत्मा रुप-रहित अथशु है? इस इृष्टिको 
नहीं पकड़ता, यही कहना चाहिये । 


“झानन्द | जो चद्द सात्माकों रुप-रद्चित अनन्त न बतलानेवाढा, ( कुछ ) नहीं 
कहता । वह वर्तमान आत्माको रुप-रहित अनन्त न चतछानेवाला ऐो, नहीं कहता है । 
०भावी० । “बेसा नहींको वैसा कहूँ” यह भी उसको नहीं होता। ऐसा होनेसे आनन्द ! 
. यही कहना चाहिये, कि यह आत्मा रूप-रद्धित अनन्त है? इस दृष्टिको नहीं पकड़ता। 


“एन कारणोंसे आनन्द । अनांत्म-बादी ( आत्माकी प्रज्ञप्ति ) नहीं कहता । 


“आनन्द [ किस कारणसे आत्मदर्शा ( आत्माफों ) देखता हुआ देखता है १ 
आत्मदर्शो देखते हुये वेदनाको ही 'घेदना मेरा क्षात्मा दे?! समझता दे। अथवा 'पेदना मेरा 
आत्मा नहीं, झ-प्रतिसंपेदेन ( --न अनुभव ) मेरा सात्मा है! ऐसा समझता है'*'अथवा-- 
“न बेदना मेरा आत्मा है, न अ-प्रतिसंवेदना मेरा आत्मा है, मेरा आत्मा बेद्रित होता है, 
( अत: ) वेदना-धर्म-चाला मेरा आत्मा है।! आनन्द | आत्मदर्शी देखते हुये देखता है । 


“आनन्द | वह जो यह कहता है--'बदुना मेरा आत्मा है? उप्ते पूछना चाहिये-- 
“आवुस ] तीन बेदनायें हैँ, सुखा-बेदना, दुःेखा-येदना, अदुःख-भमुल्ा-मेदना, इन तीनों 
पेदनाओर्मे किसको आत्मा मानते हो ? जिस समय आनन्द्र। सुफ्ता-मेदनाकों धेदन 
( अनुभव ) करता है, उस समय न दुःखा-वेदनाको अनुभव करता है, न अदुःख-भ-सुखा- 
बेदनाकों अनुभव करता है । झुखा येदनाहीफको उस समय अनुभव करता है। जिस समय 
दुःखा-पेदनाको ० | जिस समय अदुः्ख-अमुस्ता-पदनाको० । 


४ मुखा पेदना भी, आनन्द | भनित्य-संस्कृत ( --कृत ) 5 प्रतीत्य-ससुत्पन्न 
(--कारणसे उत्पन्न ) -- क्षय-धर्मंबाली -- व्यय-धर्मवाली, विराग-धर्मबाली, निरोध-धर्मवाली 
है। दुःखा-पेदना भी आनन्द ! ०; अदुःख-असुख बेदना भो० । उसको सुखा-बेदना अनुभव 
करते समय ' यह मेरा आत्मा है? होता है । उसी सुखा-पेदनाके निरोध होनेसे “विगत होगया 
मेशा आत्मा ? ऐसा होता है । दुःखा-बेदना अनुभव करते० । अदुःख-अखख-पेदुना अनुभव 
फरते ' यह मेरा आत्सा दै? होता है। उसी अदुःख-अछख-घेदनाके निरूद्ध (<-विनट्ट, विगत) 
विलीन ) होनेपर ' मेरा आत्मा विगत होगया ? होनेपर “मेरा आत्मा विगत होगया ? होता 
है। इस प्रकार आनन्द | इसी जन्ममें आत्माको अ-नित्य, उस्र दुःख, ( या ) व्यवकीण, 
: उत्पत्ति धमवारा >ज्यय (+- विनाश ) धर्मवाला देखता है; जो ऐसा कहता है, कि 'पेदना 
मेरा आत्मा है! । इसलिये भी आनन्द | उसका ( ऐसा कहना ) कि ' बेदना मेरा आत्मा 
है? ठीक नहीं । 

४ आनन्द ! जा वह एसा कहता है--९ बेदना मेरा आत्मा नहीं, अ-प्रति-संबेदना 
मेरा आत्मा है?, उसे यह पूछना चाहिये--' आधुस | जहाँ सब कुछ अनुभव (--वैदयित ) 
है, क्‍या वहाँ *में हूँ? यद् द्वोता है ९? * 

“४ नहीं भन्‍्ते | ? 


का 
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४ हसीलिये आनन्द | इससे भी यह समझना ठीक नहीं--' वेदइना आत्मा नहीं 
है, अ-प्रतिसंवेदना मेरा आत्मा है । * 

४ आनन्द | जो वह यह कहता है-- “न वेदना मेरा आत्मा है, ओर न आ-प्रति- 
संवेदना मेरा आत्मा दे, मेरा आत्मा वेदित होता दे (अनुभव किया जाता है ) बेदना- 
धर्वेबाला मेस झात्मा है।? उसे यह पूछना चाहिये--' आवुस | यदि वेदनाय सारी सर्वथा 
विल्कुछ निरूद्द हो जाये ; तो पेदनाके सर्दथा न घोनेसे, वेदनाके निरोध होनेसे, क्‍या वहां ५ में 
हूं! यह होगा 9 ? 

४ नहीं सन्त |?! 

४ इसलिये आनन्द ! इससे भी यह समझना ठीक नहीं कि-- न बेदुना मेरा आत्मा 
है, और न अ-प्रतिसंवेदना० वेदना-धर्मवाछा मेरा आत्मा ह्लै। 


“४ चूँकि आनन्द | सिश्लु न बेदनाको आत्मा समझता है, न अ-प्रतिसंपदनाको ०, ओर 
नहीं * आत्मा मेरा बेद्ित होता है, पेदना-धर्मचाछा मेरा आत्मा दे ' समझता है । इस प्रकार 
न समय हुये, छोकमें किसीकों ( में ओर मेरा करके ) नहीं अहण करता । न ग्रहण करनेवाला 
होनेसे न्ञास नहीं पाता | च्ास न पानेसे स्वयं परि-निवोणको प्राप्त होता है । (तब)-“जन्म 
खतम होगयां, श्रद्मचर्य-वास हो घुका, कर्तव्य कर चुका, ओर कुछ यहाँ ( करणीय ) नहीं? 
जानता है। ऐसे विम॒ुक्त-चित्त मिश्षुकी जो कोई ऐसा कंद्े--' मरनेके बाद तथागत होता 
३ै-.यह इसकी दृष्टि है? सो अयुक्त दे । “मरनेके बाद तथागत नहां होता है--यह इसकी 
दृष्टि है ?--सो अ-युक्त है । ' मरनेके बाद तथागत होता भी है, नहीं भी होता है--यह इसकी 
दृष्टि है--सो अयुक्त है। .' मरनेके बाद तथागत न होता है, न नहीं होता दे ? यह इसकी 
दृष्टि है--छो अयुक्त हे । सो किं्त कारण १ जितना भी आनन्द | अधिवचन (>-नाम, 
संज्ञा ), जितना वचन-व्यवहार, जितनी निरुक्ति (>भापा ), जितना भी भाषा-व्यवद्दार, 
जितनी प्रश्नस्ति (+- समझाना ), जितना भी प्रशप्तिज्यवहार, जितनी सी प्रज्ञा (--ज्लान ), 
जितना भी प्रक्नाका विषय, जितना संसार जितना संसारमें है, उस ( सबको ) जानकर 
मिश्ष॒ चिघ्कक्त हुआ है । उसे जानकर विशयुक्त हुआ मिक्ठ, "नहीं जानता है, नहीं देखता है, यह 
इसकी दृष्टि है ः--सो अयुक्त है । 


« आनन्द ! विज्ञान (“जीव )की सात स्थितियां हैं, ओर दो ही आयतन । कोन 
सी लात १ आनन्द | (१) कोई कोई सत््व (++जीव ) नाना कायाबाऊे ओर नाना संज्ञावाले 
है, लेसे कि मल॒ण्य, कोई कोई देवता (-- काम घातुकै छः) ओर कोई २ विनिपातिक (>नीच 
गीसवाले -: पिशाव ) यह प्रथम विज्ञान-स्थिति है। (९) आनन्द | कोई कोई सत्व नाना 
कायावाछे, किंतु एक संज्ञा (--नास ) वाछे होते हैं, जैसे कि, प्रथम-ध्यानके साथ उत्पन्न अह्य- 
कायिक (-प्रद्मा लोग) देवता | यह दूसरी विज्ञान-स्थिति है। (३) आनंद ]० एक काया क्ति 
नाना संज्ञाचाछे देवता हैं, जैसे कि आभास्वर देवता । यह तीसरी विज्ञान-स्थिति है । (४) ० 
एक कायावाढे, एक संज्ञाचारे देवता, जैसे कि झुभकीणे (--सुम-किण्ण ) देवता । यह: चौथी 
विज्ञान-स्थिति है । (५) आनन्द] ( कोई ९ ) सत्त्त हैं, ( जो कि ) रुप-संज्ञाके अतिक्रमणसे, 
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प्रतिघ-संज्ञाके अल्त ऐो जानेसे, नानापन संज्ञाकों सनमें न करनेसे '* झननन्‍्त शाकाश इस 
आकाश आयतन (८-नियास-स्थान ) का प्राप्त हैं। यह पाँचबी विज्ञान-स्थिति है। (६) 
आनन्द ! ( कोई कोई ) सत्य आकाश-आयतनको सर्वथा अतिक्रमणक्र “विज्ञान शर्त है 5, 
इस विज्ञान आयतनको प्राप्त हैं। यह छर्दी विज्ञान-ल्थिति है । (०) आनन्द | (कोई कोई ) 
सत्त्व विज्ञन-आयतनकों सर्वेधा अतिक्रमगकर ' नहीं कुछ है? इप आर्किचन्य-आयतन (८ 
निवास-स्थान )को प्राप्त है । यह सातर्वी विज्ञान-ह्थिति हैं । ( दो आयतन हैं.) भसंज्ञि 
सत्व-भायतन (--संज्ा-रद्तित सत्वोंका आवास ), और दूसरा नेव-संज्ञा-नासंज्ञा-आयतन 
( न संज्ञावाला न असंज्ञावात्य आयतन ) | 

“ आनन्द | जो यह प्रथम विज्ञान-स्थिति ' नाना काया नाना संज्ञा? है, जैसे कि० । 
जो उस ( प्रथम विज्ञान-स्थिति )को जानता है, उसकी उत्पत्ति (-समुद्य )को जानता है, 
उसके अस्तगमन (>-विनाश )को जानता है, उसके सास्वादकों जानता है, उसके परिणाम 
( ++आदिनव )को जानता है, उसके निशप्रण (--छंद्रराग छोड़ना )को जानता है, क्या उस 
( जानकारको ) उस (>>विज्ञान-ल्थिति )का अमिनन्दन करना युक्त है 9 

“४ नहीं भत्ते | ? 

० दूसरी विज्ञान स्थिति--०सातवीं विज्ञान-स्थिति० । ०असंज्ञ-सत्वायतम० » ०मैंव- 
संज्ञा-न-संजश्ायतन० । 


आनन्द ) जो इन सात सत्त्व-सल्थियों ओर दो आयतनोंके समुदय, अल्त-गमन, 
आस्वाद, परिणाम, निरुसरणको जानका, ( उपादानोंकों ) न ग्रइणरूर विमुक्त द्ोता है ; यह 
मिष्ठ प्रज्ञा-विमुक्त (-- जानकर मुक्त ) कह्टा जाता है । 


/ आनन्द | यह आई जिसोक्ष हैं।ओनते आठ ? (१) ( रूवयये ) रूप-बान 
( दूसरे ) रुपोंको देखता है। यह प्रथम्त विमोक्ष है। (२) भीतरमें (-- अध्यात्म ) रूप-रहित 
संज्ञा चाल्य, बाहर रुपोंको देखता है, यह दूसए विमोक्ष हे । (३) 'श॒ुम है? इससे अधिमुक्त 
(+-विध्ुक्त) होता दे, यह तीप्तरा विमोक्ष हे । (४) सर्वथा रूप-संज्ञाके अतिक्रमग, प्रति 
(--प्रतिहिता) संज्ञाके अस्त होनेते, नाना-च्वकी संज्ञाके मनमें न केसे “आकाश भननन्‍्त 
है” इस आकाशके आयतनको प्राप्त हो विहरता है, यह चौथा विमोक्ष है। (५) सर्वथा 
आकाशोंके अयतनको अतिक्रमगकर, "विज्ञान अनन्त है? इस विज्ञाव आयतनश्ञो प्राप्त हो 
- विहरता है, यह पांचवां विमोक्ष है। (६) सर्वया विज्ञान आायतनको अ तिक्रमणकर, 'कुछ 
नहीं हैं?! इस आकिंधन्य-आयतनको प्राप्त हो विहरता है, यह छठ विसोक्ष है । ( ७) स्वथा 
आकिचन्य -भायतनको अतिक्रमणकर, नेव-संज्ञा-न-असंज्ञा-आयतनकों प्राप्त हो विहरता है । यह 
सावब्ं विम्तोक्ष है। (८) सर्वेथा नेव-संज्ञा-न-असंज्ञा-आयतनको अतिकमगकर संज्ञाकी पेदना 
(->अनुभव) के निरोधश्ो प्राप्त हो विदरता है। यह आउवं विभोक्ष है। आनन्द | यह आट 
विसोक्ष हैं । 
“जब आनन्द | सिक्षु इन आठ विसोक्षोंकी अनुलोम ( १,२,३'*'कऋमपते ) प्राप्त 
(--समावि-प्राप्त) द्ोता है, प्रतिकोमसे ( ८,०,६०० ) भी ( समाधि-) प्राप्त होता है । 
१३५ 


२:६। सहानिदान-सुख । 


अनुलोम भी कोर प्रतिकोम भो ( १९०८१ ) प्रात होता है, जहां चाहता है, जब चाहता 
है, जितना चाइता है, उतनो ( सम्राधि-) प्राप्त होता है; ( समाधिसे ) उठता भी है। 
( राग हूं प आदि चित्त मलों) के क्षयसे, इसी जन्ममें आस्रव “रहित (--अनू-आास्रव) 
चित्तकी विमुक्ति, प्रज्ञा-विमुक्तिको स्वर्य जानकर -- साक्षातकर, प्रापष हो, विहरता है। आनन्द ! 
यह मिक्ठु उसतोभाग-विमुक्त (>नाम रुपसे विमुक्त) कद्दा जाता है । आनन्द | दृश्त उसतो- 
भसाग-विम्ुक्तिसे बदकर -- उचम दूसरी उसतो-भागविमुक्ति नहीं है ।४ 

भगवानने ऐसा कद्ा। सन्‍्तुष्ट हो आयुप्मान्‌ आनच्दने भगवानके भापणका 


अभिनंदन किया । 


( + ) 
पति-पत्नी-गुण । वेरंजक-ब्राह्मणु-सुत्त । (वि. पृ. ७६०) | 


१ऐसा मेंने सुना--एक समय भगवान्‌ मथुरा और वेरक्षाके बीचमे रास्तेम णा रहे थे । 
उप्त समय बहुतसे ग्रहपति ओर गृह-पतिनियां भी मथुरा ओर वैरज्ञाके बीच रास्तेमें 
जा रही थीं। भगवान्‌ मार्गसे ददकर, एक वृक्षके नीचे बंठ । उन०ने भगवानको एक घृक्षके नीच 
बेठे देखा । देखकर जहां भगवान्‌ थे, वहां गये । जाकर भगवानकों अभिवादनका एक ओर 
बेठे । एक ओर बेटे उन गृह-पतियों आर गृह-पततिनिय्ोंको भगवानने यह कहा-- 

४ गृह-पतियो | चार प्रकारके संचास (55 सद्ृदवास, एक साथ वास) हाते हैं। कौनसे 
चार? (१) शव (ज-सुर्द) शबकफे साथ संवास करता है; (२) श्र देवीके साथ संवाप्त 
करता है; (३) देव शत्रफे साथ संचास करता दे; (४) देव देवीके साथ संवास करता दे; 
कैसे गृहपतियों ! शव शबके साथ संचास करता है ? यहाँ ग्रदपतियों ! रुवामी( -- पति); एिसक, 
चोर, दुराचारी, झठा, नशा-बाज़, दुःशील, पाप-घर्मा, क॑ंजूसीकी गंदगीसे लिप्त चित्त, श्रमण 
(साधु) ब्राह्मणोंकों दुर्वचन कहने बाला हो, ग्रहमें वास करता है ( ओर ) इसकी भार्या भी 
--हिंसक० होती है । ( उस समय ) गृहपतियों ! शब छावके साथ संवास करता है । केप्ते 
ग्रृह-पतियों | शत्र देवीके साथ संवास करता दे १ “'गृहपतियों स्वामी हिसरू० होता है। 
आर॑ उम्तदी भार्या अ-द्दिसारत, चोरी-रहित, सदाचारिणी, सच्ची, नशा-पिरत, सुशीछा, 
कल्याण-घर्म -युक्त, मल-मात्सर्य-रहित, श्रमण-त्राह्मणोंकी दुबंचन न कहने वाली हो, ग्ृहमें वा ॥ 
करती है । (उप्त समय) ग्ृह-पतिय्रो | शब देवीके साथ संवास करता है । केप्ते गृहपतियो ! देव 
शबके साथ वास करता है ?““गृहपतियों ! स्वामी होता है, अहिसारत० उसको भार्या हिस्क० 
होती है । ( उप्त समय ) ग्ृहपपतियों ! देव शवके साख संवास करता है। केसे ग्रह-पतियों ! 
देव देवीके साथ संवास करता दे? “स्वामी अध्दिसा-रत० ओर उसकी भार्या भी 
अहिंसा-रत० होती है। उस ( उस समय ) देव देवीके साथ संवास करता दे । गृह-पतियों ! 


यह चार संवास हे । 
५८ ५८ )८ ५ 


वेर॑जक-सुत्त । 


ऐसा मेंने सुना-एक समय भगवान्‌ वेर॑जामें नदेरु-पुचिमन्द( दक्ष )-फे नीचे 
- विहार करते थे । 


तब वैरंजक.घराह्मयण जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गया । जाकर भगवानके साथ “'संमोदन 
कर' ' 'कुशल प्रश्न पूछ, एक ओर बैठ गया । एक ओरे बैठे हुए, वैरंजक प्राह्मणने भगवानमे 
कहा---"है गोतम ! मैंने सुना है, कि श्रमण गोतम जीणे बुद्ध -- महक -: अध्च-गत -< 
वयः-प्राप्त बराह्मणोंके आने पर, न अभिवादन करता है, न प्रत्युत्थान काता है, न आसनफे 
डिये कहता है। है गौतम! क्‍या यह ठीक है ९? “ध्राह्मण | देव-मार-प्रह्मा-सहित 





९. अं, नि. ४:४४३। ३२. अ० नि० ८:१:९२४:१॥। पाराजिका १। 
ह १३७ 


५५७ | वेस्जक-सुप्त । 
सार लोकमें, प्रमण-प्राह्मण-दव-मनुष्य-सहित सारी प्रजा (--जनता )में भी, म॑ किसीको ऐसा 
हा दसता, जिसका कि में सभिवादन करूँ, प्रत्युत्थान करूँ, आसनके लिये काँ: 
माह्मण | तथागत जिस ( मनुष्य )को अभिवादन करें प्रत्युत्थान करं, या आसनके ल्वयिे 
कह, उसका शिर भी गिर सकता है ।७ 


“गांतस | आप अ-रस-रूप है ।!? 


_माह्यण | ऐसा कारण दै जिस कारणसे मुझे ठीक कद्दते हुये 'श्रमण गोतम अ-रस-रूप 
कहा जा सकता हैं। ब्राह्मण | जो वह रुप-सरस ( -रूपका मज़ा 2), शब्द-रस 
वनरस, रस-रस, स्पशे-रस, हैं; तथागतके वह सभी प्रह्ीण-- जड़ मूलसे कटे, सिर 'फटे 
ताइस, नट, आगे ने उत्पन्न होनवाले हो गये हैं। ब्राह्मण | यह कारण है, जिससे 
सुझ्ष० श्रमग गांतम अ-रस-रूप है?! कहा जासकृता है; उससे नहीं जिस ख्यालते कितू 
कहता हैँ ।? 

“आप गांतस। निर्भाग हैं ।७ 


(जा 
की 


“ब्राह्मण ! एसा कारण है जिससे दीक दीक कहते मुप्च श्रमण गांतम निर्भाग है? 
जहा जा सकता ह। जा बह ब्राह्मण | शब्द-भोग०; तथागतके० वह नष्ट, आगेको न 
उत्पन्न हानवाल हा गय है । ब्राह्मण] यह कारण है, जिससे० मुझे 'धमण गौतम निर-सोग 
है? कहा जा सकता हैं। उससे नहीं जिस ख्याल्से कि तू कहता है 5 

“आप गांतम । अ-क्रिया-वादी हैं? 

_साह्मण | ऐसा कारण दे जिससे० । ब्राह्मण | में कायाके दुराचार ( --प्राण- 
हिसा, चोरी, व्यभिचार ), बचनके दराचार ( घठ़, चुगली, कट॒वचन, प्रछाप ), मनके 
दुखरित ( >लछोभ, द्रोह, मिध्या-दृष्ट )कोी अ-क्रिया कहता हैं। अनेक प्रक्नारफे पाप 
“>ज-कुशल-धममाकों भें क्-क्रिया कहता हैँ | यह कारण है ब्राह्मण !०७ 

“आप गांतम | उच्छेद-बादी हैं ।” 

“आ्रह्मण |! एसा कारण है, ० । प्राष्मण | में राग, हैप मोह, का उच्छेद ( करना 
चाहिये )! कहता हूँ , अनेक प्रकारके पाप -- अ-कुशल-धर्मौका उच्छेट कहता हूं ।०7 

“आप गाँतस ! जुगुप्सु ८ “घृणा करनेवाले ) हैं |» 

“ ८याद्मण | में कायिक, वांज्कि, सानसिक दुराचारोंसे घृणा कहता हूँ; अनेक 
प्रकारके पाप० ॥०॥११ 

“आप गौतम | वैनयिक ( --हटानेवाडे, साधनेवाले ) हैं» 


०प्राह्मण | में राग, देप, भोहके विनयन ( - हटाने )के लिये धर्म उपदेश करता 
हूँ; अनेक प्रकारके पाप० ॥०॥४ कि 


“आप गोतम | तपसवी हैं ।85 
“ब्राह्मण | में पाप"--अकुशल-धर्मो” (को » फोय-वचन-सनके दुराचारोंको 
तपानेवाल। कहता ह.। माह्मण | जिसके पाप० तपानेवाले धर्म नहीं दो गये जड़-मूलसे 
१३८ 


वेरंजक-सुर्त । २६७ 


चले गये, सिर कटे ताढ़से हो गये, अभावको प्राप्त हो गये, भविष्यमें न उत्पन्न होने 
छायक हो गये; उसको में तपस्ची कहता हूँ । ब्राह्मण | त्थागतके पाप० तपानेवाले 
धघर्स नहीं हो गये० भविष्यमें न उत्पन्न होनेछायक हो गये। ब्राह्मण! यह कारण 
“है जिससे० ।०। 

#आप गोतम | अप-गर्स हैं ।९७ 

४०ब्राह्मण ! जिसका भविष़्यका गर्से-शयन आवागमन नष्ट हो गया, जड़ मूलसे 
चला गया०; उसको में अप-गर्स कहता हैं । त्राह्मण ! तथागतका भविष्यका गर्भ-शयन, 
आवागमन नष्ट हो गया, जड़ मूलसे चलछा गया० ।०॥ 


5 ब्राह्मण ] जैसे मुर्गीकि आठ या दशा या बारह अण्डे हों, **( ओर ) सुर्गी-द्वारा 
अच्छी तरह सेवित हों-परिभावित हों। उन झुर्गाके बच्चोंमें जो प्रथम पेरके नखोंसे या 
चोंचसे अंदेको फोड़कर सकुशक् बाहर चला आये, उप्तको क्या कहना चाहिये, ज्येष् 
या कनिष्ठ 07 


“हे गोतम ! उसे ज्येष्ठ कहना चादिये | वही उनमें ज्येष्ट होता है ।”' 


४ इसी प्रकार ब्राह्मण | अविद्यार्में पड़ी, ( अविद्यारुपी ) अंडेसे जकड़ी इस प्रजा 
(--जनता) में, में अकेलाही अविया ( रूपी ) अंडेके खोलको फोड़कर, अजुत्तर (+-सर्वश्रेष्ठ) 
साम्यक्र-संबोधि (--बुद्धत्व) को जानने बाला हूँ। मैंही ब्राह्मण लोकमें ज्येष्ठ श्रेष्ठ हूं ।*“* 
मैंतेही ब्राह्मण ) न 'दुवनेवाला वीय॑ आरम्भ किया; विस्मरण-रहित स्छति मेरे सन्प्ुख थी, 
अ-चल ओर श्ञांत ( मेरा ) शरीर था, एकाग्र समाहित चित्त था। सो प्राह्मग | में स-वितक) 
स-विचार विवेकसे उत्पन्न प्रीति-सुख वाले प्रथम ध्यानको प्राप्त हो विहरने लगा | वितके और 
विचार शांत हो, भीतरो शांति, चित्तकी एकाग्रता, अ-वितर्क, अ-विचार, समाधिसे उत्पन्न 
प्रीति सुख,-वाले द्वितीय ध्यानको प्राप्त हो बिहरने लगा । प्रीतिसे भी विरक्त, ओर उपेक्षक हो 
विहरता हुआ स्टूति-मान्‌ू, अनुभव (-संप्रजन्य)-कान्‌ हो, कायासे सुखको भी अनुभव 
करता हुआ; जिसको कि आर्म लोग--उपेक्षक, स्खतिमान्‌ , सुख-विहारी-कहते हैं । ( वैसा 
हो ) ठतीय ध्यानक्नो प्राप्तहो विहरने लगा | सुख ओर दुःखके प्रह्यण ( -- परित्याग | से ; सौमनस्य 
(>चित्तोल्लास ) ओर दोसंनस्य (चित्त-सन्‍्ताप) के पहिलेही अल्त हो जानेसे, अ-दुःख, 
अ-सुख, उपेक्षा, स्टृतिकी परिशुद्धता ( रूपी ) चत॒र्थ-ध्यानको प्राप्त हो विहरने लगा । सो इस 
प्रकार चित्तक समाहित परिशुद्ध -परयेवदात भड्ञण-रहिंत--डपक्तेश (--सल) “रहित, सदु- 
भुत --काम-लायक, स्थिर -- अचछता-प्राप्त-- संमाहित हो जानेपर, पूर्व जन्मोंकी स्मृतिके ज्ञान 
(-- पूर्व-निवासाबुल्टति-ज्ञान) के लिये चित्त मेंने झुकाथा । फिर में अनेक पूर्व निवासोंको 
स्मरण करने लगा --जैसे एक जन्म भी दो जन्म भी '*“आकार-सहित उद्देश्य-सहित, अनेक 
““*पूर्व निवासोंका ल्‍्मरण करने छगा। बाक्षण | यह रातके पहिछे यासमें, उस प्रकार 
प्रमाद-रह्दित, तत्पर, आत्म-संयम-युक्त विहरते हुये, मुझे पहिली विद्या प्राप्त हुई, अविद्या गई, 
विद्या आई, तम नष्ट हुआ, आलोक उत्पन्न हुआ | ब्राह्मण ! अंडेसे सर्गोंके बच्चेकी तरह यह 
पहिली फूद हुई । 
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वचरंजक-सुर्च । 


*७। 


/पैँ 


४ से इस प्रकार चित्तक परिशुद्ध -- हानेपर प्रा णियोंफे जन्म-सरणके लिये मेंने चित्तका 
झुकाया । सो अ-माजुप दिव्य विश्ुद्ध चक्ठ (न्लनेन्न) से अ्षच्छे घुर, सुबरण दुर्वणे, छगत 
(+-- अच्छी गतिम गय ) दर्गत्त, मरत उत्पन्न हतत्त, प्राणियोंकी दखने छगा । सो० कमानुसार 
गतिको प्राह प्राणियोकों जानने छगा । ब्राह्मण ! रातक बिचएे पहरम यह द्वित्तीय विद्या उत्पन्न 
हुई, अविद्या ग३० । प्राष्मण | अण्दसे मुर्गोंक बच्चकी भाँति यहदूसरी फूट हुए 


५ सो इस प्रकार चित्तके०, आखबोंके क्षयक श्ानके लिये, म॑ने चित्तकों झुकाया-- 
'यह दुःख है! इसे यथार्थ जान लिया 'वह दुःख-समुदय देश इसे यथार्थ जान लिया । “यह 
दुःख-निरोध-गामिनी-प्रतिपदू है! इस यथार्थ जान लिया। यह आजख़व हैं? इसे यथार्थ 
जान लिया । 'यह आखब-निराघ है? इसे यथार्थ जान लिया । 'यह आखब-निरोध-गामिनी-- 
प्रतिपदू है? इसे यथार्थ जान लिया । सो इस प्रकार जानते, इस प्रकार देखते हुये चित्त कामाख्ंवों 
समुक्त हो गया। भवाखबंसे भो विम्ुक्त हो गया। अ-विद्यांखवोंसे भी विम्नक्त हो गया। 
छूट (<वचिम्लक्त) जानेपर 'छूट गया? एसा ज्ञान हुआ । 'जन्म खतम हो गया, बह्मचर्य पूरा 
हो गया; करना था सो कर लिया; अब यहाके लिये झुछ ( णेष ) नहीं! इसे जाना। 

हाण | रातके पिछछे यास (८ पहर) में (यह ) तृतीय विद्या प्राप्त हुई । अविद्या चली ग 

विद्या उत्पन्न हुई । तस गया, आलोक उत्पन्न हुआ । प्राह्मण | भण्ठस मुर्गकि बच्चकी भांति 
यह तोसरी फूट हुई 

एसा कहनेपर चेरअक आ्राह्मणन भगवानका कहा--* आप गोतम ] ज्वेष्ट है, आप 
गांतम । श्रेष्ठ है। आश्रय | ह गांतम,] आश्रर्य । है गौतम ।!० उपासक धारण करें ।? 


( < ) 
वेर॑ंजा-वर्पावास | ( वि, पृ, ४७६० ) | 

७ १ भन्‍्ते | मिल्ल-संध-सहित भगवान्‌ बर॑जामें वर्षावास स्वीकार करे ॥?? भगवानने 
सौचसे उ्ते स्वीकार किया | भगवानकी स्वीकृतिको जान वेरंजक घाह्मण आसनसे उठ 
भसंगवानको अभिवादनकर, प्रदक्षिणाकर चछा गया । 

उस समय पेरंजा दुभिक्ष-युक्त दो ईतियों ( अकाल ओर महामारी )से युक्त इबेत- 
हष्टियोंचाली, सुखी खेतीवालो थी । सिक्षा करके गुजर करना छकर न था। उस समय उत्तरा- 
पथके धोड़ोंके सोदागर पाँच-सौ घोड़ोंके साथ वेरंजामें वर्षावास -- (कर्ते थे) । धोड़ोंके डेरोंमें 
उन्होंने मिक्षुओंकों प्रस्थमर चावल बाँध रक्‍्खा था । 

सिश्ष पूर्वाह्ल समय (चीवर) पहनकर पात्र-चीवर छे बेरंजामें पिड-चारके लिये प्रभेशकर, 
पिंड न पा, घोड़ोंके ढेरों (-- अश्वसंडलिकरा ) में सिक्षाचारकर प्रस्थ प्रस्थ चावक (--पुलक ) 
पा, आराममें छाकर, ओखरूम कट कूटकर खाते थे.। आयुप्मान्‌ आनन्द प्रस्यभर पुलकको 
सीलपर पीसकर, भगवानको देते थे, भगवान्‌ उसे भोजन करते थे । 

भगवानने ओखलका शब्द सुना । जानते हुये सी तथागत पूछते हैं । ( पूछनेका ) 
काल जान पूछते (हैं )। ( न पूछनेका ) काल जान नहीं पएृछत। अर्थ-युक्तको पूछते हैं, 
अनर्थ-युक्तकों नहीं | क्षनर्व-प्ह्दितमें तथागतोंका सेतु-घात ( --मर्यादा-संडन ) है। दो कारणोंसे 
बुद्ध सिछओंको पूछते हैं, (१) धर्म-देशना करनेके लिये या (२) श्रावकोंको शिक्षा-पद ( 5- भिश्ल- 
नियम ) विधान करनेके लिग्रे । तब भगवानने आयुप्मान्‌ आनन्दकों कहा--- 

८ आनन्द | क्‍या वह ओखलका शब्द है १” 

आयुण्मान्‌ आननन्‍्उने चह (सब) बात भगवानकों कह दी । 

४ साधु। साधु | आनन३ | छुम्त सत्धुदुपोंने (लोकको) जोत लिया। आनेबाली 
जनता ( तो ) घुछाव (नन्शालि-माक-ओदन ) चादेगी । * 

्ा न लि नी 

एुकास्त-ल्‍्थ ध्यान-अवस्थित आयुष्मान्‌ सारिएन्नके चित्तम इस प्रकार वितर्क उत्पन्न 
हुआ--/ क्विन * छुद्ध भगवानोंका परद्मचय (--सम्प्रदाय) चिर-स्थायी नहीं हुआ ? किन २ 
बुद्ध भगवानोंका .म्रह्मचर्य चिरस्थयी हुआ ९ ? तब संध्या समय आशसुष्मान्‌ सारिपुत्न ध्यानसे 
उठकर, जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गये; जाकर सगवानको अभिवादनका एक ओर बेड गये । एक 
श्गेर बैठे आयुष्मान्‌ सारिएुत्नने भगवानसे कहा-- 

« भन्‍्ते | एकान्त-ह्थित ध्यानावस्थित होनेफके समय, मेरे चित्तर्मं इस प्रकारका परिं- 
वितक उत्पन्न हुआ--किन २ बुद्ध भसगवानों ०, सो भन्‍्ते | किन २ घुद्ध भगवानोंका० 7९ 

* सारिएुत्त! भगवान रविपद्यी, भगवान्‌ शिखी ओर भगवान्‌ विश्वशू (--पेस्सभू ) 
का ब्रह्मचर्य चिरल्थायी नहीं हुआ । सारिपत्र |! भगवान्‌ ककुसंघ ( ० क्रकुच्छन्द ), भगवान्‌ 
कोौनागमन ओर भगवान्‌ कश्यपका भह्मचर्य चिरस्थायी हुआ | ” 


 प्लराजिका (२. इस सद्र॒कल्पके ७ बुध है, उपसक छः ओर सातव' गोतम बुद्ध [ 
4 छुद्ध | 
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५ भन्‍्ते | क्‍या देतु है, भन्ते | क्या प्रत्यव है (+-कार्य-क्रारण ), जिससे कि भगवान्‌ 
विपश्यी “शिम्री *विखभके भह्मचयें चिरस्थायी न हुये १ ? 

५ सारिपुत्र | भगवान्‌ विपस्सी'''सिखी''“पर्सभू श्रावकोंकों विस्तारसे धमे-उपदेश 
करनमे आलसी (+-किछासी ) थे। उनके छत्त (--सूत्न ), गेय्य (>>गेय ), पय्याकरण 
(>व्याकण्ण -- व्याख्यान ), गाथा, उदान, इतिवुत्तक (--इतिदृत्तक ) जातक, अब्श्ुत-धम्पत 
(>-भद्भधुत-धर् ), बेइल्ल थोड़े थे। उन्होंने शिक्षाप्दों (5-भिक्षु-नियम --विनय ) का 
विधान नहीं किया था, +प्रातिसोक्षका उद्देश्य नहीं क्रिया था । उन बुद्ध भगवानोंके अन्तध्यान 
होनेपर, उनके बुद्ध-अजु-चुद्ध क्रावक्रोंकि अन्तर्ष्यान होने बाद; नाना नाम, लाना गोम्र, नाना 
जाति, नाना कुछत्त प्रत्रजित (जो) पिछड़े श्रावक (७ शिष्य ) थे, उन्होंने उस ब्रह्मचयकों शीघ्र 
ही अन्तर्थ्यान कर दिया । जैेपते सारिपुत्न ! सूतमें विना पिरोय्रे नाना फूछ तख्तेपर रबखे हों, 
उनको हवा विखेरती है, विधमन ८-5 विध्व॑ंसन करतो है । सो किस दृतु ? चेकि सूतसे पिरोये 
(-- संगृहीत ) नहीं है; इसी प्रकार सारिएत्न | उन बुद्ध भगवानोंके अन्तर्ध्यान होनेपर०, उस 
बह्मचयको शीघ्र ही अन्तर््यागक्वर दिया ।"****"] ४ 

भन्‍्ते ! क्‍या हतु है, क्या प्रत्यय है, जिसते कि भगवान'“ककुसंध"“कोनागसन'** 
कस्सपक्त ब्रह्मचर्य चिरस्थायी हुये ? ? 

“४ सारिपुत्र! भगवान्‌ ककृप्नंध'"'कोनागमन “'करुपप श्रावक्रोंको विल्तार-पूर्वक धर्म- 
देशना करनेमें निर-आलस थ। उनके (डपरेश किये) सूत्र, गेय, व्याकाण, गाथा, उद्ान 
इतिब्ृत्तत, जातक, अद्भुत-घर, बेदल्य बहुत थे। ( उन्होंने ) शिक्षा-पद्‌ विधान किये थे 
प्रातिमोक्ष (८-प्रातिधोक्ख ) उद्देश्य किये थे। उन बुद्ध भगवानोंके क्षन्‍्तर्ष्यान होनेपर, धुद्धालु- 
घुद्ध श्रावकोंफे अन्तर्ष्यान होनेप जो नाना नाम, नाना गोन्न, नाना जाति, नान कुछते प्रत्नजित 
पीछेके शिष्य थ; उन्होंने उस ब्रह्मचयेक्रो चिर तक, दीघेकह्नल तक स्थापित रक्‍क्खा । जैसे 
सारिपुन्न | सूतमें संगृहीत ( > गथ) तख्तेपर रक्खे नाना फूल हों, उनको हवा नहीं विखेरती० । 
सो किपत लिये ? चूँकि सुतसे ससंग्रद्दीत हैं ।**' ***| 

तब आयुण्मान्‌ सारिुत्नने आसनसे उठ, उत्तरासंग (-चादर )को एक कंपेपर (दाहिने 
कंधेकोी खोले हुये रख) कर, जिध भगवान्‌ थे, उधर हाथ जोड़ भगवानसे कहा--- 

“४ इसीका भगवन्‌ ! कार है, इसीका सुगत | समय दे; कि, भगवान्‌ श्रावकोंके लिये 
शिक्षा-पदका विधान करें, प्रातिमोक्षका उद्देश करें; जिससे कि यह ब्रह्मचर्य अध्चनीय ८- 
चिर्थायी हो । ” 


“सारिषुत्न | ठहरो, सारिपृन्न | ठहरो, तथागत काल जानेंगे । सारिपुत्र | शास्ता 
( रगुरु ) तव तक श्रावकोफे लिये शिक्षापद्‌ विधान नहीं कर्तेप्रातिमोक्ष उद्देश नहीं करते 
जब तक कि'“संघर्में कोई आखव ( -चित्त-मल )वाले धर्म ( >पद्ठार्थ ) प्रादर्भत नहीं 
हो जाते। सारिपुत्न ! जब यहाँ संघर्म कोई कोई आख़बबाले धर्म प्रादर्भंत हो जाते हैं 
तथ शास्ता श्ञचकोंको शिक्षा-पर विधान करते है, प्राति-सीक्ष उच्देश करते हैं; उन्हीं आखद 


१. बुद्धके उपदेश इन नो प्रकारोंके है। २. मिद्छुओंके पाप-निपेघक नियम । 
. १४२ 


चेरंजा-वर्षांचास । २५८। 


स्थानीय धर्मेके प्रतिघातफे छिये। साम्पित्र | रुंघमं तथ तक कोई आलब-स्थानीय 
धर्म उत्पन्न नहीं होत, जब तक कि यंघ सक्तज्ञ-महत्व ( >स्क्तज्जु मद्षत्त )की न प्राप्त द्दा। 
'सारिषन्न ) जब संघ रफ्तज्-महत्त्वको प्राप्त हो जाता है, तब यहाँ संघमं कोई कोई आखब- 
स्थानीय धर्म उत्पन्न होते हैं, ओर तथही शाल्ता श्रावकोंफे छिय्रे शिक्षा-पद विधान करते हैं, 
प्रातिसोक्ष उद्देश करते हैं० । तथ तक सारिपुत्न |" संघमें कोई आम्रवस्थानीय धर्म नहीं 
उत्पन्न होते, जब तक कि सारिषुत्र | उसको चेपुल्य-महस्त्व०, «उत्तम ( यस्तुओंके ) 
लाभकी बढ़ाई ( >लाभग्ग-महृत्त ,फो ०, ०वाहु-सच्च० । सारिषन्न] ( इस समय ) संघ 
भर्वुंद-( -+मल )-रेहित --आदिनव-रहित, कालिसा-रहित, शुद्ध, सारमें स्थित है। इन 
' पाँचलों मिल्लुओंमें जो सबसे पिछड़ा सिश्ठ॒ है, चदद खोत आपत्ति ( फल )को प्राप्त, हु्गेति-से 
रहित, स्थिर संवोधि --परायण ( परम ज्ञान प्राप्तिम निश्चल ) है ।” 

यह कह भगवानते आयुण्मान्‌ आनन्दकों संबोधित किया-- 

. “आनन्द | यह तथामतोंका आचार है, कि जिनके द्वारा निर्मन्रित हो वर्षा-वास 
करते हैं, उनको बिना देखे ( पूछे ) नहीं जाते । घलें आनन्द | बैरंज म्राह्मणको देखें ।? 

५अच्छा भन्‍्ते |० ( कह ) आयुष्सान्‌ आनन्दने भगवानको उत्तर दिया । 


भगवान्‌ ( चीवर ) पहिन पात्र-चीबर छे० आनन्दको अनुगामी बना, जहाँ वेरंज 
प्राद्मणका घर था, वहाँ गये । जाकर विछे आसन पर बंद । बैरंज म्राह्मण'''भगवानके पास, 
आकर, भगवानकोी अभिवादनकर एक ओर येठ गया। एुक ओर चेटे चेरंज ब्राह्मणको 
भगवानने कदा--- 


"ब्राह्मण | सुझसे निमंत्रित हो, हमने वर्षा-बास कर लिया । अब तुमको देखने 
आये हैं। हम जनपद-चारिका ( >देशाटन )को जाना चाहते हैं ।” 

५हे गौतम! सच-मुचही मेंने वर्षा-बासफे लिये निमन्त्रित किया था--मेरा जो 
प्नेका धर्म था, यह ( मैंने ) नहीं दिया । सो न छोनेके कारण नहीं, और न देनेकी इच्छासे 
( भी नहीं ) । सो (मोका ) कैसे मिले? ग्रहमें चसना ( ऋूग्यृइस्थाश्रम ) बहुत 
काम, बहुत-छत्योंवाला ( होता है ) । आप गौतम कलफे लिये मिश्ल-संघ-सहित मेरा 
भोजन स्वीकार करें ।?? 

भगवान्‌ ने मौन रह स्वीकार किया । तब भगवान्‌ चैरंज श्राद्यमणो धामिक कथाते 
संद्रशन**“करा आसनसे उठ्कर चल दिये । 

वैरंज प्राह्मणने उस रातके वीत जानेपर, अपने घरमें उत्तम खाद्य -भोज्य तय्यार करा, 
भगवानको कालकी सूचना दी'**। तब भगवान्‌ पृव्वोद्ठ समय ( चीवर ) पद्दिनकर, पात्न- 
चीवर छे, जहाँ वेरंज व्राह्यणक्ा घर था, वहाँ गये । जाकर भिश्लु-संध-सहित बविछे आसन 
पर बेठे । वेरंज म्राह्मणने अपने हाथसे बुछ्ु-प्रमुख भिक्ठु-संघको उत्तम खाद्य -भोज्यसे संतर्पित 
कर, पूर्णकर, खाकर पात्रसे हाथ हटा छेनेपर, भगवानको तीन *चीवरसे आच्छादित किया। 

... १. (१) अन्तरावसक ( >छाड्टी ), (३) उत्तरासंग ( 5इकहरी चदर ), (३) संघादी 
( >दुहरी चद्दर ) । ह 
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२५८] चाराणसीकोा । 


एक एक भिल्लुको एकक एक धस्स-( - धान) जोड़ेसे आच्छादित किया। भगवान बेरंज ब्राह्मणका 
घर्म-उपदेश कर*' “आसनस उठ चल दिये । 

भगवान चरंजामें इच्छानुसार विहरकर, 'सोग्स्य, '*संकाइय ( -+संकस्स ), कान्य- 
कुल्ज ( >+कण्णकुल, कन्नोज ) होते हुये, जहाँ १प्रयाग-प्रतिष्टान ( ८ पयाग-पतिद्वन ) था 
यहाँ गये ) जाकर प्रयाग-प्रतिष्टानम गड्ञा नदी पारकर, जहाँ बाराणसी थी, वहाँ गये | 
तथ भगवान वाराणसीम इच्छानुसार विहरकर, जहाँ वैशाली थी, वहाँ चारिकाके लिय्रे चल 
दिये । क्रमशः चारिका करते जहाँ वैश्ञाली थी वहाँ पहुँच। वेशालीमें भगवान्‌ मद्दावन 
फृटागारणसालामें विद्वार करते थे । 

8वुद्धाका आचार है, दर्ण-बास समाप्तकर १प्रदारणा करके लोक-संग्रहफे लिये दृशा-टन 
करते हुये महा-सण्डऊ, मध्य-मण्डल, अस्तिम-मण्टल इन तीन मण्डलॉम से एक मण्डल 
चारिका करते £। मदामण्दछ नी थी योजन है, सच्य-मण्डल ६०० योजन और अन्तिम 
मण्डल तीनसो योजन है । जब सहामंहरमें चारिका करना चाहते ६, तो महाप्रवारणा 
( >-आखिन पूर्णिमा )को प्रवारणाकर, प्रतिपरक गिल महा-भिक्षु-संघकफे साथ निकलकर ग्राम 
निगम (# क्स्या ) आदिमें अन्न-पान आदि (5--आमिप ) ग्रहणकर लोगोंपर कृपा करते, 
धर्म-दान (८- धर्मापदेश ) से“ उनके पुण्यकी घुद्धि करते, नव मासमें दृश्शाटन ध््माप्त करते हैं । 
यदि वर्षाकालमें भिश्लुओंकी शमव-विपश्यना ( --सामाधि-प्रत्ञा ) अपरिपक्त (- तरुण ) होती 
है, तो महाप्रवारणाको प्रवारणा न कर,'” कातिककी पूर्णमासीको प्रवारणाकर, सार्ग-शीर्षके पहिले 
दिन महा-मिक्षु-संघ-लहित निकलकर, उपरोक्त प्रकारसे ही मध्य-मंडरम आठ महीनेमें चारिका 
समाप्त करते दे । यदि वर्षा समाप्त कलेपर भी विनयाकांक्षी सत्वोंकी भावना नहीं होती, 
तो उनकी भावनाके परिपक्क होनेके लिए मार्ग-शीषमास भर भी चह्दी वासकर, पूस (-- फुस्स ) 
मासके पहिछे दिन, महा-भिश्ठु-संघ-सहित निकलकर, उतक्तक्रमसे ही अन्तिम-सण्डलरमें सात 
महीनेम॑ चारिका समाप्त करते है । 

न न र्न- ला न 


(५ हैं.) -.) 
बनारसमें । वेशालीमें । ( वि, पृ. ४७५९ )। 


ऐसा मैंने सुतना-एक समर भगवान, बाशणसीरमें ऋषि-पतन झूगदाधर्म विद्वार 
करने थे । 

वहाँ भगवानने पूर्वाह समय ( चीयर ) पह्चिनकर पात्र-चीवर छे बाराणसीमें पिड-चार 
फे लिये प्रमेश किया। 'गोन्योग-इछक्षर्म पिड-चार करते, भगवानने किसी शृन्य-छदय 
(--रित्तास), बहिसुंख-चित्त (--वाहिरास) सूढ-स्छति, संप्रतन्य-रहित अ-समाधान-चित्त ८ 
विश्रान्त-चित्त प्राकत-इन्द्रिय (+-साधारग काम-भोगी जनों जैसा) भिक्षुकी देखता | देखकर उस 
भिक्षको कहा-- 

५ सिक्षु | सिक्ष | अपनेको तू जूडन मत यना । जूठन बने दुर्गेन्धसे लिप्त हुये तुझपर 
कहीं मक्खियाँ न आपड़ें, ( तुझे ) सलिन न करदें । ( तेरे लिग्रे ) यह उचित नहीं है ।?' 

भावान-द्वारा इस प्रकारके उपदेशतते उपदिष्ट हो, यह भिश्षु चैराग्य (+-संथग) को 
प्राप्त हुआ । भगवानते वाराणसीर्म पिंडचारकर, भोजनानस्तर “सिश्षुओंकों संत्रोधित क्रिय्या-- 

५ सिक्षुओ ! आज मेंने एर्वाह समय० मिक्षुकों देखा । देखकर सिक्षुकी कहा-- 
'सिश्॒ | मिष्ठ | अपनेको तू जूठन मत बना० तब मिश्षुओ ! वह भिश्षु मेरे इस उपदेशप्ते उपदिष् 
ही, संचेगकों प्राप्त हो गया ।”! 

ऐसा कहनेपर एक भिश्लुने भगवानूते पूछा-- 

५ क्‍या दे भन्‍्ते | जूठन (८ कटुबिय), क्या दे दुर्गन्ध (+-भामगंघ), क्या है 
मक्खियाँ ९१? 
ेु ५ सिक्षु ! अभिध्या (-छोभ, राग) जूठन रू, व्यापाद (+-द्रीह) आमांध है, आर 
पाप अ-कुशल-वितर्क (>> बुर विचार) मक्खियाँ है | ** 

चेशालीमे । 

3उस समय चैशालीके नातिदूर कलन्दुक-प्राम नामका ( गाँव ) था। वहाँ छदिन्न- 
कलन्दपुत्त नामक सेठका लड़का रहता था। तथ सुद्िन्न कलन्दु-पुत्त बहुतसे मिन्नोंके साथ, 
किसी कामके लिये वैशाली गया | उस समय भगवान्‌ बड़ी भारी परिपद्के साथ बढ़े, धर्म 
उपदेश कर रहे थे। सुदिन्न कलन्द-पुत्ती भगवानकों० उपदेश करते देखा । देखकर उसफे 
चित्तमें हुआ--में भी क्यों न धर्म सुने । तब सुदिन्न कलन्द-पुत्न जहां वह परिषद थी, वहां 
गया । जाकर एक भोर बैठ गया । एक ओर बडे हुये सुदिन्न कलन्द-पुत्रको यद् हुआ--' जैप्ते 
जैसे में भगवानके उपदिष्ट धर्मंको जान रहा हूं, (उससे जान पड़ता है कि) यह सर्वथा परिपूर्ण, 
सवधा परिशुद्ध खरादे शंखसा उज्वल ब्रह्मचये, धरमें बसे (--गृहरूथ रहते) को सुकर नहीं है । 
क्यों न में शिर-दाढ़ी सुढ़ा, कापाय वस् पह्चिन, घरसे बेधर हो प्रतनजित होजाऊँ १ तब भगवानके 
धामिक उपदेश को'*'( सुन ) “वह परिपद्‌ आसनते उठ, भगवानकों अभिवादनकर, 
हू भ. नि. ३:६६ । २. " वैलहट्टमें उगा एक पाकड़का चुक्ष ।”” अ. क. ३. विनय, 
पाराजिका १। 

१४५९ 


२५४६&। वेशालीमे । 


प्रदक्षिणाकर चली गई। परिपदके चछ़े जानेके थोष्ठीद्ी देर बाद, सुदिन्न फलरद-पुत्र 
जहाँ भगवानथ वहाँ गया, जाकर भगवानकों अभिवादनकर एक ओर बैठ गया । एक भोर 
घेठे सुद्रिन्त कलन्द-पुत्नने भगवानकी कहा-- 
४ जैसे जस भन्‍्ते | में भगवानके उपदिष्ट धमकी जान रद्द हँ०। भन्‍्ते ! में सिर-दाढी 
सृष्टा० प्रयजित होना चाहता हैँ । भन्‍त | भगवान मुझे प्रधजित करें ।७ 


४ मुदिन्न | क्‍या घरसे बेघर हो प्रवजित होनेके लिये तुम माता पिताके द्वारा 
अनुज्ञात हो ।? 

४ भन्‍ते | घरसे धेघर प्रध्रजित होनेफे लिये, में माता-विता-द्वारा अनुज्ञात नहीं हूं ॥? 

५४ सुद्िन्न | तथागत माता-पिता-द्वारा अननुज्ञात पुत्रकों प्रत्रज्ञित नहीं करते ।” 

४ तो में भन्‍्ते |! ऐसा करूँगा, जिम्तमं० प्रश्नजित होनेकी अनुज्ञा (आज्ञा) देदेँ ४ 

तब सुदिन्न कलन्दक-पुत्र चंशालीमें उस कार्यकों भुक्ताकर, जहाँ कलन्दु-प्राम था, जहां 
माता-पिता थे, वहां गया । जाकर साता-पिताकों बोला-- 

४ अम्मा | तात ! जैसे जैसे में भगवानके० उपदिष्ट 'प्में०। में० प्रत्रजित होना 
चाहता हूं | मुझे ०प्रश्नजित होनेको अनुज्ञा दो ।? 


. ऐसा कहनेपर सुद्िन्न० फे माता पिताने सुदिन्नको० यह कहा--४ तात । सुदिन्न | तुम 
हमारे प्रिय -- सनाप, सुखमें बढ़े, सुखमे पढे एक पुत्र हो । तात | सुदिन्न | तुम दःख कुछ भी 
नहीं जानते। मरनेपर भी हम तुमप्ते अनिच्छुक न होंगे; फिर हम तुम्हें जीतेजी, कैसे घरसे 
बेघर प्रश्नजित होनेकी अनुज्ञा देंगे 99 

दूसरी वारभी सुदिन्नने० माता पिताको यह कहा ०।० । 
तासरी वार भी ०० । 


तथ मुदिन्न कलन्द-पुत्रन--'मुप्त माता-पिता घरसे बेघर प्रश्नजित होनेकी अनुज्ञा नहीं 
दते!--( सोच ) वहीं नंगी घधरतीपर पड़ गया--यहीं मेरा मरण होगा या प्रत्नज्याः । तब 
सुद्धिन्न०्ने एक ( वारका ) भात (-- भोजन) न खाया, दो भी०, तीन भी०, चार०., पाँच० 
छः०, सात० । तब रुदिन्नके० माता पिताने सुद्धिन्तको० यह कहा-- 


“ तात ! सुदिन्न | तुम एमारे प्रिय० एक पुत्र हो० । मरनेपरभी हम तुमप्ते अकाम न 
होंगे? । उठो तात | सुदिन्न खाओ पीओो'( सुखी ) हो। खाते पीते'”“सुखसे काम-सुख 
भोगते पुण्य करते रप्तण करो । हम तुम्हें”*''प्रवज्ित होनेकी अनुज्ञा न देंगे [१ 

ऐसा बोलनेपर सुदिन्न० चुप रहा । 

दृसरीवार भी ०० । 

तोसरीवार भी ०।० । 

तब सुदिन्न० के मिन्न जहाँ रद्धिन्न था, वहां गये; जाकर सदिन्न० को बोले 


४ शोस्य  छद्दिन्न | तुम माता पिताके प्रिय० एक-पुत्र हो । मरनेपर भी तुम्हारे माता 
प्रिता० प्रत्ज्ञित होने की आज्ञा न दंगे । उगे सोम्य छद्िन्न | खाओ, पोओ० पुण्य करते रमण 
करो । मात-पिता तुम्हें प्रत्रजित होनेकी आज्ञा न देंगे |» 
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चेंशालीम । २४६। 


ऐसा बोलनेपर छद्िन्न० चुप रहा । 

दूसरीवार भी ०१० । 

तोसरीवार भी ०० । 

तब छदिन्नके० मित्र जद्दाँ छद्धन्नि०्के माता-पिता थे, वहाँ गये । जाकर “'बोले--- 

४ अम्मा | तात! यह छद्िन्न नंगी धरतीपर पढ़ा'“( कहता है )-- यहीं मरण 
होगा या प्रत्रज्या ' | यदि ०“प्रत्नज्याकी अनुश्ा न दोगे, तो वहीं मर जाग्रेगा । यदि 
सुदिन्नको ०प्रश्नज्याकी अनुज्ञा देदागे, ता प्रत्रजित होनेपर उसे देखोगे । यद्दि सुद्रि्नकों ०प्रश्नज्या 
अच्छी न लगी, तो उसकी दूसरी आर क्या गति होगी १--यहीं छोट आयेगा । सुदिन्नको० 
प्रत्रज्याकी अनुज्ञा देदो | ? 

“ तातो । हम सुद्धिन्नको ०प्रत्नज्याको अनुज्ञा देते हैं । ?? 

तब सुदिन्न कलन्द-पुत्रके मित्र जहाँ सुद्िन्न कलन्द-पुत्र था वहाँ गये, जाकर सुद्धिन्न 
कलन्द-पुत्चकी बोले--- 

४ उठो सौम्य ! सुद्िन्न | ०प्रत्रज्याफे लिये माता-पिता-द्वारा अनुज्ञात हो । ? 

तब सुद्िन्न कलन्द-पुत्न--०प्रत्रज्याके लिये माता-पिता-द्वाशा भनुज्ञात हूं --(जान) 
हेए्ट - उदग्र हाथसे शरीर पाछते, उठ खड़ा हुआ । तब सुदिन्न० कुछ दिनमें ताकत पाकर, 
जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गया; जाकर भगवानका अभिवादनकर एक ओर बढ गया । एक ओर 
बेटे हुये, सादन्न कलन्द-पुत्नेे भगवानको फहा -- 

“ भन्‍्ते | ०प्रश्ज्याके लिये में मात्ता-पिता-द्वारा अजुज्ञात हूँ। मुप्त भगवान्‌ प्रतन- 
जित करें । ”? 

सुदिन्न कलन्द-पुश्नने भगवानके पास प्रतज्या (-श्नामगेरभाव ) और उपसंपदा 
(>+ भिल्ठ-भाव ) पाई । उपसंपदा (७ भिक्षु द्वोने )फे थोड़ी हो दर बाद, सुद्िन्न इन घुत 
(>-अवधूत )--गुणोंसे युक्त हो वज्ती ( देश )फे एक ग्राम बिद्वार करने लगे --जेसे, आरण्यक 
(>-वनमें रहना ), पिड-पातिक (>-मधूकरों खाना, निमंत्रण आदि नहीं ), पांशु-कलिक 
(फेंके चीथड़ोंको ही सीकर पद्िनना ), ओर स-पदान-चारी निरंतर (-चारिका) चलतेरहना । 

न ः ्ः 
९ भगवानने तेरहवीं (वर्षा) चाल्यि पवेतमं ( बिताई ) । 


( १० ) 
सीह-छुत्त ( वि, पू, ४४८ )। 


१ऐसा मैंने सुना--एक समय भगवान्‌ चैशालीमें महावनकी कृशगार-शालामें विद्ार 
करत थे । 

उस समय बहुतसे प्रतिष्ठित प्रतिष्ठित लिच्छवी संस्थागार (+- प्रजातंत्र-सभागृह )में 
ब5 हुये, एकत्रित हुये, बुद्धका गुण बखानते थ, धर्मका०, संघका गुण बखानते थे । उस समय 
निगंठों (-जैनों )का श्रावक सिह सेनापति उस सभामें बैठा था । तब सिंह सेनापतिके चित्त 
हुआ--' निःसंशय वह भगवान्‌ अर्हत्‌ अम्यक्‌-संजुद्ध होंगे, तव तो यह बहुतसे प्रतिष्टित लिच्छवि 
“वखान रहे हैं। क्‍यों न में उन भगवान्‌ अ्हत सम्यकू-संबुद्धके दर्शनके लिये जाऊँ ।? 

तब सिह सेनापति जहाँ निगंठ नाथ-पुत्त थे, वहाँ गया। जाकर निर्गठ नाथ-पुत्तको बोला-- 

/ भन्ते | में श्रमण गातमको देखनेके लिग्रे जाना चाहता हैं ।!! 

“सिंह | क्रियावादी होते हुये, तू क्या अक्रिया-वादी श्रमण गौतमके दर्शनकों 
जायेगा । सिंह । श्रमण गानम अ क्रिया-बादी है, क्रावकोंको आ-क्रिया-बादका उपदेश 
करता है'*'। ?' 

तब सिह सेनापतिकी भगवानके इर्श्नके लिये जानेक्की जो इच्छा थी, वह शांत होगई । 

दूसरीवार भी बहुतसे प्रतिष्टित प्रतिष्ठित लिच्छवी ० ।_तव सिंह सेनापति जहाँ निगंठ 
नाथ-पुत्त थे, वहाँ गया० कहा० । 

“क्या तू सिंह | क्रियायादी होकर, अक्रियावादी श्रमण गौतमके दर्शनको जायेगा० |? 

दूसरीबार भी सिद्द सेनापतिकी ० इच्छा० शांत होगई । 

तीसरीबार भी बहुतसे प्रतिष्ठित प्रतिष्टिग लिच्छबी० । 'पूछ्ठ या न पूछ , निर्गठ 
नाथ-पुत्त मेरा क्या करेगा ९ क्‍यों न निगंठ नाथ-पुत्तको विना पूछे हो, में उन भगवान अहहत्‌ 
सम्यक्‌-संचुद्धके दर्शनके लिये जाऊँ १0 

तब सिंह सेनापति पाँच सो रथोंके साथ, दिन ही दिन (--दो पहर ) को भगवानके 
दश्शनके लिये, बेशालीसे निकला । जितना यान (--रथ ) का रास्ता था, उत्तना यानस्ते जाकर, 
यानसे उतर, पदुर ही आशममें प्रविष्ठ हुआ । सिंह सेनापति जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गया । 
जाकर भगवानको अभिवादनकर, एक ओर बेठ गया। एक ओर बेठे हुये सिंह सेनापतिने 
भगवानकी यह कहा-- 

“४ भन्‍्ते | मेंने सुना है कि--श्रमण गौतम अक्रिया-बादी है। अक्रियाके लिये 
धर्म उपदेश करता है, उसीकी ओर शिप्योंको ले जाता है। भन्‍्ते | जो ऐसा कहता है-- 
, “'श्रमण गौतम अक्रिया-वादी है? । ?''क्या वह भगवानको'“'ठीक कहता है ? अभूत 

(--जो नहीं है )से भगवान्‌की निनन्‍्द्रा तो नहीं करता ? धर्मानुसारही धर्मको कहता है ! 
| (१ अं.नि. ८ १४२२। 
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सीह-सुत्त | २६४६ १० | 


कोई सह-धामिक चादानुवाद तो निन्द्रित नहीं होता ? भन्‍्ते | हम भगवानकी निन्‍्दरा करना 
नहीं चाहते | ? 

४ सिंह ! ऐसा कारण है, जिस कांरणसे ठीक ठीक कह्दते हुये, स॒त्े कह्दा जा सकता है-- 
४ भ्रमण गोतम 'अक्रिया-बादी है०' । 

४ सिह ! क्‍या कारण है, “०«श्रमण गौतम अ-क्रिया-बादी दै०? सिंह। में काय- 
दुश्।रित, बचन-दुखरित, मन-दुग्॒रस्तको, अनेक प्रकार पाप अकुशल-धर्मोकों अक्रिया 
फहता हूं० |० 

४ सिद्द | क्या कारण है जिस कारणसे०--' श्रमग गौतम क्रिया-बादी है, क्रियाके 
लिये धर्म उपदेश करता है, उप्तीसे भ्रावकोंको छे जाता है० । सिंद। में काय-सुचरिठ 
(>-अ-ह्विंसा, छोरी न करना, भ््व्यमभिचार ), वाकु-सुचरित (सच बोलना, खुगली न 
करना, सीठा वचन, वकवाद न करना ), मन-सुचरित (--अ-छोम, अ-ड्ोह, सम्यक-दृष्टि ) 
अनेक प्रकारके छुशछ (+-उत्तम ) घ॒मांक्ों क्रिया कहता हूँ। सिंद ! यह कारण है जिप् 
कारणसे० मुसे ४ श्रमण गातिम क्रियायादी ? है? ।० 

४ ०उच्छेदवादी० । ०जुगुप्सु५ | “चैनाथ्रिकृ० | ० तपस्वची० । अपगर्भ | 

४ सिह | क्‍या कारण है जिस कारणसे ठीक ठीक कहनेयालछा मुप्ते कह सकता है ज> 
* भ्रमण गोतम अल्ससन्त (--आश्वप्तन्त ) है, आश्वासके लिये घर्म-उपदेश करता है, उसीते 
श्रावकांको छे जाता है?। सिंह में परम आश्वासप्रे आाश्वासित हैं, आश्वाक्षफे लिये धर्म 
उपदेश करता हूँ, आश्वास ( के मार्ग ) से ही श्रावक्षोंको ले जाता हूं। यह कारणग० । ? 

एसा कहनेपर सिद्द सेनापतिने भगवान्‌कों कहा-- 

“आश्चर्य | भन्‍्ते | आश्चर्य | भन्‍्ते |० उपाप्तक मुप्त स्वीकार करे [? 

“सिंह | सोच समझषका करो० । तुम्हारे जैने संश्रान्त मनुप्योंका सोध समझकर 
( निश्चय ) करना ह्टी अच्छा है |”? 

४ भन्‍्ते | भगवानके इस कथनसे में और भी सस्तुए हुआ । भस्‍्ते ! दूसेे लैगिक 
मुझ् भ्रावक पाकर, सारी वैज्ञालीम पताका उड़ाते--सिंह सेनापत्ति इमाश भ्रावक (>चेला) 
हो गया । छेकिन भगवान्‌ मुझे कहते हैं--' सोच समझकर सिंह ! करो० । यह में भस्‍्ते | 
इूसरी बार भगवानकी धारण जाता हूं, धर्म और मिश्ष-संचक्री भी० ।४ 

४ सिंह | तुम्हारा कुछ दीवंकाछूसे निमंडोंफे छिग्रे प्याउड्ी तरह रहा है; उनके 
तानेपर “पिंड न देना ( चाहिये )? ऐसा मत समझना ] ? 

“४ भन्‍्ते | इससे में ओर भी प्रश्नन्न-मन, सन्‍्तु्ट, और अभिरत हुआ | ०। मेंने सुना 
था भन्‍्ते | कि श्रमग गौतम ऐसा कहता है--' मुझे ही दान देना चा हिग्रे, दूसरोंको दान ने 
[ना चाहि०१। भन्‍्ते! भगवान्‌ तो झुग्रे निगंशेको भी दान देमेको कहते हैं। हम भी 
न्‍न्‍्ते | इसे युक्त समझेंगे । यह भन्‍्ते | में तीसरी बार सगवानकी शरण जाता हूँ। ०। 
__ अन्नियावादी, उच्छेदवादी, जयुप्सु, तपल्‍वी, अप-गर्नक्ी व्यास्या बैसतत् ( छ पथ 
३९ )में देखो। २ उपालि-सुत्त देखो । 
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२४ १० | सीह-छुच । 


तब भगवानने सिध् सेनापतिको आजुपूर्यी कथा कही, जेप्े--दान-कथा, शील-ऋथा, 
स्वरगे-कथा, काममोगोंके दोप, भअपकार ओर छेश ; ओर निष्कर्मताका माहात्म्य प्रकाशित 
किया । जब भगवानने सिंह सेनापतिको अरोग-चित्त, झदु-चित्त, अनाचछादित-चित्त, उद्ग्र- 
चित्त, प्रसन्न-चित्त जाना | तब वह जो बुद्धोंकी स्वयं उठानेवाली धर्म-देशना है, उसे प्रकाशित 
किया--दुःख, समुदय, निरोध भोर मार्ग | जैसे कालिमा-रहित शुद्ध घस्र अच्छी प्रकार 
रज् पकड़ता है। इसी प्रकार सिंह सेनापतिको उसी आसनपर वि-मल, वि-रज, धर्म-चम्र 
उत्पन्न हुआ-- 

' जो कुछ समुदय-धर्मे है, वह सब निरोध-धर्म हे ?। सिंह सेनापति दृष्ट-धर्म --प्राप्त-धर्म 
-++विदित-घमम --परि-अवगाढ-धर्म, संदेह-रहित, वाद-विवाद-रहित, विश्ारदता-प्राप्त, शास्ताके 
शासनमें स्वतेन्न हुआ । ओर भगवानसे यह बोला-- । 

४ भनन्‍्ते ! भिन्ठु-संघके साथ भगवान्‌ मेरा कलका भोजन स्वीकार करें | 9 

भगवानने मौनसे ल्‍्वीकार किया । तव सिंह सेनापति भगवान्रकी स्वीकृतिको जान 
आसनसे उठ भगवानको अमिवादनकर प्रदक्षिणाकर चछा गया। 

तय सिह सेनापतिने एक आदमीसे कहा--- 

“है आदमी | जा तू तय्यार माँसको देख तो । ? 

तब सिह सेनापतिने उस रातके बीतनेपर अपने घरमें उत्तम खाद्य-भोज्य तस्यार करा, 
भगवानकी कालको सूचना दी। भगवान्‌ पूर्वाढ्ष समय ( चीवर ) पहनकर पात्नचीवर 
ले जहाँ सिंह सेनापतिका घर था, वहाँ गय्रे । जाकर भिप्ठ-संघके साथ बिछे आसनपर चैठे । 
उस समय बहुतसे निगंठ (--जैनसाथु ) वैज्ञालीमें एक सड़कसे दूसरी सड़कपर, एक चौरस्तेसे 
दूसरे चोरस्तेपर, वांह उठाकर चिछाते थे--९ आज सिंह सेनापतिने मोटे पश्ञुको मारकर, श्रमण 
गोतमके लिये भोजन पकाया ; श्रमण गोतम जान बूझकर ( अपनेही ) उद्देश्यले किये, उस 
( मांस ) को खाता है ।*** 

तब कोई पुरुष जहाँ सिह सेनापति था, वहाँ गया । जाकर सिंह सेनापतिके कानमें 
बोला -- ॥ 

“ भन्‍्ते | जानते हैं, बहुतसे निगंठ वेशालीमें एक सड़कसे दूसरी सड़कपर० बाँद 
उठाकर चिल्ला रहे हैं--आज० [१ 

४ जाने दो आया (<-अय्यो )| चिरकालसे यह आयुप्मान्‌ (८निगंठ ) छुद्धू० 
धर्म० संघकी निन्‍्दा चाहने वाले हैं। यह आयुष्मान भगवानकी असत्‌, तुच्छ, सिथ्या, 
अ-भूत निन्‍्दा करते नहीं शरमाते । हम तो ( अपने ) प्राणके लिये भी जान घूझकर प्राण 
नमारेंगे । ? 

तव सिह सेनापतिने बुद्ध-प्रमुख भिश्षु-संघको अपने हाथसे उत्तम खाद्य-भोज्यसे 
संतर्पित ( कर ), परिपूर्ण किया । भगवानके भोजनकर पाज्नसे हाथ खींच छेनेपर, सिंह 
सेनापति''" एक ओर बैठ गया । एक ओर बैठे हुये सिंह सेनापतिको भगवान्‌ , धार्मिक .कथासे 
संदर्शन करा'**, आसनसे उठकर चल दिये । ह 

लि न शा लि नु* 
१९० । 


( ११) 
मेणठक-दीक्षा । विशाखा । ( वि, पु, ४४८ )। 


१तव भगवान्‌ चैशालीमें इच्छानुसार विहारकर साढ़े वारहसो भिष्ठुओंके मद्ाभिष्ुसंघके 
साथ, जिधर *भद्दिया थी, उधर चारिकाके लिये चल दिये । ऋमशः चारिका करते जहाँ भद्दिया 
थी, वहाँ पहुँचे ! वहाँ भगवान्‌ भद्दिया (& भद्ठिका ) में जातिया( --जातिका )-बनमें विहार 
करते थे । मेण्डक ग्रृ्पतिने सुता फि--' शाक्य-कुछसे प्रवजित शाकय-घुत्र श्रमण गोतम 
भहियामें भाए हैं,'**जातिया वनमें विदार करते हैं। उन भगवान्‌ गोत्तमका ऐसा कल्याण 
( >मज्गल ) कीविं-शब्द पैला हुआ है--' वह भगवान्‌ अहंत, सम्यकू-संचुछ, विद्या-आचणर- 
संयुक्त, सुगत, छोक-विदू , अजुत्तर (--सर्वेश्रेष्ठ ) पुरुषोंके दुस्य-सारथी (--चाछुक-सवार ), 
देव-मनुप्योंके शास्ता, घुद्ध भगवान्‌ हेँं। वह देव-मार-प्रह्मा सहित इस छोककों ; अ्मण- 
ब्राक्षणों सहित, देव-मनुष्यें सहित-( इस ) प्रजा (+--जनता ) को, स्व ( परम-तत्त्वको ) 
जानकर साक्षावकर जतलाते हैं । वह आदि-कल्याण, मध्य-कल्याण, अवसान ( अन्‍्तमें )- 
कल्याण, भर्थ-सहित --व्यंजनसहित, घर्मको उपदेशते हैं; ओर केवल, परिषर्ण, परिशुद्ध, 
प्रह्मचर्येका प्रकाश करते हैं । इस प्रकारके अ्हतोंका दर्शन उत्तम होता है ।' 

तब मेंडक ग्रहपति भद्र (--उत्तम ) भद्त यानोंको जुड़वाकर, भद्र यानपर आखरूढ़ हो, 
भद्द भव्र यानोंके साथ, भगवानके दर्शनके लिये भद्धिकासे निकछा | बहुतसे तैथिकों 
(>-पंथायियों)ने दूरसे ही मेंडक-गृहपतिको आते हुये देखा । देखकर मेंडक-मृहपतिको कहा-- 

४ गृहपति | तू कहाँ जाता दे ९” 

४ भन्‍्ते ! में भ्रमण गोतमके दर्शनके लिये जाता हूं । ? 


£ क्यों गृहपति ! तू क्रियाबादी होकर अ-क्रियावादी श्रमण गोतमके दर्शनकों जाता 
है? गशृह-पति | भ्रमण गोतम अ-क्रियावादी है, अ-क्रियाके ल्गि धसे उपदेश करता है, उसी 
( राल्ते )से श्रावकोंकी भी छे जाता है | ? 

तब मेंडक ग्रहपतिको हुआ-- 


४ (निःसंशय घह भगवान, अंत सम्यक-संचुद्ध होंगे, जिसलिये कि यह तैथिक निंदा 
करते हैं । ?? 


(और) जितना राल्ता यानका था, उतना यानसे जाकर ( फिर ) यानसे उत्तर, पैदल 
ही जहाँ भगवान थे, वहाँ गया । जाकर भगवानको अभिवादनकर, एक ओर बैठ गया । 
एक ओर वैंडे मेंडक श्रेण्ठोकी भगवानले आजनुपूविक रेकथा कही ०।० मेंडऋ ग्रहपतिको उसी 
आसनप्र विंमल विरज धर्म-चक्तु उत्पन्न हुआ--'जो कुछ समुदय-धर्म हे, वह निरेध-धर्म है ।०। 
तब दृष्घर्म० मेंडक गृहपतिने भगवानको कहा--“ आश्ये ! भच्ते !! आश्रय ! भत्ते !! जैसे 
कि भन्‍्ते [० में भगवानकी शरण जानता हूँ, धर्म ओर भिष्ठ-संघकी भी। _ आजसे भगवान 


हक करन ली, 20 रत लक मीननट लक मिल कक रे 3 लत. मल ली 
१ महावग्ग ६. हे मुंगेर (विहार )। ३ देखो. ए. २९। 
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२३१११ विशाखा । 


मुझे सांजलि शरणागत उपासक जानें । भन्‍्ते ! भिश्ठु-संघ-सहित भगवान्‌ मेरा कलका भोजन 
स्वीकार करें । ? 

८ भगवानने सोनसे स्वीकार किया । ? 

मेंडक गृहपति भगवान्‌की स्वोकृतिको जान, आसनसे उठ, भगक्षनकों अभिवादनकर 
प्रदक्षिणाकर चला गया । 

तब मेंडक ग्रहपतिने डस रातके बीतनेपर उत्तम खाद्य-भोज्य तय्यार करा, भगवानको 
काल सूचित कराया० । भगवान्‌ पृर्वाह्व समय पहिनकर पातन्न-चीवर ले, जहाँ मेंडक 
श्रेष्ठीका घर था, वहाँ गये । जाकर मिक्षुसंच-सहित विछे आसनपर ब्रैठे । तब मेंडक ग्रहपतिकी 
भार्या, पुत्र, पुत्र-वधु (>->सुणिप्ता ) ओर दास जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गये ; जाकर भगवानंको 
अभिवादनकर एक कोर बैठ गये । उनको भगवानने आनुपूविक कथा कही०। उनको उसी 
आसनपर वि-मल वि-रज धम्म-चक्षु उत्पन्न हुआ० | तब दृए-धर्म ० उन्होंने भगवानको कहा -. 

“आश्चर | अन्‍्ते || आश्चर्य | भन्‍्ते ![० हस भन्‍्ते | भगवानकी शरण जाते हैं, घर्स 
ओर मिल्ठु संघकी भी । आजसे हमें भन्‍्ते |० उपासक जानें। ? ई 

तब मेंडक ग्ृहपतिने अपने हाथसे बुद्ध-प्रमुख मिल्लु-संघको उत्तम खाद्य भोज्यसे संतर्पित- 
कर, पूणकर, भगवानके भोजनकर, पात्रसे हाथ हृ॒त लेनेपर० एक ओर बैठ गया । एक ओर बैठ 
मेंडक ग्रह-पतिने भगवानको कहा--- 

“जब तक भन्‍्ते | भगवान्‌ भव्दियामें विहार करते हैं, तब तक में बुद्ध-प्रमुख भिष्ठ- 
संघकी घुब-भक्त (--ससवेदाके भोजन ) से ( सेवा करूँगा ) | ? 

तब भगवान्‌ | मेंडक ग्रहपतिकों धामिक कथा"'*( कह )““आसनसे उठकर चल दिये । 

न न ची हज 


विशाखाका जन्म ( वि. पू. ४६५ ) । 
१विशाखाका जन्म "अंगदेशके भदिया नगरमें मेंडक श्रेष्टीके पुशन्न घनंजय श्रेष्ठीकी 
अग्रमहिषी सुमना देवीकी कोखमें हुआ था । उसकी सात वर्षकी अवस्थामें शास्ता शैल ब्राह्मण 
आदिको***( बोध करानेके लिये )"“महाभिश्षु-संघके साथ चारिका करते हुये, उस नगरकों प्राप्त 
हुये । उस समय मेंडक ग्रृहपति उस नगरके पाँच महाए॒ण्यात्माओंमें प्रधान ( --ज्येष्ठ ) होकर, 
( नगर-) श्रेंटी-पद ( पर ) काम करता था। पाँच महापुण्य थे-मेंडक श्रेष्ठी, चन्द्र-पद्मा 
उसकी प्रधान भार्या, उसका ज्येष्ट-पुत्न धनंजय, इसकी भार्था सुमना देवी, मेंडक श्रे्ठीका दास 
पूरण । केवल मेंड+ श्रेष्टी ही नहीं, बिबसार-राजाके राज्यमें पाँच ( जने ) अमित भोगवाले 
धे--जोतिय, जटिल, मेंडक, पुण्णक, ( --पूर्णक ), ओर काक-वलिय । 
उनमेंसे मंडक श्रेष्ठोने दश-बछ (--छुद्ध ) के अपने नगरमें आनेकी बात जानकर, 
पुन्न धर्नजय भ्रेष्ठीकी कन्या विशाखाकों चुलाकर कहा-- 


“ अम्म ! तेरा भी संगल है, हमारा भी संगल है | अपने परिवारकी पाँचसौ कन्याओं 
(तथा) पाँचसो दासियोंके साथ, पाँचलो रथोंपर चढ़ दृशवरूकी अगवानी कर । 5 


... 9 धम्मपद, झ. के. ४:८। २ गंगाके दक्षिण, वर्तत्मान भागलूपन पु कया क्र 777 
१ धम्मपद. अ. क. ४:८। २ गंगाके दक्षिण, वततेमान भागलपुर और मुंगेर जिले (विहार) । 
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विशाखा। २६४६१५१। 


उसने “ अच्छा ? कह वैसा ही किया । कारण अ-कारण जाननेमें कुशल होमेसे जितना सा 
यानका' था, उत्तवा यानते जा उतरकर पेदुरू ही शास्ताके पाप्त जा वन्‍्दनाकर एक ओर खड़ी हो 
गई। भगवानने उसे चर्याके संबंध देशनाक्ी । देशनाके अन्तर्म वह पाँचलों कन्‍्याओंके साथ 
सोत-आपत्ति-फलमें प्रतिष्ठित हुई । मेंण्डक श्रेणीने भी शास्ताफे पास आकर, घम्मे-कथा सुन 
स्रोत-आपत्ति-फल्में प्रतिष्ठित हो, दूसरे दिनके लिये, निमंत्रितकर, दूसरे दिन अपने घरमें उत्तम 
खाद्य-भोज्य चुद्ध-प्रसुख मिम्लु-संघकों परोसकर, इस प्रकार आठ मास महाद्ान दिया । शास्ता 
भहिया (--मंगेर ) नगरमें इच्छानुसार विहारकर, चले गये । 
कि 

उस समय बिम्बसार आर प्रसेनजित्‌ कोसछ पुक दूसरेके बहनोई थे । एक दिन कोसल- 
राजाने सोचा--* विवसारके राज्यमें पांच असित भोगवाले (आदमी) बसते हैं, मेरे राज्यमें .एक 
भी वैसा नहीं है। क्‍यों न विश्सारके पास जाकर, एक महापुण्यकों मांग छाऊँ ।* वह चहाँ 
जाकर, राजाके खातिर करनेके बाद--“ किस कारणसे आये १? पुछे जानेपर---- तुम्हारे राज्यमें 
पांच अमित-भोग मद्दावृण्य बसते हैं, उनमेंसे एककों छे जानेके लिग्रे आया हूँ । उममेंसे 
एक मुझे दो । ? 

४ महाकुछोको हम हटा नहीं सकते । ?--कहा । 

५ बिना पाये न जाऊंगा । ७ -कहा | 

राजाने अमात्योंसे सलाह करके-- 


४ जोति आदि मद्दाकुलेंका चलाना एथिवीके चलानेके समान है । मेंडक सद्दाश्रेष्ठीका 
पुत्र धनंजय श्रेष्ठी है, उसके साथ सलाहकार, तुम्हें उत्तर दूँगा । ? कह, उसको चुलूब्राकर -- 

5 तात | कोसरू-राजां-एक धनी श्रेष्ठी ले! जानेकी कहता है। तुम उसके साथ 
जाओगे १ » 

“४ आपके भेजनेपर, देव | जाऊँगा। ? 

४ तो तात | प्रबंध करके जाओ । ? 


उसने अपना कृत्य समाप्त कर लिया । राजाने भी उसका वहुत सत्कार करके --“ इसे 
| के जाओः--कह प्रसेनजित राज़ाको दे दिया। वह उसको लेकर एक रास्तेमें एक रात ठहरकर 
जाते हुए, एक स्थान पर देरा डाल दिया । घनंजय श्रेष्ठीने पूछा -- 
८ यह किसका राज्य है 9 5 
४ मेरा है, श्रेष्ठी | !' 
४ यहाँसे श्रावर्ती कितनी दूर है १ ?? 
४ यहांसे सात योजनपर | 9 


५ नगरके भीतर बहुत भीड़ दोती है, हमारा परिजन (>-नोकर-चाकर) भारी है। 
यदि आज्ञा हो तो, देव ! यहीं बसें | ?' 


राजा, 'अच्छा? कह, उस ल्‍्थान पर नगर वनश, उसे देकर चला 'गया [साय॑ 
वास-स्थान पानेके कारण “*सांकेत' यही नगरका नाम हुआ । 
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१. अयोध्या, जि० फेजाबाद ( युक्तप्रान्त ) । 
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२५:११। अंगुतरापम | 


तब भद्दियामें इच्छाजुसार विहारकर, मेंढक गृहपततिको बिना पृछेह्ी, साढ़े बारह सोके 
महान्‌ मिक्ष-संबके साथ, भगवान्‌ जहाँ २अंगुत्तराप था, धहां चारिकाके लिये चल दिये । मंडक 
गह्पतिने सुना, कि भगवान्‌० अंग्रत्तरापको चारिकाके लिये चछे गय्रे । तब मेंढक गृह-पतिने 
दासों और कमकरोंको आज्ञा दी-- 

“ तो भणे | बहुत सा छोन, तेल, मधु, तंडुल और खाद्य गाड़ियोपर लादकर भाओ | 
साढ़े बारद सो रवाठे भी, साढ़े बारह सो थेचु (--दूध देने वाली) गायोंको देकर आर्चे | जहाँ 
दम भगवानको देखेंगे, वहां गर्मघारवाले दूधके साथ भोजन करायेंगे ।” 

तब मेंढक गृहपतिने रास्तेमें एक जंगल (--कांतार) में भगवानको पाया । जहां 
भगवान्‌ थे वहां गया, जाकर भगवानको अभिवादनकर एक ओर खड़ा हो गया | पक भोर 
खड़े हुए, मेंड़क श्रे छरीने भगवानको कहा--- 

“४ भन्‍्ते ! भिक्षु-संव-सहिंत भगवान्‌ कलका मेरा भात स्वीकार करें |2 

भगवानने मोनसे स्वीकार किया | 

तब मेंडक श्रेष्ठी भगवानूकी स्वीकृतिको जान, भगवानको अभिवादनकर प्रदक्षिणाकर 
चला गया | | 

मेंडक गृह-पतिने उस रातके बीत जानेपर, उत्तम खाद्य-भोज्य तय्यार करा, भगवानको 
काल सूचित कराया० | तब भगवान्‌, पूर्वाह्न समय, पहिनकर पान्नचीचर ले, जहां मेंडक ग्रहपति 
का परोसना था, वहां गये | जाकर मिंक्षु-संघ-सहित बिछे आसनपर बैठे । तब मेंडक ग्रहपतिने 
साढ़े बारह सो मोपालोंको आज्ञा दी-- 

“तो भणे | एक एक गाय छे, पुक् एक सिक्के पास खड़े हो जाओ, गर्मधारवाले दूधसे 
भोजन करायेंगे |७ तव मेंडक ग्रह-पतिने अपने हाथसे बुद्द-प्रमुख मिश्ठ-संघको उत्तम खाद्य- 
भोज्यसे संत्पित किया, पू्णे किया । गर्मघारके दूधसे आना कानी करते, मिश्षु ( उसे ) 
ग्रहण न करते थे । 

( तब भगवानने कद्दा )--४ ग्रहण करो, परिभोग करो, मिक्षुओ | ? 

मेंडक भृह-पति बुद्ध-प्रसुख मिक्षुसंघको उत्तम खाद्य-भोज्य तथा धार-उप्ण दूधसे, . 
अपने हाथसे संत्पितकर पूर्णकर० पुक ओर बैठ गया। एक ओर बैठे मेंडक गहपतिने 
भगवानसे कहा -- 

५ भन्‍्ते | जल-रहित, खाद्य-रहित, कांतार (--वीरान) सार्गसी हैं; विया पामेयके 
( उनसे ) जाना सुकर नहीं । अच्छा हो, भच्ते ! भगवान पाण्रेयकी अनुज्ञा दें ।४ 

तब भगवान्‌ मेंडक श्रेष्ठोक्ो धमे-उपदेश « कर )'*'आसनसे उठकर चल दिये। 
भगवानने इसी प्रकरणमें घामिक कथा कह, मिल्ठुओंकों आमंत्रित किग्रा-- 

“ अलुज्ञा करता हूँ, मिक्षुओ ! पांच गोरसकी --दूध, दही, चक्र (८ छाछ), नवनीत 
(-- मक्खन) ओर घी (--सर्पिप्‌ ) । 

१. महावस्ग, ६। २ सुंगेर भागलरूपुर जिलोंका गंगाके उत्तका भाग। अड़-उत्तर 
आप » पानी (गंगा) के उत्तरका अड्ग । 
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श्रापणमे । २४ ११। 


“४ मिक्षुओ ! (कोई कोई) जलू-रह्चित, खाद्य-रहित, काँतार-सागे हैं; ( जिनसे ) बिना 
पाधेयके जाना सुकर नहीं । अनुज्ञा देता हूं, मिश्लुओ ! तंडुलार्थी (>-तंडुऊल चांहनेवाल। ) 
तंद्ुलका, मूँग-चाहनेवाला मूँगका, उड़द चाहनेवाला उड़दका, लोन चाहनेवाला छोनका, गुड़ 
चाहनेवाला गुड़का, तेल चाहनेवाला तेलका; धी चाहनेवाला घीका पाथेय ढूँढें ।” 

“४ सिक्षुओ | (कोई कोई। श्रद्धाल ओर प्रसन्न मनुष्य होते हैं। वह कप्पियकारक 
(+-भिश्लुका अनुचर ग्रहस्थ)के हाथमें हिरण्य (--सोना या सोनेका सिक्का) देते हैं --' इससे 
आयेको जो विहित है, वह छे देना ? । भिक्षुओ | उससे जो चिहित हो, उसे उपभोग करनेकी 
अनुज्ञा देता हूँ । किन्तु, भिक्षुओ ! जातरूप (+- सोना )--रजत (--चाँदी ) का उपभोग 
करना या संग्रह करना, में किसी भी हालतमें नहीं कहता ।?? 

क्रमशः चारिका करते हुए भगवान्‌ जहाँ आपण था, वहाँ पहुँचे । 


न रा हि चः 


( १२ ) 
पोतलिय-सुत्त । (वि. पू, ४४८) " 


१ ऐसा मेंने सुना--एक ससय भगवान अंगुत्तराप-( देश )में अंगत्तरापोंक आपण नामक 
निगम (--कस्त्रे )2में विहार करते थे । 

तब भगवान्‌ पूर्वाह् समय (चीवर ) पहिनकर पात्न-चीवर छे, भिक्षा-चारके लिये 
आपममें प्रविष्ट हुये । आपमण्म पिड-चार करके पिंड-पाव (--भोजन ) “समापतकर, पक बन- 
खंडमें दिनफे विहारके लिये गये । भीतर जाकर दिनके विहारके लिये एक वृक्षके नीचे बैठे । 
पोतलिय ग्ृह-पति भी निवासन (« पोशाक ) प्रावरण (--चादर ) पहिने, छाता जूता धारण 
किये, जंबा-विहार ( 5 चहल-कद्मी ) के लिग्रे दहलता, जहाँ वह बनखेंड था वहाँ गया। 
वनखंडमें घुलकर, जहाँ भगवान्‌ थे वहां पहुंचा । जाकर भगवानके साथ-'“संमोदन कर*** 
( ओर ) एक ओर खड़ा हो गया । एक ओर खड़े हुये पोतलिय ग्रह-पतिको भगवानमे 
चपह कहा --- 

४ गृहपति ! आसन विद्यमान हैं, यदि चाहते हो, तो बेठो । 5 

एसा कहने पर पोतलिय ग्रह-पति--' ग्रहपति (--गृहरूथ, वश्य )' कहकर मुप्ते श्रमण 
गोतम पुकारता है ?--कुषित ओर अ-सस्तुष्ट हो चुप रहा । 


ब 


दूसरी बार भी० । ० । 


तीसरी वार भी० । तब पोतलिय ग्रहपतिने-- गृहपति कहक० ?--कृषित और 
असन्‍्तुष्ट हो भगवानूसे कहा-- 


दर न 
१ स. लि. २:१:४. ( यहाँ अद्कथामें है )--“अड्जही यह जनपद है। मही (१ गंगा) नदीके 
उत्तरमें जो पानी है, उसके अ-दूर उत्तर होनेसे उत्तराप कहा जाता है। किप्त महीके  उत्तरमें 
“०” १ महामहीके ।*। यह जम्बूद्वीप दश्श-सहल्व-योजन बड़ा है। इसमें चार हजार योजन 
प्रदेश जलते भरा होनेसे, समुद्र कहा जाता है। ( ओर ) तीन हजार योजनमें मनुष्य बसते हैं। 
तीन हजार योजनमें चौरासी हजार छयें (5चोटियों )से सुशोभित, चारों ओर बहती पाँच सौ 
नद्दियोंसे विचित्र, पाँच सो योजन ऊँचा हिमवान्‌ (८ हिमालय) है। जहाँ पर कि--लम्बाई, चौड़ाई, 
गहराईमें पचास पचास योजन, घरेमें डेढसों योजन, अनवतप्त-दृह, कण्णमुंड-दह, रथकार-दुह, छददन्त- 
दह, कुणाल-दृह, मंदाकिवी, सिहन्पपातक ( 5 सिंह-प्रयातक ) यह सात महासरोबर प्रतिष्ठित हैं । 
अनोतत्त-दृह, सुदृशेन-छठ, चित्र-कूट, काल-कृठ, गंधमादन-कूट, कैछाश-कू ट इन पाँच कूठों (- गिरि- 
शिखरों) से घिरा है। “ ।_ इसके चारों ओर सिंह-मु व, पे तर, अश्च-सुख, गो-(>दथुपस) 
सुख--चार सुल्ध हैं। जिनसे चार नदियाँ निऊडतो हैं। सिंह-सुखनप निकछो नहोके किनारे सिंह 
बहुत होते है । हस्ति आदि मुद्बोंसे (निकछ। नरियिके किनारे। हहती, अश्च और बैक ।-। गड्ा, 
यमुना, अचिखती (+रापती ) सरभू (+ सरयू , घावरा ), मही (-गंडक ) *** यह पाँच नदियाँ 
हिसवानसे निकलती हैं। इनमें जो यह पांचग्रीं मही है, वहो यहां महीसे अभिप्रेत है । **। इस 
अँगुत्तराप जनपदमें आपण*“निगममें बीस हजार आापणों (“दुकानों )के मुँह विभक्त थे। इस 
प्रकार आपणों (८दूकानों ) से भरे होनेप्ते, आपण नास हो गया। उस निगमके अ-दूर, नददीतीर- 
पर घनी छायावाला रमगीय भूमि-भागत्राला वन-खंड था। उपमें भात्रान्‌ विहरते थे। 
१५९६ 








पाोतलिय-सुत्त । २: १५। 


, “हे गोतम | सुम्हें यह उचित नहीं, सुम्ह यह योग्य नहीं, जो मुझे ग्रह-पत्ति कहकर 
पुकारते हो । ? 

४ गृहपत्ति | तेरे घही आकार हैं, वही लिए हैं, वही निमित्त (-लिए ) है, जेसे कि 
ग्रह-पति के । ?? | 

“चूंकि है गोतम ! मेंने सारे कर्मान्त (>खेती) छोड़ दिये, सार व्यवहार 
(>>व्पापार, वाणिज्य ) समाप्त कर दिये। दे गॉत्म | मेरे पास जो घन, घधान्य, 
रजत (:-चाँदी ), जातरूप (+-सोना ) था, सब पुत्रोंकों तर्क दे दिया। सो में ( खेती 
आदियमें ) न ताकीद करनेवाछा, न कट्ठ कहनेवाला हूं; सिर्फ खाने पहिरने भरसे वाब्ता रखने 
वाला ( हो ), विहरता हूं ।”* ” 

८ शृहपति ! तू जिस प्रकार उ्यवहारके उच्छेदकों कहता है। आयके विनयमें 
व्यवहार-उच्छेद, ( इससे ) दूसरी ही प्रकार होता है । ”? 

८४तो भत्ते | आर्य-विनप्रमें व्यवहार-उच्छेदइ केते होता है? अच्छा! भन्‍्ते ! 
भगवान मुझे उस प्रकारका धमे-उपदेश करें, जैपे कि आरये-विनश्रमें उ्पवहार-उच्छेड होता है|?! 

“४ तो गृहपत्ति | सुनो, अच्छी तरह मनमें करो ; कहता हूं ७ 

«& अच्छा भन्‍्ते !” पोतलिय ग्रह-पतिने भगवानकोी कहा । भगवानने कहा-- 

८ मृहपति | आये-विनय ( --आये-घर्म, आर्य-नियम ) म॑ यह आठ धर्म ज्यवरहार- 
उच्छेद करनेके लिये हैं। कोन से आठ १ (१) अ-प्राणातियात (>-अहिप्ता ) के लिये, 
प्राणांतिपात छोड़ना चाहिये । (२) दडिया-छेने (+>द्विन्नादान ) के छिते, अ-दिन्नादान 
(>-चोरी, न दिया छेता ) छोड़ना घाहिये। (३) सत्य बोकनेके डिप्रे, ग्वपावाई छोड़ना 
चांहिये। (४) अ-पिशुन-चचन (ववन खुपली करना ) के छिप्रे, पिश्ुुन-चचन छोड़ना 
चाहिये । (५) अन्युद्धलोम (८5 निर्लोस )फे लिये गृद्ध-छोम छोड़ना चाहिये। (५) अ- 
निन्‍्दा-दोपके लिये, निन्द्रा छोड़ना चाहिये । (७) अ-क्रोघर-उपायात्र (-परशानी) के लिये 
क्रोध-उपायाप्त छोड़ना चाहिये । (८) अन-अतिसानके डिये, अतिमान (<- अभिमान ) को 
छोड़ना चाहिये। गृहपतिि | संक्षिप्तप्ते के, विस्तारते न विभाजित किये, यह आठ धर्म, 
आये-विनयमें दयवहार-उच्छेद करनेके लिये हैं | ” 


“४ भत्ते | भगाने जो मुझे विस्तारस न विभाजित किग्रे, संक्षिपसे, आठ घर्म० 
कहें । अच्छा हो भन्‍्ते ! (यदि) भगवान्‌ अनुक््पाकर (उन्हें) विष्तारपे विभाजित करें । ? 

४ तो ग्रृदपति ! सुनो, अच्छी तरह मन के, कहता हैं । ? 

& अच्छा भन्‍्ते [? पोतिय गृहपतिवे सगयानूकी उत्तर दिया । भगवान बोलठे-- 

४ गृहपति | “अप्राणातिपातके छिग्रे प्राणातिपात छोड़ना चाहिये, यह जो कट्ठा, किस 
कारणसे कहा १ ग्ृहपत्ति ! आये-श्रावक ऐस्ता सोचता है--' जिन संयोजनोंके कारण में 
प्राणातिपाती होऊँ, उन्हीं संयोजनोंको छोड़नेके लिग्रे, उच्छेदके लिग्रे में लगा हुआ हूँ, ओर में 


ही प्राणातिपाती होगग्ा | प्रणातिपातके कारण, आत्मा ("अपना चित्त) भी उसे धिकारता 
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है। प्राणातिपातके कारण, विज्ञ छोग भी जानकर धिकारते दें । प्राणातिपातके कारण, काया 
छोड़नेपर, सरनेके वाद, हुर्गति भी होनी है । यही संयोजन (बंधन ) है, यही नीवरण 
(>-ठक्कन ) है, जो कि यह प्रागातिपात । प्राणातिपातके कारण जो विधात-परिदाह (४ प- 
जलन ) और आखब (--चित्त-दोप ) उत्पन्न होते हैं, प्राणातिपातसे विर्तकों वह विधात- 
परिदाह, आखब नहीं उत्पन्न होते । “अ प्रागातिपातके लिये, प्राणातिपात छोड़ना चाहिये? 
थह जो कहा, वह इसी कारणसे कहा । 

८ व्विज्नादानके लिये अदिन्नादाव छोड़ना चाहिये, यह जो कहा, किस कारणसे .कहा ९ 
गृहपति ! आये-श्रावक्र ऐसा सोचता है, जिन संग्रोजनों के हेतु में अदिन्नादायी (--विना दिया 
लेनेवारा ) होताहूँ, उन्हीं संगोजनोंके छोड़नेके लिग्रे, उच्छेद करनेके छिय्रे, में लगा हुआ हूँ; 
और में ही अ-दिन्नादायी होगया। अ-दिल्नादानके कारण आत्मा भी मुझे घिक्कारता है। अ-दिल्ना- 
दानके कारण विज्ञ लोग भी जानकर धिकारते हैं । अ-दिन्नादानके कारण काया छोड़नेपर, मरनेके 
बाद हुर्गति भी होनी है। यही संयोजन है, यही नीवरण है, जो कि यह अ-दिन्नादान | अ-दिन्ना- 
दानके कारण विधात (>पीड़ा ) परिदाह (जलन) ( ओर ) आख्ब उत्पन्न होते हैं 
अ-दिन्नादान-विस्तक्ो चह० नहीं होते ।  दिन्नादानके लिये अ-दिल्नादान छोड़ना चाहिये? 
यह जो कद्दा, वह इसी कारण कहा । ह 

४ अ-पिशुन-चचनके लियग्रे० । 

५ अ-ग्रद्ध-लोभके लिये० । 

«५ अ-निन्‍्दा-रोपके लिय्रे० । 

४ अ-क्रोध-उपायासके लिये० । 

४ क्षनम-अतिमानके लिये० । 


४ मगृहपति यह आठ | संक्षिपसे कहें, विस्तारसे विभाजित, आये-विनयम उयवहार- 
उच्छेद् करनेवाले हैं ।**'( किंतु इनसे ) सवेधा सब कुछ व्यवहारका उच्छेद नहीं होता ।?7 

“ तो कैसे भन्‍्ते | आये-विनयमें '" 'सर्वथा सब कुछ व्यवहार उच्छेद होता है ? अच्छा 
हो भन्‍्ते ! भगवान्‌ सुझे वैसे धर्मका उपदेश करें, जैसे कि आयेविनयमें ""सर्वधा सब झुछ 
व्यवहारका उच्छेद होता है १ ?” ह 

“तो ग्रहपति ! सुनो, अच्छी तरह मनमें करो, कहता हूँ ।?” 

* अच्छा भन्‍्ते | १००॥ 

८ गृहपति ! जैसे भूखसे अति-दुर्बछ कुक्कुर मो-धातकके सूना (->-मांस काटनेका 
पीढ़ा ) के पास खड़ा हो। चतुर गो-घातक या गो-घातकका अन्तेवासी उसको 
मांस-रहित लोहमें सनी *"हड्डी फेंक दे । तो क्या मानते हो, ग्रहयति ! कप्रा चह कुस्कुर उस हड्डी 
“को खाकर, भूखकी हुबेछताको हद सकता है ९” 

४ नहीं, भन्‍्ते | 7 ै 

४ सो किप हेतु १४ ह 

४ भन्‍्ते | वह लोह-में खुपड़ी मास-रहित हड्डी हे। वह कुककुर केचल परेशानी +-- 
पीड़ाकाही भागी होगा । ? 
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४ ऐसे ही भृहपति । आयये-श्रावक सोचता है--( बहुत दुःख बहुत परेशानीवाले हड्डी- 
से भगवानने भोगोंको कहा है, इनमें बहुतसी घुराइयाँ हैं। अतः इसको यथा्थसे, अच्छी 
तरह प्रज्ञासे, देखकर, जो यह अनेकतावाली अनेक लगी उपेक्षा है, उप्ते छोड़, जो यह एकान्त- 
वाली एकान्तमें लगी (उपेक्षा) है, जिसमें लोकके आमिप (+-विप ) का डपादान (>>प्रहण, 
ल्‍्वीकार ) सर्वथा ही धृट जाते दैं; उसी उपेक्षाकी भावना करता दे । 


८४ जैसे गृहदपति | गिद्ध, कावा या चीलद माँसके टुकट्रेकों छकर डड़े, उसको गिद्ध भी, 
कोबे भी, चील्ह भी पीछे उड़ उड़कर नोचें, खसोरें । तो क्‍या मानता हें गृद्पति ! घह गिद्ध 
कौआ या चील्ह, यदि शीघ्र ही उस माँसके इुकड़ेको न छोड़ दे, तो क्‍या वह डसके कारण 
मरणको या मरणान्त छुःखको पावेगा ९? 

४ ऐसा ही, भन्‍्ते ! ?? 

«४ ऐसे ही, गृदपति | भार्य-क्राचकत सोचता है--भगवानले माँसके हुकड़ेकी भाँति बहुत 
दुःखबाले बहुत परेशानीवाडे कार्मोंकी कहा है; इनमें बहुत सी घुराइयाँ है । इस प्रकार इसको 
अच्छी तरद्द प्रज्ञासे देखकर, जो यह अनेकताकी, अनेकमें लगी उपेक्षा है, उसे छोड़, जो यह 
एकान्तकी एकान्तमें लगी उपेक्षा है; जिसमें छोकामिपके उपादान (5 ग्रहण ) सबथा हां 
उच्छिन्न हो जाते हैं; उसी उपेक्षाकी भावना करता है । 


“४ जैसे ग्रहपति ! पुरुष तृणकी उल्का (--मशाल, छुकारी )को छे, हवाके रुख जाये। 
तो कया मानते हो, ग्रहपति ! यदि वह पुरुष शीघ्र ही उस तण-उल्काको न छोड़ दे, तो (क्या) 
वह तृण-उल्का उसके हथेलीको (न) जला देगी, या बॉहको (न ) जला देगो, या दूसरे 
अंग प्रत्यंगकी न जला देगी ,.. ९१ 


५ ऐसा ही, भन्‍ते । ? 


«४ ऐसे ही, गृहपति ! आये-श्रावक सोचता दै--हग-उल्कराकी भाँति बहुत दुःखवाले 
बहुत परेशानीवाले० हैं० ।०। 


५ जैसे कि गृहपति | धुम-रहित, भरचि ( +-लछो)-रहित अंगारका ( >-भठर, अभ्नि-चूणे) 
हो । तब जीवित-इच्छुक, मरण-अनिच्छुक, सुख-इच्छुक, टुःख-भनिच्छुक पुरुष आये ; उसको दो 
बलवान पुरुष अनेक बाहुओंसे पकड़कर अड्ञरकामें डाल दें । तो क्या मानते हो ग्रद्वपति ! 
क्या वह पुरुष इस प्रकार चिताहदीमें शरीर ( नहीं ) डालेगा १ ? 

की, हाँ भनते | 9१ 
चः 4] सो किस ड्वेतु 0 १३ 


४ भन्‍्ते | उस पुरुपको माल्मम है, यदि में इन अज्ञारकाओंमें गिरूँगा, तो उसके 
कारण मरूँगा या मरणांत दुःख पारउँगा ।?? 

४ पेसेही महपति आरय-क्रावक यह सोचता है--अक्वारका की भाँति दुःखद॒० । इसमें 
बहुत चुराइयाँ हैं ० । 
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“ जैसे गृह-पति | पुरुष आरामकी रसणीयता-युक्त, वन-रमणीयता-यबुक्त, भूमि- 
रमणीयता-युक्त, पृष्करिणी-रमणीयता-युक्त स्वप्तको देखे । सो जागनेपर कुछ न देखें। ऐसेह्दी 
ग्रहपति | आये-श्रावक यह सोचता हे--भगवानने स्त्रप्त-समान (+-स्वप्तोपस) वहुत दुःखइ० 
कहा है ।० । 

'पलेसे कि गृह पति ! (किसी) पुरुष (के पास) मँँगनीके भाग, यान या पुरुपके उत्तम 
मणि-कुइंहू--- हों । वह ० उन संगनीके भोगोंके साथ “ बाजारम जाये। उसको देखकर आदमी 
कहें--केसा भोग-संपन्न पुरुष है | भोगी छोग ऐसे ही भोगका उपभोग करते हैं !! सो 
उसको मालिक (+स्वासी) ० जहां देखें चहां कनात छगाद । तो क्या मानते हो, ग्रहपति ! 
क्या उस पुरुषका दूसरा (सावसमझना) युक्त है १ ४ 

५४हां, भन्‍्ते |” 

“सो किस हेंतु ९? 

“४ ( क्योंकि जेबरोंके ) मालिक कमात घेर देते है । ” 

४ पेसेही ग्रहपति ! आदये-श्रावक प्रेस्ता सोचता है--मंगनीकी चीजके समान 
(>याचितफृपम)० कहा है ।० । 

“४ जैसे गृहपति | ग्राम या निगमसे अ-दूर, भारी बन-खण्ड हो | वहाँ फछ-सम्पन्न -- 
उत्पन्न-फल ब्रक्ष हो; कोई फल भूमिपर न गिरा हो । तब फलू-इच्छुक, फलू-गवेपक -+ फल- 
खोजी पुरुष घूमते हुये आय । चह उस बनके भीतर जाकर, उस फल-संपन्न० वृक्षकों देखे । 
उसको यह हो-- यह च्रक्ष फल-सम्पन्न० है, कोई फल भ्रसिपर नहीं गिरा है; में घ्रक्षपर चढना 
जानता हूं। क्यों न में चढ़कर इच्छा-सर खाऊँ, ओर फांड ( >उच्छछ्, उत्सड्र ) भर 
ले चलू । तब दूसरा फल-इच्छुक, फल-गयपी -- फलखोजी, पुरुष घृमता हा तेज़ कुल्हाड़ा लिये 
उस बन-खण्डके भीतर जाकर, उस वृक्षकों देखे । उसको ऐसा हो--यह वृक्ष फल सम्पन्न० है 
में वृक्षपर चढ़ना नहीं जानता ; क्‍यों न इस वृक्षको जड़से काटकर इच्छा भर खाऊँ, और 
फाड़ भर ले चल । बह उस वृक्षकों जड़ते काटे । तो क्‍या मानते हो, ग्ृहपति | घह जो पुरुष 
पेड़पर पहिले चढ़ा था, यदि जल्दीही न उतर आये, तो ( क्‍या ) वह गिरता हुआ बृक्ष 
उसके हाथको (न) तोड़ देगा, पेरको (न) तोड़ देगा, या दूसरे अज्ञ प्रत्यद्को (न) तोड़ देगा १ 
वह उसके का"ण क्‍या मरणको (न) प्राप्त होगा, या मरणान्त दुःखको ( न प्राप्त होगा ) १ 

हा अन्त | 98 


४ ऐसे ही ग्ृह-पति ! आय-श्रावक सोचता है--वक्ष-फल-समान कार्मोको० कहा है 
इनमें बहुत सी घुराइयां (>-आदि-नव) हैं। इस प्रकार इसको यथा्ैतः, अच्छी प्रकार 
प्रश्ासे देखकर, जो यह अनेकता-बाल अनेकमें लगी उपेक्षा है, उसे छोड़ ; जो यह एकांतकी 
एकतिम लगी उपेक्षा है, जिसमें छोक-आमिपका उपादान (-- ग्रहण) सर्वथाही उच्छिन्न हो 
जाता है, उसी अपेक्षाकी भावना काता है । 


४ सो चह ग्रहपति | आये-क्रावक इसी अनुपम (--अनुसार) उपेक्षा, स्ूछतिकी 
पारिश॒द्धि (८-स्मरणको शुद्धि करने वाली उपेक्षा) को पाकर, अनेक प्रकारके पूर्व निवासां 
१६० 
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(८ पूते जन्मों) को स्मरण करता है ;--जेंसे कि एक जन्म भी, दो जन्म भी, तीन जन्म 
भी०*१ इस प्रकार आकार-सहित उद्देश (>-नाम)-सदित, अनेक प्रकारके पृर्व-निवासोंको 
स्मरण करता है । 


४ सो वह गृह-पति | आर्ये-क्रावक इसी अनुपम उपेक्षा स्सखति-पारिशुद्धिको पाकर, 
दिव्य वि-शुद्ध अ-साजुप दिव्य-चश्लुत्रे, मरते उत्पन्न होते, नीच-ऊँच, सुबर्ण-दुवर्ण, सुगत-दुर्गत० 
कर्मानुसार ( फलको ) प्राप्त, प्राणियोंको जानता है। 

८४ स्रो वह गृह-पत्ति ! झाय-क्रायचक इसी अनुपम उपेक्षा स्खति-पारिछद्धिको पाकर, 
इसी जन्‍्ममें आखवों (>चित्त-दोपों) के क्षयसे, अन-आास्रव चित्त-चिमुक्तिकों जानकर, 
प्राधकर, विहरता है । ग्रृहपत्ति। आर्य-विनयमें इस प्रकोर'''सर्बथा सभी छुछ सब व्यवद्वारका 
उच्छेद होता है। तो क्या समानता है, गृह-पत्ति | जिस प्रकार आयय-विनयमें"*सर्वथा सभी 
कुछ व्यवह्यार-उच्छेद होता है, क्‍या तू घेसा व्यवहार-समुच्छेद अपनेमे देखता हे 9? 

४ सनन्‍्ते ! कहाँ में ओर कहां आरये-विनयमें '“'व्यवहार-समुच्छेद । ! भन्‍्ते | पहिले 
अनू-आजानीय अन्य-तैथिक (:-पंथाई) परित्राजकोंको, हम भाजानीय (-परिशुद्ध, शुद्ध - 
जातिका) समझते थे, अनाजानीय होतोंको आजानीयका भोजन कराते थे, अन-भाजानीय 
होतोंको आजानीय-स्थानपर स्थापित करते थे। आजानीय 'मिक्षुओंक्रो अन-आजानीय समझते 
थे, आजानीय होतोंको अन-आजानीय भोजन कराते थे, अजानीय होतोंको अन-आजानीय 
स्थानपर रखते थे । भन्‍्ते | अब हम अन-आजानीय होते अन्य-तैथिक् परिधराजकोंको अनू॑- 
आजानोय जानेंगे, ०भन्‌-भाजानीय भोजन कगयेगे, ०अन्‌-आजानीय स्थानपर स्थापित करेंगे । 
भन्‍्ते | अब हम आजानीय होते मिक्षुओंको आजानीय समझगे, ०आजानीय सोजन करायेगे, 
० आजानीय स्थानपर रखेंगे । जहो ! भन्‍्ते ! भगवानने झु॒झे श्रमणोंम॑ श्रमण-प्रेम पेद्रा का 
दिया, श्रमंणों (-- साधुओं) में श्रमग-प्रसाद ( >-श्रमणोंके प्रति प्रसन्नता), ०श्षमण-गोरव० । 
आश्चय । भन्‍्ते। आश्चर्य ! भनन्‍्ते !१० भाजस शगवान मुझे सक्षल्-यद्ध गरणागन उपासक्त 
घारण करें [० 


( १३ ) 
सेल-सत्त (वि पृ. ४४८) | 


*तेसा मंने सना--एक समय भगवान साढ़े बारह सौ भिक्षुओंके महाभिश्ु संबके 
साथ, अंगुत्तराप ( देशमें ) चारिका करते हुये, जहापर, ,,आपण नासक निगस (--कस्बा) था 
वहाँ पहुँचे । 


केणिय जटिलने सुना--शाकक्‍्य-कुलसे प्रत्रजित-शाक्य पुत्र श्रमण गौतम साढ़े बारह.सो 
भिक्ठुओंके महा सिक्ष-संघके साथ, अंगरत्तरापमें चारिका करते हुए, आपणम आये हैं] उन 
भगवान्‌ गोतमका ऐसा कल्याण क्हीति-शब्द फेला हआ है. ००१ | इस प्रकारके अर्धतोंका 
दुशेन उत्तम होता है। 


तथ केगिय जधिल जहां भनवान्‌ थे, वहाँ गया, जाकर भगवानके साथ'*' संमोदन 
क्र," ( कुशरू-प्रश्न पूछ ) एक ओर बेठ गया। एक ओर बे ऋणिय जटिलको भगवानने 
धमम-उपदेशकर, संदर्शन, समादपन, समुत्तेजन, संप्रशंसन किया। भसगवानके धर्म-उपदेश-द्वारा 
संदर्शित'*“हो, फेणिय जरिलने भगवानको कद्ठा-- 

“ आप गौतम भिक्ष-संघ-सहित कलछका मेश भोजन स्वीकार करें |? 

ऐसा कहते पर भगवानने केणिय जरिलकों कहा -- 

“४ क्ेणिय ! भिप्ल-संघ्र बड़ा है, साढ़े वारह सो भिश्षु हैं; ओर तुम ब्राह्मणांमें प्रसन्न 
(>क्रद्याल ) हो । 5 । 


दूसरी बार भी केगिय जटिलने भगवानको कहा-- 

४ क्या हआ है गोतम | जो बहा मिप्त-संब है, सोदढ़े चारहसा भ्ठ॒ृह ओर में 
बराह्मणोमें प्रसन्न हूं? आंप गोतम सिश्ष-संध-सहित कलूका मेरा सोजन स्वीकार करें । 

दूसरी बार भी भगवानने फेणिय जटिलको यही कहा--० । 

०तीसरी वार भी केणिय जटिलने भगवानकों यही कहा --० । 

भगवानने मोन रहकर स्वीकार किया । 


तब केणिय जटिल भगवानकी स्वीकृतिकों जान आसनसे उठ, जहाँ उसका आश्रम था 
वहाँ गया । जाकर मिन्न-असात्य, जाति-विरादरीवालॉकों कहा 


“आप सब मेरे मित्र-अमात्य, जाति-विरादरी सुनें--मेंने सिछु-संघ-सहित श्रमण गौतम 
को कछूको भोजनके लिये निमंत्रित किया है, सो आप लोग शरीरसे सेवा करें |? 

/ अच्छा, हो |” केणिय जटिछको, ०मिन्र-अमात्य, जाति-बिरादरीने कहा । (उनमें 
से) कोई चूल्हा खोदने छगे, कोई लकड़ी फाड़ने लगे, कोई वर्तन धोने रंगे, कोई पानीके मब्के 
(-- सणिक ) रखने छगे, कोई आसन चिछाने लगे । केणिय जटिल स्वयं पट-मंडप (--संडल- 
माल ) तेयार करने छगा । 

१. से. नि. २:९:३ । सुत्त-निपात. ३४७। २. देखो प्र. ३५। 

हा 


# १ 


: १३ | 


सल-खुत्त । 


“पै 


उस समय मियण्टु, कल्य (८--केदुभ )--अक्षर-प्रभेद सहित तीनों बंद तथा परचचिरवे 
इतिहासमे पारज्त, पदक (कवि ), वैयाकरण, लछोकायत ( झामख ) तथा मदांपुरुपरूक्षण 
(<-सामुद्विक-शाख ) में निपुग( -- अनवय ), शैल नामक ब्राह्मण आपणमं, चास करता था ; 
भार तीनसो विद्याथियों (>-माणव ) को मंत्र (<चयेद ) पढ़ाता थधा। उस समय शेल 
प्राह्मण फेणिय जटिल में अत्यन्त प्रसन्न (८-श्रद्धायान्‌ू ) था। *”'। तब (चष्ठ ) 
तीनसो माणबकोंके साथ जंघा-विहार (-- चहल-फदमी ) फे लिगे दहलता हुआ, जहाँ फेणिय 
जटिलका व्यश्नम था, वहाँ गया । शैल ब्ाह्मगने देखा कि फेणिय जटिकम जरिलों ( * जठा- 
धारी, वाणप्रस्थी शिष्पों ) म॑, कोई चूल्हा खोद रद हं०, तथा फेणिय जटिल स्वयं मंडल-माल 
तंय्यार कर ( रहा है )] देखकर ( उसने ) केणिय जशिलिसे कहा-- 

४ क्ष्य्रा आप फेणियके यहाँ आवाह होगा, विद्राह होगा, या महा-यज्ञ आ पहुँचा है ( 
क्या बरू-काय ( >सेना )-सहित मगध-राज श्रेणिक ग्रिवसार, कलफे मोजनफे लिये निमंत्रित 
किया गया है 9 ”? 


८ नहीं, झेल ! न मेर यहाँ आवाह होगा, न विवाह होगा, आर न बल-काय-सहित 
मगघ-राज श्रेणिक वित्रसार कलके भोजके लिये निमंत्रित है । बल्कि मेरे यहाँ महा-यत्ञ है । 
शाक्य-कुझसे प्रत्नजित धाकप-पुत्र श्रमग गातम साढ़े बाहसीो भिश्ठुत्ंके महा सिश्ु-संव-केसाथ 
अंगुत्तापम चारिका करते, आपगर्य आये दे । उन भगवान्‌ गोतमका ऐसा संगझ कीति-शब्द 
फेछा हुआ दै--चह भगवान्‌ अर्दत्‌, सम्यक-संचुद्ध, विद्या आचरणसंपन्न, सुगत, छोकविदू , 
अनुत्तर (+- भनुपत्त ) पुरुषकि चायुक-स्रार, देव-मनुस्योके शाह्ता,खुद्द भगवान्‌ हैं। वह 
भिश्ठ-संव-सहित कछ मेर यहाँ निमंत्रित हुये हैं । ० । 

४है केणिय | (क्या) “बुद्ध? कह रहे दो ? ? 

“हे शेल | (हां ) “बुद्ध ” कहरहा हूँ । ” 

०बुद्ठ, कद्द रहे हो १ ? 

४ ८बुद्ध कह रहा हूं । 

४ ०८घुद्ध कह रहे हो १” 

४ ८चुद्ध कह रहा हू | ?! 

तब शैल ब्राह्मणको हुआ--' बुद्ध ! ऐसा घोष ("आवाज ) भी लछोकमं दुलंभ है । 
हमारे मंत्रोंम॑ महापुरुषोंके बत्तीस लक्षण आए हुए हैं, जिनसे युक्त मद्ापुरुषकी दोही गतियां हैं । 
यदि वह घर्म बात काता है, तो चारों छोर तक॒रा राज्यवाला, धामिक धर्म-राजा चक्रवर्ती 
“राजा ( होता ) है“] बह सागर-पयच्त इस प्रथित्रीको बिना दुण्ड-शख्के, धर्मसे विज्ञय 
का शासन काता है । और यदि घर छोड़ बेवर हो, प्रतजित होता है, ( तो ) लोक 
आच्ठादन-रहित अ्हत्‌ सम्यक-सम्जुद होता है ।? “है केणिय ! तो फिर कहाँ वह आप 
गौतम अहंत सम्यक-संछुद्ध, इस समय विहार करते हैं १? ' 

ऐसा कहने पर फेणिय जटिलने दाहिनी वाँह पकड़कर, शेर ब्राह्मणको यह कहा-- 

“है शेल्ल ! जहाँ वह नीऊ वन-पाँती है |” 

१६३ 


२: २१३ । सेल-सुत्त । 


तब शेर तीनसौ माणवरकोंके साथ जहाँ समवान्‌ थे, चहाँ गया । तब शेल त्राह्मणने 
उन माणवक्तोंको कहा--- 
भांति वह भगवान्‌ अकेले विचरनेवाले, ( ओर ) दुर्लभ होते हैं। ओर जब में श्रमण गोतमके 
. साथ संवाद करू, तो आपछोग मेरे वीचमें बात न उठावें । आपछोग मेंर (कथन)की समाप्ति 
तक चुप रहें । ? 


+ आपकोग निःशब्द (--अल्प-शब्द ) हो, पेर्के बाद पेर रखते आचें । सिहोंकी 


तब शैंू ब्राह्मण जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गया; जाकर भगवानके साथ संमोदनकर*** 
( कुशल प्रश्न पूछ )***एुक ओर बेठ गया । एक ओर बेठकर शेर ब्राह्मण भगवानके शरीरमें 
हाएरुपोंके बत्तीस छक्षण खोजने छगा । शेर ब्राह्मणने वत्तोस सहाघुरुप छक्षणोंमेंसे दोकों छोड़ 
अधिकांश भगवानके दशरीरमें देख लिग्रे । दो महायुरुष रक्षणों--:झिल्छीसे ढँकी पुरुप-गुद्ेंद्निय, 
और अदि-दीर्घ-जिह्वा--के वारेमें'"'संदृहमें था'""। तव भगवानने इस प्रकारका योगव्छ प्रकट 
क्रिया, जिससे कि शेल ध्राह्मणने सगवानके कोप-भाउछादित वस्ति-गुद्कको देखा । फिर भगवानने 
जीभ निकालकर (डप्प्ते) दोनों कानोंके लोतको छुआ “', सारे छछाट संडलकों जीभपे ढांक 
दिया | तब शैल ब्राह्मगको ऐसा ( विचार ) हुआ --श्रप्ण गांतम अ-परिएर्ण नहीं, परिपूर्ण 
वत्तीस महायुरुप-छक्षगोप्ति युक्त है। छेकिच कह नहीं सकता--छुद्ध है, या नहीं | बछुछ -- 
महल्छक ब्राह्मणों आचार्य-प्रचायोंकी कहते सुना हे-कि जो अहंत्‌ सम्यऋ-संबुछ होते हैं, 
वह अपने ग्रण कहे जानेपर अपनेको प्रकाशित करते हैं। क्यों न में श्रमण गोतमके संसुख 
उपयुक्त गाधाओंसे स्तुति करूँ । तब शेर ब्राह्मण भगवानके सामने उपयुक्त गाथ्राओंसे 
स्तुति करने लगा-- 


४ परिएूर्ण-काया सुच्दुर रुचि ( >-कांति ) वाले, सुजान, चारु-दर्शन । 
सुवर्णेवर्ण हो भगवान्‌ | सुझक्त-दांत हो, ( ओर ) वीर्यबान्‌ ॥ १ ॥ 
मुज्ञात ( 5 सुन्दर जन्मवाले ) नरके जो व्यंजन (“लक्षण ) होते हैं । 

ह सभी महाघुरुष-लक्षण तुम्हारी कायामें ( हैं) ॥२॥ 
प्रसन्न ( ++निर्मेल )-नेन्न, सुप्ुख, घड़े सीधे, प्रताप-चान । 
( आप ) श्रसण-संघक बीचमें आदित्यकी भाँति विराजते हो ॥ ३ ॥ 
कल्याण-दशन है मिक्ठ॒ | कंचन-समान शरीरवाले । 
ऐसे उत्तम वर्णवाछे तुम्हें श्रमण-साव (<- भिष्ठ होने )में क्या (रक्खा) है १ ॥४॥ 
तुम तो चारों छारके राज्यवाले, जम्बूद्वीपक स्वामी | 

रथर्पभ, चक्रवर्ता, राजा हो सकते हो ॥ ५॥ 

क्षत्रिय भोज-राजा (>-माडलिक-राजा ) तुम्हारे अनुयायी होंगे । 

है गांतम | राजाधिराज सनुजेन्द्र हो, राज्य करो ॥ ६॥ 


के 


( भगवान-)" शैल ! में राजा हूँ, अचुपम धर्मराजा । 
में न पलरनेचाला*''चक्र धरके साथ चला रहा हूँ ॥ ७॥ »? 
९६४ 


सेल-छुत्त । २: १३ । 


(शेल्त्राद्मण-)" अनुपम धमं-राजा संघुद्ध ( अपनेको ) कद्दते हो १ 
है गांतम | “धर्मसे चक्र चछा रहा हूं? कद रद हो ॥ ८॥ 
कौन सा शास्ताका दन्तप (+- नाग ) श्रायक आपका सेनापति हैं १ 
कौन इस चलाये घर्मे-चक्रको अनु-चालनकर रहा है ॥ ९॥ 
(भगवान--शैल | ) “मेरे द्वारा संचालित चक्र, अनुपम धर्म चक्रको । 
तधागतका अनुजात (-- पीछे उत्पन्न ) सारिएृन्न अनुचालितकर रहा है ॥१०॥ 
ज्ञातव्यको जान लिया, भावनीयकी भावना करलो । 
परित्याज्यको छोट़ दिया, अतः दव॑ प्राह्षण। मे बुद्ध हूँ ॥ ११॥ 
प्राह्मण ! मेरे विपयक्र संशय हटाओ, छोड़ो । 
पार बार संवुद्धांका दशन दुूम है ॥ १२ ॥ 
लोकमें जिसका बार वार प्रादुर्भाव दुर्लूम है । 
वह में ( राग आदि ) शल्यका छेदनेवाला अनुपम, संचुद्ध हूँ ॥ १३ ॥ 
प्रह्म-भत, तुलना-रहवित, मार (>+रागादि शव )-सनाका प्रम्ेक । 
(झुत्) देखकर कॉन न संतुष्ट होगा, चादे वह क्ृण्ण-१ अभिजा तिक क्यों न हो ॥ १४॥” 
( शैछ--) “जो मुझे चाहता है, ( वह मेरे ) पीए भाय, जा नहीं चाहता, बह जावे । 
( में ) यहां उत्तम-प्रज्ञावाले ( बुद्ध )के पास प्रश्नजित होऊँगा ॥ १९॥ ? 


(शैेलके शिप्य-)“यदि आपको यह सम्यकू-संबुद्का शासन (->धर्म ) रुचता ई । 
( तो ) हम भी चर-प्रजके प'स प्रश्नजित होंगे ॥ १६ ॥ 
यह जितने तीनसो प्राह्मण हाथ-जाड़े है । 
( वह ) सभी भगवन्‌ | तुम्हारे पास झद्मचये -चरण करेंगे ॥ १७ ॥ 7 


(भगवान--शंल | ) “(यह) *सांडष्टिक १अकालिक ध्स्वास्यात ब्रह्मचय है । 
जहाँ प्रमाद-शुन्य सीखनेवालेकी प्रश्नज्या अमोघ है ॥ १८॥ ? 
पल प्राक्मणने परिपद्‌-सहित भगवानके पास प्रश्नज्या और उपसंपदा पाई । 
तब॑ फेणिय जरिलने उस रातके बीतनेपर, अपने आद्रमर्म उत्तम खाद्य-भोज्य तम्यार 
करा, संगवानको कालकी सूचना दिरवराई'"'। तब भगवान्‌ पूर्वाढ्न समय पहिनकर पातन्न-चीवर 
हे, जहाँ फेणिय जटिलका आश्रम था, वहाँ गये । जाकर बिछे आप्तनपर भिक्षु-संघके साथ बेठे। 
तब केणिय जटिलने घुद्ध-प्रमुख भिश्ठु-संघको अपने हाथसे, संतपित किया, पूर्ण किया । फेणिय 
जटिछ भगवानके भोजनकर, पात्रसे हाथ हटा ठेमेपर एक नीचा आसन छे, एक ओर बैठ गया। 
एक ओर बेडे हुये केणिय जदिलको भगवानने इन गाथाओंसे (दान-) अनुमोदन किया-- 
« यज्ञोंमें मुख अप्नि-होन्न है, छन्दोंमें सुख (“मुख्य ) *साविन्नी है। 
मनुप्योंमें सुख राजा है, नदियोंमें मुख सागर है ॥ (१) 











१ दुगुणोंसे भरा । २ प्रत्यक्ष फलप्रद। हे न कालान्‍्तरमें फल-प्रद। ४ सुन्दर प्रकारसे 
व्याख्यान किया गया। ५ सांचित्नी गायन्नी । " 
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नद्षत्रोंम सुख चन्द्रमा है, तपनेवालांम मुख आदित्य है । 
इच्छितांम ( सुख ) पुण्य (है ), यज्षन (-5पूजा ) करनेमें मुख संघ है ॥ (२) 
भगवान्‌ फणिय जटिलको इस गाथाओंस अनुमा दितकर आसनस उठकर चल दिये । 
ठग्न भायुप्मान्‌ शेल परिपदू-सहित एक्रान्तमं प्रमाद-रहित, उद्योग-युक्त, आत्म-निग्रही 
हो विहसर्ते अचिरमं छी, जिसके लिये कुल-पुत्न घरसे बेधर हो प्रत्नजित होते हैं, उस अनुपम 
ब्रहद्मचय पे अन्त (>-निर्वाण ) को, इसी जन्ममें स्वयं जानकर, साक्षावकर, प्राप्तकर, विहरने 
लगे । जन्म क्षय हो गया, परह्मचये-बास पूरा हो गया । करणीय कर लिया गया, ओर 
यहां कुछ करना नहीं !--यह जान गये.। परिपदू-सहित आयुप्मान्‌ शेल अहत हुये |.” 
तब भायुप्मान्‌ शेलने शास्ता (बुद्ध ) क पास जाकर, चीवरको ( दक्षिण कंधा नंगा 
रख ) एक कंधपर ( रख ), जिवर भगवान थ, उधर अक्षक्ति जोड़कर, भगवानकों गाथाओंसे 
कहा-- 
है चक्छ-मान्‌ | जो में आजसे आठ दिन पूवे तुम्हारी शरण आया । 
है भगवान्‌ | तुम्हारे शासनमें सातही रातमें में दांत हो गया ॥ (१) ॥ 
तुम्ही छुद्द हो, तुम्हीं शास्ता हो, तुम्हीं सार-विजयी मुनि हा । 
तुम (राग भादि) अनुशयोंक्ों छिन्नकर, (स्वयं ) उत्तीर्ण हो, इस प्रजाक्ो तारते हो ॥२॥ 
उपधि तुम्हारी हट गई, आख्व तुम्हार व्िदारित हो गये । 
घिंह-समान भव (-सागर ) की भीपणतासे रदित, ठुम *उपादान-रहित हो ॥ (३) ॥ 
यह तीन सो भिश्लु हाथ जोड़े खड़े हैं । 
है वीर! पाद प्रसास्ति करो, (यह) नाग (--पाप-रहित ) शास्ताकी वंदना करें ॥४ 


( १४ ) 
केशिय-जटिल । रोजम्छ उपासक । थापशासे श्रावस्ती | (वि. पू. ४४५८)। 


१तब फेणिय जटिलकों हुआ-में श्रसमण गोतमके लिये पया लिया चके.। फिर 
केणिय जटिलको हुआ---' जो कि दह घाहाणोंके पूर्वक ऋषि, संत्रोंकी रचनेदाड़े (--कर्तता ), 
भंत्नोंको प्रवचन ( 5 वाचन ) करनेवाढे भे,--शिनेः पुसने मंन्र-पदुकों, गीतकों, कथितको, 
समीद्विको, आजकल ब्राह्मण अनुगान करते हैं, अनु-भाषण का्ते हैं; भाषितकों द्वी अजु- 
भाषण करते हैं, बंचेशे ही अनु-बाचन करते है,-नतेकि--अद्क, बामक, वामदेव, विश्वामित्र, 
यमदम्ि, अद्विरा, भारद्ाज, वसिष्ट, कश्यप, लुगु । (४८) शातको (भोजनसे ) उपरत थ, 
विकाल--( मध्याहोत्तर ) भोजनसे विरत थे। वह इस प्रद्गारंए पान ( पीनेकी चीज ) पीते 
धै। ध्रमण गौतम भी रातको उपरत --विक्लाकू-मो जनम विस्त हैं । भ्रमण गोौतस भी इस 
प्रकारके पान पी सकते दे ।?! (यह सोच ) बहुतसा पान तसख्यार कग, वहगी (--काज ) से 
उद्वाकर, जहाँ भगवान्‌ थे बा गया । जाकर भगवानके साथ संमोदन किया ** ( और ) एक 
ओर खड़ा हो गया । एक ओर खड़े हुये केणिय जटिझने भगवानको कहा-- 

«है भवान्‌ ("आप ) | गोतम यद्ष मेरा पान ग्रहण करें । ? 

& क्वेणिय | तो भिन्लुओंको दो । 

मिश्ठ॒ झागा-पीछा करते ग्रहण नहीं करते थे । 

४ अनुज्ञा देता हूँ मिश्लुओ | आठ पानकी । आम्र-पान, जम्ब-पान, चोच-पान, सोच 
( >+केला )-पान, मधु-पान, मुधिकि ( अंगूर )-पान, सादक ( -« कोईकी जड़ )-पान, 
ओर फारुसक ( ८>फारूसा )-पान। अजुठ़ा देता दूँ सभी फट-रसांका एक अनानके 
फल-रसकों छोट । ०सभोी पत्न-रसकी, एक टाकके रसको छोड़ ।|० सभी पएृप्प-स्सको एक 
, महुब्ेके फूलका रस छोड़ ।  आजुज्ञा देता हूं ऊचके रसकी । 

तब आपणम इच्छानुसार विदारकर भगवान्‌ साढ़े बारदर्सा मिप्लुओंके मिश्ञ-संघ-सद्दित 
जहाँ २कुसीनारा था । उधर चारिकाके लिय्रे चल दिये। कुप्तीनाराके भ्मछोंने सुना--साढ़े बारहसो 
मिक्षुओंके महासंधके साथ भगवात्र कुमीनारा आ रहे देँं। उन्होंने नियम क्रिया--' जो 
भगवानकी अगधानीको नहीं जाये, उसको पाँच सो दंठ?। उस समय रोज नामक मल 
आननन्‍दका मित्र था। भगवान्‌ क्रमशः चारिका करते जहाँ कुलीनारा थी । वहाँ पहुँचे | *"' 
कुसीनाराके मह्योंने भगवानका प्रत्युदूगमन (> अगवानी ) किया । रोजमल भी भगवानका 
प्रत्युद्गमन कर, जहाँ आयुप्मान्‌ आनस्द्‌ थे, वहाँ गया । जाकर आनन्दफो अमिवादनकर, 
एक ओर खड़ा हो गया, । एक ओर खड़े हुये रोज मछहो आयुप्मान्‌ आनन्दन कद्दा-- 

५ आवुम्त रोज! यह तेरा (कृत्य) बहुत सुन्दर (--डदार ) है, जो ठूने भगेवानकी 
अगवानी की । ?? 

४ भन्‍्ते | आनन्द! मेंने बुद, धर्म, संघका सन्मान नहीं किया ; वल्कि भन्‍्ते ! 
आनन्द ! ज्ञातिके दण्ढके भयसे ही मेंने भगवानका प्रत्युदूगसन किया | ? 
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तव आयुप्सान्‌ आनन्द अ-रून्‍्तुष्ट हुये--/ केसे रोजमल ऐसा कहता हे 

आयुप्मान्‌ आनन्द-जहां भगवान्‌ थे वहां गये । भगवानकी अभिवादनकर, एक ओर 
घेठ गये । एक ओर बठे हुये, आयुप्मान्‌ आनन्दने भगवानकों कहा-- 

५ भन्‍्ते | रोज मल विभव-सम्पन्न अभिक्लात८ प्रसिद्ध महुप्य है। इसप्रकारके क्ञात 
मनुप्योंका इस घर्स-विनयमें प्रसाद (+- श्रद्धा) होना अच्छा है । अच्छा हो, भन्‍्त | भगवान्‌ 
वैसा करें, जिसमें रोज मल इस धर्म-विनय ( --बुद्धधर्म) में प्रसन्न होवे ।? तव भगवान रोज मलके 
प्रति मिन्रता-पूर्ण (> मैन्र) चित्त उत्पन्नकर, आसनसे उ० विहारमें प्रविंटट हुये । तथ राज मल 
भगवानके मैन्न-वित्तके स्पशेसे, छोटे बछड़े वाली गायकी भांति, एक विहारसे दूसरे विहार, 
एक परिवेणसे दूसर परिवेणमं जाकर मिशक्षुओंकों पूछता था-- 

८ भच्ते | इस वक्त वह भगवान्‌ अहे त्‌्‌ सम्यक्‌-संवुद्ध कहां विहार कर रहे हें : एस उन 
भगवान्‌ अहंत्‌ सम्यक सम्बुद्धका दर्शन करना चाहत हैँ ९” 

“आवुस, रोज़ ! यह दर्वाजा-बन्द विहार दे। निःशब्द हो धीरे धीरे वहां जाकर 
१आहलिन्दम प्रवेशकर खाँसकर जंजीरको खरखटाभों, भगवान्‌ तुम्हारे लिये द्वार खोल देंगे | ?! 


तब रोज मछने जहां वह बन्द-द्वार विहार था, वहां निःशब्द हो धीरे धीरे जाकर, 
आलिन्दमं घुसकर, खासकर जेंजीर खटखठई। भगवा नने द्वार खोल दिया । तब रोज मल 
विहारमें प्रयेशकर सगवानकों अभिवादनकर, एक ओर बेठ गया । एक ओर बडे हुये रोजमलछको 
अगवानने आनुपूत्रिक कथ्रा०९--०रोजमलको उसी आप्तनपर विरज विसक धर्म-चक्षु उत्पन्न 
हुआ--'जो कुछ उत्पन्न होनेवाछा है, वह सप विनाश होने बाला है ।? तब रोजने दृष्थर्म हो० 
भगवानको कहा -- 

: अच्छा हो, भम्ते | अय्या (आर्य ८मभिक्षु लोग) मेराही “चीवर, पिड-पात 
(- सिक्षा), शयनासन (-+आसन), रान-प्रत्यय-सेपज्य-परिष्कार (ज्नदवा-पथ्य) ग्रहण 
करें, ओरोंका नहीं ।? 

८ सेज्न तेरी तरह जिन्होंने अपूर्णशान ओर अपूर्ण-दर्शनसे धर्म देखा है, उनकी ऐसा 
ही होता है--'क्या ही अच्छा हो, अय्या मेरा ही० ग्रहण करें, ओरोंका नहीं ।”*' 


तब भगवान कुप्तीनारामें इच्छालुसार विहार कर०, जहाँ आतुमा थी, वहां चारिकाके 
लिये चल दिये। उस समय आतुमाम बुढ़ापेम प्रत्नजित हुआ, भूत-पूर्व हजाम (>-नहापित) 
एक (+- मिक्ष) निवास करता था । उम्के दो पुत्र थे, ( जो ) अपनी पंडिताई ओर कर्ममें 
सुन्दर, प्रतिभाशाली, दक्ष, शिल्पमें परिशुद्ध थे । वृद्ध-प्रवज्ञित ( --बुढ़ापेमें प्रमजित ) ने 
सुना कि, सगवान्‌० आतुमा आ रहे हैं। तब उप् त्द्ध-प्रतजितने उन दोनों पुन्नोंकी कहा-- 

४ तातो ! मगवान० आतुमामें आरहे हैं। तातो ! हजामतका सामान लेकर नालो, 
आवापकके साथ घर घरमें फेरा छगाओो, (ओर) लोन, तेल, तंडुल ओर खाद्य ( पदार्थ ) 
संग्रह करो । आनेपर भगवानको यवागू (-"खिचड़ी ) दान देंगे । ? 

१९. सायवान (९) *. देखो घरष्ठ २१। की 
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आ्रतुमाम । २: १४।॥ 


“अच्छा तात |” बुद्ध-प्र्मजितकों पद, पुश्च एजामतका सामान हे० छोन, तेल, तंडुल, 
खाद्य संग्रह करते घूमने छगे । उन लड़कोंको सुन्दर, प्रतिभा संपन्न देगपकर, जिनकी ( क्षोर ) 
न कराना था, वह भी कराते थे, ओर अधिक देते थे । तब उन लड़कोंने बहुत सा छोन भी, 
तेछ भी, तंडुल भी, खाद्य भो संग्रह किया । सगवान्‌ फमणः चारिका करते, जर्दा आतुमा थी, 
यहाँ पहुँचे। वहाँ झानुमामें भगवान्‌ भ्ुस्नागारमें विहार करत थे। तथ्र चष्ट चुढ्दा प्रश्नजित 
उस रातके बीत जानेपर, बहुत सा यागू तख्यार करा, सगवानके पास ले गया-- भन्ते ! 
भगवान्‌ मेरी मरिचदी स्वीकार करें # ।“*। भगवानने उस बृद्धू-प्रम्मजितले एछा--“कहांसे 
मिल ! यह खिचद़ी है १ ४ 

उस बृद्ध प्रयजितने भगव्यनयों ( सब्र ) बात कह दी । भगवानने घिफ्वारा। 

“४ मोघ-पृरुण (>-नाछायक्र ) | ( यह तेरा कहना ) अनुघित रू अन-अनुछोस -- 
अ-प्रतिरूप, श्रमग-कर्तव्यके चिर्द्, अविद्धित (- अ-कप्पिय ) 5 अ-फरणीय दे । केसे त्‌ सोध- 
पुरुष | अविहित ( चीज )फके ( जमा करनेके लिये ) कद्ेगा ?*"*? 

“पभिश्लुओंको आमंत्रित किया-- 

५पसिक्षुओ | सिक्षुक्ो निषिद (--अ-कप्पिय )के लिये शाज्ञा (८समादपन ) नहीं 
टेनी चाहिये | जो आज्ञा दे, उसको ' दुप्कृत ? की आपत्ति; और भिक्षओ ! मृतपूच एहजामको 
हजामतका सामान न ग्रहण करना चाहिये ।. जो ग्रहण करे, उसे 'दुप्कृत'की आपत्ति । ?? 

तब्र भगवान्‌ आतुमामें इच्छाजुसार विहारकर, जिधर श्रावस्ती थी, उघर चारिकाके 
लिये चछ दिये । क्रमशः चारिका करते, जहाँ श्रावल्ती थी, वहां पहुँचे । वहाँ श्रावस्तीर्मे भग- 
वान्‌ अनाथ-पिठकके आराम जेतवनमें विहार करते थे । उस समय शक्रात्रस्तीम बहुत सा खाद्य 
फल था। भिश्षुओंने'* भगवानको यह बात कहष्ठी । 

४ अलुज्ञा देता हूं, सब खाद्य फठोफे लिये । ! 

उस्र समय संघके बीजको व्यक्तिके ( 5"परोदगलिक ) खेतमे रोपने थे, पौदगस्िकि चीजको 
संघके स्येतर्म रापते थे । भगवानको यह बात कही--- 

( भगवानते कहा-) “ संघके वीजको यदि पोदूगलिक खेतमें बोया जाय, तो * भाग 
देकर परिभोग करना चाहिये । पोदगलिक वीजछो यदि संघके खेतमें बोया जाये, तो भाग 
ट्रेकर परिभोग करता चाहिये। 

“८ जो मेंने मिछुओ | यह नहीं विहित है? ( कहकर ) निपिद्ध नहीं किया, 
यदि वह निषिद्ध (+-अ-ऋष्पिय --हराम ) के अनुछलोम हो, ओर विहित (८-कप्पिय -- 
हलोल )का विरोधी, ( तो ) वह तुम्हें हलाल नहीं है । मिश्ठुओ ! जिसे मेंने ' यह विहित 
नहीं है ? (कहकर) निपिद्ध नहीं किय्रा, यदि घह कप्पियके अचुलोम है, भर अ-कप्पियका 
विरोधी, ( तो ) वह तुम्हें कप्पिय है। सिश्नुओ ! जिस्ते मेंने ' यद्ट कप्पिय है? ( कहकर ) 
अजुज्ञा नहीं दी, वह यदि अ-कप्पियदेः अनुलोम (--अ-विरोधी ) है, ओर कप्पियका विरोधी, 
तो घह तुम्हें कप्पिय नहीं है । भिश्॒ुओं ! जिसे मेंने "यह कप्पिय है? ( कहकर ) अनुज्ञा 
नहीं दी, वह यदि कप्पियके अनुलोम है, ओर कण्पियका विरोधी, तो वह तुम्हं कप्पिय है | » 

१ ( अट्ठकथामम ) / दसवा भाग देकर। यह जम्बूद्वीप (>भारत )में पुराना रचाज 
(>पोराण-चारितं )है। इसलिये दश भागम एक भाग भूमिके मालिकोंको देना चाहिये ।”” 
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( १५ ) 
चूल-हत्थिपदोपम-सुत्त ( वि. पू, ४७४८ )। 


१एसा *मेंने सुना--एक समय भगवान्‌ श्रावर्तती अनाथ-पिंडकके आराम जेतवर्ना 
घिहार करते थे । 


उस समय जाशुल्सोणि (>-जानुश्नोणि ) ब्राह्मण सर्वश्वेत घोड़ियोंके रथपर सवार हो, 
सध्याह्को श्रावस्तीके बाहर जा रहा था। जालुश्रोणि ब्राह्मणने पिछोतिक परिद्राजकको द्रसे 
हो आते देखा । देखकर पिलोतिक परित्राजकसे यह कहा -- 


+ हल्त ! चात्स्यायन / >वच्छायन ) | आप सध्याह्में कहाँसे आ रहे हैं 9 » 

४ भो ! में श्रमण गोचमके पाससे आ रहा हूँ । ४ 

“४ तो आप वात्स्थायन अ्रम्मण गोतमकी प्रज्ञा, पाण्डित्यकों क्या समझते हैं ? पंडित 
मानते हैं 9 ? 

“ में क्‍या हूँ, जो श्रमण गोतमका प्रज्ञा-पांडित्य जानूंगा १? 

/ आप वात्स्थायन उदार ( -बड़ी) प्रशंसा द्वारा भ्रमण गोतमकी प्रश्न॑ंसा कर रहें हैं ११ 

४ में क्या हूँ, ओर में क्या भ्रमण गौतमको प्रशंसा करूँगा ? प्रशस्त प्रश्मस्त (ही) हैं 
आप गातम, देव-मनुष्योके श्रेष्ठ हैं | ? 

आप चात्स्थायत किस कारणसे श्रसण गोतसके विपयमें इतने अभिप्रसन्न हैं ? 

““ जैसे) कोई चतुर नाग-वनिक (--हाथीके जंगलका आदमी) चाग-बनमें प्रवेश करे । 

ह वहाँ बड़े भारी ( लंबे-चोड़े ) हाथीके पैर (-- हस्ति-पद )को देखे । उसको विश्वास हो 

जाय-- अरे, बड़ा भारी नाग है। इसी प्रकार भो ) जब मैंने श्रमण गोत्तमके चार पद देखे, 
तो विश्वास होगया--कि ( यह ) भगवान्‌ सम्पक्‌-संबुद्ध हैं, भगवानका घर्स स्वाख्यात है, 
भगवानका श्रावक-संध सुप्रतिपन्न (--सुन्दर प्रकारसे रास्तेपर छगा ) है। कौनसे चार ? में 
देखता हूँ, बालकी खाल उतारनेवाले, दूसरोंते वाद-विवाद किये हमे, निपुण, कोई कोई 
क्षत्रिय पंडित, मानों प्रज्ञामें स्थित ( तत्त्व ) से, दृष्टिगत (८>घारणामें स्थित तत्व )को 
रंडा-खंडी करते चलते हैं-- सुनते हैं---श्रमण गोतम अमुक आम या निगसमें आवैगा । बह 
प्रइन तथ्यार करते हैं--' इस प्रश्नको हम भ्रमण गोतमके पास जाकर पूछेंगे | ऐसा हमारे 
पूछनेपर, यदि वह ऐसा उत्तर देगा ; तो हम इस प्रकार वाद ( -शाख्ार्थ ) रोपैगे |? वह 
सनते हैं--भ्रमण गोतम अमुक् ग्रास या निगममें आगया । वह जहाँ श्रमण गौतम होता है, 
वहाँ जाते हैं । उनको श्षसण गौतम धार्मिक उपदेश कहकर दर्शाता है, समादपन, --समत्तेजन, 
संप्रशंशन करता है । वह श्रमण गोतमसे धार्मिक उपदेश द्वारा संदर्शित, समादपित, समुत्तेजित, 
संप्रशंसित हो, श्रमण गोतमसे प्रइन भी नहीं पूछते, उसके ( साथ ) चाद कहाँसे रोपैंगे ! 
बल्कि ओर भी श्रमण गोतसके ही श्रावक ( >+दिष्य ) हो जाते हैं । भो ! जब मेंने श्रमण 
गोतममें यह प्रथम पद देखा, तब मुझे विश्वास हो गया--भगवान्‌ सम्यक-संबुद्ध हैं? । 
. १ झ. नि, झ. के, २४४० ' चोदहवी ( वर्षा ) सगवानने जेतवनभ बिताई। हे से. नि. ह8१७।. 
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चूल-एन्थिदापम-सुत्त । े २:१५ | 


। यहाँ योर कोई बालडो सशाल उनारने बारे, दुसरोंसे 
ब्राद-वियादम सफल, नियुग शाह परिहित: । रमेंने प्लरमग गातम में था दूसरा पद देखा । 


५ भर फिर भा | में देसता 


४ « गहापलि ६ सन यश्य )न्पणिटस३ ।2 यह तोसग पर० । 
६ >ध्रमग [ स-प्रशज्ित )-पण्टनि: । यह धमग गॉतमक धामिझ उपरेणद्वारा 
८समुनेजित संप्रशमित ऐो, क्षमग गौतमस प्रक्ष मो नहीं एप्ने, उसके ( साथ ) याद कहांस 


चर कक 


सेय गे 9 बलिक ओर भी ध्षमग गोनमसे घरसे बेसर[ हो) प्रभम्यातेी स्थि भाज्ा मांगत हू । 


न 


उनवो श्रमम गोसम प्रधलित छाता है, उपसम्पन्न कासा है । वह बहा प्रयजित हो, अक 
९ कास्तमेयो, प्रमाद-गहित, सन्‍्पर, सात्म-संयर्मी हो विधर करते, अबिर ही में, लिसके स्थि 
काड-पुत्र घरते मेयर पी, प्रमशित होने है, उस अनुस्स प्रह्मचयं-फाटफा इसी जन्म स्वयं जान 
कर, साझातकर, प्रापरर, विएखे है । था ऐसा काने इें-- मनझे भो ! नाश किया, मनझो 
भो ! प्रनाश किया । एम पहिले भन्श्रमग दोते हमे भी 'एम प्रमग है ' दावा कत्त थे 
अन्पाद्यग घोत एसे भी ' एम घाट्यग है | द्राया करते भ। असन-भ्ँत दात हुमे भो 'हसम 
अर्टत्‌ हे! दाया के थे । भय एम प्रम्ण है, कब्र हम घामग है, कब एम आर है |! 
श्रमग गोतमर्म जब दस चोगे पदको दस, सब सु बिशास ऐो गधा--भगवान्‌ सम्पर संपुद्ध 
है०। भो। मेंने जब इन धार परेकों ध्रमंग गोतमर्मे दया, तय मुत विधाल हो गया ।४ 

एसा कादन पर जानुधाणी माहगत सक-उत घाड्टाओ स्थस उस का, एुझ फपर उत्तरा- 
सेंग ( --चादर ) फरफे, शिथर भगवान भे उघर सझहि जोड़गर, तोग बार सर उद्शन फो- 
' 0 नम्रस्फार है, डस भगवान्‌ झर्रेत समस्यर संयुएझको, ! ' नमस्कार दै० ।" * नपस्का! है । 
क्या में कमी किसो समय उन गोतमके साथ मिल सफुँगा १ क्या कभी कोई कधान्संटाप हो 
सेगा ११ 

तब जानु-प्रोणि प्रादग नहा भगवान्‌ थे, यहाँ गया । जाकर भगवानफ साथ 
वसंमोदनकर'“( कुशल्प्रश्ष पृष्ठ ) एक भर बेठ गया। एक भोर यह हुये जानु-श्रोणि प्राप्ण- 
ने, जो कुछ पिछोतिक परिधाजकके साथ कथा-सलाप झुआ था, सब भगयानकी कष्ट दिया । 
ऐसा कददनेपर भगवानने जानु-क्षोगि म्ादागकों कदा-- 

८“ ब्राह्ग !। इतने (ही) विस्तारमे हस्ति-पद-ठप्मा परिपूर्ण नहीं झोती । म्राह्मग ! 
जिस प्रकारके विस्तारस एस्ति पट-डपमा परिएणे होती है, उसे सुनो आर सनम ( धारण ) 
करा ।?! 

४धअच्छा भो !!” कद जानु-प्रोगि ब्राह्मगने भगवानकों उत्ता दिया | भ गवानने कहाँ-- 

७ सेमे ब्राह्मण माग-वनिक नाग-बनमें प्रवेश करें । पदां पर नाग-वनयें बह बड़े भारी< 
दल्ति-पदको देसे । जो चतुरूनाग-बनिक द्ोता दे पद विश्वास नहीं करता--'कर ! बढ़ा 
भारी नाग है! । किसल्यि १ प्राक्षण | नाग-पनर्मे बामकी (-र्यैबनी ) नामकी हथिनियां 
भी मद्ा-पदवाली द्वोती हैं, उनका वह पर हो सकता है । उसके पीछे चलते हुए वह नाग- 
धनमे बड़े भारी" (लम्मे जे)" दृस्ति-पद और ऊँचे डीलको देखता है। जो चमुर नाग- 
2 की पक 


3 चाची 








१ ' नमी तल्‍स भगवतों अरहतो सम्मा सम्बुद्धस्स 
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बनिक होता है, वह तब भी विश्वास नहीं करता--..' झरे बड़ा भारी नाग हैं? । किसलिये ? 
नाह्ण | नागवनमें ऊँची कालारिका नामक हथितनियाँ बड़े पैरों वाी होती हैं, वह उनका पद 
दो सकता है। बह उसका अनुगमन करता है, अनुगमन करते नाग-बनमें देखता है--बड़े भारी 
ल्फ्वे चोड़े हस्ति-पद, ऊँचे ढील भोर ऊँचे दाँतोंस आरक्षित को । जो चतुर नाग-चनिक 
दोता है, वह तब भी विश्वास नहीं करता० | सो किस लिय १ ब्राह्मण | नाग-बनमें दी 
करणुका नामक हथिनियाँ महा-पदवाली होती ६। वह उनका भी वद हो सकता है। घह 
उसका अनुगसन करता है । उसका अनुगमन करते नाग-पनमें, बड़े भारी, ** (छम्वे-चोड़े) 
हस्ति-पद, ऊँचे डील, उच्ने दांतोंसे सुशोभित, ओर झाखाको उँचेसे हआ देखता है । और वहाँ 
वृक्षके नीछे, या चड़िमें जाते, खड़े या बढ, या छेटे उस नागको देखता है । वह विश्वास करता 
है, यही बह महानाग है । 


/ इसी प्रकार आ्राद्मण यहां तथागत, अत सम्यकू-सम्बुद्ध, विद्या-आचरण-सम्पन्न, 
मुगत, लोकविदू, अनुत्तर पुरुष-दम्य-सारथी, देव-मनुप्योंके शास्ता, बुद्ध भगवान्‌ झोकम उत्पन्न 
होते हैं | वह इस दव-मार-बक्षा सहित लोक, श्रमग-ब्राह्मण-दव-मनुन्य-सहित प्रजाको, स्वयं 
जानकर, साक्षातक॒र, समझात हैं। वह आदि-कल्याण सध्य-कल्याण पर्यवसान-कल्याण बाले 
धर्मों उपदेक्ष करते हैं । आर्थ-सहित व्यंजन-सहित, केवक, परिषण परिशुद्ध, श्रह्म-चर्यको 
प्रकाशित करते हैँ । उस धर्मको ग्रह-पत्ति या गृह-पतिक्ा पुत्र, था ओर किसी छोटे कुलमें 
उत्पन्न सुनता है । वह उस घर्मको सुनकर [तथागतके विपयमें श्रद्धा लाभ करता है। घह 
उप्त श्रद्धा-लाभसे संयुक्त हो, यह सोचता है--ग्रह-बास्त जंजाल मैंलका मार्ग है। प्रत्ज्या 
सेदान (++ चौड़ा) है । इस एक्नान्त सर्वेधा-परिषणे, सर्वथा परिशुद्ध, खरादे शंख जैसे अ्ह्मचर्यका 
पालन, बरमें बचस्तते हुयेके लिये सुकर नहीं है। क्यों न में सिर दाढ़ी सुड़ाकर, कापायबस 
पहिन, धरसे बेधर प्रत्नजित हो जाऊँ? सो वह दूसर समय अपनी अल्प (+-- थोड़ी) 
भोग-राशि, या महा-भोग-राशिको छोड़, अल्प-ज्ाति संढछ या महा-क्लाति-मंडलको छोड़, 
सिर-ड्ादी सुँड़ा, कापायवस्य पहिन, घरस बेघर हो, प्रश्नजित होता है । वह इस प्रकार प्रत्नजित 
हो, मिश्ठुओंकी शिक्षा, समान-जीविकाको प्राप्त हो, प्राणातिपात छोड़ प्राणहिंसासे 'विरत 
होता है। इंंडढ-त्यागी, शख्त-त्यागी, लजी, दयाल, सब्व-प्राणों सब-प्राण-भूत्ोंका हित और 
अजुकंपक हो, विहार करता है। अ-दिन्नादान (चोरी) छोड़ दिन्नादायी (--दियेको छेने 
वाला), दत्तन्प्रतिकाक्षी (+-दियेका चाहने वाला ),:-“पविन्नात्मा हो, विहरता है। 
अ-बह्मचर्यकों छोड़कर बह्मचारी, आ्राम्यधर्म सैथुनसे विरत हो, आर-चारी ( >दूर रहने वाला) 
होता है। झूपावादको छोड़, सपावादसे विरत हो, सत्य-वादी, सत्य-संघ, लोकक्ला अ-विसंघादक 
“पिश्वास-पात्र''होता है | पिशुव-वचन (-- खुगली) छोड़, पिल्लुन-चचनसे विरत होता है,-- 

यहां सुनकर इनके फोड़नेके लिये, वहाँ नहीं कहनेवाला होता; या, वहाँ सुनकर उनके फोड़ने 

के लिये, यहाँ कहने वाला नहीं होता । इस प्रकार भिन्नों ( >ैफूटों) को मिलाने वाला, 

मिले हुयोंको भिन्न न करने बाला, .एकतामें प्रसन्न, एकतारमें रत, एकतामें आनन्दित हो, 

समग्र (-- एकता)-करणी वाणीका बोलनेबाल होता है। परुप *(-- कट) चचनको छोड़, 

परुष बचनसे विरित होता है। जो घह वाणी कर्ण-सुखा, प्रेमणीया, हृदयज्गरमा, पोरी 
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( * नागरिक, सभ्य) वहुजन-कास्ता -वहुशन-सनापा है; बैसी वाणीका बोलनेवाला होता 

है । प्रछापक् छोड़कर प्रछापसे विरत होता है । कालछ-बादी (<- समय देखकर बोलने घाला), 

भूत (>-्ययाय्॑) बादी, अर्थ-वादी, धर्म-बादी, विनय-वादी हो, तात्पये-सद्दित, पर्यन्त-सद्दित, 
थे-सहित, निधान-बती बाणीका बोलने घाला होना है । 

४ बह ब्ीज-समुद्ाय भूत-समुदायके विनाश १(--समारंभ) से विरत होता है। 
एकाहारी, रातको डपरत --विकाल (> मध्यापोत्तर) भोजनसे विरत होता है। माला, गंध 
ओर विलेपनके धारण, संडन ओर विभूषणले चिरत होता है। उद्यशयन ओर भहाशयन 
(<ःशय्या) से विरत होता हैं। जातरूप (--सोना)-रजतके प्रतिग्रहणसे बिरत ऐलोता है | 
कच्चे अनाजके प्रतिग्रहग (--छेना) से विरत होता है। कद्या माँस छेनेसे बिरत होता है । 
खी-कुमारोके० । दासी-दास० । भेट्ट-बकरी० । मुर्गी-्सूअर० । दावी-गाय०, घोह्य-धोट़ी० । 
खेत-घर० | दूत बनकर जाने***०। क्रव-विक्रय०। तराजूकी ठगी, कॉप्रेकी ठगी. सान 
( नूसेर मन आदि) की व्गी० | घूस, चंचना, जाल-साजी, कुटिल-योग० । छेदन, बंध, बंधन, 
छापा मारने, आलोप (ग्राम आदिका विनाश) करने, डाका ठालने० | 

४ बह दारीरपरके चोबरसे, पके खानेसे सन्तुए्ट होता है । वह जहाँ जहाँ ज्ञाता है 
( अपना सामान ) लियेही जाता है; जैस कि पक्षी जहाँ कहाँ उद्चता है, अपने पत्र-भार 
सहितही उट़ता दे । इसी प्रकार भिष्ठ शरीरके चीवरते, पटके खानेसे, सन्त॒ुष्ट होता है।०। 
वह इस प्रकार आर्य-शील ( +निदाप सदाचारकी)-स्कंध (--राशि) से युक्त हो, अपनेमें 
(>यअध्यात्म, निद्राप सुख अनुभव करता है । 

४ बह चश्षुत्ते सपक्ो देखका, निमित्त (--कछिंग भाकृति, आदि) ओर अनुब्यक्षनका 
ग्रहण करने वाल्य नहीं होता । चूँकि चश्षु इन्द्रियको अ-रक्षित रख विद्दने घालेके, राग हैप 
पाप-अ-छुशल धर्म उत्पन्न हो जाते ई, इसलिये उप्तको रक्षित रखता (-+संत्र करता) दै | 
चध्ठु इन्दियकी रक्षा करता है >-चन्लु इन्द्रिय्में संवर ग्रहण करता है । बह श्रोन्नसे शब्द सुनकर 
निमित्त और अनुन्यक्षनका ग्रहण करने वाला नहीं होता० । घाणसे गंध ग्रहणकर० । जिहासे 
रस ग्रहणकर० .। कायसे स्पर्श ग्रहणकर० । सनसे धर्म प्रहणकर० | इस प्रकार वह आये- 
इन्द्षिय-संवरसे युक्त हो, अपनेमें निर्मेंठ सुखको अनुभव करता दे । 

४ चह भाने जानेमें, जानकर करनेवाला होता है । अवलोकन विलोकनमें, संप्रजन्य- 
युक्त (+जानरूर करनेवाला ) होता है । समेय्ने-फैलानेम संप्रजन्य-युक्त होता है। संघादी 
पात्र-चीवर घारण करनेमें० । खाना-पीना भोजन-भआास्वादनमं० । पाखाना-पशावके काम 
में०। जाते-खड़े होते, बब्त, सोते-जागते, योलते-चुप रहते, संप्रजन्य-युक्त होता है। वह 
इस आर्य-शील-्कंघसे युक्त, इस आये इन्द्रिय-संवरसे युक्त, इस जाये स्घति-संप्रजन्यप्ते युक्त 
हो, एकान्तमं---अरण्य, बृक्षके नीचे, पर्वत, कन्दरा, गिरि-मुहा, श्मशान, चन-प्रान्नत, चोहे 
पुआलके गंजमें--घास करता दे । वह भोजनके पश्चात्‌'''आसन सारकर, कायाको सीघाऊर 
स्पृतिकों सन्‍्मुख रखकर बेठता है। बह लोकमें_( १) अभिष्या (--लछोस ) को छोड़ 
अभिध्या-रद्वित-चित्त हो, विहरता है ; चित्तको अभिष्यासे परिग्रुद्ध करता है । (२) ध्यापाद 
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(-प्रोह )-दोपको छोड़कर, व्यापाद-रहित चित्तसे, सर्व प्राणियोंका हविताजुकम्पी हो, विहरता 
है; व्यापाद दोपसे चित्तको परिशुद्ध काता है । (३) रुत्यानकुद (++मनके आलूस ) को 
छोड़, स्त्थान-सद्ध रहित हो, आलोक-संज्ञावाला, स्कृति, सम्प्र-जन्यसे युक्त हो विहरता है । 
आंद्वत्य-कोइत्यकी छोड़ अनू-डद्धत हो भोतरसे ज्ञान्त हो, बिहरता है। ( ४ ) औद्धत्य- 
कोझत्यते चित्तको परिशुद्ध करता है। (५) विचिकित्सा (--सन्देह ) को छोड़ विचिकित्सा- 
रहित हो कुशछ (--उत्तम )-धर्मामें विवाद-रहित ( ८ अक्र्थक्रथी ) हो, विहरता है ; चित्तको 
विचिकित्सापे परिशुद्ध करता है ।_ 

“बह इन पाँच नीवरणोंको चित्तते छोड़, उप-छलेशों-(+-वित्त-मलों ) को जान 
( उनके ) दुर्बेछ करनेके लिग्रे, कामोंसे एथक हो, अ-कुशल-धर्मासे एथक हो, स-वितक 
स-विचार विवेकसे उत्पन्न, प्रीति-सुखबाछे प्रथम-ध्यानको प्राप्त हो, विहरता है । ब्राह्मण । 
यह पढ़ भी तथागतका पद कहा जाता है, यट्ट ( पद ) भी तथागतसे सेवित है, यह (पद ) 
भो तथागत-रक्षित है । किन्तु आर्य-प्रावक्र इतनेद्वीसे विश्वास नहीं कर छेता--भगवान 
सम्यक्‌ संबुद्ध है, सगवानका धर्मे स्वाख्यात है, सगवानूका श्रावक-संघ सु-प्रतिपन्न है । 


४ ओर कि ब्राह्मण ? सिल्ठु वितर्क ओर विचासके उपश्यांत होनेपर, भीतरके संप्रसाद 
( प्रसन्नता )-- चित्तको पुकाग्रताको वितर्क-विचार-रहित, समाधिसे उत्पन्न प्रीति-सखवाले 
द्वितीय-ध्यानक्ो प्राप्त हो विहरता है। ब्राह्मण ! यह पद भी तथागतका पद कहा जाता है 
यह भी तथामत-सेवितं है, यह भी तथागत-रझ्षित है। किन्तु आर्य-अ्रावक्त इतनेहीसे विश्वास 
नहीं कर लेता--भगवान्‌ सम्पक-संतुद्ध हैं 


“ओर फि ब्राह्मण | भिद्ल प्रीति ओर विरागसे उपेक्षक हो, स्घृति और संप्रजनन्यप्रे 
युक्त हो, कायासे सुखको अनुभत्र करता विहरता है । जिसको आर्य-जन उपेक्षक स्घतिमान 
मुख-विहारी कहते हैं; ऐसे तृत्तीय-ध्यानक्ो प्राप्त हो, चिंहरता है। ब्राह्मण | यह पद भी 
तथागत-पद कहा जाता है० । किन्तु आर्य श्रावक इतनेहीसे विश्वास नहीं कर छेता० | 


“५ और फिर ब्राह्मण | भिश्ठ सुख ओर हुःखके विनाशते, सोप्तदल्य और दोम॑नस्यके 
पूवेही अल्त हो जानेसे, दुःख-रहित, सुख-रहित उयेक्षक हो, स्छतिकी परिशुद्धता-युक्त चतुर्थ- 
ध्यानक्री प्राप्त हो विहरता है । यह भी ब्राह्मग | तथागत-पद कहा जाता है? । किन्तु आर्थ 
क्रावक इतनेहीसे विश्वास नहीं कर ठेता--भगवान्‌ सम्यक संतुद्ध हैं० । 

“ सो इस प्रकार चित्तके--परिछुद्ध -- परि-अवदात, अंगण-रहित <- उपकछेश ( -मल) 
रहित, खदु हुये, काम-छायक, स्थिर 5: अचलता-प्राप्त - समाहित--हो जानेपर, पृर्वजन्मोंको 
स्खतिके ज्ञान ( 5 पूर्व-निवालाध्जुस्यति-ज्ञान ) के लिय्रे चित्तको झुकाता है। फिर बह 
अनेक पू्वे-निवालोंको रूमरण करने छगता है--जैसे ' एक जन्ममी, दो जन्मसी, तोच जन्मभी 
चार०, पांच०, छ; दस० चीस० ॥ जाखघ० चालीप॑० पचादप्त ० सो० हजार० सोहजा२० 
अनेक संबते (--प्रलय )-कल्प, अनेक विंवते (--सष्टि )-कल्प, अनेक संवर्त-विवर्ट-कल्पको 

),-इस नामवाला, इस गोत्र-वाला, इस वर्णवाला, इस आहारवाछा, इस प्रकारके सुख दुःख 
को अनुभव करनेवाला, इतनी आयु-पर्येन्त, में अमुक स्थानपर रहा । सो में चहांपे च्युत हो, 
१७४ 


चूल-ह॒त्थि०-सुष्त । २४ १५४ । 


यहाँ उत्पन्न हुआ | * इस प्रकार आकार-सद्दित उद्देश्य-सहित अनेक किये गये निवासोंको 
ल्‍्मरण काता है।यह भी भाहाण । तथागत-पद कहा जाता हैं । ५ । 

४ सो इस प्रकार चित्तक परिशुद्ध ससाहित होनेपर प्राणियोंकि जन्म-सरणके ज्ञान 
(>च्युति-उत्पाद-ज्ञान ) के लिये घित्तका झुकाता है । सो अ-मानुप दिव्य विशुद्ध चश्तुसे 
अच्छे घुए, सु-बर्ण, दुर्वणे, सुगत, दुर्गत, मरते, उत्पन्न होते, प्राणियोंको देखता है । उनके 
कप्तकरि साथ सत्वोंको जानता है--' यद्द जीव काय-दुश्वरिति-सहित, चचन-दुश्वरित-सहित, सन- 
दुश्वस्ति-सहित थे, आयोके निन्‍्दक (+-डपवादक ) मिथ्या-हृष्टिवाले, मिथ्यादष्टि-सम्बन्धी 
कमोमे युक्त थे। यह काया छोड़, मतनेके बाद क्ष पाय ८८ दुर्गति -- व्रिनिपात +- नर्जमें उत्पन्न 
हुये हं। किनु यह जीव (->सत्व ) काय-मुचसिति-पहित, चचन-मुचरित-पहिठ, सन-मुचरित- 
सहित थे, आयोके अ-निन्‍्द॒क सम्यग्‌-इश्विडे सम्प्गू-दृष्टि-पम्बन्धी कम्रासे युक्त थ। यह 
कामसे अलग हो '"“मरनेके बाद सुगति>स्थर्गलोकक्ो प्राप्त हुए हैं। इस प्रकार भ-मानुप 
दिव्य विज्ञद्ध चश्ठते प्रागियोंको० देखता हे । यह भी प्राद्मण | तथागत-पद्‌ कद्गा जाता है ।०। 

४ सो इस प्रकार चित्तके० समाहित हो जानेपर आस्रव-क्षय-ज्ञान (--रागादि मलोके 
नाश होनेका ज्ञान ) के लिप्रे चित्तको झुकाता है । सो 'यह दुःख है? इसे यथार्थपतें जानता 
है, ' यह दुःख-सप्रुदय है? इसे यथार्थत्ते जानता है, “ यह दुःख-निरोघ है? इसे यथार्थसे जानता 
है। “यह आखब हैं ?० | “यह आख-समुदय है? । “यह आख़बव-निरोध है ० । “यह 
भआास्त्र-निरोध-गामिनी-प्रतियद्‌ (+-रागादि जित्त-मछोंके नाशही ओर छे जानेबाल्य मार्ग ) 
है?०। यह भी त्राह्मण। तथागत-पद कहा जाता है, ० ) ० । 

४ इस प्रकार जानते, इस प्रकार देखते, उप्त ( पुरुष ) फे चित्तको काम-आख्रव भी छोट़ 
देता है, भ३-आखब भो०, अ-विद्या-आस्र भी० । छोड़ देने (-विमुक्त हो जाने ) पर, 
४ छूट गया हूं? ऐसा ज्ञान होता है। जन्म खतम हो गया, ब्रह्मचर्य पूरा हो गया, करना 
था, ,सो कर छिया, अब यहांके लिय्रे कुछ नहीं? यह भी जानता है। भाद्मण | यह भी 
तथागत-पद्‌ कहा जाता है? । इतनेसे ध्राह्मण | आर्य-श्रावक्र विश्वात्ष करता है--भगवान्‌ 
सम्यक-संचुद्ध हैं० । 

५ इतनेसे त्राह्म। हस्त्ति-पदक्की उपम्ता विसुतारपृर्तक पूरी दोतो है । 5 

ऐसा कहनेपर जानुश्रोणि घाह्मणने भगवानकों यह कहा--- 

४आाश्र्य |! भन्‍्ते !] आशख्र्य ! भन्ते !]० भस्ते | में आप गोतमकी शरण जाता 
हूं, थम ओर मिश्ल-संवकी भी । आजसे ( मुझे ) क्षाप गौतम अंजलि-बद्ध उपासक धारण करें। 





महाहत्थिपदोपम-सुत्त ( वि. प्र, ४४८ ) । 


१ ऐसा मेंने सुना--एक समय भगवान श्रावस्ती म॑ अनाथ पिडकके आराम जेतवेन में 
विहार करते थे । 


वहाँ आयुष्मान सारिपुत्नने भिशक्षुओंकोी संबोधित किया-- 

“४ आयुसो | भिक्षुओ 9 

“५ आवुस 9 कह, उन भिक्षुओंने आयुप्मान सारिपुत्रकों उत्तर दिया। आयुप्मान 
सारिपुत्नने कहा -- 


४ जैसे आवुस्तों | जंगली प्राणियोंके जितने पद हैं, चह सभी हाथीके पर (-- 
पद्‌ ) में समा जते हैं । बड़ाईमें हस्ति-पद उनमें उग्र (-- श्रेष्ठ) गिना जाता ई। एऐप् हा 
आवुसो ! जितने कुशल धर्म 4, वह सभी चार आर्य -सत्योंम॑ सम्मिलित दे । कोनसे चारोंमें ९ 
दुःख आर्य-सत्यमं, दुःख-समुदय आर्य-सत्यमं, दुःख-निरोध आय-सत्यम, आर टुःख-निरो घ- 
गामिनी-प्रतिपद्‌ आये-सत्यमें । 


४ क्या है आवुसो ! दुःख आर्य-सत्य ? जन्म भी दुःख है । जरा (>>लुद्मापा ) भी 
दुःख है । मरण भी दुःख है । झोक, रोना-पिटना, दुःख दे। सनःसंताप, परेशानी भी दुःख है । 
जो इच्छा करके नहीं पाता वह भो दुःख है । संक्षेप पाँच उपादान-रुक्रंध दुः्ख हैं | 


५ आवुसो । पाँच उपादान-स्कंध कोनसे हैं? ( पाँच उपादान-स्कंध हैं ) जैसे कि-- 
रूप-उपादान स्कंथ, बेदना०, संज्ञा०, संस्कार०, विज्ञान० | आवुस्तो ! रूप-उपादान-स्कंघ 
क्या है 9 चार महाभूत, ओर चारों महाभूतोंकों लेकर ( होनेवाले ) रूप । आवबुसो | चार 
महाभूत कोनतपे हैं ? प्रथिवी-बातु, आप (जवपानों )०, तेज (८ अशप्नि )०, वायु० । आचुसा ! 
पृथिवी धातु क्‍या है ? पथिवी धातु हैं ( दो ), अध्यात्मिक (>>शरीरमं ) ओर वाहरी । 
आवुसो । आध्यात्मिक एथिवी-घातु क्या है ? जो शरीरमें (--अध्प्रात्म ) हरएक शरोरम 
कर्कश कठोर लिये हे हैं, जेसे कि --केश, छोम, नख, दन्त, त्वक्‌ (>> चमड़ा ), माँस, स्वायु 
(++नहारू ), अस्थि, अस्थिके भीतरकी मज़ा, चुक्क, छंदय, यहँच, छोमक, छाहा, ऊुफ्कुस 
आंत, आंत-पतली, उदरका सल (--करीप )। ओर भो जो कुछ शरीरमें प्रतिशरीरके भीतर 
कर्कश, कठोर लिये हये गृहीत है। यह आवुसो ! आध्य्रात्मिक एथिवी-धातु कही जाती है । 
जो कि आध्यात्मिक प्रथित्री घातु है, ओर जो बाहरी (>-वबाहिरा ) एथिवी-घातु है, यह 
प्थिवी धातुही है । ' वह यह ( पएथित्री ) न मेरी है, न यह में हूँ, न यह मेरा आत्मा है? 
यह यथार्थप्ते अच्छी प्रकार जानकर देखना चाहिये। इस प्रकार इसे यथार्थत्रे अच्छी प्रकार 
जानकर देखनेते, ( द्रष्टा ) शथिवी-धातुसे निवेद (--उदासीनता )को प्राप्त होता है । एथिवी 
घातुसे चित्तको विरक्त करता है । 





१. मे. नि.१:३४:८। 
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महा एइस्थि० खुत्त । २५४०८ । 


“आवुसो ! ऐसा सी समग्र होता है, जब बाहरी प्शस्िती-चानु झृपित होता है, उस समय 

एरी प्थिवी धातु अ्तर्ध्यान होती है। ( तब ) आउसा [| इतनी संदाव साहशा पृथिवी- 

घातकी भी अनित्यता ८5 क्षम-घर्मता न वि-परिणाम-घधमता जान पड़ता :।॥ दस छुद्र कायाका 

तो क्या ( कहना है ) ? हप्णामें फंसा (+तण्टुपादिणमस्स ) नि ', मरा! या 
में हूँ? ( कद्ैता ); बही इसको नहीं दवाती । 

“पिछ्ठुकी यदि दूसेर आक्रोश 5 परिहास- रोप पीड़ा देन है, ता बाद ससझता 8 
यह उत्पन्न दःखस्प-पेदना (-+भनुभव ) से श्न्रके संबस्ध (+-संस्पश )स उत्पन्न हुई है । 
आर यह कारणसे ८ उत्पन्न हुई है ) अ-कारणस नहां। किस कारणस ? स्पर्णफ कारण । 
: स्पर्श अ-नित्य है? यह वह देखता द। .  बेदना भ-तित्व है ० "संज्ञा भ-नित्य जले) | 
संस्कार झ-नित्य है ?० । “विज्ञान भ-नित्य । उसका चित्त धातु ( रूप्राथत्री ) रूपा 
विपयसे पथक , प्रसन्न (+८स्वच्छ ), स्थिए विमुक्त होता हे ।. उस भिश्षुके साथ आइसा ! 
यदि दसेरे, अन-इष्ट ८ भ-ऋाँत <- अ-मनाप ( व्यवहार )से बर्ताव करे हैं| शासक योग 
( ८ संस्पशे )से, डछेके योगप्ते, दंडफे योगसे, शास्त्रवे योगते । बह यह जानता ईै-झछि “यह 
इस प्रकारकी काया है, जिसमें पाणि-संस्वर्श भी लगते है, इंहफ संस्प्श भा०, धडक सस्पदा 
भी ०. धास्त्रके संस्प्त भी० । भगवानने * क्ररचोपम ! ( >+आराके समान) अबबाद ( ++ उपहश। 
में कहा है-- सिक्षुओ | यदि चोर ढाछू ( >+ओचरक ) दोना आर दुस्तवाद भार सभी एक 
एक संग कार्ड, ध्हापर भी जो सनको दृषित करे, वह मेरे शासन € ज्त्उपदेश ) ( फे अनुकूल 
आचरण ) करनेवाला नहीं है ।! मेस वीर्य ( >ःउद्याग ) चलता रैगा, विस्मग्ण-रहित स्मृति 
मेरी उपस्थित ( स्टेगी ), काया स्थिर ( > प्रश्नन्थ ) श्चचद ( सतत-लारद )., घित्त समता- 
दित--एकाग्र ( रदेगा )। चाहे इस काया पा णि-संस्पर्श शो, डला सारा हो, उण्डा पढ़े, 
शप्न्न छगे, ( किंतु ) ब॒द्धांका उपदेश ( प्रा ) करना हो हागा । 

#आवसो। उस सिश्षुकी, इस प्रकार बुढ़को याद कात, इस प्रकार धर्मफा याद दःरते, 
टस प्रकार संघको याद करते, कुषाल-संयुक्त ( + निर्मल ) डपवैक्षा जब नगर दहस्ता । बड़ उसमे 
उदास होता है, संग्ेगकों प्राप्त होता दह-- शहा । अ-छाम है सुझे, सुते छाम नहीं 
मुझे दम है, सुछास नहीं हुआ; जिस सगे इस प्रकार 35, धम, संघको रूमरण करते 
कुशल-युक्त उपैक्षा नहीं व्दरती ; जैसे किआवसों। वह (ऋूसणिसा ) ससुरका देखऋर संविशम्न 
होती है, संयेगको प्रास होती ४ । इस प्रकार आइना !] उम्र भिस्‍्ठुक्तो एसे बुद्द धर्म संध ( के 
गुणों ) को याद करते कुशल-संयुक्त उपक्षा नहीं ब्दरती, वह उससे० संवेगकों प्राप्त (->उद्ास) 
होता है--मुझे [अलाभ है० । आइुसो ! उस मिछ्क्की यदि इस प्रकार घुद्ध, धर्म, संघको 
अनुस्मरण करते कुशल युक्त उपक्षा वहस्ती है, तो वह उप्तसे सन्‍्तुष्ट होता है । इतनेसे भी 
अाबवसो । भिक्षने बहुत 'कर छिय्रा । 

५ क्या है आवुसो | आप-घाठ ? आप (+-जछ)-धाठु दो होती ध्यात्सिक ओर 
बाहरी । आउुसो | काध्यात्मिक आपन-चघातु क्‍या है? जो दारीरम प्रति शरीरमें पानी, या 
पानीका ( विपय ) है; जैसे कि पित्त, इलेप्म (--कफ), पीब, लोह, स्वेद (>पसीना), 
मेद, अश्व, वसा (+-चर्बा), राल, नासिकामल, कर्ण-मछ (८ लसिका), मृत्र, ओर जो कुछ 

१७७ 


२६:१६ । महा हत्थि० छत्त । 


आर भीं बघरीरमें पाती या पानीका है। आइसो | यह आप-धातु कही जाती है। जो 
आध्यात्मिक आप-घातु है, ओर जो बाहरी आप-घातु है, यह आप-चधातुद्दी है। 'यह मेरा 
नहीं?, यह में नहीं?, यह मेरा आत्मा नहीं? इस प्रकार इसे यथार्थ जानकर, देखना चाहिये । 
इस प्रकार यथार्थतः अच्छी तरह, जानकर, देखकर, आप-घालसे निर्वेदको प्राप्त (« डदास) 
होता है । आप-धातुसे चित्तको विरक्त करता है । 


४ आवसो ! ऐसा भी समय होता है, जब्र कि वाद्य आप-धात॒ प्रकृपित होती है । 8व 
गांवकों भी, निगमको भी, नगरकों सी, जनपदुको भी, जनपद-प्रदेशको भी बहा देती है। 
आवबुसी | ऐसा समय होता है, जब महा समुद्र सो योजन, दो सो योजन, सातसो योजनके 
भी पानो आते ई । आइसो | सोभी समय होता है, जब महा समु्रमें सात ताछ, छः: तॉछ, 
पाँच चाल, चार ताल, तीन ताल, दो वाछ, तालभर भी पानी होता “''है। आवुसो | सो समय 
होता है, जब सहाससुद्रर्मे सात पोरिसा (-- पुरुप-परिमाण), ०पोरिसा भर पानी रह जाता है । 
“जब महासमुदर्मे आाध-पोरिसा, कमर भर, जाँघ भर, घुट्टी भर पानों ठहरता है। ०जब 
महास॒प्लद्में अंगुल्कि पोर धोने भरके लिय्रे भी पानी नहीं रह जाता । आवुसों ! उस इतनी 
बड़ी बाह्य आप-धातुकी अनित्यता ०१० । आइसो ! इतनेसे भी मिश्ुने बहुत किया। 


“४ आवबुसो | तेज-धातु क्या है ? तेज-घातु है आध्यात्मिक ओर चाह्य ।॥ आचुसो ! 
आध्यात्मिक तेज-धातु क्या है? जो झरीरमें प्रतिशरीरमें तेज (--अश्नि) था तेजका है: 
जैसे फि--जिससे संतप्त होता है, जर्जरित होता है, परिदग्ध होता है, खायां पीया अच्छी 
प्रकार हजम छोता है; या जो कुछ और भी शरीरमें, प्रति-शरीरमें, तेज था त्ेज-दिपय है । 
यह कहा जाता ई आइसो [ तेज-धातु | जो यह आध्यात्मिक (--शरीरमें की) तेज-घात है, 
ओर जो कि यह वाद्य तेज-धातु है, यह तेज-धातुही है। 'न यह मेरी हैः, 'न यह में हूँ, 
'न यह मेरा आत्मा है/--इस प्रकार इसे यथार्थ जानकर देखना चाहिये। इस प्रकार इसे 
यधार्थतः जानकर, देखनेसे तेज-धात॒से निर्वेदकों प्राप्त होता है, तेज-धातसे चित्त विस होता 
| ।०। 

“ आबुसो | ऐसा समय ( भी ) होता है, जब वाह्म तेज-धात कुपित होता है। बह 
गांव, निगम, नगर० को भी जलाता है । वह हरियाझी सहासार्म (+- पन्‍्थन्त), या छैलछ या 
पानी ( था ) भूमि-भागको प्राप्त हो, आहार न पा छुझ जाता है । आइसो ! ऐसा सी समय 
होता है, जब कि इसे सुर्गीके पर भर भी, चमड़ेके छिलके भर भी दूँठते हं। आइसो | डस 
इतने बड़े तेज-घातुकी अ-नित्यता ०० । आबुसो ! इतमेसे भी भिछुने बहुत किया । 

“आइुसो | चायु-धाठ॒ क्या है १ वायुधातु आध्यात्मिक भी है, वाह्म भी। आध्यात्मिक 
वायु-घातु कोन है ? जो शरीरमें प्रति-शरीरमें वायु या वायु विपयक है; जैसे कि ऊध्वंगामी 
बात, अधोगामी वात (-- हवा), कुक्षि (--पेट)के बात, कोठेमें रहने वाछे बात, अद्ज प्रत्यडमें 
अनुसरण करने वाले वात, या आश्वास-प्रशास, ओर जो कुछ और भी०। यह झाइसो ! 
आध्यात्मिक वायु-धातु ।० कहा जाता है | 

४ आइसो | ऐसा समय भी होता है, जब कि वाद्य वायु-धातु कुपित होता है, वह 
गांवको भी० जड़ा छे जाता है । आवइसो | ऐसा समय ( भी ) होता है, जब भीष्मके पिछड़े 

१७८ 


महाहत्थि-परदेापम-सुत्त । २:१६ | 


मदीनेमें वालका पंखा ठुलाकर भी हवा ग्लोजते है,“ आधुसो ! इस इतने बड़े बायु-धातु ० । 
उस सभिक्ष॒ुकों यदि दूसरे आक्रोश ०।० । इतनेसे भी आनु्ो ! भिश्लुन ब्मुतकर ल्या । 

४ जैसे आवुसो | काए, बली, तृग ओर खत्तिकासे घिरा आकाण, घर कहा जाता दे । 
एसेही आधपुसो ! अल्थि, स्मायु, माँस आओ चर्मस घिरा आकादा, रूप (+-मृति, शरीर) कहा 
जाता है। ( जब ) आध्यात्मिक (--शरीरमें की) चस्चु अ-परिभिन्न (<--अ-विहकृत) होती है, 
वाह्यरूप सामने नहीं आते; ( तो ) उनसे समन्धाहार (८मनश्षिकार, विपय-ज्ञान) उत्पन्न 
नहीं होता ; उनसे उत्पन्न विज्ञान-भाग प्रादुर्भूत नहीं होता । जब झाइसी | झरीरमें की चक्ष 
अ-परिभिन्न होती है, वाद्यर्प सामने आते दे । तो उनसे समस्वाह्र ( ८ विपय-क्षान) उत्पन्न 
होता है, इस प्रकार उनसे उत्पन्न ( स्कन्धके ) विज्ञान-सागका प्रादुर्भाव होता है । 

धजो चश्ठु-विज्ञानके साथका रूप दे, घह रूप-उपादान-स्कंध गिना जाता है। जों० 
पेदना है, वह बेदना उपादान-स्क्रध गिना जाता है। ० संज्ञा० संज्ा-उपादान-ल्कध० । 
०संस्कार० संस्कार-उपादान-स्कध० । ०विज्ञान० विज्ञान-उपादान-स्क्ंध० । सो इस प्रकार 
जानता है--इस प्रकार इन पाँचों उपादान-स्क्रंधोंका संग्रह ७ सन्निपात -- समवाय होता दे । 
यह भगवानने भी कहा है--“ जो प्रतीत्य-समुत्पादकी देखता (८-जानता ) है, वह घर्मको 
देखता है ; जो धर्मको देसता दे, वह प्रतीत्य-समुत्पाद (+ कार्य कारणसे उत्पत्ति होना ) को 
इखता है। यह प्रतीत्य-समुत्पन्न ( स्ूकारणकरफे उत्पन्न) हैं. जोकि यह पाँच 
उपादान-स्कंध। जो इन पाँच उपादान-स्कृधोंर्मे छत्द (८ रुचि )--आलब ८८ अनुनय ८८ 
अध्यवसान है, वही दुःख-समुद्रय है। जो इन पाँच उपादान स्कंधोमें छन्द -- रागका हटाना, 
छोड़ना है, चद्द हुःख-निरोध है । इतनेसे भी झावुसो ! भिक्षुने बहुत क्रिया ०। 

५जाबुत्तो | यदि आध्यात्मिक (सूघारीरमेंका ) श्रात्ष अ-विकृत होता ६ई।॥०। 
०वाण० | ०जिह्मा० | ०काय० | ०मन० | इतनेसे भी आवुप्तो ! भिछुने बहुत किया ० ।? 

आयुप्मान्‌ सारि-पुश्नने यद फहा । सन्‍्त॒ष्ट हो उन मिश्ठुओने आयुप्मान सारि-पुत्रफे 
भापणको अनुमोदित किया । 


ही) 
अस्सलायणश-छुत्त (वि, पू, ४४८) | 


एसा मेंने सुना--एक समय भगवान्‌ श्रावस्तीम॑ अनाथ पिडकके आराम जतबन 
में विहार कर रहे थे । 

उस समय नाना दशोंके पाँचलो ब्राह्मण किसी काससे श्रावएतीम ठहर थे। तब उन 
ब्राह्मगोंको यह ( विचार ) हुआ--यह श्रमण गोतस चारों वर्णकी शुद्धि (-- चातुब्बण्णी सुद्धि ) 
का उपदेश करता है। कोन है जो श्रमण गोतससे इस विपयमें बाद कर सके 9? उस समय 
श्रावस्तीमं आश्वकायन नामक निषंद-केडुस (--कल्प )-अक्षर-प्रभेद (-- शिक्षा )-सहित .तीनों 
वेदों तथा पाँचने इतिहासमे भी पारड्रत, पदक (--कवि ), वेयाकरण, छोकायत महापुरुष- 
लक्षण( शास्त्रों ) में निपुण, वर्षित (--झुण्डित )-शिर, तरुण साणवक ( >विद्यार्थी ) 
हता था । तब उन ब्राह्मणोंको यह हुआ--यह श्रावस्तीमें आश्वकायन० मागवक रहता है, 
यह अ्रमण गांतमसे इस विपयमें वाद कर सकता है | 

तब बह ब्राह्मण जहाँ आश्रछायन माणवक था, घहाँं गये । जाकर आश्वलायन 
साणवकसे बोले-- 

“ आश्वठायन | यह श्रसण गोतम *चातुर्वर्ण शुद्धि उपदेश करता है । जाइये आप 
आखलायन श्रमण गोतमस इस विपयमे बाद कीजिये | ? 

एसा कहने पर आश्वरायन साणवकने उन ब्राह्मणोंको कहा-- 

“ भ्रमण गोतस घर्सचादी है । धर्मवादी वाद करनेमें दुष्प्रति-संत्रय ( --चाद करनेमें 
दुप्कर ) हाते है। में श्रमण गांतमके साथ इस विपयमम वाद नहीं कर सकता | ”? 

दूसरी वार भी उन ब्राह्मणोंने आइवलायन साणवकका कहा० । 

तीसरी वार भी उन ब्राह्मणांने आश्वछायन माणवकको कहा --- 

४ सो आश्वकायन | यह श्रमण गौतम चात॒व॑र्णी झद्धिका उपदेश करता है । जाहये 
आप आश्वलायन श्रमण गोतमसे इस विपयमें वाद कीजिये । आप आश्वलायन युद्धमें बिना 
पराजित हुये ही मत पराजित हो जायें । ? 

एसा कहनेपर आश्वकायन साणबकने उन ब्राह्मणोंको कहा -- 

.... /४«"*में श्रमण गोतमके साथ नहीं ( पार ) पा सकता । श्रमण गोतम धर्स-चादी है० । 
में श्रमण गोतसके साथ इस विपयमें बाद नहीं कर सकता । तो भी में आप छोगोंके कहनेसे 
जाऊँगा ।” 


तब्र आइवलाचन साणवक बड़े भारी ब्राह्मण-गणके साथ जहां भगवान्‌ थे, वहाँ गया । 


जाकर भंगवानक साथ ०रूमोदव कर ।"“( कुशछ-प्रश्न-पूछ )***एुक ओर बैठ गया। एक 
झोर बेठ हुये आश्वकायन माणवकने भगवानको कहा--- 


५ $ तक हे गकी 
१ से. नि. २:६:३। २ केवल ब्राह्मणोंकी नहीं, चारों वर्णाकी ध्यान आदिसे पाप-शुद्धि । 
हु १८० 
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५४ गौतम | ब्राह्मण एसा कहते हैं--' ब्राह्मणद्दी घरेष्ट वणे 5, दूसर वर्ण छोटे हैं । 


का 8 


प्राह्मण ही शुद्ध चर्ण है, दूसरे वर्ण कृष्ण हैं । ब्राद्षण ही शुद्ध होते है, आनन्राह्षण नहीं। 
प्राह्मणही ब्रह्माके ओरस्त पुत्र है, मुखसे उत्पन्न, चह्म-ज, ब्रह्मननिर्सित, अद्याफे दायाद है? । 
इस विपयमें आप गातम क्‍या कहते हैँ । ? 

“ छेकिन आखलायन | ब्राद्मणोंकी मराह्मणियाँ ऋतुमती, गभिणी, जनन करती, पिलाती 
इसी जाती हैं ।॥ योनिसे उत्पन्न होते हुए भी बह (ब्राह्मण) ऐसा कहते ईं--प्राह्मण ही श्रेष्ठ 
चण है० ! |] ” 

« यद्यवि आप गोतम ऐसा कहते हैं, फिर भी प्राद्मण तो एसाही कद्दते हैं--ब्राद्मण 
ही श्रेंटठ० ।8 

४ तो क्‍या मानते हो आश्वायन | तुमने सुना है कि "यवन ओर *कम्बाजमें ओर 
दसरे भी सीमान्त देशोंमें दो वी चर्णे होते ईं--आरये ओर दास ("गुलाम )। आये हो 
दास हो (सक)ता है, दास हो भाय हो (सक)ता दे १? 

“हाँ, भो | मेंने सुना है कि ययन और कम्बोजमें० । ४ 

५ आश्वछायन | ब्राह्मणोंको कया बल-- कया आश्वास है, जो ब्राह्मण एसा कहृठत ह-- 
प्राह्मणही श्रेष्ठ वण है० ११ 

४ यद्यपि आप गोतम ऐसा कहते हैँ, फिर भी ब्राह्मण ता एसाही कहते हैं० । ! 


४ तो क्या मानते हो, आश्वकायन ! क्षत्रिय, प्राग-हिसक, चोर, दुराचारी, झठा 
चुगुल-खोर, कटुभापी, वक्रबादी, लाभी, देपी मिथ्या-दृष्टि (झूठी घारणावाकहा ) हो 
( तो क्‍या ) काया छोड़, मरनेके बाद अपाय -- दुर्गेति 5 विनिपात -- नरकम उत्पन्न होगा, या 
नहीं ? ब्राह्मण प्राणि-हिंसऋ० हो० नरकमें उत्पन्न होगा या नहीं ? वंश्य० ? शुद्र० नरकर्मे 
उत्पन्न होगा या नहीं ? 


८ भो मोतम | क्षत्नियभी प्राणि-हिसक० हो० नरकम उत्पन्न होगा | ब्राह्मण भी० । 
चेइ्य भी० । शृद्र भो० । सभी चारो व्णे ह गांतसम ! प्राणि-हिसक० हो० नरकमें 
उत्पन्न होंगे । ? 

४८ तो फिर आश्वछायन । धाह्मणांको क्या बल-- क्या आश्वास है, जा ब्राह्मण ऐसा 
कहते हैं० । ?? 

४ “फिर भी ब्राह्मण तो ऐसा ही कहते हैं० । ” 


५ तो क्‍या मानते हो, आश्वकायन | क्या ब्राह्मण ही प्राग-हिसासे विरत होता है, 
चोरीसे विरत होता है, हुराचार०, झ5०, चुगछी०, कटुुबचन०, बकवादसे विरत होता है 
अलोभी, अ-हैपी, सम्यक-दृष्टि (--सच्ची दृष्टियाला ) हो, शरीर छोड़ मरनेके वाद, सुगति 
स्वर्गलोकर्म उत्पन्न होता है; क्षत्रिय नहीं, चेश्य नहीं, शूद्ध नहीं 0 ? 


१ रूसी तुकिस्तान ( ? ) जहाँ सिकन्दरके बाद यवन ( ग्रीक ) छोग बसे हुये थे ; अथवा 
थूनान। * काफिर-स्तान ( अफगागिल्तान ), अथवा ईरान | 
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५ नहीं, दे गोतस ! क्षत्रिय भी प्राण-हिंसा-विर्त० सुगति स्वर्ग-छोक्म उत्पन्न हो 
सकता हैं, माह्यण भी०, वेस्य भी०, शुद्र भी०, सभी चारा बर्ण० | ? 

४ आश्वछायन | बाह्मणाकां क्यो बंछ० १॥। ० 

४ तो कया मानते हो, आश्वछायन | क्या प्राद्यण ही चर-रद्दित ह्वेंप-रद्वित संत्र-- 
जखित्तकी भावनाकर सकता है, क्षप्निय नहीं, चश्य नहीं, शुद्ध नहीं १११ 

“४ नहीं, है गांतम | क्षत्रिय भी इस स्थानमें० भावना कर सकता दे०।०। सभी चारों 
भावनाकर सकते दे । 

«यहां आश्वलायन | ब्राष्मपांकां कया बरढ० ११ ०। 

८ तो कया सानते हो, आग्यलायन | क्या त्राह्मण ही मंगरछ (--ल्चस्ति ) स्‍्नान-चूणे 
ठेकर नद्दीको जा, मेछ थो सकता है, क्षत्रिय नहीं० ११ 

“नहीं, दे गोतम | क्षत्रिय भी मंगल स्मान-चूर्ण छे, नदी जा सैंठ थो सकता हे०, 
सभी चारों वणं० ।» 

५ यहाँ आश्वकछायन | ब्राद्मणोंकों क्या वछल० ९ ११० 


४५ तो क्या सानते हो, आश्वठायन | ( यदि ) यहाँ मृद्धा-भिपिक्त क्षत्रिय राजा, नाना 
जातिफे सो पुरुष इकट्ठे कर ( आर उन्हें कद )-आायें आप सब, जो कि क्षत्रिय कुछपे, 
प्राह्मग-कुछसे, आर राजन्य (+-राजसंतान ) कुछ्से उत्पन्न हैं; और शाल (>-साखू )की या 
सरल ( वृक्ष )की या चन्दन की या पद्म ( काष्ट )की उत्तरारणी लेकर आग बनाच, तज प्रादुर्भत 
र। ( ओर ) आप भी आवे, जो क्रि चग्डाल्कुछसे, निपादकुलते बसोर (  पेणु )-- 
कलसे रवकार-कुछस, पुशक्रकुछसे उत्पन्त हुमे है, आर कुत्तेक पीनेकी, सूअरके पीनेकी 


की, धोवीकी कठरोकी, या रेउठक्की लक्कड़ोकी उत्तरारणी लेकर, आग बनायें, तेज 


दुमूंत करं। तो क्‍या मानते हो, आंश्वछायन ! जो यह क्षत्रिय-प्राह्मण-वैश्य-शूद्धकइछोासे 
उत्पन्नों-दारा शाल-सररूू-चल्दन-प्की उत्तरारणीक्षो लेकर, अप उत्पन्नकी गई हे, तेज 
प्रादभेंत किया गया, क्या वही अखिमान्‌ (७ रूवाछा ), वर्णवान्‌ प्रभास्वर अभि होगा ? 
उस्ती आगसे अभिका काम लिया जा सकता है; आर जो वह चांढाल-निपाद-बप्तोर-स्थकार- 
पुक्षप-कुछात्पन्नों द्वारा खपान-कठरीकों शुकर-पान-कर्रोंकी, रेंड-काष्टकों उत्तराणीको छेकर 
उत्पन्न आग है, प्राइभंत तेज ( है ) बह अधिमान्‌ चर्णवान्‌ प्रभास्वर न होगा १ उस आगसे 
अग्निका कास नहीं छिया जा सदेगा ९? 

४ नहीं, है गौतम ! जो चह क्षत्रिय० कुलोत्पन्न द्वारा अप्लि बनाई गई है० वह भी 
अचिमान० अप्नि होगी, उस आगसे भी असिका काम लिया जा सकता है; ओर जो वह 
चॉँडाल० छुछोत्पन्न द्वारा० अग्नि बनाई गई है० वह भी अचिमान्‌० अप्रि होगी । सभी 
आगसे अभिका काम लिया जा सकता है । 9... | 

“यहाँ आश्वद्ाायन | ब्लाह्मणोंका क्या घछ० 7? ०। 

५'तो क्‍या मानते हो, आखलायन | यद्दि क्षत्रिय-कुमार प्राद्यग-कन्याके साथ संचास 
करे । उनके सहवाससे पुत्र उत्पन्न हो। जो चह क्षत्रिय-कुमार द्वारा झाह्मग-कस्यामें पुन्न उत्पन्न 
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खो क््षै बढ करे हि 
हुआ हैं, वया वह साताके समान सार पिताके समान, क्षत्रिय (है), “ब्राहण (है)? कहा 
जाना चाहिये 9 ” “हे गांतम ! ०कद्ा जाना चाहिये । 

# ०आखलायन | यदि ब्राह्मण-कुमार क्षत्रिय-कन्याफे साथ संबास वः२० ' ब्राएण 
( है )? कहा जाना चाहिये १? # ० “आहाण ( है )! कदा जाना चादिये । 

४ उश्याश्वतायन | यहाँ धोड्टीको गददेसे जोड़ा खिलायें, उनके जोड़से किशोर 
(<-बछट्टा ) उत्पन्न हो । क्‍या वह साता० पिताफके समान, “घोड़ा है? * गदद्या है ? कहा 
जाना चाहिये 9 9 

४ *"*हे ग्ॉतम ! वह अश्वतर ("खबर ) होता दे । यहां'*'भेद देखता हूँ । उन 
दूसरोंमें कुछ भेद नहीं देखता | ? 

५ >आश्वकायन | यहां दो माणवक जम॒बे भाई हों । एक अध्ययन फरनेवाछा, आर 

हि रा जहे| [» 
उपनीत ( --उपनयय द्वारा गुरुके पाप्त प्राप्त ) है; दूसरा अनु-अध्यायक और अनू-उपनीत 
(है )। शक्षाद्द, यज्ञ या पाहुनाई (»पाहुणे )मं, झ्रद्मण किसको प्रथम भोजन करायेंगे 7 »» 

४ हू गौतम | जो वह माणवक अष्यायक और उपनीत है, उसीको० प्रथम भोजन 
करायेंगे । अनू-अध्यायक्र अनू-उपनीतको देनेसे क्या सहाफछ होगा १? 

४ तो क्‍या सानते हो, आाश्वछायन | यहां दो माणवक जमुग्रे भाई हों । एक अध्यायक 
उपनीत, ( कितु ) हुःशील (+-दुराचारी) पाप-धर्म (>-पापी) हो; दूसरा भन-अध्यायक 
अनु-उपनीत, ( किंतु ) शीलवान्‌ कल्याण-धर्म | इनमें किसका ब्राह्मण साध्य या यज्ञ या 
पाहुनाईमें प्रथम मोजन करायेंगे 9? 


“४ हे गौतम | जो वह साणवक्र अनू-अध्यायक, अन-उपनीत, ( किंठ 2 शील-बान््‌ 
कल्याण-धम है, उसीको ध्ाह्मण० प्रथम भोजन करायेंगे। दुःशील ८ पाप-धर्मका दान देनेसे क्‍या 
महा-फल होगा 07 


४ आश्वलायन [ पहिछे तू जातिपर पहुँचा, जातिपर जाकर मंत्रों पर पहुँचा, मन्त्रोंपर 
जाऊर अब तू चातुर्वणी शुद्धिपर आगया, जिसक्ना कि में उपदेश करता हूं ॥?? 


ऐसा कहनेपर आश्वदायन माणवक चुप होगया, मूक हो गया, '“'अधोमुख चिन्तित 
निष्प्रतिम हो बंठा । 

तब भगचानने आश्वकछायन साणवक्रफों चुप मूक० निप्प्रतिभ बेटे देख**'कहा--- 

४ पूेकालमें आश्वकायन | जंगरूमें, पर्णकुटियोंम॑ घास करते हुये सात ब्ाद्मण- 
ऋषियोंको, इस प्रकारकी पाप-दृष्टि (--छुरी घारणा) उत्पन्न हुु-प्राह्मणही श्रेष्ठ चरण है० । 
आश्वलायन ! तब असित देवल ऋषिने छा, ०सात ब्राह्मण ऋषियों को इस प्रकारकी पाप-दृष्टि 
उत्पन्न हुईं है० । त्थ आश्वलायन ! असित देवर ऋषि सिर-दाढी सुंडा मंजीठके रंगका 
(--लालऊ) घुष्सा पहिन, खड़ाऊँपर चढ़, सोने चाँदीका दंड धारणकर, सातों ब्राह्मण 
ऋषियोंकी कुटेके माँगनमें प्राहुमंत हये। तब आश्वलायन ! अस्त देवर ऋषि सातों 
ब्राह्मम ऋषियोंके कुटीके आगनमे टहलते हुये कहने छगे--हैँ | आप ब्राह्मण-ऋषि कहां 
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है| 


चले गये १ हैं ! आप ब्राह्मण-ऋषि कहां चले गये ?” तब आख्वलायन ! उन सातों ब्राह्मण 
ऋषियोंको हुआ- “ कौन है यह गँवार लड़केकी तरह सातों ब्राह्मण ऋषियोंके कुट्रीके 
आँगनमें टहलने ऐसे कह रहा है-हैं | आप० । अच्छा तो इसे श्ञाप देवे ।! तब आश्वायन ! 
सात ब्राह्मग-ऋषियोंने असित देवक ऋषिको श्ञाप दिया--' शुद्ध । (>-श्ृपछ) भस्म हो 
जा ।? जैप्े जैसे आश्वकायन | सात ब्राह्मण ऋषि असित देवलछ ऋषिको शाप देते थे, वेसेही बेसे 
““देवल ऋषि अधिक सुन्दर, अधिक दर्शनोय"--अधिक प्राप्तादिक होते जा रहे थे । 
तब आश्वकायन | सातों ब्राह्मण ऋषियोंकों हुआ--' हमारा तप व्यर्थ है, ब्रह्मचर्य 
निप्फल हैं। हम पहिले जिसको शाप देते--'बृपल ! मल्म होजा', भस्मदी होता था । इसको 
एम जेसे जेसे शाप देते हैं, वेसे वैसे यह अभिरूप-तर, दशनीय-तर, प्रासादिक-तर, 
होता जा रहा है |? ( देवलने कहा )--'झप लोगों का तप व्यर्थ नहीं, ब्रह्मचर्य निः्फल नहीं, 
आप छोगोंका मन जो मेरे प्रति दूषित हो गया है, उसे छोड़ दें।! ( उन्होंने कहा )--जो 
मनोपदोस (-- मानसिक दुर्भाव) है, उसे हम छोड़ते हैं, आप कोय हैं?” “आप छोगोंने 
अपित देवल ऋपषिको सुना है ? हाँ, भो !' वही में हूं ।' 

४ तब आश्वकायन | सातों ब्राह्मण ऋषि, असित देवल ऋषिकों अमिवादन करनेके 
लिये पास गये। असित देवल ऋषिने कहा--' मेंने सुना'*"कि “अरण्यके भीतर पणकुटियोंमें 
वास करते, लात ०ऋषियोंको इस प्रकारकी ०उत्पन्न हुई है--प्राह्मणही श्रेष्ठ चर्ण है० । ? 
“हाँ भो [७ “जानते हैं आप, कि जननी-मांता ब्राह्मगहीके पास गई, अ-द्याहणके पास 
नहीं १७ “नहीं ।? “जानते हैं आप, कि जननी >-माताकी माता सात पीढ़ी तक्र मातामह- 
युगल (--नानी) ब्राह्मगहीके पास गई, अ-प्राह्मणके पास नहीं ?” नहीं भो।” “जानते हैं 
आप कि जनिता >पिता० पिंतामह-युगल (-“दादा ) सातवीं पीढ़ी तक श्राह्मणहीके 
पास गये, अ-ब्राह्मणीके पास नहीं ?” “नहीं भो |? “जानते हैं आप, गर्भ केत्ते ठहरता है १” 
“हां जानते ह भो] जब माता-पिता एकत्र होते हैं, माता ऋतुमती होती है, ओर गंधव॑ 
( -- उत्पन्न होने वाला, सत्व ) उपस्थित होता है; इस प्रकार तीनोंके एकत्रित होनेसे गर्भ 
ठहरता है ।?' “जानते हैं आप, कि यह गंधवे क्षत्रिय होता है, ब्राह्मण, वैश्य या शूद्ध होता 
है?” “नहीं भो |' हम नहीं जानते, कि वह गंघव० । ” “जब ऐसा (है) तत्र जानते 
हो कि तुम कोन हो १” “भो | हम नहीं जानते हम कोन हैं ।” 

४ है आश्वठायन | असित देवर ऋषि-द्वारा जातिवादके विपयमें पूछे जानेपर, “वह 
सातों ब्राह्मण ऋषि भी (उत्तर) न दे सके; तो फिर आज तुम'' क्या (उत्तर) दोगे; (जबकि) 
अपनी सारी पण्डिताई-सहित तुम उनके रसोईदार (--दविग्राहक ) ( के समान ) हो। » 

ऐसा कहने पर आश्वकायन माणवकने भगवानको कहा--" आश्चर्य | हे मोतम ! 
आश्रय | है गोतम !!० आजसे मुझे अंजलि-बद्ध उपारुक घारण करें | ? 


(१८ ) 
महाराहुलोवाद-सुच । अक्रबण-छुत्त ( वि० पृ० ४५८ ) | 


१ ऐसा मैंने सुना--एुक समय भगवान्‌ श्रावस्तीमें अनाथ-पिंडके आराम-जेतव नें 
घविहार करते थे । 


तब पूर्वाह् समय भगवान्‌ पहिचकर, पात्न-चीवरके श्रावस्तीमें पिंड-( चार ) फेलिये 
प्रविष्ट हमे । आयुष्मान्‌ राहुलभी पूर्वाह्न समय पहिनकर पात्र-चीवरडे भगवानके पीछे पीछे 
होलिये । भगवानने देखकर, आयुप्मान्‌ राहुलको संबोधित किया-- 

“राहुल | जो कुछ रूपहै--भूत-भविष्य-वर्तमान-का दछरीरके भीतर ( --अध्यात्म ) 
की, या बाहरका, सहान्‌ यथा सूक्ष्म अच्छा या छुरा, दूर या समीप-का---सभी ख्प 
नयह मेरा है), 'नर्में यह हूंग, 'नयह मेरा आत्मा है?, इस प्रकार यथार्श जानकर 
देखना (--समझना ) चाहिये ।१ 


“रुपहीको भगवान्‌ | रुपहीको सुगत !” 

“रूपकोभी राहुल | वेदनाकोभी, संज्ञाकोभी, संस्कारकोभी, विज्ञानकोमी ।” 

तब आयुप्सान्‌ राहुल--कौन आज भगवानका उपदेश सुनकर, गांवमें पिंड-चार 
के लिये जाये ?” ( सोच ) वहाँसे लोटकर पुक वृक्षके नीचे, आसन सार, शरीरकों सीधा 
रख, स्त्ृतिको सम्मुख ठहराकर बेठंगये । समवान ने आयुष्मान्‌ राहुछुकों वृक्षके नीचे० 
चेंठा देखा | देखकर संबोधित किया --- 


राहुल | आगापान-सति ( >प्राणायाम ) भ/वनाकी भावना (>ध्यान ) कर । 
राहुल | आणापान सति ( >-आनापान सद्दा-ह्थति, भावना किये जानेपर सहाफलद्ायक, बड़े 
माहात्म्यवाली होती है ।” 


तब सायुप्मान्‌ राहुल सायंकालको ध्यानसे उठ, जहां भगवान भे वहाँ गये | जाकर 
भगवानकोी अभिवादनकर पुक ओर बेठगये । एक झोर चैंडे हुये आयुप्मान्‌ राहुलने भगवानको 
यह कहा-- 


“भन्ते ! किस प्रकार भावना कीगई, किस प्रकार बढाईगई, आणापान-सति महा- 
फल-दायक, बड़े साहात्म्यवाली होती है १७ 

राहुल | जो कुछ भी शरीरमें (-- अध्यात्म ), प्रतिद्नरीर में (- प्रत्यात्म ) करकेश, 
खजेरा है, जैसे--केश, छोस, नख, दांत, चमड़ा, मॉल, स्नायु, मस्थि, अस्थि-मज्मा, 
बुक, हृदय, यकृत, छोमक, छीहा, फुफ्फुस, आँत, पतली आंत (--अभंत-गुण+-- 
आंतकी रस्सी ), पेवका सछ है। और जो ओर भी कुछ शरीरमें, प्रतिशरीरम कर्कश्० है। 
राहुल | यह सब | अध्यात्म एथिवीधात कहलाती है। जो कुछ कि अध्यात्म पृथिवीघात 
है, ओर जो कुछ बाह्य; यह ( सब ) प्रथिवी-धातु, प्रथित्री-धातु ही है । उसको 'यह मेरी 
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नहीं', यह में नहीं हूं', “यह मेरा आत्मा नहीं है? इस प्रकार यथार्थतः जानकर देखना 
चाहिये। इस प्रकार इसे यथार्थतः अच्छी प्रकार जानकर देखनेसे( मिश्र ) एथिवी-था तुसे 
उदास होता है, पए्थिवी-घातुसे चित्तको विरक्त करता है । 

दो ) दें आध्यात्मिक 
१० । ०तेज-घातु ०० 


“क्या है राहुल! आपधातु ? आप(->+जछ ) धातु ( 
(>> शरीरमें की ) और बाह्य । कया दे ? अध्यात्मिक आप-घातु 
वायु-घातु० । 

“क्या है राहुल | भाकाश-घातु १ आकाश-घातु आध्यात्मिकभी है, ऑर वाद्य भी । 
“राहुल ! आध्यात्मिक आकाद्ा-धातु क्‍या है? जो कुछ शरीरमे, प्रतिशरीरमें आकाश 


[00.] 


या आकाश-विपयक है, जैसे कि--कर्ण-छिद्ठ, नासिका-छिद्ध, झुख-द्वार जिससे अन्नश्पान 
खादन-आस्वादन किया जाता है ; आर जहाँ खाना-पीना'''व्हर्ता है, भर जिससे कि 
अधोभागसे खाया-पिया “बाहर निकछता है। भार जो कुछ ओर भी छारीरम प्रति-शरीरमें 
आकादइ या आकाश-विपयक है । यह सब राहुल | आध्यात्मिक आकाश-घातु कही जाती 
है । जो कुछ आध्यात्मिक आकाश्न-घातु है, भौर जो कुछ बाह्य आाकाश-घातु है, वह सब 
आकाश-धघातु ही है| 'वह न मेरी 8०, ।०। | 

“राहुल | एथिवी-समान भावनाकी भावना (>ध्यान ) कर । प्रथिवी-समान 
भावनाकी भावना करते हुये, राहुल ! तेरे चित्तकों, दिलको अच्छे छगनेवाले स्पर्श--- चित्तको 
चारों ओरसे पकड़कर न चिमरटेंगे । जेसे राहुल ! प्थिवीम॑ शुति (>पवित्र वल्तु ) भी 
फेंकत है', अज्यचिभी फेंकते 6 । पाखानाभी०, पशावभी०, कफ़०, पीय०, लोहू०। उससे 
प्ृथिवी दुःखी नहीं होती, **' ग्लानि नहीं. करतो, घृणा नहीं करती ; इसी प्रकार ; तू राहुल | 
प्रथिवी-समान भावनाकी भावनाका। प्रथिवीसमान भावना करते राहुल ! तर चित्तको 
अच्छे लगनेवाले स्पशे चित्तको० न चिमरटेंगे । 

“आप (--जल )-समान० । जैसे राहुल | जरमें शुच्चिभी घोते ६० । 

“तेज (>>अप्नि )-समान० । जेसे राहुल ! तेज झुचिकों भी जछाता है० । 

' बायु-लमान० । जैसे राहुल | वायु शुचिके पासभी बहता है । 

“आकाद-समान० । जसे राहुल | आकाश किसी पर प्रतिष्ठित नहीं । इसीप्रकार तू 
राहुल | आकाश-समान भावनाको भावनाकर | राहुल ! आकाश-समान भावनाकी भावना 
करनेपर, उत्त्पन्न हुये मनको अच्छे लरूगनेवाले स्पशे चित्तकों चारों ओरसे पकटकर चित्त 
को न चिमटेंग । 

"राहुल | मैन्नी ("सबको मित्र समझना )-सावनाकी भावनाकर । मैतन्री-भावनाकी 
भावना करनेसे राहुल ! जो व्यापाद (+>-हेप ) है, वह छूट जायेगा । 

“ राहुल | करुणा-( -- सब प्राणिपर दया करना ) भावनाकी भावना कर । करुणा 
भावनाकी भावना करनेसे राहुल | जो तेरी वरिहिसा (--परे-पीडा-करण ) है, वह छूट जायगी । 

४: राहुल | मुदिता (“सुखी देख प्रसन्न होना )-भावनाकी भावनाकर । 
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० राहुल | जो तेरी अ-रति (“मन न लगना ) है वह हट जायेगी । 

४ राहुल | उपेक्षा (--शब्र॒की शह॒ताकी उपेक्षा )-भावनाकी भावना कर । ० जो 
तेरा प्रतिघ (--प्रतिहिसा ) है, चह हट जायेगा । 

४ राहुल | अ-झुभ (“सभी भोग छुरे ह )-सावनाकी भावना कर । ० जो तेरा राग 
है, चह चला जायगा। 

४ राहुल | अ-नित्य-संज्ञा (--सभी पदार्थ )-भावनाक्नी भावनाकर | ० 
जो तेरा अस्मिमान (-- अहंकार ) है, घह छूट जायेगा । 


५४ राहुल ! आणापान-सति (८->प्रागायाम )-भावनाकी भावना कर। आणा-पान 
सति भावना करना-वढाना, राहुरू ] मद्रा-फह-प्रद बड़े माहात्म्यगला है । राहझू । आगा- 
पान-सति-भावना भावित होनेपर, बढ़ाई जानेपर केसे महा-फरू-प्रद० होती है 9 राह । 
मिक्षु अण्णयमें बक्षके नीचे, या शून्य-ग्रहमें आसन मारकर, लरीरको सीधा घारण का, स्मृति 
को सन्मुख रख, बैठता है। वह रूमरण रखते सांध छोड़ता है, स्माण रखते सांस छेता है 
ठम्बी सांस छोड़ते ' छाम्बी साँस छोड़ रह्य हूं ' जानता है । लम्बी साँस ठेते * छाम्बी साँस छे 
रहा हूँ? जानता है । छोटी साँस छोड़ते० | छोटी साँस छेते० । 'सारे कामको अजु-भत्र 
(-प्रतिसंग्रेदन ) करते साँस छोर्द” सीखता है । * सारे कासक्रो अनुभ३ करते साँस ल॑ 5- 
सीखता है । फायाके संस्कारों खाज आदि को दबाते हुये सांस छोड", ० ० साँस 
ले ? सीखता है | ' प्रीतिको भनुमच करते साँस छोड्' १ ०। (० साँस लँ? सीखता है 
४ स्व अनुभव करते०? । ' चित्तफ़े संस्कारकों अनुभव करते० । ' चित्त संस्कारको दवाते 
हुमे ० । ' वित्तको अठुसव करते०” । “ चित्तको प्रमोदित करते० । * चित्तको समाधान 
करते० । * घित्तको ( राग आदिसे ) विपुक्त करते० । * ( सब पदार्था'को ) अनित्य देखने 
वाला हो० । ' ( खब पदायामें ) विरागकी दृष्टि से० | “ ( सब पदार्थों में ) निरेध (--वि- 
नाश )की उप्सि | ' (सव पदाथा'में ) परित्यागक्की दृश्सि सांस छोड़' ” सीखता है । 
८ परित्यागकी उसे सांस रे ? सोखता है । राहुल | इस प्रकार भावना की गई, बढ़ाई गई 
आणा-पान-पति-महा-फछ-दायक, ओर बड़े माहात्म्यवाली होती है। राहुल | इस प्रकार 
भावनाकी गई, बढ़ाई गई आणा-पाण-सतिसे जो वह अन्तिम आश्रवास (सांस छोड़ना ) 
प्रश्रास (न-साँस छेना ) हैं, वह भी विदित होकर, छूय (:--निरुद्द ) होते हैं, अ-विदित 
होकर नहीं । ” 

मगवानले यह कहा । आयुन्मान्‌ राहुलने संतुट् हो, भगवान्रके भाषणका' 
अभिननन्‍द्न किया । 

अक्खण-सुत्त | 

१ऐसा मेंने सना--एक समय भगवान्‌ श्रावस्तोमें अनाथ-पिंडक्क़े आराम-जैतवनमे 
विहार करते थे । 

वहां भगवानने भिशुझांकों संबोधित क्षिया --- 
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८। प्रक्खण-सखुच् । 


हक 


४ भदन्त | ? (कह) उन सिश्षुओने उत्तर दिया। लत भगवानने उन मिक्षुआंका कद्दा- 

५ पमिछ्ठुओ ! लोक क्षण-कृत्य है, क्षण-हत्य ४5 एसा अज्ञ (+-शश्वुतवान्‌ ) एथर्जन 
कहता है, देकिन वह क्षण या अ-छ्षगको नहीं जानता । मिश्ष॒ पष्मचर्य-बासके लिग्रे यद्ध आठ 
आअ-ध्रग न अ-समय है । फौनसे आठ १. भिश्षुओ | छोकमें तथागत अ्टत सम्यक-संबुद्ध 
विद्या-आवचरण-संपन्न, सुगत, छोक-विद्‌ , अनुपम पुरुषके चायुक-सवार, देव -मनुण्य-डपदेशक 
बुझ भगवान्‌ उत्पन्न हों । बह सुगतके ज्ञात, उप शांत करनेवाल, निर्वागकों छानबाले, संयोधि 
( -- परमश्ञान )-गामी धर्मको उपदेश करते हों। (१) ( उस समय ) यद छुद्छ (८- पुयप ) 
नहमें उत्पत हों । (२)० पश्चन्यानिमें उत्पन्न हो । (३2० प्रेतलाकर्म उत्पन्न है। । (४)० 
किसी दीर्घायु देच-समुद्रायमे ० । (५)० (६ ऐसे ) प्रत्यन्त (-+सोमान्त ) देशमें, अधित् स्लेज्छों 
( के देश ) में उत्पन्न हो जर्दा भिश्षु भिछ्ुनियां, उपासक, उपासिक्राओंक्री ग ति नहीं। 
(६)० *मध्यमजनपदों (+-मस्सिमेस जनपदेस )में उत्पन्न हुआ हो, ( कित ) मिव्या दृष्टि - 
उल्ही मतका हो--दान ( कुछ ) नहीं, यज्ञ ( कुछ ) नदी, सुझृत दुष्क्ृत कमांका फछ -- विपाक 
कुछ नहों, यह छोक नहीं, परलोक नदी, माता नहीं है, विता नहीं है, उत्पन्न होनेवाले (--आओप- 
पातिका ) प्राणी ( कोई ) नदीं। लोकमें सच्छी तरह पर्देंच, भच्छी तरद ( तत््वकों ) प्राप्त 
ऐसे, श्रमग-माह्मग ( को? ) गदीं #, जो कि इस छोक आर परलोकको स्वयं जानकर ८ साक्षात, 
कर, जतलाये । (७)० यह पुद्ल मध्यम देशर्म पद्ा हुआ हो, लेकिन बह है, दुष्प्रश, जड़, 
पञ्रमृख (-पुड़मूग रूभेउ-ूँगा ) सुभाषत, दुर्भा पितके अर्थको जाननेमेँ असमय, यह 
मिक्षओ ! बद्ा्र्य-वासके लिये लातवाँ अ-क्षग 5 अ-्समय है । 

५४ (८) और फिर भिठ्ठुओ ! छोकमें तथागत< उत्पन्न हों, उपरेण करते हों, उस समय 
यह पुद्टछ मध्यम देशमें पंद्ा हुआ दो, ओर प्रज्मावान, अनड़ू, अन-एट्नूग, सुभाषित हुर्भा- 
पितके अर्थ जाननेमें समर्थ हो । यद भिक्षुओं ! त्रद्मचय-बासक लिये, आदवाँ अ-क्षण 5 अ-समय । 

४ यह भिक्षुओ | बर्मचर्यवासके डिये तीन क्ष-क्षग--अ-समय हैँ । भिक्षुओ ! 
भहाच्े-घासके छिये एक ही क्षगन्‍ूसमय दे । कोन सा एक ! भिश्लुओ ! लोकमे तथागत 
>उत्पन्न हों, ०उपदेश करते दों; ओर यह पुद्दल मध्यम-देशोंम पेंदा हुआ हो, ओर चह हो 
प्रशावान्‌०, अजड़, अगू-एड़-मग सुभाषित दुर्भापितके अथे जाननेमें समथं। यही भिन्ठुओ ! 
एक क्षण >- समय दर त्रद्दा चय चा सके लिये | 


न न ढ् ना 


२: १६। पाटुपाद-सुष्त । 


कहा--'दिना देतु - त्रिना प्रत्ययद्टी पुरुषकी संज्ञा (-- चेतना) उत्पन्न भी होती ह£, निरुद् 
भी होती है । वह उस समय संज्ञा-रह्धित (-- अ-संज्ञी) होता है । इस प्रकार कोई कोई अभि- 
संज्ञा-निराधका प्रचार करते हैँ ।? उसको दूसरने कहा--'भो ! यह ऐसा नहीं हो सकता | संज्ञा 
उरुपका आत्मा हैं। बद्ध आता भी है, जाता भी है। जिस समय शाता है, उस समग्र 
संज्ञा-घान्‌ (--संज्ञी) होता है; मिस समय जाता है, संज्ञा-रहिित (--अ-संज्ञी) होता है। 
इस प्रकार कोई कोई अभि-संज्ञा-निरोध बतछाते हैं । उसको दूसरन कहा-- भो ! यह एसा 
नहीं होगा । ( कोई कोई ) श्रमण माहण महा-ऋद्धि-मान -- महा-अनुभाव-वान हैं । वह इस 
पुरुषकों संज्ञाकों डालते भी हैं, निकालते भी हैं । जिस समय ठालते हैं, उ। समय संज्ञी होता 
दे । जिप समय निकालते हैं, उस समप्र अ-पंज्ञी होता है। इस प्रकार कोई को अभिसंतज्ञा- 
निरोध ब्रतछाते हैं।' उप्तको दूसरने कह्ा--भो | यह ऐसे न होगा । ( कोई कोई ) देवता 
महा-ऋद्धि-सान्‌ ७ महा-अनुभाव-वान्‌ हैं । वह इस पुरुपड्ी संज्ञा डालते भी हैं, निक्रालते भी 
हैं' । इस प्रकार कोई कोई अमि-संज्ञा-निरोध वतछाते हैं |? तत्र मुसको भन्ते | भगवानके : 
बारेमंही स्मरण आया--'अहो अवश्य वह भग बान्‌ सुगत हैं? जो इन घर्मा (-- अभिन्नता) 
में चतुर ईं।? भगवान्‌ अमिसंज्ञा-निरोधके प्रकृति (--स्वभावज्ञ) हैं ।? कैसे भस्ते | अभि- 
सुज्ञा-निरोध छोता है १० 


6“ पोह्-पाद | जो वह श्रम्रण-प्राह्मग एपा कहते हैं--ब्रिना देतु -- बिना प्रत्ययही पुरुषकी 
संज्ञाये उत्पन्न होती हैं, निरुद्दभो होती हैं । आदिसेद्दी उन्होंने भूछकी । वह क्लिप लिये ! 
स-देतु (--कारणपे) -- स-प्रत्यव पोठ-पाद पुरुपकी संज्ञायें उत्पन्न होती हैं, निरुद भी होती 
हैं। शिक्षासे काई कोई संज्ञा उत्पन्न होतो है, शिक्षासे कोई काई संज्ञा निरुद्द होती है ।७ 

४ और शिक्षा क्या है 0४ 


भगवानने कहा -- पोद्पाद ! यहाँ छोकमें तथागत उत्पन्न होते हैं, --सम्पक-संबुद्ध, 
विद्या-आचरण-संपन्न, मुगत, छोक-विव्‌ , अनुपम पुरुष “चायुर-सवार, देव-मनुण्य-उपदेशक 
बुद्ध भगवान्‌ । सो इस देव-मार-म्रह्म-सहित छोकक्रो ० ९ । ०घर्म देशना करते हैं०। ०छेइदन, 
वध, बंधन, छापा सारने आलोप (ग्राम आदि विनाश करने), डाका डालमेमें बिरत होते 
हैं। इस प्रकार पोट्ठपाद | भिश्षु शीलूसम्पन्न होता है। ० । उसे इन पांच नीबरणोंसे मुक्त हो, 
अपनेको देखनेसे प्रमोद उत्पन्न होता है। प्रध्वुदितरो प्रोति उत्पन्न होती है | प्रीति-सहित 
चित्त वालेकी काया अ-चंचल (--प्रश्न>घ) होती है। प्रश्न्ध-फ्राय-बाला सुख-अनुभव काता है। 
सुखितका चित्त समाहित (--एकाग्र) होता है। बह कामों प्थक हो, अ-कुशल घर्मासे पृथक 
हो, स-वितर्क विषेकप्ते उत्पन्न प्रीति-सुख वाले प्रथम ध्यानक्रो प्राप्त हो विहरता है । उसकी जो 
वह पहिछेकी काम-संज्ञा हे, वह निरुद्द (-- नष्ट) होती है। विभ्रेकप्ते उत्पन्न प्रीति-पुश्चत्राली 
सूक्ष्म-सत्य-संज्ञा उस समय होती है। जिससे कि वह उस समय सूक्ष्म-सत्य-संज्ञी होता है। 
इस शिक्षासे भी कोई कोई संज्ञायें उत्पन्न होती हैं, कोई कोई निरुद्द होती हैं। 


कर कक 22० 
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पाटुपाद-खुप्त । २: १६। 


“५ और मी पोद्षपाद | भिक्ठ॒ चितर्क विचारके उपश्ांत होनेपर, भीतरके संप्रसाद 
(- प्रसन्नता) चित्तकी एकाग्रताको, वितर्क-विचार-रह्ित समाधिसे उत्पन्न प्रीति-सुख-बाले 
द्वितीय ध्यानको, प्राप्ततरों विदरता है। उसकी जो बद् पहिली दिवेकन् प्रीति-सुख-बाली 
सूक्ष्म सत्य-संज्ञा थी, वह निरद्ध होती है । समाधिसे उत्पन्न प्रीति-सस्याली सूक्ष्म-सत्य- 
संज्ञाबान्‌ही वह उस समय होता है । इस शिक्षार्में भी कोई कोई संज्ञा उत्पन्न होती हैं, कोई 
कोई संज्ञा, निरुद् होती हैं । यह शिक्षा है |! 

« और फिर पोद्पाद | निश्ठु प्रीति और विशगप्ते उवेक्षक० तृतीय ध्यानकों प्राप्त हो 
विहरता है। उसकी वह पहिलेकी समाधिज प्रीति सुख-बाली सुक्ष्म सत्य-संज्ञा निरुद होती है । 
उपेक्षा सुख वाली सूक्ष्म सत्य-संज्ञा उस समय ( पेदा ) होती 5। उपक्षा-सुख-सत्य-संशोही 
वह उस समय होता है । ऐसी शिक्षास भी कोई कोई संज्ञायें उत्पन्न होती हैं, कोई कोई संन्ञायें 
निरुद्ध होती हैं। यह शिक्षा है |? 

४ ओर फिर पोद्पाद | भिष्ठ सुख ओर दुश्खके विनाशसे* चतुर्थ-ध्यानको प्राप्तहो 
विहरता है। उसकी वह जो पछ्टिलेकी उपेक्षा-मुख-चाली सूक्ष्म सत्य-संज्ञा ( थी, यह ) निरूद् 
होती है। अदुःख-भसुख सूक्ष्म सत्य-संश्ञ, उस समय होती है। उस समय ( वह ) 
अदुःख-अछख-सूक्ष्म-सत्य-संघीही वह होता दे । ऐसी शिक्षास्ते भी कोई कोई संज्ञाय॑ उत्पन्न होती 
हैं, कोई कोई संज्ञाय निरुद्द होती हैँ । यह शिक्षा दे” 

४ और फिर पोटठ्पाद | भिक्षु रुप-संज्ञाओंके सर्वथा छोड़नेसे, प्रतिघ (-प्रतिह्िसा )- 
संज्ञाओंके अस्त होजानेसे, नानापन (--नानात्व )की संज्ञाओंकी मनमें न करनेसे, * अनन्त 
आकाश *? इस भाकाश-आनेत्य-आयतनको प्राप्त हो विहरता है | उसकी जो पहिलेकी रूप-संज्ञा 
थी, वह निरुद हो जाती है, आकाश आनन्त्य-आयतनवाली सूक्ष्मण-सत्य-संज्ञा उस समय होती 
है। आकराशआनन्‍न्त्य-भायतन सूक्ष्म-सत्य-संज्ञी ही बह उस समय होता है। ऐसी शिक्षासे 
भी० ।? ४५ झोर फिर पोटय्पाद ! मि्ठु आकाश-आनन्त्य-आयतनको सर्वथा अतिक्रमणकर 
८ विज्ञान अन्त दे? इस विज्ञान-आनन्त्य-आयतनको प्राप्त हो विहरता है | उसकी बह पहिछेकी 
आक्राश-आनंत्य-आयतनवाली सृक्ष्म-सत्य-संज्ञा न" होती है । विज्ञान-आन॑त्य-आायतनवाली 
सूक्ष्म-सत्य-संज्ञा होती है। विज्ञान-आनंत्य-आयतन-सृक्ष्म-सत्य-संज्ञी ही (चहु)डस समय 
होता है ।०१ 

८४ ओर फिर पोट्टपाद | भिक्षु विज्ञान-आन्त्य-आयतनको सर्वधा अतिक्रमणकर “कुछ 
नहीं है? इस आककिचन्य (-5न-कुछ-भी-पना)-आयतनक्ो प्राप्त हो विहार करता है। उसकी 
-यह पहिछेकी विज्ञान-आनन्त्य-आयतनवाली सुक्ष्म-सत्य-संज्ञा नष्ट होजातों है आर्किचन्य- 
आयतनवाली सूक्ष्म-सत्य संज्ञा ही० वह आकिचन्य-आयतन-सूक्ष्म-सत्य-संज्ञी ही उस समय 
होता है ॥०। ? 

५ चँँकि पोदव्पाद ! मिक्ष स्वक-संज्ञी (--अपनेमें संज्ञा ग्रहण करने-बाल्म) होता 
हो इसलिये ) वह वचहाँसे वहाँ, घहांसे वहाँ, क्रमशः श्रेष्ट-तर संज्ञा प्राप्त (-स्पर्श) 
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करता है। श्रेष्टनर-संझापर स्थित हो, उरूको यह होता है--' मेरा चिंतन करना बहुत घुरा 
(--पापीयस्‌ ) है, मेरा न चितन करना, बहुत्त अच्छा (-८श्रेय्रल्‌ ) यदि में न चिंतन 
करूं, न अभिस॑स्करण करूँ, तो यह संज्ञाय मेरी नष्ट होजाबंगी, आर और भी विश्ञाल ( -- उदार) 
संज्ञायें उत्पन्न होंगी । क्‍यों न में न चितन करे, न अभिसंस्करण करूँ |5 उसके चिंतन न 
करने, अभिसंस्करण न करनेसे, वह संज्ञायें नाश हो जातो हैं, आर दूसरी उदार संज्ञायें उत्पन्न 
नहीं होतीं। वह निरोधको स्पर्श ( प्राप्त ) करता है। इस प्रकार पोदठपाद | ऋमश: 
अभिसंज्ञा ( “संज्ञा - चेतना )निरेधवाछी संप्रज्ञात-समापत्ति ( <-र्संपज्ञान-समापत्ति ८ संप्र- 
जात-समाधि ) उत्पन्न होती है । 

“ तो क्या मानते हो, पोट्ठपाद ! क्या तुमने इससे पूर्व इस प्रकारकी क्रमशः कमि- 
संज्ञा-निरोध संप्रज्ञात-समापत्ति सुनी थी १ ? 

“/ नहीं, भन्‍्ते | भगवानके भाषण करनेसे ही में इस प्रकार जानता हूँ। 


(४ चंकि पोटय्पाद ! भिश्ु यहां स्वक-संज्ञी होता है। ( इसलिये ) वह वहाँस वहाँ, 
वहासे वहां, ऋरमशः संज्ञाफे अग्र (--उत्तम )को प्राप्त (>स्पश ) करता है । संज्ञाके अग्र 
( « सर्वात्तम )पर स्थित हो, उप्तको ऐसा होता है--' मेरा चिंतन करना बहुत घुरा है, चिंतन न 
करना मेर लिये बहुत अच्छा है? ।? वह निरोधको स्पर्श करता है। इस प्रकार पोद्टपाद ! 
क्रमशः अभिसंज्ञा-निरोध संप्रश्ात-समाधि होती है । ऐसे पोटठपाद ]० ?? 

/ सन्त | भगवान्‌ क्या एक हीको संज्ञा-भग्न (८संज्ञाओमं सर्ब-श्रेष्ट ) बतछाते हैं 
या प्थक्‌ प्रथक्‌ भी संज्ञाग्रोंकी कहते हैं ? ” 

४ पोट्ठपाद | में एक भी संज्ञाग्र बतछाता हैं, आर ए्थक्र्‌ प्रथक्‌ भी संज्ञाप्रोंको 
बतलाता हूँ । पोट्ठपाद [! जेसे जैये निवेधको प्राप्त (<-स्पर्श ) करता है, बैसे चते संज्ञा- 
अग्रको में कहता हूँ। इस प्रकार पोद्टथपाद | में एक भी संज्ञाग बताता हूं, और पथक्‌ भो 
संज्ञाग्रोंकी बताता हूं |? 

“ भन्ते | संज्ञा पहिछे उत्न्न होती है, पीछे ज्ञान; या ज्ञान पहिले उत्पन्न होता है, 
पा सन्ता ; या सन्ना आर ज्ञान न-पूवथ न-पाछे उत्पन्न होत हूं ? !! 

४ पोद्ठपाद | संकह्ा पहिले उत्पन्न होती ह, पीछे क्लान। संज्ञाकी उत्पत्तिसे (हो) 
ज्ञानकी उत्पत्ति होती है। वह यह जानता है--इस कारण (८ प्रत्यग् )पे ही यह मेरा ज्ञान 
उत्पन्न हुआ है । पोट्टपाद | इस कारणसे यह जानना चाहिये कि, संज्ञा प्रथम उत्पन्न होतो 
है, ज्ञान पीछे ; संज्ञाकी उत्पत्तिसे ज्ञानकी उत्पत्ति होती है | ” 

४ संज्ञा ( ही ) भन्ते | पुरुषका आत्मा है; या संज्ञा अलग है, आत्सा अछग 9 ? 

४ किसको पोट्ठपाद | तू आत्मा समझता है ०” 

“/ भन्ते | में आत्माको स्थूछ (>-ओोदारिक ) रूप-बान्‌ , चार महाभृतोंवाला 
कबल-करके -खानेवाला (-- वाचलिकार-भआाहार ) मानता हूं।? 


“/ तो पोद्षपाद ! तेरा आत्मा यदि स्थूल०, रुपी, चतुर्महाभोतिक, कवर्लिकार-आहार- 
वान्‌ है; तो ऐसा होनेपर पोट्पाद | संज्ञा दूसरी ही होगी, आत्मा दूसरा ही होगा। सो 
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हस फारणसे भी पोट्रणाद | जानना चाहिये, कि संझा दूसरी होगी, आत्मा वृसरा । पोद्चपाद ! 
रहने दो इसे-- ध्गत्मा स्थूल० है, (इस) के होनेहीसे इस पुरुषकी दूसरी ही संज्ञायें उत्पन्न होती 
४, दूसरी ही संछ्ायें निरुद्ध होती हैं। सो इस कारणसे भी पोद्ठपाद | जानना चाहिये, संज्ञा 
दू सरी होगी, आत्मा दूसरा । ” 
“ भन्‍्ते ! में आत्माको समझता ६ूँ--मनोसय सब अंग-प्रत्यंगचाला, इन्द्रियसे अहीन ।”! 
४ ऐसा होनेपर भी पोद्धपाद ! तेरी संज्ञा दूसरी होगी ओर आत्मा दूसरा । सो इस 
कारणसे भी पोट्रपाद | जानना चाहिये, ( कि ) संज्ञा दूसरी होगी, आत्मा दूसरा । पोद्पाद | 
सर्वोग-प्रत्यंग-युक्त इन्द्रियोंसे अ-ह्दीन मनोमय आत्मा है , तभी इस पुरुषको कोई कोई 
संज्षायं उत्पन्न होती हैं, कोई कोई संनायें निरदध होती हैं । एस कारणसे भी पोट्पाद | ०। 
“४ भन्‍्ते | में आत्माकों रूप-रहिित संज्ञा-मय समझता हैँ ।” 
५ यदि पोद्ट-पाद ] तेरा आत्मा रूप-रद्दित संक्ञामय है, तो ऐसा ऐोनेपर पोट्ट-पाद ! 
( इस ) कारण से जानना चाहिये, कि संज्ञा दूसरी होगी, और आत्मा दूसरा । पोइ-पाद | 
रूप-रहित संज्ञा-सय आत्मा है ही, तभी हस पुरुषको० । 
५ भनन्‍्ते | क्‍या में यह जान सकता हँ--कि संज्ञा पुरुषकी आत्सा है, या संज्ञा दूसरी 
( चीज़ ) है, आत्मा दूसरी ( चीज़ ) १”? 
४ पोह-पाद ! “ मिन्न-दृष्टि (धारणा )-बाछे, भिन्न क्षान्ति (--चाह )-वाढे, मिन्न 
रुचिवाडे, भिन्न-आयोग-वाछे, भिन्न-आचाय रखनेवाले तेर लिग्रे--'संशा पुरुषकी आत्मा 
है ० *--जानना मुश्किल है ।”? 


५ यदि भन्‍्ते ! भिन्न-दृष्टिवाले ० मेरे लिये-सिंज्ा पुरुषश्षो आत्मा है ०?-जानना 
सुश्किल है | तो फिर क्‍या भन्‍्ते | ' छोक नित्य (>-शाखत ) है! यही सच है, दूसरा 
( अनित्यता का विचार ) निरथंक (>-मोघ ) दे १” 

«४ पोह-पाद [--'छोक नित्य है ? यही सच है, और दूसरा ( वाद ) निरर्थक दै--यद्द 

' मैंने अ-ज्याकृत (--कथनका विपय न होने से अ-कथित ) किया दे ।” 
८ क्या भन्ते [|-'छोक अ-शाश्रत (+अ-नित्य ) है,” यद्वी सच और सब ( वाद ) 
फजूल हैं ? ” 

४ यह भी पोद्ठ-पाद ! ( लोक भ-शाश्वत० ? मैंने अ-ष्याकृत किया है ।? 

४ क्‍या भन्‍्ते |--' छोक अन्त-बान्‌ है ? ० १” 

४ यह भी पोट्ट-पाद | ० अव्याकृत ० १ 

४ क्‍या भन्‍्ते | _..'लोक-अन-अन्त-वान्‌ दे ०९१०१” 

«& यह भी पोहक्‍्-पाद | ० अ-व्याहृत ० । ?? 

८ ७ ' वही जीव है, वही शरीर है, ०१७ “८ ० अन्ध्याकृत ० ।? 

४ ७ * जीव दूसरा है, शरीर दूसरा है! ० 7? “ ० अन्व्याक्त ० । 5! 

८ ७ + मरनेके बाद तथागत फिर ( पैदा ) होता है ० ? ” “ ० अ-्ब्याकृत ० 7 
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४ ० € मरने के बाद फिर तथागत नहीं होता ? ० ९१७ ० ० अन्ब्याकृत ० ।7 

४ ० ६ ० होता है, और नहीं भी होता है? ० १७ ५ ० अन्ब्याकृत ० (9 

४ ० मरने के बाद तथागत नहोता दे, ननहींहोता है ? ०९१ ५ ० अनब्याकृृत ० 9 

“ किस लिये भन्‍्ते | भगवान्‌ ने इसे अ-व्याकृत किया दे १ ? 

४ पोइ-पाद | न यह अर्थ-युक्त (<स-प्रयोजन ) है, न घर्म-युक्त, न आदि-दश्रह्मचर्यके 
उपयुक्त, न निवंद (--उदासीनता ) फेलिये, न विराग केलिये, ननिरोध (+5क्लेश-विनादश ) 
फेलिये, न उपशम (--शांति ) के लिये, न अभिज्ञाकेलिये, न संबोधि (+>परमार्थ-ज्ञान ) 
फेलिये, न निर्वाण केल्यि, है । इसलिये मेने इसे अ-्याकृत किया | ? 

४ भन्‍्ते | भगवान ने क्या क्‍या व्याकृत किया है १ ? 

५ चोट्ट-पाद ! * यह दुःख दे ? ( इसे ) मेंने व्याकृत किया है । ' यह दुःख-समुदय 
है? मेंने व्याकृत किया है। * यह दुःख-निरोध है ? ० । * यह दुःख-निरोध-गामिनी-प्रतिपदू 
( >- मसार्ग )है १ ०।॥०१ 

“भन्‍्ते | भगवानने इसे क्यों व्याकृत किया है ११ 

५ पोट्पाद ! यह अर्थ-उपयागी, धर्म-उपयोगी, आदि-न्रह्म-चर्य-डपयोगी है । यह 
निर्देदेकेलिये, विरागकेलिये, निरोधकेलिये, उपशमके लिये, अभित्नाके लिये, संबोधके 

लिये, निर्वाणके लिये है । इसलिये मेने इसे व्याकृत किया ।? 

“यह ऐसाही है, भगवान्‌ | यह ऐसाही है, सुगत | अब भन्‍्ते ; भगवान्‌ जिसका 
काल समझते हों ( कर ) ॥” 

तब भगवान्‌ आसनसे उठकर चल दिये । 

तब परिधाजकोंने भगवानके जानेके थोड़ीही देर बाद, पोट्ट-पाद परित्राजककों चारों 
ओरसे बाग-बाणसे जजेरित करना शुरू किया--इसी प्रक्नार आप पोट्द-पाद, जो जो श्रमग 
गौतम कहता ( रह्दा ), उसीको अनुमोदन करते ( रहे ) 'यह ऐसाही है भगवान्‌ | यह 
एसाही है सुगत !” हमचो श्रमग गोतमका कहा कोई धर्म एकप्ता नहीं देखते, कि--“लोक 
बाश्वत हैः, लोक-अखाश्वत हैः, 'छोक अन्तवान्‌ है', 'छोक अनू-भन्त-वान्‌ हैः, ' वही जीव है, 
वही शरीर हैः, 'दूसरा जीव है, दूसरा शरीर है?, 'तथागत मरनेके बाद होता है?, 'तथागत 
मरनेके बाद नहीं होता? 'तथागत मरनेके बाद होता है, नहीं भी होता है |? 'तथागत 
भरनेके याद न होता है, न नहीं होता है ।' 

ऐसा कहनेपर पोट्टड-पाद परिव्राजकने उन परित्राजकोंको यह कहा-“में भी भो | 
श्रमण गौतमका कहा कोई धर्म एकसा नहों देखता--'छोक शाश्वत है० | बल्कि श्रमण गौतम 
'सूत--तथ्य (स्न्यथाये ) धर्ममें स्थित हो, धर्म-नियामक-प्रतिपदू (--मार्ग, ज्ञान ) को 
करता है । ( तो फिर ) मेरे जैसा विज्ञ, श्रमण गोतम के सुभाषितकों सुभाषितके तोरपर कैसे 
अनुमोदन न करे 9? 

तब दो तीन दिनके बीतनेपर, चित्र हत्थि-सारीपुत्त ओर पोट्-पाद परित्राजक जहां 
भगवान्‌ थे, वहाँ गये । जाकर चित्त हत्थि-सारीपुत्त भगवानको अभिवादनकर एक ओर बैठा । 
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पोइ्-पाद परिधाजक भगवानके साथ संमोदन कर“, एक ओर बैदगया । एक ओर चैट 
पोद्न-पाद परिघाजकने भगवानकों कहा-- 

“उस समय भन्‍्ते | भगवानके चडे जानेके थोट्टीही देरयाद ( परिक्राणक ) झुग् चारों 
ओरसे “*'जजेरित करनेल्गे--'इसी प्रकार आप पोद्न-पाद । ०१० मेरे जैसा बिम्॒० सुमापितको० 
केसे अनुमोदन नहीं करे ९७ 

“पोद्ट-पाद | सभी यद परिधाजक अन्य - चश्ु-रहित हैं? । तूही उनमें एक चश्-मान्‌ 
है। पोट्न-पाद | मेंने ( कितनेह्दी ) धर्म एकांशिक कहे हैं --प्रज्ञापन किय्रे हं। कितनेही घर्म 
अनू-एकांशिक भी कटे हें० । पोष्ट-पाद | मेंने कौनसे धर्म अन-एकांशिक उपदेश किये हैं० ९ 
'लछोक शाश्वत है! इसको मेने सनेकांशिक घर्स कहा है० । 'छोक अ-शाश्वत है? ०अनेकांशिक 
भर्मंत)० । तथागत मरनेफे बाद न होता है, न नहीं होता है! मेने अनेझांशिक धर्म उपदेश 
किया है० । यह पोट्ट-पाद ! न अर्थ-उपयोगी हैं, न धर्म-उपयोगी हैं, न आदि ब्रद्मचर्य 
उपयोगी है। न निवेदफे लिये ०, न पैराग्यके लिये ०। इसलिये इन्हें मने अन-ऐकाशिक 
उपदेश किया० 

“पोट्ट-पाद | मेंने कौनसे एक-अंशिक धर्म कहे हँ-प्रशापित किये हैं ? 'यह दुःख 
है? ०० यह दुःख-निरोध-गामिनी-प्रतिपद्‌ है? इसे पोट्ट-पाद । मेने एकांशिक धर्म बतलाया 
है? ! यह पोइ-पाद ! अर्थ-उपयोगी है० | इसलिये मेंने उन्हें एकॉशिक धर्म कहा है-- 
प्रज्ञापित किया है ।! 

“पोद्रपाद ! कोई कोई श्रमग ब्राह्मग ऐसे बाद (मत )-बाले-- ऐसी दृष्टिवाझे 
हैं--'मरनेके बाद आत्मा असेग, एकान्तसुखी (--फेवल सुखी ) होता दै? । उनसे में यह 
फहता हूं--- सच-मुच तुम सब आयुप्सान्‌ इस घादवाले -5इस इप्टियाठे हो--'मरने के बाद 
आत्मा अ-रोग एकान्त सुद्ी होता है! ? बह जब ऐसा पूछनेपर सुत्ते हाँ? कहते हैं। तब 
उनका में यह कहता हुं--क्या चुम सत्र अयुष्मान्‌ एकान्त सुक्तवाले छोक्ो जानते 
देखते, विहार करते हो” १? ऐसा पूछनेपर नहीं? कहते हैं। उनको में यह कहता एुँ--क्या 
तुम सब आयुप्सान्‌ एक रात या एक दिन, आधी रात या आधा दिन एकान्त-सुखबाले 
आत्माको जानते हो? ( यह पूछनेपर “नहीं! कहते हैं। उनको में यह कहता हँ--'क्य्ा 
आप सब्र आयुप्मान्‌ जानते हैं, यही मार्ग >थ्रह्ी प्रतिपद्र एकान्त-सुखयाडे छोकके 
साक्षात्कारके लिये है ? ऐसा पूछनेपर नहीं? कहते हैं । उनको में यह पूछता हैं,--क्या आप 
सब्र आयुप्मान्‌ जो वह देवता एकान्त-सुखवाछे लोकमें उत्पन्न हैं, उनके भाषित ।पित दशाब्दको 
मुनते हैं एकान्त-सुखबाे लछोकफे साक्षात्कारफे लिये---'सार्प | मु-प्रतिपन्न (--ठीकसे पहुंचे ) 
हो ; मार्ष | ऋत-प्रतिपन्न (+-अ-कुरिलतापे प्राप्त ) हो; ह_म भी सार्प | ऐसे ही प्रतिपत्त 
( >-सार्गाख्ढ ) हो, एकान्त-सुख-बाले छोकम उत्पन्न हुये हैं १७ ऐसा पृछनेपर नहीं” कहते दे । 
तो क्‍या सानते हो पोद्न-पाद| क्‍या ऐसा होनेसे उन श्रमण ब्राद्मणोंक्रा कथन प्रमाण 
(+-प्रतिदरण)-रद्दित नहीं होता ११ 


४ अवश्य, भच्ते | ऐसा होनेपर उन अ्रमण ब्राह्मणोंका कथन प्रतिहरण-रहित 
होता है ।? मं 
२१९५ 


२४ १६। पाटुपाद-खुत्त । 


47 


४ जसे कि पोट्ट-पाद | कोई पुरुष ऐसा कहें--इस जनपद (+- देश) में जो जनपद- 
कल्याणी (>देशकी संदरतम खी) है, में उसको चाहता हूं, उसकी कामना करता हूं । उसको 
यदि ( छोग ) ऐसा कहें--' ६ पुरुष जिस जन-पद्‌ कल्याणीको तू चाहता है--कामना करता 
है, जानता है, कि वह क्षत्रियाणी है, धाद्मणी है, वेश्य-खी है, या शृद्दी है! ? ऐसा पूछनेपर 
नहीं? बोढे, तथ उसको यह कई--'हे पुरुष | जिस जन-पद-कल्याणोकों तू चाहता है०, जानता 
है० ( वह ) अम्ुक नास बाली अमुक गोत्र वाली है, लम्बी छोटी या मशझोली ; काली, 
श्यामा या, सदूगुर (+-मंगर मछली) के वर्णकी है; इस ग्राम निगम या नगरमें ( रहती ) है 9 
यह पूछनेपर “नहीं? के । तब उसको यह कहेँ--'हे पुरुष जिसको तू नहीं जानता, जिसको 
तूने नहीं देखा; उसको तू चाहता है, उसकी तू कामना करता है ? ऐसा पूछनेपर 'हाँ? कहे । 
तो क्‍या मानते हो पोट्न-पाद | क्‍या ऐसा होनेपर उस पुरुषका भाषण प्रतिहरण-रद्दित नहीं 
हो जाता ११ 


४ अवश्य भन्‍ते | ऐसा होनेपर उस पुरुषका सापण प्रतिहरण-रहित हो जाता है । ” 

“ इसी प्रकार पोद्-पाद| जो चह श्रम॒ण प्राह्मण इस तरह बाद चाले-दृष्टि चाछे 
ई---'मरनेके बाद आत्सा अ-रोग एकान्त-सुखी होता है?, उनको में यह कहता हैं--सचसुच 
तुम सब आयुष्सान्‌ ०० । ततो' पोद्द-पाद ! क्‍्या० उन श्रमण-प्राह्मणोंका कथन प्रतिहरण- 
रहित नहीं है 9”? 

८४ झचश्य | भनन्‍ते ०॥१९ 

“ जैसे पोद्न-पाद | कोई पुरुष चौरादे (--थातुर्सहापध्) पर, महलूपर चढ़नेके लिये 
सीदी वनावे । तब उसको ( छोग ) यह कहें--९ हे घुरुष | जिस ( प्रासाद )के लिये तुम 
सीढ़ी बनाते हो, जानते हो वह प्रासाद पूर्व दिशामें, दक्षिण दिशामें, पश्चिम दिशामें, (या) 
उत्तर दिशामें, है ऊँचा, नीचा, (या) मझोला है ?? ऐसा पूछने पर 'नहीं? कहे । उसको यह 
कहें---' है पुरुष ! जिसको तू नहीं जानता, तूने नहीं देखा, उस्ट प्रासादपर चढ़नेके लिये सीढ़ी 
बना रहा है ९? ऐसा पछनेपर 'हाँ? कहे । तो क्‍या सानते हो पोट्ट-पाद | क्‍या ऐसा होनेपर उस 
पुरुषका भाषण प्रमाण-रह्वित नहीं हो जाता १९ 

४ अवश्य भनन्‍्ते [० ??*** 

इसी प्रकार पोट्ठपाद | जो वह श्रमण ब्लाह्मण० “ मरनेके बाद आत्मा अ-रोग एकान्त 
सुख्ली होता है १ ०० । 

८ अवश्य भनन्‍्ते ० ?! 


“ पोह्ठपाद | तीन आत्म-प्रतिकाभ (--शरीर-ग्रहण ) हैं, स्थूल (+-- ओदारिक) 
आत्म-प्रतिकाम, मनोसय आत्म-प्रतिकाभ, अ-रूप आत्म-प्रतिकाभ । पोट्टपाद ! स्थूल 
आत्म-प्रतिछाभ कौन है! रूपवान्‌ चार महा भूतोंसे बना कवलिकार (--ग्रास ग्रास करके) 
भक्ष्य वाला, यह स्थूल आत्म-प्रतिछाभ है। मनोमय आत्म-प्रतिकाभ कौन है? रूपी 
(-- रुपवान्‌, साकार) सनोमय स्व-आाहार सर्वेअंग-प्रत्यक्न-वाछा, इन्द्रियोंसे अ-ही न, यह 
मनोसय जात्म-प्रतिकाम है । अ-रूप (--रूप-रहित > निराकार) आत्म-प्रसिकाभ कौन है ? 

२१९६ हे 
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अ-रूपी संज्ञामय, यह भ-रुप आत्मप्रतिकाम (5चरीर-प्रदण) है। पोद्नपाद ! में स्थूल 
शरीर-परिप्रहसे छानेफे लिये धर्म उपरेश करता ह, हुस तर मार्गारझठ हमोंके १संझेश 
( < फ्रेश मल) उत्पादक घमम छूट जायेगे। *व्यवदानीय धर्म, प्रज्ञाकी परि-पूर्णता, विपुलताको 
प्राप्त हंगे, ( आर बह ) इसी जन्मर्मे रूवयं जानकर साक्षातक़र, प्राप्तरर विहरेगा । शायद 
पोद्न-पाद | तुसे ( यह विचार ) हो-'संझ्ेशिक घर्म टूट जायगे०, इसी जन्‍्ममें० प्राप्तकर 
विदरेगा, ( किन्तु )4ह विहरना कठिन ( ऋ॑दुश्ख) होगा । पोट्-पाद। ऐसा नहीं समसना 
चाहिये,० । उसे प्राम्ोद्यथ (७ प्रमोद) भी होगा, प्री ति, प्रश्नव्धि, स्थति, सम्प्रजन्ब और सुस्त 
विद्दार भी होगा ।!! 

४ मनोमय शरीर-परिग्रहके परित्यागके लिये भी पोट्ट-पाद | में घर्म उपदेश करता हूं । 
जिससे कि मार्गारूठ होने घालाके संक्लेशिक घमं छूट जायेंगे० ।० । ०सुख विह्रभी होगा ।» 

४ अ-रूप (--निराकार) शरीर-परिग्रहफे परित्यागंफे लिय्रे मी पोट्टपाद ! में धर्म 
उपदेश करता हूं 0। “मुखबिहार भी होगा ।? 

“/ दूसरे लोग यदि पोद्पाद | हवें पूछें--'क्या है आयुसो ] वह सरूथूल शरीर-परिग्रह 
(>आत्म-प्रतिकाभ), जिसके प्रह्याण (८परित्याग) फे लिये तुम धर्म उपदेश करते हो 
और जिस प्रकार मार्गार्ठ हो ०, इसी जन्ममें स्थय॑ जानफर० विहरोगे १? उनके ऐसा पूछनेपर 
दम उत्तर देंगे--' यह है आयुसों | बह स्थूल शरीर-परिग्रद, जिसके प्रह्याणके लिये हम धर्म 
उपदेश करते हैँ ।०। 

५ दूसर छोग यदि पोट्टपाद हमें पूष्े--क्या है आवुसो । मनोमय दरीर-परिप्रहु० । 
०विहरोग ? ५ 

“४ दूसरे लोग यदि पोट्नपाद । हमें पृष्टं--क्या है आवुसो । भ-रूप घारीर परिग्रद ० १ 
०]।०। 

४ ज्ञस पोट्ट-पाद ! कोई पुरुष प्रासादपर चढ़ने फेलियि उसी प्रासादके नीचे सीढ़ी 
वनावे । उसको _यह पूछें-- है पुरुष॥ जिस प्रासादपर घड़नेके लिये तुम सीदी बनाते हो; 
जानते हो, वह प्रासाद पूर्व दिशामें है, या दक्षिण ०; ऊँचा है या नीचा या मझ्जोला १ ॥ 
वह यदि कहै--यह है आवुसो ! वह प्रासाद, जिसपर चइनेको, उसीके नीचे भ॑ सीढ़ी बनाता 
हूं ।? तो क्या मानते हो पोट्टपाद | ऐसा होनेपर ययग्मा उस पुरुषका सापण प्रामाणिक होगा 9९ 

४ अवश्य, भन्‍्ते | ऐसा होनेपर उस पुरुषका भाषण प्रामाणिक होगा ॥” 

४ इसी प्रकार पोट्टपाद | यदि दूसरे हम पुछ--आवुसो | चह स्थूल शरीर-परिग्रह 
क्या पे ०।०]| 

“ ० आयुसों | वह मनोमय शरीर-परिग्रह क्या है ० १ ० । 

“४ ० आवुसो | चह अ-रुप शरीर-परिप्रह क्या है, जिसके प्रहाण (--परित्याग ) के 
लिये, छुम धर्म उपदेश करते हो, ० ; ० ९ उनके ऐसा पूछनेपर हम यह उत्तर देंगे--'्यह 
१. १५ अकुशल चित्तोत्पाद धर्म । २. शमथ, वियश्यना । 

१६९७ 





२६ १६ । पाहपाद-सुत्ते । 


( पुर्वाक्त ) है आवुसो | वह अ-रूप शारीर-परिग्रह ० | ० तो क्‍या मानते हो पोट्रपाद | 
ऐसा होनेपर क्‍या उस पुरुषका भाषण प्रामाणिक होता है ? ? 


' £ अवश्य भन्‍्ते | ० ”? 


ऐसा कहनेपर थित्त हत्थि-सारि-पुत्ते भगवानकी कहा--' भन्‍्ते जिस समय स्थूल 
शरीर-परिग्रह होता है, उस समय मनोमय दारीर-परिग्रह तथा अ-रूप-शरीर-परिग्रह मोय 
(-- मिथ्या ) होते हैं, स्थूल शरीर-परिग्रह ही उस्त समय उसरे लिये सच्चा होता हैं । जिस 
समय भन्‍्ते ! मनोमय शरीर-परिग्रह होता है, उस समय स्थूल शरीर-परिग्रह तथा अ रुपशरीर- 
परिग्रह मिथ्या होते हैं, मनोमय शरीर-परिग्रह ही उस समय उसके लिग्रि सच्चा होता है । ज़िस 
समय भन्‍्ते | अ-रूप शरीर-परिशह होता है, उस समय स्थूल शरीर-परिग्रह तथा मनोमय 
शरीर-परिग्रह मिथ्या होते हैं, अ-रूप शरीर-परिग्रह ही उस समय उसके लिये सच्चा होता है ।”' 


५ जिस समय चित्त ! स्थूल शरीर-परिणह होता है, उस समय “ मनोमय शरीर-परिग्रद्ट 
है? नहीं समझा जाता । न ' अ-रूप शरीर-परिप्रह है? यही समझा जाता है। ' स्थूल शरीर- 
परिग्रह है ? यही समझा जाता दे । जिस समय चित्त | मनोमग्न शरीर-परिग्रह ० । जिस समय 
अ-रुप शरीर -परिग्रह ० । यदि चित्त | तुझ्म यह पूछें--तू भूत-कालम था, नहीं तो तू न था १ 
भविष्य-कालमें तू होगा (++रहेगा ) ? नहीं तो तू न द्ोगा ? इस समय तू है ? नहीं तो तू 
नहीं है ? ? 


« ऐसा पूछने पर भन्‍्ते ! में यह उत्तर दूँगा-- में भूत कालमें था, ( में नहीं तो 
न) था। भविष्य काल्‍में में होऊँगा, नहीं तो मेंन होऊँगा। इस समय हूं, नहीं तो 
नहीं रत १ | घेसा पूछने परम भन्ते | इस प्रकार उत्तर दगा ॥7ः 


४ यदि चित्त | तुझे यह पूछें--जो तेरा भूतकालऊका शरीर-परिग्रह"था, वही तेराशरीर- 
परिग्रह सत्य है, भविष्यक्रा ओर वर्तमानका ( क्‍या ) मिथ्याहे ? जो तेरा भविष्यमें होनेवाछा 
घरीर-परिग्रह है, वही ० सच्चा है, भूतका ओर दत्तमानका (क्‍या ) सिथ्या है ? जो इसे 
समय तेरा चर्तमान शरीर-परिग्रह है, वही तेरा शरीर-परिग्रह सच्चा है, भूतहा ओर भविष्यका 
( क्‍या ) मिथ्या है १ ऐसा पूछनेपर चित्त तू केप्ते उत्तर देगा १” 


८ यदि भन्‍्ते | सुझे ऐसा पूछेंगे “जो तेरा भूतकालका शरीर-परिग्रह था० ।१ ऐसा 
पूछनेपर भन्‍्ते ! में इस प्रकार उत्तर दँगा--“जो मेरा भूतका शरीर-परिग्रह था, वही शरीर- 
परिग्रहठ मेरा उस समय सप्या था, भविष्य ओर वर्तमानके० असत्य थे । जो मेरा भविष्यमें 
अनू-आगत दशरीर-परिग्रह होगा, वही शरीर-परिग्रह मेरा उस समय सच्चा होगा; भ्रूत ओर 
चर्तमानके शरीर-परिंग्रह असत्य होंगे। जो मेरा इस ससय चतेमान शरीर-परिग्रह है, वही 
शरीर-परिप्रह मेरा ( इस समय ) सच्चा है, भूत ओर भविष्यके शगेर-परिश्रेह अ-सत्य हैं।? 
ऐसा पूछनेपर भन्‍्ते |! में यह उत्तर दू गा। ? 

८ ऐसे ही चित्त | जिस समग्र स्थूल शरीर-परिग्रह होता है, उस समय मनोमय शरीर- 
परिग्रह नहीं कहा जात, न उप्त समत्र अ-रूप शीर-परिप्रह कहा जाता है; स्थूछ शरीर-परिग्रह 

२१९८ 
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ही उस समय कहा जाता है । जिस समय चित्त | मनोमय शारीर-परिग्रहू० )। जिस समय 
चित्त ! अरूप शरीर-परिग्रह होता है, उस समय “स्थूछ दारीर-परिग्रह है! नहीं कहष्ठा जाता; 
न समोमय शरीर-परिग्रह है ? कहा जांता दे । 'अरुप शरोर-परिग्रद्द है! यही कहा जाता है। 
जैसे चित्त ! गायसे दूध, दृधसे दही, दद्दीसे नवनीत (-+*ैनू ), नवनीतसे घी (--सर्पिप्‌), 
सर्पिपसे सर्पिप-मंड (+-घीका सार) घोता है। जिस समय दूध होता है, डस समय न दही 
होता है, न नवनीत०, न सर्पिप०, न सर्पिपू-मंठ०; दूध ही उस समय उसका नाम द्वोता है। 
जिस समय दही? । ०नवनीत० । ०सर्पिप० | सर्पिए-मंड० । ऐसे ही चित्त १! जिस समय 
स्थूछ शरीर-परिग्रह होता है० । ०सनोसय० । “अ-रूप० | यह चित्त ! लोकिक संज्ञायें हैं - 
लोविक निरुक्तियाँ हैं -- लौकिक ध्यवह्दार हैं -- लौकिक प्रज्ञप्तियाँ हैं, तथागत इनसे विना लिप्त 
हुये, व्यवहार करते हे । ?? 


ऐसा कहनेपर पोद्टपाद परिप्राजकने भगवानकों कद्दा+- 

“आखर्य। भन्‍्ते!! आश्व] भन्‍्ते !! ० आजसे आप गोतम मुझे अंजलि-बद 
उपासक घारण करें । ? 

चित्त हत्थि-सारि-पुत्त (+ चित्र दस्ति-सारि-पुन्न ) ने भगवानकों कद्दा -- 

५ झाश्चर्य | भन्‍्ते !] आशख्र्य | भन्‍्ते !] ० भन्‍्ते | में भगवानका शरणागत हूँ, 
धर्म और सिश्षु-संघका भी भन्‍्ते | भगवानके पास मुझे प्रत्नज्या मिले, उपसंपदा मिले । ४ 

चित्त हत्थि-सा रि-पुत्ते भगवानके पास प्रत्नज्या पाई, उपसंपदा पाई। आयुष्सान्‌ 
चित्त हत्थिसारिषुत्त उपसम्पदा प्राप्त करनेके थोड़े ही दिन बाद; पुकाकी, पुकांतवासी, प्रमाद- 
रहित उद्योगी, आत्म-संयमी दो, विहार करते हुये, जल्दी ही जिसके लिये कुछ-पुत्र अच्छी तरह 
धरसे बेघर हो प्रश्नजित होते हैं, उस अज्लुपम प्रह्मचर्य-फलको, इसी जन्ममें जानकर ८ साक्षातकर 
-- पाकर, विहार करने छगे । * जन्म क्षीण होगया, प्रद्मचये-वास हो लिया, करना था, सो कर 
लिया, ओर कुछ करनेको नहीं रहा ।? यह जान गये । आयुष्मान्‌ चित्त हत्थि-सारि-ुत्त 
भहंतोंमेसे एक हुये । 


ह 


तृतीय-खण्ड ! 
आयु-वष ४६-५५ । 
(वि, पू. ४५७-४५१ ) ! 


तृतीय-खंड । 
( १ ) 
तेविज्न-छुत्त ( वि. पृ, ४५७ ) | 


, , $ ऐसा मैंने सुना--एक समय भगवान्‌ *कोसल देशमें पाँचसों मिश्ञुओंके महामिश्ष- 
संघके साथ चारिका करते, जहाँ सनसाकट नामक कोसलोंका ब्राक्मण-प्राम था, वहाँ पहुँचे । वहां 
भगवान्‌ सनसाकरमें, मनप्ताकटके उत्तर तरफ अचिर्वती नदीके तीर आम्रवनमें विहार करते थे । 

उस समय बहुत से अभिज्ञात ( ८ प्रसिद्ध ) अभिज्ञात॒ ब्राह्मण महाशाल ( >-महा- 
धनिक ) मनसाकटमें निवासकर रहे थे, जैसे कि--१चंकि घाह्मण, तास्कृस़ ब्राह्मण, पोक्खर-साति 
ब्राह्मण, जानुस्सोणि ब्राह्मण, तोदेय्य ब्राह्मण ओर दूसरे भी अभिज्ञात अभिज्ञात ब्राह्मण महाशाल । 


तब चहलकइमीके लिये दहलते हुये, विचरते हुये, वाशि्ट ओर भारद्वाज रास्तेमें बात 
उत्पन्न हुई । वाशिप्ट माणवकने कहा-- 

८ यही मार्ग ( वैसा करनेवालेको ) बरह्म-सलोकताके लिग्रे जल्दी पहुँचानेवाल।, सीधा 
हे जानैवाछा है; जिसे कि यह ब्राह्मण पोष्करसातिने कहा है । ” 

- भारद्वाज माणवकने कहा--“ यही सार्ग० है, जिसे कि ब्राह्मण तारुक्षे कहा है । ? 
चाशिए माणवक भारद्वाज माणवकको नहीं समझा सका, न भारद्वाज माणवक वाशिष् 
माणवकको ( ही ) समझा सका । तब वाशिष्ट माणवकने भारद्वाज साणवकको कहा -- 

४ यह भारद्वाज ! शाक्य-कुछसे प्रत्जित शाक्य-पुत्र श्रमण गोतम मनसाकःमें, सनसा- 
कटके उत्तर अचिखती (> रापती ) नरीके तीर, आम्रवनर्में विहार करते हैं । उन भगवान्‌ 
गोतसके लिये ऐसा मंगल कीति-शब्द फेल हुआ 'ै..वह भगवान० छुद्ध भगवान हैं। चलो 
भारद्वाज | जहाँ श्रमण गोतम हैं, वहाँ चलें। चहुफर इस बातक्े श्रमग गोतमसते पुछे । जैप्ता 
हमको श्रमण गोतम उत्तर देंगे, बैसा हम धारण करेंगे । ? 

४ अच्छा भो ! ? कह भारद्वाज माणवकने **उत्तर दिया । 


तब वाशिष्ट और भारद्वाज ( दोनों ) माणवक जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गये; जाकर 
भगवानके साथ संमोदन कर'**( कुशल-प्रश्न पूछ ) एक ओर बैठ गये । एक ओर बेठे हुये 
बोशिष्ट साणवकने भगवानसे कहा-- 
«हे गौतम ! ४ रास्तेमें हमलोगोंमें यह बात उत्पन्न हुई० । यहाँ हे गोतम ! विग्रह है, 
विवाद है, नानावाद हैं । ” ह 
, ९ दी. नि. १. १३-। २ युक्तप्रांतके फेजाबाद. गोंडा, बहराइच, सुल्तानपुर, वाराबंकी, 7: ज्ञ क्वार २ बकप्रोतके फैजाबाद, गोडा, वहराइच, सुल्तानपुर, बाराबंकी, ओर 
बलल्‍्तीके जिडे, तथागोरखपुर जिलेका कितना ही भाग । ३ चंकि ओपसाद-निवासी, तारुक्ख 
दच्छानंगल-निवासी, पोक्ख॒रसाति उक्कदठा-वासी जानुस्सोणि श्रावल्ती-निवासी, तोदेय्य 
तुदीगाम-निवासी । * 


२०३ 


ना 


३:१। तेविज्ञ-सुच । 


४ क्या वाशिष्ट | तू ऐसा कहता है--' यही मागे० है, जिसे कि ब्राह्मण पोष्कर-सातिने 
कहा है? ? ओर भारद्वाज माणवक यह कहता है--०जिसे कि ब्राह्मण तारुक्षने कहां है । 
तब वाशिष्ट ! किस विपयमें तुम्हारा विग्रह० है ९! 

“है गौतम | मार्ग-अमार्गके संबन्धर्में ऐतरेय ब्राह्मण तेत्तिरीय ब्राह्मण, छन्दोग 
प्राह्म-ण, छन्दावा-ब्राह्मण, ब्रह्मचये-ब्राह्मण अन्य अन्य ब्राह्मण नाना मार्ग बतछाते हैं । तब भी 
वह ( वैस्ला करनेवालेको ) ब्रह्माकी सलोकता को पहुँचाते हैं । जैसे हे गोतम | ग्राम या निगमके 
अ-दूरमें बहुतसे नाना-मार्ग होते हैं, तो भी वे सभी ग्राममें ही जानेवाछे होते हैं । ऐसे ही 
है गोतम | ०प्राह्मण नाना मार्ग बतछाते हैं, ० । ० ब्रह्माकी सलोकताको पहुँचाते हैं |”? 

“४ बाशिष्ट | ' पहुँचाते हैं ? कहते हो ? ” “ < पहुँचाते हैं ? कहता हूँ। ? 

४ « वाशिष्ट | पहुँचाते हैं, कहते हो १” “ पहुँचाते हैं ? ० । ? 

“४ वाशिष्ट | पहुँचाते हैं, कहते हो ? ” “ पहुँचाते हैं ० । ? 

४ बाहिष्ट | १ त्रैविद्य ब्राह्मणोंमें क्‍या एक भी ब्राह्मण है, जिसने ग्रह्माको अपनी 
आँखपे देखा हो ९” ु 

४ नहीं है गोतम | ? 

४ क्‍या चाशिष्ट | त्रैविद्य ब्राह्मगोंका एक भी आचाये है, जिसने ब्रकह्माको अपनी 
आँख से देखा हो ९ ” 

८ नहीं हे गोतम | ”? 

४ क्‍या वाशि्ट | त्रेविय ब्राह्मणोंका एकभी आचाये-प्राचार्य है ०९१ “नहीं हे गोतम !? 

४ क्या वाशि्ट ! अविद्य ब्राह्मणोंके आचायकी सात पीढ़ी तकमें कोई है ० १ ? 

४ नहीं हे गोतम | ? 

४ क्‍या वाशिष्ट । जो तैविद्यत्राह्मगोंके पूर्वज, मन्‍्त्रोंके कर्ता, मन्त्रोंके प्रवक्ता ऋषि 
( थे )--जिनके कि गीत, प्रोक्त, समीक्वित पुराने मंत्र-यद्को आजकर त्रेविद्य ब्राह्मण अजुगान, 
अनुभाषण, करते हैं, भापितको अनुभाषण करते हैं, बचिको अनु-बा चन करते हैं, जैसे कि अद्दक, 
वामक, वामदेव, विश्वामित्र, यमदग्नि, अद्भिरा, भरद्याज, वशिष्ट, कश्यप, भ्ंगु । उन्होंने भी 
( कया ) यह कहा--जहां ब्रह्मा है, जिसके साथ ब्रह्मा है, जिस विपयमें ब्रद्मा हे, हम यह 
जानते हैं, हम यह देखते हैं ? » 

४ नहीं हे गोतम | ? 

४ इस प्रकार वाशिष्ट | त्रेविय ब्राह्मणोंमें एक ब्राह्मण भी नहीं, जिसने त्रक्षाको अपनी 
आंखे देखाहो । ० एक आचार्य भी ० । एक आचार्य-प्राचायं भी० ! ० सातर्वी पीढ़ी 
तकके आचायौमें भी०। जो ज्ैविद ब्राह्मणोंके पूवैवाढे ऋषि ०। ओरे त्रैविद्य ब्राह्मण 
ऐसा कहते हैं !ः--' जिसको न जानते हैं, जिसको न देखते हैं, उसकी स-लोकृताकेलिग्रे हम 
मार्ग उपदेश करते हैं? । यही मार्ग ब्रह्म-सछोकताके लिये जल्दी-पहुँचानेवाला, है |! ? तो 
क्या मानते हो, वाशिषट्ट | क्या ऐसा होनेपर त्रैविद्य ्राह्मणोंका "कथन अ-प्रामाणिकताको 
नहीं प्राप्त होजाता ? ? 

२ तीनों वेदोके ज्ञाता । 


२०४ 





तेविज्ञ-सुत्त । ३१४१। 


“अवश्य, दे गोतम | ऐसा होनेपर बैविश ब्राह्मणोंका कथन अ-प्रामाणिकताको प्राप्त 
होजाता है ।”? 

५ अहो | घाशिष्ट | बअ्रेविद्य प्राद्मण जिसको न जानते #, जिसको न देखते हैं, 
उसकी सलोकताके मार्गका उपदेश करते हैं !!--यही ८ सीधा सागे है। यह उचित 
नहीं है । जेसे बवाशिप्ट । अन्धोंकी पाती एक वूसरसे जुही; परहिलेयाला भी नएीं देखता, 
चीचवालामी नहीं देखता, पीछेवालाभी नहीं दूपता । ऐसही बाशिप्ठ ! अन्ध-परेणीके समानहों 
तऔैवि्य म्राह्मणोंका कयन है, पहिएे वाठेमेसी नहीं इखा० । (अतः) उन सबिय ब्राह्मणोंका कथन 
प्रछापही वहरता है, *घ्ययें ० , रिक्त ०८नुच्छ ० | तो *'*** बाशिष्ट ! क्या चरंचिद् ब्राक्षग 
चन्द्र सूर्यको तथा दूसरे बहुतसे जनोंको, देखते दें, कि कद्ठांस बह डगत्ते है, कमा हुचते जो 
कि ( उनकी ) प्राथथना करते हैं, स्त॒ति करते हें, हाथ जोड़कर नमस्कार करते घूमते हैं ? ? 

४ हाँ, हे गोतम | प्रेथिद् प्राह्मण चन््र सूर्य तथा दूसर बहुत जनोंकों देखते हें ॥०७ 

“ते क्‍या मानते हो, बाशिष्ट | त्रैविय प्राह्यण जिन चन्द्रसूथ या दूसरे बहुत 
जनोंको, देखते हैं, कद्ठांति० । क्या ग्रेविय प्राह्मण चन्द्न-सर्यक्री सलोकता (--सहव्यता+- 
एक स्थान निवास ) फे छिय़रे मार्ग फा उपदेश कर सकते ऐँ--' यही बैंसां करनेवाड़े को, 
चन्द्र-सूयंकी सझोकताफे ल्यि० सीधा मार्ग है ? । ” 

४ नहीं हे गोतम | ४? 

५ इस प्रकार ब/शिष्ट। चेंविय प्राद्मग जिनको देखते हैं, » प्रार्थना करत है० । उन 
चन्द्र-सूर्वंफी सलोकताके लिये भी मार्गका उपदेश नहीं कर समते, कि० यही सीधा मार्ग है; 
तो फिर ग्रद्मको--जिसे न ब्रैविय प्राहझमगोंने अपनी आँखोसे देखा, ० ० न प्रेविद्यम्राक्मणोंकि 
पू्र-चाठे ऋषियोंने० । तो क्‍या बाशिष्ट | एसा झोनेपर च्रविद्य प्राह्मणोंका कथन भअ-प्रामाणिक 
( नहीं ) (--अप्पारिद्दीरक्त ) अहरता १? 

४ अवश्य, हे गौतम !? 

6 अच्छा बघाशि्ट | अ्रेम्रिय प्राद्गग जिसे न जानते हैं, जिसे न देखते हैं, 
उसकी सलोकताके लिये मार्ग उपदेश करते हैं--० यही सीधा मार्ग है” | ०यह उचित नहीं । 
जैसे कि वाशिष्ट | पुरुष ऐसा कंद्े--छएस जनपद (+देश ) में जो जनपद-कल्याणी (--देशकी 
सुंदरतम खी ) है, में उसको चाहता ६ूँ०९ | तब उसको यह. पूछेँ-- दे पुरुष ! जिसको 
तू नही जानता, जिसको तने नहीं देखा, उसको तू चाहता है, उसकी तू कामना करता है 
ऐसा पूछने पर 'हाँ! कहें । तो *******“““घाशिष्ट | कया ऐसा होनेपर उस पुरुष का 
भांपण आअ-प्रामाणिक नहीं ठहरता ? ” 

४ अवदयक है गोतस | । ?” 

५ ऐेसे ही है वाशिए्ट | तैविय प्राह्मणोंने श्रह्माको अपनी अखिसे नहीं देखा० । अद्ढो ! 
चह त्रेविय ब्राक्षण यह कहते हैं--जिसे हम नहीं जानते० उसकी सलोकता के लिये मार्ग 
उपदेश करते हैं० । तो क्या वाशिए ] ० भाषण अ-प्रामाणिक नहीं होता ? ”? 


१० एरृठ १९६॥ 








२०५ 


३:१। - तेविज्ञ-खुत्त । 


“८ तो बाशिष्ट | मनसाकट यहाँसे समीप है ), मनसाकटठ यहांसे दूर नहीं है १” 

४ हाँ | है गोतम मनसाकट यहाँसे समीप है०, यहाँसे दूर नहीं है । ” 

“तो चाशि्ट | यहाँ एक पुरुष है । (जो कि ) सनसा-कठ्हीमें पेंदरा हुआ है, 
बढ़ा है । उसको "“मनसाकटका रास्ता पूछें। वाशिष्ट ! सनसाकटठमें जन्मे, बढ़े उस पुरुषको, 
सनसाकःका मार्ग पूछनेसे ( उत्तर देनेमें ) क्या देरी या जड़ता होगी ९? 

४ नहीं हे गोतम | ”? 

४ सो किस कारण १ 9 

“४ है गौतस | वह पुरुष सनसाकटमें उत्पन्न ओर बड़ा है, उ्तको मतसाकश्के सभी 
सांग सुविदित हैं । ” 

४ बाशिए | सनसाकटमें उत्पन्न ओर बड़े हुये उसपुरुषको सनस्ताकटका सार्ग पूछनेपर 
देरी या जड़ताहो सकती है; किन्तु तथागतको त्रह्मलोक या ब्रह्मडोक जानेवाछा मार्ग पृछने 
पर, देरी या जड़ता नहीं होसकती । वाशिष्ट ! में श्रह्माकों जानता हूं, त्रद्मजेकको ओर ब्रह्मछोक 
गामिनी-प्रतिपढू ( >-म्द्मलोकके मार्ग ) कोभी; ओर जैसे सार्गारूढ़ होनेसे ब्रह्मलोकर्में उत्पन्न 
दोता है; उसे भी जानता हूं ।? 


6 


ऐसा कहनेपर वाशिए्ट माणवकने भगवानकी कहा--- 
मेने फ | ग़ों ए्‌ 
“४ हे गौतम ! मेंने यह सुना है, श्रमण गोतम ब्रह्माओं की सलोकताका मार्ग उपदेश 
है ।. कर ३० 

करता है । अच्छा हो आप गोतम हमें ब्रह्माकी सलोकताके मार्ग ( का ) उपदेश करे 
है गोतम ! आप ( हम ) प्राह्मण-संतानका उद्धार करें ।?? 

* तो वाशिष्ट | सुनो, अच्छी प्रकार मनमें ( धारण ) करो, कद्दता हूं । ?”? 

४ अच्छा भो | » वाशिए माणवकने भगवानको कहा । भगवानने कहा :--- 


५ चाशिष्ट | यहाँ लोकमें तथागत उत्पन्न होते हैं । ०१ इस प्रकार सिश्षु शरीरके 
चीवर, ओर पेय्के भोजनसे सन्तुष्ट होता है। इस प्रकार वाशिष्ट ! भि्छु शीलू-संपन्न होता 
है । २० चह अपनेको इन पाँच नीवरणाँसे मुक्त देख, प्रमुदित होता है.। प्रमुदित प्रीति 
प्राप्त करता है, प्रीति-मानका शरीर स्थिर शांत होता है। प्रश्नन्ध (5-शांत )शरीरवाला 
सुख अनुभव करेगा, सुखितका चित्त एकाग्र होता है । | 


५ बह मिन्र-भाव युक्त चित्तसे एक दिशाकों पूर्ण करके विहरता है, ० दूसरी दिल्ला ० 
, ० तीसरी दिशा ० , ० चोथी दिशा ० इसी प्रकार ऊपर नीचे आड़े-चेड़े सम्पूणं मनसे, 
सबकेलिये सारेही छोकको मित्र-भाव-युक्त, विपुल, महान, अ-प्रमाण, वैर-रहित, द्रोह-रहिंत 
चित्तसे स्पर्श करता विहरता है । जैसे वाशिष्र | बलवान शंख-ध्मा (--शंख वजानेवाला ) 
थोड़ी ही मिंहनत से चारों दिशोंकों गंजा देता है। वाशिष्ट | इसी प्रकार मिन्न-भावना से 
भावित, चित्तकी विम्न॒क्ति ( --छठने )से जितने प्रमाणमें काम किया है, वह वहीं अवशेप -- 
खतम नहीं होता । यह भी वाशि्ट ! ब्रह्माओंकी सलोकताका मार्ग है । 
९. प्र. १७२-७३,१९०-९१। २. १७४। 
२०८ 
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तेविज्ञ-सुत्त । २:१। 


४ झौर फिर पाशिष्ट | करणा-युक्त चित्तते एक दिशाको० । मुदिता-युक्त चित्तसे० ०; 
उपे क्षा-युक चित्तसे ० सारेद्दी छोकको उपेक्षा-युक्त विपुल, मद्रान्‌, श-प्रमाण, बैर-रहित, द्रोह- 
रद्धित चित्तप्ते स्पश करके विहरता है । जैसे वाशिए | बलवान शैसमा ० | वाशिए् | इसी 
प्रकार उपेक्षाप्ते भावित चित्तकी विमुक्तिसे जितने प्रमाणमें काम किया गया है, वहीं अवशेष ८ 
खतम नहीं होता । यदद भी वाशिष्ट | प्रद्चाओंकी सलोकताका मार्ग है । 

'पतो''घाशिए | इस प्रकारफे विहार वाला भिक्ष, स-परिप्रद्द है, या अ-परिग्रह ११ 
“८४ अ-परिप्रह हे गोतम |? 

४ स-वैर-चित्त या अ-वैर-चित्त १?” “ अ-बेर-चित्त हे गौतम |” 

४ सनव्यापाद-चित्त या अ-ज्यापाद-चित्त 7! “ अनध्यापाद-चित्त है गोतम !! 

४ संक्षि": (“सलिन)-चित्त या अ-संझ्ि्ट-चित्त १७ ४ अ-संश्धिष्ट चित्त हे गोतम्‌ !७ 

- 6 बश्च-वर्तो (--जितेन्द्रिय) या अ-वशनवर्ती १” " वदश-चर्ती है गोतम !? 

४ इस प्रकार घाशिए | भिश्षु क-परिग्रद् है, सत्ता अ-परिग्रह है, तो क्‍या अपरिप्रह 
मिप्लुकी अ-परिग्रह ब्रद्माके साथ समानता है, मेल हे १” " हाँ | है गौतम [” 

४ साधु, वाशिए ! वह अ-परिप्रह्ठ मिक्षु काया छोड़ मरनेके बाद, अपरिप्रद्द क्रप्ताकी 
सलोकता को प्राप्त होवे, यह संभव है । इस्त प्रकार भिश्ठ अ-चैर-चित्त ३० ।०। वश-चर्ती 
भिक्षु काया छोड़ मरनेके बाद वशवर्ती श्रद्मकी सलोकताको प्राप्त होपे, यद्द संभव है । 


ऐसा कहनेपर वाशिए ओर भारद्वाज माणवकोंने भगवान्‌ को कद्ा-- 


“आश्रर्य है गौतम | आश्चर्य दे गौतम |० आजसे आप गौतम ४म (लोगों)को 
अंजलि-बद शरणागत उपासक घारण करें ॥? 


६ आह .) 
शम्बदठ-सुत्त ( वि, पू, ४५७ ) | 


१ऐसा मैंने सुना----एक समय भगवान्‌ पाँच सा मिश्ठुओंके महान्‌ भिश्ठ-संघके साथ 
*चारिका करते हुए, जहाँ इच्छानंगल नामक कोसलोंका ब्राह्मण-ग्राम था, वहाँ पहुँचे । वहाँ 
भगवान्‌ इच्छान॑गलर्म दृच्छानंगल वनखण्ठमं विहरत थे । 


क्च्ै आस ] 
उस समय पाप्कर-साति ब्राह्मण, जनाकीणे, तृणकाप्ट-उदक-घान्य-सहित कोसलू-राज 
प्रसेन-जित-ह्वारा दत्त, राजा-भोग्य, राज-दायज, ब्रह्म-देय उकद्वाका स्थामित्त्व करता था । 


पौष्करसाति प्राणने सुनाः--शाक्‍्य-कुलसे प्रत्नजित शाक्य-पुत्र श्रमण गोतम० कोसल- 
इशर्में चारिका करते, इच्छा नंगलमें० विहार-कर रहे है । उन भगवान्‌ गोतसका ऐसा मंगल- 
कीर्ति शब्द उठा हुआ है? । इस प्रकारके अर्धतोंका दर्शन अच्छा होता है। उस समय पोष्कर- 
साति ब्राह्मणका शिष्य अम्बष्ट नामक माणवक ( था, जो कि ), अध्यायक्क मंत्र-धर, नि-धण्ड- 
केहुभ (++ कल्प)-अक्षर-प्रभेद (--शिक्षा निरुक्त)-सहित तीनों वेद, पाँचवें इतिहासका पारद्भत, 
पदु-क्ष, वेयाकरण, लोकायत ( शाखर ) तथा महापुरुपलक्षण (-सामसुद्विक-शाख्त) में परिएर्ण, 
अपनी पंडिताई, प्रबचनमें--'जो में जानता हूं, सो तू. जानता है; जो त्‌. जानता है वह में 
जानता हूं? ( कहकर आचाय॑-द्वारा ) अनुज्ञातप्रतिज्ञात ( -स्वीकृत) था । 


तब पाप्करसाति द्राह्मणने भम्बष्ट माणवककीं संवोधित किया--- 


४ तात | अम्बष्ट | शाक्य कुलोत्पन्न ० विद्वार करते हैं," इस प्रकारके भहंतोंका दर्शन 
अच्छा होता है। आओ तात | अम्बष्ट | जहाँ श्रमण गांतम हैं, वहां आभो | जाकर श्रमण 
गो . ९ | दी (5 को, करो 
तमको जानो, कि आप गौतमका शब्द यथार्थ फेला हुआ है, या अ-यधार्थ ? क्‍या० वैसे हैं 
या नहीं, जिसमें कि हम उन आप गातमको जानें । 


५ क्षेप्ते भो ! में उन गोतमको जानंगा--कि व्गप गांतम ० चैसे नर या नहीं १४ 

१. दी. नि. १:१। 
२. अ. क “ भगवानकी चारिका दो प्रकारकी होती थी -त्वरित-चारिका, ओर अत्वरिच- 

चारिका ।”' दूर बोधनीय मनुण्यको देखकर, उसके वोधके लिये सहसा गमन, त्वारित-चारिका है । 
यह महाकाश्यप स्थविरके प्रत्युदूगसन (<- अगवानी) आदिम जानना चाहिये । भगवान्‌, महाकाश्यप 
स्थविरके प्रत्युदूगमनके लिये, एक सुहतमें तीन गव्यूति (5 हुयोजन) सागे चले गये; आलवकके 
लिये तीस योजन; उत्तना ही अंगरुलि-मालके लिये; पुक्कुप्तातिके लिये ४५ योजन, महाकप्पिनके 
लिये १९० योजन, घनियके लिये १०७ योजन गये । घर्म-सेनापति (> सारिपुन्न)के शिष्य वनवासी 
तिप्य-क्षामणेरके लिये १९० योजन तोन गव्यूति गये ।**। यह त्वरित-चारिका है। जो गाँच 
निगमके क्रमसे प्रति-दिन योजन, अद्ध योजन करके, पिदंचार करते, छोकानुग्रह करते गमन करना 
है, यह अ-त्वरित चारिका है।““वालक ( पोष्करसाति ) तीनों वेढोंमें पारड्गत, पंडित व्यक्त 
हो, जम्बूद्वीपमं अग्र ब्राह्मण हुआ | दूसरे समय उसने कोसलू-राजकों ( अपना ) गुण (5 शिल्प) 
दिखलाया। तब उसके शिल्पसे प्रसन्न हो राजाने, उक्कहा नामक महानगरको त्रह्म-देय किया ।” 

२१० 
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अभ्वटू-सुत्ते ३५२॥ 

४ तात | अम्बष्ट ! हमारे मंत्रोंमें बत्तीस मदा पुरुष-लन्‍रण्ण भाये हैं। जिनसे युक्त महा- 
पुरुषकी दो ही गतियां होती हैँ, तीसरी नहीं । यद्रि बह घरमे रदता ४, ० चक्ररर्ती गजा होता है। 
यदि धरसे बेघर हो प्रमजित होता है,'''अहंत्‌ सम्यक संतुद होता है। तान । सअम्बद्ठ । में 
सन्प्रोंका दाता हूँ, तुम सन्त्रोंके प्रतिगृद्ीता हो ।१ 


पौष्कर-साति घाक्मषणकी “हाँ भो” क हु अम्बष्ठट माणवयक्र, आमने डद, अभिवादन 
कर, प्रदक्षिणा कर, घोड़ीफे रधपर चढ़, बुत माणवक्रोंफे साथ जिधर इच्छारंगल वन-संष 
था, उधरको घठा । जितनी रथकी भूमि थी, रघप्ते जाकर, यानसे उतर, पेदझदी आराममें 
प्रविष्ट हुआ । उस समय बहुतसे भिश्ष खुली जगहम॑ टहलरंद थे । तब अम्बद्द माणवक जहाँ 
वह सिल्षु थे वहां गया, जाकर उन भिश्ठुओं को बोला -- 

४मो | आप गोतम इस समय क्ठां विहार कर रहे हैं ? हम आप गोतमके दर्शनके 
लिये यहाँ माये हैं ।१ 

तथ उन भिश्षुओंको यह हुआं-यह कुछीन प्रसिद्ध अम्बद्र माणवक्क, अभिज्नात 
(:5 प्रख्यात) पाप्कर सांति भाद्मणका शिष्य है। इस प्रकारके कुछ-पुत्रोंफे साथ कथा-संछाप 
भगवानको भारी नहीं होता |! (और) अम्बद्द माणवककों कहा-- 

४अम्बद् | यह द्वार-बन्द विहार है, चहां चुपचाप धोरे से जाकर, बरांडेम (८८ भलिन्दे) 

प्रभेशकर खांसकर, जंजीरको सटखटाभो, ताठेकी छ्िलाओं। भगवान्‌ तुम्हारे लिये द्वार 
खोल देंगे ।? 

तब अम्बद्द माणवकने जहां द्वार-वंदर विहार ( ८निवासघर ) था, चुपचाप धींग से 
वहां जा० ताठेको हिलाया | भगवानने द्वार खोल दिया । अम्बष्ट साणवकते प्रवेश किया | 
(दूसरे) माणवकोने भी प्रवेश कर भगवानके साथ'““संमोदन किया" (आर) णुक ओोर चेढ 
गये | कितु अम्बद्द माणवक बड़े हुये भी, भगवानके टहलते वक्त कुछ पछरदा था, खड़े हुये भी 
बडे हुये, भगवानके साथ० । 

तथ भगवानने अम्बष्ट साणवककी यह फकहा-- 

#अम्बष्ट | क्या बुद्ध --महलक आचार्य-प्राचार्य ब्राद्मगोंके साथ कथा-संदाप, ऐसेदी 
होता हैं, जेसेकि तू चलते खड़े घठे हुये मेर्साथ''“कर रहा दे ?? 

“नहीं दे गोतम | चलते घाह्मणके साथ चलते हुये, खड़े प्रा्मणके साथ खड़े हुये, थेंडे 
पघ्राद्मणके साथ बंठे हुये घात करना चाहिये। सोये ब्राह्मणके साथ सोय्रे बातकर सकते हैं | 
किंतु जो हे गोतम | मुंडक, श्रमण, इब्म, काछे, भ्रह्मा(+-बंधु)के पैरकी संतान हैं, उनके 
साथ ऐसेही कथा-संलराप होता है, जैसाकि आप गोतमके साथ ।” 


“अम्बद्र | आर्थीकी भाँति तेरा यहाँ आना हुआ है । € मनुष्य ) जिस अर्थके लिये 
आये, उसी अर्थको सनमें करना चाहिये । अस्बद्ठ | तने (गुरुकुलमें) नहीं वास किया है; क्‍या 
वासकरे विनाही (गुदकुछ) घासका अभिमानी है १” 

: जब्र अम्बंद्द सागवरने भगवानके (गुरुकुठ) अन्वास कट्दने से कुपित हो असंधुष्ट हो, 
२११ ह॒ 


395२। अभ्चंटू-सुर । 
भगवानको ही खुनसाते (८-खुन्प्तेन्तो) भगवानको ही निन्‍द॒ते, भगवानको ही ताना देते 'श्रमण 
गातस दुष्ट (>-पापिकर) होगा? (सोच) यह कहा-- 

“४ हे गातम | शाक्य-जाति चंड है । हे गौतम ! शाक्य-जाति छ्षुद्र (-लघुक) है । 
है गांतम | शाक्य-जाति बकबादी (<-रभस) है। नीच (हृव्भ) समान होनेसे शावय प्राक्मणोंका 
सत्कार नहीं करते, ब्राह्मणोंका गौरव नहीं करते,० नहीं मानते, ०नहीं पूजते; ०नहीं अपचय 
करते । हे गौतम | सो यह अ-उछत्न -अयोग्य है, जो कि नीच, नीच-समान श्ञाक्य, 
प्राह्मणोंका सत्कार नहीं करते० ।9 

इस प्रकार अम्बहने शाक्योंपर यह प्रथम हमभ्यवाद ( >-नीच करना ) कह, 
आपेक्ष किया । 

“अम्बद्द | शाक्योंने तेरा कया कसूर किया है ११ 


“हे गौतम ! एक समय्में आचार्य प्रा० पोप्करसातिके किसी कामसे कपिल्यस्तु 
गया । (वहाँ ) जहाँ शाक्योंका संस्थागार (८ प्रजातंतन्र-भवन) है, वहाँ गया । उस्त समय 
बहुत से शाकक्‍्य तथा शाक्य-कुमार रूस्थागारमें ऊँचे आसनोंपर, एक दूभरे को अंगुली गड़ाते 
हँस रहे थे, खेल रहे थे; मुझेही सानो हंस रहे थे | किसीने मुझे आसनपर बेठने को नहीं कहा । 
सो यह गोतम । अच्छन्न >-भयुक्त है, जो यह इम्य तथा इभ्य-समान शाकक्‍्य ब्राह्मणोंका 
सत्कार नहीं करते० ।” 

इस प्रकार अम्बद्द माणवक्ने शाक्योंपर दूसरा इस्यबाद का आक्षेप किया । 


न 


“४ लदुकिका चिढिया भी अम्बट्ट! अपने घोंसलेपर स्वच्छंद्र-आलापिनी होती हे । 
कपिव्वस्तु शाक्योंका अपना ( घर ) है, अम्बट्ट | इस थोड़ी बातसे तुम्हें अप्तर्प न करना 
चाहिये | ? 

४ऐ गोतम | चार वर्ण दें,--क्षत्रित्र, घाह्मण, वेश्य और शुद्ध । इनमें है गोतम ! 
क्षत्रिय, वैश्य, शूद्र यह तोन वर्ण, प्राह्मण के ही सेवक हैं | गोतम | सो यह० अयुक्त है०।?' 


इस प्रकार अम्बद्द माणवकने शाक्योंपर तीसरा इभ्यवादका आक्षेप किया। तब 
भगवान्‌ को यह हुआ--यह अम्ब्रद्ट माणवक बहुत बढ़ बढ़कर शाक्योंपर इस्यवादका आक्षेप कर 
रहा है, क्यों न में गोतन्न पूछ । तब भगवानने अम्बद्द माणवक को कहा -- 

४ किस मोतन्रफे हो, अम्बद्द | ? 

४ कृष्णायन हूँ, दे गौतम ! » 

४ अम्बद्द ! तुम्हारे पुराने नामगोन्रके अजुघार, शाक्य आर्ये(-स्पामि-)-पत्र 
होते हैं, । तुम शाक्योंके दासी-पुत्न हो। अंम्बष्ट | शाक्य, राजा इक्वाकु (--ओक्काक ) को 
पितामह घारण करते (<-मानते ) है, पूर्व कालमें अम्बद्द | राजा इक्ष्वाकुने अपनी प्रिया -- 
ममापा रानीके पुत्रको राज्य देने की इच्छासे, ओक्काम्ुख (-- उल्का मुख ), करण्ड, हत्थिनिक, 
ओर सिनीसूर( नामक ) चार बड़े लड़कोंको राज्यसे निर्वासित कर दिया। वह निर्वासित 
हो, हिमालयफे पास सरोवरके किनारे ( एक ) बड़े शाक-वनमें घास करने लगे । जातिके 
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श्रस्बटूं-सुत्ते । 39:२। 


विगरनेके ढरसे अपनी वहिनोंके साथ उन्होंने संब्रास ( -संभाग ) किय्रा । तथ अम्बद्द | राजा 
इक्ष्वाकुने अपने अमात्यों ओर दरबारियों को पुछा--' वहाँ हैं भो। इस समय कुमार १ ? 

(देव | हिमवानफे पास सरोवरके किनारे महाणाक-बन ( >-साक-संड ) है, वहीं इस 
वक्त कुमार रहते हँ । वह जातिके विगठ़नेके ढरसे अपनी बहिनोंकि साथ संवास करते £ं । ? 

५ तब अम्बद्द | राजा इृद्वाकुने दान कट्ठा--' अदहदो | कुमार | शासक (--समर्थ ) 
हैं रे !| महाशाक्य हैं रे कुमार |! तबसे अम्बद् | वह शाक्यके नामही से प्रसिद्ध हुये, वही 
(+- इृक््वाकु ) उनका पूर्वपुरुप था। अम्बद्द ! राजा इक्बाकुको दिखा नामकी दासी थी। डसे 
कृष्ण ++कण्द ) नामक पुत्र पेदा हुआ | पदा होते ही कृष्णने कहा--' अम्मा | धोओ सुझे, 
अम्मा | नहलाओ मुझे, इस गंदगी ( +-अश्ञव्ि )से मुझ मुक्त करो, में तुम्हार काम आउऊंगा | * 
अम्बद्द । जैसे आजकऊ मनुष्य पिशाचोंकों देखकर 'पिश्ञात्र? कइते हैँ, वेखे ही उस समय 
पिशाचोंको, कृष्ण कहते थे। उन्होंने कहा-इसने पेद्रा होते ही बात की, ( अतः यह ) “ कृष्ण 

पेदा हुआ ?, ' पिशाच पेदा हुआ ? । इसीसे आगे क्ृप्णायन प्रसिद्ध हुय्क, वह कृष्णायनों का 
पूवे-पुरुष था। इस प्रक्नार अम्बष्ट | तेर माता-पिताक्षंकि गोन्नको ख्याल करनेपे, शाप 
आय॑े-पुत्र द्ोते हैं, तू शाक््योंका दासी-पुत्र है । ”? 

ऐसा कहनेपर उन माणवक्ोने भगवानको कहा-- 

४ आप गोतम ! अम्बष्ट माणवक्षकों कड्ढे दासी-पुत्न-यादसे मत लजावें । हे गातम ! 
अम्बष्ट माणवक सुजञात है, कुल पुत्र है०, वहुश्रुत-, सुबक्ता०, पंडित है । अम्ब्ष्ट माणबयक इस 
बातमें आप गोतमके साथ बाद कर सकता दे । ? 


तब -भगवानने उन माणवकांको कहा-- 

“ यदि तुम माणवकोंको होता है--अम्भ्रष्ट माणवक दुर्नात है, ०भ-कुलपुत्र ह, ०अल्प- 
श्रुत०, ८दुर्वक्ता०, दुष्प्रश (--अ-पंडित )9०॥ अम्बष्ट मागबक श्रमग गांतमके साथ इस 
विपयमें वाद नहीं कर सकता । तो अम्बष्ट साणचक बड़े, तुम्हीं हस विपयर्मं मेरे साथ बाद 
करो । यदि तुम सागवकोंको ऐसा है-- अम्बष्ट माणवक सुज्ात है? ।० । तो तुम छोग ठहरो, 
अम्बष्ट माणवकको मेरे साथ वाद करने दो । ” 


७ऐ गौतम ! अम्बष्ट माणवक्र सुज्ञात है,०। अम्बष्ट साणवक्त इस विपयर्मे आप 
गोतसके साथ बाद कर सकता है। हमलोग चुप रहते हैं। अम्बष्ट मागवक हो आप गोौतमके 
साथ इस विपयम वाद करेगा । ?' 


तब भगवानने अम्बष० माणवककों कहा --- 

४ अस्बष्ट ! यह तुझपर धर्म-संबन्धी प्रश्न आता है, न इच्छा होते भी उत्तर देना 
चाहिये, यदि नहीं उत्तर देगा, या इधर उघर करेगा, या चुप होगा, या चला जायेगा; तो 
यहीं तेरा शिर सात टुकड़े हो जायगा । तो अम्प्रष्ट। क्‍या तुमने बृद--महल्लक ब्राह्मणों 
आचार्य-प्राचायों श्रमणोंसे सुना है (कि) कबसते कृष्णायन हैं, ओर उनका पृर्वे-पुरुष कोन था 0? 

ऐसा पूछनेपर अम्बष्ट माणवक खुप होगया । 

दूसरीबार भी भगवानने अम्बष्ट माणवककों यह पुछा-० । 
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३:२। हि अम्यटु-सुत्त 


तय भगवानने अम्बष्ट माणवक्रकों कहा -- 

४ अम्बष्ट | उत्तर दो, यह तुम्हारा चुप रहनेका क्षमय नहीं। जो कोई तथागतस्ते 
तीनवार स्वधर्म-संबंधी प्रश्न पूछे जानेपर भी उत्तर नहीं दंगा, उसका शिर यहीं सात टुकड़े 
हो जायगा । ? 

उस समय चच्रपाणि यक्ष बड़े भारी आदीक्त--संप्रज्वयलित <- सप्रकाश लोह-खंड (-- अयः 
कूंट )को ऐेकर, अम्ट्ट माणवकके ऊपर आकाश मो खड़ा था--' यदि यह अम्बष्ट माणवक्त तथा- 
गतसे तीनवार स्वधर्म-संबन्धी प्रदन पूछे जानेपर भी उत्तर नहीं देगा; (तो ) यहाँ इसके 
शिरको सात टुकड़े करूँगा । ? उस चच्न-पाणि यक्षको ( या तो ) भगवान्‌ देखत थे, या अम्बष् 
साणवक् । तब उसे देख अम्बष्ट माणवक्र भयभीत, उद्धिम्न, रोमांचित हो, भगवानूसे न्राण -- 
लयन -- शरण चाहता, बंठकर भगवानसे बोला-- 

/ क्या आप गोतमने कहा, फिरसे आप गौतम कह तो १” 

५ तो क्‍या मानते हो, अम्बष्ट | क्‍या तुमने सुना है? १? 

“ ऐसा ही है गांतम ! जैसा कि आप ने कहा । तबसे ही कृष्णायन हुये, और चही 
क्रप्णायनोंका पूर्व-पुरुष था | ? 
मद्दा-शब्द (--कोछाहलू ) करने छगे-- 


“ अम्बष्ट साणवक दुर्जात है। अ-कुलपुत्र है। अम्ब्ट माणवक शार्क्याका दासी- 


पुत्र है। शञाक्य, अम्बष्ट साणवकके आर्य (--स्वामि )-पुत्र होते हैं। सत्यवादी श्रमण गोतम 
को हम अश्नद्धेय करना चाहते थे । ? 


ऐसा कहनेपर माणवक्त उन्नाद- उद्यशब्द 


तथ भगवान्‌ को यह हुआ--' यह माणवक्त अम्बष्ट माणवककों दासी-पुनत्र कहकर 
बहुत अधिक लजवाते हैं, क्‍यों न में (इस) छुट्ाऊँ?। तब भगवानने साणवक्कों को कहा -- 

४ माणत्रको | तुम अम्बष्टमाणवक को दासी-पुत्र कहकर चुत अधिक मत लजवाओ। 
वह कृष्ण महान्‌ ऋषि थे। उन्होंने दक्षिण-देशमें जाकर ब्रद्मम॑त्र पढ़कर, राजा इक्ष्वाकुके 
पास जा छुद्र-रूपी कन्याको मांगा | तब राजा इद्बाकुने- 'अरे यह मेरी दासीका उप्र 
होकर छुद्र-रूपी कनन्‍्याकों माँगता है! ( सोच ), कुपित हो असन्तु"्ट हो, बाण चढ़ाया । 
लेकिन उस चाणको न वह छोड़ सकता था, न समेट सकता था। तब अमात्य और पार्षद 
(--दर्बारी ) कृष्ण ऋषिके पास जाकर बोले--- 

'भद॒न्त | राजाका संगल हो, भद॒न्त | राजाका मंगल (--स्वल्ति) हो ।? 

'राजाका मंगल होगा, यदिराजा नीचेकी ओर बाण(-क्षरप्र) को छोड़ेगा । (छेकिन) 
जितना राजाका राज्य है, उतनी एथ्वी विदीण हो जायगी ॥? ै 

“भद॒न्त | राजाकों मंगल हो, जनपद (>-देश) का मंगल हो ।ः 

'राजाका मेगल होगा, जनपदका भो संग होगा; यदि राजा ऊप(की ओर वाण 
छोड़ेगा, ( छेक्रिन ) जहां तक राजाका राज्य है। वहां सात वर्ष तक चर्षा न होगी ।? 

'भद॒न्त । राजाका मंगल हो, जनेपदका मंगल हो, देव भो वर्षा करे (5 

५१४ 


अम्यटटयसुत्त ! ३५१२। 


“०देवसो वर्षा करेगा, यदि राज़ा ज्येछ कुमारपर बाण छोड़े। कुमार स्वस्ति पूर्वक 


( किंतु ) गंजा हो जायेगा ।ः 


“ध तब साणवकों | अमात्योंने इक्वाकुको कहा-- “*'ज्येष्ट कुमारपर बाण छोड़ें, कुमार 
स्वस्ति-सहित ( किंतु ) गंजा होगा । राजा इदंवाकुने ज्येष्ठ कुमारपर वाण छोड़ दिया***। उस 
श्रह्मदण्डसे भयभीत, उद्दिप्न, रोमांचित, तजित राजाइक्ष्वाकुने ऋषिको कन्या-प्रदान की । माणवको ! 
अम्बष्ट साणवकको दासी -पुत्न कह, तुम मत बहुत अधिक लूजवाओ । बह कृष्ण महान ऋषि थे ।9 


तब भगवानने अम्ब्ट साणवककों संबोधित किया-- 


४ तो“*'अम्बष्ट | यदि ( एक ) क्षत्रिय-कुमार प्राह्मण-कन्याके साथ संवास करे, उनके 
संवाससे पुत्र उत्पन्न हो। जो क्षत्रिय-कुमारसे श्राह्मण-कन्यामे पुत्र उत्पन्न होगा, क्या घह 
ब्राह्मणोंमें आसन ओर पानी पायेगा १? ४ पायेगा हे गोतम |? / क्या ध्ाह्मण श्राद्ध, स्थालि 
पाक, यज्ञ था पहुनाईमें उत्ते खिलायेंगे १” ० खिलायेंगे हे गोतम | ? “ क्या ब्राह्मण उसे मंत्र 
(--वेद ) बँचायेगे ? ” “ बँचायेंगे हे गौतम | » “ इसको स्त्री ( पाने )में रुकावट होगी, या 
नहीं ?” “ नहीं रूकावट होगी ।” "क्या क्षत्रिय । इसे क्षत्रिय-असिपेकते अभिपिक्त 
करेंगे १” नहीं, हे गोतम |**“'माताकी ओरते हे गोतम | अयुक्त है । ? 


# तो"'अम्बष्ट | यदि एक ब्राह्मण-कुमार क्षत्रिय-कन्याके साथ संवास करता है, उनके 
संवासते पुत्र उत्पन्न हो । जो वह ब्राह्मण-कुमारसे क्षत्रिय-कन्यामें पुत्र उत्पन्न हुआ है, क्‍या वह 
ब्राह्मणोंमतिं आसच, पानी पायेगा ९ ?? ५ पायेगा हे गौतस | ?? ८ क्या ब्राह्मण श्राद्ध, स्थालिपाक, 
यज्ञ या पहुनाईमें उसे खिलायेंगे ?? " खिलायेंगे हे गोत्तम |» ० क्या ब्राह्मण उसे ऊंत्र 
बैचागे, या नहीं ? ” “ बँँचायेंगे हे गोतम |” “ क्या उसे (आद्मण-) सत्री ( पाने )में रुकावट 
होगी १” “ झकाबट न होगी हे गोतम |” ० क्या उसे क्षत्रिय क्षत्रिय-अभिपेकसे असभिपिक्त 
करेंगे 0? “ नहीं, हे गोतम | ” “ सो किस हेतु ? ” ४ गौतम पितासे वह अनुपपन्न है | ?” 


४ इस प्रकार अम्बष्ट! खीसे करके भी, पुरुष करके भी क्षत्रिय ही श्रेष्ठ है, प्राह्मण 
हीन है। तो'“'क्षम्बष्ट ! यदि ब्राह्मण किसी ब्राह्मणको किसी कारणसे छुरेसे सुंडितकरा 
घोड़ेके चाबुकसे मारकर, राष्ट्र या नगरसे निर्वासित करदें। क्‍या वह ब्राह्मणोंमें भासन, पानी 
पायेगा १” “नहीं हे गौतम | ”” “क्या ब्राह्मण श्राद्ध स्थालिपाक, यज्ञ पहईनाईमें उसे 
खिलायेंगे ? ” ० नहीं, है गोतम ! » ४ क्या ब्राह्मण उसे मंत्र वैंचाय्येंगे या नहीं 9? “ नहीं 
है गोतम |? ०“ उसे ( ब्राह्मण-) ख्री ( ठेने )में रुकावट होगी, या वेरुकावट १ » ० रुकावट 

* होगी, है गोतम | ? 


५ तो अम्बष्ट ! यदि क्षत्रिय (एक पुरुषको) किसी कारणसे छुरेसे सुंडितकर, घोड़ेके 
चाबुकसे मारकर, राष्ट्र या नगरसे निर्वासित करदे । क्या वह त्राह्मणोंमें आसन पानी पायेगा ? ” 
५ पायेगा हे गोतम | ?? ५ क्या ब्राह्मण ०उसे खिलायेंगे ?? ५ खिंलायेंगे हे गोतम |» क्‍या 
श्राद्मण उसे मंत्र चैंचायेंगे ? ”  बँचायेंगे हे गोतम |” “ क्‍या उसे सत्रीमें रुकावट होगी, या 
घेरुकावट 9 ? “ बेरुकावट होगी है गोनम | ”? 

0 कट 


३५२] “ अम्बट-सुस | 


'« अम्ब्ट । क्षत्रिय बहत ही निदोन (नीच ) होगया रहता है, जब कि इसको 
क्षत्रिय किसी कारणपे मंडितकर० । इस प्रकार अम्बष्ट ! जब वह क्षत्रियोंम॑ परम नीचताको 
प्राप्त है, तब भी क्षत्रिय ही श्रेष्ठ है, त्राद्मण हीन है। भद्या सनत्कुमारने भी अम्बप्ट | यह 
गाथा कही हे-- ह 

४ गोत्र छेकर चलनेवाडे जनोंमें क्षत्रिय श्रेष्ठ है। ?? 
जो विद्या और आचरण युक्त है, वह देव-मनुप्योमें श्रेष्ठ है ॥ ? 

८ सो अम्बष्ट र यह गाथा प्रह्मा सनत्कुमारने उचित ही गायी (-सुगीता ) है 
अनुचित नहीं गायी दै,--सुभाषित है, दुर्भाषित नहीं है; सार्थक है, निरथंक नही; में, भी 
सहमत हैं, में भो अम्बण्ट कहता है गान्न लेकर० । 2 

४ क्या है, है गौतम । चरण, ओर क्या दे विद्या १? 


५ अम्बप्ट। अनुपम विद्या-आचरण-सम्पदाको जातिवाद नहीं कहते, नहीं गोत्र-बाद 
कहते हैं, नहीं मान-घाद--' मेरे तू योग्य है ?, ' मेरे तू योग्य नहीं है? कहठतह । जहां अस्बष्ट 
आधवाह-वियाह होता है'"*, वहीँ यह जातिवाद“, गोन्नवाद " , सानवाद, ' मेरे तू योग्य 
है, : मेरे तू योग्य नहीं है? कहां जाता दै। अम्बप्ट ! जो कोई जातिवादमें बंधे है, गान्न- 
बादमें बेचे, ( अभि-) मान-बादमें बँधे हैं, आवाह-विवाहमें वैंधे है, वह अनुपम विद्या-चरण- 

से दर हैं । अम्बष्ट । जाति-बाद-बंधन गोन्न-वाद-बंधन, मान-वाद-बंधन, आवाह-विवाह- 
बंधन छोड़कर, अनुपम विद्या-चरण-संपदा प्रत्यक्षकी जाती है । 


८५ क्या है, हैं गौतम ! चरण, ओर क्या है विद्या ९” 


५ अन्यप्ट । लोकमें तथागत उत्पन्न होता है १० | ०। इसी प्रकार भिक्षु शरीरके 
चीवर, पेटके खानेसे सन्ठ॒प्ट होता है ।०। इस तरहअम्बप्ट ! मिक्षु शील-संपन्न होता है १०। वह 
प्रीति-सुखवाछे प्रथम ध्यानको प्रासहो विहरता है । यह भी उसके चरणमें होता । *०द्वितीय 

ध्यान० | ०तृतीय घ्यान० । «चतुर्थ ध्यानको प्राप्त हो विहरता है, यह भी उसके चरणमें होता 
है। अम्बष्ट | यह चरण, ज्ञानके प्रत्यक्ष करनेके लिये, (मनुण्यफे) चित्तको नमाता है, झुकाता 
'ै। सो इस प्रकार वित्तके परिशुद्ध०१ । इस प्रकार आकार-सहित उद्देश-सहित अनेक पृवे- 
निवासोंकी जानता है । यह भी भन्यप्ट | उसकी विद्यामें है। ९ ०दिव्य विश्युद्ध चल्लुसे ० प्राणियोंको 
देखता है। यह भी अम्बप्ट | उसकी विद्या्में है। ०१९ जन्म खतम होगया, त्रह्मचर्य पूरा 


निज सी तक न. अौीन.. >-क अमन 








२. एृष्ठ- १७२०-७४ । 

२. अ,. क. “तापस आठ प्रकारके होते हैं--(१) स-पुन्न-भायं, (२) उंछाचारी, (३) अन- 
अम्नि-पक्तिक, (४) अ-स्वयँ-पाकी, (५) अश्म-म॒ुच्कि, (६) दुन्तबल्कलिक, (७) प्रवृत्त-फल-भोजी, 
(८) पाण्डु-पछाशिक । इनमें जो केणिय जटिलकी भाँति कुद्म्ब सहित वास करते हैं, वह 'स-पुन्न- 

भार कहलाते हैं। जो गाँव कस्वोंसे चावलकी मिक्षा छेकर पकाकर खाते हैं, वह 'अनपि-पक्तिक! 

। जो गाँवमें जाकर पकी सिंक्षाको महण करते हैं, वह 'अ-स्वय॑-पाकी' ० जो झुठिया पत्थरसे 

अम्बादक आदि वृक्षोंके चमड़ेको उपाड़कर खाते हैं, वह 'अश्म-मुश्कि'"। जो दाँतसे ही (छाल 

बल्‍्कल) उपाड़कर खाते हैं, वह प्रव्नत्त-फल-भोजी'''। जो**'स्वयं गिरे फूल फल पत्ते खाते; जीवन- 

सापन करते हैं, वह 'पांडु-पछाशिक''*'। यह तीन प्रकारके होते हैं, उत्कृष्ट, मध्यम ओर सदुक 
२३१६ 


'प्रस्वटु-सुत्त । ३४२। 


होगया, करना था सो कर लिया, भय यहाँके लिय्रे कुछ नहीं है? यह सी जानता है। यह भी 
उसकी विद्यामें है। यह अम्बप्ट | विद्या है। अम्बष्ट | ऐसा मिश्रु विद्या-सम्पन्न कहा जाता 
है । इस प्रकार चरण-संपन्न ; इस प्रकार विद्या-चरण-रंपन्न होता है। इस विद्या-संपदा, तथा 
चरण-सम्पदाधे बढ़कर दूसरी विद्या-सम्पदा या चरण-सम्पदा नहीं है । 

४ अस्वष्ट | इस अनुपम्त॒ विद्या-चरण-सम्पदाके चार अपाय-झुख (+> विध्न) होते 
हैं। कौनते चार ( कोई श्रसमण या घाह्मण अम्यट ! इस अजुपम विद्या-चरण संपदाको 
पूरा न करके, खारी-धिविध (-झोरी-मंत्रा वाणप्रस्थीके सामान ) लेकर--'फल मृल्यह्ारी 
होऊँ? ( सोच ) - वन-बासके लिये जाता है। वह विद्या, चरणसे भिन्न वस्तुका परिचारक 
(८- सेवक) वनता है। इस अनुपम विद्या-चरण-संपदाका यह प्रथम अपाय-सुख ( ८ विध्न) 
है। ओर फिर अस्वष्ट | यहाँ कोई श्रमण या ब्राह्मण इस अलुपम विद्या-चरण-संपदाको 
पूरा न करके, फलाहारिताको भी पूरा न करके, कुदालले “कन्द-मूल फलाहारी होऊँ? 
(सोच ) विद्या-चरणसे भिन्नवस्तुका परिचारक बनता है । ०यह ट्वितीय अपाय-मुख है। और 
फिर अम्बष्ट ! ०फछाहारिताको न पूरा करके, गाँवके पास या निगम (-कस्बे)के पास 
अप्निशाला वना अप्नि-परिचरण (--होम आदि) करता रहता है० । ०यह पृत्तीय-सुख है 
ओर फिर अम्बष्ट | ०अम्लि-परिचर्याको भी न पूरा करके, चौरल्तेपर चार द्वारों बाला आगार 

' बनाकर रहता हैं, कि जो यहाँ चारों दिशाओंसे भ्रमण या ब्राह्मण आयेगा, उसका में यथाशक्ति 
>+्यथावल सत्कार करूँगा । वह इस प्र्वार विद्याचरणते भिन्नहीका परिचारक बनता है। ०यह 
चतुर्थ अपाय-मुख है । इस अनुपम विद्या-चरंण-संपदाके अम्बष्ट | यह चार *विध्न हैं । 

/ तो'''अम्बष्ट | क्या आचार्य-सहित तुम इस अनुपम विद्याचरण-संपदाका उपदेश 
करते हो ? 

४ नहीं हे गोतम | कहाँ आचार्य-सहित में ओर कहाँ अनुपम विद्या-चरण-संपदा ! हे 
गौतम ! आचार्य सहितमें अनुपम विद्या-चरण-संपदास्ते दूर हैं |? 

४ तो “'क्षम्ब्ट ! इस अनुपम विद्या-चरण संपदाकों पूरा न कर, झोली आदि 
(-- खारीविधिध) छेकर 'प्रवृत्त फलभोजी होऊें? ( सोच ), क्या तू वनवासके लिये आचार्य 
सहित धनमें प्रवेश करता है १ 

४ नहीं हे गोतम ।9 

' ४ ०।०। चौरस्तेपर चार द्वारों चाछा आगार बनाकर रहता है, कि जो यहाँ चारों 
दिश्याओंसे श्रमण या म्राह्मण आयेगा, उसका में यथाशक्ति यथावल सत्कार करूँगा (१? 


“४ नहीं है गोतम !9 





(- साधारण) । जो बठनेके स्थानसे विना उठे हाथ पहुँचने भरके स्थानके फलको खाते हैं, वह 

'उत्कृ्ट' । जो एक बृक्षसे दूसरे वृक्षको नहीं जाते, वह 'सध्यम'। जो जिस किसी वृक्षके नीचे जाकर 

खोजकर खाते हैं वह 'सदुक' | यह भागों तापस-प्रचज्यायें उन्हीं चारमें आ जाती हैं। केसे ? इनमें 

'सपुन्न-भार्य' 'उंछाचारी' दानागार सेवन करते हैं। 'अनसि-पक्तिक और 'अ-स्वयंपाकी, अरच्यागार०] 

'अइम-सुष्टिक', झोर 'दन्त-वल्कलिक' कन्दुमूल-फल भोजी० । 'पांडुपछाशी' पवृत्त-फल भोजी ० । 
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२५४। अम्बह-छुत्त । 


/ इस प्रकार अम्बष्ट | आचाये-सहित त्‌ इस अनुत्तर विद्या-चरण-रुपदासे भी हींन 


है, ऑर यदह्द जो अनुत्तर विद्या-चरण सम्पदाके चार अपाय-मुख हैं, उनसे भी हीन। तने 
अम्बष्ट | आचार प्राह्मण पोप्कर-सातिसे सीखकर यह बाणी बोली--कहां हृव्भ, (--नीचा, 

एस्य) काठ, पेरसे उत्पन्न मुडक श्रसण हैं, ओर कहां त्रेविद्य घाह्मणोंका साक्षात्कार" ? स्वयं 
अपायिक (>दुगगंतिगामी) भी, ( विद्या-चरण ) न पूरा करते ( हुये भी ), अम्बष्ट | अपने 
आधर्य प्राह्मण पौष्करसातिका यह अपराध देख | अम्ब्ट | पौष्कर-साति चराह्मण राजा प्रसेनजित्‌ 
कोसलका दिया खाता है । राजा प्रसेनजित्‌ कोसछ उसको दर्शन भी नहीं देता | जब उसके 
साथ मंत्रणा भी करता है, तो कपड़ेकी आइसे मंत्रणा करता है । अम्बष्ट | जिसकी धार्मिक दी 
हुईं सिक्षाको (पोप्करसाति) ग्रहण करता है, वह राजा प्रसेनजित्‌ कौसल उसे दर्शन भी नहीं देता | 

देख अम्बष्ट ! अपने आचार्य ब्राह्मण पोप्करसातिका यद्द अपराध३ ।** । तो क्‍या मानते हो 
अम्बष्ट | राजा प्रसेनजिव कौसछ हाथी पर बैठा, या धोड़ेपर बैठा, या रथके ऊपर खटा *डग्रोंके 
साथ या राजस्योंके साथ कोई सलाह करें, ओर उस स्थानसे हटकर एक ओर खटा हो जाये। 

तब ( कोई ) शूद्ध या शूद्ध-दास आजाय, वह उस स्थानपर खड़ा हो, उसी सलाहको करैं--'लैसी 

राजा प्रसेनजित्‌ कोसलने को थी, तो क्‍या बह राज-कथनकों कहता है, राजमंत्रणाकों मंत्रित 

करता है, इतनेसे चह राजा या राज-अमात्य हो जाता है $9 

“नहीं ह गौतम [” 

“इसी प्रकार द्वे अस्बप्ट | जो बह ब्राह्मणोंके पूर्वज ऋषि मंत्र-कर्ता, संत्र-प्रवक्ता (थे), 
जिनके कि पुराने गीत, प्रोक्त, समीहित (--चिन्तित) मंत्रपदको श्राह्मण आजकल अनुगान, 
अनुभाषण करते हैं, सापितको अनुभापित, वाचितको अनु-वाबित करते हैं; जैसेकि--अद्द, 
वामक, वामदेव, विश्वामित्र, यमदमि, अंगिरा, भरद्वाज, वशिण्ट, कश्यप, स्टगु । उनके मंत्रोंको 
आचार्य-सहित में अध्ययन करता हूं? क्‍या इतने से छू ऋपी या ऋषित्त्वके सागे पर आरूढ़ 
हो जायगा 0? यह संभव नहीं । 

“तो क्या अस्बष्ट ! तूने चुद्ध-महलक ब्राह्मणों आचार्या-प्राचाय्रोंको कहते सुना है, जो 
वह ब्राह्मणोंके पूर्चज ऋषि० अहक० (थे); क्‍या वह ऐसे सुस्नात, सु बिलिप्त (<-झंगराग 
लगाये), केश मोंछ सबारे सणिकुण्डल आभरण पहिने, ल्वच्छ (--श्वेत) बस्ध-धारी पांचकाम- 
गुणोंमें लिप्त, युक्त, घिरे रहते थे; जैसे कि आज आचार्य-सहित तू है १४ “नहीं, हे गौतम [” 


न अ जनम. ज«्क विन. अमन अब यान 


१. अ. क. “वह (पोप्कर साति) सन्मुखावजनी साया (+-7907०४७४४) जानता था। जब 
राजा महा अलुंकारसे अलंकृत होता, तव राजाके पास खडा होकर उस अलंकारका नाम छेता । 
नाम छेनेपर राजा 'नहीं दूँगा' नहीं कह सकता था। देकर फिर महोत्सवके दिन, "अलंकार 
लेआओ ' कह कर, 'देव ! नहीं है” तुमने ब्राह्मण पौष्कर-सातिको देदिया” कहने पर, "मैंने क्यों 
दिया ९? पूछता । थे अमात्य “वह ब्राह्मण 'आवजैनी-माया' जानता है, उसीसे आपको भरमसा- 
कर लेजाता है? कहते। दूसरे राजाके साथ उसकी परम मिन्नताको न सहनकर कहते--'देव ! 
इस ब्राह्मणके शरीरमें शंख-पलित-कुए' (शंखसा उजला कोढ़) है। तुम इसको देखकर आडिंगन 
करते हो, छूते हो। यह कष्ट (रोग) काय-संसगसे अनुगमन करता है, ऐसा मत करो ।” तबसे राजा 
उसको दशेन नहीं देता । (लेकिन ) चूँकि वह आ्राह्मण पंडित, क्षत्र-विद्यामें कुशल था, इसलिये 
उसके साथ सलाह करके किया काम नहीं बिगडता, ( सोच ) कनातके भीतर खड़े हो बाहर खड़े 
उसके साथ मंत्रणा करता ।” ३ 'ऊँचे ऊँचे असात्य' । ३ अभिपेक-रहित कुमार । ह 
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अम्बह-सुत्त । ३:२। 


“ऐसे क्या वह शालिका भात, झुद्ध साँसका तेवन (--उपसेचन), काल्मारहित 
सूप (+-दाल), अनेक प्रकारकी तकारी (--व्यंज़न) भोजन करते थे, जैसेकि आज आधचाये- 
सहित तू १? “नहीं, हे गौतम !४ 

“ऐसे क्या वह ( सारी-)घेष्टित कमनीय गात्रवाी सिवोंके सात स्मते थे, जैस्ेकि 
आज आचारय्य-सहित तू ?” ०नहीं, हे गौतम [९ 

“ऐसे क्‍या वह कटेवालोंवाली घोड़ियोंके रधपर छा्रे इंडबाढे कोड़ोंसे वाहनोंको 
पीटते गमन करते थे, जैसे कि० १४ “नहीं, है गौतम !” 

* ऐसे क्‍या वह खाँई-खोरे, परिव ( --काष्ट-प्राकार) उठाये, नगर-रक्षिकाओंमें ( --नग- 
रुपकारिकासु) दीर्घ-आयु-पुरुपोंसे रक्षा करवाते थे, जैसे कि० तू ?? “नहीं, है गौतम [४ 

/ इस प्रकार क्षम्व्ट | न आचार्य-सहित तू ऋषि है, न ऋषित्वके मार्गपर 
आरूद । अम्बष्ट मेरे विषयम जो तेस संशय>-विसति हो चह प्रश्न कर, में उसे उत्तरते 
( दूर करूँगा ) ॥9 

यह वह भगवान्‌ विहारसे निकछ, चंक्रम (--टहऊने) के स्थानपर खड़े हुये । अम्बष्ट 
साणवक भी विद्वारसे निकृछ चंक्रमपर खड़ा हुआ | तब अम्भष्ट सागवक सगवानके पीछे पीछे 
टहरूता भगवानऊे शरोरमें ३९ महापुरुष-रक्षणोंकों हैँ ढता था । अम्बष्ट साणवकने दो को छोड़ 
वत्तीस महायुरुप लक्षणोंमेंस अधिकांश भगवानके दारीरमें देख छि्रे | ०९ | तब अम्बष्ट 
माणवक्रक्रों ऐवा हुआ--“अमग गौतम व्तीस महापुरुप-झक्षणोसे समस्वित, परिपूर्ण है! 
ओर भगवानको बोछा--" हन्त | है गौवम ! अब हम जायेंगे, हम बहुत कृत्यचाले, बहुत 
कामवाले हैं |? 

४ अम्बषट्ट | जिसका तू काल समझता है ९"? 

तब अम्बष्ट माणबक बड़वा( --घोड़ी)-सथपर चढ़कर चछा गया । 

उस समय पोष्कर-साति ब्राह्मण बढ़े भारी ब्राह्मण-गगके साथ, उकट्ठापे निकडकर, 
अपने आराम(>-वर्गीचे)में, अम्ब्ठ माणत्रकको ही प्रतीक्षा करते चेठा था। तब अस्बद्ठ 
साग़्क जहाँ अपना आराम था वहां गया । जितना यान (-- रथ) का रास्ता था, उत्तना 
यानसले जाकर, यानप्ते उत्तर पेदरूद्दी जहाँ पोष्करताति ब्राह्मण था, वहाँ गय्रा । जाकर ब्राह्मण 
पोप्का-लातिको असिवादनकर एक ओर बेठ गया । एक ओर बडे अम्बष्ट साणवककों पोष्कर- 
सातिने कहा--- 

४ कया तात | अस्बष्ट ! उन भगवान्‌ गोतमको देखा १? 

८४ देखा भो | हसने उन सगवांन गोतमको 7? 
-.. ४ क्या तात | अम्बष्ट ! उन भगवान्‌ गोतसक्ा यथार्थमें शब्द फेछा हुआ है, या 
अययथार्थमं ? क्या आप गौतम वैसेही हैं, या दूसरे (--अन्याइश) 0१ 

५ यथार्थहीमें भो | उन भगवान्‌ गौतमके लिये शब्द फेला हुआ है। आप गोतम 

वैसेही हैं, दूसरे नहीं । आप गोतम वत्तीस महापुरुष-लक्षणोंस्े समन्वित, परिपूर्ण हैं ॥9 


१. प्रष्ठ १६४। 
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३१२। अम्बट-सुत्त | 


४ तात | अम्बष्ट | क्‍या श्रमण गांतमके साथ तुम्हारा कुछ कथा-संछाप हुआ 7 
४ हुआ भो | मेरा अमण गोौतसके साथ कथा संछाप |” 
४ तात | अम्बष्ट | श्रमण गांतमके साथ केसा कथा-संलछाप हुआ 7" 


तब अम्बष्ट साणवकने जितना भगवानके साथ कथा-संलाप हुआ था, सब पोष्करसाति 
प्राह्ममको कह दिया । एसा कहनेपर ब्राह्मण पोप्करसातिने अम्वष्ट माणबककी कहा-- 

/अट्दो रे | हमारा पंडितवा-पन !| अहो र ! हमारा बहुश्ुतवा-पन !! अहो बत | २ !! 
हमारा त्रेवियक-पना ! इस प्रकारके नीच कामसे पुरुष, काया छोड़ मरनेके बाद, अपाय -- 
हुर्गति 5 विनिपात -- निरय (--नर्क)में ही उत्पन्न होगा, जो अम्बद् | उन आप गोतमसे इस 
प्रकार क्ुमित करते हुये तुमने बात की । और आप गोत हम ( ब्राह्मणों ) को भी ऐसे खोल 
खोलकर बोले । अहोवत | रे !| हमारी पंडिताई !!], अद्दोवत । रे ]] हमारी बहुध्रुताई ; 
अहोबत | रे || मारा त्रेविद्यपपन !||***» ( ऐ कह पोष्करसातिने ) कृपित, असंतुष्ट हो, 
अम्बष्ट साणवककों पेदुल ही चहांसे हृठाया, ओर उसी वक्त भगवानके दर्शनाथे जानेको (तैयार) 
हुआ । तब उन ब्ाह्मणोंने पोप्कर-साति घाह्मणको यह कहा-- 

“ भो ! श्रमण गौतमके दर्शनार्थ जानेको आज बहुत विकाल है। दूसर दिन आप 
पोष्कर-साति श्रमण गोतमके दुर्शनाथे जावें |? 

इस प्रकार पौष्कर-साति ब्राह्मण अपने घा्में उत्तम खाद्य भोज्य तथ्यारकर, यानोंपर 
रखता, सशाल (-- उल्का ,की रोशनीमें उक्कद्वासे निकल, जहाँ इच्छानंगल बन-खंड था, उधर 
गया। जितनी यानकी भूमिथी, उत्तनी यानसे जाकर, यानसे उतर पेंदुल ही जहाँ भगवान्‌ थे 
वहाँ गया । जाकर भगवानके साथ'*'सम्मोदनकर**'( कुशलू-प्रश्न पूछ ) एक ओर बठ गया । 
एक ओर बैठे पोष्कर-साति श्राह्मणने भगवानको कहा--- 

“हे गौतम ] क्‍या हमारा अन्तेबासी अम्बप्ट माणवक यहाँ आया था १ ? 

४ ब्राह्मण | तेरा अन्तेवासी अम्बप्ट भाणवक्र यहाँ आया था । 

“है गौतम | अम्बप्ट साणवकके साथ क्या कुछ कथा-संलाप हुआ 9?” 

“४ ब्राह्मण | अम्बप्ट माणवकक़े साथ मेरा कुछ कधा-संलाप हुआ । ? 

“हे गौतम | अम्बप्ट माणवकके साथ कैसा कथा-संलाप हुआ १ ७ 

तब भगवानने, अम्बष्के साथ जितना कथा-संलाप हुआ था, ( वह ) सब पोष्कर- 
साति ब्राह्मणको कह दिया । ऐसा कहनेपर पोष्कर-साति ब्राह्मणने भगवानको कहा--- 

४ बालक है, हे गोतम | अम्बप्ट माणवक । क्षमा करें, है गोतम ! अस्ब्रप्ट भाणवककों ।? 

४ सुखी होवे, श्राह्मण । अम्बप्ट साणवक | 5 

तथ पोष्कर-साति ब्राह्मण भगवानके दरीरमें ३९ महापुरुष-लक्षणोंको दूंढने लगा०९ । 


पोष्कर-साति ब्राह्मणको हुआ--श्रमण गौतम बत्तीस महापुरुष-लक्षणोंसे समन्वित, परिषूर्ण है, 
ओर भगवानसे वोला-- 
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अम्बेट-सुर्त्त | २५:४२! 
# सिक्ष-संघ-सह्तित आप गोतम आजका मेरा भोजन स्वीकार करें | ? 
भगवानने मोनसे स्वीकार किया । 


तब पोष्कर-साति ब्राह्मणने भगवानकी स्वीकृति जात, भगंवानको काल निवेदन किया-- 
( यह भोजनका ) काल है, हे गोतम | सात तखच्यार है। सत्र सगवान्‌ पहिनकर पान्न-चीवर 
ले, जहाँ ब्रह्मण पीष्कर-सातिके परोसनेका स्थान था, वहाँ गये । जाकर बिछे आसनपर बैठ 
गये । तब पोष्कर-साति धाह्मणने भगवानकों अपने हाथप्ते उत्तम खाद्य भोज्यसे संतर्पित-- 
संप्रवारित किय्रा ; और माणबकोंने मिश्ञु-संचक्नो | तव पोष्का-साति ब्राह्मण भगवानके भोजन- 
कर, पात्रसे हाथ हट लेनेपर, एक दूसरे नीचे आसनऊो छे, एक ओर बैठ गया । एक ओर चैडे 
हुये, पोप्कर-साति ब्राह्मफों भगवाचने *अजुपूर्वी-क्रथा कही० पोप्कर-साति ब्राह्मणक्को उसी 
आसनपर विरज--विमल धर्म-चक्षु-' जो कुछ समुद॒य-धर्म है, वह निरोध-घर्म है ?-उत्पन्न हुआ । 

तब पोष्कर-साति धाह्मणने दृ्-धर्म० हो भगवानको कहा-- 

“४ आश्चर्य ! दे गोतम !] ०पुत्र-सहित भार्या-सहित, परिपदू-सहित, अमात्य-सहित्, में 
भगवान्‌ गोतमकी शरण जाता हुं, धर्म और मिश्ञ-संवक्षी भी। आजसे आप गौतम सुझे 
बद्धांजलि उपासक घारण करें । जैसे उक्कद्मामें आप गोतम दूसरे उपासक-हुछोंमें आते हैं, वैसे 
ही पुण्कर-साति-कुछमें भी आवें । वहापर साणवक्क (-तरुग ब्राह्मय ) या माणविका जाकर 
भगवान्‌ गोतसको अमिवादन करेंगे, आसन या उदक देंगे । या ( आपके प्रति ) चित्तको 
प्रसन्न करेंगे । वह्द उनके लिय्रे विरक्ताउतक हिंत-सुख्के लिये होगा |? 


४ सुन्दर (-- कल्याण ) कहा ब्राह्मण | ? 


( ४३ ) 
चेकिछ्ुत्त ( वि, पू, ४४७ ) । 


एसा मेने सुना--एुक समय महा-भिश्वुसंघके साथ भगवान कोसलमे चारिका करत जहां 
ओपसाद नामक कोसलोंका ब्राह्मण-प्राम था वहां पहुँचे। वहां भगवान्‌ ओपसादसे उत्तर 
देववन (नामक) शाल-चनम विहार करते थे । 

उस समय चंकि ब्रह्मण, जनाकीर्ण तृण-काप्ट-उदक-धान्य-सम्पन्न राजभोग्य, राजा 
प्रमनजित्‌ कौसलद्वारा प्रदत्त, राज-दायज, मद्मदेय, ओपसाद, का स्वामी हो, चास करता था। 

ओपसादबाती परहाणोंने सना --शाक्य-कुछे प्रत्नजित शाक?-पुत्र श्रमण गांतम कोसलंमे 
चारिका करते, महा-मिश्षु-संघक्रे साथ ओपतप्वादम पहुँच हैं, आर ओप्रसादमें ओपसादसे उत्तर 
देववन शारू-चनमे विहार करते हैं । उन भगवान्‌ गोतमका एसा संगरू कीतिशब्द उठा हुआ 
१० *परिशुद्ध भषद्यचर्य प्रकाशित करते हैं, इस प्रकारके अहेतोंका देन अच्छा होता है । 

तब ओपसाद-चबासी ब्राह्मण गृहस्ध ओपसादस निकलकर, झुण्डफे झुण्ड उत्तर मुंहकी 
ओर जहां दवचन शालवन था, उघर जाने छग । उस समय चंकि ब्राह्मण, दिनके शयनके लिये 
प्रासादके ऊपरे गया हुआआ था । चंकि ब्राह्मणने देखा कि ओपत्षाद-बासी ब्राह्मण ग्रहरुथ उत्तर 
समेंहकी ओर० उधर जा रहे हैँ । देखकर क्षत्ता ( --महाभात्य) को संबोधित किया--- 

५ क्या है, है क्षता । ( कि ) ओप-साद-बासी झाहाग गृहस्थ ०जहाँ दृवव्न शाल-चन 
हैं, उधर जा रहे हैं । 

“४ है चंकि | शाक्य कुरुपते प्रत्रज़ित शाक्य-पुत्र, श्रमण गोतम कोसलसें चारिका करते 
महाभिश्ठु-संघके सलाथ०  देववन शालवनमें विहार कर रहे हैं। उन भगवान्‌ गोतमका ऐसा 
मंगलकोति-शब्द उठा हुआ हैं० । उन्हीं भगवान्‌ गांतमके दर्शनके लिये जा रहे हैं ।? 

५ तो क्षत्ता | जहां झोपसादक ब्राह्मण गृहपत्ति हैं, चहां जाओ । जाकर ओपसादक 
ब्राह्मण ग्रहपतियोंकों ऐसा कहो--चंकि ब्राह्मण ऐसा कह रहा है--' थोड़ी देर आप सब्र ठहरें, 
चंकि ब्राह्मण भी श्रमण गौतमके दु्शनाथ जायेगा ॥? 

चंकि त्राह्मपफों " अच्छा सो |” कह, चह क्षत्ता जहां ओपसादक ब्राह्मण थे, वहां 
गया । जाकर० बोला-- 

४ चंक्ि ब्राह्मण ऐसा कह रहा हे--थोड़ी देर आप सब्र वहरें, चंकि ब्राह्मण भो भ्रमण 
गोतमके दर्शनाथ जायेगा ।?” 

उस समय नाना देशोंके पाँच सो ब्राह्मण किसी कामसे ओपसादम वास करते थे। 
उन ब्राह्मणोंने सुना कि चंकि ब्राह्मण श्रमण गोतमके दुशनार्थ जाने वाला है । तब वह ब्राह्मण 
जहाँ चंकि ब्राह्मण था, वहाँ गये | जाकर चंकि धाह्मणको बोले-- 

“ सचमुच आप चंकि श्रमण गोतमके दर्शनार्थ जाने बाले हैं 9४ 

४ हाँ भो ! मुझे यह हो रहा है, में भो भ्रमण गोतमके दर्शना्थ जाऊँ ।5 
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“४ आप चंकि गौतमके दर्शनार्थ भत्त जायें। आपको भ्रमण गौतसके दरीनाथ 
जाना उचित नहीं है। श्रमण गोतमको ही आप चंकिके दर्सनार्थ आना योग्य है। आप चंकि 
दोनों ओरसे सुजात (--कुछीन) हैं, मातासे भी पिताले भी ; पिवामह-युगलकी ख्रात पीढियों 
तक, जाति-वादसे अक्षिप्त--अन्‌-उपह्िष्ट (८ अ-निन्दित) है। जो आप चंकि दोनों ओर 
से सुजात हैं ०; इस कारएणसे भी आप च॑कि क्षमण गोतमके दक्षन्य जाने योग्य नहीं हैं श्रमण 
गौतम ही आप चंकिके द्शनार्थ आने योग्य है । आप चंकि आत्य, मदाधनी, महाभोगबराले 
हैं; इस अंगसे भी० । भाप चंकि० तीनों वेदोंके पारंगत० । आप चैकि अभिरूप-- दर्कनीय 
- प्रासादिक परम-वर्ण-सुन्दर्तासे युक्त, ब्रह्मचर्ण वाले, ब्रद्यवर्चस्वी, दर्शनके लिये अल्प भो 
अवकाश न रखने वाले० । आप चंकि शीलवान्‌ दृद्धशीली (+बढ़ी हुई शील वाले), वृद्धशीलसे 
युक्त हं०। आप चंकि कल्याण-बचन बोलनेवाडे --कल्याण-वाकूकरण -+पोर (:+नागरिक, 
सभ्य) वाणीसे युक्त*** ० । आप चंक्ि बहुतोंके आचार्य प्राचार्य हैं, तीन सो साणवकोंको मंत्र 
पढ़ाते हैं? । आप चंकि राजा प्रसेनलिव कौसलतसे सत्कृत -गुरुक्त--मानित, पूजित-- 
अपचित हैं०। आप चंकि पोष्करसाति घराह्मणसे० हं० । आप चंकि० ओपसादके स्वामी हो 
वसते हैं। इस अंगसे भी आप चंकि भ्रमण गोतमके दर्शनाश्र जाने योग्य नहीं हैँ। श्रमण 
गोतम ही आप चंकिके दर्शनार्थ आने योग्य है १ 


“तो भो | मेरी भी सुनो-- (केसे) एसी प्रमण गोतमकै दर्शनार्थ जाने योग्य हैं, घह आप 
श्रसण गोतम हमारे दक्षना्थ आने योग्य नहीं हैं। भो | भ्रमण गौतम दोनों ओरसे सुज्ात हैं०; 
इसे अंगसे भी हमी श्रमण गोतमके दर्शनाथ्थ जाने योग्य हैं, आप श्रप्ण गौतम हमारे दर्शनाथे 
आने योग्य नहीं हैं ।  श्रमण गौतम बहुत सा भूमिल्थ ओर आाकादास्थ हिरण्य सुवर्ण छोड़कर, 
प्रत्रजित हुये हैं० । श्रमण गोतम यहुत कालेरैशवाले भद्रयोवनले संयुक्त अतितरुण प्रथम वयसरमें 
ही घरसे बेघर हो, प्रत्नन्ित हुये० । श्रमण गोतम माता-पिताकों अनिच्छुक अश्म्नुख रोते 
हुये, ( छोड़ ), शिर-दाढ़ी सुंड़ाकर, कापाय-बंस्य पहिन, घरसे बेबर प्रत्नजित हुये० । श्रमण 

गोतम अभिरूप > दर्शनीय ० प्रह्मवर्चेस्वी, दर्शनफे लिये अल्प भी अवकाश न रखनेवाले० । 
भ्रमण गोतम शीलब्ान्‌ू० ।  श्रमण गोतम कल्याोण-बचन बोलनेवाछे० । श्रमण गौतम बहुतोंकि 
आाचार्य-प्राचार्य है० । ०काम-राग-विहीन० | प्रपंच-रहित० | श्रमग गौतस कर्मवादी क्रिया- 
'बादी ब्राह्मण-संतानके निष्पाप क्षग्रणी हैं० । श्रमण गोतम छदीन क्षत्रिय-कुछ, उच्च-कुलसे 
प्रत्रजित हुये० । ०महाघनी, सहाभोगवान्र्‌ आद्य-कुछसे प्रत्जित हुये० । श्रमण गोतमकों देशके 
वाहरसे, राष्ट्रके वारहसे भी ( छोग ) पछनेको आते हैं० । भ्रमण गोतमकी अनेक सहस्र देवता 
(अपने) 9णांसे शरणागत हुये हैं० । श्रमण गोतमका ऐसा संगल कीति-शब्द उठा हुआ है० ।०। 
श्रमण गोतम बच्तीस सहापुरुष-लक्षणोंसे युक्त हैं० । श्रमण गोतमकी राजा सागधघ श्रेणिक विम्बसार 
पुत्र-दार-पह्चित"'''आ्रह्मण पोष्कर-साति० ।० श्रमण गोतम भो | ओपसादम प्राप्त हुये हैं, 
ओपसादमें “देववन शाल्वनमें विहारकर रहें हैं। जो कोई श्षमण या ब्राह्मण हमारे गाँव-खेतमें 
जाते हैं, वह अतिथि होते हैं। अतिथि सत्करणीय -- गुरुकरणीय ८5 माननीय -- पूजनीय है । 
चूँकि भो | श्रमण गोतम ओपसादमें प्राप्त ह॒ुये० । ( अतः ) हसारे अतिथि हैं । श्रम्नण गोतम 
अतिथि हो हमारे सत्करणीय० । इस अंगसे भी० । इतना ही भो | में उन आप गोतमका गुण 

शेर 


शभ्३ी चंकि-सुच । 


कहता हूँ, लेकिन वह आप गातम इतने ही गुणवाले नहीं हैं। बह आप गोतम अ-परिमाण- 
गुणवाले हैं। पक एक अंगसे भी युक्त होनेपर, ध्गप धमण गाँतम हमारे दर्शन करनेक्रे 
लिये आने योग्य नहीं है, बल्कि हर्मी उन आप गौतमके दर्शनार्थ जाने योग्य हैँ । इसलिये हम 
सभी भ्रमण गोतमके दशनार्थ चले । ? 

तब चंको ब्राह्मण महान ब्राह्मणोंके गणके साथ जहाँ भगवान थे, वहाँ गया । जाकर 
भगवानके साथ'''संमोदन कर' '' एक ओर बढ गया । *** उस समय भगवान चृद्ध बद्ध वाह्मणोंके 
साथ कुछ ( बात करते ) बढ हुथे थे । 

उस समय कापथिक नामक तरुण, सुंडित-शिर, जन्मसे सोहलवर्षका, “तीनों वदोंका 
पारंगत माणवक्त परिपदूम वठा था। बह बूढ़े बूढ़े ब्राह्मणोंके भागवानके साथ वातचीत करते 
समय, बीच बीचमें बोल उठता था। तब भगवानने कापथिक माणवककों सना किया । 

“ आयुष्मान्‌ भारद्राज | बूढ़े बूढ़े त्राह्मणोंके बात करनेमें बात मत डालो । आयुप्मान्‌ 
भारद्वाज | कथा समाप्त होने दो । ? 

( भगवानके ) ऐसा कहनेपर चंक्ति ब्राह्मणने भगवानकी कहा-- 

४ झाप गोतम कापधिक साणवकको मत रोके ; कापयिक माणवक कुल-पुत्र (-- कुीन) 
है०, बहुश्रुत हे०, सुवक्ता०, पंडित० ।  कापथिक माणवक आप गोतमके साथ इस बाततमें 
वाद कर सकता है। ” 

तब भगवानकों हुआ--अवश्य कापथिक माणवककी कथा त्रिवेद-प्रवचन ( -- बेदाध्य- 
यन ) संबंधी होगी, जिससे कि ब्राह्मण इसे आगेकर रहे हैं। उस समय कापधिक माणवकको 
( विचार ) हुआ--' जब श्रमग गोतम मेरी आँखकी ओर आँख छायेगा, तब में श्रमण गौतमको 
प्रक्ष पूछंगा ? । तब भगवानने ( अपने ) चित्तत्ते कापथिक माणवकफे चित्त-वितर्ककों जानकर, 
जिघर कायथिक साणवक था, उधर ( अपनी ) आंख फेरी । तब कापथिक साणवकको हुआ- 
“ भ्रमण गोतस मुझे देख रहा है, क्‍यों न में श्रमण गौतमको प्रश्न पूछ १? तब कापथिक 
सागवकने भगवानसे कहा --- 

“हे गौतम | जो यह ब्राह्मणोंका छुराना मंत्रपद (>वेद ) इस परम्परासे, *पिटक 
(->वचन समूह )-सम्प्रदायसे है । उसमें ब्राह्मण पृणेरुपसे निष्ठा (शुद्ध ) रखते हैं--' यही 
सत्य है, ओर सब झूठा ? । इस विपयमें आप गोतस क्या कहते हैं १? 

“क्या भारदाज | ब्राह्मणोंमें एकमी वाह्मण है, जो कहे-में इसे जानता हूँ, इसे 
देखता हूँ, यही सच हे, ओर झुठ है ९? “नहीं, हे गोतम [१ 

“क्या भारद्माज [ प्राह्मणोंका एक आचार्य भी०, एक आचार्ये-प्राचार्य भी, परमा- 
चायों की सात पीढ़ी तकभो० । ब्राह्मणोंके पूवेज ऋषि, ०अहक, वामक०, उन्होंने भी क्या 
कहा--'हस इसको जानते हैं, हम इसको देखते हैं, यदही सच है ओर झूठ है ९” 





१ अ. क. ध ( अदरक आदि ऋषियोंने ) दिव्य-चक्षुसे देखकर भगवान्‌ काश्यप सम्यक्‌- 
संबुद्दके चचनके साथ मिलाकर, मंत्रोंको पर-हिसा-शून्य, ग्रथित किया था । उसमें दूसरे ब्राह्मणोंने 
प्राणि-.हिसा आदि डालकर तीन वेद बना, बुद्ध-वचनसे विरुद्ध कर दिया । ” 
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चंफि-सुत्त । ३: ३। 


“नहीं, हे मोतम !!' 

इस प्रकार भारद्वाज ! ब्राह्मणोंमें एफी प्रादण न्ींह, जो कहें०१०। जैप्ते 
भारहाज ! अंध-पेशु-परंपत (८-अंध्रोंकी छक्डीका ताँता ) छगी झो, पहिलेयाछा सी नहीँ 
देखता, बोचका भी नहीं देखता, पिछझा भी सर्दी देसता । ऐमेडी भारश: । माह्मणोंका कथन 
अंध-बेणु (--अंपेकी लकड़ो) फे समान है, पह्चिियाछाभी नहीं देगवा, छीचका भी नहीं 
देखता, पिछला भो नहीं देखता । तो क्या मानते हो, भारद्वाज ! क्या एसा होनेपर ब्राह्मणों 
को श्रद्दा अनमूलक नहीं ऐोजाती 9७ 

४ है गौतम | नहीं, ध्राह्मम धद्धादीकी उपासना नहीं करते, अनुश्नव (-श्नुति) की 
सी उपासना करते हैं ।७ 

“पहिले भारद्याज | तू श्रद्धा (निष्ठ) पर परुंचा था, अब अनुश्नव कहता है । 
भारदराज | यह पाँच धर्म इसी जन्ममें दो प्रकार विपाक (<फछ) देनेवाले है। कॉनसे 
पांच १।१) श्रद्धा, (२) रूचि, (३) अनुश्रय, (४ ) आकार-परिवितर्क, (५) दृष्टि-निध्यानाक्ष 
(<-दिट्विनिज्झानक्ख) | भारद्वाज | यद पाँच धरम हसी जन्ममें दो प्रकारके विपाक इनेबाडे 
ह॥ भारदाज | सुंदर-तौरसे श्रद्धा किया भी रिक्त >लुच्छ और रूपा हो सकता है, सुथद्धा 
न किया भी यवथाये ८ तथ्य - अनू-भन्‍्यथा हो सकता है। सुरुचि कियामी० । मु-अजभुत 
किया भो० । मु-परिवितर्क किय्रा भी०।. सु-निश्यान किया भो० रि्त-- तुच्छ और मृपा 
हो सकता है। सु-निष्यान न किया भी यथार्थ -- तथ्य -: अननन्‍्यथा हो सकता है। भारद्ाज | 
सत्यानुरक्षक विज्ञ पुरुषफ़ों यहाँ ए्रांशसे (सोलद्ो आना) निष्ठा करना योग्य नहीं है, कि-.. 
पयही सत्य है, आर बाकी मिथ्या है ॥४ 


"है गोतम | सत्याजुरक्षा (+-सत्यकी रक्षा) कैसे होती ै ? सत्यका अमुरक्षण कैसे 
किया जाता है, हम आप गोतमको सत्यानुरक्षण पूछते हैं १५ 

“भारद्वाज  पुरुषफों यदि श्रद्धा होती है यह मेरी श्रद्धा है?, कहते सत्यकी अनुरक्षा 
काता दे । कितु यहाँ पकांशसे निष्ठा नहीं काता--'यही सत्य है ओर (सब्र) चठा।! भारद्वाज | 
यदि पुरुषको रुचि होती है। यह मेरी रुचि है? कहते सत्यकी अनुरक्षा करता है । कितु 
यहां एफक्रांगसे निष्ठा नहीं करता--'यहि सत्य है, और झूठा 

भारद्वाज | यदि पुरुषको अजुश्नत्र होता है। यह मेरा अनुश्रव है, कहते सत्यक्री 
अनुरक्षा करता है। किंतु यहां एकांशसे निष्ठा नहीं करता---'यही सत्य हूं, आर झूठा ।? 
भारद्वाम | यद्दि पुरुषको आकार-परिवितर्क होता है। यह मेरा आकार-वितर्क है! कहते 
सत्यक्षी, अनुरक्षा करता है; किन्तु यहाँ एकाशले निष्ठा नहीं करता--यही सल्य है, आर झूठ |? 
भारद्वाज | यदि पुरुषको हृ्टि-निश्यायनाक्ष होता है; 'यह भेरा दृष्टि-निष्यायनाक्ष', कष्ठते 
सत्यकी अनुरक्षा करता है । ऊफ़िंतु यहाँ एकांशसे निष्ठा नहीं करता 'यही सत्य है और झूठा? । 
इतने से भारद्वाज सत्य-भलुरक्षण होता है। इतनेसे सत्यकी अनुरक्षाकी जाती है। इतनेसे 
इम सत्यक्ा अलुरक्षण ( >रक्षण ) प्रश्ञापित करते हैं; किंतु ( इतनेसे ) सत्यका अनुप्रोध 
(<-वोध) नहीं होता ।? 
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“है मातम | इतनेसे सत्यानुरक्षण होता दे, इतनेसे सत्यकी अनुरक्षाकी जाती है; 
इतनेसे ध्त्यका रक्षण हम मी देखते है । है गौतम | सत्यका बोध कितनेसे होता है, कितनेसे 
( नर ) सच यूझता है। है गोतम | हम इसे आपसे पूछते हैं । ? 

४ भारद्दाज । भिक्षु किपस्ती ग्राम या निगमक्ो आश्रयकर विहरता ह। (कोई) . 
गृहपति (+-गृहस्थ ) या गृहपति-पुत्र जाकर लोभ, हेप, मोह ( इन ) तीन धमाके विपयम्म 
उसकी परीक्षा काता है-'क्या इस आयुप्मानकों बेसा छोभनीय धर्म (“वात है, जिस प्रकारके 
लोभ-सम्बन्धी धर्मफे कारण न जानते ' जानता हूं'कह; न देखते * देखता हूँ? कहें । या घैसा 
उपदेश करें, जो दूसरोंके लिये दीर्घकाल तक अध्ित और दुःखके लिये हो । इन आयुण्मानका 
काय-समांचार (++कायिक-आचरण ) ( और ) घचन-समाचार _(+-वाचिक-आचरण ) बेसा 
है, जेसा कि आलोभीका । ( या ) यह क्षायुप्मान्‌ जिस धर्मका उपदेश करते हैं ( क्‍या ) वह 
धर्म गंभीर, दुदंश->दुर्वाध, शांत, प्रणीत (--उत्तम ), अतर्कावचर (--तकसे अप्राप्य ) 
निपुण > पंडित बेदनीय है 0 वह धर्म लोभी-द्वारा उपदेश करना सुगम ( तो ) नहीं है १” 

“४ जब खोजते हुये छोभ-संबंधो ध्मासे ( उसे ) विश्ुद्ध पाता दे । तब आगे द्वेप- 
सम्बन्धी धर्माफे विपयमें उसकी परीक्षा करता है-' क्या इस आयुप्मानको चेसा टेप-सम्बन्धी 
धर्म है० ; वह धर्म, ह्ेपी द्वारा उपदेश करना ( तो ) सुगम नहीं १ ? 

४ जब परीक्षा करते हुये, हेप-सम्बन्धी धमासे उसे विश्युद्ध पाता है। तब भागे 
मोह-संवन्धी धमाके विपयर्में उसको 2योलता है--' कया इस आयुष्मानकोी वेसा मोह-संधन्धी 
धर्म तो है०, वह धमें०, मोही (5-मृठ ) हारा उपदेश करना संगम ( तो ) नहीं ९ 

“ जब ट्टोलते हुये उसे लोभनीय, हेपनीय, मोहनीय धमासे विश्वुद्ध पाता है; तब 
उसमें श्रद्धा स्थापित करता है । श्रद्धावान्‌ हो पास जाता है, पास जाके परि-उपासन (-- सेवन) 
करता है । पर्यपासना करके कान लगाता है, कान लगाके धर्म सुनता है । सुनकर धर्मको 
धारण करता है। धारण किये हुये धमाके अर्थकी परीक्षा करता है। अर्थकी परीक्षा करके 
घर्मे ध्यान करने लायक होते हैं। धर्मके निष्यान(--ध्यान ) योग्य होनेसे स्मति रुचि 

-- छन्‍्द) उत्पन्न होती है | छन्‍्दवाला ( -रुचिवाऊा) उत्साह (८८ प्रयल) करता है | उत्साह 
करते उत्थान (--तोलन ) करता है । तोलन करते पराक्रम ( --पद॒हन ) करता है | पराक्रमी 
हो, इसी कायामें ही परम-सत्यका साक्षात्कार (-- दर्शन ) करता है, प्रश्ञासे उसे वेघकर देखता 
है। इतनेसे भारद्दाज! सत्य-बोध होता है, इतनेसे सच वृश्ञता है। इतनेसे हम सत्य-अनुबोध 
बतलाते हैं, किन्तु ( इतने हीसे ) सत्य-अनुपत्ति नहीं होती । ?' 

“हे गोतम ! इतनेसे सत्याजुबोध होता है, इतनेसे सच बृझता है, इतनेसे हम भी 
सत्यानुवोध देखते हैं । परन्तु है गोतम | सत्य-अनुपत्ति कितनेसे होती है, कितनेसे सचको 
पाता है, हम आप गोतमसे सत्याजुपत्ति (--सत्य-प्राप्ति ) पूछते हैं 9 ? 

८४ भारद्वाज । उन्हीं धमाके सेबने, भावना करने, बढ़ानेसे सत्य-प्रासि होती है। इतनेसे 
भारद्वाज सत्य-प्राप्ति होती है, सचको पाता है, इतनेसे हम सत्य-प्राप्ति बतलाते हैं । 5 

५ इतनेसे है गोतम ! सत्य-प्राप्ति होती है० हम भी इतनेसे सत्य-प्राप्ति देखते हैं । 
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है मोतम |! सत्य-प्राप्तिका कौन धर्म अधिक उपकारी (-बहुकार ) है, सत्य-प्राप्तिके छिये 
अधिक उपकारी धर्मकी हम आप गाँतमपे पूछते हैं | ७ 


४ भारहान | सत्य-प्रास्िका बहुकारी धर्म * प्रधान? है । सदि प्रधान (--प्रयत्ष ) 
न करे, तो सत्यकों (सी ) प्राप्त न करे । चूँकि 'प्रधान' करता है, इसील्यि सचको पाता है, 
इसलिये सत्य-प्राप्तिके लिये बहुकारी धर्मे प्रधान! है | 5 

८४ प्रधानके लिये हे गोतम | कौन घमम वहुकारी है । प्रधानके वहकारी धर्मझो हम 
आप गोतमस्ते पछते हैं 7? 


“४ भारद्वाज | प्रधानका बहुकारी उत्थान है, यद्दि उत्थान (--उद्योग ) न करे, तो 
प्रधान नहीं कर सकता । चूँकि उत्थान करता है, इसलिये प्रधान करता है। इसलिये 
उत्थान प्रधानका वहुकारी है । ” 


०]० उत्साह उत्थान( -तुझूना )का वहुकारी ।9 “०॥० छन्द उत्साहका० ॥१ 

०।० धम्म-निश्झानक्ख (5-धर्म-निष्यानांक्ष ) छन्दका3 | ? ४ अर्थ-उपपरीक्षा (-अर्थका 

परीक्षण ) धर्म-निध्यानाक्षका० |? ४ ०॥० घर्मे-घारणा०। » ०“ घर्म-अवण० | 9१ £ ०|० 

कान-छगाना ( +उश्नोत्र-अवधान ) ०९ ' पर्युपासन (७>सेवा ) ०।७” “ ०।० पास 
जाना० ]29 ४ ०।॥० श्रद्धा० । 2 


४ सत्य-अनुरक्षणकी हमने आप गोतमसे पूछा । आप गोतमने सत्यानुरक्षग हमें 

या, वह हमें रुचता भी है,-खमता भी है। उससे हस सन्‍्तुष्ट हैं। सत्य-अनुवोध 

(-- सचको चूझना )को हमने आप गोतमप्ते पूछा ।०। सत्य-प्राप्ति० ।० सत्य-प्राप्तिके बहकारो 

धर्मों हमने आप गोतमप्ते पुछा । सत्य-प्राप्तिके बहुकारी घर्मको आप गोतमने बतछाया । 

वह हमें रुचता भी है-खप्ता भी है। उससे हम सन्‍्तुष्ट हैं। जिस जिप्तीकों हमने आप 

गोतमसे पूछा, उस उसीको आप गातमने ( हमें ) बताया । और वह हमको रुचता भी 
है- खमता सी है। उससे हम सन्‍्तुष्ट हैं । 

«हे गोतम | पढ़िढे हम ऐसा जानो थे, कईाँ इस्य (नीच ), काछे, ध्रह्माके पैरसे 

उत्पन्न (>5शूद्र ); सुंडक-भ्र्रण ओर कहाँ घमका जानना । आप गातमने मुन्तम *अ्रमण- 

प्रेम, -- श्रमण-प्रसादइ० ५ आजप्ते आप गौतम सुझे अंजलिबद्ध शरणागत उपासक घारण करें ।? 





क्‍ ६. आह) 
चूल-दुकख-बखन्ध-सुत्त ( वि, पू. ४४७ ) | 
१ऐसा मेंने सुना--एक समय भगवान्‌ शाक्य (देश ) में कपिल्वस्तुके न्‍्यपग्रोधाराममें 
विहार करते थे । 


तब महानाम शाक्‍्य जहां भगवान्‌ थे, वहाँ साया । आकर भगवानको अभिवादनकर 
एक और बेठा | एक ओर बैठे महानाम शाक्यने भगवानको कहा-- 

“/ भन्‍्ते | दीर्घ-रात्र (“बहुत समय) से भगवानके उपदिष्ट धर्मक्रोमें इस प्रकार जानता 
हूँ--छोभ चित्तका उपछेश (--मल) है, दवेप चित्तका उपछेश है, मोह चित्तका उपझछेश है +। 
तो भी एक समय छलोभ-वबाले धर्म मेरे चित्तको चिपट रहते हैं । तब्र मुझे भन्‍्ते। ऐसा होता 
है--फ्रोन सा धर्म (--बात ) मेरे भीतर (-- अध्याम) से नहीं छूटा है, जिम कि एक समय 
लोमघंस ० ९9 

४ महानाम | तेरा वही घमम भीतरसे नहीं छूटा, जिससे कि एक समय लोभ-धर्म तेरे 
चित्तको० । महानांम | यदि बह धर्म भीतरसे छूटा हुआ होता, तो तू घरमं चास न करता, 
कामोपभोग न करता । चूंकि महानाम | वह धर्म तेरे भीतरसे नहीं छूगा, इसलिये तू गृहस्थ है, 
कामोपभोग करता है । काम (+-भोग ) अ-प्रसन्न करनेवाछे, बहुत दुःख देनेवाले, बहुत 
उपायाक्ष (परेशानी) देनेवाले हैं । इनमें आदिनव (+>ूहुप्परिणाम ) बहुत हैं । 
महानाम | जब आर्य-प्रावक यथार्थतः भच्छी प्रकार जानकर इसे देख छेता है | तो वह कामोंसे 
अकुशल (+-बुरे)-धर्माते, अलगहीमें प्रोति-पुख या उप्तते भी अधिक शांततर ( सुखको ) 
नहीं पाता, तब वह कामोंमें ' छोटने वाला? होता है। महानाम।! आर्यश्रावकक्नों जब 
काम (>-भोग) अ-प्रसन्न करनेवाले, बहुत दुःख देनेवाले, बहुत परेशानी करनेवाले माल्म होते 
हैं। "इनमें आदिनव बहुत हूँ? इसे महानाम | जब आर्य-श्रावक यथाथ्थतः अच्छी प्रकार 
जानकर इसे देख छेता है; तो वह कार्मोसे अछुग, अ-कुशलू घमांसे प्रथर ही, प्रीति सुख या 
उससे शांततर ( वस्तु ) पाता है, तब वह का्मोंकी ओर 'न-फिरने बाला होता है। 

४ मुझे भी महानास | संवोधि ( प्राप्त करने )से पूर्व बुद्ध न हुये, घोधिसत्त्व होनेके 
समय, यह अप्रस़न्न करने वाले, बहुदुःखद, बहुत परेशानी कानेवाडे काम € होते थे ) 
तब “इनमें दुष्परिणाम चहुत हैं”--यह ऐसा यथार्थतः अच्छी प्रकार जानऊर मैंवे देखा, किंतु 
कामोंसे अलग अकुशल धममाते अलग प्रीति-सुख, या उनसे शांततर ( वल्तु ) नहीं पासक्ता । 
इसलिये मेंने उतनेसे कामोंकी ओर 'न छोटने वाला? (अपने को) नहीं जाना । जब महानाम ! 
काम अप्रसन्नकर वहुत्त वहुदुःखद, बहु-आयासकर हैं; इनमें दुप्परिणाम बहुत हैं? यह ऐसा० । 
तो का्मोंसे, अकुशलूधर्मेसि अलग ही प्रीति-सुख (तथा ) उससे भी शांत-तर € वस्तु ) पाई; 
तब मैंने ( अपने को ) कार्मोंकी ओर 'न छोटने वाला? जाना । 

“सहानाम | कार्मोंका आल्व्राद (-- स्वाद) क्या है ? महानाम | यह पाँच कास-पृण० । 
कोनसे पांच ? (१) इष्, कांत, रुचि, प्रिय-रूप, काम-युक्त, ( चित्त को ) रक्षन करनेवाला, 
१. मे. नि. १४२:४ । ् 
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दःखक्संन्ध-सुत्त । ३५४। 


चक्ुसे विज्ेय (--जानने बोग्य) रूप। (३) दष्ट कास्त& श्रोत्र-विज्वेय दाब्द | (३) ०प्राण- 
विज्ञेय गंध । (४) ०जिहा-विज्ञेपय रस । (५) ०काय-विज्ञेय स्पर्श | महानाम ! यद पाँच काम- 
गुण हैं। महानाम | हन पाच काम गुर्गोके कारण जो सतत या सांमतम्य ( -"दिलकी ख गी) 
उत्पन्न होता है, यही कार्मोका अस्वाद है । 


“महानाम | कार्मोका आदिनव (-दुष्परिणास ) क्या है ? मद्दानाम | कुछ-पुत्र 
जिस किपी शिल्पसे --चाहे मुद्ासे, या गणनासे, या संझ्यानसे, या कृपिसे, या धाणिज्यसे 
गोपालनसे, या वाण-अखसे, या राजाकी नोकरी (--राज-पोरिस) से, था किसी ( अन्य ) 
शिल्पसे; शीतउप्ण-पीडित (<- पुरस्कृत), ढंस-मच्छर-हवा-धुप-सरीखप( --सांप विच्छ आदि) 
फे स्पर्शते उत्पीड़ित द्ोता, भूख प्यासस मरता, जीविका करता है। महानाम ! यह कामोंका 
दुष्परिगाम है । इसी जन्ममें (यह ) दुःखोंका पंज (--दुःख-स्कंध) काम-देतु -काम- 
निदान, काम-अधिफरण (--घासस्थान विपय) कार्मोहीक कारण है। महानाम | उस कुछ- 
पुत्नको यदि इस प्रकार उद्योग करते --उत्थान करते, मेहनत करते, वह भोग नहीं उत्पन्न होते 
(तो) वह शोक करता है, दुःखी होता है, चिल्लाता है, छाती पोटका ऋंदन करता है, मूछित 
होता है--'हाय | मेरा प्रयत्न व्यर्थ हुआ, मेरी मेहनत निप्फल हुई !!? मद्दानाम भी 
फार्मोका दुष्परिणाम०, इसी जन्ममें दुःख-ल्क्रध० | यदि महानाम | उस कुछपुत्रको इस प्रकार 
उद्यांग करते” वह भोग उत्पन्न होते ह। तो वह उन भोगोंकी रक्षाके विपयमें दःख -- 
दोमेल्य झेलता है--कहीं मेरे भोगको राजा न हर ऐेजायें, चोर न हर छेजाँये, आग न ढाहे 
पानी न बहाये, अ-प्रिय-दायाद न छेजये । उप्तके इस प्रकार रक्षा-गोपन करते उन भोगोंको 
राजा लेजाते हैं०; वह शोक करता है०--“जोभी मेरा था, वह भी मेरा नहीं है? । महानाम ! 
यह भी कामोंका दुप्परिणाम० । 


“ओर फिर सहानाम ! कामोंके हेतु -कासनिद्रान, कामोंकेः झगड़े (-- अधिऋरण) से 
कार्मोंके लिग्रे, राजा भी राजामोंसे झगड़ते हैं, क्षत्रिय छोग क्षशत्रित्रोंस ०, चाह्मण ब्राह्मणोंसे० । 
ग्रहपति (-:वैश्य) गृह पतिय्रोंसे०ण, माता पुत्रके साथ०, पन्नभी माताके साथ०, पिताभी 
पुत्रके साथ०, पुत्नमी पिताके साथ०, भाई भाईके साथ०, भाई भगिनीके साथ०, भगिनी 
भाईके साथ०, मित्र मिन्नके साथ झगड़ते हैं । वह वहाँ कछइ-विग्रह विवाद करते, एक 
दूसरे पर हाथोंसे भी आक्रमग करते ह , डलों से भी०, डंडोंसे भी०, शत्रोंते भी आक्रमण 
करते हैं। यह वहाँ झत्युको प्राप्त होते हैं, या रूत्यु-समान दुःखकों । महानाम ! यह भी 
कामोंका दुष्परिणाम० | « 


रत 


“ओर फिर महानाम | कामोंके देतु० तलवार (--असिचम्म ८ तलवारका चमटड्ा) 
लेकर, घनुप (--धनुप-कलाप - धनुपकी लकड़ी) चढ़ा कर, दोनों ओरसे व्यूह रचे, संग्राममें 
दोढ़ते हैं । चागोंके चलाये जाते में, शक्तियोंके फेंके जातेमें, तलवारोंकी चमकमें, वह वाणोंसे 
विद्ध होते हैं, शक्तियोंसे ताड़ित होते हैँ, तलवार से शिर-च्छिन्न होते हैं। वह वहां रत्युको प्राप्त 
होते हैं, या रुत्यु-समान दुःखको । यह भी सहानाम | कासोंका दुष्परिणाम० ! 


6 अर फिर महानाम ! कामोंफे द्वेतु ०, चेलवार लेकर, धनुप चढ़ाकर, भीगे-लिप 
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३५४। दुःखपखन्थ॑-सुत्त । 


हुये प्राकारों (--उपकारी -- शहर-पन्ाह्ठ) को दोड़ते हैं। वाणोंके चलाये जाते में” | चह वहां 
सतत्युको प्राप्त होते हैं० । यह भी महानास | का्मोका दुष्परिणाम० । 

“ओर फिर महानाम | कामोंके देतु० सेंधभी लगाते हैं, (गांव) उजाड़कर ठेजाते है, 
चोरी ( 5-एकागारिक- एक घरकों घेरकर घुराना ) भी करते हैं, रहजनी (-परिपन्थ) भी 
करते है, परस्ती-गमन भी करते हैं । तब उसको राजा छोग पकड़ कर नाना प्रकारका सजा 
( -- कम्मकरण) कराते ई--चाइुकृसे भी पिटवाते हैँ, बेतसे भी०, जुर्माना भी करते है, हाथभों 
काटते हैं, पेरमी काटते दें, हाथ-पेरभी काटते हैं, कानभी०, नाकभो०, कान-नाकभी०, बिल ग- 
धालिक भी करते हैं, शंख-मृिका भी०, राहुमुख भी०, ज्योतिमालिका भी०, हस्त-प्रज्योतिका 
भी०, एरक-चातिका भो०, चीरक-बापतिका भी०, ऐणेयक भी०, वढिश-मासिका भ०, कार्पापणक 
भी०, खारापनच्छिक भी ०, परिध-परिवरतिक भी०, पल्यल-पीठक भी०, तपाये तेलसे भी नहलाते 
है, कत्तोंसे भी करवाते ६, जीतेजी शुलीपर चढ़वात है, तलवारसे शीश कटवाते है । वह वहां 
मएणको प्राप्त होते हैं, मरण-समान दुःखकों भी । यह भी महानाम ! कामों का दुष्परिणाम० । 


# ओर फिर महानाम ! कामके हेतु० कायासे दश्चरित (-पाप ) करते हैँ, वचनसे ० 
मनसे ० वह काय०-वचन०-मनसे दुश्व रित करके, शरीर छोड़नेपर मरनेके बाद, अपाय + हुगेंति -- 
विनिपात, निशय ( नरक )में उत्पन्न होते हैं । मद्वानाम | जन्मान्तरमें यह कार्मोका दुष्परिणाम 
दुःख-पुंज काम-हेतु --काम-निदान, कार्मोका क्षगढ़ा कामों हीके लिये होता है । 

एक समय सहानाम ! में राजग्ृहम ग्रभ्नह्ुर पवेतपर बिहार करता था । उस्र समय 

उतपे निर्भठ (--जेन-साथु ) ऋषिगिरिकी कालशिलापर खड़े रहने ( को मत ) छे, आसन 
छोड़, उपक्रम करते, दःख, कट, तीव्र, चेदना झेल रहे थे । तब्र में महानास | सायंकाल ध्यानसे 
उठकर, जहाँ ऋषिगिरिफे पाप्त काछशिछा थी, जहाँपर कि बह निगंठ थे; वहाँ गया । जाकर 
उन्‌ निर्गठोंको बोला--' क्‍यों आवुसो | निग्गंठो। तुम खड़े, आसन छोड़े''"दुश्ख, कठक, 
तीत्र वेदना झेल रहे हो ९?” ऐसा कहनेपर उन निमगंठोंने कहा--' आवुस | निगंठ नाथपुत्त 
(-- जैनतीर्थकर महावीर ) सर्वेज्ञ सर्वदर्शी, आप अखिल (> अपरिशेप ) ज्ञान ८: द्शनको 
जानते हैं--' चलते, खड़े, सोते, जागते, सदा निरंतर ( उनको ) ज्ञान--दुर्शन उपस्थित रहता 
है!। वह ऐसा कहते द--निगंठो ! जो तुम्हारा पहिलेक्ा किया हुआ करे है, उसे इस 
कड़वी दुप्कर-क्रिया (-- तपत्या )से नाश करो, ओर जो इस वक्त यहाँ काय-चचन-मनसे संद्ृत 
(--पाप न करनेके कारण रक्षित, गुप्त ) हो, यह भविष्यक्रे लिग्रे पापका न करना हुआ । इस 
प्रकार पुराने कमांका तपस्यासे अन्त होनेसे, ओर नये कमके न करनेसे, भविष्यमें चित्त अन- 
आखब (“निर्मल ) होंगे। भविष्यमें आखब न होनेसते, कर्का क्षय ( होगा ), क्म-क्षयसे 
दःखका क्षय ; दुःख-क्षयले वेदना (-श्ेलना )का क्षय, वेदना-क्षत्रसे सभी दुःख नष्ट होंगे। हमें 
यह ( विचार ) रुचता है -- खमता है, इससे हम संतुष्ट हैं । 

४ ऐसा कहनेपर मेंने महानाम | उन निगंठोंको कहा-- कया तुम आवुसो | निगंठों ! 
जानते हो 'हम पहिडे थे ही, हम नहीं न थे १! “नहीं आबुस |? क्या तुम आवुसो ! 
निगंठो ! जानते हो--ह_सने पूर्वमें पापकर्म किये ही हैं, नहीं नहीं किये ? ? “नहीं आइुस ! ? 
क्या तुम आबुसो ! निंगंठो ! यह जानते हो--अप्लक अप्लुक पाप कर्म किया है ? । “ नहीं 
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डुखपसन्ध-सउुत्त । ४७४। 


हि । 


आउुस |? “कया तुम आइसो | निगंठे | जानते तो, टत्तना हुःस नाग होंगया, एसना दुःख 
नाश करना है, इतना दुःखनाश ऐनेपर संघ दुश्प साग हो जागेगा १? “नहीं आबुस !? क्या 
तुम आउुसो | निमंठो । जानते शो--इसी जन्‍ममें समन (व-टर ) ध्रमाका प्रह्मण 
(- विनाश ), ओर कुशल (+-अच्छे ) धमाका लाभ ( होना है ) ६ ' नहीं आावुस !! (इस 
प्रकार “निर्गठों | तुम नदी जानत--हम पहिछे थे, या नहीं० । इसी घन्समे शकुणछ घर्मोका 
प्रहाण, और कुशल घर्माका छाम ( होना है )। ऐसा ही होनेसे नो आपस | निगंगे ! जो 
लोकमें रद्द (>भयंक्‍र ) खून-रेंगे-हासबाड़े, ऋषकर्मा, मनुप्योंम नीच जातिवाले (« प्या 
जाता ) है, बह निमंठेम साधु बनने है ।! 'आवस ! गौतम ! सुखसे मुस प्राप्य नहीं है, 
दुःखस रुख प्राप्य है। आबुस | गौतम | यदि सुससे सुस्त प्राप्य होता, तो राज भागध 
श्रेंणिक बिब्रसार सुस्त पाता । राजा सागंध श्वेणिक विव्रसार आयुप्मान्‌ (-- आप पे साथ बहुत 
गुख-विद्दारी है।” “क्षायुप्मान निमंठोंने अधइ्य, बिना ब्रिचार जल्‍्दीमें यह बात कही । * 
« आवुस। गोंतम ! सुंखते झग्व नहीं प्राप्य ६, दुश्यसे खुख प्राप्य ह। सुखमे यद्धि आावुस ! 
गोतम ! मुख प्रास होता, तो राज्य मागध श्रेणिक विवमसार सग्प प्राप्त वरता ; राजा मागघ 
श्रेणिक श्रिबसार आयुष्मान्‌ गौतमके साथ बहुत मु्र-विद्ारी है।” "तो मुझे ही पड़ना 
चाहिये--आयुष्मानोके लिये कोन अधिक सुख-विद्दारी है, राजा० विंबसार या आयुष्मान 
गोतम ? ? * अवश्य आयुस | मौतम ! इसने बिना बिचारे जल्दीमें बात कह्दी । नहीं आवुस ! 
गौतम | सुखसे सुस्त प्राप्प है० । जाने दीजिये इसे, अब एम आयुष्मान्‌ गौतमक़ो पूछते हैं-- 
आयुष्मानोंके लिये फौन अधिक छुख-बिह्दारी है, राजा० बिंबसार या आयुष्मान्‌ गतिम १? 
'तो आबुसो | निगंठो | तुमको ही पूछते हैं, जैसा तुम्हें जेंचे, बेसा उत्तर दो । ? तो क्‍या 
मानते हो आबुसो | निगंठो | एया राजा० विंबसार फायासे विना हिडे, चचनसे बिना बोडे, 
सात रात-दिन फेचछ (5 एकांत ) सुख अनुभव करते विहार फर सकता है 9? नहीं 
आावुस [? “तो क्‍या मानते हो, आधुस | निगंठों | ० छः रात-दिन कैयलछ सुख्य अनुभव 
करते विहारकर सकता है 9? “नहीं आवुस !? ८ ०पाँच रात-द्विन० * “०चार रात-दि० ।? 
' ०तीन रात-दिन० ।१ ९ ०दो रात-दिन० ।१ “०एक रात-द्िन० 4? “नहीं आशुस | ? 
'सावुसो | निगंठो | में कायासे ब्रिना हिे, चचनस्ते बिना थोले एक रात-दिन०, दो रात- 
दिन०, तीन रात-दिन०, चार०, पाँच०, छः०, सात रात-दिन फेचल-मुख अनुभव करता विहार- 


कर सकता हूँ, तो कया मानते हो आउुसो | निगंठो । एसा होनेपर कौन अधिक मुख-चिद्यारी 
है, राजा मामघ श्रेणिक विंवसार, या में १” * ऐसा होनेपर तो राजा मागध श्रेणिक थिंबसारते 


आयुष्मान्‌ गौतम ही अघिक्र सुख-विहारी हैं । 5 
भगवानूने, यह कहा--महानाम शाकयने सनन्‍्तुष्ट हो भगवानके भापणका समिनन्दन किया । 





मा, 
कुटदन्त-सुत्त ( वि. पृ. ४४७ ) | 


॥ 


ऐसा मेंने सुना--एक समय पाँच सो मिश्षुओंके महा-मिक्ष-संभके साथ भगवान! 
मगध-देशमें चारिका करते, जहाँ खाशुमत नामक मगधोंका ब्राह्मण-ग्रास था, यहाँ गये । चहाँ 
भगवान्‌ खाणुमतमें अम्बछ ट्लिका (--आम्रयप्टिका) में विहार करते थे । 

उस समय छुटदंत प्राह्मण, जनाकीणे, तृण-काप्ट-उदक-धान्य-संपन्न राज-भोग्य राजा 
मागध श्रेणिक विबसार-द्वारा दत्त, राज-दाय, अह्यदेय खाण्गुमतका स्वामी होकर रहता था । 
उस समय कुद्दन्त ब्राह्मणको महायक्ञ उपस्थित हुआ था । सात सो बैछ, सात सौ बछड़े, सात 
सो बछट़ियां, सात सो बकरियां, सात सो भेड़ें यहुके लिये स्थृण (-: खम्भे) पर छाई गई थीं। 

खाणुमत-वासी ब्राह्मण ग्ृहपतियोंने सुना--शाक्य कुछसे प्रत्नजित द्याक्य-पुत्र श्रमण 
गोतम० अम्बल्ध्विकामं पिहार करते हैं। उन आप गोतमका ऐसा मंगलकी ति-श'्द उठा 
हुआ? ० । इस प्रकारके अहेतोंका दर्शन अच्छा होता नि । तव खाणुमतके ब्राह्मण गृहपति 
खाए-मतसे निकलकर, झुण्के झुण्ड जिधर अम्बलट्टिका थी, उधर जाने रंगे । उस समय कुटदंत 
आ्राह्मण प्रासादके ऊपर, दिनके शयनके लिये गया हुआ था । छुटदनन्‍्त ब्राह्मणने झुण्डके झुण्ड 
खाणुमतके ब्राह्मण ग्ृहस्थोंको खाणुमतसे निकलकर, जिधघर अम्बलट्टिका थी, उधर जाते देखा । 
देखकर क्षत्ता (<-महामात्य) को संबोधित किया-- 

“क्या है, है क्षत्ता! (जो) ०खाणुमतके ब्राह्मण-गृहस्थ० अम्बलद्विका “*, 
जा रहे हें?” 

५भो | शाक्यकुल-प्रत्रजिव० श्रमण गौतम० अम्बलद्ठिकामें विहार कररे हैं। उन 
गोतमका ऐसा मंगल फीतिशब्द उठा हुआ है० । उन्ही आप गौतमके दर्शनार्थ जारदे हैं । 5 

तब कुट-दुन्त ब्राह्मणको हुआ- ' मेंने यह सुना है, कि श्रमण गोतम सोलह परिष्कारों- 
वाछी त्रिविध यज्ञ-संपदाकों जानता है । में महायज्ञ यजन करना चाहता हूँ। क्‍यों न 
श्रमण गोतमके पास चलकर, सोलह परिष्कारोंबाली त्रिविध यज्ञ-संपदाको पुछू 7? तब कुटद॑त 
ब्राह्मणने क्षत्ताको संबोधित किया -- 

४ तो है क्षत्ता! जहाँ खाणुमतके ब्राह्मण ग्रहपति है, वहा जाओ । जाकर खाणुमतके 
ब्राह्मण ग्रहपतियोंकी ऐसा कहो--कुटद॒न्त ब्राह्मण ऐसा कह रहा है “थोड़ी देर आप सब हहरें, 
कुटदन्त ब्राह्मण भी श्रमण गोतमके दर्शना्थ जायेगा । ? 

४ कुटदुन्त ब्राह्मणको 'भच्छा भो !? कह क्षत्ता वहाँ गया, जहाँ खाणुमतके ब्राह्मण ग्रह- 
पति थे। जाकर० यह कहा--' झुटदन्त ० ? । 

उस समय कई सो ब्राह्मण कुटदुन्‍्तके महायज्ञको भोगनेके लिये खाणुमतमें वास करते भे । 
उन ब्रह्मणोंने सुना--कुटदुन्त ब्राह्मण श्रसण गोतमके दशनार्थ जायेगा । तब चह ब्राह्मण जहां 
कुटदन्त था वहाँ गये । जाकर कुददन्त ब्राह्मणको बोले-- 














९. दी. नि. १:६॥ २. परृष्ट ३९। 
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छुटदंत-सुप्त । ४9:५। 


४ धचेमुच आप छुटदुत्त श्रमण गातमके दर्शनार्थ जानेबाले हूं००७ 

४ हुँ भो | मुझे यह (विचार) हो रहा है (कि) में भी श्षमग गोतसव दर्गनाथथ जाऊँ ।? 

४ जाप कुददुन्त श्षमण गोतमके दर्शनार्थ मद जायें। भाप कुटदन्त श्रमण गोतमके 
दर्शनाथे जाने योग्य नहीं हैं। यदि आप छुटदन्त श्रमण गौतमफे दर्शनार्थ जायेंगे, ( त्तो ) आप 
कुट्दुन्तका यश क्षीण होगा, क्षरमण गोतमका यश्य बढ़ैगा । क्‍योंकि आप छुद्धन्तका यश क्षीण 
होगा, भ्रमण गौतमका यद्य बढ़ेगा, इस बात (अंग )से भी आप छुटदन्त श्षमण गोतमके 
दर्शनार्थ जाने योग्य नहीं हैं। श्रमण गोतम ही आप कुटदंतके दर्शवार्थ आने योग्य है०१ | 
आप कुददल्त बहुतोंके आचार्य-प्राचार्य हैं, तीन सो साणवकोंको संत्र (+- घेद ) पढ़ाते हैं । 
नाना दिशाओोसे, नाना देशोंसे बहुतसे साणवक संन्नके लिये, मंत्र-पढ़नेके डिये, आप कुथ्दतके 
पास भाते हैं' । आप कुट्दन्त जीणे ८ बुद्ध -+महल्लक-- अध्चगत >ूवयः प्राप्त ह। भ्रमण 
गोतम तरुण है, तरुण साधु हैं? । आप कुठद॑त राजा मागध श्रेणिक विव्रसारसे सत्कृतत-- 
गुरुकुत -+मानित -- एूजित +- अपचित हैं० । आप छुटदंत प्राह्मण पोष्करसातिप्ते सत्कृत० हें० । 
आप छुददेंत ०खाणुमतके स्वामी हैं। इस अंगसे भी आप छुटदुल्त भ्रमण गोतमके दश्शनार्थ 
जाने योग्य नहीं हैं, असण गोतम ही आपके दर्शनाथं आने योग्य है । ? 

ऐसा कहनेपर कुटन्त ब्राह्मणने, उन व्राह्मणोंकी यह कहां-- 

४ तो भो | मेरी भी सुनो, जैसे हमी क्रमण गौतमके दुर्शनाथ जाने योग्य हैं, व्यप 
श्रमण गौतम हमारे दर्शनार्थ आने योग्य नहीं है। श्षमण गोतम भो ! दोनों ओरसे सुजात 


३६०, इस अंगसे भी हमीं श्रमण गोतमके दरनाथे जाने योस्‍्य हैं, आप श्रम्ण गौतम हमारे 


दर्शनार्थ आने शरोग्य नहीं हैं । श्रमण गौतम बड़े भारी जाति-संघको छोड़कर प्रत्नजित हुये ४६०१ । 
भ्रमण गोतम शीछवान्‌ आयेशीछ-चघुक्त कुशल-शीछी -अच्छे शीलसे युक्त० । श्रमण गौतम 
छक्का - कल्याण-चाकरण० । श्रमण गौतम बहुतोंके आचार्य-प्राचायें० । ०काम-राग-रहेत, 
चप्लता-रहित० । ०कर्मचादी क्रियावादी० । ब्राह्मण संतानके निः्पाप अग्रणी० । _ ०असिश्न 
उच्चकुछ क्षत्रियकुलले प्रत्रजित० । ०भाव्य महाघनी, महाभोगवान्‌-छुलसे प्रध्ित० । ०दूसरे 
राष्ट्रों दूसरे जनपदोंसे पूछनेके लिये आते हैं० । ० भेक सहख देवता प्राणोंसे दारणागत हुग्रे० । 
श्रमण गोतमके छिये ऐसा मंगल-कीरति शब्द उठा हुआ है -कि वह भगवान ? । श्रमण गातस 
वत्तीस महापुरुष लक्षणोंसे युक्त हैं'। श्रमण गोतम आओ, स्वागत ! बोलनेबाले,' *' 
संमोदक, अब्भाकुटिक (+-अकुटिलिन्नू ), उत्तान- सुख, पूव्रैमापी० । «चारों परिषदोंसे 
सत्कृत -- गुरुकुत०० ।  श्रमण गौतममें बहुतसे देव ओर सलुष्य श्रद्धावान्‌ हैं? । श्रमण गोतस 
जिस ग्राम या नगरमें विहार करते हैं, उसे अ-मलुप्य (देव, भूत आदि ) नहीं सतात्ते० । 
श्रमण गौतम संघी (+-संघाधिपति ) गणी, गणाचायये, बड़े तीथंकरों ( संप्रदाय 'स्थापकों ) में 
प्रधान कहे जाते हैं० । जैसे किसी किसी श्रमण ब्राह्मणका यश, जैसे केसे हो जाता है, उस तरह 
भ्रमण मौतमसका यश नहीं हुआ है । अज्जुतर (--भजुपम ) विद्या-चरण-लंपदासे क्रमण गौतमका 
यश उत्पन्न हुआ । भ्रमण गोतमही, भो ! पुत्र-सहित, भार्या-सहित, अमात्य-सहित राजा 
सागध श्रेणिक विंबज्नार प्राणोंसे शरणागत हुआ है० । ०राजा प्रसेवजित्‌ कोसलू० । ०प्राह्मण 
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पौप्करसाति+ | श्रमण गोतम राजा० विवसारसे सत्कृत०० । ०राजा प्रसेनजित्‌ू०० । ०त्राह्मण 
पॉप्करसाति०० | श्रमण गातम खाणुमतम जाये खाणुमतम अम्बलद्विकाम॑ विहार 
करते हैं। जो कोई श्रमण या ब्राद्षण हमारे गांव-खेतमे आते हैं, बह ( हमारे ) अतिथि 
होते हैं। अतिथि हमारा सत्करणीय >गुरुकरणीय -- माननीय -- पूजनीय ह। चूँकि सो ! 
थ्रमण गांतम खाणुमतरमें आगे हैं० । श्रमण गॉतम हमारे अतिथि हैं। झतिथि हमारा 
सत्करणीय० है। इस अंगसे भी० । भो। में श्रमण गोतसके इतने ही गण कद्ठता हूं । 
लेकिन वह आप गोतम इतने ही गुणवाले नहीं हैं; चह आप गातम भ-परिमाणगुणबाले हैँ | ? 
इतना कहनेपर उन ब्राह्मणोंने कुटदन्त प्राह्मणमकों कहा-- 


४ जैसे आप कुददन्त श्रमण गातमका ग्रुण कहते हैं, ( तबतो ) यदि वह आप गांतम 
यहांसे सो योजनपर भी हों, तो भी पाथेय वाँधकर, श्रद्धा कुलपुन्नकों दर्शनार्थ जाना चाहिये । 
तो भो । हम सभी श्रमण गांतमके दश्नार्थ चलेंगे । ? 

तब कुठदन्त ब्राह्मण महान्‌ माह्मण-गणके साथ, जहाँ अम्बलट्टिका थी, जहाँ भगवान्‌ 
थे, वहाँ गया । जाकर भगवानके साथ संमोदन किया'"'। खाणुमतके ब्राह्मण ग्रहपतियोंमें भी 
कोई कोई भगवानकोी अभिवादनकर एक ओर बठ गये; कोई कोई संमोदनकर'"* ०; ०जिधर 
भगवान्‌ थे, उघर हाथ जोड़कर०; ०चुपचाप एक ओर बेठ गये । 

एक ओर बेटे हये कुटदन्त ब्राह्मणने भगवानको कह 

“हे गौतम ! मेंने सना है कि--प्रसमण गांतम सोलह परिष्कार-सद्दित त्रिविध यज्ञ- 
संपदाको जानते ६। भो। में सोलह परिष्कार-सहित त्रिविध यज्ञ-संपदाकों नहीं जानता । 
में महायज्ञ करना चाहता हूँ । अच्छा हो यदि आप गौतम, सोलद परिण्कार-सद्दित त्रिविघ 
यज्ञ-संपदा मुस् उपदेश करें | 9? 

” तो ब्राह्मण ! सुन, अच्छी तरह मनमें कर, कहता हूं । ? 

५ अच्छा भो ! ? कुटदन्त ब्राह्मणने सगवानकी कहा । भगवान्‌ बोल 


४ पूर्व-फालमें ब्राह्मण । महाघनी, महाभोगवान्‌ , वहुत सोना चांदीवाला, बहुत वित्त- 
उपकरण (--साधन ) बाला, वहुधन-धान्यवान्‌ , भरे-कोश-कोष्टागारवाला, महाविजित नासक 
राजा था। बाह्मण | ( उस ) राजा महाविजितकों एकान्तमें विचारते चित्तमं यह झ्याल 
उत्पन्न हआ--' सुझे मनुप्योंके विषुल भोग सिछे ६, ( में ) महान्‌ एथिवी मंडरूको जीतकर 
शासन करता हूं । क्‍यों न में महायज्ञ करूँ, जो कि चिरकारूतक मेरे हित-सुखके लिये हो । ? 
तब ब्राह्मण ! राजा महाविजितने पुरोहित ब्राह्मणको घुझाकर कहा--म्राह्मण | यहां एकांत में 
बैठ विचारते, मेरे चित्तमें यह झंग्राल उत्पन्न हुआ-- ०कयों न में महायक्त करूँ० ।-ब्राह्मण | में 
महायज्ञ करना चाहता हूँ । आप मुझे अनुशासन करें, जो चिरेकाल तक मेरे हित-सुखके लिये 
हो ।” ऐसा कहनेपर ब्राह्मण | पुरोहित ब्राह्मणने राजा महाविजितकों कहा-- आप" 
का देदा सकंटक, उत्पीडा-सहित है । ( राज्यमें ) ग्राम-धात (>-ग्रामोंकी लूट ) भी दिखाई 
पड़ते हैं, बटमारी भी देखी जाती है। आप"''ऐसे सर्कंटक उत्पीडा-सहित जनपदसे 
बलि (--कर ) छेते हैं । इससे आप इस ( देश )के अक्ृत्य-कारी हैं। शायद आप "का 
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छेक्किन इस दुस्यु-कील (5८ लूट-पाद रूपी कील )को, हृप प्रकार अच्छी तरह नहीं उखाड़ा 
जा सकता । जो सारनेसे बच रहेंग, वह पीछे राजाफे जनपद्कों सनाणेंगे । यह दस्युकील इस 
उपायसे भरी प्रकार उन्मूलन होसकता हे । राजन ! जो कोई आपके जनपदमे कृपि- 
गोपालन करनेका उत्साह रखते हैँ, उनको आप बीज और भोजन सम्पादित करें। 
०धाणिज्य करनेका उत्साह रखते है, उन्हें आप''पँजी (८प्राभ्धत्त ) दें। जो राज-पुरुपाई 
(--राजाकों नाकरी ) करनेका उत्साद रखते हैं, उन्हें क्ाप भत्ता-पेतन (+-भत्त-पेतन ) दें । 
( इस प्रकार ) वह छोग अपने काममें छगे, राजाफे जनपदको नहीं सतायेंगे। आप"'“'को 
महान (घन-घास्यकी) राक्षि (प्राप्त) ऐगी, जनपद (+-देश) भी पीड़ा-रद्धित, कंटक-रहित 
क्षेम-युक्त होगा । मनुष्य भी गोद पुत्नोंको नचातेसे, खडे घर विद्वार करेंगे |? राजा महा- 
विजितने पुरोद्धित माह्मणको * झच्छा भो प्राह्मण !! कह, जो राजाफै जनपदमें कृषि-मोरक्षामें 
उत्साही थे, उन्हें राजाने यीज-मत्ता संपादित किया । जो राजाके जनपदमें घाणिज्यमें उत्साही 
थे, उन्हें पूँजी सम्पादितकी । जो राजाके जनपद राज-पुर्पाईमें उत्साही हुये, उनको भत्ता- 
धेतन ठोककर दिया । उन सनुप्योंने अपने « कासमें छग, शाज़ाके जनपदुकों नहीं सताया । 
राजाकों मद्दाराशि मिली । जनपद सक्रंटक अपीडित क्षेम-ल्थित होगया। मनुष्य हर्पित, 
माद्ित, गोदम पुत्नोंफोी नवातेसे खुले घर विहार करने लगे | 


(घिचार ) हो, दस्यु-( ८ हुए) कीलको एम बच, बंधन, हानि, निद्रा, निर्वासनते उखाड़ देंगे । 


म ग्राह्मणम ! तथ राजा महात्रिजितने पुरोद्धित प्राह्ममफ़ चुछाकर कहा--'सो ! संने 
दस्यु-कील उद्ाड़ दिया । मेरे पास महाराशि द्ै० । ऐ ब्राहाण ! में महायज्ञ करना चाइता हूँ. । 
आप मुझे अनुशासन करें, जो किचिरकारू तक मेर [ित-सुखके लिग्रे हो ?। ' तो आप | ** 
जो आपके जनपदर्म ज्ञानपद ( ८८ ग्राम के ), नेगस ( ++ शहर-कस्बेके ) अनुयुक्त क्षत्रिय 
हैं, आप उन्हें कहें--( में भो ! महायज्ञ करना चाहना हूं, आप छोग मुझे अनुज्ञा (-भाज्ञा) 
करें, जो कि मेरे चिस्कछातक हित-मुखके लिये हो ? । जो आपके जनपद जानपद या नेगम 
अमात्य (++क्षबरिकारी ) पारिपय (-- सभासद्‌ ) ०। जनपद में जानपद या नेगम प्राह्मण 
महाशाल (+- प्रतिष्टित-धनी)० । ०जानपद या नैगम गृहपति ( >-वैश्य) नेचयिक ० । राजा सहा- 
विजिंतने प्राहाण पुरोद्दितकों ' अच्छा भो? कहकर, जो राजाके जनपदमें० अनुयुक्त क्षत्रिय०१ 
अमात्य पारिपद्य ० ॥$नाष्ठाण महाश्ञाल9, ० ग्रहपति नेचय्रिक (85 धनो) थ, उन्हें राजा महाविज्ञित 
ने आमंत्रित किया--भो | में महायज्ञ करना चाहता हूं, आप छोग मुझे अनुज्ञा करें, जो कि 
चिस्कारू तक मेरे हित-पुखक्े लिये हो! | "राजा ! आप यज्ञ करें महाराज यह यज्ञका काल है |? 
यह छारों अनुमति-पक्ष उसी यश्ञके (चार) परिष्कार होते हैं । 


“(चह) राजा महाविजित आठ अंगोॉंसे युक्त था। (१) दोनों ओरसे सुजात० (२) 

अभिरुप “दर्शनीय ० ब्रह्मवर्णी -ब्रद्मव्ृद्धि, दर्शनके लिये अवकाश न रखने चाढूय । (३) ०शील- 

वान० । (४) आठय महाधनवान्‌ महाभोग-वान्‌ , बहुत चाँदी सोना वाला, बहुत वित्त-उपकरण 

बाला, वहुत घन-धान्यवाछा, परिपूर्ण कोश-कोष्टागार्वाछा, ( ५ ) चलवती चतुरंगिनी सेनासे 

युक्त, अस्सव (८-जआश्रव )फे लिये अववाद-प्रतिकार (--भोवाद-पतिकार )के लिये यशसे 

मानो श्रुओंकोी तपाताता था । (६) भ्रद्धालु दायक् - दानपति अ्रमग-ब्राह्मण दरिद्रि-अधिक 
२३१ 


को] फुटदुत-सुच्त | 
( +-संगता ) बल्द्ीजन (--वणिव्यक्र ) याचकोंके लिये खुछे-द्वार-बाला प्याउ-सा हो, इुण्य 
रिता था। (७) बहुशुत, सुने हुओं, कहे हुओं का अर्थ जानता था-'इस कथन का यह अर्थ है, 
इस कथनका यह जथ है? | (८) पंडित -- व्यक्त मेधावी, भूत, भविष्य, चर्तमान संबंधी बातोंकों 
सोचनेमं समर्थ | राजा महाविजित, इच आउ अंगोंसे युक्त (था) । यह आठ अंग उसी यंज्ञके 
आठ परिण्कार हैं । 
“पुरोहित ब्राह्मण चार अंगोसि उक्त (था) ।--(१) दोनों ओरसे सुज्त्त० । (२) 
अध्यायक संन्न-धर० । ज्िवेद-पारंगत० (३) शीलवान्‌ ० | (४) पंडित -- व्यक्त मेधावी ० सुजा 
--दक्षिणा) ग्रहण करने वालोंमें प्रथम या द्वितीय था | पुरोहित ब्राह्मण इन चार अंगों से 
उक्त (था)। यह चार अंग भी उसी यज्ञके परिष्कार होते हैं 


“तब बाह्मण | पुरोहित घाह्मणने पहिले सजा महाविजितको तीन विधोंका उपरैश किया 
(१) यज्षकरनेकी इच्छा चाले आप -- को शायद कहीं अफसोस हो--'बड़ी धन-राशि चली 
जायेगी, लो आप राजाको यह अफसोस न करना चाहिये । (३ ) चज्ञ करते हुये आप राजाको 
शायद कहीं अफसो प्र हो-०चलीजा रही है० । (३) यज्ञ कर चुकने पर आप राजाको शायद 
कहीं अफसोस हो-'बड़ी धन-राशि चली गई, सो यह अफप्तोप्त आपको न करना आहिये' 
माक्षण | इस प्रकार पुरोहित ब्राह्मणने राजामहाविजितको यहुसे पहिले तीन विध, वतलाये | 


तत्र ब्राह्मण | पुरोहित आ्राह्मणने यहसे पूर्वही राजा महा विजितके (हृदयसे) प्रतिग्राहक्षों 

के धति (उत्पन्न होनेकी सम्भाववा वाले) दश प्रकारके विप्रतिखार (-चित्तको छुरा करना ) 
हटाये-( १) आपके यज्ञ प्राणातरिपाती ( -- हिंसारत) भी आददेंगे, प्र णातिपात-चिस्त( -- भ- 
हिसारत) भी । जो प्राणातिषाती हैं (उनका प्राणातिपात) उन्हींके लिये है, जो बह प्राणातिपात 
विरत हैं, उनके प्रति आप थजन करे, मोदन करें, आप अपने चित्तकों भीतरसे प्रसतन ( --स्व- 
च्छ) करे । (२) आपके यज्ञमें अदिलन्नादायी ( -- चोर) भी आवगे, अदिन्नादान-चिरत (--अ- 
चोर) भी । जो घहाँ चोर हैं, वह अपने लिये हैं, जो वहां अ-चोर हैं, उनके प्रति आप यजन कंरे 
मोदन करें, आप अपने चित्तको भीतरते असन्न करें | (३)० काम-मिथ्याचारी (>> व्यसि- 
चारी)०, अ-व्यमिचारी भी० । (९)० रपावादी (झूठे )०, स्पावाद-विरत भी० । (६)० 
पिशुन-बाची (-- चुगुरू-खोर) ० 5» पिशुन-बचन-विरत भी ० । (६)० परुप धाची (--कट्यचन- 
वाले)०, परुप-चचन-विरत भी० । (७) ० संप्रढायी ( -वकप्रादी)० 5 अप्राप--चिस्त भी० । 
(८) ० अभिध्याल (--छोभी)०, असिष्या-विरत भी ८ । (९)०-व्यापन्न-चित्त (--द्रोही)० 
अ-व्यापन्न-चित्त-मी०३ (१०)० पसिथ्याहष्ट ( -5 झूठे सिद्धांत वादी)०, सम्यग्‌-द॒ृष्टि ( -- सत्य- 
सिद्धाववादी ) भी । जो चहां सिध्याचष्ट हैं, अपनेही लछिग्रे हैं, जो वहां सम्यग्‌ -दृष्टि हैं, उनके 
प्रति आप यजन करें, मोदन करें | आप अपने चिल्ाको भोतर से प्रसन्न करें, ब्राक्षण । पुरोहित 
न्नाह्मणने यज्ञसे पूर्वही राजा महाविजितके (ढदयसे) प्रतिप्राहकों (--दानहेने वालों) के प्रति 
(उतपन्न होने वाले), इन दस प्रकार के विप्रतिसार (-- चित-मलिनता) अलग कराये । 

“ तब धाह्मण | पुरोहित वराह्मणने यज्ञ करते वक्त राजा सहाविजितके वित्तका सोलह- 
प्रकारसे सन्‍्दशशन --समादपन -- समुत्तेजन --संप्रहवर्षण किया--. € १ 2 शायद चक्ष करतेहुये आप 
राजाको कोई बोलनेवाला हो--राजा महाविजित महायज्ञ कर रहा है, किंतु उसने नैंगस-जानपढ 
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कुटयदूत-झुत्त । । ३५५। 


भनुयुक्त-क्षन्नियों -- भांडलिक या जागीरदार राजाओंफो आमंत्रित नहीं किया; तो भी यज्ञ कररहा 
है। ऐसा भी आपको धर्मसे धोलनेवाला कोई नहीं है । झाप'''नेगस (<शएरी) जानपद 
(>-दीहाती) अनुयुक्त-क्षत्रियांको आमंत्रित कर घुके हैं । इससे भी आप इसको जानें। 
आप यजन करें, आप मोदन करें, आप अपने चित्तकों भीतरसे प्रसन्न करें । (२) शायद० कोई 
वोलनेवाला हो--०नैगम जानपद असात्यों ("अधिकारी अफसर * , पार्षदों (--सभासद्ू ) को 
आमंत्रित नहीं किया० । (३)०० ब्ाह्मण महाशार्लों० । (8)०० नेचयिक गृहपतियों (-- धनी, 
वेश्यों) को० । (५) कोई घोलनेवाला हो--राजा महाविजित यज्ञ कर रद्दा है, किंतु वह दोनों 
भोरते सुज्ञात नहीं हैं० । तो भी महायज्ञ यजन कर रहांहँ । ऐसा भी आपको घर्मसे को? बोलने 
वाला नहीं है। आप दोनों ओरसे सुजात हैं । इससे भी आप राजा इसको जानें | आप यजन 
कर, आप मोदन करें, आप अपने चित्तको भीतरसे प्रसन्न करें । ( ६ )००अभिरुप ८दर्श- 
नीय०]०। (७ )०० शील्बानू० ०। (८)०० आठय महाभोगवान्‌ बहुत सोना-चांदीवाले, बहुत 
चित्त-उपक्तरण-बान, घहु-धन-घान्य-बान्‌ , कोश-कोष्टागार-परिषणे० ०) ( ९ )०० बलवती चतु- 
रगिनी सेचासे०४ (१०)०० श्रद्धालु दायक० ० ] (११०० बहुश्ुत०० । (१२)०० पंढित-: 
उ्यक्त मेघाधी० ० । ( १३ )०० पुरोहित दोनों ओरसे सुजात०० | (१४)००पुरोहित० अध्यायक 
मंत्रधर०० | (१५ )०० पुरोहित० शीकृवान०० । ( १६ ) पुरोद्ित० पंडित --वप्रक्त०० | 
प्राह्मण | सहायज्ञ यज्ञन करतेहय्रे, राजा मद्दाविजितके चित्तकों पुरादित ब्राह्मगने-इन सोलद 
विधोंसे समुत्तेजित क्रिया । 

५ ब्राह्मण | उस यज्ञमें गायें नहीं मारी गई, बकरे-भेड़े नहीं मारे गये, सुर्ग सुभर नहीं 
मारे गये, न नाना प्रकारके प्राणी मारे गये।न '"यूपके लिये बक्ष काटे गये । न पर-हिसाके लिये 
दर्म कादे गये। जो भी उसके दास, प्रेप्य ( « नौकर ), कर्मकर थे, उन्होंने भी दंउ-तर्जित, भय- 
तजित हो, अश्वम्ुख, रोतेहम्रे सेवा नहीं की | भिन्‍होंने चाहा उन्होंने किया, जिन्होंने नहीं चाहा 
उन्होंने नहीं किया । जो चाहा उसे किया, जो नहीं चाहा उस्ते नहं। किया । धी, तेल, सक्खन, 
दही, मधु, गुड़ (+-फाणित, )से ही वह यज्ञ समाप्तिको प्राप्त हुआ । 

८ तब ब्राह्मण | नैगम-जानपद अनुयुक्त-क्षन्निय,०अमात्य-पार्षद,० महाशालरू ( 5 धनी) 
बाह्मण,० नेचयिक-गृहपति (+>घनी वेश्य) बहुतसा धन-घान्यछे, राजा भहाविजितके पास जा 
कर, ऐसा बोले-- यह देव | बहुतसा धन-घान्‍्य (--सापतेय्य) देवके लिये लाये हैं, इसे देव 
स्वीकार कर ? । नहीं भो | मेरे पास भी यह बहुतसा सापतेय्य, धर्मसे उपार्णित हैं । वह छु- 
स्हाराही रहे, यहांते भी ओर छे जाओ? । राजाफे इन्कार करनेपर एकओर जाकर, उन्होंने सलाह 
की-- यद्द हमारे लिग्रे उचित नहीं, कि हम इस धन-घानन्‍्यको फिर अपने धरको छोटा छेजाँय | 
राजा महाविजिंत महायज्ञ कर रहा है, हन्त | हमभी इसके अज्लुयागो (-पीछे पीछे यक्न करने- 
वाले ) होंव । 

४ तब ब्राह्मण | यज्ञवाट (>यज्ञस्थान )के पूवेओर नेगम जानपद अजुयुक्त-क्षत्रियोंने 
अपना दान स्थापित किया । यज्ञवाठके दक्षिय ओर० अमात्य-पार्पदोने० । पश्चिसओर० 

१. अ-क- “यूंप नामक महा-स्तम्भ खड़ा कर-- अम्ठुक राजा, अम्ुक अमात्य, अम्ठुक 
ब्राह्मणने इस प्रकारके नामचाले थागको किया! नाम लिखाकर रखते हैं। ” 
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३५१५४ । | कुटद्‌त-सुत्त । 


ब्राह्मण महाशाझछेंने० । -० उत्तर ओर० नेचयिक-चैदयों ने० । श्राह्मण | उन ( अजु)-यज्ञोंमं भी 
गायें नहीं मारी ग३०,| घी, तेल, मक्खन, दही, मधु, खाँड़से ही चह यज्ञ समाप्तिको पाप्त हुये । 

#४ इस प्रकार चार अनुमति-पक्ष, आठ अंगों से युक्त राजा महाविजित, चार अंगोंसे 
युक्त पुरोहित ब्राह्मण, यह सोलह परिप्कार ओर तीन विधघें हुई' | ब्राह्मण | इसेही न्रिविध 
यज्ञ-संपदा ओर सोलह-परिप्कार कहा जाता है । 

ऐसा कहनेपर वह प्राह्मण उन्नांद-- उच्चद्ब्द - महाशब्द करने रूमें--- ' अहो यजञ्ञ | 
अहो | यज्ञ-सम्पदा !] ? कुटदन्त भ्राह्मण चुपचापही बेठा रद्दा । तब उन ब्राह्मणोंने कुटदन्त बा- 
झणको यह कहा-- 

“ आप कुटदन्त किसलिये श्रमण गौतमके सुभाषितकों सुभापितके तौर पर- अनुमोदित 
नहीं करते १ ” 

४ भो | में श्रमण गोतमके सुभापितकों सुभापितके तौर पर अनू-अनुमोदन नहीं 
कर रहा हूँ । शिर भी उसका फट जायगा, जो श्रमण गोतमके उमापितको सुभापितके तौर पर 
अनुमोदन नहीं करेगा। मुझे यह (विचार) होता है, कि श्रमण गोतम यह नहीं कहते -- 'ऐसा मैंने 
सुना, या ' ऐसा हो सकता है ? | बल्कि श्रमण गोतमने- “ ऐसा तब था, इसप्रकार तब था? 
कहा है। तब मुझे ऐसा होता है-- * अवश्य श्रमण गौतम उस समय (या तो) यज्ञ-स्वामी 
राजा महविजित थे, या यज्ञके याजयिता पुरोहित ब्राह्मण थे । क्या जानते हैं, आप गोतम ! 
इसप्रकार के यज्ञको करके या कराके, ( मनुष्य ) काया छोड़ मरने फे बाद छगति स्वर्ग-छोक 
में उत्पन्न होता है १” 

४ ब्राह्मण | जानता हूं इस प्रकारके यज्ञ०। में उस समय उस यज्ञ का याजचिता 
पुरोहित ब्राह्मण था १? 

/ हे गोतम | इस सोलह परिष्कार ब्रिविध यज्ञ-संपदासे भी कम सामग्री (--अअ्थ ) 
वाला, कम क्रिया (--समारंभ)-वाला, कितु महाफल-दायी यज्ञ है ? 5 

/ह ब्राह्मण| इस० से सी० महाफरूदायी । ” 

“हे गौतग ! वह इस० से भी० महाफलदायी यज्ञ कौन है १” 

“ब्राह्मण | वह जो प्रत्येक कुलमें शीलवान्‌ ( --सद्गाचारी ) प्रतजितोंके लिये नित्य- 
द।न दिये जाते हैं । ब्राह्मण | वह यज्ञ इस० से भी० सहाफछ-दायी है ।” 

"हे गोतम | क्या हेतु है, क्या प्रत्यय है, जो वह नित्यदान अजु-कुर-यज्ञ इस० से भी० 
महाफलदायी है ९? 

“ब्राह्मण | इस प्रकारके (महा) यागोंमें अहंत्‌ (--सुक्तपुरुष), या अहैत-सार्गारूंढ 
नहीं आते । सो किस हेत ? ब्राह्मण ! यहां दंड-प्रहार ओर गल-ग्रह ( --गला पकड़ना ) भी 
देखा जाता है । इसलिये इस प्रकारके यागोंमें अहैत० नहीं आते । जोकि वह नित्यदान० है, 
इस प्रकारके यज्ञमें ब्राह्मण | अहँत० आते हैं । सो किस हेतु १ यहाँ ब्राह्मण | दंड-प्रह्ार, 
गल-पग्रह नहीं देखे जाते । इसलिये इस प्रकारके यज्ञमें० । ब्राह्मण | यह देत है, यद्द प्रत्यय है, 
जिससे कि नित्यदान० उस० से भी० भहाफलद्वायी है |? 

२३८ 


कथदृत-सुप्त । ३५५। 


«८ है गौतस ! क्या कोई दूसरा यश्ष, इस सोलह-परिष्कार-त्रिविध-यज्॒से भी अधिक 
फलदायी, इस नित्यदान अनु-कुल-यज्ञत्ते भी अल्प-सामग्री-वाला अल्प-समारम्भवाला ओर महा 
फलदायी, महामाहात्म्यवाला, दे १ ” 

४ है, प्राह्मण | ० ९ 

४ है गौतम | वह यज्ञ कोनसा है, ( जो कि ) इस सोलइ ०१० 

४ ब्राह्मण। यह जो चारों दिशाओंफे संघके लिये (--चातुद्दिसं संघ उद्दिस्स ) विद्वार 
बनवाना है। यह ब्राद्मण | यज्ञ, इस सोलह० । ? 

४ है मौतम | क्‍या कोई दूसरा यज्ञ, इस ० प्रिविधयज्ञसे भी०, इस नित्यदान 
० से भी, इस विहार-दानसे भी अल्प-सामग्रीक अल्प-म्रियरावाला, ओर भद्दाफलदायी 
महामाहात्म्यवाला है ९ ? 

“है ब्राह्मण ! ० । ९ 

«है गोतम | कोनसा है ० १” 

४ ब्राह्मण | यह जो प्रसन्न-चित्ततो घुद्ध (-परमतत्वज्ञ)की शरण जाना है, धमे 
(--परम-बत्व ) की शरण जाना है, संघ (--परमतत्त्व-रक्षक-समुदाय )की शरण जाना है, 
ब्राह्मण | यह यज्ञ, इस ० त्रिविध यज्से भीो० ०। ?? 

५ है गौतम | क्‍या कोई दूसरा यज्ञ ० ० इन शारण-गमनोंसे भी अल्प-सामग्रीक, 
अल्प-क्रियावान, और मद्दाफलदायी महय-माहात्म्यवान्‌ दे १” 

(५ है, त्राह्मण । ० । 9) 

“है गौतम ! कोनसा हैं, ० १”? 

८४ ब्राह्मण ! बह जो प्रसन्न (+ स्वच्छ )-चित्त ( हो ) शिक्षापद्र (-यम-नियम ) 
ग्रहण करना है--( १) प्राणातिपात-विस्मण ( >क्-हिसा ) (३९) अदिन्नादान-विर्मण 
(>अ-चोरी ) , (३ ) काम-मिथ्याचार विसर्मण (>अव्यमिचार ), (४ ) ग्वपावाद- 
विस्मण, (--झठ त्याग ), (५) सुरा-्मेरय-मद्य-प्रमाद-स्थान-विस्मग (--नशात्याग )। 
यह यज्ञ ब्राह्मण | ० ० इन शरण-गरमनोंसे भी० महा-माद्दात्म्यवान्‌ है? 

“है गौतम ! क्‍या कोई दूसरा यज्ञ ० ० इन शिक्षापदोंसे भी० महा-माहात्स्य- 
यान है 0 33 

५ है, ब्राह्मग॥ ०” 

८ है गोतम | कोनसा है ० ९ ? 

४ ब्राह्मण ] यहां छोकमें तथागत उत्पन्न होते हैं ? ० । इस प्रकार प्राह्मण शील-संपन्न 
होता है ० । प्रथमध्यानक्रो प्राप्तहो विदहरता है । ब्राह्मण | यह यक्ञ पूर्वेफे यज्ञोंसि अल्प-साम- 
ग्रीक० और महामाहात्म्यवान्‌ है ।? 

८& क्या है है गोतम | ० ० इस प्रथमध्यानसे भी० ९? 

“है ०।» “कोन है ० १” 


3 नाना जि" तति चत्त्त्त्त्त्त्क्क््फ्ण्ण्जणज्चण्च्जा 


१. प्रष्ठ १६९। 
२२३९ 


३:४। कुटदत-खुच्त । 


४ ० ० ट्वितीय-ध्यान ० ० (9 “तृत्तीय-ध्यान ० ० [१ # ७ ० चतुर्थ-ध्यान ००] 9 
४ ज्ञान दर्शनके लिये ।चत्तकों लगाता, चित्तको झुकाता है ० ० १ / ० ० ० नहीं अब 
दूसरा यहां केछिये है ? जानता है ० ० । यह भी ब्राह्मण। यज्ञ पर्वके यज्ञोंसे अल्प-सामग्रीक 
० ओर ० महामाहात्म्थवान्‌ है। ब्राह्मण | इस यज्ञ-संपदासे उत्तरितर (-उत्तम )--प्रणी- 
ततर दूसरी यज्ञ-संपदा नहीं है । ? 

ऐसा कहने पर कुटन्त ब्राह्मणने भगवानकों कहा--- 

“५हे गौतम | आश्चर्य | हे गोतस ] आश्रय | ० । में सगवान, गौतमकी शरण जाता 
हूँ, धर्म ओर सिष्ठ संघकी भी । आप गोतम आजसे मुझे अंजलि-बद्ध उपासक धारण दरें | 
है गौतम ! यह में सात्सो बैलों, सातसो बछड़ों, सातसो बछड़ियों, सातसौ बकरों, सातसो 
भेड़ोंको छोड़वा देता हूं, जीवन-दान देता हूँ; ( वह ) हरी घासें खां, ठंडा पानी पी | 
ठंडी हवा उनके ( लिये ) चले | ? ह 

तब भगवाबने कुटदंत त्राह्मणको आजुपूर्ची-कथा कही०१ | कुददन्त प्रह्मणको उसी 
आसनपर विरज विमर धर्म-चश्ठु उत्पन्न हुआ--“ जो कुछ उत्पत्ति-धर्म है, वह विनाश-घर्स 
है? । तब कुटदन्त ब्राह्मणने दृष्घर्म० हो भगवानको कहा-- 

४ सिख्ठ-संघके साथ आप गौतम मेरा कलका भोजन स्वीकार करें [४ 

भगवाचूने सोनसे स्वीकार किया । तब कुश्दन्त ब्राह्मण भगवानकी स्वीकृति जान, 
आसनसे उठकर, भगवानकी अभिवादनकर, प्रदक्षिणाकर चछा गया । 


तथ कुटद॑न्त श्राह्मणने उस रातके बीतनेपर, यज्ञवाटमें उत्तम खाद्य-भोज्य पैयारकरा, 
भगवानको दारू सूचित कराया० । भगवा पूर्वाह्न-लमय पहिनकर पात्र-चीचर छे, सिध्ठुसंघके 
साथ, जहाँ झुटदुत ब्राह्मणका यज्ञवाट था, चहाँ गये । जाकर विछे आसनपर बेठे । कुट्द॑त 
बाझणने बुद्ध-प्रसुख मिश्लु-संघको अपनेहाथसे उत्तम खाद्य-भोज्यसे संतपित -- संप्रवारित किया । 
भगवानके सोजनकर पात्नसे हाथ हटा छेनेपर ; कुथ्दन्त ब्राह्मण एक छोटा आसन ले, एक ओर 
वेठ गया । एक ओर बढ हुये, कुट्दन्त ब्राह्ममकों भगवान्‌, घामिक कथासे संदर्श-समादपन, 
समुतेजन, संप्रहपणकर, आपनसे उठकर॑ चल दिये । 


( ६ )9 
सोगदं॑द-सुत्त। महालि-सुत्त | तेविज्ज-च्छगोत्त-सुत्त। (वि. पू. ४४७ )। 


१ऐसा मेंने सुना--एक समय पाँच सा भिश्नुओंके महासिक्ष॒-संघफे साथ भगवान्‌ 
*अंग ( देश )मं चारिका करते, जहां *चम्पा है, वहां पहुँचे । वहाँ चम्पामें भगवान्‌ गयारा 
पुप्करिणीके तीरपर विहार करते थे । 


उस समय सोणदंड (--स्वर्णदंड ) ब्राह्मण, जनाकीणे, तृण-काए-उदक-घान्य-सहित 
राज-भोग्य राजा मागध श्रेणिक विवसार-द्वारा दत्त, राज-दाय, त्रह्मय, चम्पाकां स्वामी था । 

चम्पानिवासी प्राक्षण गृहपत्रियोंने सुना--शाक्यकुल-प्रवजित० श्रमण गोतम चम्पामें 
गर्गरा पुष्करिणीके तीर विद्वारकर रहे हैं। उन भगवान्‌ गौतमका ऐसा मंगल-की ति-शब्द 
उठा हुआ है--०१ | इस प्रकारके अहंतोंका दशन अच्छा होता दे | तथ चम्पा-वासी माह्मण- 
ग्ृहपत्ति चअम्पासे निकलकर झुण्ठके झुण्ड जिधर गग्गरा पुप्करिणी है, उघर जाने रंगे । उस 
समय सोणदण्ड ब्राह्मण, दिनके शयनके लिये प्रासादपर गया हुआ था | सोणदंढ प्राह्मणने 
चम्पा-निव्रासी ब्राद्मण-मृहस्थोंको ० जिधर गर्गरा पुष्करिणी है, उधर० जाते देखा । देखकर 
क्षत्ताकों संवोधित किया--०१० । 


उप्त समय चम्पा्म नाना देशोंके पाँच-सौ प्राष्मण किसी कामसे वास करते थे । उन 
ब्राह्मणोने सुना--सोणदण्ड ब्राह्मण श्रमण गौतमके दर्शनार्थ जायेगा । तब बह प्राद्मण जहाँ 
सोणदण्ड ब्राह्मण धा, वहाँ गये । जाकर सोणदण्ड प्राह्मणमको बोले--०१० । 

तब सोणर॑ढ ब्राह्मण महान्‌ प्राह्मण-गणके साथ, जहाँ गग्गरा-पुष्करिणी थी, वहाँ गया । 
तब्र चन-खंडकी आइमें जानेपर, सोणदंड ब्राह्मणफे चित्तमें वितके उत्पन्न हुआ--यदि में ही 
श्रसग गांतमक़ों प्रश्न पूछे , तब्र यदि श्रम्नण गातम मुझे ऐसा कहैं--प्रादण | यह प्रश्न इस 
तरह नहीं पूछा जाना चाहिये, प्राद्मण | इस प्रकारसे, यद्द प्रश्न पूछा जाना चाहिये। तब सुझे 
यह परिपद्‌ तिरस्कार करेगी--अज्ञ (+"वारू )5८ भव्यक्त है, सोणदण्ड वाह्मण ; श्रम्ण गोतमस्ते 
ठीकृसे (+योनिसो ) प्रझन भी नहीं पूछ सकता। जिसको यह परिषद्‌ तिरस्कार करेगी, 
उसका यश भी क्षीण होगा । जिसका यश क्षीण होगा, उसके भोग भी क्षीण होंगे । यशसे 
ही भोग मिलते हैं । और यदि मुझे श्रमण गौतम प्रश्न पूछें, यदि में प्रश्नके उत्तरद्वारा उनका 
चित्त सन्तुष्ट न कर सकूँ। तब मुझे यदि श्रमण गौतम ऐसा कढ़ें--प्राह्मण | यह प्रश्न ऐसे नहीं 
उत्तर देना चाहिये; घाह्मण | यह प्रश्न इस प्रकारसे व्याकरण (>उत्तर, व्याख्यान ) करना 
चाहिये । तो यद्द परिषद्‌ मुझे तिरस्कार करेगी०। में यदि इतना सम्तीप आकर भी श्रमण 
गोतमको बिना देखे ही छोट जाऊँ, तो इससे भी यह परिपदू मुझे तिरस्कार करेगी--धालू -+ 
अव्यक्त है, सोणदण्ड ब्राह्मण, मानी है, मयभीत है; श्रमण गोतमके दर्शनार्थ जानेमें समर्थ 
नहीं हुआ । इतना समीप आकर भी श्रमण गोतमको विना देखे ही, केसे छोट गया । जिसको 
यह परिपदू तिरसकार करेगी० । ? 


१. दी. नि. १:४। ३. विहारप्रांतमें भागलपुर सुंगेर जिलोंका, गंगाके दक्षिणका भाग । 
३. चंपा-नगर (जि. भागलपुर, विद्ार)। ४. ए४ ३५। ५. देखो कुटद॑त-सुत्त (यज्ञकी वात छोड़कर) । 
२४१ 


१४१६। सेाणु दंड-सुप्त । 


तब सोणदण्ड ब्राष्मण जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गया, जाकर भगवान्रफे साथ ०संमोदन 
कर० एक ओर बेठ गया । चंपा-निवासी ब्राह्मण-गृहपति भी--कोई कोई भगवानको 
अभिवादनकर एक ओर बैठ गये, कोई कोई संमोदनकर०, कोई कोई जिधर भगवान्‌ थे, उधर हाथ 
जोड़कर०, कोई कोई नामगोन्न सुनाकर०, कोई कोई चुपचाप एक ओर चेठ गये । 

चहां भी कुट-दन्त ब्राह्मण ( चित्तमें ) बहुतला वितक करते हुये बैठा था--. यदि में 
ही भ्रमण गातमको प्रश्न पूछूं० । अहोच्रत | यदि श्रमण गोतग ( मेरी ) अपनी त्रैविधक पंडिताई 
में ( प्रश्न ) एछते, तो में प्रश्नोत्तर देकर उनके चित्तकों सन्तुष्ट करता ।? 


तब सोगदण्ढ ब्राह्मणके चित्तके वितर्कको भगवानने (अपने) वित्तते जानकर सोचा--- 
यद्द सोणदण्ड ब्राह्मण अपने चित्तसे मारा जा रहा है। क्‍यों न में सोगदण्ड ब्राह्मणको (उसकी) 
अपनी त्रेविधक पं॑डिताईमें ही प्रश्न पूछ । तब भगवानने सोणदंड प्राह्मणको कहा--- 


४ ब्राह्मण | ब्राह्मण छोग कितने अंगों (--गुणों )से युक्तकों धराह्मण कहते हैं, यह 
में ब्राह्मण हूं? कहते हुये सच कहता है, झूठ बोलने चालय नहीं होता १ » 

तब सोणदुण्ड ब्राह्मण को हुआ--अहो | जो मेरा इच्छित « आाकांक्षित -- अभिप्रेत <- 
प्राथित था--अहोबत | यदि श्रमण गोतम मेरी अपनी त्रैविद्यक पंडिताईमें प्रश्न पृछते० । 
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सो श्रमण गांवम मुझे अपनी त्रेविद्यक पंडिताईमेंही पूछ रहे हैं। में अवश्य प्रश्नोत्तरते उनके 
चित्तको सन्‍्तुष्ट करूँगा । तब सोणदण्ड ब्राह्मण शरीरको उठा का, परिपद़ की भोर विदोकचकर 
भगवानसे वोला--- 

“४ है गोतस | ब्राह्मण लोग पांच अंगोंते युक्तको, ब्राह्मण बतछाते हैं० । कौनसे पांच ९ 
(१) त्राह्मण दोनों ओरसे सुजात छो० । (२) अध्यायक मंत्रवर० जिवेदपारंगत० । (३) 
अभिरूप > दर्शनीय० वणपुष्कलतासे युक्त हो । (४) शीलूवान्‌० । (५) पंडित, मेघावी, यज्ञ 
दक्षिणा /--सुजा) ग्रहण करनेवाल्ंमें प्रथम या द्वितीय हो । इन पाँच अंगोंसे युक्तफो ० ।” 

४ ब्राह्मण इन पाँच अंगोंमेंसे एकको छोड़ चार अंगोंसे युक्तकों भी ब्राह्मण कहा जा 
सकता है० 97 

४ कहा जा सकता है, हे गोतम | इन पाँचों अंगोंमेंसे हे गोतम | चर्ग (३) को छोड़ते 
हैं। व (७रूप) क्या करेगा, यदि भो ! ब्राह्मण दोनों ओरपे सुज्ञात हो० | अध्यायक 
मंत्रधर० ०हो । शील्वानू० हो० । पंडित मेघावी ० हो । इन चार अंगोंसे युक्तको, हे गोतम ! 
ब्राह्मण छोग ब्राह्मण कहते हैं? ।! 

८४ ब्राह्मण | इन चार अज्ज्ेमेंसे एक अंगको छोड़, तीन भंगोंसे युक्तकों भी ब्राह्मण कहा 
जा सकता है० १7 

'कद्ा जा सकता है, हे गौतम! इन चारोंमेंसे हे गोतस ! मन्‍्त्रों (८ बेद)को छोड़ता हूँ । 
मंत्र क्या करेंगे, यदि भो | ब्राह्मण दोनों ओरसे सुजात० हो | शील्वान० हो । पंडित मेघावी० 


हो । इन तीन अंगोंसे युक्तको हे गोतम | ““ ब्राह्मण कहते हैं० ।” 
२४२ 


सेणदंड-सुत्त । ३:६। 


४ आह्यण ! इन तीन अंगॉमेंसे एक अंगको छोड़, दो अड्भोंसे युक्तकों भी ब्राह्मण कहा 
जा सकता है? १” 


४ क्रहा जा सकता है, हे गोतम ! इन तीनोंमेंसे हे गौतम ! जाति (१) को छोड़ते हैं, 
जाति (--जन्म) कया करेगी, यदि भो | ब्राह्मण शील्वान० हो । पंडित मेधावी० हो | इन 
दो भड्ोंसे युक्तको,'*' ब्राह्मण कहते ह० ॥?' ; 

ऐसा कहनेपर उन ब्राह्मणोंने,सोणदंड ब्राह्मणको कहा-- 

«५ आप सोणदंड । ऐसा मत कहे, आप सोणदंड ऐसा मत कहें । आप सोणदंड बणे 
(रंग) का प्रत्याख्यान ( >-अपवाद) करते हैं, मंत्र (-- वेद) का प्रत्याख्यान करते हैं, 
जाति (> जन्म) का प्रत्याख्यान करते हैं, एक अंशसे आप सोणदुण्ड श्रमण गोतमकेही चादको 
ल्‍्वीकार कर रहे हैं । ? 

तब भगवानने उन ब्राह्मणोंको कहा -- 

४ यदि ब्राह्मणो | तुमको यह हो रहा है--सोणदण्ड ब्राह्मण अल्प-श्रुत है, ०अ-सुवक्ता 
है, “हुण्प्रज्ञ है । सोगदुण्ड ब्राह्मण इस व तमें श्रमण गोतमके साथ वाद नहीं कर सकता | 
सो सोणईड ब्राह्मण ठहरे, तम्दीं मेरे साथ बात करो । यदि ब्राह्मणो | तुमको ऐसा ट्ोता है--- 
सोण॑-द॒ण्ड प्राह्मण वहुश्ुत है; ०छबक्ता है, ०पंडित है, सोणदंड ब्राह्मण इस वातमें श्रमण गोतमके 
साथ बाद कर सकता है, तो छुम ठद्दरो, सोणदंड ब्राह्मणको मेरे साथ बात करने दो |? 

ऐसा कहनेपर सोणदंड ब्राह्मणने भगवानकी कहा-- 

४ आप गोतम हें, आप गोतम मोन धोरण करे, में ही धर्मके साथ इनका 
उत्तर दूँगा ॥?? | 

तब सोणदंड ब्राह्मणने उन ब्राह्मणोंको कहां-- 


४ आप छोग ऐसा मत कहें, भाष लोग ऐसा मत कहैं--आप सोणदंड वर्णेका प्रत्या- 
उयान करते हैं ०। में चर्ण या मन्त्र (--वेद ) या जाति (->जन्म ) का प्रत्यख्यान नहीं 
करता ।?? 

उस समय सोणद॑ड ब्राह्मणका भागिनेय अड़क नामका माणवक उस परिपदमें वेठा था। 
तब॑ सोणद॑ड ब्राह्मणने उन ब्राह्मणोंकी कहा-- 

४ आप सब हमारे भागिनेय (>>भांजे ) अड्रक माणवकको देखते है १ ” 

6 हां, भो | ? 

४ भो। ( १) अद्भक-माणवक अभिरूप -दशनीय-- प्रासादिक, परमवर्ण (--रूप- 
रजत )-पुण्कलता से युक्त ० है। इस परिषद में श्रगण गौतमको छोड़कर, वर्ण इसके बरावरका 
( दूसरा ) कोई नहीं है, ( ९ ) अज्ञक साणवक अध्यायक मंत्र-धर ( > वबेद-पाठी ) निर्घदु- 
कल्प-अक्षरप्रभेद-सहित तीनों वेद और पांचवे इतिहासका पारंगत है; पदक (--कवि ) वैया- 
करण लोकायत-महापुरुष-लक्षण-( शास्त्रों ) में पू्णे है। में ही इसका मल्त्रों (वेद ) का 
पढ़ानेवाला हूँ । ( ३ ) अज्गञक माणवक दोनों ओरसे सुज्ञात है ०! में इसके माता पिताको 
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[॥-] 


जानता हूँ। € यदि ) भ्षद्कक माणवक प्राणोंकी भी मारे, चोरी भी करे, परखीगमन भी 
करें, स्पा (“झूठ ) भी बोले, मद्य भी पीते। यहां पर अब भो ! वर्ण क्या करेंगा १ 
न्न और जाति क्‍या ( करेंगी ) ? जब कि प्रा्मण ( १ ) शीछचानू (>सद्राचारी ) बृद्ध- 
शीली (--बढ़े शील्वाढा ), इद्धश्ील्से युक्त होता दे। ( २ ) पंडित भरे मेधावी होता 
है, सुजा (-यज्ञ-दक्षिणा)-ग्रहण करनेवालोंमें प्रथम या द्वितीय होता हे। इन दोनों अग्जोंसे 
युक्तको च्राह्मण लोग ब्राह्मण कहृतत हैं । ( चह् ) ' में ब्राह्मण हूं? कहते, सच कहता है, झट 
बोलनेवाला नहीं होता ।” 
४ ब्राह्मप इन दो अज्ञोमसे एक भड़कों छोड़, एक अड्गसे युक्तकी भी ब्राह्मण कहा- 
जा सकता है १ ० 9? 


“ नहीं हे गोतम ! शील्से प्रक्षाल्ठित है प्रज्ञा (ज्ञान )। प्रज्ञासे प्रक्षालित है शी 
(>आचार )। जहां शील है, वहां प्रज्ञा है; जहां प्रज्ञा ह, वहां शील है । शील्वानको 
प्रज्ञा ( होती दे ), प्रश्ावानकों शील । किन्तु शील लोकर्म प्रज्ञाओंका अगुता (--भ्षग्र ) 


कहा जाता है। जेपे है गातम | हाथपते हाथ घोगे, पेरसे पर धान; एस ही दू गांतम | शील- 
प्रक्षालित प्रज्ञा है ० । ” 


“४ यह ऐसा ही है, ब्राह्मण | शील-प्रक्षालित प्रज्ञा है, प्रज्ञा-प्रक्षालित शील है | जहां 


शील है, यहां प्रज्ञा; जहां प्रज्ञा है, वहां शी | शीलवानको प्रश्ञा होती है, प्रज्नावान्‌को शीरू । 
किन्तु छोऋमे शील प्रज्ञाओंका सर्भर कहा जाता है। माह्मग | शील क्या है ९ प्रज्ञा क्या है १7 


४ है गौतम ! इस विपय में हम इतना ही भर जानते है। अच्छा हो यदि आप 
गोतम ही *****( इसे कहें )। ” 

४ तो ब्राह्मण | सुनो, अच्छी तरह मनमें करो, कहता हूं । ?? 

“अच्छा भो | ? (कह) सोणदंड ब्राह्मणने भगेवानको उत्तर दिया। भगवानने कह[-- 

“ब्राह्मण | तथागत लोकमें उत्पन्न होते हैं०* । इस प्रकार भिक्ष शील-संपन्न होता है । 
यह सी ब्राह्मण वह शील है । 

८०१ प्रथमध्यान० । ० द्वितीयध्यान० । ० तृतीयध्यान० । ० चतुर्थध्यान० ।० ज्ञान- 
दर्शन के लिये चित्तको लगाताहै० । “०भव कुछ यहां करनेको नहीं है! यह जानताहे । यह भी 
उसकी प्रज्ञामें है | ब्राह्मण | यह है प्रज्ञा ।? 

ऐसा कहने पर सोण-दृण्ड ब्राह्मणने भगवानकी यह कहा-- 

४आश्चर्य | है गोतम !| आश्चर्य | है गोतम !!० । आजसे आप गोतम मुझे अंजलि- 
बद्ध शरणागत उपासक घारण करें। भिक्ष-संघ सहित आप मेरा कऊका भोजन स्वीकार करें [7 

सगवानने मोनसे स्वीकार किया । तब सोण-दण्ड ब्राह्मण भगवानकी स्वीकृति जान, 
आसन उठ कर, भगवानको अभिवादन कर प्रदक्षिणा कर चला गया । ० । 
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तब सोण-दण्ड ब्राह्मग० भगवानके भोजन कर पातञ्नसे हाथ हटा लेनेपर, एक छोटा आसन 
ले, एक ओर बैठ गया) पक ओर बठे हुये सोण-दंड ब्राद्मणने भगवानकों कहा-- 

४ यदि है गौतम] परिपदूम बेडे हुये मं आसनसे उठ कर, आप गोतमकों अभिवादन 
करूँ, तो मुझ वह परिपद्‌ तिरस्कृत करेगा । वह परिपद्‌ जिसका तिरस्कार करेंगी, उसका यश 
भी क्षीण होगा । जिसका यश क्षीण होगा, उसका भोग भी क्षीण होगा । यशप्ते ही तो हमारे 
भोग मिले हैं । में यदि ह गातम ! परिपद्म बेठे हाथ जोड़, उसे आप गांतम मेरा प्रत्युप- 
स्थान समझें । में यदि हे गोतम ) परिपदूमें बैठा साफा (बेन ) हटाऊँ, उसे आप गोतम 
मेरा शिरसे अभिवादन समझे | में यदि दे गौतम ! यानमें बेठा हुआ, यानसे उतर कर, आप 
गोतमकों अमिवादन करूँ, उस्तसे चढ़ परिषद्‌ मेरा तिरस्कार करेंगी०। में यदि हे गांतम | यानमें 
चैठा ही पतोद-लट्टी (+--कोड़ेका ढंडा ) ऊपर उठाऊँ । उप्ते आप गोतस मेरा यानसे उतरना 
धारण करें । यदि में ६ गोतम ! यानमें बेठा द्वाथ उठाऊँ, उत्ते आप गातम मेरा शिरसे अभि- 
वादन स्वीकार करें ॥? 

तब भगवान्‌ सोण-दंढ ब्राह्मणकों धामिक-कथासे० समुत्तेज़ित० कर, आसनसे उठ कर 
चल दिये । 

महालि-सुत्त । 

१ ऐसा मेंने सुना-एक समय भगवान्‌ वेंशालीम॑ महावनकी कूटशागारशालाम विहार 
करते थे । | 

उस समय बहुतसे कोसलके ब्राह्मग-दूत, मगधके ब्राह्मण-दूत बेशालीम॑ किसी कामसे 
वास करते थे । उन को पल-मगषके ब्राह्मगचूतोंने सुना--शाक्यकुरु-प्रत्मजित शाक्रयपुत्र श्रमण- 
गोतम वैशालीमें महावनकी कूटागारशालामें विहार करते हैं। उन आप गोौतमके लिये ऐसा 
मंगल कीति-शब्द सुनाई पढ़ता दै--१० । इस प्रकारके अर्हत्तोंका दर्शन भच्छा होता है | 

तब वह कोसरू-मागध-त्राह्मगदूत्त जहां महावनकी कृटागारशाला थी, वहाँ गये । उस 
समय आयुप्सान्‌ नागित भगवानके उपस्थाक (>हजूरी ) थे। तब वह० ब्राह्मणद्गत जहाँ 
आयुष्मान्‌ नागित थे, वहां गये । जाकर आयुष्यमान्‌ नागित से बोले |-- 

४ है .गित | इस बक्त ञ्ञाप गोतम कहाँ विहरते हैं ? हम उन आप गोौतमका दर्शन 
करना चाहते हैं । ? 

“४ आवुसो | भगवानके दुशेनका यह समय नहीं है | भगवान्‌ ध्यान मे हैं । ४ 

तब चह ०वब्राह्मणदूत वहीं एक ओर बैठ गये-- दम उन आप गोतमके दर्शन करकेही 
जावेंगे ! । भोइद (--आध ओव्याला ) छिच्छवि भी, वढ़ी भारी लिच्छवि-परिपद्के साथ, 
जहाँ आयुष्मान्‌ नागित थे, वहां गया। जाकर आयुष्मान्‌ नागरितकों अभिवादन कर, एक ओर 
खड़ा होगया । एक ओर खड़े हुये ओदट्टद् लिउ्ठविने आयुष्मान्‌ नागितकों कहा-- 


४ भन्‍्ते नागित | इस समय वह भगवान्‌ अहंत्‌ सम्यक्‌-संबुद्ध कहां विहार कर रहे हैं । 
उन भगवान्‌ अहंत्‌ सम्यक्‌*संबुद्धका हम दर्शन करना चाहते हैं । ”? 
१. दी. नि. ११६। ९. छछ ३१। 
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५ सहालि। भगवानके दर्शनका यह समय नहीं है। भगवान, ध्यानर्म है । ?? 

ओट्टद लिच्छवि भी वहीं एक ओर बठ गया ।---' उन भगवान अष्टत्‌ सम्यकू-सचुद्ुका 
दशेन करकेही जाऊंगा? । 

व सिंह श्रमणोद्देश जहां आयुप्मान्‌ नागित थे, वहाँ आया। आकर आयुष्मान्‌ ना- 
गितकों अभिवधादनकर, एक ओर खढ़ा होगया । ० यह कहा--- 

४ भनन्‍्ते काश्यप | यह बहुतसे० व्राह्मण-दूत भगवानके दशनके लिप यहाँ भाग्रे है । 
ओंद्ुदू लिच्छवि भी महती लिच्छवि-परिपद्के साथ भगवानके दर्शनके लिप्रे यहां आया हैं । 
भनन्‍्ते काश्यप | अच्छा हो, यदि यह जनता भगवानका दर्शन पाये | ? 

४ तो सिह | तूही जाकर भगवानूसे कह । ? 

आयुप्मान्‌ नागितको “ अच्छा भन्‍्ते | ? कह, सिंह श्रमणोद्देश जहां भगवान्‌ थे, वहां 
गया । जाकर भगवानकों अभिवादन कर ओर खड़ा हो० भगवानको कहा--- 

४ भन्‍ते | यह वहतसे०, अच्छा हो यदि यह परिपद््‌ भगवानका दर्शन पाये | ?? 

४ तो सिंह ! विहारकी छाया्म आसन बिछा । ? 

४ अच्छा भन्‍्ते | ” कह, विहारकी छायामे आसन बिछाया । तब भगवान विहारसे 
निकलकर, विहारकी छायामें बिछे आसनपर बठे । * 

तब वह ०व्राह्मण-दृत जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गये । जाकर भगवानके साथ संमोदन 
कर'*'। ओटद्नद लिच्छवि भो किच्छवि-परिपद्के साथ, जहां भगवान्‌ थे वहां गया। 
जाकर भगवानको अभिव्ादनकर एक ओर बैठ गया । एक ओर बैठे हुये, ओद्नछ लिच्छविने 
भगवानको कहा -- 

४ पिछले दिनों (+-पुरिसानि दिवसानि पुरिमतराणि) सुनक्खत्त लिच्छविपुत्त जहां में 
था, वहाँ आया । आकर मुझे बोला--मद्दालि | जिसके लिये में भगवांनके पास अन-अधिक 
तीन वर्ष तक रहा --प्रिय कमनीय रंजनीय० दिव्य-शब्द सुनंगा; किंतु प्रिय कमनीय रंजनीय 

दिव्य-शब्द मेंने नहीं सुना |? भन्‍्ते | क्‍या सुनक््खत्त लिच्छवि-पुत्रने विद्यमानही ०दिव्यशब्द 
नहीं सुने, या अविद्यमान १? 

४८ महालि। विद्यमान ही ०दिव्यशब्दोंको सुनक्खत्त०ने नहीं सुना, अ-विद्यमान 
नहीं | ? 

८४ भन्‍्ते ! क्‍या हेतु है, क्‍या प्रत्यय है, जिससे कि विद्यमानही० दिव्यशण्दोंको 
सनक्खत्त० ने नहीं छना० ९१? 

४ महालि | भिक्ष॒कों पूर्वदिशामें ०दिव्य रूपोंके दर्शनार्थ एकांश-समाधि भावित होती 
है, किन्तु ०दिव्य-शब्दोंके श्रवणार्य नहीं |" वह पूर्व-दिशामें० द्व्य-रूपको देखता है, किन्तु 
०दिव्य-शब्दोंको नहीं सुनता । सो किस हेतु १ महालि | पूर्व-दिशामें एकांश भावित समाधि 
होनेते ०दिव्य-रूपोंके दुर्शनफ्रे ल्ियि होती है," दिव्य शब्दोंके श्रवणके लिये नहीं । ओर फिर 
महालि | भिक्षुकों दक्षिण-दिशामें०, ०पश्चिम-दिशामें, ०उत्तर-दिशामेंग, "ऊपर०, ०चीचे०, 
०तिंछे रूपोंके दर्शनाथ एकाश-सावित समाधि होती हे० । 
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४ झहालि | भिप्ठुकी पूर्े-दिधाम॑० दिप्य-शब्दाफे श्रवणार्थ६ । ०दक्षिण-दिशा० । 
“पश्चिम-दिशा० | ०उत्तर-दिशा० । 

५ महालि। भिप्ठ॒कों पूरे-दिशाम्मं ०दिप्य-स्पोंके द्नाएर् , भर दिव्य-शब्दोंफे अ्रवणाध 
उभयांश (+-दोनतरफी) समाधि भाषित होती है ।*'चद उछमर्शंश समाधिड्े भाषित दोनेसे 
पूर्व-द्शिमें ०दिव्य-रुपोफोी देखता है, ०दिव्य-पब्दोंको सुतता है'। व्वक्षिग-दिश्ञामें० । 
वपश्चिम-दिशामें ० ०छत्तर-दिश्ामं० । “ऊपर० । व्नीचे० । ०पतति2०**।४ 

८४ भन्ते| इन समाधि भावनाओंफ साक्षात्कार ( >अनुभव)क लियेही, भगवानफे 
पास भिप्ठु श्रद्मचर्य-पालन फरते हैं ११ 

“४ नहीं महालि | इन्ही०्के लिय्रि ( नहीं )०। मसद्दालि | दूसरे इनसे घटकर, तथा 
कअधिफ उत्तम धर्म हैं, जिनफे साक्षात्कारफे लिये सिश्षु मेर पास प्रह्मचर्य-पारन करते हे । 

५ सस्ते | कॉनसे हनसे बदकर तथा अधिक्ष उत्तम धर्म हैं, जिनक्ते० लियि० अरद्मथर्य- 
पालन करते हैं ११ 

४ महाडि | भिश्षु सीन संयोजनों (--वंधनों )फे क्षयसे, न पत्तित ह्ोमेधाला, नियत, 
संबोधि (५८परमज्ञान )को ओोर जानेयाछा, स्लोत-श्रापक्ष ऐोता है । मद्वालि। ०यदह भी धर्म 
है? । और फिर मद्यालि | तीनों सेयोजनोंके क्षय ऐोनेपर, राग, हैप, सोदे निर्ध (--समु ) 
पड़नेपर, सक्ृदागामी होता है, एक ही बार (>सऊकूदू एवं ) इस छोकमें फिर आा 
( +्+ जन्म ) कर, दुःखफा अन्त करता (८ नि्वाण-प्राप्त होता ) है। ०यह भी सहालि] ०घर्म 
है? । और फिर महालि भिश्षु पाँचो अबर-भागीय (-:ओरंभागिय «रू यही आवागमनमें 
रखनेवाले ) संयोजनेकि क्षय होनेप्ते ऑपपातिक >वहाँ (+-स्वर्गठोकम ) निर्यण पानेवाल 
--( फिर यहाँ) न रॉटकर आनेवाला होता है । ०्यह भी महालि ] ०घर्म है० । और फिर 
महालि | आख्रशें (८ चित्तमलों )फे क्षय होनेसे, आप्षच-रह्ित चित्तकों मुक्तिकों झानद्वारा 
इसी जन्ममें स्वयं जानकर --साक्षात्कारकर ८ प्राप्तकर विद्दार करता है। ०यह भी मद्यालि 
०घर्म ६० । यह ई महालि | ०अधिक उत्तम घम्म, जिनके साक्षात्‌ करनेफके लिये, भिक्ठु मेरे पास 
प्रद्मयं-पाछन करते है । » 

४ क्या भन्‍्ते | इन धमाके साक्षात्‌ करनेफे लिये सार्म - प्रतिपदू है १ ? 

४ है, महालि | मार्ग ८प्रतिपदू० । 

४ भन्‍्ते | कोन मार्ग है, कोन प्रतिपदू है० । 

४ यही आर्य-*अष्टांगिक-सार्ग, जैसे कि--(१) सम्यग्‌-दृष्टि, (२) सम्यग-संकरूप, 
(३) सस्यगू-बचत, ( ४) सम्प्रगू-कर्मान्त, (५) सम्पगू-आजीय, (६) सम्यग्‌-ब्यायाम, (७ ) 
सम्यगू-स्टृति (८) सम्यगू-समाधि | महालि | यह सार्ग है, यह प्रतिपद है; इन घ्मोके साक्षात्‌ 
करनेके लिये । ! 

४ एक बार में महालि | कोशाम्धीमें घोषिताराममें विहार करता था । तथ दो प्रथजित 
( >साध )-मंडिएस परिम्राजक, तथा दारु-पात्रिकका शिष्य जालिप--जहाँ में था, वहाँ साये । 
आकर मेरे साथ'''संमोदनकर “एक ओर खड़े हो गये । एक ओर खड़े हुये उन दोनों प्रमजितोंने 
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मुझे कहा --' आवुस | गौतम ! क्या वही जीव है, चह्दी शरीर है, अथवा जीव दूसरा दे, शरीर 
दूसरा है ?” “तो आबुसो | सुनो, अच्छी तरह मनमें करो, कहता हूं |? “अच्छा आवुस [3 
यह उन दोनों प्रश्नजितोंने मुझसे कहा । तब मेंने कहा---' आदसो। छोकम तथागत उत्पन्न होता 
है? १ इस प्रकार आधुसो मिक्षु शील-सम्पन्न होता है। १०प्रथम-ध्यानको प्राप्त हो विहरता 
६ । आवुसो | जो भिक्षु ऐसा जानता -5 ऐसा देखता है, उसको क्या यह कहनेकी जरूरत है--- 
४ वही जीव है, वही शरीर है, या जीव दूसरा है, शरीर दूसरा है ११? आवुसो | जो भिश्वु ऐसा 
जानता दे, ऐसा देखता दे, क्या उसको यह कहनेकी जरूरत है---घही जीव ६० ? म॑ आबुसों ! 
इसे ऐसे जानता हूं०, तो भी में नहीं कहता--वही जीव है, वही शरीर है, या: ? । द्वितीय 
ध्यानको प्राप्त हो विहरता है। ०१तृतीय ध्यानको प्राप्त हो विदरता है। ९ चतुर्थ-ध्यानकों ० 
प्राप्त हो विहरता है । आबुसो | जो भिक्षु ऐसा जानता ऐसा देखता है० । श्ज्ञान- दर्शनके 
लिये चित्तको लगाता --झुकाता है० । आभावबुसो | जो भिश्ठ॒ ऐसा जानता- एसा देखता है ० । 
१०आओर अबयहां नहीं है ः--जानता है। आबुसो ! जो मभिश्षु ऐसा जानता-- ऐसा देखता हे० । 
क्या उसको यह कहनेकी जरूरत है--' वही जोब है, वही शरीर है, या जीव दूसरा है, झरीर 
दूसरा है १? आवबुसों | जो० ऐसा देखता है, उसे यह कहनेकी जरूरत नहीं है--० । में 
आवचुष्तो | ऐसे जानता हूँ ०, तो भी में नहीं कहता--" वही जीव है, वही शरीर है, अथवा जीव 
' दूसरा है, शरीर दूसरा ? | ? 

भगवानने यह कहा--भोटटद्ू लिच्छविने सन्‍्तुष्ठ हो, भगवानके भाषणकों अनुमोदित 
किया । 

तेविज्ञ चच्छगोप्त-सुत्त । 

रऐसा मंने सुना--एक समय भगवान वेशालोमें महावनकी फृशगार-शालामें विहार 

करते थे । 
उस समग्र वच्छ-गोच (> वत्समोन्र ) परित्राजक एक-पुणडरीक परित्राजका- 
राममें वास करता था । भगवान्‌ पू्वाह-ससमय पहिनकर, पात्रचीवर छे, वेशालीमें पिड-चारके 
लिये प्रविष्ट हुये । तब भगवानकों ऐसा हुआ--अभी वेशालीमें पिडचार करनेके लिये बहुत 
सबेरा हे । क्यों न में जहाँ एक-पुएडरीक परित्राजकाराम है, जहाँ बच्छ-गोत्त परिध्राजक है, 
वहां चले । तत्र भगवान» चहाँ गये । 
छ5-गोत्त परित्राजकने दरते ही भगवानको आते देखा । देखकर भगवानको वोला-- 

८४ आहनगे भन्‍ते | भगवान्‌ | स्वागत भन्‍्ते। भगवान्‌ | चहुत दिन होगया भन्‍्ते | 
भगवानको यहाँ आये । वढिये भन्‍्ते। भगवान्‌ !), यह आसन बिछा है | ? 

भगवान्‌ बिछे आसनपर बेठ गये । चत्स गोन्र परिवाजक भी एक नीचा आसन छेकर, 
एक ओर बठ गया । एक ओर बेठे बत्स-गोन्न परिब्राजकने भगवानको कहा--- 

४ सना है भन्‍्ते |-- श्रमण गोतम सर्वज्ञ -- सर्वेदर्शी है, निखिल ज्ञान-दशेन ( ज्ञानको 
अनुब करने )का दावा करते हैं । चलते, खड़े, सोते, जागते ( भी उनको ) निरंतर सदा ज्ञान- 
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दु्शन उवस्थित रहता है? । क्‍या भन्‍्ते | ( ऐसा कहनेयाठे ) भगवानके प्रति यथार्थ कहने- 
वाले हैं, और भगवानको असत्य-- आभूतसे निन्‍दरा ( >+अस्याड्यान ) तो नहीं करते १ धर्मके 
झनुझूछ ( तो ) बणन करते हैं, ? फोई सह-धामिक (+- घर्मानुहल ) बादका अ-ग्रहण, गई 
(>- निदा ) तो नहीं ऐती । ” 

४ चत्स। जो कोई म॒ुत्ते ऐसा कहते हैं... प्रमण गांतम सर्वेज्ञ दै० ।! वह मेरे बारमें 
यथार्थ कहनेयाडे नहीं हैं । अ-सत्य (+-अभूत)से मेरी निदा करते हूं। ? 

५ कैसे कहते हुये भन्‍्ते | एम भगवानके यथार्थवादी छोंगे, भगवानको अभृत (७ असत्य) 
से नहीं निन्दित करेंगे? ९१ 

४ बत्स [-' श्रमण गौतम त्रैविय (+८ तीन विद्यार्सका जाननेवाला ) दै,-- ऐसा कहते 
हुये, मेर बारमें यथार्थथादी होगा० । (१) वत्स | में जब चाहता हूँ, अनेक किये एवं नियासों 
(- पूर्व जन्मों )को स्मरणकर सक्षता हूँ, जसे कि--एक जाति (>-जन्म )०१। इस प्रकार 
आकार (>-घारीर आकृति आदि ), गाम (-+उर्देश )के सहित अनेक प्‌र्वजन्मोंकों स्मरण 
करता हूं। (२) वत्स ! में जब चाहता हैं, अ-मानुप विशुद्ध दिव्य-चन्षुस मरते, उत्पन्न होते, 
नीच-ऊँच, सुबरण-दुर्वणे, सुगत-दुर्गेत० कर्मानुसार ( गतिको ) प्राप्त सत्वांकी जानता हैँ । (३) 
बत्स । में आखत्रों (5-राग-द्वेप आदि )के क्षपसे आखब-रहित चित्तकी विम्तक्ति (८ मुक्ति ) 
प्रज्ञा द्वारा विमुक्तिकों इसी जन्ममे स्व साक्षातकर ८८ प्राप्तकर विहरता हूँ । 


०] 


ऐसा फहनेपर बत्स गोन्न परिधाजकने भगवानकों कद्ा-- 

४ है गौतम ! क्‍या कोई शएस्थ है, जो शहस्थके संपोजनों (++बंधनों )को बिना छोड़े, 
कायाको छोड़ दुःखऊा अन्त करनेवाला ( ++ निर्माण प्राप्त करनेवालछा ) हो १ ” 

“४ नहीं बत्स। ऐसा कोई गृहर्थ नहीं० । 

४हे गौतम | है फोई गृहस्प, जो ग्रहस्थके संगोजनोंको बिना छोड़े, काया छोड़ने 
(८मरने ) पर, स्वर्गको प्राप्त होने वाला हो १? 

४ बत्स । एक ही नहीं सो, सो नहीं दोसौ, तीनसो, “चारसो, +पाँचसो, और भी 
वहुतसे गृहस्थ हैं, ( जो ) ग्रदस्थके संयोजनोंकी विना छोड़े, मरनेपर स्वर्गगामी होते है । ? 

“है गौतम । है कोई आाजीवक, जो मरनेपर दुःखका अन्त करनेवाला हो १” 

& नहीं, वत्स [० । !! 

५ है गौतम ! है कोई आजीवक जो मरनेपर स्वर्गंगामी हो १” 

४ बत्स ! यहांसि एकानये कल्प तक में स्मरण करता हूँ, किसीको भी स्वर्ग जानेबाला 
नहीं जानता, सिवाय एकके; झौर बह भी क्मे-पघादी क्रियावादी था। ”? 

+है गौतम। यदि ऐसा है तो यह तीर्थायत्तन (८ पंथ? ) शून्य दी है, यहां तक 
कि स्वर्ग-गामियोंसे भी । ? 

४ बत्स! ऐसा होते यह “पंथ! शून्य हो है? । 

भगवानने यह कहा ! वत्स-गोत्न परित्राजकने सन्‍्तुष्ट हो, भगवानके भाषणकों अनु- 


मोदन किया । 
२. ४० १७८-४५॥। 
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( ७) 


१५४ वां बपवास । भरंड-सुत्त | शाक्य-कोलिय-विवाद । मद्यनाम-सुत्त । 
कीटागिरिमं | कीटीगिरि-सुत्त | (वि. पृ, ४४७-५६ ) | 
५पंद्रहर्यी वर्षा ( भगवानने ) कपिल बस्तुम विताई ।"*' 
भरंड-सुक्त । 

२ऐसा मेंने सुना--एक समय भगवान कोसलूमें चारिका करते जहाँ कपिल-वस्तु था, 
वहाँ पहुँचे । 

महानाम शाक्यने सुना--भगवान्‌ कपिछवस्तुमें आ पहुँचे है । तब महानाम शाक्य * 
जहां भगवानथे, वहाँ गया । जाकर भगवानकों अभिवादन कर, एक ओर खट़ा हो गया । एक 
ओर खड़े हुये, महानास शाक्यकी भगवानने कहा-- 

"ज्ञा महानाम | कपिल्यस्तु्में ऐसा स्थान देख, जहाँ हस आज एक-रात बिहार करें ।9 

महानाम० ने भगवानको “भन्ते अच्छा, कह” कपिलयस्तुमें प्रधेशकर, सार कपिल्वस्तु 
को हींइते हुये, ऐसा स्थान नहीं देखा, जिसमें भगवान्‌ एक-रात विहार करते | तव महानाम 
शाक्‍्य, जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गया । जाकर भगवानसे बोला-- 

“भन्‍्ते | कपिल्वस्तुमें ऐसा आवसथ (--अतिथिशारा ) नहीं है, जहाँ भगवान्‌ एक- 
रात विद्दार करें । भन्‍्ते ! यद्द भरंडकालाम भगवानका पुराना स-म्रह्मचारी (« गुरुभाई ) है, 
आज भगवान्‌ एक रात उपके आश्रममं ही विहार कर ॥?? 

“"महानाम | जा शासन (<संधार ) ० विछा ।? 

“अच्छा भन्‍्ते? ०कह महानास, जहाँ भरंहु-काठामका आश्रम था, वहां गया । जाकर 
आसन बिछा, पेर धोनेक़े छित्रे जरू रख कर, जहाँ भगवान्‌ थे, वहां भाया । आकर भगवान्‌ 
से बोीठा-- 

“सन्ते | आसन बिठ गया | पेर धोनेकी जछू रख दिया । (अब) भगवान्‌ जो उचित 
समझे (करें) ।?? 

तब भगवान जहाँ भरंडु-कालामका आश्चम था, वहाँ गये । जाकर विछे आसन पर बेठ 
कर भगवानने पैर पखारा । तब महानाम शाक्यक्रों हुआ--झाज भगवान्‌की परि-डपासनाका 
समय नहीं है, भगवान्‌ थक्ते हुयेंदं | कलमें भगवानकी परि-डपासना ( --सत्रुंग) करूँगा | यह 
(सोच) भगवानको अभिवादनकर, प्रदक्षिणा कर, चला गया । 

तब महानाम शावय उस रातके बीतने पर जहां भगवान्‌ थे, वहा आया । आकर भग- 
वानको अभिवादन कर एक ओर बैठा । एक ओर बैंदे सहानाम शाक्यको भगवानने कहा-- 

“महानाम।| छोक में तीन प्रकारके शास्ता (>गुरु ) विद्यमान'' हैं । कोनसे तीन १ 
(१) यहाँ एक शास्ता महानास ! कामों की परिज्ञा (८-त्याग)का उपदेश करतेंह, ( छेकिन ) 
रूपोंकी परिक्का०, पेदनाओंकी परिक्ताको नहीं प्रद्ापित करते । (२)० कासोंकी परिक्षा० रूपोंकी 
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शायप्र-केलिय-विचाद । ३:७। 


परिज्ञाकों प्रज्ञापित करते है, (कितु) बेदनाओंकी परिज्ञाका नदहीं० । (३) ० कार्मोंकी परिजाको 
।०, रुपोंकी परिन्ञाकों भी०, वेदनाओंकी परिछाकोभी प्रज्ञापन ( ८ उपदेश) करतेद। महानाम ! 

लोकम यह तीन प्रकारके शास्ता''' हैं । इन तीनों शास्ताओंकी मदानाम । क्‍या एक निष्ठा 
(>घारणा) है, या अलूम अलरूग निछ्ठाहँ ९ ?? 

ऐसा कहने पर भरंहु-काछामने महानाम शाक्यकोी कहा-- 

महानास | कह-- एक्र है! ? 

ऐसा कहने पर भगवानने मदानास शाक्यकी कहा--- 

“महानाम ] कद -- नानाह! ?' न 

दूसरी घारभी भरंड-काछामने० | २ | ० | 

तीसरी वारभी० | ० । ० । ० | 

तब सरण्ड-काठामकों हुआ--संददेसक ( ++महासमर्थवान्‌ ) महानाम शाक्यके सासने 
भ्रमण गोतमको मैंने तीनवार अ-प्रसन्त किया । (अब) मुगे कपिल्यस्तुसे चछा जाना चाहिये। 
तब भरंह-काछाम कपिलवस्तुसे चछा गया । जो धह्ठ फपिल्यस्तुसे निकछा, तो चैसे चाही गया 
कि फिर छोटकर न आया | 


है 
शावप्र-के लिय-वियाद । 

५ शाक्य और कोलिय, ऋषिल्यस्तु ओर कोलिय नगरके बीचकी रोहिणी नदीको 
एकही बॉघसे बॉचिकर खेती करते भे । तब जऊ भद्दीनरम खेतीको सूखनी देख, दोनों नगरोंफि 
वासी कर्मकर (“मजदूर ) एकब्नित हुये । दह्हां कोलिय नगर वाप्मियोंने कह्ा--' यह पानी 
दोनों ओर छेजानेपर न तुम्हारा ही पूरा होगा, न हमारा हो । एमारी खेती एुक पानीसे ही 
प्री होजायेगी, यह पानी हम छेनेदोः । दुसरोने भी कहा--'तुम्हें कोरिया भरकर खड़े देख; 
रत्न, सु्रण, नीलमणि, काछे-कार्पापण (--तविके पँसे ) छेकर पच्छि (--टोकरा ) पसिब्यक 
(>-वयोरा ) आदि छेकर तुम्हारे द्वारोॉपर हम नहीं घृर्ंगे । दमारी भी खेती एकही पानीसे 
होजायेगी, यह पानी हमको छेनेदो ।! हम नहीं देंगे ।? ' हम भी नहीं देंगे ।' एस बात 
बढ़ाकर, एकने उठका एकपर हाथ छोड़ दिया । उसने सी दृसरपर । इस प्रकार एक दूसरको 
मारकर राज-कुछों ( शाक्य फोलिय वंश्ञों ) की जातिको वीचमें डाल कलहको बढ़ा दिया । 
कोलिय कर्मकर कहते थे-- 

४ तुम कपिलवस्तु बासियोकोा हट 
साथ संवास किया; उनके हाथी, घोड़े, ८ 

शाक्य-कर्मकर बोलते -- 

४८ तुम कोड़ियोंके लट़कोंको हटाओ, जोकि अनाथ निःशरण चिड़ियांको भाँति 
कोल (+-बर )फे वृक्षपर बास करते रद । इनके हाथी घोड़े ढाल-हथियार हमर क्या कर 
सकते है ९ 

उन्होंने जाकर इस काममें नियुक्त अमात्योंकी कहा । अमात्यनि राज- 
कुछोंको कहा । 


॥! जिन्होंने कुत्ते स्थारकी भांति अपनी बहिनोंकि 
ऊ हथियार हमार क्या कर सकते हे ? ? 








१. धम्मपद अ, क. १५:१। 
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३४७] महानाम-सखुष्त । 


तब शाक्य"*( और ) कोलिय युद्धके छिये तेम्यार होकर निकदे | शास्ताभी समरके 
वक्त छोकको देखते, जातिवालोंकों देखकर, '''**” “*'अफेलेही आकाशसे जाकर, रोहिणी नदीके 
वीचमें आकाझ्म्म आसन मारकर बठ | जातिवालों (>ज्ञातकों )ने शास्ताको देख, आयुध 
रखकर वन्दना की । े 

तब शास्ता (७ छुद्ध ) ने कहा । 

“४ क्रिस वातकी कलह है महाराजों ? ” “ भन्‍्ते | हम नहीं जानते । 5 

४ तत्र कौन जानता है 9 ” “ सेनापति जानता है ९ 

सेनापति ने--' उपराज जानता है | ? 


एस प्रकार ( एके बाद एकको पूछते ) दासों, कर्मकरोंने एछने पर कहा-- भन्‍्ते । 
पानीका झगड़ा है । ह 

५ मसहाराजों | उदकका क्या मोल है 9 ” “ भन्‍्ते। कुछ नहीं । ” 

४ क्षत्रियोंका क्या मोल दे 9 ? ० भन्‍्ते | अनमोल । ?” 

४ तुम छोगोंको झ्फ्तके पानीफे लिये अनमोल क्षश्नियोंका नाश न करना चाहिये |”? 

वहं चुप हो गये । तब शास्ताने'*"*****नयह गाधार्थ कहीं --- 

४ एस चेरियोंमें अधेरी हो बहुत सुखसे जीते हैं । 

घैरी मनुष्योंमें हम अब्री हो घिहरते है ॥ ?? 

महानाम-सुत्त । 

१ऐसा मेंने सुता--एक समय भगवान्‌ शाक्प ( देश )में कपिलवस्तुके न्‍्यग्रोधाराम में 
विहार करते थे । 

उस समय महानाम शाक्य वीमारीसे अभी अभी उठा था । उस समय बहुतसे मिश्ठु 
भगवानका चीवर बना रहे थे-- ' चीवर बनजाने पर तीन मास बाद भगवान्‌ चारिकाके लिये 
जायेंगें? ।०"। तब महानाम शाकक्‍्य जहां भगवान्‌ थे, वहां गया। जाकर भगवानको अभिवादुन 
कर" एक ओर बेठ, महानाम शाक्यने भगवानको कहा-- 

५भस्ते | सुना है--वहुतसे भिक्लु० चीवर बना रहे हैं, भगवान्‌ चारिका (-- रामत) को 
जायेंगे । सो भन्ते | नाना विहारों (“ध्यान आदि )से विहरते, हमलोगोंको किस विहारसे 
विहरना चाहिये ११ 

४ साधु, साधु, महानाम ! तुम्हारे जैसे कुछपुन्नोंकी यह योग्यही हें , जो तुम तथागत 
के पास आकर पुछते हो-- “०हमलोगोंको किस विहार०। सहानाम | आराधक (--साधक 
“समुक्ष) श्रद्धाल होगे, अश्नद्धाल नहीं, ०उच्योगी (-- आरद्धविरिय) होने, अन-उच्योगी नहीं । 
०(सर्वदा) उपस्थित-स्मृतिवाला होते, नए-ह्मृतिवाल्ा नहीं। ०समाहित (--एकाग्रचित्त) 
होवे, अ-समा-हित नहीं । ०प्रज्ञावान्‌ होवे, दुष्प्रझ्ञ नहीं । महानास | घुस इन पांच धर्मों में 
स्थित होकर; छ; उत्तर-धर्मा की भावना करो । 
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महाचास-छुत्छ । ३3४७] 


४ और फिर-सहानास | छुम अपने त्याग (+-दानको ) स्सरण करो--मुझे छाभ हे, 

म॒स्ते चढ़ा छाभ हुआ, जो में मल-मत्सर-लिप्त जनतामें मछ-सत्सर विरह्तित चित्त हो, सुक्त- 

दानी, प्रयत-पाणि (+-खुडे हाथ)'"'दान-चिभाजन-रत हो, ग्रहल्थमें बासकर रहा हूँ ॥ जिस 
ससप्तय सहानाम [*"' 

४ महानास । छुम त्थागतका स्मरण करो -- ऐसे थह भगवान्‌ अंत सम्यऋसंबुद्ध, 
विद्याचरण-सम्पन्न, सुगत, छोकविद्‌, अनुपम पुरुष-दुम्य-सारथी, देव-मनुप्योंके शास्ता हैं? । जिस 
समय महानास | आये-ध्रावक तथागतको अनुस्मरण करता है, उस समय उसका चित्त न राग- 
रिप्त होता हे, ० न द्वेप-लिप्त (++हवप पीर-उत्यित),० न मोह-लिप्त> । उस समय उसका चित्त 
अ-कुटिल( <- ऋजगत -- सीधा) होता है । वथागतके प्रति अ-कुटिल-चित्त हो आर्य-ध्यावक आर्थ- 
वेद (--परमार्थ-ज्ञान)को प्राप्त होता है, धर्म-बेद (--घर्म-ज्ञान) को प्राप्त होता है, धर्म-संयुक्त 
प्रमोद (--चित्तके आनंद ) को प्राप्त होता होता है । प्रसुद्ित पुरुपको प्रीति उत्पन्न होती हे, 
प्रीतिमानका शरीर स्थिर होता है। ल्थिर-काय सुख अजुभव करता है । सुखितका चित्त समा- 
हित (--एकाग्र ) होताहे । महानाम | तुम इस चुद्ध-अनुस्मतिको प्राप्त कर यह साधना करी । 
बेठेभी भावना करो, लेटे भी० । कर्मान्त (--खेती ) की देखरेख (८-अधिष्ठान) करते भी० । 
पुत्रोंसे घिरी शय्यापर भी ० । 

४ और फिर महानाम | तुम धर्मका अनुस्मरण करो --'सगवानका धर्म स्वास्यात है 
तत्कारू फलदायक है समयान्तरमें नहीं, यहीं दिखाई देनेवाला, विज्ञोंसे अपने आपहीभ जानने 
योग्य है? । जिस समय महानास ! ०धर्मको अनुस्मरण करता है०। 


“ओर फिर महानाम | तुम संघको अनुस्मरण करो---भगवानका श्रावक-संघ सुप्रतिपन्न 
है। भगवानका संघ बऋत्तु-प्रतिपन्न (>-सीधे सार्गपर आरूढ़ ) है,० ठोकस्ते प्रतिपन्न है, 
यही भगवानका क्रावक-संघ है, जोकि चार पुरुप-युगछ, आठ पुरुप-व्यक्ति। यह आहुणेय -- 
पाहुणेय (+-निमन्त्रित करने योग्य ) ( सिक्षा-) दान देने योग्य (--दक्षिणेय ), अक्षल्लि 
जोड़ने योग्य, ओर छोकके पुण्य ( करने )का क्षेत्र है । 

# झोर फिर महानास | तू अ-खंड -- ज-छिक्र,भ-शबलछ-- कल्मप-रहित ( -- निष्पाप) 
उचित (>-भ्ुजिस्स), विज्ञोंते प्रशंसित, अ-निदित, अपने श्लीलों (-सदाचारों ) को अनु- 
स्मरण करो । जिस समय० शीलका अनुस्मरण करता है |० 


४ ओर फिर मद्दानास | छम्र देवताओंको अनुस्मरण फरो--(१) चातुर्महाराजिक देवता 

हैं, (२) अयस्त्रिश देवता हैं, (३) याम०, (४) त॒पित०, (५) निर्माणरति०, (६) परिनिर्मित- 
वशवतती ०, (७) ब्रह्मकायिक०, (८) उनसे उपरके देवता हैं । जिस प्रकारकी श्रद्धासे युक्त हो, 
“ वह देवता यहांसे मरकर वहां उत्पन्न हुये; मेरे पास भी वैसी श्रद्धा है ।० शीरू० | ० श्रुत० । 
०मेरे पास भी वैसा त्याग (--दान) है० । ०मेरे पास भी वैसी प्रज्ञा (ज्ञान) है । जिस 

समय महानाम [ आार्य-शआ्ावक अपने ओर उन देवताओंकी श्रद्धा, शील, श्रुत, त्याग और प्रज्ञाको 

स्मरण करता है? । ०सुखितका चित्त समाहित (-- एकाभ्न) होताहै । इसे कहते हैं महानाम ! 
कि 'आरये श्रावक वि-पम (+-उल्दी) प्रजामें सप्रता (७ सीधापन)को प्राप्त हो, विहर रहा हल 
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३:७। कीटागिरिम । 


द्रोहन्युक्त प्रजामें अ-द्रोह-युक्त विहर रहा है । धर्म-क्ोत (--धर्म-प्रवाह)में प्रवृत्तदों, देवता- 
अनुस्यृतिकी भावना कर रहा हे । महानाम ! इस देवतानुस्मेतिकों तुम चछत भी भावना करो, 
खड़े भी०, लेटे भी०, कर्मास्तक्का अधिष्ठान करते भी०, पुत्रोंस घिरी शब्यापर भी० | 


हा कु पी ्ः पी 


कीटागिरिम । ' 
१तथ श्रावस्तीस इच्छाजुसार विहारकर, भगवान, सारिपुत्त, मोग्गलान ओर पाँच सा 
मिक्षुओंके सहासदुके साथ जहां *कीटागिरि है, वहां चारिकाके लिय्रे चछे । अश्वयजित्‌ ओर 
पुनवेसु. सिल्लुओंने सुना-भगवान्‌ पाँच सो सिश्षुओंके महाभिक्ष-संव तथा सारिएत्र, 


बढ 
कु कि # 


सोद्रल्यायनके साथ कीटीगिरि आ रहे हैँ । मे ह 

५ तो आवुसो | ( आबों ) हम सब संघके शयन-आसनको बाँट छे। सारिपत्र 
सौद्रल्यायेन पाप( 5 बुरी )-इन्छाओंसे युक्त &। हस उन्हें जयन-आसन न दंगे ।! यह सोच 
उन्होंने सभी *सांधिकर शयन-भासनोंकी बॉट छिया । 

तथ भगवान्‌ क्रमशः चारिका करने, जहां कोशगिरि है, वहाँ पहुँचे । तब भगवाचले 
बहुतसे भिक्षुओंकी कहा-- 

४ ज्ञाओं भिश्लुओ ! अश्वजित्‌ पुन्वसु सिश्लुओंके पास जाकर ऐसा कदहो-- आधचुसो [० 
भगवान्‌ आ रहें दें। अश्युसो | भगव्रानके लिय्रे शझवन-आसन ठीक करो, रुंघके छिय्रे सो, ओर 
खारिएन्न सोहल्यायनके लिये भी! ॥9 

४ अच्छा भन्‍ते |” कह'''उन भिश्षुओंने जाकर अश्वजित्‌ पुन्वसु सिशक्लुओंको यह 
कहा---'०” । ( उन्होंने कहा )-- 

४ आबुसो | ( यहां ) साँविक शयन-आसन नहीं है; इसने सभी वॉट लिया। 
स्वागत दे आवुसो। भगवानका। जिस विहारमें भगवान चाहें, उस विहारमें वास करे । 
( किंतु ) पापेच्छ हैं सारिपुत्न मोइल्यायन०, हस उन्हें शायनासन नहों देंगे || 

५ क्या आवुसो | तुमने सांधिक शयनासन (--घर, सामान) बाद लिया १९ 

& हां आवुस | ? 

तथ उन मिश्लुओंने जाकर यह बात भगवानकों कही । भगवानने घिक्कार कर- 
मिक्षुओंसे कहा-- 

४ मिल्लुओ | यह पांच अ-विभाज्य हैं, संघ-गण या पृद्वल (>-व्यक्ति) द्वारा न वॉटने 
योग्य हैं । बांव्गेपर भी पह अविभक्त (>-विवा बेटे) दी रहते हे ; जो वाय्ताहे, उसे स्थूल- 
अत्ययका अपराध छगता है। कोनसे पांच १ (१) आराम या आरास-वस्तु (--भआारामका 
घर)'"'। (२) विहार या विहार-चस्तु'""। (३) संच, पीठ, गद्दा, तकिया '**। (४) छोह-छुंभ, 











९. विनय चुलबग्ग ६। *. बनारससे अयोध्या (>साकेत के रास्तेपर वर्तमान 
केराकत ( जौनपुर ) या उसके आसपास कोई स्थान रहा होगा । ३: सारे संघकी सम्पत्ति, एक 
व्यक्तिकी नहीं । 
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कीटागिरि-छुप्त । ३५७] 


लोह-भाणक, छोह-चारक, लोह-कटाह, वासी (< बंसूला), फरसा, कुल्हम ही, कुदाल, निखादन 
( ८ खननेका आज़ार)'"*। (५) बी, वास, मूँज, बल्वज, ढृण, मिद्दो, ल्कट़ीका कतेन, 
मिद्दीका बतंन' *॥77 

१छ्वीटामिरि-मुत्त । 

हक मैंने सुना--एक समय बड़े भारी भिक्षु संघके साथ भगवान * काशी-देशमें चारिका 
करतेभे । वहां भगवानने भिक्षओंकों ध्ममंनत्रित फिया-- 

“मिक्षुओं |. मैं रात्ि-भोजनसे विस्तदों मोजन करताएँ ।'' राज्रि-भोजन छोड़कर भोजन 
करनेसे'““औरोग्य, उत्साह, चछ, मुस-पूर्वक विहार झनुभव करताहँ । आओ, भिक्षुओ | तुम भी 
रात्रि-भोजन विस्तहों भोजन करो, ''राजिमोजन छोड़कर भोजन करनेस तुमभो'*" अनुभव करोगे । 

४अच्छा भन्‍्ते ! ” उन भिक्षुओंने भगवानको कहा । 

तथ भगवान्‌ काशी (देश)में ऋ्मणः चारिका करते, जहाँ काशिय्रोंका निगम ( ० कस्था) 
कीटागिरि था, वहां पहुँच । चढह्दाँ काशियोंक निगम कीटागिरिम भगवान विहार करतेये । 

उस समय अखजित्‌ , ओर पुनवेसु नामक (दो) आवासिक भिक्ष कीटामिरिगें रहतेगे । 
तब बहुतसे भिक्षु जहां शश्वजित पुनव्सु थे, वहाँ गये । जाफर"”' याज ३5 

“आवुसो । भगवान्‌ सन्रि-भो जन-विस्तहों भोजन करते ईं, और भिक्ष-संघ भी । रात्नि- 
भोजन-विर्तहो भोजन करनेसे आारोग्य० । आओ, लुमभी साइसो ! रा त्रि.भोजन-विरतहो 
भोजन करो! ११ 

ऐसा कस्तेपर अश्य-जित-पुनर्वेछओने उन सिक्षुओंकी क्द्दा-- 

पफूम झावुसो ! शामको भी खाते है, प्रातः, दिन ( >-मध्याह् ) आर विकाल्‍को 
(-- दोपहरबाद) भी । सो दस खाये, प्रातः, सध्याध्र विकाल्कों भोजन करते भी आरोग्य० हो 
विएर्तेद । सो एम क्यों प्रत्यक्ष (--सांटष्टिक ) को छोड़कर, काठान्तरके (--कालिक ) लिये 
ओह । हम सा्यभी खायेंगे, प्रातःमी, दिनमेंभी, विकालमेंभी ॥7 

जब वह भिक्ष अश्वजित्‌ पुनर्वेसु'** फो न समझा सके, तो जहाँ भगवान्‌ थे वहां गये । 
जाकर भागवानकों सभिवादन कर एक ओर बेढ गये । एक ओोर वेश्कर उन भिक्षुओंने भगवान्‌ 
से कहा -- 

'पसन्‍्ते | हमने*'अश्वजित्‌ पुनर्वसु"“के पास"“'जा'“यह कदा--भगवान्‌ शत्रि- 
भोजर-विरत०? । ऐसा कहने पर भन्‍्ते | अश्जित्‌ , पुनवेसु शिक्षुओंने कद्ा--'हम आखुसो ! 
शामको भी खाते हैं० ।' जब हम भन्‍्ते | अ्श्वजित्‌ पुनवेस भिक्षुओंको वे समसा सके, तब हम 
यह बात सगवानकोा कह रहेंहे ।” 

तब सगवानने एक भिक्षुकों भार्मत्रित फिया-- 


“झा भिलन्लु | तू मेरी बातसे अधजित्‌ पुनवेछ भिश्षुओंको कह-'शास्ता भायुप्मानों को 
बुलातेंदें! ।! 


000." +आटयघ __ 5 च््््च्च्च््र्््िस कक सस्‍सससस लक सो ७.>ब+«+नन 
२. से. नि. २ २: १०। ३. प्रायः वर्तेमान बनारस कमिश्नरी ओर आज़गढ़ जिला । 
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| दुःखकलन्ध-खुत्त । 


५अच्छा भन्‍ते |!” कह"'“उस भिछुने अश्वजित्‌ पुनवछ मिक्षुओंके पास '”' जाकर कहा- 

“शास्ता आयुण्मानोंकी घुलाते है” ।१ 

“अच्छा आवस!» कह"“अश्वजित पुनर्वेसु सिष्ठ "जहां सगवान्‌ थ, वहां गये । जाकर 
भगवानको अभिवादन कर एक ओर बंठ गये । एक ओर बेटे अश्वैजिव, एुनर्वसु भिश्ठुओंको 
सगवानने कहा--- 

“सच-मुच सिन्षुओ | वहुतसे भिन्ठु ठुम्हार पास जाकर वाड (थे।--आवसो | भगवान्‌ 
राज्नि-भोजन-विरतहो ०१ ऐसा कहने पर भिश्षुओ | ठुमने'''कद्दा० १? 

श हवा भन्ते | ११ 


शध 


“क्या मिक्षओ ! तुम मुझे ऐसा धर्म उपदेश करते जानतेहों--जों कुछ यह पुछप- 
पुद्ूछ (5 मनुष्य ) सुख, दुःख, या अखुख-अदुःख अनुभव करता है, ( उससे ) उसके अकुद्यछ 

(>-छुर) धर्म नष्ट होजातेंदे, और कुशल धर्म बढ़ते ह ९? 

“नहीं भन्‍्ते [९ 

“क्या सिक्षओं | तुम मुझे ऐसा धर्म उपदेश करते जानतेहो--एकको इस प्रकारकों सुख 
वेदना (-- अनुभव ) अनुभव करते अकुशल-घर्म बदतेंह, कुशल-घर्म नष्ट होतेंद्द । कितु एक का 
इस प्रकारकी सख-बेदनाको अनुभव करते अ-कुशल-घसे नष्ट होतहे, कुशलू-घम यदतदँ ।० दुःख 
पेदनाको अनुभव करते अ-कुशल घम्म बढ़तहेँ, कुशल-घर्म नष्ट होतेह। अछुशल-घम नष्ट हातदृ०। 
एक इस प्रकारको असुख-भदुःखबदनाको अनुभव करते० 9 ० १ 

४ हां, भन्त १?! 


“ताषु, सिक्षमो | यदि में अ-ज्ञात, अदए, अ-विदित - असाक्षात्‌:कझत -- अ स्पशितको 
( कहता )--यहां किसीको इस प्रकास्‍की सुख-बेदनाको अनुभव करतें अकुशरू घम बुत है, से र 
कुशरू-धर्म नष्ट होतेंहं० । ऐसा न जानते, यदि में 'इस प्रकारकी सुख-बेदुनाको छोड़ो! बोलता । 
तो क्‍या भिक्षुओ ! यह मेरे लिये उचित होता ९ 

“नहीं, भनन्‍्ते [?? 

४ सैंकि भिक्षमो ! मेंने इसको देखा, जाना र्ाक्षात-किया, स्पर्श किया;-जानकर 
( कहता हैँ ), इस लिये में कहता हूँ-'इस प्रकारकी सुख-चेदनाको छोड़ो! । ओर यदि मुझे यह 
अज्ञात, अद्ट० होता, ऐसा न जाने यदिमें कहृता--इस प्रकारकी छखन-बेदनाको प्राप्तकर विहार 
करो, तो क्या सिक्षुओ ! यह मेरे लिये डचित होता ११ 

ध्न्नहीं भन्ते !9 

“बैंकि भिक्षुओ | यह मुझे ज्ञात, दृष्ट, विदित, साक्षास्क्षत, प्र्ासे स्पशित ( हे )-यहां 
एकके० अकुशल-घर्म नष्ट होते हैं, कुशल-धर्म बढ़तेदं! । इस लिये में कहताहँ 'इस प्रकारकी 
छख-वेदनाको प्राप्कर विहार करो? ।*' 

(पमिक्षमो ! मैं सभी मिक्षुओंको नहीं कहता कि-'प्रसादरहितहों करो” । ओर न में 
सभी भिक्षओंको 'अप्रमाद रहितहो न करो? कहताहँ । भिक्षुओ | जो सिक्ष अहत-- क्षीण-आखतर 
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दस्ख-चखंध-सुच्त । २४७॥। 


ध््ज 


(व्रगचर्य) पूरा कर चुके, छृत-कृत्य, भार-सुक्त, सच्चे अर्थकों प्रास, भव-संयोजन ( 5८ बंधन)- 
रहित, अच्छी तरह जानकर सुक्त (८सम्यक-आज्ञा-विमुक्त ) हैं। भिक्षुओं | चैसोंको में 
'प्रमाद रहितदों करो? नहीं कदता । सो किस हतु ? उन्होंने प्रमाद-रह्दितरों ( करणीय ) कर 
लिया, वह प्रमाद (>5मआलस्य, भूछ ) कर नहीं सकते । भिक्षओं ! जा दाक्ष्य-- न-प्राप्त-चित्त 
£, अनुपम योग-क्षेम ( <+दिवाण )फे इच्चुकहों विहस्ते हं। मिक्षुओ ! बेसेही सिक्षओंकरों में 
'प्रमाद रहितदों करो? कहताहँ । सा किस हेतु ? शायद यह आयुप्सान्‌ अनुहुछ शयन-कासनको 
सेवन करते, कल्याण-मित्रों (--सुमित्रों)को सेवन करते, इन्द्रियोंको संचस करते; जिसके लिये 
कुछ-पुत्न अच्छी तरह घरते वेबरहों प्रमजित होते हैं, उस अनुत्तर (> सर्वोतिम) त्रद्मचर्य-फलको 
इसी जन्ममें स्वयं जानकर, साक्षातक्र, प्रासकर बिहरें । भिक्षुओं | उन भिक्षुओंकों अप्रमादका 
यह फल देग्वे हुये मे प्रमाद-रहित हो? करो, कहता हूँ । 

४ मिश्षुओ। सात पुद्छ (--पुरुष ) छोकमे* विद्यमान हैं । कौनसे सात ९ (१) 
उमय-तो-भाग-विसुक्त ( २) फ्रज्ञाचिमुक्त, ( ३ ) काय-साक्षी, (४ ) दृष्टि-प्राप्त, ( ५) श्रद्धा- 
विमुक्त, ( ६ ) घर्म-अनुलारी, ( ७ ) श्रद्धानभनुसारी । 

“पभिक्षुओ ! कोन पुद्चल ( < पुरुष ) उभयतो-भाग-विमुक्त हैँ ९ मिक्षुओं | जो प्राणीक्ि 
विमोक्षकों अतिक्रमणकर रूप (-धातु)में आरूप्य ( धातु )को प्राप्त हैं, उन्हें कोई पुद्छ कायासे 
स्पर्शकर घिहार करता है । ( उन्हें ) प्रज्ञासे दबकर उसके आखस्रव (-चित्तमल ) नष्ट होजाते 
हैं। मिक्षओ! यह पुद्ल उमयतों-माग-विमुक्त कहा जाता है। भिश्षुओ | इस मिश्ष॒को 
'अप्रमादसे करो? में नहीं कहता । किस हेतु १ क्‍योंकि वह प्रमाद-रहितहों ( करगीय ) कर 
चुका । वह प्रमाद नहीं कर सकता ! 

४ मिक्ठ॒ुओ | कौन पुद्ूल प्रज्ञा-त्रिमुक्त हैं ? मिक्षुओ | जो प्राणीक्रि विसोक्षकों पार कर, 
रूप( धातु )में आरुप्यको प्राप्त हैं, उन्हें कोई पुद्ल कायासे छूकर नहीं विहरते, ( किनु ) 
प्रशासे देखकर उनके आखब नाश होजाते दें ० यह पुद्ठल प्रज्ञा-बिमुक्त के जाते हैं ॥० ऐसे 
सिक्षुक्री भी 'अप्रमादसे करो? में नहीं कहता ॥०। 

५ सिश्षुओ । कौन पुद्ठल काय-साक्षी दें ? मिक्षुओं | जो एक पुद्छ उन्हें कायासे छूकर 
नहीं विहरता, प्रज्ञासे देखऱर उसके कोई कोई आखब नष्ट होजाते ह ।०यह०काय-साक्षी हैं । 
दस भिलुको मिश्ठुओं ! 'अप्रमादसे करो?, में कहता हूं। सो किस हेतु १ शायद यह आायुष्सान० 
प्राप्त कर विहार करें ० । 

४ पिश्लुओं | कोन पुद्दछः दष्टि-प्राप्त है ? भिश्षुओ !० कायासे छुकर नहीं विहरता,० 
कोर कोई आजब नप्ट होगये हैं । प्रज्ञाद्दारा तधागतके बतलाये धर्म उसके जाने '"'होते हूँ ० 
यह दृष्टि-प्राप्त० है |०१०। 

५ सिक्षुओ ] कोन पुद्दल श्रद्धाविमुक्त है १ ०, ०प्रश्ञाते कोई कोई आख्व उसके नप्ट 
होगये हैं, तथागतर्में उसकी श्रद्धा प्रतिष्ठित - जड़-पकड़ी --निविष्ट होती हैं ।० यह श्रद्धा- 
त्रिमुक्त० ।०4०। 

५ सिक्षुओ ! कोन पुद्दछ धर्मानुसारी है १०,०, प्रशाद्वारा तथागतके बतलाये धर्म 
उसकैलिये मात्रश:( +- कुछ सात्रामें) निष्यान (-+निद्ध्यासन)के योग्य होगये हैं । ओर उसको 
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३५७ | ं इुपख-परसध-सप्त 


यह धर्म प्राप्त हैं, जैसे कि-अ्रद्धा-इन्दिय, वीर्य-इन्द्रिय, स्वूति-इन्द्रिय, समाधि-इन्द्रिय प्रज्ञ 
इन्द्रिय | ०यह धर्मानुसारी० है ।०|०। 

“ मिक्षुओ | कान पुल श्रद्धाइसारी है १०,०, तथागत्ं उसकी श्षद्धा-मात्र ८ प्रेस-साः 
होता है । आर उसको यह धर्म ( प्राप्त ) होते हैँ, जैसे कि--श्रद्धा-इन्द्रिय० प्रश्ा-इन्द्रिय | 
यह श्रद्धानुसारी ०। ०१०। 

“ भिध्षुओ ] में आदिसेदी 'झाज्ञाः (-अज्या )की आराधना नहीं कहता, बलि 
मिश्ठुओं ! क्रमश; शिक्षात्ते, क्रमशः क्रियासे, ऋमदाः प्र तिपदूस आज्ञाकी आराधना होती है | 
मिक्षुओ |० ऋमशः प्रतिपद़्से कैसे आज्ञाकी आराधना होती ? मिक्षुओ। श्रद्धायान हो 
( नेसे आनीके ) समीप जाता है, समीप जानेसे, परि-उपामना करता है । परि-डपासना, करनेसे 
गन डगाता है। कान लगानेते धर्म सुनता है। धर्म सुनकर धारण करता +। घारण किये धर्मों 
की परीक्षा करता है। अर्थकी उप-परीक्षा करने पर घर्म मिध्यायन ( -निद्िष्यासन)के योग्य होते 
है| धर्मक निश्यायन योग्य होनेपर, छन्द्र (कि ) उत्पन्न होता है। छंद हीनेपर उत्साह 
करता है । उत्साह करनेपर उत्थान करता है (>>तुलेति )। उत्थानकर प्रधान ( >- समाधि ) 
करता है। प्रधानात्म (--समाहित-चित्त ) हो, (इस) कायासेही परम-सत्यका साक्षातक्वार 
करता ६ प्रशासे उसे वेघता है। मिश्षुओ । वह श्रद्धा सी यदि न हुई । ०चह पास जानाभी 
( सूउप-संक्रमण ) न हुआ० ।०।०वह प्रधानभी न दुआ | (तो) विद्रतिपन्न (--भसार्गारूढ ) 
दो मिप्त्षी | मिथ्या-प्रतिपन्न०, मिश्षुओं ! यह सोधपुरष (--नाछायक्ष ) इस घर्म-विनयसे 
बहुत दूर चछे गये हैं । 

“ मिक्षु ओ | चतुप्पद व्याकरण होता है, जिसके अर्थक्रों करने पर विज्ञपुत्प जल्दही 
( उसे ) प्रशासे जानता है। *** '*'सिल्षुओ ! तुम इसे समझने हो १ 

“ भन्‍्ते | कहां हम ओर कहाँ धर्मका जानना 90 

"' मिश्षुओ | जो बह शास्ता (--गुरु) आा समिप-गुरु (>वन,भोगमें बढ़ा ), आामिप- 
दायाद ( भोगोंका लेनेवाल्य ), आमिपोंसे छिप्तहो विहरता ३; बह सी इसप्रफारकी बाजी 
( ++पण ) नहीं लगाता--यदि हमें ऐसा हो, तो इसे करेंगे, यदि हमें ऐसा न हो, तो नहीं 
करेंगे ॥१ फिर सिक्षुओ तथागतका तो क्‍या ( कहना है ), (जो कि) सर्वधा आमिप (-- धन, 
भोग)से अ-लिप्तहो विहार करते हैं। मिक्षओ | श्रद्धालु श्रावकको शास्ताके शासन ( 5 धर्म)में 
परियोग (-+योग)के लिये बर्ताव करते हुये यह अनु-घर्म होता है--' भगवान्‌ शास्ता (-- गुरु) 
हैं, में श्रावक्र (<- शिष्य) हूं), 'भगवान्‌ जानते हैं, में नहीं जानता' । मिश्ुओं ! श्रद्धालु श्रावक 
के लिये शास्ताके शासनमें परियोगके लिये बर्त॑ते समथ, शास्ता का शासन **ओज-वान होता 
है ।, श्रद्धालु श्रावकक्नों० यह उृढ़ता होती है ।--'चाहे चमड़ा, नस, और हड्डी ही बच रहे, 
शरीरका रक्त-सांस सूख ( क्‍यों न ) जाये, (किंठ), पुरुपके स्थास -- पुरुप-भीर्य -- पुरुप-पराक्रम 
से जो (कुछ)प्राप्य है, उसे बिना पाये ( मेरा ) उद्योग न रुफैगा ।? सिश्षुओ ! श्रद्धालु श्रावक 
को शाल्ताके शास्ननमें परियोगके लिये बतेते समय, दो फलोमेंसे एक फहकी उमेद ( अवश्य ) 
रखनी चाहिये--हसी जन्ममें (परस-ज्ञान) जानुंगा, या उपाधि (-- मल ) रखनेपर अनागा सि 
पन ( पाऊंगा ) ।? 


भगवानने यद्द कहा । संतुष्ट हो, उन सिश्ठुओंने भगवानके भापणका अनुमोदन किया 
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( ६ ) 
हत्यक-सुत्त | सन्दक-सुत्त । महासकुलुदायि-सुत्त । सिगालोवाद-मुत्त । 
( वि.पू,४ ५६-५५ ) | 
१तव सगवान्‌ कीटागिरिगं इच्छानुसार विहार कर जहाँ *आलबी थी, वहां चारिका 
के लिये चडे | ऋमशः चारिका करते जहाँ आलवी थी, वहां पहुंचे । वहां भगवान आलदवीमें 
अग्गालब (>अप्रालब ) चैत्यमें विहार करते थे । 
न “ला न पु 
३( भगवानने ) सोलहवीं वर्षा आरलूबकक्ों दमन कर, आलबीमें ( विताई ) । 
हत्थक-खुत्त । 


ऐस।8 मैंने सुता--एक ससय भगवान्‌ आलवत्रीमें अस्गारूच चैत्यमें विहार करतेथे । 
जे 
तब हत्थकऋ-आलवक्क पाँचलों उपासकोंके साथ जहाँ भगवानथे, वहाँ गया | जाकर भग- 
घानको अभिवादनकर,एक ओर वे क ओर बैठे हुये,दत्थक-भालव्कर नेक 
वानको अभिवादनकर,एक ओर बैठ गया । एक ओर बेडे हुये,इत्यथक-आलवइककों भगवान कहा-- 


'“हत्थक् ( -5-हख्तक ) ! यह तेरी परिषद्‌ बड़ी भारी है। केसे हत्थक | तू इस महती 
परिपद्कों मिला रखता (संग्रह करता ) है १४ 

“५सन्ते ! आपने जो चार संप्रह-बघ्तुओंका उपरेश किप्राहै, उसासे में इस महती परि- 
पदूको घारग करता हूँ । (१) भन्‍्ते ! में जिपको जानता हूँ, यह दान +८ देना )से संग्रह 
योग्य है, उसे दानसे संग्रह करता हूँ । (९) जिसको जानता हूँ, यह ' वेस्य्रावद्च ! (->खातिर) 
से संग्रह-योग्य है, उत्ते वेब्या-बच्चले संग्रह काता हूँ | (३ ) जिसे जानता हूँ, यह अर्थ-चर्या 
(-- प्रयोजन पूग करने )से संप्रह-योग्य है, ड्से अ्थ-चर्यासे संग्रह करता हूं । (४ ) जिसको 
जानता हूँ, यह समरान-आत्म तासे संग्रह योग्य है, उसे समानात्मता ( न्‍- बराबरी से संग्रह 
करता हूँ । भन्‍्ते ! मेरे कुछमें भोग (-- संपत्ति) हैं । दरिद्र होने पर तो वह हमारों नही सुनना 


चाहते ॥?? 


“ साधु, साछु, हस्तक | महती परिपद्‌ धारण करनेका यही उपाय है । हस्तक | जि- 
नहोंने प्वकालमें महती परिपद्‌ संग्रह को, उन सबोंने इनही चार संग्रह-बस्तुओंसे महतो परि- 
पदूकी धारण किया । हस्तक ! जो कोई सविष्य-कालमें० करेंगे, वह सभी इन्हीं० । इस्तक | 
जो कोई आज-करू० ॥०। 

बा » शशि त्ते 

तब हस्तक-आलछ शक भावानपतत घामिक-कथा-ह्वारा संदशत-- समादपित -+ समुत्तेजित 
संप्रशंसित हो आसनसे उठ, भगवानकी अभिवादन कर प्रदक्षिणा कर चछा गया । तब भगवान्‌ 
ने हत्यक्र-आलवकके जानेके थोड़ीही देर बाइ, भिक्षुओंको संबोधित किया--- 





नमन 7725: उदार कक 
१९. चुल्लबग्ग ६। २» 'पंचाल चंहो आलवको' (दी. नि. ३: ९) कहनेले आलब्री 
(>आलंभिकापुरी ) पंचाल-देशमें थी। यह वर्तमान अर (जि० कानपुर ) हो सक्ता है। 
३. अ, नि, अ. क. २:४:६ । .४. अ. नि.८ १५३: ४ | 
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३५८। खनन्‍्दक-सुत्त । 


५ मिक्ठुओ | हृत्थक-आलवककों आठ आइचर्य --अद्धत धर्मास युक्त जाना । कॉनसे 
आठ ९ मिक्षुओ ] एत्थक-आलवक १) श्रद्धालु है ।० ( * ) शीरवान & ॥० ( ३ ) हीमान, 
(-लज्जाशील) है।० ( ४ ) अवन्रपी (-घरं-भीर) हैं । ० ( ९) वहुश्न॒त 8:57 ६ ) 
त्यागवान्‌ (>दानी) दै। ० (७) प्रशाचान्‌ है । ० ( ८) अल्य-इच्छुक (>-अनिच्छुक) 
शै। इन० आठ० अद्भुत धमसे युक्तज्ानो | ? 

१तत्र भगवान आलबीमें इच्छाजुसार विहार कर जहाँ राजगृह दे, उधर चारिका 
को चछे । 

रा & लि ना 
सनन्‍्द्क-सुत्त । 


"ऐसा मैंने सुना--एक समय भगवान्‌ कोशाम्बीके घोषिताराममें विहार करते भे । 
उस समय पाँचसो परित्राजकोंकी महापरिब्राजक-परिपद्के साथ, सन्दक परिध्राजक * छक्षमुहा्मे 
घास करता था । 

आयुप्मान्‌ आनन्दने सार्यकाल ध्यानसे उठकर, मिक्षुओंकों संब्रोधित किय्रा-- 

#“आवबुसो । आओ जहां ्देवकड-सोब्भ ( | देवकृत-धन्न स्वाभाविक अगम-ऊृप ) 
है, वहाँ देखनेके लिये चलें ।!? 

“अच्छा आवुस |? कह उन भिम्लुओंने आयुष्मान्‌ भानन्दुकों उत्तर दिया । तव आयु- 
प्मानू आनन्द बढुतसे भिक्षुओंके साथ, जहां देवकट-सोब्भ था, वहाँ गये । उस समय सन्द॒क 
पस्खिजक राजक्था ५०आदि निःरथेक कथा कहतो, नादकरती, शो रमचाती, बढ़ीभारी परिताजक- 
परिपद्षके साथ, वेठा था। सन्‍्दुक परित्र जजकने दूरदीसे आयुप्मान्‌ आनन्दको आते देखा । देखकर 
अपनी परिपदूको कह्ा--'आप सब छुप हों । मत'**शब्द करें| यह भ्रमण गातमका श्रावक 
श्रमण आनंद भारहा है। श्रमण गोतमके जितने श्रावक कोशाम्द्रीमं चास करते हैं, उनमें एक, 
यह श्रमण आनन्द दै । यह आयुप्मान्‌ छोग निःशउद-प्रेमी, अल्प-शब्द-प्रशंसक होते हैं । 
परिपद्‌कों अल्पशब्द देख, संभव है, (इधर) भी आये ।7 तब वह परिध्राजक चुप होगये । 

तब आयुष्मान्‌ आरंद जहाँ संदक परिधाजक था, वहाँ गये । संदक प रित्राजकने 
आयुप्मान्‌ आनन्दुकी कहा-- 

“आइये आप आनन्द | स्वागत है आप भानन्दका । चिस्काल-बादु आप आनन्द यहां 
आग्रे। बैडिये आप आनन्द, यह आसन बिछा है |” 

आयुप्मान्‌ भानन्द विछे आसनपर बैठे । संदक परिब्राजकु भी एक नीचा आसनेे, 
एक ओर बेठ गया । एक ओर बैठे, संदुक परिब्राजककों आयुष्मान्‌ आनन्‍्दुने कहा--- 

“संदक | किस कथामें बढेथे, बीचमें क्या कथा होरही थी ९? 

“जाने दीजिये इस कथाको, हैं आनन्द | जिस कथामें कि हम इस समय बेठे थे । 


१९. छुछवग्ग ६। *. संज्यिम नि. २४३:६। ३. कोसमके पास पभोसा ( जि० 
इलाहाबाद )। ४. पभोसामें कोई प्राकृतिक जल-कुड था,। ९. एछ १८९। 
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ऐसी कथा आप आनन्दको पीछे भी सुननेको दुरूभ न होगी । अच्छा हो, आप आनन्द ही 
अपने आचार्यक (5८ घर्म)-विपयक ष्टामिकर-कथा कहें ।? 

“तो सन्दुक | सुनो, अच्छी वरह मनमें करो, कहता हूं ।१ 

“अच्छा भो !० ( कष्ट ) संदक परिन्ाजकने आयुप्मान्‌ आजनन्दकों उत्तर दिया। 
आयुष्मान्‌ आनन्दने कहा-- 

“सन्दक | उन जानकार, देखनहार, सम्बक-संयुद्ध भंगवानने चार अ-म्रह्मचर्-चास 
कहे हैं, ओर चार आाश्वासन न देनेवाठे श्रह्मचये-बास ( >+र्संस्यास ) कहे हैं; जिनमें विज्ञ-पुरुष 
अपनी शक्तिभर ब्रह्मचर्य-चास न करे । वास करनेपर स्याय (+-निर्वाण), कुशछ (+-भअच्छे)- 
धर्मक्ो न पा सकेगा । 

“हे आनन्द | उन० सगवानने कौनसे चार अ-म्रह्मवरय वास० कहे हैं० १४ 

५सन्दुक | यहाँ एक शाल्ता (>-गुरु, पंथ चछाने बाला ) ऐसा बाद (--दृष्टि) रखने 
वाला होता है--“नहीं है दान ( का फल ), नहीं हैं यज्ञ ( का फल ), नहीं है हवन ( का फल ) 
नहीं है सुकृत् दुप्कृत कमांका फल +-विपाक; यह लोक नहीं हैं, पर-छोक नहीं है, सात्ता नहीं 
पिता नहीं | ओपपातिक (--अयोनिज, देव आदि ) प्राणी नहीं हैं । छोकरम ( ऐसे ) सत्यको 
प्राप्त (-सम्यग्‌-गत) सत्यारुद् श्रमण ब्राह्मण नहीं हैं, जोकि इस लोक परलोकको स्वयं जान 
कर, साक्षातकर, (दूसराको) जतलाबंगे । यह पुरुष चातुमेहाभूतिक (>चार भूतोंका बना ) 
है । जब मरता है, एधिवी छथिवी-काय (-ए्थिवी)में सिल जाती है, चछी जाती है। आप 
(-- पानी ) आप-कायमें मिल जाता» है । तेज (>>अग्नि ) तेज-कायमें मिलजाता० है। 
वायु चायु-कायमें मिल जांता० है । इन्द्रियाँ साकाद्षमें (चली) जाती हैं । पुरुष खत (शरीर) 
को खाव्पर छे जाते हैं । जलाने तक पद (:-5चिह्न) जान पढ़ते हू । ( फिर ) हृड्डियाँ कब्बृतरके 
(पंखे) सी (सफेद) हो जाती ६ । ( पुर्वेक्षत ) भाहुतियां राख ( | ) रह जाती हैं । यह दान 
मूर्खोका प्रशापन ( +- उपदेश) दे । जो कोई आल्तिक-बाद कहते हैं, वह उनका चुच्छ + झत्है। 
भूख या पंडित ( सभी ) शरीर छोड़ने पर उच्छिन्न हो जाते है, विनष्ट हो जाते हैं, सरनेके वाद 
( फोई ) नहीं रहता । इस विपयर्मे विश्पुरुष ऐसे व्रिचारता है--'यह आप झास्ता इस वाद 
(-+दृष्टि) चाछे हैं नहीं है दान०? । यदि इन आप शास्ताका वचन सत्यहै, तो (पुण्य) बिना 
किये भी, मैंने करलिया, (यहाचये) बिना वास किय्रे भी, वास कर लिया। नाल्तिक गुरु और 
शैं--हम दोनोंहीं यहां वरावर श्रासण्य (८-संन्यास)को प्राप्त हैं; जोकि में नहीं कहता, (हम) 
दोनों काया छोड़ उच्छिन्न - विनष्ट होंगे, मरनेके बाद नहीं रद्द जायेंगे। (फिर) यह आप शास्ता 
की ( यह ) नग्नता, मुढता, उकईं.तप (८८ उक्कटिकिप्पघान ) केश-श्मश्रु-नोचना फ़जूल है? 
और जो में पुन्नाकीर्णहो, घर (--शयन ) में वास करते, काशीके चंदनका मजा छेते, माला 
सगंध-छेप घारण करते, सोना-चाँंदीका रसलेते, मरने पर इन आप शास्ताके समान गत्ति 
पाएँगा । सो मैं क्या समझकर, कया देखकर, इन ( नाल्तिक-बादी ) शास्ताके पास बह्मचर्य 
पालन करूँ ।! ( इस प्रकार ) वह, 'यह अनअ्रह्मचय-वास है” समझ, उस त्ह्मचयं ( -- साधुपन) 
से उदास हो, हट जाता है। यह सनन्‍्दक | उन० भगवानने प्रथम अ-नह्मचर्ये-वास कहा है, 
जिसमें विज्ञ-पुरुष० । हे 
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“ओर फिर सन्‍्दक | यहाँ एक शास्ता ऐसे वाद (--मत ) बाला होता है-- करते 
करवाते, काटत कटबाते, पकाते पकवाते, शोक कराते, परशान कराते, मथते भधात, प्राण मारते, 
चोरी करत, सेंध्र लगाते, गांव छटते, घर छृथ्त, रहजनी करते पर-स्त्नी-गमन-करते, झूठ बोलते 
भी पाप नहीं किग्रा जाता | छुरेसे तेज चक्र-द्वारा जो इस प्रथ्चिबीके प्राणियोंका ( कोई 
एक मासका खलियान, एक मांसका पुँज बनादे, ता इसके कारण उसे पाप नहीं होगा; पापका 
आगस नहीं होगा। यदि घात करते-करात, काटत-कटाते, पकात-पकण्ाते, गंगाके दाहिने तीर 
पर भी जाये; , तो भी इसके कारण उसको पाप नहीं, पापका आगम नहीं होगा । दान दते 
दान दिलाते, यज्ञ करते यन्नकरात, गंगाके उत्तर तीर भी जाये, तो इसके कारण उसको पुण्य 
नहीं, पुण्यका आगम नहीं होता । दान, (इन्द्रिय-)दम, संयम, सचेपन ( -- सच्च-चज्व )से घुण्य 

नहीं, पुण्यका आगम नहीं होता? । सन्दक | विज्ञ-पुरुष एसा विचारता है--यह आप शास्ता इस 
वाद - दृष्टि-वाले ६ --करते करवात० । यद्वि हन आप शास्तका बचने सच हं० । तो हम 
दोनोंही वरावर श्रामण्य (--संन्यास) को प्राप्त है." दोनांहीक करत पाप नहीं किया जाता? । 
यह आप शास्ताकी नग्नता०। ० | यह सनन्‍्दक | उन* भगवानने द्वितीय अ-म्रह्मचय-चास 
कहा ६० | 


४ आर फिर संदक | यहां एक शास्ता ऐसे बाद (+-दृष्टि )वाला होता है--सत्वोंके 
संक्लेशका कोई देंतु -- कोई प्रत्यय नहीं | त्रिना हतु, बिना प्रत्ययके प्राणी संक्छेश ( -- चित्तमा- 
लिन्य )को प्राप्त होते हेँं। प्राणियोंकी ( चित्त-)विशुद्धिका कोई इतु- प्रत्थम नहों है 
बिना द्वेतु ८ प्रत्ययके प्रागी विशुद्ध होते हूं। बल नहीं ( चाहिये ), वीर्य नहीं, पुरुषका स्थाम 
(5 छदता ) नहीं -पुरुष-पराक्रम नहों ( चाहिये ), सभी सत्य 5 सभी प्राणी - सभी 
भूत-- सभी जीव अ-चश् >अ-बल -अ-वीय नियति ( -भवितव्यता )क बशमे हो, छओं 
अभिजातियोंमें सुख दुःख अनुभव करत है ।० यदि० इन भाप शासतताका वचन सत्य है० | 
तो हम दोचनोंहों देतु - प्रत्यय विनाहा शुद्ध हो जायेगे ।०। यह सनन्‍द॒क | सगवानने तृतोय अ- 

हाचयवबास कहा है ० । 

४ ओर फिर सन्दक | यहां एक शास्ता एसा दुष्डि-ब्राला होता है--'यह सात अकृत 
--अकृृतविध -5 अ-निमित्त -- निर्माता-रहित, अवध्य -- कूटल्थ, स्तम्भवत्‌ ( अचछ ) हैं । यह 
चल नहीं होते, विक्रारको प्राप्त नहीं होते; न एक दूसरेकों हानि पहंंचाते हैं; न एक दसरेके 
सुख, दुःख, या सुख-दुःखके लिप्रे पर्याप्त ह । कानप्ते सात 0 प्‌ थिवी-क्राय, आप-क्राय, तेज-क्राय 
वायु-काय, सुख, दुःख, ओर जीव--यह सात | यह स्रात काय अद्भत० सुलन-दःखके योग्य नहीं 
हैँ। यहां न हन्ता (--मारतेवाला ) है, न घातग्रिता (-:द्नन करानेवाला ), न सुननेवाला 
न सुनानेवाला, न जाननेवाला न जतलानेवाला । जो तीदंग-शखसे शीश भी छेद्ते हैं, (तो भी) 
कोई किसीको प्राणप्रे नहीं मारता । खातो कार्यो अलग, विवर (+-खाली जगह )में शस्त्र 
(-- हथियार) गिरता है। यह प्रधान-गोनि--चोदहसो-ह जार, (दूसरी) साठ-सो, छियासठ-सौ 
ओर पाँचसो कर्स, ओर पांच कर्म ओर तीन कर्म, ( एक )कर्म, ओर आधा कर्म, वासठ प्रतिपद 
बासठ अन्तर-कल्प, छः अभिजाति, आठ पुरुषकी भूमियाँ, उंचास सो आजीवऊकू, उंचास सो 
परिव्राजक, उंचास नागोंके आवास, बीससो इन्द्रिय, तीसस्ो नरक, छत्तिस रजो-धातु, सात 
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संज्ञावान्‌ गे, सात भराझी गर्भ, साठ निम्धी गे, सततदेय, स्वत र नुप्य, सात पिशाच, सात 
सरोवर, सात गांठ (--पमुट), सात प्रपात, सातसो प्रषात, सात रुख्प्न, सातसो स्वप्न--(हनमें) 
चौरासी हजार महाकछपों तक दौड़कर <- शावागमन्म पह़कर, मूर्ख ओर पंडित (सभी) दुःख़का 
अंत (--निर्वाण-प्राप्ति) करेंगे। वहां (यह) नदी ६-- इस शील या मत, या तप, म्रहाचर्यसे में 
अपरिपक्य कर्मेक्री पचाऊंगा, परिषक्त करको भोग कर अन्त करूंगा । सुख, दुशत, द्वोण (-नाप) 
से नपे हुले हुये ६, संखारमें घशना बढ़ाना, उत्कर्ष-अपऊरर्ष न्ीं होता | जैसे कि सतकी गोली 
फेंकनेपर उघरती हुई गिरती है, एसेही मुर्ख (-८ वाल ) शोर पण्डित दोड़कर -- आयागसनमें 
पड़कर, दुःखका अंत करेंगे |? तहां सन्‍्दक | विज्ञ-पुरुष ऐसे विचारता है । - यद् झाप ज्ञास्ता 
ऐसे बाद--दुष्टिवादे हं० । जैसे कि सूतछी गोली० । यदि शव शाप भास्ताका बचन सत्य है, 
तो बिना किये भी मेंने कर छिंगा। ० थद आप झास्ताकी नग्नता> | यह सब्दक |! उन० 
भगवानने चतुर्थ अ-प्रह्मचर्य-धास कदा हैः । 

४ सन्दक | उन०भगवानते यद्द चार अ-प्रहाचर्य-बास कहे ६० ॥४ 

४ आश्चर्य | है आनन्द |! शन्नुत ! है आनन्द ! जो यह उन० भगवानने यह चार 
अ-अद्यचये-बास कहे हैं० । किन्तु, हू शानन्द] उसन० भगवानने कौनसे चार भनाश्वासिद 
ब्रह्मचय कहे दैं० 07 

“४ सन्द॒क | यहां एक शास्ता सर्वज्ष, सर्वदर्गा, शणेप-न्ञान-दर्शन वाछा द्ोनेका दावा 
करता है--' चलते, खट्टे होते, सोने, जागते, सदा सर्दा मुम्रे ज्ञान-दर्भन मो जद (< प्रत्यु- 
पस्थित) रद्दता है ।? ( तो भो ) वह सूने घरमें जाता है, ( यहाँ ) सिश्ञा भो नहीं पाता, 
कुक्कर भी काट खाता है, चंड-हाथीत भी साभना पट्ट जाता है । चड घोट्ेंसे भी सामना 
पड़ जाता है, चंड-बल्से भी० । ( सर्वेज्न होनेपर भी ) ख्री-पुरुषोफे नाम-गोन्रको पृछता है । 
ग्राम-निंगमका नाम भोर रास्ता पूछता हैं । (( आप सब्झ् होकर ) यह क्या ( पृछते हूं ) 
पूछनेपर कहता है--सूमे घरमें हमारा जाना वदा था, इसलिये गये। भिश्ञा न मिलनी बढ़ी थी, 
इसलिये न मिलो । कुक्कुरकका काटना बदा था०। «हाथीसे मिलना बदा था० । ०। तद्दां 
सन्द॒क | विज्ञ-पुरुष यद् सोचता दै--यह आप शास्त/० दाया हरने हैं० € तत्र ) बह--' यह 
पह्मचय (+>पंथ) अनाश्वासिक (८-मनको संतोष न देने बाला) है? --यह नान, उस भह्मचर्यसे 
उदास हो हट जाता है । यह सनन्‍्दक | उस० भगवानते प्रथम अनाश्वासिक्त बद्गाचर्य कहा है? । 

४ ओर फिर सन्दक | यहाँ एक शास्ता आलुक्षविक्र> अमुश्नय (-- श्रुति) को सत्य 
मानने वाद्य होता है, | ( श्रृतिमें ) ऐस्ता), (( रुखृतिमें ) ऐसा?, परम्परासे, पिटकसं-प्रदाय 
( हत्गनन्थ-प्रमाण) से, घमेका उपदेश करता है । सन्दक | आलुश्नव्रिक - भजुश्रयको सच मानने 
वाले शाल्ताका अजुश्षत्र सुशुत (++ठीक सुना) भी होसकता है, दुःश्रुत भी ; वैसा (+- यथार्थ) 
भी हो सकता है, उल्द भी हो सकता है। यहां सन्‍्दक | विज्ञ-पुरुष यह सोचता है --यह आप 
शाल्ता आजुश्नविक हैं० । वह-यह ब्रह्मचर्य अनाश्वासिक है?० । ०द्वितीय अनाश्वासिक ब्रह्मचर्य 
कहा है? । ै 

४ ओर फिर सन्‍्दक | यहाँ एक शाल्ता तार्किक -- विमर्शों होता हैं। बह तस्कसे-- 
विमर्शसे प्राप, अपनी प्रतिभासे ज्ञात, धर्मका उपदेश करता है। सन्दक | तार्किक-- विसर्शक 

२६३ 
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( >-वीसांसक) शास्ताका ( विचार ) उतकित भी हो सकता है, दुः-तर्कित भी। चेसे 
(नन्यथार्थ) भी हो सकता है, उल्टा भी हो सकता हैं ०००१०० तृतीय अनाश्ासिक्र 
ब्रह्मचय कहा है? । 

“ओर फिर सनन्‍्दक | यहाँ एक शास्ता मन्द्र- अति-मुड ( >>मोमुह) होता है | वद्द 
सन्द होनेऐे, अति-सूढ़ होनेसे बसे चेसे प्रश्न एठनेपर, चचनसे विक्षेपक्रों -- भसरा-विश्षेपको प्राप्त 
होता है---' ऐसा भी मेशा ( सत ) नहीं, बेसा (+-तथा) भो मेरा नहीं, भन्‍्यथा भी मेश 
(सत्त) नहीं, नहीं भी मेरा (मत) नहीं, न नहीं भी मेश (मत) नहीं ।! यहां सन्‍्दक ! विज्ञ-घुरुष 
यह सोचता है ०१०]०।० चत्तर्थ अनाश्वासिक ब्रह्मचय कहा है० । 

४ सन्दक | उन० भगवानने यह चार अश्वनासिक ऋद्मचर्य कहें १० ॥१४ 

४ आश्चर्य | है आनन्द !! अरुत | है आन॑नन्‍्द ! जो यद उन० भगवानने चार 
अनाश्षासिक बह्चच्र्य कह्दे ६० । किन्तु है आनन्द | वह शास्ता किस बाद -5 क्रिस दृष्टि बाला 
होना चाहिये, जहां विज्ञ-पुरुप स्व-शक्ति भर ब्रह्मचर्य-बास करे, घास कर न्याय ७ कुशरू-धर्म की 
आराधना करें० 9? 

“सन्दक | यहां तथांगत लछोकमें उत्पन्न होते १६ ० | उस घर्मकों ग्रहपति या सृह- 
पति-पुत्र मुनता है० । वह संशयक्तों छोड़ संशय-रहित होता हूँ । बह इन पाँच नोवरणोंकों हटा 
चित्तके दुर्बछ करनेबाले उपझ्लेशों (--वित्तमछों) को जान, कार्मेसि अलूगहों, अकुशरू-धर्मासे 
अलग हो, प्रथम ध्यान प्राप्तदों विहर्ता । सनन्‍द॒क ? जिश्न शास्ताके पास श्रावक् इस प्रकार 
के बड़े (--उद्वार ) विशेपको पावे, वहाँ विज्ञ-पुरुप स्वशक्तिभर भरह्मचर्य-वाप्त करे० । 

४आर फिर सन्‍्दक | ० द्वितीय ध्यानहो प्राप्त हो घिहरता है० ।०। ०तृत्तीय 
ध्यान० ।०। ०चतुर्थ ध्यान० ।०। ०पुवे-जन्माँको स्मरण करता हैं० ।०। ०कर्मानुसार जन्मते 
सत्वोंकों जानता हैं? |०। » * अब यहाँ दूसरा कुछ करना नहीं रहा?-जानता है० ॥०७ * 

“है आनन्द । वदजो भिश्लु० अहँत्‌ (-- मुक्त) है, क्या वह का्मोंका भोग करेगा 97? 

“सन्दक | जो वह सिक्ठु० अहंत्‌ है, वह (इन) पाँच वातोंम असमर्थ है । क्षीण-आखब 
(>-अहेत्‌, मुक्त) मिन्‍्ठ (१) जानकर प्राण नहीं मार सकता। (२)० चोरी नहीं कर 
सकता । (३ ० मेथुन *'सेवन नहीं कर सकता । (४) जानकर झूठ नहीं वोछ सकत । (५) 
क्षीणालखत्र सिश्लु एकत्रित कर (अन्न पान आदि, )कास-भोगोंको भोगकरनेके अयोग्य दे; जेप्तेकि 
चह पहिलछे गृही होते भोगता था ) ।० ।१ 

'है आनन्द ! जो वह अहंत्‌--क्षीणाखत्र सिश्॒ है, क्या उसे चल्चते बेठते, सोते जागते 
निरन्‍्तर ““(यह) ज्ञान दर्शन मोजूद रहता है--'मेरे आसख्रब (+-वित्तमल) क्षीण होगये? । 

“तो सनन्‍्दक | तेरे लिये एक उपसा देता हूँ | उपमासे भी कोई कोई विज्ञ-पुरुप कहनेका 
मतलब समझ लेते हैं । सन्दक ! जैसे पुरुषके हाथ-पेर कटे हों, उसको चलते बेठते, सोते जागते 
निरंतर (होता है), मेरे हाथ-पेर कटे हैं। इसी प्रकार सन्‍्दक | जो वह अहत्‌--क्षीणस्रच सिष्ष 
है, उसके ०निरंतर'" आस्त्र क्षीण ही हैं, वह उसकी प्रत्यवेक्षा करके जानता है--'ेरे- 
आखचब क्षीण हैं ।” 
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संदक-सुत्त । ३१८ । 


धहे आनन्द | इस घर्म-विनय (>-धमम)में कितने सागेदर्णक (निर्माता) £ ९१ 

५उन्‍्दक | एक सा ही नदीं, दो स्ह्ठी नहीं, सीनसा०, गास्सा£, परचमां०, वक्षिक 
आर भी अधिऊ निर्याता एस घर्मं-विनयर्म हैं ॥?” 

0आश्चर्य |! इ आनन्द !! अद्भुत | ह आनन्द |] ने अपने धर्मका उन्‍्फ्ष (>-सारीफ ) 
करना, से पर-धर्मकी निन्‍्द्रा करना, (ठोक) जगह (--ायतन) पर धर्मदझ्ाना || इतने अधिक 
मार्ग-दशक जान पटते है |] यह आजीवक पूत-मरोफ्रे पूत सो अपनी बड़ाई करते है । तीनफ़ो 
ही मार्गदशेक ( निर्माता ) बतलाते ई, जैसेकि--मन्द यात्स, एण सांझत्य, और मक्राली 
गोसाझ? 

तथ्र सन्‍्दव परिधाजवाने अपनी परिषदझे संबोधित किया-- 

(थाप सब प्रमण गांतमक पास प्रह्मनसं-पास कर । हैसार लिये ता लाभ-सत्कार 
प्रशंसा छोड़ना, हस वक्त सकर नहीं | । 

ऐसे सन्दक परित्राजफने अपनो परिष््कों भगवानफे पास प्रद्मर्य-्यास करनेके लिये 
प्रेरित किया । 

१( भगवान्‌ आठावंसे चलकर ) क्रमशः चारिका करने जहाँ राजग्रद् है, बद्रां पाँचे । 
घहाँ भगवान राजग्ृदमें पेणुप्रन कछन्द॒ुक-निवापमें विहार करते भे । उस समय राजगृदट्म 
दुमिक्ष था ।"४**' 


द्ज ने न न 
पसन्नहवी ( वर्षा भगवानने ) राजग्रदर्म ( बिताई ) |" 
न- न न- -॑- 


महासकुल॒ुदायि-मखत्त | 


ध्टसा मंसे सना--एक समय भगवान्‌ शाजग्रहमे पेशुवन कलन्दक-निय्रापर्मं विहार 
करते थे । उस समय धहतसे प्रसिद्ध प्रसिद (--भभिज्ञात ) परिनाजकू सोर-निवाप परि- 
प्राजफारामर्म वास करते थे; जैसे कि--अनुगार-वरचर आर! सकुछ-उदायी परित्राजक तथा दूसर 
अभिज्ञात अभिशज्ञात परिप्राजक । 

तब भगवान्‌ पूर्वाई-समय पह्चिनकर पात्र-चीवर छे, राजगृहमें पिह-चारंड लिये प्रविषट 
हये । तथ सगवानकों यह हुआ--राजगृह्म पिंड-धारके लिय्रे अभी बहुत सपरेरा है, क्‍यों न 
में जहाँ मोर-निवाप परिध्राजकराम है, जहाँ सकुछू-उद्ायि परिम्राजक है, वहाँ चछं ?। तथ 
भगवान्‌ जहाँ मोर-निवाप परिय्राजकारास था, वहाँ गये । उच्त समय सकुछ-उदायी परिध्राजक 
०१ चहत भारी परिध्ाजक-परिप्के साथ बठा था । सकुछ-उद्ायी परिधाजकमे दृरसे ही 
भगवानको आत्ते देखा । देखकर क्पनी परिपद्कों कहा--०) । 

भगवान्‌ जहाँ सकुछ-उदायी परिधाजक था, यहाँ गये । सकुल-उद्ायी परिध्राजकने 
मगवानको कहा ६-- 


का 
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४ आइये भत्ते | भगवान्‌ | स्वागत है, भन्‍्ते | सगवान्‌ | घिस्कांछपर भगवान यहाँ 
आये । भन्‍्ते | भगवान्‌ | वव्यि, यह आसन विछा है | ४ 

भगवान्‌ विछे आसन पर चैठे । सकुलू-उदायी परित्राजक भी एक नीचा आसन छेकर, 
एक ओर बेठ गया । एक ओर बडे सकुछ-उदायी परिन्नाजकक्को भगवानने कद्दा :--- 

४ उदायी | किस कथा बेठे थे, क्‍या कथा वीचमें हो रही थी ? ? 

४ जाने दीजिये, भन्ते । इस कथाको, जिस कथा हम इस समय येंठे थे । ऐसी कथा 
भन्‍्ते | आपको पीछेभी सुननी दुर्लभ न होगी | पिछड़े दिनों भन्‍्ते ! कुतहल-ब्ालामें बेटे 
एकत्रित हुए, नाना तीर्था' (--पन्यों )के श्रमग ब्राह्मणोंके धीचमें यह कथा उत्पन्न हुई । 
अज्भ-मगधोंका लाभ है, अद्भ-मगधोंको अच्छा छाभ मिला; जहाँ पर कि राजगृहमें ( एसे २ ) 
संधपत्ति -- गणी -- गणाचार्य ज्ञात--यशस्वरी बहुतजनोंके सुप्तस्मानित, तीथंकर (>-पंथ- 
स्थापक ) वपवासके लिये आये हूँ । यद्द पूर्ण काइयप संघी, गणी, गणाचार्य, ज्ञात, यशस्ची 
बहुजन-सुसम्मानित तीर्थंकर ६, सो भी राजगृहमें वर्षावासके छिय्रे शाये हैं। ० यह मक्‍्खढी 
गोसाल ० | ०. अजित केद्य-कम्बली ० । ० प्रक्रुप कात्यायन ० | ० संजयवेलट्टि-पुत्त ० | ० 
निगंठ नाथपुत्त ० | यह श्रप्रण गोतम भी संधी ०। वहमभी राजगृहमें वर्षाधासके लिये 
आग्रे हैं। इन संधी ० भगवान्‌ श्रमण ब्राह्मणोमें कोच क्रावकों (--शिप्यों )ले ( अधिक ) 
सत्कृत - गुरुकृत -- मानित -- पूजित दई 9 किपको श्रावक्र सल्कार, भोरब, सान, पूजाकर 
विहरते हैं 9 

वहाँ किन्द्रीने ऐसा कहा--यह जो पूर्ण काश्यप संघो ० हैं, ० सो आवकोंसे न सत्कृत 
० न पूजित है । पूणण काश्यपको श्रावक सत्कार, गौरव, मन पूजा करके नहीं जचिहरते । पहिझे 
( एक, समग्र ) पूर्ण काइयप अनेक-सोकी सभाको धर्म उपदेश कर रहें थे । वहाँ पूर्ण 
काइयके एक क्रावक्नने शब्द किया--आप लोग इस बातको पूर्ण काश्यवसे मत पूछें | यह इसे 
नहीं जानते | हम इसे जानते हूँ । हमें यह बात पूछें । हम इसे आप छोगोंको बतलायगे [? 
उस वक्त पु्ण काश्यप बाँह पकड़कर, चिछाते थे--'आप सब चुप रहें, शब्द मत करें | यह छोग 
आप सबको नहीं पूछते । हमको***** पूछते हैं। हम इन्हें बतछायेंगे ? |--( किन्तु ) नहीं 
( चुपकरा ) पाते थे । पूण काश्रयपके बहतसे श्रावक विवाद करके निकछ गये--' त इस 
धर्म -विनयक्रो नहीं जानता, में इस धर्म-विनयकों जानता हूं!। 'त क्‍या हस धर्मको 
जानेगा ? १ “हू मिथ्या-आरूढ़ है, में सत्य-आरूढ (>-सम्यक प्रतिपन्न) हैँ? । “मेरा (वचन) 
सहित (-साथक ) है, तेरा अ-प्तह्दित है! । * पहिले कहनेकी (बात तने ) पीछे कही, पीछे 
कहनेकी ( बात ) पहिले कही? । “ न किये (>-अविचीण ) को तने उल्ट दिया *। ५ तेरा 
वाद निम्नहर्में आगया वाद छोड़ाने केलिये ( यत्न ) करो ?। * यदि सकते हो तो खोल 
लो ? । इस प्रकार पूर्ण काश्यप श्रावकोंसे न सत्कृत्त ० न पूजित हे ०। बल्कि पूर्ण काइ्यप 
सभाकी धिक्कार (->धस्मक्कोस )से धिक्‍कारे गये हैं । ' 

४ किप्ती किप्तीने कहा--यह मेक्‍्खछी गोसाऊ संघी० सी आवकोंसे न सत्कृत० न 
पूजित हैं० ।०0)०। ०यह अजित केश-कम्बो ० भी० ०।०यह प्रक्थ कात्यायन० भी०।०॥० 
०यह संजय बेलद्विपुत्त> भी० ॥०। ०यह निगंठ नाथपुत्त> भी० ॥०। 
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४ किसी किसीने कहा--यह श्रमण गौतस संघी०हैं । और यह श्रावकीसे ० पूजित हैं । 
ध्रमण-गोतसका श्रावक सत्कार -- गौरवकर, आलंबले, बिहरते हैं। पहिदरे एक समय श्रमण गौतस 
अनेक सोकी सभाको धर्म उपदेश कर रहे थे । चहां श्रप्ण भौतमके एक सिप्सने खाँसा । 
दूसरे सबह्ाचारी (--गुरुभाई )ने उसका पेर दबाया- 'आयुप्मान्‌ | चुप रहे, आयुष्मान्‌ | शब्द 
मत करें। शास्ता हमें धर्म-उपदेश कर रहे हैं ।? जिस ससम श्रमण गौतम अमेकछत परिपद्को 
धर्म उपदेश देते हैं, उस समय श्रमण गौतमके श्रावकों का थूकने खासनेका ( भी ) शब्द 
नहीं होता । उनकी जनता प्रशंसा करती, प्रत्युत्थाव करती है--जो हमें भगवान्‌ धर्मेडपरेश 
करेंगे, उसे छनेंगे | श्रमण गोतमके जो श्रावक सत्रह्मचारियोंके साथ विवाद करके ( भिल्लु-) 
शिक्षा (+-निप्रम ) को छोड, हीन( गृहल्थ-माश्रम ) को छोट जाते हैं, वह भी शास्ताके 
प्रशंसक होते हैं, धर्मके प्रशंसक होते हैं, संघके प्रशंसक होते हैं । दूसरेकी नहीं, अपनीही निन्‍्दा 
करते हैं--हमही ““'भाग्यहीन हैं, जो कि ऐसे स्वाख्यात धर्ममें प्रमजित हो, परिपूर्ण परिशुद्ध 
वह्मचर्यकों जीवनभर पालन नहीं करसके?, ( ओर ) वह आराम-सेवक (<-भारामिक )हो या 
गृहस्थ (++उपासक )हो, पांच शिक्षापद्नोक्रों ग्रहण कर रहते हैं। इस प्रकार श्रमण गौतम 
श्रावक्षेंसे० पूजित हैं | श्रमण गोतसको श्रावक सत्कार-- गौरव का, आरुम्बठे विहरते हैं ।४ 


४ उदायी | तू किन किन कितने घर्काकों देखता है, जिनसे झुझे श्रावक० पूजते हैं० .छ 


४ भन्‍्ते | भगवानूम में पांच धर्मोको देखता हूं, जिमसे भगवान्रक्ो श्रावक० पूजते 
हैं० । कौनसे पांच १ भन्‍्ते | भगवान्‌ ( १ ) अल्पाहारी भल्पाहारके प्रश्॑ पक हैं, जो कि भन्‍्ते ! 
भगवान्‌ अल्पाहारी, अल्पाहार-प्रशंसक हैं; इसको में सनन्‍्ते | भगवानमें प्रथम धर्म देखता हूं, 
जिससे भगवानको श्रावक० पूजते हैं? ।० (२) जैसे सैसे चीवर (-चस्न्र )से सन्तुष्ट रहते 
हैं, जैसे तैपे चीवरपे संतुप्टताके प्रशंशक० ।० ( ३ ) जैसे तैपे पिंडपात (--भिक्षाभोजन ) 
से संतु्ट०, ०संतुष्टचा-प्रशंशक० ॥० ( ४ ) शयनासन (-- घर, बिस्तरा )से संतुण्ट,० संतुण्टता- 
प्रशंसक० ।० ( ९ ) एकाल्ववासी, ०एकान्त-चास-प्रशंसक० । भन्‍्ते | भगवानमें में इन पांच 
धर्माको देखता हूँ० ।” | 

“४ उदायी ! श्रसण गोतम अल्पाहारी, अल्पाहार-प्रशंसक हैं? इससे यदि मुझे श्रायक० 
पूजते, ०आलम्बले विहरते; तो उदायी | मेरे श्रावक्र कोसक ( -+ पुरुवा )भर आहार करनेवाले, 
अर्ढे कोसक आहारी, वाँस (+बाँस कारका बनाया छोटा वर्तन )भर आहार करनेवाढे, आधा- 
वास-आहारी भी हैं। में उदायि | कमी कभी इस पान्नसर खाता हूं, अधिक भी खाता हैं | 
यदि “०अल्पाहारी, अल्पाहार-प्रशंसक हैं” इससे ०पूजते० तो उदायी | जो मेरे श्रायक्र ० 
आधा-बांसभाहारी हैं, वह मुझे इस घर्नसे न सत्कार करते० । 

४ उदायी | “ “जैसे तैप्ते चीवरसे सन्‍्तु्ट० संतुए्ता-प्रशंसक०” इससे यदि झुझे श्रावक्० 
पूजते०; तो उदायी | मेरे श्रावक् पांसु-कूलिक - रुक्ष चीवर-घारी भी है। वह श्यशानसे छूड़ेके 
देरसे लत्ते-चीथड़े बयोेरकर संघादी (--भिक्षुका ऊपरका दोहरा वस्ध) बना, धारण करते हैं । में 
उदायी | किसी किसी समय इढ़ शस्र-रुक्ष, छोका जैसे रोम वाढे (- मखमऊर) ग्रहपत्नियोंके 
वखको भी घारण करता हूं [०। न्‍ 
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४ उदायी। “जैसे तेसे पिउ-पातसे सन्धु्ट, ०संतुष्टता-प्रशंसक० इससे यद्रि मे 
क्ाचक० पूजते०; तो उदायी | मेरे श्रावक पिंड-पातिक (--मंधुकरी-ब लि), सपद्ानचारी 
( --निरन्तर चलते रह, भिक्षा मांगने बाले) उंछ-बतमें रत भी हैं । बह गांवमें आसनये ल्यि 
निमंत्रित होनेपर सी, ( निमस्त्रण ) नहीं स्व्रीकार करते। में तो उद्यायी | कभी कभी 
निमंत्रणोंमें घानका भात, कालिमा-रह्ित अनैक् सूप, अनेक व्यक्षन (--तर्क़ारी) सी भोजन 
करता हूं ।०। 

४ उद्ायी | “जेप्ते तेप्ते शयनासनसे सन्‍्तुष्ट, ०संततुट्ता-प्रशंसक०? इससे यदि स॒प्र 
श्रावक्र० पूजते०; तो उदायी | मेरे श्रावक वृक्ष-खुलिक (+-पेड़के नीचे सदा रहने धाले), ., 
अब्भोकासिक ( -+अध्यवकाशिक -सट्ठा चड़ेमें रहनेवाडे) भी हैं, चद आठ मास (वर्षाके चार 
सास छोड़) छतके नीचे नहीं आते । में तो उदायी | कभी कभी लिप-पोते वायु-रहित, 
फिवाइ-पिड़की-बन्द कोठों (-कूटागारों)में भी बिहरता हूँ ।०। 


 उद्ायी | “०एकान्तबासी एकान्तवास-प्रश्॑प्क हैं०? इससे यदि “पूजते; तो उद्घायी । 
मेर क्षावक्र आरण्यक (८-सदा अरण्यमें रहने चाढे), प्रान्त-शयनासन (-चस्तोसे दर छुटी 
वाले) हैं; ( वह ) अरण्यमें बनप्रह्थ-प्रान्तके शय्नासनोंमे रहकर विहरते हैं। वह प्रत्येक 
अद्धमास प्रातिमोक्ष-उद्देश (<-अवराध-स्वीकार)के लिये, संघफे सध्यमें आते हैं | में तो 
उदायो | कभी कभी सिक्षुओं, सिश्लुनियां, उप [सकों, उपासिकांशों, राजा, राज "महामात्यों, 
तेथिकों, लैथिंक-श्रावक्रोंते आकीर्ण हो विहरता हूँ ॥0। इस प्रकार उद्ायी | झुठ्ते श्रावक इन पाँच 
धर्मासे नहीं ०पूजते० । 

/ उद़ायी | दूसर पाँच धर्म हैं, जिनते श्रावक्र झुप्ते ०पजते ६० । कौनसे पाँच १ यहाँ 
उदायी | (१) श्रावक मेरे शील (--आवचार)से सम्मान करते हँ--प्रमण गौतम शीलवान हैं, 
परम शीछ-स्कन्घ (--आचार-समुदायगसे संयुक्त हैं। जो कि उदायी | श्राचक्त भेरे झीलमें 
विश्वास करते हं-... ०; यह उदायी | प्रथम धर्म है, जिससे० । 

४ ओर फिर उदायी | (२) श्राचक्त मुझे असिक्रान्त (« सुन्दर) ज्ञान-दर्शन ( >-ज्ञान 
का मचसे प्रत्यक्ष करने) में संमानित करते हैं--जान कर, ही श्रम्ण गांतम कहते हैं-'जानता 
है), देखकरही श्रमण गोतम कहते हैं--'देखता हूं! । अनुभवकर (5८ अभिज्ञाय) ही श्रमण 
गोतम धर्म उपदेश करते हैं, बिना अनुभव किये नहीं । स-निद्ान ( >कारण-सद्वित) श्रमण 
गौतम घर्स उपदेश करते हैं, अ-निदान नहीं । स-प्रातिहार्य (+>-सकारणग) ०, अआ-प्रतिहाये 
नहीं ।०। ह 

“ओर फिर उदायी | (३) श्रावक मुझे प्रज्ञामें संमानित करते हैं-- भ्रमण गौतम. 
परम-प्रक्ना-स्केध ( >उत्तम-शान-पमुदाय )से युक्त हैं। उनके लिये 'अनागत ( भविष्य) 
के वाद-विवादुका सा अन-देखा है, ( वह वर्तेमानमें ) उत्पन्न दूसरेके प्रयाद (-- खंडन) को 
धर्मके साथ न रोक सकेंगे? यह संसव नहीं | तो क्‍या मानते हो उदायी ! क्‍या मेरे श्रावक ऐसा 
जानते हुये ऐसा देखते हुये, बीच बीचमें बात दोकेंगे 0१ 

6 नहीं भनन्‍ते | !? 
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८उद्यायी | में क्रावकोंके अनुशासनकी अकाँक्षा नदी रखता, बल्कि श्ावक मेरेही अनु 
शासन को दोहराते ६ । ० । 


५आओर फिर उदायी | (४) हुशखसे उत्ती्ण, विगत-दुःख दो, श्रायक, मुप्त आकर, दुःख 
आये-सत्यको पूछते हैं । पूछे जानेपर उनको मे दुःख आर्य-सत्य व्याख्यान वरता हूँ। प्रश्नके 
उत्तसे में उनके चितकों सन्तुष्ट करता हैँ | चह आकर मु दःख-समुदय भागय-सत्य पूछतेह०॥।० 
दःख-निरोध० । ० दःख-निरोध-गामिनी-प्रतिपद्र आर्य-सत्य पूछते हैं० | ० । 


ओर फिर उद्ायी | (५) मेंने आवकोंका प्रतिपद्‌ (--मार्ग) बतछा दियाहे । जिस 
पर आरूइहो श्रावक चारों स्मतिप्रस्थानोंकी भावना करते ४-- भिश्षु कायाम कायारुपश्यी 
हो विहरते ६०१,० घेदनालुपश्यी ०१,० खित्तानुपस्यी०, घर्मम घर्मको क्षनुपश्यना (--अनुभव) 
करते, तत्पर, स्थघृति-संप्रजन्य युक्त हो, द्वोह +दारमनस्यकी हटाकर छोकर्म चिहरते है । तिसमें 
बहुतसे मेरे श्रावक्र अभिज्ञा-दयवसान-प्राप्त-- भभिन्ना-पारमिता-प्राप्त (<- भर्शव-पद-प्राप्त ) हो 
विहरते हैं । 

(आर फिर उदायी ! मेने श्रावकोंकी (वह ,प्रतिपद्‌ बतछा दिया है; जिस पर आरूदो 
मेरे क्रावक चारो सम्यक-प्रधानोंकी भावना करते है । उदायी | सिक्ठ, (१) (चत्तमानमें) अन- 
उत्पन्न पाप 55 अ-कुशर (+-घुरे) धर्माकों न उत्पन्न होने देनेे लिये, छत्द (--सचि) उत्पन्न 
करते है, कोशिश करते हैं >--बीरय-आारम्भ करते हैं, चित्तको निग्रह --प्रधान करते हैं। (२) 
उत्पन्न पापन्‍+अ-कुशल-घधर्माफे त्रिनाशके लिग्रें० । (३) भज॒त्पन्न कुशल-धर्माकी उत्पत्तिके 
लिये० । (४) उत्पन्त कुशल-धमाकी स्थिति --असंमोप, घृद्धि --विपुछताके लिये, भावना- 
पृणकर छम्द उत्पन्न करते हैं० । यहाँ भी बहुतसे मेरे श्रावक्र ( अर्हत-पद ) प्रात्ष है। 

।थओोर फिर उदायी ! मैंने श्रावक्रोंकोी प्रतिपद् बतछादी है, जिस पर भारहहों मेरे श्राचक 
घारों ऋद्धि-पादोंकी भावना करते है। यहां उदायी। भिश्ठु (१) छन्‍्द-समाधि-प्रधान-संस्कार - 
युक्त ऋद्धि-पादकी भावना कहते ह। (२) वीर्य-समाधि-प्रधान-पंस्कार-युक्त ऋच्ि-पादकी 
भावना करते हैं । (३) चित्त-समाधि० । (४) विमप-समाधि० । यहाँ भी० । 

/ओर फिर उदायी। ० जिस पर आरहहो मेरे श्रावक पांच इन्द्रियोंकी भावना करते । 
उद्दयी ! यहां भिक्षु (१) उपशम --संवोधिकी ओर जाने बाली, श्रद्धा-इन्द्रियकी भावना करते 
हैं। (२) वीर्य-इन्द्रिय०, (३) स्मथ्टति-इन्द्रिय० (४) समाधि-इन्द्रिय० । ० । 

४ ० | ० पाँच बलोंको भावना करते है ।-० श्रद्धाबल०, वीय॑-बल०, स्मति-घछू०, 
समाधि-बल०, प्रज्ञायल० । ह 

४ ० | ० सात बोधि-अंगोंकी भावना करते हैं [-यहां उदायी ! भिक्ष विभैक- 
आश्रित, विराग-आश्रित, निरोध-आश्रित व्यवसर्ग-फलवाले (१) स्घति-संघोधि-अंगकी भाव- 
ना करते हैं,० (२) धर्म-विचय-संबोध्यंगकी भावना कहते हैँ । ० (३) वीये-संवोध्यंग०। (४) 
प्रीति-संत्रोध्यंग० । ० (५ ) प्रश्नव्धि-संवोध्यंग० । ० ( ६ ) समाधि-संबरोध्यंग ० । ० (७) 
उपेक्षा-संबोध्यंग ० । ० । 

९. देखो ए४8११५८।........ःर्र-्र्र्--्<-/-ः 
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/ आर फिर० आर्य अ्ांगिक सामेकी भावना करते ह। उदायी | यहाँ मिल्ष 
( १) सस्पग्‌-दृष्टिकी भावना करते हैं ।० ( २ ) सम्पछू-संकल्प० । ०( ३ ) सस्बग-बाक्‌० 
सम्यक्रकर्मान्त००(९) सम्पक्ृ-भाजीव० |०(६) सम्यग्‌-व्यायाम०।०(७) सम्यक-स्खति० | 
(८) सम्यक-समाधि० ॥०। 


] 
कि 


“आढ बिमोक्षोंको भावना करते हैं। (१) रुपी (--रुपवाढा) रुपोंकी देखते हैं, यह 
प्रथम विमोक्ष है । (२) शरीसके भीतर (--अध्यात्म) अ-रूप-संज्ञी (-:रुप नहीं है-के ज्ञान 
वाले), बाहर रुपोंको देखते हैं० । (३) घ॒ुम ही अधिमुक्त (भक्त) होते हँ० । (४) 
सर्वथा रुपसंज्ञा (८-रुपके ख्याल)को अतिक्रमण कर, प्रतिहिसाके स्याछके छप्त होनेसे, नाना- 
पनफे ख्यालकों सनमें न करनेसे “आकाश अनंत है! इस आकांश-आनन्त्यायनतक्ों प्राप्त हो 
विहरते हैं? । (५) सर्वधा आकाश्ानन्त्यायतनक्नों अतिक्रमण कर विज्ञान ( >चेतना ) 
अनन्त है? इस विज्ञान-आमन्‍्त्य-आयतको प्रात्ष हो विदर्त हैं० । (६) सर्वधा विज्ञानानन्त्या- 
यतनको अतिक्रमण कर 'कुछ नहीं है” इस आकिंचन्य-आयतनकों प्राप्त हो० । (७) सर्वथा 
आकिचन्यायत्तनको मतिक्रमण कर, नेवसंज्ञा-न-अर्सज्ञा-आयतन (++जिस समाधिका आभास न 
चेतनाही कहा जा सकता है, न कचेतना ही ) को प्राप्त हो० । (८) सर्वथा नेत्न-संशाना- 
संज्ञायतनको अतिक्रमण कर प्रज्ञा-पदित-निरोध ( पश्चावेदयित-निरोध )कनो प्राप्त हो विदरते हैं, 
यह आटवाँ विमोक्ष हैं । इससे ओर इसमें मेर बहुतसे श्रावक''* ( शहंत-पद प्राप्त हैं ) । 


(ओर फिर उदायी ] ०आाड अमि भू-भायतनोंकी भावना करत ६ । (१) एक (भिक्ष) 
शरीरके सीतर (-- अध्यात्म) रुपका ख्यारयाद्य (-- रुपसंज्ञी), बाहर सु-चर्ण दुर्वर्ण खुद्ध-सूपों 
को देखता है । उन्हें अभिभूत्र कर विहरता है, यह प्रथम अभिम्चायतन है । (२) अध्यात्ममें 
रुप-संज्ी, बाहर सु-वर्णे, दुरवेणे अ-प्रमाण (-- बहुत भारी) रुपोंको देखता है । “उन्हें अभिभूतकर 
जानता हूं देखता हूँ ? इस ख्यालवाला होता है ।०। (३) अध्यात्ममें अ-रुप-सँज्ली (-- रुप 
नहीं हैं? इस ख्यालवाला), बाहर सुबणे दुर्वर्ण क्ुद्ू-रूपोंका देखता है--०। (४) अध्यात्ममें 
अरुप-संज्ञी, बाहर सुधणे दुर्वण अ-प्रमाण रुपोंकी देखता है-- ०। (५) अध्यात्ममें अरुप संज्ञी 
वाहर नील--नील्चण --नील-निदश्शेन नील-निभास रूपोंको देखता है। जैसेकि अल्सीका 
फूल नील --नील-बणे ++नील-निदशेन -- नील-निभास; जेसेकि दोनों ओर से चविसृष्ट (कोमल, 
चिकना) नीछ० *बनारसी (वाराणसेयक) वसा; ऐसेही अध्यात्ममें अरूप-संज्ञी पुक ( मिश्ल ) 
बाहर नील० रुपोंको देखता है--उनको अभिमृतकर जानता हू देखता हू? इसे जानता है० । 
(६) अध्यात्ममें अख्प-संज्ञी एक (भिक्ु) बाहर पीत (>-पीलछा ) « पीतथर्ण पीत-निदर्शन -- 
पीत-निभास रुपोंको देखता है । जैसेकि पीत० कणिकार फूछ या जैसे वह० पीत० बनारसी 
बख० ।०( (७) अध्यात्ममें अरुप-संज्ञी''“*( पुरुष ) छोहित ( "छाल ) <- छोहितवर्ण -- 
लोछ्वित-निरशेन --छोह्वित-निभास रुपोंको देखता है। जैसेक्ति छोहित० वंधुजीवक (--अंड- 
हुल)का फूछ, या जैसे छाल० बनारसी वल्लष० |० (८) अध्यात्ममें अरूप-संज्ञी """अवदात 








१. अआअ. क, “वहां (ववारसमे) कपासभी कोमल, सूत्तकातनेवाली तथा झुलाहे भी चर, 
जलभी सु-वि-ल्निग्ध (है) । बहाँका बख दोनों ही ओरसे “कीमर और स्निग्ध होता है। 
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(-+सफेद)० रुपोंको देखता है। जसेकि अबदात० छक्रतारा (<-- ओसघी-तवारका), या जैसेकि 
फेद० बनारसी चख० ॥०। 

५ आर फिर उदायी | “दश छृत्स-आयतन (> कसिणायतन की भावना करते है | 
(१) एक पुरुष ऊपर, नीचे, तिछ, अद्वितीय, अप्रमाण प्रथ्वी-कत्स्न ( +-एथ्वी-कसिण ८ सारी 
प्रथिवी ही ) जानता है। (२) ०आप-कत्ल्न (-- सारा पानी)०। (३) ०तेजः-छत्डन (“सारा 
तेज)० । (४) » ०्वायु-हत्स्त (“"|सारी हवा ही): । (५) ०्नील-छत्स्न (>5साश नीछा 
रंग)०। (६) “पीत-छत्सन० । (७) छोष्टित-हृत्स्न० । (८) ०अवदात-छतन (“सारा 

)० | (९) *काकाश-हृत्सत० । (१०) ०विज्ञन-एत्स्न (८ चतनामय, चिन्सान्न)० | 

४ और फिर उद्यायी | ०चार ध्यानोंकी भावना करते ; । उदायी | भिक्ठु, का्मोंसे 
अलग हा, क्षकुशल धमा(>-घुरी बातों)स शलग हो वितर्क-विचार-सहित पविभेकसे उत्पन्न 
प्रीति-सुख-रूप ) प्रथम ध्यानको प्रास हो विहर्ता ६ । बह इसी कायाकों, विभैकसे उत्पन्न 
प्रीति-सुख-द्वारा छावित, परिछ्ावित करता हैं, परिपूर्ण -- परिस्फरण करता है । ( उसकी ) इस 
सारी कायाका कुछ भी ( अंश ) विधेक-ज प्रीति सुचसे अटूता नहीं होता । जैस कि उद्यायी ! 
दक्ष (--चतुर) नहापित (>-नहलाने वाला), या नहापितका चेछा ( --भन्‍्तेवासी) कांसेके 
थालमें स्नानीय-चूर्णकी डारूफर, पानी सुप्रा सुख्रा हिलाबे। सो इसकी नदहान-पिड़ी झुभ 
(>स्वच्छता)-अनुगत, शुभ-परिगत झुभसे अन्दर-बाहर लिप्त हो पिघछती है। पऐसेही 
उदायी ! भिष्ठु इसी कायाको वियकज प्रीति सखस छावधित आश्लावित करता है, परिपूरण ८- 
परिस्फरण करता है ।०। 

# और फिर उद्ायी | भिक्ठु जितकी विचारोफे उपशांत होनेसे० ९ द्वित्तीय-ध्यानको प्राप्त 
हो विहरता है। वह इसी कायाको समाधिज प्रीति-सखपे छावित >-आएावित करता है० । 
जैसे उदायी | पाताड फोढ़कर निकला पानीका दुद हो । उसके न प्रे-दिशाम पानीके आनेका 
सा्ग हो, न पश्चिम-दिशामे, ने उत्तर-द्विशामम, नदक्षिग-दिक्ामें- । देव भी समय समयपर 
अच्छी तरह घार न वरशावे | तो भी उस पानीके दह (+- उदक-हद)स शीतल वारिधारा 
फू्‌टकूर उत्त उदक-हृदकों शीतछ जलूसे छाबित, आछ्लाब्रित करे, परिष्रण-परिस्फरण करे ; इस 
सारे उदक-दृदका कुछ भी ( अंश ) शीतल जले अछूता न हो । ऐसे उदायी ! इसी फायाको 
समाधिज प्रीति-सुखसे+ । 

४ आर फिर उद्ययी | मिश्ु०१ तृतीय-ध्यानकों प्राप्त दो विहरता है । चह इसी काया 
को निप्प्रीतिक (८८प्रीति-रहित) सुख्ते छावित० करता है०। जैसे उद्ायी ! उत्पलिनी 
(++उत्पल-समृह), पश्मिनी, पुण्डरीकिनीम, कोई कोई उत्पछ, पद्म, पुण्ठरीक, पानी उत्पन्न, 
पानीमे बड़े, पीनीसे ( बाहर ) व निकले, भीतर इथेही पोपित, मूछसे शिखा तक शीतल जलसे 

बवित० होते हैं० । ऐमेही उदायी ! भिल्ठु इसी कायाकों निप्प्रीतिक० । 

४ और फिर उदायी !० *चत्ु॒र्थ ध्यानको प्राप्त हो विहरता है। वह इसी कायाको 
परिशुद्ध>परि-अवदात चित्तसे छावितकर चंठा होता है ।०। जेपे कि उदायो | पुरुष अचद्ातत 
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(-+ श्येत)-बखसे शिर तक छपेटकर बेठा हो । उसकी सारी क्रायाका कुछ भी ( भाग ) श्वेत 
पखसे अनाच्छादित न हो । ऐसे ही उदायी | मिश्षु इसी कायाको० । तहाँ सी मेरे बहुतसे 
प्राचक अभिज्ञा-व्यवसान-प्राप्त, अभिज्ञा-पारमि-प्राप्त हैं । 


४ आर फिर उदायि | मैंने क्रावकोंको वह मार्ग बतला दिया है, जिस (सार्म-)पर 
आरूदृहो, मेरे श्रावक ऐसा जानते है-- यह मेरा शरीर रूपवान्‌, चातुर्म हानृतिक, मातापितासे 
उत्पन्न, भात-दाल्से बढ़ा, अनित्य--उच्छेद -परिमर्दन-- भेदन » विध्य॑सन धर्मवालूय है। 
यह मेरा विज्ञान (चेतना ) यहाँ बंधा- प्रतिबद्ध है । जैसे उदायी झुभ्न सुन्दरणाति की, 
अठ्कोनी, सुंदर पोलिशकी (--सुपरिकर्मक्त), स्वच्छ --विप्रसन्न, सर्व-झाकार्-ययुच्त चेदुर्य-मर्णि 
(> ऐरा )हो | उसमें नील, पीत, छोहित, आअवदात या पांडु सत पिरोया हो। उसको 
अखिवाछा पुरुष हाथर्मे छेकर देखे--' यह शुभ्र० बेदुर्यमणि है, ०सत पिरोया है? । ऐसेही 
उदायी | मेंने० बतला दिया है० । तहां भी मेरे बहुतसे श्रावक० । 


४ ओर फिर उद्ायी | ० मार्ग बतछा दिया है, जिस सार्गपर आारुट हो मेरे श्राय क्र, 
इस कायासे रूपवान्‌ ( & साकार), मनोमय, सर्वोग-प्रत्यंग-युक्त अखंडित-इन्द्रियोंयुक्त दूसरी 
कायाको निर्माण करते हैं । जँसे उदायी | पुरुष मूंजपेेंस सींक निक्राडझे । उसको ऐसा हो-- 
< यह मूँज दे, यह सींक । मूँज अलग है, सींक अलग है । मूँजसे ही सींक निकली है । ? जैसे 
कि उदायी | पुरुष म्यानसे तलवार निकाले । उसको ऐसाहो--यह तल्यार है, “ यह म्यान दे । 
तलवार अछग है, म्यान अलग । म्यानसेही तलवार निकली है । ? जेसे उदायी | पुरुष सॉंपको 
पियरीप्ते निकाले० । ऐसेट्टो उदायी [० मार्ग बतझा दिया है० । 

“आर फिर उदायी | ० मार्गे बतलछा दिया है, जिस सार्गपर आरुद् हो, मरे श्रावक् 
अनेक प्रकारके ऋद्धि-विध (>+योग-चमत्कार )को अनुभव करते हैं | एक्र होकर बहुत होजाते 
हैं। बहुत होकर एक होते है। आविर्भाव, त्तिरोभाव ( करते हैं )। जैस सीत-पार प्राकार-पार 
पवेत-पार। आकाशरमें जैसे विनाडेप (पार) होजाते हैं। एथिदीमें भी हूवना उतराना करते हैं, 
जेसे कि जलमें । पानीमें भी बिना भीगे चलते हैं, जैसे कि प्थिवीम । पक्षि (-- शकुनी की 
भांति आसन-बंधि आकाशमें चलते हैं। इतने महद्धिक- मदाजुभाव ( +-तेजर्दी ) इन चाँद- 
सूर्यकी भीहाथसे छते हैं । म्रह्मलोक तक कायासे बशमें रखते हैं । जैसे उदायी ! चतुर छुभकार, 
या कुंभकारका चेला, सिम्माई मिद्देसे जो जो विशेष भाजन चाहे, उसी उसीको घनाथे -- 
निष्पादन करे। या जेसे उदायी ! चतुर दन्तकार (-हांथीके दांतका काम करनेवाला ) या 
दतकारका चेला, सिजाये दांतसे जो जो दंत-विकृति (-दाँतकी चीज ) चाहे, उसे बनाये, 
-- निष्पादन करे । या जैसे उदायी | चततुर सुवर्ण-कार या सुवर्णकारका चेला, सिश्ाये सुबर्णसे 
जिस जिस सुबर्ण-विकृतिको चाहे उत्ते बनाषे० | ऐसेही उदायी ! ० । 


“ओर फिर उदायी | ० जिस सार्ग पर आरुइहों मेरे श्रायक दिव्य, विश्ञुद्, अमाजुप, 
श्रोन्र-धातु (--काम)से दिव्य ओर माजुप, दूरवर्ती और समीपचर्ती, दोनोंही तरहके शब्दोंको 
सुनते हैं । जैसे कि उदायी | बलवान्‌ शंख-घमक (--शंख-बजानेवाल्ा ) अल्प-प्रयाससे चारों 
दिशाओंको जतलादे । ऐसेही उदायी० | 
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महासकुल॒दायि-सुष्त । ३५घ८। 

“कौर फिर उदायी। ० जैसे सार्ग पर आरहदों, मेरे क्लावक्र दूसरे सत्त्वों दूसरे पद्छों 
के चित्तको (अपने) चित्तद्वारा जानते है । सराग चित्तफ़ो (राग सहित (यट) चित्त ₹ ? जानते 
हैं। धीतराग चित्तको 'वीत-राग चित्त है! जानते हैं। सद्गेण वित्तको 'स-ट्रेए चित्त €? जानते हैं । 
वीत-द्वेप चित्तकों० । स-मोह चित्तको० । चीत-मोद्द चित्तजा+ । संक्षिप्त चित्तको* । चिक्षिप्त 
चित्तको ० | महद्वत (८-विशाल) वित्तको ० | अ-्मदद्गवत वित्तको ० । स-उत्तर (-- जिससे बटकर 
भी है) चित्तको० । अन-उत्तर चित्तको० । समाद्तित (-एकाग्र ) दित्तको> । अ-समाहित 
चित्तक ० । विमुक्त (--मुक्त) चित्तका० । अ-विध्वक्त चित्तको 5 । जे उदायी | कोई शौकीन 
स्त्री या पुरुष, वालक या तरुण, परिशुद्ध--प रि-अवदात दर्पण (८ आदश ) या स्वच्छ जलभरे 
पात्रमें अपने मुख-निमित्त (+सुखकी शकल् )को देखते हुम्रे, स-कणिक अंग होने पर स-क्रणि- 
क्रांग (+-"सदोप अंग) जाने, अ-कणिकांग होनेपर स-कणिकरांग जाने । ऐसहो उदायी० | ० । 

(ओर फिर उदायी ! जिस मार्ग पर आरुदहो, मेरे श्रावक अनेक प्रकारके पूर्व-निवासों 
(-पूर्व जन्मों )को जानते ह। जैसे कि, एक जात्ति (>जन्म | भी, दो ज्ञातिभी०, तीन 
जातिमी, चार जातिभी, पाँच जातिभी, बीस जञातिमी, तीस जातिभी, चालीस जातिभी, पचास 
जातिभी, सो जातिभी, हजार जातिभी, सोहजार जातिभी, अनेक संबते-कल्पों ( --मदाम्नलयों) 
को भी, अनेक विवर्त-कल्पों (--सष्टियों ) को भी, अनेक संव ते-विचर्त-कल्पोंको भी, 'में यहाँ 
इस नाम, इस गोत्र, इस वर्ण, इस आहार-बाला, ऐसे सुख-दुःखको अनुभव करने-चाझा इतनी 
आायु-पर्यन्‍्त था । सो में वहंंसे च्युतहो, वहां उत्पन्न हुआ । चहाँ भी में० इतनी आयुरपयेन्त 
रहा । सो वहां ध्युत (+-रूत) हो, यहां उत्पन्न हुआ! । इस प्रकार स-आकार ( --आइति 
सहित ) स-उद्देश (--नाम-सहित ) अनेक प्रकारके प्व-निव्र!सोंको अनुस्मरण करने दे । जेसे 
उद्ायी ! पुरुष अपने ग्रामसे दूसरे ग्राममें जाये । उस ग्रामसे भी दूसरे ग्रामको जाये । बच उस 
ग्रामसे अपनेही ग्रामकों छोट जाये । उसको एऐसाहो--में अपने ग्रामसे उस गाँवको गया, वहां 
ऐसे खड़ा हुआ, ऐसे बेठा, ऐसे बोला, ऐसे चुप रद्दा । उस ग्रामसे भी उस ग्रामक्री गया | यहाँ 
भी ऐसे खट़ा हुआ० । 

५ओऔर फिर उदायी | ०जैसे मार्ग पर भारूद हो भरे क्रावक दिव्य, विश्युद्ध, धन्‍मानुप 
उछुसे, दीन, प्रणीत (-- उत्पन्न), सुतरण दुवंणे, सुन्‍्गत दुर्गत सत्त्वोंको ब्युत होत, उत्पन्न होते 
देखते हैं । कर्मानुसार (गतिको) प्रात सत्तशेंकों जानते दें-यद्द आप रुत्त्य काय-दुश्वरितसे 
युक्त, वाग्‌-दुश्चरितसे युक्त, मन-दुश्वरितसे युक्त, आया के निन्‍्दक, मिथ्या-दृष्टि, मिथ्या-दृष्टि 
कर्मको स्वीकार करनेवाले (थे), वह काया छोट़ मरनेके वाइ अपाय-दुर्गंति -- विनिपात नक्रेमें 
उत्पन्न हुये । और यह आप सत्त्व काय-सुचरितसे युक्त० आयोके अनू-डपवादक (--भनिन्‍्दक) 
सम्यग्‌-दृष्टि, सम्परकू-दश्टिकमेको स्वीकार करनेवाले (थे), चह० सुगति-स्वगलोकर्मे उत्पन्न हुये 
२४ । इस प्रकार दिव्य०चक्षुसे० देखते हैं । जैसे उदायी ! समान-द्वाखाले दो घर (हों), वहाँ 
आंखबाला पुरुष बीचमें खड़ा, मनुष्योंकों घरमें प्रघेश करते भी, निऋछते भी, अनुसंचरण विचरण 
करते भी देखे । ऐसे ही उदायी | ० । 

- “ओर फिर उदायी | ०जिस मार्गपर आरुद्हो मेरे श्रावक्त आख्रवोंके व्रिनाशस अन- 

आखब (+-निर्मछ) चित्तकी जिमुक्ति, प्रज्ञा-विमुक्तिको इसो जन्ममें स्वयं जानकर, साक्षातत 
र्छ ] 
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३५८। सिगालोबाद-छुष्त । 


कर, प्राप्कर, विहरते ६ । जैसे कि उदायी | पर्वतसे घिरा स्वच्छ -विप्रसन्न ८ शन-आविल 
उद्क-दृद (-- जलाशय) हो । वहाँ आँखबांछा पुरुष त्तीरपर खट्टा सीपको'*'कंकड़-पत्थरको 
भी, चल्ते खड़े, मत्स्य-झडकों भी देखे | एसेही ऊदायी ! ० | 

“यह हैं उदायी | पांच धर्म जिनसे झुग श्राइक० पूजत है । ० ॥!! 

भगवानने यह कहा, सकुल-डदायी परिणाजकने भगवानके भाषणका अनुमोदन किया । 

सिगालोबाद-सुच । 

एसा मेंने सना--एक समय भगवान राजयृहर्स येणुवन कल्न्द-निवापम पिहार 
करने थे । 

उस समय सिगाल (--शुगाल) नामक गृहपति-पुत्र सबेग्दी उब्कर, राजगृहसे निकट 
कर, भीगे-बस्च्र, भीगे-केश, हाथ-जोड़े, पूच-दिशा, दक्षिग-दिशा, पश्चिम-दिशा, उत्तर-दिशा, 
नीचेकी दिशा, ऊपरकी दिशा--नाना दिश्ञाओं को नमस्कार कर रहा था । 

तब भगवान्‌ पूर्वाह-समय चीवर पहिल्कर पान्न-चीवर छे, राजगृहमें मिक्षाके ल्यि 
प्रदि. हुये । भगवानूने सिगाल्‍कोा० नाना दिशाओंको नमस्कार करत दखा । देखकर सिगाल 
गृहपति-पुत्रको यह कहा-- 

४ गृटपति-पुत्र । तू क्या, सवेरेही उठकर० नमस्कार कर रहा है १ ?? 

“ भनन्‍ते ! मर पिताने मरते वक्त झुस यह कहा इ--तात | दिशाओंकों नमस्कार 
करना । सो में भन्‍्ते | पिताके बचनका सत्कार करते --गृर्कार करते, सान करते >+पूजा 
काने, सबरे ही उठ्कर० नमस्कार का रहा हूं?! 

«५ गृहपति-पुत्र | आर्य-घविनय (-आयेधर्म )म॑ इस तरह छ; दविशायें नहीं नमस्कार 
की जाती ९ '! 

“५ फिर केसे भन्‍्ते । आरय-विनयमें छः दिशायें नमस्कार की जाती हैं ? भन्‍्ते | अच्छा 
हो, जैसे आर्य-दिनयमें दिशाय नमस्कार की जाती हं, वेसे भगवान्‌ मुसे धर्म-उपदेश करें । ? 

“५ तो ग्रृहपति-पुत्र | सुनो, अच्छी तरह सनम करो, कहता हूं । १ 

४ अच्छा भन्‍्ते | ?--कह सिंगाल गृहपति-पुत्नने भगवानको उत्तर दिया । 
सगवानने यह कहा--- 

८४ गृहपति-पुत्र | जब आये-शक्रावकके चार कमं-छेश छूट जाते हैं । चार स्थानोंसे (वह) 
पाप-कर्म नहीं करता । भोगों (-- धन )के विनाशके छः कारणोंकी नहीं सेवन करता । 
( तव ) वह इस प्रकार चोदह पापों (-बुराइयों ) से रहित हो, छः दिशाओंको आच्छादित कर, 
दोनों लोकीके विजयमें संलम होता है। उसका यह लोक भी आराधित होता है, परलोक 
भी । वह काया छोड़नेपर, मरनेके बाद, सुगति स्वर्गलोकमें उत्पन्न होता है । 

४ कैसे इसके चार कम-छेश छटते हैं ? ग्ृहपति-एुन्न | (१) प्राणातिपात (>"हिसा ) 
कर्म-छेश दे । (२) अदत्तादान (“चोरी )० । (३) झूपावाद (>-झूठ )० । (४) कास- 
मिथ्याचा२० । उसके यहद्द चारों छेश छूट जाते हैं । ? 

२७४ 


सिंगालावाद-सुच्त । २:८। 


भगवानने यह कहा | यह कहकर सुगत झास्ताने यह नी कहा-- 

“४ प्राणातिपात, अदत्तादान, सपायाद ( जो ) कद्या जाता है । 
ओर परद्वार-गमन ( इनऊी ) पंटित प्रशंसा न्दीं करते ॥ 

४ किन चार ख्थानोंते पापकर्मको नहीं करता १ (१) छन्द (++स्तेष्छाचार )फे रास्ते 
में जाकर पाप-कर्म करता है। (२) हेेपके रास्तेमें लाकर० । (३) सोहके० । (४) भय 
फे० । चंकि गृहपति-पुत्र | आर्य ध्रावक न छन्‍्दके रास्त जाता है । न हेपक्०, न मोह, 
न भयके० । ( अतः ) इन चार स्थानोंसे पाप-कर्म नहीं करता ।--भगवानने यह कह्दा । 
यह कहकर शास्ता सुगतने फिर यह भी कहा-- 

४ छन्द, हैप, भय आर मोहसे जो धर्मका अतिक्रमण करता है । 
कृष्गपक्षके चन्द्रमाकी भाँति, उसझा यद्य क्षीण होता ६ ॥ 
छन्‍्द, द्वेप, भय ओर मोदसे जो धर्मको अतिक्रमग नहीं करता । 
झुछ्पक्षके चन्द्रमाको भाँति, उसका यश बढ़ता दे ॥ 


४ क्वॉनति छः सोगोंदे अपायमुख (--विनाशक कारण ) हैं। (१) शराब नशा 
आदिका सेवन * । (३२) बरिकाछ (--संध्या )में चौरस्तेकी सेर (+-विसिख्वा-चरिया )मे 
तत्पर होना'“'।. (३) समज्या (-समाज--नाच-्तमाणा ) का सेवन *। (४) जूआ, 
( और दूससे ) दिमाग-विगाड़नेकी चीजें*। (५) घुंग मित्र (पाप-मित्र ) को सिताई 
“"। (६) आहलल्यमें फेंसना *” । 


४ गृहपतति-पुत्र | शाव-नणा आदिके सेब्नम छ; दुष्परिगास हैं । (१) तत्काल 
धनकी हानि । (२) कछइका बढ़ना । (३) (यह) रोगेका घर है। (४) अयश उत्पन्न 
करेवाला है। (५) छज्ञा नारा करतेवाला है । भार छठे (६) घुद्धि (८ प्रज्ञा ) को दुर्वेल 
करता है ।**' 

५६ गृहपति-पुत्र | विऋालमं चोरस्तेकी सेरके चार दुण्परिगाम ह । (१ ) स्व भी 
वह भ-गुप्त-अ-क्षित होता दे। (२) उसके स्त्रीुचत्च भी अन्गुप्त-भरक्षित होते हैं । 
(४) उसकी धन संपत्ति भी ०अरक्षिव होती दे । (४) हरी बातोंकी शंक्रा होती ६ । (९) 
झूठी बात उसपर छागू होती है । (६) बहुतसे दुःख-फारक कार्मोका करमेबाला होता है । “। 


४ गृहपति-पुत्र | समज्याभिचरणम॑ छः दोप (८ सादिनव )6६॥ (१) (आज) 
कहाँ नाच है ( इसकी परेशानी )। (२) कहाँ वाय दे ? (३) कहाँ आख्यान है १ (५) 
कहां पाणिस्वर (हाथसे ताल देकर शृत्य-गीत) है ? (५) क्दाँ कुम्म-धूण (वादन-विशेेष) है १ ** 


८ मृहपति-पुत्र | द्यूत-प्रमाद स्थानरे व्यसनमें छः दोष हूं । (१) जय ( होनेपर ) 
प्र उत्पन्न करता है। (२) पराजित होनेपर ( हारे ) धनकी सोच करता है । (३) तत्काल 
धनका नुकसान | (४) सभामे जानेपर वचनका विश्वास नहीं रहता । (५) मित्रों और 
अमात्यों द्वारा तिरूक्ृत होता है । (६) झञादी-विवाह करनेवाढे--यह जुवारी आदमी है, 
सखी का भरण-पोपण नहीं कर सकता--सोच, (कन्या देनेमें) आपत्ति करते हैं ।*** 
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२४४८। सिगालोबाद-खुप्त । 


/ भृहपति-पुन्र | हु-सिन्नकी मिताईफे छः दोप होते हैं। जो (१) धते, (२) शोण्ड, 
(३) पियकड (+-पिपास), (४) ऊंतन्न, (५) बंचक और (६) युन्हे (--साहसिक, खूनी ) 
होते ४, वही इसके मित्र होते हैं । 

“ गृहपत्ति-एम्न | आलस्यमें पढ़नेमें यह छः दोप हईं--(१) (( इस समय ) बटुत टंा 
है? ( सोच ) काम नहीं करता । (३) बहुत गे हैः--( सोच ) कास नहीं करता । 
(२) बहुत शाम हो गई! ( सोच )०। (४) 'बढुत्त सेरा हैं?० । (९) बहुत भूखा हूं? ७ । 
(६) 'वहुत खाया ह?० इस प्रकार बहुतसे करणीय बातोंको ( न करके )*", अनुत्पन्न भोग 
उत्पन्न नहीं होते, ओर उत्पन्न भोग नष्ट हो जाते हैं ।7"।9 भगवानने यह कहा । यह कहकर - 
शास्ता मुगतने फिर यह भी कहा -- 


'जो (भद्य-)पानमें सखा होता है, ( सामने ) प्रिय प्रिय बनता है, (बह मित्र नहीं) । 
जो काम हो जानेपर भी, मित्र रहता है, वही सखा है ॥ 

अति-निद्रा, पर-खी-गमन, थैर उत्पन्न करना, और अनर्थ करना | 

बरैकी मित्रता, ओर बहुत कंजूसी, यह छः मनुष्यको वर्षाद कर देद्े हैं ॥ 

पाप-सिन्न (-- छुर मित्र बाला), पाप-सखा ओर पापाचारों भनुरक्त | 

मनुष्य इस लोक ओर पर( छोक ) द्वोनोंही से नए-श्रष्ट होता है ॥ 

जूआ, खी, चारणी, वत्य-गीत, दिनकी निद्रा और क्-समयरी सेचा । 

बुरे मिन्रोंका होना, ओर बहुत कंजूसो, यह छ; सजुप्यको चर्बाद कर ईते हैं ॥| 

(जो) जूआ खेलते हैं; सुर पीते हैं, पराई प्राण-प्यारी स्तियों (का गमन करते हैं)। 
नीचका सेवन करते हैं, पंडितका सेवन नहीं, (वह) कृष्ण-पक्षक्ती चन्द्रमासे क्षीण होते ६ ॥ 
जो वारुणी(-रत ), निर्धन, सुहृताज, पियकड़, प्रमादी ( होंता है )। 

(जो) पानीकी तरह ऋणमें अवगाहन करता है, (बह) शीघ्रही अपनेको व्याकुछ करता है। 
दिनमें निद्वाशीछ, रातके उठमेको घुरा सानने घाला | 

सदा (नशामे) मल्त-शोड गृहरुधी (<- ध(-आवास) नहीं कर सकता ॥ 

“बहुत शीत हैः, बहुत उप्ण हैः, 'अब बहुत संध्या होगट' । 

इस तरह करते मनुण्य धन-होन हो जाते हैं ॥ 

जो पुरुष काम करते शीत-उप्णको तृणल्रे अधिक नहीं सानता । 

वह सुखसे वंचित होने वाला नहीं होता ॥ 


४ गृहपतति-पुत्र ) इन चारोंको समिन्रके रूपमें असित्र (--शब्) जानना चाहिये । 
(१) पर-धन-हारकको मित्र-रूपमें अमिन्र जानना चाहिये । (२) केवल बात बनाने वालेको० । 
(३) (सदा) प्रिय वचन बोलने वाडेकी० । (४) अपाय (--हानिर्तर कत्योंम॑)-सहायकको० | 
ग्रहपति-पुत्र | चार बातोंसे पर-धन-हारकफो ० ।--- 

“(१) पर-धन-हारक होता है । (२) थोड़े ( घन ) द्वारा बहुत (पाना) चाहता है। 
(३) भत्र (-- विपत्ति) का काम करता है। (४) ओर स्वार्थके लिये सेवा करता है ॥ 


४ गृहपति-पुन्न | चार वातोंसे बचीपरम (-: केवल बात बनाने वाले) को ० (--- 
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(१) भूत (कालिक वस्तु) को प्रशंसा करता है । (२) भविष्यक्ी प्रमसा करता है। 
(३) निरर्थक (बात) की प्रशंसा करता है | (४) वर्तमानके काममें विपत्ति प्रदर्शन करता है ॥ 

४ गृहपति-पुत्न | चार बातोंप्ते प्रियमाणी (--प्रिय बचन बोलने वाले) को० ।-- 

(१) छुरे काममें भी अनुमति देता दे (९) अच्छे काममें भी अलुमति देता है। (३) 
सामने तारीफ करता है । ओर (४) पीठ-पीछे निन्‍्दा करता है ण'“ 

८४ गृहपति-पुन्न | चार बातोंसे अपाय-सहायकको ० ।-- 

५१) सुरा, मेरय, मद्य-पान ( जैसे ) प्रमादके काममें फंसनेमें साथी होता है । (२) 
भेवक्त चौरस्तां घूमनेमें साथी होता है (३) समज्या देखनेमें साथी होता है । (४) जूआ खेलने 
( जैसे ) प्रमादके काममें साथी होता आ धआ 

भगवानने यह'''कद्दकर, फिर, ..यह भी कहा-- 

'पर-घन-हारी मित्र, ओर जो वचीपरम मित्र है । 
प्रिय-भाणी मित्र ओर जो अपायोंमें सखा है ॥ 

यह चारो अमित्र हैं, ऐसा जानकर पंडित ( पुरुष ) । 
खतरे-वाले रास्तेकी भांति ( उन्हें ) दूरसे ही छोड़ दे ॥ 

“४ शृहपति-पुत्र | इन चार मित्रोंको सुहृढ्‌ जानना चाहिय्रे | -- 

(१) उपकारो मिन्रको सुहृद जानना चाहिये । (२) सुख दुःखको समान भोगनेवाले 
मिन्नको ० । (३) अर्थ (की प्राप्तिके उपायको) कहनेवाले मित्रको० । (४) अलुकंपक मिन्रको०। 

४ मृहपति-पुत्र चार बातोंसे उपकारी मिन्नको सुहृदू जानना चाहिय्रे-- 

(१) प्रमत्त (-+भूल करने वाले) की रक्षा करता है। (२) प्रमत्तकी संपत्तिकी रक्षा 
करता है। (३) भयभीतका रक्षक ( 5८ शरण) होता है। (७) काम पड़ जाने पर, उसे दुगना 

फल उत्पन्न करवाता है ।*** 

८ गृहपति-पुनत्र | चार बातोंसे समान-सुख-दुःख मित्रकों सहदू जानना चाहिये--(१) 
इसे गुहा ( बात ) बतछाता है। (२) इसकी गुद्य-बरातको गुह्य रखता है। (३) आपदमें इसे 
नहीं छोड़ता (8) इसके लिये प्राण भी देनेको तैयार रहता दे ।*** 

४ मृहपति-पुत्र | चार बातोंसे अर्थ-आख्यायी मित्रकों सुहृद्‌ जानना चाहिये-- 

(१) पापका निवारण करता है। (२) पुण्यका प्रवेश कराता है। (३) अन-श्रुत्त 
(विद्या) को श्रुत करता है । (४) स्वर्गका मार्ग बतलछाता है |“ 

५ मृहपति-पुत्र | चार बातोंसे अनुकंपक मित्रको सुहृद जानना चाहिये-- 

(१) मित्रके ( धन-संपत्ति )होनेपर खुश नहीं होता । (२) होनेपर भी खुश नहीं 
होता । (३) (मित्रकी) निन्‍दा करनेवालेको रोकता है। (७) प्रशंसा करनेपर प्रशंसा करता 
है ॥...। यह कहकर...फिर यह भी कहा-- 

जो मित्र उपकारक होता है, सुख-दुःखमें जो सखा (बना) रहता है । 


जो मिन्न अर्थ-आख्यायी होता है, ओर जो मित्र अनुकंपक होता है ॥ 
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यही चार मित्र हैं, बुद्धिमान ऐसा जानकर । 

सत्कार-पू्वेक साता-पिता भोर पन्रकी भांति उनकी सेचा करे । 
सदाचारी पंडित मधुमक्खीकी भाँति भोगोंकोीं संचय करते । 
प्रज्वलित अभिकी भांति प्रकाशमान होता है|. 

(उसको) भोग (--संप त्ति) जैसे वल्‍्मीक बढ़ता है, वैसे बढ़ते हैं ॥ 
 ईस प्रकार भोगोंका स॑चयकर अर्थ-संपन्न कुछवाल्य (जो) ग्रहस्थ | 
चार भागम॑ भोगोंको विभाजित करे, वही मिन्नोंको पाचेगा ॥ 

एक भागको स्वयं भोगे, दोभागोंकों काममें लगावे | 
चौथे भागको अपत्कारमों काम आनेके लिये रखछोड़े ॥ 
“ग्रृहपति-पुन्र | यह दिश्वायें जाननी चाहियें। माता-पिताको पूर्वं-दिशा जानना 
चाहिये । आचार्यॉको दक्षिग-द्शा जाननी चाहिय्रे । पुत्र-खीकों पश्चिम- दिशा० | मित्न- 
अमात्योंको उत्त-दिशा० । दास-कमकरको नीचकी दिल्या० | ध्मण-प्राह्मणोंकी ऊपरकी दिशा० । 


“मृहपति-पुत्र | पांच तरहसे माता-पिताका अत्ठुपतल्थापन (-सेवा) करना चाहिये 
(१) ( इन्होंने मेरा ) भरण-पोषण किया है, अतः अप (इनका) भरण-पोपण करना चाहिये । 
(३) ( मेरा काम किया हे, अतः 2 ईनका काम मुझे करना चाहिये । (३) (इन्होंने कुछ-बंश 
> गम सजा, अतः ) मुझे कुछ-बंधा कायम रखना जहिये। ( ४ ) (इन्होंने मुझे द्वायस्त 
( >+चरासत दिया, अतः ) छम्ने दाग प्रतिपादन करना चाहिय्रे । शत प्रेतोंके निमित्त 
भाद्व-दान देना चाहिये ।***इन पाँच तरहस 0ऐवित ५ माता-पित्ता ) पत्र पर पाँच प्रकारसे 
अलुकंपा करते हैं --(१) पापसे निवारण करते हूं। ( २ ) पृण्यमें छगाते हैं। ( ३ ) शिल्प 
सिखछाते हैं । (४) योग्य स्रीसे संबंध कराते हैं। (६५) समय पाकर दायज्त निष्पादन करते 
हे । गहपति-पुत्र | इन पांच वातोंसे पत्नद्वारा माता-पिता-रुपी पूर्वद्धिशा प्रत्युपस्धानकी जाती 
है ।***इस प्रकार हक (पुत्र) की पृर्वद्धिशा प्रतिच्छत्न ( --ठंकी, रक्षायुक्त) क्षेम-युक्त, भय-रहित 
होती है । 

“मृहपति "पुत्र | पांच वातोंसे शिप्यद्वारा आचाये- र््पी दक्षिण-दिश्वा भअत्युपल्धान 
(>> उपासना) की जाती है । (१) उत्थान ( ++तत्परता) से, (२) उपस्थान (-- हाजिरी 
सेवा) से, (३) सुभूपासे, (४) परिचियां - सत्संग से, सत्कार-पर्वक शिल्प सीखनेसे । 

“ग्रहपति-पुन्न | इस प्रकार पाँच बातोंते शिष्यह्ारा आचार्य सेवित हो, पाँच प्रकार 
से शिष्यपर अनुकंपा करते हैं--. (१) सु-विनयसे युक्त करते हैं | (१) सुन्दर शिक्षाकों भली- 
प्रकार सिखलाते हैं । (३) 'हमारी परिषूणे रहेंगीः सोच सभी शिल्प सभी श्रुत (<- विद्या) 
को सिखलाते हैं । (४) मिन्न-अमात्योंको सुप्रतिधादन करते हैं । (५) दिशाकी सुकक्षा 
करते हैं । 

“गृहपति-पुत्र | पांच प्रकारसे सवा म्रि-द्वारा भार्या-रूपी पश्चिम-दिशाका प्रत्यपस्थान 
करना चाहिये | (१) सनन्‍्सानसे, (२) अपमान न फरनेप्ते, (३ » अतिचार ( पर-ख्री-गसन 
आदि ) न करनेसे, (४) ऐश्वर्य-प्रदानते, (५) अल माप्रदानसे | गृहपति-पुत्र | इस पांच 

२७८ 


सिगालोबाद-सुष्त । 9५४४८] 


प्रकारोंसे स्वामिद्दारा भायस्ूपी पशिम-दिशा प्रत्यपस्थानफ्ी जानेपर, स्थामिपर पाँच प्रकारसे 
अनुकंपा करती ह-- (१) (भार्याह्ारा) कर्मास्त ( >-काम-काज) भत्दी प्रकार होते है । (२) 
परिजन ( - नॉकर-चाकर) वशमें रहते है । (३) (रूपर्य) अतिचारिणी नी शोती । (४) 
अजितकी रक्षा करती ह। (५) सप कामों नियम ओर दक्ष ोदी है |: 

४ गृहपति-पुत्र ! पांच प्रकारसे गित्र-असात्य-रुपी उत्तरूदिणाकरा प्रत्यपरुधान फरना 
चाहिये -- (१ ) दानस, (२ ) प्रिय-चचनल, (३) शव-चर्बा ( +-काम दर देन ) से (४) समानता 
(प्रदशन,से, (५) विश्वास-प्रदानस । गृहपति-पुन्न ! इन पाँच प्रकारोंते प्रत्यपस्थानकी गई 
मिन्न-भमात्यरुपी उत्तर-दिशा, पांच प्रकारस (उस) कुछ-पुत्रपर अनुकपा करती है-- (१) प्रमाद 
(+- भूल, आालस्य) बर देनेपर रक्षा करने दे । (५) प्रमत्तफी संपत्तिकी रक्षा करने हैं। (३) 
भयभीत हानेपर शरण ( ७ रक्षक) होते हैं । * ४ ) शापत्कारूम नहीं छोड़ते । (५) दूसरी 
प्रजा (++लोग) भी (ऐसे सिन्न-अमात्यवाले) इस पुरुषका सत्कार करती है । 

“मृहपपति-पुत्न । पांच प्रकारोंसे आर्थक्र ( ८ साल्कि) दाग दास-फर्मकर रूपी निचली- 
दिशाका प्रत्युपल्थान करना चाहिये--( १) बछ्ये अजुसार कर्मान्त (>कामो देनेमे, (२) 
सोजन-बतन (भत्तयेतन)-प्रदानसे, (३) सोगि-उश्षपासे, (४) उत्तम रसों (याद पदार्था) को 
प्रदान करनेसे, (५) समयपर छुट्टो (--बोसग्ग) दनेसे । गृहपति-पुन्न | हन पांचों प्रकारोंसे'"* 
प्रत्युपस्थान किये जानेपर दास-कर्म-कर*“'पांच प्रकारमे मालिकिपर अनुकंप करते ६--(१) 
(सालिकिसे) पहिले, (विस्तरमे) उठ जानेबाछे होते 6 | (२) पीछे सोनेचाले होते हैं। (३) 
दियेको (ही) लेनेवाले दोत है । (४) कार्सोंको शच्छी तरद कानेवाले होने # । (५) कीति- 
प्रभंसा फैलानेवाले होते € । 

है गृहपति-पुत्र |! पांच प्रका रे कुल्य-पृत्र फ्लो श्रमग-द्राह्णग- रुप उपरदानदधादा 
प्रत्युपस्थान करना चाहिये | ( १ ) मंन्नी-भाव-युरक्ू कायिक-कर्मसे, (२ ) संन्नी-भाष-युक्त 
चावचिक-कर्मस, ( ३) ० सानसिक-कर्मसे, ( ४) (€ याचकों-मिलट्षुफोंकिल्यि ) खुले-द्वार- 
वाला होनसे, ( ५ ) आमिप ( सान-पान भादिकी वस्तु )द प्रदान करनेसे । शृद्धपपति-पुत्र ! 
इन पांच प्रकारोंसे प्रत्युपस्थान किये गये श्रमण-न्राह्ण"*““हन छः पक्ारोंसे कुछ्-पुत्रपर 
अनुकंपा करते है--( १ ) पाप -+चुराई )से निवारण करते है । ( २ ) कल्याण ( -5भछाई ) 
म॑ प्रथश कराते है । (३ ) कल्याण (-प्रदान )-द्वारा इनपर अनुक्ृपा करते है। (४ ) 
अ-श्रुत ( विद्या ) को सुनात है । ( ५ ) श्रुत ( विद्या ) को घट करते है । ( ६ ) स्पर्गका 
रास्ता बतछाते हैं ।*+ तक «नह 

ऐसा कहनेपर सिगालू गृहपति-पुत्नने भगशनकोी यद्द कहा--'' आश्चये ! भन्‍्त ! । 
अद्भुत भन्‍्ते [| ० आजसे मुश्त भगवान्‌ अंजलि-बछ शरणागत डपासक धारण यार | ४ 


( ९ ) 
चूज-सुकुलदायि-सुत्त ( वि, पृ. ४४६ ) । 


१ऐसा मेने हता--एक ससश्र सगवान्‌ राजगृहमें बेणुत्नन कठन्दक-निधापर्म विहार 
करते थे। उस समय सकुछ-उद्यायी परित्राजक मह्ती परिषद्रक साथ परित्राज़काराममें घास 
करता था । 


४ भगवान्‌ पूर्वाह्ष समय ०१॥। “जहाँ सकुछ उदायी परित्राजक था, वहाँ गये । तब 
सकुछ-उदायोी परिध्राजकने भगवानकों कहा-- झाइये भन्ते० ।” 


०] “ जाने दीजिये भनन्‍्ते | इस कथाको० । जब में सन्‍्ते | इस परिपद्के पास 
नहीं होता । तब यह परिपदू अनेक प्रकारकी उ्यर्थेकी कथायें (-- तिरच्छाण-कथा ) कहती 
बठती है। ओर जब भन्‍्ते | में इस परिपद्के पास होता हैं, सत्र यह परियद्र भरा ही 
मुख देखती बंदी होती हे--'हमें श्रमग उदायी जो कहैगा, उसे सनेंगे ” । जब भन्‍्ते | भगवान 
इस परिपद़के पास होते हैं; तब में आर यह परिषद्‌ मेगधानका मुख ताकती घंठों होती ह-- 
” “भगवान्‌ हमें जो धर्म उपदेश करेंगे, उसे हम सनेंगे । ? 

४ उद्ायी । तुझे हो जो सातल्म पढ़े, मुझे कह | ? 

“/ पिछले दिनों भन्‍्ते | ( जो वह ) सर्वत़् -सर्वदर्शी, निखिल-ज्ञान-इर्शन (-क्लाता) 
होनेका दावा करते हैं--' चलते, खड़े, सोते, जागते भी ( मुझे ) निःन्‍्तर ज्ञान-दर्शन 
उपस्थि रहता है? । वह मेरे छुर्ते छेकर प्रश्न पूछनेपर, इधर उधर जाने लगे, धाहरकी 
कथामें जाने लगे । उन्होंने कोप, द्वेप आर अविश्वास प्रकट किया । तव भन्‍्ते | सर भगवान 
के ही प्रति प्रीति उत्पन्न हुई--' अहो | निश्चय भगवान्‌ ( हैं ), भहो ! निश्चय सुगत ( हैं ), 
जो हन घमाम पंडित (<>कुशछ ) है। ? 


इधर उधर जाने लछगे० अविश्वास प्रकर किये ९ ? 
6४ भन्‍्ते। निगंठ नाथ-पुत्त | ?! 


/ उदायी | जो अनेक प्रकारके पूर्द-जन्मोंको जानता है० १, वह सुझे आरम्भ ( « पूर्व- 

त )के विपयरमे प्रश्न पुछे, भोर उसको में पूर्वान्तके विपयमें प्रश्न पृ मेरे पर्वान्त- 
विपयक प्रश्नका उत्तर देकर, भेरे चित्तको प्रप्नन्न करे; ओर में उप्तके पर्वान्‍्त-विषयक प्रश्नका उत्तर 
देकर, उसके चित्तको प्रसन्न करूँ | जो उदायी । ५्दिव्य०चछुसे ०सत्वोंको च्युत होते, उत्पच्चहोत्ते । 


देखता है । वह सुझे दूसरे छोर (-- अपर-अन्त )के विपयमें प्रश्न पछे । में उसे दसरे छोरके 
विपयम प्र । चह मेरे० प्रश्षका उत्तर दे, मेरे चित्तको प्रसन्न करे ; ओऔर० में उसके 


चित्तको ० । या उदायी | जाने दो पर्च-अन्त, जामे दो ऊपर-अच्त । तुश्न धर्म बतलाता हं--. 
' ऐसा दोनेपर, यह होता है, इसके उत्पन्न होनेसे, यह उत्पन्न होता है। इसके न होनेपर 
यह नहीं होता । इसके निरोध (--विनाश) होनेपर, यह निरुद्द होता है। ? 
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स्ट्य्नसकुलुदायि-खुष्त । २३२:७६। 


४ भन्‍्ते ! में, जो हठछ कि रसी शरोरम अनुभव कसा ह से भी आकार-उद्देश-सहित 
ज्मस्ग नहीं कर सकता, कराँसे भन्‍्ते | में अनेक-विद्ित पुत-निवासा (-5 पर्थ-जन्मों )की 
स्मरण छसंगा--०, जैसे कि भगवान १? सन्‍्ते। में इस वक्त था उविनाचफ (<चुटेल ) को 
भी रहीं देखता, कहसि फिर में दिव्यश्चक्षुसे० सस्चोंकों च्युतन उत्पन्न टातन देसुरा जेसे कि 
भगवान्‌ १ भन्‍्ते। भगवानने जो झुते कहा-- उद्यायी |! जान दा पूर्मास्त ० इसके निरोध 
होनेपर यद निरतद्र होता दे।! यह मेर लिये अधिक पसन्द जान पह़ता £ | क्या 
भस्ते | में अपने मत ( ८+आचार्यक्र )के अनुसार प्रश्नोत्तर द, भगवानस वित्तको प्रसन्न बरूँ |! 

४ उद्रायी ! तेर ( अपने ) मतमे क्‍या होता £ १! 


की 


४ टमारे मत ( न्‍-आचार्यक )में भन्‍्ते | ऐसा होता ४... यह परम-घर्ण ( £ ), सह 
चण (्‌ हैः [8 

५ टतयी ! जो यह तेरे आचार्यकर्मे ऐसा होता दे-+ यद परम-बर्ण, यह परम-चर्ण ? 
यह बन सा परम-बण्ण है १? 

५ भन्‍्ते । जिस वर्णसे उत्तर-तर+-या प्रणीततर (८: उत्तमतर ) दूसेश चण नहा है, वद 
परम-वर्ण है । ?? 

«८ द्लौन है उद्ायी । वद्द वर्ण जिससे ० प्रणोततर दूसरा बर्गे नह है?! 

८४ भनन्‍्ते। जिस वर्ण (++रफ्त )से ० प्रणीततर (च्तआ घिक, उत्तम ) दूसरा बज नहां 
हैं; बह परम-बर्ग है ।? 

४ उदायी। यह तेरी ( बात ) दीर्घ-( कालतक ) भी चद ;-- जिस वणसे ० 
प्रमीवत्त दसरा बर्ग नहीं ० * तोभी तू उस वर्णको नहीं बता सकता । जेसे कि उदाया ! 
( कोई ) पुरुष ऐसा कह्े-में जो इस जनपद (व्नदेश )म जनपद-कल्याणा ( --सुल्द- 
रिय्रांकीं रानी ) है, उसका चाहता है १० तो कया मानते दो उदायो । कया एसा हानपर 
उप परुषका कथन अ-प्रामाणिक नहीं होता १ ?? 

७ आवद्य भन्‍त ! एसा होनेपर उस पुरुषका कथन अप्रामाणिक होता ६ ।!?? 

५ इसी प्रकार तू उदायी | जिस वणसे ० प्रणात-तर दूसरा यण नहा, चंद परम 
चरण ह ? कहता है; और उस वबगका नहा बताता ॥!! 

५ ज्षत्ते मन्‍्ते | श॒ुञ्न, उत्तम जातिकों अठकोणा पालिशऊी हुई चेंदुर्य-मणि (--हीरा ), 
पांड-कैंगठ (--छाल-दोशाल )में रखी, भासित होती है, चमकती है, विरोधित होती दे 

लेके बादभी आत्मा इसी प्रकारके वणवाला हो, अरोग (>-अ-विनाशी ) छोता है ।” 

५ तो क्‍या मानते यी। झुभ्न० वेदुर्य-मणि ० विरोचित होती है, और जा 

शातके अन्धकारमें जुगन्‌ कीड़ा है, इन दोनों वर्णा (उ"रज्नों )मं कोन अधिक चमक्रोला 
( >अभिक्रांततर ) और प्रणोततर है?” 

«४ जो यह भन्‍्ते ! रातके अन्धकारमें जुगन्‌ कीड़ा दे, यही इन दोनों वर्णाम॑ अधिवः 

चप्तकीला ० है। ?? 


विज मिड लत जम ल तक ७ ०. -«जम | 32:७७ ७४ं७०७४ 


२. देखो पृष्ठ १९६ । 
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३:७&। ' चूल-सकुलुदायि-खुत्त । 


“तो क्‍या मानते हो, उद्यायी ! जो चह रात्तके अं धकारमें जगनू कीड़ा है और जो वह 
रातके अंधकारमें तेलका प्रदीप ( है / इन दोनों वर्णाओं कौनसा अधिक चमकीछा या 
प्रणीततर है 0 

“भन्‍्ते | यद्द जो रातके अंधकारमें तेछ-प्रदीप 2० ।५ 

“तो क्या मानते दो उदायी | जो बह रातके संघकारमें है ल-प्रदीप है, ओर जो घह 
रातके अंधकारम॑ महान अग्नि-स्कृघ ( >आगका हर) है। इन दोनों वर्णो् कौनसा अधिक 
चप्रकीका० है ११ 

“सस्ते जो यह० अग्नि-स्कँघ० [१ 

“तो० उदायी | जो बह रातके अंधकारतमें महान अग्निस्कध है, ओर जो वह सातके 
सिनसारमें मेध-रहित स्वच्छ आकाशयं ओपचधि-तारा (:जश्ुक्र* ) है, धन दोनों बर्णामें 
कॉनसा अधिक चमकीला० हे शक 

“भन्‍्ते जो यह |० ओपधि-तारा० |» 

“तो० उदायी | जो वह० ओपधि-तारा है, जो बह आधीरातको मेघ-रहित स्वच्छ 
आकाशमे उप्त दिनके उपवासकी पूर्णिमाका चर है; इन दोनों बर्णामं कौनसा अधिक चम- 
कीला० है १! 

“भनन्‍्ते० जो वह चन्द्र ० [४ 

“'तो० उदायी | जो बह० चन्द्र है, ओर जो बह वर्षाके पिठड़े सास, शरदके समय 
मेघ-रहित स्वच्छ आकाझमें मध्याहके समय सूर्य है; इन दोने। बणामें कोना अधिक चम्त- 
कीला० है १”? 

“भन्ते | जो यह० सूर्य ० ॥5 

/ उदायी | में ऐसे बहुतसे देवतामोंकों जानता हूं, जिनमें इन चन्द्र-सूका प्रकाश 
नहीं लगता । तबभी में नहीं कहता--'जिस वर्ण पर्णोत्त-तर० दूसरा वर्ण नहीं० | और तू. 
तो उदायी | जो यह झगनू कीड़ेसे सी हीन-तर निह2-तर वर्ण है, वही परम-वर्ण है, उसीका चर्ष 
( > तारीफ) वज्ानता है |” 

/ कैसा यह अच्छा भगवान्‌ | कैप़ा यद अच्छा सुगत | १? 

/ उद्गायी | क्‍या तू ऐसे कह रहा है--. 'क्ैसा यह अच्छा० [७ 

“ भन्‍्ते | हमारे आचार्यक (<-सत)में ऐसा होता है--यह परम-वर्ण हैः, “यह 
परम-बर्ण है? । सो हम भन्‍्ते ! भगवानके साथ अपने आज्ार्यकके विपयें पूछने - अवगाइन 
करने « सम-अनुभाषण करनैपर रिक्त -- पुच्छ -- अपराधों ( से ) हैं |» 

+ क्या उदाथी | छोक एकान्त-सुख (--सुख-मय) है? एकांत-सुखवाले लछोकके 

साक्षात्कारके लिग्रे क्या ( कोई ) आकारवती (:- सबिस्तर) प्रतिपदू (+- फसल 7-7० न) मविषद (स्ल्माग) है... है 9० 
१. अ. क. “ओसघी-तारका > सुक्क-तारका (+ शक्रतारा) चूंकि उसके उदय-आरस्भतते 
ओपध ग्रहण करते भी हैं, पीते भी हैं, इसलिये ओसधीवारा कहा जाता है?। 
२८२ 


चून-सकुछुदायि-छुतत । के 


८ अच्ते | हमारे आवचायेकमें ऐसा होता दै--एकांत-सुखवाल्य छोक है, एकांत-सुखवाले 
ल्येडके साक्षात्कारक लि आकार-चती प्रति-पढ़ू सी है |? 

| हक कि २ ५5 4 हि 

७ कान सी है उदायी !० आकाखती प्रतिपदू ९! 


५ यहाँ नन्ते ! काई ( पुरुष ) प्रागातिपातको छोड़, प्राण-हिसाये विरत होता है। 
अद्धतत्तादान ( >विनादिया छेना - दोरी, छोड़, अदत्तादानसे विस्त होता है, "काम-मिथ्याचार 
(> व्यनिचार) से घिरत होता दे । ०रूपावाद (--श्ढ़ बोलने)से विरत होता है। किसी एक 
तपोगुणको छेकर रहता है । यह है भन्‍्ते !० आाकारवती प्रतिपदू ॥१ 


4६ ->|० 


तो ०उदायी ! जिस समय प्राणातिपात-विरत होता है, क्या उम्र समय आत्मा 
एकात-सुख्ी ( -+केवल सुख अनुभव करने वाला) होता है, या सुखन-दुःखी ९ 
४ मुख-दुःखी, भन्ते | ? 
- ७ तो ० उदायी | जिस समय ० अदत्तादान-विस्त होता है, क्‍या उस समय आत्मा 
एकांत सुल्ती होता है, या * नुख-दुः्खी १ ? 
५ छुख-दुःखी, भन्‍्ते | ? 


४ तो ० उदायी | जिस समय ० काम-मिथ्याचार-विरत० । ० । झूपावाद ०। ० । 
री एक तपो-गुणले युक्त होता है। क्या उस समय आत्मा एकांत-सुख्ी होता है, या 


क्र 


भखा १ 7)? 


० कि 
सुख्च-दु 
४ मुख-दुःखी भन्‍ते |? 
४ तो क्या मानते हो, उद्याथी | कया व्यवकीण (>-समिश्नित ) ( पुरुष )को सुख-दुःख 
(मिश्रित ) मार्ग (--प्रतिपदू )को पाकर, एकाँत-सुखवाड़े छोकका साक्षात्कार होता है ९? 

४ क्ैंसा यह अच्छा | भगवान्‌ ! ! केप़ा यह अच्छा | सुगत ॥ ? 

४ डदायी | क्‍या तू यह ऐसे कहरह है--'केंसा यह अच्छा ० । ? 

४ भन्‍्ते ! हमारे आचार्यक (>मत )में ऐसा होता है--एकांव-सुखवाला छोक है, 
एकांत-सुखबाडे लोकके साक्षात्कारके लिये आकार-घरती प्रति-पदू दे । सो भन्‍्ते | हम भगवानके 
०भाषण करने पर तुच्छ ० हैं। क्‍या भच्ते |! एकाँत-सुल्लवाछा छोक है ? एकांत-सुखवाले छोकके 
साक्षात्कारके लिये आकारवती प्रतिपदू है 9 39? 

५है उदायी । एकात-सुख छोक, है आकारवती प्रतिपद्‌ । ? 

८४ भन्‍्ते ! एक्रांत-सुखबाले छोकके साक्षात्कारकेलिये आकार-बती प्रतिपदू कोनपी है १? 

४ यहाँ उदायी। मिक्षु ०१ प्रथम-ध्यानको प्राप्त हो विहरता है । ० द्वितीय-ध्यानको 

- ० | ० तृतीय-ध्यानक्ो ० । यह है उदाबी ! ० आकाखती प्रतिपदू । » 

५ भन्‍्ते । एकाँत-सुखवाले छोकके साक्षात्कारकेलिये यही आकारवती प्रतिपद्‌ हे ९ 

इतने हीसे भन्‍्ते ! उसको एकांत-छखलोकका साक्षात्कार होगया रहता है0४ 


जज जननी मम 3 आल ला 2 ला हुआ पल मकबरा >> ऋ७चाआएं छा ४ छििााॉा[ा,रस्‍ा ४७9७४ छलका 


९. प्रष्ठ १७४, २०१-०४। 
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३:७। चूल-सकुलुदायि-छुत्त । 


का 


/ नहीं, उदायी | इतनेसे एकांत-छुखवाले छोकका साक्षात्कार ( नहीं ) होगया रहता ; 
यह तो एकांत-मुखलोकके साक्षात्कारकी आकारवती प्रतिपदू है । ? 

ऐसा कहनेपर सकुछ-उदायो परित्राजकक्ी परिपद्ू उन्नादिनी--उच्चश5३---महांशव्द 
( न्‍म्फोलाहल ) करनेवाढी हुई--यहाँ हम अपने मतसे नष्ट होंगे ; यहाँ हम भ्रष्ट (-- प्रणट्ट ) 
होंगे। इससे अधिक उत्तम हम नहीं जानते । तत्र सकुछ-उदायी परित्नाजकने, उन परि- 
ध्राजकोंको खुपकरा, भगवानको कहा-- 

“ भन्‍्ते | कितनेसे इस (पुरुप)को एकान्त-सुखबाड़े छोकका साक्षातकार होता है १? 

“ यहाँ उदायी ! सिश्ठु मुखक्ो मी छोड़०१ चतुर्थ ध्यानकों प्राप्त हो विहरता है, 
( तब ) जितने देवता एकान्त-पुखछोकर्में उत्पन्न हैं, उन देवताओंके साथ ठदरता है, संलाप 
करता है, साक्षात्कार करता है। इतनेसे उदायी ! इसको एकात-छखबाला लोक साक्षात्क्ृत 
(प्रत्यक्ष ) होता है । 

/ डदायी | इसी०के लिग्रे मेरे पास अह्मचर्य नहीं पालन करने । उदायी ! दूसरे 
उत्तर-तर -- प्रणीततर (-- इससे भी उत्तम ) धर्म हैं, जिनके साक्षात्कारके लिये भिश्ठु मर पास 
श्रह्मचय पालन करते हैं । 5 

“ भन्‍्ते | वह धर्म० कानसे हैं 9 » 

४ उदायी ! यहाँ छोकमें तथागत उत्पन्न होते हैं०? बुद्ध भगवान्‌० । वह इन पांच 
चीवरणोंकोी छोड़ चित्तके उपक्छेशां (--मलों )को ०प्रथम-ध्यान० $ ०द्वितीय-ध्यान०, ०तृतीय- 
ध्यान०, ०चह॒र्थ-ध्यानको प्राप्त हो विहरते हैं। यह भी उदायी | श्रम उत्तर-तर -- प्रणीत-तर 
है, जिसके साक्षात्कारके छिय्रे मिक्षु मेरे पास अद्मवर्य-पालन करते हैं । चह० 3» अनेक 
प्रकारके पूरे निवासकों अजुस्परण करते हैं० ।०। ऋ्युत ओर उत्पन्न होते प्राणिय्ोंको जानते 
हैं० ०। ०हुःखनिरोध-गामिनी-प्रतिपदू० आखब-निशोध-गामिनी-प्रतिपद्को ययार्थतः जानते 
| “० यहाँ कुछ नहीं हैः, जानते हैं, यह उदायी | उत्तरि-चर० घर्से है, जिसके० लिय्रे० मेरे पास 
ब्रह्मचर्य-पालन करते हैं ।? 

ऐसा कहनेपर उदायी परिब्राजकने भगवान्‌. ,, (सेप्रश्ज्या मांगी, तब उसकी परिपदूने) 
कहा--- 

“/ डदायी ! आप श्रसण गोतसके पास मत ब्रह्मचर्यवास करें (--सत शिष्य हों), मत 
आप उदायी आचार्य होकर अन्तेवासी (--शिप्य )की तरह वास करें, जैसे करका (<+ 
सव्की) होकर घुरवा होथे, इसी प्रकारकी यह सम्पत्‌ (--अवस्था ) आप उद़ायीकी होगी। 
आप उदायी | श्रमण गोतस० | ? 

इस प्रकार सकृह-उदायी ०की परिपदूने सकुल-उदायी०को भगवानके पास ब्रह्मचर्वे- 
पालन करनेसे पिप्न डाला | 





१ छछ २७९-२७२। २, प्र्ठ १७२-१०४। ३. प्रष्ठ १७४-१७५। 
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है. /- «४ 
१ य्जी वर्षा चालिय-परृतमे । दिद्विवज्ज-सुच् | चूलि-अस्सपुर-सत्त । 
कजंगला-सुत्त | (वि. पू. ४५४) । 


( भगवानने ) * अदारहवीं ( वर्षा ) चालिय-पर्वतर्म ( बिता३ ) । 
न ः न ढ़ 


दिट्टिवज्ञ-सुत्त । 


२एसा मेने सना--एक समय भगवान्‌ चम्पामं गर्गरा पुप्करिगीके तीर विहार 


करते थे । 


तब घज्षिय-मद्दधित ग्रदपति भगवानफे दर्णनकों चम्पास निकदा। वचजिय-मद्ित 
गृहपतिशी यह हुआ-यह भगवानके दर्शनका काछ नहीं है, भगवान्‌ ध्यानम होंगे । सन- 
भावना करनेबादे मिक्षुअओकि मी दर्शनक्रा यह काल नहीं, वह सन-भावना वाले भिक्षु भी 
(इस सप्यो) ध्यानस्थ होंगे। क्‍यों न में जहाँ अन्य-तैथिक (८दूसर पंथ बाद) परिधराजकॉका 
आराम 5, वहां चर ! 

तब यज्िय-महित गृहपति, जहाँ अन्य-लेथिक परित्नाजकोंका भाराम था, वहाँ गया । 
डप समय सन्‍्य-सेग्रिक परिव्राजक एकन्रित' हो" हला काते,“नाना प्रकारकों ड्यथ-कथा 
कदत, बे थे । उन अन्य-सै्थिक परिधाजकीनि दरसे दो वशिप-मदिन गृह-पतिक्ों आते देखा । 
देखकर एकने दूसंस्को कह्दा--झाप सब्र चुप हों, मत आप सब शब्द करें । यह श्रमण गो|नमका 
श्रावक वज्िय-महित गृह-पत्ति आ रहा है। अ्षमग गोतमके जितने गृहसु्थ सफेद-बख्रधारी 
श्रायक चंपामें वसते हैं, यह बज़िग्र-महित (--बज्ञि देशर्थ संमानित) गृद्पति उनमेंसते एक है । 
यह आायुप्मान्‌ अल्प-शब्द ( ल्‍« निःशब्द)-आर्काक्षी, अल्प शब्द-प्रशंसक्र होते हैँ। अछप- 
शब्द परिपढ़कों देखकर, क्‍या जाने ( इधर ) आना चाह” 

तथ वह परित्राजक चुप हुये । वजिय-महित गरह-पति जहाँ यद्द परिवाजक थे, वहां 
गया । पाप्त जाकर उन अन्य सेथिक परिब्रानकोंफे साथ संमादन'* 'का, “एक ओर बे 
गया । एक ओर बेठे वज्जिय-महित ग्रहपति को उन परिव्राजकीने कहा-- 

४६ सचमुच गृहपति | ( क्‍या ) श्रमण गोतम सभो तपोंकी निन्‍्द्रा करते है १ (क्‍या) 
सभी रुक्ष-आजीयी (--रुखा जीवन बिताने बाछे) तपस्वियोंकोी भछा-घुरा (--उपकोश)'** 
कहते हैं । 

“भत्ते | भगवान्‌ समी तपोंकी निद्रा नहीं करते, न सभी० तपस्थचियोंको भला-चयुरा 
कहते हैं। निदनीयकी भगवान्‌ निन्‍्दा करते हैं, प्रशंसनीयकी प्रशंसा करते हैं । निदनीयकी 
निन्‍्द्रा करते, प्रशंसनीयकी प्रशंसा करते हुये, चह भगवान यहाँ विभज्यवादी (--विभाग कर 


के 


प्रद्येसनीय अंशके प्रशंसक और निंदनीय अंशके निदक) दे ॥? 


९. आ. नि. अ. क. र।४४:६। ३ ओं: नि. १०:२:१४४: । 
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३४ १० | चूल-अस्सपुर-सुत्त । 


ऐसा कहनेपर एक परिव्राजकने चज़िय-महित ग्रह-पतिकों क 

'रहने दे तू गृहपति | जिस श्रमण गांतमकी तू प्रशेंसा कर रहा है, बह श्रमण गोतम 
वेनयिक (>- खंडन करनेवाल) अ-प्रश्नप्तिक (--क्रिप्रीका प्रतिपादन न करनेचाला) है ॥? 

“भच्त। मे आयुप्मानोका घर साथ कहता हूं | भगवानने 'यह कुशल [-- अच्छा) 
है, प्रतिपादन किया है, भगवानने "यह अ-कुशछ (--थुरा) है? प्रतिपादन किया है | इस 
प्रकार कुशछ, अ-कुशलको प्रतिपादन करते हुये, भगवादू स-प्रत्नतिक (- सिद्धान्त-प्रतिपादक) 

वनयिक्त -- अ-प्रश्प्तिक नहीं ।5 

ऐसा कहने पर वह परिवाजक चुप हो, मूक हो, कन्धचा झुकाये, अधोमुख सोच करते 
प्रतिभा-हीन हो बढ़े । तत्र चज़िय-महित्र ग्ृहपति उन परिब्राजकांकों ० प्रतिभाहीनहों बैठे , 
देख, आसनसे उठ, जहाँ भगवान्‌ थे, वहां गधा । जाकर भगवानकी अभिवादनकर एक ओर 
बेठा । एक ओर बे वजिय-महित ग्रहपतिने जो कुछ कथा-पघंलाप अन्य-लैथिक परिवाजकोंके 
साथ हआ था, सब भगवानसे कह दिया । 

४“ साधु, साधु, ग्रहपति | उन मोब-पुरुषोंकी समय समय पर इस प्रकारसे परास्त 
करना चाहिये | ग्रहपति | म॑ नहीं कहता--' सत्र त्प तपना चाहिये, * न में कहता हूं-- सब 
तप नहीं तपना चाहिय्रे ” । गृहपत्ति | में नहों कहता हूं--' सब'********( श्रत ) धारण 
करना चाहिये ! । न में कहता ह-- सब्र ** ( घत ) न घारण काना चाहिये १ । गहपति | 
में नहीं कहता--' सत्र प्रधानों ( निर्वांगसंवधी प्रग्नत्नों )में लगना चाहिये, ? न में कहता हूँ-- 
५ सब प्रधानों में न लगना चाहिये । ? गृहपति | में नहीं कहता-सभी चर्जन वर्जित करना 
चाहिये, ! ० । ग्रृहपति | में नहीं कहता--' सभो विमुक्तियाँ छोड़नी चाहिये, १ ० | 

“ गृहपति ! जिस तपको तपते इसके अकुशछ-धर्मं (“पाप ) बढ़ते हैं, कुशल-घ्म 
(--पुण्प्र ) क्षोण होते हैं, ( ऐवा तय न कना चादियेः-कहता हूं। जिम्त तपक्नी तपते 
इसके अकुशल-धमम क्षीण होते है, कुशलू-घर्म बढ़ते हैं, * ऐसा तप तपना चाहिये ?-कहता हू । 
जिस ब्रत-प्रहणप्ते ० । जिस प्रधानमें लगनेसे ० । जिप्त प्रति-निम्धर्ग (वर्कन )के वर्जित 
करने से ०। जिप्त विमुक्तिके छोड़नेसे ० । ? 

तब वज़ि-सहित गृहपति सगवानूसे घामिक-कथा द्वारा० सुमुत्तेजित, संप्रशंसित हो 
आसनसे उठ, भगवामभ्को अभिवादनकर प्रदक्षिणाकर, चछा गया । 

तब वजि-महित ग्ृह-पतिके चले जानेके थोड़ीहो देर वाद, भगवाजने मिश्लुओंको संचो- 
घित किया । 

“भिक्षुओं | जो मिक्षु इस घम-विनयमें अल्प-मल-चारा है, वह भी अन्य-तैथिक 
परित्राजक्रोंकी धर्मफे साथ, इसी प्रकार सुनिग्रहक्के साथ, सुनिम्ृहीत ( --सुपराजित) करे; जैसेकि 
वज़ि-महित ग्रहपतिने निग्ृहीत किग्रा | 

चूल-अचस्सपुर-खुत्त । 

१ऐसा मेंने सुना--एक समय भगवान्‌ अंग(देश)में अगोंके कस्बे अश्वपुरमें विहार 

करते थे । वहां सगवानने भिछ्ठुओंकों संपोधित किया--“सिश्ठुओ |? 





१- म.नि.१:४:१० । 
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मटासकुलुदायि-सुप्त । ३५१० । 


“भदन्त | » कह उन मिक्षओंने भगवानको उत्तर दिया | भगवान ने कहा--- 

“मिश्ठुम | 'श्रमण' “भ्रमण” छोग नास घरते हैं। तुमछोग भी, 'तुम कौनःहों एछनेपर 
(हम) श्रमण हैं? उत्तर देते हो । ऐसी संज्ञा ऐसी प्रतिज्ञावाे तुम छोगोंकों ऐसा सीखना 
चादिये--जो यह प्रमणकों सच करनेबाछा सार्ग है, हम उस सार्गपर अरूद़ होंगे, इस प्रकार यह 
हमारी संज्ञा सत्र होगी, हमारी प्रतिज्ञा (दावा) यथाथे होगी । (और) जिनके ( द्िगे ) 
घीवर ( >वख ), पिउ-पात ( >-भिक्षा), शयनासन (>-निवाक्ष), ग्छान-प्रत्यय-भेपज्य 
(८ रोगीका आपध-पथ्य) सामग्रीका हम उपभोग करते हैँ । (तब) उनके (किये) हमारे प्रति 
यह (दान-) छार्यमी मह्दाफलबाे महासाहात्म्यबाले होंगे; भर इमारी भी यह प्रश्नज्या 
निर्मेल सफक्न -- स-उदय होगी । 

/ मिक्षुओ | सिक्ष श्सणको सच करनेयाले सार्ग(-श्रमण-सामीी प्रतिपदा )पर 
केसे आरूद नहीं होता ? मिश्ठओ | जिप्त किसी अभिष्यालु (+-छोमो ) भिश्षुको अभिष्या 
नष्ट नहीं होती, द्ोह-सहित चित्तवाले(>-व्यापन्नचित्त )का व्यापाद (नप्रीह ) नष्ट 
नहीं हुआ रहता, क्रोधीका क्रोष०, पाखंदी (>उपनादी ) का पाखंड०, मर्पों्ती कक 
(--आम्पे -- अमरख ) ० , पछासी(+-- प्रदाशी -+ निप्ठुर )का पलास०, ईप्यारुपीकी टपर्यो० | 
मत्सरीका मत्सतर (--कृपगता ) ०; शठफी शब्ता०, मायावी(--वंचक )कों माया०, पापेच्छ 
( “वद-नीयत )की पापेच्छा०, सिथ्या-दष्टि (>शझ्ठ़े सिद्धान्तवाल ) की सिथ्या दृष्टि 
( +-+झठी धारणा ) नष्ट नहीं हुई रद्दती | वह इन श्रमण-मछों ७ श्रमग-दोपों <- श्रमण-कसों, 
अपायको छे जानेवाछे, दुर्ग तिकों अनुमव करानेबाड़े कारणोकि, अ-विनाणसे 'श्रमण-सामीचि- 
प्रतिपदूपर आरूद नहीं हुआ,? ( ऐसा ) में कइता हैँ। जेसे सिश्ुओ | मदज नामक “' तेज, 
दुधारा आयुध (>हथियार ) होता है, वह संधारदीत्ते दँका लिप्य हो; उसके ही समान 
मिश्ठुओ। में इस भिश्लुकी प्रशन्‍्या कहता हैं । 


ब 


४ सिक्षुओ ! में संघादी(-मिक्षु-वस्त )बाठेके संघारी-यारण माजन्रप्ते, श्रमणता 
(सनश्नासण्य ) नहीं कहता । शअचेलर(>-वख-रहित )के नंगे रहने माजन्नते श्रामण्य 
( >-साधुपन) नहीं कहता । मिश्षुओ ! रजोजछिक(- फीचड-बासी साधु)की रजाजलिकता 
सात्रसे क्रामण्य नहीं कहता ॥*““डउद़कावरोहक(--जल-वासी)के जरूबास साम्रसे० । ०चृक्ष- 
मूल्कि(-सदा बृक्षफे नोचे . रहने वाले)के बुक्षके नीचे घास सात्रसे० | ०अध्यवकाशिक 
(-+चोड़ेमें रहने वाले)० | ०उन्मइक (-+सद्ा खट़ा रहने चाले)० । ०पर्याय-सत्तिक (बीच 
वीचमें निराहार रह, भोजन करने वाले)० । ०मंत्न-अध्यायका +वैद-पाठो)के संश्-अध्ययन 
मात्र्ते में श्रासण्य नहीं कहता । ०जटिछुकके जदा-घारण माज्रप्ते० । 


“४ मिक्षुओ ! बदि संघाटिकके संघादी-धारण मात्रेसे, अभिष्यालुका लोभ हट जाता, 
“व्यापाद हट जाता, ०क्रोघ०, ०उपनाह०, ०सरपे०, ०परास०, ०ईर्ष्या०, ०मात्सये०, 
“शठता०, ०साया०, ०पापेच्छा०, मिथ्या-दृष्टिकी सिथ्या दृष्टि हट जाती; तो उसको मित्र- 
अमात्य जाति-बन्धु पैदा होते ही, संघारिक बना देते, संघारिकताका ही उपदेश करते-- 
'आ भव्दसुख | तू संघारिक होजा । संघाटिक द्ोनेपर संघादी-धारण सात्रसे, तु अभिध्यालुका 
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३५४१५०। महासकुलुदायि-खुप्त । 


+न्‍न्‍की 


लोभ नष्ट हो जायगा ।०। सिथ्या-इष्टिकी मिथ्या-दृष्टि नष्ट हो जायगी ॥? क्योंकि भिश्ठओों ! 
में किसी किसी संघाटिककों भी अभिष्याल, व्यापन्न-चित्त, क्रोधी, उपनाही, मर्पी, पछासी, 
ईर्ष्याल, मत्सरी, शठ, सायाबी, पापच्छु, मिथ्या-दृष्टि देखता हूं, इसलिये संघाटिकके संधादी- 
घारण मात्नसे श्रामण्य नहीं कहता । 

५ पसिश्षुओ | यदि अचेल्ककी अचरुकता-सात्र से ० | ० रमोजल्छिककी रजोजलिलि- 
कता मान्रप्ते ० | ० उद्कावरोहकफे उदकावरोहण मसान्नसे ०। ब्रक्ष-मुलिककी वृक्ष-मुल्किता 
सात्नसे ०। ० अध्यवकाशिक ० | ० उन्भद्विक० । ० पर्याय-भक्तिक ० | ० संत्र-अध्यायक० 
[09 जट्लिकफे जनान-वचारण मात्रसे 0 अभिष्या 0-- 0 मिथ्या-दृष्टि नष्ट हांतां ० | है 


४ सिक्षुओ । सिश्ष श्रमण-सामीदी-प्रतिपद( +- सचा अ्रसण बनानेधाल सागे )पर 
केप्ते मार्गाख्द होता है ? मिक्षगो ! जिस किसी अभिष्याल मिक्षुकी अभिष्या (>:लाभ ) 
नष्ट होती है, ०--० मिश्यादृष्टि न होती है; ( चह) इन श्रमग-मछों०केविनाशसे श्रसग- 
सामीची-प्रतिपद्यपर सार्मास्ट होनेहीसे कहता है । ( फिर ) चंद इन सभी पापक्त अ- 
कुशल धर्मास, अपनेका विश्युद्ध दखता है, अपनेका विम्मुक्त देखता हं। (फिर ) इन सभा 
पापक० धघर्मो'से अपनेको विश्वुद्ध० चिमुक्त देखनेवाड़े उस( पुरुष )को, प्रमोद उत्पन्न हांता 
है। प्रमुदितकों प्रीति उत्पन्न होती है । प्रीतिमानकी काया स्थिर होती हैं | स्थिर-शरीर सुख 
अनुभव करता है । सुखितका चित्त समाहित (>एकाग्न ) होता दे । वह ( १ ) मेंत्रीयुक्त 
चित्तते एकदिशाकों छावितकर विहरता है, ओर दूसरी दिशा०, और ततीसरी०, ओर चौथी० 
इसी प्रकार ऊपर, नाचे, तिछे, सबकी इच्छासे, सब्रके अर्थ, सभी छोककी विघुरू, सहान, अ- 
प्रमाण, अ-भर, हप-रद्धित मेत्नी-पुृण चित्तते छाधितकर बिहरता हैं। ( २ ) करूणा-युक्त 
चित्तते ० । (३ ) युद्दिता-युक्त चित्ते० । (३ ) यपेक्षान्युक्त चित्तसे ० । 

'जेपते सिश्ुभो | स्वच्छ, मधुर, शीत जछवालो * रमणीय सुन्दर घार्टोचाली पुप्क्- 
रणी हो । यदि प्वेद्रिशासे भी घाममें तपा (-घर्म-अमितप्त )>-घम-परेत, धका, दृषित्त 
-- पिपासित पुरुष आधे; बह उस पुष्करिणीकों पाकर उदक-पिपासाकों दूर करें, धासके तापका 
दूर कर । पश्चिम-दिशांसे भी० । उत्तर-दिशासे भी० । दक्षिग-दिशासे भी० । जद कहास 
भी० । ऐसे ही भिक्भो ! यदि क्षत्रिय-कुछत घरसे बेघर प्रत्नजित होगे, ओर वह तथागतके 
उपदेश किये धर्सको प्रापक्तर, इस प्रकार सेन्नी, कछणा, सुदिता, उपेक्षाकी भावना करे, (तो वह) 
आध्यात्मिक शांतिको प्राप्त करता है। अध्यात्मिक शान्ति(--डपशम )से ही * श्रमण- 
सामीची-पतिपद्पर सार्गारूढ है? कहता हूं । ०यदि ब्राह्मफ-कुलसे० । ०यदि वश्यकुलले० । 
०जिंस किसी छुछसे भी घरते बेघर प्रत्नजित० । 

४ क्षत्रिय-कुलसे भी घरसे बेघर प्रत्जित हो । ओर वह आखवों (+-चवित्त-दोपों)के 
क्षयसे, " आखब-रहित चित्त-शिम्लुक्ति प्रश्ञा-विमुक्तिको, इसी जस्ममें ल्वर्य जानकर -- साक्षातकर 
- प्राप्तकर विहरता है। आखबोंके क्षयसे श्रमण होता है । ब्राह्मण-कुछसे भी० । चेश्य-कुछसे 
भी ० | शूद्ब-कुछले भी० । जिस किसी कुछसे सी० ॥४ 

भगवानने यह कहा, उन सिश्षुओंने सन्‍्तुष्ट हो भगवानके भापणकों अनुमोदित किया। 


मप्र कमममन«+< 3. पपआरमपल्‍पमतमन>अननपइ. सवमात-फमनम-मक्‍म..पनरमनाननमन्‍पालात 
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अ्मंगनला-जछत्त । ३+ १० । 


फर्जगला-मखुत्त । 
* ऐसा भेंने सुना--एक समय भगवान्‌ *कर्जंगलासें वेशु्नमें त्िदार करते थे । 
तय अुत्तसे दार्जगल्मफे उपासक जहां कर्ंगला मिक्कुणी थी, वहां गये । जाकर 
कर्मंसला मिखुमोझो समिबादनकर, एक ओर चैंठे । एुक ओर बडे वे उपासक कजंगला मिक्ुणी 


४ लय्या ! भगवानने यह कहा दे--महाप्रश्नोंमें एक प्रक्ष, एक उद्देश --एक उत्तर 


दा०, सीम८, चार०, पॉंच०, छ:०, सात०, आउठ०, नव०, दस प्रश्न, दस उद्देश दस उत्तर 
( +व्याऊरण)! है क्षब्या | भगवानके इस संक्षिप्त कपनका चिस्तारते फेसे अर्थ समझना 


ल्‍्क्चू 
धीगकँ' 
| 
0. 
जीत 
किष्क, 
कक 


४ आइस्नो ! मेंने इसे भगवानके भुखसे नहीं छना, ०नर्दी ग्रहण किया; भौर मनझी 
भावना करने बाले मिक्षुओफे झुखले भी नहीं सुना, "नहीं ग्रहण किया; वल्कि यहां जो सुझे 
समझ पड़ता है, उसको सुनो, अच्छी तरह सनम करो, कहती हूँ ।ः 

४ झच्छा अच्या | ” कह उपसकोंने"**उत्तर दिया। कर्जगछा सिश्ल॒ुणीने कद्ा--- 

४ “पुऊ प्रग्न, एक उद्देश, एक व्याकरण (--उत्तर)? ऐसा जो भगवानने कहा । सो 
क्रिस कारण ऐसा कहा ? आवुसो ! पुक बस्सुमें सिक्षु भरी प्रकार निर्वेद (+- उदासीनता) को 
प्राप्त हा, भछाप्रकार विरागका प्राप्त हा, मलीप्रकार विरक्त हो, अच्छी प्रकार अन्त-दर्शी हो, 
समानताद अथंका प्राप्त है, इसी जन्ममें दुःखका अन्त करनेवाला होता है। किस एक घर्ममें १ 
सभा सत्य ( प्राणी) व्यद्ार-स्थितिक ( -- आह्टारपर निर्भर) हैं ।! आवुसो | इस एक बस्तमें 
० । जा भगवानने 'एक प्रइन, एक उद्देश, एक व्याकरण? कहा, सो इसी कारणसे कहा | 
न्ग किस कारणसे एसा कहा १ आबुसो | दो ध्मामें मिश्षु भली प्रकार निर्वेदको प्रापत० | किन 
दो धममामें ? नाप्त और रुपमें ।०। 'तीन प्रश्न तीन उद्देश तीन व्याकरण! जो भगवानमे ऐसा 
कहा ; ( सो ) किंप्त कारणपे ऐसा कहा ? आवुसों | तीन धर्मोमें भिश्ठु भरी प्रकार निर्वेदफो 
प्राध्तः । क्रिन चीन ध्मामें १ त्तीनों बेदनाओं (--छख, दुःख, न सुख-न दुःख) में ०। 

चार प्रश्न, चार उद्देश, चार व्याकरण? ऐसा जो भगवानने कहा; सो किस कारणसे 
एसा कहा ? आउवुसो | चार धममामें सिक्षु अच्छी प्रकार (+-सम्यक ) चित्तकों भावना कर 
( > सुभावित-चित्त) अच्छी तरह अन्त-दर्शी, समानताफे अरथको प्राप्त हो, इसी जन्ममें दुःस 
का अन्त काने वारा होता है । किन चार धर्म १ चार १स्मछृति प्रस्थान० | पांच घर्मो्** 
मुभावित-चित्त० । किन पांच धर्मामें १ पांच "इन्द्रियोंसे० । छः धर्मोमें'*सुभावित-चित्त० । 
किन छः; घमाम | छः निःसरगीय घातुओंमें० । ०सात धर्मामें“'सुमावित-चित्त> | ०सात 
वोष्यड्रोमं० । ०झाठ धर्मामें सम्यक्‌ नि्वदकों प्राप्त । ०नव ध्सत््वाचास (-- प्राणियों के 
देव मानुप आदि नव आवास)० । ०दस धर्मामें सम्यक्‌ सुभावित-चित्त० । ०दश भ्कशरू 
कम-पथोमें० । दस प्रश्च, दस उद्देश, दस व्याकाणः ऐसा जो भगवानने कहा सो इसी 


ऋ' पा 


१. आ. नि. १४४४८ २. ककजोल ( जि० संथालरू-पर्गना )। ३. पृष्ठ ११८-२७ | 
४. पृष्ठ २६९। ५. देखो संगीत-परियाय सुत्त। 
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३५१०। ह कजंगला-सुत्त । 


9 
था 


फारणसे कहा । इस प्रकार आवुसो ! भगवानने 'महाप्रदनोंमं, एक प्रइन, एक उद्देश, एक 
प्याकरण ० -. » दश प्रश्न, देश उद्देश, देश व्याकरण! कष्ठा । आचुसा ! भगवानके इस संक्षिप्त 
कथनका में ऐसा अर्थ जाननी ह। आचुसो | यदि चाहो, तो तुम भगवानके पास जाकर इस 
बात को पृछो, जैसा भगवान्‌ व्याकरण, (-- उत्तर) करें, बेसा धारण करो ।७ 

+ अच्छा अय्या | » कह, कजंगलछाफे उपासक कजंगला मिक्षुगीक भापणकों समि- 
नन्दितकर, कजंगछा भिश्वुणीको अ भिवादनकर प्रदक्षिणाकर, जहां भगवान्‌ थे, वहां गये । 
जाकर भगवानको अभिवादनकर एक ओर बेठ गये। एक ओर येड़े कर्ज गला-निवासी उपा- 
सकोॉने कजंगलछा मिश्षुणीके साथ जितना कथा-संछाप हुआ था, उस सबको भगवानको कह दिया । 

“ साधु साधु, ग्रहपतियों | कर्गला भिक्षुणी पंढिता है । कजंगछा मिछुणी महा- 
पंडिता है । कज्नंगछा मिक्षुणी महाप्रज्ञा है। यदि गृहपतियों | तुमने मेर पास आकर हस वातकों 
पूछा होता ; तो में भी इसे बैसे ही व्याकरण करता, जैसे कंगला भिश्ठुणीने व्याकरण किया | 
यही उसका अर्थ ( है, ) इसीको धारण करना । 


( २६ ) 
इन्दिय-भावना-सुच्त | सम्बहुल-सुत्त | उद्ायि-सुद्ध | गेथिय-सुत्त । 
( वि. पू. ४७४४-४३ ) | 


रएसा मेने सुना--एक समय भगवान्‌ क्जंगलछामम सशुवन (-सुयेलुबन )में विहार 
करते भे । 

तब्र पारासिवियक्ा अस्तेवासी (८ मिष्य ) उत्तर-साणबक जहाँ भगवान्‌ थे, वहां 
गया । जाकर नगवानके साथ सेंसोदन क्र" एक ओर चेठगया । एक ओर बेढे पारा- 


लिडवियके सन्‍्तेयासो उत्त साणवककों भगवानने कहां -- 
“उत्तर क्‍या पारासिविय ब्राह्मण शिप्योंको हन्द्रिय-भावना (-सम्बस्धी ) 


क् 
छ के 


डपरश करता हू १ !! 

४ गातस ! पारासिविय ब्राह्मण शिप्योंकों इृद्धिन्य भावनाका उपदेश करता है । » 

“तो उत्तर ! केस ०इन्द्रिय-भावनाका उपदेश करता है १ ” 

“है गॉतम | आंखसे रूप नहीं देखना, कानते शब्द नहीं सुनना। इस प्रकार 
है मौसम! पारासिविय प्राह्मण शिप्योंको इन्दिय-सावनाका उपदेश करता है। » 

४ ज्ञपा पारासचिय ब्राह्मणका वचन है, चेसा होनेपर, उत्तर ! अन्धा इच्ध्रिय-भावना 

करनंवारा (>-सावितेन्द्रिय ) होगा, बधिर भावितेन्द्रिय होगा । क्योंकि उत्तर | अन्धा 
आंख़स रुप नहीं देखता, वहिरा कानसे शब्द नहीं सुनता | 9 

एसा कहनेपर पारासबिय्रक्रा अन्तेबासी उत्तर माणबक चुप, मूक, गर्दन झुकाये, अघो 
मुख, सोचता, प्रतिभाद्दीन, हो बेदा । तय सगवानने ०उत्तर मागवक्कों खुप० जानकर आयु 
प्मान्‌ झानन्दकों संबोधित क्रिया--- 

अनन्द | पाराप्तविय्र ब्राद्षण श्रावकों (--शिप्यों )को दूसरी तरह (७ अन्यथा ) 
इन्दध्रिय-नावना उपदेश करता है, और आयकि विनयमें दूसरी तरह अनुत्तर ( « स्ोत्कृष्ट ) 
भावना हातो है । ? 

४ भगवान्‌ इसाका कार हं, मुगत | इसीका काल है, कि भगवान्‌ आर्य-विनय 
(>>वॉद्-धर्मे ) के अनुत्तर इन्द्रिय-भावनाका उपरेश करें । भगवानसे सुनकर मिश्रु धारण 
करंगे | ! 

# तो आनन्द | सुनो, अच्छी तरह मनमे करते, कहता हूँ ।” ४ अच्छा भन्ते | ७*** 

भगवानने यह कहा--- 

४ केते आनन्द | आर्य-विनयमें अनुत्तर इन्द्रिय-भावना होती है ? यहाँ आमन्द । 
पक्ष (55भांख) से रुपको देखहर मिक्षुकी मनाप (+5 पसन्द सारूस) होता है, अ-सनाप होता है 
पनाप-अमना[प होता है । वद्द ऐसा जानता है--यह सुझे मनाप उत्पन्न हम, “मनाप०, 

९ मं. नि३:१:१०। * 'वेछुवन , 'मुखेलव॒न! भी पाठहै। 


२६९१ 





३२३५११। डुखक्खन्ध-सखुत्त । 


सनाप-अ-मनाप ० । किन्तु यह संस्कृत (--कृत, कृत्रिम ) --ओोदारिक- प्रतीत्य-समुत्पन्न 
(--हेतु-जनित ) है । यही शान्त, यही प्रणीत (उत्तम ) है, जो कि यह ( रूप आदिसे ) 
उपेक्षा । ( तव ) उसका वह उत्पन्न सनाप, उत्पन्न अ-सनाप, ० मनाप-अ-म्नाप निरूद् 
(--नष्ट ) होजाता है। उपेक्षा ठहरती है। जैसे आनन्द ! आंखबाला पुरुष पलक चदाकर 
गिरादे, पछक गिराकर चढ़ादे; इसो तरह आनन्द ! जिस किसीको इतना शीघ्र, इतनी 
जल्दी, इतनी आसानीसे, उत्पन्न मनाप, उत्पन्न अ-मनांप, उत्पन्न सनाप-अमनाप दूर होजाते 
हैं, उपेक्षा ठहरती है । यह आनन्द | आर्य-विनयमें चक्षुत्रे जाने जानेवाडे (-- चल्लुविज्ञेय ) 
रुपोंके विषयकी अनुत्तर इन्द्रिय-भावना कही जाती है । ओर फिर आनन्द |! श्रोन्नसे शब्दको 
सुनकर ० | ० उपेक्षा ठहरती हे । जैसेकि आनन्द | बलवान पुरुष अप्रयास चुटकी बजाये; 
ऐप्तेही आनन्द | जिस किसोक्नो इतना शीघ्र ० । यह आनन्द | आर्य-विनयमें श्रोन्न-विज्ञेय 
शब्दोंके विषयकी अंनुत्तर इन्द्रिय-भावना कही जाती है। और फिर आनन्द ! पघ्राणसे गंधको 
सूघकर ० । ० उपेक्षा 5हरती है । जैसे कि आनन्द | पद्म पत्रमें थोड़ीसी हवापे पानीके छुल- 
हुले उग्ते हैं, वहरते नहीं; ऐसेही आनह#द | ०। ० यह ० प्रोण-विज्ञेय गंधोंके विपयकी अनुत्तर 
इन्द्रिय-भावना है । ओर फिर आनन्द | जिहासे रस चखकर ० | ० उवेक्षा ठहरती है । जैसे 
कि आनन्द ! वलूवान्‌ पुरुष जिह्ाके नोकपर खेल-पिड (--थूक-कफ ) जमाकर, अप्रयाल ही 
फेंकदे; ऐसे ही आनन्द | ० । यह ० जिह्दा-विज्ञेय रसोंके विषयकी भनुत्तर इन्द्रिय-भावना है। 
ओर फिर आनन्द | काया (>-त्वक )से स्प्रषव्यके स्पर्शसे ० । ० उयेक्षे। वहरती है। जैसे 
कि आनन्द | बलवान पुरुष समेदी बांहको फेलावे, फैछाई वाँहको समेटे; ऐसेही आन#द ! ० । 
यह ० काय-विज्ञेष स्प्रषव्योंके विषयक्री अभुत्तर इन्द्रिय-भावना है। ओर फिर आनन्द ! 
मनसे धर्मको जानकर ० । ० उपेक्षा वहरती है । जैसे कि आनन्द | बलवान पुरुष दिनमें तपे 
लोहेके कडाहपर दो-तीन पानीकी बूँद डाले;'''“आनन्द | पानीकी बूंद पड़कर'*'सुरन्त ही'** 
क्षयकों प्राप्तहो जाये । ऐसेही आनन्द | ० । यह मन-विज्ञेय धर्मोके विपयकी अनुत्तर इन्द्रिय- 
भावना है । 


“यहाँ आनन्द ! चक्षुत्रे रूपको देखकर, मिल्लुको मनाप (--प्रिय ) उत्पन्न होता है, 
अ-सनाप उत्पन्न द्ोता है, मनाप-अमनाप उत्पन्न होता है। वह उस उत्पन्न मनाप, ० असनाप, 
भनाप-अमनाप से दुःखित होता है, घबराता है, घिना करता है । श्रोन्नसे शब्द सुनकर० । 
प्राणते गंध सूघकर० । जिह्वासे रस चखकर० । कायासे रुप्रष्ठव्य छूकर ० | मनसे घर्से जानकर, 
भिक्षुको मनाप०, अमनाप०, सनाप-अमनाप उत्पन्न होता है । वहं उस उत्पन्न सनाप, अ-स- 
नाप, सनाप-अमनापसे दुःखित होता है, घबराता है, घुणा करता है । इस प्रकार आनन्द ! 
शेक्ष्य (<- जिसको अभी सीखना है, सेख;-प्रतिपद्‌ (-- पटिपदा) होती है । 


"कैसे आनन्द | भावितेंद्रिय हो, आये (अहंत, अशैक्ष्य -- अ-सेख) होता है ? 
यहां आनन्द ! चछुसे रूपको देखकर"० श्रोन्नते०, प्लागप्रे०, जिह्मासे०ण, कायासे०, मनसे धर्म 
जानकर, मनाप०, ०अ-मनाप, ०सनाप-अमनाप उत्पन्न होता है। वह यदि चाहता है, कि 
प्रतिकूलमें अ-प्रतिकूल जान विहार करूँ, क-प्रतिकृछ जानतेद्दी वहां विहार करता है। यदि 
चाहता है, कि अ-प्रतिकूरमें प्रतिकूल जान विहार करूँ; प्रतिकूल जानते ही वहाँ विहार करता है । 
“२९२ 


इ्टाय-सुत्त | ३५ 


हि 


ट्। 


यदि छाहता है।-प्रतिझल, भ-प्रतिसत दोनों वित कर, सम ते-सम्प्रजन्य-युक्त उपक्षक 
ट बाप्रार कर; वह स्थाोते सम्प्रजन्य-युत्य उपक्षफ हो प्रिइस्ता हैं। इस प्रकार आनन्द ! 


बी 


पलतान 5 ध्ल्न्म सतत) गाता ह । 

“पस प्रकार आानसद । मेने झार्य-विनयकफ्री झतुत्तर हम्प्रिय-सायना उपदेश करदी 
शैक््य-प्रतिपए भी उपदेश वर दो; भावितेन्द्रिय आये भी उपदेण था दिया। हिदैपी 
उजुकम्पक सास्ता ( शुरु) को अजुकम्पा ( दया ) करके, आवचकों के लिप जेसे करना 
चाहिये, वसा मेने तुम छोगोंकि लिय्रे कर दिया । आनन्द | यह वृक्षमत्त (+-वृक्षके नीचेकी 

सि ) है, यह पन्‍्य घर है, ध्यान करो आनन्द। सत प्रमाद फरो ६ पीछे अफसोस मत 
करना । बद सुम्द्दार लिये हमार अनुशासन हैं ।४ 
भगवानने यह कहा, आयुप्मान्‌ आनन्दने सन्तुष्ठ हो, भगवानके भाषणकों अनुमो- 


हित जया | 
संबहुल-खुत्त 


१एसा मन सुना--एक समय भगवान्‌ सुने (देश) में शिलावती में घिधार करते ने । 
उस समय भगवानूस थाट्री दर पर बहुतसे प्रमाद-रहित, उद्योगी, संयमी भिन्न विहार 
कस्न थ। तब पापों सार, बड़ी जद्य बढ़ाये, स्ग-चमम पहिने, टोड़े(--गोपानसी) को तरह 
कमरवाला दमा बन, इुकुर हुकर ताकत, गूलरका दंड लिये, प्रद्मणका रुप चना, जहां चढ़ 
सल्ठुथ, बहा गया। जाकर उन मिश्ुओंकों बोछा-- 
“आप सत्र प्रमजित | भति-तरण, बहत काठ-फेदश-बाएे, भट्ट ( न्‍्नसुच्द्र ) प्रथम 
पनस युक्त,”'कार्मोर्म ( अभी ) न खेले हुये ई। आप सब सानुप-कार्सोंकी भोग करें। 
पतमानका छाड़कर सत्त कालान्तरको चीज) के पीछ दाौह़ ॥५ 
“ब्राद्मग |] इम चतेमान छोड़कर काछान्तर को( चीज )फे पीछे नहीं दोड़ रहे हैं । 
फालान्तरफी (चीज) छोड़कर प्राह्मण | हम वर्तमानक पीछे दौड़ रद हैं । ध्राद्मण। सगवानने 
कामोको खन्चाल, बहुत प्रयास-चाछे, दुष्परिणास-याडठे, कालिक (कार्ांतरका) कहा है । 
यह धस सांदष्ठिक ( ऋचर्तमानमें फरशप्रद ), न-क्रालिक, यहीं देखा जानेबाछा, पास परँचाने 
चाछा, पंडितोंद्वारा प्रतिशरोरमें अनुभव करने योग्य है! 


एसा कहनेपर पापी मार सिर हिला, जीभ निराल, * टंढा टेकते चछा गया । 


उदायि-छुतच । 
ऐसा मेंने सना--एक समय भगवान्‌ सुझा देश )में सुझयोफ कस्बे सेतकराग्णिकमों 
बिहार करते थे । 
तथ आयुप्मान्‌ उदायी जहाँ भगवान थे, वहां गये । जाकर भगवानकों असिवादन- 
कर, एक ओर बठ गये । एक भोर बे हे आयुप्मान्‌ उदायीने भगवानको कहा--- 
... १. स॑,नि. ४३: १। २ हजारीबाग और संथाल-पर्नना जिलोका कितनादी अंग 
३६ से, नि, ४५:३:१० । 
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४३४११ । द मेत्रिय-सु् | 


“अन्‍्ते | आश्रय || भन्‍्ते |  अदूभ्त | भगवानके विपय्म प्रेम, गोरव, ठ्ज्ा, 
भय मेरे लिये कितना है। भन्‍्ते | पहिछे गृहस्थ होते मुझे पर्मसे बहुत छाम न मिला था। 
०संघले०। सो म॑ भगवानमें प्रेम, गोरच, छज्ना, भयके क्राएण, घरमे चेचर हो प्रत्जित हुआ | तब 
सुझे भगवानने धसे उपदेश किया--ऐसे रूप हैं, ऐसे रुपोंको उत्पत्ति (>-सम्ुदय ) है, एसे रूपोंका 
विनाश है। ऐसी वेदना है, ऐसे बेदनाकी उत्पत्ति है, ऐसे बेदनाका अस्तगमन (- विनाश ) 
है। ऐसे संज्ञा है० । ऐसे संस्कार० । ऐसे विज्ञान० । सो मेंने भन्‍त | शुन्य-आगारमें रहते 3 
इन पाँच *उपादान-स्कंघोंकों उल्शा सीधाकर दोहराते--' श्यह दुःख है? इसे यथार्थत्ते जाना, 
' यह दुःख समुदय है ?०, ' यह दुःख-निरोध है १०, “ यह हुःख-निरोध-गामिनो प्रतिपद्‌ है १० । 
धर्मको मेंने भन्‍्ते | देख लिया, मार्ग मिल गया । यह मेरे द्वारा भावित -- बहुली छ्तें (हो) 
वैसा विहार करते--सुझ वैसे भावकी छे जायगा ; जिससे कि में जानूँगा--जाति (--जन्म ) 
क्षय होगई, बह्मचर्यवात्व पूरा होचुका, करना था, सो कर लिया, (अब) दूसरा यहांके लिये 
( कुछ करना) नहीं (है) १--- स्मृति संयोध्यंग भन्ते ! सुझ् मिल गया। बह मेरे द्वारा भावित 
बहुलीकृत हो०। उसेक्षा संब्रोध्यंग भन्‍्ते। मुझे वह सार्ग मिल गया; वह मेरे द्वारा 
भावित० हो० । 

/ साघ्ठ, साध्च, उदायी | उदायी ! तुझे वह सार्म सिल गया। जो तेरे द्वारा 
भावित --वहुलीक्षत हो, वैसे वेसे विहार कग्ते, बने भावको छे जायगा, जिससे कि तू जानेंगा-- 
“जाति क्षय होगई, अह्मचर्य-वास पूरा होचुका, करना था सो कर लिया ( अब ) दूसरा यहां 
( करनेको ) नहीं है । ? 

*भगवानने उन्नीसवीं ( वर्षा ) भी चालिय-पर्वतमें ( विताई )ी। 

न ः ले शः गा 


मेघिय-सुत्त । 

१ऐसा मैंने सुना--एक समय भगवान्‌ चालिका (>-चालिय)में चालिकापवंतपर 
विहार करते थे । 

उस सम्रय आयुष्मान्‌ मेधिय सगवानके उपस्थाक (>-हजूरी) थे। तब आयुप्मान्‌ 
मेघिय जहां भगवान्‌ थे, वहां गये | जाकर भगवान्‌कों अभिवादनकर एक ओर खड़े हो गये । 
एक ओर खड़े आयुष्मान्‌ मेघियने भगशनको कहा--- 

४ भस्ते | में जन्तु-ग्रासमें पिडके (-भिक्षा)के लिए जाना चाहता हूँ ० 

“ मसेघिय | जिसका तू काल समझता है, ( वैसाकर ) ।% 

तब आधयुष्मान्‌ मेथियने पूर्वाह-ससय पहिनकर पात्र-चीवर छे, जन्तु-प्राममें पिड़-पातके 
लिये प्रवेश किया । जन्‍्तु-ग्राममें पिड-चारकर, भोजनफ्रे बाद'''कृमि-क्राछा नदीके तीरपर गये । 
जाकर कृमि-काछा नद्दीके तीर चहरू-कदमी (--जंघा-विहार) करते, विचरते उन्होंमे सुन्द 
रसंणीय आश्रवन देखा-- 


कीचि 8७ -आ-+ 
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पर ०८७३७ संानन कक ५-३ अं वहक, 3 कै श्‌ 9 || 
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४ उगेहों । बा बोगामिलारी लासपन्के अन्य (व प्रधामोरेि सोस्य स्थान है। यदि 


हम न च् 
शगगन्‌ झुत् ब्गज़ा दे, तो के योग शिे हस आज्रानम साऊँ । 





बैक 4 जि हम हि जहर कत.. ब्य फ था हीं >०कण व >> जे >कृनना न ३ 
सा झादुप्मान मत्िय ज्षां झावान थे, या। सम । जाझा अगवादशे अभिवादनक 


५७ रो का अक *. कल कक 
धुत झार खद | एड झार बड़ सायुप्मान खात्रवन सलगपान का पे र[-- 


४ सन्त | में पशंट-समय पदिनक: पात्र-छी वर छे, जन्त-प्रामों विशेक्त लिये गया ।० 


मेकाल्य नदीके घीरपर गया। थखन्‍दर स्मगोय आम्न-बन देग्या । देखकर 
भूत इसा शझा+-शोरो | यह । यदि भन्‍्ते ! भगवान्‌ मु भनुज्ञा दे, तो उस आम्र-्धनम 
प्रधान ( <योग-प्रणप) के लिय ज्ञाऊँ ॥७ 

ऐसा ऋषनेपर सगवाचने आयुष्मान मेंधियकोी कद्दा--- 

४ मेत्रिय ! तब तक ठदरो; जब तक कि दूलरा बोरे मिक्ष॒ आ जाते। में अफेन्द हूँ ।?? 

दूसरी बार भो भायुण्मान्‌ मेथियने भगवानकी यह क्या -- 

6 सन्त ! भगवानकी ( भब ) आगे कुछ करनेको नहीं है। कियेका छोप करना 
(- प्रतिचय ) नहीं है। सुत भन्‍्ते । आगे करमेगग है, कियेफा लोप करना दै । सद्दि भन्‍ते ! 

भगवान हंस साज्ा ८ ४ | "९ 

दूसरी आरभी सगवानने आ० मेथियकों कहा-- मेधिय | तय तक दरों ० । ? 

तासरी बारभी ० मेधियने ० या कदा--“ भन्‍्ते ! भगवानको शागें कुठझ करनेको 
नहीं 5 ० । ४ 

४ मेथिय | प्रधान (योग ) ? कानेबादे को क्या कह? सेबिय। जिसका तू 
काल समझे ( तरेसा कर ) ।* 

नव आायुष्मान मधिव आसनसे उठझर, सगवानकों अभिवादनका प्रदक्षिग'कर, जद्दां 

फमज्णा बाग था, वहाँ गये । जाकर उस आखवनक भीनर घसकर, एक वृक्ष नीच 
को बठे । तब साधुप्मान्‌ मेधियफों उस आम्रवनम विछार करते, सविकतर सीन 
पाप-- अ-कुणछ वितक ( मनमे ) पेद्रा शोते थे। जेसेकि काम-चितर्फ (काम भाग 
संबन्ती-विचार ), व्यापाद द्ेप )-वितर्क, विहिवा-(>हिसा )-वितक | तब आयुप्मान 
मधियका हआ--- 

* आम्रय | भो | ! अरूत । भो ! | श्रद्यापे में घर्ते बच हो प्रशत्नजित हुआ हैं । 
तो भी में तीन पाप ० वितको' में--ऋम-वितर्क, व्यापाद-वितक, विहिसा-वितर्कसे युक्त हूँ । 

तब्र आयुप्मान्‌ मेधिय सार्यकाल भावनासे उठकर जहां भगवान्‌ भे, चहाँ गये । जाकर 
भगवानको अभिवादनकर एक ओर बेठ गये । एक ओर बेठे आयुप्मान्‌ मेधियने कहा--- 

(“आश्वय | भी ॥० ।४ 

“मेघधिय | अ-परिपक्क चित्त-विसुक्तिको परिपक्त करनेके लिये पाँच धर्म (बातें) है । 
काॉनसे पाँच १ (१) मेघिय | मिश्ष कल्याण-मिन्र ( "अच्छे मित्रों घाला )७ कल्याण- 
सद्दाय होना, अपरिपक्तचित्त-विमुक्तिके परिपक्त करनेके छिये यह प्रथम घर्म है। (२) फिर मेघिय । 
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३५४११। | मेधिय-सुत्त । 


मिक्षु शील्वान्‌' होता है, प्रातिमोक्ष ( रूपी ) संचर ( --रक्षा ) से रक्षित, आचारगोचरसे 
संयुक्त, छोडे दोपोंमें भी भय खानेवाला छोता है। शिक्षापदों ( >+सद्राचार-नियमों ) 
को ग्रहण कर अभ्यास करता है । मेथिय | अपरिपक्क चित्त-विमुक्तिके परिपक्त करनेके लिये यह 
द्वितीयधर्म है । ओर फिर मेघिय ! जो यह कथायें चुभनेवाली, चित्तकों खोलनेमेंसहायक; केंचल- 


के 


निर्वंद (उदासीवता ), विराग, निरोध -- उपशम, अभिज्ञा--संवोध, निर्वाणके लिग्रे है, जैसेकि-- 
अल्पेच्ठ-कथा, सम्तुष्टिकथा, प्रवितेक-कब्रा, अ-संसगे-कथा, वीर्यातमभ( जूड्द्योग )-कथा, 
शील-कथा, समाधि-कथा, प्रज्ञा-कथा, विमुक्ति( --मुक्ति )-कथा, विमुक्ति:क्ांन-दुर्शन-कथा । 
ऐसी कथाओंकों बिना कठिनाईके (सुनने) पाता है। मेघिय[ ० यह दठृतीय धरम ह। 
(४) ओर फिर मेथिय | मिक्षु अकुशल-धमाके हटनेके लिये, कुशल धर्माकी प्राप्तिके लिये 
उद्योगी ( --आरव्ध-वीर्य, )-स्थामवान्‌ -+ उढ़-पराक्रम होता है। कुशल-धर्मा -- अच्छे- 
कामों) में जुआ न फंकनेवाला० । मेधिय | यह चतुर्थ धरम है। (५) ओर फिर मेथिं्र | भिश्ठ 
प्रज्ावान हो -- उदय-अस्तको जानेवाली, भार्य निर्बंधिक, भछी प्रकार दुःख-क्षयकी ओर छे 
जानेवाली प्रज्ञासे युक्त होता है । मेघिय ]० यह पंचम धर्म है ।० । 

४ मेविय । कश्याण-मित्र, --कल्याण-सहाय *मिक्षेके लिये यह आवश्यक है, कि 
वह शीरुबान० हो । ०यह आवश्यक है, कि कथा चुभनेवाली० । ०यह आवश्यक है, कि 
कि कुशल-धर्मोके हटानेफे लिये० । ०यह आवश्यक है, कि प्रज्ञावान्‌ हो० । 

« भेधिय ! उस भिछुकों इन पाँच धम्मामें स्थित हो, ऊपरके ( इन ) चार धर्माकी 
भावगा करनी चाहिये--(१) रागके प्रह्यण (“नाश )के लिग्रे अशुभा (-सावना ) भावना 
कानो चाहिए, (२) ध्यापा4 (--हं प)के प्रहाणके लिये-मेत्री (भावना) भावना करनी चाहिये । 
(३) वित्कके नाशके लिये आनापान-स्खति (प्राणायाम ) करनी चाहिग्रे। (४) अहंकार 
(--अस्मिमान )के विनाशके लिये अनित्य-प्ज्ञा (>-सब क्षणिक अनित्य है, यह क्वान )० । 
अनित्य-संही (--सबको अनित्य समझनेवाले )को मेघिय। अन-भात्म संज्ञा ठहरती है । 
अनात्म-संज्ञी अस्मिमानके नाशको प्राप्त होता है, इसी जन्ममें निर्वाणको (प्राप्त होता है) ।” 

तब भगवान्‌ इस अर्थकोी जानकर उसी समय यह उद्ान बोले-- 

“मनके उत्पीडक, ऊपर न निऋड़े, जो छुद्द वितर्क, सुक्ष्म वितर्क हैं। हन सनके वितका को 
न जानकर आंत-चित्त ( पुरुष ) आवागसनमें दोड़ता है। इन मनके वितकाको जानकर 
स्मृतिमान ( पुरुष ), तत्पर हों संयम करता है । छुद्दने सनके इन अशेप-उद्गत उत्पीडाओंका 
विनाशकर दिया । ?? 


( ५२ ) 
( जीवक-चरित्र | दि. पृ, 9४२) | 


बीसवी वर्षा्म ( सगवान ) राजमृद्द ही में बसे । 


| 


न दर्ज न न 


जीवक-चरित | 

“'4डस साय चैशाली ऋद-८-स्फीत ( -सम्ृद्धिशाढी ), बहुजना >मनुष्योंसे 
आकर्ण, सुभिक्षा (--अन्नपान-संपत्न) थी । उसमें ७७७७ प्रासाद, ७७७७ कूटागार, ७७७७ 
ऊंपरास, ७७४७ पुप्करिणियां थों । गणिका अम्भापा़ी अभिरुप < दर्शनीय -- प्रासादिक, परम- 
रूपयर्ती, नाच, गीत आर वाद्य चतुर थी । “'चाहनेवाछे मनुप्योंक पास पणञस *कार्पापण 
रातपर जाया करती थी । उससे वशालों और भी प्रसन्न शोमित थी । तब राजमृहका नेगम 
किसी कामसे वेशाली गया। राजग्ृहके नेगमने वैशालीको देखा--ऋछू० । राजगृहका 
नेंगम बैमालीमें उस कामको खतस कर, फिर राजयृद्द छोट गया । छीटकर जहाँ राजा मागध 
प्रेणिक ब्ियंसार घा, वहां गया । जाकर शाजा० विवंसारकों बोछा -- 

'पूव | वैणाली ऋचद्ध--सफीत० आर० भी शोमित है। अच्छा प्लो देव | हम भी 
गणिका खड़ी कर १९ 

“ता भणे | घैसी कुमारो टँढो, जिसको तुम गणिका खटी ऋर सक्ो | हर 

उस समय राजगृहमें सालवती नामक कुमारी अभिरुप दर्शनीय० थी । सब राजग्रहके 
नंगसने साल्थर्ती कुमारोकी सणिक्ता खढ़ीकी। सालवती गणिका थोड़े काटमें ही नाच, गीत आर 
वाद्यमं उतर हो गई । चाहनेबाले मनुष्योंके पाश्त सो ( कार्पापग) में रातभर जाया करती थी । 
तब बह गणिक्ा न-चिरमें ही गर्भवती होगई । तगब्र सालइती गणिकाको यह हुआ- गर्िणी 
सखी पुरुषोंको नापसंद (--भ-सनाप ) होती है, यदि सत्र कोई ज्ञानेगा--प्तालयती गणिका 
गमिगी है, तो मेरा सब सत्कार चछा जायेगा । क्यों न में बीमार वन जाऊं । तब साल्यती 
गणिकाने दोवारिक (>-दर्भन )को आज्ञा दिया :-- 

४ भणे ! दोवारिक ! | कोई पुरुष आधे और झुझ्े पूछे, तो कहदेना--बीसार है 

४ अच्छा आये! (+>भय्ये | ) ” उस दोवारिकने सालवती गणिकाओो कद्दा । 

४ साल्बती गणिकाने उस गर्भेफे परिपक्त होनेपर एक पुत्र जना | तय साल्वती “ने 
दासीको हुकुम दिया : -- 


४ हन्द | जे | इस बच्चेकी कचरेके सूपमें रखकर कूड़ेके ऊपर छोड़ आ ॥9 


दासी साल्वती गणिकाको “अच्छा भायें [९ कह, उस वच्चेको कचरेफे सूपमें रख, 
लेजाकर कूड़ेके ऊपर रख आाई । 





कान 








१. अ. नि. अ. क. २: ४: ६९५। २. महावग्ग ८। ३. उस ससयका शक तांवेका चौकोर 
सिक्का, जिसकी क्रय-शक्ति आजकलके वारह आनेके बराबर थी | 
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३५ १२। जीवक-चरित ! 


उस समय अभय-राजकुमारने सकालमेंही राजाकी हाजिरीको जाते ( समय ), कौओंसे 
घिरे उस बच्चेको देखा | देखकर सनृप्योंकोी पूछा :-. 

४“ भणे | (“रे | ) यह कौओंसे घिरा क्‍या है।!” # द्रव | बच्चा दे ? 

४ भणे जीता है १? ० देव जीता है। ” 

“ तो भणे | इस बचेको छे जाकर, हमारे अस्तःपुरमें दासियोको पोसनेके लिये 
दे आओ ।9 

/ अच्छा देव | ””““उस बच्चेको अभय-राजकुमारके अस्तःपुरम दासियोंको पोसनैके 
लिये दे आये। “जीता है ( जीव्रति )” करके उसका नाम भी जीवक रक्खा । कुमारने. पोसा 
था, इसलिये कोमार-भ्रत्य नाम हुआ । जीवक कोमार-श्त्य न-विरही में विज्न हो 
गया । तब जीवक कोमार-श्त्य जहां अभय-राजकुमार था, वहां गया $ जाकर असय- 
राजकुमारको बोझा-- 

/ देव | मेरी माता कौन है, मेरा पिता कोन है १४ 

४ भणे जीवक | में तरी मांको नहीं जानता, और में तेरा पित्ता हूं, मैंने तुझे 
पोसा है ।? 

तब जीवक कौसार-शृत्यको यह हुआ--.- 

" शजकुछ (--राजदर्बार) मानी होता है, बिना शिल्पके जीविका करना सुश्किल है । 
क्यों न में शिल्प सीख॑ १ 

उस समय तक्ष-शिल्वमें (एक) दिल्ला-प्रमुख ( --दिगंत-प्रसिद्ध) बेच रहता था । तथ 
जीवक अभग्र-राजकुमारकों बिना पूछे, जिधर *तक्ष-शिल्ा थी, उधर चला | ऋमशः जह। त क्ष- 
शिला थी, जहां वह चेद्य था, वहां गया । जाकर उस वैधको वोढा-- 

# आचार्य | में शिल्प सोखना चाहता हूं । » 

“४ तो भणे जीवक ! "सीखो | ४ 

जीवक कोसार-भ्वत्य बहुत पढ़ता था, जल्डी घारणकर छेता था, अच्छी तरह समझता 
था, पढ़ा हुआ इसको भूछता न था। सात वर्ष बवीतनेपर जीवक०को यह हुआ-- बहुत 
पढ़ता हूं०, पढ़ते हुमे सात वर्ष हो गये, छेकिन इस शिल्पका अन्त नहीं साल्म होता; कब 
इस शिल्पका अन्त जान पढ़ेंगा ?? तव जोवक० जहाँ वह वैद्य था, चहां गया, जाकर उस 
वैयको वोछा-- 

“४ आचार्य | में बहुत पढ़ता हूं? । कब इस शिल्पक्ता अन्त जान पड़ैगा १9 

५ तो भणे जीवक | खनती (--खनिन्न ) लेकर तक्ष-शिलाके थोजव योजन चारों ओर 
घूमकर जो अ-मेपज्य (+-दवाके अयोग्य ) देखो उसे छे आओ | » 


थक 


३५ दे 2 जाए छह रा एइपनथन4ऋ्2 4७ ारआममयक कह 

१. अ. क. "जैसे दूसरे क्षत्रिय आदिके लड़के आचाय्येको धन दूकर कुछ काम न कर विद्या 

सीखते हैं, उसने वैसे नहीं (किया) । वह कुछ सी धन न दे धर्म-अच्तेवासी हो, एक समय उपाध्याय 

का काम करता, एक समय पढ़ता था |” २, शाहजीकी ढेरी, स्टेशन तक्सिला, जि० रावलूपिंडी । 
२९८ 


उ्फयिया-चरित । ३: १२। 


“अच्छा आचाने [० “जीव "में कफ भी अ-भेपन्य न देखा," ( और ) आकर 
है6 वेद कील 

# साह्य्य । तक्षणिदा्र योजन योजन बारें ओर में घूम ज्यया, ( फिलु ) मेने कुछ 
भी सनमपत्म नहीं देर्स | * 

४ झीय चुरा, भग जीवफ । यह नुम्दारी जीविकाओः लिये पर्यात है । ७ ( कह ) 

सने जीवक क्ोमार-सन्य ना थोडा पाथय दिया । तत्र जीवक उप्त स्थल्प-प चय (>> राह 

गये )को हे, जियर राजगृद था, उपर चत्ण । जीवक०का बह स्व॒ल्प पायेय रास्तेम साफेत 
( स्भयोध्या )में खतस होगधा । सत्र जोबक कामार-मृत्यफो यह हुआ--' अन्न-पान-रहित 
जंगली रास्ते है, बिना परावयके जाना सकर नहीं दे; क्‍यों न में पाथय हें । 


९ 


डस समय साकेतमें प्रेष्टि ( -- नगर-सेठ)की भार्याकी सात बपेसे शिर-दर्श था । बहुतसप्ते 


बड़े बड़े दिगंत-विझणशत बेद्य आकर नहीं आ-रागकर सके, ( भा! ) बहुत छिरण्य (-- अशार्फी ) 
सुब्र्म लेकर चदे गये । तब जीवकने साकेत् प्रधशक्र झादमियांको पूछा-- 


भण। कोः रोगी है, जिप्की भ॑ चिक्षित्सा करें १? 
“झाचाये। इस श्षेष्टि-सार्याक्रो सात वर्षका शिर-दई है, आचाय। जाओो श्रष्टि-भार्याकी 
चिकित्सा करो ।” 
तव जीवक८ने जहां श्रेष्टि शुद्पतिका मकान था, वहाँ**जाकर दोधारिकक्रो हुकुम 
देया-- 
“४“भण ! दॉवारिक! श्रेष्टि भार्याफा 'आयय | बैद्य आया है, यह तुम्हें देग्बनां 


लए । है 


चाहता है ।! 

(अच्छा आये ॥१"' 'ऋषद दवारिक'"*जाकर श्रेष्टि-सार्याका घोला--- 

४आय ! बचे आया है, वह सुम्हें देखना चाहता दूँ ।? 

५ भण दोवारिक | कैसा वध है 9 ” 

# आय | तद्य (>-दइरक ) हैं १४ 

४ बन्च भगे दोचारिक | तदग बैच मेरा क्या करेंगा ? बहुतसे बड़े घड़े दिगन्त-विरुयांत 
वैद्य, । !? 

तब वह दोवारिक जहां जीवक कोमार-श्वत्य था, वहाँ गया । जाकर'"' "*प्योला--- 

४ आचाय | श्रेष्टि-भार्या (--सेठानी ) ऐसे कहती दे--त्रस भगे दोवारिक !०। 

४ ज्ञा भगे दोवारिक | सेठानीको कह--भायें ! वैद्य ऐसे कहता है--अख्या । पहिंछे 
कुछ मतदो, जब आरोग होजञाना, तो जो चाहना सो देना । ? 

४ क्षच्छा आवाय | ?*''दोवारिकते'*'*'श्रेष्टि-भार्यफो| कहा--भायें ! भंच्य ऐसे 
कहता है ०। ? 

«४ तो भणे | दोवारिक | वैद्य आम ।” 

४ अच्छा अय्या | 9७'** '““जीवको '**कहा--- “आचार्य | सेठानी तुम्द बुलाती है 

53.53 बे 


। | जीवक-चरित | 


*प 


घी » 9 
ब्र्र 


जीवक० सेठानीके पास जाकर, '"'रोगको पहिचान, सेठानीको वोला--- 
“४ अय्या [ मुझे पसर-भर घी चाहिये |» 


सेडानीने जीवक०को पसरभर घी दिलवाया । जीवक०ने उस पसरभर धीको 
नाना दवाइयोंसे पकाकर, सेठानीको चारपाईपर उतान लेखाकर नथनोंमें देदिया । नाक 
से दिया वह घी सुखते निकल पढ़ा । सेठानीने पीकदानमें थूककर, दासीकों हुक्स द्या-- 

४ हन्दजे | इस घोको बतेनम रख ले ।? 

तब जीवक कोमार-भ्॒त्यकों हुआ--९ आश्चर्य | यह घरनी कितनी कृपण है, जो 
कि इस फेंकने छायक घोकों बर्तेनमें रखबाती है। मेरे बहुतले महा ओपध इसमें पढ़े 
हैं, इसके लिये यद्द क्‍या देगी ?' तब सेठानीने जीवक०के भावकों ताड़कर, जीवक० को 
कहा :--- 

४ आचारये। तू किसलिये उद्धास है ।” 

४ मुझे ऐसा हुआ--आश्रयये [० ।? 

४ आचाये | हम ग्ृहस्थिनें (-- आगारिका) हैं, इस संयमको जानती हैं। यह घी 
दासों कमप्रकरोंके पेरमें मलने, ओर दीपऊर्में डालनेको अच्छा है। आचार्य। तुम उदास मत 
होओ । तुम्हं जो देना है, उसमें कम्ती नहीं होगी ।!”? 

तब जीवकने सेठानीके सात वर्षके शिर-ददेंकी, एकही नाससे निकाल दिया। 
सेठानीने अरोग हो जोवकरकों० चार हजार दिया। पुत्रने 'मेरी माताकों निशोग कर दिया? 
( सोव ) चार हजार दिया । बहुने 'मेते सासको निरोग कर दिया? ( सोच ) चार हजार 
दिया। श्रेष्ठि ग्रहपतिते “मेरी भार्थको निरोग कर दिया ? ( सोच ) चार हजार, एक 
दास, एक दासी, ओर एक घोड़ेका रथ दिया । तव जीवक उन सोलह हजार, दास, दास्ती और 
अश्वरथ को ले जहाँ राजगृह था, उधर चला | क्रमशः जहां राजगृह, जहां अभय-राजकुमार था, 
वहां गया । जाकर अभय-राजकुमारकों बोला--- 


“देव! यह--सोलह;|हजार, दास, दासी ओर अश्व-रथ मेरे प्रथम कामका फल है। 
ऐसे देव | पोसाई (--पोसावनिक्न )में स्वीकार करें । ? 

४ नहीं, भणे जीवक ; (यह ) तेरा ही रहे । हमारे ही अन्तःपुर (--हवेलीकी 
सीमा )में सकान बनवा । ? 

४ अच्छा देव |” ““कह'“'जीवक'"'ने अभय-राजकुमारके अन्तःपुरमें. मकान 
बनवाया । ?? 

उस समय राजा सागध श्रेणिक विवसारकों भगंदरका रोग था | धोतियां (+-साटक ) 
खूनसे सन जाती थीं । देवियां देखकर परिह्यास करती थीं--'' इस समय देव ऋतुमती हैं, 
देवको फूल उत्पन्न हुआ है, जल्दी ही देव प्रसव करेंगे |? इससे राजा मूक होता था। तब 
राजा '*"बिंवसारने अभय-राजकुमारको कहा -- 

८ भणे अभय | मुझे ऐसा रोग है, जिससे धोतियां खूनसे सन जाती हैं। देवियां 
देखकर परिहास करती हैं? । तो भणे अभय ! ऐसे वैद्यको दूँढो, जो मेरी चिकित्सा करे । ? 
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हक षो का साध अच्छा हम ५ ट्वर्फ जि सलिकित्स पक ले 
४ टुय | यद इमसास त्रग वद्य जीवक अच्छा ६, वह दवकी चिकित्सा करे गा | ? 


५ तो भग्रे समय ! जीवफ वेयक्ता साज्ञा दो, या मेरी चिक्कित्सा करे ॥ 9 

संघ झूसय-राजउमारने जोवकूकों हुकुस दिया-- 

$ झप्र जीयवफ | जा राजाकी चिकित्सा कर | ४! 

७ अच्छा देव !0 कह “जीवक कॉसार-हत्य नस्तमें दवारे जहां राजा:'बिबसार था, 
यहाँ गया | जाकर राजा" बिवसारको बोला-- 

४ ट्रव! रोगको देसे | 5 

तय जीवकने शाजा''वियपारके सर्गंदर रोगको एक ही छेपस निकाल दिया । तथ 
राजा "“दिबरसारते निरोग हो, पांचसों खियोंको सत्र कलकारोंसे अलश्ृत -मपितकर, ( फिर 
उस आभूषणको ) छोड़वा पंज बनवा, जीवक “को कद्ा-- 

४ अणे। जोबक।! यह पॉविसों खियोंका आभृषण सुम्दारा है । !' 

'/ यही बस है कि देव मेरे उपकारकों स्मरण करें | ? 

४ तो भणे जीवक | मेरा उपस्थान (>सेवा चिकित्साद्वारा ) करो, रमवास ओर 
बुद्ध-प्रमुच सिछु-संघक्ा भी ( उपस्यान करो ) | » 


४ अच्छा, देव |! ( कह ) जीवकने' राजा" विवसारको उत्तर दिया । 


उस समय राजगृहके श्रेष्ठीकी सातवर्पफ्रा भिरदद था। बहुतसे बड़ें बड़े द्विगन्त- 
विख्यात (+- दिसा-पामोक्ख ) वैय झाकर निरोग न कर सके, ( और ) बहुत सा छविरिण्य 
(-- अशर्फी ) देकर चढ़े गये । चंद्ोनि उस ( दवा करनेसे ) जवाब दे दिया था। किन्हीं वैद्यों 
न कहा--पाँचें दिन श्रौष्ठी गृदपति मरंगा। कीनहीं वैद्योने कहा--प्रातथें दिन०। 
तब राजयूहके नेगमको यह हुआ--' यह श्रोष्टी गृहयति राजाका और नेंगमफा भी बहुत काम 
करनेवाला है, लेकिन वंयोंने इसे जवाब दे दिया है० ।  थद्द राजाका तरुग बैच जीवक अच्छा 
है। क्यों न हम श्रेष्ठी गृहपतिकी चिकित्साफे लिये राजासे जीवक धेद्यको माँग । तब राज- 
गृहके नंगमने राजा '“'विवधारके पास*''जा'*'कहा-- 

“टुव । यह श्रेष्ठी गहपति दवक्ा भी, नेंगमका भी बहुत काम करने घाला है । छेकिन 
वेचोंने जवाब द दिया है? । अच्छा हो, देव जीवक चैयको श्रेष्ठी गृहपति की चिकित्साके लिये 
आज्ञा दें ।7 

तब्र राजा“ ब्रिश्सारने जीवक कोमार-भृत्यको भाज्ञा दी-- 

४ज्ञाओ, भणे जीवक । श्रेष्टी भ्ृहपति की चिकित्सा करो [४ 
. “अच्छा देव [” कह, जीवक' ''श्रेष्ठी गृहपतिके विकारकों पहिचान कर, श्रेष्टी ग्रहपत्ति 
फो बोला-- 

“यदि में गृहपति | तुझे निरोग करदं, तो मुझे क्या दोगे ९७” 

“आचार्य | सब घन तुम्हारा हो, ओर में तुम्हारा दास |? 

“क्यों गहपति | तुम एक करवट्से सातमास छेटे रद्द सकते हो १४ 

३०९१ 


३४१५। जीवक-चारित । 


“आचार्य | में एक करवटसे खातसास छेश रह सकता हूँ |?” 

“क्या गहपति । तुम दूसरी करवटसे सात मास लेटे रह सकते हो ११ 
“आचार्य ।'*' सकता हूँ ।? 

“क्या '"उतान सात सास छेटे रह सकते हो 9?” “आचाय॑े |*''सकता हैं १? 


तब जीवक ने श्रेणी गृहपतिकों चारपाई पर लिटाकर, चारपाईसे वॉधकर, शिरके 
चमड़ेको फाड़का खोपड़ी खोछ, दो जन्तु निकाल छोगोंकी दिखलाये-- 

“देखो यह दो जन्तु हैं--एक बड़ा है, एक छोटा । जो वह आचार्य थंह कहते थे-- 
पाँच दिन श्रेण्री गृहपति मरैगा, उन्होंने इस बड़े जन्तु को देखा था, पांच दिनमें यह श्रेष्ठी 
ग़हपति की ग़ुद्दी चाट लेवा, गुद्दीके चाट लेनेपर श्रेष्ठी शहपत्ति मर जाता । उन आचार्याने 
ठीक देखा था । जो वह आधवार्य यह कहते थ-सातवेंदिन श्रेष्ठो ग्रहपति मरेगा, उन्होंने इस 
छोटे जन्तु को देखा था०।॥११ 

खोपड़ी ( -- सिच्बनी) जोड़ेका, शिरके चमड़ेको सीकर, लेप कर रिया । तब श्रेष्ठी 
ग्रहपतिने सप्ताह बीतने पर जोबक'' "को कहा-- 

४ आचाय [ में, एक करवटसे सातमास नहीं लेट सकता । ?! 

“ गृहपति | छुमने झुझे क्यों कहा था-०सकता हूँ ॥7 

आचार्य ! यदी मेंने कहा था, तो मर भछे ही जाऊँ में एक कावट्से सात मास 
छेटा नहीं रह सकता ।? 

“तो गृहपत्ति । दूसती करवट सात सास छेटो ।? 

तब श्रेष्टि गृहपतिने सप्ताह बीतने पर जीवक'' को कहा-- 

“आचार्य | में दूसरी करवटसे सातमोस नहीं छेट सकता ।१०।०। 

"तो मृहपत्ति | उत्तान सात भास लेशे ।? 

तब श्रेणी गृहपतिने सप्ताह बीतनेपर'”'कहा--- 

« आचाय॑ [ में उतान सात मास नहीं लेट सकता ।? 

४ गृहपति | छुमने सुझे क्‍यों कहा था--* ०सकता हूं? ।7 

४ आचार्य ! यदि मेंने कहा था, तो मर भड़े ही जाऊं, कितु में उत्तान सात सास 
छेटा नहीं रह सकता ।?? 

८ गृहपति | यदि मेंने यह न कहा होता, तो इतना भी तू न ठेश्ता । में तो'"'जानता 
था, तीन सप्ताहोंमें श्रेष्ठी गृहपत्ति निरोग हो ज्ञायेगा । उठो ग्ृहपति | निरीग हो गये । जानते 
हो, सुझे वया देना है ९ 

८५ झाचार्य ! सब घन तुम्हारा ओर में तुम्हारा दास ॥?ः 

+ बस गृहपति ! सब घन मेरा सत हो, और न तुम्त मेरे दास । राजाकों सोहजार 
देदो ओर सोहजार सुझे ।? 

तत्र गृहपतिने निते गहो सोहजार राजाको दिया, ओर सोहजार जीव कोमार-म्व॒त्यको । 

३०६४ 
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उस समय बनास्सके श्रेष्ठी (>नगर-सेठ ) के पुश्रको मवस्बश्िया (5>शिरफे बल 
घुमरी कादना ) सेलत सॉलट्रोमें गाँठ पट़जामे का शेग ( होगया ) था; जिससे पी: जाउर 
( सय्यायु न्यवाय्‌ ) भी क्च्झों त्तद नी पत्ती थी, खाया भारनी अच्छी तरह ने 
पचता था । पसाव, पाणानासी डीकसे न होता था। बढ़ उपसे हम, स्क्षर-दर्वर्ण पीला 
व्वरी (सन्घमनि-सस्धनन्गत्त ) सर रद गयाथा। तब बनास्मके श्रेष्लोका यह हुआ-- 
मर पुत्र॒को बसा रोग”, मिससे जाउर भी० । क्योंव म राजगृह जाकर अपने पुत्रको 
विकित्साके लिय्रे, राजासे जीवक वेयको साँगू 77 तब बनास्सफा श्रेष्ठी राजयृद्ध जाकर" राजा" 
दिव्सारकों यह वोछा-- 

४ दुब! भर पुत्रकी बसा रोग ह०। अच्छा हो यद्वि देव मेरे पत्रकी चिकित्साके 
ल्य्रि या भआातज्ञा 2 ॥0७४ 

तब राजा पबबमारने जीवक' को भाज्ञा दी-- 

४ सणे जीवक | बनारस ज्ञाओ, ओर बनारसके श्रेष्ठीक पुश्चकी चिकित्सा करो [?? 


४ अच्छा दव [७ कह”“वनारस जाकर, जहाँ बनारसके श्रेष्टीका पुन्न था, वहाँ गया । 
जाकर श्र ष्टी-पुश्रंक विकारको पट्चिचान, छोगोंकों हटाकर, कनाल घेरवा, खंभोंकों वंधया, 
सार्याकों सामने रख, पेटफे चमड्ेकों फाटू, आंतकी गठिकों निकाछ, भा्याको रिखिलाया-- 

#एसो अपने स्वासीका रोग, इसीसे जाउर पीनाभी झक्तटी घरह नहीं पच्तता था० ७ 

गांवों सुलमाकर अत्तड़ियांकी (भीतर ) ठालकर, पेतके चमड़ेको सीकर, छेप 
लगा दिया ! बनारसके श्रष्टीका युत्र थोड़ी ही देरमें निरोग हो गया। बनारसके श्रेष्टीने 
मेरा पुत्र निरोग कर दिया ? ( सोच ) जीवक कॉमार-नत्पको सोलह हजार दिय्रा । सथ 
जीवक ****उन सोलह दजारकों ले फिर राजगृह कोट गया | 

उस समय साजा प्रच्योतकों पांद-रोगकी बीमारी थी । बहतसे बड़े बड़े दिगंत-विख््यात 
वैद्य आकर निरोग न कर सके ; बहुत सा द्विए््य (--अशफा ) लेकर चंद गये | तब राजा 
प्रयातने राजा सागध श्रेणिक विश्रसारके पास दूत भेजा--- 

४ मुप्त देव ! एसा रोग है, अच्छा हो यदि देव जीवक-बैद्यको थ्गज्ञा दे, कि बह मेरी 
चिकित्सा करें । !? 

तत्र राजा “विश्रध्तारने जीवक “को हकुम दिया-- 

५ ज्ञाओ भणे जीवक] उज्जैन (#-उज्जेनी ) जाकर, राजा प्रद्योतकी चिकित्सा 
करो | ? 

४ अच्छा देव | १"*“कह*“*जीवक' “उज्जैन जाकर, जह्दां राजा प्रद्मोत (--पजोत ) 
था, वहाँ गया । जाकर राजा प्रद्योतके विक्रारको पह्चिचानक्र '*'बोला-- 


“दब ! धी पकाता हूँ, उसे देव पीये । 
“भणे जीवक | बस, धी के बिना ( ओर ) जिससे तुम निरोग कर सका, उसे करो । 
धी से सुझे घुणा -- प्रतिकूछता है ।४ 
2९३ 


ऊीवक-चरित । ३४ १६। 
« भणे काक | ढर मत, तू भी निरोग होगा, राजा भी। वह राज्य चउंड है, झुशे 
७५ ++ 3 379 का थि कं बिक छ 
रख्य थे डे, इसलिये में नहीं छादूगा ।!? (-कई ) सद्रवतिका हथिनी काकको दे, जहा 
हक ७ [- 4०. थ्‌ 9 
राजगृठ था, वर्दाफो चछा । क्रमशः जहाँ राजगृह था, जहाँ राजा'' दया ,, वहां पहुँचा । 
पहुंचकर राजा विवस्तास्तो वह ( सब ) वात कह ढाडी । 


« भगे जीबक ! अच्छा किया, जो नहीं छोटा । वह राजा चंइ है, तुझे मरा भी 
डालता । ” 

तब शजा प्रद्योतने निशेग हो, जीवक कौमार-स्वत्यके पास दूत भेजा-' जीवक आववें, 
धर (5 इनाम ) दूँगा ? 'बस आये | देव मेरा उपकार ( -- अधिकार ) याद रकखें ।! उस 
समय राजा प्रदोतको बहुत सौ हजार दुशालेके जोड़ोंमें अग्र -श्रेष्ठ-सुख्य--उत्मतन्त 


९ शिवि (दग) के दुशालोंका पुक जोड़ा प्राप्त हुआ था। राजा प्रयोतने उस शिविके दुश्ञालेको, 


[5४] है 
जा ण्ह्ट 2 हा 
हि] है 


प्यकर लिये भेजा । तब जीवक कोमार-ब्वत्यकों यह हुआ-- 

“राजा प्रचोतने सुझे० यह शिविका दुशाला जोड़ा भेजा है। उन भगवान्‌ अहँत्‌ 
सम्यक्‌ संदुद्धेक बिना या राजा मागध श्रणिक विवंसारके डिना, दूसरा कोई इसके योग्य 
नहीं है ॥!* 

उस समग्र भगवानका शरीर दोष-ग्रस्त था । तब भगवानने आयुष्मान्‌ आननन्‍्द॒को 
संबोधित क्रिया -- 

७ झानन्द्र तथागतका शरीर दोप-ग्रस्त है, तथागव झुराब (+- विरेचन) लेना 
चाहत है 

आयुष्मान्‌ आनन्द जहाँ जीवक : था, चह्ठां'”” जाकर बोडले-- 

« आदुस जीवक ! तथागतका शरीर दोप-प्रस्त हैं! * जुछाव ऐना चाहते हैं ।” 


तो भन्ते | आनन्द ! भगवानके शरीरको कुछ दिन स्निग्ध करें (+-चिकना करें)” 


तब आयुप्मान्‌ आनन्द भगवानके शरीरको कुछ दिन स्नेहित कर''' जाकर जीवक * को 
बोले -- 


] 


हरा 


न्‍ 
ढ़ 


४ आवुस जीवक | तथागतका शरीर अथ स्निग्ध है, अव जिसका समय समझो (चैसा 
करो )। दे डर 

तब्र जीव्रक कोमार-भ्ृत्यकों यह हुआ-- 

'वह मेर लिये योग्य नहीं, कि में भगवानको मामूली जुलाव दूँ. ।” ( इसलिये ) तीन 
__ उत्पछ-हस्तको नाना ओपधोंसे भावितकर,'“*जाका भगवानकोी एक उत्पलहस्त 
(-- चम्मच) दिया -- 

४ भन्‍्ते ! इस पहिले उत्पछ हरूतको भगवान्‌ सँघें, यह भगवानको दुघ्त वार ज्ञुछाव 
लगायेगा । “ इस दूसरे उत्पल-हस्तको ०सँँघें० ।*““इस तीछरे उत्पलहस्तको भगवान्‌ सृंछें० । 
इस प्रकार सगवानकों तीस जुलाब होंगे ।” 





१. वर्तमान सीवी (विलोचिस्तानके आस पासका प्रदेश) या शोरकद ( पंजाब )के आस 
पासका प्रदेश । 


३०५ 





३:१५०। जीवऋ-चरित । 


जीवक"“भगवानका तीस जुछाबके लिये ओपध दे, अभिवादनकर प्रदक्षिणाकर चल 
दिया । तब जीवकझ़ों बड़े दुर्ग मेसे निकलमेपर यह हुआ--मिंने भगवानको तीस छुछाव दिया । 
तथागतका शरीर दोप-ग्रस्त है, भगवानकों तीप जुछाव न होगा, एक कम तीस जुलाव 
होगा । जब भगवान जुछाव होजानेपर नहायेंगे, तव भगवानकों एक ओर विरचन होगा ।' 
तथ भगवानने जीवकके चित्तके वितककक्ो'"' जानकर, आयुप्मान्‌ आनन्दकों कहा-- 


कह कै कण 


५४ आनंद ! जीवकको बड़े दर्वाजे से निकलनेपर ०। इसलिए आनन्द | गर्म जल 
तय्यार करो ।? 


५४ अच्छा भन्ते | ?* कह आयुप्मान आनचदने जरू तथ्यार किया । तब जीवक/”' 
जाकर' '' भगवानसे वो ला-- हु 


जड़ 


के के. 


४ मुझे भन्ते । बड़े दर्नाजेस निकछने पर०। भन्‍्ते ! स्नान करें सुगत ! स्नान करें 7 


तब मगवानने गर्म जछ्ते स्नान किया । नहाने पर भगवानको एक (ओर) विरिचन 
हुआ । इस प्रकार भगवानकों पूरे तील विगस्चन हुये | तथ जीवक*"*'ने भगवान्‌ को 
यह कहा-- 


५ जब तक भन्‍्ते ! मगवानका दारीर स्वस्थ नहीं होता, तब तक में जूस पिड- 
पात ( दूँगा ) | ?? 


[8] ८ #*५ [4 4, ७९ 

भगवान का शरीर थोड़े समग्रेमे ही रूरस्थ हो गया । तब जीवक--*'“'डस शिविके 

दुशाले'' “को छे, जहां भगवान्‌ थे, वहां गया । जाकर भगवानकी अभिवादनकर एक ओर 
बैठा । एक ओर बढ़े जीवक''' “ने सगवानका यह कहा-- 


६$ 


में भनते | भगवादसे एक घर मांगता हूं ।?! 
जीवक | तथागत बरके पर होगये है । ” 
“« भन्ते ! जो युक्त है, जो निटाप है | 


बोलो, जीवक ! ” 


“भन्ते | भगवान्‌ पांसुकुल्कि (-छत्ताधारी ) हैं, ओर मिश्ष-संव भी । भन्‍्ते ०मुझे 
यह शिविका दुशाला जोड़, राजा प्रद्योतने भेजा है । भन्‍ते | भगवान्‌ मेरे इस शिविके दुशाछे 
जोड़ेको स्त्रीकार करें, ओर भिक्ष-संघक्तो ग्रहस्थोंके - दिये चीवर (-- *ग्ृहपति-चीबर ) की 
आज्ञा दें ।? ह 


हा] 


६ 


[4 


क्् 


भगवानने शिविके दुश्ञाले "' को स्वीकार किया । '''मिश्लुसंघकों आसंत्रित किया-- 
६६ भिश्ुओ | गृहप ति-चीवर (फे उपयोग के) अनुज्ञा देता टू । जो चाहे पांसुझलिक रे, 
बे हे भ० हर न 
जो चाहे गृहपति-चीवर धारण करे । ८ दोनोंमं ) किसीसे भी में संत्ह्टि कहता हूं? । 


उस समय काशि-राजने जीवक कोमार-भ्त्यफो पाँचसोका कंबल-'भेज्ञा । जीवकने 
“*भगवानको कहां -- 





अर +भ.साक ॑ममना- नाकाम. चक. 4 चमक 


१. अ. क. “भगवानके बुद्धत्व-प्राप्तिसे- बीस 


वर्षतक फिसीने शह-पति-चीचर धारण 
नहीं किया । सब पांसुकलिक ही रहे । ”! 


३०६ 


जीवक-चारित । ३:४१ 


अर 


८भन्‍्ते ! मुझे '*काशि-राजने' * यह पांचसौका कंबल भेजा है। भन्‍्ते | भगवान्‌ कस्बल 
को ल्‍्वीकार करें, जो कि दीर्थ-रात तक मेरे ह्ित-सुखके लिये हा ।!' 


भगवानने स्वीकार किया ** । 


४ 'भझिप्ठुओो | 5 प्रकारक चापराकां अनुज्ञा दता ६ (१) क्षाम (२ ) कार्पासिक ( #+फेंपा- 
सका), (३) कॉपय ( ++ग्शम). (४ ) कम्बछ, (५) सान ( -+ सनका), (६) भंग । 

उस समग्र सिश्षु अच्छिन्नक (++बिना काय्कर जोड़े ) ही “““*“कपाय | यस्तरों ) 
को धारण करते थे । सब्र भगवान्‌, राजयूहएें यथच्छ विहारक्तर जहां दृक्षिगागिरि है, वहाँ 
चारिकाकी गये । मगवानने सगयके खेतको अधि(८“कक्‍्प्रारी )-बद्ध, पालि(--मंड 
ब्रद्ध -- मंयांदावद, व्शश्ञाटक-(>-कोनोंका मेल )-एढ देखा । देखकर आयुष्मान आजन्दका 
संबोधित क्रिया -- 

४ आनन्द । देखने हो मगघक खेतों की--अवि-बद्ध ० ? ” “ अन्‍्ते | हां 

«४ आनन्द ! मिछ्ठुओं केलिये हस प्रकारका चोबर बना सकते हो ११ 

४ भगवान्‌ | / बना ) सकता है ।!? 

दक्षिगामिरिमं इच्छाजुसार विहारका भगवान्‌ पुनः राजगृहमें लछोट आये । तब 
आयुप्मान्‌ आनन्द बहुतसे भिश् भोंवेः चीवरोंकी बनाकर, जहां भगवान्‌ थे वहां गग्े, जाकर 
भगवानको यह बोले--- 


दो 


“४ भन्‍्ते । भगवान्‌ देस्ल, मंने चीवर बनाये है ।!! 

भगवानत इसी निदान इसी प्रकरणमं धामिक्र कथा कहका भिन्नुओंकी आमंत्रित 
किया -- 

५ सिश्षुओं ! आनन्द पंडित हैं, मिक्षुओ | आननद महागप्रज्ञ है, इसने मरे संक्षेपत्ते कहे 
का विस्तारसे सर्थ जान लिया । कुप्ती भी चनाई, आधी कुपी भी बनाई । संडलू भा वनाया 
आधा मंडल भी धनाया । विवर्त भी बनाया, अनु-विवर्त भी बनाया। ग्रेत्रयक्त भो बनाया 
आधियक भी० । वाहन्त भी० । छिन्नक( ८ खंडर्खडढकर जोड़ा चाबर ) सत्थ-लट्त (>-शत्र-रुक्ष) 
चीवर, श्रमणोंके योग्य, प्रत्यथियों (>-चोर आदि )के (लिये) वेकामका द्ोगा ।? 


७ पमिल्ुओ ! छिन्नक-संघाटी, निन्नर-उत्तरासंग, छिन्नक-अन्तरवासकी भनुज्ञा करता हूँ। 


ह++-3-०_०-न्‍न्‍«मनननमाम न, 








क्न््जतलपप 5 


१. आ. क. “काशीदेशका राजा (-कासिन राजा) प्रसेनजिवका एक पितासे भाई ।'? 
न्‍ > ०७ 





( १३१ ) | 
चोरीकी ( २) पाराजिका । त्रिचीवर-विधान । मैथुन ( १ ) 
पाराजिका | ( वि, पू. ४४१ ) | 


१उस समय भगवान्‌ राजगृहमें ग्रधछट पर्वतपर विहार करते थे । 

बहुतसे संभ्रान्‍्त --संचृष्ट मिश्षु ऋषिगिरि (55 इसप्रिगिलि )की बरगलम तृण-कुटी बना - 
चर्षावास करते थे । आयुप्मान्‌ घनिय कंभकार-पुत्त भी ठृणकुटी बना वर्षाबास करते थ । तब 
वह सिश्ठु चर्षाबासकर तीन सासके बाद तृण-कुरियोंको उजाड़, तृ० आर काष्ट सपुर्देकर, ज़नपद- 
चारिका (>+रामत )को चछे गये । किन्तु आयुप्मान्‌ धनिय कुभद्र-पुत्त, जहाँ वर्षामें बसे, 
वहीं देमन्तमें, वहीं ग्रीप्ममें भी। आयुप्मान्‌ धनिय कुम्मकार-घुत्रके गाँवर्म विडपात (-- भिक्षा)के 
छिय्रे जानेपर, ठग-हारिणियाँ, काए्ट-द्वारिणियां दृण-कुटीको उजाड़कर, ठग और काष्ट छेकर चछी 
गई । दूसरीबार भी आयुप्मान्‌ धनिय कुम्मकार-पु श्रने तृग आर काष्ट जमाकर दृण-कुटी 
बनाई । दूसरोबार भो आ० घनिष०के गाँवमें ० । तीसरीबार भी० । त्तव आयुप्मान्‌ धनिप्र 
कुम्भ कार-पुत्रको यह हुआ --तीनवार भी मेरे गाँवमें पिण्डपातके लिये ज्ानेपर ०दृग आर काष्ट 
उेकर चली गा । में अपने आचार्यक (>पेशा ) कुम्मकार-कर्मम सु-शिक्षित'''हूं। क्यों 
न में स्वयं कीचड़ सरनकर सारी मद्दो होकी कुदो बनाऊँ । तब आयुच्मान्‌ घनिय कुम्भकार- 
पुत्ते स्वयं कीचह मरैनकर सर्वे-हत्तिका-्मम कुटी बना, ठग, गोबर लकड़ी इकटठाकर उस 


श जे किक, 


कुटीकों पकाया | वह अभिरूप--दर्शनोय >प्रासादिक छालरंगरी हुई, जेसे कि बीर-बहूटी 


की 
!े पक 
बह] 


(--इन्द्र-गोयफ ) । जैत्े किकियोक्ा शब्द, बैते ही उत्त कुरीका शब्द होता था । 

भगवानने वहुतसे भिक्षुआंके साथ ग्र॒ध्कृट पर्वतस्ते उत्तते उत्त अभिरूप० छाछ कुटिका 
को देखा । देखकर भिक्षुओंकों आमंत्रित किया-- 

५ मिश्षुओ | यह अभिरूप० छा वीर-बहूदी जेसी क्या है ११ तब भगवानको उन 
मिल्षुओंने वह ( सब ) बात कही । भगवानने घिकारा--- 

५ सिक्षुओ | उत्त नाठायक॒को यह अन-भवुच्छविक -अन-अनुसोम-- अ-प्रतिरूप 
(>- अयोग्य), श्रमग-भाचारके विरुद्द, अ-कल्प्य --अ-करणीय है । केपे भिश्लुओ | उस मोघ 
पुरुपने सर्व-छत्तिकामयी कटी बनाई १ मिश्ञुओ | मोब-घुरुपको प्राणिग्रोंपर दबा अलुकंपा-- 
अ-विहिंपा न होगी | जाओ मिछ्ठुओ इसे तोड़ डालो, जिपमें झानेवराडी जनता प्राणातियात 
में न पड़े । भोर भिश्चओ | सर्वे्गत्तिकासयी छुटी न बनाना चाहिये । जो बनाये उसके दुष्कृत 
की आपत्ति । | 


५ अच्छा भन्‍्ते | ? भगवानको कह, वह भिश्ु जहां वह कुटिका थी, वहां गये; 
ज्ञाकर ( उन्होंने ) उस कुठिकाक़ों फोड़ डाला । तब आधुष्मान्‌ घनिय कुम्भकार-घुत्ते उन 
भिन्षलुओंकी कहा-- 

५ आचुसो ! तुम मेरी कटिहाको क्‍यों फोड़ते हो १” 
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५. पाराजिका २। 
३०८ 


प्राराज्िका ( २)। ३ 


४ आवुस | सगवान्‌ फाडवा रहे हैं ।४ 
४ आवुसो | फोड़ो यदि धर्म-स्थामी फोठवाते हैं।" 


+७ 
हो 
श्् 


तब आयुष्मान्‌ धनिय कुम्मकार-पुत्रकी यह हुआ--'तीन त्तीन बार मेरे गांवमें पिड- 
पातके खिप्रे जानेपग, ठृण-हारिगियाँ० छुण, काष्ट उठा छे गई । जो मन सर्वमृत्तिफामयी 
कुटी बनाई, वह सी भगवानने फोड़वा दी। दारु-गृहमें ( -- काठ-गोदाम)में गगऊ (--झार्क) 
मेरा परिचित ( -+संदिद्ठ ) दै। क्यों न में दास्यृहमें गणकसे छकट़ो मांगकर ऊकटीके 
भीतयादी कुटी बनाऊँ । तब आयुष्मान्‌ धनिय० जहाँ दारुगृह का गणक था, वहाँ गये । 
जाकर दासुणृद॒क गणककों घोरे- 

“आस | तीन वार गबमें मेंर पिडपातके लिग्रे जानेपर० । झावुप्त | मे छ्कट्टी 
दो, छक्ड्रीक भीतवालों कुत्ी बनाना चाहता हूँ ।2 

अन्त | वैसे काष्ट नहीं हैं, जिन्हें में आयकर हूँ । भन्‍्ते | यह राजकीय ( -- देधग 
काए्ट * नगरकी सरम्पतके लिये रखे हैं| यदि राजा दिलवावे, तो भन्‍्ते ! उसे झेमाओ 5 

“आयुस | राजाने (६) दिया है ।” 


2 


गिय 


तग्र दास्पृदके गणकवे-- यह शाक्प्रपुच्नोय श्रमण (--संन्‍्यासी) धर्म-वारो, समचारो, 
प्रह्मचारा, सत्म-बादी, शील-वान्‌ कल्प्राण-घर्मा होते हैं। राजाभा इनपर अमभिप्रसन्न है | 
अदिलन्न (“न दिये) को दिल्लन (“>दिया) नहीं कह सकते ? >सोच, आशुप्मान धनिय० 
को यह कहा-- 

/ भन्‍्ते ! ले जाओ” 

आयुष्मान्‌ धनिप्र > ने उन काष्टोंक्रों खेशखंडों कशाकर, गाड़ोम॑ हुरूप्राकर छकीफे 
भीतकी कुटी बनाई । 

तथ सगधका महामात्य चर्षकार ब्राह्मण राजगृहम कर्मान्तों ( ++कामां ) का निरीक्षग 
( +-अनुसज्जान ) करत, जहां दारु-गृहका गणरू था, वहाँ गया। जाकर दारु-गृह- गगक 


फिके., 


को बोछा--- 

४ भणे | जो वह राजकीय काप्ट नगरह्ी मरम्मतकैलिये-- आपतके लिये रक्‍्खे थे 

७ छ%े० है हे 

वह कहां है ? 5 

४ स्वामी | देवने उन काष्टाको आये घनिग्र कुम्भक्षार-पुन्नको देदिया ।7 

तब वर्षकार बाह्मग मंगव-महामात्य रंज हुआ--' कैत्े देवने नगरझों सकूप्रत 
केलियपे, आपतर्ेसिग्रेर क्ले राजकीय क्राटको घनिय कुम्मकार ( >पुत्रको ) केसे दे दिया ०७ 
तब वर्षकार मगघ-महामात्य जहाँ राजा विवसार था, वहां गया, जाकर राजा'“ ““ब्रिम्वसार 
को बोला--- 
१. आअ. के. “नगरकी मरम्मतके उपकरण। 'आपत्‌ के लिये” आगरछूगने या पुराना 


होपेसे, या शब्नुराजाके घेरादेनेते, या गोपुर, अद्यलकर, राजाका अन्तःपुर, हथ-सार आदिकी 
विपत्ति । 


३०६ 


न | पाराजिका (३) | 


८४ क्या सच-मुच देवने नगरकी मस्म्मतकेल्यि, आपतकेलिये. रक्स्ले रानकीय काष्टको 
धनिय कुम्भकार-पुत्रकों देदिया १ ? 

४ किसने एसा कहा १ ? 

४ ट्ुब । दार-ग्रहके गणक ने । ?ः 

५ तो दारु-गृह- गणकको आज्ञा दो ॥?? 


तब वर्षकार ब्राह्मण मगघ-महामात्यने दारू-ग्ृह-गणकको बधिनेका हुकुम .दिया। 
आयुप्मान्‌ धनिय कुम्भकार-पुत्रते दारुगृद-गणकको बांधकर ले जाते देखा | देखकर दारु-गृह- 
गणकको ' ' पूछा-- 

“ आवुस ! ( तुम्हें ) क्‍यों बांधकर छे जारंद हैँ ? 

४ भन्‍्त | उन लकड़ियोंके लिये १ ?? 

“/ चलो आवुस | में भी आता हूँ । ? 

«५ भस्ते | मेर मार जानेसे पहिले आना । ?! 


तब आयुप्सान्‌ धनिय कुम्भकार-पुत्त जहां राजा “विंवसारका निवास था, वहां गये । 
जाकर विछे आसनपर थेठदे । तब राजा “"“बिबसार जहाँ आयुप्मान्‌ धनिय'*'थे, वहां गया । 
जाकर आयुप्मान्‌ घनिग्र “को अभिवादनकर, पक ओर बठ गया । एक ओर बे राजा'"* 
विवसारने आयुष्सान्‌ धनिय* को कइा-- 

“४ भन्‍्ते | क्‍या मेने सचमुच ०राज़कीय काप्ट आरयको दिय १? 

* हां, महाराज | ?! 


“ भन्‍्ते | हम राजा लोग बहुकृत्य -- बहुकरणीय (--बहुत कामवाले ) होते हैं, देकर 
भी नहीं स्मरण करते । अच्छा तो (--ईंघ ) भन्‍्ते ! रूमरण कराये । ”' 

“४ महाराज | याद हं, प्रथम अभिपेक होनेपर यह वचन बोले थ-- श्रमण ब्राह्मणोंको 
तृण-काषप्ट-उदक दे दिया, ( उनका ) परिसोग करें। !' 


“४ अन्त | याद करता हूं, श्रमण-प्राह्मण छज्नावान, संदेहवान, संयम-भाकांक्षी ( होते 
हैं ) उन्हें थोड़ी सी ( वात )में भो सन्देह उत्पन्न होता है। उनके ख्यालसे मेंने कहा (था) 
ओर वह तो जंगलमें चेमालिकके ( तृण-काप्ट-उदक )के विपयम (था )। सो भन्‍्ते | तुमने 
डस बातसे अदिन्न (८विना दिये ) दारु (-काप्ट )को ले जाना मान लिया । भन्‍्ते ! 
जेसा ( आदमी ) राज्यमें बसते केसे कोई अ्रमण या ब्राह्मणका हनन करे, या बंधन करे, य 
देशसे निकाले (-पव्चाजेय्य ) । भन्‍्ते ! जाओ 'लोस (+>-रोये )से बेंच गये। 
ऐसा मत करना । ?' 


१. अ. क. “ जैसे ( कुछ ) घूते मांस खानेके लिये महार्घ-लोमसवाली भेड़को पकड़ ले जाँय 
तब उसको दूसरा विज्ञ-पुरुष देखकर, 'इस भेड़का मांस एक कार्पापण मल्यका है। लोम (>न्बाल 
तो हर कशईके समय अनेक कार्पापण मूल्यके हैं ' ( सोच ), दो लोम-रहित भेड़ दे, ले जाये । 
प्रकार वह भेड़ विज्ञ-पुरुषको पा लोसके कारण मुक्त हो जाय। ऐसे ही तुम इस प्रव्ज्या 
किड्ठ रूपी कछोमसे, भड़को तरह विश्ञ पुरुषक्ो प्राप्ष हो, मुक्त हो गये ।! 


२१४ 


पाराजिका (२) | २१ १३ | 


मनुष्य ( इसे सुनकर ) सोचते, कुडत घिक्कारते धे-- शाक्य-पुत्नीय श्रमण निर्लज्त हैं, 
“दुष्शीझ (-दुराचारी) मूपावादी हैं । यह ( झपने लिग्रे ) धर्म-चारी सम-चारी प्रद्यचारो, 
सत्यवादी, शील्यानू, क़ल्याण-धर्मा ( होनेका ) दावा करते ६। हनमे अ्रमण-पन 
( +5भ्रामण्य / नहीं #, इनमें ब्राह्मण्य नहीं है । इनका श्रामण्य नष्ट हो गया, इनका प्राह्मण्य 
नए हो गया। कहां है इनको श्रागण्य ? कहाँ है इनफो धाह्मण्य ? श्रामण्यसे यह दूर हैं । 
राजाकों भी यह ठगते हैं, ओर मजुप्योंकी तो बात क्‍या १' मिक्षुओंने उन मजुप्योंको सोचते 
कुदते, घिक्कारते सुबा। तब जो अल्ेेच्छ, संतुष्ट, झूजावानू, चिंतावान्‌ ( -कोकृत्यक) संयम- 
इच्छुक मिश्षु थ, वह सोचने कुदने, घिकारने कमो--'केसे आयुप्मान्‌ धनिय्र कुम्मक्वार-पुत्रने बिना 
दिये राजाके द्वारु छे लिये ।? तब उन भिश्लुओंने भगवानको यह वात कही । भगवानने इसी 
निदान - इसी प्रकाणमें मिश्ठ-संबऱो एकन्रितकर आयुप्मान घनिय कुंमकार-पुत्तको पछा-- 

“ घनिय | क्या ठूने सचप्तचच राजाके अदत्त काष्टका आदान ( > ग्रहण) क्रिया १ ? 

# भगवान्‌ सच-मुच ।!' 

भगवानने धिकारा--“ मोब-पुरुष | ( तने यह ) अन-अनुच्छविक -- अन-भनुछो सिक 
पन्‍्भ-प्रतिस्प (--भ्योग्य), अ-श्रामण्य ७ अ-कल्प्य > अ-करणीय ( किया ) । सोध-पुरुष ! 
राजाके झदत्त-काष्को तूने केप्ते शादान किया ? सोब-पुरुष | यह अ-प्रमन्नोंको प्रसन्न करनेके 
लिये नहीं, प्रसन्नों ( की प्रसन्नता ) को बढ़ानेके लिये नहीं । वल्कि-मोघ-पुरुष | झ-प्रमन्नोंको 
अप्रसन्न करनेके लिये, प्रसन्नोंमें भी कितनोंकों अन्यथा (८5उलगा) कर देनेके लिये है |? 

उस समय मिश्षुओंमें प्रबजित हुआ, एक भूत-पूर्व व्यवहार-आसात्य (:-जज, 
न्यायाधीश ) भगवानसे अ-विदूर (--समीप) बेठा था । भगवानने उस भिछुझो पुछा-- 

“भिक्षु | राजा सागघ श्रेणिक विद्रसार कितने ( के अपराध ) से चोरको पकड़ कर 
मारता है, बाँधता है, या देश-निकाल देता है १” 

“पादस भगवान्‌ | या पाउके बतावर मुल्य होने से ।? 

उस समय राजयगृहमें पांच *सापक (>-मासा) का पाद होता था। तब भगवानने 
आयुप्मान्‌ घनिय कुम्भकार-पुत्रकी धिकार कर-- 

जो कोई समिश्ठु ग्राम या अरण्यसे चोरी मानी ज्ञानेवाढी अद्तत्त ( वस्तु ) ग्रहण करे; 
जितनेफे अदुत्तादानले राजालोग चोरको पकड़कर--(त्‌) चोर है, वाल है, मृद है, रूतेन है 
(कह) मारें, बाँध या देश-निकाला दें । उतनेके अदत्त-आादान ( प|विना दिया छेने ) से 
मिश्ठु पाराजिक होता दे, (सिश्षुओंके साथ) न चास करने छायक | *** 

.._ 'पाराजिक होता है? “जैसे ढेंपप्ते दृटा पीछा पत्ता (फिर हन होने छायक नहीं होता, 
ऐसेही मिश्ठु पाद या पादु-मुल्यक या पादसे अधिक चोरी माने जानेबाछे अदृत्तको आदानकर, 
अ-श्रमण अ-शाक्य-पुत्रीय होता है, इस लिये कहा 'पाराजिक होता है? | 

.._ १. आ. क. “पाँच सापका पाद होता था। उस समय राजगृहम बीस साशका कार्पोपण 
(>कहापण) होता था, इसल्यि पांच मासेका पाद। इस लक्षणसे सब जनपरोंमें कहापणका 


चतुर्थ भाग पाद जानना चाहिग्रे। यह पुराने।नीरू-क्ह्पणके वारेमें है, दूसरे रूदामक आदिके 
(कृद्ापणोकि बारेमें) नहीं ।” 





३११ 


३२१ शहे । सिगालावाद-छुत्त । 


त्रिचीवर-विधान । 


राजगृहम यथेच्छ विहारकर भगवान्‌ जहां वेशाली है, वहां चारिका केलिये चछे । 
राजगृह ओर वैश्ांलीके वीचके मार्गमें जाते, भगवानने वहुतसे मिश्षुओंकी चीबरोंकी गठरी-- 
शिरपरभी चीवरकी गठरी, कन्धेपरभी चीवरकी गठरी, कमरमंभी चीवरकी गठरी-- लेकर आते 
देखा । देखकर भगवान्‌को हुआ--' बड़ी जल्दी यह नाठायक (-मोघ-पुरुष ) वशेरने ढग- 
पढ़े । क्यों न में सि्ठओं केल्यि चीवर-सोसा--चीवर-मर्थ्यादा | स्थापित वर्रू । क्रमशः 
चारिका करते भगवान्‌ जहां वेशाली है, वहां पहुँचे । वहां बशार्लीमें भगवान, गौदम-चेत्यमें 
विहार करते थे। उस समय भगवान्‌ ठण्ढी अन्तरट्रका( माघ आर फागुनके बीचकी 
आठ अ. क, ) हेमन्तकी रातोंम ह्िम-पातके समय खुली जगहमें एक चीवर स्-बेठे । 
भगवानको टंडक न माल्म हुई । प्रथम-याम बीतजाने पर (--१० बजनेके बाद ) भगवान 
को “डक साल्म हुईं; भगवानूने दूसरा चीवर ओढ़ा, भगवानको “ंडक न सालह्म हुई । 
सध्यस-ग्राम बीत जानेपर (++*२ बजेके बाद) भगवानको ठंडक माल्म हुई, भगवानने, एक 
ओर चीवर ओडा, भगवानको ठंढक न माल्म हुई। पश्चिम (७ पिछले) याम (--पहर)के 
बीतजानेपर, छाली फेछते, रात्रिके नन्दिमुजी होते समय, भगवानकों ठंडक् सालस हुई, 
भगवानने चांथा चीवर ओढा, भगवानको ठंढक न साल्म हुईं । तब भगवानको यह हुआ-- 
जोभो वह शीताल भी कुल-पुत्र इस धममें प्रत्नजित हुये हैँ, वह मी तीन चीवरसे गुजारा 
कर सकते हैं, क्यों न में मिक्षुओंके चीचर की सीमा बाँध, मर्यादा स्थापित करूँ, त्रि-चीवरकी 
अनुज्ञा (- आज्ञा) दूँ। तब्र भगवानने ''मिक्षुओंको आमंत्रित किया ** 

“४ प्िक्षनो | तीन चीवरशी अनुज्ञा देता हूँ--दोहरी संघादी, एक्हरा उत्तराख्घ 
(-- ऊपरकी चादर ), एकहरा अन्तर्तासक (>-लुगी )॥ » 


मेथुन-( १ ) पाराजिका । 
उस समय (वज्मीमें दुसिक्ष"“था ।""। तब आयुप्मान्‌ सुदिन्नको यह हुआ-- इस 
ससय वज्मीमें दुभिक्ष "है, उंछ-प रिप्रहसे ( जीवन ) यापन करना मुश्किल है । आर वैशालीमें 
मेरी जातिवाले बहुत आढय--महाघनी -महाभोगवाडे बहुत-सोना-चांदीवाले, बहुत वित्त- 
उपकरणवाले, बहुत धन-घान्य-बाले हैं । क्यों न में जातिवालोंका आश्रय छे विहार करूँ । 
जातिवाले सुझे दान देंगे, पुण्य करेंगे, भिछुओंका लाभ पायेंगे, में भी पिडसे तकलीफ न पारऊँगा ।! 
तब आयुष्मान्‌ सुदिन्न शयनासन सेभालक्र, पात्रचीवर ले, जिघर वैशाली थी, उधर चले । 
क्रमशः जहां बेशाली थी, वहां पहुँचे । चैशालीमें भा० सुदिन्न महावनमें विहार करते भे । 
भायुष्मान सुदिन्नके जातिवालों (-ज्ञातक )ने सुना-सुदिन्न कलन्द-पुत्त चैशालीमें आये हैं । 
तब बह आायुष्सान्‌ मुद्िन्नके लिये साठ स्थालिपाक भोजनाथ छे आये। आयुष्मान्‌ सदिन्न 
उन सा् स्थालि-पाकोंको मिक्षुओंको देकर, पूर्वाह्ल समय ( चीचर ) पहिनकर, पान्न-चीवर हाथमें 
ले, कर्न्३्‌-ग्रासममें पिण्ड-चार करते जहाँ अपने पित्ाका घर था, चढ़ गये । 
उस समय आयुष्मान्‌ सुदिन्नकी ग्रहदासी (--ज्ञाति-दासी) वासी ( -- अभि-द्ोषिक) 
१. पाराजिका १। 
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धारालिका (१) । ३४ १३। 


दा (--कुम्मास, कुर्माप )को फेंकना चाहती थी। आयुण्मान्‌ सुदिन्नने उस श्ञाति- 
दासीको कहा -- 

४ भागिनी ! यदि वह पेकनेको है, तो यहां मेरे पान्नमें डाल दे |? 

आयुप्सान सुद्िन्तकी 'ज्ञाति-दासी, उस वासी कुल्सापको'''पात्रमें टाल्ते वक्त, हाथ, 
पैर और स्वरकी भनुद्वारक्तो पहिंचान गई । तब"''शाति-दासतो "जाकर आयुष्मान्‌ सुदन्षको 
माताकी बोली-- 

« भरे अच्या |! जानती हो, आर्य-पुत्र सुदित्त आ पहुँचे हैं । ?” 

४ यदि जे ! (-मगही गे। ) सच बोलती है, तो तुप्ते अ-दासी करती हूं । ” 

४ सायुप्सान सुद्रिन्त उस बासी कुल्मापको एक भीतकी जट़प्ें घटकर खाते थे । 
आयुण्सान सुदिन्नके पिताने कर्मान्त (-"कास ) परसे आते, आयुष्मान्‌ सुदिन्नको उस बासी 
कुल्मापको ० खाते देखा । देखकर जहां आयुप्मान्‌ सुदिन्च थे, वहां गया । जाकर बोछा--- 

५ ओरे ! तात सुदित्न | बासी कुल्माप खरा रहे हो १ क्या तात सुदिन्न] अपने घर नहीं 
चलना है १ ” 


४ गया था गृहपति ! तेरे घर, वहीं से यह वासी कुल्माप ( मिला ) है। ” 
तब आयुष्मान्‌ सुद्दिन्नका पिता'"'हाथते पकूएकर “यह बोला-- 
४ शाओ सात सुद्रिन्न। धर चले ॥ ? 


तब आयुप्मान्‌ सुद्दिन्न जहाँ उनके पिताका घर था, वहाँ गये । जाकर बिछे झासनपर 
घंटे । तब आयुण्मान सुद्धिन्नके पिताने''*कहां-- 

४ तात | सुदिन्न भोजन करो | ? 

५ बस ग्ृहपति। झाज में भोजन कर खुका । ? 

५ तात सुद्विन्न ! कछका भोजन स्वीकार करो । ?? 

आयुष्मान सुदिन्नने सोनसे स्वीकार किया । तब आयुप्मान्‌ सुद्न्ति आसनसे उस्कर 
चछे गये । 

आयुप्मान्‌ सुद्िन्नक्की माताने उस रातके बीतनेपर, हरे गोवरसे एथिचीको लिपाका, 
दो देर छगवाये, एक हिरण्य (--अशर्फी ) का, ओर एक सुवर्ण (“सोना ) का । इतने बड़े 
पुज़ हुये, कि इधर खड़ा पुरुष, उधर खड़े घुरुषको नहीं देख सक्ृता था; न उधर खड़ा छुरुप 
इधर खड़े पुरुषको देख सकता था । उन एुजोंको चटाईसे ढकवा, वीचमें आसन विछवा, कनात 
घिरवा, आयुष्मान्‌ सुद्दिन् की पुरानी खीको संबोधित किया-- 

“तो बहूु॥ जिस अहंकारसे अ्ंकृत हो, मेरे पुत्र खदिन्नको प्रिंय--मनाप लगा 
करती थी, उस अलंकार से अलंकृत हो ।” 





१. के अं. क, “ भगवान्‌ ( के छुद्धत्व )के वारहवें वर्षमें सुदिन्न प्रत्नजित हुये, बोसवें वर्ष 
जातिकुलमें पिडके लिये प्रविष्ट हुये, ल्‍्वय॑ प्रब्रज्यामें आठ वर्षके थे इसल्यि उसे वह ज्ञाति-दासी 
देखकर भी नहीं पहिचानती थी। '” 

३१३ 
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३: १४ । पाराजिका (१) । 

(अच्छा, अय्या [!! '*' 

तब्र भायुप्मान्‌ सुद्धिन्न पूर्वाए समय (चीयर) पहिनकर पात्र-चीवर छे, जहाँ उनके पिता- 
का घर था, वहां गये । जाकर बिछे आसनपर बढ । तब आयुप्सान्‌ सुद्धन्षिका पिता जहां 
आयुप्मान्‌ सुद्धिन्न थे, वहाँ आया । आकर उन पूजोंको खोढ़वा कर, आयुष्मान्‌ सुदिन्नको 
बोला--- 

“तात सुदिन्न | यह फेघल तेरी माताका खीघन है; पिताका, पितामहका अलग 
है। तात सुद्धिन्न | ग्रहस्थ बनकर भोगभी भोगनेको मिल सकता है? पुण्यभी करने को। 
आओ तात सुद्धिन्न | फिर गृहो बनकर भोगोंको भोगो, और पुण्योंकों करो ।”' ह 

“तात । (में) नहीं चाहता, (में) नहीं (कर) सकता, अभिरत ( -श्षनुरुक्त ) हो 
ब्रह्मयय पालन कर रहा हैँ । 

दूसरी वारभी '''बोछा० । तीसरी वारभी '**तात सुदिन्न । यद्द तेरा० । 

“मृहपति । यदि बहुत रंज न हो, तो तुझे बोल ।? 

“तात सुदिन्न | बोलो ।”' 

“ता तू ग््पति | बड़े बड़े वार यनवाकर, ऐिग्ण्य सुवर्ण भरकर, इस गाड़ियेसि दुल्वा, 
गंगाकी धाराके बीचमें डाल दे । सो किस हेतु 9 ग्रहपति ! जो तुझ्न इसके कारण भय, जटड़ता, 
रोमांच, रखवाली करनी, पह़ेँगी वह इससे न होगी ।” 

ऐसा कहने पर आायुष्मान्‌ सुदिन्नका पिता दुः्खी हुआ -' पुत्र सुद्रिन्न ऐसा केसे 
कौगा १ ? आयुष्मान्‌ सुद्िन्नफ पिताने आयुप्मान्‌ सुदिन्न फी'*' **' ख्रोको चुलाया-- 

४ तो बहू , तू भी कह, क्या जाने पुत्र सुद्िन्न तेरा बचन ही माने ? 
आयुष्मान्‌ मुदिन्न की '*'खी भायुप्सान्‌ सुद्धिन्चका ऐर पकड़कर, आयुष्मान सुदिन्न 
को वोढी-- 

४ आयेपुत्र | बह केसी अप्सरायें है; जिनकेलिये तुम ब्रद्मचर्य चर रहे हो 0 १5 

५ भगिनी | में अप्सराओकेलिये प्रद्मचर्य नहीं कर रहा हूँ 0» 

तब आयुष्मान्‌ मुदिन्न की“ खी--' आज आर्यपुत्र सुदिन्न मुस्ते भगिनी कहकर 
पुकारते है, ( सोच ) वहीं सूछित हो गिर पड़ी । तब आयुप्मान्‌ सुदिन्नने पिताको कहा-- 

४ भृहपति | यदि मुझ भोजन देनाहो, तो दो, तकलीफ सत दो । 


४ तात सुद्न्र | खाओ ”» तब आयुप्मान्‌ सुदिन्नको माता और पिताने**-*'“त्तस 
खाद्य भोज्यले अपने हाथ संत्पित --संप्रवारित किया । आयुष्मान्‌ सुदिन्नकी माता, ४ 
छद्न्नके खाकर पात्रसे हाथ हटा लेनेपर बोली-- 


४ तात छद्दिन्न | यह आब्य० कुल है; तात सुदिन्न | ग्रहीवनकर भी भोग भोगनेको 
तथा पुण्य करनेको सिल सकता है । आओ तात सुदिन्न ! ग्रृह्ी बन, भोग भोगो और 
पुण्य करो । ?? 


३१४ 


पाराजिका (१) । ३५१३ ! 


४ अम्मा ! में नहीं चाहता, नहीं सकृता ; अभिरत हो मह्मचर्य चर रहा हूँ । ? 

दूसरी वार भी० । तीसरी बार भी*“माताने'"'सुदिन्चको कहा--- 

४ तात सुद्िन्न ! यह हमारा आध्य०कुछ है। ( अच्छा ) तात सुदिन्न! वीजक 
(-चीरयसे उत्पन्न पुत्र ) ही दो, ऐसा न हो कि हमारी अ-पुत्रक्त संपत्ति लिच्छवी दे जायें |? 

“ अस्मा ) ( यह ) मुझसे किया जा सकता है । ? 

४ तात सुदिन्न ! कहां इस वक्त तुम विहार करते हो । 

८४ अस्सा | मसहावनम । ! तब आयुप्मान, सुदिन्न आसनसे 35 चछे गये । 

आयुष्मान्‌ सुदिन्नकी माताने आयुष्मान्‌ सुदिन्नकी'' 'स्रीकों आसंच्रित किया -- 

४ (अच्छा) तो बहू ] जग्र ऋतुनी होना, जब ठुझे पुष्प उत्पन्न हो, तो मुझ्त कहना । ? 

४ अच्छा अच्या |१?''*। 

तब आयुध्मान्‌ सुदिन्नकी पुराण दुत्तीबिका (-ख््री ) ऋतुनी हुई, उसे पुष्प उत्पत्न 
हुआ। तब""'माताको कहा-- 

« में ऋतुनी हैं अय्या | सुझ्े पुष्प उत्पन्न हुआ है । ? 

५तो बहू | जिप्त अलंकारसे अलंक्तत हो मेरे पुत्न॒ छद्विन्नको प्रिय -मनाप लगती थी, 
उस अलंकारसे अलंकृत होओ ।?? 

४ अच्छा अय्या | !१९९' - 

आयुष्मान्‌ सुदिन्चक्नी माता० छद्दिन्नकी ख्ोकों लेकर जहां महावन था, जहां आययुप्मान 
सुदिन्न थे, वहां गई ; जाकर आयुष्मान्‌ सुदिन्चको बोली-- 

४ तात सुद्िन्न |! यह हमारा आ्य०कुछ है । ?' 

दूसरीवार भी० । तीसरीवार यह बोली-- 

“तात सुद्िन्न | ०तात सुदिन्न | बीजक हो दो, ऐसा न हो, कि हमारी अ-पृश्रक 
संपत्ति *लिच्छवी छे जायें । ? 

५ अम्मा! यह सुझते किया जा सकता है । ? 

( कह आ० सुद्िन्नने ) ख्री की बांह पकड़कर मंद्ावनके भीतर घुंपकर, शिक्षापद 
(+-मिशक्षु-नियम )के प्रज्ञापित न होनेके समय, दुष्परिणामको न देख'''खत्रीके साथ तीनचार 
सेथुन-घर्म सेवन किया । उससे बह गर्भवती हुईं ।*'। 

तब, आयुण्मान्‌ सुदिन्नकी खोने उस गर्भके परिपक्ष्य होनेपर पुत्र प्रसव किया। 
आयुप्मान्‌ सुदिन्नके मित्रोंने उस पुनत्रका नाम बीजक्न र्खा। आयुप्मान्‌ सुदिक्रकी खीका 
नाम बीजक-माता०, ओर आयुच्मान्‌ सुदिन्चका नाम वीजक-पिता । पिछड़े समयमें वह दोनों 
घरसे बेघर प्रतवजित हो अहदेत-पद (--सुक्ति )को प्राप्त हुये । 





९. अ. के. “ हमझोग लिच्छवी गण-राजाओंके राज्यमें बसते हैं । बह तेरे पिताके मरने- 
पर हस सम्पत्ति, इस सहान्‌ विभत्रको, रक्षक पुत्र न होनेसे, अ-पुन्नक कुलधनकों अपने राज-अन्तः- 
पुरमे ले जायेंगे । 


३१९ 


३४ १३ | ै पाराजिका (१) | 


तब उन सिश्षुओने आयुप्मान्‌ सुदिन्नको अनेक प्रकारसे घिक्कारकर, भगवानको यह चात्त 
कही । * **"। तब भगवानने'''उसके अनुच्छविक -- उसके अनुकूल घर्म-कथा कह, मिश्॒ओंको 
संवोधित किया--- 

/ अच्छा तो भिल्ठुओ ! दस बातोंका झ्यालकर मिश्षुओंके लिये शिक्षापद्‌ (<- नियम) 
, “शापन करता हूँ--(१) संघककों अच्छाई (--सुष्ठुता )के लिय्र (२ ). संवकी फाछता 
(>>आसानी )के लिग्रे। (३) उच्छूडुल-पुरुषोंफे निग्रहके लिये । (४) अच्छे (-पेशल) 
भिल्ठओंके आसानीसे विहार करनेफे लिये । (५) इस जन्‍्मके आखरी (-+ चित्तमलों )के 
निवारणके लिये । (६) जन्मान्तर (--संपरायिक )के आलखवोंके नाशके लिये। (७) अप्रन्नों 
(+5समल-चित्तों )के प्रसन्न (-निर्मल-चित्त ) होनेके लिये । (८) प्रसन्नोंकी' ओर 
बढ़तीके लिये । (९) सद्धर्मकी चिरस्थितिफे छिये। (१०) विनग् (--संयम )की सहायता 
( >अनुभ्रह )के लिये ।"**॥९९* 

“जो सिश्ठ॒ मिक्षओंकी शिक्षा (->कायदा ) और साजीव (--नियम )से युक्त हो, 
शिक्षाको विना प्रत्याख्यान (-परित्याग ) किये, दुर्वलताकों बिना प्रकट किये, अन्ततः 
( यहाँ तक कि ) पश्ममें भी सैधुन-धर्मंका सेवन करै, बह पाराजिक होता है, ( मिश्षुओंके 
साथ ) सहवासके अयोग्य होता है । ” 


( १४ ) 

5 -मनुप्य ५ थम र है तप 5 ) 
मनुष्य-हत्या (३) पाराजिका । उत्तर-मनुप्य-घर्म (४)-पाराजिका | (वि.पृ.४७४१)। 

!उस्त समय बुद्ध भगवान्‌ बशालीमें महावनकी झूटागार णाछामें घिहार करते थे । 

भगवान्‌ भिश्वुओंकोी अनेक प्रकारसे भ-झुम ( >पदायोकी जबन्यता )-क्था कहते 
थे, अज्ुभ (भावना करने) की तारीफ करते थे, आदि आदि अद्युभ-समापत्तियों ( ध्यानों ) 
की तारिफ करते थ। तब भगवानने मिन्षओंको आमंत्रित किया -- 

“मिल्षुओ | में आध-सहीना एकान्त-ध्यान ( --पटिसलान ) में रहना चाहता हूं । 
पिंड-पात (<-सिक्षा) छानेवालेको छोड़कर (और) किप्तीको (मेरे पास) न आना चाहिये ।” 

“उन भिक्षुओंने मगवानको अच्छा भन्‍्ते। कहा। एक पि४-पात-हारक मिक्ठुको 
छोड़ दूसरा कोई वहाँ नहीं जावा था। मिश्लुओंने ( सोचा )--भगवानने अमेक प्रकारसे 
अश्ञुभ० की तारीफ की है, (इस छिये वह मिश्षु अनेक, आकार प्रकारकी अञ्ुभ भावनाओंसे 
युक्त हो, विहार करने छगे । वह कायामें घिन करते, हैरान होते, जगुप्सा काते थे; जैसे शिरते 
नहाया शोकीन तरुण ख्री या पुरुष मरे साँप, या मेरे कु, या सनुप्ल-झबके कंट्से छगने पर 
घिनाता० दे । ऐसेही वद मिञ्ञु अपनी कायाते घृणा » जयुप्सा करते, अपनेको अपनेसे मारते 
थे, एक दूसरे को भी जानसे मारते थे । छगलंडिक समण-कुत्तकके पास जाका भी कहते भ--- 

“आउुस | अच्छा हो (यदि) हमें जानसे मारदो, यह पात्र-चीचर तुम्हारा होगा ।! 

तब सिगर्लंडिक सम्रण-कृत्तक पात्र-चीवरके लोभमें, बहुतसे भिश्च॒ुओंको जानपे 
मारकर, खूनी तलब्ाारकों छेकर जहां बग्गुमु॒दा नदी थो, वहाँ गया । 
,.... तब मिंगलंडिक समण-कुत्तककी खून-सनो तलवार धोते मनमें पश्चात्ताप हुआ, खेद 
हुआ--अछाभ है मुझे, छाम नहीं हुआ सुप्ते। हुल्म॑भ है मुम्ने, सुद्ाम नहीं हुआ। मैंने बड़ा ही 
पाप (>-अ-पुण्य ) कमाया, जो मेंने शीलगन्‌, कल्याण -धर्मा भिश्वुआंकों प्राणसे मार डाला | 
तब मार-छोकके किसी देवताने, बिना दूबते पानीपर खड़े होकर० समण-कृत्तककों कहा-- 

४ साध, साधु सत्पुरुष | लाभ है सुझ् सत्पुरुष, सुछांभ हुआ, छुपे सत्पुरुष । तूने 
सत्पुरुष | बहुत पुएय कमाया, जो तूने अ-तरीर्णा (न उतरों ) को उत्तार दिया । ? 

तब ० समण-कुत्तकने ( सोचा ) “ लाभ है मुझे ० 3 ( ओर ) तीदण तलवार छेकर 
एक विहारसे दूसरे विहार, एक परिवेण (+चोक )से दूसरे परिवेणमें जाकर ऐसा कहता-- 
कोन अतीणे है, किसको तारूँ १ वहाँ जो वह अ-बीत राग भिश्ठ थे, उन्हें उस समय भय 
होता था, जडता ०, रोमांच होता था । किन्तु जो मिक्षु बीतराग थे, उनको उस समय 
भय०, जडता ०, रोमांच न होता था | तब ० समण-कुत्तकने एक दिनमें एक सिश्लुककों भी 
जानसे मारा, ०दो मिक्षुको भी०, ० तीन ० , ० चार ०, ० पांच ०, ० दस ० » ? बीस ०, 
० तीस ०, ० चालीस ०, ० पचास ०, ० साठ ०। 








९. पांराजिका ३। 


३५ १४। पाराजिका ( ३ )। 


भगवानने आध सासके बीतनेपर पटिसल्छानस उय्कर, आयुप्मान आनन्दको 
आमंत्रित किया-- 

“क्या है आनन्द | मिप्ठुसंथ बहुत कम होगया है १" 

“चूकि भन्‍त | भगवानने मिश्ष॒ुओंको अनेक प्रकारस अग्युम-सावना० की तारीफ की । 
सो मिक्ठ० ।०. ०समण कुत्तकने भी० साठ मिश्लुकोभी एक द्विनमें मारा । अच्छा हो । 
भन्‍्ते | दूसरे पर्याव (८ प्रकारान्तर, उपदेश) को भगवान्‌ कहें, जिसमें यद भिश्षुसंघ आज्ञा 
(८ परम-नज्ञान ) में स्थित हो ।” 


“तो आनन्द | जितने मिश्ठु वशालीमे त्रिह्ार करत हैं, उन सबको उपस्थान शालूमें 
एकतञ्नित करो |'' है 

“अच्छा भस्ते |? आयुष्मान्‌ आननन्‍्दने "एकत्रित कर,'' जाकर, भगवानक्ो कहा-- 

“भन्ते | भिश्ञ-संघ एकन्रित होगया। अब भन्‍्ते। भगवान जिसका काल समझे 


( वसा करें ) ।” तब भगवान्‌ जहां उपस्थान-घाला थी, वहाँ गये | जाकर विछे आसन 
पर बंठ । बंठकर भगवानने सिश्लुओंका आमंत्रित किया--- 


“मिश्चुओ | यह आणापान-सति (< प्राणायाम) समाधि सावना करनेसे, बड़ानेसे 
शान्त --प्रणीत आध्ैचनक (-- संदर) आर सुख-विहास्वाली है, पेंदा होनेवाल पापक ७ अकुशल 
(८-घुरे) धर्माको सुथानपर अन्तर््यान करती दमन करती है। जते भिनश्लुओ। ग्रीण्मके 
पिछले सासमें उठी बढ़ो घीको, महा-अक्ाल-मेघ स्थानही पर ( ठांवही ) अन्तर्ष्यान कर देता 
हैं, उपशमन कर देता है । एसेही मिक्षुओ ! यह प्राणायाम० । मिश्षुओ। केस आणापान- 
( >-प्राणायाम ) सति समाधि भावना करने पर बढ़ाने पर शान्त० ? भिश्ुओ। 
भिश्ठु ज॑गलम, या घक्षके नीचे, या शुन्ध-आगारम आसनमार, शरीरका सीधा रख, स्म्ृतिको 

मुख रखकर, बेठता है । वह स्मरण रखते श्वाप्त छोड़ता है, स्मरण रखते इव्बास छेता है । 
लम्बी सांसलेते 'लम्बीसांस छेता हूँ? जानता हैं०* विरागकी अनुपश्यना करते (--विरागाजु- 
पस्सी ) ०, निरोध-अलुपश्यो०, ' प्रतिनिस्सगं (--परित्याग ) अनुपश्यी श्वास छोड़ें ' 
सीखता है,० ' प्रति-निस्सगे-अनुपश्यी श्वास लें ? सीखता है । इस प्रकार सिक्षुओ । भावना 
की गई आणापान-सत्ति-समाधि, इस प्रकार बढ़ाई गई० ॥! 


तथ भगवानने इसी निदान --इसी प्रकरणमें मिक्षुओंको***पृछा-- 

“४ भिक्षुओ | क्‍या सिश्ठुओंने सचमुच अपनेको अपनेसे मारा० ११) 

/ सचमुच भगवान्‌ | 9? 

भगवानने घिक्कारा ।***। 

“ इस प्रक्नार भिक्षुओ | इस शिक्षापदको उद्देश (--पाठ, धारण )करना चाहिये ।-- 


४ जो पुरुष जानकर मनुष्य-शरीरको प्राणसे मारे, या शस्त्रसे मारे, या मरनेकी तारीफ 











१. घृष्ठ, ११८। 
३१८ 


पाराजिका ( 9७ )। ३४१४७ । 


करे, मरनेके लिये प्रेरित करै---झरे आदमी ! तुझे क्‍या ( ६ ) इल पापी दुर्नावनसे, जीनेसे 
मरना अच्छा है। इस प्रकारके चित्त-विचारसे, इस प्रकारफे चित्त-संकल्पसे अनेक प्रकारसे जो 
मरनेकी तारीफ करे, या मरनेफे लिये प्रेरित करे । यह भी पाराजिक होता है, अ-संदास (होता है) | 


उत्तर-मनुण्य-धर्म (४) पाराजिका | 
१उस समय भगवान्‌ वैशालीमें महावनकी दुरागार-शाल्ममें बिहार करते थे । 


उस समय बहुतसे रद --संभ्रान्त भिश्ठ॒ बस्यमुद्ा नदीफे तीरपर घ पनवासके लिये 
गये । उस समय बज्मीमें दुर्मिक्ष० था० । तब उन 'मिश्लुओंको यह हुआ---इस समय पच्ञीमें 
दुर्मिक्ष० है० | किप्त उपायसे एकत्र हो “सुख ( पू्वेक) वर्षावास किया जाये" । किसी किीने 
ऐसा कहा--हन्त आडुसो | हम गृहस्थोंकी खेतीकी देख-माल करें ) दस प्रकार वह हमें (भोजन) 
देवा पसन्द करेंगे, इस प्रकार हम एकन्न”“हो सुखसे वर्षावास करेंगे । किसी किसीने ऐसा 
कद्दा--नहीं आइसो | क्‍या भ्ृहस्थोंकी खेती (--कर्मान्च )»ी देख-भाल करना ? आचुसो । 
हम ग्रृहस्थोंका दूतका फाम करें, इस प्रकार० । ०क्या गृहस्थोंके दूत-कर्मस १ हन्त आवबुसो ! 
हम ग्रहस्थोंके ( सम्मुख ) एक दूसरेके उत्तर-सनुप्य-घर्म ( +दिव्य-शक्ति )की तारीफ़ करें--. 
अमुक भिक्ठु प्रथम-ध्यानका छाभी (--पानेवाला) है, अमुक मिक्ष द्वितीय-ध्यानक्ा ०, ०तृतीय०, 
०चतुर्घ० । असमुक सिक्षु खोत आपन्न है, ०सकृद्ागामी०, ०अनागामी० / अत है। अमुक 
सिक्ष त्रेविद्य है, अमुक भिक्छु पड़-अभिज्न (“छः अभिज्ञामोंवाला )। इस प्रकार वह० । 
आइसो ! यही सबसे अच्छा है, जो हम एक दूसरेके उत्त र-मनुष्य-धर्मकी तारीफ करें ० । 

मनुष्य (सोचते--) हमें छाभ है, हमें सुठाभ हुआ, जो हमारे पास ऐसे शील्वान भिप्ठ 
वर्षावासके लिये आये । जैसे यह शीलवान्‌ कल्याण-घर्म हैं, ऐसे भिल्ठु पहिले हमारे पास 
वर्षावासके लिये न आये । इसलिये वद वैसा भोजन न अपने खाते, न माता-पिताको देते, न 
स्रो वच्चोंको देते, न दास कर्मकर पुरुषोंको० / ने मिन्न क्षमात्योंको०, न जाति-विरादरीक्ो० । 
जैसा कि सिश्लओंको देते थे। वह वैसा ० पान न अपने पीते० ; जैसा कि भिक्षऑंको 
देते । तब वह मिप्ठ॒ रूपवान सोटे ( “पीण-इन्द्रिय ), प्रसन्न-सुख-वर्ण, विप्रसन्न-छविवर्ण 
( सुन्दर चमड़ेके रूपवाले ) होगये । वर्षावासकी समाप्तिपर भगवानके दशेनके छिये जाना, 
मिक्लुओंका आचार था । तब वह सिक्षु चर्षावास समाप्तकर तीनमास वाद, शयनासन सँभाल- 
कर, पात्न-चीवर ले जिधर वैज्ञाडी थी, उधर चले | अमश्ः जहां वैश्ञाली महावन कूटामार- 
शाला थी, जहां भगवान्‌ थे, वहाँ पहुँचे ! पहुँचक! भगवानकों अभिवादनकर एक ओर बेट 
गये । उस समय ( ओर ) दिश्ाओंसे वर्षावास करके आगे मिश्ठ कुश, राक्ष, दुर्वंणे, पीछे उठरी- 
मात्र रह गये थे । किंत॒ वस्युस॒दा तीरवाडे भिष्ठु रूपवान , सोदे० । बुद्ध भगवानोंका आचार 


है कि आगन्तुक मिक्षुओंके साथ अतिसस्मोदन (-- कुशल-प्रश्न ) करें । तब भगवान्‌ बग्गुमुदा 
तीरके भिक्षुओंकी बोले--- 


४ सिक्षन | अनुकूछ (--खमनीय) तो था, शरीर-यात्रा-योग्य ( >्यापनीय) त्तो 
था! संमोदन करते अ-विवाद करते अच्छी तरह एकत्र वर्षावास तो बसे; और भिक्षासे 
तकलीफ तो नहीं पाये १” 


२१९ 


पाराजिका ( 8४ )। द ३५४ १७। 


कंठमें कापाय डाले बहुतसे ऐसे अलंयमी पाप-धर्मी हैं; 

घह् पापी पाप कमोसे सक्कमें उत्पन्न होते हैं ? 

जो दुःशीछ असंयसी ( सनृष्य ) राष्ट्रपपिढको खाये, इससे आगकी स्थेडी तरद् दहकते 
लोहेफे गोलेका खाना अच्छा है ।? तथ भगवान्‌ वबग्युमुद्मां तीरके भिशक्षुओंको भनेक प्रकारसे 
घिक्कार कर **' | *** 

४ इस प्रकार भिक्षुजो | इस शिक्षापदको उद्देश ( ८: पठन,धारण,) करना-- 

“जो भिक्षु अविधमान ( 5--अन-अभिजाने) उत्तर-सनुष्य-धर्म -- अलम-आर्य-ज्ञान- 
दु्शनकों अपनेमें वर्तमान कहता है--'ऐसा-जानता हूँ? + "ऐसा देखता हूँ" । तव दूसरे समय 
पूछे जाने पर या न पुछे जाने पर, बदू-नीयत (>--पापेच्छु ) दो, या विश्युद्धापेक्की हो (कदे)- 
आधुस | न जानते 'जानता हैं? कहा, न देखते 'देखतों हूँ ? कहा, तुच्छ -म्हपा (+-झठ) मेंने 
कहा । वह पाराजिक अ-संवास होता है, * अधिमानसे यदि न (कहा) हो । ?** 

उत्तर-मनुष्य-धर्म --(१) ध्यान, (२) विमोक्ष, (१) समाधि, (४) समापत्ति, ( ५ ) 
जञान-दर्शन, (६) मार्ग-भावना, (७) फलू-साक्षात्कार, (८) क्छेश-प्रद्माण ( ९ ) विवीवरणता, 
(१०) चित्तका शुन्यागारमें अभिरति (+>अनुराग ) ।"*'मलम्-आये-ज्ञान “तीन विद्यायें +- 
दर्शन । जो ज्ञान है यही दर्शन है, जो दर्शन दे वही ज्ञान दे । *"* 

विशुद्धापेक्षी -- गृही होनेकी इच्छासे, या उपासक होनेकी इच्छासे, या आरामिक 
(+आराम-सेवक) होनेकी इच्छासे, या श्रामणेर होनेकी इच्छासे । ** 

ध्यान (१) प्रथमध्यान, (२) ह्वितीयष्यान (३) दृतीयध्यान, (४) चतुर्थत्यान । 

विमोक्ष -- (१) शून्यता-विमोक्ष, (२) अनिमित्त-विमोक्ष, (३) भ-प्रणिद्वित-चिमीक्ष । 

समाधि -- (१) शुन्यता-समाधि, (२) अनिमित्त०, (३) अप्रणिह्वित० | 

समापत्ति-- (१) शुन्यता-प्रमापत्ति, (२) अनिमित्त० (३) अप्रणिद्वित० । 

जाम >+तीन विद्यायें । ह 

मार्ग-भावना ८८ (१) चार रुछति-प्रस्थान, (२) चार सम्यकू-प्रधान (३) चार ऋद्धिपाद, 
(४) पाँच इन्द्रिय, (५) पाँच वछ, (६) सात बोध्यंग, (७) आर्ये-अशंगिक-सार्ग । 

फर -साक्षात्कार-- (१) खोल आपत्ति फलका साक्षाव करना, (+) सकृदू अगामी०, 
(३) अनागामी ०, (४) अद्दँत० | 

झलेश-प्रह्मण -- (१) रागका प्रह्मण (--विनाश) (२) टप-प्रहाण, (३) मोह-प्रह्मण 

:« विनीवरणता--(१) रागसे चित्तकी विनीवरणता (८-मुक्ति) (२) ह्वेपसे चित्त-विनीवर- 
णता, (३) मोहसे चित्त-विनीवरणता । 

शुन्यागारमें अभिरति-- (१) प्रथमध्यानसे शुन्य स्थानमें संतोष (२) हिंतीयध्यानसे ० 

(३) ठतीयध्यानसे०, (४) चतुर्थध्यानसे ०, 





१ बस्तु प्राप्त कर छेने पर 'मेंने पालिया' समझना, कहना, अधिमान कहा जाता है। 





चत॒थे--खण्ड । 
आयुवर ५५-७४ 
( वि. पू. ४४१--४३१ ) ! 


कक 
चतठुथ खंड | 
६) 
चीवर-विपय । विशाखा-चरित । विशाखाकों आठ बर । (लि. पू., ४५१.) 


तब चैश्ञालीमें यथेच्छ विहारकर भगवान्‌, जिधर चाराणसी (>-वनारप्त ) थी, उघर 
चारिकाके लिये चडे | क्रमशः चारिका करते जहाँ बाराणमी थी, वहां पहुँच । वहां वाराणसी 
में सगवान्‌ ऋषिपतन झगदावर्म विहार करते थे । 

उस समय पुक भिल्लके-अन्तर्वासक (--छुगी )पें छिद्न्‍ध था। तब उस भिक्षुकों यह 
एुआ--भगवानने त्तीन चीवरोंकी अजुज्ञादी है (१ ) दोहरों संवाडी, ( *) एकहटरा 
उत्तरासंग, ( ३ ) एकहरा अन्तर्वासक । यह मेरा अन्तर्वासक छेदवाछा है, क्यों न में पेंवेंड 
(<-भग्गल ) छगाऊँ, चारों ओर दोहरा होगा, बीचमें एकइरा । तब वह मिल्लु पेंचेंद छूगाने 
लगा । भगवानने शयनासन-चारिका (>मठ देखनेके लिये घूमना ) करत, उस भिप्ल॒ुका के 
पेचेंद रगाते देखा । देखकर जहां बह भिश्ठु था, वहां गये । जाकर उम्र भिक्षुत्त यह बोले-- 

“ मिल्ठु | तू क्या कर रहा है १ ” 

४ भगवान्‌ | पेंचँंद छूगा रहा हूँ ॥!? 

४ साधु, साधु सिश्ष | अच्छा है, भिश्षु ! तू पेवेंद्र गा रहा है । ? 

तत्र भगवानने इसी निदान --इव्ी प्रकरणमें, घामिक-क्रथा कह, सिशक्षुओंकों संबोधित 
किया-- 

४ अनुज्ञा करता हूँ मिश्षुओ ! नग्रे कपड़े या नये जैसे करड़ेकी दोहरी संघाटी, एकहरे 


उत्तरासंग, एकहरे अस्तर्वालक् की। पुराने कपड़ेकी चादरी संघादी, दोहंर उत्तरासंग 
ओर दोहरे भन्‍्तर्वासक; पासुकुछ (+- फेंके चीथड़े ) में यथेच्छ । बाजारी हुकड़ोंको खोजना 
घाहिये। भिन्षुओ | बे या घुने पंचेंद, ( सीनेकी ) सुंदरी, ओर दृद्ौकर्म (+रफ़ ) करनेकी 
अनुज्ञा करता हूं हम] 
तब वाराणसीमें इच्छानुप्तार विदहारकर भगवान्‌ जहाँ (आ्ावस्ती थी, वहां चारिकाके लिये 
चढ़े । क्रमदः चारिका करते जहाँ श्रावल्ती थी, वहाँ पहुँच । वहां भगवान्‌ श्रावसतीमें अनाथ 
पिंडकके क्षाराम जेतवनमें विहार करते थे । 
ेु तब "विशाखा मिगारमाता जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ भाई, आकर, भगवानका अभि- 
बादनकर एक ओर बेठ गई । पएुक ओर बेदी विशाखा मिगार-माताकों सगवानने घार्मिक-कथा 
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९. अ. नि. अ, क.१ ७ *। (देखो टिप्पणी शछ १९९-१५३) ।-- 
विशाखाशचरित । 
“श्रावस्तीमं कोशल राजाने बिब्रस्तारके पास ( पत्र ) सेजा-मिरे आज्ञावर्ता देशमे 
३९५ 


४:१। विशाखा-चरित । 


पे''सप्ुत्तेजित, संप्रशंसित किया । तब'''विज्ञासा सगार-माताने भगवानको यह कहा-- 
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अमित-भोग-बाऊा कुल नहीं दे, हमारे लिय्रे एक अमित-भोग कुछ भेजा। राजाने अमा- 
त्योदे साथ सलाए की । अमात्योंने कहा-- 

/महाकुलको नहीं भेजा जा सकता, एक श्रेष्टि-पत्रकों भेजे ।” कह, मंडक श्रेष्टिक 
पुत्र धर्नंजय सेठ्क्ा ( नाम ) लिया । राजाने उनके बचनको मुनकर, उसे ( धनंजय सेय्को ) 
भेजा । तत्र कोसलूराजाने श्रावस्तीस सात योजनक ऊपत, साकत नगरमें उसे श्रेष्टीका 
पद दूकर बसा दिया । 

प्रावस्तीमं स्गार श्रष्ठीका पुत्र पूर्ण-बर्दधन कुमार वयरप्राप्त ( --जबान ) था, तब 
उसके पिताने-मेरापुत्न वयःप्राप्त ह, अब इसे ग्रृहस्थक बंधनसे बॉधनेका समग्र है--जान, 
“हमार समान जाति कुशकी कन्या खोजो--(कह), कारण-अकारण जाननेमे कुशछ पुरुषोंका 
भेजा । वह श्रवस्तीमें अपनी रुचिकों कन्‍्याकों न देख, साकेत ( >-अयोध्या ) को गये । 
उस दिन विशाखा, अपनी समवयल्का पाँच सो कुपारियोंक साथ, उत्सव मनानेके लिये एक 
सहावापी पर गई थी। वह पुरुत भो नंगे भोतर अपनों रुचिक्ती कन्या नदेख, बाहर, 
नगरके हारपर खड़े थ | उसी समय पानी वरसना झुरू हुआ। तब विशाखाक साथ गई 
कन्यायें, भीगनेके डरसे वेगप्ते दोट़कर शालार्में घुप्त गईः । उन पुरुषोंने उन ( कन्याओं ; में भा 
किप्तीको अपनी रुचिके अनुसार न देखा । उन सबके पीछे विशाखा, मेथ बरसनेकी, पर्वाह्ष न 
कर, मन्द्रगतिते भागती हुई, शालामे प्रविष्ट हुई । उन पुरुषोंन उत्ते दख सोचा--दूसरी भी 
इतनी ही रुपत्रतियाँ होंगी । रूप क्रिप्ती किप्रीका पके नारियक ( --करक्त पक्क) की तरहभा 
होता है । बात चलाकर जान, कि मधुर-चचना है या नहीं । तब्र उसको बोले-- 

“४ अम्म! तू बड़ी वृढ़्ी खीकी तरह माल्म होती है 0 ? 

“तातो | कया देखकर ( एसा ) कहते हो । ? 

“ तेरे साथ खेलनेवाली दूसरी कुमारियां भीगनेके भयस जल्दीसे आकर शालामें घुस 
गई, और तू बुढियाकी तरह चलना छोड़कर नहीं आती, साड़ी भीगनेक्की भी पर्वाह नहीं करती । 
यदि हाथी या घोड़ा पीछा करे, तो भी क्या ऐसा ही करगी ? ? 


“तातो ! साढ़ियां दुलंभ नहीं ई, मेरे कुरप्रे साहियां सुख्भ हैं । तर्ण खो (->वयः- 


प्राप्त मातृप्रामत ) विक्नाऊ वर्तेनकी तरह है। ह्वाथ या पेर दृटनेपर, विकल-अंगवाली स्न्नीसे 
( लोग ) घुणा करते ( हं ), ( और ) नहीं ग्रहण करते । इसलिये धीर धीरे आई हूँ । १? 


उन्हींने--जम्बुद्वीपर्मं इसके समान खी नहीं है | रुपमें जैसी, मधुर-अलापमें भी) वैसीही 
है। कारण-अकारणको जानकर कहती है ।--( सोच ) उसके ऊपर गुंटेर्कर साला फेंकी | 
तब विशाखा--में पहिले अपरिग्ृद्वीत (--सगाई बिना) थी; अब परियग्ृहीत हूँ--(सो च) विनय- 
सद्ित भूमिपर बैठ गई। तथ उसे वहीं कनातले घर दिया ।'*'दासीगग-परहित घर गई । 
सगार श्रेष्ठीके आदमी भी उसीके साथ घनंजय श्रेष्ठीके घर गये । 
“४ तातो | तुम किस गांवक रहनेवाले हो १? 
३२६ जे 
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“ हम झ्ावस्ती नगरके मगार-श्रेष्ठीफे आदमी £# [** तुम्ाग घरभ॑ वय!प्राप्त कन्या 
है, सुनकर हमारे सेठ्मे हमें भेजा है | ० 


" अच्छा, तातो ] हम्हारा श्रेष्ठी धनमें हमसे थोड़ा ही समान है, विस जातिमें 
बशावर है। सब तसहसे रुमान तो मिलना मुद्दिक्ल है। जाओ सेट्वा एमारो स्वीक्षतिकी 
बात कहो । ?! 





उन्होंने उसकी बात सुनकर, क्रादस्ती जा. रुगार $ प्टीघो तुष्टि और बृद्धि निपेदनकर-- 
' ल्वामी | हमें साकेतमें धनंजय श्रेष्टीफे धरमें कन्या मिली १?-- पहा। उसको सुनकर 
झुगार सेट्ने--' महाकुछ-घरमें हमें कन्या मिली ? ( ज्ञान ), संतुष्ट चित्त हो उसी समय घर्मंजय 
श्रेष्ठीको पन्न (++ शासन)भेजा-- ४ इसी समय हम कन्‍्यावो लाहंगे, प्रबन्‍्ध करना हो सो करें ९ 
उसने भी उत्तर (>>प्रतिशासन ) भेजा-" यह हमारे लिये भार नहीं है, श्रेष्टी अपना प्रबंध 
करना हो सो करें । ?! 


उसने (--सूगार सेठ )ने कोसल-राजाके पास जाकर कहा-- 


४ देव ! मेर यहां एक मंगल काम है । आपके दास पुण्ड-यर्धनके लिये घनंजय-पेह्ोकी 
कन्या विशाखाको लाने जाना है, मु साफेत नगर जानेकी आओ हें | » 
६4 उच्त ष् भी ट & 
मच्छा महाश्रेष्टठा | क्‍या हमें भो चलना है १! 


“ट्रेव | तुम्हारे जैसोंका जाना कहां मिल सकता है ?' राजा, महाकुल-पुश्रकों संतः 
करनेकी इच्छासे * श्रेष्टी | में भी चलूँगा ?-स्वीकारकर सूगार सेव्के साथ साकेत-नगर गया । 
धनंजय सेव्ने---' झुगार सेठ कोशल राजाको छेकर आंता दे” सुन, अगवानीकर, राजाको अपने 
घर छे गया । उसी समय राजा प्रसेनजित कोसछ, राज-चछ (>-राजाफे नौकर चाकर आदि) 
आर झगार सेव्के लिये घास-स्थान और माछा, गंध, वख, आंदि उपस्थित किये। ' यह इसको 
मिलना चाहिये? ' यह इसको मिलना चाहिये *, यह श्रेष्टी सब स्वयं जानता था । प्रत्येक आदमी 


सोचता था-- श्रेष्टी हमाराही सत्कार कर रहा है । ? 
तत्र एक दिन राजाने धनंजय सेव्को शासन (:5पतन्न ) भेजा-- 
५ चिरकाल तक अेप्डी हमारा भरण पोषण नहीं कर सकते, कन्याकी बिदाईका 
समय बतलावें। ?? 
' उसने भी राजाको शासन भेजा-- 
४ ५ इस समय चर्षाकाह आगया, चार मास चलना नहीं हो सकता । आपके वल-काय 


(++छोग-बाग ) को जो जो चाहिये, वह सब भार मेरे ऊपर है, देव ! मेरे भेजनेपर जाँये | ? 


तबसे साकेत नगर, नित्य महोत्सववाला गांव होगया । इस प्रकार तीन मास व्यतीत 
हुये । धनंजय सेठकी छड़कीका महारूता आभूषण तब तक भी तथ्यार न हुआ था । उसके 


कारपदाज (--कम्मन्ताधिट्रायक ) आह6र बोले -- 
३२७ 
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ता 





बन 


“४ और तो विसी की कमी नहीं है, किन्त बलकायके भोजन बनानेफेलिग्रे लकड़ी 
पूरी नहीं है ।» | 
“ तातो जाओ | एस्तिशाला, अश्वश्वाछा, गोशाल्ा उजाट़कर भोजन पकाओ 9 ? 

ऐसे पकाते भी आध महीना वीता । उन्होंने फिर कह्ा--- 

४ ल्वासी | लकी पूरी नहीं पहती । 5 

“/ तातों | इस समय लकड़ी नहीं मिल रूकती | कपड़ेके गोदाम (-- दुस्स-कोट्ठागार 
खोलकर, मोटी मोटी साड़ियों (-- साथ्क)को छेकर बत्ती बना, तेलमें भिगा, भोजन पकामो ।१ 

इस प्रकार पकाते हुये, चार मास पूरा हुआ । तब धनंजय सेटने कन्याके महाखूता 
प्रसाधनकों तय्यार जानइकर--कल कन्याको भेजूँगा-- (सोच) कन्याको पासमें बैदा--'अम्म ! 
पतिकुलमें वास करनेके लिये यद यह आचार सीखना चाहिये-- उपदेश दिया | झुगार 
सेटने भी घरके भीतर छेंटे धनंजय सेठ्फे उपदेशकों सुना । धर्नजय सेठ कन्याकों वोल[--- 

/ अम्म | इवशुर-कुलमें वास करते ( १ ) भीतरकी आग बाहर न ले जानी चाहिये, 
(२) वाहरकी आग भीतर न छे जानी चाहिये । (३) देतेहुयेकी देना चाहिये, (४) न देते हुये 
को न देना चाहिये । ( ५ ) देते हुये, न देतेहुयेकी भी देना चाहिये । ( ६ ) सुखसे बैठना 
चाहिये । (७) सुखसे खाना चाहिये । ( ८ ) छखसे ठेटना चाहिये ( ९ ) अग्नि-परिचरण करना 
चाहिये । (१०) भीतरके देवताओंकोी नमस्कार करना चाहिये? 

इन द् प्रकारके उपदेशोंकों दे, सभी श्रेणियों(-- वणिकू-सभाओं)को जमाकर राज- 
सेनाके वीचमें आठ कुट्ठम्वियों ( -पंचों ) को जामिन ( -प्रातिभोग ) लेकर-- यदि गये 
स्थान पर मेरी कनन्‍्याका अपराधहो तो तुम परिशोध करना”-.. कह नव करोड़ मल्यके महालूता 
आभूपणसे कन्याको आभूषित कर, स्नान-चूर्णफे मल्यफे लिये चोवन सो ( 5- लि ०० ) गाड़ी 
घन देकर, कन्याके साथ अनुसक्त पाँच सा दासियां, पाँच सौ उत्तम (--आजन्य ) रथ, ओर 
सब सत्कार सो सो दे, कोसल राजा और झूगार-सेव्को चिसर्जित (किया) “| 

विशाखाने ( श्षावस्ती ) नगरके द्वार पर पहुँंचनेफे समय सोचा--हैँके यानमें बैठ कर, 
नगरमें प्रवेश करूँ, या रथ पर खड़ी हो कर । तब उसको यह हुआ--ढेंके यानमें बेठ कर, प्रवेश 
करने पर महालता-प्रसाध्नकी विशेषता न जान पड़ेगी । इस लिये बह सारे नगरको अपनेको 
दिखाती, रथपर बैठ, नगरमें प्रविष्ट हुई | श्रावस्ती-वासियोंने विशाखाकी संपत्तिको रखकर कहटा- 

/ यह विशाखा है । यह रूप और यह संपत्ति इसीके योग्य है ।? 

इस प्रकार वह महाद्‌ ऐश्वर्यके साथ सगार सेठके घरमें प्रविष्ट हुई । 

आनेके दिनही सारे नगरवासियोंने--'घनंजय सेठने अपने नगरमें जानेपर, हमारा बढ़ा 
सत्कार किया--( सोच ) यथाशक्ति -- यधावल भेंट भेजी । विशाखाने भेजी हुई सभी भेरें 
उसी नगरमें, एक दूसरे कुलोंमें वयना (--सर्वार्थक ) दे दिया । तब उसके आनेकी रातके ही 
भागमें, एक आजन्य (--उत्तम खेतकी) घोड़ीको गर्भ-पेदना हुईं। तब वह दासियोंसे दंड- 
दीपिका (» सशाल) ग्रहण करवा वहाँ जा, घोड़ीको गर्म पानीसे नहलुवा, तेलसे मालिश 
करवा, अपने वासस्थानको गई । ह 
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सगार सेव्ने भो एक सप्ताह ( तक ) ७त्रक्न विवाह-सत्कार (--उत्सब) करते 
घुर-विद्ाार (-+निरन्तर विहार करनेके स्थान)में चसते हुये तधागतऊ़ो, सनमें न कर, सातवें 
दिन सब घरको भरते नंगे श्रमणकोंको वेझकर विशाखाके पास शासन भेया-- 


” & आधे मेरी कन्या, अहत्‌ छोगोंकी वनन्‍्दना करें ॥9 


- वह. जोत-आपन्ने आर्य-श्राविक्रा 'अ्हतः शब्द सुन, दृए तुष्ट हो, उनके बब्नेकी जगह 
जा, ' उन्हें देख--'ऐसे ही अहत्‌ होते हैं। मेरे श्वजुरने इन छज्ना-मय-विवर्जितोंके पास सुझे 
क्यों बुछवाया १? ( कह ), 'घिक्‌-घिक्‌ !! से घिकारकर, अपने वास-स्थानकों चछी गई। 
नन श्रमणोंने उसे देखकर, एक बारगी सेव्को घिक्कारा--- 


४ गुहपति ! क्या तुझे दूसरी कन्या नहीं मिंली १ भ्रमण गोतस की श्राविका ( इस ) 
सहाकुलक्षगी (55सहाकालकर्णी ) को क्यों इस घरमें प्रविष्ट किया 9 इसे इस घरसे जल्दी 
निकारू | ? 

,. तब सेदने-- इनकी बातसे इसे घरसे नहीं निकाल सकते, सहाकुछकी यह कस्या है १-- 
सोच, “ आचायो | बच्चे जो जान या बेजान करें, तो आप छोग क्षमा करें ।० कह नंगोंको 
विदाकर, बड़े आसन पर बठ, सोनेकी करछी छे सोनेकी थालीमें परोसा जाता निर्ज मधुर 
खीर भोजन करने लगा । उसी समय एक पिंडचारी स्थविर ( मभिश्ठु ) पिंड-चार करते, सेठके 
ग्रहद्वारपर पहुँचा । विशाखा उसे देख, ' श्वपुरको कहना उचित नहीं ” सोच, जैसे वह स्थविरको 
देखसके, वेत्ते हटकर खड़ीहो गई । वह बाल (>-मूरख ) स्थविरको देखकरभी, नहीं देखता हुआ 
सा हो, नीचे मुंहकर, पायसको खाता था । विशाखाने--मेरा श्रशुर स्थविरको देखकर भी 
इशारा नहीं करता है--जान, स्थविरके पास जा--' आगे जाइये भन्‍्ते | मेरा ससुर पुराना 
खा रहा है *--बोली । 

४ चह तो ' निगंठों ? (>-जैन साथुओं )के कहनेके समयहीसे ( बुरा ) मान गया 
था; * पुराना खा रहा है ? सुनते ही भोजनपरसे हाथ खींचकर बोला-- 

.._# इस पायसको यहांसे छे जाओ, इसे भी इस घरसे निकाछो । यह मुझे ऐसे मंगल 
धरमें अशुचि-खादंक बना रही है ।”? 


, उस घरमें सभ्री दास कर्म-कर विज्ञांखाके अधिकारमें थे, हाथ ओर पेरसे कोन पड़ेगा, 
सुखसे भी कोई न वो सकता था । तब विशाखा ससुग्को बात सुनकर बोली-- 


-... £ तात ! इतने वचनसे नहीं निकलती । छुम सुझे परघरसे कुम्भदासी (--पनसरनी 
दासी) की तरह नहीं छाये हो । जीते माता पिता की कन्यायें इतने से नहीं निकछा करती । 
इसी कारण मेरे पिताने यहाँ जानेके दिच आठ कुट्ुम्बिकोंको बुलाकर--यदि मेरी कन्याका 
अपराध हो तो तुम शोध काना? कहकर, उनके हाथमें सॉपा था । उनको चुल्चाकर मेरे दोपा- 


दोप की शीघध करो ॥9 


सेठ्मे-'यह अच्छा कह रही है,--(सोच), भाठें कुट्न॑विकों (पंचों) को बुरूत्राकर-- 
३२९ 
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'यह लड़की सातवें विनके पूरा होनेसे भी पहले, मंगल-घरमें बेंठे मुझे, अशुति-खादक कहती 
है ?--कहा । 

“अम्म | क्‍या ऐसा (कहा) १९ 

“तातो | मेरा समुर अश्जुत्ि-खादक (होना) चाहता होगा, मेंने तो इस प्रकार नहीं 
कहा । एक पिंठपातिक (मधूकरी माँगने वाछे) स्थविरके घस्के द्वारपर खड़े होनेपर (भी) यह 
निर्जल पायस खाते थे; उसका झ्याछ न करते थे । मेंने इस कारण--भन्‍्ते | आगे जाँय, मेरा 
ससुर इस शरीरेमें पुण्य नहीं करता, पुराने पुण्यको खा रहा है--इतना मान्न कहा ।१ 

“आर्य | यह दोप नहीं है, हमारी बेटी कारण बदछाती है, कि तुम दिशसे 
खाते हो ।?”? 

“आरयों | यह दोप न सद्दी, यह लड़की आनेके दिन ही, मेरे पुश्चका ख्याल न कर 
अपनी रुचिके स्थानपर चली गई ॥”ः 

“अम्म ! क्‍या ऐसा है 0” 

“तातो | अपनो रुचिके स्थानपर में नहीं गई । इसी घरमें आजन्य घोड़ीके जननेका 
ख्याल न कर, वेंठे रहना अनुचित थां, इसलिये मशाल छिवाकर, दासियोंके साथ वहाँ जाकर 
मेंने घोड़ी का प्रसव-उपचार करवाया ।? 

“आय | हमारी वेटीने तुम्दारे घर्मे दासियोंके भी न करनेका काम किया, तुस 
यहां क्‍या दोप देखते हो १? 

४ आरयों | यह चाहे गुण हो, इसके पिताने यहां आनेके दिन, उपदेश देते घरकी 
आग बाहर न ले जानी चाहिये! कहा । क्या दोनों ओर पड़ोसियोंके घर बिना आगके रह 
सकते हैं 0१ 

४ अम्म | ऐसा है १” 

४ तातो | मेर पिताने इस आगको छेकर नहीं कहा था। बल्कि जो घरके भीतर 
सासु आदि स्त्रियोंकी गुप्त बात पेदा होती है, वह दास दासियोंको नहीं कहनी चाहिये । ऐसी 
बात बढ़कर कलह कराती है । इसका ख्याल्कर, तातो । मेरे पिताने कहा था ।9 

“४ आया | यह भी चाहे ( दोप न ) हो; इसके पिताने--'बाहरसे आग भीतर न 
छानी चाहिये!--कह्ा, क्‍या भीतर आग छुझ जानेपर, वाहरसे आग छाये बिना ( काम ) हो 
सकता है १” 

४ अस्म। ऐसा १” 

४ तातो ! मेरे पिताने इस आगको लेकर नहीं कहा था | वल्कि जो दोप दास कर्म-कर 
कहते हैं, उप्ते मीतरके आदमियोंकों नहीं कहना चाहिये !? 

४ *** देते हैं उन्हींकी देना चाहियेः--यह जो कहा वह मँगनीकी चीजका झयाल 
करके '" "कहा ।?? ४ 
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४ “जो नहीं देते हैं, यह भी मँगनीको छे कर, जो नहीं लॉटाते उन्हें न देना चाहिये 
ख्यालकर कहा १! 

४ देनेवालेकी भी न देनेवालेको भी देना चाहिये! यह गरीब, अमीर जाति-मिन्रोंको, 
चाहें वह प्रतिदान (>यदठेमें देना) कर सकें था नहीं, देनाही चाहिये! इसछा ख्याल 
करके कहा % 

/ “छुखसे बैठना चाहिये” यद्द मो सास-समुरको देखकर उठ्नेके स्थानपर बेठना नहीं 
चाहिये', उयारू करफे कहा ४ 


४ उखसे खाना चाहिये '--यह भी साप्त-सप्तुत-स्वासीके भोजन करनेसे पहिले ही 
भोजन न कर, उनको परोपका, सबको सिझने न मिलनेकी बात जानकर, पीछे स्वयं भोजन 
करना चाहिये ? रू्यारू करके कहा | ? 


// “““खुखसे छेटना चाहिये --यह भी सास-ससुर-स्वामीके पहिछे विस्तर पर न लेटना 
चाहिये, उनके लिय्रे करने योग्य सेवा-न्‍हऊ ( न्‍|्वत-प्रत्त ) काफके, तब स्वयं लेटना उचित है, 
यह ख्रालकर कहा । ”! 

 अग्नि-परिवरण क[ना चाहिये ?--यह * अम्प ! सास-समुर-स्वामीको अभ्नि-एश्नकी 
भांति, नाग-राजकी भांति देखना चाहिये ?--यह र प्राकक्कर कहा । ?! 

“ यह इतने सब चहि गुण होवें ; इसका पिता 'भीतरके देवताओंको नमरुकाए कराता 
है, इसेका क्‍या अर्थ है 9 ? 

४ ऐसा, अम्स १ ४ 

४ हां, तातो [| यह भी मेरे पिताने यही झ्पालझा कहा---' अम्म | परम्परागत गहल्य 
( आश्रम )-वाससे लेकर अपने घर-द्वाएपर आये, प्रधजितको रेस कर, जो घरमें खाद्य-भोज्य हो, 
उसमेंसे प्रत्रजितों (-सन्यासियों )को देकर ही खाना चाहिये । ” 

तब उन्होंने उस (--स्गार सेठ )को कहा-- 

“/ महाप्रेष्टी ! छप्ते माढ्म होता है, प्रत्रजितको देखकर न देना ही पसन्द है 95 

- पह दूसरा उत्तर न देख, नीचे सुखकर बैठ रहा । तब कुदम्बिकोंने पछा--- 

“ क्या श्रेष्टठी ! ओर भी हमारी वेदीका कोई दोप है? ” 

“ध“आर्यो नहीं!” 

४ तो क्‍यों इसे निर्देप क्-कारण घरसे निकल्बाते भे 9? 

# उस समय विशाखाने कहा--पहिछे अपने ससुरके कहनेसे मेरा जाना उचित न था । 
परे आनेके दिन मेरे पिताने दोषादोप झोधने के लिये ( मुझे ) तुम्हारे हाथ सोपा था । लेकिन 
भव मेरा जाना उचित है? कह, दाती दाप्तोंकी “ सत्ारियाँ तथ्यार करो 5 कहा |! 

तब सेठने उन कुद्म्विकोंकी लेकर कहा--/ अम्म | मैंने अनजाने कहा था मय 
पउ_मा कर । ?? 

“तात ! क्षमा करती हूँ, तुम्हारा क्षेतव्य (दोष) क्षमा करती हूँ। परन्तु में छुद्ध-धर्ममें 
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“भन्ते | भिश्लु-संघके साथ भगवान्‌ मेरा कलका भोजन स्वीकार करें ।?? 

भगवानने मोनसते स्वीकार किया । तब विशाखा सगार-साता भगवानकी स्वीकृतिको 
जान, आसनसे उठ भगवानको अभिवादन कर प्रदक्षिणा कर चली गई । उस समय उस रातके 
बीतने पर, चारों दीपवाला महामेघ बरसा । तब भभवानने मिक्षओंको आमंत्रित किया-- 

“'मिक्षुओं ! यह जैसे जेत-वनमें वर रहा है, वैसेही (यह) चारों द्वीपोंमे वरस रहा है, 
भिश्षुओ ! वर्षा स्नान करो यह अंतिम चातुद्दी पिक महामेघ है |? 

“अच्छा भन्ते |? कह सिक्षु भगवानको उत्तर दे, चीवरको अलग कर, शरीरसे वर्षा- 
स्तान करने लगे । तब विशाखा झूगार-माताने उत्तम खाद्य भोज्य तैयार कर, दासीको 
आज्ञा दिया+- “ 

“जे | जा, आराममें जाकर काल सूचित कर-(भोजनका) काल है, भन्‍्ते | भोजन 
तय्यार होगया ।? 

ह “अच्छा आये |” कह'*'उप्त दासीने आराममें जा, उन भिश्लुआंकों चीवर फेंक, वर्षा- 
स्नान-करते देखा । देखकर--आरासमें सिश्ु नहीं हैं, आजीवक वर्षा-सतानकर रहे हैं? (सोच) 
जहाँ विशाखा म्गार-माता थी, वहाँ गई; जाकर विशज्ञाखाको कहा--- 

“आयें | आराममें भिश्ठु नहीं है, आजीवक वर्पा-स्नान कर रहे हैं ।” 


तब पंडिता >व्यक्ता मेधाविनो विशाखाको यह हुआ--“निःसंशव आये चीवरको 
छोड़ वर्षा-स्नान कर रहे हैं, सो इस बाला( -मूर्ख )ने समझा--आराममें भिक्षु नहीं हैं० ।” 





अत्यन्त अनुरक्त कुलकी कन्या हूँ, हम सिश्ष-संघ ( की सेवा )के विना नहीं रह सकते । यदि 
अपनी रुचिके अनुसार भिक्षु-संधकी सेवा करने पाऊँ, तो रहूँगी । ?! 

“असम | तू यथा-रुचि अपने श्रमणों की सेवा कर । ? 

तब विशाखाने दृश-वल (--बुद्ध) को निमंत्रित कर, दूसरे दिन घरको भरते हुये, घुद्ध- 
प्रमुख भिशक्षु-संघको वेठाया । नंगोंकी जमात (-- नग्न-प रिपद्‌) भी, भगवानके मझगारप्तेठके घर 
जानेकी वात सुन, वहाँ जाकर घरको घेर कर बैठी । विज्ञाखाने दानका जछू (--दक्षिणोद्क ) 
दे, शासन (-- संदेश ) भेजा--'सब सत्कार होगया, मेरे ससुर आकर दश-बलको परोसें?। 
उसने--“निगंठोंकी बात सुनकर मेरी वेश 'सम्यक्‌ संबुद्धको परोसें? कह रही है | विशखाने 
भोजन समाप्त हो जाने पर, फिर शासन भेजा--'मेरे ससुर आकर दश-वलका घर्म-उपदेश सुरै ।? 
तब ' अब न जाना वहुतही अनुचित होगा' , ( सोचकर ) जाते हुये उसे नग्न श्रमणों ने कहा- 
“श्रम गोतमका धर्म-उपरेश कनातके बाहरही रहकर सुनो? | सुगारसेठ जाकर, कनातके बाहरही 
बेठा | तथागतने--“ठद्‌ (चाहे) कनातके बाहर बेंडे? (चाहे) सीतकी आड़में या पहाड़की आड़में 
या चक्रवालके पार बंठे ; में बुद्द हूं, तुझे अपना दब्द सुना सकता हूँ। ( सोच ) सुनहले, पके, 
फलों वाले आम्रव॒क्षकी डाली पकड़ कर हिलातेकी भांति, धर्म-उपदेश किया । उपदेश के समाप्त 
होने पर सेठने खोतआपत्तिफरमें स्थितहो, कनोतको हथ, पाँचों (अंगों)को (भूतलमें) प्रतिष्ठित 
कर, शास्ताफे पेरोंकी वन्दनाकर, शास्ताके सामने ही--“अम्म ! तू आजसे मेरी माता है? कह,. 
विशाखाकों साताके स्थानपर प्रतिष्ठित किया । तबसे विशाखा 'सुगार-माता? नामवाली हुई । 


.. देर 
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फिर दासीकों कहा--ले जा ।! सम वह भमिशक्षु गान्रझों दंदाफर “*सीबर>णे, अपने अपने 
विहारों (++कोठरियों) में चंद गये थे । तथ उस बासीने आराममें जा, भिश्षुओंकों न देस-- 
'आराममें मिश्षु नहीं हैं, आरास सूना है ।? (सोच) “जाकर विशाग्य' "वो कग-- 

(आयें |! आारामम सिश्ठ नहीं ६, आराम शन्ध है ।! 

तंत्र पंडिता >व्यक्ता मेघाधिनी विमासाकों यद हुआ--'मिःसंभप आर्य गाप्नको 
ठंडाकर'"' चीवरले अपने अपने विहारमें चद्े गये । सो इस यालाने समशा--'आराममें मिश् 
गहीं है! । फिर दासी को कहा---"/जे | जा> 7? 

तथ भगवानने भिक्षुओंकी कहा--- * 

४ मिश्ठ॒ुओं | पात्र-चीयर तख्यार करो, भोजनका समय है |?! 

४ सच्छा भन्ते | ११००००९००००० 

तब भगवान्‌ पूर्वाद्ष समय पहिनकर पान्न-चीवरदे,जस बलयान्‌ पुरुष बटोरी वॉएको पेलाबे, 
फेछो बाँहकों बथरे, वैसे हो (अप्रवास) जेतबनर्ये अन्तर्ष्यान हो, विधासरा!सगारमाताके कोडेपर 
प्रादुभत हुये । सिश्षु-संघके साथ मगवान्‌ बिठे आसनप्र घड़े । तब विशासा सगारमाताने--- 
४ आम्र्य २! अदरत २ [| तथागतही महाऋद्विमत्ता >मद्दानुभावना, जो जांघमर'*', कमर 
भर पानीकी बाढ़ होनेपर भी एक सभिश्लुका पर या चीचरसी नहीं भीगा है |--हूए्ट --उम्ग्र हो 
बुद्ध-प्रमुख मिल्लुसंबक्ो, उत्तम साथ भोज्यस अपने हाथ सन्तर्पित संप्रतारितकर, भगवानऊों 
भोजन करा, भगवानफे भोजनऊर, पात्रसे हाथ हट छेनेपर, एक अगेर थैठ गई । एक ओर बेदी 

ह विशासखा स्गार-माताने भगवानसे कह 

6४ भन्ते । में भगवानसे ( कुछ ) बरोको मांगती हैँ । ? 

४ पिश्वाले । तथागत परोंसे पर है | !! 

४ जो भन्‍ते | कल्प्य ह ८ निद्राप 

४ बोल, विशासे | ? 

5४ भन्ते ! में संघका यावव-जीवन बर्पाकी लेगी (-घस्सिक-साटी ) देना चाहती हैँ, 
आगन्तुक (>-नवागत )को भोजन देना०, यात्रापर जानेवाठे (--गमिक )क्ो भोजन०, रोगी 
को भोजन ०, रोगी-परिचारककी भोजन ०, रोगीकों आपध ०, सर्वदा यागू (<+खिचट्टी ) ० 
ओर मिश्षुणी-खंघको उद्क-सादी (--ऋतुमतीका कपड़ा ) देवा० [? 

५ विशास्रे ! तू किस कारणसे तथागतसे आठ वर मांगती है १» 

५ भन्ते | मेंने दासीको आज्ञा दी-- जे) आराम जाकर फालफी सूचना दे, 
काल है भन्‍्ते | भोजन तब्यार है?। तब भसन्‍्ते ! वह आकर मुझसे बोली- आयें | 
आराममें मिश्ठ नहीं हैं, आजीवक शरीरसे वर्षा-स्नानकर रहे हैं ।? भन्‍्ते ! नंगापन गंदा, 
घुणित, विरुद्ध (बात) है, इस कारणको देख, भन्‍्ते | संघको यावज्जीवन वर्षिक-शादी देना चाहतो 
हैँ | ओर फिर भन्ते | आमगन्तुक ( >+नवागत) भिक्षु गलो, और गन्तव्य स्थानसे अपरिचितहो 
थके-माँदे पिडचार करते हे । वह मेरा आगन्तुक-भोजन ग्रहणमकर चीथि-कुशछू, मोचर-कुशछ 
थकावट-रहित हो पिंडचार करेंगे० । और फिर भन्‍्ते ! गमिक सिक्ष अपने भोजनकी 
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तलाशमें भगवानका साथ छोड़ देते हैं, या जहां मंजिल करना है, वहां विकालमें थके 
राल्ता जाते हैं। वह मेरा गमिक्न-भात भोजनकर भगवानओझओो न छोड़ेंगे, या जहां टिकान 
करना है। वहां कालसे पहुंचेंगे, अ-छ्वान्त हो रास्तेमें जायंगे० । ओर फिर भन्‍्ते ! रोगीको 
अनुफूछ भोजन न मिलनेसे रोग बढ़ता है, या मरण होता है, मेरे ग्लान-भक्त (--रोगि- 
भोजन )क्ो भोजन करनेसते न उप्तका रोग बढ़ेगा, न मरण होगा० । और फिर भन्‍्ते। रोमि- 
परिचारक मिक्ठु अपने भोजनक़े प्रबंधमें रोगी को.देरसे सात छाते हैं ( या ) उपवास ( --भक्त- 
उछेद ) पड़ जाते हैं'। ओर फिर भच्ते! रोगी सिक्षुक्तो अनुझूछ ओपध न पानेसे 
रोग बढ़ता है, या मरग होता है? । और फिः भन्‍्ते | भगवानने १अन्धकविन्द्मं दस गुण 
देख यवागू (--पतली खिचड़ी) की अज्लज्ञाकी थी । उन गुणोंको देखतो हुई, में जीवन भर संघक़ो 
निरन्तर (>-धुव ) यवागू देना चाहती हूँ । भन्‍्ते | (एक समय) भिक्षुणिया अचिखती नदीमें 
वैद्याओंके साथ नंगी एक घाट (तीर्थ) पर नहाती थीं । भन्‍्ते | वैश्यायें मिश्लुणियोंको 
बात मारती थीं --' क्‍या है, अथ्या ! तरुगी तरुणी तुम छोगोंकों ब्ह्मचर्य-सेवनमें । (अभी) 
कारमोंकों भोगो, जब बुड़ूढी होना तो ब्रह्मचर्य-सेवन करना । इस प्रकार तुम्हें ( दोनों ) अर्थ 
प्राप्त होंगे ।? सो वह भिश्ुणियां वेश्याओंके वात मारनेसे मूक होग६' । स्रियोंकी नम्ता 
भन्‍्ते | अशुचि, जुगुप्सित ओर विरुद्ध (-- प्रतिकूल ) है ।****** 


्ः हर $. रा धर 


( +२ ) 
आनन्द-चरित । चिचाकांड । रोगि-सुश्रपक बुद्ध । पूर्वाराम-निर्माण 
( वि, प्‌ छे ्‌ ० ) | 

१“ ( आनन्द ) हमारे बोधिसरवफे साथ तुपित( स्थर्ग )-पुरमें उत्पन्न हो, वहांसे 
च्युत हो, मस्तोदन शाक्यफे घरमें पेदा हुये। सब ज्ञातिको आनन्द्ित , प्रमुदित करते हुये 
उत्पन्न होनेसे नास भानन्द रक्खा गया । बह क्रमशः मगवानके अभिनिष्क्रमण (+-ग्ृहत्याग) 
कर, संवोधि प्राप्त हो, पहिली बार कपिल्वल्तु आकर, फिर बहांसे चछे जानेपर; सगेवानफे पास, 
भगवानके अनुचर होनेके लिये जब प्राक्‍्य राजकुमार लोग प्रश्मजित ऐो रहे थे, तो स्भद्दिय आदिके 
साथ निकलकर, भगवानऊे पाश्त प्रश्नजित हो, आपचुण्मान्‌ सैन्नायगी-पुत्न (+८ मंतानी-पुत्त) के 
धर्म-उपदेशको सुन, थोड़ीही देरमें, स्लोतआपत्ति फलमें स्थित हुये | उस समय छद्धत्त्व-प्रोप्त 
(<>वोधि)के प्रथम बीस वर्षामें भगवानके उपस्थाक (--परिचारफ ) नियत न थे | कभी 
नागसमाल पान्न-चीवर ठेकर चलते थे; कभी नागित, कम्ती उपवाण, कभी सुनक्षत्र, फभी 
चुन्द भ्रमणोद्देश, कभी स्वागत, फभी राध, कमी मेघिय । एक समय भगवान्‌, मागसमार 
स्थविरके साथ रास्तेमें जा रे थे । जहाँ ( राल्ता ) दो ( ओर ) कटा था; ( वहां ) स्थविर 
सार्गते हटकर, भगवानूसे घोले--“सगवान्‌ | में इस मार्गसे जाऊँगा |” तब भंगवानने उन्हें 
कहा--का, मिक्ष | इस रास्ते से चलें ।! उन्होंने--'हन्त | भगवान्‌ | अपना पाज्न-चीवर लें, 
में इस सार्गते जाता हूँः--कह, पात्न-दीवर भूमिपर रखना चाहा | तब भगवानू--/ छाओ 
मिक्ष | !--कह, पात्र-चीवर लेकर चछे । हर उधरके रास्तेसे जाते समय, चोरोंने रथविरका 
चीवर भी छीन लिया, [और पात्रभी फोड़ दिया। तथ --'भगवानही अब मेरे दारण हैं, 
दूसरा नहीं? सोच, खून बहते भगवानके पास आगे । 'यह क्‍या मिश्ठ !! पूछनेपर, उन्होंने 
सव हाल कह दिया |**“एक समय भगवान्‌ मेथिग्र* स्थविरके साथ प्राचीन वंशदायमें जंतु- 
ग्रामकों गये । वहाँ मेथियने जंतु-प्राममें पिंडचार करके, नद्दीके तटपर सुन्दर झ्माम्न-वन देख-- 
भगवान्‌ | अपना पान्न चीवर लें, में उस आमके वागमें श्रमण-धर्म करूँगरा'--कछ, भगवान्‌ 
के तीन वार मना करनेपर भी जाकर, छोर विचारोंसे तंग द्ोनेवर, छोटकर उस बातको 
भगवानसे कहा ।--यही कारण देखकर मेंने सना किया था'--कहकर, भगवान्‌ क्रमशः 
धावस्ती पहुँचे । 

वहाँ मिश्षु-संघसे घिरे ( सगवानने ) गंध-कुदीके परिवेण (+चौक )में थिछे उत्तम 
चुद्धासनपर बैठ, सिक्षुओंकों आमंत्रित किया--- 

४ भिष्ठाओं | अब में बृद्ध ( ९६ वर्षका ) हूँ । कोई कोई सिक्ष, ' इस सागंसे चलो ” 
कहनेपर दूसरेसे जाते हैं, कोई कोई मेरा पान्न-चीवर भूमिपर रख-देते हैं । मेरे लिये एक नियत्त 
उपस्थाक (-परिचारक ) सिश्छु खोजो । ! 

( सुननेपर ) सिक्षुओंकों खेद हुआ । तब आखुष्मान्‌ सारिएन्नने उठकर, भगवान 
को चन्दुनाकर कहा--- 
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४:०५। चिचा-कांड । 


“४ भन्‍्ते ! मेंने तुम्हारी ही चाहसे सोहजार कल्पोंसे भी अधिक (समय तक), अ-संख् 
पारमितामे पूरी कीं । मेरे ऐसा महाप्राज् सेवक (-5 उपस्थाक ) सोजूद है, में सेवा कर्लँगा ।” 


उन्हें भगवानने कहा--“ नहीं सारिृत्र |! जिम्न दिशामें तू विहरता है, वह दिशा 
मुझसे अ-शून्य होती है । तेरा धरमं-उपर्ेश बुद्धोंके धर्म-डपररेशके समान है। इसलिये सुझे 
तेरे उपस्थाक ( बनने )से काम नहीं है । ” 

. इसी प्रकारसे महामोदूगल्यायन आदि अख्सी मद्दाश्नावक खड़े हुये । सबकों भगवानने 
इस्क्रार कर दिया। आनन्द स्थविर छुप-चाप ही बेठे रहे । तथ उन्हें मिश्लुओंने कहा-- 
“आवुत्त | मिक्षु-संघ उपस्थाक-पद मांग रहा है, तुम -भी साँगो '। “आवबुसो। मांगकर 
स्थान पाया तो क्‍या पाया 0 क्या भगवान्‌ सुझे देख नहीं, रहे हैं ? यदि रुचैगा तो-- आन5दे 
मेरा उपस्थान करे ' बोलेंगे ! । भगवानने कहा--( मिक्षुओ ! आनन्‍्दको दूसरा कोई उत्सा- 
हित मत करे, स्वयं जानकर वह मेरा उपल्थान करेगा | ” तब भिन्लुओंने कहा--५ उद्े 
आवुस | आनन्द | दश-बछूसे उपल्थाक-स्थान मांगों ।! तब स्थविर (आनन्द)ने उठका 
चार प्रतिक्षेप (-- इन्कार ) ओर चार याचनायें --आठ वर|मांगे। चार प्रतिक्षेप यह हैं--यदि 
भगवान्‌ अपने पाये उत्तम, (१) चीवरको झुझे न दें, (२) पिंडपातकों न दें, (३) एक गंधकुटीमें 
निवास न दें, (४) निमंत्रणमें लेकर न जाये; तो में सगवानका उपस्थान करूँगा । ”” 

“४ आनन्द | इनमें ठूते क्या दोप देखा 9 ? हे 

“४ भन्‍्ते | यदि में इन वल्तुओंको पारऊँगा, तो ( इस बातके ) कहनेवाले होंगे-- 
आनन्द दशबलको मिले उत्तम चीवर परिभोग करता है० । इस प्रकारके छाभके लियेही तथा- 
गतकी सेवा करता है ।”**'। चार आयाचनायें यह हैं--यदि भन्‍्ते | भगवान्‌ (१) मेरे स्वीकार 
किये, निमंत्रण जाये, (२) दूसरे राष्ट्र (या) दूसरे जनपदसे भगवानके दर्शनक्रो आई परिपदको 
आनेके समय ही भगवानका दशन करा पारऊँ, (३) जब मुझे इच्छा हो, उप्ती समय भगवानके 
पास आने पाऊँ, (४) ओर जो भगवान्‌ मेरे परोक्षमें घर्म-उपरेश कहें, उसे आकर मुझे भी 

देश कर ढें। तब में सगवानका उपस्थान करूँगा | ” 


नै 


भगवानने ( इन आठ बरोंको ) दिया । इस प्रकार आठ बरोंको लेकर ( आनन्द )/ 
नियत उपद्वाक हुये । 


*वीस वर्ष ( भगवान्‌ ) अ-नियत ( वर्षा-) वास करते, जहां जहां ठीक हआ, वहीं 
बसे । इससे आगे दो ही शयनाप्तन (--निवास-स्थान ) ध्रुव-परिभोग . (--सदा रहनेके ) 
किय्रे । कोनते दो ? जेतवन और पूर्वाराम । 


चिचा-कांड । ह 
रप्रथम बोधिमें (--वोधिके बादके बीस वर्षामें ) दश-बलको'''मद्दालास सत्कार 


उत्पन्न हुआ । सूयोदय होनेपर जुयुनकी भांति, तैथिक लोग छाभ-पत्कार-विरहित-हये | *** ***। 
( तब वह ) एकांत में एकत्रित हो सोचने लो--भ्रप्ग गोतमकरा छाम सत्कार किस उपायपते 
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नाश किया जाय १ उस समय आआवस्तीम विंचा भाणविक्ता नामक एक परिधाजिका, उत्तम 
रुपवती, सोमाग्य-प्राप्ता देवी अप्सराकी भांति ( थी )। उसके शरीरस किरण निकरूती थीं ९ 
तब उनमें एक तेज मंत्नीने'"कहा-- चिंचा माणविकाफे द्वारा श्रमण गातमकी अपकीर्ति करा, 
छाभ-सत्कार-नाश कराचें!; उन्होंने * यह उपाय है ? करके स्वीकार किया । उस समय वह 
( माणविका ) तेंधिक आराममें जाकर चच्दनाकर खड़ी हुई । सेथिकांगे उसके साथ बात न 
को । वह --' मेरा क्या दोप है १ तीन बार भार्यो ! बन्दना करती हूँ *--कहु--' झार्यों ! 
मेरा क्या दोप है, क्‍यों मेरे साथ नहीं बोलते ९? बोली । ४ भगिनी | ( क्‍या तू ) श्रमण गौतम 
को हमारा छाभ-सत्कार विनाशकर विचरते, नहीं देख रही है १ १ 
४ झायों | नहीं जानती । फिर यहाँ मुझे क्या करना दै ) ” 


४ यदि भगिनी | तू एम छोगोंका सुख चाहती है, तो अपने कारणसे श्रमण गोतमकी 
अपकीर्नि कर, श्रसग गोतमके छाभ-सत्कारको विनाश कर |” 


“आयो | अच्छा यह भार मुझपर है, चिता मत करो ।9 


बोलकर, खीमायामें चतुर होनेसे, तबसे, छेकर; जब श्रावस्ती-बासी धर्म-क्रथा सुनकर 
जेतवनसे निकलने लगते, तब वीर-बहूटीके रंगका बस्तर पहन, गंध, साछा आदि हाथमें ऐे, 
जेतवनकी ओर जाती थी। 'इस समय कहाँ जा रही है ?" पूछने पर-- तुम्हें मेरे जानेकी जगहसे 
क्या काम ९? कह जेतवनके समीप तथिकाराममें वासकर, सेरे प्रथम बन्दनाकी इच्छासे नगरसे 
निकलते उपासकोंको, जेतवनके भीतर निवास करके आई हुई सी दिखा नगरमे प्रवेश करती थी । 
“(रातको) कहां रही ९ पूछनेपर,-- तुम्हें मेंर ( रात्रि ) वास, स्थानसे क्या काम १ कहती । 
मास आधामास बीत जानेपर पूछनेसे--'जेतवनमें श्रमण गातमके साथ एकह्टी गंधकुदीमें रही! 
(कह), एथग्जनोंमें (यह सच है, या नहों!--हस प्रकारका संशय उत्पन्न कर, सीनमास चारमास 
बाद कपड़ेसे पेटको बांध, गमिणी जैप्ा दिखला, ऊपरसे छा कपढ़ा पद्दिन---श्रमण गोय्मसे 
गर्भ उत्पन्न हुआ?" “आठ नव साक्ष णाद पेटपर छकड़ीकी संडलिका बाँध, ऊपरसे कृपढ़ा 
लपेट, गायके जबड़ेसे हाथ, पेर, पीठ, कुटवा कर, फूलासा बना, शिथिल-इंद्विय हो, सार्यकाल 
धर्मासनपर बेठ कर धर्म-उपदेश करते समय, घर्म-सभामं जा, तथागतके सामने खड़ी हो-- 


'महाश्रमण | छोगोंको धर्म-उपदेश करते दो १ तुम्हारा शब्द मघुर है। झे्ट 
सुन्दर स्पर्शयुक्त दे अब में तुमसे गर्मप्रात्त हो, परिषूर्ण-गर्भा होगई हूं । न सुझे प्रसूति-घर 
बतछाते (हो) । न स्वयं (ही) घी तेल भादिका प्रबंध करते हो । उपासकोमें ले--कोसल-राज, 
अनाथ-पिडक या विशाखा महा-उपासिका कोही बोल्देते--इस माणविकाके नये करने 
. योग्य करो । अभिरमण ही जानते हो, गर्भ-उपचार नहीं जानते ?१--हस प्रकार भूथ-पिंढ 
(--पाखानेका पिंड) छे, चंद्रमंडलकों दूषित करनेके लिये कोशिश करती सी उसने, परिषद्के 
बीचमें तथागतपर साक्षेप किया। तथागतमे घर्म-कथाको रोककर सिहकी भाँत्ति गजेते (अभिनंदन 
करते)--“भगिनी ! तेरे कहनेकी सचाई झूठाईकों में या तही जानते दैं?--कहा | “हाँ, 
महाश्रमण ! तेरे ओर मेरे जानेकी कोन नहीं जानते ११ उसी समय इन्द्रका आसन गये जान 
पड़ा । वह सोचते, हुये--'चिचा साणविका तथागतपर झ॒ठां दोप रूगा रही है? जान, इसबातका 

३३५७ 


४५४४२। पूर्वाराम-निर्माण । 


शोध करेंगे ( सोच ), चार देवपुतन्रोंक साथ आया। देवपुन्नोंने चूहेके बच्चोंका रूप धारणकर 
एकही वेरमें दारू-मंडलिकाफे वाधनेकी रस्सीको काट दिया, ओइनेके कपड़ेकी हवाने उड़ा दिया । 
दारु-संडलिका गिरते घक्त उसके पेरपर गिरी । दोनों पेरोंके पंजे कद गये। मलुप्योंने--- 
“घिकू | घिक्‌ !! कछमसुखी ( >+कालकर्णी ), सम्यक्‌ संबुद्धपर दोष लगा रही थीः, (कह ), 
शिरपर थूक, ढेल्म-इंडा हाथमें छे, जेतवनसे बाहर निकाल दिया । तब तथागतके लोचन-पथते 
बाहर जाते ही धरतीन फटकर उसे जगह दी । *** 


राोगि--सुश्रुपक बुद्ध । 

५८ ५८ ५८ ५ 

उस समय एक भिश्ल॒कों पेटकी बीमारी थी । वह अपने पेशाव पाखानेमें पढ़ा हुआ 
था | तब भगवान्‌ आयुप्मान्‌ आनन्दको पीछे लिये घूमते, जहाँ उस मभिश्षुका विहार था, वहां 
पहचे ।'**। जहां वह भिश्ठु था, वहां गये । जाकर उस भिश्षुको पूछा--'भिश्ठु | ठुझ्े क्‍या 
रोग है ? । 'पटकी विमारी है, भगवान्‌ !! 'भिश्षु तेरा कोई परिचारक है ।? नहीं भगवान्‌ !? 
'क्यों तेरी सेवा नहीं करते १? “भच्ते | में मिक्षुओंका कुछ न करने बाठा हूं, इसलिये० 
तब भगवानने आयुप्मान्‌ आनन्‍्दकों कहा--'जा आनन्द | पानी छा, इस भिशक्षुकी नहला- 
येगे ।?“'' आनन्द पानी छाय्रे । भगवानूने पानी ढाला,,भायुप्मान्‌ आनन्दने घोया । भगवानने 
शिरसे पकड़ा, आयुष्मान्‌ आनन्दने पेरसे | उठाकर चारपाईपर लिटाया । तब भगवानने *“ 
इसी प्रकरणमें सिक्षुओंकोीं हृकद्ठाकर'*'।'' 'भिन्लुओ ! तुम्हारी माता नहीं, पिता नहीं, जोकि 
तुम्हारी सेवा करेंगे । यदि तुम एक दूसरेकी सेवा न करोगे, तो कोन सेवा करेगा १ जो 
रोगीकी सेवा करता है, वह मेरी सेवा करता है । यदि उपाध्याय हो, उपाध्यायको जीवनभर 
उपस्थान ( >-सेवा ) करना चाहिये ।'*“यदि आचोर्य'""।”"“शिप्य '"*। '*'गुरु-भाई“''यदि न 
उपाध्याय है न आचार्य *“, तो संघको सेवा करनी चाहिये। सेवा न करे तो दुष्कृतकी 
आपत्ति है । 

ह पृ्वीराम-निर्माण । 


““एक" उत्सवके दिन छोगोंकों मंडित-- प्रसाधित हो, धर्म-पश्रवणके लिये विहार जाते 
देख, विशाखाने भी निर्मत्रित स्थानपर मोजनकर, महालता-प्रसाधनप्ते अल्कृत हो, छोगोंके साथ 
विहार जा, आभरणोंकी उतार दासीको दिया । ...।-- 

'अम्म। इन प्रसाधनों (-- जेवरों)को रख, शास्ताके पाससे छोटते समय इन्हें पहनँगी ।) 
उसको देकर ...शास्ताके पास जा धर्मे-उपदेश सुना । धर्म-श्रवणके बांद भगवानकों वन्दुना 
कर, उठ कर चल पड़ी । वह उसकी दासी भी भूषणोंको भूछ गई । धर्म छनकर परिपद्के चले 
जाने पर जो कुछ भूछा होता, उसे आनन्द स्थविर संभालते थे । इस प्रकार उन्होंने उस दिन 
महालता-प्रसाधनको देख दास्ताको कहा--- 

“८ भन्‍्ते | विशाखाका प्रसाधन छूट गया है । ”? 

5 एक ओर रखदो आनन्द | ?? 
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स्थविरने उसे उठाकर सीढोफे पास छगाका रस दिया । विशासा भी सुप्रिया (दासी)के 
साथ, आगसन्‍्तुक,गमिक, रोगी आदिक कामझों जानने छिपे विधरों भीतर विचरता रही | *** 
दूसरे द्वासे निकृुछकर बिहारक पास सही दो--- सम्म ' प्रधाधन 7श, परिरगी ॥? उस समय 

दासी भूल आनेकी बात जान--आारये | भूल भाई ए'--बोली | 'तो ज़ाएः हे आ, ऐेकिस यदि 
मेरे आर्य आनन्द स्थविरने उठाकर दूसर स्थानपर रझ्या हो, तो मत सपना, आर्यहीकों मैंने 
उसे दिया ।॥"“। ल्‍्थविर भी दासीकों देसफर--क्षिसलिगे आईए--पूछकर, अपनी आर्याका 
जेबर भूल गई ह'--बोलनेपर, “मने दस सीदीफे पास रुप दिया है ' ज्ञां उस उज्ञा' बाल । 
उसने-- आये | तुम्हार हायके छूने ने उस मेरी आयाके पदिननेके अयोग्य बना दिया!-- 
कहकर, खाली हाथी जा, अम्म, क्या है ? पविशापाफे याद पूछनेपर, उस थातकों कह 
दिया । अम्प| में अपने आयेकी छूटे घीजको नहीं पहलेंगी, मने शासोकों दे दिपा। किस 
आयांको रखवाछीमें तकलीफ होगी, उसको देकर योग्य (<+कल्त्य) घीन छा्ँगो । जा उसे 
छे था |! वह जाकर ऐे आई | 
विशासाने उसे न पद्दिन कर्मारों (८ सुनारों)कों घुल्यकर दाम करवाया । 'नव करोड़ 
मूल्यका हुआ, और बनवाई सो हजार ।'--फहने पर"'''तो इसको बेंच दो? बोली । उतना धन 
देकर कोई खरीद न सकेगा | **तब विशासाने स्वर्य उसका दामदे, नवकरोड़ सोहजार गाठियों 
पर छद॒वा, विह्ारमें छाकर शास्ताफों चन्द्ना फर-- 

४ सन्त । मेरे आये झाननद स्थबिरने मेरा आभूषण हावस छू दिया, उनके छुर्तेक 
समयहासे में उसे नहीं पद्चिन सकती थी, 'उपक्ो बेचकर करन्य (-भिन्नुओोंझो ग्राद्म) छारऊँगी 
(सोचा) उसे बेंचन बक्त दूसरेकी उम्तके छेनेमें सम ने दुख, मंदी उपक्रा दाम उ्याकर छाई 
हूं। भस्ते | मिप्ठुओकि चासे पत्थयों (»ग्राग्य बल्तुओं ) में से किसकी छाठ । ? 

“४पविश्ञाख | संघके लिये पूर्व दर्वाज पर धास-स्थान बनवाना युक है ! 

“भत्ते | ठीक ? ( कह ) सन्तुए्दों विशाखाने नद्य करोट्र्म भूमिदों सरोदा। दूसर 
नवकरोट़ से "थिद्ार बनाना आरंभ किया । 

तब एक दिन शास्ता प्रत्यूथ समय लोकाबछोकन करते, देवडोकस च्युत हो भदिय 
(-+मुँगेर ) नगरमे श्रेष्टी-कुछम उत्पन्न हुये, भद्दिय अ्रष्ठी-पुश्चका ""( आगत ) देख, अनाथ- 
पिंडकके घर भोजनकर, उत्तरद्वारी ओर हुये । स्वभावतः शास्ता विशाखाके घर भिक्षा 
ग्रहणकर, दक्षिणद्वारसे निकछ, जेतबनर्में वास करते थे, सनाय-पिडिके घर भिक्षा ग्रहणकर, 
पूवेद्वारसे निकलकर, पूर्वासममें चास फरते थे । उत्तर-द्वारकी ओर भगवानकों जाते देखकर ही 
( लोग ) जान जाते (कि ) घारिकाफे लिये जा रहे हैं। विशाखा भी उस दिन ५ उत्तरद्वारकी 
ओर गये ? यह उनकर जल्दीसे जाकर बन्दनाकर बोली -- 


किला 


१. चुल बग्ग, ६। " उस समय विश्यात्वा झुगार माता सबके लिये आलिद (> बराडा ) 
सहित हल्तिनव (> हाथीके नस या खर्बजेकी आऊत्तिका ) प्रासाद बनवाना चाहती थी। तब 
मिश्षुओंको यह हुआ -क्यों सगवानते प्रासादका परिभोग (ग्रहण, सेवन ) अनुज्ञात किया है ? 
भगवानसे इस बातकों पूछा ।--'भिक्षुओं ! सभी (६ प्रकार )के प्रासादोंके परिभोगकी, 
अनुशा करता हू |! 
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ध्क 


४ भन्‍्ते | चारिकाके लिये जाना चाहते हैं १ ? 

४ हां, विशाखे | ? 

“भन्‍्ते | आपके लिये इतना धन देकर विहार बनवाती हूं; भन्‍्ते | छोट चलें |? 

“पविशाखे | यह गमन लोटनेका नहीं है | 9 

“तो भन्‍्ते | मेरे लिये कृत-अकृतका जानकार एक भिछ्ठु छोटाकर जाँयें । '”****** 

४ पविशाखे | उस (मिक्ु) का पात्र ग्रहणकर” । उसके दिलम कुछ तो आनन्द स्थविर 
की इच्छा हुईं। ( फिर )--' महामोद्वल्यायन स्थविर ऋद्धिमान्‌ हैँ, उनके द्वारा मेरा काम 
जल्दी समाप्त हो जायगा ?--लोचकर, स्थविरके पात्नकों ग्रहण किया । स्थबविरने शास्ताकी 
ओर देखा । शास्ताने--* अपने परिवारके पाँच सो भिक्षुछे, मोग्गलान | छोट जाओ ?--कह्ा 
उन्होंने ऐसाही किय. उनकी महिमासे, पचास साठ योजनपर वृक्ष या पापाण केलिये गये 
( मनुष्य ) बड़े थड़ क्षों ओर पापाणोंकों ठेकर उसी दिन छोट आते थे । गाड़ियोंपर 
वृक्षों ओर पापाणेंकोी रखनेमें, तकलीफ नहीं पाते थे, न घुरा दृटता था | उन्होंने जल्दी ही दो- 
तलका प्रासाद वना डाछा | नीचके तलपर पांच सो गर्भ (-कोठरियां ) और ऊपरके 
तलपरे पांच सो गर्स,-एक हजार गर्भते मंडित ( वह ) प्रासाद था। 


( ३) 
देवदह-सुत्त ( वि, पू. ७५० ) 


के + 


ऐसा मेने सुना--एक समय भगवान्‌ शाक््य( देश )में, धाक्योंग निगम देव-दहमे 
विष्ठार करते थे । 

वहाँ भगवानने मिक्षुओंकों आमंत्रित किया-- 

3 मिन्तुओ | ११ ६६ भदन्त ! 99 |*** 

भगवानने कहा--“सिक्षुओ ! कोई कोई शक्षमण प्राण इस बाद -+ इस दृष्टिवाले हैं- 
जो” कुछमी यह पुरुष-- पुद्वछ सुख, दुःख, या अदुभ्य असुण अनुभव करता है, वह सब्र पहिले 
किये हेतुसे । इस प्रकार पुराने कर्माका तपस्यासे अन्त करनेसे, नग्रे कमाके न करनेसे, भविष्य 
में परिणाम-रदित (+-अन्‌-अबस्वव ) (होतादँ) | परिणाम्र-रहित होनेसे कमेशय, क्ेक्षयसे 
दुःख-क्षय, दुःख-छ्षयते बेदना-क्षय, वेदना-छ्षयते सभी दुःख जीएं पी जाते हैं । ! 

“पभिक्षओं | वह निगंठ मेरे ऐसा पूछने पर ' हाँ! कहते हैं । उनको में यह कहता हूँ-- 
'आखुसो निगंठों | पया तुम जानतैह्ों--हम पहिले थेद्दी, एम नहीं न भे ११ ' नहीं आाइुस ! ? 
८ क्ष्या तुम आयु्ो निगंठो | जानतेहों-हमने एसेमें पाप कमे फ़ियाह्दी है, नहीं नहीं किया है? 
'नहीं भावुस !* क्या तुम आवबुसो निगंठो | जानतेहा--ऐसा ऐसा पाप-कर्म किया है 9? “नहीं 
आयुत्त |? 'क्या० जानते हो--इतना दुःफ नाश हो गया, इतना दुभ्व नाश करना है, इतना 
दुः्ख नाश ऐ जानेपर, सब दुःख नाश हो जायेगा १! “नहीं आतुस |?  क्‍्या० जानते हो-- 
इसी जनन्‍्ममें अक्ुशल (घोर) धमाका प्रहण (+- विनाश) और कुशल घर्मोका छाम (होनाहे) 0? 
'हीं आबुस !! 'इस प्रकार आवुसो निगंठों | तुम नही जानमे--हम पहिडे थे, या नहीं० इसी 
जन्ममें अकुशऊू धमाका प्रद्मण होना है, और कुशल धर्माका छाम । एसा एोनेपर आयुष्मान 
निर्गठोंका यह कथन युक्त नहीं--जो कुछ भी यह पुएप -पुदूगछ० अनुभव करता है० । यदि 
आवुसो निगंठे ] छुम जानते पोते-- एम पढ्दिले थे ही० । ? ऐसा हानेपर आयुप्मान, निगंदोंका 
यह फथन युक्त होता-- जो कुछ भी यह पुरुष० । आइसो नि : जेपे (कोई) पुरुष 
विपसे उपलिप्त गा शालत्य (>शारके-फन ) से बिद्धू हो। वह शाल्यके कारण दुःखद, 
कट, तीम्र बेदना अनुभव करता हो । उसके मित्र -- अमात्य जाति-पिरादरी उसे शल्य- 
चिकरित्सकके पास छे जायेँ । बह शाल्य-चिकित्सक शखसे उसके धण (>-धाव )फके मुखको 
काटे । वह शख्से घण-मुख काटनेसे भी छुःख्द, कढ, तीज्र पदनाको अनुभव करे । शाल्य- 
चिकित्सक खोजनेकी शर्मकासे शल्यको खोजें । वह ०शल्ाकासे शल्यके सोजनेके कारण भी 
दुःखद॒० बेदना अनुभव करे । बह शल्य-चिकित्सक उसके शल्यकों निकाछे ; वह शल्यके 
लिकालनेके कारण भी० बैदना अनुभव करें | शल्य-चिकित्सक उसके घण-सुखपर दवाई रखे,० । 
“ण एन क्वाागपग अकतदेव कहते है, राजाओं को । वहाँ शाक्य राजाओंकी सुंदर सुंदर 
भंगल-पुण्करिणी थी, जिस पर पहरा रहता था। वह देवोंका दृह् (+ पुप्करिंणी ) होनेके कारण देव- 
ददद कहो जाती थी । उसीको छेकर वह निगम (*कस्त्रा ) भी देवदह कहा जाता था । भगवान्‌ 
उस निम्सके सहारे छम्बिनी चनमें वास करते थे । ” २ निगंठ नाथचुत्तका बाद । 
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४४३ । देवद्ह-ऊुत्त । 
वह दूसरे समय घावके पुर जानेसे निरोग, सुखी '“स्वयंवशी, इच्छानुसार फिरनेवाला, हो जाये । 
उसको यह हो--में पहिले ०शंल्यसे बिद्ध था० दवाई रखनेके कारण भी दःखद॒० बैदुना अनुभव 
करता था। सो में अब ०निरोग, सुखी० हूं। ऐसे ही आवबुसो निगंठो ! यदि तुम जानते 
हो-- हम पहिछे थे ही, नहीं नहीं थे० । ऐसा होनेपर आयुप्मान्‌ निगंठांका यह कथन युक्त 
होता--“ जो कुछ भी०? । चूँकि आवुसो निगंठो ! तुम नहीं जानते--“हम पहढिले थे० 
इसलिये आयुप्मान्‌ निगंठोंका यह कथन युक्त नहीं-- जो कुछ भी ०१ । 

“४ ऐसा कहने पर मिश्षुओ | उन निगंठोंने मुझे कहा--* आवुस | निगंठ नाथपुत्र 
सर्वेज्ष -सर्वेदर्शी, अखिल ज्ञान --दर्शनक्कों जानते हैं । चलते, खड़े, सोते, जागते, सदा निरंतर 
( उन्हें ) ज्ञान -दशन उपस्थित रहता है; वह ऐसा कहते हैं--' आधुसों निगंठो ! जो तुम्हारा 
पहिलेका किया हुआ कम है, उसे इस कड़वी दुप्कर कारिका (-तपस्या )से नाश करो, ओर 
जो इस वक्त यहां काय-चचन-मनप्ते रक्षित (--संब्रृत ) हो, यह भविष्यकेलिये पापका न 
करना हुआ । इस प्रकार पुराने कर्माका तपसप्रास अन्त होनेसे, ओर नये कर्माके म करनेसे 
भविष्यमें , तुम ) अन-भवस्र॒व ( होगे )। भविष्यमें अवखव न होनेसे, कर्मका क्षय; कर्मके 
क्षयसे दुःख-क्षय; दुःख-क्षयसे वेदना-क्षय; चेदना-क्षयले सभी दुःख नप्ट --निर्जीर्ण होजायेंगे ? । 
यह हमको रुचता हे -खमता है । इससे हम संतुष्ट हैं | ७ ह 

४ ऐपा कहनेरर भिश्चुओ | मेंने उन निर्गंगेकों यह कहा--आवुसो निगंठों |! यह पाँच 
धर्म इसी जन्ममें दो प्रकारके व्रिपाक वाले हैं | कौनसे पांच ? (१) अद्घधा, (२) रुचि 
(३ ) अनुश्षव, ( ४) आकार-परिवतेक, ( ५ ) दृष्टि-निध्यान-क्षान्ति । आचुसो निगंठों । 
यह पांच धर्म इसी जन्ममें दो प्रकारके विपाक-बारे हैं। यहां भयुप्मान्‌ निगंठोंके अतीत 
अंश-बादी शास्ता (--निगंठ नाथपुत्र)में आपकी क्या श्रद्धा, क्या रुचि, क्य्रा अनुश्रव, क्‍या 
आकार-परिवितक, क्या दष्टि-निः्यान-क्षान्ति है १ ? भिक्षुओ ! निगंठोंके पास ऐसा कहकर भी 
मे धमंसे कोई भी बाद-परिहार( --उत्तर ) नहीं देखता |” 


४ ओर फिर सिक्षुओ ) में उन निगगंठोंको यह कहता हं--तो कया मानते हो, आवुसो 
निगंठो | जिस समय तुम्द्दारा उपक्रम (--आरम्भ) तब होता है, - प्रधान तीत्र (होता है ) । 
उस समय ( उस ) उपक्रम-संबन्धी दुःखद, तीमर, कट्ुक, वेदना अनुभव करते हो, जिस समय 
तुम्हारा उपक्रम तीन्र नहीं होता प्रधान तीत्र नहीं ( होता ), उस समय “चैदना अनुभव 
नहीं करते ?? 'जिस समय आचुस ! हमारा उपक्रम तीघ्र होता है०, उस समय ०तीत्र० वबेदना 
अनुभव करते हैं । जिस समय० उपक्रम तीत्र नहीं होता०, ०तीत्र० बेदना अनुभव नहीं करते |? 


“६ इस प्रकार आवुसो निगंठो | जिस समय तुम्हारा उपक्रम- प्रधान तीघ्र होता है 
उस समय, तीत्र वेदना अनुभव करते हो; जिस समय तुम्हारा उपक्रम० तीब्र नहीं होता 
०तीत्र चेदुना अनुभव नहीं करते । ऐसा होनेपर आयुष्मान्‌ नि्ंठोंका यह कथन युक्त नहीं--. 
धजो कुछ भी यह पुरुष » पुद्डल० । यदि आहुसो निर्मठो ! जिस समय तुम्हारा उपक्रम तीब० 
होता है, उस समग्र दुःख३० वेदना रहतो ही है; जिस समय तुम्हारा उपक्रम तीज्र० नहीं होता, 
' उस॑ समय दुःखद॒० बेदना नहीं रहती ; ऐसा होनेपर० यह कथन युक्त नहीं--जो कुछ भी० । . 
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देवदह-सुत्त । ४७४४३। 


“४ चूँकि आबुसो | जिस समय सुन्हारा उपक्रम तीध० होता है, उस समय दुःखद० 
पंदंना अनु भव करते हो; जिस समय ८उपक्रम ०तीत्र नहीं ऐोसा, व्दीत्र नेदना अनभव नहीं 
करते; सो तुम स्वयंही उपक्रम-संबन्धी दःखद॒० बेदना अनुभय करते; सविशासे, शज्ञानसे, मोहसे 
उल्य समस्त रहे हो--जो कुछ भी ० । भिश्षुत्तो | निर्गंठाकि पास ऐसा कहकर भी में धर्मसे 
कोई भी धाद-परिहार ( उनकी ओरसे ) नहीं देखता । 


“ झर फिर भिछ्ठुओं | मे उन निर्गठोंगों एसा कहता हूं -तो क्‍या मानते हो आबुसो 
निगगंणे | जो यह इसी जल्‍्ममें पेदनीय (-भोगा जानेवाझा ) कर्म है, बह उपक्रमसे -या 
प्रधानते संपराय (७ दूसेर जन्‍्ममें ) बेदनीय किया जा सकता £ 7! नहीं, सावस ! 
आर जो यह जन्मान्तर (--संपराय )-वेदनीय कम है, घद--उपक्रमसे० इस जस्ममें पेद- 
नोय *-- किया जा सकता है?” (नहीं भावुस ।? “तो क्प्ा मानते हो आबुसो ! निमंठो ! 
जा यह सुख-वंदनाय (>-सुत्र भोग करानेयाछा ) कर्म है, क्या वह उपक्रमसे>॑या प्रधानसे 

ख-पेदनीय किया जा सकता है १? *नहीं आवुस”' । * »जो यह दुःखमेदनीय कर्म 

क्या चद्ध उपक्रमसे० सुख-पदनीय किया जा सकता है?' नहीं आउुस [!। '्तो क्‍या 
मानते हो अइसो नि्गंझे | जो यह परिपक्ध (-अवस्था --सुद्रापा )में ब्रेदनीय कर्म है, क्‍या 
वह उपक्रमसे० अपरिपक्व-बेदनीय किया जा सकता हैं7? “नहीं शानस।? * «जो यह 
अ-परिपक्व ( --शेशव, जवानी )-पेदनीय कर्म है, क्‍या बह० परिपक्च-पेदनीय किया जा 
सकता है १! “नहीं आउजुसत ![! “तो क्या मानते हो, अवुसी निगंठो ! जो यह बह-बेदसीय 
कर्म है, क्या चह० अल्प-बैदनीय किया जा सकता है 7" * नहीं आयुस !! ०जाँ यह अल्प-धंदनीय 
कम है० १” “नहीं सादुस !! “तो क्या सानते हो आयुसो निगंगो ! जो यह वेदनीय 
(>+भोगानेवाला ) कर्म दे, क्या बहु० उपकमसे० अ-पेदनीय किया जा सकता है 9 ' “नहीं 
आवुस |! “०अपेदनीय कमें० पेदनीय किया जा सकता है १' ' नहीं०” । “ इस प्रकार आवों 
निगंठो | जो यह इसो जन्ममें बेदनीय कर्म है० ।  ०अवेदनीय कर्म है, वह भी मेदनीय नहीं 
किया जा सकता । ऐसा होनेपर अयुप्मान्‌ निमंठोंका उपक्रम मिप्फल हो जाता है, प्रधान 
मिप्फल हां जाता है। 

“सिल्ठओ ! नि्गंठ छोग इस बाद ( के सानने) वाले हैं । ऐसे बादवाडे निम॑ठोंके 

अनुवाद धर्माजुसार दस स्थानोंमें निईंनीय (+- अयुक्त) होते दें । यदि मिश्ुओ । प्राणी 
पहिले किये (कम्ा)के कारण सुखत-हुःख भोगते हैं, तो मिक्षुओ ) निगंठ छोग सवश्य पहिले 
बुरे काम करनेवाले थे, जो इस वक्त इस प्रकार दुःखद, तीच, कट बेदनायें भोग रहे है। यदि 
मिक्षुओ ! प्राणी ईइवरके चनानेके कारण ( :८ईश्वर-निर्माण-देतु ) सुख दुःख भोगते हैं, तो 
ये भिक्षुओ | निगंठ लोग पापी ( >>छुरे ) ईश्वर द्वारा बनाये गये हैं, जोकि इस वक्त० 
दुःख३० घेदनायें सोग रहे हैं। यदि मिक्षुआं | प्राणी संगति (+-भावी)के कारण सुख- 
दुःख भोगते हैं, तो अवश्य मिक्षुओ ! निगंठ छोग पाप (>घुरी) संगति (--भावी) चाडे थे 
जो इसवक्त० । यदि मिश्नुओ | प्राणी अभिजातिके कारण० । यदिं० इसी जन्मके उपक्रमके 
कारण सुख दुःख भोगत्ते है, तो अवश्य भिक्षुओ ! निगगंठोंका इस जन्मका उपक्रम घुरा (--पाप) 
है, जोकि इसदक्त० दुःखर० चेदनायें भोग: टे 
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४:३। “ देवद्‌ह-खुत्त । 
“यदि मिक्षुओ | प्राणी पूर्व किये ( कर्मा )फे कारण सुख दुःख भोग रहे हैं, तो 


निगंठ गहंणीय हैं, यदि० ईश्वरके निर्माणफे कारण०, भवितव्यता( >संगति )के कारण०, 
०अभिजातिके कारण०, ०इसी जन्मके उपक्रमके कारण सुख दुःख भोगते हैं, तो निगंठ गह- 
णीय हैं । मिछुओो | निगंठ ऐसा सत ( >-वाद ) रखते हैं। ऐसे बादवाछे निर्मठोंके बाद <- 
अनुवाद धर्मालुसार दस स्थानोंमें निन्‍्दुनीय होते है । दस प्रकार मिक्षुओ | (उनका) उपक्रम 
निण्फल होता है, प्रधान निप्फल होता है । 

४ मिक्लुओ !: पाँच उपक्रम सफल हैं, प्रधान सफल हैं। मिछठओ | (१) मिक्च 
दुःखते अनू-अभिभूत ( --अ-पीढित ) शरीरको दुःखते अभिभूत नहीं करता । (२) धार्मिक .. 
सुखका परित्याग नहीं करता । (३) उप्र सुल्दमें अधिक डूब (--मुछित) नहीं होजाता । (४) 
वह ऐसा जानता है--इस दुःख-कारणक़े संसुकारके अम्यास करने वालेको, संस्कारफे अभ्यास 
से, विराग होता है, (५) इस दुःख-निद्वानक्री उपेक्षा काने बाठेक्रो उपेक्षाकी भावना करनेसे, 
विराग होता है । वह ज्िप दुःख-निद्दानके संस्कारे अभ्यास करनेसे घंस्फारके 
अभ्याससे विराग होता है, उप्त संस्कारकों अभ्यास्त काता है । जिस दुःखनिदानकी 
उपेक्षा करने से, उपेक्षाकी भावना करनेसे, विराग होता है, उम्र उपेक्षाकी भावना करता 
है। उप्त उस दुःख-निदानक्रे "*' संस्कारके अभ्याससे विराग होता है; इस प्रकार भी इसका 
वह दुःख जीर्ण होता है । डस उस दुःख-निंदानकी उपेक्षकी भावना करने चालेको विशग 
होता है; इस प्रकार भी इसका वह दुःख जीण होता है । 


“मिछ्ुओ | जेसे पुरुष ( किप्ती ) स्रीमं अनुसक्तहो, प्रतिबद्धच्चित्त तीत्र-सगी - तीम- 
अपेक्षी हो । वह उस ख्ीको दूसरे पुरुषके साथ खड़ो, बात क्ती, जग्धन करती -- हँसती देखे । 
तो कया मानते हो, मिक्षुओ | उस ख्रीको दूसरे पुरुषके साथ० हँसतो देख क्‍या, उस पुरुषको 
शोक -- परिदेव, दुःख -- दो नस्य -- उपायास उत्पन्न नहीं होंगे 0 » 

५ हां, भन्‍्ते ? ”? 

४ सो किसलिये 0 

“वह पुरुष भन्‍्ते | उस खोमें अनुरक्त० है। इस लिये उस खोको दूसरे पुरुषके साथ० 
हसती देख, उस पुरुषको शोक० उत्पन्नहोंगें । ? ह 

“तब सिक्षुओ | उस पुरुषको ऐसाहो--में इस ख्रीमें अनुरक्त० हैं। सो इस खीको 
दूसरे पुरुषके साथ० हँसते देख शोक० उत्पन्न होते हैं । क्यों न में जो मेरा इस ख्रीमैँ छर दु य्य 
राग है, उसको छोड़ दूँ । वह (फिर) जो उस ख्रीमें उसका छन्‍्द्‌ --राग है, उसे छोड़ दे | फिर 
दूसरे समय वह उस खीको दूसरे पुरुषके साथ० हँसते देखे; तो क्या मानते हो मिश्षुओ ! क्‍या 
ड्स खीको दूसरे पुरुसके साथ० हँसते देख, उस पुरुषको शोक० उत्पन्न होंगे १? 

..._£«& नही भन्‍्ते | ? 
८ सो किस लिये १ ?' 
४ बद् पुरुष भन्‍्ते ! उस खोसे वोत-राग है, इसलिग्रे उस ख्रीको ० हँसते देख, उस 


पुरुषको शोक » उत्पन्न नहीं होते । ” 
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देववृह-छु्त । ४:४३। 


४ ऐसे ही भिक्षुती ] भिश्ठ॒ दुःख अनू-समिभृत घरीरको दुःखसे अभिभूत नहीं 
अरता ० इस प्रकारमी इसका वह दुःख जीर्ण होता ह। एस प्रकार भिछुओ | उपक्रम 
सफल दोता है, प्रधान सफल होता है । 


४ ओर फिर मिश्षुओ। मभिन्ठु ऐसा सोचता है--सुख-पूर्वक विदार ऋरनेसी मेरे अ-कुशल 
धर्म बढ़ते हैं, कशल-धर्म क्षीण होते दं; (लेकिन, अपनेको दुःख लगाते अकुशल-धर्म क्षीण ऐते 
हैं, कुशल-धमम बढ़ते है, क्यों न में दु:खमें अपनेको लगाएँ | इस प्रकार वह अपनेको दुःखमें 
छगाता है; दुःखमें अपनेको लगाते हुये उसके अकुशल-धर्म क्षीण होते हैं, छुशल-घर्मे बद्ते है । 
पह उसके बाद दु:खमें अपनेको नहीं छगाता | सो क्रिस लिय्रे ? भिक्ष॒ओ | वह भिशक्षु जिसके 
लिये दुःखमें अपनेको छगाता था, बह उसका मतलब पूरा होगया; इसलिये दूसरे समय दुःख 
में अपने रो नहों छगाता । जैसे मिछुओो | इपुकार (<--थाण बनानेबाल छोहार ) दो भंगारों 
(>-भलात ) पर तेजन ( सन्वाण-फठ ) को तपाता'"'है, सीधा करता है] जब 
मिश्षुओ |! इपुकारका तेमन दो अज्ञारोंपप आतापित-परितापित ( ऐो चुका ) होता है, 
सीधा (हो गया)"''होता है । तो फिर दूसरी बार चह इपकार तेजनफो दो अड्भारोंपर आतापित 
परितापित नहीं करता, (नहीं) सीधा करता-“'**'। सो किसछिये ? मिक्ठुओ ! जिस मतलबपे 
ध्इकारआतापित परितापित कर रहा था***। यह उसका मतलब पुरा छोगया । इसलिये 
दूसरी घार ० । ऐसे ही मिक्षुओ | मिश्र ऐसा सोचता है-सुख-पूर्वकः विहार करते मेर 
अकुशल-घम्म कहते हैं, कुशलू-घर् क्षीण होते हैं ० इसलिये दूसरे समय दुख अपनेफों नहीं 
गाता । इस प्रकारभी मिश्षुओं | उपक्रम सफ़र होता है, प्रधान सफछ शोता है । 


४ और फिर मिश्ुओ | यहाँ लोकमें त धागत,अहँव, सम्यक-संबुद्ध विद्या-आचरण-युक्त 
चगत० “उत्पन्न होते हैं। “घर्म-उपदेश करते हैं ।० घर छोड़ बेघर हो प्रत्नजिव होता 
है ।०। वह इस आये-शील-स्कंघसे संयुक्त हो, अपनेमें निद्ोप सुख अनुभव करता है ।० वह इस 
आये-इन्द्रिय-संवरसे युक्त होता है ०। वह इस आये-शील-स्कंधपे युक्त हो, इस आये इन्द्रिय- 
संवरसे०, इस आये स्लृति-छंप्रजन्यसे युक्त हो, एकान्त-वास-स्थान, चृक्षके नीचे, पर्चत, कंदरा, 
मिरिगुहा, एसशान चन-प्रस्थ, सैदान, पयारूका ढेर, सेवन करता दे। वह भोजनके बाद** 
आख्तन मार शरीरको सीधा रख, स्छतिकों संसुख डपस्थितकर, बता है। बह छोकमें छोभ 
(>+अभिध्या) को छोड़, अभिष्या-रद्दित चित्तते विहरता है, अभिध्यासे चित्तको परिशुद्ध करता 
है। व्यापाइ>प्रहेप(-- हेप)को छोड़, अ-च्यापन्न चित्त हो, सब प्राणियोंका हित - 
अनुकम्पक हो विहरता है० । स्त्यान-रद छोड़० : अद्धत्य-कौहत्य छोड़०, विविकित्सा छोड़० । 
वह इन पांच चित्तके नीवरणोंको छोड़०९ प्रथम ध्यानको प्राप्त हो विहरता है। उसका मिश्ठुओ | 
उपक्रम सफल होता है० । 
“ और फिर सिश्ठुओ | ०ट्वितीय ध्यानश्ो प्रास हो० ।० उपक्रम सफर होता है? । 
“ ओर फिर० । ०तृतीय ध्यानको प्राप्त हो० । इस प्रकार भी० । 
“ओर फिर० । ०चत॒र्थ-ध्यानको प्राप्त हो० । इस प्रकार भी० | 








१. पृष्ठ १७२-७४। 
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४:४३। देवदह-सुत्त । 


४८ वह इस प्रकार समहित चित्त०१ अनेक प्रकारके पूर्व-निवासोंको अनुस्मरण करता 
है। इस प्रकार भो० । 

“ वह इस प्रकार समाहित चित्त० दिव्य चल्षुसे प्राणियोंक्ों च्युत होते, उत्पन्न होते० 
जानता है । इस प्रकार भी० । 

“ चह इस प्रकार समाहित चित्त० जन्म खतम होगया०? जानता दे। इस 
प्रकार भी० । 

“८ भिक्ठुओ ! तथागत ऐसे बाद (के मानने ) वाले हैं। ऐसे बादवाछले तथागतकी 
धर्मानुसार ( >नन्‍्यायाजुसार ) प्रशंसाके दस स्थाव होते हं। (१) यदि भिश्लुओ। प्राणी 
पूवे किये कमाके कारण सुख-दुःख भोगते हैं, तो अवश्य मिक्षुओ |! तथागत पहिलेके पुण्य 
करनेवाले रहे हैं, जो कि इस समय आख्ब (>5मल )-विहीन सुख-बेदनाको अनुभव करते हैं । 
(२) यदि भिकछुओ ! ०ईशवर-निर्माणके कारण० ; तो अवश्य भिश्ुओ ! तथागत अच्छे इश्वरसे 
निर्मित हैँ, जो कि इस समय० । (३) ०भवितज्यताके कारण० ; ०तथागत उत्तम भवितव्यता 
वाले हैं? । (४) ०अभिनातिके कारण०; ०तथागत उत्तम अभिजातिवाे० । (५) ०इसी 
जन्मके उपक्रमके कारण० ; ०तथागत इस जन्मके सुन्दर डपक्रमचाले० । (६) यदि भिश्ठुओ ! 
प्राणी प्वेक्त ( को )के कारण सुख-दुःख अनुभव करते हैं, तो तथागत प्रशंसनीय हैं ; यदि 
पूर्वक्षत ( कमी )के कारण सुख-दुःख नहीं अनुभव करते, तो ( भी ) तथागत प्रशंसनीय हैं । 
(७) यदि भिश्ठुओ | प्राणी ईश्वर-निर्माणके कारण०, ०ईशवर निर्माणके कारण नहीं० । (८) 
भवितव्यताके कारण०; भवितव्यताके कारण नहीं० । (९) ०अभिजातिके कारण नहीं ० । 
(१०) ०इस जन्सके उपक्रमके कारण० ; इस जन्मके उपक्रमके कारण नहीं० । भिक्ठुओं ! 


ह। 
ली 
प्रा 


तथागत इस वाद ( के मानने ) वाले है |०। ? 
भगवानने यह कहा । संतुष्ट हो उन मिक्षुओंने भगवानके भाषणका अभिननन्‍दन किया । 


ध रा पद गममें मीट गक घ्‌ पा है हर है, 728 मे त्ता 
फसएत्तिय-पृत्त | पृदरामम प्रव् वपाव्रास । आलवक-सर 
| शोक 
( वि. पृ, ४७४०-४६ ) | 


एसा' सने सुना -- एक समग्र भगवान्‌ कोसलम चारिका करते बट़ें भारी भिश्षु-संघके 
साथ जहाँ *कालामो का केस-पुत्त मनामझ निगम था, बर्टदा पढ़ च । 

फेसपुत्तिय ( -केश-पुनत्नीय ) कालामों ने सुना --शाक्य्-पुत्र०प्रमग गातम फेसपुत्ताँं 
प्राप्त हुये ह । उन सगवान्‌ गातिमका एसा संग कीति-शब्द फेला हुआ--१० | इस प्रकारके 
अद्वतोंका दर्णन अच्छा ऐता दे । तब फेसपुत्तिय काठाम जहां भगवानूथ वहां आगे। आकर 
कोई कोई भगवानकों ससिव्रादन कर एक आओ बेच गय, कोई कोई भगवानकों सम्मोदन कर* ** 
एक और यडठ गये । कोई कोट जिघर भसगवानथे उतर द्ाथ जोड़ कर० । कोई कोई नाम-गोम्र 
सुनाकर एक ओर बंठ गये । को! कोई चुयवाप एक ओभोर थैठ गये । एक ओर बैठे केसपुत्तिय 
कालामोंने भगवानको यह कदा--- 

“भन्त | कोई कोई श्रमग बाह्मग केस-पुत्तई क्ाते हैं, शपने ही बाद (-मत ) को 
प्रकाशित करते हैं, चोतित काते हैं, दूसरेके बाद पर नाराज होसे ६ (७ खुततेन्ति ) निन्‍दा करते 
है, परित्यक कराते हैं। भन्‍्ते | दूसरे भी कोई कोई श्षमग ब्राह्मग फेस-पुत्तत आते हैं, चह भी 
सपनह। बादका० । तब भन्त | हमको काक्षा>-विचिकित्सा (८ संशय ) होती इ--कौन इन 
जाप खझ्प्तग-म्माझगा व सब कहता है; कोन शृंठ ० १! 

“काछामा | तुम्दारी काँक्षा > विविक्ित्सा ठीक है, कॉक्षनीय स्थानम ही तुम्हें सन्देह 
उत्पन्न हुआ हू । आंभो कालामा | मत तुम अनुभव (“-श्वुत) स, मत परम्परासे, मत 'एसाही 
हः से, मंतर पिःक-संप्रदान (< अपने सान्‍्य शाखकी अमुहछ॒त्ता) से, सत्र सक॑के काएणवे, सत नय 
( +न्याय) हतुप, सत (वक्ताके) आऊारके विवारत, सतत अपने विर-विचारित सतके नुरूछ 
होनसे, मत (वकाके) भव्य-स्प होनेस, मत “ श्यमग हमारा नुर (--बट़ा) है? से, (विश्वास 
करा)। जब कालामों तुम अपनेही जानो--यह घम्त अकुशछ, यद्द धर्म सदोपष, यह धर्म विज्ञ- 
निदित ( ह ), थ्ह लेने, ग्रहण करनेपर अहित - हुःखके लिये होते हैं, तव काछामो ! तुम (उसे) 
छोड़ दना। तो फ्या मानते हो कालामा | पुरुपके भीतर उत्त्पन्न हुआ लोभ दितकलिये होता 
है, या अद्दित केल्यि ?१ ४ अद्दितके लिये, भन्‍्ते । ? 

“ काछामो | यह छुत्च (--छोभमें पट्टा) पुरुष -- पुद्वछ, छोभते अभिभूत ( लिप्त) 
#परियृद्दीत-चित्त, प्राण भी मारता है, चोरी भी करता है, पर-स्री-गमन भी करता है, झड सी 
बोलता ह, दूसरकों भो बंता करनेको प्रेरित कता है ; जो कि चिर्काछ तक्र उप्के अहित -- 
दुश्खके लिये होता है ।!” “ हाँ, भन्ते !१ 

“/ तो क्या मानते हो काछामो | पुरुषके भीतर उत्पन्न हुआ '*'द्वेप हितके लिये घोता 

7 अहितके लिग्रे ०» “ अहितके लिये भनन्‍्ते | ? 


१. अ. ने ३:४५॥। २. अ. क. ' कालाम नामक क्षत्रिय '। ३. प्रष्ठ ३९। 
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४:४। केसपुत्तिय-छुत्त । 


४ कालासोी | हृप-युक्त पुरुप० ।? “हां भच्ते | ४ 

४ ०मोह० ।? ४हां भन्ते | ? 

४ तो क्‍या मानते हो कालछामो | यह धर्म कुशल हैं, या अक्ुदल ० 
५ अकुशल, भन्ते | » | 

४ सावद्य (“>>सदोप ) हैं, या निरवध (>-निद्राप ) 0 

४ सावच्य, भन्‍्ते | 5 

४ विज्ञय-गहित या चिज्ञ-प्रशंसित १ ? ० विज्ञ-गहित, भन्‍्ते ! ? 

# प्राप्त करनेपर -- ग्रहण करनेपर अहितफ्रेलियरे -हुःखकैलियरे हैं, या नहीं ? ? 

४ ० ग्रहण करनेपर सनन्‍्ते | अहित ० के लिय्र हैं, ऐसा हम॑ होता है |? 

४ इस प्रकार कालामो | जो वह मैंने कहा--'क्षाओ कालापो | मत तुम भनुश्नचस्ते ०? । 
वह जा मेने कहा, चह इसी कारण कहा | इसछियग्रे काछासो | सत तुम अनुश्रवसे० | जब 
छुम्त कालामी | अपनेही समझो,--'यह घर्मं कुशछ (--अच्छे), यह धर्म अनवद्य (निर्दोष), 
यह धर्म विज्ञ-प्रशसित, यह धर्म प्राप्त करनेपर >> ग्रहण करनेपर, हित - सुखके लिय्रे है, तब तुम 
काछामोी | ( उन्हें ) प्राक्षरर बिहरो | तो क्या साथते हो काछामो। पुरुषके भीतर उत्पन्न 
हुआ अ-लोभ हितके लिग्रे होता है, या अहितके लिये 9? 


४ ईहतके लिये, भन्‍ते [5 


“ क्ाछामो | लछोभ-रहित पुरुष ८पुद्लः लोभपे अनू-भभिभ्रत - अ-गृहीत-चित्त 
हो, प्राण नहीं मारता है० 0७ " हां सन्‍्ते !” 

४ ०अदोप० (७ ० | ०। " >भमोह० 7?” ० । ० । 

४ तो क्‍या सानते हो कालछामो | यह धर्म कुशल (* अच्छे) हैं, या अकुशक्ष 77०] ०। 

४ सो काछामो | आर्ये-श्रावक इस प्रकार अभिध्या (>लछोभ )-रहित ज्यापाद 
(--ह्वैप )-रहित, अ-संमृढ (--मोहरहित ) रुदति ओर संग्रज॑न्यफे साथ मेंन्नी-युक्त-चित्तसे १ ० 
करुणायुक्त चित्तसे०, सुदिता-युक्त-चित्तते ०, उपेक्षा-युक्त चित्तते, एक दिशा छावितकर विहरता 
है, वैत्रेही दूसरी, वेसेही तीसरी, वैसेही चोथी, इसी तरह ऊपर, नीचे, टेंढ़े, सबके ख्याल्से 
सबके अर्थ, सभी छोकको “ उपक्षायुक्त त्रिपुरु-सहद्वत अप्रमाण, अ-बैर --क्ष-व्यापन्न 
चित्तसे छावितकर विहरता है । काछामी ! (जो ) वह आर्य-क्रावक्, ऐसा अ-तैर-चित्त -- 
ऐसा अ-व्यापन्न चित्त, ऐसा अ-संश्िए्ट चित्त- ऐसा विश्ुद्ध चित्त है, उप्तको इसी जन्ममें चार 
आश्वास (-5 आश्वासन ) मिले होते हैं ।--(१) यदि पर-लछोक है, यदि सुझत दुष्कृत कमोका 
फछ--विपाक है, तो निश्चयही में काया छोड़ मरनेके बाद सुगति--स्वर्गलोकमें उत्पन्न 
होऊँगा, थह उसे प्रथम आश्वास प्राप्त हुआ रहता है । ( २ ) यदि परलछोक नहीं है, यदि 
सुक्ृत हुप्कृत कर्मताका फल--विपाक, नहीं है तो इसी जन्‍्ममें इस वक्त अ-पैर -- 
अ-व्यापन्न '"*"''सुखपूर्चक अपनेकों रखता हूं, यह उसको दूसरा आश्वास० ०। (३ ) यदि 














९. पृष्ठ २०८। 


पूर्चारांममें प्रथेम वर्षाबास । ७:४। 


( काम ) करते पाप (-घुरा ) किया जाये, तोमी में किसीका घुरा नहीं चाहता, बिना 
किये फिर पापकर्म झुझे क्यों दुःख पहुँचायेगा । शर्ट उसे तीसरा ० | (४) यदि करते 
हुये पाप न किया ज्ञाय (ता) हस समय मे दानांसही सुच्छ शसपनेकत इगता छः ” यह उसे 


चोथा ० | सो काछामो | बह आर्य-प्रावक ऐसा अ-पेर-चित्न ० है, उसे हुसी जन्ममें यह 
चार आश्वास मिले होते ह। ?! 


४ यह ऐसाही है, भगवान्‌ | यह ऐसाही है, संगत | भनन्‍त | था धाये श्रावक ऐसा 
अवेर-चित्त ० चार आश्रास ० | ७» प्रथम आश्वास २ | ० इित्तीय साधाम ० । ० तृतीय 
आश्वास ० ।० चतुर्थ शांखास ० । ० उसप्तक़ो इसी जन्मे यह चार आश्वास ०। 
आश्चर्य | भन्‍्ते | | अद्भुत | भन्‍्ते |! | « आजसे भन्‍्ते ! भगवान्‌ हमें अश्चलियद्ध शरणागत 
उपासक घारण करें ॥ ? 

पूर्वारामम प्रथम चर्पाचास । 

भगवान्‌ ( +-+शास्ता) नव मासमें चारिका करफे पुनः श्रावस्ती आगे । विशाखाके 
प्रा्तदूका काम भी सव॒मासमें समाप्त हुआ ।'। 'शाहता जेतबन जाते हैं?--सुनकर अगयानी 
कर शास्ताको अपने विद्ारमं छे जाकर घचन लिया-- भन्ते ! इस चातु्मांसमें सिश्षु-संघक्रो 
लेकर यहीं वास करे, में प्राप्तादका उत्सव करूँगी ॥! झासख्ताने स्वीकार किया । वह 
(विज्ञाखा) तबसे चुद्ध-प्रमुष मिश्ञ-प्ंधको विद्यरमं ही (मिक्षा-) दान देती थी। तब उसकी सखी 
(>-सहायिका ) सहस्रके सुल्यक्रा एक बछ्च छे आकर थोड़ी -- सहायिफे | में हस बखको 
तेरे प्रा्तादम''*फर्श त्रित्धना चाहती हूं, भरि्यनेका स्थान मुझे बतछा 

#४ सहायिके | यदि में तुस्ते करूँ --'अवकाश नहीं है, तो तू समसेगी-त्‌ सुझे 
अवकाश देना नहीं चाहती ।? स्थयंही प्रासादक दोनां तझ, और हजार कोठरियोंको देख फर 
बिछानेका स्थान हू ढठे |? 

वह सइस्र मूल्यके बस्चक्ी छेऊर वहां चित्रण करती, उससे भल्प-मुल्यका बस न देख-- 
* में इस प्रात्ादम पुण्य-भाग नहीं पा रही हूं' ( साथ ) द/म्रित हां, एक जगह रोती खड़ी 
थी | तब आनन्द सप्रतिरने उत्ते दक्ष पृछा--' क्‍यों रोती है 7” उसने यह बात कहदी | 
स्थविरने सोच मत कर, में तुसे त्रिछानेका स्थान वताऊँगा? कद, 'सीढ़ी ओर पेर धोनेके बीच 
पाद-पोंठयक बनाकर चिछा दे, भिश्ठु पंर धोकर पहिछे वहाँ पॉछकर भीतर जायेगे, इस प्रकार 
तुझे महाफलछ होगा' कहा । विशाखाने उस स्थानक्ा ख्याल न किया था । विशाखाने चतुर्मास 
भर विहारके भीतर बुद्-प्रमुख भिश्ु-संघकों दान (-भोजन) दिया। अन्तिम दिन 
भिश्ठ-संघको चीवर-शाटक दिये । संधर्म सबरप्ते गग्रे मिश्धुको दिये चीचर सहस्न सूल्यके थे | 
सबके पात्रोंको भरकर भेपज्य (>घी गुट आदि) दिया । दान देनेमें नव करोड़ खर्च हुये । 
इस प्रकार विहारकी भूमि लेनेमें नव कोड़, विहार बनवाने में नर करोड़, विहार-उत्सवर्म नव 
(करोड़), सम सत्ताईस करोड़ उसने घुद्ध-शासनम दान दिये | खीहो, मिथ्याचष्टिके घरमें घास करते 
किसी दूसरेका ऐसा दान नहीं है" 

१. धस्मपद अ. के. ४:४४ ! 
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७१४। अआलचक-सुत्त । 


प्रालवक-सुत्त । 


पएसा मैंने सुना- एक सम भगवान्‌ आलबीम गायोंके सा्गे (गो-मग्ग )में 
सिरस-धग (< सिसपा-प्त )में पत्तेके ब्रिझोनेपर विहार करते थे । 

तब दस्तक आठयकने जंवाविद्यार (८चदलकरमी )फरे छिय्रे छुछते विचरते हुये, 
भगवान झों गोमार्ग शिपपान्यनर्म पर्म-संस्तपर थेठे देसा । देखकर जहाँ सगवान्‌ थे, वहां 
पर्देचक! भगवानको अभिवादनका, एक ओर बेंठा | एक ओर बढ़े दस्तक आलबफने 
भगवानकी कहा-- 

“ भनन्‍्ते । भगवान सुस्से तो सोगे १ ?! 

» हा कुमार । सुक्षप्त साथा, जो छाकर्म सुखते सोत है, में उनप्रस एक हूं । 9? 

“ भन्‍्ते | ( यह ) दमन्तकी शीतल रात, हिम-पातका समय *अन्तराष्ट्क है। 
३ गो-करंक-हत कही भूमि है, पर्गासन पतछा हूं, युक्षफ पतन्न विस्छ हैं, कापाय-चस्र शीतल 
हूं, चावाई वायु शोतल है, तब भी भगवान्‌ ऐसा कहते हू--' हां कुम्तार | सुखते सोया० । ? 


५तो कम्रार। तुम दी पूछता हैं, जा तुत्त ठोक छो, बता मुत्त उत्त द । ता क्या 

कुमार । ( किपी ) गृदपति (>वेश्य ) या गृहपति-पुनत्नका छीपा पोता, बायु-रद्दित 

द्वारबंद, ब्विट्टको-चन्द्र कूटागार (जूकोणश ) हो, वहां चार ४ंगुझ पोस्तीनहा विछ 

( ऋूगोगहत्वत), पद्ोनब्रिक्ठा, कालोन-बिठा, उत्तम कादली झूगवर्म बिछा,;दोनों (-- विरद्याने- 

पेहन ) ओर छाछ तक्रिपोंचाठा, ऊपर वितानवारूए पलंग हो; तेल-प्रदीय भी जल रहा हो । 

चार भायांये सुरदर सुन्दर ( सेवा )के साथ हाजिर हां, तो क्‍या मानते हो, कुमार | चह 
सुखते साथेगा या नहीं; यहां तुम्दें केपा होता है 9” 

४ भन्‍्त | वह सबसे सोथेगा । जो छोकप सुझते सोते है, यह उनमें से एक होगा ।? 

७५ तो क्या मानते हो कुपार | ० यदि उस गसृहयति या गृहयति-पुत्रको, रागत उत्पन्न 
दोनेवदि किक या सानत्षिक्र परिदाह (८>"जछत ) उत्पन्नहों; तो उन रागज परिदाहीते जल्त 
हुये क्या वह दुशखसे साथेगा ९ ? 

/ हु, भन्‍्ते | ”' 

«४ कुमार | यह गृहपति या गृएपति-पुत्र जिस रागज परिदाहसे -जलनते दःखसे 
साते हैं, तथागतका वह ( रागज परिद्राह ) न४-८ उच्छिन्न-मूल -- मल्तक-चिछिन्न तालकी तरह 
किया >+ अभाव-प्राप्, भविष्यम॑ न उत्पन्नहोंन छायक ( होगया दे ) ; इसलियि में सुखसे 
साया । तो क्‍या सानते हो, झुप्ता/ | यदि उन शृहयति ० को हेंपते उत्पन्न (>-द्वेपज ) ० । 
० । ० मोहते उत्पन्न (-माहन ) का्यिक या मानसिक परिदाह उत्पन्न हों ० १”? 
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९. अ.नि.३:४:१। २. अ. क. “ माषके अन्तके चार दिन, ओर फागुनके आदिके 
चार दिन संतराष्क कहें जाते ६ै।” ३. अ. क. "पानी वरसनेपर गायोंके जाने आनेके 
स्थानपर खुरोंते कीचड़ उभड़ आता है, वह घूप-हवसे खूबफ़र आरेके दातकी तरह दुःख-रुप 
होता है, उसीको ख्यालकर गोक॑दक-हत "कहा । !! 

३५० 





झालवक-सुत्त । 
३] ष्टां, भन्ते ] १) 
५ कुमार | ० इसलिये म॑ सुखसे सोया । 
४८ परिनिईत्त (-सुक्त ) प्राद्मण सर्वदा सुखसे सोता £ । 
जो कि शीतल स्वभाव, उपाधि (+-राग आदि )-रदित, कामों ल्प्तिनाीं है । 
सब आसक्तियोंकों छिन्नकर ददयसे भय को हटाकर । 
मनमें शांति प्रासकर, उपगास्तदों (बह) सुखसे सोता हे । *' 


(६) 
र्ठ्व्पाल-सुच (वि. पू, ४४६ ) | 


ऐसा मेंने सुना--एक समक भगवान्‌ छुछ (देश)में महामिश्षु-संघके साथ चारिका 
करते, जहां थुलकोट्वित नामक कुरुभोंका निगम (८-कस्या) था, वहाँ पहुँच । 

धुललकोद्वित (“स्थृलकोष्टित) वाती प्राह्मण गृह्पतियांने सुना--शाक्य्रपुन्न०" श्रमण 
गांतम थुल-कोध्वितमें प्राप्त हुये हं० । ०१इस प्रकारके अर्ईत्तोंका दर्शन अच्छा होता है । तब , 
धुलको ट्वित्फे प्राह्णण-गृहपति जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गग्रे। जाकर कोई कोई अभिव्रादनकर 
एक ओर चैट गये । ०कोई कोई चुपचाप एक ओोर चेठ गये । एक झोर चेडे शुद्ध-को ट्वित-धासी 
प्राह्मण गृह्पतियोंको भगवानने घामिक कथासे संदर्शित, प्रेरित, समुत्तेजित, संप्रशंसित किया । 

उस समय उसी धुलकोद्चितके अग्र-कुल्किका पुध्र राष्ट््रपाल उस परिपदू्में बठा था। 
तब राष्ट्रपाल को ऐसा हुआ जैसे भगवान्‌ घर्म उपदेश कर रहे है, यह अत्यन्त परिशुद्ध संख- 
सा धुला म्रछचर्य-पालन गृहमें वास कंरते सुकर नहीं है । क्यों न में केश-प्रमश्रु सुंदाकर, कापाय 
बस्तर पदिनकर, घरसे बेघर हो प्रदजित होजाऊं । तब घुलको ट्वित-बासी ब्राह्मण-गृहपत्ति 
भगवानूसे घासिक कथा द्वासा ०समुत्तेजित संप्रशंसित हो, भगवान॒के सापणकों अभिनंदन, 
अनुमोदन कर, आसनसे उठ; भगवानकी अभिवादन कर, प्रदक्षिणाकर, चडेनाये । तथ राष्ट्र- 
पाल कुछपुत्र ०व्राह्मणोके चले-जानेके थोड़ी प्वी देर बाद जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गया, जाकर 
भगवानकी अभिवादन कर एक भोर बेठ गया । एक कोर बेठे राष्ट्रपाल कुछ-पुत्नने भगवानको 
फहा-- 

“सन्ते ! जैसे जेसे में भगवानके उपदेश किये धर्मकों समझता हूँ, यह० शंख-लिखित 
ब्रह्मयर्य-पालन गृहमें वास करते सुकर नहीं है। भन्‍्ते | में भगवानके पास प्रश्नज्या पाउँ 
उपसंपदा पा ।? 

“राष्ट्रपाछ | कया तुने मातापितासे घरसे बेघर प्रश्नज्याके लिये आज्ञा पाई है 9१ 

४ भन्‍्ते | ० आज्ञा नहीं पाई ।” 

४ राष्ट्रपाल ) माता-पितासे घिना आज्ञा पायेकी तथागतत प्रत्नजित नहीं करते | ”? 

४ भन्‍्ते | सो में वैसा करूँगा, जिसमें माता-पिता मुझे ० प्रश्नज्याके लिये 
आज्ञा दें। 

४ तब राष्ट्रपाल्ल कुछ-पुत्र आंसनसे उठकर, भगवानको अभिवादनकर प्रदक्षिणाकर 
जहाँ माता-पिता थे, वहाँ गया । जाकर मात्ता-पित्ाकों कहा-- 

४ अम्मा | तात। जैसे जैसे में भगवानके उपदेश किये धर्मको समझता हूँ, यह ० 
शंख-लिखित (--छिले शंखक्ी तरह निर्मेछ श्वेत ) अह्मयचर्य-पालच, मृहमें वास करते सुकर 
नहीं है । में ० प्रमजित होना चाहता हूँ । घरसे बेघर द्वो प्रत्नजित होनेके लिये सुझे 
आज्ञा दी | ” 
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ऐसा कहने पर राष्टपाल कुल-पत्रके माता-पिताने राप्ट्रयाल ० को फह्ा-- 

5४ तात रा्टपरपाठ ! तम हमार 'प्रय--मसनाप, सुगम बे, सुत्रम पढ़े पुक पु्नद्दो । 
तात राष्ट्रपठ! तुम दःख कुछभी गहीं जानते। आओ तात राष्ट्रपाल] खाओ पियो 
विचरो । साते पीते विचरते, कार्मोंका -परिभोग करते, पुण्य करते रमण करो । हम तुम्हें ० 

प्रमज्याके लिये भाज्ञा न देंगे । मरने परभी एम सुमसे बे-घाह न होंगे, तो फिर केसे एम सुर्ें 
जीते जी « प्रत्नज्ित होनेकी आज्ञा देंगे । 5 
दूसरी बार भी ० । तीसरी वार भी ० । 


तथ राष्ट्रपाल कुलपुत्र माता पिताके पास प्रप्नज्या(पी आज्ञा )को न पा, वर्दी नंगी 
धरतीपर पट गया ।--' यहीं ? मेरा मरण द्वोगा, या प्रग्नज्या | । तब ० माता-पिताने राष्ट्रपाल 
० फो फद्दा-- 

“५ तात राष्ट्रपाठछ | तुम हमार प्रिय० एक पुत्र हो० ।?? 

ऐसा कहनेपर राष्ट्रपाल कुल्ठ-पुत्र चुप रदा । 

०दूसरीवार भी० । ० ॥ ०तीसरीवार भी राष्ट्रपाल कुछ-पुत्र छुप रहा । 

तब राष्ट्र पाछ०फे माता-पिता जहाँ राष्ट्रयल कुछपुत्रफे मित्र थे, वहां गये। 
जाकर*''फहा-- 

“५तातो"[ यद्द राष्ट्रपाल कुछपुन्न मंगी धरतीपर पड़ा है-- यहीं मरण पोगा या 
प्रतज्या? । आमो तातो | जहाँ राष्ट्रपाठ है, यहां जाओ। जाकर राष्ट्रपाल०्को कप्दोी-- 
सोम्य राष्ट्रपाल | तुम माता-पिताके प्रिय० एक पुत्र हो० । 

तग्र राष्ट्रपाल०के मित्र राष्ट्रपाल०्फे माता-विता(फी बात)को छनकर, जहां राष्ट्र 
पाल० था, घहाँ गये ; जाकर० फह्ठा-- 

४ सोम्य राष्ट्रपाछ] तुम माता-पिताफे प्रिय० एक पुत्र हो ० । ? 

ऐसा कहनेपर राष्ट्रपाल० चुप रहा । दूसरीयार भी० । ०। तोसरीवार भी० ॥०। 

तब राष्ट्रपाल०फे मित्रों (+- सहायक )ने० राष्ट्रपाल०फे माता-पिताकों कहा 

५ अम्मा! तात | यह राष्ट्रपाह० वर्दी नंगी धरतोपर पढ़ा ह-- यहीं मेरा मरण 
होगा, या प्रधज्या । ? यदि तुम राष्ट्रपाल०को ०अनुज्ञा न दोगें, तो वहीं उसका मरण होगा ; 
यदि तुम ०भात्ञा दोगे, प्रथजित हये भी उसे देखोगे ; यदि राष्ट्रपाक० प्रम्नज्याम मन न छगा 
सका, तो, उसकी और दूसरी क्‍या गति होगी १ यहीं छोट आयेगा । ( अतः ) राष्ट्रपाछ०को 
प्रत्रृज्याकी अनुज्ञा दो ।!! 

५ तातो । हम राष्ट्रपाछ० की ०प्रप्रज्याकी अनुज्ञा (स्वीकृति) देते हैं; छेकिन 
प्र)जित हो, माता पिताको द्शन-देना होगा ।? 

तब राष्ट्रपाल कुछ-पुश्नके सहायक०, जाकर राष्ट्रपाल० को बोले 

८४ सौम्य राष्ट्रपाल | तू माता-पिताका प्रिय० पक पुत्र है० । माता पितासे ०प्रप्नज्या 
केलिये तू अनुशञात है । छेकिन प्रतजित हो माता-पिताको दर्शन देना होगा ।?' 


१. तुलना करो-एष्ट १४६--४७ | 
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तथर राष्ट्रपाढझ० उस्कर, वल ग्रहणकर जहाँ भगवान, थे, वहाँ गया | जाकर० एक ओर 
बढ़े हुमें० भगवानको कहा-- 
.... भन्ते | में गाता पितासे० प्रश्नज्याक्रे लिये अनुश्ातत हूं। मु भगवान, प्रश्नजित 
कर |! | 

राष्ट्रपाल८०्ने भगवानके पास प्रश्नज्या और उपसम्पदा प्रास की । सच अ धुप्मान 
राष्ट्रपाढके उपसम्पन्न (+-मिक्षु दाना) ोनेके थोड़ीही देस्के बाद, आधामास उपसम्पन्न 
होनेपर, भगवान्‌ थुलकोट्ठितरमम यथ्ेच्छठ विहार्कर जिधर श्रावस्ती थी, उधर चारिकाके लिये 
चर पड़े | क्रमशः चारिका करते जहाँ श्रायस्ती थी, वहां पहुँचे। वहां भगवान श्रावस्तीमें 
अनाथ-पिडकके आराम जेतवनमें विहार करते थे । तथ आयुष्मान्‌ राष्ट्रपाल'“*० आत्म-संयमी 
हो *विहरते जल्दी ही, जिसके लिये कुल-पुत्र दीकसे घरते बेधर हो प्रममज्ञित छत हैं, उस 
सर्वोत्तम प्रद्मचर्य-फलको इसी जन्‍्मर्मे स्वयं अभिज्ञानर, साक्षात्कारकर, प्रासकर विहरनेलगे । 
'जाति ( -- जन्म) क्षीण हो गई, बह्मचर्य-पालन हो चुका, करना था सो कर लिया, और यहां 
करनेको नहीं है?--जान लिया । आयुष्मान्‌ राष्ट्रपाल अ्ईतोमें एक हुये । 

तत्र आयुष्मान्‌ राष्ट्रपाल जहाँ भगवान्‌ थे,'*'जाकर, भगवानकों अभिवादनकर'*'णक 
ओोर बेटे" भगवानकों बोले -- 

“भस्ते | यदि भगवान्‌ भनुज्ञा दें, तो में माता-पिताको दर्शन देना चाहता हूं! 

तब भगवानने मनसे राष्ट्रपलके मनके विचारकों जाना । जब भगवानमे जानलिया, 
राष्ट्रपाल छुल-पुत्र (मिश्ञ-) शिक्षाको छोड़, गृहस्थ,बननेक अयोग्य है, तब भगवानने आयुप्मान 
राष्ट्रपालको कहा--- 

“राष्ट्रपाल | जिसका इसवक्त समय समझे, (वेसाकर) ।5 

तत्र आयुष्मान्‌ राष्ट्रपह आसनपे उठकर भगवानको अभिवादन कर प्रदक्षिणा कर, 
दयनासन संभाल (>>जिम्मे लगा), पात्र-चीवर छे, जिघर धुलकोट्ठित था, उधर चारिकाके 
लिये चल पड़े । क्रमशः चारिका करते जहां धुल-कोद्धित था, वहां पहुँचे । बहा आयुप्मान्‌ . 
राष्ट्रपाल धुलकोट्वितमें राजा कौरव्यके मिगाचीर (नामक उद्यान) में विहार करते थे । 

तत्र आयुप्मान्‌ राष्ट्रपाल पूर्वाइ-प्मय पहन कर पातन्न चीचर छे, थुल्ल-को ट्वितमें पिडके 
लिये प्रविष्ट हुये । धुल्लको द्वितम॑ बिना हरे पिंडचार करते, जहाँ अपने पिंताका घर था, वहां 
पहुँचे। उस समय आयुप्मान्‌ राष्ट्रपालका पिता ब्रिचली द्वारशालामें बाल बनवा रहा था। 
पिताने दूरते ही आयुष्मान्‌ राष्ट्रपाढको आते देखा । देखकर कहा--इन सुंडकों श्रमणझ्रोंने 
मेरे प्रिय-- सनाप पुकलोते पुत्रकों प्रत्रजित कर लिया ।! तब आयुष्मान्‌ राष्ट्रपालने अपने 
पिताके घरमें न दान पाया, न॒प्रत्याख्यान ( इन्कार ), वल्कि फदकार ही पाई। उस 
समय आयुष्मान्‌ राष्ट्रपाऊकी ज्ञाति-दासी बासी कुल्माप (>-- दाल) फेंकना चाहती थी। तब 
आयुष्माद राष्ट्रपलने उस ज्ञाति-दाली (--जातिबाणेंकी दासी)को कहा-- 

“ भगिनी | यदि बासी कुल्मापको फेंकना चाहती है, तो यहां मेरे पातन्नमं डाल है ॥9 


१. आ, फ. " बारह वर्ष विहरते । ० 
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तब ०शातिदासीने उस वासी कुल्मापको आयुप्मान्‌ राष्ट्रपारक पान्नमं डालते समय, 
हाथों, पेरों, ओर स्व॒रको पहिचान लिया। तब ०शाति-दासी जहां आयुप्मान्‌ राष्ट्रपालकी 
माता थी, वहाँ गई; जाकर आधयुप्मान्‌ राष्ट्रपाईलकी माताकी बोली-- 

४अरे। भअय्या |] जानती हो, जाय॑पुत्र राटट्रपाछ आये हैं १ ४ 

“४ जे] यदि सच बोलती है, तो अदासी होगी । ?? 

तब आयुप्सान्‌ राष्ट्रपालककी माता जहां आयुष्मान्‌ राष्ट्रपालका पिता था, वहाँ"'* 
जाफर'*'बोछी-- 

८४ झरे। ग्रहपति || जानते हो, राष्ट्रपार कुल-पुत्र आया है 0 ? 

उस समय आयुष्मान्‌ राष्ट्रपाछ उस बासी कुल्मापको किमी भीतके सहारे ( बेठ कर ) 
खा रहे थे । भायुप्मान्‌ राष्ट्रपालका पिता जहाँ आयुष्मान्‌ राष्ट्रपाल॒ थे, वहां गया, जाकर 
आयुष्मान्‌ राष्ट्रपालको बोला-- 

४ तात राष्ट्रपल | वासी दाल खाते हो । तो तात राष्ट्रपाछ | घर चलना चाहिये । ” 

४ गृहपति | घर छोड़ बेघर हुये हम प्रत्नजितोंका घर कहां ? ग्रहपति |! हम 
चेघरके हैं । तुम्हारे घर गया था, वहाँ न दान पाया न प्रत्याख्यान, बल्कि फटकार ही पाई ।” 


४ आओ, तात राष्ट्रपाल | घर चलें | ४ 

४ बस गृहपति ! आज में भोजन कर घुका । ? 

४ तो तात राष्ट्रपाछ | कलूका भोजन स्व्रीकार करो । ७ 

आयुष्मान्‌ राष्ट्रपाछने मोनसे स्वीकार किया । 

तब आयुष्मान्‌ राष्ट्रपालक्का पिता, आयुष्मान्‌ राष्ट्रपाछकी स्वीकृतिक्तो जानकर, जहाँ 
अपना घर था, चहाँ”“'जाकर, हिरण्य (->भशर्फो ), मुबरणकी बढ़ी राशि करवा, चढठाईसे 
हेकब्राकर, आयुष्मान्‌ राष्ट्रपलकी ख्रियोंको आमंप्नित किया-- 


४ आओ चहुओ | जिस अलुंकारसे अलंकृत हो पहिे, राष्ट्रपाल कुछ-पुश्नको तुम 
प्रिय-- मनाप होती थीं, उन अलंकारोंसे अलंकृत होओ ? तब आधयुष्मान्‌ राष्ट्रवालके पिताने 
उस रातके चीत जाने पर, अपने घमें उत्तम खाद्य भोज्य तम्पार कर, आयुष्प्र/न्‌ राष्ट्रपालो 
काल सूचित किया---' का है तात राष्ट्रपाछ ] भोजन तय्यार है? | तब आयुष्मान्‌ राष्ट्रपाल 
पूर्वाह समय पहिन कर पात्र चीवर ले जहाँ उनके पिताका घर था, चहाँ गये । जाकर विछे 
आसन पर बैठे । तब झआयुप्मान्‌ राष्ट्रपल का पिता हिरण्य, सुबणेकी राशिको खोल कर 
आयुष्मान्‌ राष्ट्रपाठसे बोला--- 

४ त्वात राष्ट्रपाल | यह तेरी माताक्रा (-मातृक) धन है, पिताका पितामदहका 
अछग है | तात राष्ट्रपाछ ] भोग भी भोग सकते हो , घुण्य सी कर सकते हो । आओो तुम 
तात राष्ट्रपाल ] (मिक्ष-)शिक्षा (->दीक्षा) को छोड़ ग्रह्थ बन, भोगोंको भोगो, ओर 
पुण्योंको करो ॥?? 

७ यदि ग्ृहपति | तू मेरी बात करे, तो इस हिरण्य-सुबणे-पुंजजो गाड़ियोंपर रखवा, 
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हुलवाकर गंगा नद्दीकी बीच धारमें डाल दे | सो किसल्यि ? ग्रहपति | इसके कारण तुश्न शोक 
-- परिदेव, दुःख - दोसनसूय -- उपायास न उत्वन्न होंगे ॥?? 


तब आययुप्मान्‌ राष्ट्रपालको प्रत्येक भार्यायें पेर पकड़ आयुप्मान्‌ राष्ट्रपाल्की बालीं-- 

«४ आर्यपुत्र | कैसी वह अप्सराय हैं, जिनके लिये तुम प्रह्मचर्ग्य पालन कर रह हा १" 

४ बहिनो | हम अप्सराओंके लिये ब्रह्मचर्य नहीं पालन कर रहे है । ” 

भगिनी ( --बहिन) कहकर हमें आंर्य-पुत्र राष्ट्रपाछ पुकारते हैं. ( सोच ), वह वह 
मूछित हो गिर पड़ी । तब आयुष्मान्‌ राष्ट्रपालने पिताको कह्ा-- 

४ गृहपति | यदि भोजन देना है, तो दे । हमें कष्ट मत दे ।? 

« भोजन करो तात राष्ट्रपाछ ) भोजन तय्यार है ।? 

तब आयुप्मान्‌ राष्ट्रपालके पिताने उत्तम खाद्य भोज्यसे अपने हाथ आयुष्मान्‌ 
राष्ट्रपालको संतर्पित-संप्रवारित किया । तब आयुप्मान्‌ राष्ट्रपालने भोजनकर पात्नसते हाथ हटा, 
खड़े खड़े यह गाथायें कहीं-- 

८ देखो ( इस ) विचिन्न बने बिब(--आकार)को, ( जो ) चणपु्ण, सज़ित । 

आतुर, वहु-संकल्प ( है ); जिसकी स्थिति स्थिर (-- ध्रुव) नहीं है ॥ 

देखो विचित्र बने रूपको, ( जो ) मणि ओर कुंडलके साथ । 

हड्डी चमड़ेसे बँघा, वख्के साथ शोभता है ॥ 

महावर छगे पेर, चूर्णक (+-पोडर) पोता मुँह । 

बालक (--सुख्। को मोहनेमें समर्थ दे, पार-गत्रेपीको नहीं । 

बल पड़े केश, अंजन-अंजित नेत्र । 

घालकको मोहनमें समर्थ हैं, पार-गवेपीकों नहीं । 

नई विचित्र अंजन-नालोकी भांति अलंकृत ( यह ) सढ़ा शरीर । 

घालकको ० । 

व्याधाने जाल फैलाया, ( कितु ) झ्ुंग जालमें नहीं आया । 

चाराको खाकर व्याधोंके रोते ( छोड़ ) जा रहा हूं॥ ? 

तत्र आयुप्मान्‌ राष्ट्रपाढने खड़े खड़े इन गाथाओंको कहकर, जहां कोरव्यका मिगाचीर 
( उद्यान ) था, वहाँ गग्रे । जाकर एक बृक्षके नीच दिनके विहारके लिग्रे बैठे । 

तब राजा कौरव्पने मिगव( नामक माली )को संबोधित किया--- 

८ सौम्य मिगब ( >ग्टंगयु) | मिगाचीरको साफ करो, उद्यान-भूमि --सुभूमि देखनेके 
लिये जाऊँगा ।? 

| प्िंगवने राजा कोरव्य को “ अच्छा देव | ” कह कर, मिंगाचीरकों साफ करते, एक बुक्षके- 

नीचे दिनके विहास्केलिये वेठे आयुष्मान्‌ राष्ट्रपाठको देखा । देखकर जहाँ राजा कोरूय था, 
घहाँ गया; जाकर कोरूयको बोला-- 

"देव | मिंगाचीर साफ है, और वहां इसी थुल्लकोट्टितके अग्रकुलिकिका राष्ट्रपाल नामक 
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कुल-पुत्र, जिपकी कि आप हमेशा तारीफ काते रहने हैं, एक ब्क्षेफ मीचे द्विनके विद्यारके 
लिये बेठा है ।” . 

धतो सोम्य मिगय | आज अब उद्यान-भूमि जाने दो, भाज उन्हीं आप राष्ट्रपाठकी 
उपासना (5-सत्संग) करेंगे ।” 

तब राजा कोरव्य, जो कुछ खाद्य भोज्य तंय्यार था, सबको ' छोड़दो !” कह, अच्छे 
अच्छे यान जुड़वा, (एक) अच्छे यानपर चट, अच्छे अच्छे यानंके साथ बड़े राजसी ठावसे 
आयुण्मान्‌ राष्ट्रपालके दर्शनके लिये, धुलकोट्टितसे निकल्य । जितनी यानकी भ्रमि थी, उत्तना 
यानपे जा, (फिर) यानप्ते उत्तर पेंदलद्दी छोटो मंइलीके साथ जहां आयुप्मान्‌ राष्ट्रपाल थे, 
वहाँ गया, जाकर भाप्युमान्‌ राष्ट्रपाठईके साथ''संमोदन किया**- (आर) एक ओोर खट्टा हो 
गया | एक ओर खड़े हये राजा काोरव्यने आयुण्मान्‌ राष्ट्रपालफों कहा--- 

“आप राष्ट्रपाल यहाँ गलीच (:-हत्थत्थरोपर चेड़ें ।” 

“नहीं महाराज | तुम बेठो, में अपने आसनपर धेठा हैं 

राजा कौरूप विडे आप्तनपर बैठ गया । थेठ कर राजा कौरूव्यने आयुष्मान्‌ राष्ट्रपालको 
फहा-- ; 
हे राष्ट्रपाछ | यह चार हानियाँ ( --पारिसुज्न ) ४, जिन हानियों से युक्त कोई 
कोई घुरुष केश-इसश्रु सुंडचा, कापाय व पहिन, घरसे बेघर हो प्रमजित होते है ।. कौनसे 
चार १ जरा-हानि, व्याधि-हानि, भोग-हानि, ज्ञाति-हानि । फौन है हे राष्ट्रपाल | जराहानि 0 
(१) हे राष्ट्रपाल | कोई ( पुरुष ) जीर्ण बुद्ध +- मइछक--अंगगत-- बयःप्राप्त होता है। 
वह ऐसा सोचता है, में इस समय जीए्ण -- बुद्ध ० हूं, अब मेर लिये अप्राप्त भोगोंका प्राप्त 
करना या प्राप्त भोगोंकों भोगना सुकर नहीं ६। क्यों न में केश-इमश्रु सुँड़ाकर कापाय 
वख पहिन ०प्रत्नजित हो जाउँ। वह उस जरा-द्ानिसे युक्त हो० प्रशजित होता है। हे राष्ट्र- 
पाल ] यह जराहानि कही जाती है । ठेकिन आप राष्ट्रपाल तरुण, बढुत काछे केशोंवाठे, सुन्दर 
योवनसे युक्त, प्रथम बयसफे हैं । सो आप राष्ट्रपाठको जराहानि नहीं ह। आप राष्ट्रपाल 
क्या जानकर, देखकर, सुनकर, धरसे बेघर हो प्रत्नजित हमे ? (२) दे राष्ट्रपाल | व्याधि-हानि 
क्या है ( हे राष्ट्रपाछ | कोई (पुरुष) रोगी दुःखी सझत बीमार होता है » पेंह् ऐसा सोचता है--. 
में अब रोगी हुःखी सख्त बीमार हूं, अब मेरे लिये अप्राप्त भोगोंका प्राप्त ० । यह व्याधि- 
हानि कट्दी जावी है। छेकिन आप राष्ट्रपाल इस समय, व्याधि-रहित आतंक-रहित, न-अति- 
शीत, न-अति-उप्ण, सम-विपाकवाली पाचनशक्ति (+- ग्रहणी,से युक्त हैं, सो आप राष्ट्रपालको 
व्याधि-हानि नहीं है० ? (३) है राष्ट्रपछ | भोग-हानि क्‍या है ! है राष्ट्रपाल | कोई (पुरुष) 
आंव्य, महाघनी महाभोग-वान्‌ होता है, उसके बह भोग-क्रमदाः क्षय हो जाते हैं | वह ऐसा 
सोचता है--में पहिले आढ्य० था, सो मेरे चह भोग ऋमश; क्षय होगये; अब मेरे लिये अप्राप्त 


भोगोंका प्राप्त करना० । आप राष्ट्रपाल तो इसी धुलकोट्टितमें अग्रकुलिकके पुत्र हैं। सो आप 
राष्ट्रपाठको भोग-हानि नहीं है० 0 


४ (४) दे राष्ट्रपाल | ज्ञाति-हानि क्या है ९ हे राष्ट्रपाल | किसी ( पुरुष )के बहुतसे 
मित्र, अमात्य, ज्ञाति (“जाति ), सालोहित (--रक्तसंबंधी ) होते हैं, उसके वह जातिवाले 
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क्रमशः क्षग्कों प्राप्त होते ६ । वह एसा सोचता है--पहिछे मेर बहुतसे मिन्र-असात्य जाति- 
घिरादरी थी, घह मेरी जातिवाछे क्रमशः क्षय हो गये; अब मेर लिये अप्राप्त भोगोंका प्राप्त 
करना० । छेकिन आप राष्ट्रपालके तो इसी थ्ुल्लकोट्टितमें वहुतसे मित्न-अमात्य, जाति-बिरादरी 
हैं। सो आप राष्ट्रपालको ज्ञाति-हानि नहीं हैं । आप राष्ट्रपाछ क्या जानकर, देखकर, सुनकर, 
घरसे वध! हो प्रत्नजित हुये ? है राष्ट्रपाछ ] यह चार हानियां हैं, जिन हानियोंसे युक्त कोई 
कोई ( युरुप ) केश-इमश्रु सेंडा कापाय-चखा पहिन घरसे बेघर हो प्रश्॒जित होते ६, चहद्द 
आप राष्ट्रपालको नहीं हैं। आप रशरा्ट्रपा७ क्‍या जानकर, देखकर, सुनकर घरसे बेघर हो 
प्रत्रजित हुये १ ? 

४ सहाराज | उन भगवान्‌ , जाननहार, देखनहार, अहँतू सम्यक-संवुद्धने चार धर्म- 
उद्देश के हैं, जिनको जानकर, देखकर, सुनकर में घरसे वेबर हो प्रव्नजित हुआ । कोनसे चार ? 
(१) ( यह ) छोक (--संसार ) अश्लुव ( है ), डपनीत हो रहा है, यह उस भगवान«ने प्रथम 
धर्म-उद्देश कहा है, जिसको देखहर० प्रत्नजित हुआ । (२) छोक त्राण रहित, आश्वासन- 
रहित है० । (३) लोक अपना नहीं है, सब छोड़कर जाना है० । (४) छोक कमतीवाला 
तृप्णाका दास है? । यह महाराज | उन भगवान्‌०ने चार धर्मे-उद्देश कहे हैं, जिनकी जानकर० 
में ०प्रचजित हुआ। ? 

४ उपनीत हो रहा (5>छे जाया जा रहा ) है, छोक अप्लुच्॒ है ? आप राष्ट्रपालके इस 
कथनका अर्थ केस जानना चाहिये १ ?' 

४ तो क्‍या सानते हो, महाराज | थे तुम ( कभी ) चीस-वर्षके, पच्चीस-वर्षके ? ( जब 
तुम ) संग्राममं हाथीकी सवारीम होशियार, घोड़ेकी सवारीमें होशियार, रथकी सवारीमें 


रु 


होशियार, धनुपमें हो शियार, तरूवारमें होशियार, उरुसे चलिए, बाहुसे बलिए्ट थ 9” 


४ बल्कि है राष्ट्रपाछ ] मानों एक समय ऋद्धिमान्‌ हो में अपने बलके समान 
( किसीको ) देखता ही न था । ” ह 

“५ तो क्‍या मानते हो महाराज | आज भी संग्रासमें तुम बेसे ही० उरु-बली, वाहु-बली, 
सामथ्ये-युक्त हो 0? 

४ नहीं हे राष्ट्रपाह | इस वक्त में जीणै-इढ० हूं, अल्सी-चर्षकी मेरी उम्र है। वल्कि 
एक समय है राष्ट्रपाल | में 'यहां तक पैर (>-पाद ) रकक्‍्खँँ? ( विचार ) दूसरे ( समय ) 
चौथाई ही ( दूर तक ) रख सकता हूं । ?' 

“८ सहाराज | उन भगवानू०ने इसीको सोचकर कहा--“ उपनीत हो रहा है, लोक 
अप्रव है, जिसको जानकर० में० प्रत्जित हुआ । ? 

“आश्रय | दे राष्ट्रपाल |! अद्भुत | है राष्ट्रपाल |] जो यह उन भगवान०का 
सुभापित--'उपनीत हो रहा है०(>-छे जाथा जा रहा है ), छोक अध्ुव है । ” हे राष्ट्रपाल ! 
इस राज-कुछमें हह्ति-काय (काय "समुदाय ) सी हैं, अश्व-काय सी, रथ-काय सी, पदाति- 
काय भी, जो हमारी आपत्तियोंम युद्धके लिये हैं। ' छोक च्राण-रहित, आश्वासन-रहित है ? यह 
( जो ) आप राष्ट्रपालमे कहा १ हे राष्ट्रपाठव ! इस कथनका अर्थ केसे जानना चाहिये ११ 

बे ८ 


रहृुपाल-सुत्त । ४५५। 


/ तो क्या मानते हो महाराज | है तुम्दें कोई आउश्यायिक (--साथ रहनेवाली ) 
बीमारी 9 


४ है राष्ट्रपाह ] झुझे भानुशयिक चायुरोग है। बल्कि एक्यार तो सिन्न-अमात्य 
जाति-विरादरी घेरकर खड़ी थी,-..'अब राजा कौरव्य भरैगा? । 'अब राजा कौरूय मरैगा' । 

“/ तो क्‍या सानते हो महाराज | क्‍या छुमने मित्र-अमात्यों जाति-विशादरीको पाया-- 
* आवे आप मेरे मित्र-असात्य०, सभी सत्व (> प्राणी ), इस पीड़ाकों बाँट लें, जिसमें में 
हल्की पीड़ा पाऊ १, या तुसनेही उस बैदनाको सहा ९ 

“४ राष्ट्रपाल | उन सित्र अमात्यों० को मंने नहीं पाया०, बढ्कि में ही उस बैदनाको 
सहता था [? 


४ महाराज  इसीको सोचकर उन भगवानू०ने ० । 

४ झाइचर्य- | है राष्ट्रपाछ |] अद्भुत | है राष्ट्रपाछ !] ० । है राष्ट्रपाछ ] इस राजकुल 
में बहुतसा हिरण्य (+-अशफो ) सुबगे भूमि ओर आकाशमें है । 'छोक अपना नहीं ( +-अ- 
स्वक ) है, सव छोड़कर जाना है' यह आप राष्ट्रपालनें कहा । है राष्ट्रपाल | इस कथनका अर्थ 
केसे जानना चाहिये १४ 


४ तो क्‍या मानते हो महाराज ! जैसे तुम आज कल पाँच काम गुणोंतते युक्त - समंगी- 
भूत विचरते हो, बाद (जन्मान्तर)में भी तुम (उन्हें)प्राओोगे-- ' ऐसेही में पंच काम-गुणोंसे 
युक्त० विचरूं, या दूसरे इस भोगको पायेंगे; ओर तुम अपने कर्मानुसार जाओगे ( 

४ राष्ट्रपा | जैसे में हस वक्त पाँच काम-गुणोंसे युक्त> विचरता हूँ, बाद 

- (->जन्सान्तर) में भी ऐसेट्टी में इन काम-गुणोंसे युक्त० विचरने न पाउँगा | बल्कि दूसरे इस 
भोगको लेंगे, में अपने कर्मानुसार जाऊँगा |? 

5 महाराज इसीको सोचकर उन भगवान० ने० [७ 


४ आश्चय | है राष्ट्रपाल !] अद्भत | है राष्ट्रपा७ ]] ०) 'छोक कमतीवाछा तष्णाका 
दास है! यह आप राष्ट्रपपालने जो कहा। है राष्ट्रपाछ | इस कथनका कैसे अं समझना 
चाहिये ९ 

“ तो क्‍या मानते हो महाराज | सरूद्ध कुरु( देश )का स्वामित्व कर रहे हो १९ 

/ हूं, है राष्ट्रपल | समृद्ध कुरुका स्वामित्व कर रहा हूँ? 

४ तो क्‍या मानते हो महाराज ! तुम्हारा एक श्रद्ेंय विश्वास-पा म पुरुष पूरे दिशासे 
आचे, वह तुम्हारे पास आकर ऐसा वोडे--हे महाराज | जानते हो, में पूथ-दिशासे आ रहा 
हैं। वहां मेंने बहुत समस्द्ध--रूफीत बहुत जनोंवाछा, मजुप्योंत्ते आकी्ण जनपद (+- देश) 
देखा । वहां बहुत हस्तिकाय, अश्वकाव, रथकाय, पत्ति (--पैदल)-काय हैं। वहां बहुत दांत, 
स्गचर्स हैं। वहां बहुत सा कृत्रिम अक्नत्रिम हिरण्य, सुवर्ण है। वहां बहुत सी स्त्रियां प्राप्त 
होती हैं । वह इतनी हो सेनाप्ते जीता जा सकता है; जीतिये महाराज |? तो क्या करोगे 9४ 

४ है राष्ट्रपाछ | उसे भी जीतकर में स्वामित्व करूँगा ।? 

३५९९ 


3७:५। रहट्पाल-छुत्त | 


८४ तो क्‍या मानते हो महाराज | ०विश्वासपान्न पुरुष पश्चिम-दिशासे आवे० ॥? ०। 

४८ ०उत्तर दिशासे० ।१ ०। " दक्षिण दिशासे० |? ०। 

४ महाराज | इसीको सोचकर उन भगवान्‌ ० ने ० ०। * 

४ आश्चर्य | हे राष्ट्रपाल || अछ्लुत | है राष्ट्रपाछ || ?६ 

आयुष्मान्‌ राष्ट्रपालने यह कहा । यह कहकर फिर यह भी कहां-- 

“ लोकमें धनवान मनुष्योंकी देखता हूँ, ( जो ) वित्त पाकर मोहसे दान नहीं करते । 
लो थी हो घनका संचय करते हैं, और भी अधिक कामों (+-भोगों ) की चाह करते हैँ ॥ १ ॥ 

४ राजा बलपूर्वक प्रथ्वीको जीत, सागर-पर्यनत महीपर शासन करते । समुद्रके इस 
पारसे ठप्त न हो, सम॒द्षफे उस पारकोभी चाहता है ॥ २ ॥ 

“« राजाही की भांति दूसरे बहुतसे पुरुषभी तृष्णारहित न हो मरण पाते हैं। 
कमतीवाछे होकरही शरीर छोड़ते हैं, लोकम ( किसी की ) कामोंसे तृप्ति नहीं है ॥ ३ ॥ 

४ ज्ञाति वाल विस्लेरकर ऋच्दन करती है, और कहती है हाय हमारा 'मर गया? 
बखसे ढाककर उसे छेजाकर, चितापर रखकर फिर जला देते हैं ॥ ४ ॥ 

५ बह शुल्से कूचा जाता, भोगोंको छोड़ एक बख्रके साथ जलाया जाता ह्ठै। 
मरमेवाठेके ज्ञाति“मित्न -- सहाय रक्षक नहीं होते ॥ ५॥ 

८ दायाद उसके धनको हरते हैं, प्राणी तो जहाँ कर्म है ( वहां ) जाता है । 
मरते हुयेके पी छे, पुत्र, दारा, घन, और राज्य नहीं जाता ॥ ६ ॥ 

«८ धन द्वारा रूम्वी सायु नहीं पा सकता है, ओर न वित्त द्वारा जराको नाशकर सकता 
है । धीरोंने इस जीवनको स्वल्प, अ-शाश्वत, भंगुर कहा है ॥ ७ ॥ | 

४ घनो ओर दरिद्र ( कास )-स्पशाको छते हैं, बार ओर घधीर (--पंडित )भी 
वैसेही हैं। वार (>मृखे ) मुर्खतासे विचलित हो पढ़ता ईहै, किंतु धीर स्पर्श-स्पृष्ट 
हो नहीं विचलित होता ॥ ॥ ८ ॥ 

४ इउसल्यि धनसे प्रज्ञाही श्रे४्ठ है, जिससे कि (तत्त्व-)निश्चयको प्राप्त होता है । 
मुक्त न होनेसे वह मोहवश आधवागमनमें (पड़े) पाप कर्माको करते हैं ॥ ९ ॥ 

४ (बह), लगातार संसार (--भवसागर )में पढ़कर गर्भ ओर परलोकको पाता है। 
अल्य-प्रतावान उसपर विश्वास कर गर्भ ओर परछोकको पाता रहता है ॥ १०॥ 

५ संघ के ऊपर पकड़ा गया पापी चोर, जैते अपने कामते मारा जाता है। इसी प्रकार 
पापी जनता मरकर दूसरे छोकमें अपने कामसे मारी जाती है ॥ ११ ॥ 

८ विचित्र मधुर मनोरम काम्त ("भोग ) नाना रूपप्ते चित्तको मथते हैं। इसलिये 
काम भोगोंके दुप्परिणामको देखकर, हे राजन ! में प्रत्नजित हुआ हूँ ॥ १२ ॥ 


४ वक्षके फलकी भांति तरुण ओर बुद्ध मनुण्य शरीर छोड़कर गिरते हैं। ऐसे भी देखकर 
प्रत्रजञित हुआ ; ( क्‍योंकि )न गिरनेवाल्ा सिक्षुपन(-- भ्रासण्य ) ही श्रेष्ठ है ॥ १३ ४ 


३६० 





(६) 
सुन्दरी-सत्त। कृशागोतमी-चरित । ब्राह्मण-धम्मिय-सत्त । (वि.पू. ४४८४७) । 


9 छेसा मैंने सुना--एक समय भगवान्‌ श्रावस्तोममें अनाथ पिडकके झाराम जेतवनमें 
बिहार करते थे । 

उस समय भगवान्‌ सत्कृत--गुरुकृतत--मानित -5पूजित -- अपवित थे, चीवर पिढ-पात 
धयमासन ग्लान-प्रत्यय-भेपज्यके छाभी (>-पानेवाले ) थे । भिल्लु-संघ भी० पूजित> चीवर० 
का छामी था | दूसरे तीर्थ (+-पंथ) वाठे परिमाजक असत्कृत <-अ-गुरुकृत-- अ-मानित+८- 
--> अ-पूजित -- अन-अपचित थे, चीवर०फे अ-लामी थे । ततब्र चह तेथिक भगवान्‌ ओर भिल्षु- 
संघके सत्कारको न सदन कर, जहां सुन्दरी परिध्राज्िकाथी वहां गये। जाकर सुन्द्रो परि- 
प्राजिकाकों बोडे-- 

/भसमिनी ! क्‍या ज्ञातिकी भलाई करना चाहती हो ९” 


“५आर्यों | क्‍या में करू ? में क्या नहीं कर सकती १ ज्ञातिके लिये मैंने तो जीवन दी 
दे दिया है ।? 


५तो सगिनी | बशाबर जेतवन जाया करो |!” 


धअच्छा ज्गर्या [5 कद्द""'सुन्दरी परिन्राजिका'”' बराबर जेतचन जाने गली । जब उन 
अन्य-तैविक परिवाजकोंने जाना--'यहुत छोमोंने मुन्दरी परिध्राजिका को वरावर जेतवन जाते 
रख लिया ।” तब उसे जानसे मारकर, वहीं जेतवनको खाई में कआँ खोदकर देश दिया; भोर 
जहाँ राजा प्रसेन-जित्‌ कोसछ था, च्दां गये । जाकर प्रसेनजित्‌ कोसलकी बोले -- 

“महाराज । जो वह सुन्द्री परित्राजिका थी, बद् हमें दिखाई नहीं पड़ रद्दी है ।” 

“मुम्हें कहाँ सन्देह दे ९ ? 

भज्ञतबनमें, महाराज |? 

* तो जैतवनमें तछाश करो ।? 


सब वह सन्य-तर्मिक परिमाजक जेतवनर्मे चलछाश करते, खोदे परिखा-रूपसे निकालकर 
चारपाईं पर रख, श्रावस्तीमें ऐेजा, ( एक ) सड़कसे ( दूसरी ) सड़कपः, चौरादेसे चोरांद पर 
जाकर लोगोंकों कहने छगें-- 

४ दइखो आरयो ] शाक्‍्य-पुन्नीय श्रमणोंका कर्म !] यह शाक्यपुन्नीय श्रमण निलंज्ज, 
दुःशील, पापी, मिथ्या-वादी, अब्रह्मचारी हैं। यह धर्म-चारी, सम-चारी, ब्रह्मचारी, सत्यवादी 
शील्वान, पुण्यात्मा होनेका दावा करते हैँ । इनको श्रासण्य नहीं, धाद्मण्य नहीं । कहांसे इन्हें 
श्रामण्य, कहांसे इन्हें त्राद्मण्य १ यह श्लामण्य (८ संन्‍्यासीके धर्म)से पतित हैं, यह भाह्मण्य 
( >््प्राह्मण-पन )से पतित हैं। केसे पुरुष घुरषका काम करके, स्न्नीको जानसे मार डालेगा १९ 





१, उदान ४४ ८। 
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७:६। खुन्द्री-सुत्त । 


उस समय श्रायस्तीसें लोग भिक्षुओं को देखकर अ-सभ्य, परुष (-कड़ी )बचनोंसे 
घिक्कारते, फटकारते, कोप करते, पीड़ित करते थे ।-- 

८४ यह शाक्यपुन्नीय भ्रमण निलेज० |? 

तव बहुतसे मिल्लु पूर्वाह्ड समय पहिनकर पान्न-चीवर छे, श्रावस्तीमें पिडके लिये गये । 
श्रावल्तीमें पिड-चार करके भोजनके वाद'"“जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गये । जाकर भगवानको 
अभिवादन कर'*', एक ओर बड'*'बोछे-. 

“४ भन्‍्ते । इस समय श्रावस्तीमें छोग भिक्षुओंकी देखकर अ-समभ्य, परुप बचनोंसे 
घिकारते हैं" --'यह शाक्य-पुत्नीय श्रमण निलेज० ॥5 


५ भिक्षुओ | यह शब्द देर तक नहीं रहेगा, *सप्ताहहीभर रहेगा, सप्ताह वीतनेपर 
अन्तर्ष्यान हो जायगा । तो भिक्ष॒ओ ! जो छोग भिक्षुओंकी देखकर असभ्य०वचनोंसे घिक्कारते० 
हैं, उन्हें हस गाथासे तुम जवाब दो-- | 

८ अ-भूत (-अन्यथार्थ )-चादी नरककों जाता है, ओर वह भी जो कि करके “नहीं 
किया? कहता है । दोनेंही नीचकर्मवाडे मनुप्य मरकर परछोकम समान होते हैं ।' 


तब भिक्ष॒ भगवानके पाससे इस गाथाकों सीखकर, जो मनुष्य भिक्लुओंको देखकर 
अ-सभ्य० बचनोंसे० घिकारते थे, उन मनुप्योंको हस गाथासे जवाब देतें थ-“अभ्ूत-बादी०” | 

लोगोंको हुआ-- | 

८ यह झाक्य-पुन्नीय श्रमण अ-कारक है, इन्होंने नहीं किया । यह शाकक्‍्य-पुत्नीय भ्रमण 
शपथ कर रहे हैं । ? 

वह शब्द देर तक न रहा, सप्ताह भर रहा, सप्ताह बीतनेपर अस्तर्ष्यान 'होगया। 
तब बहुतसे भिक्षु जहां भगवान्‌ थे वहां गये । जाकर भगवानकों अभिवादनकर, एक ओर"*''बेठ 
भगवानूकी बोडे-- 


१. तुलना करो पृष्ठ ६५० । 

२. अ. क. “ राजाने“जिनने सुन्दरीको मारा, उनके पता लगानेको आदमियोंको हुकुम 
दिया । तब वह ( मारनेवाले ) बदमाश (« धघूतते) उन कार्पापणोंसे शराब पीते आपसमें झगड़ बेठे । 
उनमेंसे एकने एककी कहा-- - 

“ तू सुन्द्रीको एकही प्रह्मरसे मारकर मालाके कूड़ेके भीतर फेंक, उससे मिले पेसेसे सुरा 
पीता है ? हो ! हो [! ” 

राज-पुरुषोंने उसे सुन उन बदमाशोंकों पकड़कर राजाकों दिखलाया । रांजाने पूछा--“तुमने 

उसे मारा ?” "हाँ, देव !” “किनने सरवाया १” “देव ! दूसरे तेथिकोंने” राजाने तैथिकोंको 
बुल्वाकर उस वातको स्वीकार करवा, आज्ञा दी--" जाओ नगरमें थह कहते घूमो--' उन श्रमण 
गोतमकी वदनामी करनेके लिये यह सुन्दरी हमने मरवाई, गोतम या गोतस श्रावकोंका दोप नहीं 
है; हमाराही दोप है ।” 

उन्होंने वेसा किया । 


3६२ 


कृशा गातमी-चरित | 3:६। 


आश्चर्य | भन्‍्ते || अद्भुत । भन्‍्ते ।| भस्ते ! भंगवानका सुभाषित (>-टठीक कहना) 
केसा हैं--मिप्ठओ यह शब्द देर तक नहों होगा० ।? भन्‍्ते। वह शब्द अन्तर्यान 
हो गया ॥9 

तन भगवानने इस बातकों जान उसी समय यह उदान कद्ा-- 

 अ-संयमी जन बचनसे येधते हैं, जैसे संग्राममें शत्रुओं हास बुक्षर। 

अ-दु्ट-चित्त भिश्षुको कट वाक्य सुनकर भी सनमें न लाना चाहिये ॥” 


इायातपाआय३. सहन धारणा 


छशा गोतमसी-चरित । 
इस अंतिम जम्ममें ( का गोतमी ) दुर्गेत निर्धन नए क्रेष्टि-कुलमे उत्पन्न हुई, ओर 
सघन कुलमें गई ॥६॥ 
* निर्धन ( समझकर ) सभी मेरा तिरस्कार करते भे । 
जप्र मेने ( धच्च ) प्रसव फिया, तो सबक्ो प्रिय हुई ॥०॥ 
पद बच्चा मुन्दर, कोमलांग सुख्रमं पछा था । 
वह प्राण-समान मुम्न प्रिय था, तब वह यसझोककों सिधारा ॥३॥ 
सो में कृध दीन-बदन आधु-नेत्र रोती हुई । 
मरे मु्देकी लेकर विछाप करती घूम रही थी ॥४॥ 
तब पुकके कहनेसे उत्तम-मिपग्‌ (>>बुद्ध )के पास जा । 
कहा- पुत्र-छजीवन आपध मुझे दो *? ॥५॥ 
/ जिस घरमें मर नहीं हैं, वद्षांसे सिद्ध/र्थक (पीली सरसों )ला।? 
रास्तापर लगानेमे चत॒र जिन ( बुद्ध )ने यह कहा ॥| ६॥ 
तब मेंने आवस्तीमें जाकर चेसा घर न पाया । 
फहांसे फिर सिद्धार्थक ( छाती ) १ तथ मुझे होश आया ॥ण॥। 
मुर्देंकी छोड़कर में लोक-नायकके पास गईं । 
दूरसे ही मुझे देखकर, मधुर-स्त्रचाड़े ( भगवान्‌ )ने कद्दा ॥ ८७ 
# ह/नि-छास (--उद्य-ज्यय )को न देख जो सो वर्ष जीने । 
( उससे ) हानि-छामझों देखकर एक दिनका जीना ही उत्तम है ॥९॥ 
( यह ) न आमका धर्स न निगमका धर्म नहीं एक कुछका धर्म है। 
देवों सहित सार छोकक्नला यही धर्म है, जो कि यह झनित्यता » ॥ १०॥ 
इन गाथाओंको सुनते ही मेरी धर्मक्री आंख खुछ गई । 
तब में धमंको जानकर बेघर हो प्रश्नजित हुई ॥१ १॥ 
इस प्रकार प्रश्नजित हुईं जिन (--बुद्ध )फे शासनको पाृछन करती | 
न चिरकाछ ही में अहत्पदको प्राप्त हुई ॥१२॥ 


न «... +- रा नै 
एआएफएज-/ए हू ८"+++++++-5+तत+_तहं>तऋत...ह80त... 
१. थेरी-अभपदान, तृतीय भाणवार । 


१६४ 


७:६४। प्राह्मणं-वस्मिय-खुप्त । 
ग्राह्षण-धम्मिय-सुत्त । 


१ऐसा मेंने सुता--एक समय भगवान्‌ श्रावस्तीम विहार करने थे । 

तब॒बहुतसे *कोसलवासी जीणे --चुद्ध -- महलक-- अध्चगत -- वयःप्राप्त ब्राह्मण 
महाशाल ( --मद्दावेभव-सम्पन्न ) जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गये । जाकर भगवानके साथ'** 
संमोदन कर'*'एक ओर घेठ गये । एक ओर बचंठे उन ब्राह्मण महाशालोंने भगवानको कद्ठा-- 

"हे गौतम | इस समय ब्राह्मण पुराने ब्राष्मणोंके म्राहण-धर्म पर /आरूढ़ो) दिखाई 
पड़ते हैं न 0१ 

“आ्राह्मणो] हस समय ब्राह्मण० ब्राह्मणग-धर्मपर (आरुढ़) नहीं दिखाई पढ़त |” 

#“अच्छा हो, आप गोतम हमें पुराने ब्राह्मणोंके ब्राह्मण-घरमंको भाषण करें, यदि आप 
गोतमको कष्ट न हो ।? 

(तो ब्राह्मणो । सुनो, अच्छी तरह मनमें करो, कहता हैँ ।?” 

धअच्छा भो ! 9) ,८७ ७ 

भगवानने यह कहा--''पुराने ऋषि संयर्मी (-- संयतात्मा) आर तपस्वी होते थे । 

“पाँच काम-सुणों (८ भोगों)को छोड़कर (चह) अपना अर्थ ( --ज्ञानध्यान) करते थे १५ 

(उस समय) ब्ाद्मणोंको पदञ्चु न थे, न द्विसण्य (-- भशर्फी) न अनाज । 

वह स्वाध्याय (रूपी) धन-घान्य वाडेथे, वह ब्रह्म-निधिको पालन करते थे ॥२॥ 

उनके लिय्रे जो तय्यार करके हारपर श्रद्धादेय भोजन रखा रद्दता था | 

(दृयक लोग) उसको खोजनेपर दनेके योग्य समझते थे ॥३॥ 

नाना रंगके बस्रों, शयन ओर आवसथों (--अतिधि-शाल्यओं) से । 

समृद्ध जनपद, राष्ट्र उन ब्राह्मणोंको नमस्कार करते थे ॥४॥ 

ब्राह्मण अ-ब्रध्य, अ-जेय, धर्मसे रक्षित थ । 

कुलदद्वारोंपर उन्हें कोई कभी नहीं रोकता था ॥५॥ 

धह भड़तालीस वर्ष तक कोमार-ब्रह्मचये पालन करते थे । 

पूर्वकालमें प्राह्मण विद्या और आचरणकी खोज करते थे ॥६॥ 

न ब्राह्मण दूसरी ( त्ली )फे पास जाते थे, न भार्या खरीदते थे । 

परसुपर प्रेम वालीके साथ द्वी संगमप्तहरास करनेको कहते भे ॥७॥ 

ऋुतुकालकी छोड़कर, वीचके निषिद्ध ( समय )में 

घाह्मण कभी सेधुन-धर्म नहीं सेवन काते थे ॥८॥ 

( वह ) प्रह्मचये, शील, अ-कुटिलता, झदुता, तप, 

सुरति, अहिसा ओरे क्षांति (--क्षमा) की प्रशंसा करते थे ॥९॥ 

जो उनमें सवोत्तम दृढ़-पराक्रमी ब्रह्मा था । 

उसने स्वप्तमें भी सेशुन-धमंको सेवन नहीं किया ॥१०॥ 


१. किट २: ७। २. फेजाबाद, गोंडा, बहराइच, वाराबंकीके जिले, तथा आस 
पासके जिलोंके कुछ भाग । 


किजनललज किला. 


३६४ 





आपछिणन्धस्मिय-सुत्त । ७:६। 


उसके घतके पीछे चलते हुए पंडितजन । 

धक्मचय, शील ओर शान्तिकी प्रशंसा करते ये ॥११॥ 

चह तंहुल, शयन, चख, घी ओर तेलकों मांगकर । 

धर्मफे साथ निकालकर, तब यज्ञ करते थे ॥ 

यज्ञ उपस्थित होनेपर वह गायकों नहीं मारते भे ॥१२॥ 

जैसे माता पिता आता ओर दूसरे बंध हैं । 

( वैसेही ) गायें हमारी परम-मित्र हैं, जिनमें कि ओपध उत्पन्न होते हैं ॥१३॥ 

यह अन्न-दा, बल-दा, वर्ण-दा तथा सुख-दा (हैं )। 

इस वातकों जानकर, वह गायको नहीं मारते थे ॥१४॥ 

छसुकुमार, महाकाय, *वर्ण-वान्‌ यशस्वी । 

धराह्मणगन इन धमाके साथ, करत्तज्य-अकत्तंव्यम तत्पर हो | 

जब तक छोकमें चर्तमान थे, ( तय तक ) यह प्रजा सुखस्ते रही ॥१५॥ 

शने: ९ राजाकी सम्पत्ति-समलंक्ृत स्त्रियों, 

उत्तम घोड़े जते सुन्दर रचना-बाले विचित्र सिलाईयुक्त रथों, 

खण्डोंमें बंद मकानों ओर कोठों--को देखकर उनमें उछठापन आया ॥ १६,॥१७॥ 

गोमंदलसे आकीणे सुन्दर स्त्नी-गण-सहित । 

बड़े मानुप-भोगोंका घाह्मणोंने लोभ किया ॥ १८ ॥ 

त्र वह मंत्नोंकी रचकर इृ्वाकु (-5ओोकाक )के पास गये। 

' तू बदुत धन-घान्यवाडा है, तेरे पास वित्त बहुत है, यज्ञ कए ॥ १९ ॥ 

प्राह्मणोंत्ते चिताये जानेपर तब रथर्षभ राजाने 

८ अदशव-मेघ', 'धुरुप-मेध', 'चाजपयः, 'निरर्गल' (-- सर्वमेध)' 

एक एक यज्ञकों करके ब्राह्मणोंकों धन दिया ॥ २० ॥ 

गायें, शयन, चस्त्र, अलंकृत स्त्रियां । 

उत्तम-घोड़े-झ॒ते, सुन्दर रचना-वाले विचित्र सिलाईयुक्त रथ, खंडोंमें बट मकान और फोडे, 

“नाना धास्योंसे भरकर ब्ाद्मणोंको दान दिया ॥ २१, २२ ॥ 

उन्होंने धन-संग्रह करना पश्तन्द किया! 
| लोभ पड़े उन (बाह्मणों )की रतृष्णा और भी बढ़ी । 

वह मंत्र रचकर फिर इक्ष्वाकुके पास गये ॥ २३ ॥ 

जैसे पानी, एथिवी, हिपण्य, धन, धान्य हैं । 

ऐसेही गायें मनुष्योंके लिये हैं, वह प्राणियोंकी परिष्कार (<-उपभोग-चस्तु ) है, 
तेरे पास बहुत धन है, यज्ञ कर,० बहुत वित्त है, यज्ञ कर॥ २४॥ 

९. अ. क. “ सुवर्ण-बर्ण ”। एक 

२. अ-क- “ दूध आदि पांच गोर॒स***“गायों के स्वादिष्ट हैं, इनका मांस निश्चय और 
भी स्वादिष्ट होगा । इसप्रकार मांसके लिये 'तृष्णा और भी बढी; । ( तब उन्होंने ) सोचा, --थदि 
हस मारकर खायेंगे, तो निन्‍्दाके पात्र होंगे, क्‍यों न मंत्र रचें' ! तब फिर बेदको तोड़ मोड़ कर 
उसके अनुरूप मंत्र बनाकर, वद्द इृद्वाकु राजाके पास फिर गये” | 


३६५९ 





४:६। त्राह्मण-धस्मिय-झुप्त । 


तब ब्राह्मणोंसे प्रेरित होकर रथर्पभ राजाने । 

अनेक सा हजार गायें यज्ञमें हनन की ॥२५॥ 

( जो ) न पेरसे न सींगसे न किसी ( अंग )से ही सारतो हैं । 

( जो ) गायें भेड़्के समान प्रिय ओर घड़े भर दूध देमेबाली हैं। 

उन्हें सींगसे पकड़कर राजाने द्ास्त्रसे मारा ॥२ ६॥ 

तब देवता, पितर, इन्द्र, सुर, राक्षस, 

चिल्ला उठे * अधर्म ( हुआ ) जो गायके ऊपर शख्य गिरा? २७॥ 

पहिले तोन ही रोग थे--हृच्छा, छुधा, ओर जरा । 

पञ्ुकी हिसा(-समारंभ )से ( वह ) अद्वानवे होगये ॥«८॥ 

यह अधमे पुराने ( धर्म-) दंढोंसे रद्दित था । 

याजक (-पुरोद्धित ) निदपिको मारते हैं, धर्मका ध्यंस करने हैं ॥२९॥ 

इस प्रकार यह पुराने विज्ञोंसे निन्दित नीच-कर्म है । 

लोग जहां ऐसे याजकको पाते हैं, निन्‍्द्रा करते हैं ॥३ «॥ 

इस प्रकार धमके बिगड़नेपर शूद्र और चेश्य फूड गये । 

क्षत्रिय भी छिन्न भिन्न होगये; भार्या पतिका अपमान करने लगी ॥ ३१॥| 

क्षत्रिय, ब्रह्म-बंधु (-- मराह्मण-जातिके ) ओर दूसरे जो मोज्नसे रक्षित थे । 

जातिबादका नाशकर, ( सभी ) स्व्रेच्टचारी हो गये ॥ ३२॥ १ 

ऐसा कहनेपर माह्मण महाश्ालोंने भगवानको यह कहा-- 

४ आश्चर्य | है गौतम !| अद्भुत] है गौतम !! ० यद्द हम आप गाौतमकी शरण 
जाते हैं, धमे ओर भिश्ुसंघक्री भी। आजसे आप गौतम हमें अं जलि-बद्ध शरणागत 
उपासक समसे ॥ 


क्‍ (५) 
अंगुलिमाल-सुत्त वि, पू. ४४७७ ) | 

४ ऐसा मेंने शसुना--एक समय भगवान्‌ श्रावस्तीमं अनाथ-पिटकके आराम जेत- 
उनमें विहार करते थे । 

उस समय राजा प्रसेनजितफे राज्यमें रुद्र लोद्वित-पाणि मार-काट संछग्न, प्राणि- 
भूत्तेमिं दया-रहित अंगुलिसाल नामक ढाऊ (चोर ) था । उसने ग्रामॉकीभी अ-ग्रासकर 
दिया था, निगर्मोकोभी क-निगस ०, जन-पदकोभी अ-जनपद्‌ ०। तब भगवान पूर्वाद्ष समय 
पह्िनकर पान्न-चीवरले श्रवस्तीमं पिडफेलिये प्रचिष्ट हुए । श्रायरुत्तीम पिंड-चार करके भोजन 
बाद **“ शयनासन संभाछ, पात्र-चीवरले जहां, टाह्ट अंग्ुलि-माल र्ता था, उप्ती रास्ते चछे । 
गोपालफों, पशुपालकों, कृपकों, शहगीरोंने भगवानको, जिधर ढाकझू अंगरुलि-मार था, उसी 
रास्तेपर (जाते) हुये देखा | देखकर भगवानको यह कहा-- 

“मत भ्रमण] इस रास्ते जाओ । इस मार्ग में श्रमण | ०«अंगुडी-मार नासक ठाकू 
रहता है। उसने ग्रामोंको भी अ-प्रास० । वह मनुप्योंकों मार मारकर अंगुल्योंकी माला 
पहनता हैं। इस मार्गपर शक्रमण |! बीस पुरुष, तीस पुरुष चालीस०, पचास पुरुष तक इकट्ठा 
होकर जाते हैं, वह्ठ भी अंगुल्मिलफे हाथम पड़ जाते हूं ।४ 

ऐसा कहनेपर भगवान्‌ मौन धारणकर चछुते रहे | 

दूसरी वारभी गोपालकों० | तीसरी बार भी गोपालकों ० । 

डाकू अँगुल्ि-मालने दूरसे ही भगवानको आते देखा। देखकर उसको यह हुआ--- 
« आश्चर्) है जी | अद्भुत है जी (८भो ) [| इस रास्ते दस पुरुष भी,० पचास पुरुष भी इकट्ठा 
होकर चलते दे, वह भी मेर हाथम पढ़ जाते हैं। और यह प्रमण अकेला -- अद्वितीय मानो 
मेरा तिरस्कार करता आ रहा है। क्यों नम इस श्रमणकों जानते मार दूँ ।5 तब डाकू 
अंगुलि-माल ढाल-तल्वार (+-अप्ि-चर्म ) लेकर तीर-धनुप चढ़ा, भगवानके पीछे चछा | 
तथ भगवानने इस प्रकारका योग-बरू प्रकद किया, कि ढाकू अंगुल्मिल सामूली चाल्से 
चलते भगवानकों सारे बेगसे दौहकर भी न पा सकता था | तब डाकू संगुल्मिलको यह 
हुआ-- आश्रय है जी। अदुत है जी || में पद्ििले दोड़ते हुये हाथीकों भी पीछा करके पकड़ 
लेता था, “्घोड्ेको भी०, ०रथकों भी०, ०स्टंगको भी पीछा करके पकड़ छेता था । किन्तु, 
मामूली चालसे चलते इस श्रमगको, सार वेगसे दोड़कर सी नहीं पा सकता हैँ |? खट्टा होकर 
भगवानको बोला-- 

४ खा रह, अ्रमण | ? 

४ में स्थित (--खड़ा ) हूं अंगुलिमाक ) तू भी स्थित हो । ? 

तब डाकू अंगुलि-सालको यह हुआ--' यह शाक्य-पुन्नीय भ्रमण सत्यवादी सत्य-प्रतिन्न 
( होते हैं ); किन्तु यह श्रमण जाते हुये भी ऐसा कहता है--' मैं स्थित हूँ० ।? क्यों न में 
इस अमणको पूछे । तब ०अंग्रुलिमालने गाथाओंमें भगवानको कहा-- 
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१. चौबीसवां घर्षाव्गस पूर्वारासमें, पद्मीसरवां जेतवनमें । २, मं, नि. २: ४: ६ | 
३६७ 





४2५७। अंगलिमाल-खुप्त । 


“ भ्रमण | जाते हुये ' स्थित हूं० | ! कह्ठता है, मुझ खटड़े-हयेकी अस्थित कहता है ! 

भ्रमण | छुझे यह बात पूछता हूं ' कैसे त्‌ स्थित और में अस्थित हूँ १? ॥१॥ 

४ अंगुलिमाल ! सारे प्राणियोंके प्रतिने दंड छोड़नेसे में सर्वदा स्थित हूँ । 

तू प्राणियोंमें अ-संयमी है, इसलिये में स्थित हूँ, ओर तू अ-स्थित है ॥९॥7 

“ मुझे महपिका पूजन किये देर हुई, यह श्रमण महावनम मिल गया | 

सो में घमयुक्त गाथाको सुनकर चिस्कालवेः पापकी छोडगा ? ॥३॥ 

इस प्रकार डाकूने तलवार और हथियार खोह, प्रपात अगर नाछेगें फेंक दिये । 

डाकृने सुगतके पेरोंकी वन्दनाकी, ओर वहीं उनसे प्रत्नज्या मांगी ॥४॥ 

बुद्ध करुणामय महपि, जो देवोंसहित छोकके शास्ता (-गुरु) हैं । हे 

उसको “झा भिक्ष! बोले, यही उप्तका यंन्‍्यास हुआ ॥५॥ 

तब भगवान्‌ आयुष्मान्‌ अंगुल्मिलको अनुगामी-पश्रमण बना जहां भ्ावए्ती थी चहां, 
चारिकाके लिये चछे । क्रमशः चारिका करते जहाँ श्रावस्ती थी, वहां पहुँचे । श्रावल्तीमें 
भगवान्‌ अनाथ-पिंडकके आराम जेतवनमें विहार कत्ते थे। उस समय राजा प्रसेनजित्‌ 
कोसलके १ अन्तःपुरफे द्वार पर बड़ा जन-समृह एकत्रित था। कोलाहरू (८--उच्च शब्द, महा 
शब्द ) हो रहा था - ' देव | तेरे राज्यमें ०भंगुल्-माल नामक डाकू है । उसने ग्रामोंको भी 
अ-ग्राम० । वह मनुप्चोंको मारकर अंगुल्योंकी माला पहनता हे | देव | उसको रोक ।” 

तब राजा प्रसेनजित्‌ कोसल पाँच सो घोड़-सवारोंके साथ मध्याहको श्रावस्तीसे निकल 
( ओर ) जिधर आराम था, उघर गया । जितनी यानकी भूमि थी, उतनी यानसे जा, यानसे 
उत्तर पेदुछ जहाँ भगवान्‌ थे, चहाँ गया | जाकर भगवानको अभिवादनकर एक ओर बैठा । 
एक ओर बेठे राजा प्रसेनजित्‌ कोसलकोी भगवानने कहा-- 

४ क्या महाराज तुझपर राजा मागध श्रेणिक विबसार बिगढ़ा है, या वेशालिक 
लिच्छवि, या दूसरे विरोधी राजा ९" 

४ भन्‍्ते | न मुझपर राजा मागध० विगढा है० । भन्‍्ते ! मेरे राज्यमं॑० अंगुलि-माल 
नामक डाकृ० । भन्‍्ते ! में उसीको निवारण करने जा रह्वाहूं ।”” 

४ यदि महाराज | तू अंगुलि-मालको केश-श्मश्रु मुँड़ा कापाय-व्स्र पहिन, घरसे वेधर 
प्रत्रजित हुआ, प्राण-हिसा-विरत, अद॒त्तादान-विरत, म्टपावाद-विरत, एकाहारी, ब्रह्मचारी, 
शीलभअन्‌ , धर्मात्मा देखे, तो उसको कया करे ९? 

'“हस भन्‍्ते ! प्रत्युत्थान करेंगे, आसनके लिये निमंत्रित करेंगे, चीवर, पिड-पात 
धयनासन ग्लान-प्रत्यय भेपज्य परिष्कारोंसे निमंत्रित करेगें; ओर उनकी धर्म घामिक रक्षा ८- 
आवरण --गुप्ति करेंगे । किंतु भन्‍्ते | उस दुःशील पापीको ऐसा शील-संयम कहांसे होगा ।?' 

उस सममआयुप्मान्‌ अंगुलि-माल भगवानके अ-विदूर बेठे थे। तब भगंवानने 
दाहिनी बाँहकों पकड़ कर राजा प्रसेनजित्‌ कोसऊको कहा--- 

१. नगरके मीतरी भागमें राजाके महलरू आदि होते ०, इसीको अन्तःपुर, या राजकुल 
कहाजाता था । 
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ध्ंगुलिमाल-सुष्त । 3:७। 


५महाराज | यह है अंगुल्न्माछ ।!! 
तथ राजा प्रसेनजित कोसलको, भय हुआ, स्तव्घता हुईं, रोमांच हुआ । तव भगवानने 
राजा प्रसेनजिककोसडफों यह कहा-- 


[कब 


“मत उसे, मद्वाराज | मत ढरो महाराज! (अब ) इससे तुशा भग नहीं दे 7 
तय राजा प्रसेनजित्‌ कोसलको जो भय० था, वह विलीन होगया । 

तथ राजा प्रसेन-जित कौसल जहाँ आयुप्सान, अंगुल्िमाल थे, यहाँ गया । जाकर 
आयुप्मान्‌ भंगुलि-माल्को बोछा-- 

6आारये अंगुलि-माल है १! 

#४हाँ, महाराज !” 

“आर्यके पिता किस गोत्रके, ओर माता किस गोन्रकी १" 

“महाराज ! पिता गाग्य, माता मैँन्नायणी ।? 

«५ झार्य गाग्व मैन्नावणीपुश्र अभिरमण करें ।. में आर्य गार्ग्य मन्नायणी-पुश्नकी चीवर, 
विंड-पात, शयनासन, ग्लान-प्रत्यय-भेपज्य परिष्कारोंस सेवा करूंगा । 

उस समय आयुप्मान, अंगुल्मिल आरण्यक, पिंडपातिक, पांसु-फुलिक, जेचीवरिक थे । 


तब आयुष्मान्‌ अंगुलि-मालने राजा प्रसेनजित्‌ फोसलकों कद्दा-- 


४ महाराज ! मेरे तीनों चीवर पुर दें । 

तय राजा प्रसेनजित्‌ कोसछ जहां भगवान्‌ थे, वद्दों गया । जाकर भगवानको अभि- 
बादनकर एक ओर बैठा । एक ओर बेढ''' भगवानकों वह बोला-- 

४ आश्रय भन्‍्ते | अद्भुत भन्‍्ते !! केसे भन्‍ने ! भगवान्‌ अदान्तोंको दमन करते, 
अशांतोंको श्मन करते, अ-परिनिर्धृतोंको परिनिर्वाण कराते हैं । भन्ते ! जिनको हम 
देंडस भी, शब्रसे भी दमन न कर सके, उसको भन्‍्ते । भगवानने विना द॑डके, विना शख्के 
दमन कर दिया । अच्छा, भन्‍्ते ! हम जाते हैं, एम यहु-कृत्य --बहु-करणीय (८८ बहुत 
कामवाले ) है । ” 

६ जिसका महाराज । तू काल समझता दे ( वेसा कर )। ” 

तब राजा प्रसेनजित्‌ कोसल आसनसे उठकर मगवानको अभिवादनकर प्रदक्षिणाकर 
चला गया । 

तब आयुप्मान्‌ अंगुलिमाऊ पूर्वाह्न समय पह्चिनकर पात्र-चीवर छे श्रावस्तीमें पिंडके 
लिये प्रविष्ट हुये । श्रावस्तीमें विना ठहरे पिंड-चार करते आयुष्मान्‌ अंगुल्मिलने एक खीको 
मूठ-गर्भा न विधात-गर्मा (5८ मेरे गर्भवाली ) देखा । देखकर उनको यह हुआ-“ हा ! 
प्राणी दुःख पा रहे हैं |! दा ! प्राणी ढुःख पा रे हैं ।? तब आयुष्मान्‌ अंगुलिमाल श्रावस्तीमें 
पिंड-चार कए्के भोजनोपरान्त '*'जहां भगवान्‌ थे, चहां गये । जाकर भगवानकों अभिवादन- 
कर एक ओर बेठ गये । एक ओर बैठे आयुष्मान्‌ अंगुलिमालने भगवानको कहा -- 

«४ में भन्‍्ते ! पूर्वाह समय पहिनकर पात्रचीवर छे श्रावस्तीमें पिडके लिये प्रविष्ट हुआ । 
श्रावस्‍्तीमैं ० मैंने एक ख्वीको मूढ-गर्भा० देखा। “०हा ! प्राणी दुःख पा रहें हैं! । ४ 
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४:७। अंग्रलिमाल-सुप्त । 


« हो अंगुल्मिल | जहां यह ख्री है, यहां जा। जाकर उस खाका हा: --भगिनी ! 
यदि में जन्मसे, जानकर प्राणि-बध करना नहां जानता ( तो ) उस सत्यस तरा मंगल हो 
गर्भका मंगल छी । ?? 

“भन्ते। यह तो निश्चय मेरा जानकर झट बोलना होगा । भन्‍्ते मेंने जानकर बहुतसे 
प्राणि-बथ किये है । ”! 


४ अंगुल्मिल | तू जहां वद ख्री है बहां"जाकर या क-- भगिनी ! यदि मेंने 
शार्य-जन्ममें पेदा- हो ( कर ) जानकर प्राणि-बघ्र करना नहीं जाना, (ता) इस सत्य पे० ।४ 
५ अच्छा भन्‍ते | ”* आयुप्मान्‌ अंगुल्मिलने'” जाकर उस खाका केंशा-- 
४ भगिनि! यदि मेंने शाये जन्ममें पैदा हो, जानकर प्राणि-अध० । 
पत्र खीका मंगल होगया, गेका भी संसछ हाोगया । 


आयुप्मान्‌ अंगुल्मिल एकाकी " अप्रमत्त --ड्द्यागो सयमा हा विद्दार करते न-चिरमें 
ही, जिसके लिये कुछ-पुन्न"“प्रतरश्ति होते हैं, उस सवात्तम म्ववय .फलको इसी जन्ममें स्वयं 
जानकर -: साक्षात्फास्कर ८ प्रापषकर विद्ार करन छग। जन्‍म क्षय होगया धघद्मचये-पालन 
हो चुका, करना था सोकर लिया, अब और फरनेका ये दां नहीं दे? ( इसे ) जान लिया । 
आयुप्मान्‌ अंयुल्मिल अतोम एक हुये । 
आयुप्मान्‌ अंग्रुलिन्माल पर्वाद्त समय पद्चिनकर पात्र-चावर छे, श्रावस्तीमें भिक्षाके 
डिये प्रविषठ हये । किपता दूसरेका फेंका उला आयुष्मानके शशरपर हगा दसरेका फेंका ईँठा०; 
टसेरका पेंका कंकठ ० । तब आयुप्मान्‌ संग्रुल्नसिछ बहते-खून, फेंट शिर, ध्टे-्पान्न, फटी 
संघायेके साथ जहां भगवान, वहां गये । , भगवानने दूरपे हा आउुत्मान सर लिमालको आते 
देखा । देखकर आयुप्मान्‌ अंगुल्मिलकों कहा-- 
त्राएण । तने कबूछ कर लिया । ब्राष्ठण | तूने कदृछ कर लिया । जिस करम्मे-फलकफे 
लिये अनेक सो बर्ष, अनेक हज़ार घर्ष, नकम पचना पड़ता, उस कर्म-विपाकको ब्राह्मण | तू. 
हसी जन्ममें भोग रहा है । 
व आयुप्मान्‌ अंगुलि-मालने एकान्तर्मे ध्यानावास्थत हा बिसुक्ति-सजको अनुभनत्र करते, 
उसी समय यह उदान कहा-- 
« जो पहिएे अजितकर पीछ, उसे माजत करता है । 
बह मेघसे मुक्त चन्द्रमाकी भांति इस लोकको प्रभासित करता दे ॥१॥ 
लिसका किया पाप-कर्म पुण्य ( ++कुशछ)स टंका जाता है । 
वह मधसे मुक्त० ॥२॥ 
जो संसारमें तरुण भिक्षु चुदु-शासनमें ज़ुटगता है । वह० ॥३॥ 
दिशायें मेरी घर्म-कथाकों सुनें, दिशायें मेरे खुद्ध-शासनम जुड़ । 
वह संत पुरुष दिशाओंकों सेवन करें, जो धर्मके लियरेहो प्रेरित करते है ॥४॥ 
दडिशायें मेरे क्षांति-बादियों, मेन्नी-प्रशंसकोंके घर्मको 
समय्रपर सनें, ओर उसके अनुसार चले ॥५॥ 
ष्े 92 


४:७। ग्ंगतिमाल-सुष्त । 


पहिछे में अंगुलि-माल यामसे प्रसिद्ध खून-रंगे ह्ाथवाला( -- छोट्टित-पाणि) था | 
देखो शरणागति को १ भव-जाल सिमद गया ॥११॥ 
बहुत दुर्गतिमें छे जानेवाले कर्माको करके । 
कर्म-विपाकप्ते रुएट( -- गा) (था) (जिन)से उक्रण हो भोजन करता ६ ॥१९॥ 
बाल-- हुवैद्धि जन, प्रमाद ( अलस्योम लगे रहते दे । 
मेधावी (पुरुष) अ-प्रमादकी, श्रेष्ठ धनकी भांति रक्षा करत है ॥१४॥ 
मत प्रमादमें जड़ों, मत फाम-रत्तिका संग करा । 
अप्रमाद-सुक्त द्वो ध्यान करते ( मनुष्य ) विपुल सुखको पाता है ॥१४॥ 
( यहाँ मेरा आना ) स्थागत दै, अप-गत (--ठुरागत) नहीं, 

यह मेरा ( म॑त्रणा ) दुर्मेत्रण नहीं । 
प्रतिभान( + ज्ञानी होनेयाले धर्मोमें जो श्रेष्ट दे, उस (निर्वाण )को मेने पा लिया ॥१५॥ 
स्वागत है, अपगत नहीं, यह मेरा दुमेन्रण नहीं । ; 
तीनों विद्याऑको पाछिया, छुद्के शासनको कर लिया ॥१६॥ 


मम कट नस पके दर 
"तान ! दक्षिणा दिये बिना विद्या फल नहीं देती”' 

(तब) बह पाँच हथियारठे आचार्यकों बन्दनाकर, जंगलमें घुस गया। चह् अट्वी 
( » ज॑गछ)में घुसनेके स्थानपर, अटवीके मध्यमें, अटवीस निक्डनके स्थानपर खड़ा 
होकर, मजुप्योंको मारता था, (कितुं) व या घेएनकों नहीं ऐेता था । पक दो गिनती मात्र 
करता जाता था | “क्रमशः गिनती भी नहीं याद रुख सकता था। तव पक एक अंगुली 
काट कर रख छोड़ता था । रखे स्थानपर अंगुल्यां खोजाती थीं 4 तथ ठेदकर अंगुलियोंकी साला 
बनाकर धारण करने छगा । इसीसे उसका नाम अंगुल्मिल प्रसिद्ध हुआ। उसने सांर जंगलको 
निस्संचार कर दिया । लकड़ी आदि छानेफे लिये ज॑ गलमें जानेमें कोई समर्थ न था । रातमें 
गांवमें भो आकर, पैरसे मारकर दर्वाजा खोल, सोतोंह्दी को मार एक एक गिनकर चला जाता । 
गाँव भागकर निममर्मेजा खड़ा हुआ, निगम नगरमें | तीन योजन तकके मनुप्य घर छोड़ सखी 
घच्चे हाथप्ते पकड़े, आकर श्रावल्तीके चारो ओर डेरा लगा, राजाके आँगनर्म इकट्ठे हो 
धोले 'देव ! तेरे राज्यमें चोर अंगुलिमाल उत्पन्न हुआ है ।? 


(८) 
ठ्फ पारायगा यग द्वि _ 
अटठक (स्यारायण) वग्ग (वि. पृ. ४४%) । 
*संग्र-पारंगत ब्राह्मण घोसलोंके रसगीय पुरसे, 
आफिंयस्य (स्वर्ग )छी कामनासे दक्षिगापय गया ॥१॥ 
उसमे *अस्सरके राज्यमें अहलझकरकी सीमापर । 
गोंदावरी नदीके तीरपर उठ और फठ्केः सहांर घास छिया ॥ २ ॥ 
उ्ीवेः समीप एक चिपुन्ठ गाँव था । 
जिससे पदा हुई आयसे उसने मंद्रायश् रचा ॥ ३ ॥ 





१. सुत्त निपात ५; १-१६। ् 

२. प्रस्तेनजितके पिताफ पुरोद्धितके घर ( उक्त) आचार्य पंद्रा हुआ । भामसे बाधरी, 
महा-पुरुषफे तीन छक्षगोंसे युक्र, तीनों बेदोंमं पारंगत पिताफे मरने पर पुरोष्दित-पद॒पर प्रति- 
छित हुआ ।"“सोलह ज्ये"्ट-अन्तेयासियों (८: प्रधान शिप्यों)ने ब्राचरोके पास डिया पढ़ी ।!/' 
फोघतल-राजाभी मर गया। तब प्रसेनजितक़ों ( लोगोंने ) अभिषिक्त किया । बावरों उसका भी 
पुरोह्ित हुआ । राजाने पिताफे दिये तथा और भी भोग बावरीको दिये । बालकपनर्म उसने 
उसके ही पास विद्या पदी थी । तय बावरोने राजाकोीं कहा-- 

ग मद्ाराज ! प्रमजित होउँगा ॥7 

"४शाचार्य | तुम्हारी उपस्थितिमं मेरा पिता मानों उपस्थित है । प्रधमित मत हो ।! 

“महाराज | नहीं, प्रतजित होगा ।! 

राजाने रोकनेम असमर्थ ह् प्रार्थनाकी-- 

५साय॑ प्रातः मेरे दर्शन छायक्र स्थान राज-उययानमें प्रमस्ित हों | 

आचार्य सोलद एजार- परिवार ( अनुयायी ) वाछे सोलए मिष्योंक साथ तापस- 
प्रवज्यामें प्रधजित हो राज-उद्चानर्म वास करने लगा । 

राजा चारों अवश्यकताओंको अर्पण करता, और साये प्रातः सेवार्म जाता धा। तब एक 
दिन अन्तेबासियोंने आचायेकों कद्दा--' आचार्य नगरोंफे समीप बसनेमे बड़ा विब्न है, 
निर्यन स्थान चलें, प्रम्रजितांक छिये पएकान्त-आश्वम-वास बड़ा उपकारी ऐता है । ? 

उसने ' अच्छा * ( कट ) स्वीकारकर राजाका कहा । राजाने तोनवार मना करनेपरभी 
मसम्व ऐो, दोछाख दे, दो अमात्योंको हुकुम दिया-- जहाँ ऋषिगण बास फरना चाह, चहां 
आश्रम चनवादी । ” तथ आचार्य सोलह एजार जटिलोंकि साथ, अमात्योंसे भनुगामी हो, 
उत्तर-देशसे दक्षिणदेशकी ओर गया । ?' 

ध्ञ-क, / अल्सक (न्‍-्भश्मक ) और अल्लक (:+आर्यक )!"“दोनों अत्थक 
(>-आन्ध्र )राजाओंके'”" समोप-बर्ती राज्यमें । "दोनों राजाओंफे बीचमें'"', गोदावरी नद्दीफे 
तीरपर,'"'***जहां गोदावरी दोधारमें फटकर भीतर तीन योजनका द्वीप बनाती दे ।*"। जहां 
पहिे शरभंग आदिने वास किया था ।**”। ? अरुप्क अरलछक्र आजकल देदराबाद राज्यफे 
औरंगाबाद और भीरके दो जिंठे तथा आस पासके भाग हो सकते दें । 

शेण३ 


8५८। फेसपुत्तिय-छुत । 


महायज्ञ करके फिर वह आश्रमकर भीतर चछागया । 
उसके भीतर चछे जानेपर दूसरा ब्राह्मण आया ॥ ४ ॥ 
घिसे-पैर प्यासा, दातमें-पंक-छगा घूसर-शिर । 
वह उसके पासजा पचर्सा साँगने छगा ॥ ९॥ 
उसको देखकर बावरीने भआासनसे निम्म॑न्रित किया । 
कुशल आईंद, पूछा, ( ओर ) यह बात कही ॥ ६ ॥-- 
५ जो कुछ सुत्त देना था, वह सब मेने देडाला । 
प्राष्ठण | जानो, कि मेर पास पांच सा नहीं हैं ॥ ७ ॥ 
४ यदि माँगते हमे सुत्र तुम न दोगे ।' 
तो सातवें दिन तुम्हारा शिर (>मृ्थां ) साव डकड़े होजाये ॥ ८ ॥ 
अभिस॑स्कार ( “मंन्नविधि ) करके उप पाखंडीने (यह) भीपण शब्द कहा । 
उसके उस बचनक्रो छनकर बावरो दुःखित हुआ ।। ९ ॥ 
शोक-शल्यसे युक्त हो निराहार सूखने छगा । 
तथापि चित्तके ध्यानपते मन रसित हाता था ॥ १० ॥ 
भयभीत ओर दःखित देख हिताकांक्षी एक दवताने । 
बावरीके पास जाकर यह बचन कहा ॥ ११ ॥-- 
४ बह पाखंडी घन-छोभी मूर्धा नहीं जानता । 
मुर्धा या मूर्धा-पातक विपयम उसको ज्ञान नहीं है ॥ १९ ॥? 
४ तो तुम जानती होंगी, सो " झसे इस सूचा, सुधापातका । 
बतलाओ, ( में ) तुम्हारे इस वचनको सुनना चाहता हूं । ॥ १३ ॥ 
“प्रेंसी उसे नहीं जानती, मु भी उस विपयऊा ज्ञान नहीं है । 
मर्घा ओर भूर्धा-पात यह घुद्धोंका ही दर्शन (ज्ञान है? ॥१४॥ 
५ तो फिर हस वक्त इस प्रथिवी-मंडलूम ( जो ) सूर्धापातको 
जानता है, दे देवता | उसे मुझे बतराओ १” ॥६१५॥ 
५ पच॑ समय जो कपिछ-चस्तुसे झोकनायक 
इृक्ष्वाकु-र॒जाकी संतान, प्रभाकर, शाक्‍्य-पुत्र ( प्रश्नजित हुये )॥९६॥। 
ब्राह्मण | वही संघुद्द, सब-घसे-पारगत्त, 
सब अभिज्ञाओंक बलकों प्रात, (राग आदि) उपधिके क्षय होनेस विमुक्त हैं ॥॥१७।॥। 
घह चलक्षु-मान्‌ भगवान बुद्ध, धर्म-उपदेश करते हैं । 
उनके पास जाकर पूछो, वह इसे तुम्हँ बतलछायेंगे ॥॥8 ८॥॥ ? 
४ बुद्ध? यह बचन छन बाबरी बहुत हपित हुआ । 
उसका शोक कम होगया, कोर ( उसे ) बिपुरू प्रीति (खुशी) उत्पन्न हुईं ॥१९॥। 
वह बावरी सन्‍्तुष्ट, हपित, प्रफुछित हो उस देवताको पूछने गा |-- 
४ किस गाँव, किस निगम या किस जनपदमें छोकनाथ ( वास करते) हैं 
जहां जाकर, पुरुषोत्तम बुद्धको नमल्‍कार कर १ ॥२०॥? 
३४७४ 


अह्ृुकचरग | ४ 


केक 
| है। 
सदन, 


* बह जिन बहु-प्रज, वर-भूरि-मेधायान्‌ शाक्यपुन्र; 
अनसंग, अनू-आख्व,नरपस, सूर्धा -पातज्ञ कोसल-मंदिर ध्यवस्तीमें (वास करते ) है॥ २१॥७ 
तय मंत्र (>>बेद ) पारंगतने मिष्य ग्राह्मणोंको संबोधित किया-- 
५ क्ाभो माणककों ! कहता हूं, मेरा यचन सुनो ॥२२॥ 
जिसका सदा प्रादुर्भाव लोकमें दलुभ है | 
यह प्रसिद्ध ' घुद्ध! आज खोकम पैदा हुये £ ॥ 
शीघ्र प्राउस्ती जाकर परुषो्तमका दर्मन करो ॥२ ३॥४१ 
५ है ध्राह्मण | तो केस एस देखफर जानगे--यह *मुद्ध घर 
न जानते एम जैसे उन्हें जानें, वह हमें बतड़ाओ ॥२४॥७ 
£ एमारे मंत्रोंमं महायुरुप-रुक्षण आगे £ । 
( वह ) वत्तीस कटे गये है; चारो ओर क्रमणः ॥ व 
जिसके शरीरमें यद महापुरुप-लक्षण हों । 
दो ही उसकी गतियां हैं, तीसरी नहीं ॥२६॥ 
यदि घरमें बात करता है, ( ता ) इस एमिवीकों 
विना दंढ, बिना शख्के जीतकर, धर्मफे साथ शासन करता है ॥२७ा] 
यदि चद्द घरसे बेघर हो, प्रमजित होता है । 
तो पर-खुला, बुद्ध, सर्वोत्तम अर्हत्‌ होता है ॥२८॥ 
(यहाँ जाकर) जाति, मोन्न, लक्षण, मंत्र, शिप्य तथा । 
मृधां, और मूर्धापातको सनसे ही पूछना ॥२९॥ 
यदि छिपको खोलकर देफनेयाल सुद्ध होंगे । 
तो मनसे पूछे प्रश्नोंकी बचनसे उत्तर देंगे ॥३०॥४७ 
बावरीका घचन सुनकर सोलह प्राह्मण शिषप्य-- 
अजित, तिप्य मंत्रेय, पूर्ण ओर संन्नगु ॥३ ह॥ 
धवनक, उपशिव, नन्‍्द भोौर देसक । 
तोदेय-कप्प (->तोदेय करप ), दूभय, और पंडित जातुकणों ॥ ३२ ॥ 
भद्रायुध, उदय, और ब्राह्मण पोसारू । 
भर मेधावी मोघराज ओर महाक्रपि पे टर्य ॥ ३३ ॥ 
सभी झछग अलग गणी (<-जमात-चाडे ), सर्वेल्षोकप्रसिद्ध । 
ध्यायी - ध्यान-स्त, घीर पूर्दकालसे ( आश्रम ) बासके चासी ॥ ३४ ॥ 
वावरीको अभिवादनकर, और उप्तकी प्रदक्षिणाकर। 
सभी जटा-स्टग-चम्म- धारी, उत्तरी ओर चछे ॥ ३९ ॥ 
अलकसे प्रतिष्टान१, तब प्रथम *माहिप्मती । 
१ गोदावरीके उत्तर किनारे पर ओरद्ञाबादासे अद्सि भी सी 7 जा अद्वाइईंस मील दक्षिण, वत्तमान पेटन 
जिला ओरझावाद ( हैदराबाद राज्य)। २. इन्दौरसे चालीस मील दकक्‍्खिन नर्वद्षाफे उत्तर 
तट्पर, वर्तमान महेश्वर या महेश । 
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याँसा ( 


अट्फकवरग | 


१उजायिदी और फिर गोनदू), १विद्विशा ध्यनसाहय ॥ ३५ ॥ 
५्कोशाम्बी ओर ६€ाकैत, ओर पुरोंम उत्तम ९ श्रावस्ती । 

प्सेतव्या, *फपिलवस्तु, * "कुसीनारा और मन्दिर ॥ ३७ ॥ 
१९ बाबा और भोगनगर, वैशाली, ओर मगध-पुर (<-* *राजगृह ) । 

ओर रमणीय मनोरम पापाणक' *्चेत्य ( में पँच ) ॥ ३८ ॥ 
जैसे प्यासा ठण्ड पानीको, जेसे बनिया छाभको । 

धृपमें तपा जैसे छायाको, ( बेसेही वह ) जल्दीसे परवेतपर चदगये ॥ ३९ ॥ 


भगवान्‌ उस समय भिश्ठु-संघको सामने किये, 

भिक्षुओंकी ध्स उपदेश कर रहे थे, वनमें सिंह जेसे गर्ज रद थे ॥४०॥ 

अजितने घुद्दको शत-रश्मि सूर्य जैसा, 

पूर्णता-प्राप्त पूणिमाके चन्द्रमा जैसा देखा ॥४१॥ 

तब उनके शरीरमं परे व्यक्षनों (-- लक्षणों) को देखकर, 

एपित हो एक ओभोर खड़े हुये मनसे प्रश्न पूछा ॥४२॥ 

८५(हमारे आचारयके आदिको ग्रे, और लक्षणके साथ गोत्र 
(हमारे आचायफे) जन्म भआादिकोा बताओ, आर लक्षणके साथ गोत्र वतलाबा | 
प्रो दे ््‌ | कितने दम पी चल 2 ११ 

मंत्नाम पारंगत-पन बतलाओ, आर प्राद्मणोंकोी पदाता है (इसे भी) ०” ॥४३॥ 

४ तक सो बीस वर्ष आयु दे, और वह गोन्नसे बावरि है । 

उसके शरीग्मं तीन लक्षण, ओर तीनो चेढोंमें पारंगत है ॥४४॥ हु 

निघण्डु-सहित केंट्म (5 कल्प ,-सद्दित लक्षणकों, इतिहासको, 

पांच सौको पद्मता है, अपने धर्मर्म पारंगत है ॥२६॥४१ 

“४ है नरात्तम ! हे तृप्णा-छेदक ! बावरीके रुक्षणोंका विस्तार, 

करो, ( जिम्रम ) हम लोगोंकों शंका न रद्द जाये १ ॥४६॥११ 





१. चतंमान उज्जेत, ग्वालियर राज्य । 
२. वर्तमान भोपालके पास कोई स्थान | " गोधपुर भी !''( श्र. कः ) 
वतेमान भिल्सा ( ग्वालियर राज्य )। 
9. 3. के :: तुम्बबनगर ( न्‍। पचननगर ) 23७७ ०० ० ०5 चन-भावस्ती भी 28 «25% ४७ ४४४ ५ ॥!! 
जिला सागर १ )। 


५. इलाहावादसे प्राय; ३० मीऊर पश्चिम, जमुनाके बांयें किनारे । वतंमान कोसम 


ल्‍्पैणं 


( जिला इलाहाबाद, यु. प्रा. ) । 


६. वतेमान अयोध्या ( जिला फेजाबाद, यु. प्रान्त )। 

७. बलरामपुरसे १० मील वर्तेमान संहेट-सहट ( जिला गोंडा, यु. प्रान्त )। 

८, जेन इ्वेताम्वी । 

९. तोलिहवा वाजारसे प्रायः दो मील उत्तर वर्तमान तिलोरा (नेपाल तराई )। 
१०. गोरक्षपुरसे संतीस मील पूर्व चत्तेमान कसया ( जिला गोरखपुर यु. प्रा. )। 
११. पढरोना (० कसयासे १२ मीलछ उत्तर-पूर्व ) या पासका पपउर गांव । 

१२. राजगिर ( जिला पटना, विहार )। 
१३. संभवतः गियेक्‌ पर्वत ( राजग्रिरिसे छः मील )। 
३५६ 


अजित-माणव-पुच्छा । 8४४:८। 


४ उर्णा ( उसकी ) भोफि बीघमें ( है ) रुँहको जिद्दा दाँक छेती है। 
कोपसे ढँका बख्त-गुद्य (5-लिग) है, यह जानो दे माणवक | ॥४७॥१ 
: प्रश्न छुछ सी न सुनते, ओर प्रध्नोंका उत्तर देते ; 
( देख ), आइचर्यान्वित हो, हाथ जोड़ छोग सोचते थे ॥४८५॥ 
फोन देवता है, प्रद्मा, या इन्द्र सुज्ाम्पति है । 
मनसे पूछे पशनोंका ( उत्तर ) किसे भास्ित हो रहा है ? ॥९९॥ 
५ बावरि मूर्धा (--शिर) और मूर्धा-पातकों पूछता है। 
है सगवन्‌ | उसे व्याख्यान करें, हे ऋषि | हमारे संशयक्ता सिदवें ॥९०॥१ 
४ आविद्याको मूर्धा जानो, और मुर्धा-पातिनी, 
श्रद्धा, स्टटति, समाधि, छन्‍्द, (आर) वीयेफे साथ विद्याको (जानो) ॥९१॥१ 
तव अत्यन्त प्रसन्नतासे स्तंसित हो माणवक, 
सगचर्मको एक कंथेपर कर शिरसे पेरोंमें पड़ गया ॥५२॥ 
४है माप, हे चछ्ठ-सान्‌ ! शिष्योंसहित बावरि भाद्वण, 
हए-चित्त, सुमन हो, आपके पेरोंमें वच्दुना करता है ॥५३॥ ? 
“ब्राह्मण ! शिप्यों-सद्दित बावरि सुखी ऐोपे । 
है माणवक | तू भी सुखी हो, चिरंजीबी हो ॥५४॥ ४ 
संघुदके अचकाप देमेपर बेठकर हाथ जोड़ | 
चहां अजितने तथागतको प्रथम प्रश्न पूछा ॥५५॥ 


अजित-माणव-पुच्छा ॥१॥ 


(अजित)--/ छोक किससे ढँका है ? किमसे प्रकाशित नहीं होता ? 
किसे इसका अभिलेपन कहते हो ? क्या इसका महाभय दे ” 9 ॥९६॥ 
(भगवान्‌ )-“/ अविद्यासे लोक ढँका है, प्रमाद (“-मालस्य )से नहीं प्रकाशित होता । 

तृष्णाको अमिडेपन कद्दता हूं, ( जन्म आदि ) दुःख इसका महाभय है॥५०॥” 
(अजित)--“ चारों ओर सोते बह रहे हैं, सोतोंका क्‍या निवारण है ९ 

सोतोंका संवर (+-ढकना) वतलाओ, किप्तसे सोते ढांके जा सकते हैं,? ॥५८॥ ? 
(भगवान्‌ )-४ जितने लोकमें सोते हैं, स्खति उनकी निवारक दे । 

सोर्ताका संधर प्रज्ञा है, प्रज्मासे यह ढांके जाते £ ॥१९॥१ 
(अजित)--“है मार्ष | प्रज्ञा ओर रूठति नाम-रूप ही दें । 

यह पूछता हूँ । चतताओ, कहां यह (+-नाम-रूप ) निरुद्ध होता है ? ॥६०॥१ 
(भगवान्‌ )-“अजित [| जो तूने यह प्रश्न पूछा, उसे तुझे बतराता हूँ, 

जहांपर कि सारा नाम-रूप निरुद्ध होता है । 

विज्ञानके निरोधसे यह निरुद्ध होजाता है ॥६१॥ 


३ ७ 


25:८। पुगणक-साणन-पुच्छा । 


(अजित)--“हे मार्ष | जो यहां संख्यात (८ विज्ञात)-घर्म ई ओर जो भिन्न शेक्ष्य (धर्म) है । 
टित ! छुम उनकी प्रतिपद्रको पछनेपर बताओ ? ॥६०॥ ?? 

( भगवान्‌ )--“कार्मोंकी छोभ न कर, मनसे सलिन न होते । 
सब धर्माम कुशल हो भिल्त प्रत्रजित हाथे ॥६३॥ ! 


तिस्स-मेत्ते य्य-माणव-पुच्छा ॥३॥ 
( तिसस )--" यहाँ लोकर्म कौन संतुष्ट ह, किसको तृप्णायें नहीं हैं ९ 
फोन दोनों अन्तोंको जानकर मध्यमें (स्थित) हो, प्रज्ञास लिप्त नहीं होता १ 
किसको “महापुरुष' कहते दा, कौन यहां बीचमे सीनेयाछा दे ? ॥६४॥ ?? 
(भगवान्‌)-- (जो) कामों या ब्रद्मचर्यम सदा तृष्णा रहित हो, 
जो भिश्ठु समझ कर निवृत्त (मुक्त) हुआ है; उसका नष्णायें नहीं होती ॥६५९॥ 
वह दोनों अन्ताको प्रज्मासे जानकर सब्य(-रूव हो) लिप्त नहीं होता । 
उसको महापुरुष कहता हूं, वह यहां बीचमें सीनेयास्य है ॥६६॥॥१ 


; प्यणक-माणुतच-प च्छा ॥३॥ 


( पुणणक ) --“तृष्णा-रहित मल-दशी | (आपके पास)में प्रश्नफे साथ आया हूँ । 
किस कारण ऋषियों, मनुप्यां, क्षेत्रियों प्राह्मणोंने यहां छोकमे देवताओंकों पृथक 
यज्ञ कल्पितकिया; यह पछता ४8; भगवान्‌ बतलावे ॥६७॥।१ - 


(भगवान) -- “जिन किन्हीं ऋषियों, मरृष्यों, क्षत्रियों, ब्राद्मणोंने यहां लोकम दवतामंकि 

लिये एथक्‌ ३२ यज्ञ कल्पित किये, उन्होंने इस जन्मकी चाह रखते हुयेही, जरा (भादि) 
अ-मुक्तदो ही कल्पित किया ॥ ६८ ॥। 

(पुएणक)---“'जिन किन्हीने० यज्ञ कण्पित किया । 
भगवान्‌ | क्या वह यज्ञ-पथर्मे अ-प्रमादी थे १ 
है माप | (क्या) वह जन्म-जराको पार हुये १ 
है भगवान ! छम्दें यह पछता हैँ बताओ १ ॥६९॥१ 

(भगवान्‌ )-“( बह जो ) आशंसन करते --सतोम करते -- भभिजल्प करते, हवन करते हैं, 
(सो) छाभफे लिग्रे कामोंको ही जपत है । ह ६ 
वह यज्ञकें योगसे भयके रागसे रक्त हो, जन्म-जराकों नहीं पार हुये, ( ऐसा ) 
में कहता हूं ॥७०॥” 

(पुण्णक)-- है मार्प | यदि यशके योग(-संवन्ध )से यज्ञोंद्यरा जन्म-जराकों नहीं पार 


हुये । तो हे मार्ष | फिर छोकमें कोन देव, मनुष्य जन्म-जराकों पार हुये १-तुम्हें 
पूछता हूं, दे भगवान्‌ ] इसे बतलाओ ॥७१॥१७ 
(भगवान्‌ )--/ छोकमें वार-पारको जानकर, जिसको छोकमें कहीं भी ठृप्णा नहीं, ( जो ) 
शान्त ( दुश्चरित-) घूम-रहित, रागादि-विर्त, आशा-रहित ( है ), ' वह जन्म-जराको 
पार होगया ?--कहता हूं ॥७२॥ ? 
३७८ 


घेत्तक-माणव-पुच्छा । 


प्ट 
।$। 


मेत्तगू-माणव-पुछ्छा ॥ ४॥ 


(मेत्तमू )-- है भगवान्‌ | मे तुम्हे पूछता हैं, मु यह बनछाओ, सुम्दे म॑ं जानी (“पेदगू ) 
ओर भावितात्मा समझता £ै, जो भी लोक अनेक प्रद्मारके हुस्स हैं, वह कहांते 
आये हूँ ९ ॥७३॥ 7 


(भमवान)--“ दुःसकी इस उत्पत्तिको पूछते दो ? प्रज्ञामुसार में उसे नुम्में करता दूँ ( तृष्णा 
आदि ) उपधिफे कारण, जो छोफमें अनेक प्रकारके दुःख दें, ( यह ) उत्पन्न 
ते है ॥ ०४ ॥ जो कि क्षविद्या उपधिकों उत्पन्न करता है, वह मन्द ( पुरुष ) पुन 
पुनः दुःखक़ों प्राप्त होता दे। इश्नल्पि जानते हुये, दुश्खके-उत्पक्तिका कारण जान, 
उपधि न उत्पन्न करेंछ ॥ ७९५ ॥ 

(मेत्तयु)--/ जो तुम्हें पूझ, चह इमें बचछा दिया; भौर सुम्हें पूछता हूँ, उसे बतछाओ । 
धीर लोग कैसे ओब (--भवसागर )को, जन्म्र, जहा, झोक, रोने पोटनेको पारकरते 
है? इसे दे मुनि | मुप्ते अच्छी तरद बतत्य भी, क्योंकि तुम्हें यह धर्म विदित है ।७६। 

(भगवान्‌ )-- इसी छरीरमें प्रत्यक्ष धर्मकी बतछाता हूं, जिसको जानफर स्मरणकर भाचरण 
कर, (पुरुष) छोकमें अ-शांतिको तर जाता है ॥०७॥४ 

(मेत्तमू )--“ है महषि | उस उत्तम घर्मफा में अ्षमिनन्दन करता हूँ, जिम्तक्नो जानने, स्मरण 
करने ( और ) आचरण करनेते (मनुप्य) छोकत्ते "तर जाता है ॥७८॥७ 

(भगवान) --' जो कुछ ऊपर नाच, भाड़े, बीचमें जानता (दिखाई देता ) है, उनमें तृष्णा, 
अभिनिष्रेश (>-आग्रह), और (>रसंस्फार-) विज्ञाकों हटाकर, भव (-- संसार) 
में न वहरे ॥०९॥ इत प्रका! स्मरगका अभश्रमादों हरो बिहार करते, ममता छोड़, 
चिचरण करते; बिद्वान्‌ ( मिश्षु) यहीं जन्म, जहा, शोक परिदिवन (--क्रन्‍्दन) दुःखको 
छांड़ देता है ॥८०॥7” 

(मेत्तमू )--" है गांतम ! महपिके सुभाषित, उपधि-द्वित हन बचनोंका में अभिनन्दन करता 
है। अवश्य भगवान्‌ | दुश्य नाश करनेहीसे यह धर्म झापफा विदित दे ॥८१॥ 
भौर अवश्य चह भी दुःखोंसे छूटेंगे, जिनको ह भुनि। तुम इच्छित धर्मका उपदेश 
करते हो। दे नाग | ऐसे तुम्हें मं आकर नमस्कार करता हूं, स्॒ते भो भगवान्‌ | इच्छित 
हीको उपदेश करें ॥८२॥7' 

(भगवान्‌ )-- जिप ब्राद्मगकी तू ज्ञानो, अकिंचन (-परिग्रह-रद्वि त), काम-भवर्म अ-पक्त 
जाने । अवश्य ही वह हस भव्र,प्ागरझो पार हो गया है, पार हो वह सभसे 
निसेक्ष है ॥८३॥ जो नर यहां विद्यान--वेदयृ, भव-अमबरमें संगझो छोड़कर 
विचरता है; वह तृष्णा-रहित, राग-आादि-रहित, आशा-रद्दित है। 'वह जन्म जरा पार 
हो गया'--कहता हूँ ॥८४॥९ 
2 - घेातक-माणव-पुच्छा ॥ ५ ॥ 

(धोतक)-- दे भगवान्‌ | सुम्हें यह पूड़ता हूँ, महर्षि | तुम्हारा बबन (सुनना) चाहता हूँ] 
तुम्हारे निधोप (>>बघन )को सुनक्ा अबने निर्माण (- मुक्ति)को सीखूंगा ॥८५॥१ 

. ३७९ 


४:८। उपसीब-माणवं-पुच्छा । 


(भगवान्‌) --/तो तत्पर हो, पंढित ( हो), स्मृति-मान हो; यहाँसे वचन मुन अपने 
निर्वाणकों सीखो ॥ ८६ ॥? 

(धोतक)--" में ( तम्हें ) देव-मनुप्य छोकमें अ-किचन (+-निर्लोभ ) विहरनेवाला ब्राह्मण 
देखता हूं । दे समस्त-चक्षु (--चारों ओर आंखवाले ) | ऐसे तुम्हें नमस्कार करता 
हूँ। हे शक्र | मुझे कर्थकधा( बाद-विवाद ) से छुड़ाओ ॥ ८७ ॥ 

(भगवान्‌)--“ है घोतक | छोकमें में किसी कर्थक्बरीको छुड़ाने नहीं जाऊंगा । इस 

प्रकार श्रेष्ठ ध्मफो जानकर, तुम इस ओघ (+--भवसागर )को तर जाओगे ॥ ८८ ॥ 

(धोतक) --४ है ब्रह्म | करुणा कर, विवेक-धर्मको मुझे उपदेश करो । जिसे में जानूँ। जिसके 
अनुसार “न लिप्त हो, यहाँ शांत, अ-बद्ध हो विचरण करूँ ॥॥ ८९ ॥?7 

(भगवान) --“ घोतक ! इसी शरीरमं प्रत्यक्ष धमकी बतलाता टू; जिसको जानकर, स्मरणकर, 
आचरणकर, तू लोकर्में अश्यांतिसे तर जायेगा ॥| ९० ॥॥7 

(घोतक)-- हैं महपि | में उस उत्तम घ मेंका अभिनन्दन करता हूँ, जिप्तको जानकर, स्मरण 
कर, आचरणकर लोकमें अ-शांतिको तर जाये ॥॥ ९१ ॥॥? 

“जो कुछ ऊपर, नीचे, आड़े, या बीचमें, जानता है; लोक इसे 'संग हैः ' समझकर, 

भव-भभवम तृष्णा मत करो ॥९२।॥।” 


ञ्छ 


उपसीव -माणव-पुच्छा ॥ ६ ॥ 

(उपसीव)--“ है शक्र | में अकेडे महान्‌ ओघ (-संसारप्रबाह)को निराश्चित हो तरनेकी 
हिम्मत नहीं रखता । दे समन्त-चश्षु | आछम्य बताओ, जिसका आश्चयले में इस 
ओपघको तर ॥९१॥” 

(भगवान्‌) --''आकिंचन्य ( -5कुछ नहीं ) को देख, रुछतिमान हो, (कुछ) नहीं हे! को 
आलंबनकर ओघको पार करो | कामोकोी छोड़, कथाओं से विरत हो, रात-दिन 
तृष्णा-क्षयकी देखो ॥ ९४ ॥॥?? 

(उपसीव)--“"जो सब कामों( - भोगों)में विरागी, और (सब) छोड़, 'कुछ नहीं! (+-आ- 
किंचस्य)की अवलम्पन किये, (सात) परम संज्ञा-विमोक्षोंमें विम्नक्त ( रहे ), घह वहां 
(-- आर्किचन्य) अचल हो दहरेगा न १” ॥९५॥ 


है. 


(संगवान्‌)--जो सब कार्मोरमं विरागी०, वह वहाँ अचल हो वहरता है ॥ ९६ ॥॥” 


(डपसीव)--' हैं समन्त-चक्ष | यदि वह वहाँ अचछ ( --अन-अनुयायी ) हो बहुत वर्षातक 
हरता है; ( तो ) क्‍या वह वहीं मुक्त --शीतल हो ठहरता है, या वहांसे उसका 
विज्ञान( ८ जीव) च्युत होता है १ ।। ९७ ।॥। 

(भगवान) --“वायुके पेगसे क्षिपर अधि (--छो) जैसे अस्त होजाती है (ओभोर इस दिशामें गई 
आदि) व्यवहारको प्राप्त नहीं होती। इसी प्रकार मुनि नाम-कायसे मुक्तहो अस्सहो 


जाता है, व्यवहारको प्राप्त नहीं होता ॥ ९4 ॥” 
* ४८० 


हेमफे-माणव-पुच्छां | 83:०८। 


(उपसीव)--/ वह अल्तंगत है, या नहीं है, या वह इमेशाके लिये अरोग है ? दे स॒नि ! इसे 
सुध्ते अच्छी प्रकार बताओ, फ्योंकि आपको यह धर्म विद्ित है ॥९९॥ ? 
(भगवान्‌ )-- अल्तंगत ( >+निर्वाण-प्राप्तके रूप आदि )का प्रमाण नहीं हैं; जिसस्ने इसे 


कहा जाये,'**। सभी धर्माफे नष्ट हो जानेपर, कथन-सार्गसे सी सब ( धर्मे ) नष्ट 
होगये ॥१००॥ 


ननन्‍्द-माणव-पुच्छा ॥७॥ 


-(नन्द)--/ छोग ' छोकमें मुनि हैं? कहते हैं, सो यह केसे ? उत्पन्न-ज्ञानको मुनि कहते है, 
या (+-कठिन तपयुक्त ) जीवनपे युक्तको ? ॥१०१॥ 9 

(भगवान्‌ )--/ न दृष्टि (मत )से, न श्रुतिसे, न ज्ञानसे, नन्‍्द | कुशछ (--पंडित ) जन 
( किसीको ) 'सुनि? कहते दें; जो विपस्ता मानकर छोभ-हित, आश्ञा-रहित हो 
विचरते हैं, उन्हें में मुनि कहता हूँ ॥१०२॥ ? 

( नन्द ) __ कोई २ श्रमग भाद्मण इृष्ट (्‌ स्््मत ) या श्वत्त (५८ चिद्या ) से ट्ु स्ि्‌ फ़ा्ते ्ृ $ 
शील और अतसे भी शुद्धि कहते है, अनेक रुपसे शुद्धि कहते हैं । हे सार । भगवान्‌ | 
वैसा आचरण करते, कया वह जन्म-जरासे तर गये होते हैं 9 भगवान ! तुम्हें पूछता 

, इसे मुझे बतलाओं ॥१०३॥ » 

(भगवान्‌ )--" जो कोई श्रसमण म्राह्मग० । वह जन्म-जरासे नहीं तो', फहता हूं ॥१०४७॥ ” 

( नन्‍्दर )-- जो कोई श्रमण ब्राद्मण० अनेक रुपपे झुद्धि कहते हैं । यदि मुनि ! / उन्हें ) 
ओपघसे अ-तीर्ण (“न पार हुआ ) कहते है; तो देव-मनुप्य-लोकमें कौन जन्म-जराको 
पार हुआ १-है मार्प ] भगवान्‌ , तुम्हें पूछता हैं, इसे मुम्त बताओ ।१०४,१०५॥[४ 

( भगवान्‌ )-- में सभी श्रमण माद्मणोंकों जन्म-जरासे निवृत्त नहीं कहता । जो कि इष्ट, श्रुत, 
स्मत, शील, मत सब छोड़ ; सभी अनेक रूप छोड़, तृप्णाको त्याग अमासव (>-राग 
आदि-रद्दित ) हैं, में उन नरोंको * ओघ-पार ? कद्दता हूँ ॥१०६॥।१ 

( नन्‍्द )--“हे गोतम ! महर्षिके उपधि-रहित, सुमापित इन वचनोंका में शमिनन्दन 
करता हूँ; जो कि हृ४ट, श्षुत, रूहृत, शील, मत सब छोड़, सभी अनेक रूप छोड़, 
तृष्णाकों त्याग अनाखब हैं, में भी उन्हें ओघ-तीर्ण (-भव्रसागर-पार ) कहता 
हू ॥।१ ०७॥॥१७७ 
' हेमक-माणसव-पुच्छा ॥८॥ 


( हेमक )-- पहिलोंने जो स॒झे गौतम-उपदेशते शथक्‌ बतलाया--* ऐसा था, ' ऐसा होगा, 
चह सब * ऐसा ऐसा (--इतिह इतिह )' है, वह सब तर्क बढानेवाला हैं ॥॥१००॥। 
है सुनि | मेरामन उनमें नहीं रमा, दे मुनि ! तुम तृष्णा-विनाशक घर्म सुप्ते बतलाओ, 
जिसको जानकर, स्मरणकर, आचरण कर, लोकमें ठृष्णाको पार हो ऊँ ॥१०९॥॥४७ 

(भगवान्‌ )--े देमक | यहां इष्ट, श्रुत, सूटृत भोर विज्ञातमें छन्‍्द -- रागका हटाना (ही) 

.. अच्चुत निर्वाण पद है 0१०॥। इसे जान, ल्‍्मरणकर इसी जन्ममें निर्माण प्राप्त, 
उपशांत होते हैं, ओर लोकमें ृष्णाको पार होगये होते हैं ।।११ १७ 
२३८१ 


४४८। भद्दांचुध-माीणव-पुज्छा | 
तेदेय्य-माणव-पुच्छा ॥&॥ 


(तोदेय)---' जिसमें काम नहीं बसते, जिसको ठृष्णा नहीं है, वाद-विवादसे जो पार होगया, 
उसका विसोक्ष, केसा होता है ? ।॥११२।। 
(भगवान्‌ )--“ जिसमें काम नहीं०, उसका चिमोक्ष नहीं ॥११३।॥।१ 
( तोदेय )--“ यह आश्वासन-सहित है या आख्ासन-रहित १ प्रज्ञावान्‌ है, या प्रज्ञा( वान्‌ )- 
सा है हे मुनि | शक्र | समन्त-चश्षु ! जैप्ते में इसे जान सके वैसे बतलावें ॥१४॥॥९ 
(सगवान्‌ )--० वह आश्वाप्त-रहित है, आश्वास-सहित नहीं, वह प्रज्ञावान्‌ है, प्रशा-(वान्‌ )सा 
नहीं । हे तोदेय | जो काम-भव (--कामना आर संसार) में अ-सक्त, ऐसे मुनिकों 
अ-किचन जानो ॥११५॥१ 
कप्प-माणव-पुच्छा ॥१०॥ 
(कप्प)--“ बढ़ी भयानक बादमे सरोचरके बीचम खड़े, स॒त्ते तुम दीप (-शरण-रुथान) 
बतलाओ, जिसमें यह ( संसार-दुःख ) फिर न्तृ हो ॥११६॥!” 
(सगवान्‌ )--८ है क्षप्प | बढ़ी भयानक० । तुथ्च द्वीप बतछाता हूं ॥११०॥ 
अ-किचन -- अन-आदान (रन ग्रद्ण करना), यह सर्वोत्तम द्वीप है । 
इसे में जरा-रत्यु-विनाश ( रूप ) निर्बाण कहता हूं ॥११८॥ 
यह जानकर, स्मरणकर इसी जन्मम जो निर्वाण-प्राप्त हो गये, 
वह मारके वशमें नहीं होते, न वह मारके अजुचर ( होते हैं )॥११९॥४ - 
जत॒ुकणिण-माणव-पुच्छा ॥११॥ ह 
(जतुकण्गि)--“ भवसागर-पारंगत, कामना-रहित (तुम्हे) सुनकर में अकाम (७ निर्वाण ) 
पुछनेकों आयाह, हे सहजन-नेत्र | मुझे शान्तिपए्‌ बतछाओ । हे भगवान्‌ ] ठीकप्ते इसको 
मुझे कहो ॥१२०॥ भगवान्‌ काममोंको तिरस्कार कर, सूर्य की तरद्द तेजले तेजकों 
(तिल्‍्क्ृत कर) तुम प्थिवीपर विहरतेहों | दे महा-प्रज्ञ | सुझ्त अल्प-प्रशको धर्म 
बतलाओ, जिसको में जान॑, आर यहाँ जन्म, जरा का विनाश (करूँ) ॥१२१॥९ 
(भगवान)--“का्मोंमें लोभको हटा, नेप्काम्य (८5 निष्कामना) को क्षेत्र समझ, यह कुछ भी 
मुझे ग्राह्म था त्याज्य न रहजाये ॥१२२॥ जो पहिले का है, उसे सुखादे, पीछे कुछ 
मत (पेंदा) हो; मध्यमें भी यदि ग्रहण न करे, तो वह उपशांत हो विचरेगा ॥१२३॥ 
हे ब्राह्मण | ( जो ) नाम रूपमें सर्वथा लोभ-रहित है, (उप्ते) आखब (>-वित्त-मल) 
नहीं होते, जिनके कारण कि वह झत्युके बशर्मे जाये ॥१ २४॥१ 
भद्दावुध-( >भद्रायुध) माणव-पुच्छा ॥ १२॥ 
(भद्दायुध)--“ओघ-त्यागी, ठृष्णा-छेदी, इच्छा-रहित -- नन्दी-रहित, ओघ-पा रंगत, चिध्रुक्त, 
कल्प-त्यागी | (आप) सुमेध (को) यावना करता हूँ; नागसे (उसे) सुनकर (हम) 
यहाँसे जायेंगे ॥१२३॥ हे वीर ! तुम्हारे वचन € के सुनने ) की इच्छासे हम नाना ज़न 
(नाना) देशोंसे इकट्ठे हुये हैं । उन्हें तुम अच्छी प्रकार व्याख्यान करो, क्योंकि तुम्हें 
यह धर्म विदित दे ॥।- १९४ ।। 
छः डे ८ धे्‌ 


मेोघराज-माणव-पुच्छा । २2१८। 


(भसगवान्‌)--/ऊपर, नीचे, तियेक्‌ , ओर मध्यमें सारी संग्रह करनेकी ठृष्णाको छोड़ दो । छोकमें 
जो संग्रह करना है, उसीसे मार जंतुओंका पीछा करता है ।। १२५५ |। संग्रह करने- 
वालेंको 'मत्युके हाथमें फँसी प्रजा समझ, सारे लोकमें कुछ भी संग्रह न करे 
।॥ १९६ ॥। ४? 


उदय-माणव-पुच्छा ॥ १३ ॥ 

(उदय)--"ध्यानी, विरज (-+विमल), छत-कृत्य, अनास्रव, सर्व-धर्म-पारंगत, (भाप)फे पास 
प्रग्नलेकर आया हूँ, प्रशासे अविद्याको विनाश्न करनेवाठ़े । प्रश्ञा-विमोक्षको बत- 
लाओ १॥ १२७ ॥» 

(भगवान)--“कार्मोर्मे छन्द( >+राग ) भर दोर्मनस्यका, प्रद्याण (-विनाश) रुत्यान 
(++ चित्त-आलस्य)का हटाना, कौहत्यक्रा निवारण, उपेक्षा-सुखृति परिशुद्ध, तर्मापूर्वक 
धर्मकी ०थाज्ञा-विमोक्ष कहता हैं॥ १९८,१२९ ॥" 

(उद॒य)--लोकम्रें संयोजन (--वंधन) पया है, उसकी विचारणा क्या है ? कौमसे (धर्म)के 
प्रहाणते निर्वाण है ? ॥ १३० ॥४ 

(सगवान्‌)--“लोकम दृप्णा संयोजन है, वितक उसकी विचारणा है। तृप्णाका विनाश 
'निर्वाण? कहा जाता है ॥ १३१ ॥४ 


(उदय)-- केसे ( क्‍या ) स्मरणकर विचरते विज्ञान निरूद होता है, यह भगवानको 
*पूछने आये हैं, सो ( हम ) आपके वचनको उन १३१ ॥॥ » 

(भगवान)--/ भीत्तर और बाहरकी पेदनाओंको न अभिनन्दनकर, ऐसा स्मरणकर विचरते 
इस भुमुक्षुका विज्ञान निरुद्ध होता है ॥। १३२ ॥ ? 

पेसाल-माणव-पुच्छा ॥ १७ ॥ 

(पोसाछ)--/जो अतीतको कहता है, ( जो ) अचलछ, संशय-रहित सर्व-धर्म पारंगत है, 
(उसके पास) प्रएन छेकर में आया हूँ । रूप-संज्ञा-विगतहुये, सर्व कार्मोंको छोड़नेवाछे, 
भीतर और बाहर कुछ नहीं * ऐसा देखनेवाले ज्ञानको, दे शक्र | पूछता हूँ। उस 

प्रकारका ( पुरुष ) केसे उेजाने छायक् (+-नेय ) है ।। १३२, १३३ ॥॥ ? 

(भगवान)--“ सारी विज्ञान-स्थितियोंको जानते हुये, यहरे हुये, विमुक्त, तथागत, इसे तम्त- 

परायण जानते ई। * अ-किचन्य-जनकका उत्पादक (अरूपराग) नन्दि-संयोजन है ?--पऐसा इसे 

जानकर तब वहाँ देखता है | उस चिर-अभ्यास-शीछ प्राह्मणका यह ज्ञान तथ्य (>-सत्य) 
है ॥ १३३, १३४ ॥९ 
माघराज-माणव-पुच्छा ॥ १५ ॥ 

(मोघराज)--/ मेंने दो वार शक्रको प्रश्न पूछे, परन्त चक्ल-मानने भुझे व्याख्यान नहीं किया । 
मैंने सुना है, देव-ऋषि (->छुद्ध ) तीमही बारतक व्याकरण (--उत्तर ) करते है 

॥ १३५ ॥। यह लोक, परलोक, देवों सहित प्रद्मछोक, तुम यशल्वी गोतमकी दृष्टि (--मत ) 

नहीं जान सकता ।। १३६ ।॥। ऐसे अग्रदर्शाके पास प्रश्नके साथ आया हूँ, केसे छोकको देखने 

घाणेको रत्यु-राज नहीं देखता ।॥ १३७ ।॥ 
३८९ 


४४८। पिगिय-भाणव-पुच्छा 


(भगवान्‌ )-- मोधराज | सदा स्खति रखते, छोकको शूस्य समक्षकर देखो । इस प्रकार 
आत्माकी इृष्टिको छोड़(ने चाछा) खत्युसे चर जाता है । छोककों ऐसे देखते हुयेकी ओर रुत्यु- 
राज नहीं ताकता ॥| १३८ ॥ 9 

पिगिय-माणव-पुच्छा ॥ १६॥ 

(पिगिय)--“में जी, अ-बल, विरूप हैं । ( मेरे ) नेन्न झुद्ध नहीं, श्रोत्र ठीक नहीं। में 
मोहमें पढ़ा वीचमें ही न नाश होजाऊँ ( इस लिये ) धर्मको बतलाभो, जिससे में 
यहां जल्‍्म-जराके विनाशकों जान ॥ १३९ ।॥। ? 

(भगवान्‌ )--“रुपोंमें (प्राणियोंको) मारे जाते देख, प्रमत्तजन पीड़ित होते हैं। इसलिये पिंगिय । 
तू संसारम न जन्मनेके लिये रूपको छोड़ ॥। १४० ।॥। ” 

(पिगिय)--“चार दिश्वायें; तुम्हें अदहट, अश्नतत, या अस्छृत नहीं, ओर छांकमें फ़छ भी 
तुम्हें अविज्ञात नहीं हे । धर्मको बतराओ, जिससे में**'जन्स-जराके विनाशको 
जाने ।। १४१ ॥।१ 

(भगवान )--“/ठृष्णा-लिप्त मनुजोंको संतप्त, जरा-पीडित, देखते हुये, है पिंगिय | तू अ-प्रमत्तहो 
अ-पुनर्भेवके लिये तृष्णको छोड़ ।॥। १४२ ।।४ 
मगधमें पापाणक चेत्यमें विहार करते भगवाचने यह कदा**'| यह पार छेजानेवाछे 

(>>पारंगमनीय) धघस है, इस छिग्रे इस घर्म-पर्यायका नाम 'पारायण ? है। 

+- +- न- न. 


( ९ ) 
छुनक-सुत्त । दाण-सुत्त । सहस्सांभवखुनी-सुत्त | सुन्दरिका-भारद्राज-सुत्त | 
अत्तदीप-सुत्त | उदान-सुत्त | मलिका-सुत्त | ( वि. ए. 8७४४-४३ ) । 


१ऐसा मेंने *सुना--एक' समय भगवान्‌ श्रायस्तीमें अनाध-पिंटकपा आराम जेतबनमें 
विद्वार करते थे ।*** 


४ मिक्षुओ | यह पांच पुराण ब्राह्मण-घर्स हस समय कुत्तों दिखाई देते हैं। कौनसे 
पांच १ पहिले मिक्षुओ | प्राह्मण प्राद्मणोके पास जाते थे, अ-प्राझणीके पाप्त नहीं | भिश्षुओ ! 
इस समय माह्मण प्राह्मणीके पास भी जाते हैं। अन्म्राझ्गीके पास भी । ( किंतु ) 
मिश्षुओं ! कुत्ते कत्तियोंके ही पास जाते हैं, अ-कृत्तियॉँके पास नहीं । यह सिश्चुओ ! प्रथम पुराण 
प्राद्मण-धर्म है, जो इस समय कुत्तोर्म दिखाई देता है । 

४ पहिले मिक्षुओ | ब्राह्मण ऋतुमती माह्मणीफे पासह्ठी जाते थे, भ-ऋतु-मतीफे पास 
नहीं। आजक्ल''' अ-कऋतुमतीके पास भी**“*।०। 

४ पहिले सिश्षुओ ! प्राह्मण ब्राद्मणीको न खरीदते थे, न बेचते थे, परस्पर प्रेसके साथ 
ही सहवास'"“करते थे । आजकल '"'ब्राद्मण, ब्राष्मणीको खरीदते भी हैं, बेचते भी हैं, परस्पर 
प्रेमके साथ भी अ-प्रेमके साथ सी"*'०। 

“/ पहिले“'ब्राक्मण, सन्निधि--धनका, धान्यका, चाँदी-सोने(-रजत-जातरूप)का 
संग्रह नहीं ऋरते थे । इस समय *"संग्रह करते हैं ]०। 


“पहिले भिश्षुओ | म्ादह्मण सायंकालफे भोजनके लिये सायं, प्रातःकालके भोजनके 
लिये प्रातः, खोज करते भे। इस समय मिछ्छुओ | ब्राह्मण इच्छाभर, पेटभर खा, बाकी 
( घर ) छे जाते है । इस समय भिक्षुओ ! कुत्ते संध्याकों संध्याफे भोजनके लिये० | यह 
मिक्षुओ | पांचया पुराण ब्राष्मग-धर्स इस समय कछुत्तोंमें दिखाई देता है, भ्राह्मणमिं नहीं । 
मिश्षुओ [ यह पांच पुराण प्राह्मग-धर्मं इस समय कुत्तोमें दिखाई देते है । 


देशण-सुत्त । 

ऐसा १मेंने सुना--एक समय सगवान भ्रावस्तीम **जेतवनमें विहार करते थे । 

तब द्वोण ब्राह्मण जहां भगवान्‌ थे, वहां गया । जाकर भगवानके साथ'**( कुशल- 
प्रश्षकर )"*एक भर बंठकर, भ्गवानकों बोझा--- 

४हे गोतम [ मेंने सुना है--श्रमण गौतम जी -- बुद्ध -- महल॒क -- अध्चगत -- बय: 
प्राप्त बह्मणोंकी ६ अभिवादन करता, न प्रत्युत्थान करता, न आसनपे निम॑त्रित करता है। 
सो दे गौतम | क्‍या ( यह ) ठीक है ? आप गौतम ०प्राह्मणोंको अभिवादन नहीं करते० 9 । 
सो हे गोतम | यह ठीक नहीं है |?” 

१. सत्ताईजवां वर्षावास श्रावस्ती ( जेतवन )में । २. आ. नि. ६:४:४१ । ३. आ. नि 
५६४४५:-२॥। 

३८५ 


४३:७६। दाण-सुप्त । 


“ तू भी द्रोण | ब्राह्मण होनेका दावा करता है १ ”” 
“ है गोतम |" 'प्राह्मण (चह है जो) दोनों ओरसे सुजात--मातासे भी विश्वुद्ध। ““, 
पितामह-मातामहकी सात पीढियों तक जातिसे अ-पतित, अनिन्द्रित हो । अध्यायी, मंत्र 
( >वबेंद )-धर२०९ तीनों धेदोंका पारंगत० । सो वह ठीक बोलते हुये, मुझे ही ( वाह्मण ) 
बोलेगा । दे गौतम | में ब्राह्मण हूं, दोनों ओरसे सुज्ञात०९। 

“ द्रोण | जो तेरे पूर्वके ऋषि, मंत्रोंके कर्ता, मंत्रोंके प्रवक्ता ( थे ), जिनके पुराने 
मंत्रपरको इस समय प्राष्टण गीतके अनुसार गान करते हैं, प्रोक्तके भनुसार प्रवचन करते हैं -** 
भाषितके अजुसार भाषण करते हैं;  स्वाध्यायितके अनुपार स्वाध्याय करते हैं, वाचितके 
अजुसार वाचन करते हैं; जेसे कि-अहक, चामक, वामरैव, विश्वामित्र, यमद॒म्नि, अंगिरा, 
भरद्वाज, बशिष्ट, कश्यप, शहंगु, उन्होंने पांच तरहके ब्राह्मण बतछाये हैं--(१). श्रह्म-सम, (२) 
देव-सम (३) सर्याद, (४) संभिन्न-सर्याद, (९) पांचवां ब्राह्मण-चाण्डाल | उनमें द्वोण | 
तू कौन ब्राह्मण है ? ? 

“है गोतम | हम इन पाँच ब्राह्मणोंको नहीं जानते ; तब हम ब्राह्मण ई ? यह जानते 
हूँ । अच्छा हो | आप गोतम सुझ्े ऐसा धर्म-उपदेश करें, जिसमें में इन पांच माह्मणों को जानू?! 

/ तो ब्राह्मण | लुनो, ओर अच्छी तरह धारण करो ; कहता हूं। ? 

“अच्छा भो | ७*** 

“*"* केसे द्रोण | ब्राह्मण ब्रह्म-सम होता है । यहां द्रोण भाद्यण दोनों ओरसे सुजात 
होता है१० जातिवादपे० अनिद्ित। वह अड़तालीश4 ( वर्ष ) तक मंत्रोंको पढ़ते कॉमार- 
म्रह्मचय घारण करता है। अड़्ताछीस वर्ष तक कौसार ब्रह्मचर्य धारणफर मंत्रोंकों पढ़कर 
आचायके लिये आधचार्य-धन खोजता है, धर्मते ही, अधर्से नहीं। द्रोण | धर्म क्‍या 
है? झृपिसे नहीं, वाणिज्यसे नहीं, गोरक्षासे नहीं, इपु-अख्से नहीं, राज-पुरुपता (-- सर्कारी 
नोकरी )से नहीं, किसी एक शिल्पसे नहीं ; फेपालको न अधिक मानते हुये केवल सिक्षाचर्याते । 
चह आचायको आचार्य-धन ( >-गुरुदक्षिणा ) देकर, केश-इमश्रु सुंड़ा, कापाय-बख्र 
धारणकर, घरमे बेघर हो प्रश्नजित होता है। वह इस प्रकार प्रत्नरजित हो (१) मेत्नी-युक्त 
चित्तले एक दिशाको आछ्लावितकर विचरता है, तथा दूसरी २०, तीसरी०, चौथी ० । इसी प्रकार 
ऊपर, नीचे, तिय्ंगू, सब बुद्धिसे सर्वाथे, सभी लछोकको मैन्नी-युक्त विषुलल -- महद्गत -- अ-प्रमाण, 
अवैर, अ-लोभी चित्तसे छात्रितका, विहरता है | (२) करुणा-युक्त चित्ततते एक दिशा० । (३) 
सुद्ता-युक्त चित्तते० (४) उपेक्षा-युक्त चित्तते० अलोभी चित्तप्ते० विहरता है। वह इन 
चार प्रह्म-विहारोंकी भावनाकर, काया छोड़, मरनेके बाद सुगति बल्मलोकमें उत्पन्न होता हैं। 
इस प्रकार द्रोण ! वाह्मण बद्य-सम होता है । 

“ओर ब्रोण ! कैसे ब्राह्मण देव-सम होता है ।“द्रोण । ब्राह्मण दोनों ओोरपे सुजात 
होता है०*। वह अड्तालीस वर्ष कौमार-त्रह्मचये पालन करता है। अड़तालीसे वर्ष ब्रह्मच् 
पालनकर मंत्रोंको पढ़०, आचार्य-धन खोजता है? । आचार्यको आचार्य-घन बज ता, ६०. लायक, आधाय लत: करी: 

१. देखो प्रष्ठ २२३। २. छपघू २०८। 
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दग-खुत । 2:6&] 
स्पी साया (>>दारा) सोजता है. धर्मसे अधमंसे नहीं | द्रोण ] क्या घम्मे हे? न कऋयसे 
न विक्रयसे, ( फेवछ ) जलमदित दत्त शाह्मगी ही को सोजता दे। चह प्राह्मगीहीके पास 
जाता दे, न क्षत्रियाणीके पास, न वश्यानीक्रे पास, नेशुद्राणीके पार, न आंडालितीक पास 
ने निपादिनीक पास, न घंगवीके पास, न रक-कारिणीके पास, मे पुदाःपीक पास जाता है। 

गशिणीक पाप्त०, न (दूघ) पिलानेबाली०, न अनू-ऊतुमती० । ह्रोण | प्राम्मण गभिणीके 
पास क्यों नहीं जाता १ पिन्यनवालीके पास क्‍यों नहीं जाता ? यदि द्वोण ! घाग्ग गसिणीके 
पास जाये तो ( पंद्ा होनेवाल्ा ) भाणवक्क, या सागविका, अति-मेहन (--भत्ति झुक्रप्े 
उत्पन्न, होता है । इसलिये द्वोण | प्रान्‍्मण गिणीके पास नहीं जाता। होण। ब्राह्मण 
पिलानवाछीके पास क्यों नहीं जाता ? यदि द्वोण | प्राद्मण० जाये, तो साणयक या माणविक्रा 
अश्ुचि-प्रति-पीत नामक होता है० । ०अनू-ऋतुमतीके पास क्‍यों नहीं ज्ञाता ? ब्राह्मण 
ऋतुमतोके पास जांता, तो बह ब्राह्मगी उसके लिये न कासार्थ, न दुब-भर्थ (“"-मदु-अर्थ), न 
रति-अर्थ, बल्कि प्रजाओ हो'"'होती दे । घह मिथुन (पुत्र या पुत्री) उत्पन्न का, फेश- 
ध्रम्श्नु मुंडा० प्रवज्ित होता है। वद्द इस प्रकार प्रत्रजित हो१० प्रथमंध्यान०, ०हितीय 
ध्यान०, “तृतीय ध्यान०, चतुर्थ ध्यानको प्राप्ततों विहदरता है। वह हन चारों ध्यानोंको 
भावना करके, शरीर छोड़, मरनेके बाद, सुगति सुत्र्ग लोकर्म उत्पन्न होता है । इस प्रकार द्वोण । 
माह्मग दृव-पसम हाता ई । 


४ केसे द्रोण | ब्राद्मग मर्बाद होता है ॥ द्वोण |'*चआह्यण दोनों ओरस स॒ज्ात होता 
है० । बह० अड़तालीस बर्ष कॉमार-अ्रद्याच्य पालनक्षर, मंत्रोंका पद०, आचार्यकों आचार्य-धन 
देकर, भारयां खोजता है, घर्मसे ह। अधमंपते नहीं । ०प्राकृणीके पांसद्वी जाता है? । वह सिशुन 
उत्पन्नकर, उसी पुत्रन-आनन्दकी इच्छासे कुटम्बमें बस रहता है, ०प्रतजित नहीं द्ोता | जितनी 
पुराने ब्राह्मगोंकी मर्यादा है, वहांद्दी झड़ रहता है, (डसका) अतिक्रमण नहीं करता, ““इसो 
लिये*"* (बह) ब्राह्मण मर्याद कहा जाता है । 


5 केसे द्ोण | प्राद्मण संभिन्न-मर्याद होता है ? ववाह्षण दोनों ओोरसे सुम्ात होता 
है०। ०भड़तालीप़ वर्ष कोमार-प्रद्य व्ये पालन करता दै० । ०आवार्य-धन देकर भार्या खोजता 
है? । धर्मत्ते मी अघमंत्ते भी, क्रमसे भी विक्रमप्ते मी | चह धाद्मणीके पास भी जाता है०, 
क्षत्रियाणीके पास भी जाता है | अन-ऋतुमतीके पास भी जाता है। उसकी ब्राह्मणी 
कामार्थ भी होती है, क्रोडार्थ (--दवार्थ ) भी० । पुराने आ्राह्मगोंकी जितेदी मर्यादा है, वह 
उनमें **नहीं ठहरता; उसको अतिक्रमण करता है;**' इसलिये ( वह ) प्राह्षण संभिन्न-सर्याद 
कद्दा जाता है० । 


“कैसे द्रोण | ब्राह्मण ब्राह्मण-चांडाल होता है ? यहाँ द्वोण | म्राह्मण दोनों भोरपे सन्नात 
होता है० । ०अड़तालीस वर्ष कोमार-अ्ह्मचय पालन करता है० । ० आचारये-धन खोजता है 
घमंसे भी अघमंसे भी, कृपिसे भी, वाणिज्यसे भी०, किसी एक शिल्पसे भी, फेचल भिक्षासे 
भी '*।'““आचार्य-घन देकर, भार्या खोजता है, धर्मसे भी अधर्मसे सी० । वह धाह्मणीके पास 
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४५६। सहस्स-सिक्खुनी-सुध्त । 


भी जाता है० | अनू-फततुमती के पास भी० । उसकी बाह्मणी कामरार्थ भी होती है०। चह 
सब का्सोंसे जीविका करता है । उसको जब घराह्मण पसा पूछते ह--'आाप ब्राह्मण होनैका 
दावा करते, सब कामोंसे जीविका क्यों करते हैं? ! वह ऐसा उत्तर देता है--जैसे आग शच्नि 
को भी जलछाती है, अश्लुविक्रो भी जलातो है, और आग उससे लिप्त नहीं होती ! एऐस्तेही भो । 
माह्मण सब कार्मोसे जीविका करता है, और उपसे लिप्त नहीं होना | द्रोग | चू'कि सत्र 
कार्मोत्ते जीविका करता है, इसलिये" (चह ब्राह्मण ब्राह्मण-चांडाल कद्दा जाता है । इसप्रकार 
व्रोण | ब्राह्मण ब्राह्मण-चांडाल होता है। ब्रोण | “* श्राह्मणोंकि पृत्रेण ऋषि० अहक० 
टेप, यह पांच ब्राह्मण चर्णन करते हैं---अद्य-सम० पाचयां म्राह्मग-चांडाल । उनमें द्रोण । 
तू कौन है ! » ह 

“४ ऐसा होनेपर दे गोतम ! हम धाह्मण-चाँहाल भी न उतरेंगे । आश्रय | है गातम !! 
आजसे आप गोतम मुझे अंजलिबद्ध शरणागत उपापक स्वीकार करें । 


सहस्स-भिक्खुनी-छुत्त । 
*एसा मेने सुना--एक समप भगवान्‌ श्रावरस्तीमें *राजकारासमें ब्रिह्ार करते भे । 


स, नि, ६९४७;२४२ | 

“अ., के. / राजकाराम - राजाका वनताया आराम । किप्त राजाका ! प्रसेनजित्‌ 
कासलक्ा । प्रथम-बोधि ( बुद्धत्य से २० घप तक )में झास्ताको उत्तम्र रू यश प्राप्त देख 
तेश्रिकोेंने सोचा--' श्रम्मण गौतम उत्तम लाम-यशञ-प्रास्त है /! पह किसी दूसरे शी८़, समाधिक 
कारण उसे ऐसा कछाम-अग्र-प्राप्त नहीं है। उसमे भोमिका सीस पकड़ा है। यदि हमभी जेत-बनके 
पास आरास बनवा सकें, तो छाभ-यश-अग्र-प्राप्त होंगे | 

वह अपने अपने सेबकोंकों प्रेरक, सौहधार साश्न कार्पापण प्रातकर, उन्हें छे 
राजाके पास गये । राजाने पुछा--" यह क्या है !” / हम जेत-चनक्े पासमें तेविकाराम 
बनाते हैं, यदि श्रमण गोतम या श्रप्तण गोतमके शिप्य आकर निवारण करें, तो सत निवारण 
करने दें --( कह ) घूस (--लंचा ) दिया । राजाने स्थितले--४ जाओ बनाओ » कहा । 
उन्होंने जाकर भपने सेवकॉंसे सामान छे जम्भा खड़ा करना आदि करते समय, ऊँचे शब्द 
से एक कोलाहल किया । 

शास्ता (--छुद्ध )ने गन्बकुडीसे निकलुका, प्रमुख ( >-देहली ) पर खड़े हो, पूछा -- 
४ आनन्द यह फोन ऊँचाद्मग्ड -- महाशतर (>कररहे ) हैं, जैसेकि केवट मछलो सार 
रहे रे ]97 

' # अन्‍्दे | तैथिक जेतवनके समीपमें लैग्रिकारास बना रहे हैं ।१ 

/ आनन्द | यह शासनके विरोधी, मिश्लप्ंधके प्रतिकूल बिहारसे विहरेगे । राजाक्षो 

कहकर र्कवाओ । ?ः 


स्थविर मिक्ष-संघके साथ जाकर राज-द्वारपर खड़े हुये । ( लोगोंने ) राजाको जाकर 
फहा--- देव | स्थचिर आये हैं | » राजा रिघ्रत छेनेके कारण बाहर न निकला । स्थविरने 
3३८८ 


छन्दरिका भारदाज-छुस । ४:६&। 


तब एक हज़ार मिल्लुणियोंका संघ, जहाँ भंगवांनू थे, वहाँ" 'आकर, भगवानकों 
अमिषादनकर एक ओर खठा हुआ । पृक्त ओर खड़ी मिल्लुणियोंको सगवानने यह कट्टा-- 

/ मिक्षुगियों | चार घमाते युक्त हो झार्य-धावक सोत-आपन्न-न गिरने छायक 
स्थिर संवोधिकी ओर जाने चाला--होता है । किन चारते “आये श्रायक घुद्धम॑ अत्यन्त 
प्रसन्न हो-पऐसे चह भगवान्‌ अंत सम्पऋ संबुद्ध८ । घममं० । संघमें० | मर्खेंह० 
कमनीय आवंशीछोंसे युक्त हो''*। मिक्षुणियों | इन चार धर्मोसि युक्त हो आर्य-श्रावक 
स्नोत-आपक्न० होता है । 


उन्द्रिका भारद्दाज-सुत्त | 


"ऐसा मेंने ना--एक समय भगवान्‌ कोसटें सुन्दरिका नहीके तीर विद्वार फरते थे | 

उस समय झन्दरिक भारद्रान भ्राह्मण सुन्दरिका नददीफ़े तीर अमिहवन करता था+-- 
अप्नि-परिचरण करता था। तब सुन्दरिक भारद्राज ब्राह्मणमे' अप्विमं हवनकर अम्ल द्रीन्न- 
परिचरण कर आसनप्ते उद्कर “*चारों दिशाओंडी ओर देखा--प्कौन इस हव्य-णेपफो भोजन 
करें ?। सुन्दरिक भारद्वाज घाह्मणने एक इक्षके नोचे शिर दॉककर बैठे हुये सगवानको देखा । 
देखकर वाये दाथसे हज्य-शेप, और दाहिने हाथसे कमंढल छे जहां भगवान्‌ थे, वहां गया । तथ 
भगवानने मुन्दरिक भारद्वाज०के पद-शब्नसे शिर उधाड़ दिया । तत् सुन्दरिक सारद्वाजने--.'्यह 
मुंडक है! यह'' 'मंडक है !?-(कह) फिर वहां से छौटना चाहा | तब सुन्दरिक भारद्वाज० को 
हुआ--'मुंडक भी कोई कोई "*'आझ्मण होते हैं, क्‍यों न में इसके पास जा जाति पूछे) । तब 
मुन्दरिक भारहाज'“'पास जाकर भगवानको यह बोछा--- 
(भारदाज)--/आप कोन जाति हैं १४ 
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जाकर शास्ताको कह सुनाया | शाह्ताने सारिपुत्र, मौदल्यायनछे भेजा | राजाने उन्हें भी 
देशन मे दिया । 


“दूसरे दिन ( भगवान्‌ ) स्वयं मिक्-संघके साथ जा राज-द्वारपर खड़े हुये । राजाने 
शास्ता आगे हैं? सुन, निकलकर घरमें छे जा आपनपर बेठ, यवागू-खाथ ( 5 जाउर, तस्मई) 
दिया। शास्ताने'  “भोजनकर, '"* आकर बैठे राजाको, 'तूने महाराज ! ऐसा किया? न कहकर 
“*अतीत (-घटना )""'कही"'+* 

“४ मेंने सुना है, ऋषियोंमें फू: डालर, वह बैमवशाली कह राजा राज्यके साथ 
उच्छिन्न हो गया ।? 

इस प्रकार इस अतीत ( कथा )को दुर्शानिपर,'““राजाने अपने कामझो समझ '** 
( आज्ञा दी )-- जाओ भणे ! तैथिकोंको निकाक दो ।! निकालकर सोचा--' भेरा बनवाया 
( कोई ) विहार नहीं है, उसी स्थानपर विहार बनवाऊँ ।* (और) उनके सामानको भी न 
लोठा, विहार बनवाया ।'*'» 


१. देखो प्रष्ठ २९६१। ३. से. नि. ७: १: ९। ( कुछ अन्तरते सु. निषात ३: ४ ) 
३८५९ 


3087 उुन्दारिका-भारद्ाज-सुख्त । 


(भगवान्‌ )-- "जाति मत पूछ, चरण ( >आंचरण ) पूछ । काप्टपे आग पैदा होती है । नीच 
कुछका भी (पुरुष) शति-मान्‌ जानकाए, पाप रहित मुनि होता है 0॥॥ (जो) सत्यसे 
दान्त (<- जितेल्द्रिय) --दमन-युक्त, बेद ( >्रज्ञान )फे अन्तको पहुँचा (येदन्तगु ) 

हाचयेसमांप्त-किया है। उसे यज्ञ्मे प्राप्त (-- यज्ञ-उपनीत) कहो, चह काछसे दक्षिणेय 
(--दक्षिणाप्ि, दान-पात्र)म॑ होम करता है ।॥२॥।९ 

(भारहाज) ना: “निश्चय, यह मेरा (यज्ञ) सुदृष्ट - सु-हुत है, जो एसे पेद-पारग ( न्‍ऑपेद्ग )का 
मेंने देखा । तुम्हारे ऐस्रेकों न देखनेसे, दूसरे जन हृव्य-त्रेप खाते हैं। है गाँतम ! 
आप भोजन करें, आप ब्राह्मण हैं ॥३॥४ 


कक 


(भगवान)--“मेंने इस (भोजन) के विपय्रमें गाथा कद्दी है, अतः (यह) मेरे छिप्रे अ-भोजनोय 
है, (ऐसा) जानते हुये न्लाह्मण ! इसे ( खाना ) धर्म नहीं है; गाथासे गायेको बुद्ध छोग 
त्यागते हैं । ? 


(भारद्राज)--४ क्षोणाखत्र (“सुक्त ), घिंगत-संदेह महपिकी अन्नसे पानसे सेवा करो। 
क्षेत्रम रखनेसे पुण्याकांक्षोको ( पुण्य ), होता है ।५॥। 
तो है गोतम । इस हृव्य-शेपको में किसे दे 9 १ 


् 


ँ 


(भगवान )--  प्राह्मग | ( किंपरीकां ) नहीं देखता, जो इस हव्प-शेपकों खा ठीकपमे 
पचा सके ;”सिचराय तथागत या तथागत-श्रावकके । "सो ब्राह्मण । इस हज्य-शेप हो 
तृण-रहित स्थानपर छोड़ दे, या प्रागी-राहित पानीर्म डाल दे । ७ 


तब सुन्दरिक भारद्दाज *'ने उस हव्य-शेपको प्रागी-रहित पानीम डाल दिया ।  तथ 
पानीम फेंका वह हव्य-शेय, चिटू-चिशता था"; जैप्ते कि दिनमें तय छोह्ा, पानीम डालनेसे 
चिद-चिदाता है", धुआं देता है'"'। तब सुन्दरिक भारद्वाज “', संवेगको प्राप्त हो, रोमांचित 
हो, जहां भगवान्‌ थे, वहाँ गया । जाकर एक ओर खड़ा हुआ । एक ओर खड़े सुन्दरिक् 
भारहाज''पको भगवानने गाथा कहा--- 


“ब्राह्मण १ छकड़ी जलाकर शुद्धि मत मानो, यह बाहरी ( चीज ) है। कुशल 
(--पंडित ) लोग उससे झुद्धि नहीं बतराते, जो कि चाहरसे ( भीत्तरी ) शुद्धि है ।६।। 
ब्राह्मण में दारुदाह छोड़, भीतर ही जोति जछाता हूं। नित्य आगवालू, नित्य एकाँत-चित्त- 
चाला हो, में ब्रक्मचय पालन करता हूं ॥७।। ब्राह्मग | ( यह ) तेरा अभिमान खरियाका 
भार (>-खारि-भार ) है, क्रोध छुआ है, मिथ्या-भापण भस्म है, जिहा खया है, और हृदय 
जोतिका स्थान है। आत्माके दमन करनेपर पुरुषको जोति (प्राप्त )होती है ॥८॥ ब्राह्मण ! 
शील-तोथ (>>धाट ) वाला, संतजनोंसे प्रशंसित निर्मल घमे-दृद (--सरोवर ) है" जिसमें 
कि बेदगू नहाकर बिना सीगे मान्रके पार उत्तरते हैं ९॥] भ्रह्म (८-श्रेष्ठ ) प्राप्ति सत्य, धर्म 
संयम, प्रह्मचयपर आश्रित है । सो तू ( ऐसे ) हवन समाप्त कियों ( सुक्तों )को नस्कारकर 
उनको में दुम्य-सारथी (>5चाहुक-सवार ) कइता हूं [१०॥। 

: २५० 


पत्तरीप-सुत्त ! ४3४:७&.। 


ऐसा कहनेपर सुन्दरिफ भारधाज” ने भगवानवों यह कहा! शाश्र् | दे गोतम |] 
अद्भुत | है गोतम [| ०१ आयुष्मान्‌ भारदाज अहम एक हुये । 


अत्तदीप-रुत्त । 


*ऐसा मेने सुना--४एक समय भगवान्‌ श्रावस्तोमें*जेतबनम फिर करते थे डक 

५४ सिल्लओ | सात्म-द्वीप ८ शात्म-गरण (सूस्वावलंयी ) धर्म-द्वीप-- धर्म-त्षरण, 
अन-भन्य-दरणहों चिद्दार करो । आत्म-द्वीप५ अननन्‍्य-शरण हो बिदरनेवाद्थंकी कारणफे साथ 
परक्षा करना चाहिये--' शोक ८ परििव, दुःस--डपायास फिप जातिफे हैं; किससे उत्पन्न 
होते ह १" मिन्नुओ ! आर्योका अन्दर्भी, कार्य धर्में अ-पंडित, आय घर्ममें क्-प्रथिष्ट <- 
पसत्युसपोंका अदर्थी, सत्पुरुष धर्म स-कोविद, सत्पुरुष-धर्मम श-प्रधिष्ट (>-भधिनीत ) 
>अशिक्षित, एथरजन ख्पको झात्माफे तौरपर, था रुपवानको आत्मा » यथा आत्मामें 
रूप, या रुूपमे क्षात्माको देखता हद] उसका बह रूप निद्त होता है, बिगढ़ता है । 
उसका वह रूप विपरिणत -भन्यथा होता है ।*“*। (तब) उसे घोक, परिदेव० उत्पन्न ऐते 
के । बेदनाकों सात्माफे सोौरपर० । संज्ञाको० | संल्कारको ० । विज्ञानक्ो ० । मिक्षुओ | रुपकी 
ही तो अनित्यता -विपरिणाम, बिराग, निशेधफों जानर २, ' पृर्वके और इस समयफे सभी 
रुप अनित्य, दृःख, विपरिणाम-धर्म (+विगटनेवादे ) हैं? इसप्रफार इसे थशेकशीक अच्छी 
तरद जान$र देखते हुये जो शोक परिदेष० हैं, वह प्रदीण जाते ६ । उनके प्रहाण (-- विनाश) 
से प्रासकों नहों प्राप्त होता । अ-परित्रस्त हो बह सुप्से बिहरता है। सुप-विहारी मिश्षु इस 
कारणसे निर्ंत (--मुक्त )कट्टा जाता है। मिप्ठुओ ! बेदनाकीयी तो अनित्यता० | ० संज्ञाकी० 
संस्कारोंकी० । ०विज्ञानकी० | ” 


उदान-सुत्त | 
धऐसा मेंने सुना--एक समय भगवान्‌ श्रावस्तीमे-** “-“जेतय भगम॑ विद्ार करते भे । 
वहां भगवानने १उद्धन कहा-- 


“नहाता, तो मुझ्त न होता, न होगा तो मत न होगा--हससे मुक्त हो मिछ्ठ 
अवरभागीय संयोजनोंका छेदेन करता है। ” ऐसा कट्टनेपर एक भिश्षन भगवानकों 
यह कहा--- 


/ कैसे भन्‍्ते | * न होता तो झुम्ते न होता, न होगा तो सु न होगा ० १ ? 


“यहाँ मिष्ठओो | ००अशिक्षित प्रथग्जनन रुपको आत्माफे तोरपर ० । 
4२2. कक आज यम असल कप नि कर अ जल लीक 
९. देखो प्रष्ट ३९४ । 


२. धद्धाईसवां धर्षाबास भगवानने श्रावल्ती (« पूर्वार॑म्भ )मं चितक्ताया, तीसवां 
( जेतबनमें) ३. से. नि. २९:५:९१। 

४- स.नि.२१:१:३। 

९. आनन्दोल्छासमें निकली वाक्यावली ! 

६६ देखो ऊपर । 
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३११ 


9१६४। उदान-सच्त । 


बेदनाको ० । संज्ञाफो ० | संस्कारकों ० | विज्ञानमों ० । आत्माके तोरपर, या विज्ञानवान्‌ 
को आत्मा, या आत्मामें विज्ञान, या विज्ञाममें आत्माकों देखता है। वह ' रूप अनित्य है 
इसे यथार्थसे नहीं जानता।  पेदना अनित्य है,' इसे यथार्थते नहीं जानता । 
संशा अनित्य ० । “ संस्कार अनित्य ०१। « विज्ञान अनित्य ०१] “रुप दुःख 
है, रूप दुःख है? इसे यथाथेसे नहीं जानता । पैदना ० | संज्ञा ० । संस्कार ० | चिज्ञन ० । 
“ रुप अनात्म (- आत्मा नहीं) है, रूप अनात्म है ? इसे यथार्यप्ते नहीं जानता | पेदना ० । 
संज्ञा ० | संस्कार ० । * विज्ञान अनात्म है, विज्ञान अनात्म है इसे यथार्थसे नहीं जानता । 
_ जप संस्कृत (-- कृत, बनावटी ) है, रुप संस्कृत है? इसे यथार्थ नहीं जानता । घेदना ० । 
संशा० । संस्कार० । विज्ञन० । 'रूप नाशहो जायेगा, रुप नाशदों जायेगा? इसे यथार्थसते नहीं 
जानता । बेदना ० | संज्ञा ०। संस्कार ० | विज्ञान ० | भिप्ठ | श्रुतधान्‌ आारय-श्रायक 
रुपको आत्माके तौरपर ० नहीं देखता । न॑ बैदनाको ०। न संश्ञाको ० | न संस्कारको ० | 
न विज्ञनकों ० | यह * रुप अनित्य है, रूप अनित्य हैः, इसे यथार्यले जानता हैं ० । “रूप 
दुःख है ०! ० जानता है । ० । * रुप अनात्म है ०» ० जानता हैं। ०। रुप संस्कृत है 
०?। ०। * रुप नाशहो जायेगा० । ० | चह रुपके नाशसे, वेदनाके माशसे, संज्ञाके नागसे 
संस्कारके नाशसे “न होता तो सुझे न होता, न होगा तो मुझ्ते न होगा? इससे मुक्तहो, 
भिक्ु अवर-भागीय (--ओर॑भागिय ) संयोजनोंको छेदन करता है | ” 


“ भन्‍्ते | इस प्रकार झुक्त मिक्ष अबर भागीय संयोजनोंको छेदन करता है। ठेकिन 
भन्ते ! केसे जानने -- कैसे देखनेपर झाखवों (+- चित्त मलों) का क्षय होता है ११ 

/ यहाँ मिक्ष | अशिक्षित परथग्न अ-प्रासके स्थानमें आस (>-भय) खाता है। 
अशिक्षित प्रथग्जनक्ों यह त्रास होता है--५ न होता तो भुझ्े न होता; न होगा, तो मुझे न 
होगा ।* “शिक्षित आय॑-प्रावक्त अन्नासके स्थानमें न्ास नहीं. खाता। शिक्षित आर्व-प्रावक 
को यह त्रास नहीं होता--* न होता तो मुझे न होता; न होगा, तो सुझे न होगा ।? मिश्ष । 
रूपसे युक्त (--उपगत), रूपके आल्स्बप्ते, रूपपर प्रतिष्टित-- खहरते हुए, चिज्ञान व्हर्ता है । 
तृष्णाको उपसेद्न (७ तर्कारी) पा, भ्रृद्धि - विरूढ़ि -- विपुल्ताको प्राप्त होता है। मिष्ठ॒। 
बेदनासे उपमत० वेदनापर प्रतिष्ठित हो, विज्ञान (८- चेतना, जीव)० उव्हरता है, तृष्णो 
( >> नन्‍दी) को उपसेचव पा० । ०संज्ञा० । ०संल्कार | मिश्ठ | वह ऐसा कहै-...' में, रुपसे 
अलग, पेदनासे अलग, संज्ञासे अलग, संल्‍्कारते अलग, विज्ञानके गसन-आगमन, च्युति 
(० मरण)-उत्पाद (--जन्म), इद्धि -विरुढि --विपुलताको बतलाता हुँ'--इसकी जगह -- 
पुंजाइश नहीं। सिश्ष |. यदि रूप-घाठसे मिश्षुका राग नष्ट हो गया रहता है ( तो ) रागके 
प्रह्ाण (--नाश) से आल्म्बन (-- इन्द्रिय-विषय) छितन्न हो जाता है, विज्ञानकी प्रतिष्ठा 
(>> आधार) नहीं रहती ।० यदि पबेदना धातुते मिश्लुका राग नष्ट हो गया रहता है० । 
०संज्ञा-धातुसे० | ०संस्कार-घातुसै० । यदि विज्ञान-धातुप्त सिश्षुका राग नष्ट हो गया रहता 
है। रागके प्रह्यणसे आलम्बन (--आप्रय) छिन्न हो जाता है, विज्ञनका आधार (प्रतिष्ठा) 
नहीं रहता । वह अग्रतिष्ठित (-- आध र-रहित) विज्ञान न बढ़कर संल्कार-रहित (हो) विमुक्त 
(हो जाता है) । विम्ुक्त होनेसे थिर होता है । थिर होनेसे संतुए (--संतुपित)होता है। सन्तुष्ट 

३९२ 


मल्िका-छुत्त । 2:६। 


होनेसे प्रास नहीं खाता । च्ास न खानेपर प्रत्यात्म (+5|सी शरीर) में परिनिर्याणको प्राप्त 
होता है । 'जातिक्षीण शो ग£०१ इसे जानता है | भिदश्ठु इस प्रकार जानने देसनेपर आसवोका 
क्षय ऐता है |? 

मन्निका-छुत्त । 

१ ऐसा मेने सुना--एक समय सगवान्‌ श्रायस्ती'"' जेतवनम, विष्वार करते थे । 

तब राजा प्रसेनजित कोसल जहाँ भगवान्‌ भ, वहाँ गया। जाकर भगवानकों अभिवादन 
वर एक ओर बेद गया । तब एक परुष (न) जहाँ राजा प्रसेनजित कोसल था, यहां"*“जा 
राजा प्रसनित्‌ कोसलके कानमें कहा--'दिव ! मलिकादेवीने कन्या प्रसव किया ।! (उसके) 
ऐसा कटने पर राजा प्रसेनजित्‌ कोसल खिद्च हुआ । तब मगवानते राजा प्रसनजितव, कोश्नलको 
मिन्त जान, उसो बेला यद्द गाथाये कहीं--- 

"हे जनाधिप | कोई खी भी पुरुषसे श्रष्ट होती है, ( जोकि ) मेघाविनी, शील्यती, 
इवशुर-देवा ( > ससुरको दववत साननेवाली), पतित्रता होती है ।१। उससे जो पुरुष उत्पन्न 
दोता है, बह श्र दिभाओंका पति होता है। वैसी सोमाग्यवतीका पुन्न राज्य पर शासन 
करता ह ॥॥२।॥१ 


( ६० ) 
सोण-स॒त्त | सोणशकुटि-कयण भगवानके पास | जटिल-सुत्त । 
पियजातिक-सुच । पुण्ण-सुत्त | ( वि. पृ. ४७४२-४ १)। 


१ऐसा मेंने सुना--पुक समय भगवान्‌ श्रावस्तीमें, अनाथ-पिंडकके आराम जेतबनाएँ 
विहार करते थे । 

उप समय आाउुप्मान महाकात्यायन *अबन्ती ( देश )में कुर-घरके प्रपात ( नामक ) 

एः धउ [2 
पवतपर वास करते थे। उस समय सोण-कुरिकण्ण ( -- स्वर्ण कोटिकर्ण ) उपासक्त आयुष्मान्‌ 
भहाकात्यायनका उपस्थाक (--हजूरी ) था। पएकास्तमें स्थित, विचारमें इने सोण-कुटिकण्ण 
उपासकके भनर्मे ऐसा वितके उत्पन्न हुआ-- 

“ जैसे जैसे आर्य महाकात्यायन धर्म उपदेश करते थे, ( उससे ) यह सर्वथा परिपूर्ण 
सर्वेथा परिशुद्ध शंखसा घुला भह्मचर्य, गृहम॑ बसते पालन करना, मुकर नहों है। क्‍यों न भ० 
प्रत्रज्ञित होजाऊँ ॥9 

तब सोण-कुरिकण्ण उपासक, जहां आयुप्मान्‌ महाकात्यायन थे, वहां गया,'*'जाकर 
““"अभिवादनकर एक ओर"“बेंठ***यह बोला--..- 

भन्‍्ते | एकाल्तमें स्थित हो विचारमें डूबे मेरे मनमें ऐसा वितकी उत्पन्न हुआ-०| 
भन्‍्ते |! आये महाकात्यायन सुप्ते प्रत्रजित करें । ?” 

एसा कहनेपर आयुष्मान्‌ महाक्रात्यायनन सोग०को यह कहा... 

“४ सोण | जीवनभर एकाहार, एक द्ग्यावाल्य ब्रह्मचने दुप्कर हैं । अच्छा है, सोण । 
तू गृहस्थ रहते ही बुद्धोंके शासन ( -: उपदेश )का अनुगमनकर ; आर काल-युक्त (पर्र-दिनोंमें) 
एक-भाहार, एक-शय्या ( -- अकेला रहना ) रख | 5 

तब सोण-कुटिकण्ण उपासकका जो प्रन्नज्याका उछाह था, सो ठंढा पढ़ गया । 


दूसरीवार भी० मनमें ऐसा वितर्क उत्पन्न हुआ--० । ० । त्ीसरीवार भी० | “० भस्ते 
आर्य महाकात्यायन सुझे प्रश्नजित करे | 


तव आयुष्सान्‌ महाकात्यायनने सोण-कुटिकण्ण उपासकको प्रश्नज्ित किया (-5 भ्रामणेर 
चनाया ) | उस समय अवन्ति-दक्षिगापथर्में बहुत थोड़े भिन्ठु थे। तब आयुप्मान महाकात्यायन 
ने तीन वर्ष बीतनेपर बहुत कठिनाईसे जहाँ तहांसे दशवर्ग ( -दश्षभिक्षुओंका ) सिश्ष-संघ 
पुकन्रितकर, आयुष्मान्‌ सोणको उपसंपन्न किया (--सिक् वनाया ) । वर्षावास वस, एकान्तर्मे 
स्थित, विच्ारमें इवे आयुप्माव्‌ लोणके चित्तमें ऐसा परिवितर्क उत्पन्न हुआ-- मेंने उन 
भगवान्‌को सामने नहीं देखा, कल्कि मेंने सुवाही है,--वह भगवान्‌ ऐसे हैं ऐसे है। यदि 
उपाध्याय मुझे आज्ञा दें, तो में भगवान्‌ अहंत सम्यक सम्ब॒ुहुके दर्शनके लिये जाऊं [5 


जय न न मा नर सनक लत तल ................ 
९. उदान ९१६। २९. वर्तमान मालवा । 


३६९४ 





सेाण-सुत्त । ह ७४:१० । 


चब आयुष्मान्‌ सोण सा्यकाल ध्यानसे उठ, जहां आयुष्मान्‌ महाकात्यायन थे, वहाँ *' 
जाकर'*“असिवादन कर एक ओर चंटे । एक भोर बैडे' **आयुप्सान्‌ महाकात्यायनको कहा--- 

४ भनन्‍्ते | एकास स्थित बिचारमें डूबे मेर चित्तमं एक ऐसा परिवरतर्क उत्पन्त हुआ है- 
यदि उपाध्याय सुझे आज्ञा दे, तो में सगवान्‌०के दर्शनके लिये जाऊँ ॥? 

# साथ | साथ || सोग | जाओ सोण | उन भगवान्‌ , अहंत्‌ , सम्यक्‌ संबुद्धके 
दर्शनको | सोण | उन भगवानको तुम प्राशदिक (सुन्दर) प्रसादनीय ( -- प्रसन्न-कर), झांते- 
न्द्रिय +-शान्त-मानस उत्तम झम-दम-प्राप्त, दान्त, गुप्त, जितेन्द्रिय, नाग देखोगे । देखकर मेरे 
चचनसे भगवानके चरणों सिरसे वन्दना करना । निरोग '*”“सुख-विहार (--कुशल-क्षेम ) 
पुछना--भन्‍्ते मेरे उपाध्याय आयुप्मान्‌ महाक्लात्यायन भगवानके चरणोंको सिरसे वन्दना 
करते हैं० । ” 

“अच्छा भन्‍ते [? ( कह ) आयुप्मान्‌ सोण आयुप्मान्‌ सहाकात्यायनके भाषणकों 
अभिनंदन कर, आसनसे उब्कर"“अभिवादन कर, प्रदक्षिणा कर, शयनासन संभाऊ, पात्र- 
चीवर छे, जहां श्रावल्ती थी, वहाँ चारिका करते चले । क्रमश) चारिका करते जहाँ श्रावस्ती 
जेतवन अनाथ -पिडकका आराम था, जहाँ भगवान्‌ थे, वहां गये । 

भगवानकी अभिवादन कर एक ओर बढ । एक ओर बेढे आयथुप्सान्‌ सोणने भगवानकों 
कहा -- 

* भस्ते | मेरे उपाध्याय आयुप्मान्‌ महाक्रात्यायन भगवानके चरणोंको सिरसे वन्दना 
करते हैं० ॥? 

“सिक्ष) अच्छा (-+खमनीय) तो रहा १ यापनीय (+-शरीर की अज्ुकूछता) तो 
रहा १ अल्प कष्टस यात्रा तो हुई ? पिइका कष्ट तो नहीं हुआ 0? 

“खमनीय (रहा) भगवान्‌ | यापनीय (रण) भगवान्‌ | यात्रा भन्‍्ते | अल्प कष्टसे हुईं; 
पिड( भोजन )का कष्ट नहीं हुआ ।” 

तब भसगवानने आयुप्प्रान्‌ आनन्दुको आमंत्रित क्रिया--- 

“आनन्द | इस आगंतुक (--नवागत) सिश्षुकी शयनासन दो ।” 

तब आयुप्मान्‌ आनन्दको हुआ--'भगवान्‌ जिसके लिये कहते हैं--“आनन्द ! इस 
आगंतुक भिक्षुकीं शयनासन दो ।? भगवान्‌ उसे एकही विहारमें साथमें रखना चाहते हैं, 
(ओर) जिस विहार( +-कोठी )में भगवान्‌ विहार करते थे, उसी विहारमें आयुष्मान्‌ 
सोणको शयनासन (--वास-बिछोनां) दिया । भगवानने बहुत रात खुली जगहमें विताकर, 
पैर घो विहारमें प्रवेश किया। तब रात्को मिनसार ( ८ प्रत्यूप )में उठकर भगवानने 
आयुष्मान्‌ सोणकी कहा-- 

४ पसिक्ष | धर्म भापण करो । ?! ह 

४ अच्छा भन्‍्ते |» कह'*'आयुप्मान्‌ सोणने'"सभी सोलह 'अद्डक-वरिगिक्रोंको 








१. देखो छछ ३७३-८४ ( पारायण-बग्ग ) | 
३९५ 


४६४१० | सेणकुटिकएण भगवानके पास । 


स्वर-सहित भणन किया । तब भगंवानने आयुष्मान्‌ सोणके स्व॒र-सहित भणन (-स्वर-भण्य) के 
समाप्त ऐ्नेपर अनुमोदन किया --- 

“साधु | साधठ || मिक्ष | अच्छी तरह सीखा दे । सिश्ष | तूने सोलह 'अद्वक-बग्गिक' हे 
अच्छी तरह मनमें किया है, अच्छी तरह धारण किया है । कल्याणी , विस्पष्ट, अर्थ-विज्ञापन- 
योग्य वाणीसे तू युक्त है । सिश्ष | तू कितने चषे (--उपत्षपदाका वर्ष )का है १” 

४ भगवान्‌ | एक-चर्ष । की 

“भिन्ठ॒| छूने इतनी देर क्‍यों लगाई । ? 

४ भन्‍्ते | देरसे कासोंके दुष्परिणासको देख पाया । भर गृहवास चहु कार्य -- बहु- 
करणीय संवाध (--वाधायुक्त ) छोता है ।” 

सगवानने इस अथेको जानकर उसी समय इस उदानको कहा-- 

“४ छोकके हुप्परिणामको देख ओर उपधि-रहित धर्मको जानकर ; आर्य पापमें नहीं 
रमता, झुचि (--पविन्नात्सा) पापमें नहीं रमता । ?! 


सेणकुरिकरण भगवानके पास | 


उस समय आयुष्मान्‌ महाकात्यायन अबन्ती ( देश )में कुरर-घरके प्रपात पर्वतपर 
वास करते थे । उस समय सोण कुरिक्षण्ण *उपस्थाक था०।-- 


“साष्ठ | साषठ | सोण | जाओ सोण० भगंवानके चरणोंम बनन्‍्दना करना२ ०-...'सस्ते ! 
मेरे उपाध्याय भगवान्रके चरणोंमें सिरले वन्दुना करते हैं। ओर यह भी कहना--'भन्ते अवन्ती- - 
दक्षिणा-पथर्मे बहुत कम मिक्ष॒ द। तीन वर्ष व्यतीत कर वढ़ी सुश्किलसे जहां तहांसे दशव्ग 
सिल्छुसंघ एकन्रितकर सुझे उपसंपदा मिली । अच्छा हो भगवान्‌ अचन्ती-दक्षिणा-पथमे (१) 
अल्पतर गण (-- कमकी जमायत)से उपसंपदा की अनुज्ञा दे । अवन्ती-इक्षिणापथ?ं भन्‍्ते ! 
भूमि काली (--कण्हुत्तरा) कड़ी, गोकंदकोंसे भरी है । अच्छा हो भगवान अवन्ती-दक्षिणापथर्म 
(२) (मिक्ष) मणकी गण-वाले [उपानह (+- पनही)की अनुज्ञा दें। भवन्ती-दक्षिणापदम 
भन्‍्ते | सनुण्य स्वानके प्रेंसी, उदकसे शुद्धि सानने वाले हैं; अच्छा हो भन्‍्ते ! अचन्ती- 
दक्षिणा-पथमें (३) नित्य-ल्नानकी अनुज्ञा दे । अवन्ती-दक्षिणापथर्में भन्‍्ते [ चसंमय आस्तरण 
( ++बिछोने) होते हं;जैसे मेप-चर्मं, अज-चसे, स्ग-चर्म। ०(४)चसंमय आल्तरणकी अनुज्ञा दें 
भन्‍्ते | इस ससय सीमासे बाहर गये सिष्ठओंको (मनुष्य) चीथर देते हैं--'यह चीचर अमुुक 
नामकको दो ।? वह आकर कहते हें--/आदुस | इस नासवाले महुप्यने तुझे चीवर दिया है?। वह 
सन्देहमें पड़ उपभोग नहीं करते, कहीं हमें निस्सर्गीथ (--छोड़नेका प्रायश्वित ) न होजाय । 
अच्छा हो भगवान्‌ (५) चीवर-पर्याय कर दे ।” 

४ अच्छा भन्‍तें।? कह*** '"सोगकुटिकण्ग' ** 'आअुशन्मान्‌ महाक्ात्यायनको अभिवादनकर 
प्रदक्षिणाकर जहां श्रावल्तो थी वहांको चले।१०। तब भगवानने इस अर्थकों जानकर उसी समय 
इ_स उदानकों कहा-- ह 
१. भहावग्ग ९। ३. देखो एछ ३९४ । ३. देखो एछ ३४९४-९५ । 
रे ३९६ 





जटिल-सुत्त । ४७४५४२९०। 
४ लछोकके दुष्परिणाम ०१ ॥9 


तब आयुष्सान्‌ सोणने--' भगवान्‌ मेरा अनुमोदन कररदे है, यही इसका समय 
है?” ( सोच ) आसनसे उठ, उत्तरासंग एक कस्थेपर कर भगवानके चरणोंपर सिरसे 
पड़कर, सगवानकों कहा-- 


४ भन्‍्ते ! मेरे उपाध्याय आयुष्मान्‌ महाकात्यायत भगवान चरणोंमें सिरसे वन्‍्दना 
करते हैं, ओर यह कहते हैं -- 

* भन्‍्ते | अवन्‍्ती-दक्षिणा-पथम्म बहुत कम सिश्चु हैं? ०, अच्छाहो भगवान चीवर-पर्याय 
(-- विकल्प ) कर दें ९ ?१ 

तव भगवाजने इसी प्रकरणमें घामिक-कथा कहकर सिश्ठुओंको आमंत्रित किया--- 

४ मिक्षुओ ] अवन्ति-दक्षिणापथमें बहुत कम सिश्लु हैं। मिश्षुओ | सभी प्रत्यन्त 
जनपदोंम॑ विनयधरको छेकर पांच, ( कोरसवाले ) मिश्ल॒ुओं के गणसे उपसंपदा ( करने )की 
अनुज्ञा देता हूँ। यहां यह प्रत्यन्त (“सीमान्त ) जनपद (देश ) हैं--पूर्व दिशामें 
*कजंगल नामक निगम (कसा ) है, उसके बाद बड़े साखू ( के जड्जल ) हैं, उसके 
परे 'इधरसे बीच ' प्रत्यन्त जनपद हैं। पृर्वे-दक्षिण दिशामें *सछलवती नामक नहा हर, 
उससे परे, इधरसे बीचमें (>-ओोर तो मज्ये ) प्रत्यन्त जनपद हैं। दक्षिण दिल्षामें 
१ सेतकण्णिक नामक निगम है ० । पश्चिम दिल्लामें *थूण नामक ब्राह्मण-प्राम०। उत्तरदिशामें ० 
उसीरध्चन नामक पर्वत, उससे पर० प्रत्यन्त जनपद हैं| मिक्षुओ | इस प्रकार के प्रत्यन्त 
जनपदुमिं अनुज्ञा देता हूं--विनयघर 'सहित पाँच मिक्षुओंके गणते उपसंपदा करने 
की ॥'***** । सत्र सीमान्त-देशोंमें'*"**“गणबाले:---उपानह ०। ० नित्य-स्नान ० | ० 
सब चर्म-मेप-चर्म, अज-चसे, स्हग-चसे ० |'““अजुज़ा देता हूँ-*( चीवर ) उपभोग करनेकी, 
चंद तत्र तक ( तीन चीवरमें )न गिमाजाय, जब तक कि हाथमें न आजाय ॥? 


जटिल-सुत्त । 
पऐसा ्मेंने सुना--एक समय भगवान शआपस्तीमें सृगार-साताके ८ प्रासाद 
पूर्वारा मर्में विहार करते थे । 
उस समय भगवान्‌ सायंकालकों ध्यावसे उठकर, फाटक (--द्वारकोट्क)के बाहर चेंडे 
थे । तब राजा प्रसेनजित्‌ कोसल जहां भगवान्‌ थे, वहाँ गया। जाकर भगवानको अभिवादनकर 
एक ओर बैठ गया | उस समय सात जटिल, सात निगंठ, सात अचेलक, सात एकसाटक, 
ओर सात परिमाजक, कच्छ(--काँख)-नख छोस बढ़ाये, खरिया (--झोरी) बहुत सी टिये, 
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१. देखे प्रष्ठ. ३९९." २. देखे पृष्ठ. ३९६. ३. वर्तमान बकमोर ( जिला-संथाल 
पर्गना, विहार )। ४. वर्तमान सिलई नदी (जिला हजारीबाग ओर बवीरभूम ) । १. हजारीबाग 
जिलेमें कोई स्थान था। ६. तीसवां वर्षावास आवल्ती ( पूर्वारास ) में। ७, सं.नि. 3:2:९ । 
उदान ६:२॥ ८, अ.क. “यह प्रासाद छोहप्रासांद («अचुराधपुर, लंका) की भांति चारों ओर चार 
फाटकसे युक्त प्राकारसे घिरा था । उनमेंसे एवंके फाव्कके बाहर प्रासादकी छायामें पूर्व “क्री ओर 
देखते, विछे छुद्धासनपर बैठे थे ।” 


३६४७ 


७४४ १० । पियजातिक-खुत्ते । 


भगवानफे "अविदूरसे जा रहे थ। तब्र राजा प्रसेन-जित्‌ कोसलने आसनसे उठकर, उत्तरासंग 
(>चदर)की एक ( बायें ) कंघेपर कर, दाहिने जानु-मंडल (--घुटने) को भ्रमिपर 'टैक 
जिधर वह सात जटिल० सात परिबाजक थे, उचर अंजलि जो, तीन बार नाम सताया-- 
'भन्ते ! में राजा प्रसेनजित्‌ कोसल हूं। भन्‍्ते० । भन्त० ।! 

तब उन सात जटिलों०फे चले जानेफे थोड़ी दर घाद, राजा प्रतेनजित्‌ कोसल जहाँ 
भगवान्‌ थे वहाँ गया । जाकर भगवानकी अभिवादनकर एक ओर घेठ'''भगवानको घोलां-- 

४ भन्‍्ते | छोकम जो अहंत्‌ या अहंत-मार्गपर आरुद्र हैँ, यह उनसे हैं ।” 

४ महाराज | गृही, काम-भोगी, पुत्नोंसे घिर वसते, काशीके चन्दनका रस छेते, 
माला-गंध-बिडेपन धारण करते, सोना-घाँदीको भोगत, तुम्हारे लिये यह दुर्जेय है--.. यह भहेंत 
हैं, या अहत-मार्म पर आरूढ़ हैं? । सहाराज ] शीरू (-- आचरण) सहवाससे जाना जाता है; 
ओर वह चिरकालमें, उसी दम नहीं; मनमें करनेसे ( जाना जाता है ), बिना सममें किये 
नहीं। प्रज्ञाघालेकों (ज्ञेय है ) दुप्प्रञको नहीं। मद्दाराज़ | व्यवहारसे ( आचार-) शुद्धता 
जानी जा सकती हैं; ओर बह चिरकालमें, उसी दम नहीं; मनमे करनेसे० । महाराज ! 
साक्षात्कारपे प्रज्ञा जानी जा सकती है; ओर वह दीवेकालम, तुरन्त नहीं, मनमें करनेसे०, 
प्रशावानको ० ।” 

५आखये। भन्‍्ते!! अद्भुत! भन्‍्ते !! भगवानका सुभाषित केसा है ॥--- महा- 
राज० देय है० । यह भन्‍्त | मर चर, अवचरक (>-युप्तचर ) पुरुष, जनयद (>> दीहात )म 
( पता छगानेके लिये ) घ्रूमकर आते ह। उनकी प्रथम्त खोजकी में फिरसे सफाई करता हूं । 

तब भन्‍्ते | वह धूल जाला धोकर मुस्नात हो, मु-विलिप्त हो, फेश-मूठ ( नाइपइसे ) ठीक करा 
इवेत घखधारी, पांच काम गुणोंसे युक्त' “हो, चिचरते है | ४ 

तब भगवानने इसी अथेकों जानकर, उच्ती समय यह गाथायें कहीं-- 

«५ चर्ण (5 र॑ग)-रुपसे नर सुज्ञेय नहीं होता । तुरंत (<- हत्वर) दर्शनसे हो विश्वास थे 
कर देना चाहिये। रुप-रंगते सु-संयमों भी ( माल्स होते ), ( वस्तुतः ) अ-संयमी हो इस 
लोकमें विचरते दें. ॥१॥ नही मिद्टीके कंडकी तरह, या सुवर्णसे ढँके तांवे (--लोह )के आधे 
मासे (>-अघ मापक सिक्का )की तरह, लोकमें ( यह ) परिवार (--जमात )से ढैके 
भीतरसे अशुद्ध ( किंतु ) बाहरसे शोभायमान हो विचरते हैं ॥२॥ 


पियजातिक-एुच्न । 
१३ऐसा ० मेंने उना---एक समय भगवान्‌ श्रावस्तीमें'*'जेतवनमें विहार करते भे | 
उस समय गुक गृहपति (++वैश्य )का प्रिय--सनाप एकलोता-पुत्र सर गया था । 
उसके मरनेसे ( उसे ) न काम (>-कर्मान्त ) अच्छा छग्ता था, न भोजन अच्छा रूग्रता 








९, अ, क. “अविदूर (5 समीपोके सार्गेसे नगरमें प्रवेश कर रहे थे ।” ३. इकतीसवां 
वर्षा-वास आचस्ती ( जेतवन )में । ४. सं. नि. १६४ ४७ । 
३६८ 


पियजञातिक-छुच । ७१ १०। 


था-- कहां हो ( मेरे ) एकलति-पुश्रक १ कहां हो ( मेरे ) ण्कलति-पुन्रक !” तथ वह 
गृहपति जहां भगवान्‌ थे, वर् गया !'''झ्षमिवादनकर एक ओर बेंठे उस ग्ृहपतिको 
भगवानने कहा--- 


७ गृहपति ! तेरी इच्वरियां (+>चेष्टायें ) वित्तमें स्थित नहीं जान पढ़ती ; क्‍या तेरी 
हन्द्रियोंमें कोई खराबी (--अन्यथात्त्व ) तो नहीं है १” 

५ भन्ते | क्‍यों न भेरी इन्द्रियां अन्यथात्त्वको प्राप्त होंगी १ भन्ते | मेरा प्रिय --मनाप 
एकलौता-पुत्र मर गया । उसके सरनेसे न काम अच्छा छगता है, न भोजन अच्छा छगता है । 
सो में आदाहन (+>खचिता )के पास जाकर ऋंदन करता हूँ--' कहां हो पकोते-पुन्नक 
(--पुतवा ) !?' 

४ ऐसा ही है ग्रहपतिं! प्रिय-जातिकर-प्रियसे उत्पन्न होनेवाे ही हैँ, ग्रदपति ! 
( यह ) शोक, परिव (-+कँदन ), दुःख दोर्मनस्य, उपायास (परेशानी ) ११ 


धभन्ते | यह ऐसा क्‍यों होगा--' प्रिय जातिक० हैं श्ोक० उपायास ९? 
वह ग्रहपति भगवानके भापणकों न अभिन्‍दनकर, निदाकर आसनसे उठकर चला गया | 


उस समय बहुतसे जुआरी (--भक्ष-घृर्त ) सगवानके अदूरमें जुभा सेल रहे थे । तब 
चह गृहपति जहां वह जुआारी थे, वहां गया, जाकर उन जुआरीयोंसे बोछा-- 


+ज्लें जी ! जहाँ श्रमण गोतम है, वहाँ*'जाकर''असित्रादव कर एक ओर बठे झुझे 
श्रम्तण गौतम ने कहा-- 'ग्रृह्यपति । तेरी इन्द्रियाँ (>-चेष्टाये ) अपने चित्तम स्थितसी नहीं 
हैं० प्रिय जातिक० शोक हैं? । प्रियजातिक-८प्रियसे उत्पन्न तो, आनन्द -- सोमनस्प हैं । 
तब में श्रमण गोतमके भाषणको न अभिनन्‍्दन कर० चला आया |! 


धयह ऐसाही है ग्द्पति। पिय-जातिक८प्रिय-उत्पन्न तो दे ग्रहपति | आनन्द ८८ 
' सौमनस्य ।? 


तब वह ग्रहपति- जुआरी भी सुझसे सहमत हैं ? ( सोच ) चला गया । यह कथा- 
वल्तु (+-चर्चा) क्रमशः राज-अन्तःपुरमें चछी गई । तब राजा प्रसेन-जित कोसलने मलिका 
देवीको आमंत्रित किया--- 


“सहिका ! तेरे श्रमण गौतमने यह भाषण किया है--प्रिय-जातिक -- प्रिय-उत्पन्न 
हैं श्ोक० उपायासः ॥१9 


४ यदि महाराज! भगवानने ऐसा सापण किया है, तो यह ऐसा ही है । ? 


“ऐसाही है मछिका ! जो जो श्रमण गोतम भाषण करता है, उस उसको ही तू 
अनुमोदन करती है--“यदि महाराज ! भगवानने०? । जैप्तेकि आचार्य जो जो अन्तेवासीको 
कहता है, उस उसको ही उसका अन्तेवादी अनुभोदन करता है--'यह ऐसाही है आचार्य। 
०आचार्य |? ऐसेही तू मलिका ! जो जो श्रमग० | चछ्त परे हट मलिका |” 

३९९ 


पियजातिक-सुत्त । 2: १० | 


४ तो क्‍या मानते हो मद्दारात | यदि तुम्हारी वजिरी छुमारीको कोई विपरिणाम 
(-+संकट ) या भ्न्यथात्व होवे, तो क्‍या तुम्हें शोक ०उपयास उत्पन्न होंगे ११ 

०४ सहिका | घजिरी कुमारीके विपरिणाम-भन्यथात्वसे मेरे जीवनका भी सन्यवात्व हो 
सकता है, 'शोक० उत्पन्न होगा? फी तो बात ही क्‍या ४ 

४ महाराज | उन भगवान्‌ जाननहार, देसनहार अ्दत्‌ सम्यक-संबुद्धने यही सोचकर 
कहा द--'प्रिय-जातिक० ॥? तो क्‍या मानते शो महाराज | वासस क्षत्रिया सम्हें प्रिय है न ९ 

४ हाँ, मछिका | वासभ-द्षन्षिया झञग्े प्रिय है ।७ 

# तो कया सानते हो महाराज | वासम क्षश्रियाक्ों कोई विपरिणाम -- भ्षस्यथाल्व हो, 
तो क्या तुम्हें शोक ० उत्पन्न होंगे 99 

४ मलिका | ० जीवन का भी अन्यथात्व दो सकता है ० | ! 

४ महाराज | ० यही सोच कर० कहा है ० | तो क्‍या मानते छो महाराज | विहृडस 
सेनापत्ति तुम्हें प्रिय है न?” ० | ०।॥ 

४ ० । तो क्‍या मानते हो महाराज | में तुम्हें प्रिय हूँ न ११ 

“ हाँ महिके ! तू मुझे प्रिय है 0११ 

४ तो क्या मानते हो, महाराज | मुझ्ते कोई विपरिणाम, अन्यथात्य हो, तो क्‍या तुम्हें 
शोक० उत्पन्न होंगे 9" 

४ मलिका !० जीवनका भी अन्यधात्त्व हो सकता है० ।७ 

४ महाराज | “यही सोचकर कहा है० । तो क्या मानते हो मद्याराज। काशी ओर 
फोसल ( फे निवासी ) तुम्हें प्रिय हें न 0" 

# हाँ मलिके | काशी-फोसल मेरे प्रिय है । काशी-कोसछोंके अनुभाव (<-बरकत) 
से ही तो हम“'काशिकचन्दनक्मो भोगते हैं, माला, गंध, विलेपन (--उबटन) धारण 
करते दें 7 

४ तो ०महाराज! काशी-कोसलोंके विपरिगाम -- अन्यथात्य ( --संकर)से, क्या तुमसे 
शोक० उत्पन्न होंगे 0? 

४ >जीवनका भी अन्यथात्त्य हो सकता है० |! 

४ महाराज ] उन भगवान्‌ ने यही सोचकर कट्ठा है--. प्रिय-जातिक -- प्रियसे उत्पत्न 
हैं, शोक० 9 

“ आश्र्य | मछिके !! आश्चर्य |! मलिके !! केसे वह भगवान्‌ हैं !] मानो प्रज्ञासे 
वेघकर देखते हैं। आओ, महिके ! हम दोनों'''।9 

तब राजा प्रसेनजित कोसलने आसनसे उत्कर, उत्तरासंग (--चदर) को एक (बाग) 
कंधे पर रख, जिधर भगवान्‌ भे, उधर अंजछी जोड़ तीन बार उदान कहा-- 

४०१ 
५९१ 


७५:१० । उण्ण-सुप्त | 


४ १उन भगवान्‌, अत, सम्यक संबुद्धकों ममस्कार है; उन भगवान अत सम्यक्‌ 
संदुद्धको नमस्कार है; उन भगवान्‌ अत, सम्यक संबुद्धको नमस्कार है 5 


पुराण -सुपच्त | 
*ऐसा मैंने सुना--एक समय भगवान आवस्ती० जेतवनमें घिहार करते थे । 
त्तव आयुण्मान्‌ रेपूर्ण जहां भगवान्‌ थे, वहां गये । जाकर भगवानका अभिवादनकर 
एक ओर घेठे । एक ओर बढ़े आयुष्मान पूर्णने भगवानसे कहा--.. 


“अच्छा हो भन्‍्ते | भगवान्‌ सुझे संक्षिप्े धर्म-उपदेश करें, जिस धर्को भगवानसे _ 


मुनकर में एकाकी, एकान्ती, अप्रमादी, उद्योगी, स॑यमी हो बिहार करेँ | ४ 

“ पूणे ] चक्षेसे विज्ेय रूप इष्ट ७ कान्त--मनाप, प्रियरूप -- कामोपसंहित, रंजनीय 
होते हैं। यदि भिश्ठ॒ उन्हें अभिनन्‍दन करता -स्थागत करता, अध्यवसाय करता है । 
अभिनन्दन करते, ०अध्यवसाय करते हुये उसको, नस्‍्दी (न-तृष्णा ) उत्पन्न होती है । 
पूर्ण | नन्द्रीकी उत्पत्ति (-समुदय )से दुःखका समुदय कहता हूं । पूर्ण ! जिद्दासे 
विज्ञेय रस हए० । पूर्ण ! चक्षुसे विज्लेय रूप इष्ट० हैं। यदि सिश्ठ॒ उन्हें अभिनन्द्रन० नहीं 
करता ।० । उसकी नन्‍दी ( तृष्णा ) निरुद्ध (+विछीन ) हो जाती है । पूर्ण | नन्दीके 
निरोधसे दुःखका निरोध कहता हूं ० । पूर्ण ! मनसे विज्लेय (<- जातव्य ) घ्॒मे इष्ट० हैं ।०। 
पूर्ण मेरे इस संक्षिप्तमं कथित अवबाद (+-- उपदेश )से उपदिष्ट हो, कॉनस जनपदमें तू विहार 
करेंगा १” ढ 

“भस्ते | सूनापरान्‍्त नामक जनपद है, में वहाँ विहार कहँगा [४ 'प्पूणे ! 
सुनपरान्तके मनुष्य चण्ड है, ०परुप (>कणोर) हैं । जो पूर्ण ! तुझे सूनापरान्तके मनुष्य 
आक्रोशन -- परिभाषण (--कुबाच्य) करेंगे, तो **'तुझ्े क्या होगा 095 


“यदि भन्‍्ते | सूनापरान्तके समुपण्य सुस्त आक्रोशन -परिभाषण करेंगे, तो मुझे 








१: “ नमो तस्स भगवतो अरहतो सम्मा संबुदल्स। २. सं. नि. ३४ : ४: ६ । 

३. अ. क. '' सूनापरान्त (८ वर्तेमान थाना ओर सूरतके जिछे तथा कुछ आस-पासके 
भाग ) राष्ट्रमं एक वणिक्‌-ग्रासमें यह दो भाई ( चसते थे )। उनमें कभी वड़ा पांच सो गाठियां 
ले, जनपद जाकर साल छाता था, कभी छोटा। इस समय कनिष्ट ( भाई )को घरपर छोड़, ज्येष् 
आता पांच-सौ गाड़ियां छे, घूमते हुये, कमशः श्षावस्तीमें प्रा हो, जेतवनके चातिदर शकर-साथ्थ 
(> गाड़ीके कारवां )को वहराकर ; कलेऊकर नोकरोंके साथ अनुहूल स्थानपर बैठा | उसी समय 
श्रावस्ती-बासी कलेऊकर शुद्ध उत्तरासंग भोड़े, ह्वाथमें गंध-पुष्प लिय्रे, ( श्रावल्तीके ) दक्षिण द्वार 
(+ महेटका वाजार-दरवाजा )से निकलकर, जेतवनको जाते थे । “१ ( पूर्ण )ने भी अपनी संडलीके 
साथ, डसी परिषद्के रूग विहारमें जा*"'घर्स सुन प्रत्॒ज्याका संकल्प किया ।-* । (फिर) भंडारीको 
बुलाकर-*“ यह धन मेरे कनिष्ट ( आता ;को देना ” सब समझा, शास्ताके पास प्रव्रजित हो 
योग-अभ्यास परायण हुये । तब योगास्यास करते वक्त ( सन ) ठीकसे नहीं व्हरता धा। 
तब सोचा--' यह जनपद मेरे अचुकूल नहीं है, क्‍यों न में शास्ताके पाससे कर्म-स्थान (> योग- 
विधि ) ग्रहणकर, अपने देशमें ही जाऊँ-'-। 

४०० 


दिशा रु 


पुगगु-सुष्ते ): ४४ ४१०। 


ऐसा होगा--सूनापरान्तके मनुष्य भद्र हं०, सुभद्त है; जोकि यह झुझपर हाथसे प्रद्यार नहीं 
करने!--सुझे भगवान्‌ | (ऐसा) होगा सुगत ! एसा होगा ।?? 


“यदि पूर्ण ! सुनापरान्तफे सन्ुप्य सुझपर हाथसे प्रदह्मार करे, तो पूर्ण ! लुगे 
क्या होगा १९ 

४ अन्त ! मुत्त एसा होगा--"यह सूनापरान्तके मनुष्य भद् हैं, ०सुभद्र हैं; जोकि 
यह झुझ उंडेस नहों मारते” ।7 


४।०डउंटसे नहीं मारते ।० ०० शखसे नहीं मारत ।००॥० शम्मसे मेरा प्राण नहीं 


“यदि पूण ! सूनापरान्तक मनृष्य तुझ्त तीद्ण बाससे मार ढालें। ता पूणे। 
नुव् क्या होगा १ ? 

“०वर्दां सुपत भन्ते | ऐसा होगा---'डन भगवानके कोई कोई श्राचक ( शिष्य ) है, जो 
जिन्दगीसे तंग आकर, ऊबकर, घृणाकर, (आत्म-हत्यार्थ ) शल्ष-हारक (म॑-शम्त्र छगाएेना ) 
खोजते हें । सो मुस्ते यह शख्र-हारक बिना खोजेही मिल गया । भगवान ! मुसे ऐसा होगा । 
संगत | झुझ् एसा होगा । ? 


"साधु | साधु ! ! पूर्ण !! | पूण ! तू इस प्रकारके शम, दमसे युक्त हो, सुनापरान्त 
जनपदम धास कर सकता है । जिसका तू कार समस ( बसा कर ) ॥ ? 


तब आयुप्मान्‌ पूणे भगवानकफे श्रचन को अभिनन्‍्दनकर अनुमोदन कर, आसनसे उठ, 
भगवानकों अभिवादनकर, प्रदक्षिगा कर शयनासन संभाल, पात्र-चीवर छे, जिधर सुनापरान्त 
जनपद था, उधर चारिकाकों चल पढ़े । क्रमशः चारिका करने जहाँ सूनापरान्त जनपद था, चर्हा 
पहुँचे । आयुप्मान पूणे सूनापरानत जनपद विहार करते थे । तब बहां आयुष्मान पूर्ण ने उसी 
बर्षाके भीतर पाँचसों उपासकोंको ज्ञान कराया । उसी बर्षाके भीतर उन्होंने ( स्वयं ) भी 
विद्यायें साक्षाव्‌ (>> प्रत्यक्ष) की । और उसी बर्षाफे भोतर *परिनिधांणको प्रास हुये । 





बाय 





१आवागमनरदिित हो मरनता। *- ४: ' ही े 

२ अ.क- “(पूर्णने) कहाँ कहां विहार किया ? चार स्थानोंमें '““अब्भ-हत्थ पर्वत'",वहांस 
समुद्गगिरि-विहार,'" वहांसे माठुगिरि,“'चहांसे संकुलकाराम नामक विहारको गये। 
( ]नापरान्तमें स्थान) सब्चवद्ध-पर्वत-' नर्मदा नदीके तीर"““पदचेत्य/ 7 
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(११) 
मखादेव-सुत्त | सारिपुत्त-सुत्त | थपति-सुत्त | विसाखा-सुच्त | पधानीय-स॒त्त । 
दि 
जरा-सुत्त | ( दि.पू, ४७४०-३६) | 

१ऐसा मैंने सुना--एक समय भगवान्‌ मिथिलामें मखादैव आम्रवनमें चिहार करते थे । 

एक जगह पर भगवान्‌ झुल्कुरा उठे। तब आयुप्सान्‌ आनन्दको यह हआ--. 
'भगवानके झुस्कुरानेका क्या कारण है? क्या वजह है 9 तथागत विना कारणके नहीं मुस्कराते | 
पत्र आयुष्मानू आनन्द चीवरकों पुक कंब्रेप' कर, जिधर भगवान्‌ थे, उधर हाथजोट़ 
भगवानको धोले-- ह 

“भच्ते | भगवानके मुस्कुरानेका क्या कारण है० १० 

“आनन्द | पूर्वकालमे इसी मिथिछामें सखादेव नामक धामिक धर्म-साजा राजा हुआ 
था। (चह) धर्ममें स्थित महाराजा, म्राह्मणोंमें, ग्ृहपतियोंमें निममोमें, (++कस्ब्ों, नगरों)में 
जनपदों (--दीहातों)मे धर्मसे वर्तता था । चतुर्दशी (-- अमावाह्या) पंचदशी पूर्णिमा, ओर 
पक्षकी अष्टसियोंको उपोसय (+-उपवासब्रत) रखता था ।*** 

४(उप्तने अपने शिरमें पके बारू देख) ज्येष्ट पुत्र कुमारको '" 'बुलबाकर कहा--- - 

“तात छुम्तार | मेरे देवदूत प्रक॥ होगये, शिरमें पके केश दिखाई पड़ रहे £ | मेंने 
भानुप-कास ( “भोग ) भोगलिये, अब दिव्य-भोगोंके खोजनेका समय है । आसो तात ! 
कुमार | इस राज्यकों तुम छा। में केश-इमश्नु सुंड़ा, कापाय-चख प हिन, घरसे बंघर हो 
प्रत्रजित होऊँगा । सो तात ! जब सुमभी सिरमें पके बाल देखना, तो हजामका एक गाँव 
इनास (>-बर) दे, ज्येष्ठ-पुन्न कुमारको अच्छी प्रकार राज्यपर अनुशासन कर, केश-श्मश्रु मुंडा, 
वख पहिन ०प्रतजित होना । जिसमें यह मेरा स्थापित कल्याणवर्त्म ( कल्याण-वह् ) अलु- 
प्रवतित रहे; तुम मेरे अन्तिम घुरुष सत्र होना। तात कुमार। जिस पुरुषयुगलके चतेमान रहते इस 
प्रकारके कल्याण-वर्त्म (>-सार्ग )का उच्छेद होता है, वह उनका अन्तिम पुरुष होता है । 

/ तब आनन्द | राजा सखादेव नाईंको एक गांव इनाम दे, ज्येए्ट-एन्नकसारकों अच्छी 
तरह राज्याजशाप्षनकर, इसी मखादेव-अम्बबनमें शिर-दाड़ी संडा० प्रतजित हुआ ।**'वह चार 
"प्रह्म-विहारोंकी भावनाकर शरीर छोड़ सरनेके बाद अल्मछोकको प्राप्त हुआ ।**' 

“ आलत्द | राजा भसादेवके पुन्ननेभी *****,राजा सखादेवकी “-''“परम्परामें पुत्र 


पोष्च आदि'**'*' इसी मखादेव-अस्वचनमें फेश-इसश्र संंडा *'**"प्रत्रजित हुये । *****-] निमि 
उन राजाओंका अन्तिम धार्मिक, धर्म-राजा, धर्ममें स्थित सहाराजा हुआ [******। 


“आनन्द ! पर कालमें सुधर्मा नासक सभामें एकम्रित हुये चायस्िश देवोंके बीचमें यह 
बात उत्पन्न हुई--/ लाभ है अहो ! विदेहोंको, सुन्दर काम हुआ है विदिहोंको; जिनका"*' 


१. मे. नि. २: ४:३। 
२. मेत्री, क्णा, मुद्रिता ओर उपेक्षा नासक चार भावनायें । 
४०४ 











सारिपुत्त-छुश | 8ररत। 


निमि जेसा धासिक, धर्मराजा, धर्ममं स्थित महाराजा है; *"+* “'मिमिसी आनन्द ['' इसी 
मखादेव-अस्ब-वनमें * * ** **प्रमजित हुआ"*' **"। 

४ आनन्द ! राजा *निमिक्रा कछार जनक नामक पुत्र हुआ। चह घर छोड़ बेघर 
प्रन्रजित नहीं हुआ | उसने उस कल्याण वत्मक्नो उच्छिन्न कर दिया | वह उनका अन्तिम- 
पुरुष हुआ । 

“४ आनन्द! इस समय मेंने भी यह कल्याण-वर्त्म ल्थापित किया है; (जो कि) 
एकांतनिवेंदकेलिये, विरागकेलिये, निरोघकेलिये--उपशमकेलिये, अभिज्ञाकेलिये, संबोधि 
(>-वुद्धज्ान )केल्यि, निर्वाणकेलिये है--(बह) यही आये अष्टाँगिक मार्ग है--जैसे कि-- 
सम्यगू-दृष्टि, सम्यक्ृ-संकल्प, सम्यक-वाक्‌ ० कर्मान्त, ० आजीव, ० व्यायाम, ० स्थति, 
सम्यक्‌ समाधि । यद्द आनन्द | मेंने कल्याण-वर्त्म स्थापित किया है ०। सो आनन्द ! 
में यह कहता हूँ * जिसमें तुम इस मेरे स्थापित कल्याण-सार्गको अलुप्रवरतित करना 
(+> चलाते रहना ); तुम मेरे अन्तिम-पुरुष मत होना ******"। 

भगवानने यह कहा, संतुष्ट हो आयुष्मान्‌ मानन्दने भगवानके भाषणका 
अभिननन्‍्दुन किया। 


सारिपुच-खुत्त । 
नएसा' मेंने सुना--एक समय भगवान्‌ श्रावस्ती ०जेतवनम विहार करते थे । 


तब आयुप्सान्‌ सारिएृश्न जहां भगवान्‌ थे, '**वह्ां " जाकर अभिवादनकर एक ओर 
बेठ गये । एक ओर बैठे आयुष्मान्‌ सारिपन्नकों भगवानने यह कहा--- 

४ सारिपुत्त | 'लोत-आपति-अंग जोत-आपत्ति-भंग-कहा जाता है | सारिएत्त | स्ोत- 
आपत्ति-अँग क्‍या है ११? 

४ सत्पुरुष-सेवा सन्ते ! लोत-आपत्तिका अंग है। सद्धसे-श्रवण ख्लोत-आपत्ति-अंग 
है। व्योनिश! सनसिकार ख्ोत-आपत्तिका अंग दे। धर्मानुधर्स प्रतिपत्ति (--धर्मानुसार 
चलना )० ॥४ 

४ सारिएृत्त | 'खोत, जोतः कहा जाता दे । सासिउत्र | स्रोत क्या है 0१ 

८४ मन्ते | यही आये-अष्टांगिक मार्ग लोत है; जैप्ते +सम्पकू दृष्टि० 2 

४ साध | साध !! सारिएत्र !!] सारिएन्त | यही आये-अष्टांगिक सा खोल है; 
जेसे कि० ।१-- 

“सारिपत्र | “ स्नोत-आपतन्न, ज्लोत-आपन्नं कहा जाता है| सारिपुनत्न! खोत-आपन्न 
क्या है ११ ह 
(. गड्ा, गण्ढक, कोसी, हिमालयके बीचका प्रदेश (तिहेत)। 

५. बत्तीसवाँ वर्षावास श्रावस्ती ( पूर्वारास )में किया, तेतीसवां जेतबनम । 

३ से. नि. ९४:१४: । 


४९. दीकसे सनम करना । 
४०५ 


४:११। थपति-स् । 


४ भन्‍ते | जा हस आये-अशंगिक-मार्ग पे यू चही सात-आपन्न कृद्य जाता है डे 
वही आयुष्मान्‌ इस नामका इस गोन्नका है 9 
५ साथ्ठ | साथ |! सारिषत्र !] जो इस आर्य-अशंगिक-मार्गंस युक्त हैं? ।? 


थपति-सुत्त | 
१ऐसा मैंने सुना--एक समय्र भगवान्‌ श्रावस्तीमें० जेतवनर्म विहार करत थे । 
उस समय बहुतसे मिक्ठ॒ भगवानका चीवर-कर्म (--चीवर-सीना ) करते थ्र---“ चीवर 
( सीना ) समाप्त हो जानेपर, तीनमास बाद भगवान्‌ चारिकाको जायेंगे? उस समय हसि- 
दत्त (+>-कपिदव ) ओर पुराण ( दोनों ) स्थपति (-->राज ) किसी कामसे साथुक ( नामक 
गांव )में वास करते थ । इसिदृत्त आर पुराण रूपपतियोंने छना--बहुतसे मिश्र सगवानका 
चीवर-कर्म कररंह हैं० । तब ऋषिदत्त आर पुराण रूथपतियोंने मार्गम आदमी बेठा दिया-- 


४ हू पुरुष ! जब तुम भगवान , अ्हत, सम्यक-संघुद्धको आात्त देखना, तो हमें कहना । ' 


दो-तीन दिन बठनेके बाद उस पुरुपने दूरस ही भगवानको आते देखा । देखहझर'*'जाकर*** 
ऋतपिदत्त, पुराण ह्थपतियोंको कहा-- 

४ भन्‍्ते | यह चह भगवान्‌० भरे हैँ, ( अब ) जिसका ( आप ) काल समझ 
( चेसा करें )” 

तब ऋषि-द्त्त, ओर पुराण, स्थपतति जहाँ भगवान्‌ थे, वहां गये; जाकर भगवानको 
अभिवादनकर भगवानके 'पीछ पीछे चठे । तब भगवान्‌ मार्गस हटकर जहां एक वृक्ष था 
वहां गये । जाकर बिछ आसनपर बढ । ऋषिदत्त, पुराण स्थपति भी भगवानको अभिवादनक 
एक ओर बढ गये। एक ओर बढ ऋषिदत्त आर पुराण०ने भगवानको यह कहा--- 

५४ भत्ते | जब हम सुन्ते ह--'भगवान्‌ श्रावस्तीसे कोसलर्म चारिकाकों जायेंगे! । उस 
समय हमारे सनमें असंतोप होता है, दुर्मससता (--अप्रसन्नता ) होती है-'भगवान्‌ हमसे दूर 
होजायेँगे? । भन्‍्ते | जब एम सुनते ६-“'भगवान्‌ * श्रावस्तीस कोसलमें चारिकाके लिये चले गये ।? 
उस समय हमारे मनमें असंतोप होता है, अग्रसन्नता होती है, 'सगवान हमसे दर हैं ।? भन्‍ते । 
जब हम सुनते हैँ “भगवान्‌ "कोसलसे मछ' (देश )में चारिकाके लिये जाँयगें !; उस समय 
हमार मनप्े० अप्रसन्नता होती ह-- “भगवान्‌ हमप्ते दूर होंगे ॥! मल चारिकाके लिये 
चले गये, उस समय० अप्रसन्नता होती ह--' भगवान्‌ हमसे दूर हैँ ।? भन्‍्ते | जब हस भगवान्‌ 

















१. से. नि. ९४७:१४६। 
अ. क. “ भगवान्‌ गाडीके मार्गके बीचसे जात थे, दूसरे अगर बगलसे पीछे पीछे 


८५) 


चल रहे थ। 
३. आ, क. “ भगवानका चारिका करना ओर ( मध्यदेशमें ) सूर्याद्य नियत हैं। 
मध्यमदेश ही में चारिका करते थ। सध्यमदेशमे ही सूर्योदय कराते थे । ” 
४. कोसलदेश प्रायः अवध ओर चलती, गोरखपुर, आजमगढ़, जोनपुर जिलोंके 
कितने ही भाग । 
५. सल-देश > चतंसान गोरखपुर ओर छपरा (सारन) जिलॉंका करीब २ संपूण प्रदेश । 
४०६ 


धपफित-सखुष्त । ७:११। 


ऊँ 


को सुनते हं--'भगवान्‌ सलसे *बोमें० जाँयगे! ० | ० | ० मछसे बज्मीमें ० चले गये ० ० 
वीसे ध्काशी ( देश )में ० « ।० कामीसे: श्मगध ( देश ) में चर गये । ० उस समय 
बहुतही असस्तोप होता है, चहुतही अप्रसन्नता० । भन्‍्ते ! जब एस सुनते 6---'भगवान्‌ मगधसे 
काशी ( देश ) भें चारिकाकों आयेगे'-..उस समय हमें सन्‍नोप ऐोता है, प्रसन्नता होती है 
भगवान्‌ हमार समोपः होंगे, | ० काझीमें० चंडे आगे३ | ० कार्णीसे बज्नीमें० भायेंगे ० |० 
वजीसे मलमें० भायेंगे ० । ० महसे कोसलमें० भार्येगे ० । जब एम भन्‍्ते ! सगवानकों उनते 
हैं, कोसलछसे खावस्तीको चारिकाको सायेंगे ; उस समय हर्मे सन्‍्तोप होता है, प्रसन्नता 
होती है--'भगवान्‌ हमारे समीप होंगे! । जब० कोसछमे भ्रायस्तीकी चल दिये, उस समय 
हमें सन्‍्तोष होता है, प्रसन्नता होती है । सन्‍्ते ! जब हम मुनते ह--नगवान ध्रायस्ती में 
अनाध पिंडकके आराम जेतबनमे विद्वार करते हैं । उस समय हमे बहुतही सन्तोप छोता है, 
बहुतद्दी प्रसन्नता होती दै---'भगवान हमारे पास हैं |? 

“इसलिये स्थपतियों | गरह-वास (-मृहस्थमें रहना ) संबाध ( >वाधा-पूर्ण ) 
(शगादि) मल-का-( आागमन-)मार्ग है; प्रमश्या खुली जगद है । किन्तु ल्थपतियों | तुर्द्रे 
लिये अप्रमाद ( से रहना )ही युक्त है ।” 

“भन्ते | हमें इस संवाध (--फसिनाई )से भी भारी संवाध हैं? 

“ल्थपतियों | तुम्हें कोन संबराघ है, जो इससे सी भारी संघाध है ७ 

/भन्ते | जब राजा प्रेप्तेनजिन कोस्लल उद्यान-भूमिको जाना चाहता हैं ( तो ) राजा 
प्रतेनज्ञितू कोसलके सब हाथी सच्छी तरद्र तख्यार कर !राना ०को मुन्दर ख्रियोंको एक आगे 
एक पीछेकर बंठाते दें । भन्‍्ते | उन भगिनियोंका हस प्रकारका गंध होता है; जेप्ेक्कि गंधकी 
" पियरी घुरंत खोली गई हो; वैसी वह गंध-विभूषित राजकन्यायें ( होती हैं )। भन्‍्ते | उन 
भगनियोंका शरोर-ल्पर्श पेसा दे, जैठे तूल-पिचुका--रुट्के फाहेका ; चैसाहि सुखमें 
पल्ी उन राज-कन्याओंका । उस समय भन्‍्ते | हमें दाथीकी रक्षा करनी होती है, उन 
भगिनियोंकी भी रक्षा करनो होती है, आत्माकी ( >अशनो )भी रक्षा करनी होतो है। 
भन्‍्ते | हम उन भंगिनियोंमें चुरा साव उत्पन्न नहीं करते । यह भन्‍्से । हमें इस संवाधसे 
भी भारी संबाध है ।? 

“इसल्सि स्थपतियों | गृहल्थ संवाध है, रजो-मार्म है; प्रशनज्या खुली जगह है । 
किन्तु, स्थपतियों | तुम्हार लिये अप्रमाद ही युक्त है। स्थपतियों | चार धर्म (>-वातों) से 





3-.२-करन-पऔ की, 





की मिलन ल कक] 
१. बज्जी देश -चम्पारन, सुजफ्फरपुरके संपर्ण जिडे, दर्मड्रा जिंछे का अधिकांश, और 
छपरा जिलामें दिववाराकी महीनदी (-- जोकि गण्डककी बहुत पुरानी धार है, गण्डक पाछी में मही 
के नामसे प्रसिद्ध है) के गंगाम मिलने का पुराना स्थान मान, मही (> ऊपरी भाग में घोधाड़ी) 
के पूथच ओर का सारा भाग । 

२. काशीरेश » बनारस, गाजीपुर, मिर्जापुर जिलोंके गंगासे उत्तरके भाग, तथा आजमगढ़ 
जोनपुर और प्रताप-गढ जिलोंके अधिकांश भाग, एवं बलिया जिला । 

३: मगध देश >पटना, ओर गयाके मिे, हजारीबाग जिटेका कुछ उत्तरी भाग ! 
९०७ 





3७४६११। विसाखा-सझतत्त .। 


युक्त आर्य-श्रावक खोत-आपन्न अविनिपात-धर्म (--न पतित होनेलायक ), नियत संग्रोधि- 
परायण होता दे । किन चारोंसे ? (१) «चुद्धमें अत्यन्त प्रसन्नत | ०धर्ममें० । ०संघर्मे० | मल- 
मात्सर्व-रहित चित्तसे गृह-चास करता है, सुक्त-त्याग -प्रयत-पाणि--दान-रत, याचने योग्य 
होता है, दानदेनेमें रत होता है । स्थपतियों | इन चार धमसिे युक्त आर्ये-श्रावक स्रोत- 
आपच्च ० होता है । तुम स्थपतियों । चुद्धमें अत्यन्त प्रपतैन्न हो० ।0। जो कुछभी ( तुम्हारे ) 
कुछ (>घरोमें दातव्य वस्तु है; सभी शील-बान्‌, कल्याण-धर्मा (--धर्मात्मा) ( जनों )फेलिये 
है। तो क्‍या मानते हो, स्थपतियों | कोसल ( देश )में कितने एुक मनुष्य दें, जो दान 
देनेमें तुम्हारे समान हैं ।” 

“भन्‍्ते | हमें लाभ है, हमने सुदाभ पा लिया; जिन हम॑लोगोंको भगवान्‌ ऐसा” 
समझते हैं ।!? 


( विसाखा )-झुत्त । है 


१ऐसा *मेंने सुना--एक समय भगवान्‌ श्रायस्तीमें झगार-माताके प्रासाद 'पूर्वाराममें 
बिहार करते थे । 

उस समय विशाखा मृगार-माताका प्रिय"-मनाप नाती मर गया था। तब विशाखा 
मगार-माता भीगे चख, भीगे केश मध्याहमें जहां भगवान्‌ थे, वहां गई। जाकर भगवानको 
अभिवादन कर एक ओर चेदी । “''विशाखा म्गार-माताको भगवानने कद्दा-- 

५ हस्त (हैं ) ! विज्ञाखे! त्‌ भीगे बल, भीगे केश, सध्याहमें कहांते आरही है 7? 

« भन्ते | मेरा प्रिय -- मनाप नाती मर गया, इसढिये में भीगे-बख, भीगे-केश सध्याहमें 
आरही हूं १” | 

४ विशाखा । श्रावस्तीमें जितने मनुष्य हैं, तू उतने पुश्न, नाती (--पोष्न) चाहेगी १९ 

५ भन्‍्ते । श्रावस्तीमें जितने सनुष्य हैं, में उतने बेटे-पोते चाहूंगी । ” 

४ चिशाखे ] श्रावस्तीमें प्रतिदिन कितने मनुष्य मरा करते हैं १” 

८ भन्‍्ते ! श्रावस्तीमें प्रतिदिन दश मनुण्य भी काल करते हैं | नव भी०। आठ भी० । 
सात भी० | छ8:० । पांच० । चार० । तीन० । दो० । एक० । भन्‍्ते | श्रावल्ती मनुष्यांके 
मरे विना ( एक दिन भी ) नहीं रहती । *' 

४ तो क्‍या मानती है, विशाखा | क्‍या तू विना-भीगे-बस्छ, विना-भीगे-फेश रह 
सकेगी ९१? 

४ नहीं, भनन्‍्ते | मेरे जितने वेदे-पोते हैं, “उतने ही बस । !' 

“४ (इसीलि्यि)विशाख्रे! जिनके सो प्रिय होते हैं, उनके सो दुःख होते हैं । जिनके नब्वे 





१९. चौतीसवां वर्षावास भगवानने श्रावल्ती ( पूर्वाराम )में बिताया । 
२. उदान ८ :८। 
३, वर्तमान हलुमनवां ( संह्देद-मंदेद-के समीप )। 


२०८ 





पधानीय-छुत्त ४:११५। 


प्रिय०, उनके नब्चे दुःख० । ०अस्सी० | ०सत्तर०। ०साठ० । ०पचास० । ०चालीस० । 

०तीस० । ०बीस० । ०दस० । ०तव० | ०आाठ० | ०सात० | ०85० | ०पाँच० । ज्चार० 

०तीन० । ०दो० । जिनको एक प्रिय होता है, उनको पुक दुश्स होता है। जिनको प्रिय 

नहीं होता, उनका दुःख नहीं होता । चह शोक-रहित रण (“राम भदि )-रहित, उपायास 
परेशानी अक 

(परेशानी )-रहित ईँ--कहता हूँ । ? 


तव भगवानने इस अथैकों जान उसी वेलामें यह उदान कहा-- 


५ लोकमें जो शोक, पद्धिव नाना प्रकारके दुःख हैं; वह प्रियके कारण होते है ; प्रिय: 
€ वस्तु ) ने होनेपर वह नहीं होते ॥१॥ 


“इसलिये वही छख्ी शोक-रहित हैं, जिनकी छोकमें कहीं भी प्रिय नहीं । इसलिये 
जो क्-शोक, विरज होना चाहे, वह छोक्षमं कहीं प्रिय न बनावे ॥२॥१ 


पधानीय-सुत्त । 
१ऐसा * मेंने सुना--एक समय भगवान्‌ श्रावल्तीम ०जेतवलमें विहार करते थे । 


तब भगवान्‌ सायंकालको प्रतिसंछयन(--ध्यान)से उठकर, जहाँ उपस्थान-शोछां 
थी, वहां गये; जाकर बिछे आसनपर बैठे । आयुण्मान्‌ सारिपन्न भी सार्यकाल ध्यानसे उठ, 
जहां उपस्थान-द्ाला थो वहाँ गये; जाकर भगव्नानको अभिवादनकर, एक ओर बैठ गये। 
आायुप्मान्‌ मोहल्यायन सी० । ०सहाकाश्यप भी० । ०महाकात्यायन सी० । ०महाकोट्टित 
भो० । ०महाजुन्द० । ०महाकप्पिन० । ०अनुरुद्र० । ०रेवत० | आयुष्मान्‌ आनन्द भी० । 
सब भगवान्‌ बहुत रात तक बैठ्कीमें बिता, आपनसे उठ विहारमें चले गये । वह ( दूसरे ) 
आयुप्मान्‌ भी भगवानके जानेके थोड़ीद्वी देर बाद, आसनसे उठकर अपने अपने विहार 
(+>वधाविहार)को चढे गये । जो कि वहां नये मिश्ठ, थोड़ेही दिनके प्रत्रजित, इस धर्स- 
विनय (धर्म) अभो आये थे, वह सूर्यादृव तक खरोंटे ले सोते रहे । भगवानने दिउ्य, 
विश्ञुद्, भमानुप चल्लुसे उन मिशक्षुओंकों खर्रठे सार सोते देखा । देखकर जहाँ उपस्थान-शाला 
थी, वहां गये; जाकर रक्खे आसनपर बेठे । बेंठकर भगवानने उन सिश्षुओंको आमंत्रित 


किया-- 


& सिश्षुओं ! सारिपुन्न कहां है १० आनन्द कहां है ? मिक्षुओ ! यह स्थविर श्रावक् 
कहाँ गये १११ 


# सन्‍्ते। वह भी भगवानके जानेके थोड़ी ही देर बाद आधनसे उस्कर, अपने अपने 
विहारमें चले गये ।?? 


५ तो मिक्षुओ ! स्थविर (--बद्ध)से लेकर नये तंक, सूर्योदय तक खरोंदे मारकर सोते 





हो ? तो क्या मानते हो, सिक्षुओ | कया तुमने देखा या सुना है, मूर्घामिपिक्त (-- समिपेक- 





१- पैंतीसवां वर्षावास (४३७ वि.पू.) भ्रावल्ती जेतवनमें बिताया। २. आ.नि. दहरप७। 
६:४८ ४० € 


४४ ११। जरा-छुप्त । 


प्राप्त) क्षत्रिय राजाकों दइच्छानुसार शयम-सुस्न, स्पर्शःसुस, मद(< आलूस)-सुखके साथ 


विहार करते, जीयन पर्यन्त राज्य करते, या देशका प्रिय --मनाप होते 0१ 


१4 न्न्‌ हटा भन्ते द। 


४ साधु भिष्ठ॒ओ ! भिक्षओ। मेंनेसी नहीं देखा, नहीं सना--राजा+-मर्धासिपिक्त 


प्षत्रियको ० । तो क्‍या सानतेहो, मिश्षुओ |! क्‍या तुमनेदेखा या मुना है *राष्ट्रिक (+-रप्निक) 
० | ० '्पेत्तणक ० । ० सेनापतिक ० | ० 'ग्राम-प्रामिक ० । (व्य्गाम-गासिक ) ० 
0पूग-गामणिकको इच्छानुसार शयन-सुख०के साथ विहार करते, जीवन-पर्यल्त पूग-ग्रामणिकत्त्व 
करते, या पूगका प्रिय --मनाप होते १ » “ नहीं भन्‍्ते | ” 


५ साधु, भिछठुओ | सिक्षुओ । मेंने भी नहीं देखा ० । तो क्‍या मानते हो, भिक्षुओं ! 
फ्या तुसने देखा या सुना है, शयन-सुख स्पर्श-सुख, खद्ध-सुखते युक्त, इन्द्रियोंके द्वारों-को, न 
रोकनेवाले, भोजनकी मात्राको न जाननेवाठे, जागरणमें न तत्पर, श्रमण ब्राह्मणक्ों इच्छानुस 
कुशल (-+अच्छे ) घर्माकी विपश्यना न करनेवाला हो, प्वेरात्न (-->रातके पहिले भाग ) 
ओर अपरूरात्र (>+रातके पिछले )में बोधि-पक्षीय-धर्माकी भावना न करते, आखवोंके क्षयते 
आखब-रहित चित्तकी विमुक्ति (--मुक्ति ), प्रज्ञा-विम्ुक्तिको इसी जन्मपें स्वय॑ अभिज्ञानकर, 
साक्षात्कारकर, प्राप्तकर, विहरते १ ” “ नहीं भन्ते | ? 


५ साधु भिश्षुओ। मेंनेभी भिलक्षुओ! नहीं देखा ०। इसल्यि भिन्षुओ | ऐसा 
सीखना चाहिये-इन्द्रिय-द्वारक्ो सुरक्षित रक्खंगा । भोजनकी सात्रा (-परिसाण )का 


जा 


श्य्या 


जाननेवाला होरऊँगा । जागनेवाछा ० । कुशरू-धर्माका विपश्यक ०। पूवे-रानज्ष अपर-राज्नम - 


पोधि-पक्षीय घर्माकी भावनाम छम्त रहकर विहरूँगा । भिक्षुओ ! तुम्हें ऐसा सीखना 
चाहिये | ?? 


जरा-सुत 

१ऐसा$ मेंने सना--एक समय भगवान्‌ श्रावस्तीमें सगार-माताके प्रासाद पूर्वाराम में 
विहार करते थे । 

उस समय भगवान्‌ अपराहक्ालमें (-+साया्ष समय) ध्यानसे उठकर "पिछवाड़े धूपपें 
धैंठे थे । तब आयुप्मान्‌ आनंद जहां भगवान्‌ थे, वहाँ गये । जाकर भगवानकोी अभिवादनकर, 
भगवान के शरीर को हाथपते मीजते हुये, भगवानकों बोढे -- 


“आश्रय | भन्‍्ते !! अद्भुत | भन्‍्ते |! भन्‍्ते ! भगवानके चमढ़ेका रंग उतना परि- 
शुद्ध, उतना पर्येवदात (--उज्ज्वल) नहीं है | गात्र (--अंग) शिथिल हैं । सब झुर्रियाँ पड़ी 


नाश 





जा 











१, गवर्नर प्रदेशाधिकारी || २, नगराधिकारी. मेयर (१)। ३. ग्रामका अफसर 
४. एक समुदायका अफसर। ५. सगवानने छत्तीसवां (वि. पू. ४३६ ) वर्षावास आवस्ती 
( पूर्वारास )में किया । ६. स, नि. ४७: ९५:१॥ ७. अ. क. ० प्रासादकी छायासे पूर्व दिशामें, 
ढेके होनेसे प्रासादके पच्छिमवाले भागमे घृप थी ?! 


३१० हे जा, 


जरा-हुत्ते | ४:४५१५१। 
हैं। झरीर आगेकी ओर झुका (5:प्रोरंभांरन्‍-सामनेकी भर लटका ) है । इन्द्रियोंमें भो 
विक्रीर (>अन्यथात्व ) दिखाई पड़ता हैं--चलछ्छ-इन्द्रियमें, श्रोन्र०, श्राण०, जिह्ा० 
फाय-इन्द्रियमें । ? 

“आनन्द ! यह ऐसाही होताहै । यौवनमें जरा-धर्म (<-शुढापा) है, आरोग्यमें व्याधि- 
धर्म हैं, जीवनम मरण-धर्म हैं ।**"। 

भगवानूने यह कहा । सुगतने यह कहकर फिर झास्ता (>-छुद्ध) ने यह भी कहा--- 


“है दुर्दंग करनेवाली जरे ! ठुझ जराको घिक्कार है। चाहे सोवर्प भी जीयें सभी सृत्यु- 
परायण है । ( यह ज़रा ) किसी को नहीं छोड़ती, समीको मदन करती है | ”” 


(१९) 
पोधि-राजकुमार-सुत्त (वि, पू, ४३५) । 


१ऐसा मैंने सुना--एक समय भगवान्‌ भर्ग ( देश )मं "सुसुमारगिरिक भस-कला-चन, 
सगढावमें विहार करते थे। उस समय बोधि-राजकुमारने श्रमण या धाह्ण या किसी भी 
सनुण्यसे न भोगे कोक-नाद नामक प्रासादको हालहीमें बनवाया धा । तर धोधि-राजकुमारने 
संजिकापुत्न *माणवक्रक्नों सम्योधित क्रिया-- 


“आओ तुम सोम्ष | संजिक्रापुत्र | जहां भगवान्‌ हैं, वहां जाओ । जाकर मेरे घचन- 
से, भगवानके चरणोंमें शिरसे वच्दरनाकर, आंरोग्य, अनू-आतंक्र, लघ्ु-उत्थान ( -- शरीरकी कार्य- 
क्षमता) बल, अनुकूल बिहार, पूछो --'भन्ते | बोधि-राजकुमार भगवानके चरणोंम॑ शिरसे 
घन्‍्दनाकर आरोग्य० पूछता है? । और यह भी कहो--'भन्ते | आज अ ला ह भगवान्‌ 
बोधि-राजकुमारका कलका भोजन स्वीकार करें ।७ 


“अच्छा हो (-भो)! कह संजिका-पुश्न॒ माणवक्त जहाँ भगवान्‌ थे, यहाँ गया । 
जाकर भगवानूसे '“' (कुशल प्रश्न) *'पूछ, एक ओर बैठ गया । पुक ओर बैठकर संजिका-पृत्र 
साणवकने सगवानसे कह्ा--० है गोतम | बोधि-राजकुमार आपके चरणोंमिं० । ०बोधिराज- 
फुमारका कछका भोजन स्वीकार करें ॥?' 


भगवानने सानद्वारा स्वीकार किया । तब संजिका-पुत्र॒ माणवक भगवानकी स्वीकृति 
जान, आसनसे उठ जहां बोधि-राजकुमतार था, वहां गया । जाकर वोधि राजकुमारसे चोला-- 

“आपके बचनसे मेंने उन गौतमकों कहा--' है गोतम ! वोधि-राजकुमार० । 
प्रमण गोतमने स्वीकार किया | » 

तब बोधि-राजकुमारने उस रात्फे बीतनेपर अपने घरमें उत्तम खादनीय भोजनीय 
( पदाथे ) तैयार करवा, कोकनद-प्रासादको सफेद ( +-अचदात ) घुरुसोंसे सीढ़ीके नीचे तक 
विछवा, संजिकापुन्न साणवककों संबोधित किया--- 


“ आमो सोम्य ! संजिकापुन्न | जहां भगवान्‌ हैं, वहां जाकर भगवानकों का कहो-- 
* भन्‍्ते | काल है, भात (>-भोजन ) तय्यार होगया । ? 


४ अच्छा भो | ”*'"'काल कहा '* | 


तब भगवान्‌ पूर्वाह्ठड समय पहिनकर पातन्नचीवर छे, जहां वो धि-राजकुसारका घर ( <- निम- 
सन ) था, वहाँ गये । उस समय बोधि-राजकुमार भगवानकी प्रतीक्षा करता हुआ, द्वार- 
कोछक (>>नोवतखाना )के बाहर खड़ा था। बोधि-राजकुमारने दूरसे भगवानकों जाते 
पैसा । देखते ही अगवानीकर भगवान्‌की वच्दुनाकर, आगे आगे करके जहाँ कोकनद-प्रासाद 
था, वहाँ लेगया। तब भगवान्‌ निचछी सोढ़ीके पास खड़े होगये । बोधि-राजकुमारने भगवान्‌ 








१ मे. नि. २: ४९ (चुछवग्ग ९. में भी)। २. चुनार (? जि मिर्मापुर)। हे, माह्मग-तरुग । 
2१० 


येाधि-राजकुमार-खुतत । 2५१५। 


से कहा --“ भन्ते | भगवान्‌ धुस्सोंपर चले । सुगत ] धुस्सोंपर च्ें, ताकि ( यह ) चिरकाल 
तक मेरे हित और सुखके लिये हो । ?! 

ऐसा कहनेपर भगवान्‌ चुप रहे । 

वूसरीवारभी बोधि-राजकुमारने ० । तीसरी घारभी ० । 

तब भगवानने आयुष्मान्‌ आनन्दकी ओर देखा । आयुप्मान्‌ आनन्दने बोधि-राज- 
कुमारको कहा--- 

/ राजकुमार | धुह्पोंकोी समेट छो । भगवान्‌ पाँवड़े (+चैल-पंक्ति )पर न चढेंगे । 
तथागतत आनेवाली जनताका ख्यालकर रहे हैं । 5 

बोधि-राजकुमारने धुरुप्तोंकी समेदयाकर, कोकनद-प्रासादफे ऊपर आसन बिछवाये । 
भगवान्‌ कोकनद॒प्रासादूपर चढ़, संधके साथ बिछे आसनपर येठे । तब बोधि-राजकुमारने बुद्ध- 
प्रमुख सिश्षुसंघको अपने हाथसे उत्तम ्वाइनीय भोजनीय ( पदार्था )से रुतपित किया, संतुष्ट 
किया । भगवानके भोजनकर पात्नसे हाथ खींच लेनेपर, बोधिराजकुसार एक नीचा आसन छे, 
एक ओर बैठ गया । एक भोर बेठे हुये बोधिराजकुमारने भगवानसे फह्ा-- 


“/ अन्ते ! मुझे ऐसा होता है, कि छख सुखमें प्राप्य नहीं, सुख दुःख प्राप्य है। ? 


“४ राजकुमार | बोघिसे पहिे --चुद्ध न हो बोधि-सत्त्व होते समय, मुझे भी यही होता 
था--- सुख मुखमें प्राप्य नहीं है, सुख दुःखमें प्राप्य है।! इसलिये राजकुमार | में उस समय 
दृहर (-+नव-ब्यल्क ) ही, बहुत काडे काले फेशवाला, सन्दर (--भद्र ) योचनके साथ ही, 
प्रथम वयसमें, साता-पिताके अधुमुश्त होते, घरते चेचर हो प्रत्रज्ित हुआ । इस प्रकार 
प्रमजित हो, जहाँ आलार-काछाम था, वहां गया । जाकर आछार काछामसे कह्ा--' आवुस 
कालांम | इस घमंविनयमे' मे ब्रह्म चर्य-चास करना चाहता हैं।” एसा कहनेपर राजकुमार ! 
'आलार-काछामने मुझसे कहा-- बिहरो आयुष्मान ! यह ऐसा धर्म है, जिसमें विज्ञ (-जान- 
कार ) पुरुष जल्द ही अपने आचार्यत्वको स्वयं जानकर--साक्षावक़र, >|प्राधकर विहार 
करेगा 5? सो मेंने जल्द ही-:क्षिप्र ही उस धर्म (--बात)कों पूरा करलिया | तथ में उतने 
ही ओठ-छुये मात्र--कहने कहाने सात्रसे, ज्ञानवाद भर स्थविरवाद (--बृद्धोंका सिद्धान्त ) 
कहने छूगा--' में जानता हूं, देखता हूं? । तथ मेरे मन ऐसा हुआ--आलार- 
फालामने 'इस घर्मकों फेवछ श्रद्धापे स्वयं जानकर ७ साक्षावकर-- प्राप्कर में विहरता हूं? 
यह सुप्ते नहीं बतलाया । जरूर आरार-कालाम इस घमंको जानता देखता विहरता होगा । पत्र 
में जहां आल्ार-कालाम था, वहाँ गया । जाकर आलार-काछामप्ते पूछा--'आवुस कालछाम ! 
तुम इस धर्मको स्वयं जानकर--साक्षावक्र ८प्राप्तरऋर (+-उपसंपच्य ) कहां पर्यन््त बतछाते 
हो १? ऐसा कहनेपर राजकुपार ! आलारका छासने ( आ्किचन्यायतन ? बतलछाया । 


तब मुझ ऐसा हुआ--' आलार-कालाम हीके पास श्रद्धा महीं है, मेरे पास सी श्रद्धा 

है। आहलार-काछाम हीके पास चीरये नहीं है० । ०र्छति० | ०समाधि० | ०प्रज्ञा० | 
क्यों न, जिस घर्मंको आलार-कालाम--' स्र्य जानकर -साक्षातक्वर - प्राधकर विहरता हुं? 
४१३ | 


४१ १२ | बाधि-राजकुमार- छुपे । 


कहता है; उस धर्मों साक्षात्कार करनेके लिये में भी उधयोग करूँ । सो मे बिना देर किये ८ 
क्षिप्र ही उस धमंको स्वयं जानकर -साक्षात्कर ८ प्राप्तकर विहरने छगा । तब मेने 
राजकुमार !'*'आछारकाछामको कहा-- आइस काढाम ! तुम इतना दी इस धघर्मकों स्वयं 
जानकर० हमलोगोंको बतछाते हो १?-- आइस | में इतना ही इस धर्मको स्वर्य जानकर० 
बतछाता हूं ।? आधुस ! इतना तो “में सी इस धर्मको स्वयं जानकर० विहरता हूँ । ? 
भावुस | हमें छाभ दे, आधुस ! हमें सुझाभ मिला, जो हस आयुष्मान्‌ जैसे स-म्रद्मचारी 
(>-गुरु-भाई )को देखते है |" में जिस धर्मको स्वय॑। जानकर० बतछाता (5-उपदेश करता ) 
हूँ; तुम भी उसी धर्मेको स्थयं जान० चिहरते हो, छुम जिस धर्मकी स्वर्य०; में भी उसी धर्म- 
को०। इस प्रकार में जिस घर्मफो जानता हूं, उस धर्मको तुम जानते हो । जिस धर्मको 
तुम जानते हो, उस घर्मकों में जानता हूं। इस प्रकार जैसे तुम, बसा में ; जैसा में, बेसे 
तुम हो । आइुस | क्ाओ अब हस दोनों ही इस गण (* जमात )को धारण करें ।? इस तरह 
मेरा आचाये होते हुये भी, आलार-काठामने मुझ अन्तेवासी (--शिप्त्र )को अपनेड यराबरके 
स्थानपर स्थापित किया; बड़े सत्कार ( ++पजा 'पे सत्कृत किया । तब मुझ यों हुआ-- 
; यह धर प. निर्षेद (++डदासीनता )फे लिये है, न बेराग्यके छिय्र, न निरोधके छिग्रे, न 
उपशस (म्नशांति )के लिये, न अमिन्ना (-+दिंव्य-झक्ति)के लिये, न सम्बोधि ( +- परमज्ञान) 
के छिपे, न निर्वाणके लिये है; ' अकिचन्यायतन” तक उत्पन्न होने हीके लिये ( यह ) है। 
सो में राजकुमार | उस धर्मकों अपर्याप्त मान, उस धर्मते उदास हो चल दिया । 


“सो राजकुमार | मे * क्‍या कुणल ( >+अच्छा ) है” की गवपण करता, सर्वोत्तम 
श्रेष्ठ शातिपदकों खोजता, जहाँ उदक राम-पुत्र था, वहाँ गया । जाकर उद्दक (-- उद्बक) 
राम-पत्रते बोला--आवु्त + इस घ म-विनय्मम में शरह्मचय पालन करना चाहता हूं |? ऐसा 
कहनेपर राजकुमार । उद्दक राम-उन्र मुझ्नप्ते बोला -- 


'पचिहरो आयुप्मान्‌ | यह वैसा धर्म है, जिसमें विज्ञ पुरुष जल्दही अपने आचार्य्वकों, 
स्वये जानकर >-साक्षात्‌ कर ज+ प्रापकर विहार करेगा? | सो मैंने तुरन्त क्षिप्रही उस धर्मको पूरा 
कर लिया । सो में उतनेही ओठ-छुप्मे-सान्र २ कहने कहाने मात्रप्ते जञानवाद, ओर स्थविर-घाद 
कहने लगा--'में जानता हूँ, देखता दूँ““?। तब मुझे ऐसा हुआ--रासने सुझे यह न 
बतलाया “में इल घर्मको केचल श्रद्धासे, सत्र जानकर 55 साक्षातकर --+ प्रापकर विहरता हूँ? । 
जरूर राम इस धर्मों जानते देखते विएरता होगा । तब*“उद्बक रामपुञ्रसे मेंने पूछा--'आबुस 
रामपुत्र | इस घर्मेकी स्वयं जान० ० बतलछाते हो ? ऐसा कहने पर | उद्बक राम-पुत्नने “१ नेव- 
संज्ञा-नासंज्ञायतन! बतरछाया । तन मेरे ( मन )में हुआ -- उद्बक रामपुन्नके पासही श्रद्धा नहीं 
है, मेर पास भी श्रद्धा ३० । क्यों न० । इस तरह मेरा आचार्य होते हुये उद्रक रामपुश्नने 
मुझ अस्तेवासीको अपने चराबरफे रूथानपर स्थापित किया०। शथ्सो में! उस धर्मसे 
उदास हो चल दिया । 

४राजकुमार ! * क्या अच्छा है ? की गवेपणा करता (-- किंकुसल-गयैसी ), सर्वोत्तम, . 


2 5 पर लक सफल कक कसम सम कपल न 


९. एक ध्यान । 
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गेधि-राजकुमार-छुत । ४४१२। 


प्रेष् शांतिपदको खोजते हुए, मगधम कऋमशः चारिका करते, जहाँ उस्तेल्या सेनानी-निगम 
( <कृप्या) था, वहाँ पहुँचा । वहाँ मेने र्मणीय भूसि-माग, सुन्दर चन-रूुंड, बहती नदी, 
इवेतसुप्रतिष्ठिन, चारों कोर स्मणीयच *गोचर-ग्राम देखा। तब सुत्ते राजकुमार! ऐसा 
हुआ-- स्मणोय है, हो! यह भूमि-माग०। प्रधान-इच्छुक इुल-पुश्देः *प्रधानके लिये 
यह बहुत ठीक (स्थान) है! | सो में 'प्रधानके लिये यह अर ( >-ठीक ) है, (सोच), वहीं 
चंठ गया । मुझे ( उस समय ) अद्भुत, क-श्रुत-पूवे, तीन उपमायें भान हुई 

जैसे | गीला काष्ठ भीगे ( --सस्नेह ) पानोमें डाला जाये। (कोई) पुरुष 'आग 
वनाऊँगा,' 'तेज प्रादुमूंत करूंगा? (सोच), १उत्तरारणी लेकर आये । तो क्या वह पुरुष गीडे 
पानी पड़ी गीलेकाप्टको उत्तरारणीको छेकर, मथकर अप्नि बना सकेगा, तेज प्रादमू'त 
कर सकतगा 9? 


नहीं >> 9.) 
धत्तह सन्त |! 


“सो किस लिये १? ४( एक तो वह ) स्नेह-युक्त गीला काष्ट है, फिर बह पानीमें 
ठाला है | “ऐसा करनेवाला वह पुरुष सिर्फ थकावट, पीड़ाका ही सागी होगा” 

“ऐमेही राजकुमार! जो घाह्मण काया द्वारा काम वासनाओंमें लक्न हो विचरते हैं । 
जो कुछभी इनका कास (-- वासनाओं )में काम-रूचि -- काम-स्नेह -- काम-मर्छा -- काम-पिपासा 

न नहीं च् ्> ४5५ $ किक 
व्ाकाम-परिदाह है, चह यदि भीतरसे नहीं छूटा है, नहीं शमित हुआ हैं । तो प्रयत्नशील होने 
पर भी वह श्रमण-प्राह्मण दुःख(-द) तीघ कट, वेदना (सान्न ) सह रहे हैं। बह ज्ञान-दर्शन 
अनुत्तर-संवोध (-- परम-क्षान )के अयोग्य है । 

४राजकुमार | यह सुझे पहिलो अद्भुत, अश्न॒त-पृर्ष उपमा भान हुई । 

“ओर सी राज-कुमार ! मुझे दूसरी अद्भुत अ-श्लुत-पूर्व उपमा भान हुई । राजकुमार ! 
जैसे स्नेह-युक्त गीला काष्ट [जलके पास स्थलपर फेंका हो | और कोई पुरुष उत्तरारणी छेकर 
आये--अम्नि बनाऊँगां? 'तेज प्राठुसृत करूँगा! । तो क्‍या समझते हो राजकुमार ! क्या बह 
पुरुष अप्नि वनासकेंगा, तेज प्रदुभ त कर सगेगा 99 

“नहीं भन्त 

“सो किस लिये 99 

४( एक तो ) वह काट स्नेह-युक्त है, ओर पानीके पास स्थरूपर फ्रैका हआ भी 
“**बह पुरुष सिर्फ थक्तावट, पीड़ा (सात्र) का ही भागी होगा ]9 

“ऐसे ही राजकुमार | जो कोई श्रमण या ब्राह्मण कायाके द्वारा बासनाओंसे रुप्तहो 
विहरते हैं | ०अयोग्य हैँ । राजकुमार | सुझे यह दूसरी० । 

४ ओर भी राजकुमार ! तीसरी अद्भुत अ-पश्रुत-पूचे उपमा भान हुई ।-.जैसे दीरस 
जुण्क काष्ठ जलपे दूर स्थरूपर फेंका है। ओर कोई पुरुष उत्तरारणी लेकर आये--' आग 


खखिन्धपण* वन्य विधान पर पार 
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8४५४१२। वाधि-राजकुमार-खुप्त । 


बनाऊँगा?, तिज प्रादर्भव करूँगा ।' तो क्‍या '"' वह पुरुष नीरस-छप्क, जलसे दूर फके काप्टको, 
उत्तरारणीसे मथन करके अभि वना सकेगा, तेज प्राहु्ंत कर सकेगा ९ 


४ हां, भन्‍ते |? 
४ सो किसलिये ?9 


५ भन्‍्ते ! वह नीरस”सूखा काए्ट है, और पानीसे दूर स्थरूपर फेंका है [? 


४ ऐसेही राजकुमार ! जो कोई श्रमण ब्राह्मण, कायाद्वारा काम-चासचाओंसे अलग 
हो विहरते हैं। ओर जो उनका काम-घासनाओंमें ०काम-परिद्ाह दे; वह भीतरसे भी सुप्रहीण 
(> अच्छी तरह छूट गया ) है, सुशमितर है | तो चह प्रयत्नशील श्रमण घ्ाह्मण दुःख (-द), 
तीत्र, कट वेदना नहीं भोगते । वह ज्ञान-दशन -- अनुत्तर-संवोधवेः पात्र हैं। यदि वह प्रयह्न- 
शील श्रमण घाह्मण दुःख, तीघ्र, कह वेदनाको भांगें भी, (तो भी ) बह ज्ञान-दर्शन -- भनुत्तर- 
संबोधके पात्र हैं । यह राजकुमार ठीसरी० । ॥ 


“तब राजकुमार | मेरे ( मनमें ) हुआ-- क्यों न में दांतोंके ऊपर दांत रख, जिद्दा- 
द्वारा तालक़ों दवा, मनसे मनको निग्रह करूँ, दबाऊँ, संतापित करूँ। तब भेरे दातपर 
दांत रखने, जिहासे ताल दवाने, मनसे मनको पकड़ने, दबाने, तपानेमें ; काँखसे पसीना 
निकलता था; जैसे कि राजकुमार | वलू-वान्‌ पुरुष सीससे पकड़कर, बधेसे पकड़कर, दर्वछ-तर 

पुरुष को पकड़े, दवाये, तपाये ; ऐसेही राजकुमार ! मेरे दांतपर दांत० कॉखसे पस्तीना निकलता 
था । उस समय मेंने नदबने बाला वीर्य /-- उद्योग) आरम्भ किया हुआ था, स्छति बनी 
थी, काया भी तत्पर थी । 

४ तब मुझे यह हआ--क्यों न में श्वासारहित ध्यान घरूँ ? सो मेने राजकमार ! 
सुख ओर नासिकासे श्ासका आना जाना रोक दिया । तथ राजकुमार ! मेरे मुख ओर नापिकासे 
आश्वास-प्रखासके रुक जानेपर, कानके छिद्दोंसे निकलते बातों (--हवाओं) का बहुत अधिक 
दब्द होने छगा। जैसे कि-लोद्वारको धॉकनोंसे धाॉकनेसे बहुत अधिक झब्द होता है 
ऐसेही० | ०न दबनेवाला चीय आरम्स किया हुआ था० ।” 

“तब मुझे यह हुआ--क्यों न में श्वास-रहित ध्यान धरूँ? सो मेंने राजकमार ! 
मुखसे० । तब मेरे मुख, नासा ओर कर्णते आश्वास-प्रशासके रुक जानेसे, मूर्धामें वहुत अधिक 
चात टकराते । जैसे बलवान पुरुष तीदण शिखरसे मूर्धा (-शिर) को मणे, ऐसेही राजकुमार 
मेरे ० । ह 

४ तब झुझे यह हुआ--क्यों न श्ास-रहित ध्यान घरूँ ?--सो मेंने सुख, नासा, कर्णसे 
आश्वास-प्रशास को रोक दिया | तब मुझे सुख, नासा, कर्णसे आश्वास-प्रश्नासके रुक जानेसे 
सीसमें बहुत अधिक सीस-बेदवा (८ शिर-ददे) होती थी । ०न दबाने चाला० |*** 


४ तब राजकुमार | मुझे यह हुआ--क्यों न खास-रहितही ध्यान घरूँ ०---सो मैंने० । 
०रुक जानेपर बहुत अधिक वात पेट (--क्कक्षि)की छेदते थे। जैसे कि दक्ष (--चतुर) 
गो-घातक था गो-घातकका अन्तेवासी तेज गो-विकत्तेन (--छुरा )से पेटको कांटे : ऐसेही ० | 
न दवने वाला० | 

। ४१६ 
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६ तब सुत्ते यह हुआ, क्यों न श्वास-रहितही ध्यान (फिर) घरूँ?०। 
राजकमार० । ०कायामे अत्यधिक दाए होता था। जस किदो बल्दानू पुरुष दृब्बल-तर 
परतों सनेक बाहर पदलकर संगारोंपर तपार्थे; चारों झोर तपादें ; एसरशी० । ने दवते० ! 


८४ प्रयता भी मुपते बटते भ-- क्रमण मोतस सर गया।' को: * देवता यों कहते 
प-.प्रमग गौतम नी मग, न मरने गा ; श्रसग गातम अर्दत है । शर्ट शो हस प्रकारका 
विदार होतादी # । 

५.-»मुप्त यह हुआ--४ क्यों न आद्ारकी पिल्‍्कुडदी छोड़ देना स्वीकार करूँ । तब 
प्यताभोंने में> पास आकर कहा-सार्प ! तुम आहरका विल्कुछ छोटना स्वीकार करो । हम 
सम्हारे रोम-ापोंद्वारा दिल्य-भोज ठाछ देंगे; उसीसे तुम निर्याह करोगे ।**' तब मुझे यद्द 
हुआ--में ( अपनेको ) सब तरहसे निराहारी जानूँगा आर यदय देवता रोमफ्ूपांद्दारा दिव्य 
ओज मेरे रोप-गपोकि सीतर टाहंगे; में उसीसे निर्वाह फर् गा । यह मेरा रूपा होगा | 
सो मन उन दवताओंका प्रत्याख्यान किया--रहन दो? । 

५& तब सन यह हज्ना-क्पों न भें थाहा थोड़ा आद्यार ग्रहण करे --पसर भर मूँग का 
ऊमस, या ऋ््था्का जूस था मसटरका जूस, यां आहरकां जत--। सा में धाहा थाठा पसर पसर 
मेँ गका जुस० ग्रहण करने छगा । थोड़ा थोड़ा पसर पसर भर मुगका जूस ०«भ्रहण करते 
ये, मेरा झरीर ( दुर्घ़्ताको) चरम सीसाको परुँच गया। जैसे आसीतिक (--वनस्पत्ति 
विशेष)की गांटें,“ बैसेदी उस अल्प शाहारसे मेर अंग्र प्रत्यकः हो गये। उस अछ्प 
आहारस जग उंदका पर, संसेंदी मय पूल्शझा ( ८८ आनिसद्) शगया, ०जम सुभाका पाता 
(<बहुनावरी) पैसेदी ऊच बीच भेर पीयके कोट होगये । ०जप्ते पुरानी शारूकी कड़ियां 
(ठोड़े + गोपानमी) आहँणग-बहंण (>ओड॒ग्ग-विलग्गा) होती हूं, ऐसेही मेरी पंसुल्या हो 
गई थीं। नस गहर फूर्ये ८--उदपान)म पानीझा तारा (--उदक-तारा) गहराध्म, बहुत दूर 
दिखाई देना हे, उस्ती> । जसे कण तोड़ा कड़वा लाका दवा-धपसे जचिचुक (--संपुटित) 
जाता दे सुर्मा जाता ह; ऐसेदी मेर शिरकी खाल चिचुच गई थी, सुर्शा गई थी ।*** 
राजकुमार | यदि म॑ पटकी ख्यल्की मसलता, तो पीय्फे फर्थिको पकड़ छेता था, पोठके कांटोंको 
मसकछता तो पेटकी खालकों पकड़ छेता था। उस अल्पाद्यरस मेरे पीय्के काँटे ओर परकी 
खाल बिल्कुछ सद गई थी ।**“यदि मे पाखाना या मूत्र करता, वहीं भददराकर ( --उपझुश) 
, ,ठउता था। जब मे कायाको सदराते (--भस्सासेन्तो) हुये, हाथतते गाश्नकों ससछता 
था ; तो हाथसे गाय ससलते वक्त, कायासे सढ़ी जड़ वाले (+-पूति-मूल) रोम झड़ पढ़ते 
थे ।"“मनुप्य भी मुसे देखकर कहते थे--'श्रमण गोतम काछाहेः । कोई कोई सन्॒ुण्य कहते थे-- 
४ श्रमण गातम काछा नहीं दे, इयास है ।9 कोई कोई मनुष्य यों कहते थे “ श्रमण गौतम 
काछा नहीं दे, न श्याम ही है, मंग्ुर-यर्ण (--*संगुरन्छवि) है? । राजकुमार | मेरा बैसा 
परि-शुद्ध परि-अवदात (--सफेद, गोरा) छवि-वर्ण (--चमड़ेका रह) नष्ट हो गया था । 

“तय मुझे यों हमआ--अतीत कालमें जिन किनहीं श्रमणों त्राह्मणोंने घोर दशख तीव्र भौर 
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कट्ठ बेदनायें सहीं, इतनेही पर्यन्त, (सही होंगी) इससे अधिक नहीं; भविष्य कालमें जो कोई 
श्रमण ब्राह्मण घोर दःख तीमर भर के बेदनायें सहँंगे, इतनेही पर्यन्‍्त, इससे अधिक नहीं । 
भाजकलभी जो कोई भ्रमण प्राह्मण घोर दःख, तीम, ओर कह चेदना सह रहें हैं ०। छेकिन 
राजकुमार | मेंने उस दुष्कर कारिकासे उत्तर-मनुष्य-धर्म 'अल्मार्य-ज्ञान-दर्शन-विशेप न 
पाया । ( विचार हुआ ) बोधके छिये क्या कोई दूसरा मार्ग है ? 

“तत्र राजकुमार | मुझे यों हुआ--“माल्म है मंने पिता (झुद्दोदन) आ्ाक्यके खेतपर 
जामुमकी “डी छायाके नीचे, बेठ, काम ओर अकुशछ-घर्मा'को हटाकर प्रथम ध्यानको प्राप्त हो, 
घिहार किया था । शायद बह्ठ सागे बोधिका हो | तथ राजकुमार मुझे यह हआ-क्या में उस 
सुखसे डरता हूँ, जो सुख काम ओर अकुशल-धर्मासे भिन्नमें है। फिर मुझे राजकुमार यह हआ-- 
में उस छखसे नहीं ढरता हैं, जो सुख० । तब मुझे राजकुमार यह हुआ--इस प्रकार अत्यसन्‍्त 
कृश, पतले कायापे वह छख मिलना मुकर नहीं, क्‍यों न में स्थूछः आहार--सात-दाल ( -< 
कुल्माप) ग्रहण करूँ । सो म॑ राजकुमार | स्थूछ आहार भोदन-कुल्माप ग्रहण करनेकरंटगा गा । उस 
समय राजकुमार | मेरे पास पांच मिश्षु ( इस आशासे ) रहा करते थे; कि श्रमण गोतम जिस 
धर्मंको प्राप्त करेगा, उसे हम छोगोंको ( भी ) बतछायेगा | छेकिन जब में स्थूल आहार 
आओदन कुल्माप ग्रहण करने छगा; तेब वह पांचों, मिश्ल, 'श्रमण गौतम बाहुलिक (--बहुत 
संग्रह करनेवाला) प्रधावसे विमुख, वाहुल्य परायण हो गया' (समझ्न)-उदासीन हो, चलेगये । 

४ तब राजकुमार | में स्थूछ आहार ग्रहणकर, सबरल हों काम ओर अकुशलू-घधमापे 
वर्जित, वित्तक तथा विचारसहित, एुकान्ततासे उत्पन्न (>विवेकन ), प्रीति-मुखवाले प्रथम 
ध्यानको प्राप्त हो विहरने छगा । वितर्क आर विहारके उपदमित होनेपर, भीतरके संप्रस्तादन 
(+ प्रसन्नता ) -- चित्तकों एकाग्रता-युक्त, घितक॑-विचार-रहित, समाधिसे उत्पन्न प्रीति-सुख वाले 
हितीय ध्यानकोी प्राप्ततों विहरने छगा ॥****** प्रीत्ति और विरागकी उपेक्षाकर *स्सूति ओर 
संप्रजन्यके साथ, कायाप्ते सुखकों अनुभव (८ प्रतिसंबेदून ) करता हुआ, विहरने रूगा । जिसको 
कि आर्यजन उपेक्षक स्टितिमान्‌ ओर सुखविहारी कहते हैं; ऐसे. तृतीय ध्यानको प्राप्तहो 
विहार करनेलगा । 

“सुख और दुःखके विनाश (-- प्रहाण)से, पहिडेही, सोमनल्‍्य ओर दौर्मनस्पके पहिले 
ही अस्त होजानेसे, दुःख-रहित, सुख-रहित उपेक्षक हो, स्छतिक्री परिशुद्धतासे युक्त चतुर्थ 
ध्यानको प्राप्त हो बिहार करनेलगा । 


“/ तब इसप्रकार चित्तके परिशुद्ध -परि-अवदात, --अंगणरहित - उपक्लेश-रहित, रद 
हुये, काम-छायक, सल्थिर-:अचलता-प्राप्त-समाधिप्राप्त होजाने पर, पूर्वजन्मों की स्मुतिके 
ज्ञान (-+पूवेनिव्रासानुस्टति-ज्ञान )के छिये चित्तको मेंने झुकाया। फिर में पूर्वेक्षत भनेक्त 
पृर्व-निवासों (८-जन्सों ) को स्मरण करने लगा--जैसे एक जन्म भी, दो जन्म भी 


$ कक कि 


““आकार-सहित उद्देश्य-सहित पूर्वक्षत अनेक पूर्दे-निवासोंकी स्मरण करने लगा । इस 
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धार प्रमाट-रहित, तत्पर, ष्टो ज्ात्म-संयमयुक्त विदस्ते हमे ४ हर रात के पद्टिदे याममें प्रथम 
$ 4 


विद्या प्राप्त हु अविदया गई, विया भाई; तम नष्ट हुआ, आलोक उत्पन्न हुआ । 


“सो इस प्रकार चित्त परिशुद्ध० समाहित होनेपर, प्राणियाके जन्म -मरणऊ ज्ञान 
(:>च्युति-उत्पाद-झान)फे लिये मेने चित्तड़ों झुकाया । सो मनुप्य (के गशें)ले परकी दिव्य 
विश्ुद् चलते, म॑ं भच्छे बग, सुवर्ण, दुर्वर्ण, सु-गत, दुर्गत, मरते, उत्पन्न होते, प्राणियोंकीं देखने 
छगा | सो« “'क्मांनुसार जन्मों प्राप्त प्राणियोंकों जानने छगा। रातके बिचले पहर 
(>-याम)में यह द्वितीय विद्या उत्पन्न हुई । अविद्या गई० । 

“सो इस प्रहार चित्ता० । आासत्रों (+>मल्-दोष)के क्षयके ज्ञानके लिये मेने चित्तको 
झुकाया--सो यह "दुश्य हैः इसे यथार्थते जान लिया; यह दुःख-समुदय दे। इसे यथार्थ प्त 
जान लिया; 'यद स्ट॒ःव-निरोध दे? दसे यथार्थले जान लिया: यह दुशग्ब-निरोध- गामिनी 
प्रतिपद्‌ दे? इसे यथार्थल जान लिया । यह आखत्र ४५ इन्हें यथार्थ से जानलिया। यह 
आखब-समुदय हैं?! इसे०, यह शाखंब-निरोेध०? “यह 2ाखब-निरोध ८ गामिनी-प्रतिपदू दे! 
हसे० । सो दस प्रकार जानते, इस प्रकार देखते, मेरा चित्त कामस्त बाते मुक्त होगया, भवा- 
स्वास मुक्त होगया, सविद्यालवसे भी विमुझ होगया। छूट ( म् विमुक्त ) जानेपर छूट 
गया ( विमुक्त )? एसा ज्ञान हुआ। जन्म खतम होगया, प्रह्मचये पूरा होगया, करना था सो 
करलिया, अब यहांके ल्य्रि कुछ (करणीय) नहीं? इसे जाना । राजकुमार | रातके पिछले याममें 
यह तृतीय विद्या प्राप्त हुई । अवियया चछी गई० ॥०। 

“तब राजकुमार | पंचर्गाय भिश्षु मेरे द्वारा इस प्रकार उपदेशित हो, ८ अजुशा प्वितहा, 
अबिर ही में जिसके लिये कुछ-पुत्र घरसे बेघर हो प्रतलित होते हैं, उप्त उत्तम भरह्मचर्य-फरको , 
इसी जन्‍्ममें स्वयं जानकर रूसाक्षाव कर -- उपछाभकर, थि हरने छगे ।! 

एसा कहनेपर बोधि राजकुमार ने भगवानसे कहा-- 

“भन्ते ! कितनी देर तथागत (को) विनायक ( ऋ॑नेता ) पा, भिक्ष॒ जिसके ल्यि 
कुंछ-पुत्र॒ घरसे बेघर हो प्र्मजित होते हैं, उस उत्तम मरद्मा-च्ये-फलकों इसी जन्मे स्थय॑ 
जानकर >- साक्षावकर ++ उपलाभ कर, विहरने लगेगा ९ 

“राजकुमार | तुझसे ही यहां पूछता हूँ, जप्ता तुझे ठीक लगे, बैसा बता । हाथीवानी 
-> अंकुशप्रहणके शिल्प (+-कछा)में तू. घतुर है न १९ 

“सन्‍्ते | हाँ में हाथीवानी० में चतुर हूं,” 

“हो राजकुमार ! यदि कोई पुरुप--बोधि-राजकुमार हाथीवानी -+ अंकुश-ग्रहण शिल्प 
ज्षानंता है, उसके पाससे हांथीवानी +-अंकुश-गहण शिल्पकों सी्गा? (सोचकर) आबे । और 
धंह हो-धद्धारहिित, (तो क्या) जितना श्रद्धा-सहित (मनुष्य) द्वारा पाया जा सकता है, (उत्तना) 
घह पावैगा १ वह हो बहुत-रोगी, ( तो क्‍या ) जितना अल्प-रोगी-द्वारा पाया जा सकता है, 
(उतना) वह पावेगा । ०शठ मायावी०, अशठ अमायावी० ०आल्सी०, ०निरालस० । 
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उमज्ञ०, प्रशावाच० । तो राजकुमार | क्‍या चह पुरुष तेरे पास हाथीयानी--अंकुश-ग्रहण 
शिल्पको सीखेगा १४ 


“/ एक दोपसे भी युक्त पुरुष मेरे पास हाथीवानी >-- अंकुश-ग्रहण शिल्प नहीं सीखा 
सकता, पांचों दोपोंसे युक्तके लिये तो कहना ही क्‍या 9 5 

“तो राजकुमार ! यदि कोई मनुण्य 'बोधि-राजकुमार हाथीवानी० जानता है० 
शिल्पको सीरूँगा ! ( सोचकर ) आबे। वह हो श्रद्माचानू ०; ०अल्प-रोगी०; ०अश्वद-- 
अमायावी०; निरालख० । तो राजकुमार | क्‍या बह पुरुष तेरे पास हाथीवानी -- अंकुश- 
ग्रहण शिल्प सीख सकेगा 9 » 

“४ भस्ते | एक बालस्ते युक्त भी पुरुष मेरे पास० । ? 

/ इसी प्रकार राजकुमार | निर्वाण-साधना ( रतप्रधान )के भी पांच अ'ग हैं। कौनसे 
पांच ९-( १) सिश्ष श्रद्धालु हो, तथागतकी वोधि ( “5परमन्ञान )पर श्रद्धा करत” हो --' कि 
वह भगवान्‌ , अत , सम्यक्-रंबुद्र, विद्या-आचरण-संपन्न, उमत, लोक-विदू, अप्र-उत्तरपुरुप- 
दम्य-सारथी, देव-मनुप्यके शास्ता, छुद्ध, भगवान्‌ हैं । (२) अल्प-रोगी <- अल्प-आतड़ी, न 
बहुत शीत, न बहुत उप्ण, साधनायोग्य, सम-विपाकवाली मध्यम प्रकृति (-- ग्रहणी) से युक्त हा। 
(३) अ-श5 -- अ-मायाची हो ; श्ञास्ता (>शुरु ) आर चविज्न सबम्रह्मच स्थोंम, कुशल घर्माके 
उत्पादन निरालस हो; कुशल घर्मामें कंपेते जुआा न हटानेवाल्य, छढ़-पराक्रमी ःलिए्ट 
हो । (५) उदय-प्रज्ञाचान्‌ हो, उद्य-अस्त-गासिनरी, आर्यनिरवेधिक सम्बक हुःख-क्षय-गा मिनी 
प्रज्ञाते युक्त हो । राजकुमार ! प्रधानके यह पांच अंग हैं | 


/्‌ 
' राजकुमार | इन पाँच प्रधानीय अंगोंसे युक्त मिश्षु, तथागतको विनायक (>-नेता ) 
पा, अलुत्तर अरद्मच्ये-फलको इसी जन्ममें सात वर्षाम, स्वय॑ जानकर > साक्षातकर -- प्राप्तकर 


बिहरेगा | ? 


. राजइमार | छोड़ो सातवर्प ; इन पांच प्रधानोय अंगोंसे युक्त सिक्षु०, छः बर्षोमें | 
“पाँच व्पामें । ०चार वर्षामें । ०तीन वर्षो । « दो वपामें | ०एक वर्षमें | ०सात मासमें । 
०छ; सासमें० । “पांच सासमें। “चार सासमें। ० तीन मासमें । «दो मासमें | ०एक 
सासमें । ०सात रात-द्निमें ।॥ ०छ; रात-दिनमें । ० पांच रात-दिनिमें । ०चार रात-दिनमें । 


“तीन रात-दिनिर्में । ०दो रात-दिनमें । ०एक रात- दिनमें । 

“/ छोड़ो राजकुमार | एक रात-दिन ; इन पांच प्रधानीय अंगोंसे युक्त सिक्ठ, तथागतको 
विनायक पा, सार्यकाऊको अनुशासन किया, प्रात;कारू विशेष (--निर्वाणपद 
कर सकता है, प्रातः अनुशासित साय॑ विश्येप प्राप्त कर सकता है |? 


ऐसा कहनेपर वोधि-राजकुमार धोला--अहो ! छुद्ध !!, अहो ! घमे॥ अहो ! " 
'स्वाख्यात-पन !] जहाँ कि साय॑ अनुशासित प्रातः विशेषको पा जाये, प्रातः अनुशासित सा 
विशेषकी पा जाये । ? 
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ढतिड 


शक 


क, तक श् की छ ३ ० क्् जद श 
ऐसा बोलनेपर संजिका-पुत्नन बोधि-राजकुमारकों कहा--" शेसा ही है, है *भवान्‌ 
बोधि [-- अहो |! चुद्।] अ्दों! धर्म! अहो। घर्मझा स्थाख्यात-पन ।? ( यद्व ) छुम 
सर्व 


के कब च् 


धर्म और मिल्ठु-संघकी शरण नहीं जान ११ 


४ सोम्प ! संमिकसा-पुत्रा एसा सत कहो । साम्य ) संजिश-उतप्त! ऐसा मत कहो । 
सोम्य सेजिझा-पुत्र ! मैंने अब्या (>-भार्ष्या )फ सुंईसे सुना, ( उन्हींक्र ) झुससे ग्रहण 
किया है । सोम्य। संजिका-पुप्त एफ़बार भगवान्‌ काशाम्बीम घोषिताराममें विहार करते थे | 
तब मरी गर्भयती अय्या जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गई, जाकर भगवानकों अभिवादनकर एक झोर 
पद गई । एक आभार चठो मेरी शय्याने सगवानकों यो कदा--' भन्‍्ते | जो मे कोखमे यद्द 
झुमार या कुमारी 6, बंद भमवानकी धर्मह्ती ओर मिश्न-संघक्ती शरण जाता है | आज्से 
भगवान इसे सॉजलि जरणागत उपासक घारग करें । 


6  साम्प | संजिका-पुत्र! एकबार भगवान्‌ यही भा संसमार-गिरिक भेसकर्ावन 
एुगदावमर्मे ब्रिदस्त थे, सब मेरी घाट (>थाती ) सु मोदमें का जहां भगवान्‌ थे, बहां 
गई । जाका भगवानकों अभिवादनकर एक ओर खाठ्ी होगई । एक ओर सड़ो हुई मेरी 
धाईने सगवानको कद्टा--भस्ते | यद् वोधि-राजकुमार भगवानकी, धर्मकी, ओर मिश्लु-संघक्रो० 

| उ्माम्य | संजिरापुत्र ! यद्द में तीसरीवार भी भगवानकी, धर्मकी ओर मिप्ु-संधक्री 
शरण जाता हूं । आजसे भगवान्‌ सुप्र साज्षलि घरणागत उपासक धारण करें ।5 
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१. आप | 


२, मे. नि. भ, के, २४४:५ '''कोशाम्प्रीनगरम परन्तप नामक राजा राज्य करता थां | 
(एकरसमय) गसिगी राज-सहिपी आकाणफे नीच राजाफे साय धूप लेती, छाछू कम्बल ओड़े घटी 
थी। एक हाथीकी सूरत (-+ौहत्थि छिफ्रठ)का पक्षी (उसे) मांसका टुकट्रा जान टेकर ट्गकाद्म 
उठ गया । ' कहीं मुझ छोट़ न दे १--इस टरसे वह चुप रही । उसने उसे पर्यतकी जहमें डगे 
एक यृक्षफ ऊपर रुप दिया । सब उसने ह्ाथसे ताछी बजाकर बढ़ा एठा किया । पक्षों भाग 
गया। उसको यहां प्रसव-येदना झुरू हुई ।  देवफे बरसते तीन यामझ्ी सारी रात, कम्बरू 
मोढ़े घटी रही । वहांसे पास हीमें एक तापस रहता था। वह उसका शब्द सुन, छाली 
छाते (+-भस्णोद्गते ) ही छक्षके नीचे आया ॥ जाति पृर, सोदी बांध उतारकर अपने 
स्थानपर ८े जा, उसे दिचड़ी (जयांगू) पिछायी। बालक मेघ-घपत्तु तथा पर्वत-ऋनुको 
लेकर पेंदा हुआ था, इसलियि उसका नाम उदयन रफ्सा | तापसने फल-बल लाकर दोनों 
जनोंकों पोसा । उसने पुक दिन सापसके आनेकफके समय अगवानीकर '"“तापसके चघतको 
भंगकर दिया । 


उनके चडुत कारुतक एक साथ रहते रहते परंत्प राजा मर गया। तापसने रातको 

नक्षत्र दख राजाकी झुत्युकी जान पूछा-"तेरा राजा मर गया (अब) तेरा प्रश्न क्या यहां बसनां 

चाहता दे, या पेठक राज्यमें छन्तथारण करना (चाहता है ) १” । उसने पुत्रको आदिसे 

(अन्त तक) सच कथा कह, उसकी छत्न-धारण करनेकी इच्छा सुन, तापससे कहा । तापंस 

हस्ति-प्रंथ शिल्प जानता था । ( “उसने यह शिल्प ) शक्रके पाससे, (पाया था)। 

पहिले शकने इसके पास आकर-- वया चीजकी तकलीफ है १' पृछा | उसने 'हाथियोंका 
४२१ 
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् 





घेरा है? कहा । उसको शक्रने हस्ति-प्रन्थ और वीणा दे--“'सगानेके लिग्रे दीगा धजा एस 
श्लोक को बोलना, छुछानेके छिये वीणा बजाकर इस इलोक को बोलना »? कहा । तापसने वह 
शिल्प कुमारको दिया । कछुमारने वगदके धृक्षपर चढ़ हाथियोंके आनेपर घधीणा बजा इलोक 
कहा, हाथी डरकर भाग गये । उसने शिल्पके माहात्म्यकों देख, दूसरे दिन घुछानेका शिल्प 
प्रयोग किया । हाथियोंके सर्दारने आकर क्ंधेको नत्रा द्विया। धह उसके कंधेपर चढ़, युद्धके 
लायक तरुग हाथियों को चुन, कम्बल भोर अंगठी ले माता पिताको वन्‍्दना कर, निक 
क्रमशः" 'गांवमें प्रवेश कर--'में राजाका पुत्र हूं, संपत्‌ चाइनेवाले आवेश--इसप्रकार आादमियोंको 
जमाकर, नगरको घेरकर,--'में राजाका पुत्र हूँ, मुझे छन्नदो? (कहा) । न विश्वास करनेवालोंको 
कम्बठ ओर अंगूठी दिखा, छत्र धारण किया। वह हाथीका शोकीन, होनेसे--“अश्लुक 
स्थानपर सुन्दर हाथी है? कहनेपर जाकर पकढ़ता था । 


चण्डप्रद्योत राजाने 'डसके पाससे शिल्प सीखू गा? (विचार) काठका हाथी | उसके 

भीतर योधाओंको बठा, उत्त ह्थीकी पकड़नेके लिये आये हुये (उदयन)कों पकड़ उसके पास 

शिल्प सीखनेके लिग्रे अपनी छड़कीकों भेजा । वह उसके साथ- (अनुरक्त)हो, उसे छे अपने 

नगरमें चछा गया । उसीकी कोखसे उत्पन्न इस वोधि राजकुमारने अपने पिताके पास ( यह ) 
शिल्प सीखा था । ्ि जे हा 


( ६३) 
( वि. पू, ४७३४-३१ ) कण्णत्थलक-सुत्त | संबभेदक-खंधक ! ( वेवदच ) 
-सुत्त । सकलिक-सुत्त । देवदत-बिद्रोह । विसाखा-सुच । जटिलि-सुत्त | 


१पेसा मंने सुता--एक समय भगवान्‌ उज़ुका (१--उसुज्ला >उस्झा )में कण्णत्त्यलक 
(--कर्ण-स्थलूक ) झग-दावमें विहार करते भे । 

उस समय राजा प्रसेनजित, कोसल क्रिस्ती कामसे उजञका (+फजुका )में माया हुआ 
था, राज़ा प्रसेनजित क्रोस्चलने णुक आदमीको आमंत्रित किया-- 

४ आओ है पुरुष | जहां भगवान्‌ हैं, वहाँ जाओ । जाकर मेरे बचनते भगधानके 
चरणोंमें शिरसे वन्‍्द्रना करना | अल्पाबाधा (--आरोग्य )--अल्पातंक छघु-उत्थान 
(++फुर्ती ) बल, प्राआ-चिहार (- मुख पूर्वक विहरना ) पुछना--“भन्ते | राजा प्रसेनजित्‌ 
कोसलछ सगवानफे चरणोंमें शिरसे वन्‍्द्रना करता है ०। और यहसी कहना-भन्‍्ते | आज 
भोजनोप्रान्त, करेऊ करनेपर, राजा प्रसेनजित कोसछ भगवानफे दर्शनाथे भायेगा | » 

#४ उच्छा देव | » 

सोमा भर मुकुला ( दोनों ) बहिनोंने सुना--' आज राजा" भगवानके दर्शनार्थ 
जायेगा । तब श्सोमा, सकुछा बहिनोंने राजा प्रसेनजित ० के पास, परोसनेके समय 
जाकर कहा -- 

४ तो महाराज ! हमारेसी पबचनसे भगवानके चरणोंमें शिरसे पन्‍्द्रना करना | 
अल्पावाध ० पूछना--० । 

तब राजा प्रसेनजित कोसछ कडेऊ फरफे भोजनोपरान्त जहां भगवान थे, यहाँ गया; 
जाकर भगवान्‌को अभिवादनकर***एक ओर थैंठ भगवानूकों बोला-- 


“/ अन्त | सोमा और सकुछा ( दोनों ) बहिनें सगवानफे चरणोंको दिरसे वन्‍्दना 
करती है ० ॥७ 


“ क्या महाराज | सोमा और सकुछा व्चिनोंकों दूसरा दूत नहीं मिला १ ?' 


“४ भन्ते | सोमा और सकुछा बहिनोंने सुना, कि आज राजा*-सगवानफे दर्शनाथथ 
जायेगा*''। आकर मुझे यह कहा'**।७ 

“ सुखिनी होवें महाराज | सोमा ओर सकुछा (दोनों) बहिनें ।? 

तब राजा प्रतेनजित्‌ कोसलने भगवानकों यह कहा--- 








कि 


१. संतीसवां वर्षावांस (४३५ वि. पू. ) भगवानने श्रावस्ती ( जेतवन )में बिताया; 
और अड़तीसवां ( ४३४ वि. पृ. ) पूर्वाराममें । २. से. नि. २: ४ : १०। ३. आ. क. “ उस 
राष्ट्रका ओर नगरकाभी यही नाम ( था ) ।-०-५ उस नगरके अविदूर (> समीप ) कण्णत्थर्क 
नामक एक रसणीय भूभाग था***“-) ४. भ. क. ० यह दोनों यहिनें राजाकी ख्रियां थीं।” 

४२३ 





3४४ १५३। ह कण्णत्थलक-सुप्त । 


४ भन्‍्ते ! मेंने यह सुना है, कि भ्रमण गोतस ऐसा कहता है---'ऐसा (कोई) भ्रमण था 
ग है, जो सर्वज्ञ सर्वदर्शी (हो), निःशेष गनको जाने सत्र नहीं है 
ब्राह्मण नहीं है, जो सर्वज्ञ सवंदशी (हो), निःशेप ज्ञान दशेनको जाने, यह संभव नहीं है ।१ 
भन्‍्ते | जो ऐसा कहदे हैं कि क्रमण गोतम ऐसा कहता है--“ ऐसा (कोई )० ।? क्‍या 
भन्‍्ते | वह भगवानके वारेमें सच कहते हैं ? मगवानको असत्य--अभूतसे छांछन तो नहीं 
लगाते ? घर्सके अजुसार कहते हैं, कोई धर्मानुसारी कथन (+-वादाजुवाद) गर्हणीय(-- निद- 
नोय) तो नहीं होता ९१ 
“ महाराज | जो ऐसा कहते हैं कि श्रसण गोतमने ऐसा कहा है--'ऐसा (कोई) श्रमण 
या ब्राह्मण नहीं है, जो सर्वेज्ञ--सर्वेदर्शी ( होगा ); निःशेप ज्ञान-दर्शनको जानेगा, यह 
संभव नहीं है ।” वह मेरे वारेम॑ सच नहीं कहते, वह अ-सत्य --भभ्ृतप्ते मुझे -लांछन 
लगाते हैं ।?' * । | 
तब राजा प्रसेनजित्‌० ने विड्ृडस सेनापतिको आमंत्रित किया-- 
“४ सेबापति | आज राजान्तःपुरमें किसने वात (--कथावरुठु) कही थी ) 
४५ महाराज ! आकाश-यगोन्न संजय प्राह्मणने ।?? 
तब राजा प्रसेनजितने० एक पुरुषको आमंन्नित किया--- 
५ आओ, रे पुरुष | मेरे वचनसे ०संज़बय ब्राह्मगकों कहों--'भन्ते ! तुम्हें राजा 
प्रसेनजित्‌ बुलाते हैं! ।” - 
४ अच्छा देव |? *' 
तब राजा प्रसेनज्ित० ने समगवानकों कहा--- 
“४ भम्ते ! शायद आपने कुछ ओर सोच ( यह ) चचन कहा हो, आदमी क्षन्‍्यथा'** 
न कदैगा ।” 
४ तो भच्ते | जो वचन कहा केसे भगवान्‌ जानते हैं ।? “ सहाराज में जांनता हूँ-- 
जो वचन ( मेंने ) कहा ।१ 
“महाराज ! मेंने जो चचन कहा उसे इस प्रकार जानता हूँ--'ऐसा श्रमण ब्राह्मण नहीं, 
जो एकही वार (>> सक्ृद एवं) सव जानेगा -- सब देखेगा, यह संसव नहीं” ।9 
८४ सनन्‍्ते | भगवानने हेतु-रूप कहा; सहेतु-रूप भन्‍्ते | भगवानने कहा--९ ऐसा श्रसण 
ब्राह्मण नहीं जो एकही बार सब जानेगा सब देखेगा, यह संभव नहीं ।ः भन्‍्ते ! थह 
चार वर्ण हें--दक्षत्रिय, ब्राह्मण, वेश्य, शूद्र । भन्‍्ते | इन चारो वर्णामें है कोई विभेद, 
है कोई नावा-कारण ९१ 
४ सहाराज | ०इन चार व्णामें अभिवादन, प्रत्युत्थान, हाथ जोड़ने ( --ंजलि-कर्म 
ज। ) 5 दाथ जोड़ने ( --अंजाले-कऋम ) 
-- सामीची-करममें दो वर्ण अग्न (८- श्रेंठ) कहे जाते हैं--क्षत्रिय ओर ब्राह्मण ७ 
५ भन्‍्ते | में भगवानको इस जन्सके सब धर्मको नहीं पूछता, में “'परछोकके संवन्ध 
(--सांपरायिक) में पूछता हूँ'""।* 
४२४ 


फगणुत्यलक-सुत्त । ४:१४। 


«८ महाराज | यह पांच प्रधानीय अंग है। कॉनस पांच ? मंदाराज | भिक्ठु (१) श्रद्धाल 
होता है । तथागतकी बोधि (८ +छद्द-ज्ञान) पर क्षद्धा कर्ता है--'ऐस बह भगवान्‌ अहँत० 
(२) अत्पाबाध (-+भराग)० हांता हैं। (३) 5-5 सायाचा नदी हाता० । (४) ०आरठध- 

दीर्य (>उद्योगशील) हाता ६। (५) प्रज्ञावान्‌ू होता हैं?। मंदाराज ! यह पांच 
प्रधानीय अंग है । मदाराज ] चार वण -माहरण> शुद्ध ह। बह यदि पांच प्रधानीय-अंगेपि 
यक्त दों, तो वह उनके दीर्घ-रात्र ( विरकाऊ) तक घितन्सुखके लिये हागा।! 


ध५पसन्त | चार दणे० ६) और याद वह प्रधानीय-अंगसे युक्त दों। तो भन्‍्ते ! 
क्या उनमें भेदल्‍- नानादरण नहां होगा १! 

४ महाराज । उनका प्रधान, नानात्व (-भेद्र) नही करता । जसेकि महाराज ! 
दो दमनोय हाथी, दमनीय घोड़े, “बेल, सुदद्वान्त -- सु विनीत (--अच्छी प्रकार सिखलाग्रे) हों । 
दो दमनीय हाथो, «घोड़े, “बल अ्दान्तल्‍८अ-विनीत ( विना सिखलाये), हों । तो 
महाराज ! जो वह० सु-द्ान्‍्त, सु-विनीत दे, कया वह दान्त हानल दान्त-पदको पाते हर दान्त 
होनेसे दान्त-भूमिको प्राप्त होते है १” " हा भन्‍्त !!? 


“और जो महाराज | अ-दान्त मविनीत ई, क्‍या वह अदान्त (विना सिखाये)० ही, 

कर ् के + का बा] आप कि. किक ज्ञे 
दान्त-पदकों पाते है, अदान्त हा दान्वभूमिको प्राप्त हो सकते है १ पैकि वह दो० 
सुदान्त ८ सुविनीत ९? 

६ नदी >> ॥११ 

दीं, भन्‍्ते ! 

: ऐसेही महाराज । जोकि श्रद्धाल, निशेग, अशद्८- अमायावी, आरूध-वीर्य, प्रज्ञा- 
वान्‌ द्वारा प्राप्य ( वस्तु ) है, उसे अ-श्रद्ध, बहुरोगी, छठ ८ मायाव्री, आलसी, दुप्प्रज्ञ पायेगा, 
यह संभव नहीं हे 


“मन्ते। भगवानने देतु-रूप (+-ठीक) कहा० । भन्‍्ते | चारों वर्ण क्षत्रिय, ब्राह्मण 
पैदय, श्र हैं, ओर वह यदि इन प्रधानीय अंगोंसे युक्त हों-सम्पक्‌ प्रधानवाड दो । तो 
मन्ते | क्या उनमें (कुछ) भेद्र नहीं होगा >- कुछ नाना करण नहीं हागा ) 


“महाराज ! में उनमें कुछ भी यह जोकि विमृक्तिका विमुक्तिति भेद (+-नाना 
कारण) है! नहीं कहता । जैपते महाराज | (एक) घुरुप सूखे शाककी लकट्टीको लेकर अग्नि 
वैयारकरे, तेज प्रादर्भात करे, ओर दूसरा पुरुष सूखे शालू (सन्सा खु)-काएसे आग तैयार करे ०; 
और दसरा पुरुष सूखे आमके काए्टसे०; ओर दूसरा घुरुष सूखे गूलर-काएसे ०५ तो क्या मानते 
हो महाराज | क्या उन नाना कांटोंते बनाई आगों का, लोपे छोका, रंगसे रंगका, आभास 
आमभाका कोई भेद होगा ९” “नहीं भन्‍्ते ।9 


“ऐसेही महाराज! जिस तेज (<-मुक्ति)को बीर्य ( उद्योग ) तैयार करता है । 
उसमें, इस विमुक्तिपते दूसरी विमुक्तिमें कुछभी भेद में नहीं कहता ।!' 


___ २२0 औखींज++++5+ 7 * 


१. एृष्ठ ३५। 
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४: १३। कर्णुत्थलक-सुष्त 
“सन्‍्ते | भगवानने देतुरूप (--ठीक) कहा० । क्‍या भन्‍्ते ! देव (देवता) ह १” 
“महाराज | तू क्‍या ऐसा कह रहा है--'भन्‍्ते । क्‍या देव हैं |? 

“कि भन्‍्ते | क्‍या देवता महुप्यलोकर्में आनेवाे होते है, या मनुष्यल्मेकर्मे आनेवा 
नहीं होते ११ 

महाराज ! जो वह देवता छोभ-सहित हैं, वह मज्नुप्यलोक (-+ इत्यत्त)म॑ आनिवार 
होते ईं, जो छोभ-रहित हैं, वह० नहीं आनेवाडे होते हैं 

पेसा कहने पर विह्ृडस सेनापत्िने भगवानकोी कहा-- 

“भन्‍्ते ! जो वह देवता छोभ-रहित भनुष्य-छोकमें न आलनेवाछे हैं, क्या वह देवत 
अपने स्थानसे च्युत होंगे-- प्रश्मजित होंगे १7 

तव आधुष्मान्‌ आनन्दकों यह हुआ--"यह चविट्ृद्स सेनापति राजा प्रसेनजिः् 
कोसलका पुत्र है, में भगवानका प॒त्र हूँ; यद समय है, जब पुत्र, पुत्नको निम॑त्रिते करे [5 झआः 
आयुण्मान्‌ आनन्दने विहृडभ सेनापतिकों आमंत्रित किया---- 

४ तो सेनापति | तुम्हें ही पृछता हैं, जैसा तुम्हें ठीक चे बेसा कहो। तो 
सेनापति ! जितना राजा प्रसेचजित कोसलका राज्य (-- विजित) है, जहांपर कि 
राजा प्रसेनजित्‌० ऐइचर्य --आधिपत्य करता है; राजा प्रसेनजित्‌० श्रमण या ब्राह्मणको, 
उण्य-वाच या अपुण्यवानको, ब्रह्मचर्यवान्‌ या अम्रह्मार्यवा नूकी, क्‍या उस स्थानसे हटा या 
निकाल सकता है १७ ०“०सकता है |? 

“ तो क्या सानते हो सेवापति । जितना राजा प्रसेजिव०का अ-विजित (--राज्यपे 
बाहर ) है, ज्हां० अधिपत्य नहीं करता है, "क्या उस स्थानसे हटा या निकाल सकता है” 

८४ “नहीं सकता | 5 

“ तो क्‍या मानते हो सेनापति | क्या तुमने न्यद्धिंश देवोंकों सुना है 9 ? 

“हां, भो ! मैंने न्रयस्िद्ञ देव सुने हैं, आप राजा-प्रसेनजित्‌ कोसलने भी - ५, 
देव सुने हैं । » 

“ तो क्या सानते हो सेनापति ! क्‍या राजा-प्रसेनजित्‌ कोसल ब्रयसिंश देवोको उ 
स्थानसे हटा या निकाल सकता है 0 ? 


४ न्यात्रिश देवोंको राजा प्रसेनजित० रैखनेको भी नहीं पा सकता, कहांसे उनको 
हटाये या निकालेगा 0?” ह 
“४ ऐसे ही सेनापति ! जो देवता छोभ-सहित हैं, वह मनुष्य-लोकमें आते हे 


लोभ-रहित हैं, वंह० नहों आते । वह देखनेको भी नहीं पाये जा सकते, कहांसे उ 
स्थानसे हटाये या निकाछे जायेगे 0९ 


तब राजा प्रसेनजित्‌ फोसलने भ्गवानको कहा--- 
/ भस्ते | यह कौन नासवाला सिष्ठु है 7» 
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संघरभेदक-खंनन्‍्धर्क । ४35४ १३। 


४ « आनन्द नासक महाराज | 7? 


जा 


४ ओहो। आनन्द है॥ ओषदो | आनन्द-रूप हैं !| भन्‍्ते| आयुप्मान आनन्द 
टोक कहते हैं। भन्‍्ते ! क्‍या ब्रह्मा है १”? 

«४ तू क्‍या महाराज | ऐसे कहता, दै--भन्‍्ते ! क्या भद्म दे ९ 

५ सन्त । क्या बह ब्रह्मा सनुप्यछोकमें आता है, या मनुप्य-लोकर्म नहीं आता १? 

४ महाराज! जो*''बरद्मा छोम-सहित है० आता है, छोम-रहित० नहीं आता । ? 

तब एक ५रुपने राजा प्रसेनजिव०कों कहा-- 

५ महाराज ! आकाश-गोन्न संजय ब्राह्मण आ गया । ” 

तब राजा प्रसेनजित»ने ०संजय ब्राह्मणफो कह्टा-- 

८ द्राह्मग | किपने इस बात ( >कथा-वस्तु )को राजअन्तः पुरमें कहा था ९?? 

८ महाराज ! विट्वज्भ सेनापतिने । ?' 

५ विद्डम सनापतिने कहा--' महाराज | आकाश्न-गोश्न संजय ब्राह्मणने । 

तब एक पुरुपने राजा प्रसेनजितकी कहा-- प 

७ ज्ञानेका समय है, महाराज |? 

तब राजा प्रसेनजित० भगवानकों यह बोला-- 

८४ हमने मन्‍्ते । मगवानऊो सर्वज्ञता पूछो, भगवानने सर्वेज्षता बतलाई, वह हमको 
रुचती है, पसन्द है, उससे हम सन्तुष्ट हं। चारों वर्णको शुद्धि (८-चातुवर्णी शुद्धि )० 
पूछी० । देवोंके विपयमें० पूछा० । चद्याफे विपयमें० पूछा० । जो जो ही भन्‍्ते ! हमने 
भगवानको पूछा, वहीं वही भगवानले बतलाया; ओर वह हमको रुचता है, पसन्द है, उससे 
हम सन्‍्तुष्ट हैं। अच्छा तो भन्‍ते | अब हम जायेंगे, हम बहु-कत्य हूं, बहु-करणीय हैं |?” 

५ जिसका महाराज ! तू ( इस समय ) काल समझे । ? 

तथ राजा प्रसेनजित्‌० भगवानके भापणकों अभिनन्दितकर अनुमोद्तिकर आसनसे उठ 
भगवानको अमिवादनकर, प्रदृष्तिणाकर चछा गया । 





संघभेदक-खंधक | 


१चहाँ भगवान, कोशाम्बरीमें घोषिताराममें विहार करते थे । उस समय देवदत्तको 
पकास्तमें बैठे विचारमें वेठे, चित्तम॑ ऐसा विचार उत्पन्न हुआ-- किसको्मे प्रसादित करूं, 
जिसके प्रसन्न होनेपर मुझे बढ़ा छाभ, सत्कार, पेदा हो? । तब देवदत्तकों हुआ--बह अजात- 
शत्रु कुमार तरुग है, ओर भविष्यमें उत्तम (--भद्द ) है; क्योंन में अजात-शब्रु कुमारको प्रसादित 
करूँ, उसके प्रसन्न होनेपर मुझे बढ़ा छाम, सत्कार पेद्रा होगा। ? तब देवदत्त शयनासन 
संभालकर पात्र-चीवरले जियर राजग्ृह था, उघ! चला। क्रप्तशः जहां राजगृद्द था वहाँ पहुँचा । 


१. उन्तालीसबां वर्षावास (वि. पू. ४३५ ) भगवानने श्रावस्ती जेत बनमें 
विताया। २. चुल्लवग्ग ( संघ-भेदुक छाघक ) ७ । 
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७४४ १३। देवदत-सुफते 


तब देवदत्त अपने रूप (+-बर्ण )को अश्तर््यानक्र कुमारे, (बालक )का रूप बना, साँकर 
मेखला (--तगाड़ी ) पहिन, , अजात-शत्रु कुमारीकी गोदमें प्रादर्मुत हुआ । अजातशन्न कुमा 
भीत-- उहिग्न, उतज्ञकित -- उत-त्रल्‍्त होगया । तब देवदत्तने अजातशत्त कुमारको कहा-- 


6६ फुंमार | छू मुझे भय स्ाता हे १ 9१ 
ह फ् कण 
5५ हाँ, भय खाता हूं; तुम कांच हो १ ? 
६४9 ४ थे डर है। 
में द्वद्त्त 8५2 |) 


/ भन्‍्ते ! यदि तुम आार्य दबदत्त हो, तो अपने रूप (>>चर्ण )से प्रक। होओ ।” 


तब देवदत्त कमारका रूप छोड़, सं घाटी, पात्र-चीचर धारण किये अजात दात्र कुमारवे 

सामने खड़ा हुआ । तब अजात-शत्र छु मार, देवदत्तके इस दिव्य-चमत्कार (--ऋद्धि-प्रातिंहाय) 

से प्रसन्न हो पांचसो रथोंके साथ साथ॑ प्रातः उपल्थान (-- द्वाजिरी )को जाने छगा । पाँच से 
स्थालीपाक भोजन फेलिये लजाये जाने छोे । हो 
१ 


«के ० | 0 ३ है, 2 दै 
तंत्र भगवान्‌ कांझाम्बरीमं इ्च्छानुसार विहार कर'““चारिका करते जहा राजगृह है 
है १५ है यान ० के पं ५ 
पहां पहुँचे । वहाँ भगवान राजग्रहमें कलन्दक निवापके बणुयनर्म बिहार करते थे । 


दा 
(दचदत्त)-सुत्त । 
ऐसा सेने सुना --एक समय भगवान्‌ राजगृहमें कहन्दुक-निवापक्े प्रणुवनम॑ विहार 
फरते थे । 
डंस समय भजातश्च छुम्तार सार्य-प्रातः पॉचसां सथोंके साथ देचदत्तके, उपस्थानको 
जाता था। पांचों स्थालीपाक भोजनके छिप्रे लेज्ाये जासे थे । तब बहुतस भिश्ठ जहां 
भंगवान्‌ थे, वहां गये, जाकर सगवानको झ सिवादन का एक और बैठे । एछ ओर बैठे उन 
भिक्षुओंने भगवानकों कहा--- 
“भन्ते | अजातशघ्र कुमार साथंप्रातः पाँचलो रथोंके साथ० [७ 
“भिक्षुओ ! देवदत्तके छाभ, सत्कार इलोक(-- तारीफ )की मत सरुप्ृहा करो । जब 
वक मिक्षओं | अजातशब्न कुप्रार साथे प्रात:०  उपल्थानको जायेगा ; पाँचसो स्थाली-पाक 
भोजनकफेलिये (जायेंगे, देवदत्तकी ( उससे ) झशछ-धर्मा (--धर्मा )में हानिही समझनो 
चाहिये, चृद्धि नहीं । मिक्षुओ ! जैसे चंड कुकुरके माकपर पित्त चढ़े, '**इस प्रकार वह कुक्कर 
ओर भी पागल हो, अधिक चंड हो |? 


तव छाम, सत्कार, इछोकले असिभूत -झादत्त-चित्त देवदत्तको इसप्रकारकी 
इच्छा उत्पन्न हुईु--में मिश्षु -संघकी ( सहन्ताई )ग्रहण करूँ । यह (विचार) चित्तमं आतेही 
देवदत्तका (वह)योग-ब्रलू (- ऋद्धि) नप्ट हो गया | 
जे न न 
जज जा. कह 2 मा पक करत करन मनन 8 है 
९ जेल्लवाग (संव-भदक-सखंघक )७ । २. स, नि..२६:४:६। 
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दरदत्त-सुत्ते । 2५: १३ । 


श् 


2१ 


उस समय राजासदित बड़ी परियदते घिरे भगवान घर्सेन्‍्ठपरेण बर रहे थे। तब 
दवदस आमने उठ एक कंपेयर उस्तरासंग कर», जिधर भगवान | उपर &जलि जोट 
गवानकों यह बोला-- 

४ सन्त । भगयान्‌ अद जीग ८ से यू +ै मास्लक व सध्यग ते | परय--मनुध्रात्त ह्रं। 


! भसमदान्‌ निश्चिन्त हा इस जनमक संग: दासते साथ विहर । शि+-संसको मुझे 
शुन्स घ जे । घाष्एण वऋम्ूगा |"! 


क् | 


ते 
रु 

"अडम्‌ ( स्नयप्त, दीक नहीं )देवदत | मत नुस मिश्लुसंधक्रा ग्रहण रुच ।!! 

इसरीवार नी दवदतस ने० । ० । तीसरीवार भी देवदलन ० । ० 

४ ट्बदल ! सारिपुत्न मोइल्यायनकों भी मे मिन्तु-प्ंधकाी नहीं देता, तुझ मुर्द, 
थूक्ररी तो क्‍या १" 

व देददत्तने --'राजासहित परिषद्म मुझे सगवासने पका थूक झठकर अपमानित किया 
श्र सार, मोहल्यायनकोी बदाया' ( सोच) कुषित, असंतुए हो भगवानकी अभिवादन कर 
प्रदक्षिगाकर चला गया ।7* तब भगवानने भिश्लुसंघका आम॑त्रित फकिया-- 

४ मिश्षुओं ! संघ राजगृहमे दवदत्तका प्रकाशनोय-फर्म फर--पुरुमें देबदम अन्य 
प्रद्तिका था, अत्र अन्य प्रकृतिका (अब) देवदत जो (कुठ ) काय घचनस कर उसका बुद्ध, 
धर्म, संघ फ़िम्मेबार नहीं । 

तय देवदत्त जहां अजात-णय् कुमार था, वहाँ गया। जाकर अजातश्त्र कुमारको बोला ० 

“कुमार | पहिले मनुष्य दीर्घायु (होते थे), भर अल्यायु। हासक्त है, कि सुम 
कुमार रूते ही मर जाओ । इसछियि कुमार ; छुम पिताको मारकर राजा होओ; में भगवानको 
मारकर बुद्ध होउँ गा ।! 

“तथ अन्नात-दत्र कमार जावम छुरा बांधकर सात, उ दिग्न, घंक्रित, अस्त (की तरह) 
मध्याद्में सइसा अनन्‍्तापुरम प्रविष्ट हुआ । अन्तः-पुरके उपचारक ( र॑स्क्षक ) मठामार्त्गन 
०अज्ञातश्त्र कुमारको ० अन्तःपुरमें प्रचिष्ट होते देखा । देखफर पकड़ लिया । कुमारका फ्ह्ा-- 

«कुमार नुम क्‍या करना चाहत थ ९? 

धभपृताकों मारना चाहता था ।?? 

धधकिसने उत्साहित किया १! 

“आय देवदत्तने ।!” 

तथ बद महामात्य अजातशलब्ुकी छे जहाँ राजा सागध श्रेणिक विश्रसार था, वहां 
गये | जाकर राज्ञा०्को यह बात कह सुनाई ।""। तथ राजा०ने अजात-शब्य कमारकी कहां--- 
«कप्तार! किसलिये त्‌ मुझ मारना चाहता था ९! 
ध्प्च्‌ । राज्य चाहता हू [?! 

“कमार ! यदि राज्य चाहता दे तो यह तेरा राज्य है। ” कट्ठ अजात-शत्र॒ कुमारकों 


राज्य देदिया । 
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४४१५४ | देवद्त्त-खुंच्त । 


तब देवदत्त जहां अजात-शत्नु कुमार था, वहाँ गया । जाकर*“*कहा--- 

“सहाराज | आदमियोंकोी हुकुम दो, कि श्रमण गोतम को जानपे मार दें ।४ 

तब अजातशन्रुकुमारने मनुष्योंकों कह--- 

४ भणे | जेसा आय देवदत्त कहें, वेसा करो ।? 

तब देवदत्तने एक पुरुषको हुकुम दिया -- 

४ जाओ आवुस | श्रमण गौतस अमुक स्थानपर विहार करता है। उसको जामसे 
मारकर, इस रास्तेसे आभो ।? 

उस राहतेमें दो आदमियोंको वगथा--४ जो अकेला पुरुष इस रास्तेसे आधे, उसे 
जानसे मारकर इस सार्गते आओ | न 

उस रास्तेमें चार आदमियोंकों बठाया--''जो दो पुरुष इस रास्तेसे आधे, उन्हें जानपे 
मारकर, इस मार्गसे आओ ।? पर 

उस सार्ममं आठ आदमी बठाये--'जो चार पुरुष० ।॥? । 

उस मांग में सोलह आदमी वठाये-- ० । 

तब वह अकेला पुरुष ढाल तलवार ले तीर कमान चढ़ा, जहां भगवान्‌ थे वहाँ गया । 
जाकर भगवानके अविदूरमें भीत, उद्धिश्म० शुन्य-शरीरसे खट़ा हुआ । भगवानूने उस पुरुषको 
भीत्त० शून्य-दरीर खड़े हुये रखा । देखकर उस पुरुषको कहा -- 

४ आओ, भावुस | मत डरो ॥8 

तत्र॒ वह घुरुष ढालू-तलबार एक भोर (रख) तीए-कृमान छोड़ हर, जहां भगवान्‌ थे, 
वहाँ गया । जाकर भगवानके चरणोंमें शिर्से पढ़कर सगवानको थोछा-- 


“४ भन्‍्ते | बाछ (->सूर्ख) सा मूढसा, अकुशछ (--अ-चतुर) सा मैंने जो अपराध 
किया है; जो कि में दुट-वित्त हो बध-वित्त हो, यहां आया उसे क्षमा करें । भनन्‍्ते | भगवान 
भविष्यमें संबर (--रोक करने)के लिय्रे, मेरे उस अपराध (-- अत्यय )को अल्यय (--वीते) 
के तोरपर स्वीकार करें ।? 

“४ आवबुस | जो तूने अपराध किया,० बध-चित्त हो यहां आया । चूँ कि आवुस ! 
अत्यय (>-अपराध)को अत्ययके तौरपर देखकर धर्माचुसार प्रतीकार करता है; ( इसलिये ) 
उसे हम स्वीकार करते हैं ।'**।?” 

तब भगवानने उस घुरुपको आजुपूरवी-कथा कही०१ । ( और ) डस पुरुषफो उस्री 
आसनपर० घर्मे-चछ्छु उत्पन्न हुआ ॥०। 

तब वह पुरुष,...भगवान॒को बोला-- 


“ आश्चार्य | भन्‍्ते || ० भन्‍्ते | आजसे भगवान्‌ मुझे अक्षलिचिद्ध शरणागत उपासक 
धारण करें ।7 ह 
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४३० 


सकलिक-सुष्त । ४: १३। 


तव भगवानने उस पुरपको-- 

४ झायुस | तुम इस सार्गसे मत जाओ; एस सार्गस शाओ०७ ( यई ) दूसरे सामंसे 
भेज दिया | 

तथ उन दो पुएपोने--' क्यों यह पुरुष देरकर रहा है । ( सोच ) उपरकी शोर जाते, 
भगवानको पुछ घृक्षके मीचे ये देखा । देखकर जाए भगवान थे, वहाँ" “जाकर भगवानको 
अभियादनकर, एक और बैठ गये । उन्हें भगवानने आनुपूर्वी-कथा कष्दी २ ।०॥। ' शायुसा | 
मत तुम छोग एस मार्गसे जाओ; इस मार्गसे जाशा ७ ० । 


तय उन चार पुरुषोंगे ० ५ ० | तय उन आठ पुरुरोंने ० । ० । तब उन सोलाए पुरुषोन 
० | ० ५ आउसे मन्ते | भगवान्‌ एमें शक्ञल्ि-पद्ध शाणागत उपासफ घारण करें । * 

तय यह क्फेछा पुरुष जहाँ देवदत था, यहाँ गया । जाकर देवदस को कहा -- 

५ भम्ते | मे उन सगयानकों जानसे नहीं सार सकता । था? सगयान महा-फऋद्धिक << 
महानुभाव ई ।७ 

४ ज्ञानेंदे आयुस ! त्‌ ध्रमण गोतमझो जानसे मत मार, में दी'''जानसे मारुगा ।!' 

उस समय भगवान्‌ गधरूट पर्वतझी छायामें टखने थे । तब देखद्धचने ग्रभाट पर्वतपर 
घद़कर--' हससे श्रमण गोतमकों जानसे मार्र!--( सोच ) एक बड़ी शिल्त पेटी। दो परत 
पटोंने आकर उस शिल्कों रोक दिया। उससे ( निकदी ) पपद्दाफे उझलकर ( छगनेसे ) 
भगवानके परसे रुधिर यद निकृछा ।'* 

ः न न ने 


सकलिफ-सुच्त | 


१ ऐसा मैंने सुना--एफ समय भगवान्‌ राजग्ृष्टमं महहुच्छि ( +८ मद्रशक्षि ) सगदायर्मे 
विद्दार करते भे । 


उस समय भगपानका पेर पत्या (<८ रे सरंपलिफा < शाकोरिया )से क्षत होगया था । 
सगवादकों बहुत तीधर, दुःखद, सर ८ कटुक-- अ-सात + अन्मनाप शारिरिक बेदना ऐोती थी । 
उनको भगवान्‌ बिना शोक फरते, स्टति संप्रजन्‍्यसे साइन काने थे । तब भगवानने घापेती 
संधाटीको विछया, दादिनी बगछते छेटकर पेरके ऊपर पर रख, स्मृति, संप्रजनन्‍्यके साय 
सिह-द्य्या की ।**' 


टक--->- । बन > अजना कील न कक .> जज ले तप आल 
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२. अ-फर-'देवदत्तने “बढ़ी **शिछा फेंफी "दो शिलाभोके टकरानेस पापाण- 
घकलिका ( >पत्थरका टुकट्टा )ने उठकर भगवानके परकी सारी पीयको घायल्कर दिया । पेर बढ़े 
फरसेसे आहतकी भांति छोष्टू बद्धाता, छाक्षा-रससे र॑जितसा होगया ॥'““'। तबसे भगवानको 
पीड़ा उत्पन्न हुईं। मिक्षुओंने सोचा--यह विहार जंगल (उज्ज॑गल), विपम, बहुतसे क्षत्रिय आदि- 


के और प्रतनजितोंके पहुँचने छायक नहीं है। ( और बष्द ) तथागतकों मंच-शिविका (>डोली ) 
में बंठा, मद्कुच्छि छगये । 


४३१ 


3५:९१३। वेवदत्त-विद्रे।ह । 


देवद्त-विद्रोह । 
“डस समय राजगृहमें नाढा-गिरि नामक मनुष्य-घातक, धंड हाथी था । देवदत्तने 
राजग्रहम प्रवेशकर हथसारमें जा फील्वानकों कहा--- 
/ ““'जब श्रमण गातम इस सढ़कपर आये, तब तुम नास्य-गिरि हाथीकों खोलकर, 
इस सट़कपर कर देना | ? 
“४ अच्छा भन्‍ते [9 *: 


भगवान्‌ पूर्वाक्ष समय पहद्दिनकर पान्नचीवर छे, बहुतसे मिश्ठओोंके साथ राजगृहमें पिंड- 
चारके लिये प्रद्िष्ठ हुये । तब भगवान्‌ उसी सड़कपर आये । उन फोलवानोंने भगवानको 
उस सड़कपर आते देखा । देखकर नाल्मिरि हाथीको छोड़कर, सट्कपर कर दिया । नाला- 
गिरि हाथीने दूरसे भगवानको आते देखा । देखकर सँड़को खट़ाकर, प्रहषट हो, कान चलाते 
जहाँ भगवान्‌ थे, उघर दोड़ा। उन सिशुओोंने दूरते नालागिरि हाथीको शत देखा । 
देखकर भगधान्कों कहा-- | 

“*भन्‍्ते | यह चंड, मनुप्य-घातक नाछागिरि हाथी इस सड़कपर आ रहा है, हट 
जायें भत्ते । भगवात्र हट जायें सुगत | ” ह 

दूसरीवार भी० । तीसरीवार भी० | 

उस समय सनुप्य प्रासादोंपर, हम्यापर, छतोंपर, चढ़ गये थे । उनमें जो अ प्रद्धालु ८८ 
अग्रसन्न, दुर्बृद्धि (-सूर्ख ) मनुष्य थे, बह ऐसा कहते थे--० अहों | महाश्रमण अभिरूप 
( था, सो ) नागसे मारा जायेगा । ७ भौर जो मनुष्य श्रद्धालु -- प्रसन्न, पंढित थे, उन्होंने 
ऐसा कहा--/ देर तक जी | नाग नाग (>-बुद्ध )से, संग्राम करैगा ? ' 

तव भगवानने नाछागिरि हाथीको सेन्नी ( भावना ) युक्त चित्तसे आह्ावित किया । 
तब नालछागिरि हाथी भगवानके मेत्नी ( पूर्ण ) चित्तले स्पष्ट हो, संडको नीचे करके, जहां 
भगवान्‌ थे, वहां जाकर खड़ा हुआ । तब भगवानने दाहिने हाथले नालागिरिके कुस्मकों 
स्पश ( किया ):-। तब नाछागिरि हाथीने लूडसे भगवानकी चरण-घूलिको छे, शिरपर डाला ।. 
“| नाछयगिरि हाथी हथसारमें जाकर अपने थानपर खट्टा हुआ |*****' 

तब देवदत्त जहाँ कोकालिकि कटसोर-तिहसक, और खरूडदेवी-पुत्र समुद्रदत्त थे, वहां 
गया। जाकर'“"'बोला--- 

४ आओ आदबुसो | हम श्रमण गौतसका संघ-भेद (- फूट) न चक्रभेद करें | आओ"'*'* 
हम श्रमण गोतमक्े पास चलकर पांच बस्तुये मांगे | **“--' अच्छा हों भन्‍्ते ! भिष्ठ॒ (१) 
जिल्दगी भर आरण्यक रहें, जो गांवमें बसे, उसे दोप हो। (२) लिन्दगीसर विंडपातिक 
(++भिक्षा सांगकर खानेवाले ) रहें, जो निमंत्रण खाये, उसे दोप हो । (३ ) जिन्दुगीभर 
पांछकूलिक (--फेंके चीथड़े सीकर पहननेवाे ) रहें, जो गृहस्थके ( दिये ) चीवरकों उपभोग 
करे, उसे दोष हो, (४) जिन्दगीभर वृक्ष-सूल्कि ( > ब्रक्षके नीचे रहनेवाले ) रहें, जो छायाके 
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३- सुलछवर्ग (संघ-भेदक खंघ ) ७] 
४३९ 


टरेददलस-विद्रोह ! ४: १३१। 


गीचे जाये, वह दोपी हो (५) जिन्दगीमर मछली मांस न साथ, जो मछली माँस खाये, उसे 
दोष हो ।, ध्रमण गोतम इसे नहीं स्वीकार करेगा । तब एम इन पांव बातोंसे लोगोंको 
समतायेगे ।0"४७ 

सब देवदत परिपदू-सद्तित जहां भगवान्‌ थे, यहां गया । जाकर सगवानक़ों अभिवादन- 
कर, एक ओर बेठा । एक भोर बडे देवदत्तने भगवानकों कहा-- 


४ "अच्छा हो भन्‍्ते | भिश्षु (१) जिन्दगीमर आरण्यक हों० । ? 


५ झलम्‌ दवदत ! जो घादे आरण्यक हो, जो चाहे *प्राममें रंह। जो चादे पिंड- 
पातिक हो, जो चांद निमंत्रण खाये । जो चाह्दे पांसुभलिक हो, जो चादे ग्ृह्स्थके ( दिये ) 
चीवरकों पद्दिने । देवदत्त | आठ मास मेने बृक्षके नीचे घास (-वृक्ष-मूलू-शयनासन )की 
अनुत्ना दी ६ । *अदृएट, 3्थ-श्नुत, व्य-परिशंकित, हुस तीन कोटिसे परिशुद्ध माँंसकी भी 
मेने सनज्ञा दो है ।*** 


तर देवदसने उप दिन १ठपोसवकों आसनसे उठकर १शछाका (८"वोटकी लकड़ी) 
पक्टवाट-- हमने आवुसों | श्रमग-गातमको जाकर पाँच बसतुयें मांगी--० । उन्हें भ्रमण 
गातमने नहीं स्वीकार किया । सो हम ( इन ) पांच बल्तुओंकों लेकर बगे। जिस आयुष्मान्‌ 
को यह पांच वात पसन्द हों, वह शल्का ग्रहण करें । 5 

ठप समय वैशालीके पाँच सा वजिपुत्तक नये मिश्षु असली बातकों न समझने चाछे थे । 
उन्होंने--' यह धम है, यद विनय है, यद्द शास्ताका शासन (--गुरु उपदेश) है?--( सोच ) 
धल्यका ले छी । तब देवदत्तने संघको फोड़ (+- भेद) कर, पांच सो भिन्लुओंकों ले, जहां 
ध्गयासीस था वद्दांका चल दिया । 

आयुप्मान्‌ सारिपुत्र और मोहल्यायन जहाँ भगवान्‌ थे वहां गये |" आायुप्मान्‌ 
सारिपत्नन भगवानकों कहा-- 

« भन्‍्ते | देवदत्त संघको फोड़कर, पांच सो भिश्षुओंकों छेकर जहां गयासीस है, वहां 
चला गया ॥9 

५ सारिपन्न | तुम लोगोंको उन नये मिश्षुओंपर दुया भी नहीं आई १ सारिपुत्र ! 
तुम छोग उन भिश्लुओंके आपदूमें पढ़नेसे पूर्वी जाओ ।॥? 

५ अच्छा भन्‍्ते | » 

उस समय यट़ी परिपद्‌के बीच बैठा देवदत्त धर्म उपदेश कर रद्दा था। देवदत्तने दूरसे 
सारिपुत्र मोदल्यायनकों आते देखा । देखका मिश्ुओंकीं आमंत्रित किपा [-- 





१. “मेरे लिये मारा गया '--पह देखा न हो। +२. ' मेरे लिये मारा गया '--यह सुना 
नहो। ३. “मेरे लिये मारा गया '--यह सन्देह न हो। ४. ( कृष्णा चतुर्दशी या पूर्णिमा )। 
५. वो<(> मत, पाली, छन्द ) लेनेकी आसानीके लिये जैसे आजकल पुर्जी ( बेलट ) चलती, 
वैसेही पू्वंकालमें छनन्‍्द-शलछाका चलती थी । ६. ब्रद्मययोनि पर्वत ( गया ) । 


४३ रे 


वचिसाख्षा-सुत्त । 25१३॥. 


“ देखो मिक्षुओ कितना सु-आख्यात (-सु-उपदि्ट) मेरा घर्म है। जो श्रमण 
गोतमके अग्रश्नावक सारिएत्र मोहल्यायन हैं, वह भी मेरे पास आरे हैं, मेरे धर्मको मानते हैं $ 

ऐसा कहनेपर कोकालिकने देवदत को फहा-- 

४ आवुस देवदत्त | सारिएत्र मोहल्यायनका विश्वास मत करो । सारिपुन्न, सौदल्यायन 
बदनीयत (८-पापेच्छ) हैँ, पापक (--घुरो) इच्छाओके बच्ष में हैं ।” 

४ छाबुस, नहीं, उनका स्व्रागत है, क्योंकि वह मेरे धर्म को पसन्द करते हैं । ? 

तब देवदत्तने आयुष्मान्‌ सारिपृश्नको आधा आसन ( देनेको ) निम्मन्रित किया-- 

५४ आओझो आवुस | सारिपृन्न | यहाँ वैठो । ” 

४ आबुस | नहीं ? (कह) भायुप्मान्‌ सारिषुत्न दूसरा आसन छेकर णुक झोर चेठ गये । 
आयुष्मान्‌ महासोद्ूल्यायन भी एक आसन छेकर० बैठ गये । तब देवदच बहुत रात तक 
भमिक्षुओंको घामिक कथा “*( कहता ) आयुष्मान्‌ सारिपुन्चको वोला--- 

“ आवुस | सारिषुत्न | ( इस समय ) भिक्ष आलप्त-प्रमाद-रहित हैं, म आवबुस 
सारिपत्र !* 'मिक्षओंकों धर्म-देशना करो, मेरी पीठ अगिया रही है, सो में रूम्बा पढुँगा ।? 

# अच्छा आबुस [७"*'* 

- तब देवदत्त चापेती संधादेकों विछ्वाका दाहिनी बगलूसे छेट गया । स्म्ृति-रहित 
संप्रजन्‍्य-रहित उसे सुहृर्तभरमंही निद्रा आगई। तब अ युप्मान्‌ सारिपुत्नने आदेश - 
प्रातिहाये ((--व्याख्यानके चमत्कार) ओर अनुशासनोय-प्रातिहायके साथ, तथा आयुप्मान 
£ श्‌ः बिक, रू कर का ॥ कु भ् 
महामोद्ल्यायनने ऋद्धि-प्रातिहा4( « योग-बलके चमत्कार)के साथ मिश्लुओंको ध्मे-डपदेश 
किया, अनुशासन किया | तब उन सिध्षुओंको “*'विरज -- विमर धर्म-चश्ठ॒ उत्पन्न हुआ - जो 

| कि [०० ९5 #* #मक 9 
कुछ समुदय धमं( --उत्पन्न होनेवाला ) है, वह निरोध-धर्म ( न्‍न विनाश होनेवाला )है०' । 
आयुण्मान्‌ सारिपत्नने सिश्षुओंको निमंत्रित कियरा-- 

“ झाइसो | चछो भगवानके पास चलें, जो उस भगवानके धर्मको पसन्द करता है 
वह आवबे। ” 

तब सारिपत्र मोद्वल्यायन उन पांच सौ मिक्षुओंको लेकर जहां पेशुवन था, चहाँ चछे 
गये । तब कोकालिकने देवदत्तको उठाया--- 

“४ आचुस देवदत्त | उठो मेंने कहा न--आवबुस देवदत्त ! सारिपुत्र मौहल्यायनका विश्वास 
सत करो । ० | ?? 

तब देवदत्तको वहीं मुख गर्स खून निकल पड़ा । *** --- * ० 

5 विसाखा-सुत्त | 
"ऐसा “मैंने सुना--एक समय भगवान्‌ श्रावस्तीमें सगारमाताके प्रासाद पूर्वा मं 

विहार करते थे ! 
७ ##७- एल पआ आम मी मन मल जि वीजा 
१. चालिसवां ( ४३२ वि. पू. ) वर्पावास भगवानने श्रावल्ती ( पूर्वारास ) में किया-- 
३२. उद्यान २४ ९। 


४३४ 


जटिल-सुच्त । ४३ १३ । 


उस समय विशाखा ० का * कोई काम राज़ा प्रसनजियव्‌ «के साथ पँसा हुआ था। 
उत्ते राज्ञा प्रमेनजित्‌ ० इच्छानुसार निर्भय नहीं करता था । तब विशासा मगारमाता मध्याद्द 
में जहां भगवान्‌ थे वहाँ गई ।'**** एक ओर बेटों विधासा ८ को भगवानन यह कहा-- 

४ हूं | विशाखा | तू मध्याएम कहांते भारही है ? ! 

४ भनन्‍्ते। मेरा काई काम राजा प्रसेनज्ञित्‌ ० | ७ 

तब भगवानने हस अथंको जानकर उसी चेल्ममें यह उदान कहा -- 

४ ( जो कुछ ) पर-वश है, ( वह ) सब दुःख है, एश्वर्य्य (-- प्रभुता, स्ववश ) सुख 
है । साधारण ( बात )म॑ भी ( प्राणी ) पोडित होते है; क्योंकि काम भोग आदिके य्ोगोंका 
अतिक्रमण करना मुश्किल है ॥? 


जटरिल-छुत्त । 


२एसा मेने सना--एक समय भगवान्‌ गयामें गयासीस पर विहार करते भे । 

उप्त समय वहुतसे जटिल, *अन्तराप्टक हिम-पात समयवाडी दमन्तकी टंडी रातोंमे 
गयाम हथत उतराते थे,''पानीम भीगत थे, अग्निम हवनभी करत थ--'इस प्रकार (पाप) 
शुद्धि होगी! । सगवानने उन बहुतसे जटिलांको “दुखा। तब भगवानने इस आर्थको जानकर उसी 
समय यह उदान कहा--- 

“बहुतसे जन यहां नहा रहे हैं, ( कितु ) पानोसे शुद्धि नहीं होती । जिसमें सत्य ओर 
धर्म है, यही शुद्ि है, वही ब्राह्मण है ॥? 
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१९. अआ. क. “ विज्ञाखाके पीहरसे मणिम्क्तादि रचित “वस्तु उसकी भेंटके लिये आई 
थी। उसके नगर-द्वारपर पहुँचनेपर, चुड्ीवालोंने अधिक महसुरू छेलिया ।*** ० 
२. उदान १२: ९। 
३. माधघमासके अंतिम चार दिन, ओर फागुनफे आदिम चार दिन । 
४३५ 





पच्चस-खरणडइ । 
आयु-प ७9५-८०,+४ ८३२ | 
( वि. पू, ४8३१-५६ विक्रमीय ) 


पंचम-खंड । 
( १ ) 
ह] कक कोसल वाहीतिक जांक 
संगाम-सुत्त । कोसल-सुत्त । वाहीतिक-सुत्त । चंकम-सुत्त । 
( वि. पृ. ४७३१-३० ) । 

१एसा *मेंने सना--एक रुूमय भगवान्‌ श्रावल्ती ०“जतवनमें विहार करते थे। 

तथ राजा मागध अजातशत्रु वेदेहदी-पुत्न * चउतुरंगिनी-सेनाको लेयारकर, राजा प्रसेनजित्‌ 
कोसलपे युद्धके लिये काशी ( दश )को गया। राजा प्रसेनजित्‌ कोसलने सुना" । तब 
राजा प्रसेनजित> चतुरंगिनी सेनाकों तख्यारकर'"'काशीकी ओर गया। तब राजा मागध 
अजातशबु ०, ओर राजा प्रसेनजित्‌० लड़े । उस संग्रामर्मं राजा० अजातशब्नु०ने राजा प्रसेन- 


जिव०को हरा दिया। पराजित होकर राजा प्रसेनजित्‌० संग्रामसे राजधानी श्रावल्तीको 
लांट आभाया । 


तथ वहुतसे भिश्षुओंने पूर्वाह़् समय | चीवर ) पहिनकर पान्न-छीवर लेकर श्रावस्तीमें 
“पिह-चार किया | श्रावस्तोर्मे पिड्यार करफे भोजनोपरांत ( वह )'*'जहां भगवान्‌ थे, वहां 
गये । ०उन भिश्षुओंने सगवानकों कहा -- 

«अन्त । राजा सागध अजातदनत्रु० काशीको गया। ०राज़ा प्रसेनजिवकों हरा 
दिया । ०राज़ा प्रसेनजिव० श्रावस्तीको लवट आया । ? 

५ पमिल्ठुओ | राजा० अजातशद्चु० पाप-मित्र (>चुरे दोल्तोंवाला )० है; राजा 
प्रसेनजिन० कल्याग-मित्र (-- अच्छे मित्रोंचाला ) कल्याण-सहाय"'*'हं । आज ही रातकों 
राजा प्रसेनजित० पराजित हो ८:खसे सोता है--- 

५ जय वैरको उत्पन्न करती है, पराजित दुःखसे सोता है । शांतिको प्राप्त ( पुरुष ) 
जय-पराजय छोड़, छखसे सोता है ॥ १ ॥? 

तब राजा० अजातशत्नु ० चतुरद्धिणी सेना तेयारकर० काशीकी ओर आया ।॥०। उस 
संग्राममें राजा प्रसेनजित०ने राजा ०अभजातशब्बु०को हरा दिया, ओर उसे जीता पकड़ 


१. एकतालीसवां वर्षावास ( ४३१ वि. पू. ) भगवानने श्रावस्ती ( जेतवन )मं विताया । 

२. सं. नि.३४:२:४। 

३. अआ. क. “ वैदेही > पंडिता **“महाकोसल राजा (> प्रसेनजितके पिता )ने बिवसारको 
कन्या देते वक्त, दोनों राज्योंके बीचका एक लाख आयका काशी ग्राम कन्‍्याको दिया। अजात- 
ध्॑न्नेके पिताके मार देनेपर, उसकी माता भी राजाके वियोगमें जल्दी ही मर गई। तब राजा 
प्रसेनज्ञित--' अजात-शत्रुने माता-पिताको मार दिया, यह मेरे पिताका गांव है ” ( कद ) उसके 
लिये झगड़ा करने ऊगा। अजातशतन्रने भी--' मेरी माताका है! । उस गांवके लिये दोनों मामा' 
भांजोंने युद्ध किया । ” 

४३९ 





०४०१। संगाम-सुस | 


लिया । तब राजा प्रसेनजित कोसलको ऐसा हुआ--* यथपि यह राजा ०अजातदाबु० द्रोह 
न करनेवाले मुझसे द्रोह करता है; तब भी तो यह मेरा भाव्जा है। क्‍यों न में राजा 
०अजातशन्नु०फे सब हस्तिकाय (>हाथी-झुण्ड,को ऐेकर, सब अश्व०, ०सब रथ०, ०पदाति 
(>-पेदल सेनिक) कायको ढेकर जीताही छोड़ दूँ । तब्र राजा प्रसेनजितने० ऐेकर उसे जीतादी 
छोड़ दिया । 

तब बहुतसे भिश्ठु० भगवानकों बोले--० । 

भगवानने इस वातकों जानकर, उसी समय इन गाधाओंको कहा -- 


५ जो उसकी घुराई करता है, ( जो पुरुष ) उसे विलुप्त करता दे; जब दूसरे विलप्त 
करते हैं, तो चह चिल॒पत हो विछोप ( को प्राप्त ) होता है ॥२॥ बार (+-मू्खे जन) तथ तक 
नहीं समझता, जबतक पापमें नहीं पचता, जब पापमें पचने रूगता है, तव बालू (मनुप्य) समझता 
है ॥३॥ हत्यारा हत्या पाता है, जेता जय पाता है; निन्‍्दक (+-आक्रोशक) निन्‍्दा पाता है; 
ओर रोप करनेवाला रोप । तब करके फेर (+-विवर्त)से वह विल॒घ्त हुआ, विलोप द्वो 
जाता है ॥ ४ ॥ 


केासल-सुत्त । 
१ऐसा मेने सुता--एक समय भगवान्‌ श्रावरुती० जेतवनम विहार करते थे । 


उस समय राजा प्रसेनजित्‌ ० संग्राम जीतकर, मनोरथ-प्राप्तकर चढाई सै छोटा था | तब 
राजा प्रसेनजित्‌ ० जहां आराम था, वहाँ गया । जितना यानका रास्ता था, उतना यानप्ते 
जाकर, यानप्ते उत्तर पेदुलही आराममें प्रविष्ट हुआ । उस समय बहुतसे मिश्ठु खुली जगहमें 
देहलते थे । तत्र राजा ० ने" * उन सिध्ठुओंकों यह पृछा-- ८ 


४ भन्‍्ते | इस समय वह भगवान्‌ अहत्‌ सम्यकू-संचुद्ध कहां विहार करते हैँ ? भन्‍्ते ! 
हम उन भगवान०का दश्शन करना चाहते हैं |?” 


“४ सहाराज | यह द्वार-वन्द विहार (>-कोठरी ) है, चुपकेसे धीरे धीरे वहां ज 
वरांडा (“-"-आहलूंद )में प्रशेशकर, खासकर जज्नीर (-- अर्गेछ ) खट-खदओो । भगवान तुम्हा 
लिये हार खोलेंगे ।” 


“****भगवानने हार खोछ दिया । तब राजा प्रसेनजित्‌ ० विहारमें प्रविष्ट हो, सिर 
को ॥ ७. $ के. 8 नः पेसंको छै रोंकी 
भगवानके पेरोंमें गिरकर, भगवानके परोंको सुखते चूमता था, हाथसे ( णरोंको ) से 
(-दवाना ) करता था, ओर नाम्न सुनाता था--' भल्‍्ते | में राजा प्रसेनजित्‌ को 
जप 
४ सहाराज | तुम किप्त बातको देखते इस दारीरमें इतनी परम छश्नुपा करते 
सेन्नीका उपहार दिखाते हो १ ११ 


२ आ. नि १०११४ १०। 
0४० 


चाहीतिक-सुत्त । ७११९। 


# भन्‍्ते | कृतज्ता, कृत-पेदिताकों देखते हुये, में सगवानमें इस प्रकारकी परम सुश्रपा 
करता हूँ, मेन्नी-उपहार दिखाता हूँ। भन्‍्ते | भगवान्‌ बहुतजनोंके दित, बहुत जनोंके सुख 
फेलिपे हैं। भगवानने बहुत जनोंको आय॑-न्याय-जों हि या कल्याण-धर्मता कुशल 
धर्मंता है--( उसमें ) प्रतिष्ठित क्रिया । 


बाहद्दीतिक-सुत्त ! 

१एसा मेने सुना--एक समय भगवान्‌ श्रावस्ती ० जेतवनमे विद्वार करते थे । 

तब आयुप्मान झानन्द पूर्वाह्न समय ( चीवर ) पहिनकर पात्रचीवर छे, श्रावस्तीमें *' 
पिडचार करके" दिनके विहारफे लिये जहाँ मृगार-साताका प्रासाद पूर्वाराम था, वहां चछे । 
उस समय राज़ा प्रसेनज्ित॒० एक पंढरीक नाग (८-हायी )पर च टकर, मध्याह््म श्रावस्तीस 
याहर जा रदा था। राजा प्रसेनजित०्ने दृरसे आयुप्मान्‌ आनन्‍्दको आते देखा। देखकर 
सिरिबट ( श्रीवर्द )महामात्यक्ों आमंत्रित किया-- 

४ सोम्य सिरिवट्ठ | यह आयुप्मान्‌ आनंद हैं न 77 

४ हां मदाराज ।''"।!१*** 

तब राजा०्ने एक आदमीको आमंत्रित किया-- 

“ साओ, दे पुरुष | जहां आयुप्मान्‌ आनन्द ई, वहां जाओ, जाकर मेरे वचनसे 
आयुष्मान्‌ आनन्दके पेरोंमें वंदना फरना'"",ओर यद भी कहना--भन्ते | यदि आयुष्मान 
आनन्दको कोई बहुत जरूरी काम न हो, तो भन्‍्ते ! आयुप्मान आनन्द कृपाकर एक मिनट 
(->मुहर्त )5हर जायें |» 

७ झच्छा देव !!? 

आयुप्मान्‌ आनन्दने मोनसे स्वीकार किया । 

तथ राजा प्रसनजित्‌ जितना नागका रास्ता था, उतना नागसे जाकर, नागसे उतर 
पेदलदी '*' जाकर! * "अमिवादन कर एक ओर खड़ा हो, आयुप्मान्‌ आननन्‍्दकों बोला-- 

“/ अन्‍्ते | यदि आयुप्मान्‌ आननन्‍दको कोई अत्यावश्यक काम न हो, तो अच्छा हो 
मन्ते | आयुष्मान्‌ आनन्द जहाँ सचिवती नद्दीका तीर है, कृपाका वहाँ चलें ॥7 

आयुप्मान्‌ आनन्दने मौनसे स्वीकार किया । 

तब आयुप्मान्‌ आनन्द, जहाँ अचिखती नददी का तट था, चहाँ गये। जाकर एक वृक्षके 
नीचे विछे आसनपर बेठे । तब राजां प्रसेनजित्‌ ० जाकर, नागसे उतर पेदलही**'जाकर 
"ध्मिवादनकर एक ओर खड़ा हुआ । एक भोर खड़े हुये राजा०ने'*' यह कहा --- 

४ भन्ते | आयुप्मान्‌ आनन्द यहां कालीनपर बढ ।9 

“ नहीं महाराज | तुम बैठो, में अपने आश्वनपर बैठा हूं ।?! 

शाजा प्रसेनजित्‌० बिठे आसनपर बैठा । बैठकर ““बोला-- 

९. मे. नि. शहद... १७४0७ 
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५१४९। वाहीतिक-छुष्त 


४ भन्‍्ते | क्‍या वह भगवान्‌ ऐसा कायरिक आचरण कर सकते हैँ, जो का्यिब् 
आचरण, श्रमणों, ब्राह्मणों और विज्ञोंसे निन्दित (--उपारम्भ) है १९ 

४ नहीं महाराज | वह सगवान्‌० [१ 

“/ क्या भत्ते | ० चाचिक आचरण कर सकते हैं० ?” ५ नहीं महाराज !” 


४ आश्चर्य ! भन्‍्ते [| अद्भुत | भन्‍्ते || जो हम (दूसरे) श्रम्मणोंसे नहीं पूरा कर (जान' 
सके, वह भन्‍्ते | आयुप्मान्‌ आनन्दने प्रश्षका उत्तर दे पूरा कर दिया | भन्‍्ते ! जो बह बाल-- 
अव्यक्त (--मुर्ख) बिना सोचे, बिया थाह छगाये, दूसरोंका वर्ण (>प्रशंसा) या क्-वण् 
भाषण करते हैं, उप्ते हम सार मानकर नहीं स्वीकार करते । और भन्‍्ते | जो बह पंडित --व्यक्त 
प्म्मेधावी (-+ पुरुष) सोचकर, थाह छगाकर दूसरोंका वर्ण या अबर्ण भाषण करते 5; उसे 
छटम सार सानकर स्वीकार करते हैँ । सन्ते |] आनन्द | कौन कायिक आचरण श्रमणों भांद्मणे 
चिज्ञोंसे निदित है 9 ु प्‌ 

४ महाराज | जो कायिक-आचरण अ-कुशछ (>-घुरा) है ।? | 

४ भन्‍्ते | अकुशल कांयिक आचरण क्‍या है ?” ४ महाराज ! जो कायिक आचरण 
स-अवध (--संदोप) है ।!” “ ०सावध क्या है ११ “ज्ो० स-व्यापाध (-हिंसायुक्त) है।”' 
४ ०सन्त्यापाध क्या है (” “ जो० दुःख विपाक (-:अन्‍्तम दुःख देने वाला) हैँ” 

४ ०दुःख-विपाक कया है १? | 

/ महाराज | जो कारयिकर आचरण अपनी पीड़ाके लिये होता है, पर-पीड़ाके लिये 
होता है ; दोनोंकी पीड़ाके लिये होता है। उससे झ-कुद्यल-धर्म (--पाप ) बहते हैं, कुशल- 
धर्म नाश होते हैं। इस प्रकारका कायिक आचरण महाराज ! ०निन्दित है | ? 

“/ भस्ते आनन्द ! कोन वाचिक-आचरण श्रमणों ब्राह्मणों विज्ञोंसे'निन्दित है १७ ०। 
“पहाराज |! जो वाचिक-आाचरण अपनी पीडाके लिये है० | 5 

४ ० कौन मानसिक आचरण० १७ ०। 

“/ भन्‍्ते | अनन्द | क्या वह भगवान्‌ सभी अकुद्छ धर्मो (-चुराइयों )का 


वर्णन करते हैं 0१ ह 
/ महाराज | तथागत सभी अकुशल घमसे रहित हैं, सभी खुशल-घमासे युक्त हैं । 


४ भस्ते आनन्द ! कौच कायिक आचरण (--काय-समाचार ) श्रमणों आ्राह्मणों विज्ञो 
अनिन्दित है १» 

४ महाराज | जो कायिक आचरण कुशल है ।०। ०अनवच्य० |०] ० अव्यापाद० | 
०सुख विपाक० ।०। जो ० न अपनी पीड़ाके लिये होता है, न पर-पीड़ाके लिये; न दो “ 
पीढ़ाके लिये होता है। उससे अकुशरू-धर्म चाश्ञ दोते हैं, कुशल-घरस बढ़ते हैं |०। 

०वाचिक आचरण कुद्ल हूँ १० भानसिक आचरण कुशल हैं १ ०। 

“ भत्ते भानन्द | क्‍या वह भगवान्‌ सभी कुशलछ घर्मोकी प्राप्तिको वर्णन करते हैं 
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वाह्दीतिक-झुच । ४४ १। 
४ महाराज | तथागत समी अकुशल-धमासे रहित हैं, समी कुशलू-धममासे युक्त हैं । » 


५साश्रर्य | मन्‍्ते | अद्भुतत भन्‍्ते!] कितना सुन्दर कंपन (>-सुभाषित ) 
है, भन्‍्ते ! सायुप्मान्‌ आनन्दका !]| भन्‍्ते ! सायुप्मान्‌ आानन्दके दस सुभाषितसे हम परम 
प्रसन्न है। भनन्‍्तद। आयुप्मान आनन्दके मुभापितसे इस प्रकार प्रस्नन्न हुथे, एम हाथी-रत 
भी आयुप्मानकों देते, यद्रि वह आयुप्मान्‌ आनन्दकों विध्ित (>-प्राध्य >-कलुप्य ) होता, 
“झख्-रत (-श्रेष्ठ घोड़ा ) भी०, ०भच्छा गांव भो० । किन्तु भन्‍ते | आनन्द ! हम इसे 
जानते हैं, यह आयुप्मानकों य्राद्य नहीं हैं। मेर पास राजा मागध अजातशब्र॒बेदेही-पुत्रकी 
भेजी" यह सोलह हाथ लम्बी आठ हाथ चौड़ी *धाहोतिक है, उसे झायुप्मान्‌ आनन्द कृपा- 
करके स्वीकार करें । ? 


४ नहीं महाराज | मर तीनों चीवर पूरे हैं । ?' 


८४ भन्‍्ते ! यह अखिखती नदी आयुप्मान्‌ आनरने देखी है, और हमने भी । जब 
ऊपर परत पर महामंघ वरप्तता है, तब यह अविरवती, दोनों तथोंको भर कर बहती दे। ऐसेष्टी 
मन्‍्ते ! इस वाहीतियस आयुष्मान्‌ आनन्द अपना ब्रिचीवर बनावेंगे, जो आयुप्मान्‌ आनन्दके 
चीवर हैं, उन्हें सम्रह्मवारी बांद लेगे। इस प्रकार हमारी दक्षिगा (दान) मानों भरकर 
बहती हुई (--संविस्यन्दन्ती ) होगो। भन्‍्ते |) आयुप्मान्‌ आनन्द मेरी वाहीतिककों 
स्वीकार करें | ! 

आयुष्मान आननदने वाही तिकको स्व्रीकार किया । तब राजा ० ने कहा-- 

४ अच्छा भन्‍्ते | अब एम जाते है , ( हम ) चहु-कृत्य बहु-करणीय हैं | ”” 

५ जिसका मद्दाराज़ ] तुम काल समझते हो ।” 


तथ राजा प्रसेनजित ० आयुप्मान्‌ आनन्द्के भापणकोी अमिनन्दनकर, अनुमोदनकर, 
आसनसे उठ, ० अमिवादनकर, प्रद॒क्षिणाकर चला गया । 


राजा०के जानेके थोड़ीही देर बाद, आयुष्मान्‌ आनन्द जहां भगवान थे, व्दां गये । 
एक ओर बेठ आयुप्मान्‌ आनन्दने जो कुछ राजा प्रसेनजित०के साथ कथा-संलाप हुआ था, 
वह सब भगवानको सुना दिया, ओर वह वाहीतिकभी भगवानकों अपैण करदी । तथ भगवान्‌ 
ने मिश्ुओंकों आर्मप्रित किया-- 


४ सिश्॒ुओ। राजा प्रसेनजित०को छाभ है, ० सुलाभ मिला है, जो रांजा० आनन्दका 
टु्शन सेवनपाता है । ? 


यह भगवानने कहा, संतुष्ट हो उन भिक्षुओने भगवानके भाषणका अभिननन्‍दुन किया । 








९. अ' क. “ बादीत राष्ट्रमें पेदा होनेवाठे वस्रक्रा यह नास है।” सतरूूज ओर 
ज्यासके बीचका प्रदेश वाहीत देश है । पाणिनीय (४:३२: १७ । ९४३ : ११४ ) ने इसेही चाहीक 
लिखा है । 
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पू:१। चंकम-सुमब्त । 


चंकम-सत्त | 
१एसा * मैंने सुना--एक समय भगवान्‌ राजसुहमें सृद्धकूट-पर्वतपर बिहार करते थे । 


उस समय आयुप्सान्‌ सारिपन्न बहुतसे भिक्ठुओंक साथ भगवानके अबिद्रमें टहलू रहे 
थ्र। ०महांमौद्ल्यायन भी०। महाकाश्यपभी०। ०अनुरुद्रभी०। “पूर्ण मैन्नायणीपुत्नसी०। 
आयुप्सान्‌ उपालिभी० । आयुष्मान्‌ मानन्दभी० । देवदत्त भी बहुतसे भिल्ठुभंके साथ० । तत्र 
भगवानूने सिश्ठुओंकोी आमंत्रित किया--- 


“देख रही तुम भिक्षुमा | सारिपुन्नको, वहुतसे सिश्षुओंके साथ रहते १” “हाँ भन्ते [5 
# सिश्षुओ | यह सभी मिश्षु महाप्रत्ञ हैं ।0 ० देख रहे हो० सोद्ल्यायनको ० 7” हाँ भन्‍्ते ।? 
“ मिन्षुओ | यह सभी भिप्ठु सहा-ऋद्धिक (--दिव्य-शक्तिधारी ) कप 

०काश्यपको १? ०। “०सभी० धुतवादी (-घत्तगणोंसे युक्त )6 ॥7 

# ०अनुरुद्को ० ११” ०| “०सम्ती ०दिव्यचश्ुक्र० ।? 

४ ०पूर्ण सैत्रायगी-पुश्र॒कों० ?9” ०। /०सभी० घर्म-कथिक० [7 ॥! 

४ ०उपालिको० १९ ०। /०ससी०विनप्र( >मिश्रुनियम्र )-घर० ।? 

«४ /आनन्दको० ९! ०। “०सभी० बहुश्नुत्ृ० । 

/ देख रहेहो तुम मिश्षुन | देवदत्तको बहुतप्ते मिख्ठुओंके साथ टहलते 99 ० हां भन्‍्ते !" 


४ सिन्षुओं | यह सभी मिश्ठु पापेच्छुक (“बद-नीयत ) हैं। सिश्वुओ | प्राणी धातु 
(-+ चित्त-वृत्ति - प्रकृति )फे अनुसार ( परस्पर ) मिलाप काते हैं, साथ पकढ़ते हैं। हीन- 
अधिमुक्तिक (--नीच-प्रकृतिवाले ) प्टीनाधिमुक्तिक्रोंफे साथ मिलछाप करते है, साथ पकड़तें हैं । 
कल्याण (-- अच्छे, उत्तम )-अधिमुक्तिक कल्प्राणाधिप्तक्तिकोंके साथ० | पुवेकालमें भी 
मिक्षुओ | प्राणी घातठुके अघुसार मिलाप करते थे, साथ पकड़ते थे । हीनाधिमृक्तिक० | 
कल्याणाधिमुक्तिक० । अनागत (>-भविष्य )कालमें भसी० | ० । इस समर्य भी० |०[९ 


है हि] 
हे 
उपालि-सत्त (बि. पृ. 8३० ) । 

१एसा मेने सुना--एक समय भगवान्‌ नाह-नदर्मे प्राबारिशंक आम्रयनम बिहार 
करते थे । 

उस समय निगंठ नात-पुत्त निगंठं (--जेन-साथुओं )की बड़ी परिषद (८ जमात )क 
साथ नालनन्‍दाम विहार करते थे । तम्र दीधै-तवस्वी निभ्ध (--जन साथु ) नालन्दामें सिक्षाचार 
कर, पिडपात-खतमरूर, भोजनक पश्चात्‌, जहाँ प्रायारिक-भाम्र-बन (मं) भगवान्‌ थे, वहाँ गया । 
जाकर भगवानके साथ संमोदन ( कुशलछप्रस्नपू्ठ )कर, एक ओर सट्टा हो गया। एक ओर 
खड्टे हुये दोघं-तपस्यों नि्मेधकों भगवानने काहठा-- 

४ तपस्पी | आसन माजूद हूं, यदि इच्छा हो तो घेठ जाओो [९ 


ऐसा कहनेपर दीध-तपहदी निम्ध एक नीचा झासनद एक ओर बेड गया । एक ओर 
घेठ दी4॑-तपल्यी निरेधसे भगवान्‌ बोलि-- 

४५ तपस्वी | पापकर्मके करनेफेलिये, पाप-फर्मकी प्रदुत्तिकेलिये निम्नन्ध ज्ञानूपुत्र कितने 
फर्माका विधान करते दें ? ? 


४ झाचुस | गांतम | “क्रम ? ' काम! विधान करना निर््थ ज्ातृपुश्र॒का कायदा 
(>-आदिण्ण ) नहीं है । सायुस | गांतम | दंड? देंठढ? विधान काना निगंठ नाथ- 
पृत्तका कायदा है । 5 


“ तपसवी ! तो फिर पाप-कर्मके कानेकरेलिय -पाय-कर्मकी प्रदृक्तिकलिये निगंठ नाथ- 
पुत्त कितने दंढ? विधान करते े 9 

6 आइस ! गतिम ! पापकर्मके हटानेक्रेलिये ८ गिगंठ नात-पुत्त तीन दंडोंका विधान 
करते हैं| जैसे-- काय-दंठ ', * वचन-दंंठ ?,  मन-'दंड ! [ ? 

४ तपल्‍्वी | तो क्या काय-ईंड दूसत हे, बचन-दंढ दूसरा है, मन-दंट दूसरा है?” 

४ आवुस ! गातम | (हां ) | काय-ईंड दूसरा ही है, घचन दृढ़ दूसरा ही, सम-देंड 
दूसरा ही है । 

८ तपस्वी! इस प्रकार भेद किग्रे, हस प्रकार विभक्त, एन तीनों दंटोंमे॑ निर्गंठ नात- 
पुत्त, पाप करमके करनेक्रेलिये, पापक्रमंक्री प्रवृत्तिकेल्यि, किप दंढफो महादोप-युक्त विधान 
करते हैं, काय-ट्ैंढका, या वचन-ईंडको, या मन-दंढको 9? 


४ आवुस गांतम | इस प्रकार भेद किग्रे, इस प्रकार विभक्त, इन तीनों दंडोंमें निगंठ 
नात-पुत्त, पाप कर्मके करनेकेलिये ० काय-ईंडफो महादोप-युक्त विधान करते हैं; थेसा वचन- 
दंठढको नहीं, वैसा सन-दंडको नहीं । ?! 


क्र ि?तत>जण--++--+ 
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४ तपसत्वी | काय-इंड कहते हो १? 

४ आचुस ! गोतम | काय-ढंड कहता हूं।” 

८ तपस्त्री | काय-दंड कहते दो १ ?' 

४ आधुस ] गौतम! काय-दंढ काता हूँ |” 

४ तपल्‍ची । काय-दंड कहते हो १ ?' 

“ शावुस | गोतस | काय-इंड कहता हूँ ।? 

इस प्रकार भगवानने दीघे-तपरुची निगंठको इस कथा-चस्तु (बात )मे तीनवार 

प्रतिए्ठापित किया । ह 


ऐसा कहनेपर दीध-तपरुदी निगंठने भगवानको कहा--- 
४“ तुम आवुस ! गोतम। पाप-कर्मके करनेके लिय्रे० कितने दंढ-विधान करते द्वो १” 


५ तसल्‍वी | “दंड? “दंड! कहना तथागतका कायदा नहा है, “कम? ए ? कहना 


१) $ 


तथागतका कायदा है ! । 


४ आवबुस ! मोतम ] तछुप्त ०कितने कर्म विधान करते हो ९? 

४ तपल्‍्ची | में ०तीन कर्म बतराता हूँ--जैसे काय-कमे, बचन-करसे, सन-कर्म । ?' 

५ झावुस | गोतम | काय-कर्म दूसरा ही है, बचन-कर्स दूसरा ही है, मन-कर्म 
दूसरा ही है | ? 

४ तपस्ची ! काय-कर्म दूसरा ही हे, वचन-कर्म दूसरा ही दे, मन-कर्म दूसरा ही है । ? 

५ आबुस ! गोतम ! ८इस प्रकार विभक्त० इन तोन क्मामें, पाप-कर्म करनेके लिये० 
फ्िंसको मंहादोपी झहराते हो--क्राय-कर्मकी, या वचन-करमेको, या मन-कमेको १ ४ 

५ तपल्धी | ०इस प्रकार विभक्त० इन तीनों कर्मों मन-कर्मको में ०महादोपी 
बतछाता हूं ।?! 

५ झांबुस ! गोतस | मन-कर्म बतछाते हो १? 

४ तपस्वी |] सन-कर्म वत्तछाता हूं |! 

५ झावुस | गोतम | सन-करम बतलाते हो १४ 

५ तपस्ची | सन-कमे बतलाता हैँ ।?! 

५४ आचबुस | गोतम | सन-कर्म बतछाते हो १० 

४ तपलल्‍वी | मन-कर्म बततछाता हूं ।? 


हुस प्रकार दीधे-तपत्ची निगंठ भगवानको इस कथा-वस्तु (--विवाद-विपय) 
तीन बार प्रतिष्ठापित करा, आसनसे उठ जहां निगंठ नात-पुत्त थे, चहाँ चछा गया । 


उस समय निगंठ नात-पुत्त, बालक (-छोगकार -निवालती उपाली आदिकी 
गृहस्थ-परिपद्के साथ बैठे थे। तब निर्गंठ नात-एुत्तने दूरते ही दीधे-तपस्ची निगंठको « 
देख, पूछा-- 
४४६ 


उपालि-सुच्त । ५६४२। 


४ हैं | तपस्वी | मध्याएम तू कहांसे ( आ रद्दा है ) १ 

४ भन्‍्ते | श्रमण गौतमके पाससे भा रहा हैँ ।४ 

५ तपस्ची | क्‍या तेरा श्रमग गोौतमके साथ कुछ ऋथा-संल्यप-ठुझा १ 

“४ भन्त | हां | मेरा श्रमण गांतमक साथ कथा-छैछाप हुआ ।! 

' तपस्वी | श्रमण गोतमके साथ सेरा क्या कथा-संछाप हुआ | 

श्र दीर्घ-तपस्वी नि्गंठने भगवानके साथ जो छुछ कथा-संलाप हुआ था, यह सब 
निर्गंठ नात-पुत्तको कह दिया । 

साधु | साधु || तपस्वी ! जैसा कि शास्ता (८ र )फे शासन (८ उपदेश )को 
अच्छी प्रकार जाननेवाले, बहुश्वत श्रावक दीघे-तस्बी निगंठने भ्रमण गोतमकझों बतछाया । चह 
मुवा सन-इं5, इस मह्यान्‌ काय-दंडफे सामने क्‍या शोभता है ? पाप-कर्मके करने -- पापकर्मकी 
प्रदृत्तेिके लिये काय-दंड ही महादोपी है, वचन दंड, मन-दंट धैसे नहीं । ७ 

एसा कहनेपर उपाली ग्ृह्पतिने निगंठ'*“को यह कद्ठा-- 

“साधु ! साधु | भन्‍्ते तपस्वी | जैसा कि शास्ताके शासनके मर्मज, बहप्रत 
ध्रावक मदुन्त दोधे-तपस्थी निगंठने श्रमण गोतमकों बताया । यह मुवा०। तो भन्‍्ते ! 
में जाऊं, इसी कथा-बस्तुमें श्रमण गोतमके साथ विवाद गे ? यदि मेरे ( सामने ) श्रमग 
गातम बसे ( ही ) हरा रद्ा, जैसा कि भद्न्त दीर्घ-तपस्थीने ( उसे ) दहराया । तो जैसे 
बलवान्‌ पुरुष लम्बे बालवाली भेट़को बालेंसे पक्का निकाले, घुमावे, हलाये ; उसी प्रकार में 
भ्रमण गांवमये: बादको““निकार्ूँगा, घुमाऊँगा, टुलाऊँगा। ( अथवा ) जैसे कि गहरे 
चटवान्‌ शाहिक-कर्मकर (--शराब बनानेवाला ) भद्दीके बड़े ओेकरे (-- सांडिका-किहंज को 
पानी( बाड़े ) तालायमं फेंकफर; कानोंको पकट्ट निकाले, घुमावे, हुछाये, ऐसे ही में० । 
( अथवा ) जैसे बलवान्‌ शराबी, बालककी कानमे पकट़कर दिलाये, ०टुछावे”“, ऐसे हो में०। 
( अधवा ) जैसे कि साठ वर्षका पद्ठा हाथी गहरी पुष्कारिणीमं घुसकर सन-धोवन नामक 
खेलको सेट, ऐसे ही में श्रमण गोतमकों सन-धोवन० । हां तो भन्‍्ते। में जाता हूं। 
दस कथा-वस्तु्में श्रमण गोतसके साथ बाद रोपँगा | ४ 

४ज्ञा गृहपति | जा, श्रमण गोतमके साथ इस कथा-बस्तु्में घाद रोप । ग्रहपति | 
श्रमण गातमके साथ में बाद रोएूँ , या दीर्ध-तपस्वी निगंठ रोपै, या तू | ? 

ऐसा कहनेपर दीघे-तस्त्री निगण्ठने निगण्ठ नात-पुत्तको फहा-- 

४ भन्‍्ते | ( आपको ) यह मत रुचे, कि उपालि गृहपति भ्रमण गौतमके पास जाकर 
वाद रोपे । भन्‍्ते | श्रमण गोतम सायावी है, ( सति ) फेरनेवाडी माया जानता है, 
जिससे दूसरे तैथिकों (--पंथाइयों )के श्रावक्नों ( को अपनी ओर ) फर छेता है। 5 

४ तपस्वी | यह संभव नहीं, कि उपाली ग्रहपति अ्मग गोतमका श्यावक् होजाय । 
संभव है कि श्रमण गोतम ( ही ) उपाछी ग्रहपतिका श्रावक होजाय । जा गृहपति |! श्रमण 
गांतमके साथ इस कथा-वस्तुमं वाद रोप। ग्रहपति | श्रमण गोतमके साथ में बाद रोप॑ 
या दीर्घ-तपल्वी निगंठ रोपे, या तू । ? 

४३४ 


उपालि-छुस | प१:२। 


वारिसे धुछा हुआ, सब ( पाप ) घारिसे छटा हुआ, निर्ग्रथ («»जन-साथु ) है। वह भाते 
जाते बहुतसे छोदे-छोटे प्राणि-समुदायको मारता है। गृहपति। निर्गठ नास-पुक्त एसका कया 
विपाक (--फल ) बतलाते हैं 9 ? | 

४ भन्‍्ते | अनूजानीकों निर्गठ नात-पुत्त महादोष नदी कद्दते ।! 

/ गृहपति | यदि जानता हो ।? ० ( तय ) भन्‍्ते |! महादोप ऐोगा।४ 

४ गृहपति | जाननेको नि्गंठ नात-पृत्त किसमें फद्दते हे १” अन्‍्ते | सन-॑समे ” 

५ भृहपत्ति | ग्रृहपति | मनमे ( सोच )फरफे कहो ॥०॥7 

४ ओर भन्ते | भगवानने भी०।? 

४ तो गृहपति | क्‍या यह नालन्दा सुख-संपत्ति-युक्त, बहुत जनोंवाली, (बहुत ) 
मनुप्योसे भरी है 799 “हां भन्‍्ते | ? 


४ तो'''गृहपति | ( यदि ) यहां एक पुरुष ( नंगी ) तलवार उठाये आये, और 
फटे--इस नालन्दामें जितने प्राणी है, में एक क्षणमें एफ मुहूर्तेमें, उन ( सब )का पक मांस 
का खलियान, एक मांसका देर कर दूंगा । तो क्‍या गृहपति | यह पुरुष*"*एक माँसका हर 
कर सहझता दे १” 

४ भन्‍्ते । दशभी पुरुष, वीसभी पुरुष, तोस० घालीस०, पचासमी पुरुष, एक माँसका 
टर नहीं कर सकते, यार एक झुवा क्‍्या*“ है ।9 


४ तो "'गृहपति | यहां एफ ऋद्धिमान्‌, चित्तको यशर्में किया हुआ, धश्रमग या 
म्राद्मण जावे, चद् ऐसा बोे--में इस नालंदाकों एक्ट्टी मनके क्रोधले भल्‍्म कर दूंगा। दो 
क्या।"*'गृहपतति | बद्द० श्रमण या व्राह्मण० इस नालंदाकों ( अपने ) एक मनके क्रोधसे भस्म 
कर सकता है १7 


“सन्त | दश नालन्दाओंकों भी० पचास नालन्दराओंको भो० वह श्रमण या ब्राह्मण० 
(अपने) एक मनक्रे क्रोधसे भास्मफर सकता है। एक मुई नालम्दा क्या ह।” 

“गृहपति | ग्रह्यपति | मनमें (सोच) कर''*कट्दो ० ।? 

#आर भगवानने भो० ।४ 

“तो'*'ग्ंइपति | क्‍या छुमने दंढकारण्य, कलिंगारण्य, मेध्यारण्य (+-मेज्झारण्ण), 
मातड्भारण्यका अरण्य होना सुना है १? “हाँ, मन्‍्ते | ०९ 

“तो '**गृहपति |] तुमने सुना है, कैसे दण्डकारण्य० हुआ ?' 

“मन्ते १ मेने सुना ई--ऋषियोंके मनके-कोपसे दृंढकारण्य० हुआ ॥ 


“गूहपति | ग्रहपति | - सनमें (सोच) कर““कहो० । तुम्हारा पूर्वसे पश्चिम नहीं 
मिलता, पश्चिमसे पूर्व नहीं मिखझता । और तुमने गृह्पति | यह बात कही है---.सत्यमें स्थिर 
हो में भन्ते | मंत्रणा (-नवाद) करूँगा, हमारा संछाप हो |: 


क ४यययययययतयतययघयघयघससससससस न लक न तततत-क+_-..तहते>पर>+००५०० कक 
१. मिल्यओ जेन 'उपासगदसा' (सूत्र) । ५. “डे 


४४६९. 





५१२। उपांलि-छुत्त । 


“पन्ते | सगवानकी पहिली उपमासेही में संतुष्ट भौर अमिरत होगया था । विचित्र 
प्रश्नोंके व्याख्यान ( ++पदिभान )को ओर भी सुननेकी इच्छासेही मैंने भगवानको प्रतिवादी 
बनाना पसल्‍्द किया। आश्र्य ! भन्‍्ते !] आश्चर्य | भन्‍्ते |! जैसे आऑधेको सीधा करदे० आजसे 
भगवान सुझे सांजलि शरणागत उपासक घारण करें ॥? 


“मृहपति | सोच-समझकर (काम) करो । तुम्हारे जैसे महुप्योंका सोच-समझकर दी 
करना अच्छा होता है ।? 

"भब्ते |! भगवानके इस कथनसे में ओर भी प्रसन्नमन, सन्तुष्ट ओर अमिरत हुआ; 
जोकि भगवानने मुझे कहा--“ग्रहपति | सोच-समझकर करो० । * भन्‍्ते ! दूसरे तैथिक 
( -+ पथाई) सुझे क्रावक पाकर, सारे नालल्दामें पताका डड़ाते--/उपाली गृहपति हसारा श्रावक 
पोगया? । और सगवान सुझे कहते हैं---' शृहपति | सोच-समझ्षकर करो० । भन्‍्ते ! ण्‌ा दूसरी 
वार मैं सगवादकी शरण जाता हूँ, धर्म ओर मिश्षु संघकी भीढल्ाहछ | ४ 


“महपति | दीर्घ-काछसे तुम्हारा छुछ (कुछ )निर्गंठोंके लिये प्याउकी तरेह रहा है, 
उनके जानेपर “पिंड नहीं देना चाहियेः-यह सत समझना ।? 


५भन्ते | इससे अ.र सी प्रसन्न-मन, सन्‍्तु् और अभिरत हुआ, जो मुझे भगवान 
कहा--दीर्घेकालसे तेरा घर० । सन्ते | मैंने सुदा था कि क्रमण गोतम ऐसा क़द्दता है--झक्ेदद 
दान दैना चाहिये, दूसरोंको दांन न देवा चाहिये। मेरेह्दी ्रावकोंको दान देना चाहिये, 
दूसरोंको दाव न देना चाहिये । सुझेही देनेका महा-फल होता है, दूस्रोंको देनेका मद्दा-फल 
नहीं होता | मेरेही श्रावकोंकों देनेका महाफल होता है, दूसरोंके श्रावकोंको दैेनेका महाफल 
नहों होता । और भगवानतो मुझे नि्गंदोंको भी दान देनेको कहते हैं। भन्‍्ते | हम सी इसे 
युक्त समझेंगे । भन्‍्ते ! यह में तीसरी बार भगवानकी शरणा जाता हूँ? ॥? 


तब भगवानने उपाली ग्रहपतिकों आनूपूर्वी-कथा कही०१ ।जैसे कालिसा-र्‌दित झुछू- 
वस्त्र अच्छी प्रकार रंगकों पकड़ता है, इसी प्रकार उपालि गृहपतिको उसी आसनपर 
विरज -- विमल धर्म-चक्षु उत्पन्न हुआ--जो कुछ समुदय-धर्मे है, वह सब निरोध-धर्म है । 
तब उपाछी गृहपत्िने दृएट-धमे० १ हो सगवानूसे कहा+-' 

५ भनन्‍्ते ! अब हम जाते हैं, हम वहुकृत्य +- बहुकरणीय हैं 

५ शह-पति | जैसा तुम कार (:- उचित) समझो (चैला करो) ।? 


तब उपाली गृह-पति भगवानके सापणक्नो अभिनन्‍्द॒नकर, अनु-मोदनकूर, आसनसे 
. डठ, सगवानकोी अभिवादनकर, प्रदक्षिणाकर, जहाँ उसका घर था, वहां गया | जाकर द्वार- 
पालकोी वोऊा-- का - 
» सौस्य | दौवारिक | आजपे में निगंठों और नि्दियों केल्यि द्वार वल्द करता हूं, 
भगवानके सिक्षु मिल्ल॒ुनो, उपासक ओर उपासिराओंकेलिये द्वार खोलता हूँ। यदि लिगंठ 
आये, तो कहना “ ठहरें भन्ते ! आजस्ते उपाकी ग्रह-पति श्रमण गोतमका आवक हुआ | 
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१. देखो एष्ट २५। 
३५० 


उपोक्षि-झुर्त | ५४२] 
निगंठों, निमंव्ियोंकिलिये द्वार बन्द हे; भगवानके भिश्षु, मिश्लुनी, उपालके, उपासिकाओं 
फेलियरे द्वार खुला है। यदि भन्‍्ते | तुम्दं पिंड (>मिक्षा ) चाहिये, यहीं हर, ( हम ) यहीं 
ला देंगे। ? 

“ भन्‍्ते | अच्छा ” ( कद्द ) दोवारिकने उपालि भृद-पतिको उत्तर दिया । 


दीर्ध-तपल्ची निर्गंठने सुना--" उपालि ग्रद-पत्ति श्रमण गोतमका श्रायक होगया ? । 
तथ दीघे-तपल्ची निर्गठ, जहां निगंठ नात-पुत्त थे, वहां गया। जाकर निगंट नात-पुत्तको 
बोला :-... 

४ भन्दे | मेंने सुना है, कि उपालछी शृदद-पति श्रमण गौतमका श्रावक हो गया ७ 

“ यह स्थान नहीं, यह अवकाश नहीं (--यह असम्भव ) ६, कि उपाली गृह-पति 
प्रमण गोतमका श्रावक हो जाये, ओर यह स्थान ( संभव ) है, कि श्रमण गौतम ( ही ) 
उपाली ग्रहपतिका श्रावक (<- शिष्य ) हो ।? 

दूसरी वारभी दीर्थ त्पल्वी निर्गदने कहा--० | 

तीसरी बारभी दीर्थ तपस्ची निगंठ ने ० । 

“तो भन्‍्ते ! में जाता हूँ, और देखता हूँ, कि उपाली ग्ृह-पत्ति श्रमण गौतमझा 


श्रावक हो गया, या नहीं । ” 
/ जा तपस्बी | देख कि उपाली ग्रृहपति श्रमण गौतमका श्रावक होगया, या नहीं । ७ 


तब दीवे-तपस्ची निगंठ जहां उपाली ग्रहपतिका घर था, धहां गया। द्वार-पालने 


दूरते ही दीर्थ-तपल्वी निगंठक्ों आते देखा । देखकर दीर्थ-तपल्वी निमंठसे कद्ा-- 

“मन्ते! खहरो, सत प्रवेश क्ये । आजसे उपाली गृह्पति भ्रमण गौतमका श्रावक 
ऐोगया० । यहां रो, यहीं तुम्हें पिंड छे आ देंगे । ? 

“४ आवुस | मुझे पिडफा काम नहीं है । ? 

“यह कह दीर्घ-तपस्वी निगंठ जहां निगंठ नात-पुत्त थे, वहां गया। जाकर निगंठ 
नात-पुत्तप्ते बोला- 

“ भन्ते | सच ही है । उपाली गृहपतति श्रमण गौतमका ध्रावक होगया । भन्‍्ते। मेंने 
तुमसे पहिछे ही न कहा था, कि मुझे यह पसन्द नहीं कि उपाली ग्रहपति श्रमण गोतमके साथ 
वाद करे । ( क्योंकि ) श्रमण गौतम भन्‍्ते। भायावी है, आवरतेनी माया जानता है, 
जिससे दूसरे तैथिकोंफे श्रावक्रोंको फेर छेता है । भन्‍्ते ! उपाली गशृहपतिकों श्रमण गोतमने 
आवतेनी-मायासे फेर लिया । 9 


_ तपत्वी | यह" संभव नहीं )"*कि उपाली गृहपति श्रमण गौतमका धायक 
होजाय० । 9 


दूसरोवार भी दीर्घ-तपत्ची निगंठने निगंठ ना त-पुत्ततो यह कहा--०। तीपरीवार 
भी दीधै-तपर्वी ० । 
४५९ 


भे४रे। उपालि-ऊछुंच्त । 


अमन 


५ तपल्‍्यी ! यह संसव नहीं )."० । अच्छा तो तपस्वी ! में जाता' हूं। 
स्वये जानता हूं, कि उपाछी ग्रृह-पति श्रमण गौतमका श्रात्रक हुआ या नहीं । ? 


तब निगंठ नात-पुत्त घड़ी भारी निर्गजोंकी परिपद्के साथ, जहाँ उपाली गृहपतिका घर 
था, चहां गया । द्वारूपालने दूरसे आते हुये निगंठ मात-पुत्तकों देखा। ( और ) कहा--- 


८ हहरें भन्‍्ते ! मत प्रवेश करें । आजसे उपाछी शहपति श्रमण गोतमका उपासक 
टुआ० । यहीं उहरें मे यहीं तुम्हें ( पिंड ) छे आ देंगे । ?? 


४ हो सौम्य दोवारिक ! जहां उपाली ग्रहपति है, वहां जाओे। जाकर उपाली 
गृहपतिकों कहो-भन्‍्ते | बड़ी भारी निर्गंठ-परिपद्के साथ निर्गंढ नात्त-पुत्त फाटकफे बाहर 
खड़े हें, ( ओर ) तुम्हें देखना चाहते ६ | ? 

४ अच्छा भन्‍्ते । ? श्‌ 

निर्गंठ नात-पुत्तको कह ( द्वारपार ) जहाँ उपाली गृहपति था, वहाँ गया । | जाकर 
डपाली गृहपतिकों फहा-- | 

४ भन्‍्ते | ०निगंठ नात-पुत्त ।० ?' ु 

“ तो सोम्य | दोबारिक ! विचली दवार-शाल्ा (>>दाछान )में आसन विछाओ | » 

८४ भन्‍्ते | अच्छा ” उपालि ग्ृहपतिको कह, विचलो द्वार-शालामें आसन विछा--- 


४ भसन्‍्ते। विचली द्वार-शालामें आसन विछा दिये। अब ( आप ) जिसका 
काल समझे । ? 

तव उपाली गृह-पति जहां बिचली द्वार-शाला थी, चहाँ गया। जाकर जो वहां 
अग्र -- श्रेष्ठ, उत्तम ८: प्रणीत आसन था, उसपर बैठकर दोवारिककों बोला-- 
५ तो सौम्य दोचारिक ! जहाँ निगंठ नात-पुत्त हैं, वहां जाओ, जाकर निगगंठ नात-पुत्तको यह 
कहो--'भन्ते | उपालि शहपति कहता है--यदि चाहें तो भन्‍्ते | प्रवेश करें [! , 

४ अ्षच्छा भन्ते [7 

““(कह )*** दोवारिकने '*' "**निगंठ नात-पुत्तते कहा--- 

४ भन्‍्ते | उपालि गृहपति कहते हैं--यदि चाहें तो,(प्रवेश करें [5 

निरगंट नात-पुत्त बड़ी भारी नि्मं-परिपदूके साथ जहाँ विचली द्वारशाला थी, चहाँ गये । 
पहिछे जहाँ उपालि ग्रहपति, दूरसेही निगंठ नात-एुत्तको आते देखता; देखरूर अगवानी- कर 
घहाँ जो अग्र >- श्रेष्ठ उत्तम -- प्रणीत आसन होता, उसे चादरसे पोंछकर, उसपर बेठाता था । सो 
आज जो वहाँ०उत्तम० आसन था, उसपर स्वयं बेठकर निगं उनात-पुत्तको कहा-- 

४ सन्‍्ते | आसन मोजूद हैं, यदि चाहें तो बेठे ।” 

ऐसा कहनेपर निगंठ नात-पुत्तने उपाली-ग्रहपतिको कहा--- 

४ उन्मत्त होगया है गृहपति | जड़ होगया है ग्रहपति | तू-- भन्‍्ते | जाता हूँ भ्रमण- 
गौतमके साथ बाद रोप'गाः--( कहकर) जानेफे बाद बड़े भारी] वादके संघाट (-- जाल) में 

४५९२ 


उपालि-छुत । ५१४२॥ 


बंधकर छोटा है | जैसे कि अंड(-- अंडकोश )-हारक्त निकाले अडोंके साथ आगे; जैसे कि ** 
अक्षि(-- आंख )-हारक पुरुष निकाली आंखेंकि साथ आये, बेसेदी ग़ृहपति | तू--भन्ते ! 
जाता हूँ, भ्रमण गोमतके पा बाद रोपूंगा? (कहकर)जा, बड़े भारो चाद-संघाटमें वँधकर 
लोटा है । समृहपति | श्रमण गॉतमसते आवर्तनी-मायासे तेरी (मत) पेरली है ।? 


४ सुन्दर है, भन्‍्ते | आवतेनीमाया। कल्याणी ह भन्ते | आवर्तनी माग्रा। (यदि)मेरे 
प्रिय जातिसाई भी इस आवर्तनी-माया द्वारा फेर लिये जाये, (तो) मेरे प्रिय जाति-भाइयोंका 
दीध-कालतक हित-सुख होगा। यदि भन्‍्ते | सभी क्षत्रिय इस आवतेनी-सायासे फेर लिये जायें, 
तो सभो क्षत्रियरोंक्ा दोध-कालतक हिंत-सुख होगा । यदि सभी ब्राह्यग० | यदि सभो वेश्य० । 
यदि सभो शूद्वृ० । यदि देव-मार-म्रद्मा-सहित साराछोक, श्रमण- ब्राह्मण-देव-मनुण्य-लहित सारी 
प्रजा ("जनता ) इस आवतेना सायासे फेर छीजाय, तो" (उसका) दीर्घकारूतक हित-सुख 
होगा । भन्‍्ते | आपको उपम्ता कहता हूँ, उपमासे भी कोई कोई विज्ञ पुरुष भापणका अथ॑ 
समझ्न जाते हैं-- 


४पूर्वकालमें भन्‍ते | किसी जी -वचूढ़े -महलछक ब्राह्मणमकी एक नव-वयल्का 
( रव॒ृहर ) माणविका ( -८तरुग ब्राक्षणी ) भार्या गर्सिणी आसत्न-प्रधवा हुईं | तब भन्‍्ते ! 
उप्त माणविकाने ब्राह्मणकों कहा--म्राह्मण | जा वाजारसे एक वानरका बच्चा ( खिलौना ) 
खरीद ला, वह मेर कुमारका खेल होगा 3: 


एसा बोलनेपर, भन्ते | उत्त ब्राह्मगने उस माणविका को कहा--भत्रती (८"आप) | 
ठइरियि, यदि आप कुम्तार जनेंगी, तो उसके लिये में बाजारसे सर्कट-शावक (खिकोना) खरीद 
कर लादूँगा, जो आपके कुमारका खेल होगा? । दूसरी वारभी भल्‍्ते | उस साणविकाने ० । तौसरी 
वारसा० । तब भन्‍्ते | उच्त माणविकार्में अति-अनुरक्त -: प्रतिवदू -चित्त उस ब्राह्मणने बाजारसे 
मर्ऊद-शावक्र खरीदकर, छाकर, ठस साणविका को कहा--'भसवतो | वाजारसे यह तुम्हारा 
मर्कद-शावक्र खरीदकर छाया हूँ, यह तुम्दरे कृपारका खिलोना होगा ।? ऐसा कहनेपर भनन्‍्ते ! 
उस माणत्रिकाने उस झ्राह्मणको कहा--ब्राह्मग | इस मकेट-शावकक्री लेकर, वहाँ जाओ जहां 
रक्त-पाणि रजक-पुत्र ( -- रंगरेजका वेट ) है। जाकर रक्त-पाणि रजक-पुत्रको कहो--सोम्य | 
रक्तपाणि! में इस मक्रट-शावकक्तों पीतावकेपन रंगते रंगा मछा, दोनों ओर पालिश किया हुआ 
चाहता हूं ।! तब भन्‍ते | उत्त माणविकामें अति-अभनुरक्त >प्रतिबद्ध-चित्त वह ब्राह्मण उस 
मर्क-शावककी लेकर जहाँ रक्त-पाणि रजक-पुन्न था, चहां गया, जाकर रक्त-पाणि रञ्ञक-पन्नप्ते 
कहा--सोम्म | रक्तताणि | इस०? । ऐसा कहनेपर , रक्त-पाणि रजक-पुत्नने उस ब्रद्यमणक्नो 
कह(--'भन्ते ] यह तुम्हारा सझ<-शावक न रंगने यांस्थ है, न मलने योग्य है, न माँजने योग्य 


| हे ।? इसी प्रकार भन्‍्ते | वार (अज्ञ--) निगंठोका वाद (प्लिद्धान्त) वालों (-भक्ञों)को 


रंजन करने लायक दे, पंडितको नहीं । (यह) न परीक्ष। (-: भजुयोग)के योग्य है, न सीमासाके 

योग्य है । तब सनन्‍्ते | चह ब्राह्मण दूसरे समय नया घुस्सेका जोड़ा ले, जहां रक्त-पाणि रजकपुत्र 

था, वहाँ गया । जाकर रक्त-पाणि रजक-घुत्रको कहा--'सोम्प्र | रक्तपाणि! घ॒स्पेका जोड़ा 

पीतावडेपन (>+पीछे) रंगसे रंगा, मछा, दोनों ओरसे माजा (--पालिश-क्रिया) हुआ चाहता 

हैं? । ऐसा कहनेपर भन्‍्ते | रक्त-पाणि रजक-पुत्रने उस श्राह्मणको कहा--'भन्‍्ते | यह तुम्हारा 
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धसुसा-जोड़ा रँगने योग्य है, मलने योग्य भी है, साजने योग्य भी है ।” इसी तरह भन्‍्ते | उस 
भगवान्‌ अहंद सम्यक्‌ संबुद्धका बाद, पंडितोंको रंजन करने योग्य है, बालों (--अज्ञों)को 
नहीं। ( यह ) परीक्षा और मीमांध्षाके योग्य है । ” | 

“ ग्ृहपति | राजा-सद्दित सारी परिषद्‌ जानती है, कि उपाडी ग्रह-पति निगेंठ नात- 
पुत्तका श्रावक है। ( अब ) गृहपति | तुप्ते किसका श्रावक समझे । ऐसा कहने पर उपाली गृह- 
पति आसनसे उठकर, उत्तरासंग (--चदर )को ( दाहिने कन्धेकों नंगाकर ), एक कंम्रेपर कर, 
जिधर मगवान्‌ थे उधर हाथ जोड़ निगंठ नात-पुत्ते बोला--५ भन्ते | सुनो में किसका 
भ्ावक हूँ १ ? 

घीर विगत-मोह खंडित-कील विजित-विजय, 

निर्देःख सु-सम-चित्त ब्ृद्ध-शील मुन्दर-प्रज्ञ, 

विश्वके तारक, वि-मऊ, उस भगवानका में श्रावक हक ॥ १ ॥| 

अकर्थ-कथी, संतुष्ट, लोक-भोगकों बमन करनेवाले, मुद्धि 

प्रमण-हुये-मनुज अंतिम-शरीर-नर, 

अनुपम, वि-रज, उस भगवानका में श्रायक ६॥२॥ 

संशय-रहित, कुशल, विनय-युक्त-बनानेवारे, श्रेट-सारथी, 

अजुत्तर (--सर्वोत्तम ), रुचिर-धर्म-वान, निराकांक्षी, प्रभाकर, 

मान-छेदक, बीर, उस भगवानका में श्रायक हूं ॥ ३॥ 

उत्तम (+-निसभ ) अ-प्रमेय, गम्भीर, सुनित्त्व-प्राप्त, 

क्षेमंका, ज्ञानी, धर्मार्थ-बान्‌, स॑ यत-आात्मा, 

संग-रहित, मुक्त, उत सगवानका में श्रावक ६ू॥४॥ 

नाग, एकॉत-आसन-वान्‌ , संयोजन (-बन्‍्धन )-रहित, मुक्त, 

प्रति-मंत्रक (-- वाद-दक्ष ), धोत, प्राप्त-धयज, वीत-राग, 

दान्त, निष्प्रपंच, उस भगवानका में श्रावक हैं॥९॥ 

ऋषि-सत्तम, अ-पाखंडी, त्रि-विद्या-युक्त, ब्रह्म (--निर्वाण )-प्राप्त, 

स्नातक, पदक (+-कचि ), प्रश्न्घ, विदित- पेद, 

परन्दर, शक्र, उस भगवानूका में श्रावक हूं ॥६॥ 

आर्य, भावितात्मा, प्राप्तव्य-प्राप्, वैयाकरण, 

स्खतिमान्‌ , विपश्यी, अनू-अभिमानी, अनू-अवनत, 

अ-चंचल, वशी, उस भगवानका में श्रावक हूं ॥णा। 

सम्पग्‌-गत, ध्यानी, अ-लप्त-चित्त (-- अन्‌-अनुगत-भन्तर ), शुद्ध । 

अ-सित (-- शुद्ध ), अ-प्रहीण, प्रविभेक प्राप्त ) अँग्र-प्राप्त, 

ती्ण, तारक, उस भगवानका में श्रावक् हूँ ॥८॥ 

शांत, भूरि(-- हु )-प्रज्ष, महा-प्रज्ञ विगत-लोभ, 

तथागत, सुगत, अ-प्रति-घुद्वल (<- अ-तुलूतीय ) -- अ-सम, 

विशारद, निपुण, उप्त भगवानका में श्रावक हूँ ॥९॥ 
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तृष्णा-रहित, बुद्ध, धूम-रहित, अन्‌-उपलिप्त, 

पूजनीय, यक्ष, उत्तम-पुद्दल, अन्तुलू, 

महान्‌ उत्तम-यश्ञ-प्राप्त, उस भगवानका में श्रावक हूँ ॥१०॥ 

४ गृहपति | श्रमण-गोतमके गुण तुझे कब सुझे ११ 

. ५ भन्‍्ते ! जेसे नाना पुष्पोंकी एक महान्‌ पुप्प-राशि ( छे ) एक चतुर माली, या 

मालीका अन्तेवासी (+-शिप्य ), विचित्र साला गँथे; उसो प्रकार भन्‍्ते | वह भगवान्‌ अनेक 
वर्ण (--गरुण )वाले, अनेक-शत-बण्ण-वाले हैं । भन्ते ! प्रशंसनीयकी प्रशंसा कौन न करेगा १ 


निगंब मात-पुत्ते भगवानके सत्कारको न सदहनकर, वहीं मुँहसे गर्म लोहू फंक दिया । 


(३) 
अभयराजकुमार-सुत्त ( वि, पृ, ४३०) । 


१ ऐसा मेंने सुना--एक समय भगवान्‌ राजगृहमें वेशुबन फलन्दक-निवापमें विदार 
करते थे । 


तब अमय-राजकुमार जहाँ निगंठ नात-पुत्त थे, वहां गया । जाकर निर्गंठ नात-पुत्तको 
अभिवादणकर एक भोर चेठा । एक ओर बैठे अभय-राजकुमारकों निगंठ नात-पुत्तनें कहा--- 


४ का, राजकुमार | श्रमण गोतमके साथ बाद-(-शास्त्रार्थ) कर । : इससे तेरा 
सुयश्ष (-- कल्याणकीति शब्द) बैलेगा--'अभय राजकुमारने इतने महर्तिकि ७ इतने महानुभाव 
प्रमण गोतमके साथ बाद रोपा? ।? 


है 
“ किस प्रकारसे भन्‍्ते | में इतने महाजुभाव श्रमण गोतमके साथ बाद रोपंगां १० 


“ आ तू राजकुमार | जहां श्रमण गांतम हैं, वहां जा । जाकर श्रमण गोतमको ऐसा 
कह--क्या भन्‍्ते | तथागत ऐसा बचन बोल सकते हैं, जो दूसरोंको अ-प्रिय-- अ-मनाप हो! 
यदि ऐसा पृछनेपर श्रमण गौतम तुझे कदे--राजकुमार | बोल सकते हैं० |! तब उसे तुम यह 
बोलना--'तो फिर भन्‍्ते | पृथगूजन (--अज्ञ संसारीजीव )से ( तथागतका) क्‍या भेद 
हुआ, एथगजनभी चैसा बचन बोल सकता है” । यदि ऐसा पूछनेपर तुम्ने भ्रमण गौतम कहें--- 
“राजकुमार |० नहीं बोल सकते हैं ।? तब तुम उसे बोलना, 'तो भन्‍्ते । आपने देवदत्तके लिये 
भविष्यद्वाणी क्‍यों की है--'देवदत्त अपायिक (+-दुर्गतिमें जानेवाला )है, देवदता नेरयिक 
(-> नरकगासी ) है, देवदत्त कल्पस्थ (--कल्पसर नरकमें रहनेवाला )है, देवदत्त अधिकित्स्य 
(--लाइलाज ) दे । आपके इस बचनसे देवदत्त कुपित-असंतुप्ट हआ ।? राजकुमार ! 
(इसप्रकार ) दोनों ओरके प्र;न पृछनेपर श्रमण गौतम न उगिल सकेगा, न निगल सकेगा । 
जेसे कि पुरुषके कंठमें लोहेकी वंसी (--अश्रंगाटक ) लगा हो, वह न निगल सके न 
उगल सके; ऐसेही ० ॥9 


/ अच्छा भन्‍्ते |” कह'“अभय राजकुमार'“'आसनसे उठ, निगंठ नात-पुत्को 
अमिवादनकर, प्रदक्षिणाकर, जहां भगवान्‌ थे, वहाँ गया । जाकर भगवानको अभिवादनकर, 
पुक ओर बैठ गया । एक ओर बैडे हुये अभय राजकुमारकों सूये (--समय ) देखकर हुआ-- 
“ आज भगवानूसे वाद रोपनेका समय नहीं है। कल अपने घरपर भगवानके साथ बाद करूँगा । ? 
( ओर ) भगवानसे कहा--- 


“/ भन्‍्ते | भगवान्‌ अपने सहित चार आदुमियोंका कलको मेरा भोजन स्वीकार करें ।” 


भगवानने मौनसे स्व्रीकार किया । तब अभय राजकुमार भगवानको स्वीकृति जान, 
भगवानको अभिवादनकर, प्रदक्षिणाकर चला गया । 





चर 





१, मे. नि. ५१ १: ८। 
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उस रातके वीतनेपर भगवान्‌ पूर्वांट समय पहिनकर पान्नचीवर छे, जहाँ अभय राज- 
कुमारका घर था, वहां गये । जाकर बिछे आसनपर बंद । तब अशय राजफुमारने भगवानको 
उत्तम खाद्य भोज्यप्ते अपने हाथसे तृप्त किया, पूण किया । तब सभय राणउुसार, भगवानके 
भोजनकर पात्रसे हाथ हटा लेनेपर, एक नीणा आसन छे, एक ओर बंद गया । एक ओर बेटे 
हुये, अभय राजकुमारने भगवानको कट्दा--- 

“५ क्या भन्‍्ते |! तथागत ऐसा बचन बोल सकते हैँ, जो दूसरेकी अ-प्रिय ८ 
अनमनाप हो । ? 

“राजकुमार | यह एकांशसे ( ->सर्वथा -- विना अपवादके) नहीं (कद्दा जा सकता) ॥४ 

“सन्त ! नाश होगये निगंठ ।” 

“राजकुमार | क्‍या तू ऐसे बोल रहा है--'भन्ते | नाश हो गये निर्गंठ! ९१ 

/भन्ते । में जहाँ निर्गंठ नात-पुत्त हैं, वहाँ गया था। जाकर निमगंठ नात-पुत्तको अभि- 
वादन कर पुक ओर चेठ गया | एक ओर बेटे सुझ्ते निगंठ नात-पुत्ते कदहा-भा राजकुमार ०? 
०। इसी प्रकार राजकुमार ! दुधारा प्रश्न पूछनेपर श्रमण गोतम न उगल सकेगा, न 
निगलछ सकेगा! ।9 

उस्च समय अमय्र राजकुमारकी गोदमे, पएुक छोटा मन्द, उतान सोने छायदः 
(--बहुतही छोटा ) बच्चा, बठा था। तथ भगवानने अमय राजक॒मारफो कहा-- 

०तो क्‍या मानते हो, राजकुमार | क्‍या तेर या दाईके प्रमाद (5 गफलत)से यदि यह 
कुमार भुखम काठ या डछा ढाल छे, तो तू इसको क्‍या करेगा ११ 

“निकाल लंगा, भनन्‍्ते | यदि भन्‍्ते में पहिठेही न निकाल सका, तो बायें हाथसे 
सीस पकटकर, दाहिने द्वाथवे अंगुलो टेढ़ीकर, खून-सहित भी निकाल छेँगा।”' 

“सो किस लिये 9७ 

५भन्ते | मुझे कुमार (--बच्चे) पर दया है ।? 

“गेसेही, राजकुमार ! तथागत जिस चचनको अमृत-भ-्तथ्य, अन-अर्थ-युक्त 
( र-व्यर्थ ) जानते हैं, ओर वह दूसरोंको अ-प्रिय अ-सनाप है, उस्त बचनको तथागत नहीं 
बोलते । तथागत जिस वचनको भूत--तथ्य अनर्थक् जानते हैं, आर वह दूसरोंको 
अ-प्रिय -- अ-मनाप है; उस चचनको तथागत नहीं बोलते | तथागत जिस बचनको भूत -«- तथ्य 
साथक जानते हैं। कालज्ञ तथागत उप्त बचनकों बोलते हैं। तथागत जिप वबचनकों 
अभूत -- अथ्य तथा अनर्थक जानते हैं, ओर वह दूसरोंको प्रिय ओर मनाप है, उस वचनको भी 
तथागत नहीं बोलते । जिस बचनको तथागत भूत-- तथ्य (<-सच ) --सार्थक जानते हैं, और 
वह यदि दूसरोंकों प्रिय--मनाप होतीं है, कालज्ञ तथागत उप्त वचनको बोलते हैं। 
सो किसलिये १? राजकुमार ! तथागतको प्राणियोंपर दया है ।? 

४ भन्‍्ते । जो यह क्षत्रिय-पंढित, प्राह्मण-पंडित, ग्ृहपति-पंडित, श्रमण-पंडित, प्रश्न 
तैयारकर तथागतके पास आकर पूछते हैं । भत्ते ! क्‍या भगवान्‌ पहिलेहदीते वित्त सोचे 
रहते हैं--* जो मुझे ऐसा आकर पूछेंगे, उनके ऐसा पूछनेपर, में ऐसा उत्तर दूँगा १ ? 
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५ 


४ तो राजकुमार ! छग्ेही यहां पूछता हूँ, जैसे तुझे जैंचे, वेसे इसका उत्तर देना । तो 
"राजकुमार | क्या द्‌ रथके अफ्॒-प्रत्यंग में चतुर है १ !? 

४ हां, भन्‍ते | में रथके अड्ग-प्रत्यंग में चतुर ६ ।? 

“ तो राजकुमार। जो तेरे पास आकर यह पूछें--'यह रथका कौनसा अंग-प्रत्यद्ध 
है ? नो क्‍या तू पह्िलेहीसे यह सोचे रहता है--जो मुझे आकर ऐसा पूछेंगे, उनके एसा 
पूछनेपर, में ऐसा उत्तर दूँगा ।? अथवा सुकाम ही पर यह तुत्त भासित होता है ९ ?? 


“४ भस्ते | में रथिक हूं, रथके अंग-प्रत्यंगका मे प्रसिद्ध ( जानकार ), चतुर हूं । 
रथके सभी अंग-प्रत्यंग मुत्त सुविदित ६॥ ( क्षतः ) उसी क्षण (-स्थानशः ) मुझ यह 
भासित होगा । ?! 

८ ऐसे ही राजकुमार | जो वह क्षत्रिय-पंडित,० श्रमण पंठित प्रइव तस्यारकर, तथागतके 
पास आकर पूछते हैँ । उसो क्षण वह तथागतको भासित होता है। सो किस देतु ? राज मार ] 
तथागतऊकी धर्मधातु (5-मनक्रा विषय) अच्छो तरह संघ गई है; जिस धर्म-घात॒ुके अच्छी 
तरह सथी होनेसे, उसी क्षण ( वह ) तथागतकों भासित होती है । 


ऐसा कहनेपर अभय राजकुमारने भगवानको कहा 


५ आशय | भन्‍ते !! अद्भुत ! भन्‍ते || ०भाजस भगवान्‌ मुझे अंजलि-बद्ध शरणा- 
गत उपासक चारण करें । 9 


(४) 
सामस्यफल-सुत्त ( वि. पू. ४8३० ) | 


१एसा मंने सुना--एक समय नगवान्‌ * रासग्रशम >जीवक कामार-भ्ृत्यके आम्रवनमं, 
साढ़े बारहसां भिश्षुझक महाभिश्ल-संचक साथ विद्यार करते थे | 


उस समय पंचदशीके उपोसवऊे दिन चातुर्मासक्नी फौझुदी ( --चंद्रप्रकाद से पूछ 
पर्णिमाकी रातको, राजा मागध ९ असजाठरत्र बदहीपुत्र, राजासात्योंते घिरा, उत्तम प्रासादके ऊपर 
बेदा हुआ था । तब राजा ०अजातशत्र॒ु०ने उस दिन उपोसथ (>-प्ृणिमा)को उदान कहा--- 


“अहों | कैसी रमणीय चांदनी रात है । केसी अभिरुष (--सुन्दर) चाँदनी रात है !! 
पी दरनीय चाँदनी रात है ॥॥ केसी प्रासादिक चांदनी रात है ॥॥ केसी लक्षणीय चाँदनी रात 
!! किस क्षमण या भ्राह्मणक्की उपासना करें, जो हमसे परि-डउपासित ऐ्ो हमारे चित्तको 


ः _भ- >9५ 
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कजजनज- 


2. दी, नि, १४ १४२:। २, क्ष, क., “यह बुद्धंफक समय आर चक्रवर्तीके समय 
नगर होता है, बाकी समय शुन्‍्य यक्ष-परिग्ृदहीत होता है, ।? ३. भ्ष. क. ““''जीवकने 
एक समय भगवानकों''“विरिदन दकर शिविके दुशाठेक्रों देकर, बखा(-दान)फे अनुमोदनके 
अन्तम ख्रोतमआापत्तिफल पर प्रतिश्चिहों सोच्ा--' मुत्त दिनमें दो तीन थार बुछुू-सेवार्मे 
जाना है, ओर यह बेशुवन अतिदर है, आर मेरा आम्रवन समीपतर है, क्यों न में यहाँ 
भगवानके लिये विद्वार बनबत्रार्दें!। ( तब ) बह उस आम्रवनम रत्रि-स्थान, दिन-स्थान, 
लयन, कुटि, मंडप आदि सेयार करा, भगवानके अनुरूप गंध-कुटी बनवा, आम्रवनको 
अठारह हाथ उँची ताँब्रेंक पट्टेके र॑गके प्राकारसे थिर्वाकर, चीवर-भोजन दानके साथ 
सुद्धप्रमुच निश्ठु-संघक उद्देशसे दान-जल छोट़र, विहार अपित किया ।४ 


४. आ,क, “हसके पेटम ऐते देवीको * दोहद उत्पन्न हुआ | ”“राज़ाने*'*'वेद्यक्नो चुद्ाकर 
सनहत्गे छुसीसे ( अपनी ) बांह चिरवा सुबरणके प्यालेमें छोह़ले पानीम मिला, पिछादिया | 
ज्योतिषियोंने सुनकर कहा--“यह गर्म राजाका शब्यु होगा, इससे राजा सारा जायेगा ।? दवीने 
सुनकर '“गेसे गिरानेके लिग्रे बागमें जाकर पेट मेडवाया, गर्भ न गिरा ।'*'। जन्‍्मके 
समयभी '''रक्षक मनुष्य बाल्कको हटा छेगये । तब्र दूसरे समय होशियार हनेपर दवीको 
दिखलाया । उसको पुत्र-स्नेह उत्पन्न हुआ; इससे वह सार न सकी । राजाने भी क्रमशः उसे 
युवराज-पद्‌ दिया ।***राज्य देदिया । उसने *“देवदत्तको कहा । तत्र उसने उसे कहा-- 
“««*'थोड़ेही दिनोंमें राजा तुम्हार किये अपराधको सोच स्वयं राजा बनेगा ।**'। चुपके मरवा- 
डालो ।” “ किन्तु भन्ते! मेरा पिता हे न शास्त्र-बध्य नहीं है|”? / भूखा रखकर सार दो |? 
उसने पिताको तापन-गेहमें डलबादिया। तापनगेह कहते हैँ, (छोह-)कर्म करनेके लिये (बने) धूम- 
घरको । आर कह दिया--मेरी माताकों छोड़कर दूसरेकी मत देखने देना । देवी सुनहछे 
फटोरे (--सरक )में भोजन रख, उत्संगर्म ( छिपा ) प्रवेश करती थी | राजा उसे खाकर निर्वाह 
करता था । उसने “वह हाल सुन--'मेरी माताको उत्संग (--ओंइछा) बाँध मत जाने दो।”” 
तब जूड्ेमें डालऊर**'तब सुवर्ण पादुकार्में'"*। तब देवी गंधोदकसे रूनान किये शरीरपर चार 

3५९९ 


५:४४ सामञ्ञयफल-सुत । 


प्रसन्न करे ।७'*'किसीने कहा--पूर्णकाइयप'*' सक्खली-गोसाल, “* अजित केस कम्बली'**, 
पकुध कच्चायन,' ' 'निमंठनात-पुत्त**“संजय वेलडद्ठ -पुत्त*“* । 


५५ 
जीवक कासार-भ्त्यने (कहा )--- 
£ 3 संबचुद्ध $+% 4 के े प्र चि है] बे 
देव | भगवान्‌ अहंव्‌ सम्यक-संचुद्ध '"'हमारे आम्रवनपें ० बिहार करते हैं। उन 
भगवान्‌ गोतमका ऐसा कल्याणकरीति शब्द फैला हुआ है ० । देव उस्र भगवान्‌ ० की 
परि-उपासना करें ० ।”! 


अंजान: -++त 


सधुर ( रस ) मछूकर, कपड़ा पहिन कर जानेलगी । राजा उसके शीरीरको चाटकर निर्वाह 
करता था ।**'। “अबसे मेरे माताका जाना रोक दो” । देवी दर्वाजेके पास खड़ी हो वोली-- 
“स्तरासि विवसार | वचपनमें मुझे इसे सारने नहीं दिया, अपने शब्ुुक्को अपनेही पाछा । यह 
अब अन्तिस दुशेन है । इसके बाद अब न तुम्हें देखने पाऊँगी । यदि मेरा (कोई) दोपहो, 
तो क्षमा करो? (कह) रोती काँदुती छोटगई । ) 


उसके बादसे राजाको आहार नहीं मिला । राजा ( खोतआपत्ति )-मार्गफल 
(की भावना ) के सुखते ठहलते हुये निर्वाह करता था ।'“'। 'मेरे पिताके पेरोंको छरेसे 
फाड़कर नून-तेलसे लेपकर खेरके अंगारमें चिट चिटाते हुये पकााओ--(कह) नापितको 
भेजा । “पका दिया ' राजा मर गया'। उस्रीदिन राजा (अजातशह्ष)को पुत्र उत्पन्न हुआ । 
पुत्रके जन्म ओर पिताके सरणके दो छेख एक साथही निवेदन करनेके लिग्रे आये | अमात्योंने 
पहिले पुन्र-जन्मके'*' छेखको ही राजाके हाथमें रक्खा। उसी क्षण जुत्र-स्मेह राजाको 
उत्पन्न हो, सकल शरीरको व्याप्तकर, अस्थि-मज्जा तक व्याप गया। उस्र समय पिताके 
गुणकी जाना-- मेरे पैदा होनेपर भी मेरे पिताकों ऐसाही स्तेह उत्पन्न हुआ होगा ।ः 
४जाओ भणे | मेरे पिताको म्क्त करों, प्क्त करो” बोछा | ' किसको मुक्त कराते हो 
देव !? (कहकर) दूसरा लेख हाथमें रक्त दिया । वह उस समाचारकों छनकर रोते हुये माताके 
पास जाकर बोढा--' अम्मा | मेरे पिताका मेरे ऊपर स्नेह था? उसने कहा--'बाल 
(--अज्ञ) पुत्र | क्या कहता है ? बचपनमें तेरी अंग्रुलीमें फोड़ा हुआ | तब रोते २ तुझे न 
समझा सकनेके कारण, कचहरी (--विनिश्चय-शाल्ा >- अदालत )में बैठे, तेरे पिताके पास 
के गये । पिताने तेरी अंग्रुली सुंहमें रक्ख्ी । फोड़ा मुखमें ही फूट गया | तब तेरे 
स्तेहसे उस खून मिली पीचको न थूककर, घोंट गये । इस प्रकारका तेरे पिताका 
स्नेह था | ? उसने रो काँदुकर पिताकी दरीर-क्रियाकी ।**' 

देवदततने सारिपुत्न सोहल्यायनके परिपदू लेकर चछे जानेपर मुँहसे गम खून फेंक, नव- 
सास बीसार पड़ा रहकर, खिन्न हो ( पूछा 25“ आजकझल शाल्ता कहां हैं १7 “ जेतवनमें 5 
कहनेपर “' झुशे खाटपर ले चलकर शास्ताका दुशन कराओ ? कहकर, छे जाये जाते हुये, दर्शनके 
अयोग्य काम करनेसे, जेतवन उुष्कारिणोके सम्रीप हीमें**'फरी प्रथ्वीमें धैसकर नर्कमें जा स्थित 
हुआ ।*"'। यह ( अजातशब्ु ) कोसलू-राजाकी पुन्नीका पृत्र था, विदेह-राजकी ( का ) 
नहीं । वेदरेही पंडिताको कहते हैं, जैसे * चेदेहिका गृहपत्री ', “आये आनन्द वैदेह मुनि । 
'"चेद --ज्ान''', उससे ईहन (८-प्रयल ) करता है--वैरेही'**। 

४६० 
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छामज्जफल-खुतस | ५१६:४। 


५ तो जीवक ! दस्ति-काय (<हाथी-सझुदण ) सेयार कराओी । ४ 

६ अच्छा दव |7*** 

तब राजा: अजातनत्न- पाँच-सों हथिनियांपर एवा एक थी दणकर, अरोहणीय नागपर 
( झवय ) चहकर, जलते संमादोंकी ( सेझनीमें ) बड़े राजी दाटसे 'राजगूदसे निकठा, जहाँ 
जीवक फोमारलत्यक्ा क्षाश्ववन था, बाकी चला । राजाब्कों भय हुआ, स्तम्धता हुई, छोम- 
एप हुआ।.तत्र राजा०न मीत उद्विग्न रोमांचित हो, जीवक०फो कदा--- 

५४ सोम्य जीवक ! कहों झुतमे बेचना तो नहीं करते हो ९ सोम्य जीवक | कहीं मुझे 
धोका (ऋप्रतंमन ) तो नहीं दे रे हो! सौम्य जीवर ! कहां मग्ने शत्रओंकों तो नहीं 
दे में हा) कैसेसादे बारह सो निश्ुओंका न खासनेका ऋण्द होगा, न थूकनेका शब्द होगा, 
मे निर्याप ही होगा ९ ?' 

४ महाराज ! ढरों मत, महाराज ! उरो सत। देख | सुम्हें वंचना नहीं करता हुं० । 
महाराज ! चलो, मदाराज | चलो, यह मंडलू-माल ( --मंश्प )में दीपक जल्द रहे हैं।७ 

तथ राज़ा« जितना नागका रास्ता था, नागतते जाकर, नागसे उत्तर, पंदल ही जहां 
मंदल-मालका द्वार था, वहां गया । जाकर जीवक०को पुछा-- 

५ साीम्य जीवक । भगवान्‌ कहां है १९४ 

८ महाराज ! मगवान्‌ यह हैं; महाराज] भगवान्‌ यह हैं, सिप्षुसंधको सामने करके 
व्िचदे स्तम्भके सहार पूर्वाभिमुख बे है! 

सब राज्ञा० जहां भगवान्‌ थे, वहाँ गया । जाकर एक ओर खट़ा हुआ। एक ओर 

दि ३ अप सह तक पक. 
सड़े राजा८्ने स्वच्छ सरोवर समान मौनहुये सिश्लुसंघक़ों देखकर उदान कदा-- 

४ मेरा (पुत्र) उद्ायिभद्व, इस *डपशम (>नथांति )से चुक हो। मेरा उद्ाय्रिमद्र 
हुस उपशमसे युक्त छो; जिस (उपशम,से युक्त इस समय सिश्ष-संघ है! 

५ सद्दाराज | तने प्रमक अनुसार पाया ११ 

“भन्ते । मुझे उदायिमद्र कुमार प्रिय है, भन्‍्ते | सेरा उदायिभद्ग कुमार इस शांतिसे 
युक्त दो, जिस उपशमस्ते युक्त कि इस समय भिक्षु-संघ है |? 

तब राजा० भगवानकाी अभिवादनकर, भिश्लुसंघकों हाथ जोड़, एक ओर बठगया ।*** 
भगवानको यह वोलां--- 
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१.. अ. क. "“राजगरहमें बच्तीस बड़े द्वार, ओर चोंसड छोटे द्वार ( थे )। जीवकका 
आमबन प्राकार ओर गृधह॒टके बीचमें था । यह पूर्व-द्वाससे निकलकर; पर्वत-छायामें प्रविष्ट 
हुआ। वहां पर्ब॑त-कूटसे चंद्र छिप गया था। ” 

२, अभ. क. “पुत्नसे आशंका करके, उसफेलियि उपशम चाहता भी ऐसा बोला।“+ 
(अत) उसको पुत्रने माराही । इस वँशमें पिछृबध पांच पीढ़ी तक गया। आअजातशत्रुने त्रिवसारको 
मार । उदयने अजातशत्रुको । उसके पुत्र महामुंडने उदयको । अनुरुद्दने मद्दाम्नंडको । उसके पुत्र 
नागदासने अनुरुढको। नागदासको “ यह ब॑श-छेदुक राजा हैं, इनसे क्‍या” ( सोच ) कुपितहो, 
राष्ट्रवासियोंने मार डाला । ”' 

४६१ 





५ :४। सांमण्ञफल-सुत्तें | 


४ भन्‍्ते ! यदि भगवान्‌ प्रश्नोत्तर करनेकी (-- प्रश्न पूछनेकी) आह दें, तो भगवानको 
कुछ पूछ 9709 
फट तर महाराज | जो चाहते हो ।” 


४ जैसे भनन्‍्ते | यह भिन्न भिन्न शिल्प-स्थान (८--विद्या, कछा)६, जेसे कि हछ्ति- 
आरोहण (--हाथीकी सवारी), अश्वारोहण, रथिक, धरुर्माह, चेलक (--युद्धध्वज-धारण ) 
चलक (-- व्यूह-रचन), पिडदायिक (पिंड काटनेवाछे), उग्र राजपुत्र (>थीर राजपुत्र), 
महानाग (--हाथोछे युद्ध करनेबाडे),शूर,चम ( -- ढाल)-योधी , दा सपुत्र, आला रिक ( -- बावर्ची) 
कल्पक (-- हजाम), नहापक (--नहछानेवाले), सद (--पाचक्र), मालाकार, रजक, पेशकार 
(+रंगरेज), नलकार, कुभकार, गणऋ, सुद्विक (८हाथसे गिननेबाले), ओर जो दूसरे भी 
इस प्रकारके भिन्न भिन्न शिल्प हैं, (लोग)दइसी शरीरमें प्रत्यक्ष (इनके) शिल्पफलसे जीविका 
करने हैं, उससे अपनेको सुखी करते हैँ, तृप्त करते हैँ । पुत्र स्त्रीको सुखी करते 6, ९ घ करते 

मिन्न अमात्यों को० । ऊपर लेजानेवाला, स्वर्गंको छेजानेवाला, सुख-विपांकवाला, 
स्वर्ग-मार्गीय, श्रमण ब्राह्मणोंकेलिये दान, स्थापित करते हैं । क्‍या भन्‍्ते | इसीप्रकार श्रामण्य 
( <- भिक्षपनका )-फलभी इसी जन्ममें प्रत्यक्ष बतलाया जा सकता है ९” 


४ महाराज ! इस प्रश्नको दूसरे श्रमण ब्राह्मणकों भी पुछ ( उत्तर ) जाना है 0 ? 
भन्‍्ते | जाना है ० ।” 

४ यदि तुम्हें भारी न हो, तो कहो महाराज | केप्ते उन्होंने उत्तर दिया था १ ? 

“« भन्‍्ते ! मुझे भारो नहीं है, जहां भगवान्‌, या भगवान्‌फे समान कोई बठा हो ।9 

८४ तो महाराज ! कहो ।॥9 


“ हक वार में भन्‍्ते | जहां पूणे काइय्रप थे, वहां गया । जाकर पूर्ण कात्रयपके साथ 
मेने संमोदन किया "एक कोर बेठकर'' 'यह पूछा--' हे काश्यप ! यह भिन्न भिन्न शिल्प-स्थान 
हैँ ० । ऐसा पुछनेपर भन्ते | पूर्ण काइग्पने सुझ कहा-- मद्वाराज | करते कराते , छेदन करते, 
छेदन कराते, पकाते, पक्याते, शोक करते, परेशान होते, परेशानकरते, चलते, चलाते, प्राण 
मारते, अदत्त ग्रहण करते, सेंध काटते, गांव छूटते, चोरी करते, बथ्मारी करते, परखोगमन करते 
झूठ बोलते कहते भी, पाप नहीं किया जाता ०१ । दान दम संयससे, सत्य बोलनेसे न पुण्य है, 
न पुण्यका आगम है।? हस प्रकार भच्ते ! पूर्णननें मेरे सांडप्टिक (८ प्रत्यक्ष ) 
श्रामण्य-फल पूछनेपर अक्रिया वणन किया । जेसे कि भन्‍्ते | पूछे आस, जबाब दे कटहल 
पूछे कटहल, जबाब दे आम; ऐसेही भम्ते | पूणे काश्यपने मेरे सांहष्टिक श्रासण्य-फल पुछनेपर 
अक्रिया (+-अक्रिय-बाद ) उत्तर दिया | ? 

४ एक वार भन्ते ! में जहाँ मक््खलि गोपाल थे, वहाँ गया --० । मेरे ऐसा कहने 
पर'“'सुझे कहा-- सहाराज | प्राणियोंके केश (>रोग आ्यदि सछ )करेलिय्रे ( कोई ) हेतु 
नहीं, प्रत्यय नहीं । विना हेतु विना प्रत्यय ही प्राणी केश पाते हैं । प्राणियोंकी ( पापसे ) 
शुद्धिका कोई हेतु - प्रत्यम नहीं है; बिना ०प्रत्ययही प्राणी विश्वद्ध होते हैं । न आत्मकार 


देखो पष्ठट २३२ । 
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सामणस्जफल-सुत्त । ५:४। 


नतभपना किया पाप युण्य कमे ) है, न परकार है; न पुठुयकार (>पोरुप ) है, न बल 
, से चीये (->प्रयत्त ) है, न पुरुष-स्थाम (पराक्रम ) 5, न पुरुष-पराक्रम है। सभी 
सत्त्व>८ सभी प्राण -- सभी भूत ८सभी जीव, अ-( स्व )-चश «, इउ-वोरय-रहित हैं । नियति 
( -- तकदीर )से निर्मित अवस्थामें परिणत हो, छः ही अभिजातियोंमें सुत्र दुःख अनुभव करते हैं । 
यह चादद सो हजार प्रझ्नत़ योनियां हैं, (दूसरी) लाठ सो, ( दूसरी ) छः सौ। पाँच सौ कर्म 
हैं, ( दूसरे ) पांच कप्ते, ० तीन कर्म, एक काम ओर आधा कर्म। बासढ प्रतिपदू, बासठ 
अन्तकंल्प, छः अभिजातियाँ, आठ पुरुष सूमियां, उन्चास सो आजीवक उन्चास 
सो परिधाजक, उन्‍्वास सो नागावास, वीससो इन्द्रिय, तीसलो नित्य (--नर्क ), छत्तीस रजो- 
घाठ, सात संज्ञी गर्भ, सात असंज्ञी गभे, सात निगंदी गर्म, सात देव, सात मनुष्य, सात 
पिशाच, सात शर, सात पघ्ठ॒ुट (<-गाँठ ), सात सो पमुद, सात प्रयात, सात सो प्रपात, सात 
स्वप्न, सात सा ल्‍्वप्न | वाल भी, पंडित भी, चोरासी हजार महाकल्प ( इनमें ) भरमकर 
आवागसनम पढ़कर, दुःखका अन्त करेंगे ० *। ० इस प्रकार ० संसार-शुद्धि जबाब 
दिया ० | ० । 
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४ ० अजित केशकम्बलीने मुझे यह कहा--'महाराज | इृ्ट (--यज्ञ॑ किया) कुछ नहीं 
है, हुत कुछ नहीं है? ९१ । ०उच्छे दवाद जबाब दिया० ।०। 


४ ० पकुघ कच्चायन१ ० । ०अन्यसे अन्‍य जवाब दिया० ।०। 
४ ० निर्गंठ नाथपुत्त०१॥ चायुर्याम-संवर जवाब दिया० ।०। 
४ ० संजय वेलट्विपुत्त/" । ०( अमर-) विक्षेप जवाब दिया० ।०। 


“ सो सच्ते | में भगवानकों भो पुछता हूं, जैसे कि भन्‍्ते! यह मिन्न भिन्न 
शिल्प ६० 9» 


४ तो वया मानते हो महाराज | यहां (एक) पुरुष तुम्हारा दास, कमकर (८ नोकर) ; 
पू्चे उठनेवाला, पीछे लेटनेवाछा, ' फ्या-काम !-सुनानेवाछा, प्रिंय-चारी प्रिय-बादी, मुख-अव- 
लोकक है । उसको ऐसा हो-- 


४ आश्रय है जी! अद्भुत है जी | पुण्योंकी गति->-पुण्योंका विषाक ) यह राजा० 
अजात-शत्र॒ मनुप्य है, में भी मनुष्य हूं । यह राजा० पांच कामगणोंसे संयुक्त मानों देवताको 
तरह विचरता है; लेकिन में इसका दास० हूं। सो में पुण्य करूँ। क्यों न में फेश-इमश्र 
मूँडाकर० प्रत्रजित होजाऊँ ।०। चह उस प्रकार प्रत्नजित हो कायासे संबृत (--सुरक्षित ) हो, 
विहरे, वचनसे०, सनसे० । खाने-ढांकने सात्रसे संतुष्ट हो, प्रविधेक (--एकाँत )में रत हो०। 
यदि तुम्हारे पुरुष तुम्हें ऐसा कहें---'दिव | जानते हो, जो पुरुष तुम्हारा दास० था, वह ०प्रत्रजित 
हो प्रवित्रेकर्म रत है। क्या छुम कहोगे-- आवे वह पुरुष, फिर मेरा दास० होये ? 5 

४ नहीं भन्‍्ते | बल्कि उसे हम अभिवादन करेंगे, प्रत्युत्थान करेंगे० । १ 


९. प्रष्ट २६१। २. देखो ब्रह्मजाल सुत्त ।३. प्रष्ठ २६३, ४९८। ४. किसी पक्षको 
न मानना ! 
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पू;४। ह सामञ्यफल-खुत्त । 


४ तो क्‍या सानते हो मद्दाराज ! यदि ऐसा हो तो यह सांहष्टिक श्रामण्य-फल होता 
» है, या नहीं १? 


५ अवदय भन्‍्ते | ऐसा हो तो साँदश्टिक० । ” 
«५ सहाराज | यह इसी जन्ममें प्रथम प्रत्यक्ष श्रामण्य-फछ है । ?? 
४ क्या भन्‍्ते | अन्य भी इसी जन्‍्ममं प्रत्यक्ष श्रामण्य फरु कहे जा सकते हैं ९ ” 


५ ( कहें जा ) सकते हैं सहाराज | तो महाराज ! तुम्हें ही यहां पूछता हूं, जैसा 
तुम्हें पसन्द हो, इसका जवाब दो । तो "महाराज | यहां तुम्हारा पुक पुरुष कृपक --गृहपतिक, 
कार-कारक, राशिवद्धंक हो । उसको ऐसा हो--' पुण्योंकी गति, पुण्योंका विपाक आश्चय है 
जी | अछुत है जी [० । क्या तुम कहोगे-- आधे वह पुरुष फिर मेरा कृपक० हो ९” 

४ नहीं भन्‍्ते ।०0 ]? ०१०। 

४ महाराज | यह”“दूसरा० प्रत्यक्ष श्रामण्य-फल है |?” 

४ ० अन्य भी० ९ 

५ महाराज | लोकमें तथागत अर्हत्‌>' उत्पन्न हांते हैं ।० धर्म उपदेश करते हैं । ० सुनकर 
०प्रत्रजित होता है । ० शिक्षापदोंम सीखता हे ।०। परिशुद्ध भाजीविकावाला ( परिश्ुद्धाजीव ) 
शील-संपन्न, इन्द्रियोंम॑ गुप्तदार, भोजनमें सात्रा जाननेवाला; संप्रजन्यसे युक्त, संतुष्ट ( हो )० । 
महाराज! भिप्ठु केसे शीऊ संपन्न होता है ? यहाँ महाराज | प्राणातिपात ( प्राण-हिसा ) 
छोड़ प्राणातिपातसे चिरत होता है, निहित( >>त्यक्त )-दंड़, निहित-शाख, छलूजी, दया, 
सर्व-प्रण-भूत-भनुर्कपक हो, विहरता है, यहभी उसके शीलमें है । अदत्तादान छोड़ अदत्तादान 
( >> चोरी)से विरत होता है, देत्त-आदायी, दत्त-प्रतिकांक्षी होता है। तव इस छुद्ध-भूत 
आत्मासे विहार करता है, यहभी उसके शीलछोंमें है । अन्नह्मनचर्यकों छोड़कर ब्रह्मचारी होता 
है, एुकांत-चारी, मेधुन--ग्रास्यधर्ससे विरत, यह भी० । रूपावदको छोड़ स्॒पावाद-विरत 
होता है, सत्यवादी -- सत्यलंघ, थेता (+-स्थाता, वातपर ठहरने वार), छोकक्षा प्रत्ययिक 
(<विश्वासपान्न) --अविसंवादक (होता है) । बह भी० । पिशुनवचन ( --खुगली )को 
छोड़ पिशुन-वचनप्ते विरत० । यहभी० । पठप वचनको छोड़० । संप्रछाप छोड़०, संप्ररापसे 
विरत होता है, काल-वादी भूत-बादी, अर्थ-बादी, धर्म-चादी, विनय-चादी, (होता है)'। कालसे 
सप्रयोजन-+- यर्यन्तवती अर्थ-सहित -- निधानवाली वाणीका वोलनेवाडा होता है। यह भी० । 
बोज-ग्रास, भूत-ग्रामके नाश(हत्या)से विरत होता है। एकाहारी (--एकभत्तिके) रातको' 
(मोजनसे) विरत, विकाल भोजनसे विरत होता है, बत्य, गीत, वाद्य, विसूकदस्सनसे विरत 
होता है। माछा गंध, /विलेपन, के धारण, मंडन विभूषण"“से विंरत होता है। उच्चशयन, 
महाशयनसे विरत होता है। सोना चांदीके स्वीक्ारसे विरत होता है। कच्चा भन्न (धाल्य) 
ग्रहण करनेसे विरत होता है। सखी कुमारिकाके० । दासी दासके ग्रहणले० । भेड़ बकरीके 
ग्रहणसे० । सुर्गी-सुअरके० । हाथी-गाय, घोड़ा-बोड़ीके० । खेत, सकान (>--वस्तु)के० । 
दूतके कामसे० । क्रय-विक्रपसे० । तुलाकूट (-5खोदी तोल), कंस-कूट (--खोटीघात), 


5 8, 
मं 
४ 





९. पृष्ठ १७२-७४। 
। ४६४ 





सामध्यफल-खुत्त | ५१:४। 
प्रसाग-ए८ (>सोटी नाप ) से० । उक्कोन्‍्क (+रिथितो, वंचमा, मिकति (८८ हतप्नता ), 
साडि-बोगलै० । फ्ेदन, बंध, बंधन, छूट, भालाप (छापा), सदसाकार ( खूनभादि)से०, 
यहसोी 5: ! 


४ जम कि कोः कोट श्षमग भाह्मण अखाले दिये सोजनको खाकर, वह इुसप्रका रके 


वीज-प्राम, भत-ग्रामके विनाणमें लगे खिधरते ४ झैप कि-म्‌ २-धीज, स्कध-बीज (--डाली 
जिसकी बीजका काम देती हे ), फल-बीज, अंग्र-बीज, आर पाँचवां घीज-बीज । यह या श्स 
प्रशरके बीज-ग्राम > भतग्ामके विनाशसे विरत होता है । यहमी० । 


६६ 


कैसे दि कोई कोर शक्षमण ब्राह्मण श्रद्धासे दिये सोजनको खवाक्र, घह्द इस प्रकारके 
सेनिधि-कारक भोगोंको भोग करते विहरते हैं, जेसे कि भन्‍न-प्तन्निधि (-अन्नजमा करना ) 
पान-संनिध्रि, दस्त्र-संनिधि, यान-सप्चिधि, शयन-सन्निधि, गंध-सप्निधि, आमिप€- भोग)- 
सन्निधि, याद या इस प्रकारके० । 

४ «बह इस प्रकारके विसुक-दुस्सन ( -छुरे तमाणे )में लगे विहरते हैं, जैसे कि-- 
नृत्य, गीत, चादित (->वाजा वजाना ), प्रेन्स (ज्-नाटक आदि), आख्यान (८-कथा), 
पाणि-स्वर (> वाली बजाना), वताछ !०। 


४५ ० | वह इस प्रकारदी तिसख्ान विद्यार्नेसि मिथ्या-जीविका करनेसे विरत होता है, 
यहमी उसके शीलर्म दोत। है । 


५ मो महाराज ! वह सिश्ठु इसप्रकार शील-संपन्न शीछसंवर-युक्तहो कहीं भी भग्र नहीं 
2ेखता ; जैसे कि सहाराज । शत्रु-परास्त-किये मुर्धाभिपित्त ( >ःअभिपिक्त )क्षत्रिय, कहँसे भी 
इनसे भय नहीं देखता” | वह इस आये शील-एकंघ ( -# उत्तम घील-ममृह ) से संयुक्त हो, 
अपने भीतर अनबद्य (+विमर)-सुखफ़ों अनुभव करता है । इस प्रकार महाराज] भिक्षु शील- 
संपन्‍न होता दे । 

« कैसे महाराज | भिश्ठ॒ इन्द्रियोमें गुप्त-द्वार होता है? यहां महाराज! मिष्ठ, चल्ल 
(<-र्भांख )से रूप देखकर, निमित्त-प्राही-अनुध्य॑जन-प्राद्द नहीं होता ०१ । मनपे धर्म 
जानकर ० । इस भाये इन्द्धिय-संबरसे युक्त हो अपने भीतर अमिट सुखको अनुभव करता है | 
इस प्रकार महाराज ! सिश्षु इन्द्रियोंमें गुप्तद्वार होता है । ?” 


४ महाराज | मिक्षु कैसे स्म्टति-संप्रजन्यसे थुक्त होता है ? महाराज ! मिक्ष जानते हुये 
(-- चित्तवृत्तिको उधर लगाये हुए ) गमन-आंगसन करता है । आलछोकन, विलोकनम संप्रशान 
(--जानकर )-कारी होता दै । समेटने, फेलाने० । संघाटी, पात्र, चीवरके धारणमें ० । अशन- 
पान, खादन, आस्थादनमें ० | पाखाना पेश्ात्रके काममें ०। गमन, खड़े होते, बठते, सोते, 
जागते, भाषण करते, छुप रहते में०। इस प्रकार महाराज | भिश्षु स्मृति-संप्रजन्यसे युक्त 
द्वोता हे । 

+ महाराज | सिक्षु कैसे संतुए् होता है १ ? 





१. पृष्ठ १७३ | 
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१३:४। सामञ्जफल-सुष्त । 


४ वह इस आये शीछ-स्कन्घसे युक्त, इस आये इन्द्रिय-संवरसे युक्त, इस आये 
स्थूति-संप्रजन्यसे युक्त, ओर इस आर्य सन्तुष्टिसे युक्त हो, एकान्‍्त शयनासन (-- निवास ) 
सेवन करता हे--अरण्यको, वृक्ष-मूल(--व्नक्षेके नीचे ) को, पर्बत कंदराकों, गिरि-गुहाको, 
इसशानको, वन-प्रान्तको, अध्यवकाश (--ख़ुली जगह )को, पयालके पुंजको । वह भोजनो- 
परान्त पिड-पातसे अलगहों, आसन मारकर शरीरको सीधाकर रुूछतिको सामने रखकर, बैठता 
है। बह छोकमें अभिध्या (-- छोभ)को छोड़, अभिध्यारहित चित्तते विहरता है, अभिध्याप्त 
चित्तको शोधता है | व्यापाद -प्रद्वेप (+-द्वेप)को छोड़ अव्यापन्न-चित्त हो सर्द प्राणी-- भूतों 
में अनुकम्पकहो घिहरता है। व्यापाद-  प्रहेपसे चित्तको परिशुद्ध करता है। स्त्यान-सद्ध 
( +5 सनके आलस्य) को छोड़ स्त्यान-रुद्ध-रहित हो विहरता है । आलोक-संश्ञी स्मृतिसंप्रजन्य- 
युक्त हो, स्त्यान-रुद्से चित्तकों परिशुद्ध करता है। भोद्धत्य कौझत्य छोड़, अन-उद्धत हो 
विहरता है, अध्यात्ममें ( --अपने भीतर ) शांत-चित्त हो ओड्त्य-कोइृत्यले चित्तको परिशुद्ध 
करता है। विचिकित्सा (--संशय ) को छोड़ विचिकित्सा-रहित हो विहरता ६। कुशल 
(-- उत्तम ) धर्मामें अकर्थकधी (--नि्षिवांदी ) हो, विचिकित्सासे वित्तकों परिशुद्ध करता 
है। जैसे महाराज | पुरुष ऋण लेकर खेती (--कर्मान्त )में रूगाये, उसकी वह खेती अच्छी 
(>- समृद्ध ) उत्ते । वह जो पुराने ऋण हैं, उन्हें भी दे डाले, ओर उसको ऊपरसे बच्चोंके 
पोसनेकेलिये भी वाकी बच रहे। उसको ऐसा हो--' मैंने पहिले ऋण लेकर खेतीमें लगाया, 
मेरी वह खेती अच्छी उत्तरी । मेंने जो पुराने ऋण थे, उन्हें भी दे डाला, और मेरे पास उसके 
ऊपर वच्चोंको पोसनेकेलियि वाकी बचा है? । बह इसके कारण प्रसन्नता (-प्रामोद्य ) पाये, 
पुशी (--सोसनल्य ) पाये। महाराज | जैसे पुरुष आवाधिक--दुःखितर-- बहुत बीमार 
हो, उसको भोजन अच्छा न रूगै, ओर उसके दशरीरमें वल-मात्रा न हो | वह दूसरे समय 
उस वीमारीसे मुक्त होबे, उसको भोजन (--भक्त ) अच्छा रूगै, उसके शरीरमें वल-सात्रा भी 
होवे । उसको ऐसा हो-- में पहिले आवाधिक० था, ०शरीरमें बलू-मान्रा भी न थी। सो 
में उस बीमारीऐ सुक्त हूँ, मुझे भोजन भी अच्छा लगता है, मेरे शरीरमें वल-मान्ना भी है । 
वह इसके कारण प्रामोद्य पाये -- सोमनल्य पाये | महाराज | जैसे पुरुष वन्धनागार (+-जेल) 
में वँधा हो, वह दूसरे समय स्वस्ति (--मडल )-पूर्वक, विना हानिके--उस बन्धनसे मुक्त 
हो ; ओर उसके अज्गोंकी कुछ भी हानि न हो । उसको ऐसा हो-- मैं पहिले जेलमें० । 
०सौसनस्य पाये । जैसे महाराज ] पुरुष दास हो, पराधीन, न-इच्छा-गामी। वह दूसरे 
समय उस दासत्त्वसे मुक्त, स्वाधीन, अ-पराधीन-भुजिस्स हो, जहाँ तहाँ इच्छा-गामी 
(>-कामझ्म ) हो० । ० | महाराज | जैसे धन-सहित, भोगी पुरुष, दुभिक्ष (--अजन्न- 
ढुलेभ ) भययुक्त कांतार (--वयावान्‌ )के रास्तेमें पड़ा हो । बह दूसरे समय उस कांतारको 
पार कर जाये, स्वस्तिके साथ, क्षेम-युक्त, भय-रहित “किसी ग्राममें पहुँच जाये । उसको 


ऐसा हो० । ० | 


४ इसी प्रकार महाराज | भिक्षु इन पांच नीवरणोंके न प्रद्ण होनेपर अपनेमें ऋणकी 
तरह, रोगकी तरह, वंधनागारकी तरह, दासताकी तरह, कान्तार-सार्गकी तरह, देखता है । 
भोर महाराज] इन पांच नीवरणोंके प्रहीण (--नष्ट)होनेपर, सिक्षु अपनेमें उक्कूण-पन० आरोग्य० 


५५४ 


सामम्जफल-खुसं । हे ५ ५४७। 


वंधन-मोक्ष०, अदासता० , क्षेमबुक-भूमिसा देखता # । जपने सीतरसे इन पांच नीवरणोंको 
प्रहीग देखकर, उसे प्रामोद्य (+ ख़ुझी) उत्पन्न होता है। प्रसुद्धित (पृरुष)का प्रीति उत्पन्न होती 
ह। प्रीतियुक्त मनवाडेकी काया प्रश्नचत्व (--स्थिर ) होती है । प्रश्नन्ध-काय ( ८८पुरुष) सुख 
अनुभव करता है । सुख्तीक्ता चित्त समाहित (८5एकाग्र )होता है | घह० "प्रथम ध्यानको प्राप्त 
हो विहरता है । ।०जसे महाराज | दक्ष (८:चमुर ) स्वापक (<-नहलानेवाला )वा स्नापकका 
अन्तेबासी, कॉसेके थालमें छोट्कर स्नानीय-चू्गको पानीमे तर करते तर करते घोले । सो वह 
स्नानीय पिंडी स्नेह (--नमी)-अनुगत, स्नेह-परिगत--अंदर बाहर ल्नेहसे व्याप्ततों बहती 
नहीं; इसीप्रकार महाराज | भिक्ष॒ इसी छायाकों विवेकसे उत्पन्न प्रीति-मुखते आप्लावित 
परिष्छाबित करता दे,परिप्‌र्ण करता है। इसके ग्ारीरका कोट अंशभी विवेकन प्रीति सुखसे 
अन्ध्याप्त नहीं होता । यह भी महाराज ! सांदष्टिक श्रामण्य-फल पूर्वके श्रामण्यफर्ोसे 


उत्क्ृप्टतर -- -प्रणीततर है । 


/५ ओर सहोराज | फिर ? ०दितीय॑ ध्यानक्रो प्राप्तहरों त्रिहरता है। वह इसी कायाको 
समाधिन्न ( ““समाधिसे उत्यन्न ) प्रीति सुखसे० । जेसे महाराज | उदक-हुद (-5पानीका दह) 
० यहभी० प्रणीततर है । 


५ और फिर महाराज | “०्तृत्तीयष्यान० । यह इसी कायाको निष्प्रीतिक सुखसे० । 
जैसे कि महाराज | उत्परिनी (--उत्परोका समूह) । यहभी प्रणीतत्तर है । 

« ओर फिर महाराज [० * चतुर्थ-ध्यान० । वह इसी कायाकों परिशुद्ध -- परि-अवदात 
चित्तप्ते ०१ | मद्दाराज ! जैसे पुरुष सित्तक सरेद (+-अवदात) वस्से ढॉककूर बढा हो० यह 
भी० प्रगीततर है । 

“इस प्रकार चित्तक समाहित ( +-एकाग्र ), परिशुद्ध ' परि-भवद्रात ८ अन्‌-अंगण ८० 
उपछेश-रहित, सदुभूत+- कर्मगीय, स्थित ( अर्चचल )--आन्नेज्यप्रास होनेपर, वह चित्तको 
ज्ञान ->दरशशनके लिये झुकाता है? ० । जैपै३० बंदुर्य (>->हीरा) मणि> | यह भी० प्रणीततर०। 

“इस प्रकार चित्तके सप्ताहित० 'होनेपर वह चित्तकों मनोसमथ् कायके निर्माणफे लिये 
झुकाता है० । जैपे * मंजमें से कंडा निकाल० । यह भी० । 

४५इस प्रकार चिंत्तके समाहित१० होनेपर, वह नाना ऋष्धियों (>-गोगबछ)क 
लिये बित्तकों झुकाता दै० । जैसेकि महाराज | चतुर कुंभकार ग्रा कुंभकारका अन्‍्तेवासी 
(+- शिष्य)१० । यह भी० [ 

४इस प्रकार चित्तन सप्ताहित० होनेपर, वह चित्तको दिल्य-श्रोन्र-यातु (८ कानाते 
दूरकी बातोंके सुनने )के लिये झुकाता है० । जैसेकि महाराज ! पुरुष रास्तेमें जा रहा हो०। 
यह भी० । 

“इस प्रकार चित्ते समाहित१० होनेपर वह चित्तकों पर-वित्त-ज्ञानके लिय्र झुकांतों 
है ०। जैेप्ते कि महाराज | शोकोन खी या पुरुष, वाछफ था युवा० यह भी० । ह 
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५३४। सामम्ञफल-सुत्ते । 


“इस प्रकार चित्तके समाहित० होनेपर, वह चित्तको पूर्व-निव्रास(-- पूर्व जन्म)-ज्ञान- 
अनुस्खतिके लिये झुक्ाता दै१ ० । जेसे कि महाराज ! पुरुष अपने गाँवसे दूसरे गाँवको जाये, 
उस गांवसे भी दूसरे गाँवकों जाये । यह भी ० । 

४ इस प्रकार चित्तके समाहित होनेपर वह चित्तको प्राणियोंकी चयुति (--मरण )- 
उत्पाद (-- जन्म )के-ज्ञानकिलिये झुकाता है ०१। जैसे कि महाराज ! चोरस्तेके बीचमें 
प्रासाद हो । उसपर खट्टा पुरुष ० | यह भी ०।॥ » 

“/ इस प्रकार चित्तके समाहित होनेपर वह चित्तकों आखब्-क्षय-श्ञान (+-राग आदि 
चित्तमलोंके विनाशके ज्ञान )के लिय्रे चित्तको झुकाता है ०१ । जैसे कि महाराज ! पर्वतके 
घेरेमें स्वच्छ -विप्रसन्न -- अनाविल उदक-हद (८-पानीका दह ) हो, वहां तोरपर खड़ा 
चक्षु-मान्‌ (८"आंखबाला ) पुरुष ०१ | यह भी ० ७ 

ऐसा कहनेपर राजा मागघ अजातशद्य बेरदेही-पुत्नने भगवानकों कहा... कह 

४ आश्रय ! भन्‍्ते || अद्भुत ! भन्ते | | ० भन्‍ते | में भगवानक्की शरण ज्ञाता हूं, 
धर्म ओर मिश्ञ-संघक्ी भी । आजसे भगवान्‌ सुझे अअलि-बद्ध शरणागत उपासक समझें । 

“भन्ते | मेंने वार ( +मूर )की तरह, मृढकी तरह, अ-कुशल (--अचतुर )की तरह, 
अपराध क्रिया; जो मेंने एश्वयंके कारण घामिक धर्म-राजा पिताकों जानते मारा; भन्‍्ते ! 
भगवान्‌ मेरे अपराबको अयराध्रक्रे तौर पर ग्रहण करें, भविष्थमें ( अपराधके ) संबर 
(न्न करनेके ) ल्यि। 

“४ तो महाराज | जो तुमने० अपराध किया, जो ० धर्म-राजा पिताकों जानसे मारा । 
चूंकि, तुम महाराज | अपराधकों अयराधके तार पर देखहफ़र घर्मानुपार प्रतिका( करते हो, वह 
तुम्हारा हम आहण करते हैँ। महाराज | आर्य-विनय् (-सत्परुपोंकी रीति )मं यद बृद्धि 
(--लाभ ) ही है, जो क्लि अपराधको अपराधके तौर पर देखका धम्मानुप्तार प्रतीकार करना 
सविष्यमें संवर (-- संयम ) रखना |१9 

ऐसा कइनेपर राजा ० अजातश्रु ०ने भगवान॒कों कहा-- 

“हन्त | भन्‍्ते | अब हम जायेंगे, हम वहु-कृत्य वहु-करणीय हैं ।? 

“महाराज | जिसका तुम काल समझो ( वह कहो ) |” 

तब राजा० भगवान्रके भापणकों अभिनन्‍्दनकर, अनुमोदन कर, आसनते उठ 
भगवान्‌को अभिवादनकर प्रदुक्षिणाकर चछा गया | 

राजा*के जानेके थोड़ीही देर वाद भगवानने सिश्लुओंकों संत्रोधित ( --आमंत्रित ) 
कियाो--- 

"“सिक्षुओ । यह-राजा ( भाग्य-)हत है, ०“उपहत है । भिक्षुओ | इस राजाने यदि 
धामिक घमेराजा पिताको जानसे न मारा होता, तो इसी आसनपर इसे विरज -- विमल धघर्म- 
चश्ठु उत्पन्न हुआ होता ।”! 

भगवानने यह कहा । सन्‍्तुष्ट हो उन मिश्ुओंने भगवानके भाषणका अभिननन्‍्दन 


फिया । 
१. पृष्ठ २७३ । 








|. डे. ..] 
एतदग्गवग्ग ( वि. पू. ४२६ ) | 
१ऐसा मैंने सुना--पुक समय भगवान्‌ क्रावस्ती ०जेतवनम विहार करते थे । 
(१) मिक्षुओ ! मेरे रक्तत ( >भनुरक्तित् ) मभिल्ठु श्रावकोर्म यह आज्ञा-कौण्डिन्प् 
अग्र . ->-श्रेष्ट ) के | 
( २ ) महाप्रज्ञोंमे यह *सारिएन्र अम्र क्लै। 
(३ )८**ऋद्धि-मानोंमें यह * महामोदल्यायन भग्र है। 
( ४ )४»“*घुतबादियोंम यह ४महाकाइयप अग्र हे । 
( ५ )८-*"दिव्य चल्षुकोंमें यह +अनुरुद् अम्न है । 
( ६ 05 * 'उद्य-फुछीनांमें यह भटहिय धघ्कालिगोधा-पुत्र अम्र है ] 
(७ )*'मंज (>+कीमल )स्वर (से धर्म उपेश काने)बालोंगे लकटक-भदिय>। 
(८) सिंहनादियोंम पिडोल भारद्वाज० । 
( ९ )-“घर्म-कथिकोंमें पुर्ण मैन्नायगीपुच्र० । 
(१०) “*संक्षिप्तते केंका विस्तार अरे करनेबालेम महाकात्यायन० । 
(११)“"मनोमय काय निर्माग करनेवारूम चुलपंथक० । 
"पित्त विवर्त जतुरोंम चुलपंथक्न० । 
(१९२)**' संज्ञा-विव्से-चतुराम महापंथक० । 
(१३)*अरण-बिहारियोंमें सुभूति० 
दक्षिणेयोम (+दानपात्रों)म॑ सुभूति० । 


१, 


व. पा. ले अपना उनको ली++ नाम 3 अब “निधि आन 3 बन अबन -+++ 
कर 


जज जरा +++5++5*““_॒_्‌ न्‍ फ “ चल 
१. तंतालीसर्ता वर्षावास ( ४२९ वि. पृ. ) भगवानले श्रावर्ती / जतबन )में 
विताया। २. अं, नि. १४१ ४ १-० । 
( १) शाक्प्र देशमें कपिझवयसठ नगरके पास द्रोण-चरुतु ग्राममें ब्राह्मण-कुछमें जन्म । 
(२) मगध-देशमें राजगृह-नगरके अविदूर उपतिष्य-ग्राम--नालकग्राम (<5वर्तेमान 
सारीचक, बड़गाँव --नाठम्दाके समीप, जि० पटना )में ब्राह्मण-कुछम जन्म । 
( ३ ) माध-देशमें राजयृहके अविदृर को लित-प्राम्म ब्राह्मण-कुलमें जन्म | 
(४) मगघ-देशमें महातोर्थ त्राह्म ग-प्राम्मं ब्राह्मग-कुछमें जन्म । 
(५) शाक्पदेशं कपिलबस्तु-नगरमें भगवानके चचा अमृतीदन-शाक्यके पुत्र, 
क्षनत्रिय-कुलूम जन्म । 
( ६ ) शाक्य-देशमें कपिछ बस्तु-नगरमें क्षत्रिय-कुलमें । 

।, (७) कोसल्देश, श्रावप्ती-नगरमें धनी (+>-महासोग ) कुछमें । ( ८ ) मसगध, 
राजगृहमें ब्राह्मगक्रुछमें । (९ ) शाकक्‍य, कपिछव प्तुके समीप द्वोणवस्तु आ्ाहाण-ग्राममें 
ब्राह्मपण-कुछ । (१०) अवन्तीदेश, उज्जयिनीमें ब्राह्मकुलम । (११) मगध, राजमृह, 
श्रेष्ठि-कन्यापुत्र ।. (१२) मसगध, राजगृूह, श्रेष्टि-ऊच्याउुश्न | (१३ ) क्ोसरू, श्रावस्ती, 
वेश्यकुलम । 

४६९ 


पतदरस्गयणग्ग । 4 5४५। 


(३५) '*' विनयधरोंमें उपास्दी० । 

३६) सिलुणियांक उपदेश्ोर्भ गन्‍्देय० । 
(३४७) पिनेन्त्ियोंम मन्‍्द० 
(३८) मिल्लुशां भ उपरशहोंम सार णप्पिमन । 
(३९) मेज-पधातु-फुशओं में स्यागत० । 
(२०) * प्रतिमानसालियों (८ पटिनामेख्यक )में साथ । 
(४१) मल घीयर धारियोम मोधगत । 


(2२) झिल्लुओं ! मेरी रपप्ा मिश्षगी-प्राविश्ाशाएं मद्दाप्रशापती सोसमी अगर है| 
(४३) "*महाप्रशाशोंम रेमाव । 

(४४) फक्धि-सतियोम उत्परण्यर्गा: । 

(४५ /'' विनयधरोंम परटाधारा: । 

(४६) घमंकधिफाशोंमें धम्मदिता० । 

(४७) ध्यानियोंमें नन्‍्दा० । 

(४८)०““भआरब्यनीयोमें सोगा८ । 

(५०) क्षिप्राभिज्ञाओम भदा सैदडटकशा< । / 
(५१) पूर्य-नन्म-भनुस्गनि-या हियोंम भद्धा फापिडायनीर । 

(५३२) “मद्या-अभिता-प्राप्तोम गद्ठा कात्याय्गी6 । 

(६३) "'सक्ष घीयर घारिणियोंम फ़मा गौसमी८ । 

(५४) प्रद्धा-युकॉम शगाल-माता० । 


* जि. 


(६५९, ५६)" मिक्षुओं | मेरे उपासक ख्रायरोंस प्रथम घरण सानेयाटांमें तपफत्सु, और 
भदलुक बणिक , अण हैं । 
(५७) दायकार्म शनाथ-पिदक मुद्त्त ग्रए॒पति० । 


(३९) शाक्य, फपिल्यस्तु, नाई-कूछमें ॥ (३६) कोसलछ, प्रावस्ती, कुट-गेह् । 
(३७) शाक्य, फपिलयस्नु , ( महाप्रज्ञापतीपुख ) स्श्मिय-कुद (३८) सोमान्त (८ प्रत्य॑तत ) 
देश, कुक्फुटयती नगर, राजवंश । (३९) फोपछ, श्ावर्ती, झ्ाराणउुल्ल । (४०) सगध, 
राजग्रष्, प्राद्णकुल । (४१) कोसल, प्रायस्ती (यायरी-शिप्य) प्राद्मणएल्द ॥ (४२) घणावय, 
फपिव्यस्त, शुद्धोदनमार्या, क्षप्रियकुद । (४३) मद्देश सागल ( >+स्यालकोट) नगर, राजपुम्री, 
सगधराज पिंग्सारकी भार्या, (४४) कोसड़, श्राथस्ती, श्रेष्टिडुड । (४५) कोसल, श्रावस्तो, 
घ्रेष्टिकठ । (४६) सगध, राजग्ह, विशाख-श्रेष्ठीकी भाया । (४७) शाक्य, फपिलयस्तु, 
महाप्रजापती गोतमीकी पुत्री । (४८) कोसछ, श्रायस्ती, कुटयोह। (४९) कोसछ, 
भ्रावस्ती, कुलगेह। (५०) मगध, राजगृदद, श्रेष्टिकुल । (५१) मद्रदेश, सागल-नगर, माहणकुछ, 
(सहाकाइ्यप-सार्या) । (५३) शाक्य, कपिझयस्नु, राहुलमाता, (देवदहवासी सुप्रचुद्ध शाक्यकी 
पुनत्नी), क्षत्रिय । (५३) कोसछ, श्रावस्ती, (वैबय) । (५४) मगध, राजगृह, श्रेष्टिकुल । 
(५९, ९६) अमितंजन नार, कुटुम्ब्िकनोहम । (९७) कोसछ, श्रावस्ती, समन श्रेष्टि-पुत्र । 

४७१ 


एुतदग्गवग्ग । ३.४५४। 


(५८) 'घरकथिकोर्मे सच्छिकापण्डवासी चित्र ग्रहपत्ति० । 

(५९): चार संटह-वस्तुओंस परिषत/ --जमात )को मिलाकर रखनेबालोंमें हस्तक 
आलबचक० । 

(६०)*'''उत्तम ( ८प्रणीन ) दायदोम मदहानाम शाक्य० | 

(६१) “सनाप ( | व्रिय्र ) दायक्ाम वालिका टग्न सृद्पति० 

59२) “'संघ-सवकांम उरगत ( --उद्गत ) ग्रहपति 

(६३) ' अत्यन्त प्रसन्नाम घर शम्बए० । 

(६४) पुद्ल  र्च्यक्तिगत )-परसन्नोंम जीवक कॉमारसाय- । 

(६९)*''विघासकोम नकुद-फिता शुदपति 


(६६) ४ मिल्क! मेरे इशालित्ा शाबिशाओंम प्रवम शरण सानेथालियोंम सेसानी- 
दुद्धिता सज्ञाता अग्र है । 

 ट्ॉयकाआम बाला समासउसाता:£ 

वहुश्लताम खज्( - स्च्न >-उचयर । 


प्राताम सामाद्ता २ | 


६७ 
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है. अलनसिसयब्त, पर “प्रट्ापा चलन फट» पालदारआा ९ ऑमांऋ दफित “३०० हुत+-म हक. 
(७१ )''' प्रणात-दायकाआन सप्रवासा कालिय दुद्िता 5 । 
कक्ष कक गा वकाजल्क ली 2७ य्र्ट़ ५ कर, 55% 5.5६ कम आर 480: की 
(७२ )'  सागो-सपध्रापेज्ञाओर्म साप्रिया उ्सलिका ० । 


(७३ )'“' अताद प्रसन्नाम कात्यायना (>ैातियाना ) ० ! 


| 
(७४ )''पवेिशासकार्आाम नकुच-माता सटपतनः (>गहफवासी ) 3 । 


समा ४|, 


(४५) अनुप्नव प्रमन्नोम कम्घरचालोी काली उपासिका ० । 


कमल जा अकककननत की अन्‍ ज 


(६८) सगध, सच्छिकासंड, श्लेष्टिकिड । (५९) पत्माल देग, झआालयी (वूपॉल, 
जि० फरुजाबाद ), राजकुमार । (5०) शाक्ष्य, करिजझवसतु, | अनुरुदका ज्येष्ट खासा ) 
क्षत्रितर । ( १) तकादुण वनग्माहत श्रेष्टिकु | (६ २) वज्नीरश हस्तिग्राम शेंधिसर | 
(६३) कोवल, धशावस्ता, छेष्टिकुलछ । (६४) मगध, राजगुद्द, अभय-कुपारसे साच्तिक्षञा 
गशऊ़ामें उत्पन्न | (६९) भग्ग ( >भर्ग देश ) संसमारगिरि, श्रेष्ठिक (६८) मगद, 


45 


उस्वेलाके सेनानी-ग्राम, सेनानी कुदुस्त्रिकक्ी पुत्नी। (६७) कोसल, श्रावस्तो, ( देम्प ) । 
(६८) वत्घ, कांशाम्वी, घोषक श्रेष्टिकी धाईकी पुन्नी । 

(६९) भद्दवतीराष्ट्र, भद्िया (>भद्विका ) नगर, भद्धवतिक श्रेष्ठि-पुत्री; ( पश्चात्‌ बत्स 

कोशाम्बी, घोपिन श्रेष्टिकी धर्मपुत्नी ), वत्स-राज उदयनकी महिपी | 

(७०) मसगध, राजगृह, सुमनश्नेष्टीके आधीन पूर्णासहकी पुत्री । 

(७१) शाक्य, कुंडिया, सोवलीमाता, क्षत्रियक्ुल । 

(७२) काशीदेश, वाराणसी, कुछगेह ( वेश्यकुछ ) । 

(७३) अवन्ती, कुरघर, ( बेश्यकुछ ), सोणकुरिकण्णकी माता । 

(७४) भग्गदेश, स'सुमारगिरि, नकुछूपिता गृहपतिकी भार्या । 

(७५) सगध, राजगृह, कुछगेहमें पेदाहुई | अवन्ती कुररघरमें व्याही । 

३४२ 


(६) 
धम्मचेतिय-सुत्त ( वि. पू. २४८ ) | 


१ऐसा मेने सुना--एक समय भगवान्‌ श्ाक्य (देश)मं, मेतस्द्रप (>मेतलुम्प) नामक 
शाक्योंके निगमम विद्वार करते थे । 
.. उप्त समय राजा प्रसेनजित्‌ कोसछ क्विसी कामसे नगरऊमें आया हुआ था । तब राजा 
प्रसेनजित्‌ कोसलने *दीघ कारायणको आमंत्रित किया -- 


जीन जो रा 


१. मं, नि. २: २: ९। 


२. घम्मपद, आ. क. (४: ३)--पश्षावस्तीके सहाकोसछ राजाका पुत्र प्रप्तेमजित 
कुमार, वैशालीका लिच्छवी-कुमार महाली, कुत्रीनाराका मल-राजपुत्र वंधुल, यह तीनोंहो दिशा- 
प्रामोझ्य आचार्यके पास शिल्प (--विद्या) ग्रहण करनेके लिये, तक्षशिल्ता'"* (गये) । (वहाँ) 
नगरके बाहर (घर्मे-)शाल्ममें भेंट हुई । एक. दूसंग्के आनेका कारण, कुछ और नाम 
पूठकर, मित्र बन, एके साथहदी आवार्यके पास जा, शीघ्रही विद्या समाप्त कर, आचार्यसे 
आज्ञाले एक साथही निकल कर अपने अपने स्थानकों गये । उनमें प्रसेनजित्‌ कुमारने पित्ताको 
विधा दिखा, प्रसन्न पितासे राज्य-अभिपेक पाया ; महालीकृमारकी लिच्छवियोंको अपनी विद्या 
दिखाते सम्रय बहुत उत्साह(--बल )के साथ दिखानेफे कारण, आँखें फूटकर निकल गईं। 
लिच्छवी राजाओं (-प्रजातन्त्र-सभासदरों ने--'अहो ! हमार आचार्यकी आंखें फूड गई, 
इन्हें नहीं छोड़ना चाहिये, इनकी सेवा करनी चाहिये (सोच), ( चुड्लीसे ) एक छाख आय 
वाला एक (नगर-) द्वार देदिया । वह वहीं बठ पांचलो लिव्झबी राजकुमारोंकों विद्या-प्रहण 
कराते रहने छगा । 


बंधुल राजकुमारको मल राज-कुलने प्रत्येक वाँसमें लोहेकी शलाका डाल, खट्टाकर, साठ 
साठ बासोंके साठ कछापोंको (तल्वारसे) काटनेको कहा । घह आकाशमें अस्सी हाथ उछलकर 
तलवारसे काटने लगा, अन्तिम कछापमें, उसने लोहेही शलाकाके खनखनानेका शब्द सुन, 
पृष्ठ, सभो कछापोर्मे छोह-शछाका रखी होनेक्की बात सुन; तलूवारको फेंक, रोते हुये (कहा )--- 
' मेरे इतने जाति-सुहदोंमेंसे एकने भी स्नेहयुक्त हो, इस बातको न बतलाया । यदि में जानता 
तो लोह-शलाकाके शब्द हुये विना ( पूर्ेतः ) ही काटता? | अब इन सबको माश्कर राज्य 
करूँगाए--मातापिताको कहा । उन्होंने--'तात | यह प्रवेणी (-- वंशानुगत) राज्य है, यहां 
ऐसा करनेको नहीं 'मिलैगाः--कह निवारित किया । तब--'तो में अपने मित्रके पास 
जाऊँगा! (कह), श्रावस्ती गया। प्रसेनजित्‌ कोसल-राजाने उसके आगसनकी बात छन, अगवानी 
कर, बड़े सत्कारसे नगरमे प्रवेशकरा, सेनापतिके पदपर स्थापित किया । वह माता-पिताको 
चुल्वाकर वहीं बस गया |“ 


“““तथामतके सारिपुत्र, महामोद्रल्यायन स्थविर दो अग्रश्नावक (- प्रधान शिप्य ) ; 
क्षेमा (खेमा ), उत्पलवर्णा दो अम्रश्नाविक्रायें ; डपासकोर्मे चित्रगृहपत्ति और हस्तक 
हज ० । ३ | 
£ ७0 


५:१६ । धम्मचेतिय-सखुक्त । 


“साम्य कारायण ] सुन्दर यानोंकी छुड़वाओ, सुभूमि देखनेकेलिये उद्यानभूमि जायेंगे ।? 


अजय + न क्‍पशअीििजननाओलक ीवक--+कज न जा ५७००5 के. सन वन नीयत अवरननन++ हो... सन “०५ रमन०> 


आलवक दो क्षप्र-प्रावक उपासक ; उपासिकाक्षोमं पेल-कंव्की (-नगर-चासिनी ) ननन्‍्दमाता, 
भर खुज्ज-उत्तरा दो अग्र श्राविका उपासिकायें, यह आठ जन“ थे ।*** 





“* राजा (-प्रसनजित )ने--भिश्ु-संधके साथ सुझे विश्वास पेद्रा कराना चाहिये, 
(सोच, **० एक कन्या सुत्ते दो ! ( ऐसा संदेश ) शाक्योंके पास भेजा: उन्होंने एकत्रित 
ऐो--'राजा प्रयछ ह, यदि न देंगे, हमारा नाशकर देगा, किन्तु छुछमें हमारे समान नहीं हे, 
ता क्या काना चाहिये ?--रोचा । तब सहानामने--'मेरी दासीके कोखपे उत्पन्न वारू]ख- 
सतिया (>-वार्पसक्षत्रिया ) नामक अत्यन्त सुन्दरी कन्या दे, उसे दंगे ? ।““'दूतोंकों कह(-- 
* अच्छा राजाकों कन्या देंगे ! | * बद किसकी कन्या है १ ? ' सम्यक्‌ संबुदके छोटे चचाके 
पुत्र सहानाम शाक्यकी वासभमखत्तिया नामक्न पुत्री है। उन्होंने जाकर राजाकों कहा । 
राजाने “यदि ऐसा है तो अच्छा, जल्दी ले आओ | क्षत्रिय बड़े छछी (--मायावी) होते ई, 
दासी-कन्या भी भेज सकते हैं. पिताके साथ एक भोजनर्म खाती देखकर छाना ? ( कह ) 
भेजा ।*। । महानामने उसे अलंछृत करा, अपने भोजनके समय बुझूवाकर उसके साथ एक 
जगह भोजन करने सा दिखला, दूतोंका प्रदान किया । उन्होंने उसे लेकर श्रावल्ती जाकर उस 
यातका राज्यस । शजाने संतुष्ट हो उसे पांचसा ज्ियोंकी प्रधाना बना, अग्रमहिपीके पदपर 
अभिषिष्त किया | उसने पोड़ेडी दिनम॑ सुवर्ण-वर्ण पुत्र प्रससे किया । राज़ाने "*विट्टूड 
ताम पवग्वा; आर राजाने ( उसे ) छोटी उमरमभे ही ''सेनापतिका पद दिया । *** 


पबस्थारम ( विट्डभस )"०“पितासे कहकर बड़े छोग-बागकेसाथ निक्रछा । 
““"। शाक्य विट्वइमके आगसनको जान कर,'''( विहृडभसे ) छोटी उसरके बालकोंको 
देहातम भेज, उसके कपिलपुर पहुँचनपर, स॑स्थागारमें एकन्रित हगे । कुसार वहां जाकर खड़ा 
हुआ । तब डसे-- तात | यह तेरा सातामह है, यह सातुऊ है, ? वोडे । उसने उन सबकी 
उन्दूना करते, घूमते हुये, एब्को भी भपनी बन्दुना करते न देख, पछा--'* क्या है, एक भी 
झुसे वन्दना नहीं करता? । ' तुमसे छोटे कुमार देहात गये हुये हैं --( कह ) शाक्योंने बहुत 
सत्कार किया । वह कुछ दिन बासकर बड़े परिवारके साथ निकला | तब एक दासी, संस्धागारमें 
उसके बनेके फलक (--तख्त )को दूध-पानीछे घोती --' यह बासभ-खत्तिया दासीके पुत्रके 
बठनेका फहक है ?--कह, निन्‍दा करती थो । ( बिद्वृडभक्ा ) एक आदमी अपना हथियार 
भूलकर, उसे लेनेके लिये छोटा । डप्ते ऐेते समय, विह्ृडस कुमारकी निन्‍्दाके उस शब्दको 
सुन, उप्तसे वह वात पूछकर, ( उसने )'*'सेनामं कह दिया--'घासस खत्तिया सहानाम शाक्‍्य 
को दासीसे उत्पन्न हुई है'। बड़ा कोछाहछ मचा । उसे सुनकर ( विहृडभने ) चित्तमें . 
ठान लिया,-- बह मेरे जेठनेके तख्तको क्षीरोदकसे थोते हैं, में राज-गद्दीपर बेठ, उनके गछेका 
रक्त ले, अपने तउतको घुलवाऊँगा ? । उमप्तके श्रावस्ती जानेपर अमात्योंने उस बाचको राजापे 
कहा । राजाने *'शाक्योंसे क्रुद हो वासभ-लत्तिया विडूडभ, दोनों माता-पुत्रको दिये सन्‍्मानको 
छीनकर, ( उन्हें ) दास-डासीके योग्य स्थान दिलवाया । कुछ दिन बाद शारुता राज-महलमें 
जाकर बेठे ! राजाने आकर वन्दना कर'**( चह सत्र ) कह दिया। शास्ताने कहा--- 
४७४ 





धस्मचेतिय-सुत्त । (॥:६। 


५ अच्छा द्रव ११००० 
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* महाराज ! शाक्योंने अथुक्त किया'** । सहाराज | में तुमको कहता हँ--धासभ-सखतत्तिया 
राज-दुह्िता है, क्षत्रिय राजाके गेहमें उसने अभिषेक पाया है । विद्वृड्म भी क्षत्रिय राजासे 
ही उत्पन्न हुआ है। माताका मोम्न क्‍या करेगा, ( पिताक़ा गोत्र ) काफी (+- प्रमाण )हे। 
“* | सुनकर (राजाने)”“संठुट् हो फिर माता-पिताक्ो (उनका) प्रकृत परिद्ार(-:संमान ) 
दे दिया। 


वेधुठ सेनापतिकी भाया'*'मलिकाको देरतक संतान न हुई ।** (फिर) गे होनेपर*** 
सुत्र दोहद (+-ग्भिगीकी किप्ती चीजकी इच्छा)उत्पन्न हुआ हैः--कहा । क्या दाहद है 7? 
'वशाली नगरमें गण (--प्रजातंत्र)-राज-कुलकी अभिणेक पुप्करिणीमं उत्तकर नहाकर पानी 
पीना चाहती हूँ, स्वामी !! बंधुल् 'भ्च्छझा कह? '''सहस(-मनुष्य)-बल (-से नमने)वाला 
घनुपले, उस्ते रथपर चढ़ा श्लावस्तीसे निकलकर, रथ हाँकते महाझ्वी लिच्छववीको दिये द्वारसे 
वेशालीमें प्रविष्ट हुआ ।''।पुप्करिणीके भोत्तर ओर बाहर बडा जबईसत पहरा था, ऊपर 
ठोदिका जाछ विछा हुआ था, पंछीके भी जानेका स्थान न था | बंधुर् सेनापतिने रथप्ते उत्तर 
कर बेतसे पहरेचालॉंको पीवकर भगा, लोहजालको काटकर, पुष्करिणीके भीतः भार्याको नहला, 
स्र्यभी नहा, फिर उसी रथपर चढ़, नगरते निकलकर, आनेके रास्तेसेही चल दिया । 
पहरेचालोंने छिच्छवियोंको कहा | लिच्छवी राजा कद होवार पांचसों रथोपर आरूदहो--. 
'वंधुल मछकी पकड़ेंगेट--( कह ) निकठे । (छोमोंने)ठस समाचारको महालीसे कहा । 
महालीने कहा--'मत जाओ! बह तुम सभ्रझो मार ढाडेगा?। उन्होंनेभी कहा--'हम 
जांग्रेहींगे?ः" “बह सभी मारे गये । बंधुलछ सहिकाकों छेका श्रावत्ती गया। उसमे सालूइवार 
जमुये पुत्र जने । वह सभी शुर बलवान हुये । सभी व्रिद्या (-- शिल्प)मं निष्णात थे ।**” 
पूक दिन भनुप्य्रोंने बंघुछको आते देखकर बढ़ी दोहाई दे,'*'न्यायीशोंके रिश्वतडे ऐ्रैपछा 
करनेकी वात ( --कूट्टक्ारण )कही । उसने अद्ांछतमें जा उप्त झगडेका फेसलाकर, स्व्रामीही 
को स्वामी बनाया | छोगोंने बड़े जोरसे साधुवाद दिया। राज़ाने-* 'पुछकर, उसबातकों सुन 
संतु्हो, उन सभी अमात्योंको हट, बंधुल्कोही विनिश्वय (-न्यायविभाग )दे दिया । चह 
तबसे दीक् ठीक न्याय करने छा | पुराने न्यायाधीशों ( -- विनिश्रयिक्रों )ने रिश्वत (<-रूचा ,न 
 पामेसे'**“बंघुल राज्य छे छेना चाहता है? (कहकर), राजकुछमें फूट डालदी । राजा उनकी 
वात सानकर, अपने सनको न रोक सका । इसको यहीं सारनेसे बड़ी निन्‍्दा होगी?--प्ो किया 
'सीमान्तमें बलवा हो गया, अपने पुत्रोंके साथ जाकर्‌- बलवाइयों( -- चोरे)को पकड़ो' कह 
भेज दिया ।"''लोदते, वक्त'*'नारसे अविदृरस्थानमें (राजाके भेजे) योधाओंने पुश्रफे साथ 
(बंघुक मछ)का शिर काट लिया | **-** 


““( पीछे ) राजाके चरपुरुषोंने राजाको उच्क्ते ( -वंधुछ और उसके पुत्रोंके ) 
निदोष होनेकी वात कही । राजाने संविश्त हो;**'उसके घर जा, मलिक और उसकी बहुओंसे 
क्षमा सांगी ।““( मल्लिका ) कुप्तीनोरामें अपने कुछघरकों चछी गई । राजाने वंधुल मलके 
भाजे दीर्घ-कारायगकों सेनापतिका पद दिया। वह 'इसने मेरे मासाको सारा है? ( सोच ) 
म्> ४७५ 


१ $८६। धम्मचेदिय-खुत्त | 


४ द्व। सुन्दर मुन्दर यान जुत गये, अब जिसका देव काल समझते हों । ? 


न वा आल शा डा आल आई ०-- कम अन्‍+>-कन >>]... सब नयी फैमसक, >> + का निजी आओ 6» >चज अत जन के की जीजा की >-+-++5 


राजाभी निःपराध बंधुलके सारे जानेके समयप्तेही, खिन्नहों चेन न पाता 
था, राज्प-मुस्त न्दीं अनुभव करता था। उप्त समय शास्ता झाक्योंके उलुम्प नामक निगम 

कस्बे में विहार करते थ। राजा वहाँ जा, आरामके अकिदरम छावनी (--स्कंघावार) 
हल, धाड़ेस परिवारके साथ बिहारमें जा, पांच राज-ककुब-सांड( --छन्त, ज्यजन, डप्णीप, खड्ग, 
आर पादुका ) द्ीघकारायणको दे, अकेलाही गंध-कुट्ीमं गया | उसके गंधकुटोमें जातेही, 
कारायण उन राज-ककुष-साण्दोंको छ विह्डभको राजा घना, राजाके लिग्रे एक घोड़ा ओर 
एक सेब्रिका छोड़, श्राउस्ती चला गया। राजा, शास्ताके साथ प्रिय-कथा कह, निक “कर, 
सेनाकी न देख, स्न्नीकों पूछ, उस वातक़ो झन, भांजे (<- अजातशत्र)को छेकर विद्ृड्सकों 
पकड़नेकी चत सोच, राजगृह नगरका जाते, संध्याकालमें नगरद्वारके बन्द्र होजानेपा, एक (धर्म-)- 
शाल्ामें ठहल। । धप हवाम थक्का ( होनेसे )"'रात्तकों वहीं मर गया |" भोरकों 'कोसलनोन्‍्द्र 
अनाथ होगग्रे! कह चिछातो उस स्त्रोके घब्दको सुनकर, (लोगोंने) राजाको कह्दा । उसने मामा 


बा 


छी शरीर-क्रिया बड़े सत्कारसे की । 


ब५५ 


नि 
साधा कक प्र्प ण 
भित दुरहा था । 
री] 


विद्वज्भ भी राज्यप्राप्कर उस वरकी स्मरणकर सभी शाक्योंके सारने फेलिये बड़ी सेना 
के साथ निकला । उस दिन भगवान्‌ 'कपिछ्वस्तुके पास जाकर एक कवरीछायावाले शृक्षक्रे 
नीचे बैठ थे । चर्टा ( पास हीम॑ ) विह्वडसकी राज्यसीसाम बड़ी घनी छायावाला बर्गदका वृक्ष 
था| बिट्वहसते गाध्ताका देख, जाका बन्दनाकर कहा-.. 


' भच्ते | एस गर्माके समय इस कबरी छायावाले वृक्षके नीच बेंठे हैं? इस घनी 
छायावाले वर्गेदके लोच बेठ । ! 


। 


टीक दे सहाराज़ ! क्लातकों (भाई बन्‍्दरों )की छाया ठंडी होती है ।! कहनेपर-- 
शास्ता क्ञातकोंके बचानेफे लिय्रे आये ह--लोच, शाह्ताफ़ो वन्‍्दनाका, श्राव॑स्तीकों ही लौट 
गया ।7'| शजा दूखरी वारसी 'उसो प्रकार शास्ताकों देखकर छोट गया। तीसरी चार 
भी''। चौथी वार' “'शास्ता न गधे । विदृडभ शाक्योंके सारनेके लिये बही सेनाके साथ 
मिकछा'' '।'* ( और ) कहा--'जो कहे हम शाक्य हैं, उनको मारो, किन्तु मेरे नाना 
महानासके पास खड़े हुओंको जीवन-दान दो । शाक्यों ( में ) - कोई कोई दांतमें तिनका 
दबाकर खड़े हो गये, कोई कोई नल ( --नकेट ) पकड़करें खड़े हो गये ।  तुस शाक्य हो ? 
पूछने पर'*“लिनका दबाये हुये बोडे--'शाक नहीं ( --नो-- हम, नहीं ), तिनका हैं? नलको 
पकड़कर खड़े हुये बोले--' शाक नहीं. (--नो ) नर हैं। उनमेंसे सहानासके पास खरे हुये 
जान बचा पाये । उनमें तिनका दबाकर खड़े पीछे तृण-शाक्य कहछाये $ नछ पकड़कर खड़े नल- 
शाक्य कहलाये । बाकी दूध पीनेवाले बच्चों तक्को बिना छोड़े मरवाकर, खूनकी नदी वहा 
(विडृडभने) उनके गलेके खूनसे तख्त धुलवाया । इस प्रकार शाक्यवंशको विटृडभने उच्छिन्न 
किया....ध रातके समय उसने अच्सबती नदीके तटपर पहुँच, छावनी डालूमी । कोई कोई 
नद्ीके भीतर षालुका छुलिन पर लेटे, कोई कोई बाइर स्थरूपर ।'**“उसी समय मेघने उट्कर घना 
ओला बरसाथा; ओर नदीमें आईं बाढने सेना-सहित उसे समुद्र पहुँचा दिया ["**९*** 


४७०६ 


धम्मचेतिय-सुचे । ५१४६) 


तत्र राजा प्रसेनजित> भद्र (८समुन्दर ) यानपर आरूद हो, भद्र भद्र यानोंके साथ, 
बड़े राजली ठाठले नगरकसे निकछु कर, जहाँ अराम था, वहाँ गया । जितनी यानकी भूमि थी, 
उतना यानसे जा, यानसे उत्तर पैदलूही आराममे प्रविष्ट हुआ। राजा प्रसेनजिव्ते दहलते हुये 
आराममे शब्द-रह्धित, घोप-रहित, निजन, '“ध्यान-योग्य मनोहर वृक्ष-मूलोंकी देखा । 
देखकर सगवानकीही स्कति उत्पन्न हुई--यह चेतेही ०मनोहर वृक्षमूल हैं, जहाँ पर हम भगवान्‌ 
“सम्यक संबुद्धकी उपासना (« सत्संग ) करते थे । सब्र राजा ०मे दी कारायणको पूछा-- 


“४ सोस्य कारायण | यह ०मनोहर दृक्षमूल हैं, जहांपर० । सोम्य कारायण ! इस समय 
वह भगवान्‌ ०कहाँ विहरते हैं 9 9 


* महाराज | शाक्योंका मेतदुप नामक निगम (--कस्या ) है, वह भगवान्‌० वहां 
पर विहर रहे हैं | 


“४ सॉम्य कारायण ! नगरकसे किंतनी दूर पर शाक्योंका चह मेतरूप निगम है 9 »? 
महाराज | दूर नहीं हैं, तीन योजन है । बाकी बचे दिनमें पहुँचा जा सकता है । ? 


४ तो सोम्य कारायण ! जुड़वा भद्यानों की, हम भगवानू०के दर्शनके लिये बहां 
क्लेंगे। 9 ४ अच्छा देव। ७*** 


तब राजा प्रसेनजित्‌ अन्दर थानपर आरूड़ हो० नगरकपते निकलकर, ““उसी वँचे 
दिनमें शाक्योंके निगम मेतत्यपमें पहुँच गया । जहाँ आराम था, वहाँ चछा । जितनी यानझी 
मूमि थी, उत्तवी थानसे जा, यानप्ते उतर कर पेदल ही आराममें प्रविष्ट हुआ । 


उस समग्र बहुतले मिश्रु खुडो जाहमें टहऊ रहे थे० । राजा प्रपेन जिवने वहों खड़ ओर 
उप्णीप दीर्ब करायणको देदिया । दीपैकारायणमे सोचा--'मुझ्न राजा यहीं, दहरा रहा है, 
इसलिये झुझे यहीं खड़ा रहना होगा ७ । तब राजा० जहां वह द्वारबंद विद्ार था० गया । 
भगवानने दर्वाजा खोल दिया । राजा० विहार ( >गंघकुडी)में प्रविष्ठो, भगवानूके चरणोंमें 
शिरसे पड़कर१० । 


“क्या है महाराज ! क्य्रा बात देखकर महाराज | इस शरीरों इतना गौरव विलेलाईं 
हो, विचित्र उपहार ( +संसान) प्रदर्शन कर रहे हो 0१ 


“भन्‍्ते | भगवातमें मेरा धर्मे-अन्वय ( >धर्म-संबन्ध) है--भसगवान्‌ सम्यक संबद्ध हैं, 
भगवानका धर्म स्थाख्यात है, संघ मुप्ताग पर आरूड । भत्ते ! किन्हीं किन्हीं श्रमण 
ें नें वर / हु बा <5छ + श्ः 
पराह्मणोंको में स॒ल्प-कालिफ ( -न्पर्यंत्तक) ब्रह्मचर्य पान ' करते देखता ६ूँ--दशवर्प, बस बर्ष 
तीस वर्ष, चाछीस वर्षभी। वह दूसरे समय सु-ल्वात, सु-विलिप्, केश-इसश्रु बनवा 
++कल्पित कर ) पाँच कामगुगोंसे सप्र्पित -- सम्र-अंगीभूत हो, विचरण करते हैं। भन्‍्ते ! 
सिक्षुओंको में देखता हूं, जीवनभर "परिपूर्ण परिशुद्ध अह्मचर्य पालन करते हैं। भन्‍्ते। यहासे चाहर 
दूसरा इतना परिपूर्ण परिशुद्ध ब्रह्म चर्य नहीं देखता । भन्‍्ते ! यह भी (कारण है) कि भगवानमें 
नननसलकलज ता ततयञयय 30 055:5% 5२ २२०००००ंे७ ५०० ० > “7::5:::क्‍.्.-.3%-%--»»............ह0ा.तत. 
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३५ । धम्मचेतिय-सुत्त | 


मत धर्म-ई्न (>धर्म अन्चय) हाता है, संगवान्‌ सम्यक सेबुद्ध हूं, भगवानका धर्म 
स्वास्यात हू. संब सु-प्रतिपन्न (--सुसार्गारूढ) है। 


ओर फि भस्ते | शाज्ञाभी राजाओंसे विधाद करते है, क्षत्रिय क्षत्रिके साथ 
विवाद करये है, थ्राह्मगरभी ०, सृहपति (>-बवैश्य) भी०, माताभी पुत्रके साथ० पुन्नभी मादावे 
लत, पता भा उन्रक साथ०, पुत्र भी पित्ाके साथ०, भाई भी भाईके साथ०, भाई भी 
वहिनके साथ०, वहिन भी भाईके साथ०, सिन्न भी मित्रके साथ: । किन्तु यहां भच्ते ! 
भ॑ सिल्षुओंको समग्र ( > एकगाय » समोदसान (८ एक दूसरेसे सुदित ), विवाद-रहित 
दूध-जल-बने, एक दृसको प्रिय-चशुतते दुखता विहार करत देखता हूँ । भन्‍्ते | यहांसे बाहर 
मे ( कहा ) एसी एकराय परिपद्‌ नहीं रेखता । यह भी भन्‍्ते [० ] 


. आर फेर सन्त | में ( एक ) आरामसे ( दूसरे ) आरासमें ( एक ) उद्यानप्ते 

धर ) उद्यानमें, टहलता हूँ, विचरता हूं; वहां में किन्हीं किन्‍्हीं श्रमण ब्राह्मणोंको क 
रुक्ष, दुवंणे, पी पीले, नाडी बंधे गान्नवबाले (देखता हूं); मानों लछोगोंके दर्शन करनेसे आंखको 
बंद कर रह ह। तब भत्ते | मुझ्न ऐसा होता --'निश्चय यह आयुष्सान्‌ या तो घेमन ( -- अन्‌. 
भनिरत ) हो भह्मचय॑ कर रहे हैं, या इन्होंने कोई छिपा हुआ पापकर्म किया है. जिसमे कि 
यद आपदुष्तान्‌ झंश० । उनके पाध्त जाकर में ऐसे पूछता हं-- आयुष्मानों | तुम कृश० 7 
बह सुझे कहते हेँ-' महाराज ! हमें बंधुऋ-रोग ( +कुछ-रोग ) है।” किन्तु भन्ते ! में 
वहाँ मिक्षुओंकी हषट, प्रहय >उद्न, अभितत- प्रमन्न-इन्ड्रिय उत्मुकता-रहित, रोमांच-रहित 

“'सदुनचत्तत बहार करत देखता हूं । भी भन्त [० । 

“आर फिर भन्त ! में झर्धासिषिक्त क्षत्रिय राजा हूं, मारने योग्यकों मरवा सकता 


५. ववन-वान्यका ।नवरापन कर सकता हूँ। प्रा होते भी भच्ते ! मेरे (राज-) कार्यमें 
वेद वक्त, ( छाम ) बीच बीचमें बात डाल देते हैं । उनको में / कहता हूँ )-- में ( काम 
रन । नहा पाता, आपछांग कार्य करनेके छिग्रे वंठ वक्त बीच बीचमें वात मत डालें आप 
0 त हा जाने तक प्रतीक्षा करें ।* तो ( भी )“बीवच बोचों वात डाल ही देते हैं । 
कितु यहां भन्‍्ते ! में सिश्षुओंकों देखता है, जिस समय भगवान्‌ अनेक शतकी परिपद्को धर्म- 
उपदेश करते हैं; उस समय भगवानके श्रावम्रोंके थूकन खासनेका भी शब्द नहीं होता । 

न्ते! पहिले एक सप्तय भगवान्‌ अनेक शहद परिपदुको घमं-डपर्रेशकर रहे थे, उस समय 
संगवानके एक श्रावक्र (--शिप्य )ने खासा! तब उसे एक सत्रह्मचारीने घुट्नेकी दवाकर 
इशारा कया नसाउुस्माद निःशब्द हां, भायुष्पान्‌ शब्द मत करें, शाल्ता सगवान हमें घर्म- 
उपदशाकर रह है। तत्र झुसे एसा हुआ--' आश्चर्य है जी | अद्भुत है जी! जो बिना टंडके 


ही, बिना शसत्रके ही, इस प्रकारकी विनय युक्त (“विनीत ) परिपदृ ॥॥* यहाँते बाहर 
भन्‍्ते | में दूसरी इस प्रकारकी स-विनीत परिपद नहीं देखता । यह भी०। ह 


पर कर भन्‍्ते | में किन्हीं किन्हीं निपुण, कृतपरप्रजाद (- प्रोढ शाख्यार्थी ) 
बाल-वधी क्षत्रिय-पंडितांको रखता हैं; ( जो ) मानों ( अपनी ) प्रज्ञा-गत ( युक्तिग्रोंसे ) 
( देसरक ) दश्टिणात (-सतविपय बातों )का टुकड़े इुकड़े करे ढालते हैं । सुनत है 
४७८ 


धम्मचेतिय-सुत्त । ५:६। 


४ भ्रमण गोतस अमृक ग्रास या निमसमें भायेगा ? यह प्रइन तथ्यार करते दैं-- इस प्रश्नको 
हम श्रमण गौतमके पास जाकर पूछेंगे ; ऐसा पृछनेपर यदि गैसा उत्तर देगा, तो हम इस प्रकार 
उससे वाद रोपंगे । वह सुनते हैं--.  श्रमण मौतम अम्लुक ग्राम या निगमम भागया ! । बह 
जहाँ भगवान्‌ ( होते ई ) वहां जाते हैं। वह भगवानकी धार्मिक-कथा द्वारा संदर्दीत हो, 
प्रेरित हो, समुत्तेजित हो, संप्रहर्षित हो, भयवानमें प्रश्न भी नहीं पूछते छते, बाद कहांसे रोपेंगे ० 
बल्कि सगधानके श्राचक ही वन जाते हैं। यह भी० । 


४ आर फिर भस्ते | में किन्‍्हीं किन्हीं ० प्राह्मण पंडितों ० ।४ 
४ ० गृहपति पंठितों ०। ७5 


/ ० श्रमण पंढितों ० । भगवांनूसे प्रश्न भी नहीं पूछते, बाद फहसे रोपंगे; बल्कि 
भगवानसे ही घरसे बेघर हो प्रत्रज्या मांगते हैं। उन्हें भगवान्‌ प्रमजित करते हैं। 
वह इस प्रकार प्रतजजित हो एकाकी० आत्म-संयमी हो विहरते, ऊल्दीही जिसके लिये कुलपुश्न 
० भ्श्नजित होते हैं, उस अज्त्तर (--सर्वोत्तम ) घ्रह्मचय॑-फलको इसी जन्‍्ममें ह्वय॑ अभि- 
जानकर, साक्षात्कारकर, प्रासकर विदरते ६ैं। बह ऐसा कहते हँ--हम नष्ट थे, हम प्र-न“ 
थे; हम पहिले अ-ध्रमण होते ही ' श्रमण हैं? फा दावा बरते थे ; श्-म्राक्षण होते * ब्राह्मण हैं ? 
का दावा करते थे | अहंत्‌ न होते ' अत हैं ? का दावा करते थे। अब +ं हम भ्रमण, ० 
ग्र।ह्मण, ० अहेत्‌। यह भी ०। 


५ ओर फिर भन्‍्ते | यह ऋषिदृत्त और पुराण स्थपत्ति ( फीलवान्‌ ) मेरे ही 
( भोजनसे ) भोजनवाले, मेरे ही ( पानसे ) पानवाछे हैं, में धो उनके जीवनका प्रदाता, 
उनके यश्ञका प्रदाता हूँ ; तो सी ( वह ) मेरेमें उत्ना सम्मान नहीं करते, जितना कि 
भगवानमें | पहिडे एक चार भन्‍्ते । में चढाश्कि लिग्रे जांता था। ऋषिदत्त और पुराण 
स्थपततिने खोजकर एक भीड़वाडे झ्रावसथ (+-सराय )में बास क्रिया। तथ भन्‍्ते | बह 
ऋषिदृत्त और पुराण वहुत रात धर्म-कथामें बिता, जिस दिशामें भगवानके होनैको सुना था, 
उधर शिरकर, मुझे पेरकी ओर करके छेट गये । तब मुझे ऐसा हुआ -- ' आश्चर्य है जी! 
अद्भुत है जी | ] यह ऋषिदृत्त, और पुराग स्थपति मेरे ही भोजनसे भोजनवाडे ० थह 
आधुष्मान्‌ उन भगवान्के शासनमें (-- श्रद्धालु ) हो, पहिलेसे अवश्य कोई विशेष देखते 
होंगे। यह भी ०। 


४ और फिर भन्‍्ते | भगवानओी क्षत्रिय हैं, में सी क्षत्रिय हूँ, भगवानूभी कोसलक- 
(>-कोसलवासी, कोसल-गोन्रज) हैं, में मी कोसलक हूँ। भगवानभी अस्सी बर्षके, में भी अस्छी 
बषेका । भन्‍्ते | जो भगवानभी क्षत्रिय०, इससेसी भन्‍्ते ! स॒झे योग्यदी है, सगवानका परम 
सन्मान करना, विवित्न गोरव प्रदर्शित करना । हन्त | भन्‍्ते | अब हम जायेंगे, हम बहुझृत्य 
चहु-करणीय हैं ।” 


. महाराज | जिसका तुम काछ समझते हो ( वैसा करो) » 
कक ०] ४] हे 


पा 
सामगाम-सुत्त ( वि, पू., ४७२८) । 
ऐसा मेंने सुना--एक समय भगवान्‌ शाक्‍्य (द्ेश)में, सामगाम में विद्वार करते थे । 


उस समय निगंठ नाथ-पुत्त (जैन तीर्थट्रर महावीर ) अभी अभी पावामें मरे थे | 
उनके मरने पर निगंठ (--जेन साथु ) छोग दो भाग हो, भंडन -- कलह - विवाद करते, एक 
दूसरेको मुखरूपी शक्तिसे छेदते विएर रद थे-- तू हस धर्म-बिनय ( +घर्र )को नहीं जानता, 
में हस धर्म-विनयकों जानता हूँ ?। “ तू क्‍या इस धर्म-विनयको जानेगा, छू मिथ्यारूढ़ है, 
में सत्यारूद हूं ! |. “ मेरा ( कथन अर्थ-) सहित है, तेरा अ-सद्दित है ? । * तू पूर्व बोलने 
( की बात )को पाछे बोला ; पीछे बोलने ( को बात )को पद्दिडे बोला । * ५ तेरा ( वाद ) 
विना-विचारका उलश है ? । तूने बाद रोपा, तू निप्रह-स्थानमें आ गया? | “जा बादसे हटने 
के लिये फिरता फिर !। * यदि सकता है तो समेट?। नाथ-पुत्तीय निगंएं मानो युद्ध 
(ज-वध ) ही दो रहा था । 


निगंठके श्रावक (“शिष्य ) जो गृद्दी श्वेत बखवारी, ( भे ) वह भी नाथ-पुन्नीय 
निर्गठोमं (वेतेही) निर्भिण्ण--विरक्त -प्रतियाण-रूप थे, जैसे कि (नाथ-पुत्तके) दुर-आख्पात 
(--ठीकसे न कटे गये ), दुप्‌-प्रयेदित (--दीकसे न साक्षात्कार किये गये ), अनेर्याणिक 
( >न्पार न छगाने बाढे ), अनू-उपशम-संवर्तनिक (--न-शांति-गामी ), अ-सम्यक-संबुद्ध- 
प्रमेदित (“किप्ती छुद्धसे न जाने गये ), प्रतिष्ठा ( “नींब)-रद्दित न भिन्न-स्तूप, आश्रयरहित 
धर्मं-विनयंम ( थे ) । 

तब १चुन्द समणुद्देस पावाम चर्षावास कर, जहाँ सामगाम था, जहां आयुप्मान्‌ आनन्द 
थे, वहां गया । जाकर आयुप्मान्‌ आनन्दको अभिवादनकर एक ओर बैठ गया । एक ओर 
बटे घुन्द श्रमणो देशने आयुप्मान्‌ आनरदकों कहा-- 

“४ भन्‍्ते | निगंठ नायपुत्त अभी अभी पावामें मरे हैं। उसके मरनैपर० नाथ-पुत्तीय 
निमंणेंमं मानो युद्ध ही हो रहा है। ०आपश्रय-रहित घर्म-विनयमें (थे )।” 

ऐसा कहनेपर आयुप्मान्‌ आनन्दने घुन्द श्रमणोद्देशको कहा--- 


आस घुन्द] भगवानके दुर्शनके लिग्रे यह बात भेंट-रूप है। माओो आंबुस 
घुन्द ! जहां भगवान्‌ हैं, वहां चलें। चलकर यह बात भगवानकों कं।” ५ अच्छा 


भस्ते | 9***** 


१. मे. नि. ३:१:४। 

२. अ. क. “ यह नात-पुत्त तो नालन्दा-वासी था, बह केसे क्‍यों पावामें मरा ? सत्य-लाभी 
उपालि ग्रहपतिके दश गाथाओंसे भाषित बुद्ध गुणोंको सुनकर, उसने गर्म खून फेंक दिया।.- तब 
अल्वस्थही उसे पावा ले गये । वह वहाँ मरा । ” 

३* अ. क. “ यह स्थविर घर्मसेनापति (“सारिपुत्र के छोटे भाई थे।' उनको उप- 
सम्पन्त न.होनेके समय-मिक्ष चुन्द समणुद्देस कहा करते थे, ल्थविर हो जानेपर भी वही कहते रहे। ” 

४८९१ ' 


क्र 
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तब आयुप्मान्‌ आब्न्द ओर घुन्द श्रमणोरेश जहां भगवान्‌ थे, वहां गये, जाकर भगवांनको 
अभिवादनकर एक ओर बेठ गये । एक ओर बैठे हुये आयुप्सान्‌ आनन्दने भगवानको कहा-- 
४ भनन्‍्ते | यह चुन्द समणुददस ऐसा कह रहे ह--' भच्ते | निगंठ नाथपुत्त अभी अभी 
पावाममें मरे हैं० ।! तब भनन्‍्ते | मुझे ऐसा होता है, भगवानके बाद सी ( कहीं ) संदर्भ 
ऐसा ही त्रिवाद मत उत्पन्न हो। वह विवाद बहुतजनोंके अद्वितके लिये, बहुत जनोंके 
असुखके लिये, बहुत जनोंके अनर्थके लिये, देव मनुष्योंके भह्तित और दुःखके लिये (होगा) ।7 
“४ तो क्या मानते हो आनन्द ! मेंने साक्षात्कार कर जिन घर्माका उपदेश किया, जैसे 
कि--(१) चार स्ट्ूति प्रस्थाद, (२) चार सम्यक्‌ प्रधान, (१३) चार ऋद्धिपाद, (४) पांच 
इन्द्ियां, (५) पांच बढ, (६) सात वोध्यंग, (७) झार्य आाष्टांगिक मार्ग । आनन्द | क्‍या 
इन धर्मापँं दो सिक्षुओंका भी अनेक मत ( दीखता ) है 9? 
४ भन्‍्ते | भसगवानने जो यह घ्मे साक्षात्कारकर उपदेक्ष किये हैं, जैसे कि--(१) चार 


स्ट्ृति-प्रस्थान० । इन घमांमें सन्ते | में दो सि्धुझलोंका भी अनेक सत नहीं देखता । लेक्किन 


भनन्‍्त | जो पुद्दल भगवानदा झान्नयत घिदरते हैं, यह सगवानके न रहनेके बाद, संधर्म 
आन  ] ७ ९ ५ कि कर छ > ब्> 4 घटा 
आजीव (>-जीविका )फ विपयमे, प्रातिमोक्ष(>मिश्ठु निश्रस )के विपयरमम विधाद पद 


आम कंत जद चह ते नम ह्त ज््न कि हलक _क हितका छिः च्य कुल वयनन मिश के कह छ्म्न्न हम को 2०» हम न्त 20-अपक नमक इन ता 
कर संकतत ६5, चह वाद नह जनाक आंहितदा लय, बहुत जनादक्ष आू-छसाफ लेप, चहुर जक्ताके 


पे नरन्‍ीफिदय ० पड) डर 8 नतज 3१४०-३5 है लय हाग 7 
अनध >> ाएत्तकऋ लगे, दुत्-मनुण्याक ०्ठसलक "थे हागां ] 7 


४ उशसन्द्र । जे का यह र्ज़ 2 वि रस क जल पी न 0 कक कील 3 कल वह अल्प 
लह्सच्द , भी यह आजांव्क वप्यम था प्रातमाक्षक दषपयप बदाद है, वह चलप- 
च के है ि 


मान्नक ( >-छोटा सागं या प्रतिपदुदा विपयमे यदि संघर्मं विचाद'*'उत्पन्न हो, चह 
विशाद ०भहितके छलिंगे: । भाननद | यह हढः विवादके मुख हैँ । कॉनसे छः १ 
आनन्द | यहां भिन्न (१) की बी, पाऊुंडी (८-उपनाही ) होता ६ै॥ जो भिश्षु आनन्द ! 
क्राधी उपनाही होता है, बढ शाल्ता (>-गुरु )में गारव-रहित, आधश्रग्र-रद्तित हो विहरता है, 
धर्तमें भी०, संबर्मं सी०, शिक्षा (>सिक्षु-नियम )में भुटि कलेचाछा होता है। जो 


चित 


0 की 
3) 7 फ- 


) 


३ 5० 


मिक्षु आनन्द | जाहतामें० गोरव-रहित+, शिक्षा चुटि करनेचाछा होता है, वही संघर्म 
विदाद पंदा करता है । बह विवाद बहुतजनोंके भहितके लिये० होता है । इसलिये आनन्द । 
इस प्रकारके विवाद-नूलको यदि तुम अपनेमे या दूसरेमें देखना, तो आजनन्‍्इ | तुम उस पापी 
विवाद-सूलके विनाशक्न लिग्रे प्रयल काना। ०यदि ०देखना, ता आनन्द ] तुम्त उस पापी 
विवाइ-घूलको, भविष्पमें न होने देनेके लिग्रे उपाय करना, इस प्रकार इस पापी विवाद-मूलकी 
सरविष्यमें अजुत्पत्ति होगी । (२) ओर फि आनन्द ! भिश्षु, सर्पो, पछासी होता है, जो 
सिक्षु आनन्द | सर्पी० । (३) ईर्ष्या, मत्सरी० । (४) शठ, सायावी० | (५) ०पायेच्छ 
( >-बदू-नीयत ), मिथ्या-दृष्टि०। (६) दृष्टि-परामपी, आधान-ग्राही० । आनन्द | यदि 
अपनेर्म या दूसरेमें इस प्रकारफे विवाद-सूलको देखना, वहाँ आनन्द ! तुम इस पापी विवाद- 
सूलके विनाशके लिये प्रयत्न करना, ०इस पापी विवाद-मृलकी भर्विष्यमें अनुत्पत्तिके लिये 
उपाय करना ; इस प्रकार इस पापी (८--दुष्ट ) विवाद-मूलका प्रह्यण (+-विनाश ) होता है; 
इस प्रकार ०इस पापी विव्राद-मूलकी भविष्यमें अनुत्पत्ति होती है। आनसद ! यह छ; 
विवाद मूल हैं । 
४८२ 


सामनाम-सुच्त । ५५:७। 


०आनन्द्‌ | यह चार अधिकरण है | कोनसे चार ? (१) विवाद-अधिकरण, (३) 
अनुवाद-अधिकरण, (३) आपत्ति-अधिक्ररण, (४) हल्य-अधिकरण । 


* आनन्द | यह सात अधिकरण-प्मय हैं, जिन्हें तब तव (+-समय २ पर ) उत्पन्न 
हमे अधिकरणा ० ( झा )फे शमथ --उपशम (>-शांति )फे डिये दना चाहिये, ( १) 
संमुख-विनय देना चाहिये, ( * ) स्ट्रति-विनय्य ०, ( ३ ) अन्सुद-चिनय्य ०। (४ ) प्रति- 


ज्ात-करण, ( ५) *यहुयसिक, ( ६ ) तत्पापीयसिक, ( ७ ) तिणवत्थारक | ?' 

५ आनन्द | संप्ुख विनय केसे होता है १ आनन्द | भिश्षु विवाद करते हैं, धर्म है 
या अधर्म, विनय दे या अविनय । आनन्द ! उन सभी भिक्षुओंकोी एक जगह एकब्रित धोना 
चाहिये | एकप्रित है| धर्म ( रूपी ) रस्सीका ( छ्वानसे ) परीक्षण बरना चाहिये, ज॑से बह झांत 
हो, वैसे उस अधिकरण (झगड़े को शांत करना चाहिये। इस प्रकार आनन्द | संमुख- 
विनय होता है , इस प्रकार संम्ुख-विनयसे भी किन्हीं किन्दीं अधिकरणोंका शमन होता है । 


/£ आनन्द ! यद्ुयसिक्र कैसे होता है ? आनन्द | यदि वह भिश्षु उस्त अधिकरणको 
उस आवास («मठ )में शांत न कर सकें । तो आनन्द | उन सभो मिक्षुओंको, जिस झावास 
में अधिक मिश्षु हैं, उसमें जाना चाहिये। वहां सबको एक ज्षगह एक्कश्रित होना चाहिये । 
एकत्रित हो धर्म-नेत्री (+- धर्म रूपी रस्सी )का समनुमाजेन (परीक्षण ) फरना चाएहिये। 
धर्म-नेन्नीका समनुमार्जनकर ० । 
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९. चुलबग्ग. ४ (समग्र खंघक ) "क्या दे विवाद-अधिकरण ? “भिक्षु ग्रिवाद करते हैं-- 
धर्म है या अधमें, घिनय दे या अविनय; तथागतक्रा भाषित'“ह या अभाषित**, तथागतने ऐसा 
आचरण किया, या “नहीं; तथागतने प्रहप्त क्रिया, या "नहीं; आपत्ति है या अनापत्ति (अ-दोप); 
लघु आपत्ति दे या गुर आपत्ति; स-अवर्धेप (८वारी रखका) आपत्ति है या अन-भवशेप आपत्ति; 
दुग्दुल् आपत्ति है, या अदुदठुछ आपत्ति । जो चर्हा भंडन कलद्द 5 विग्नह > विवाद, नानावाद, 
अन्यथावादहै यही विवादाधिकरण कहा जाता हू । क्या है अनुवादन्अधिकरण ?*“मिश्षु मिश्षुकी 
पश्षी-विपत्ति (८ शीलसंबंधी दोप) से, या आचार-विपत्तिप्ते, या दृष्टि (७ सिद्धांत)-विपत्तिसे या 
आजीव-विपत्तिसे, अजु-बाद (*दोपारोप) करते हैं ।'““अनुवाद > अनु-बदना «अनु छुपना “*५*** 
क्या है आपत्ति-अधिकरण ? पांच आपत्ति-स्कंघ (८ दोप-समुद्दाय), या सात सापत्तिस्क॑ध आपत्ति- 
अधिकरण कहलाते हैं***। क्‍या है फ़त्य-भधिकरण ? जो संबका कृत्यकरणीय (है, जैप्ते) ( संघका ) 
सवलोकन-कर्म, ज्ञप्ति (०संघको सूचना )-कर्म, शप्ति-द्वितीयक्रमे, शप्ति-चनुर्थकर्म, .यह क्रत्याधि- 
करण रूहा जाता हैं। ३. चुल्लबग्ग ४-- 

/ अनुज्ञा करता हूं सिश्षुओ | इस प्रकारफे अधिकाणका यद्यूयसिकसे उपशमन करना 
पाँच अड़ों (--गुणों)से युक्त भिश्षुकी शलाका (+-चोटकी शंछाका जो टिकटकी जगह व्यवहार 
होती थी )-प्रहपक (++शछाक़ा बांटनेवाला ) मानना चाहिये--( १) जो अपनो रुचिफे 
रास्ते न जाये, ( * ) नद्वेपके रास्ते जाये, ( ३ ) न मोहफे रास्ते जाय, ( ४ ) न भंयके 
रास्ते जाय (१५) न ( पहिछेसे ) पकड़े रास्ते जाय।"*| यज्भृुयसिक क्‍या है? 
( यद्द ) जो चहुमतके अनुसार (>यज्भुयसिक ) कर्मका करना,'*'( करमेका ) स्वीकार करना 
इस प्रकार झगड़ा शांत होजाय, फिर ( चादी ) उसका उत्कोदन (--अमान्य, विशेष ) करे 
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“क्रैस आनन्द | स्घृति-विनय होता है ? यहां आनन्द ! भिश्ठु भिक्लपर पाराजिका या 
पाराजिका-समान (-- * सासन्तक) आपत्ति (८5दोप)का आरोप करते हैँ-' स्मरण करो आबुस ! 
छुम पाराजिका या पाराजिका-समान, एसी बड़ी (>-गुरुक) आपत्तिसे आपन्न हुये, वह ऐसा 
उत्तर देता है--भावुस | सुझे याद (स्मृति) नहीं कि में ०ऐसी गुस्क-आपत्तिसे आपन्न हूँ । 
उस भिप्षुकी आनन्द । स्मशृति-विनय देना चाहिये। इस प्रकार आनन्द | स्मछति-विनय 
होता है। इस स्मृति विनयसे भी किन्हीं किन्हीं झगड़ोंका निवधारा होता है । 

“आन॑न्‍्द | असृढ-विनय केसे होता है 9 यहाँ आनन्द भिश्ठु सिक्षुपर० गुरुकत- 
आपत्तिका आराप करता है | वह ऐसा उत्तर देता है--'आधुस | सुझे स्मरण नहीं, कि सें० 
आपत्तिसे आपन्न हूँ। तथ चह छोड़ते हुयेकी लपेटता है--'तो भायुप्मान्‌ | अच्छी तरह 
वूझो, क्‍या तुम स्मरण करते हो, कि तुम० ऐसी ऐसी गुरुक आपत्तिसे आपन्न हुये ९ बह ऐसा 
उत्तर देधे--में आइस । पागरद हागया था, मति-अ्रम्म ( होगया था ) $ उनन्‍मत्त हो मेने बहुद्सा 
श्रमण-विरुद्ठ आचरण किया, सापण किया; सझुसे वह स्मरण नहीं होता । सृढ़ (>-वेहोश) 
हो, मेने वह किया । उस सिक्षुकी आनन्द | भमृठ-विनय दना चाहिये । इस असृढ-विनयसे 
भी किन्हीं किन्‍्हीं झगड़ोंका निश्रटारा हाता है । 

“ भानन्द ! प्रतिज्षात-करण केस होता है 0" आनंद । मिक्षु आरोप करनेपर या 
सारोप न करने पर सी आपत्ति (८दोप)को स्मरण करता है, खालता है, स्पष्ट करना हैं। 
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तो उसे उत्कोदन-प्रायक्षित ( करना होगा ); छन्‍्द-दायक ( >-घोटर, मतदाता ) यदि असंतोष 
प्रकट कर (>८ स्वीयति ), तो स्वीयनक-प्रायश्चित ।***। अनुज्ञा करता हूं, मिश्षुओ |!“ सीन 
प्रकार के शलाका-श्रहण (>+ एै0धंमठु )को, (१) गृहक, (२) स-कर्ण-जल्पक, आर 
(३ ) विद्वतक्त । सिश्षुओं ! गूढ शल्वका-प्राह केसे होता है ?१। उस शजछ्षका-ग्रहापक 
मिफ्लकी शल्यकार्य रड्रीन, वेरद्ीन, बनाकर एक एक सिश्षुके पास जाकर यह कहना चाहिये--- 
* यह ऐसे पक्षचारे की शाल्गका है, यह ऐसे पक्षकी ०, जिसे चाहों छे लो | ? ( शलाकायें ) 
प्रहण कर छेनेपर, बोलना चाहिये--' किसीको सत दिखलाओ । ? यदि जाने कि अधर्म-वादी 
(:--उल्द लेनेवाल ) अधिक हें, तो दुर्ग (->डीकसे न ग्रहण ) है? (सोच ) छोर 
लेना चाहिये; यदि जाने कि धर्म-बादी अधिक हैं, तो सुग्रह (--ठीकसे ग्रहण ) है, बोलना 
चाहिये । हस प्रकार भिक्षुओ | गूहक शल्ाका-ग्राए होता है । केसे मिछुओ | स-कर्ण-जल्पक, 
शछ्यका-प्राह होता है ? शलका-प्रहापक भिक्षुको एक एक भिक्षुके कानके पास कहना चा हिय्रे-- 
* यह ऐसे पक्षकी शलाका है, यह ऐसे पक्षकी शलाका है, जिसे चाहो छे लो ।? ग्रहण करठेने पर 
घोलना चाहिये--* किसी को मत वतलाओ । ? यदि जाने कि अधर्मवादी (-- उल्टालेनेवाछे ) 
अधिक हैं तो ' हुप्रेंह है ? ( सोच, शछाका ) छोटा छेनी चाहिग्रे ० । सिक्षुओ ! चिघ्ृतक 
घहाका-प्राह केसे होता है ? भरदि जाने घर्स-बादी वहुत हैं, तो विश्वास-पूव्रेक विद्ृत ( +खुली) 
( शलाका ) ग्रहण करानी चाहिये । 


१. आअ, क, / यहाँ पाराजिक्रा-आपत्ति-ह्कन्ध, संघादिशेष०, स्थूछ-अत्यय ०, 


प्रतिदेशनीय ०, दुष्छृत ०, दुर्भापित आपत्ति-ल्कध, इसमें पू्े-पूवैवांलेके पीछे घाछे'“' 
सासन्त होते हैं । ? 
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उस भिश्ष॒क्नों ( अपनेसे ) छद्धतर मिक्षुके पास जाकर, चीवरकों एक (बाय) कंघेपर करके, पाद- 
चंदुनाकर, उफद्ँ बेठ द्वाथ जोड़, ऐसा कहना चाहिये-भन्‍्ते | में इस नामकी आपत्तिसे आपन्न 
हुआ हूँ, उसकी में प्रतिदेशना ( --निरेदन )करता हूँ” वह ( दूसरा भिक्ष ) ऐसा कहे-- 
'देखते छो (उस दोपको) ९, 'देखता हूँ" । 'आगेसे (इन्द्रिय-) रक्षा करना । रक्षा करूंगा! । 


हुस प्रकार आनन्द! प्रतिज्ञात-करण ( -स्व्रीकार-+ (०000880))) छोता है ॥०। 


४ झानन्द ! तत्पापीयसिका (+-सघ्स पापीयसिका)केंस ऐोती दे ? यहां आनन्द ! 
मिश्ठु भिक्षुको ०ऐसी गुर्क-आपत्ति भारोप करते ६-- “भायुप्मान्‌ स्मरणकरो ० तुम ऐसी 
गुरुक-आपत्ति आपकन्न हुये ९९ यह ऐसा उत्तर देता है--आहुस ! मुसे स्मरण नहीं, कि में० 
ऐसी गुस्क-आपत्ति आपन्न हुआ ५४ उसको छोडते हुमेको वह ल्पेटता है--'आयुष्मान्‌ अच्छी 
तरह वृश्नो-क्य्रा तुम्हें स्मरणदे, कि लम «ऐसी गुरुक आपत्तिस आपस्नहुये ?? बद ऐसा उत्तर 
देवे-..'आयुस | में स्मरण नहीं करता कि में, एसी ग्ुरक आपत्ति आपन्न हुआ। स्पारण करता हूं 
जावुस ! कि में इसप्रकारकी छोटी (5-अल्प्षान्नक) आपत्तिप्ते आपन्न हुआ |? खोलते हुये उसको 
वह फिर छपेटता है--“आयुण्मान्‌ अच्छीतरह बूझो ० ९? वह ऐसा उत्तर दे-आवुस ! में इसप्रकार 
फी (-+अमुक्|छोटी आपत्ति आपन्न हुआ, ब्रिना पूछेही स्वीकार करता हूँ; तो क्या में 
०ऐसी गुरुक आपत्ति आपन्नहदों पूछनेपर न स्वीकार करूंगा [? चह एसा कहता है--'झावुस ! 
तुम इस छोटी आपत्तिको भी बिनापूछे नहीं स्वीकार करते, तो क्या तुम ०ऐपी गुरु-आपत्ति 
आपन्न्दो पृषमैपर स्वीकार करोगे १ तो आायुप्मान्‌! अच्छोत्तरह बूझा०?। बह यदि बोले--आवुस | 
स्मरण फरता हूँ, में ०ऐसी गुरुक-आपत्ति आपन्न हुआ हूँ । दब(-+सदसा ) से, रब( > प्रमाद) 
से सेंने यह कहा--'मैं स्मरण नहों करता, कि में ०ऐसीः? । इस प्रकार आनन्द | 
प्तर्पपापीयसिका' (उसकी अौरमी कही आपत्ति )ऐोती है। एससी यहां किन्हीं किन्हीं 
अधिकरणोंका निब्ढरा होता दे | 


#आनिन्द | 'तिण-बत्यारकः केसे होता दे । आनन्द | यहां भैडन-- करूह -: विवादते 
थुक्तदो विहस्ते(समय),भिक्ष बहुतसे प्रमण-विरूद जाचरण, भाषण, किये होते है । उन सभी 
मिक्षुओंको एकराय हो एकत्रित होना चाहिये । एकन्नहो एक पक्षचालॉम॑से चतुर मिश्षुको आसन 
से उठकर चीवरकों एक कंप्रेपर कर हाथजोड़ संघको श्ापित करन चाहिये-- 


धभन्ते ! संघ सुने, भंडनननकऊ॒ह>-विवादसे युक्तहो बिहरदे ( समय ) हमने 
बहुतैसे श्रमण-विर्द्ध आचारण""' किये हैं, यदि संघ उचित समझे, तो जो हन आयुप्मानोंका 
दोप है, ओर जो मेरा दोप है, इन आयुष्मानोंके लिय्र भी आर अपने लिय्रेभी, में तिणवत्थारक 
(>>घाससे ढांकना जैसा )से बधान करूँ, (छेकिन) स्थूल-बच (>-बढ़ा दोप),ग्रह्दी-प्रतिसंयुक्त 
(+ग्रहस्थ-सबंधी )छोड़कर । तब (दूसरे) पक्षत्राल्ोमेंसे चतुर मिक्षुको आसनसे उठकर०]०। 
इस प्रकार आनन्द ] तिणवत्थारक (<-तृणसे ढांकने जैसा )होता दे । ह 


८ आनन्द | यह छः धमे साराणीय प्रिय-करण, गुरु-करण हैं ; संग्रह, अ-पिचाद॑, 
सामग्री (--एकता )->पुकीभावके लिये हैं। कोनते छ १ (१) आनन्द | सिक्षुक्ा सब 


। ख्रारियोंमें, गुप्त भी प्रकट भी, मेन्नीभाव-युक्त कायिक कर्म हो; यह भी धर्म साराणीय० । 


४०८५ 


५४७। | सामगाम-सुच्त । 


(९) और फिर आनन्द ! ०मैन्रीभाव-युक्त वाचिक कर्म० । (३)० मैन्नीभावयुक्त मानसकर्म० । 
(४) ओर फिर आनन्द | जो छुछ भिश्षुको ,धामिक छाम्र, धर्मसे लब्ध होते हैं, अन्त 
पान्न चुपढ़ने सान्न सी ; वैसे छाभोंकों विना बांदे उपभोग न करने वाला हो, शीलवान्‌ 
स-म्रह्मचारियोंके साथ सह-भोगी हो; यह भो धर्म०। (५) ओर फिर आवबन्‍्द | जो वद शील 
(>-आचार ) कि अखंड-८अ-छिंद्र, अ-शवलू--अ-कल्मप, सेवनीय, पंडितोंसे अ्रशैसित, 
अ-निदित, समाधि-सहायक हैं, बसे शीलोम शीछ-प्रमण-भावयुक्त हो, ग्र॒प्त भी ओर प्रकट भी 
सत्रह्मचारियोंके साथ विहार करता हो; -यह भी घर्म०। (६) और फिर आनरद | जो यह 
दृष्टि -- सिद्धान्त), आर्य है, ने्याणिक--उसके (अनुसार) करनवालेको दुःख-क्षयकों छेजाती है, 
वैसी इृष्टिसे दृष्टि-अ्रमण-भाव (--विचारोंके श्रमण-पन )से युक्त हो; गुप्तमी, और प्रकटमी 
सम्रह्मचारियोंके साथ विहार करता हो ; यह भी धर्म० | आनन्द | यह छः धर्म साराणीय० हैं। 


भगवानने यह कहा ; संतुष्ट हो आायुप्मान्‌ आनन्दने भगवानके भाषणका असभिनन्‍्द॒न 


किया । 


( ८4 ) 
संगीति-परियाय-सुत्त ( वि. पू, ४२८ ) । 


१ऐसा मैंने सुना--एक समय पांच-सो भिक्षुओंके महाभिष्ल-संघके रूथ भगवान्‌ मल 
( देश )में चारिका करते, जहां *पावा नामक मललछोंका नगर है, वहां पहुँचे । वहां पावार्म 
भगवान्‌ चुन्द कर्म्मार-पुत्रफे आम्रवनर्म विहार करते थे । ह 


न्‍ी 


उस समय पाया-वासी मल्लाका ऊँचा, नया, संस्थागार (८ प्रजात॑न्न-परिपदू-भवन ) 
अभी ही बना था; ( जहां अभी ) किसी प्रमण या ब्राह्मण या किसी मलुप्य-ने वास नहीं 
किया था । पावा-वासी मलोंने सुना--' भगवान्‌० मलमें चारिका करते पावामें पहुँचे हैं, 
ओर पावामें चुद कर्मार (“सोनार )-पुन्नफे आम्रवनमें विहार करते हैं ।? तब पावावासी 
मछ जहां भगवान्‌ थे, वहां पहुँचे । पहुँचकर भगवानको अभिवादनकर एक ओर बेठ गये । 
एक भोर बेठे पावावासी मलोंने भगवानकों कहा--- 


४ अनन्‍्ते। यहां पावा-वासी मछोंका ऊँचा (--उब्भतक ) नया संस्थागार, किसी भी 
श्रमण, या प्राह्मण या किसी मी मनुप्यसे न बसा, अभी हो बना है । भन्‍्ते | भगवान्‌ 
उसको प्रथम परिभोग करें। भगवानके पहिले परिमोग कर छेनेपर, पीछे पाया-चासी मल 
परिमोग करेंगे, वह पावा-बा्सी सछोंकि लिये दीर्घरात् (-चिस्काल )तक ह्वित सुखके 
लिय्रि होगा । ?? 

भागवानने मोन रह स्वीकार किया । 


'.. तब पावाके मल भगवानकी स्वीकृति जानकर, आसनसे उठकर भगवानकी अभिवादन- 
कर प्रदक्षिगाकर, जहाँ संस्थागार था, वहाँ गये। जाकर संस्थागारमें सत्र ओर फर्श विछा, 
आघप्तनोंको स्थापितकर, पानीके मटके रख, तेलके दीपक आरोपित कर, जहां भगवान्‌ थे, वहां 
गये ; जाकर भगवानको अभिवादनकर० एक ओर खड़े हो'*' बोडे-- 


८४ भन्‍्ते | संस्थागार सब ओर विछा हुआ है, आसन स्थापित किये हुये हैं, पानीफे 
मटके रक्‍्खे हुये हैं, तेल-प्रदीप रक्‍्खे हुये हैं। भनन्‍्ते | अब भगवान्‌ जिसका काल समझें 
( वैसा करें ) । ” 

तब भगवान्‌ पहिनकर पात्र-चीवर छे भिक्षु-संघके साथ जहाँ संल्थागार था, वहाँ गये । 
जाकर पैर पखार, संस्थागारमें प्रवेश कर, पूवंकी ओर मुँहकर, बीचके खम्भेके आश्रयसे बेठे । 
मिछ्ठु-संघ भी पर पखार, संस्थागारमें प्रवेशकर पूर्वकी ओर सुँहकर, पच्छिमकी भीतफे सहारे 
भगवानको आगे कर बैठा । पावा-वासी मलभी पेर पखार, संस्थागारमें प्रवेशकर पच्छिम की 
ओर सँुँहकर, प्वेकी भीतके सहारे भगवानको सामने करके थेठे । तब भगवानने पावा-वासी 
मछोंको बहुत राततक धामिक-कधापे संदर्शित --समादपित, समुत्तेजित, संप्रशंसित कर विसर्जित 


किया -- 


१. . दी. नि. ३: १०। २. पडरोनाके समीप पप-उर (>पावा-पुर ) (जि. गोरखपुर ) । 
४८७ 


पं > 


पूृभ्८] संगीति-परियाय-उुष्त | 
८ घाशिप्टो ! रात छुम्हारी चीत गई, अब तुम जिसका काल समझो ( वैसा करो । ?? 


८४ अच्छा भत्ते! ?'"पावा-बासी महल आसनसे उठ भगवानकों अभिवादन कर, 
प्रदक्षिणा कर चछे गये.। ?! 


तब मल्लोंके जानेके थोट़ीही देर वाद, भगवानने शांत (++तप्णीमृत ) मिश्ठु-संघको 
देख, शायुप्मान सारिपुत्रकी आम॑ ब्रित किया-- 

५सारिपुत्र | भिक्ठ-संघ स्त्यान-रुद्ध-रहित है, सारिषुध्त ! भिक्षुओंकोीं धर्म-कथा कद्दी ; 
भेरी पीठ *आगिया रही है। सो में छम्बा पहुँगा।? 


आयुष्सान्‌ सारिएुत्नने सगवानको ' अच्छा भन्‍्ते |” कह उत्तर दिया । तब भगचानने 
चोपेती संघादी विछवा, दाहिनी करवटके वल, पेरपर पेर रख, स्द्त्ति-संप्रजन्यके ,साथ, उत्थान- 
संज्ञा सनम कर, सिंह-शब्या छगाई । उस समय निगंठ नाठ-पुत्त असी अभी पावा्म काल 
किये थे । उनके काछ करनेसे निर्गठ फूथकर दो भाग हो, संडन * कलद्ट 5 विवादम पड़, एक 
दूसरेको सुख (रुपी) शक्तिसे चीरते हुये विहर रे थे० | मानो१ नाट-पुत्तिय निम्मछें्में एक युद्ध 
(>ूवध) ही चल रहा था| जो भी निर्गंठ नाटपुउके श्वेत वक्षघारी गृहरूथ श्रावक्थें० । 


आयुप्मान्‌ सासिएत्रने मिक्षुओंकों आमंत्रित किया -- 


५आवुसो ! निगंठ नाट-पुत्तने पावामें असी अभी काछ किया है। उनके काल करनेसे 
०निर्गठ फ़ूथकर दो भागमे हो, भेडन कलह -- दिवाद करते, एक दूसरेको सुख-शक्तिसे छेदते 
विहर रे हैं-- तू इस धर्म-विवयकों नईं जानता० 7 । तिंगंठ नाटपुत्तके जो श्वेतवखधारी 
गृही आवक हैं, वह भी साटपृत्तिय निगंणों में ( वेसेही ) निर्विण्ण -- विरक्त > प्रति-वाण रुप द, 
जैसेकि बह (नाट्पुत्तके) दुराख्यात, पुप्प्रवेदित, अन्नैर्यागिक, सन्‌-उपशम-संवरतनिक, अ-सस्यक- 
संबद्ध-प्रयेदित, प्रतिष्ठा-रहित, अ ्रय-रह्ित धर्म-विनयमें । किंठ आबुस्तो | हमारे भगवानका 
यह धर्म सु-आख्प्रात (्+ठीकप्ते कहा गया) , सु-प्रवेद्ठित (++ठीकसे साक्षात्कार क्रियागया), 
नैर्याणिक (+-दुश/खसे पार करने चाछा ), उपशमत-संवर्तनिक (++शांति-प्रापक), सम्पक-संघुद्ध- 
प्रयैदित (++वुद्धद्वारा जाना गया ); ४ । तहां सबको ही अ-विरुद्ध वचन बाला दोना चाहिये । 
विवाद नहीं करना चाहिये; जिससे कि यह अ्मचर्य अध्चनिक -- (चिर-स्थायी) हो, ओर वह 
बहुजन-सुख ये, छोकके अजु क्म्पाके लिये , देव- मनुष्योंके अर्थ वहित्-सुखके लिग्रे हो । 
आधुसो ! केसे हमारे भगवानका धस० देव-मनुप्योंके अर्थ हित सुखके लिये होगा १ 
आखुसो | उन सगवान्‌ जाननहार, देखनहार, अत, सम्यक्‌ संघुद्धने 'एकः घमं ठीकते बत- 
लाया है । उसमें सबको ही अधिरोध-वचनवाला होना चाहिये, विवाद न करना चाहिये; 
जिसमें कि यह धरह्मचर्य अध्वनिक ८८ चिरूथायी हो० । कोनप्ता एक धर्म १ सब प्राणो आहयर 
पर स्थित (++निर्भर) है । आउुसो | उन भगवानने० यह एक धर्म यथार्थ बताया । इसमे 


सबको ही० । 


मम 
९* भ. क. “क्यों अगियाती थी १ भगवानके छः वर्षतक महा तपस्या करते वक्त शरीरको 


बडा दुःख हुआ। तब पीछे छुढापेमें उन्हें पीठम वात (रोग ) उत्पन्न हुआ (१ ,९. एृष्ठ ४८१॥ 
८८ 


क3 2० यव अध्याय अन्क 


अमिता 


संगीति-परियाय-खुत्त । पृ:प८। 


५ आबुसो | उच सगवान०ने दो! धर्म यथाथे कहे ६।०। . कोनपे दो ? नाम 
और रूप । अविद्या और भव (++आावागसनकी)-छप्णा । भव(--नित्यता-)चष्ट ओर 
विभव(-- उच्छेद-) दृष्टि । अहीकता(+- छल्तारहितता), और अन-अवन्नाष्य ( >- भयरदहितता )। 
द्वी(--छण्ता) ओर अवन्नपा (--भय) | दुर्वेचनता ओर पाप(+-दुष्टकी)-मित्रता । सुबचनता 
और कल्याण( --सु)मित्रता । आपत्ति/(>-दोप )-कृशलछता (--चतुराई ), ओर आपत्ति- 
व्युत्थान( -उठना)-कुशलता ! समापत्ति( --ध्यान ) कुशलता, भर समापत्ति-च्युत्थान- 
कुशलता । *घातु-कुशलता, ओर *मनसिकार-कुशलता | *काग्रतन-कुशछता, आर ० प्रतीत्य- 
समुत्पाद-कुशछलता । स्थान (>-कारण)-कुशछता, भर भ-स्थान-कुशलता । आजैव 
(--सीधापन)ओर मार्देव( ++ कोमलता) | क्षाति (- क्षमा)ओर सौरत्य( -- भाचार-युक्तता)। 
साखिल्य (++मधुर बचनता)ओर प्रति-संस्तार (->चस्तु या धर्सेका छिद्र-पिधान) । अविहिसा 
(-अहिसा)और शोचेय(<-सैन्नीभावना) । सुपित-स्दतिता( स्ऋति-छोप) ओर अ-संप्रजन्य 
(>-अविद्या ) | स्थृति ओर रंप्रजत्य (शान, विद्या) । इन्द्रिय-अगुप्त-द्वारता (-+ अ-जितें- 
द्वियता), और भोजनमें-अ-सात्रज्ञता (मोजनमें अपने लिये सात्रा न जानना) । इन्द्रिय-गुप्त- 
द्वारता और भोजन-सात्रज्ञता । प्रतिसंख्यान ( ++अकंपन-म्ान )-बल भोर भावना-वल । 
स्मृति-वछ और समाधि-वरछ । शमथ (+-समाथि)ओर विपद्यना (प्रज्ञा) । शमथ-निमित्त 
और विपश्यता-निमित्त । प्रग्रह (+- चित्त-निग्रह) ओर अ-विक्षेप | शील-विपत्ति (-+आचार- 
दोप), और दृष्टि-विपत्ति ( +>सिद्धांत-दोप )।. झील-सम्पदा (--आचारकी संपृर्णता ) 
और दृष्टि-संपदा । शील-विशुद्धि ( -+काय्रिक वाचिक अदुराचार ), ओर इृष्टि-विशुद्धि 
( सत्यके अनुसार ज्ञान ) । दृष्टि-विशुद्धि कहने हैं सम्यकटृष्टिके निरंत अभ्यास 
(>>प्रधान को । संधेग कहते दे संभेजनीय ( -« उद्देगकरनेवाले ) स्थानों संविश्न 
(-वित्तता )का कारण-पुर्वेक निरंतर अभ्यास । कुशल ( उ८ उत्तम)घर्मामें अ-संतुष्टिता, ओर 
प्रधान (--निरंतर अभ्यास)में अ-प्रतिवानिता (+- निरालसता) । विद्या (“तीन विद्याओं) 
से विमुक्ति (<5 आखवोंसे चित्तकी विमुक्ति ), और निर्शणण, । क्षाइसो | उन सगवान०ने इन 
दो (+>>जोढ़े ) धर्माको ठीकसे कहा है? । ः 


४ आवबुसो |] उन भगवान्‌ ० ने यह तोन धर्म यथार्थ ही कहे हैं ० । ? 

कौन से तीन १ तोन अकुशल-मुल (+>-बुराइयोंकी जड़ ) हैं। कोन से 

तीन ० १ छोभ अकुशल-मूल हू प अकुशल-घुर, मोह अकुशल-ऋल । 

तीन कुशल-मुल हैं--भलोभ ०, अ-हवेंप ० भोर अ-सोह-भकुशलूमुल । 

तीन दुष्श्नरित हैं--काय-दुश्वरित, वचन-दुश्धरित ओर मन-दुश्वरित । 

तीन सुचरित हैं--काय-सुचरित, वचव-सुचरित, और मन-सुचरित । 

तीन अकुशल (> छेरे)) वितकी--काम-वितके, व्यापाद (+>द्रोह ) ० चिहिसता ० | 














९. अ. क. ' धातु अठारह हैं' चक्ष, श्रोन्न, ध्ाण, जिहवा, काय, सन, रूप, शब्द, 
गंध, रस, स्प्रष्व्य, धर्म, चल्लविज्ञान, श्ोत्र-विज्ञान, घाण-विज्ञान, जिल्लाविज्ञान, कायविज्ञान, मनो- 
विज्ञान |!” २. ' उन धातुभोंको प्रश्लसे जाननेकी निपुणता।.. ३. आयतन बारह हैं, चद्ठ, 
श्रोन्न, घ्राण, जिह्दा, काय, मन, रूप, शब्द, गंध रस, स्प्रप्टव्य, घ्मे ।!' ४: देखे प्रष्ट १९८ । 


४८६ 





(४८। संगीति-परियाय-रछुप्त । 


तीस कुशल (८«भच्छे)-वितके--नेक्खम्म (+-निष्कामता )०, अ-ध्यापाद०, अ-विहिसा० । 

तीन अदुशक्त-संकल्प (--वितरक )--काम ०, व्यापाद ०, घिहिसा ० । 

तीन कुमछ संकदप--नेक्‍्खम्म ०, अ्षव्यापाद ० सविदह्ििसा ० | 

तीन अकुशलछ संज्ञां---कास ०, व्यापाद ०, विदिसा 9 । 

तीन कुशल संज्ञायें--नेक्खम्म ०, अव्यापाद० अ-विद्विसा ० । 

तीन अकुशल घातु ( >5तर्क-वितक )--काम०, व्यापाद०, विहिसा० । 

तीन कुशल धातु--निष्कामता ०, अव्यापाद ०, श-विहिसा ० । 

दूसरे सी तीन धातु ( >“छोक )--कामधातु, रुप-चातु अ-रूप धातु । 

दूछर भी तीन धातु (७ चित्त )--हीन-घातु, सध्यम-घातु, प्रणीद-घातु । 

तीन तृप्णायें--काम ०, भव (आवागमन )०, विभव॒ ० | 

दूसरी भी तीन तृप्णायं--काम ०, रूप०, अ-रूप ० । 

दूसरी भी तीन तृप्णायं--रूप०, अरुप5, निरेध ० । 

तीन संयोजन (>-वंधन )--सत्काय-हृष्टि, विचिकित्सा ( >+संदेह ), श्लीलमत-परामर्भ । 

तीन आखब (+-चवित्तमल )--काम०, भ३०, अविद्य 

तान सव ( --आवागमन )--काम (-धातुम) ०, रूप ०, भ्रूप ० । 

तान एपणार्ये (--राग )-क्राम०, भच०, प्रद्माचय ० । 

तीन विध («प्रकार )--मं सर्वोत्तम हैं, मं समान हैं, भें हीन हैं । 

तीन अध्च (>-काछ )--भतीत (>भूत ) ०, अनागत ("भविष्य ) ०, पत्युत्पन्न 
(सऑचतेमान ) ० | 

गन अन्त -सत्झाय ०, सत्काय-समुदय ( 5 उत्पत्ति ) ०, सत्काय-निरोत्र ० । 

तीन बदनायें ( 55 अनुभव ) -सुखा २, दुशखा०, अदुश्ख-भसुखा «| 

तीन दःखता-टहुःख-दुखता, संस्क्रार०, विपरिणाम्त ० 

तीन राशियाँं--मिथ्यात्व-नियत ०, सम्यकृत्व-नियत, क्-नियत ० । 

तीन कांक्षायं--अतीतकालको छेकर कांक्षा --विचिकरित्सा करता है, नहीं छूटता, नहीं प्रसन्न 
होता है । अनागत कालकोठेकर० । अब प्रत्युत्पन्न कालको ० । 

तीन तथागतके भरक्षमीय--आचुसी | तथागतक्ा कायिक आचरण परिशुद्ध है, तथागतको काय- 
दुश्नस्ति नहीं है। जिसकी कि तथागत आरक्षा (>ःगमोपन ) करैं--' सत दूसरा काई 
इसे जानले ' । आबुसो | ठथागतका बाचिक आचार परिशुद्ध है ० । ० तथागतका 
मानसिक आचार परिशद्ध है ० । 

तीन किचन ( प्रतिबंध )--राग ०, हेप ०, माह ० | 

तीन अभियाँ--राग ० , द्वेष ०, मोह ० 

ओर भी तीन असप्लिया--आहवनीय ०, गराहपतय ०, दक्षिण ० । 

तीन प्रकारसे रूपोंका संप्रह--सनिदर्शन (>स्व-विज्ञान-स्परहितदर्शव ) अ-प्रतिघ (>-भ- 
पीडाकर ) रुप; क्ष-निदशन सप्रतिध ० $ अ-निदर्शन अप्रतिघ ० । 

तीन संसकार--पुण्य-अभिसंस्कार, अ-पुण्य- अभिसंस्कार, आनिम्य (८-आनेक्ष) अभिसंस्‍्कार । 

४९० 


संगोति-परियाय-सुत्त | '):४। 


तीन पुद्दछ (+-घुरुप )--शेक्ष्य (--अमुक्त)०, अ-शेक्ष्य (--सुक्त)०, न-शैक्ष्य-न-अ-शेक्ष्य० । 

तीन स्थविर (>बुद्ध )--जाति (-जन्मसे )०, धर्म ०,सम्मति-स्थविर । 

तीन पुण्य-क्रियावरुतु--दानमय-पुण्यक्रियावस्तु, शीलूसय ० » भावनामस ० | 

तीन दोपारोप( <- चोदना)-घस्सु--देखे ( दोष )से, सुने (दोप)से, शंका किये (दोप)से । 

तीन काम ( --भोगोंकी )-उपपत्ति ( +-उत्पत्ति, प्राप्ति )--आवुसो | कुछ प्राणी मौजूदा 
कामउपपत्तिबाले हैं; बह मौजूद कार्मोंके वशवर्ती होते हैं, जैसेकि मजुप्य, कुछ देवता, 
ओर कुछ विनिपातिक (--अधमयोनिचाडे); यह प्रथम काम-उपपत्ति है। आवबुसो ! 
कुछ प्राणी निर्मितकास हैं, वह (स्वयं अपनेल्यि) निर्माणकर कासोंके बशचर्ती होते 
हैं; जेत्ते कि निर्माण-रति-देव छोग; यह दूसरी काम-उपपत्ति है । आबुसो | कुछ प्राणी 
पर-निमित-कास हैं, वह दूसरोंके निर्मितकामोंके चश्-वर्ता होते हैं; जैसेकि पर-निर्मित- 
चशवती देवकोम । यह तीसरी काम-डपपल्िि है । 

तीन सुख-उपपत्तियें---आबुसो | छुछ प्राणी सुख उत्पन्न कर मुख-पवेक चिहरते हैं; जेतिकि बह्म- 
कांयिक देव छोग ] यह प्रथम सुश्न-उपपत्ति है। आवुसो | कुछप्राणी उत्नसे अभिपण्ण 
++परिपण्ण -- परिएू्णे <- परिल्फुट हैं । वह कभो कभी उदान ( -- चित्तोल्लाससे निकछा 
वाक्य) कहते ह--'अहों छ् !? अद्दो सुष् !!” जैसेकि आमास्वर देव० । आवबुसों ! 
कुछ प्राणी सुखसे० परिषृण०, हैं, चह उत्तम ( छखमें ) संतुष्ट हो दित्त-सुखको अनुभव 
करते हैं, जैसे झुम-कृत्सन देव छोग ५ यह तोघरी सुख-उपपत्ति है । 

तीन प्रज्ञायें--शेक्ष्य (-- अमुक्त-पुरुषक्ी)-प्रश्ञा, अ-शेक्ष्य०, नशेक्ष्य-च-अशैक्ष्य-प्रका । 

ओर भी तीन प्रज्ञायें---विन्ता-सयी प्रज्ञा, श्ुतमयी०, भावनासयी० । 

तीन आयुध--श्रुत (<-पढ)०, प्रविधक (-- विभेक)०; प्रश्ाचियेक० । 

तीन इन्द्रियाँ--अन-आज्ञातं-आज्ञास्यामि (--नमानेको जानूंगा)-इन्द्रिय, आज्ञा०, आज्ञा- 
तावी (--अहंत-ज्ञान)० ! 

तीन चक्ष ( ज्ननेन्र)--मांसच्ठु, दिव्यचश्लु, प्रज्ञाचक्षु । 

तीन शिक्षायें--अधिशोल( -+शीछूविपयक्त )-शिक्षा, अधि-चित्त ( -चित्तविपयक )०, 
अधि-प्रज्ञ (5 प्रशाविपयक) ० । 

तीन भावनायें--काय-भावना, चित्त-भावना, प्रज्ञा-सावना । 

तीन अलुत्तीय (--उत्तम, श्रेष्ट--दर्शन( -- विपश्यना, साक्षात्कार)-अुत्तरीय, प्रतिपदू 
( “मार्ग)०, विमुक्ति (<-अहेंत्व, निर्वाण) अनुत्तरीय । 

तीन समाधि--स-वित्तके-सबिचार-समाधि, अवित्-विचार-मान्न-समाधि, अवितर्क-अविचार- 
समाधि । 

ओर भी तीन समाधि--शुल्यता-समाधि, अ-निमित्त०, अ-प्रगिहित-समाधि । 

तीन शोचेय (--पविन्नता)--क्राय०, वाक्‌ृ०, मन-शौचेय । 

तीन मोनेय (+- मोन)--कराय०, चाकू०, सन-सोनेय । 

तीन कोशल्य---आय० » अपाय (--विनाश)०, उपाय-कोशल्य । 

तीन मद--आरोस्थ-मद, योवन-सई,.जाति-मद । 

४९१ 


आल संगीति-परियाय-छुत्ते । 


तीन शाधिपत्य (स्थामित््व)--आत्माधिपत्य, छोक०, घरसे० । 

तीन कथावस्तु ( >+कवा विषय )--अतीत काल्‍कोंडे कथा कहे, 'अतीतकाल एसा था? । 
सनागत कालको छे कथा कदे-- अनागतकाल पूसा होगा? । शवके प्रत्युत्पन्नकाल- 
कोड कथा कहें-- इस समग्र प्रत्युत्पन्न काल ऐसा है? । 
तीम विद्या--पूर्व-नित्रास-अनुस्टतिज्ञान-विद्या (+#पत्नेजन्म-स्मरण ), प्राणियोंके 
ज्यूति ( +खत्यु )-टत्पाद (++जन्म)का ज्ञान०, आखवांके क्षयका ज्ञान० । 

तीन विद्ार--दिव्य-विहार, प्रद्यम-विहार, आर्य-विहार । 

तीन प्रातिहार्य ( -+चमत्कार )-ऋष्धि०, सादेशना०, अनुशासनी-प्रातिहाये । यह आतुसी ] 
उन भगवान० । 
"आवुसो | उम भगवान्‌० ने (यह) चार धर्म यथार्थ कहे हैं? । कौनसे चार ! 

चार' सुमृति-प्रस्थान--आवुसो। मिक्ठु कायामें० कायाजुपश्मी विहरता दे। वेदनाओंमें० । 
लोकमें० | पर्मम्० 'धर्माचुपश्यी० | 

चार सम्यक् प्रधान--सिक्ष॒अलुत्पन्न पापक (« घुर) ८ अकुशल धर्माकी अनुत्पत्तिके लिये 
रधि उत्पन्न करता है, परिश्रम करता है, प्रगत्न करता है, चित्तकों निम्रह - प्रधारण 
करता है । (+) उत्पन्न पापक्त हू अकुशल घमाके विनाशके लिव्रें० । अलुत्पन्न 
कुशल धर्मोकी उत्पत्तिके लियर० । उत्पन्न कुशछ धर्माकी स्थिति, अ-विनाश, वृद्धि 
विपुल्ता, भावनासे पूर्ति करनेके लिये० । 

चार ऋद्धिपाद-भावुसा । सिश्ष॒ (१) छन्‍्द( ८ रुचिसे उत्पन्न)-समावरि (क्)-प्रधान संस्कार 
से युक्त ऋद्िपादकी भावना करता है। (३ ) चित्त-ससाधि-प्रधान-संस्कारसे० । 
( ३ ) बीये( # प्रयत्न )-समराधि-प्रधान-संस्कार० । ( ४ ) विमशे-समाधि प्रधान- 
संस्कार० | 

चार ध्यान--भावुसो | सिश्ठ (१): प्रथमध्यानकों प्रापहों विर्ता है। (३२)० ह्वितीय- 
ध्यान० । (३) ०पृतीय-ध्याच० । (४) चतुर्थ-ध्यान० । 

धार समाधि-सावना--(१) आइसो | ( ऐसी ) समाधि-भावना है, जो भावित होनेपर 
वृद्धि-प्राप्त होनेपर, इसी जन्ममें सुख-विहारके लिये होती ६ । (*) आइसो ! 
( ऐसी ) सम्ाधि-भाषना है, जो सावित होनेपर, इंद्धि-प्राप्त होनेपर, ज्ञान-दर्शन 

-> साक्षात्कार )के छामके छिप्रे होती है । (३) आवबुरसा | ०स्छति, सम्प्रजन्यके 

लिये होती है । (४) ०आखबोंके क्षयके लिग् होती है । आवुसो | कोनसी समाधि- 
भावना है, जो भावित द्वोनेपर, वहुली-छत ( >+दृद्धि-प्राप्त ) होनेपर इसी जल्ममें सुख- 
विहारके छिये होती है? आइसो | मिश्ष ०प्रथम ध्यान०, ०द्वितीय ध्यान०, 
"तृतीय ध्यान०; ०चत्थ ध्यानको प्राप्त हो विहस्ता हैं। आहुसो | यह समाधि- 
सावना भावित होनेपर० । आखुसो ! कोनसी ०जो भावित होनेपर० ज्ञान-दर्शनके 
छाभके लिये होती है? आइसो ! मिक्ष आलोक (प्रकाश )-संज्ञा (शान ) 
मनमें करता हैं, दिन-संज्ञाका अधिष्ठान (5 हदू-विचार ) करता है--' जैसे दिन बेसी 


शिफनक किम 
१. देखो संतिपद्नान सुत्त छछ ११८। हे. पूछ २७१-२७२ । 
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॥ 


संगीतिं-परियायं-सुत्ते । ५१४:८। 


रात, जेसी रात वेसा दिन ? । इस प्रकार खुछे, वन्धन-रहित, मनसे प्रभा-सद्वित चित्तकी 
भावना करता है । आवुत्तो ! यह सम्राधि-भावना भावित होनेपर० । आचुस ! 
कोनप्ती ०जो ०स्म्नति, संप्रजन्यके लिये होती है ? आवुसो ! भिक्षुकों विद्धित ( >ज्ञानमें 
आईं ) बेदना (+-5 अनुभव ) उत्पन्न होती हैं, विद्त ( ही ) झहरती हैं, विदित 
( ही ) अस्तको प्राप्त होती हैं। विदित संज्ञा उत्पन्न द्वोती है, ०वहरती०, ०अस्त 
होती है । विदित वितर्क उत्पन्न०, वहरते०, ०अस्त होते हैं। आवबुसो | यह 
समाधि-भावना० रुछति-संप्रजन्यके लित्रे होती है। आधुसो! कोनसी दे ०जो 
आखव-क्षयके लिये होती है? आवबुसो | भिश्ठु पांच उपादान-स्कंघोंम॑ उदय 
(-- उत्पत्ति )-वयय (+-विनाश )-अनुपश्यी (“देखनेचाला ) हो बविहरता है-- 
४ ऐसा रूप है, ऐसा रूपक! समुदय (--उत्पत्ति ), ऐसा रुपक्ना अस्तंगमन ( -- अस्त 
होना ); ऐसी बेइना है०, ऐसी संज्ञा०, ०संस्कार०, ०विज्ञान० । यह आवचुसो० । 


चार अप्रामाण्य (-अ-सीम )-्रहां आवुस्तो | भिश्र॒ (१) मेन्री-युक्त वित्तत्े०९ विहरता 


है०। (२) करुगा-युक्त । (३) ०्मुद्धिता-युक्त/। (४) ०उपेक्षा-युक्त० । 


चार आरूप्य (--रूप-रहित-ता )--आावुसो | (१) रूप-संज्ञाओंके स्ेधा अतिक्रमणस्ते, 


प्रतिध (>प्रतिहिसा ) संज्ञाके अछतत होनेसे, नानात्व(-:नानापन )-संज्ञाके मनमें 
न करेसे, 'आकाश अनन्त है? इस आक्राश-आानन्त्य (-- आकाशकी अनन्तता )- 
आयतन (स्थान )को प्राप्त हो विहार करता है। आकाशानन्त्यायतनक्मो सर्वथा 
अतिक्रमण करनेसे ' विज्ञान अनन्त है? इस, विज्ञाम-आनन्त्य-आयसनक्ो प्राप्त हो, 
विंहार करता है। विज्ञानानैन्त्यायतनफोी सर्वथा अतिक्रमण करनेसे, ' कुछ नहीं 
(<- नत्यि कियि )? इस आकिंचन्य-आयतनक्रो प्राप्त हो, विहार करता है । आकि- 
चन्यायतनके सर्वथा अतिक्रमण कानेसे, नेबरसंज्ञा(--न होश ही है )-न-अधपंज्ञा- 
आयतनको प्राप्त हो विहार करता है । 


चार अपाधयण (5-अवर्ंबन )--आवबुसो | भिक्ष (१) संख्यान(--जान )कर किस्रीको 


सेवन करता है । (२) संख्यानक्र किसी (-एक)को स्वीकार करता है। (३) 
संख्यानकर किसीको परिवजेन (--अल्वीकार ) करता है । (४) संख्यानकर किसीको 
हटाता है (5 विनोदेति.) । 


चार आर्ये-वंश--आवुसो | मिक्षु ( १ ) जेसे तेपे चीवरसे सन्तुष्ट होता है । जैपे तेसे 


चीवरसे संतु्‌्ट होनेका प्रशंसक होता है। चीवरके लिये अनुचित अन्त्रेपण नहीं करता । 
चीवरको न पाकर दुःखित नहीं होता, चीवरकों पाकर अडोभी, अलिप्त ( -- अमृछित) 
अनासक्त, दुप्परिणाम-दर्शी -निःसरण प्रज्ञाबरछ हो, परिभोग (--उपभोग) 
करता है। (,अपने ) उस जिस तिस चीवरके सन्तोपसे, अपनेको बढ़ा नहीं मानता, 
दूसरेकी नीच नहीं समझता। जो कि वह दक्ष, निरालस, संप्रज्ञान (“-जान 
नेवाऊा ) प्रतिस्तृत (“याद रखनेवाछा ), होता है। यह कहा जाता है, आवबुसो ! 





२. एछ २०८।॥ 
३3९३ 


५६८ । संगीति-परियाय-सुष्त । 


सिक्षु पुराने अग्रण्य (>सर्वोचम ) आये-वबंशमें स्थित है। (२) ओर फिर आहउुसो ! 
मिल्ु जैसे तैसे पिडपात (+-भिक्षा )से सल्तुष्ट होता है? ५ (३) “जैसे तैसे शयना- 
सन (-“निवास )स० । (४) और फिर आउखुसो ! प्रह्मण (>त्याग )में स्मण 
करनेवाला, प्रह्मग-रत होता है। भावनाराम - भावनारत होता है। उस प्रह्मणा- 
रामतासे प्रहाणनचिते, भावना-रामतासे भाववा-रतिसे न अपनेको बड़ा मानता हे, 
न दूल्रेको नीच सानता दै० । 


चार प्रधान ( अम्याप्त, योग )-संवर (--संयम )-प्रधान, प्रहृण ०, भावना०, अनुरक्षण- 
प्रधान। आइुसो ! संवर-प्रधान कोन है? आबुसो ! मिक्ष चश्लु( आंख )से 
रूप देख निमित्त (+- रंग आकार आदि )-ग्राही नहीं होता, अनुव्येजन-ग्राही नहीं 
होता । जिसमें कि चल्लु-इन्द्रिय-अधिफरणको अनलंद्त ( अ-रक्षित ) रख विहरते 
समय अभिध्या (>-छोम ), दोमनप्य पापक्र,, अ-कुशल-घर्म उप्ते मलिनि न करें, 
इसके लिये संचर (संयम, रक्षा )के लिग्रे यक्ष करता है। चक्ष-इन्द्रियकी रक्षा 
करता है।. चल्लु-इन्द्धियर्मे संयम-डील होता है। श्रोन्नते शब्द सुनकर० । घाण्से 
गंध सँघकर० । जिहासे रस चखकर०। काय [ नूत्वक )से स्पशे छूक्र० । 
मनसे धर्वको जानका० । यह कहां जाता दे, आइईपो ] संवस्पधान। कया है, 
आचुसो | प्रहमग-प्रधान ९ आदुसो । सिश्च उप्प्रन्न कास-वितकंकोी नहीं पसन्द्र करता, 
अस्वीकार (८ प्रहाण) काता है, हंदाता है, अन्त करता है, नाशको पहुँचाता ्लै। 
उत्पत्न व्यापाद (नत्द्ोह)-वितकेको० । उत्पन्न विहिसा-वित्केका० । तव तब उत्पन्न 
हुये, पापक अकुछल धर्मोको० । आावुसो | यह प्रह्मण-प्रधान कहा जाता है। क्‍याहे 
आधुसो | भावता-प्रघान १ आवुसां ! मिक्षु विधेक-निश्चित ( ः-आश्िित ), विराग 
निःश्रित. निरोध-निश्श्रित व्यवप्तग ( +- त्याग)-परिणासवाले स्घति-संवोध्यंगकी 
भावना करता है | धर्म विचय-संबोध्यंगकी भावना काता है। ०वीर्य-संबोध्यंग ० । ०प्रीति 
सं०। ०प्रश्नव्घि-संवोधर्यंग० | ०समाधि संबीध्य॑ग ० | ०उपेक्षा सं ० । यह कहा जाता 
है, आबुसो | भावना-प्रधान | क्या है, आजुसो | अलुरक्षग-प्रधाव ? आवुसो ! 
मिश्षु उत्पन्न हुये अस्थिकन्‍संज्ञा, पुल्वक-संज्ञा, विनीलक-लंक्ा,  विचिछिद्गकर्सज्ञा, 
उद्धूमातक संज्ञा( रूपी )डचम ( > भद्क ) समाघि-निमित्तोंकी रक्षा करता ह्ै। 
यह आवुसो | अनुरक्षणा-प्रधान ह । ा 


चार ज्ञान--धर्म-विषयक्र-ज्ञान, अच्चय-न्ञान, परिच्छ-ज्ञान, संमति-ज्ञाव । 
ओर भी चार ज्ञान--दुः्ख-क्षान, दुःख समुइय-्जान, हुःख-निरोध-जाव, दुःख-नितेघ-गामिनी 
प्रतिपद का ज्ञान । 
चार खोतआपतिक्रे अंग--सत्पुरुष-सेवन, सद्धमे-श्षत्रग, योनिश्ः्मनसिक्रार ( -८ क्रारण-पुर्वेक 
विचार )। धमालुबर्म-प्रतिपत्ति । 
दार खोत-आपन्नके अंग--आउसो | आर्य-शक्षावक (१) बुद्भं अत्यंत्त प्रधाद 
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च्ल्ऊ 
'फफरीक 


ल्ख्टकपफ्रम्क 


संगीति-परियाय-सुप्त । ५१६४८। 


(श्रद्धा )से प्रसन्न होता है. वह भगवात्र अहेत्१० | (+ ) धर्ममं अत्यंत 
प्रसादसे प्रसन्न होता है? । (३ ) संघमें० | (४ ) अ-खंड-अछिद्द, ज-शबल 
+अ-कल्मप, थोग्य--विक्न-प्रशंसित अपरास (-अनिदित ), समाधि-गामी 
आये कमनीय (>-कांत ) शील्यंसे युक्त होता है । 

चार श्रामण्य ( +भिछुपनके ) फल-- लोतआपत्ति-फरक, सहृदागामि-फलछ, अनागामि-फल, 
अहत्व-फछ | 

चार धातु (>सहाभूत )--एथिवी-घाठ, आप-घातु, तेज-घातु, वायु-घातु । 

चार आहार--( १) कषोदारिक (« स्थूछ ) या सूक्ष्म कंघलीकार आहार । (२) स्पशे' ** | 
(३) मन-संचेतना"** । (४) विज्ञान'** । 

चार विज्ञान (+>चेतन, जीव )-स्थितियां--(१) आइसो ! रूप प्राप्त कर खहरते, रूपमें रमण 
करते, रुपमें प्रतिष्ठित हों, विज्ञान स्थित होता है, नन्दी (>-ठृष्णा )के सेवनसे 
बुद्धि -- विरढ़ताको प्राप्त होता ,है। (२) बेदना प्रासकर० । (३) संज्ञा प्रापकर० । 
(४) संस्कार प्राप्कर० । 

चार अग॒ति-गमन--छन्द (--स्वैर )-गति जाता है, ह्वेप-गति०, भोह-गति०, भय-गति० | 

चार तृष्णा-उत्पाद (--उत्पत्ति )-- (१) आबुलो | मिक्षुको चीवरके लिये ठृष्णा उत्पन्न 
होती हे। (२) ०पिडपातके लिये० । (३ ) “शयनासव( निवास )० । 
(४) अमुक जन्म-अजन्म ( >भवाभव )के लिये० । 

चार प्रतिपद्‌ (>>मार्म )--(१) दुःखबाली प्रतिपदू और देरसे ज्ञान । (२) दुःखवाली प्रतिपद्‌ 
और क्षिप्र (<- जल्दी ) ज्ञान । (३) सुखबाली (-+सहल ) प्रतिपदू और देरसे ज्ञान । 
(४) सुखदाछी प्रतिपढ्‌ भोर जल्दी ज्ञान । 

और भी चार प्रतिपद्‌ -अ-क्षमा-प्रतिपदू । क्षप्माप्रतिपढ्‌ । दमकी प्रतिपढ़ । शसकी प्रतिपदू । 

चार धर्मपद--अन-अभिध्या-घर्मपद । अ-व्यापाद० । सम्यक-स्टृति० | सम्यक्‌ समाधि० । 

चार धर्म-समादान--(१) आइसो ! वैसा धर्म-समादान (--स्वीकार ), जो च्तेसानमें भी 
दुःख-मय, भविष्यमें भी हुःख-विपाकमय ( ३ )० वर्तेमानमें दुःखमय, मविष्यमें 
सुख-विपाकी । (३)० वर्तेमानमें सुख-सग, भविष्यमें दुःख-विपाकी । (४)० बर्तेसानमें: 
छख-मय, ओर भविष्यमें सुख-विपाकी । 

चार धमे-स्कन्ध--शील-स्कन्च (<८ आचार-समुह ) समाधि-स्कन्ध । प्रज्ञा-स्कत्घ । विमुक्ति- 
स्कन्घ। ह 

चार वछ--वीर्य-चल । स्मतिवल । समाघधि-बछ। प्रशावल । 

चार अधिष्टान. (“संकल्प )---प्रशा० । सत्य० । त्याग० | उपशम्त० । 

चार प्रश्न-व्याकरण (++संवाऊका जवाब)-एकांश-(<-है यानहीं एकमें )-व्याकरण करने 
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१४८। संगीति-परियाय-सुप्त । 


छायक प्रश्न । प्रतिपृच्छा (“+सवालके रुपम॑ ) व्याकरणीय प्रश्ष । विभज्य (--एक 
अंश हाँ भी, दूसरा अंश नहीं भी करके) व्याकरणीय-प्रश्न । स्थापनीय (--न उत्तर 
देने छायक ) प्रश्न । ह 

चार कर्म--आवुसो | कृष्ण (+-काला, घुरा ) कर्म और क्ृष्ण-विपाक (+>-बुर परिणाम 
वाला )। (२) ०शुद्यकम श॒ुद्य-विपाक । (३) शुद्ध-कृष्ण-कर्म, शुछझ-कृष्ण-विपाक । 

* (४) ०अक्ृप्ण-अ-शुछूकर्म, अक्ृप्ण-अशुक्त-विपाक । 

चार साक्षात्करीय घर्म-( १ ) एव-निवास (पूर्व-जन्स ), स्खतिसे साक्षात्करणीय | 
(२) प्राणियोंका जन्म-मरण (-च्युति-उत्पाद ), चछ्लुसे साक्षात्कणीय | (३):भाठ 
विमोक्ष, कायासे० । (४) आखवोंका क्षय, प्रजासे० । 

चार ओघ( >यबाढ )--ऋहाम-ओधघ । भव(-5 जन्म)० । दृष्टि >सतवाद) ० । अविद्या० । 

पार योग( > मिलना )--कास-योग । भव० । दष्टि० । अविद्या० । 

चार विसंयोग€ -- वियोग )--काम-पोग-बिसंयोग । भवयोग० । दश्योग० । अविद्यायोग० । 

चारगन्ध --अमिध्या ( -- लोभ)क्राय-गंध । व्यापाद( < द्रोह) कायगंध- । 
शील-प्रत-परामश ० | यही सच है? पक्षपात० । 

चार उपादान--काम-डपादान । दृष्टि० | शील-प्रत-परामरश ० । आत्म-बादु० । 

चार योनि--अंडजयोनि । जरायुज योनि । संस्वेदज० । ओपपातिक(-- अयोनिज) ० । 

चार गर्भ-अचक्रान्ति( -- गर्भधारण)--( १) आवुसो | कोई कोई (प्राणी) ज्ञान(--होश) 
-बिना माताकी कोखमें आता है, ज्ञान-बविना मावृ-कृक्षिमं यहरता है, ज्ञानविना 
मात -कुक्षिसे निकलता है; यह पहिली गर्भाउक्रान्ति है। (२) ओर फिर आवुसो ! 
कोई कोई ज्ञान-सहित मातृ-कुक्षिमं आता है, ज्ञान-बिना० ठहरतादे, ज्ञान-बिना० 
निकलता है० । (३ )०ज्ञान-पद्वित०आता है, ज्ञान-सहित० ठहरता है, झान-बरिना ० 
निकलता है० । (४)० ज्ञान-सहित० आता है, ज्ञान-सहित०वहरता है, ज्ञान-सहित० 
निकलता हे० । 

चार आत्म-साव-प्रतिछाभ( >> शरोर-घारण)--( १) आवुसो। (वह) आत्म-भाव-प्रतिला भ, 
जिस आत्स-भाव-प्रतिलाभमें आत्म-संचेतना (अपनेको जानना)ही पाता(- कमति), 
हैं पर-संचेतना नहीं पाता ( २ ) पर हा संचेतनाको पाता है, आत्म-संचेतनाको नहीं । 
( ३ )०आत्म-संचेतनाभी ०, पर-संचेतनाभी० ( ४ )०। न आत्म-संचेतना०, न 
पर-संचेतना० । 

चार दक्षिणा-विश्वद्धि( -->दानशद्धि)--(१) आवुसो | दक्षिणा( --दान) दायकसे झुद्ध किन्तु 
प्रतिग्राहकप्ते नहीं (२)०प्रतिग्राहकसे शुद्ध ०, किन्तु दायकसे नहीं । (३) ०न दायकसे०, 
न प्रतिग्राहकते० । (४) ०दायकसे भी०, प्रतिग्राहकसे भी० । 

चार' संग्रह-वस्तु--दान, वेयावत्यें (सेवा ), अ्थ-चर्या, समानार्थता । 





१. देखो हत्थक-सुत्त पष्ठ १९९ । 
२९६ 


संगीति-परियाय-झुत्त । प५:म। 


यार अनाय-5 यवहार -- मपायाद (८ झठ ), पिशुन-वचन (-घुगली ), संप्रदाप (-बकवाद ) 


प्रुष-चचन । 
चार आये- व्यवहार-- र॒पा-वाद-विस्तता, पिछन-वच्न-विरतत्ता, स॑प्रताप-घिरतता, परुप-चचन* 
घिरतता । 


चार अनाय-ज्यवहार--अच्टमे दृए-चादी बनता, अ-श्षुतम श्रुत-धादिता, भ-छम॒तर्म स्खतवा दिता, 
अ-विज्ञातम विज्ञात-बादिता । हा 

ओर भी चार अनारय-व्यवहार--हृष्रमं अच्ए-बादिता, श्रुतमें अभ्ुत-वादिता । स्घतमें 
अस्मृत-वादिता, विज्ञातमें अ-विज्ञात्त-चादिता । 

ओर भी चार आार्य-व्यवहार--हृए में रृष्चादित्ता, शुत्तमें श्रुत-बादिता, स्म्हतमें स्छत-घादिता, 
विज्ञातम विज्ञात-बादिता । 

चार पुद्दल (--पुरुष )--(१) आइसो | योई कोई पुद्ठल आत्सं-त्प, अपनेको संताप देनेमें 
लगा होता है। (२) कोई कोई पुद्छ परन्तप, पर (दूसरे )को संताप देनेमें 
लगा होता है। (३) ०भत्मं-तप० भी० होता है, परन्तप, भी०। (४)० न 
आत्म॑-त्तप०, न परन्तप० ; वह अनात्मंतप अपरंतप हो इसी जन्ममें शोकरहित, 
सुखित, शीतल-भूत, सुखानुभवी ब्रद्मभूत आत्माफे साथ विहार करता है । 

भौर भी चार पुद्ल--( १) भावुसो ! कोई कोई पुद्धछः आत्म-द्वितमें छगा होता है, 
परहितमें नहीं । (२)० परहितमें छगा होता है, आत्महितमें नहीं। (३)० न 
आत्म-हितमें लगा होता है, न परहितम । (४)० आत्महितमें भी छगा होता है, 
पर-हितमें सी० । 

और भी चार पुद्दछल--(१) तम तम-परायण । (२) तम ज्योति-परायण । (३) ज्योति 
तम-परायण (४) ज्योति ज्योत्ति-परायण । 

ओर भी चार पुद्ल--(१) श्रमण अचछ | - (२) श्रमण पद्म (८-रक्त कमछ ) । (३) श्रसण- 
पुंडरीक (+श्मेतकमछा ) । (४) श्रमणोंमें श्रमण-सुकुमार । 

यह आवुसो | उन भगवान» । 
४ आवबुसो | उन सगवान० ने पाँच धर्स यथार्थ कहे हैं? । कौनसे पाँच १-- 

पाँच स्कैध--रूप०, वेदना०, संज्ञा०, संस्कार०, विज्ञान-स्कन्ध । 

पाँच उपादान स्कत्थ--रूप-उपदान स्कन्घ, वेदना०, संज्ञा०, संस्कार०, विज्ञान-उपादान स्कघ । 

पाँच काम-ग़ुण--(१) चछुसे विज्ञेय हृष्ट -- कान्त--मनाप, प्रिय-रप, काम-सहित--रंजनीय 
(< चित्तरककों रंजन करनेवाले ) रूप। (२) श्ोत-विश्वेय ० धाव्द ॥ (३) घ्राण- 
विज्लेष ०गन्ध | (४) जिद्दा-विशेय ० रस। (५) कास-विश्लेय ० स्पर्श । 

पाँच गति--निरय (> नके ), तिग्रेक्‌ (८पशु पक्षी आदि ) योनि, प्रेत्य-विपय («भूत 
प्रेत आदि ) । मलुप्य । देच । 

४९७ 


पृः८।] संगीति-परियाय-सुष्त । 


पांच मात्सय ( # हसद्‌ ) >> आवयासमात्सये, कुछ ०, छास ०, वणे ०, धर्म ० । 


पाँच बीवरण--कासच्छर्द (-+काम-राग ) ०, ज्यापाद ०, स्त्यान-सद्ध ०। ओद्धत्य-को- 
कृत्य ०, विचिकित्सा ० । 


पाँच अबर श्भागीय संयोजन--सत्काय-दृष्टि, विचिकित्सा, शीरू-मत-परासश, कामच्छन्द, 
व्यापाद | 


पांच ऊध्व-भागीय संयोजन--रूप-राग, अरूप-राग, मान, ओहत्य, अविद्या । 


पाँच *द्विक्षापद --प्रागातिपात (>प्राण-बध )-विरति, अदतादान-विरति, कास-मिथ्याचार- 
विरति, मर्पावाद-विरति, सुरा-मेरय-मद्य-प्रमादस्थान-विरति । 


पाँच अभ्व्य (+- अयोग्य ) स्थान--(१) आइसो । क्षीणात्रव (>अहंत्‌ ) भिक्ष जानकर 
प्राण-हिसा करनेके अयोग्य हैं । (२) अद्त्तादान (>चोरी )-स्तेय करनेके 
अयोग्य हैं | (३) ० सेथुन-धर्म सेवन करनेके अयोग्य है । (४) ० जानकर सृपा- 
वाद (>-शूठ बोलने )>के० / (१५) ० सन्रिधि-कारक हो (--जमाकर ) कामोंको 
भोगकरनेके ० । जैसे कि पहिले ग्रहस्थ होते वक्त था । 


पांच व्यसन--ज्ञातिव्यलन, भोग०, रोम०, शील०, दृष्टि० । आवुसो । प्राणी ज्ञातिव्यसनके 
कारण या भोगव्यसनके कारण, या रोगव्यसनके कारण, काया छोड़ मरने घाद 
अपाय"* दुर्गति हक विनिपात, निरय (-- नके )को प्राप्त होते रु | साव्रसों ! ' शील- 
व्यप्तनके कारण या इृश्व्यिसनके कारण प्राणी० । 


पांच सम्पद( >- योग)--झ्ञाति-सम्पद्‌, भोग ०, आरोग्य०, शील०, दप्टि० । आवबुसो ! प्राणी 
ज्ञाति-सस्पद्के कारण०, भोग-सम्पद ०, आरोग्य-सम्पद़के कारण काया छोड़ मरनेके बाद 
सुगति"** 'स्वगेलोकरमें नहीं उत्पन्न होते | आवसो | शीलसंपदूके कारण या इश्सिंपदके 
काश्ण प्राणी० । 


पांच आदिनव(-- दुप्परिणाम) हैं, दुःशील ( पुरुष )को शील-विपत्ति ( -भआचार-दोप )के 
कारण --(१) आइसो | शील-विपन्न -- दुःशील( --ढुराचारी )प्रमादसे बढ़ी भोग 
हानिक्रो प्राप्त होता है, शीलू-विपन्न हुःशीलके लिये यह प्रथम दुष्परिणाम है । (२) 
और फिर आइसो ! शील-विपत्न, -- हुःशीलके लिये छुरे निन्‍्दा-वाक्य उत्पन्न होते हैं, 
यह दूसरा दुष्परिणाम है। (३) ओर फिर आजुसो | शील-विपन्न -- हुःशील, चाहि 
क्षत्रिय-परिपद्‌ , चाहे ब्राह्मण-परिपद्‌ , चाहे ग्ृहपति-परिपद्‌ , चाहे श्रमण-परिषद्‌ , चाहे 
जिस परिपद्‌ (+-समा)में जाता है, अ-विशारद होकर, सूक होकर, जाता है । 
यह तीसरा० । (४) ओर फिर आइलो ] शील-विपन्न -- हुःशील, संमृढ़ (८- सोह्प्राप्त ) 
होकर काल फरता है, यह चोथा० । ( ९५ ) भौर फिर आबुसों ! शझीर-विपन्न काया 
छोड़ मरनेके बाद, अपाय+-ठुर्गे ति-विनिपात, निरय (--नर्क)में उत्पन्न होता है, 
यह पाँचदा ० । 

पाँच शुण (+-आरशंस्य) हैं, शीलवानके शील-सम्पदासे--[१] आवसो ! शील-सम्पन्न शीलवानू 

४९८ 


संगीति-परियाय-सुष्त । ९३ पं। 


अप्रमादके कारण, बढ़ी भोग-राशिकी प्राप्त हाता है; शीलवानकी शील-संपदासे 
यह प्रथम गुण है । [२] “सुन्दर कीर्ति शब्द उत्पन्न होते हैं० । [३] ०जिंस जिस 
परिपदूर्में जाता है, विशारद होकर, आ-मूक होकर, जाता है० । [४] ०अनसंमूढ हो 
काल करता है० । [५] ०काया छोड़ मरनेके बाद सुगति > स्वर्गलोकर्में उत्पन्न 
होता है० । 


पाँच धर्माको अपनेमें स्थापितकर आवुसों ॥ **“आरोपी [ दूसरपर दोपारोप करने वाले ] 
भिक्लकों दूसरे पर आरोप करना चाहिये--[१] कालसे कहूँगा, अकाल्से नहीं । [२] 
भूत [ > यथार्थ]से कहूँगा, अभूतसे नहीं । (३) मधुरसे कहुँगा, कठुसे नहीं । [४] 
अर्थ-संहित [>स-प्रयोजन]ते कहूँगा, अन-संद्वितले नहीं। [५] मैन्नी-भावसे 
कहूँगा, द्रोह-चित्तस्ते हर्नी । ** | 


पाँच प्रधानीयां [> प्रधानके ] अंग-- [१] यहाँ अबुसो | भिश्ठु श्रद्धालु होता है, तथागतकी 
वोधि (-परमज्ञान) पर श्रद्धा रखता है--ऐसे बह भगवान्‌ अ्हत्‌, सम्यक्‌ संबुद्ध० । 
आवाधा ( >-रांग )-रद्वित (रोग-) आतंक-रहित होता दे । न बहुत शीतल, न बहुत 
उप्ण, सम-विपाकवाली, प्रधान (--योगाभ्यास)फे योग्य ग्रहणी (८ पाचनशक्ति)से 
युक्त होता है। (३) शाल्ताके पास, या विज्ञोंके पास, या स-श्रह्मचारियोंके पास 
अपनेको यथाभूत (+-जैसा है वेसा ) प्रकट कर, अशठ-- भ-मायाव्री घोता है । (४) 
अकुशल धमाके विनाशके लिये, कुशर धर्माकी प्राप्तिके लिये, आरठध-वीयये (यर्न- 
शील) हो विहरता है; कुशल धमामें स्थाम-वान्‌--दृढ पराक्रमल्‍-धुरा ( कंपेसे ) न 
फंकनेवाला (होता है) । (५) निबंधिक (-अन्तस्तल तक पहुँचने वाली), सम्यक्‌ 
दुःख-क्षयकी ओर छे जानेवाली, उद्य-अस्त-गामिनी, आये प्रज्ञासे संयुक्त, प्रज्ञावान्‌ 
होता है । 

छःसंचेतना-काय--रुप-संचेतना, शब्द०, गन्ध०, रस०, स्प्रट्टन्य०, घर्म० । 

छ/तृष्णा-काय--रुप-तृष्णा, दब्द०, गन्ध०, रस्त०, स्प्रष्ठटय ०, धम्म-तृष्णा । 


छःभ-गोरखव--(१) यहां आवुसो ! भिश्ठ शास्तामें अ-गोरव ( > सत्कार-रहित), अ-प्रतिश्रय 
(>-आश्रय-रहित )हो विद्दरता है । (२) धर्ममें अगोरव० । ( ३ ) संघमे अगोरव०। - 
( ४ ) दिक्षामें अगोरब० । ( ९ )अप्रमादमें अ-गोरव० । ( ६ ) स्वागत(+ प्रति- 
संस्तार )में अ-गोरव० ।****** 

पाँच शुद्धावास (>-देवछोक विशेष) --अविभ, अतर्प्य (--अतप्प), सुदसस (:-सुद्र्), सुदस्सी 
(--सुदर्शी), अकनिष्ट । 

पाँच अनागामी--अन्तरापरिनर्वायी, उपहत्य-परिनिर्वायी, असंस्कार०, स-संस्कार०, ऊछ्वे- 
स्रोत-अकनिएट-गामी । 


पाँच चेत्तोखिल( --चितके कीले )--(१) आदुसो | भिक्षु शास्ता (>धर्माचार्य)में कांक्षा 
-- विचिकित्सा (संदेह) करता है, (--संदेह)-मुक्त नहीं होता, प्रश्नन्न नहीं होता। 
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पांच 
आर 


आर 


हई। 


७४ | न्‍ 

| संगीति-पारंयाय- एप्स । 

क्चिय फ्् ] ल्मि ख्छ ] सात हि निरन्तर न क् कि ०. 
उसात चित्त उद्योग लिये, अनुगगफ किये, सातत्य( निरन्तर लगना लिये 
प्रधानक्र लिय यम ४ छुकता; जो यह हसऊझा चित्त» नहीं एकता; या। प्रथम चता-खिल्ल 

| बे के का. 2)! # 

(घित्त-फील) 7| (२) आर फि शावयसा | सिश्चु धर्मम्म काँक्षा--विचित्सि करता 
के 5 वि के कर है समा चारिया - 
8० | (३) ८सघम काक्षा |ऊवाचाकत्मा करता हूं० । (५) सम्रण्चारियान दष्ट- दत्त, 


क्र को बक तक क हब ०. +२ 
असन्‍्तए्ट-सन, बगल समान, कुपित होता है; जो बंद आयुसो । सिश्ठ सम्रय्यचान्यिमे 


#"गछ-ुंई 40० कै खण्ड हम ह्ग्य्‌ लय घफा च् 3 ४0७ पक ना व क>-.-+--.>वा००-नकान्‍कमूके दा 
०“घुापत हाता ह; (ट्लाल्य) उसका चित्त ०प्रधानदा लिय ना छुक्कता, बह पाचद 
चंतानखल है 

"452 ० * की जा भा गायक ० टेक +औगए न्श्ट 33 बज क सावातध्त परिषनाचक> भा के का 
चत्त-पानित्रन्थ -+[ १) आवधुसा | भिश्ष कामों (सःकामवासनाझा )म अवात- 


राग अन्वीत-छत्द अधिगत-प्रेम अवधिगत-पिपासा, शविगत-परिद्राह अवि- 
गत-तृण्ण (--ठण्पा-राहत नहा दा ) हाता ; उसका चउत्त उप्रधानक लिय नहा ऊकता 

जा इसका चित्तर नहा हुऊता, यह प्रथम चित्त-विनिग्नन्ध है । (*२) आर भावुसा ! 
कायाम ०झविगतनल्प्णा होता ०। (३) रूपमें भ-न्‍वीत-राग० होता 85 । (४) 
आर फिर शावुसो ! 
(+आल्सप ) सुख छेत ई 


3 .. 


सात यवचछ पदनर साकर, गा्पानतग, संपरश- 


न छ्् < किस 

६ हरता ह5 । (५) आर फेर आाइसा | नछठु कसा एफ 

ध्य-निक्राय ४ की, के 5 अल है दर 02.78. कक) न कम अड्डा किक 

दृच-ननकाथ ( स्न्द्वन्लाक का इच्छास अखदचय-पात््न करता #६७-- एच गाल, मन, 

न हि । हक कक गा ७ कर दा आंच गा _ तर (9. ८ 

तप, भ्यदयस भा ( भमुक ) देव '“हाऊ ऊगा?। जा आवुसा। बन निश्ु किसी 

“4 " दी | 4१७ # का के 

एक दव-नकायका हृच्छास सह चय-पालन करता ह०$ उखदत वच्चत्त ४प्रधानक स्टथ 

##-० |] | का हि छू 
नहीं सुक्रता;०: यह पांचवां चित्त-विनियंध ह । 
224 हर ३ 


हर ३, 
टू न्ट्रिय--चत्तु-टन्द्रिय $ >नि०, सीण>, जल्या ०, कीया ( न्न्त्चन् ) ०१ 


॥ पाँच हि ख-हरि ग्प व मनस्य हे अल रे 
भा पाच ट्टान्द्रय--सख-इन्द्रय, दध्सखर, सॉमनस्य-, दॉमेनस्य ०, उपला८ । 


नी पाँच इन्द्रिय--श्नद्धा-इन्द्रिय, वीर्य ०, स्मृति०, समाधि, प्रज्ञा८ । 


पांच निःसरणीय-धानु-- (६१) आइसो ! भिश्षुको कासमें मन करते, काममें चित्त नहीं दोड़ता 


प्रसन्न नहीं होता, स्थित नहीं होता, विमुक्त नहीं हाता !। किल्‍्तु, नेप्काम्यको मनमें 
करत चित्त दाता, प्रसन्न होता, पष्थित होता, विम्ुक्त होता है। उस्रक्ता वह चित्त 
सुगत, सुभावित, सु-उत्थित, झ-विमुक्त, कामोंसे वियुक्त होता है; आर कामोंके 
कारण जो आखब्र, विधात, परिदाह (जलन ) उत्पन्न होते हैं, उनसे वह मुर् है; 
उप्त बेदुनाकों बह नहीं सेछता; यह कार्मोका निःसरण कहा गया है। (२) ओर 
फिर आवुसों। भिछ्ठक्को व्यापाद (रून्नोह ) मनमें करते व्यापादसे चित्त नहीं 
दोढ़ता० ; किन्तु अव्यापाद (+-अद्रोह )को सनमें करते०; यह व्यापादर्ा निरूप्तरण 
कहा गया है। (३ ) ०भिश्ठुको विहिंसा (हिंसा ) मनमें करते०; किन्तु, 
अ-विहिंसाको मनमें करते० ; यह विहिसा-निल्सरण कहां गया है। (४) ०रुपोंको 
मनर्म करते० ; किन्तु, अ-रूपको मनमें करते० ; यह रुपोंका निल्‍सरण कहा गया है । 
(५) और फिर आवबुसो | भिश्ठुको सत्काय मनमें करते०; किन्तु, सत्काय-निरोधको 
सनमें करते० ; यह सत्कायका निशसरण कहा गया है। 


५०० 


संगीति-पेरियाय-सुत्त । १ ६४। 


पांच विमुक्तिआयतन--(१) आाबुसो | निश्षक्तो शास्ता (गुट ) या दृपषरा कोई पूज्य 
(--गुर-स्थानीय ) स-मदचारी धर्म उपदेश करता है; जैसे जैसे आयुसो! भिक्षुको 
शास्ता या दूसरा कोई गुरुस्थानीय स-बरह्मघारी धर्म उपदेश करता है, बैसे थैसे वह 
उप्त धर्ममें, अर्थ समसता है, धर्म समयत्ता दें; क्र्म-संबेद्ी (- मतलब समसनेयाला ), 
धर्म-प्रतिप्तवेदी हो, उसको प्रमोद (>प्रामोय् ) होता है ; प्रमुद्दित (पुरुष) प्रीति 
पदा ऐती ६ ; प्रीति-सानकी काया प्रश्नन्य (“स्थिर ) होती है ; प्रश्नन्ध-फ्ाय 
( पुरुष ) सुसक्रो अनुभव करता है; एख्ोका चित्त एक्राग्र होता है; यह प्रथम 
विमुक्तयायतन है। (२) और फिर आबुसो ! भिक्ष॒कों न ब्ञास्ता धर्म उपदेश करता 
है, न दूसरा कोई गुरूस्थानीय सम्रहायारी ; बल्यिः यथा-घ्रुत (-मुनेफे अनुसार ), 
यथा-पर्पाप्त (-धर्म-शासके अनुसार ) ( जैसे जैसे ) दूसरोंको धर्म-उपदेश करता ह०। 
(३ )० बल्कि यधापश्रुत, यथा-पर्याप्त धर्मको विस्तारसे स्वाध्याय करता हैः । 
(४)० बल्कि यवाश्रुत बया-पर्याप्त धर्मको एचत्तसे समु-वितर्व करता है, अनुविचार 
करता है, मनसे सोचता है०। (५) ०यल्कि उम्कों कोई एक समाधि-निमित्त, 
मुगहीत-सुमनसीकृत- ख-प्रधारित (-भच्छी तरह समझा ) , ( आर ) प्रज्ञासे 
सु-प्रतिबिद्द (>-तहृतक जाना ) होता है ; जैसे लैस आवुसो ! भिश्ठुकी कोई एक 
समाधि-निमित्त० । 

पांच विम्लुक्ति-परिपाचनीयसंश्ञा--अनित्य-संजा, अनित्यमें दुःब-संज्ञा, दुःसामें अनात्म-पंज्ञा, 
प्रह्यग-संज्ञा, विराग-संज्ञा । 

यह आवु्तो | उन भगवान ०ने० । 
“ आधुसो | उन भगवान्‌०ने छः यथार्थ कटे दैं० । कौनपते छः १ 

छः्मध्यात्म (शरीर में)-आयतन--चल्ु-आयतन, श्रोग्र०, घराण०, जिएया०, काय०, सन- 
आयतन । 

छ+बाय्-आयतन-रुप-भायतन, शब्द०, गन्ध०, रस्त०, स्प्रटवव्य (-स्पर्श)०, धर्म-आयतन | 

छःविज्ञान-काय (>समुद्राय)--बश्ष-विज्ञान, श्रोन्न०, न्राग०, जिद्या०, काय०, मनो-विज्ञान । 

छ्स्पर्श-काय--चक्ु-संह्पर्श, श्रोत्र०, प्राग०, जिद्वा०, काय०, मनःसंस्पर्श । 

छःपेदना-काय --चश्लु-संपर्शन बेदना, क्रोत्र-पंस्पर्शज०, घागसंस्पर्शन०, जिद॒या-संस्पर्णज०, 
फाय-संस्पर्शन, मनःसंस्पर्शज-पदना । 

छःसंज्ञाकाय--रुप-संज्ञा, शब्द०, गन्ध०, रस०, स्प्रषटव्य० घर्म०, | 

छः गोरब--(१) ० शास्तामें सगोरब, स-प्रतिश्रय, हो विहरता है; (२) धर्ममें ०; (३) संघ 
में ०, (४) शिक्षार्में ०, (५) अप्रमादर्गें ०, (६) प्रतिसंस्तारमें ० । 

छः सोमनस्य-उप-विचार --(१) चश्ल॒स्ते रूप देखक! सौमनस्प(- प्रसन्नता )-एथानोय रूपोंका 
उपविचार (विचार ) करता है । (२) श्रोत्रप्ते शब्द सुनकर ०। (३) प्राणतते मन्ध 
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्जम्का 
4१... 
4 


दुटर प्ण 
है. लक 


[| 


संगीति-परियाय-सुत्त | 


सेंधरा : | (८४) जयाप्त रस पर्क्षर ० | (्‌ ५) फायातत स्प्रषच्य छू कर ० । (5) मन 
गे आम शोगऊर «7 


२ ४4 
न््म्म्य ब्रा 
कर 


डपेलचार--(१) घचश्ुसे रुप देससकर दोर्मनस्य (-अ्षप्रसन्नता स्थानीय रुपां 


 उवायचार करता है। (५) श्षात्रस शब्द ० । (३) घराणसे गन्ध ० । (४) निद्रा 
ले रस ० । (५) दायासे स्प्रश्व्य छकर ० | (६) मनस घमे० । 


%5 उपक्षा २-(१) उल्ुस्त रुूपको देखकर उपक्षा-स्थानीय रुपोंक्रा उपचियार करता है | 


(३) ल्लान्नस शब्द ० | (३) घाणसे गन्ध ० । (४) जिद्दासे रस ० । (५) काया 
से स्प्रषच्या ० । (६) मनसे घर्म ०। 


साराणाय धर्म--(१) यहां आवबुसो ! मिश्षुक्ो सम्झचारियोंमें गप्त या प्रकट मेश्रीभाय युक्त 
फायिक कम उपस्थित शोता है; यद मी धर्म साराणीय- प्रियकरण ८ गरुकरण है: संग्रह 
अन-वियाद, एकत्ताकेलिय (९) भौर फिर आवसो | भिक्ष॒ुको « मंन्नी-भाव-युक्त 
वाचिक-कम उपस्थित होता है ०। (३) मंत्रोभाव-युक्त मानस-कृम्म ० । 
(४) भिश्ष॒ुक जो घामिक ध्मे-लबग्ध छाभ हँं-अन्ततः पात्नम चुपटने मात्रभी ; उस 
प्रकारंदध छाभोंकोी ब्रांटदर भोगनेवाला होता है; शीलवान्‌ स-प्रह्मनचारियों सहित 


भागमनयाला एांता £; [०] (५) ८ जो शर्खह-- 2- दरें, सअ-शबल्त जन अ- 
कल्मप, डर्चित (> भुजिल्स ), विन्न-प्रमंसित, अ-परास्ृष् (-अनिदित ), समाधि 
गामी शील £; वंसे शीलोंम॑ स-म्रह्मचारियोंके साथ गरपु और प्रकर शौल-श्रामण्यको 
प्राप्त हो विहरता हैं, यह भी ० । (६) ० जो यह आर्य नेयांगिक हृष्टि है; 


(जो कि ) घंसा करनेंबाडेको अच्छी प्रकार दुःख-क्षयद्री ओर छे जाती है. बैसी 
दष्टिसे स-मद्मचारियोंके साथ गुप्त आर प्रकट दृष्टि-श्लामण्यको प्राप्त हो विहरता हैं ; 
यह भी ० । 


टःविवाद-मुल--(१) यहाँ आबुसों । भिछु क्रोधी, उपनाही (-पाखंडी)होता है. जो चष्ट 


आधुसो ! मिश्ल क्राधी उपनाही होता है, वह शास्तामें भी अगौरव- अप्रतिश्रय हो 
विहरता है, धरम भी०, संघर्मेंभो०, शिक्षा(--सिछु-नियम)को भी पूरा करनेवाला 
नहीं एता है । आवुसो | जो वह मिश्र शास्तामं भी अगोरबन्होंता है, बह संघमों 
विवाद उत्पन्न करताहे; जो विदाद कि बहुत छोगांके अधितके लिग्रे--बहजन अमुख 

लिये, देव-मजुप्योंके अनर्थ, अहित, दुःखके लिये होता है। आवबुसो | यदि सुम इस 
प्रकारफे विवाद-सूलको अपनेमें या बाहर देखना, (तो) घहां भावुसो |! तुम उस दृष्ट 
विवाद-मलके नाशफे लिये प्रयत्न करना । यदि आवुसों | तुम इस प्रकारके विवाद- 
मूलको अपनेमें या बाहर न देखना, तो तुम उस दुएट विवाद-मलरूफे भविष्यमें न 
उत्पन्न होने देनेके लिये उपाय करना। इसप्रकार हस दुए( -- पापक)विवाद-मलका 
प्रष्ठाण होता है, इसप्रकार इस दुप्ट विवाद-मूलक्ी भविष्यमें उत्पत्ति नहीं होती । 
(२) ओर फिर आचुसो | मभिश्षु॒ मर्पा पछासी ( पर्यासी), होता है (३) ईर्ण्याल 
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मत्सरो होता है० | [४] शा, सायायी ऐता हैं? । [ ५] पापेच्छ, मिथ्याहष्टि 
ऐता है० । [ ६ ] संदष्टि-परामर्णी, शाधान-प्रारी, दृःप्रधि-निरस्त्मी होता ई० । 

९४ पासु-प्रधिदी-धातु, शाप०, तम०, चायु०, आवाद्०, विज्ञान 

छः निम्सरणीय-घातु--(१) आहमो। सिक्षु एसा बोडि-- मेने मेत्री चित्त-बिमुन्तिको 
भावित, बहुलीऊत (८“बदाई), यानीद्वत, पस्तु-उत्त, अनुष्टित, परिचित, सु-तमार 
किया; किन्तु व्यापाद (“द्वोए) मेर चित्तकों पपटकर छोरा हुआ है! उसको ऐसा 
फदना] घाहिये-भावुप्मानू ऐसा मत कहे, भगवानऊफी निरद्रा (ल्‍सम्पराख्यान) 
मत करें, भगवानका अभ्याग्य्यान करना अच्छा नदी है । भगवान्‌ ऐसा नहीं कहते । 
आधुर्सो | यद सुमझ्िन नहीं, इसका संबकाश नहीं; कि मंत्री वित्त-चिमुक्ति० सुप्त- 
मारूच की गई शो; भर तो भी व्यायाद उसके खित्तड़ों पफटरकर छझुदरा रहे । यद्द 
संभव नाते । आायुसो! मेश्री बित्त-ण्मिक्ति ब्यापादका निमूमरण है ॥। (३' 
यदि आवुसो। मिन्तु ऐसा बोले-'मैने क्या चित्त-ब्रिमुक्तितों सावित० फिया, 
तोभी घिद्विसा मर चित्यका पह्ट का छदरी हुए है' ॥० (३) आधदुसो | यद्दि भिश्लु 
ऐसा बोले--'मने मुद्रिता चिल-विमुक्तिकों भावित० किया; तोभी अ-रति (८चित्त 
ने छगना) में वित्तजो पक झा टहरी हुई है! ॥०। (४)० उोक्षा बिचा-विमुक्तिकों 
भांवित० फिया; तोभी राग मेर चित्तकों पकड़े हमे 8॥० । (५) झनिमितत्ता चित्त- 
विमुक्तिको साधित० किया; तोभी यद निमित्तानुसारों विज्ञान सुभे होता है? ॥०॥ 
(६)० “भष्मि (में ह) मं चछागपा, यद्द में हु! नदी दुखता; ताभा विविकित्सा 
(-- सरहद) बाद-बिवाद-स्पी शल्प चित्तफो परट़ेदी हुसे है० ।! 

8; अनुरत्तीय--दर्शेन०, श्रवण०, लाम०, शिक्षा०, परियर्या०, अनुस्मृति० । 

छःभनुस्मृति-स्थान--घुद्ध-सनुस्खति, घमे०, संघ०, शील०, त्याग०, देवता-भनुस्मति । 

छ/शाप्रवत-विद्ार-[ १] झावुसो ! मिक्ष चल्षुसे रूपकोदेखकर न सुमन ऐता है, न दुर्मेन 
होता है | स्मरण फरने, जानते उपेक्षक्रों विद्दार करता है। [३] धोश्नसे शब्द 
सुनफर० । (३) घाणपे गंध संघरुर० (४) जिदासे रस चतफ़र० । (५) फायापे 
स्प्रष्ट्प छुक्र० । (६) मनसप्ते धर्मफो जानझर० । 


षु 
| 
क 


छः अभिनाति (८जाति, जन्म )--(१) यहां आवबुसो ! कोई कोई कृष्ण-अशिजातिक 
(<- नीचकुछमें पैदा ) हो, फृष्ण (काटे -घुर ) धर्म करता हे । (२) “कृप्णासि- 
जातिफ हो शुक्ल-धर्म करता है । (३) ०छष्णाभिजात्तिक ऐो अ-कृप्ण-भशुक्ल निर्धाणको 
पेदा करता है। (४) “्य॒ुद्याभिजातिक (ज॑>जेच कुछमें उत्पन्न ) ऐो शुझ-धर्म 
(<-पुण्य ) करता है। (५) शुक्लभभिजञातिक ऐो, फृष्ण-धर्म (--पाप ) करता है । 
क् को 
(६) ०शुद्धाभिजातिक हो भक्ृण्ण-अशुछ निर्याणको पंदा करता । 


छः निर्येघ-भागीय संज्ञा--(१) अनित्य संज्ञा । (२) अनित्यमें दुःखःसंज्ञा। (३) दुःखर्मे 
अनात्म-संज्ञा । (४) प्रह्मण-सेजश्ञा । (५) विराग-संज्ना । (६) निगेध-संज्ञा । 
आधुसो ! उन भगवानने यह० । ' 
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प्रथम उत्पन्न मद्मकायिक देव० । (३) एक-काया नाना-उज्ञायाले, जेंसेकि आभास्वर 
देवता० । (४)० पुक-काया एक-संज्ञाचाले, जैस कि झुभकृत्सन देवता० | (५) 
आधुसो | कोई कोई सत्य रुपसज्ञाकों सदेधा अतिक्रमणकर, प्रतिध (-प्रतिहिसा) 
संज्ञाके अस्तहोने से, थाना संन्ाके सनमें ने करनेस 'भाकाश अनन्त है! इस 
आकाश्न-कानंत्य-आयतनऊों प्राप्त हैं, यह पाँचवी विज्ञानस्थिति हे । (६)० 
आकाशानन्त्यायतनको सर्ववा अतिक्रमण कर, 'विज्ञन अनन्त है? इस विज्ञान-आनंत्य- 
भायतनको प्राप्त है, यह छठी विज्ञान-स्थिति है, (०)० विज्ञानानस्त्यायतनकों स्वेधा 
अतिक्रमणकर 'कुछ नहीं, इस झाकिचन्य-आयतनको प्राप्त है । यह सातवीं विज्ञान- 
स्थिति है । 

सात दक्षिणेय ( >5द्ान-पान्न ) पुद्कल ह-उस्रयतोभाग-विमुक्त, प्रश्ञा-विमुक्त, काय-साक्षी, 
दृष्टिप्राप्त, श्रद्धाविमुक्त, धर्मानुसारी, श्रद्धानुसारी । 


सात अनुशय--क्राम-राग अनुशय, प्रतिघ०, दृष्टिण, विचिकित्सा०, सान०, संवराग०, 
अविद्या० । 


सात संयोज्षन--अनुनय-संयोजन, प्रतिध०, दृष्टि०ण, विविकित्सा०, सान०, भवराग०, 
अविद्या० । 


सात,-- ' अधिकरग-घामथ, तर तत् उत्पन्न हुये अधिकारों ( -झ्षगढ़ों)के शमनके लिये--(१) 
| संमुख-विनय देना चाहिये (२) स्ट्रतिध्रिनप०, (३) अमृढ-विनय०, (४) प्रतिज्ञा 

काण । (५) यज्नयसिक, (६) तत्पापीयसिक, (७) तिणवित्थारक ! 

हद आवुसो | उन भगवान्‌» ने० । 
"आवयुससों। उन भगवान० ने आठ घर्म यथार्थ कहे हैं? । 

आठ मिथ्यात्व ( >भठ )-मिथ्याधष्टि, सिध्याध्॑ंकल्प, मिथ्यावाक्‌ू, समिध्या-कर्मान्त 
सिथ्याव्यायाम, मिथ्यास्मृति, मिथ्यासमाधि | 

आठ सम्यकूत्व (__ सब)--सम्यक-दृष्टि, सम्यक्र-बाझू सम्यक्‌ कर्मान्त, सम्यक-आजोव, 

,. सभ्पक-व्यायाम, सम्यऋ-स्छति, सम्यक-समाधि । 
आह दक्षिणेय पुद्छ--लोत आपन्न, सोतआपत्ति-फछ साक्षात्कार करेमें तत्पर, सक्दागामो 


सक्र॒गामी-फल-साक्षात्कार-तत्पर, भनागामी,. अनागामि-फरू-साक्षास्कार-तत्पर 
अर्हैत , अहेत्फल-साक्षात्का-तत्पर .। 


आठ कुप्तीत (सन्आालह्य ) वस्तु --यहां आवुसो | मिक्ुल्ने (जनत्र) कर्म करना होता है, उप्तके 
( सनमें ) ऐसा होता है--कर्म सुझे करना है, किन्तु कम करते हये मेरा द्ारीर 
तकछीफ पायेगा, क्यों न में छेट (<-खुप ) रह । वह छेटता है, अप्राप्तकी प्राप्तिके 
लिये -- अनधिगतके अधिगमके लिये, अ-साक्षाल्क्ृतके साक्षात्कारके लिये उद्योग नहीं 
१. देखो पृष्ठ 2८३ 
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आठ दान-उपपत्ति (+-उत्पत्ति )--(१) आवबुसो | कोई कोई पुरुष, भ्रमण या ध्राह्मणको अन्न, 


सात , 


पान, बस, यान, माला, गंध, विेपन, शब्या, आवसथ (-८निवास ), प्रदीप दान 
देता है। बह, जो देता है, उसकी भी तारीफ करता है। चह क्षन्निय महाशालू 
(<-महाधनी ) घाह्मण-सहाश्ाल, गृहपति-महाशालुको पाँच काम-गुणोंते समर्पित उ८ 
संयुक्त हो बिचरते देखता है। उसको ऐसा होता दे--अद्दोवत्त | में भी काया छोड़ 
मरनेके बाद क्षत्रिय-महाशारुं०्क्की स्थिति (-सहव्यता )में उत्पन्न होऊँ। वह 
इसको चित्तरमें धारण करता है, इसको चित्तम अधिष्ठान (>छढ़ संकल्प ) करता है, 
इसे चित्तमें भावना करता है । उसका वह चित्त, हीन (-उत्पत्ति ) छोड़, उत्तमकी 
न भावनाकर, वहीं उत्पन्न होता है। यह म॑ शीलवान्‌ (--सदाचारी )का कहता हू 
दुःमीरूका नहीं । आवुसो ! विश्युद्ध होनेसे शीरूबानकी सानस्तिक प्रणिधि 
(>-अ्षमभिछापा ) पूरी होतीहदे। (२) भौर फिर आधुसो ! ० दान देता है । 
वह जो देता है, उसकी प्रशंसा करता है। बह सुने होता है--चाठमंहाराजिक 
देव छोग दीर्घायु सुरूप, बहुत सुखी, ( होते हैं )। उसको ऐसा होता है 
अहोयत ! में शरीर छोड़ मरनेके बाद चाहुर्महाराजिक देवॉमें उत्पन्न होज० | (३) 
“बह सुने होता--त्रयसिश देव लोग० । (४) व्याम देव० । (५) “तुपित०। 
(६) ०निर्माग-रति देव० । (७) ०परनिमित-वशवर्ती देव० । (८) प्रह्मकायिक देव० | 


सात,-यरिपद्‌--क्षत्रिय० । ब्राह्मण० । ग्रहपति० । श्रमण० । चातुमहाराजिक० । त्रयखिश० । 


यह अ 
साध 


आठ 


आढड 


आठ 


सार० | तल्रह्म० | 


अभिम्परायेतन--एक ( पुरुष ) अपने भीतर (+अध्यात्म ) रूप-संशी (+-रूपकी छो 


छगानेवाला) बाहर स्वल्प सुब्रण दुर्वण रूपोंको देखता है, ' उनको अभिमवन (> छप्त) 
कर जानता हूं, देखता हूं! इस संज्ञाबाला होता है। यह प्रथम अभिश्वायतन है। (२) 
एक ( पुरुष ) अध्यात्ममें अरुप-संशी, बाहर अप्रमाग (--अतिमहान्‌ ) सुबर्ण हुवेणे 
र्पोंको देखता है० । (३) ०अध्यात्ममें भरुपसंक्ती बाहर स्वल्प छवर्ण दुवं्ण रुपोंको 
देखता है० । (४) ०अध्यात्ममें अरुप-संज्ञी, बाहर अप्रमाण सुबणे दुर्वणे रूपोंको 
० । (५) ०अध्यात्ममें अरूपसंज्ी बाहर नील, नीलबरणे, नील-निदशेन नील-निभास 
रुपोंको देखता है, जैसे कि नील, नीलवर्ण, नील-निदर्शन अरूसीका फ़ूछ, या जैसे दोनों 
ओरसे रगड़ा (+-पालिंश किया) नीला० बनारसी बख | ऐसे ही अध्यात्ममें अरूप- 
संज्ञी बाहर नीरू० रूपोंको देखता है। उन्हें अभिभवनकर० । (६) ०अध्यात्ममें 
अरुप-संज्ञी बाहर पीत (>पीला ), पोतबर्ण, पोत-निदर्शन, पीत-निभाष्त रूपोंको 
देखता है, जैसे कि ०कर्णिकार घुष्प, या जैसे ०पीझा० बनारसी बस्धघ० । (७) ० 
०बाहर छोहित (+- छाल ) ०रूपोंको देखता है, जैसे कि ०बंधु-जीवक पुष्प, या जेसे 
०छोद्ित ०यनारसी वख० । (८)० ०्याहर अबदात (-5सफेद ) ०रूपोंको देखता 
है; जैसे कि अवदांत० ओपधी-तारका (--शु॒क्र), या जैछते अवदात० वनारसी वस्त्र |० 


आठ विमोक्ष--(१) (स्वयं) रूपी (+>रुपबाच) रुपोंको देखता है, यह प्रथम विमोक्ष है। (२) 


एक (पुरुष) अध्यात्ममें अरूपी-संज्जी बाहर रूपोंको देखता है० । (३) सुभ (--शुश्न) 
५०७ ी के 


नेत्र 


| संगीति-परियाय-सुप्स । 


ह्ात 


ही से झुक ( >भविमुक) हुआ होता हैं० | (४) सबंधा रुप-संजशाक्रो सत्तिक्रमण कर, 
प्रतिध (-प्रतिष्टिसा)-संज्ञाक अस्त होनेसे, नानापनकी सं॑ज़ा (८ ख्याल)क सनमें 
न करनसे, 'आक्राश अनन्त हैं? इस शाकाश-शानन्त्य-आयसनक्रों प्राप्त हो विहर्ता 
8० । (५) सर्वधा आकाश्यानन्त्यायनकी क्षतिम्रमण कर, विज्ञान अनन्त हे! इस 
वद्यान-भानन्त्य-आयततनको प्राप्तता विदरता ६० । (६) स्ंधा पवन्ञानानन्त्यायतन 
को अतिक्रमग कर, 'किचित ( ८5झुछमी ) नहीं! हस आाकिवन्य-सायतनको प्राप्तहा 
विहरता हैं । (७) सर्वधा आाकिचन्यायतनफ्तो अतिक्रमग कर नहीं संहा है, न 
असक्षा? इस नंय संज्ञा-न-भसबज्ा-भायतन को ० । (८) सबंधा न॑वसंज्ञा-नासंज्नयत्तनको 
अतिक्रमगकर, संझा-पेदयितनिरोध (ः८ जहाँ होशका ख्याझ ही लप्त होजाता हं)को 
प्र्त हद चहरता | | 

आयु्ता । उन भगवान ने० यह । 

ैअ“आवुर्सो | उन भगवान० ने यह नत्र धर्म यथार्थ कहे हं० । 


आधात-चस्तु--( १) 'मेरा अनर्थ (<- बिगाड़) क्रिया), इसल्यि आधात (-- बदुछा) रखता 


हैं। (२) 'मेरा अन क्र रहा ह० (३) मेरा अन्थ करेंगा०। (४) मर प्रिय--मनाप 
का अनयथ किया ० । (५)०० अनभ करता हूं० | (६)० ० अनर्थ करेंगा० । (७) 
मर आ-प्रिय-अमनापकक अर्थ (८ प्रयोनन)की किय्रा० । (८)० करता हैं? । (९)० 


करगा> । 


अधात-प्रतिबिनत (८<एटना) --(१) मेरा अन्थ किया तो ( बददम अनर्थ करनेमें 


संत ) कया मिलने बारा है! हसत सावातकों हृदाता है। (२) 'मेरा भनर्थ करता 
है, ता क्या मिलनवाला है! हुससे० । (३) ०क्रंगा० । (४) मर प्रिय-मनापका अनर्थ 


किया, तो क्या मिलनेबाला है? ० । (५) ०अनथे करता ह० । (६)० भनर्थ करेगा: । 
(७) मेरे अप्रिय --अमनापके , अर्थभो किया है०। (८) ०करता हैं? । (९)० 


है 
र्गा० | 


नव सतक्तवावास *(-- जीवछोक)--(१) आधबुसो ! काई सत्य नामाकाय ( ८5 शरीर) और नाना 


संज्ञा (++नास) हैं जतेकि मनुष्य, कोई कोई दव, कोई कोई विनिपातिक्र (-पाप- 
योनि), यह प्रथम सत्त्वावास है। (२) ० नाया-काय पएक-संज्ञावाले, जैेत्ते प्रथम 
उत्पन्न प्रहद्मकावथिक देव । (३)० एककाया नाना-संज्ञावाले, जेसे आवाल्चर देवलोग | 
(४)० एक-क्राया एक-संज्ञा वाठे, जेपे शुभ-छृत्सन देवलोग | (५)० संज्ञा-रहित, 
प्रतिसंवेदन ( -+ होश)-रहित, जेप्ते कि असंज्ञी० सत्व देवलोग । (६)० रुूब-प्रज्ञाको 
सर्वेधा अतिक्रमण कर, प्रतिघ-पंज्ञा (--प्रतिहिसाके ख्याछ)के अस्तहोने, नामापन 
की संज्ञाको मनमें न करनेते, “आकाश अनन्त है! इस आकाश-भानन्त्य-भायतनको 
प्राप्त हं०। (७)० आकाशानन्त्यायतनकोी सर्वेथा अतिक्रमण कर, “विज्ञान अनन्त 
है! इस विज्ञान-आनन्त्य-भायतनको प्राप्त हैं०। (८)० विज्ञानानन्त्यायतनकों 


९, सात विज्ञान-स्थिति ५०४ । 


संगीति-परियाय-सुत्त । ५४८। 


सर्वथा अतिकमण कर “किचित्‌ नहीं! इस आर्किचन्य-आयतनको प्राप्त हैं” । (१) 
आवुसो | ऐसे सत्त्व हैं, (जोकि) आकिचन्यायतनकों सर्वधा अतिक्रमण कर, नेव- 
संज्ञा-नासंज्ञा (न होश न बेहो श)-आयतनको प्राप्त हं, यह नवस सत्त्यावास है | 


नव अक्षण- असमय (हैं ) श्रह्मवर्य-चासकेलिये--(१) आवुस्तो | छोकमें तथागत 
अत सम्यक्‌ संबुद्ध उत्पन्न होते हैं, और उपशम -परिनिर्वाणकैलिये, संघोधिगामी, 
सुगत (--सुन्दर गतिको प्राप्त-बुद्ध ) द्वारा प्रबेदित (--साक्षात्कार किय्र ) घर्म 
को उपदेश करते हैं, ( उस समय ) यह घुद्छ (+-पुरुप ) निरय (“नरक )में 
उत्पन्न रहता है, यह प्रथम सक्षग० है । (२) और फिर यह तियक-योनि (>"पत्च 
पक्षी आदि )म॑ उत्पन्न रहता है ० । (३) प्रेत्य-विपय(+-प्रेत-योनि )में उत्पन्न 
हुआ होता है ० । (४) ० अपुरकाय (रूअसुर-प्मुदाय ) ०। (५) दोर्घायु 
देव-निकाय (+देव-समुदाय )में ०। (६) ० प्रत्यन्त (७ मध्य देशके घाहरके ) 
देशोंमें अ-पंडित स्छेच्छों में उत्पन्न हुआ होता है, जहां पर कि सिश्षुओंकी गति ( +- जाना) 
नहीं, न सिक्षुगियोंफकी ,न उपासकोंकी, न उपासिकाओंकी ० । (७) ० भध्यदेश 
(-- मज्क्िमजनपद)मं उत्पन्न होता है, किन्तु बह मिथ्यादृष्टि (--उल्टीसत) <- (विप- 
रीत-दर्शन का ) है--दान दिया (- कुछ ) नहीं है, यज्ञ किया ०, हवन किया ० 
सुक्ृत्त दुप्कृत कप्ताका फछ - विपाक नहीं; यह लोक नहीं, परछोक नहीं, माता नहीं, 
पिता नहीं, आपपातिक (-- अयोनिज ) सत्त्व नहीं, छोक में सम्यग्‌-गत (--दीक 
रास्ते पर )--सम्पक-प्रतिपन्न भ्रमण ब्राह्मण नहीं, जो कि इस लोक ओर परलोकको 
स्त्र्य साक्षावक्र, अनुभव॒का, जाने ०, (८) ० मध्य-देशमभ होता है, किन्तु वह 
है, दुप्प्रज्, जड़ - एुड-मुक (--भेडसा गूंगा ), सुभापित दुर्भापितके अर्थको जाननेमें 
असमर्थ, यह आठवा अक्षग है। (९ ) ० मसध्य-देशम उत्पन्न होता है, ओर वह 
प्रजावान्‌, अजड़ -- अनेड-मूक होता है, सुभापित हुर्भापितके अर्थको जाननेमें समर्थ 
होता है ० । 

नव अनुपूव (--क्रमशः )-विहार--(१) आवचुसो | भिक्षु काम और अकुशलू धर्मा'से 

अलग हो, वितर्क-विचार सहित विषेकन्न प्रीति सुखबाले प्रथम ध्यानको प्राप्त हो 

विहरता है । (२) ० छवितोय धयान० । (३) ० दृतीय ध्यान> ॥ (४) ० चतुर्थ 

ध्यान ० | (५) ० आकाशानन्त्यायतनको प्राप्ततो विहरता है ( ६ ) विज्ञानान- 

न्‍्व्यायतन ० । (७) ०भार्किचत्यायतव ० | ( ८ )००५सनेवसंज्ञानासंज्ञायतन ० | 

( ९ )० संज्ञा पेदयित-निरोध ० । 

नव अनुपूव-निरोध-- (१) प्रथम ध्प्रान प्राधकों काम-संशा (>-कामोपभोगका ख्यारू ) 
निरुद्ध (“लुप्त ) होता है । (२ ) द्वितीय ध्यानत्रालेको वितर्क-विचार निरुद्द 
होता है । ( $ ) उवीय ध्यानवालेकरो प्रीति निरोध होती है (४ ) चतुर्थ ध्यान- 
प्राप्त का आश्वास-प्रधास (८सांध छेना ) निरुद्द होता है। (५) साकाशान- 
न्‍्त्पायन प्राप्तकी रूप-संज्ञा निरुद होती है | (६ ) विज्ञानानन्त्यायतन-प्राप्तक्की 
आकाशानन्त्यायतन-पंज्ञा ० | ( ७ ) आकिचन्प्रायतन-प्राप्तकी विज्ञानानन्त्थायतन 

५१९०९ 


५४ ४। संग्रीति-परियाय-सुप्ते | 


संज्ञा ० । ( & ) नंब-संज्ञा-नासंज्ञा-यनंन-प्राप्तकी आकिंचस्यायतन संज्ञा ०। (९) 
लंजा-वेदसित-निरोध-प्राप्तकी संज्ञा (>द्योग ) ओर बेदना (-अलजुभव ) निरुद्ध 
होती हैं । 
भाइुसा | उन भगवान ०ने यह० । 
* आइसो | डन भगवान्‌-ने दक्ष घर्मे यथार्थ कहें० । कोचस देश १-- 

दश नाथ-करण घर्म--(१) आइसो | भिक्षु शीलबान्‌, प्रातिम्रोक्ष (८-सिशक्षुनिय्म )-संबर 
( >+कषच )से संद्ृत (-- भाच्छादित ) होता है । थोड़ी सी घुराइयों (--चद्य )में 
भी भय-दुर्शों, आचार-गोचर-युक्त हो विहरता है, ( शिक्षापदांकों ) ग्रहणकर शिक्षापद्ों - 
को सीखता है । जो यह आउपो | भिक्ष श्वीलघान०, यह भी धर्म नाथ-करण (ल्न्न 
अनाथ करनेवाला ) है । (२)० भिश्ठ बहु-श्ष॒तत, धत-घर, श्रुत-संचय-वान्‌ होता हे । 
जो वह धर्म आदिकल्याग, सब्यकल्याण, पर्यवप्तान-कल्याण, सार्थक --सब्य॑जन हैं, 
(जिसे) केवल, परिषणे, परिश्ुद्ध ब्रह्मच्य कहते हैं । चैसे घर्मं, ( मिक्ठ )को बहुत 
सुने, ग्रहण किप्रे, घाणीसे परिचित, मनसे अनुपक्षित, दृष्टिसे सुप्रतिबिद्ध (5 अन्तस्तल 
तक देखे ) होते हूं; यह भी घर्म नाथ-करण होता है। (३) ०मिश्लु कल्याण-मिन्न -- 
कल्याण-सहाय-- कल्याण-संप्रबंक होता है । जो यह सिश्षु कल्याण मिन्न० होता है, 
यह भी०। (४ ) ०भिक्ष सुबचा, सोवचल्य (+-मघुर-भापिता ) वाे धर्मासे 
युक्त होता है। अनुशासनी ( ७ घर्म-उपदेश )मे प्रदक्षिगग्राहो -- समर्थ (+-क्षम ) 
( होता है ) यह भी० । (५)० भिश्ु अह्मचा रियोंके जो नाना प्रकारके कर्तत्य दोते हैं, 
उनमें दक्ष - आलूस्परहित होता है, उनमें उपाय +- विमर्शसे युक्त, करनेमें सप्र्थ -- 
विधानमें समर्थ, होता है। ० यह भी० । (६) ०मिश्षु अभिधर्म (-सूत्रमें ), 
अभि-विनग्र ( - मिश्षु-नियमरोंमिं ) धर्म-काम (>#घर्मेच्छु ), प्रिय-समुद्राह।र (--दूसरे 
के उपदेशको सत्कारपूवंक सुनवेवाल्ा, स्वर्य उपदेश करनेमें उत्साही ), वहा प्रमुद्दित 
होता है, ० यह भी० । (७ ) भिश्ठ जैछते लैपे चीचर, पिंडपात, शयनासन, ग्लान- 
प्रत्यय-भेपज्य-परिण्कारसे सन्तुए्ठ होता है० । (८)० भिक्षु अक्ुशल-घर्मो के विनाशके 
लिये, कुशल-धर्माकी प्राप्तिके लिये उद्योगी (--आरूध-बीर्य ) स्थामबान्‌ -- हृठपराक्रम 
होता है। कुशल-धर्मामें अनिक्षिप्त-धुर (-- भगोद़ा नहीं ) होता० । (९)० मिश्चु 
स्टूतिमान्‌, अत्युत्तम स्मूति-परिपाकसे युक्त होता है ; बहुत पुराने किय्रे, “बहुत पुराने 
भाषण करेको भी ल्‍्मरग करने चारा, अनुस्मरण करने वाला होता है० । (१०)० मिल 
प्रश्ावान्‌ उद्य-अस्त गामिनी, आय, निर्वेधिक (<-अन्तस्तल तक पहुँचनेवाली ), 
सम्यकू-दुःख-क्षय-गामिनी प्रज्ञासे युक्त होता है० । 

दस क़त्ल्नायतन--(१) एक ( घुढ़प ) ऊपर नीचे ठेढ़े अद्वितीय (८-5एक मात्र) अप्रमाण 
(>-अतिमहान्‌ ) एशथिवी-कृत्सत (-- सब घथिवी) जानता है। (२) ०आप-कृत्सन० । 
(३) ०तेज;-क्ृत्स्न० । (४) ०वचायु-कृत्सच० । (५) ०नील-कृत्स्त० । (६) ०पीत- 
कत्लश्न० । (७) ०छोहित-कत्स्न० । (८ ) ०अंचदात-कत्तन० । ०आकाश-छृत्सन० | 
(१०) ०विज्ञान-कृत्सन० । 

९१० 


संगीति-पारियाय-सुत्त । ५३:४८। 


देश अकुशल-कर्म-पथ (>-दुष्कम)--(१) प्राणातिपात (>हिसा) । (०) अदत्तादान 
(>-चोरी)। (३) कास-मिथ्याचार (--व्यभिचार)। (४) स्॒पाचाद (--झुठ) । 
(९) पिशुन-अचन (& चुगली)। (६) परुप-चचन (-कटुयचन) । (७) संप्रलाप 
( ल्‍्वकास) । (८) अभिष्या (--छोभ)। (९) व्यापाद (>-द्रोह)। (१०) 
मिथ्या-दृष्टि (--उल्टीमत) । 

दुश कुछ-कर्म-पथ (--सुकर्म )--(१) प्राणातिपात-विरति । (२) अदत्तादान-विरति । (३) 
काम-मिथ्याचार-विरति । (४) स्पावाद-विरति । (५) पिशुनवचन-विरति । (६) 
परुप-बचन-विरतति । (७) संप्रलाप-विरति | (८) अनू-अभिष्या । (९) अव्यापाद । 
(१०) सम्यग-दृष्टि । 

दृश आरय-वबास -( १ ) आवुसो | सिक्षु पांच अंगों (-वातों )लते हीन ( ८पन्चाड़- 
विप्रद्दण) होता है । (२) छः अंगोंसे युक्त (८--पहंग-युक्त) होता है। (३) एक 
आरक्षा वाला होता हे । (४) अवश्नयण (--आपध्रय) बाला होता है। (५) पनुन्न 
पच्चेक-सच् होता है। (६) समवय-सटठेसन। (७) अनू-आाविल (<- अमलिन)-संकल्प०। 
(८) प्रश्नन्ध-काय-संस्कार० । (९) सविसुक्त-चित्त, । (१०) सुचिमुक्त-प्रज्ञ० | 
(१) भावुसो | मिक्षु पांच अंगोंसे हीन केसे होता है? यहां आवुसो | भिक्ष॒का 
कामच्छन्द (-काम-शग) प्रहीण (->नए) होता है, व्यापाद प्रद्दग०, स्त्यान-म्द्ध ०, 
ओद्धत्य-कोझत्य०, विचिक्ित्सा० | इस प्रकार आवु््तो | भिश्ठ पत्चाड्ु-विप्रहीण होता 
है। (२) केसे आइसो भिश्ु पहंग-युक्त होता है? आबुसो। मिश्ठ चछ्ुत्रे रूपको 
देख न सु-मन होता है, न दुर्सन; स्म्ृति-संप्रजन्य-युक्त उपेक्षक हो चिहरता है । 
श्रोत्नते शब्द सुनकर०। घाणसे गंध सूघकर० । जिद्दासे रस चख्बकर०, कायसे 
स्प्रषव्य छूकर०, मनसे घर्मे जानकर० ०। (३) आखघचुसो | एकारक्ष कैसे होता है ? 
आवुसो ! भिश्ठ॒ स्खतिक्री रक्षाप्ते युक्त होता है। (४) भावुसो । मिश्ठ केसे 
चतुरापश्रयण होता है ? आवुसो ! मिश्षु संख्यानकर (>-समम्नकर) एकको सेवन 
करता है, संख्यानकर एकक्रो स्व्रीकार करता है, संख्यानका एकक्नो हटाता है, 
संखयानकर पुकक्ो वर्जित करता है, ० (५) आवचुसो | भिल्ठ कैसे पनुन्न-पद्मेक-सच्च 
होता है ? आइसो | जो वह प्रथक्‌ (--उल्टे) श्रमण-ब्राह्मणोंके प्रथ कू (८-उलेटे) 
प्रत्येक (-- एक एक) सत्य (--सिद्धांत) होते हैं, वह संभी (उसके) पणुन्न-त्यक्त 
>-वान्त--मुक्त ८ प्रहीण, प्रतिप्रश्रनथ (--शमित) होते हैं ० । (६) आवुसो ! कैसे 
'समत्रयसट्टे सन, (--सम्यक्‌ -विसष्टपण) होता है ? आबुसों | भिक्षुकी काम-एपणा 
प्रहीण (>-त्थक्त) होती है, भव-एुपणा०, बद्यचर्य-एपणा प्रशमित होती है, ० । 
(७) आचुसो ! मिक्षु केसे अनाविछ-संकल्प होता है? आवुस्तो ! भिक्षुका काम- 
संकल्प प्रहीण होता है, व्यापाद-संकल्प०, हिंसा-संकल्य० | इस प्रकार आबुसो ! 
मिक्ष अनाविल(--निर्मलछ)-संकल्प होता है। (<) आधघुसो | भिक्षु कैसे प्रश्रव्ध- 
काय होता है १ ०सिक्षु०१ चतुर्थ ध्यानको प्राप्त हो विहरता है, ० । (९) आवबुसो | 





१. देखो पृष्ठ २१७१-७२ । 
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व्फिक्त-ड्त्ति होता है ? आवुसो | भिछुका छित्त रागसे विम्ुक्त होता 
विम्यक्त होता है, ०मोहसे विमुक्त होता है, इस प्रकार० । (१०) कैसे ० 
ज्ञ होता है ? आवुसो | भिश्षु जानता है-- मेरा राग प्रद्दीगय हो गया 
छ-- मल्तकच्छिन्न-तालकी तरह, अभाव-प्राप्त, भविष्यमं उत्पन्न होनेके 
गया है |? मेरा द्वेप८ । ०मेरा मोह० | ०। 


&3,9 | 


दृश अशेक्ष्य (--अ्हत्‌ )-धर्स--(१) अशेक्ष्य सम्यक-दृष्टि । (२) ०सम्यकू-संकल्प । (३) 
“सम्यकू-बाक्‌ । (४) ०सम्यकू-कर्मान्त + (५) ०सम्यकू-आजीव । (६) सम्यक्‌- 
“व्यायाम । (७) ०सम्यक्‌-स्सति । (८) ०सम्यक-ससाधि | (९) ०सम्यक्‌-ज्ञान 4 
(१०) अशेक्ष्य सम्यकू-विमुक्ति | 
४ आवबुसो | उन सगवान्‌० ने० ॥४ 
तव भगवानने उब्कर आयुष्मान्‌ सारिपुन्नकों आमंत्रित किया-- 

४ साधु, साष्ठ, सारिपुत्र | सारिपुत्न तूने मिक्षुओंकों शच्छा सड़जीति-पर्याय (-- एकता 

का टंग) उपदेश किया ।४ 


आयुप्मान्‌ सारिपुत्नने ( जो ) यह कहा । शास्ता (>-बुद्ध) इसमें सहमत हये। 


सन्तुष्ट हो उन भिश्षुओंने ( भी ) आयुप्मान्‌ सारिपुन्नके भापगका अभिनन्‍्दन किया । 


( ९ 2 
चुन्द-रुत्त। सारिएत्रभोग्गलान-परिनिर्वाण । उकाचेल-सुत्त। (वि, पू, ४२८-२७)। 
१ऐसा? मेंने रुना-- एक समय भगवान्‌ श्रावस्तीम अनाथ-पिंडकके आराम जेतबनमें 
हार करते थे । 


उस मसय आयुष्सान्‌ सारिषश्न मगधर्म १नालक-ग्राममें रोग-प्रस्त --ढुःखित सझत 
घीमारहो विहार करते थे । 








>अननअ»««ंभ-अम>ण-मम«%-सन»«न 3-3 नतन-णप-- 


१. चोआलीसवां वर्षावास (४२८ वि. पू. ) की भगवानने श्षावस्ती ( पूर्वाराम ) में 
बिताया, पंतालीसवां ( ४२७ वि. पू. ) श्रावल्ती ( जेतवन |में । २. से. नि. ४५१२:३. । 

१. आ,क,  भगवानने क्रमश; भ्रावस्ती जा, जेतवनर्म प्रवेश किया।** माताको मिध्या- 
दर्शन (८ झूठे मत,से छुड़ाकर, जन्म छेनेके कोठे (-- ओवरक)में ही परिनिर्वाण प्राप्त करूँगा! 
यह निश्चयकर ( सारिपत्नने ,घुन्द स्थविरको क्हा-- , -- आवुस घुन्द । हमारे पांदसो भिश्लुओंको 
सूद्धित करो--' आवसो | पात्रचीवर ग्रहण बरो, धर्म-सेनापति नांलकग्राम जाना चाहते हैं? । 
स्थविरने ऐसाही किया । भिश्षु शयनासन संभाल, पान्नचीचरछे स्थविरके सामने गये । 


स्थबिर ( सारिपुत्न )शयनासन संभाल दिवास्थान (-दिनके विश्वामके स्थान )को 
साफ कर, दिवास्थानके हारपर खड़ेहों, दिवास्थानकी ओर अवलोकनकर--'यह अन्तिम 
(-- पच्छिम) दशन है, फिर आना नहीं है?। (फिर) पाँचसों भिप्ठुओंके साथ भगवानके पास 
जा वन्दनाकर भगवानको बोछे--- 

४ सन्‍्ते | भगवान्‌ अनुज्ञा 8, सुगत अनुज्ञा दें, मेरा परिनिर्धाण-क्राल है, आयु-पंस्कार 
(-- जीवन ) खतम हो छुका ।”? 

“““कहाँ परिनिर्वाग करोगे 9?*** 

४ भन्‍्ते | मगध ( देश )में नालकग्राममें जन्मग्रह है, वहां परिनिर्वाण करूँगा ।?” 

*“*“सारिपुत्र | जेसा तू काल समझता है ।” 

""'स्थविरने रक्तवर्ण हाथोंकों फेलाकर, शास्ताके सुवर्ण-कच्छप सहश चरणोंके गुल्फों 
को पकड़कर-- 

४ भन्‍्ते | इन चरणोंकी बन्दनाके लिये सोहजार कल्पांसे अधिक कालतक मेंने असंख्य 
पारमितायें पूर्णकी । वह मेरा सनोरथ शिरतक पहुंच गया | अब (आपके साथ) फिर/जन्मछे 
एकस्थानमें एकन्नित- समागम, होना नहीं है । अब यह विश्वास छिन्न ह्ोचुका । अनेक शत्त 
सहस््र उुद्धोंके प्रवेश-स्थान अजर, अमर, क्षेम, सुख, शीतछ, अभय, निर्वाण-पुर जाऊंगा । 
यदि मेरा कोई कायिक्‌ या वाचिक ( कर्म ) भगवान्‌कों न रुवा हो, भगवान्‌ क्षमा करें, मेरा 
जानेका समय है ।” 

४ सारिपुत्र | तुझे क्षमा करता हूँ; तेशस कुछभी कायिक या वाचिक (कर्म)ऐसा नहीं, 
जो मुझे नापसंदहो । अब तू सारिपुन्न | जिसका काल समझे ( उसको कर ) ।?' 

६१३ 
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चुन्द-छुत | 
सगवानकी भनुक्ला पानके बाद, शायुप्मान सारिपृत्रके पादंदनाकर, उठ्ते समस*** 
शास्ताभी पर्ंसनापतियाे सस्माहक्त लिये धरमासनले उठकर अंचक्टीके सासने सणि-फ्रलक 
पर जा गाए इस । 
विर तीनबार प्रदक्षिणाकर चार स्थानों ( --अंगों)से वन्दना कर-- 

५ सगवन्‌ | आजमे अर्सख्य सो हजार कल्पपे अधिक समय पूर्व सनोमदर्शी सम्यक- 
संयुझदा पादमलम पहकर मेने तम्हार दर्श केगे प्राथना को। वह मेरा प्राथंता पा 
तुम्हें देख लिया। वह तुम्हारा प्रथम दर्शन था, यह अन्तिम दर्शन, (अब) फिर तुम्हारा 
दर्शन नहीं दागा |! 


के 


“कह देशें-नख-संयुक्त समुजबल अंजलिको जोड़कर, जब्रतक ( भगवान्‌ ) नज्रफे 
सामने थे, ( धिना पीठ दिखाये ) सामने झुख रखतेही चलकर बन्दना कर, चल .दिये। - 
भगवनने घेरकर सड़ेहये सिश्ुओंको 

४ सिल्लुओ। अपने-ज्ये"्ठ भ्राताका शनुगमन करो ।” 

उस समय एक सम्यक्‌-संछुद्धकों छोट़्कर सभी सिक्छठ, सिक्षणी उपासक उपासिका, 
चार्गे परिपत्र जेतवनसे निझली। श्रावस्ती नगरवासियोंने भी, 'सारिपुत्न स्थविर सम्यकसंबुद्धको 
पछ परिनिश्नांणको इच्छामे निक्दे हैँ, उनका दर्शनॉकरें!--सोच, नगरद्ारोंको अवकाझरहित 
वनाते निकलकर, गंध समाछा हाथमें छे, फेशोंको विखेर--अब हम “कहां महा-प्रज्ञ चंठ हैं ० 

| घमंसेनापति बंद ह 7?-पछते, किसके पास जायेंगे। 'स्थविर किसके हाथमें शास्ताको 
सांपकर जारहे हो! इसप्रकारसे रोते काँदते स्थविरकरा अनुगमन किया । 


स्थावर महा-प्रज्मम एस्थत हान॑ंस-' सबको हो यह गंतव्य ( >--अन-अतिक्रमणाय ) 

र्ग॑ह! छोगोंक्ो उप्रैशकर, 'तुम भी भावुसों | वहरो, दशवल (--बुद्ध )के विपयम बेपरवाही 

मत करना ? ( कह ), भिक्ष-संघको सी छोटाकर, अपनी परिपद्के साथ चलदिये ।**“तब 

भायुष्मान्‌ सारिपृत्र सर्बन्न एक एक राजिवासकर, साग्गमें एक सप्ताह मनुप्योंको उपदेश करते 

सायकालकोी नालकपग्राम पहुँच, भामद्वारपर वर्गदके वृक्षेफे नोचे खड़े हये। तब स्थविरका भागिनेय 

उपरेवत गांवसे धाहर जाते वक्त, ल्थविरकों दखकर पास जा वन्दनाकर, खठ्ाा हआ | स्थविरने 
उसे कहा--'' धरम तेरी अच्यका ( “नानी ) है ० ” 


४ भन्‍्ते | है ? ्थ 


“४ जाओ, हमारे यहाँ आनेकी बात क्रहो । किसलिये आये पूछनेपर-- आज एक शत 
गांवक़े भीतर बलेंगे। जन्म-गृह ( >जातोवरक )को साफकरों, और पाँच सो भिश्लुओंके रहने 
का स्थान ठीक कगे । '! 

उसने जाकर--“ नानो | मेरे मामा आये ६ | 

४ इस समय कहां हैं 7 » " मास द्वारपर । 

“अकेछेहो, या ओर भी कोई है ?” “पांचसो मिक्षु हैं ।४ 

“(क्विस कारणसे आये ९? 

| का 
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उसने वह (सब) हाल कद सुनाया । ब्राह्मगी-इतनोंके छिय क्यां बासस्थान 
साफ करा रहे हैँ ? जवानीर्म प्रश्मजित हो, अथय घुद्यपमं क्‍या ग्रहरूथ होना चाहते ४०... 
सोचती, जन्म-घरकों साफ करवा, पॉचसाके वसनेका स्थान पनवा, मशाल ( ८दंद-दीविका ) लॉ 
चाकर, स्थविरके ल्यि आदमी भेजा । स्थबिर, मिक्षुओक्रि साथ प्रासाद (--फोठे)पर नढ़ जन्मघरमें 
प्रविष्ट हो बठ । बठकर, भिश्षुओंको उनके आमसनपर भेज दिया । उनके जाने मात्रसेषी 
स्थविरकों खून गिरनेकी सख्त बीमारी उत्पन्न हुई; मरणान्तक पीड़ा होने छगी । ब्ाह्मणी --- 
'पच्चकी कथा सुसे अच्छी नहीं लगती'--(सोच), अपने बास-मृहके द्वारपर सही रही | 
चारों महाराजा ( देवता) “धर्म-सेनापति कहाँ विएरते हैं' ज्ोजते सोजमे-- 'नाल+- 
ग्रामम जन्मवरभें परिनिर्वाण-मंचपर पड़े ६, अन्तिम दर्शनके लिये चलें! ( सोच ) आकर 
पंदुनाकर खड़े हुये । ( स्थबिरने पूछा-) “तुम कौनहो १७ ' महाराजा, भन्‍्ते ।१' 'फकैसलिये 
आये १” “रोगी-सेवा होगी (त्तो) करेंगे ।? “होगया, रोगी सुश्नूपक है, तुमहोग जाओ!?-... 
कट्ठ कर भेज दिया । उनके जानेके बाद उसी प्रकारसे देवताओंका इन्द्र ( वराज़ा ) शक्र 
(आया) । उसके जानंपर महाप्रद्या आये। उनऊोभी स्थविरने भेज दिया। ब्राह्म्णी 
देवताओंके गसन-आगमनको देखकर-'यह कान मेर पुन्रको वन्‍्द्रना कर कर, जा रद हैं! (सोचती), 
“ स्थविर्के कमरके द्वारपर जाकर--'तात चुन्द | क्या बात है? पूछा। उन्होंने बहचात कह टी । 
( स्थविरको ) कहा--“भन्ते || महा-उपासिका आई है” । “अ्-समय किसछिये आई 
है?” “सात! तुम्हें दखनके लिये” कहकर--'तात | पहिछे कौन आमपे थे १ पूछा । 
“उपासिके | चारो भद्दाराब्राए “तात।! तुम चार्त मद्याराजोंस भी बड़े हो १७» «उपा- 
सिक्रे | यह हमारे साली जेते हैँ" १"? , “तात | उनके जानेफे बाद कोन आया १४ “टेबॉका 
इन्द्र शक्र “उसके जानेपर तात | प्रकाश करते से कोन आये १७ “'डपासिफ ! वह तुम्हारे 
भगवान्‌, शास्ता महात्रद्मा थ” । “तात | तुम मेरे भगवान्‌ सहात्द्यास भी बढ़कर हा 0» 
४हां उपासिक !'**? 
तब ब्राह्मणीको--' मेर उन्चकी एसी सामथ्थ है, तो मेरे पुश्रके भगवान्‌ द्ास्ताकी 
केसी सामथ्य होगी १?-सतोचत समय, एक दम पांच प्ररार(-- वर्ण )की प्रीति उत्पन्न हों 
सकल शरीरमें व्यास होगई । स्थविरने “मेरी माताको प्रीति -सोसनस्य उत्पन्न होगया, 
यह अब घमे-उपदेशका काछ है सोचकर --* क्या सोच रही है, सहाउपासिफे | '--पूछा । 
उसने कद्दा--/ तात | यह सोच रही हुं -' मेरे पुत्रमं यह गुण है, तो उसके शास्तामें 
कैसा गुण होगा १ ” " महाउपासिके ! मेरे शास्ताके “समान, शील, समाधि, प्रजा, विमृक्ति- 
जान-डशेनमें कोई नहीं है । ७ ( और ) “विस्तारकर“घर्म-देशना कही । ब्राह्मणीने प्रिय- 
पुन्नकी धर्म-रेशनाके अन्तमें लोत्-आपत्तिफलम स्थित हो, पुत्रकों कहा--' तात डउपततिष्य ! 
क्यों ऐसा किया ९ ऐसा अम्ठत सुझे इतने समय तक नहीं दिया १ ” स्थविरने-५ भेंने माता 
रूपसारी म्ाह्मणीको पोसनेका दाम चुका दिया, इतनेते ( बह ) निर्वाह कर छेगी *---सोच कर, 
“जा महाउपासिके ]” ( कद ), घ्राह्मगोको भेजकर “ चुन्द[ क्‍या समय है १ ? ० भन्‍ते | 
बड़े भोरकी वेछा है ?--' सिक्ष-संघकों जमा करो।” “ भन्‍्ते | भिक्ष-संघ जमा है | ?” 
/« चुन्द्‌ । मुझे उठाकर बैठाओ | ”' उठाकर बेठा दिया । ह 
६१५ 
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स्थविरने सिक्षुओआंकों आमंत्रित किया--- 

“४ आवुसो । तुम्हें मेर साथ विचरत चोवाछीस वर्ष होगये, जो कोई मेरा काय्रिक या 
वाचिक ( कर्म ) ठुम्हें अरुचिकर हुआ हो; आुसो ! उसे क्षमा करे | ? 

४ भन्‍्ते | इतने समय तक आपको छायाकी भांति विना छोड़े विचरत, हमे अरुचिकर 
कुछ भी नहीं हुआ । किंतु भाप, हमारे ( दोषोंको ) क्षमा करें। ? 

तथ स्थविर सहाचीवरको खींचकर सुखको ढाँक, दाहिनी करवद लेटे । शास्ताकी 
भांति क्मते नव समापत्तियों (>ध्यानों )में अज्ुुछोम-प्रतिकोमसे पहुँचकर, फिर प्रधम- 
ध्यानसे लेकर चतुर्थ-ध्यान पर्यन्त ध्यान छगाया । उस ( चतुर्थ-ध्यान )से उठ्नेके बाद ही *' 
( बह ) निर्वागको ”'प्राप्त हुये । उपाधसिका ' मेरा पुत्र क्यों कुछ नहीं बोलता है ?--सोच, 
पीठ-पाद सलकर ' परिनिर्वाण प्राप्त होगये ? जान चिल्ला कर, पेरोंमें गिरकर-- तात | पहले 
हमने तुम्हारे गुणोंको नहीं जाना” *? शेने छगी । 

“तब शालका सहामंठप वनवा, संडपके बीचमें महाकूटागारकों स्थापितकर, ( उसमें 
शरीर रख ), बढ़ा उत्सव किया। ( उस समय ) देवांके भीतर मुण्य, मनुण्योंके 
भीतर देवता ( भीड़ छगा रद ) थे ।"“'उनमें बह उपासिका भी घूम रही थी । मोदी होनेके 
कारण एक ओर न हट सकनेसे सलुप्योंके बीचमें गिर पढ़ी । मलुण्य उसे न देख कुचलते चले 
गये। बह चहीं मरकर त्रयाखिश ( देव ) सवनके कनक्र-विसानमें जाकर पेढ़ा हुई'*'। 
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लोगोंने सप्ताहसा उत्सव मना, सब गंधोंसे चिनी चिता सजाई |'*'। स्थविरके शरीरको 
चिता रख, खसके पंजोत ल्पिवा दिया । दाह-स्थानमें सब शत धर्स-उपरदेश होता रहा । 
अनुरुद्द स्थविरने सब गंधोदकस स्थविस्की चिता उक्षाई । चुन्द स्थांचर धातुओं 
(>- अल्थियों )को परिल्रावण ( जलछाक़ा )में रख,-- अब में यहां नहीं ठहर सकता, अपने 
ज्येष्ठ आता धर्म-पेनापति सारिपुत्र स्थविरके परिनिर्वाग होनेकी बात सम्पकू-संघुद्धकों कहूँ -- 
( सोच ), धातु-परिस्लाचण ओर स्थविस्के पान्न-चीबरको लेकर श्रावल्ती चले । एक स्थानमें 
दो रात भी न वस्कर, *' श्रावस्ती पहुँच गये ।. ( जाकर ) जहाँ उनके उपाध्याय धर्मे-भंडारी 
आयुप्मानू आनन्द थे, वहां गग्रे ॥“' जेतवन महाविहारकी पुष्कारिणीम॑ नहाकर'*' 
: भेरे उपाध्याय धर्म-भाण्डागारिक जेंठे भाई स्थविर्के बड़े मित्र हैं, उनके पास जाकर'** 
( फिर ) शास्ताके पास जाऊँगा""'( सोचकर वहां गये )। ( वहांसे )' 'भगवान्रके दशेनके 
लिये"**। एक एकको दिखलाकर--“ यह उन (>-सारिपुन्न )का पात्रचीचर: है, ओर यह 
धातु-परिल्लावण है ? कहा । 

शास्ताने हाथ फैला घातु-परिख्रावगक्ो छे, हथेलीपर रख, भिश्लुओंको आमंत्रित किया--- 

४ सिक्षुओ) जिस सिक्षने पहिले (एक) दिन अनेकप्नौ प्रातिहार्य करके निर्वाण होनेके 
लिये अनुज्ञा मांगी, उसकी ही यह आज शंख-चर्ग-सप्राव घातुयें (+>हड्डियां ) दिखाई पड़ 
रही हैं। मिश्षुओो | सौ हजार कल्पते अश्रिक समय तक पारमिता (+दान आदि ) पर्णकिया 
हुआ यह सिश्षु था। मेरे प्रवर्तित (छुपाने ) धर्म-चक्र (घर्के चक्र ) को अजु-प्रवर्तन 
कलनेवाला, यह मिश्ठु था।'। सहाप्रज्ञावात््‌ यह सिश्ठु था ।***। अल्पेच्छ (> त्यागी ) 

५१६ 





पुन्दं-सत्ते । 3:६&। 

चुन्द श्रमणोद्देश आयुप्सान्‌ सारिपत्रके पात्र-चीवरको छे जहाँ श्रावस्ती, अनाथ-पिडक 
का आराम जेतवन था, जहाँ आयुष्मान्‌ आनन्द थे, वहां गये । जाकर आयुप्मान्‌ आनन्‍दुको 
अभिवादनकर बोछे--- 

४ भन्‍्ते | आयुप्मान्‌ सारिपुत्न परिनिवृत्त (+-निर्वाण-प्राप्त ) हो गये, यह उनका 
पान्न-चीवर है, यह उनका धातु-परिस्लावण है ।” 

४ आवुस छुन्द | यह कथा (--बात ) रूपी भेंट है, चलो चलें, आवुस चछुन्द | जहाँ 
भगवान्‌ हैं,' “चलकर भगवानूको यह बात कहें ॥९ 


४ अच्छा भन्‍्ते। ?"** 


तब आयुण्गान्‌ आनन्द ओर छुन्द श्रमणोद्देश जहां भगवान्‌ थे, वहां गये; जाकर 
भगवानको अभिवादनकर एक ओर बैठ गये । एक ओोर बैठे आयुप्मान्‌ आननन्‍्दने भगवान्‌को 
कहा -- 

५ भन्‍्ते | यह छुन्द श्रमगोद्ेश ऐप्ता कह रहा है --० भन्‍्ते | क्षायुण्मान्‌ सारिपृत्र 
परिनिर्वत हो गये, यह उनहा पान्न-चीवर है। भन्‍्ते [| " आयुष्मान्‌ सारिपुन्न परिनिश्वेत हो 
गये ” सुनकर मेरा शरीर ढीला पड़ गया (>मधुरक जातो ), झुझे दिशाय नहीं सूझतीं, 
बात भी नहीं सूझ पड़ती । 

५ आनन्द] क्या सारियुत्न शीलस्कन्वकों लेकर परिनिदंत हुये, या समाधि-स्कन्घक्रा 
लेकर ०, या प्रज्ञा-न्कन्बको ०, या चिमुक्ति-स्कन्धकों छेकः था विमुक्ति-प्ञान-दर्शेन-स्कत्घ को 
ले परिनिवृंत हुये ? ? 





यह भिश्षु धा। संतुष्ट प्रविविक्त (+-एकांतप्रेमी ) था,-- असंखट् था, उद्योगी, पाप-निदुक 
यह सिश्षु था। प्राप्त-महान-संपत्तियोंको पाँच सो जन्मों (तक) छोड़कर, यह सिश्षु प्रत्रजित 
होता रहा ।""'। देखो भिश्ुओ । महाप्रज्यकी धातुओं को '"**।-- 

जो पाँच सो जन्मों तक मनोरस भोगोंको छोड़ प्रत्रजित होता रहा । उस बीत-राग 
जितेन्द्रिय, निर्वाण-प्राप्त सारिएुन्नकी चनन्‍्दुना करो ॥ १ ॥ 

शान्ति( +-क्षमा )-वलमें पथ्वीके समान हो (वह) नहीं कुपित होता था, न इच्छाओं 
के बशवर्ती होता था, (वह) अनुकंपक, कारुणिक निर्वाणकों गया; निर्वाणप्राप्त सारिपुन्नकी 

चन्‍्दना करो ॥२॥ ु 

जैसे चाण्डाल-पुत्र नगरमें प्रविष्ट हो, मन नीचा किये, कपाछू हाथरम लिये, विचरता है, 
ऐसेही यह सारिएुत्न विचरता था; निर्वाणप्राप्त० ॥ ३ ॥ 

जैसे दटे सींगों वाला साँड, नगरके भीतः बिना क्रिप्रीको मारते विचरता है। वेसेही 
यह सारिपुन्न विचरता था, निर्वाण-प्राप्० ॥ ४ ॥ 

इस प्रकार भगवान्‌ ने “'स्थविरके गुमकों वर्णन किपा। जैप्ते जैप्रे भगवान्‌ स्थविरके 
गुणको वर्णन करतेथे, वैसे वैसे आनन्द अपनेको संभाल न सकते थे । 
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3३&। चुन्द-सुत्त । 


४ भन्‍्त | शायुप्मान्‌ सारिपुत्र न शीलस्कन्ट्को लेकर परिनिदृंत हुये ० न विमुक्ति- 
ज्ान-दर्शन-स्कल्थकी देकर परिनिर्वुत्त हम । बल्कि भन्‍त | आयुप्मान सारिएश्न मेर अववादक 
( > उपदेशक ), ज्ञान-अज्ञात-बस्तुओंके विज्ञापफ (--बतलानेबाले ), संदशेक प्र रक, 
समुतच्तेजक , संप्रशंसक थे। घर्मदेशनाके अभिलापी, सत्रह्मचारियोंके अनुश्ाहक थे। यह 
आयुप्मान्‌ सारिपुन्चका धर्म (स्वभाव ) था । इस घम-भोगको ८धर्मानुग्रहदको हम 
स्भरण करते हैं |? 


“क्यों अनानद । मेंने हसे पहिल नहीं कह दिया है- -'सभी प्रियों -- मनादोंसे नाना- 
भाव (८ जुदाई ) ८ विनाभाव <- अन्यथा माव (होनादे), वह आनन्द | कहाँ मिलेगा | जो कुछ 
उत्पन्न है ८ हुआ है - संस्कृत है, घह सब नाश द्वोनेवाला है । हाय वह न नाश हो? यह संभव 
नहीं है । इस प्रकार आनन्द |! महाभिश्-रंघके रहनेपर भी सारवाछा सारिपन्र परिनिद्वंतहो 
गया | आनरद | वह अब कहाँ मिलनेवाठा है । जो कुछ उत्पन्न ( >-जात ) है -हुआ है 
(भूत) संस्कृत सब नाश होनेवाल है ! 'हाय वह न नादहो? यह संभव नहीं है । 
इसलिये आनन्द ! आत्म-दीप ( >भपने अपना माग-प्रदर्शंक, दीपक )-5आत्म-शरण 
(-स्वावलम्बो) अन्‌-अन्य-शरण (5 अपरावलम्ब्री) होकर विहरो, धर्म-दीप-ूघर्म-शरण -- 
अन-अन्यशरण होकर ( बिहरो )। आनन्द ! केसे मिक्षु आत्म-शरण० हाता है ? आनन्द ; 
यहाँ भिश्रु कायामें कायानुप्श्यी हो: विहरता हैँं। बेदनाओंमें । चित्तमें०, धर्मामं०। इस 
प्रकार आनन्द । भिकश्ठु० आंत्म-शरण ० हांता आनन्द | जो कोई इस वक्त या मर न 
रहने ( -- भत्यय) के बाद ० आत्मशरण० हो विहार करेगे, ( सत्र इसो तरह )० | 


_उन्‍न्‍न्‍-.. 


म्ाग्गलानका परिनिवांण (वि. पृ, ४२७ ) । 


१ एक समय तेथिक्त छोग एकन्रितहों सछाह करने लगे--'जानतदा आवुर्सा। किसकारण 
से. किसलिये, श्रमण-मोौतसका बहुत छाभ-सत्कार होगया है ९?'*'पुक महासोहल्यायनके कारण 
हआ है। वह देवशोकसी जाकर देवताओंके कामको पछऋर, आकर मनुष्योंका कहता है" 
नव में उत्पन्न हओंके भी कर्मझो पछकर, आकर, ननुप्यों को कहता है ...) मनुण्य उसकी वात 
को सुनकर बड़ा छाभ-र फ़ार प्रदान करते हैं। यदि उसे मार सकें, तो वह लाभ-सत्कार हमें 
होने लगेगा" तब | होंने ) अपने सेवकोंकी कहकर एकहजार कार्पापण पाकर, सलुष्य- 
मारनेवाछे गुडोंको 3 दिए, हामौद्ल्यायन स्थविर काल-शिलामें वास करता है, वहां जाकर 
उसे मारो? ( कह ) उन्हे कार्पावण दे दिये । गुंडों ( -चोरों)ने धनके लोभसे उते ल्‍्वीकार कर 

चिरको सारनेके लिय्रे जाकर, उनके वास-स्थानक्लो घेर लिया | स्थविर उनके घरनेको बात 
जानकर क॒क्षीके छित्रसे ( बाहर ) निक्रल गये । उन्होंने स्थविर्कों न देख, फिर दूसरे दिन 
जाकर घेरा | स्थविर जानकर छत फोड़कर आकाश चछे गये । इसप्रकार वह न प्रथम सासमे 
न दसेरे मासमेंही स्थविर्का पकड़ सके । अच्तिम मास प्राप्त होनेपर, स्थविर अपने किये 
कर्मका परिणाम जानकर स्थानसे नहीं हंटे । घातकोंने जाकर स्थविरकों पक्रड़कर, उनकी हड्डीको 





१. धम्मपद अ. क. १०४७ । 
५९१८ 


उक्काचेल-छुप्त । ५१४:७&। 


तंडुल-कण जैसा करके मार डाछा | तब उन्हें सरां जानकर एक झाड़ीके पीछे डालकर चले 
गये । स्थविरने 'शास्ता को देखकरही मरूंगा? ( सोच ), शरीरकों ध्यानरूपी वेधनसे वेष्टितकर, 
स्थिरकर, आकाश-सागंसे शास्ताके पास जा, शास्ताकों वन्द्रना कर “ भन्‍्ते | परिनिश्वेत् 
होऊगा'-- कट्दा । ढ 

४ प्रिनिदृत होओगे, मोहल्यायन [? “ भन्‍्ते हाँ !” 

४ कहां जाकर १४“ भन्‍्ते | काल-शिला-प्रदेशमें ।? 

““*शास्ताकों वन्‍्दनाकर काल-शिला जा परिनिदुत हुये |" 


उक्काचेल-सुत्त | 
१ऐसा मैंने सुना--एक समय भगवान्‌, सारिपुत्र मोद्ल्यायनके परिनिर्वाणके थोड़ी 
ही देर बाद, बड़े भारी भिश्ल-संघके साथ, बज्जी ( देश )में गंगा नदीके तीरपर उक्काचेल 
(-- उल्काचेल )में विहार करते थे । 


उस समय भगवान्‌ भिक्षु-संघके साथ खुली जगहमें बढे हुये थे । टब भगवानने 
मिछ्ु-संघको मोन देखकर मिश्षुओंकोी आमंत्रित किया--- 


४ सिक्षुओ। सुझे यह पारिपदू्‌ शून्य सी जान पड़तो है। सारिपुन्न, मोद्ृल्यायनके 
परिनिर्वाण न हुये समय, मिश्षुओ ! मुझे यह परिपदू अ-शून्य माल्म होती थी । जिस दिश्ामें 
सारिपन्न मोहल्यायन विहरते थे, वह दिशा अपेक्षा-रहित (--किसी ओर की न चाहवाली ) 
होती थी । भिक्षुओ । अतीतकालमें भी जो कोई अर्हंत्‌ सम्यक्न संचुद्ध हुये, उन भगवानोंकी 
भी इतनी ही उत्तम (“परम ) श्रावकोंकी जोड़ी थी, जैसे कि मेरे सारिपुत्न मोद्वल्यायन । 
जो भी भिक्षुओ ! भविष्य कालमें अहंत्‌ सम्यक्‌ संबुद्ध होंगे ; उन भगवानों की भी इतनो ही 
उत्तम (परम ) क्रावक्रोंकी जोड़ी होगी, जैसे कि मेरे सारिपुन्र मोद्ल्यायन । आश्चये है 
सिक्षुओ | क्रावकोंको | अद्भुत हे भिक्षुओ | श्रावकोंको, जो शाम्ता (८ गुरु )के शासन-कर 
(>-धर्म-प्रचारक ) हों, उपदेशक हों ; ओर चारो ( प्रकारकी ) परिपदोंके प्रिय -- मनाप और 
गोरवास्पद हों । आश्चर्य है भिक्लुओ | तथागतकों, अद्भुत है मिक्षुओ । तथागतको ; इस प्रकार 
के श्रावक्नींकी जोड़ीके परिनिव्ंत हो जानेपर भी, तथागतको शोक८"-परिदेव नहीं है। सो 
भिक्षुओ |] वह कहाँसे मिले। जो कुछ जात ८ भूत --संस्क्तत है, वह सब. नाश होनेवाला है । 
४ हाय | वह न नाश हो ? इसका सोका नहीं । भिक्षुओ ! जैसे महान्‌ वृक्षेके खड़े रहते भी 
( उसके ) सारवाले महार्कन्ध (--शाखायें ) दृट जायें ; इसी प्रकार भिक्षुओ | तथागतको, 
. भिक्ष-संधके रहते भी, सारवाले सारि-पुत्र, मोद्ल्यायनका परिनिर्वाण है। सो वह भिश्लुओ | 
कहाँ से मिले ? जो कुछ जात--भूत--संस्क्त है, वह सब नाश होनेवारा है। इसलिये 
मिछ्ुओ | आत्म-दीप -- आत्म-शरण -- अनन्य शरण हो कर विहरो०* | | 





'१. से. नि. ४६:२:४। २. अ. क., " घर्मसेनापति (> सारिपुत्र ) कारतिकमासकी 
पूर्णिमाको परिनिश्वत हुये; महामोद्वल्यायन उससे १५ दिन वाद क्ृष्णपक्षके उपोसथ (अमावास्या) 
को । शास्ता दोनों अग्रश्नावकोंके परिनिर्गषण हो जाने पर, महाभिक्ष-संब्फे साथ महामंडलूमें 
चारिका करते, क्रमशः उक्काचेल-नगर (- हाजीपुर, जिला-मजफ्फरपुर ? ) को प्राप्त हो, वहां 
पिड्चारकर गंगाकी -* रेतीमें विहार कर रहे थे । ” 


११६ 


( १० ) 
पहापरिनिव्वाण-सुत्त ( वि. पू, ४७२७-२६ ) ! 
१ ऐसा मेंने सुना--एक ससय भगवान्‌ राजगृहमें गृप्रकूट-पवेत्पर विहार करते थे । 


उस समय राजा मागघ अजातशसण्ु धदेहीपुत्न *वज्जीपर चढ़ाई (>-अभियान ) 
करना चाहता था| वह ऐसा कहता था--' में इन ऐसे महद्धिक (--वभव-शाली), - ऐसे 
सहानुभाव, वजियोंको उच्छिन्न करूँगा, वज्लियोंका विनाश कर्रूँगा, उनपर आफत ढाऊंगा ।? 

तब ०अजात शजय्रु० ने मगधके माहात्म्य ( - महामंत्री) वर्षकार ब्राह्मणको कहा-- 

४ शाओ ब्राह्मण । जहां भगवान्‌ हैं, वहां जाओो । जाकर मेरे वचनसे भगवानके 
पेरोंम शिरसे बनन्‍्द्रना करो । आरोग्य --अल्प-आतंक, लघु-उत्थान (--फुरती), सुखविहार 
पूछो--' भन्ते | राजा० बनन्‍्दुना करता है, आरोग्य० पूछता है ।! ओर यह कहो--' भन्‍्ते ! 
राजा० वज़ियों पर चढ्ााई करना चाहता है, घह ऐसा कहता है--' में इन ०बज़ियोंको उच्छिन्न 
करूँ गा० ।? भगवान्‌ जैसा तुम्हें उत्तर दें, उसे समझकर ( आकर ) सुझे कहो, तथागत अ- 
यथार्थ ( < वितथ) नहीं वोछा करते ।” 

४ अच्छा सो |” कह चर्षकार ब्राह्मण अच्छे अच्छे यानोंकी जुड़वाकर, बहुत अच्छे 
यानपर आरूढ़ हो, अच्छे यानोंके साथ, राजग्ृहसे निकला; ( ओर ) जहां गृभ्रकूट-पर्वेत था, 
वहां चला । जितनी यानकी भूमि थी, डतनी यानसे जाकर, यानसे उतर पेदल ही, जहां, ह 
भगवान्‌ थे, वहाँ गया । जाकर भगवानके साथ संमोदनकर'*' एक ओर बठा ; एक ओर, 
वठकर * भगवान्‌को वोला-- 

५ गोतम !० * राज्ा० आप गांतमके पेरोंमें शिरसे वंदना करता है० । ० वजियोंको 
उच्छिन्न करूँगा ०१। ? 

उस समय आयुण्सान्‌ आनन्द भगवानके पीछे ( खड़े ) भगवानको पंखा झल रहे थे । 
तब भगवानने आयुण्मान्‌ आनन्दको आमंत्रित किया--- 

४ आनन्द ! क्या तूने सुना है, (१) वज्जी बरावर ( वेठकर्मे ) इकट्ठा (> सन्निपात ) 
होनेवाठे ६-सन्निपात-बहुल हैं 9 ” 

४ सुना है, भन्‍्ते | वज्ती चरावर० | ?! 


ली 








१. दी. नि. २:३( १६ )। २. अ. क, “ गंगाके धाटके पास आधा योजन अजात- 
शन्रुका राज्य था, ओर आधा योजन लिच्छवियोंका ।*। वहां पर्वतके पाद (जड़) से 
बहुमूल्य सुगंध-वाला माल उतरता था। उसको सुनकर अजात-शच्नुके- ' आज जाऊँ कलजाऊँ * 
करतेही, लिच्छवी एकराय, एकमत हो पहिलेही जाकर सब छे छेते थे। अजातशन्नु पीछे जाकर 
उस समाचारको पा क्रुद्ध हो चछा जाताथा । वह दूसरे वर्ष भी वेसाही करते थे। तब उसने 

अत्यन्त कुपित हो'“ऐसा सोचा--' गण[> प्रजानंत्र) के साथ युद्ध मुश्किल है, ( उनका ) 
' शक भी प्रहार वेकार नहीं जाता। किसी एक पंडितके साथ मंत्रणा करके करना अच्छा होगा।***॥ 
( सोच ) उसने वर्षकार ब्राह्मणको भेजा । । 
५६०२० 


महापरिनिव्वाण-सुत्त । ५३४ १०। 


४ आनन्द | जय तक वज्जी ( बेठकर्म ) इकट्ठा होनेवाले रहेंगे -> सन्निपात-बहुल रहेंगे ; 
( सत्र तक ) आनन्द ! पजियोंकी ब्रद्धि ही समझना, हानि नहीं । (९) क्‍या आनन्द ] 
तूने सुना है, वम्वी एक शो *धैठक करते हैं, एक हो उत्थान करते हैं; घज्णी एक हो करणीय 
(-- कर्तेज्य )फो करते हैँ १! 

६ सुना दे, भन्से ![०। ४5 

५ आनन्द | जब तक० । (३) क्‍या ०मुना है, घजी अ-प्र्नप्त (८गरकानुनी )फो 
प्रत्त (<- विहित ) नहीं करते, प्रज्ञत्त (७ वि्वित )का उच्छेद नहीं करते । जैसे प्रश्नप्त है, 
वैसे ही पुराने *वज्ि-धर्म (-- घज्ि नियम)को ग्रहणकर, बर्ताव करते दे ९ 

भत्ते । मैंने यह सुना है। ? 

४ आनन्द ० | जब तक कि० । ( ४) क्‍या आनन्द | तने सुना है--बम्जियोफे जो 
सहल्लक ( बुद्ध ) हैं, उनका ( यह ) सत्कार करते दं, -- गुस्कार करते हैं, सानते हैं, पूजते हैं; 
उनकी ( बात ) सुनने योग्य मानते हूँ । ४ “ भअन्ते | सुना मे ० । 9 

आनन्द ] जब तक कि ०। ( ६ ) क्‍या सुना है--जो चह छुछ-खियाँ हैं, कुछ- 
कुमारियां हूँ, उन्हें ( वह ) छीनकर, जबरदस्ती नहीं बसाते ९ » “ भन्‍्ते सुना है ०१ ४ 

४ आनन्द | ० जब तक०। ( ६ ) क्‍या ० सुना है-- घज्ियोंफे ( नगरफे ) भीतर या 
बाहरके जो चेत्य ( <+वौरा+देव-स्थान ) हैं, उनका सत्कार करते हैं, ० पूजते हैं। उनकेछिये 
पहिछे किये गये दानको, पद्चिऐेकी गई धर्मानुसार वल्ि (+>-बृत्ति )वो, छोप नहीं करते 07! 

४ भन्‍्ते | सुना है ०१७ 





१. आ, क. “ आवश्यक बेठकफे विगुर (७ सन्निपात-भेरी )४फे शब्दके सुमते ही, 
खाते हुये भी, आभूषण पहिनते भी, बसा पहिनते भो, अध-खाये ही, अध-भृषित ही, घख 
पहिनते हुये ही'*" एक (८- समग्र ) हो जमा होते हैं, जमा हो सोचकर, म॑श्नणाकर, कर्तव्य फरते 

हा 

२. भ, क, / “*पहिछे न किये गये, झुल्क, या वलि (>>फर ) या दँडको छेनेधाछे 
अ-प्रन्नत्त करते है ।**'। पुराना वज्ि-धर्म “"यहाँ पहिछे वज्ञि राजा लोग यह चोर है -- अप- 
राधी दे? ( कह ) छाकर दिखलानेसे, “इस चारकों बांधो” न कह, विनिश्वय-मद्वामात्य 
५( 5 न्यायाधीश )कां देते हैं, चद विचारकर अचोर.-होनेपर छोड़ देते थे, यदि चोर होता, तो 
अपने कुछ न कहकर, “ व्यवहारिक 'को दे देते हैं। वह भी विचारकर अचोर होनेपर छोड़ 
देते, यदि चोर होता, तो 'सूत्नरधारः को दे देते हैं । घद्द भी विचारकर चोर होनेपर छोड़ देते, 
यदि चोर द्वोत्ता, तो 'अष्टकुलिकः का दे देते | घह भी वैसाही कर सेनापतिका, सेनापति उपराज 
को, उपराज राजा(-रराष्ट्रपति)को, राजा विचारकर यदि अचोर होता तो छोड़ देता | 
यदि चोर ( >अपराधी) होता, तो प्रवेणी-पुस्तक ( कानूनकी किताब ) बंचवाता। 


उसमें--लिप्तने यह क्रिपा उम्तरे ऐसा देड हो! लिखा रेहता है। राजा उसकी क्रियाको उससे 
मिलाकर, उसके अनुसार दंठ करता [*** 
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6 जब तक ०। ( ७ ) क्या सुता है,--वष्णीछोग भर्हतों ( « एज्यों)की अच्छी तरदद 
धार्मिक (> धर्मानुसार) रक्षा नल आवरण, - गृप्ति करते हैं। किसलियि ? भविष्यके अटल 
राज्यमें सायं, शाये अत राज्यमें सुखले विहार करें ।! 'मुना है भन्‍्ते । ०१ 

धज़ब सके ० ॥!! 

तब सगवानने ०वर्षकार प्राद्णको आमंत्रित किया-- 

“"च्राह्मण ! एक समय में वेशालीमें सारन्दद-चैत्यमें विहार करता था। वहां मेंने 
पर्ियोंफो यह सात अपरिहाणीय-धर्स ( +८ अ-पत्तनके नियम ) कद | जबतक ब्राह्मण ] 
वह सात अपरिदाणीय-धर्म बज्िियोमें रहेंगे; इन सात अपरिहाणीय-घर्माम॑ बज्जी ( छोग ) 
दिखलाई पढ़ेंगे; (तबतक) माछण ! वज्ियोंकी बुद्धि ही समझना, परि-हानि नहीं ।? 

ऐसा कहने पर ०वर्षकार ब्राक्षण भगवानकों वोला-- 

“है गौतम! एकभी अपरिहाणीय-घर्मसे वज्ियोंकी वृद्धि द्वी समझ्ननी होगी, सात 
स-परिष्ठा णीय चर्माकी तो वातही क्‍या १ है गौतम । राजा० को उपलाप (रिश्वत देना), 
वा आपसमें फ़टफो छोड़, युद्ध करना ठीक नहीं । हन्त ! है गातम |] अब हम जा ते हैं, हम 
पहुत-कृत्य <- बहु-करणीय (5- बहुतकास वाले ) है ०” 

४प्राष्मण। जिसका तू काल समझता है ०? 

तथ मगध-महामात्य चर्षकार प्राण भगवानके भाषणको अभिनन्दनंकर, अनुमोदनकर 
आसनसे उठकर, "चला गया । तब भगवानने ० वर्षकार ग्राष्मणके जानेके थोड़ीही देर बाद 
आयुण्सान्‌ आनन्दको आमंत्रित किवा-- 

४ ज्ञाओ आनन्द । छुम जितने मिश्ठ॒ राजगृहके आसपास विहरते हैं; उन सबको 
उपस्थानशाछामें एकन्रित करो ।! 

४ अच्छा भन्‍ते |” भस्‍्ते ! भिल्लुसंघको एकन्रित कर दिया, अब भगवान 

न 
जिसका समय समझ । 

ठव भगवान्‌ आसनसे उठकर जहट्टां उपस्थानशाला थी,-वहां जा, बिछे आसनपर बेठे 
पैठकर भगवानने भिक्षुओंकी आमंत्रित किया--/ भिक्ठओ | तुम्हें सात अपरिहाणीय-धर्म 
उपदेश कहता हूँ, उन्हें सुनो कहता हूँ।” 


हि 23 अगर त 22 जलन शिक म लिन विज वरम त त क ल ल क आज पली अल 20 पल न 
९, अ.क, “राजाफे पास गया । राजाने उसको पूछा--- आचार्य | भगवानूने कया कहा ९? । 
उसने कहा--'भो | श्रमण०फे कथनसे तो वज्ियोंको किसी प्रकार भी लिया नहीं जा सकता 
हां, उपछापन ओर आपसेमें फूट होनेसे लिया जा सकता है! । तब राजाने कहा--“डपलकापन 
से हमारे हाथी घोड़े नष्ट होंगे, भेद (--फूट)से ही पकड़ना चाहिये । (फिर) क्या करेंगे ९? 
& तो महाराज ! वजियोंको लेकर तुम परिपद्मोें ब्रात उठाओ । तब में--' महाराज ! 
ः म॒म्हें उनसे क्या है ? अपनी कृषि, वाणिज्य करके यह राजा (+- प्रजातन्त्रके सभासद्‌ ) 
जीये'--कहकर चछा जाउँगा । तब तुम बोलना--' क्योंजी ) यह ब्राह्मण वजियोंके सम्बन्धमें 
होती बातको रोकता है? । उसी दिन में उन (--वज्ियों )के लिये भेंट (--पर्णाकार ) 
६२२ 
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(१) भिछ्ठुओ | जब तक भिश्ठु चार वार (>-अभाद्णं ) इकद्ठा होनेयाले ८5 सन्निपात- 
बहुल रहेंगे; ( तथ तक ) भिक्षुओ | भिश्लुओंको बुद्धि समझना, हानि नहीं । ( * ) जब तक 
भिक्षुओ | सिश्षु एक हो बेठक करेंगे, एक हो उत्पान करेंगे; एक हो संघके करणीय ( कामा ) 
भेजैंगा; उसे भी पकट़कर मेरे ऊपर दोपांरोपणकर, बंधन, ताट़न आदि न कर, छुरेसे मुंडन करा 
मुझे नगरसे निकाल देना | तब में कहुँगा--मैंने तेरे नगरमें (+-प्राकार) और परिखों 
(-खाई ) बनवाई हैं; में दुर्बल'''तथा गंभीर स्थानोंकों जानताएँ, अब जल्दी (तुझे ) 
तीघधा करूँगा? । ऐसा सुनकर बोलना--'तुम जाओ? । 


८ शाजाने सब किया । छिज्छवियोंने उसके निकालने (८निष्क्रमग )को सुनकर 
कहा--'प्राद्मण मायावती ( -शठ)दे, उसे गंगा न उतरने दो ।? तब किन्हीं किन्हीकि-हमारे 
डिये कहनेसे तो बह ( राजा ) ऐसा करता है? कहनेपर,--' तो भगे | आनेदो?र। उसने जाकर 
लिच्छवियाँ द्वारा -'किपलिये आये 9” पृछनेपर, चह (सब)हारू कह दिया । छिच्छवियोंने-- 
« थोढीसी बातके लिये इतना भारी दंढ करना युक्त नहीं था? कदकर--वहाँ तुम्हारा क्या 

(--स्थानान्तर )थाः--पूछा । ' में विनिश्वय-महासात्य थाः--( कहनेपर )-- यहां भी 
(तुम्हारा) वही पद रहे'--कद्दा | वह सुन्दर तोरसे विनिश्चय ( ८ इन्साफ) करता था। राजकुमार 
उसके पास विद्या (शिल्प) ग्रहण करते थे । अपने गुणांसे प्रतिष्ठित होजानेपर उसने एक 
दिन एक लिच्छव्रिकों एक ओर ठेजाकर--'खेत (-कफेदार क्‍्यारी) जोतते है? ९ 'हाँ जातते 
हैं?” । (दो बैल जोतकर 77 हां, दो बेल जोतकर'--कहकर लाॉट आया । तभ्न उसको 
दूसरके---'आचाये | (उप्ने)क्पा कहा १ --पूछतेपर, उत्ते कइ दिया। (तब) मेरा विश्वास 
न कर, यह ठोऊ ठीक नहीं बतछाता है! (सोच) उम्तसे ब्रिगाड़ क! छिया। ब्राह्मण दूसरेदिनभी 
एक लिच्छव्रीकों एकओर छेजाऋर ' क्रिस व्यंजन (>+तेमन -- तरकारी)से भोजन किया? पुछकर 
लोटनेपर, उसमेभी दूसरेने पछकर, न विश्वासकर चैप्तेही ब्रिगा़ कर लिया । बप्राक्ण किसी 
दूसरे दिन एक लिच्छबीकों एकान्तमें लेजाकर-- बढ़े गरीब हो न?” --पूछा । 'किसने ऐसा 
फहा ९” * अमुक लिच्छवीने ।? दूसरेकोमी पुक ओर ठेज्ञाकर--' तुम्त कायर हो क्या ११ 
£ किसने ऐसा कहा? ' अम्रुक लिच्छवीने इस प्रकार दूसरेके न कहें हुमेकी कहते 
तीन वर्ष ( ४२५--४२१३ वि. पृ. ) में उन राजाओमें परस्पर ऐश्ली फूट ढाल दी, कि दो एक 
(रास्तेसे भी न जाते ये । वैसा करके जमा होनेका नगारा (८--सन्निपात भेरी ) बजबाया । 


लिच्छवी--' मालिक (5ईशथवर ) लोग जमा हो "कहकर नहीं जमा हुये। तंब 

उस वब्राह्मणने राजाको जल्दी आनेके लिप्रे खबर (>शासन ) भेजी । राजा सुनकर 

सेनिक-नगारा (+ वलमेरी) बजवाकर निकला । वेशालीवालोंने सुनकर भेरों बमवाई--५ आओो 

चलें ) राजाको गड्डा न उतरने दें” । उसकोभी सुनकर- देव-राज (>सुर-राज ) छोग जायें? 

आदि कहकर लोग नहों जमा हये । ( तब ) भेरी बजवाई --' नगर में घुप्तने न दें, ( नगर-) द्वार 

बन्द करके रहें '। एक भी नहीं जमा हआ। (राजा अजात-शत्रु) खुदे द्वारोंसे ही घुसकर, सबको 
तबाह कर (ज्व्भनय-व्यसर्न पापत्वा ) चला गया । 
५२३ 
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को करेंगे; ( तब तक ) मिश्षुओ । मिश्॒ओंकी वृद्धिही समझना, हानि नहीं । (३) जब तक 
 अप्रशों (-श-विहितों )को प्रशधप्त नहीं करेंगे, प्रशप्तका उच्छेद नहीं करेंगे; प्रश्षप्त शिक्षा- 
पदों (-- विहित भिक्षु-नियमोंके अनुसार चर्तेंगे ० । (४)जब्र तक ० जो बह रक्तत्ष (--धर्मा- 
चुरागी ) विरप्रतजित, संघके पिता, संघके नायक, रूथविर सिक्षु हैं, उनका सत्कार करेंगे 
गुरुवार करेंगे, सानेंगे, पूजेंगे, उन ( की बात )को सुनने योग्य मानेंगे ०। (५) जब तक 
पुन; पुनः उत्पन्न होनेवाली तृप्णाक बशतमें नहीं पहेंगे ० । (६) जब तक ० भिल्ठु, भारण्यक 
शयतासन (--बनकी कुश्ियों ) की इच्छावाले रहेंगे ० । (७ ) जब तक मिक्षओ! हर 
एक सिक्षु यह याद्‌ रक्खेंगे कि अनागत (-- सविष्य)म सुन्दर समह्ायचारी आचें, आये हुए 
( ++आगत ) सुन्दर सम्रह्मचारी सुखपते विहरैं; ( तब तक ) ० | मिश्षुओ | जम्न तक यह सात 
अ-परिहानीय धर्म ( भिश्ुओंमें) रहैंगे; ( जब तक ) सिद्ष॒ हन सात आ-परिहानीय धर्मोमें 
दिखाई देंगे; ( तब तक ) ० । 


“मिश्लुओ | और सी सात अ-परिहानोय धर्मोको कहता हूँ । उसे सुनो० ।““- 
(१) भिक्षुओं | जबतक मिश्ठु ( सारे दिन चीवर आदिके ) कासमें लगे रहने चाठे (>--कर्मा- 
रास ) ++क्मरत--कर्मारामता-युक्त नहीं होगे | (तबतक )०। (२) जबतक सिश्च बक- 
वादमें छग्र रहनेवाले (--भर्सारास), --भल्सरत -- भस्पारामता-युत नहीं होंगे। (३)० 
निद्वाराम - निवा-रत -निद्वारामता-युक्त नहीं होंगे० । (४)० संगणिकाराम (-भीड़को 
पसन्द करनेवाले ) -- संगणिक-रत न्‍संगणिकारामता-युक्त नहीं होंगे० । (५)० पापेच्छ 
( -- बदूनीयत) -- पाप-इच्छाओंके वशमें नहीं होंगे० । (६)० पाप-मित्र (> घुरे मित्रोंचाऱे ), 
>पाप-सहाय, घुराईकी ओर रुक्नावत्राले न होंगे? । (७)० थोड़ेसे विशेष ( स्म्योग-पाफल्य)को 
पाकर वीचमें न छोड़ देंगे० | ० । 


"सिक्षुओ | ओर भो सात अ-परिदानीय घर्मोड़ो कहता हूं 07०। (१) सिश्ठ॒ओं ! 
जबतक सिश्ठ॒ श्रद्धाल होंगे० । (२)० ( पापस्ले 2 झलाशीछ (-हीसानू) होंगे० । (३ )० 
(पापसे) भय खानेवाडे (--अपन्नपी) होंगे० । (४) ०बहुभ्रुत० (५)० उधोगी (-आरूध- 
वीय) ० । (६)० याद रखनेवाले ( -- उपल्थित-ल्मति)० । (७)० प्रत्ञाचान्‌ होंगे० । ० । 


“सिक्षुओ | ओर भी सात अ-परिहानीय घ्मोकों ०। (१) भिष्ठओ | जबतक सिक्षु 
स्टति-संबोध्यंगकी भावना करैंगे० । (२)० घर्म-बिवय संवोध्यंगकी । (३)० वीय-सं० | 
(४) प्रीतिसं० (५)० प्रश्नव्वि-सं० । (६)० समाधि-सं० । (७)० उपेक्षा-संबोध्यंगको |००। 


"'मिक्षुओ | ओर भी सात अपरिहाणीय धर्मों कहता हूँ ॥“॥ (१) भिल्लुओ ! 
जवत्तक सिश्ठु अनित्य-संज्ञाकी भावना करेंगे० (२)० अनात्मसंज्ञा० | (३) ०अशुभसंज्ञा० । 
(४) ०आदिनव( -दुष्परिणाम)-संज्ञा० । (१) प्रहाण-(-त्याग ,० | (६) ०विरागसंज्ञा० 
(७) ०निरोधसंज्ञा० ०। हक 


“सिक्षुओ | ओर भी छः अ-परिहाणाय घर्मोको कहता हूँ० ।"*। (१) जबतक मिछ्ठु- 
सम्रह्मचारियों ( -युरुभाइयों )में गुप्त और प्रकट, सैन्नीपुणे कामिक करे उपस्थित रक्लेंगे० । 
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अस्वे-लट्ठिकाम । ५:१० । 


|, (२) ०मैश्रीपूणं चाचिक-कर्मे उपस्थित रक्खैगे० | (४) ०जबतऊ भिश्षु घामिक, धर्मसे प्राप्त जो 
छास ई--भन्‍्तमें पाप्नमें चुपढ़ने मात्र भी--बसे लाभोको (भी) शीलवान्‌ स-प्रद्मचारी भिल्लुओंमें 
बॉँटकर भोग करने घाछे होंगे” (९५) ०जबतक सिक्षु; जो यह अखंड ८ अ-छिद्ठ, अ-क्ल्मप -- 
भ्ुजिस्स, विद्वानोंसे प्रशंसित, अ-निद्वित, समाधिकी ओर (छे) जाने वाले, शील हैं, वैसे 
शीलोसे शील-श्रमण्य-युक्त हो सबचारियोंफे साथ गुप्तभी प्रकट भी विहरेंगे० (६)जो वह आर्य 
(उत्तम), नेर्पाणिक (>-पार करानेबाली), वैसा करनेवालेको अच्छी प्रकार दुःखक्षयकी 
ओर लेजानेवाली दृष्टि है, वेधी दृश्टिसे दृष्टि-श्रामण्य-युक्त हो, सत्रह्मचारियोंके साथ गुप्त भी 
प्रगट भी विहरंगे० । भिश्नुनो। जबतक येह छः अ-परिहाणोय घर्म० । 


वहाँ राजगृहमें ग्रंधक्र-पर्वेतपर विद्वार करते हुये भगवान्‌ बहुत करके सिश्ुओंको यही 
घर्मकथा कहने थे--ऐसा शीलछ है, पेस्ती समात्रि है, ऐसी प्रज्ञा दै। शीलसे परिभावित समाधि 
सहा-फड्वाली --महा-आनशंसवालो होती है। समाधिसे परिभावित प्रज्ञा महाफलूबालों -- 
मदहारृशंसवाली होतो है। प्रश्ञासे परिभावित चित्त अच्छों तरह ' आख्रवों,--कामाख्व, 
भवालव, दृष्टि-भस्रव--से मुक्त होता है । 


( अम्ब-लटह्ठिकाम ) । 
तथ भगवानने राजगृद्में इच्छानुधार विहारकर आयुष्मान्‌ आनन्उकों आमंत्रित 
किया--- 
४ चली आनन्द | जहां १अम्बलद्टिका हैं, वहां चले |” 
४ अच्छा, भच्ते ] 9*** 


भगवान्‌ सहान्‌ सिश्चु-संबके साथ जहां अश्वरद्धिका थी, वहां पहुँच | वहां भगवान 
अम्पलद्ठिकामें राजगारकर्म विहार करते थे ! वहाँ ०राजागारकर्मे भी भगवान्‌ भिश्लुओंको बहुत 
करके यददी घर्म-फथा फहते थे--० । 


भगवानने अम्बल्ट्टिकाम यथेच्छ विहार करके आयुप्मान्‌ आनन्दको आमंत्रित किया-- 

४ चलो आनन्द | जहां नालर्दा है, वहां चलें |?! 

४ अच्छा भन्‍्ते | ?*** ह 

वहांते मिश्ष-पंघक साथ तब सगवान्‌ जहां नालन्दा थी, वहां पहुँचे । वहां सगवान्‌ ु 
३नालन्दामें प्रावारिक-आम्रवनमें विहार करत थे । तब आधुष्मान्‌ ध्वारिपुत्न जहां भगवान थे, 
वहां गये । जाकर भगवानूकों अभिश्यदन हर एक ओर बैठे । एक ओर बेठ आयुष्मान्‌ सारिउ्नने 
भसगवानको कहा --- 

४ भत्ते | में ऐसा प्र्तन् (--श्नद्धवान्‌ ) हू--' संबोधि (परम ज्ञान) में 
भगवानसे बढ़कर, या भूयस्तर कोई दूध्वरा श्रम्ग ब्राह्मग न हुआ, न होगा, न इस समय है? ।? 





१. देखे आस्रत्र | २. वततेमान सिलाव (१) जि. पटना । ३. सिलाओ स. नि. ४५३२४२ | 
४. सारिपुन्नका निर्वाण पहिलेही हो चुकनेसे, यह मागकरेके प्रमादतते यहां आया सालूम होता है । 
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४ १० | पाटलि-प्रामम । 


४ सारिपत्न । तने यह बहुत उदार ( >-बढ़ी)--भार्पमी वाणी कही। एकांश सिहनाद 
““'किया-- में ऐसा प्रसन्न हूं? ।? सारिपुत्र | जो वह अतीतकालमें अहंत्‌ सम्यक-संतुद्ध हुये 
क्या ( तने ) उन सब भगवानोंको ( अपने ) चित्तते जान लिया; कि वह भगवान्‌ ऐसे शील 
वाले, ऐसी प्रज्ञा बाले, ऐसे विहार वाछे, ऐसी विमुक्ति वाठे थे ९” 

“नहीं भन्‍्ते ! 

५सारिपुन्न ! जो वह भविष्यकालमें अहंत्‌ सम्यक्‌ संबुद्ध होंगे, क्‍या उन सब भगवानों 
को चित्तते जान लिया० 78 “ नहीं भन्ते | ? 

४ सारिपुत्न] इस समय में अहंत्‌ सम्यक्‌ संबुद्ध हूं, क्‍या चित्तते जान लिया 
( कि में ) ऐसी प्रज्ञावाला० हूँ ?” " नहीं भन्‍्ते | ? 

“८ जब ) सरिपुत्र | ठेरा अतीत, अनागत (--भविष्य), प्रत्युत्पन्न (-- वर्तेमान) 
अर्हत्‌ सम्यक्‌-संबुद्धों के विपयमें चेतः-परिज्ञान (--पर-चित्तज्ञान ) नहीं है; तो सारिपुत्र ! 
तूने क्‍यों यह बहुत उदार आपकी वाणी कही० १? 


४ भन्ते | अतीत-अनागत-प्रत्युत्पन्न अहेत्‌ सम्यक्‌ संबुद्धेर्मिं मुझे चेतः-परिक्षान नहीं 
है; किंतु ( सबकी ) धर्म-अन्चय (--धर्म-समानता ) विदित है । जेसे कि भन्‍्ते | राजा का 
सीमान्त-नगर हृढ़ नींववाला, हढ़-प्राकारवाा, एक द्वारवात्ा हो। वहां भज्ञातों (-- 
अपरिचितों )को निवारण करनेवाला, ज्ञातों (-परिचितों )को प्रवेश करनेवाला पंडितं-न्यक्त 
मेघावी द्वारपाल हो । वहां नगरके चारो ओर, अनुपर्पाय ( --बारी वारीसे ) मार्गपर घूमते हये 
( मनुष्य ), प्रक्रार्में अन्ततों विल्लोके निकछते भर की भी संत्रि->विवर ने पाये; । उसको 
ऐसा हो--'जो काई बड़े बड़े प्राणी इस्त नार में प्रवेश करते हैं; सभी इसी द्वारसे० । ऐसेहो 
भन्ते। मेंने धर्म-अन्वय जान लिप्रा--“जो वह अतोतकालपें अहंत सम्यक-सचुद्ध हुये, वह सब 
भी सगवान्‌ चित्तके उपक्लेश (“मह ), प्रज्ाकों दुबे करनेवाले, पांचों नीवरणोंको छोड़, 
चारों स्छति-प्रस्थानोंमें चित्तको सु-प्रतिष्ठित कर, सात बोध्यंगोंको यथार्थसे भावना कर, 
सर्वश्रे"न्‍्ठ (>-अनुत्तर) सम्यक-संबोधि(--परमज्ञान )को अभिसंबोधन किये थे (--जाना 
था) । ओर भन्‍्ते | अनागतमें भी जो अहंत्‌ सम्यकूसंब॒ुद्ध होंगे; वह सब भी भगवान्‌० । 
भन्‍्ते | इस समय भगवान्‌ अहंत्‌ सम्यक संचुद्धने भी चित्तके उपझ्ेश० ।? 


वहां नालन्दामें प्रावारिक-आम्रवनरमं विहार करते, भगवान्‌ सिश्लुओंकी बहुत करके 
यही कहते थे० । > 
( पारलि-आम में ) 


तेब भंगवानने नालन्दामें हच्छानुसार विद्वार कर, आयुण्मान्‌ आनन्दको आमंत्रित 
किया-- द 

“आनन्द | चलो, जहां पाटलोग्राम है, वहां चलें ।” 

४ भन्‍्ते। अच्छा ? 
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महापरिनिध्वाणए-खुत्त । २४१०। 


तब" सिप्ठुस'घके साथ भगवान्‌ जहाँ पादलिग्राम था, वहां गये ।*“'उपासकोंने सुना 
कि भगवान्‌ पाटलियाम जाये हैं। तब ““डउपासक जहाँ भगवान्‌ थे वहां गये। जाकर 
भगवान्‌ को अभिवादन कर एक ओर बैठ गये | एक ओर बैठे हुये"''उपासकोंने भगवानको 
यह कहा-- 

४ अन्‍्ते | भगवान्‌ हमारे आवसथागार* (:-अतिथिज्ञाला)को स्वीकार करें । 

भगवानने मोनसे स्वीकार किया । 

वब*"'उपासक भगवानकी स्वीकृतिको जान आसनसे उठ भगवानको अभिवादनकर, 
प्रदक्षिणा कर जहां आवसथागार था, वहाँ गये०। तब भगवान्‌ सायंकालको पहिनकर पात्र चीवर 
ले मिक्लसंधके साथ १०आवसथागारमें प्रविष्ट हो बीचके खम्भेके पास पूर्वा भिमुख बैंठे० । तब 
भगवानने “' उपासकोंको आमंत्रित किया-- 

४ शृहपतियों ! दुराचारसे दुःशील (--दुराचारी)के यह 'गंच दुष्परिणाम हैं । कौनसे 
पाँच १ ०१ |? 

तब सगवानने बहुत रात तक'"'उपासकोंको धार्मिक-कथासे संदृ्शित"''समुत्तेजितकर 
"'""सद्योजित किया-- 

४ गृहपतियों रात क्षीण होगई, जिसका तुम समय समझते हो ( वैसा करो ) ।” 

४ अच्छा भन्‍्ते | 9'''पाटलिग्रास-वासी'“उपासक '**आसवसे उठकर भगवानको 
अभिवादनकर, प्रदक्षिणाकर चले गये | तब पाटलिग्रामिक उपासकोंके चले जानेके थोड़ीही 
देर बाद भगवान्‌ शून्य-आगारमें चले गये । 

उस समय सुनोध (+-सुनीथ) ओर वर्षकार मगधके महामात्य पाठलिग्राममें वजियों 
को रोकनेके लिग्रे नगर बसाते थे ।"*। भगवानने रातके प्रत्यूप-समय (-- भिनसार )को 
उठकर आयुष्सान्‌ आनन्दुको आमंत्रित किया-- 

४ आनन्द ! पाटलिग्राममें कोन नगर बना रहा है १” 

४ भस्‍्ते ] उनीथ ओर वर्षकार सगध-महासात्य, वजियोंके रोकनेके लिये नगर बसा 
रहे हैं ।! 

४ आनन्द ! जैसे रसयस्तिशके देवताओंके साथ संत्रणा करके सगधके महासात्य 
सुनीथ, वर्षकार, वजयोंके रोकनेके लिये नगर बना रहे हैं। यहां आनन्द ! मैंने दिव्य अमाजुप 
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१ डउदान अ. क. ८: ६ “भगवान्‌ कब्र पाटलछीग्राममें गये ?:*श्रायस्तीमें धर्म-सेनापति 
(+सरिपन्नोका चैत्य बनवा, चहांसे, निकलकर राजगृहमें घास करते, वहां आयुष्मान्‌ 
महासोदूगल्यायन का चैत्य बनवाकर, वहां से निकलकर अंवलड्टिका में वासकर; अ-त्वारित-चारिका 
से जनपद्‌-चारिका ।करते; वहां वहां एक रात वास करते, लोकाजुग्रह करते, ऋमशः पाटलिग्राभ 
पहं,चे ।““'। पादलिग्रासममें अजातशत्रु ओर लिच्छवी राजाओंके आदमी समय समय पर, आकर 
धरके मालिकोंकों घरसे निकाल कर, मास भी आधामासभी वस रहते थे। इससे पाठलिग्राम- 
वासियोंने नित्य पीडित हो--उनके आनेपर यह ( हमारा ) वास-स्थान होगा--( सोचकर )-“नगर 
के बीचमें सहाशाऊा वनवाई। उसीका नामथा 'आवसथागार' | वह उसी दिन समाप्त हुआ था। 
२. देखो पछ ४८७] ३. देखो पृष्ठ ४९८ । 
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नेन्नसे देखा--वहु-सहसत देवता यहां पाटलि-प्रासममें चास्तु (-घर, निवास) ग्रहण कर रहे हैं । 
जिस प्रदेशमें मदाशक्ति-शाली (--मंहेसक्ख) देवता घास ग्रहण कर रहे है, वहां मद्दा-शक्ति- 
शालठी राजाओं ओर राज-महामात्योंका चित्त, घर बनानेकी छगगा- जिस प्रदेशर्म मध्यम 
देवता वास ग्रहण कर रहें हैं, वहां मध्यम राजाओं ओर राज-महासात्योंका चित्त घर बनानेको 
छगेगा | जिस प्रदेशमें नीच देवता०, वहां नीच राजाओं०। आनन्द | जितने (भी ) 
आयै-आयतन (--आयके निवास ) हैं, जितने ( भी ) वणिक्‌-पथ (७ व्यापार-मार्ग ) 
हैं, ( उनमें ) यह पाटलि-पुन्र पुर-भेदन (न्नसालकी गाँठ जहां तोड़ी जाय ) अग्र 
(-- प्रधान )-नगर होगा । पाव्लि-पुत्रके तीन अन्तराय (-- विप्न ) होंगे, आग, पानी, आर 
आपसकी फूट ।? 

तथ सगध-महासामात्य सुनीयथ ओर चर्षकार जहां भगवान्‌ थे, वहाँ गये; जाकर . 
भगवानके साथ संमोदनकर'*“पुक ओर खड़े हये'““भगवानकी वोले--- 

४ सिश्त-संघके साथ आप गोतस हमारा आजका भात स्वीकार करें |” . - 

भगवानने मानसे स्वीकार किया । 


तब० छनीथ वर्षकारने भगवानकी स्वीकृति जानकर, जहाँ उनक्ला आवसथ था 
( >-डेरा ) था, वहां गये । जाकर अपने आवसथ्म उत्तम खाद्य-भोज्य तेयार करा ( उन्होंने ) 
भगवानकी समयकी सूचना दी **। 


तब भगवान्‌ पूर्वाद्ष समय पहिनकर, पान्नचीवर ले भिप्लुसंघके साथ जहां मगध- 
माहात्म्य सुनीध, ओर वर्षकारका आवसथ था, वहां गये; जाकर बिछे आसनपर घठे । तब 
सुनीथ, वर्षकारने बुद्ध-प्रमुख मिप्ठुसंघका अपने हाथसे उत्तम खाद्य-सोज्यसे संतर्पित-स॑प्रवारित 
किया । तब०सुनीथ वर्षकार, भगवानके भोजनकर पान्नसे हाथ हटा लेनेपर, दूसरा नीचा आसन 
लेकर, एक ओर बठ गये । एक भोर बंठे हुये सगध-महात्म्य सुनीध, दर्षकारकों सगवानने इन 
गाथाओंसे ( दा।न-)अलुमोदन किया --- 

' जिस प्रदेश (में) पंडित पुरुष, शीरवान, संयमी, ब्रह्मचारियोंको भोजन कराकर 
वास करता है ॥ १॥ 


वहां जो देवता हैं, उन्हें दक्षिणा (--दान-भाग) देनी चाहिये । बह देवता पजितहो 
पूजा करती हैं, मानितहों मोनती है ॥ २ ॥ 


तब(वह)ओरस पुत्रकी भांति इसपर अनुकम्पा करती हैं। देवताओंसे अनुकम्पितहो 
पुरुष सदा संगल देखता है ॥ ३ ॥ | ४०. आई 


तव भगवान्‌०सुनीथ ओर वर्षकारको इन गाथाओंसे अनुमोदन कर, आसनसे उठ 
कर चले गये | 
उस समय०सुनीथ, घर्षेकार भगवानके पीछे पीछे चल रहे भे--'श्रमण गोतम आज 
जिस द्वारसे निकलेगा, वह गोतम-द्वार-*“होगा । जिस तीर्थ (--घाट)से गंगानदी पार होगा 
वह गोतम-तीर्थ "होगा । तब भगवान्‌ जिस |द्वाससे निकले, बह गौतमहदार"““हुआ 
५९२८ 


महापरिनिष्वाण-सुष्त । । ५३: ९१०। 


भगवान्‌ जहां गंगा-नदी है, वहां गये । उस समय गंगा करारों यपराबर भरी, करारपर 
बेठे कोयेके पीने योग्य थी। कोई आदमी माव खोजते थे, कोई० बेद्रा (<--उल॒म्प ) खोनते 
थे, कोई० कूला( -- कुल्छ) बांघते थे। तब भगवान्‌ , जैसे कि बलवान पुरुष समेंटी बांहको 
(सहजही) फेला दे, फेलाई बाहों समेट छे, पेसेह्री भिप्ठुसंघके साथ गंगानद्ीफे इस पारसे 
अन्तर्ष्यान हो, परले तीरपर जा खट्टे हुपे । भगवानने उन मनुष्योंको रेखा, कोई कोई नाव 
खोज रहे थे० । तब भगवानते इस अरथंको जानकर, उसी समय यद्द उदान कहा-- 

४ (पंडित) छोटे जछाशयों (:5पठ्चलों )को छोड़ समुद्र और नदियोंकों सेतुल तरत 
हूँ । ( जबतक ) लोग कूल बांधते रहते ईं, (तम्रतक ) मेधावी जन तर गये रहते दें ।” 


( कोटिग्रामम ) । 


तब भगवानने आयुप्मान्‌ आनंदकों आमंग्रित फिया-- 

४ आओो आनन्द | जहां कोटिग्राम है, वहां चर्ले ॥०७ “ अच्छा भन्‍्ते [१ 

तथ भगवान महामिश्ठु-संघके साथ जहाँ कोटिग्राम था, घह्मां गये। यहाँ भगवान्‌ 
कोटि-ग्राममें विहार करते थे । भगवानने भिश्षुओंकों आमंत्रित किया--- 

“सिश्लुओ | चारों *ाय-सत्योंके अनुयोध (+- बोध) - प्रतियेध न होनेसे इस प्रकार 
दीरधकाल्से (यद्) दौड़ना -- संसरण ( --आावागमन ) ( 'मेरा और तुम्हारा? ) ऐोरहा है । 
कौनसे चारोंके ? मिश्षुओ | दुःख आर्य-सत्यके बोध प्रतिबोध न होनेसे० । दुश्ख- 
निरोध० । दुश्ख-निरोध-गामिनी प्रतिपदू० । भिप्ठुओ | सो इस दुःख आर्य-सत्यको अनु- 
बोध - प्रतिबोध क्रिया०, (तो) भवतृष्णा उच्छिन्न होगई, भवनेन्री ( ++ठृप्णा) क्षीण होगई” 

--भगवानने यह कहा ।*** 

वहाँ कोटिग्राममें चिहार करते भी भगवान्‌, भिछुमोंकोी बहुत करके यही घर्मकथा 
कहते थे० ॥० 


( नादिकाम ) | 
तथव भगवानने कोटिग्रामम॑ इच्छानुसार विहरकर, आयुप्मान्‌ आनन्दको आमंत्रित 

। किया--- 
“आओ आनन्द | जहाँ *नादिका ( ८-नाटिका) है, वहाँ चले 9७ 
“अच्छा भन्‍्ते |? 
तब भगवान्‌ महान्‌ भिन्लुसंघके साथ जहाँ नादिका है, वहाँ गये। वहाँ नदिकामें 
भगवान्‌ गिजकावसथर्मं विहार करते थे'''। वहां नादिकार्में विहार करते भी भगवानने 
मिश्षुओंकी यही घर्मकथरा० । 

१. देखो पृष्ठ १२३-२७। 

२' “एक ज्ञातयों (>जाति "ज्ञात > ज्ञातरर जातर ७ जतरिया ०» जथरिया > जैथरिया) के 


गांवमें ।” नादिका ८ ज्ञातृका  नत्तिका > छत्तिका ८ रत्तिका ८ रत्ती, जिसके नामसे वर्तमान रत्ती 
पर्गना (जि. मुजफ्फरपुर) है । 


| 


खिल कल नल 5 अबजशीओफसना अत कथ. ] 
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( वेशालीमें )। 

“तव भगवान्‌ महालिश्ल-संघके साथ जहाँ वैद्याली थी वहाँ गये । यहाँ चेदशालीमें 
अस्ब-पाली-चनमें विहार करते थे । वहां भगवानने मिश्ुओंकों आमंत्रित किया--- 

“मिछ्ठुओ ! स्टूति और संप्रजन्यके साथ विहार करो, यही हमारा अनुशासन है |** "४? 

अम्बपाछी गणिकाने सुता--भगवान्‌ वैज्ञालीमें आ गये ; भौर वेशालीमें मेरे आम्र- 
वेनमें विहार करते हैं । भम्बपालो गणिका पुन्दर सुन्दर (-- भद्र ) यानोंको जुड़वाकर, सुन्दर 
गनपर चढ़े, सुन्दर चा्ोंके साथ वेशालीसे निकली; और जहां उसका भाराम था, वहाँ चली । 
जितनी यानकी भूमि थी, उत्तवी यानसे जाकर, यानसे उतर पंदुल ही जहां भगवान्‌ थे, 
वहाँ गई | जाकर सगधादको अभिवादनकर एक ओर बेठ गई । एक ओर बैठी अम्बपाली 
गणिकावो भगवानने धासिक-कथासे संदर्शित समत्तेजित'' “किया । त्व अम्बपांली गणिक्रा 
भगवानको यह थोढी-- 

/ भन्‍्ते | सिश्ु संघके साथ भगवान्‌ मेरा कछका भोजन ल्‍्वीकार करे |” 

भगवानने मोनसे स्वीकार किया । 

तव अम्वपाली गणिका भगवानकी स्वीकृतिको जान, आसनसे उठ भगवान्की अमि- 
चादनकर प्रदक्षियाकर चली गई । 

वेशालीके लिच्छवियोंने सुना--' भगवान्‌ वेशालीमें आये हैं ०१ तब वह लिच्छवी ० 
सुन्दर यानोंपर आरुद हो ० वैशालीसे निकले । उसमें कोई कोई छिच्छवि नीले-- नील-बर्ण 
नील-पस्र नोल-अलेकार-घाले थे। कोई कोई लिच्छवि पीछे -- पीतवर्ण ० थे । ० लछोहित 
( ++लाल ) ० । ० अबदात (--सफेद ) ० | अम्बपाली गणिकाने तरुण तरुण लिच्छवियोंके 
घरोंसे धरा, चक्कोंसे चक्का, जूयेसे जूआ टकराया | उन लिच्छवियोंने अम्वपाली गणिकाको 
कहा--- । 

5 जे | अस्वपाली | क्‍यों तरुण तरुण (>>दृहर ) लिच्छवियोंके धुरोंसे धरा 
टकराती है । ० ” 

“ आयेपुत्रो | क्योंकि मेंने भिक्षुसंधके साथ सगवानको कलके भोजमके लिये निमंत्रित 
किया है |” 

“ जे अस्वपाछी | सो हजारसे भो इस भात (-भोजन )को ( हमें करनेके लिये ) 
दे दे ।»' हा 
5 आयुपुत्नो | यदि वैशाली जनपद भी दो, तो भी इस महान्‌ भातको न दूँगी ।? 
तव उमर लिच्छचियोंने अँगुलियां फोर्डी-. 

“ ओरे ! हमें अम्बिकाने जीत लिया, अरे ! हमें अम्बिकाने वंचित कर लिया 9 
तब वह लिच्छवी जहां अस्वपाली-वन था, वहां गये । भगवानने दूरसे ही लिच्छवियोंको 


आत्त देखा । देखकर सिक्षुओंकों भास॑त्रित किया--.- 
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४ अवलोकन करो भिश्वुओ | लिच्छवियोंकी परिपद्को । अवलोकन करो सिश्चुओं ! 
लिच्छवियोंकी परिपूको ।  मिक्षुओ | लिच्छवि-परिण्द्को न्रायस्िश ( देव )-परिपद्‌ समझो 
(>उपसंहरथ ) ।” 

तथ वह लिच्छवी० रधसे उत्तकर पेदलही जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ:''जाकर भगवानकों 
अभिवादनकर एक ओर बठे । एक ओर घठे लिच्छवियोंको भगवानते धामिकर-कथासे० 
समुत्तेजित० किया । तत्र घह लिच्छवी ०भगवानकों धोले-- 

“४ सन्‍्ते | भिश्ष-संघके साथ भगवान्‌ हमारा कलका भोजन स्वीकार कर ।? 

४ लिच्छवियों | कछ तो स्वीकार कर लिया है, मंने अम्ब्रपाडी-गणिकाका भोजन ॥? 

ततब्र उन लिच्छवियोने अंगुलियाँ फोर्डी-- 

५४ करे | हमें अस्यिकाने जीत लिया | ओरे | एमें अम्बिकाने वंचित कर लिया ।? 

तत्र चह लिच्छवी भमगवानके भाषणकों अभिनन्दितकर अनुमोदितकर, आसनसे उस्कर 
भगवानकी अभिवादनकर प्रदक्षिणाकर चछे गये । 

अम्बपाली गणिकाने उस रातके बीतनेपर, अपने ०्गराममें उत्तम खाद्य-भोज्य तख्यार 
कर, भंगवानकी समय सूचित किया''"| भगवान्‌ पूर्वाह समय पहिनकर पात्र चीबरछे मिश्ष- 
संघके साथ जहां अम्बपालिशा परोसनेका स्थान था, वहां गये । जाकर प्रज्ञप्त (--विछे ) 
आसनपर बठे | तब अम्बपाली गणिकाने बुद्ू-प्रमुल॒ मिल्षुसंघतों अपने हाथसे उत्तम खाथ- 
भोज्य द्वारा संतर्पित--संप्रवारित किया । तब्र अम्बपाडी गणिका भगवानके भोजनफर० लेने 
पर, एक नीचा आसन छेकर एक ओर बडी | एक ओर बढी अम्बपाडी गणिका भगवानकों 
बोली --- 

४ भल्ते | में इस आरामको बुद्ध-प्रमुख्त मिक्षु-संधको देती हूँ (१ 

भगवानने आरामको स्वीकार किया । तव भगवान्‌ अम्बपाली०को धामिक कथासे० 
समुत्तजित०कर, आपनसे उठकर चछे गये । 

वहां वेश्ञालीमं विहार करते भी भगवान्‌ सिश्षुओंकों बहुत करके यही धर्म-कथा 
कहते थे ०। 

- चेक्ुब-गाम में )। 


० तथ भगवान्‌ मद्दामिक्षुसंधके साथ जहां बेलुब-गामंक (म्न्वेणु-प्रोम ) थ॥, 
छहां गये । वहां भगवान्‌ भेलुव-गामकर्मे विहरते थे। भगवानने वहां भिश्षुओंकों आमंत्रित 
किया-- । 

५ आझो मिश्ठुओ | छस वेशालीके चारों ओर सित्र परिचित'''देखकर वर्षावास करो । 
में यहीं पेलुवगासमें वर्षावास करूँगा ।?? 

ह ४ अच्छा भन्‍्ते ॥९'** 
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९ मिलाओ से, नि. ४९; १: ६९। 
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५१:१०। सहापरिनिव्याण-खु । 


वर्षावासमें भगवानको कड़ी बीमारी उत्पन्न हुई। भारी मरणांतक पीड़ा होने छगी । 
उसे भगवानने स्वथति-संप्रजन्‍्यके साथ बिना दुःख करते, स्वीकार(<-- सहन) किया | उस समय 
भगवानदको ऐसा हुआ-'मेरे लिय्रे यह उचित नहीं, क्रि में उपल्थाकों (+-सेवकों )कोी बिना 
पड, मिल्षुसंघको बिना अवलोकन किये, परिनिर्ाण करू' । क्‍यों न में इस आवाधा (5 व्याधि) 
फो हटाकर, जीवन-संस्कारका अधिष्ठाता बन, विहार करूँ? | भगवान्‌ उस व्याधिकों वीर्य 
( >मनोबल)से हटाकर जीवनं-संस्कार (प्राण-शक्ति)के अधिएष्ठाता बन, विहार करने लगे | तब 
भगवान्रकी वह बीमारी शांत होगई । 


भगवान्‌ वीमारीसे उठ, रोगसे अभी अभी सुक्तहो, विहारसे ( बाहर )निकल कर 
विहारकी छायामें बिछे आसवपर बेड । तथ आयुष्मान आनन्द जहाँ भगवान थे, वहां गये । 
जाकर भगवानकों अभिवादनकर एक ओर बे । एक ओर घड़े आयुष्मान आनन्दने भगवानको 
यह कहा -- 

४ भन्‍्त | भगवान॒को सुखी देखा! भच्ते! मेंते भगवानकोी अच्छा हुआ 
पैसा ]। भव्ते | भेरा शरीर शून्य होगया था । मुझे दिशायेंभी सूझ न पढ़ती थीं। भगवान्‌ 
फी वीसारीसे ( सुझे )धर्स (“बात ) भो नहीं भान होते थे । भन्‍्ते | कुछ आश्वासन मान्न रह 
गया था--भगवान्‌ तवतक परिनिर्त्राण नहीं करेंगे; जवतक मिश्ुसंघकों छुछ कह न छगे ।० 


हक 


४ क्षानन्द | भिक्षु-संघ कया चाहता है ? आनन्द | मेने न-अन्दर न-बाहर काके 
धर्म-उपरेश कर दिये । आनन्द | धर्मों तथागतको (कोई) आचार्य-मुष्टि (+- रहस्य) नहीं है । 
आनन्द | जिसको ऐसा हो कि में मिश्व॒ुसंघकों घारण करता हूं, मिश्ञ-संघ मेरे उद्देश्यसे है, 

पह जरूर आनन्द | मिक्षुसंघक्रे लिप्रे छुझ कहे। आनंद ! तथागतकों एसा नहीं है'** | 
आनंद | तथागत मिश्ुप्तंचके लिये क्या कहेंगे  आनाद | में जी >ब्ु न <- मह लक ८ भध्च- 
गंत--वयःप्राप्त हूं । अस्सी वर्षक्री मेरी उम्र है। आनन्द ! जैपे जीणे-शकट बाँध-वंघकर 
चल॑ंता है, ऐसेही आनन्द । मानों तथागतरा शरीर वाधरवृध कर चछ रहा है। आनन्द ! 
जिस समय तथागत सारे निमित्नोंके मनमें न कानेप्ते, फिन्हीं किन्हों पेदनाओंके निरुद्ध होनेसे, 
निमित्त-रहित जित्तकी समाधि(--एक्रांग्रता)को प्राप्ततो विहरते हैं, उस समय ** 
तथागतऊा शरीर अच्छा (+>फाहकत ) होता है । इसलिये आनन्द | आत्मदीप-- आत्मशरण 
>-अनन्य-शरण, घर्मद्ीप ८ धर्से-शरण <- अनत्य-द्रणहों विहरो०१ |*--।» 

तब भगवान्‌ पूर्वाढ़् समय पहिन कर पात्र चीवर छे चैशालीमें पिंडके लिये प्रविष् हुए । 
वेशालीम पिड्चार कर, भोजनोपरांत'' आयुष्मान भावन्डको बोडे-- 

“आनन्द |! आसनी उगओ, जहां चापाह-चैत्य है, वहां दिनके विहारके लिये 
घलेंगे ।!१ ि 

# अच्छा भन्‍्ते | ? कह "''आधुष्मान्‌ आनरंड जासनी ले भगवान्रके पीछे पीछे चरे । 
तब भगवान्‌ जहाँ चापाल-चत्य था, वहां गये । जाकर बिछे आधृनपर बैठे । आयुप्मान्‌ 
आनन्द भी अभिवादन कर, ***। एक ओर बैठे आयुष्मन्‌ जानन्‍दको जुष्मन्‌ आनवुकों भगवानने यह कह यह कहा-- 
१. देखो घृष्ठ ११८। 
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भहापरिनिष्चाण-सुत्ते । ५: १०। 


"आनन्द ; रमणीय है चैशाली | रमणीय है उदयन चैत्य | ०गोतमक-चैत्य; ०सत्तम्बक 
(--सप्त-आम्रक)चेत्य, ०वबहु-पुत्रक-चैत्य, ०सारन्दद-चैत्य ; रमणीय है चापाल-चैत्य । ---। 
रमगीय है आनन्द | ( राजगरृह् में ) गृधकुट । ०( कपिल्यस्तुमें ) न्यग्रोधाराम । ०चोरप्रपात । 
“वैभार (-गिरि)फे बगलमें काछशिला ० सीतवनमें सर्ष-शोडिक (--सप्प- सोण्डिक) पहाड़ 
(+-पठ्हार )। ०तपोदाराम०। ०वेणुवन कछन्दक-निवाप | ०जीवकम्बन्यन। ० मद्रकुक्षि( -- मद- 
कुच्छि )-मग-दाव । 

“ “आनन्द | - मैंने पढिझेही कह दिया रै--समी प्रियों -- मनापोंसे जुद्राई०होतो हैं" 

तथागतने यह बात कट्दी,--जल्दोही तथागतका परिनिर्वांण होगा; आजसे तीनमास 

याद तथागत परिनिवांण प्राप्त होंगे ।'*। आओ आनन्द |! जहाँ सहावन कूटागार शाला 
है, वहाँ चले ॥9 

“अच्छा भनन्‍्ते [” 

भगवान्‌ आयुप्मान्‌ आनन्दके साथ जहाँ सहावचन कूरागार-दाला थी, वहां गये। 
जाहर आयुष्मान्‌ आनन्दको शे--/आनन्द ! तुम जाओ वेशालीके पास जितने मिश् 
विहार करते हैं, उन सबको उपस्थानशालामें एकन्रित करो ।?”-** 


तब भगवान्‌ जहां उपल्थान-शाला थी वहाँ गये। जाकर बिछे आसन पर घैंडे । 
घबठकर भगवानने भिश्ठुओंको आमंत्रित किया-- 


“इसलिये सिश्लुओ ! मेंने जो धर्म-उपदेश किया है, उसे तुम अच्छी तौरतसे सीखकर 
सेवन करना, भावना करना; बढ़ाना; जिसमें यह प्रह्मचरय अध्यनीय -- चिरल्‍थायी हो; यह 
(मह्मचय्य) बहुजन-हिला्थ बहुजन-सुखार्थ, छोकाजुकंपा», देव मलुष्योंके अर्थ, हित, सुखके 
लिये हो। भिक्ठुओ | मेंने वह कोनसे धर्म, अभिज्ञान कर, उपदेश किय्रे हैं, जिन्हें अच्छी 
तरह सीखकर० ? जैसेकि (१) चार स्खति-प्रस्थान, (२) चार सम्यक्‌-प्रधान, (३) चार 
ऋद्धिपाद, (४) पांच इन्द्रिय, (६) पाँचचल,(७) सात बोध्यंग, (८) आये अष्टांगिक-मार्ग । *"। 
हन्त | मिछ्ठुओ | तुम्हें कहता ह--संस्कार ( --क्ृतवस्तु ) नाश होनेवाले (-- वयधम्मा) 
हैं, प्रमादृदरित हो सम्पादन करो । अविरकालमें ही तथागतका परिनिर्षाण होगा । आजसे 
तीनमास वाद तथागत परिनिर्म्ण पायेंगे । 


(कुसीनाराकी आर) । 


। तब भगवान्‌ पूर्वाह समथ पहिन कर पान्न चीवरछे घद्ालीमें पिडचार कर, भोजनापरान्त 
नागावलोकन (+>-हाथीकी तरह सारे शरीरको घुमाकर देखना) से घेशालोको देख कर, 
आयुप्मान्‌ आनन्दकों कहा-- 
“आनन्द | तथागतका थह अन्तिम वैशाली-देशन होगा। आओ आनेद ! जहां 
भण्डगाम है पद्ाँ चलें । । 
“अच्छा भस्‍्ते |?! "** 
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१: १०] भहापरिनिष्याण-खुत । 


तय सह्या मिछुसंघके साथ भगवान्‌ जहां भंडग्राम था, वहाँ परेंचे । वहाँ भगवान 
भण्ठग्रासम विहार करते थे ।**'। वहां भंठग्राममें बिहार करते भी सगवान० | 


जहां अम्बगास (चजत्आन्नपग्राम)० । ०जहाँ जम्बप्राम (--जम्बुप्राम)० । ०जहाँ 
भागनगर०। 


( भागनगरम ) । 


है. » ७५ नह ७ , 4 ऊ को 
बहा भोगनगरम भगवान्‌ आनन्द-चेत्यमें विहार करते थे । वहाँ भगवानने मिश्ुअ 
आमंत्रित किया -- 
“सिश्षुओ | चार महाप्रदेश तुम्हें उपदेश करता £, उन्हें सुनो, अच्छी तरह मनमें करो 
भाषण करता हूं।” “ भच्ते | अच्छा ।॥” 


““(१) सिक्षुओ | यदि ( कोई ) भिश्षु ऐसा कहै--आवुसो | मेंने इसे भगवानके 
सुखते सुना, सुखसे ग्रहण किया है; यह धर्म है, यह विनय है, यह शास्ताका शासन है। 
सिश्षुओ | उस मिछुके भापणको न अभिनन्दन करना, न निन्‍्दा करना । अभिननन्‍्दन न कर 
निन्‍्दा न कर; उन पद॒न्यंजनों को अच्छी तरह सोखकर, सूत्रसे तुलना करना, विनयमें देखना । 
यदि वह सन्नसे तुलना करने पर, विनयमें देखने पर, न सन्नमें उतरते हैं, न चिनय में दिखाई 
पड़ते हैं; तो विश्वास करना, कि अवश्य यह भगवानका वचन नहीं है, इस भिक्षुका 
ही दुर्गृद्दीत है । ऐसा ( होनेपर ) भिछ्ठुभो.] उसको छोड़ देना। यदि वह सूत्रसे तुलना 
करनेपर, विनयवेः देखनेपर, सूत्र भी उत्तरता है, विनयमें भी दिखाई देता है; तो विश्वास 
करता कि अवश्य यह भगवान्‌का वचन है, इस मभिक्षुका यह सुग्ृहीत है। मभिश्ठुओं।! 
एसे प्रथम महा प्रदेश धारण करना । 

“४ (२) भिछुओ | यदि ( कोई ) भिक्ष ऐसा कंहे--आवुसो ! अम्ठुक आवासमें 
स्थविर-युक्त - प्रमुख-युक्त संध विहार करता है। यह उस संघके झुखसे सुना, मुखतते ग्रहण 
किया | यह धर्म है, यह विनय है, यह शास्ता का शासन है । ० । तो विश्वास करना 
कि अवश्य उन भगवानका वचन है, इसे संघने सुग्रहीत किया । भिकछुओ । यह देसरा महा- 
प्रदेश घारण करना । 

“(३ ) ० भिश्षु ऐसा कहै--' आवुसो | अम्रुक आवासमें बहुतसे बहुश्रुत, आगत- 
आंगस (>+आगमज्ञ ) धर्म-धर, विनय-घर, सान्नरिकाघर, स्थविर मिश्ठु विहार करते हैं । यह 
उन स्थविरोंके मुखसे सुना, सुखसे ग्रहण किया । यह घसम है । ० | ० । 

“/ (४) भिक्षुओ | ( यदि ) भिक्षु ऐसा कहे--अमुक आवासमें एक बहुश्रुत० स्थविर 
भिक्षु विहार करता है। यह मेंने उप्त स्थविरके सुखप्ते उना है, मुख्नलते ग्रहण किया है | यह 
धर्म है, यह विनय० । भिक्षुओ ! इसे चतुर्थ महाप्रदेश धारण करना । भिक्षुओ। इन चार 
महा प्रदेशोंकों धारण करना ।? 
वहां भोग-नगरमें विहार करते भी भगवान्‌ भिक्षुओंकोी बहुत करके यही धर्म-कथा 


कहते थे० । 
५३४ 


महापरिनिषच्चाण-सुत्त । ५३ १०। 


( पावाम ) । 


०तक भगवान्‌ महास्छु-रंघफे साथ जहाँ पावा थी, वहाँ गये। वहाँ पायामें 
९ भगवान्‌ चुन्द कर्मार (--सोनार )-पुन्नके आम्रवनमं विद्वार करते थे । 

घुन्द कर्मारपुत्नने सुना--भगवाद पावाम आये है; पावाम मेर आम्रयनमें विद्ार करते 
#। तब घुन्द कर्मार-पुत्र जहाँ भगवान्‌ थे, वहां “जाकर भगवानकों अभिवादनकर पुक ओर 
थेठा । एक भोर बढे चुन्द फर्मार-पुत्नका भगवानते घामिक कथासे ०समुत्तेज्ञित० किया | तब 
घुन्द०ने भगवानकी धामिक-कथासे ०समुलेजित० हो, भगवानको यह कहा-- 

४ भन्‍्ते | भिक्ठु-संघके साथ भगवान्‌ मेरा कछका भोजन स्वीकार करे ।9 

भगवानने मौनसे स्वीकार किया । 

तथ चुन्द कर्मार-पुत्नने उस रातके बीतनेपर उत्तम खाद्य-भोज्य ( और ) बहुत सा 
गशुकर-मार्टय (“+सूकर-मह॒व ) तथ्यार करवा, भगवानकों काष्की सूचना दी"“। तब 
भगवान्‌ पूर्वाह समय पहिनकर पात्न-छीवर छे मिप्ठु-संघके साथ, जहां घुन्द कर्मार-पुत्रका घर 
था, वहां गये । जाकर बिछे आसनपर येठे ।'“। ( भोजनकर )***एुक ओर बेटे घुन्द कर्मार- 
पृश्नको भगवान्‌ धामिक-कथासे ०समुत्तेजित० कर आसनसे उठकर चल दिये । 

तथ छुन्द फर्मार-पुत्रका भात (“भोजन ) खाकर भगवान्‌को खून गिरनेकी, कह़ी 
वीमारी उत्पन्न हुई, मरणान्तक सख्त पीट़ा होने छगी। उसे भगवानने स्छति-संप्रजन्ययुक्त 
हो, विना दुःखित हुए, स्वीकार (--सहन) किया । तब भगवानने आयुप्मान्‌ आनन्दको 
आमंत्रित किया-- 

८४ आओ आनन्द! जहां कुसीनारा है, वहां चलें |७ ५ अच्छा भन्‍्ते ॥9 

तव भगवान्‌ मागंसे हटकर एक वृक्षके नीचे गये । जाकर आयुप्मान्‌ आननदकों कष्दौ- 

५ आनन्द ! मेरे लिये चोपेती संघादी बिछादे, में थक गया हूँ, बेंदृंगा । 

४ अच्छा अन्‍्ते [”““आयुप्मान आनन्‍्दने चौपेती संघादी बिछादी, भगवान्‌ बिछे 
आसनपर येंठे ।"**। उस समय आहार कालामका शिप्य पुकुस मल-पुत्र कुसीनारा 
और पावाके बीच, रास्तेमें जा रहा था | पुक्कुस मल-पुन्नने भगवानूको एक वृक्षके नीचे 
बैंठे देखा | देखकर जहां भगवान्‌ थे, वहाँ''“जाकर भगवानूफी अभिवादन कर एक ओर बेंठ 
गया | पुक्कुस०ने भगवानको कहा-- 
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न १. मिलाओ उदान 4:६॥ २. अ. क. “ न बहुत तरुण न बहुत बूढ़े (> जीणे) एक (वर्ष) बड़े 
सूअरका वना मांस; वह झूदु भी, स्निग्ध भी होता हे'। कोई कोई कहते हें--नर्म चावल 
(5 ओदन )को पांच गोरससे जूस पकानेफे विधानका नाम है, जैसे गोपान (* गवपान) पाकका 

 ज्ञाम है। कोई कहते हैं--शूकर-मादेव नामक रसायन विधि है, वह रसायन-शाखमें आती है । 

उसे घुन्दने भगवानंका परिनिर्वाण न हो, इसके लिये तेयार कराया था ।” 

३. उदान भ.क, (८:५) पावासे कुप्तीनारा ६ गव्यूति (-5॥ योजन) है। इस बीचमें 
पत्चीस स्थानोंमें बेड कर, बड़ी हिम्मत करके जाते हुये ( मध्याहसे चछ कर ) सूर्यास्त समय 
भगवान कुसीनारा पहुँचे । ? 


५१०२० । महापरिनिव्याण-सुप्त । 


# 


/ आश्रय भन्‍्ते | अद्भुत भन्‍्ते | प्रत्रजित (लोग)शांततर विहारसे विहरते हैँ **।"**॥? 
आजसे नन्‍्ते | मुझ्ने अंजलिवद्ध शरणागत उपासक धारण करें । ?!*** 

तय तर ल्‍ श्री ५, जप बिक 

तब पुकुल० भगवानके घामिक-कथासे० समुत्तेजित० हो, आसनसे उठकर, भगवानको 
अभिवादनकर, प्रदक्षिणाकर चला गया ।**' 


( भगवानने आनन्दकों कहा )-- 

४ आज आनन्द | रातके पिछले पहर(>-याम ) छुसी नाराके *उपचत्तन शालवनमें 
जोड़े शाछ(-साखू )बृक्षोंके वीच तथागत निर्वाणको प्राप्त होंगे। आओो आनन्द ! जवां 
ककुत्था (-- ककुत्सा ) नदी है, वहाँ चले ।? 

४ अच्छा भन्‍्ते | ?*** 


तब महा सिक्षु-संघके साथ भगवान्‌ जहाँ ककुत्था नदी थी, चहाँ गये | जाकर ककुत्था 
नददीकों अवगाहन कर, स्नानकर, पानकर, उतरकर, जहां १अस्वचन[--आम्रवनथा, वहाँ गये । 
जाकर आयुष्मान छुन्दककों बोले- 

“ चुंदक | मेरे लिये चौपेती संघाटी विछा दें | चुन्दक थक गया हूं ।, छेदुँगा 

४ अच्छा भन्ते !? हा 

तब भगवान्‌ पेरपर पेर रखकर, स्सतिसंप्रजन्यके साथ, उत्धान-संज्ञा मनमे करके, 
दाहिनी करवट सिह-शय्यासे छेटे | भायुष्मान्‌ घुन्दक वहीं भगवानके सामने बेटे । *** द 

तब भगवानने आयुप्मान्‌ आनरइ॒को कहा-- 

४ आनन्द | शायद्‌ कोई छुन्द कर्म्मारपुत्चकी चिंतित करे(--विप्पटिसारं उपदंदेय ) 
(ओर कहे)--' आबुस चुन्द | अलाभ है तुझे, तूने दुर्लाभ कमाया, जो कि तथागत तेरे पिंड- 
पातको भोजनकर परिनिर्वाणको प्राप्तहुये! आनंद | घुन्द कर्मार-पुत्रकी इस चिताकों दूर करना 
(और कहना)--आंबुस | छाभ है तुझे, तूने सुलाभ कमाया, जो कि तथागत तेरे पिंडपातको 
भोजनफर परिनिर्वाणकरो प्राप्तह॒ुये । आवुस चुन्द | मेंने यह भगवानके मुखसे सुना, मुखसे ग्रहण 
कियां-'यह दो पिड-पात समान फलवाले -- समान विपाकवाले हैं, दूसरे पिंडपातोंसे वहुतही 
'महाफल-प्रद & महानशंसतर हैं | कोनसे दो ? (१) जिस पिडपात( ः:सिक्षा )को 
भोजनकर तथागत अनुत्तर सम्यक्‌-संवोधि (>-बुद्धत्त्व)को प्राप्त हुये, ( २) और जिस पिंड- 
पातको भोजनकर तथागत अनू-उपादिशेष निर्वाणधातु (--दुःखकारण-रहित निर्वाण)को 
प्राप्त हुये ।*** 

तब भगवानने आयुप्मान्‌ आनन्दकों आम॑त्रित किया-- 

,... “आओ आनन्द | जहाँ १हिरण्यवती नदीका परला तीर है, जहां कुसीनारा उपवत्तन 

मह्योंका शालवन है, वहाँ चलें |? “ अच्छा भन्‍्ते | 9 








१९. माथा ऊँअर, कसया जि० गोरखपुर। २. अ. क. “ उसी नदीके तीर अम्बबन।” 

३. अ, क. “ जैसे कलूम्ब-नदीके तीरते राजमाता-विहार-द्वारसे थूपाराम जाना होता 

है। ऐसे ही हिरण्यवतीके परे तीरसे शाल्वन उद्यान ( है )। जैसे अनुराध॑पुरका थूपा- 

राम है, बेसे ही वह कुसीनाराका है। जैसे थूपारामप्ते, दक्षिण-हारहों नगरमें प्रवेश करनेका 
* ९३६ 


सहापरिनिब्याण-झुत्त । ५४१५०] 


तब भगवान्‌ महामिश्ठु-संघक्के साथ जहां हिरण्यवत्ती० मलोंका शाहुयन धा, चहां गये | 
जाकर आयुण्मान्‌ आनन्दको बोले-..- 

_ आनन्द | यम्क (“छड़वें )-शाल्येफे बीचमें उत्तकी ओर सिरदानाकर चारपार 
(>-संचक ) बिछा दे । थका हूं, आनन्द ] लेटूगा |” ४ अच्छा भन्‍्ते | )१९** 

तब भगधवान्‌० दाहिनी करवट सिहदशय्यासे छेंटे |*** 

“ झानन्द | श्रद्धालु कुछ-पुत्रके लिये यह चार स्थान दर्शनीय, संवेजनीय (--वैराग्य- 
प्रद ) हैं। कौनसे चार ! (१) “यहां तथागत उत्पत्त हुये (-- लुम्बिनी ) ” यह स्थान 
अदाल० ! (२) “यहां तथागतने अनुत्तर सम्यक-संवोधिको प्राप्त किया ? (>-बुद्गया )० | 
(३) ' यहां तथागतने अजुल्वार (--सर्व श्रेष्ठ ) धर्मचक्रकों प्रयर्तन किया ! (--सारनाथ )०। 
(४) ' यहां तथागत अजुपादि-भेप निर्वाण-धातुको प्राप्त हुये (+कुसीनारा )०। ०यह चार 
स्थान दु्शवीय० ईं। आनन्द | श्रद्धाठ मिक्षु मिप्षुणियां उपासक उपासिकायें / भविष्यमें ) 
आवेंगी, “ यहां तथागत उत्पन्न हुये ',० “यहां तयागत० निर्वाण०को प्राप्त हुये ? | ७ 9 

४ भन्‍्ते | हम ख्तरियोंके साथ कैसे वर्ताव करेंगे 0१ 

*  अ-दर्शन (>-न देखना ), आनन्द |? 

“ दर्शन होनेपर भगवान्‌ कैसे वर्ताव करेंगे 9 ? 

# झालाप (>-वात ) न करना, आनन्द | 9 

“* बात करनेवालेको कैप्ता करना चाहिये १ ? 

“ स्वाति (>-होश )को संभाले रुपना चाहिये १ 5 

“ भन्‍्ते ! तथागतके शरोरको एम कैसे करेंगे 9 ४ 

४ आनन्द | तथागतकी शरीर-पूजासे तुम वेपर्याह होना । तुम आनन्द सच्चे पदार्थ 
(सन्सद्॒थ )फे लिये प्रथम करना, सत-अर्थके लिये उद्योग करना | संत-आर्थम अप्रमादी, उद्योगी 
सात्मसंयमी हो विहरना । हैं, आनन्द | क्षत्रिय पंडित भी, प्राह्मण पंडित भी, ग्ृहपति पंडित 
भी, तथागतमें अत्यन्त भनुरक्त; वह तथागतकी शरीर- पूजा करेंगे । ?! 

“४ भन्‍्ते | तथागतके शरीरको कैसे करना चाहिये 5 

“/ जैसे आनन्द | राजा चक्रवर्तीके शरीरके साथ करना होता है, वैसे तथागतके शरीरको 
करना चाहिपे ३७ 

“भन्ते | राजा चक्रबर्तीके शरीरके साथ कैसे क्रिया जाता है ९ 


५... आनन्द | राजा अक्रच्तके शरीरको नथ्रे चखसे लूपेटते है; नये चखसे छपेटकर धुनी 
रूरईसे छपेटते हैं | छुनी रुईसे लपेटकर नये चखसे लपेटते हैं।*-*। इस प्रकार लपेटकर*** तेलकी 
लोहदोगी (-दोन)में रखकर, दूसरी छोह-दोणीसे ढाँककर, सभी गंधों (वाडे का'्ट)की चिता 
बनाकर, राजा चक्रतर्तीके शरीको जछाते है; जलाकर बड़े चोरस्तेपर राजा चक्रवर्तीका स्तुप 


बनाते हैं [***।१ 


मार्ग, पर्वसुँह हो, जाकर उत्तरकी ओर झुड़ता है; ऐसे ही उद्यानते शाल-पैक्ति पूर्व मुँह जाकर, 
उत्तरी ओर सुड़ी है। इसीलिये वह उपवत्तन कहा जाता है।? 
५३४७ 





६५ 


५३१० । महापरिनिष्याण-सझत॒ष्त । 


तब आयुप्मान्‌ आनन्द्र विहारम जाकर कपिसीस (-- खंदी )कों पकड़ कर रोते खट्टे 
हुये-- हाय ! में शक्ष्य- सकरणीय हूँ। ओर जो मेरे अलुकंपक शास्ता हैं, उनका परिनिर्वाण 
हो रहा हैं !!! 

भगवानने मिश्ठुओंको आमंत्रित किया--/“मिश्वुओ ! आनन्द कहाँ है? 

"यह भन्ते | आयुप्मान्‌ आनन्द विहार( हल क्रोटरी)मं जाकर० संते खट्टे न ० (77 

“आ! मिक्ष मेरे चचनसे तू आनन्दको कह--आवुस आनन्द ! शास्ता तुम्हें 
चला रहे ृ [7? “अच्छा, भन्‍्ते | !5*** है 

आयुप्मान आनन्द'''जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ"“आकर"*““अमिवादनरर एक ओर वठे । 
“"आयुप्सान आननन्‍्दकी भगवानने कहा-- है 

“नहीं आनन्द | मत शोक करो, मत रोओ ! .मेंने तो आनन्द | पहिलेह्दी कह दिया 
है--सभी प्रियों-मनापोंसे जुदाई० होनी है, सो वह आनन्द ! कहाँ मिल्मेवाला है। जो 
कुछ जात ( >- उत्पन्न) --भूत--संस्कृत है, सो नाश होने चाछा है । “हाय | वह नाश न 
हो ।?'“'यह संभव नहीं। आनन्द तूने दीर्घरात्र (-:चिर्काल ) तक हिंत-सुख्** प्रमाण 
मेत्नीपूण कायिक-कर्मसे तधागतकी सेवाकी है। सेन्नीपू्ण बाचिक कर्मसे० । ०सेन्नीपूण 
सानसिक कर्ससे० । आनन्द | तू छतपुण्य है। प्रधान(+-- निर्वाण-साधनोमें लग जल्दी 
अनाखव (+--सुक्त) होजा ।” 

"'आयुप्मान्‌ आनन्दने सगवानको यह कहा--- 

“भन्ते |! सत इस छुव्र नगले (“नगरक )में, जंगली नगलेमें शाखा-नगरकमें परि- 
निर्वाणको प्राप्त होवें। भन्‍्ते | और भी महानगर हैं; जेसे कि चम्पा, राजगृह, श्रावस्ती, 
साक्रेत, कोशाम्ब्री, वाराणसी | वहां भगवान्‌ परिनिर्माण करें | वहां बहुतसे क्षत्रिय 
महाशाल ( --महाघनी), ब्राह्मण-महाशाल, गृहपति महाशाल तथागतके भक्त हैं, वह 
तथागतके द्ारीरकी पूजा करेंगे ।? 

/ मत आनन्द | ऐसा कह; सत आनन्द | ऐसा कह--इस छ्षुद्र नगछे०।! पूर्व कालमें 
आनन्द | यह कुसीनारा राजा सुदर्शनक्ी कृशावतती नामक राजधानी थी ।"*'] आनन्द ! 
कर्स नारामें जाकर कृप्तीनाशाचासी मल्लोंको कह--'वाशिष्टो | आज रातके पिछले पद्दर तथागतका 
परिनिर्वाग होगा । चलो वाशिष्टो | चलो वाशिष्टो । पीछे अफसोस मत करना-' ह धरे ग्राम- 
क्षैत्रमं तथागतका परिनिर्वाण हुआ, लेकिन हम अं तिमकालमे तथागतका दशशनन न कर पाये |” 


“अच्छा भन्‍्ते |““आयुष्सान्‌ आनन्द चीवर पहिनकर, पात्रचीवर ले, अकेलेही 
कुषीनारामें प्रचिष्ट हुए। उत्त समय कुस्तीनारावासी मल किसी कामसे संस्थागारमें जमा हुये 
थे। तब आयुण्सान्‌ आनन्द जहां कुसीनाराके मलोंका संस्थागार था, वहाँ गये | जाकर 
कुसीनारावासी मछोंको यह बोले-..'वाशिषे | ० ।? 

आयुप्मान्‌ आनन्द्से यद्द सुनकर मल, महन-पुन्र, मछ-बरछुयें, मलछ-भार्याय हुःखित 
टुमेना हुःख-समर्पित-चित्त हो, कोई कोई बालोंको चिखेर रोनेभे । याँह पकड़कर ऋदन 
करतेथे, कटे ( पेड़ )से गिरतेथे, ( भूमिपर ) छोव्ते थे-बहुत जल्दी भगवान्‌ निर्वाण 
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प्राप्त हो रहे हैं, बहुत जल्दी सुगत निर्वाण प्राप्त हो रहे हैं? । बहुत जल्दी छोक-चक्ष॒ अच्तर्घान 
हो रहे हैं। तय मल ० दुःखित० हो, जहां उपवत्तन मछांका शालूवन था, चहां गये । 


तब भयुष्मान्‌ आनन्दको यह हुआ-यदि में कुसीनाराके मछोंको एक एक कर 
भगवानकी वन्दना करवाऊँगा; तो भगवान्‌ ( सभी ) कुप्तीनाराफे मल्लोंसे अवनिद्धतही होंगे, 
ओर यह शत बीत जायेगी । क्‍यों न में कृप्तीनाराके मल्लोंको एक एक कुछफे कमसे भगवानकी 
वन्‍्दुना करवाऊँ--'भन्‍्ते | भमुक नामक मल स-पुन्न, स-भाय॑, स-परिपद्‌, स-अमात्य भगवानके 
चरणोंको शिरसे बंदना करता है ।? तथ आयुण्मान आनंदने कृप्तीनाराके मल्लोंको एक एक 
कुछके क्रमसे सगवानकी वंदना कावायी--० । इस उपायसे आयुप्मान्‌ आनेदने, प्रथम याम 
(>-छातसे दसबजे राततक )में कुप्तीनाराके मल्कोंसे भगवानकी वंदना करवा दी। 


उस समय कुप्तीनारामें सुभद्ध नामक परिब्राजक वास करता था। सुभद्ध परिबाजकने 
सुना, आज रातको पिछले पइर श्रमण गौतमका परिनिर्त्राण होगा । तब सुभद्र परित्राजकक्ो 
ऐसा हुआ--' मेंने चृद्ध-महछक आवचार्य-प्राचा्य परित्राजकोंको यह कहते सुना है--' कदाचित्‌ 
कभी ही तथागत भरंत्‌ सम्यक-सम्बुद्ध उत्पन्न हुआ करते हैं ? । ओर आज रातके पिछड़े पहर 
भ्रमण गौतमका परिनिर्वाण होगा, और मुझे यह रुशय (<+कंखा-धम्म ) उत्पन्न है;'““इस 
प्रकार में श्रसण गोतममें प्रसन्न (-- श्रद्याचान्‌ ) हूँ । भ्रमण गोतम सुझे बैसा, धर्म उपदेश कर 
सकता है; जिससे मेरा यह संशय हट जाये ॥? 


तब सुभद्व परिद्राजक जहां उपवत्तन मछोंका शाल-वन था, जहाँ आयुष्मान आनन्द थे, 
चहाँ गया । जाकर आयुप्मान्‌ आनन्दको वोछा-- 


४ है आनन्द! मैंने बुद्ध महलक ०परित्राजकोंको यह कहते सुना है०। सो में 
"भ्रमण गोतमका दर्शन पाऊँ ११ 


ऐसा कहनेपर आयुष्मान्‌ आनन्दुने सुभद्र परित्राजककों कहां--- 
० नहीं आवुस! सुभद्ठ ! तथागतकों तकलीफ मत दो। भगवान्‌ थके हुये हैं । 
दूसरीवार भी सुभद्र परित्राजकने० ॥०१ ततीसरीवार भी० ।०। 


भगवानले आयुष्सान्‌ आनंदका सुभद् परित्राजकके साथका कथा-संलाप सुन लिया । 
तब भगवानने आयुपष्मान्‌ आनन्दुकों कहा-- 


४ नहीं आन्द ! मत सुभव्रकों मना करो । सुभद्कों तथागतका दर्शन पाने दो । जो 
कुछ सुभद्व एछैगा, वह आज्ञा (->परम-जात )की चाहसे ही पूछेगा; तकडीफ देनेकी चाहते 
भ् सु $ $ 9 
नहीं। पूछनेपर जो में उसे कहूंगा, उसे वह जल्दी ही जान'छेगा | ? 


तब आयुष्मान्‌ आननन्‍्दने सुभद्ग परक्लाजककी कहाँ--- 
५ जाओ आदुस सुभद्र । भगवान्‌ तुम्हें आज्ञा देते हैं । ? 
तब सुभद्र परित्राजक जहाँ भगवान्‌ थे, वहां गया । जाकर सगवानके साथ संमोदन- 
फर'"'ओर बैठा । एक ओर बेठ*“'बोला । ' 
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“पद गोतम | जो श्रमण प्राह्मण संघी८-गणी--गणाचार्य, प्रसिद्ध यशस्वी ती्थकर, 
बहुत लोगों द्वारा उत्तम माने जाननेवाले ; जैसे कि--एर्ण काश्यप, मक्खलि गोसाल, अजित 
फेशकम्बल, पकुध कचायन, संजय बेल्द्नयुत्त, निगंड नाथ-पुत्त । ( क्या ) वह सभी अपने दावा 
(८ प्रतिज्ञा )को ( चेसा ) जानते, (या ) सभी € वैसा ) नहीं जानते; (या) कोई 
कोई वसा जानते, कोई कोई वेत्ता नहीं जानते | ।** » 

४ १नहीं सुभद्र ! जाने दो--' वह सभी अपने दावाको० । सुभद्न | तुम्हें घम० उपदेश 
करता हूं; उसे मुनो, अच्छी तरह मनम॑ करो, भापण करता हूँ | ? 

४ भ्रच्छा भन्‍्ते !? सुभद्ग परित्राजकने भगवानकों कहा । भगवानने यह कहा-- . - 

४ सुभद्र | जिस धर्म-विनय्रमं आये अष्टॉंगिक मार्ग उपलब्ध नहीं होता, वहाँ भ्रमण 
(स्रोत आपन्न) भी उपलब्ध नहीं होता; द्वितीय श्रमण ( --सुक्ृदागामी )भी उपलब्ध नहीं होता; 
तृतीय श्रमण (>-अनागामी )भी उपलब्ध नहीं होता; चतुर्थ भ्रमण (--भर्हत्‌ )भी उपलब्ध 
नहीं होता । सुभद्व | जिस धर्म-विनयमें आर्य-अर्टांगिक-मार्ग उपलब्ध होता है, श्रमण भी चहां 
होता है ० । सुभद्र | इस घमे-विनयमें आये अश्टांगिक-सार्ग उपलब्ध होता है; सुभद्व । यहां 
श्रमण०भी, यहां ० द्वितीय श्रमण सी, यहां ० तृतीय श्रमण सी, यहां ० चतुर्थ श्रसमग भी दे। 
दूसरे वाद(--मत ) श्रमणोंसे घृन्‍्य ह। सुभद्ध ! यहां ( यदि ) सिक्षु ठोकसे विहार करें 
( तो ) लोक अहंतोंसे शून्य न होये (”” 

“४ सुभद्र | उन्तीस वर्षकी अवस्थामें कुशछ (--मंगल )क्रा खोजी हो, जो में प्रश्नज्ित 
हुआ । सुभद्र | जब में प्रतज्ित हुआ तबसे इक्कावन वर्ष हुये | न्‍्याय-धर्म (--आये-धर्म -- 
सत्यधर्म )के एक देशकों भी देखनेवाला यहांसे बाहर कोई नहीं है ॥ १, २ ॥'**।४ 


ऐसा कहनेपर सुभद्र परिधाजकने भगवानूको कहा-- 


५ आश्चर्य भन्‍्ते | अछुत भन्ते । ० में भगवानकी शरण जाता हूं, धर्स ओर 
सिप्ठ-संघकी भी । भन्‍्ते | सुझे भगवानके पाससे प्रश्नज्या मिले, उपसंपदा मिले 9 


४ सुभद्र | जो कोई भूतपुवे अन्य-तेथिक (८-दूसरे पंथका ) इस धर्म “में प्रत्नज्या"'' 
उपसंपदा चाहता है । वह चार सास परिवास (--परीक्षार्थ वास ) करता है। चार मासके 
बाद, आरवध-चित्त मिश्षु प्र”जित करते हैं, सिश्षु होनेके लिये उपसंपन्न करते हैं | | 99९ ** 


९5 के थि [थ 
/ अन्‍्ते | यदि भूत-पू्व अन्यतैथिक इस धमविनयमें प्रश्नज्या ० उपसंपदा चाहनेपर, 
चार मास परिवास करता हे०। तो भन्‍्ते | में चारवर्ष परिवास करूंगा। चार बर्षोके वाद 
आरब्ध-चित्त भिक्षु झुझे प्रत्नजित करें ।१ 


तब भगवानने आयुष्मान्‌ आनंदको कहा--'त्ो आनन्द | सुभद्रको प्रत्नजित करो ॥95 
५ अच्छा भन्‍्ते [9"** 
नन्‍्जपननापपम-मा-ययाभभफ0फफत-__.....ै || 
१. अ. क. “ पहिले पहरमें मल्लोंको धर्मदेशनाकर, विचले पहर सुभव्वको, पिछले पहर 
मिक्षुसंघको उपदेशकर, बहुत भोरे ही परिनिर्वाण** | ” हि 
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तब सुभद् परिद्याजककोीं आयुप्मान्‌ आनन्दने कह्दा- « 

- ५ आवबुस ["“लाम है तुम्हं, सुझभ हुआ तुम्हें; जो यहां शास्ताके संमुख अन्तेवासी 
(+- शिष्य )के अभिषेकत्ते अभिषिक्त हुये ।!“ 

सुभद्र परिध्राजकने भगवानके पास प्रत्नज्या पाई, उपसंपदा पाई । उपसंपन्न होनेके 
अचिरहीमें आयुप्मान्‌ सुभद्र *आत्मसंयमी हो विहार करते, जल्दीही, जिसके लिये कुलपुत्न० 
प्रत्रजित होते हैं; उस अनुत्तर म्रह्मच्यफडको इसी जन्‍्ममें स्वयं जानकर, साक्षात्कारकर, 
प्राप्तकर, घिहरने छूगे ।०। सुभद्र भहंतोंमेंसे एक हुये । वह भगवानके अन्तिम'“'शिप्य हुये । 

तब भगवानने आयुप्मान्‌ आनन्दकों कहा-- 

४ आनन्द | शायद तुमको ऐसा हो--( १) अतीत-द्वास्ता (5चछेगये गुरु)का 
(यह) प्रवचन (--उपरेश ) है, (अब) हमारा बझास्ता नहीं है। आनन्द | इसे ऐसा मंत 
देखना । मेंने जो धरम और बिनय उपदेश किये हैं, प्रश॒प्त (-विहित) किये हैं; मेरे वाद वही 
तुम्हारा शास्ता (>-गुरु) है ।--( ९ ) आनन्द ! जेसे आजकल भिश्ठ॒ एक दृसग्रेको 'आबुसः 
कहकर पुकारते है, मेरे बाद ऐसा कहकर न पुकारें । आनन्द | स्थबिरतर (--उपसंपदा 
प्रतज्यामं अधिक दिनका) भिश्ठु नवक-तर(--अपनेसे कम समयके ) भिश्षुकी नामसे, या 
गोन्रसे, या ' आवुसः कहकर पुकारें । नवक्तर भिश्ठु स्थविर्तरको 'सन्‍्ते! या ९ आयुप्सान ? 
कह कर पुकारें । ( ३ ) इच्छा होनेपर संघ मेरे बाद छुद्द-भनुश्षद्र( - छोडे छोटे ) शिक्षापदों 
(>भिप्ल॒नियमों )को छोड़ दे । (४) आनन्द | मेरे बाद छन्न भिश्लुकों त्रह्मयंड करना 
चाहिये ।”! 

४ भन्‍्ते | प्रह्मईंड क्‍या है १९ 

८४ आनन्द | उच्च, भिश्ुओंकों जो चांद सो कई, भिश्वुओंको उससे न बोलना चाहिये, 
न उपदेश -- अनुशासन करना चाहिये ॥१5 

तब भगवानने भिश्ठुओंको आमंत्रित किया-- 

४ सिश्षुओ | (यदि)बुद्ध, धर्म, संघर्म॑ एक भिक्षुकी भी कुछ शंक्षा हो, (तो) पूछलो । 
भिक्षुओ | पीछे अफप्तोस सत काना- शास्ता हमारे सन्मुख थे, (कितु)हम भगवानके सामने 
कुछ न पूछ सके ।” 

ऐसा कहने पर वह भिक्ठु छुप रहे। दूसरी बारभी भगवानने० | ०। तीसरी 
बारभी० | ० ।*** 


तब भगवानने | मिक्षुओोंको आमंत्रित किया--- 


४ इन्त | भिन्लुओ अब तुम्हें कहता हूं---संस्कार ( +-कृतवल्तु) व्यय-धर्मी (-- नाशमान) 
हैं; अप्रमादके साथ (+>भालस न कर) (+-जीवनके लक्ष्यकों) संपादन करो । ”--यह तथागत 
का अन्तिम वर्चन है । 

तब भावान्‌ प्रथम ध्यानको प्राप्त हुये । प्रथम ध्यानप्ते उठकर द्वितीय ध्यानक ो प्राप्त . 
हुये ) ०तृतीय ध्यानको ० ०चतुर्थ ध्यानक्रो ०० ०आकाशानन्त्यायतनको ० | ०विज्ञानानन्त्यायतनको ०। 
- १४१ । 


५४ ४१०। भहापरिनिव्याणं-छुप्त । 


०आाकियस्यायतनको ० ।० नेव-संज्ञानासंशायतनको ० । ९ संज्ञापेदयितनिरोधको प्राप्तहुये । तब 
आयुप्मान्‌ आनन्दने आयुप्मान अनुरुदको कइ्ा--“ भन्‍्ते | अनुरुद्व | भगवान्‌ परिनिध्दत 
होगये १ 


४ आवबुस आनन्द । भगवान्‌ परिनिर्दृत नहीं हये । संज्ञावदयितनिरोधको प्राप्त 
हुये ह ।११ 


तब भगवान संज्ञावेदय्रितनिरोध-समापत्ति (८-चार ध्यानोंके ऊपरकी समाध्रि )से 
उठकर नैबसंज्ञा-नासंज्ञायतनको प्राप्त हुये । ० । हितोय ध्यानसे उठकर प्रथम ध्यानको प्राप्त 
हुये । प्रथम ध्यानसे उठकर द्वितीय ध्यानको प्राप्त हुये । ० । चत॒र्थ ध्यानसे उठनेके अनन्तर 
भगवान्‌ परिनिर्शाणको प्राप्त हुये । "* 

भगवानके परिनिर्वाण हो जाने पर, जो वह अवीत-राग (च्त्ञ -विरागी ) भिश्ठु थे, 
( उनमें ) कोई वाह पकड़कर ऋन्‍दन करते थे; कटे पेड़के सददश गिरते थे, ( धरतीपर ) टोट्ते- 
३-- भगवान्‌, बहुत जल्दी परिनिदेत हो गये० । किन्तु जो बीत-राग भिश्ठ थे, 
वह स्मृति-संप्रजन्यके साथ स्वीकार (-+सहन ) करते थें--' संस्कार अनित्य हैं, वह कहाँ 
मिलेगा १? 

तब आयुष्मान्‌ अनुरुद्दने मिक्षुओंकीं कहा-- 

४ नहीं आवुलो! शोक मत करो, रोदन मत करो। भगवानने तो आबुसो | यह पहिलेही 
कह दिया है--' सभी प्रियों०से जुदाई० होनी हं० ।! 

आयुण्मान्‌ अनुरुद् ओर आयुण्मान्‌ आनन्‍्दने व बाकी रात घर्म-कथाम बिताई । 
तब आयुष्मान्‌ अनुरुदने आयुप्मान्‌ आनन्‍्द॒को कहां--- 

४ ज्ञाओ ! आवबुस आनन्द | कुपीनाराम जाकर, कुसीनाराके मलोंकी कहो-- 
« बाशिशे ! भगवान्‌ परिनिद्वत हो गये | अब जिसका तुम काल ममझो ( वह करो ) ।” 

४ झच्छा भन्‍्ते | ? * कह'आयुप्मान्‌ आनन्द पहिनकर पात्र-चीचर छे अकेले 
कुसीनारामें प्रविष्ट हुये । उस समय किसी कामसे कुसीनाराके मछ, संस्थागार ( -+प्रजातन्त्र- 
समभा-भवन )में जमा थे । तब आयुष्मान आनन्द जहाँ मल्लोंका संस्थागार था, वहां गये। 
जाकर कुसीनाराके मछोंकी बोले-- 

५ चाशिएे ! भगवान्‌ परिनिद्त होगये, अब जिसका तुम काछ समझो (चेसा करो)।॥?” 

आयुष्मान्‌ आनंदसे यह सुनकर मछ, मछ-उत्र, मल-बघुयें, मछ-भार्याय दुःखित हो० 
कोई केशेंकों विखेस्कर ऋदन करती थीं०१ । 

तब कुसीनाराके सछोंने पुरुषोंको आज्ञा दी-- 

५ तो भणे ! कुसीनाराकी सभी गंध-माला ओर सभी वाद्योकी जमा करो । ?” 

तब कुसीनाराके मछोंने गंध-माला, सभी वाद्ं, ओर पांच हजार धान (+-दुस्स )- 
जोडोंको ठेकर जहां *उपवत्तन० गरैको ठेकर जहां "उपवचन० था, जहां भगवानका पर के मणि: जहाँ भगवानका शरीर था, वहां गये । जाकर भगवानके 
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शरीरको बृत्य, गीत, वाद्य, साछा, गंधसे सत्कार परते, > गुस्कार करते, -- मानते -- 
पूजते कपड़ेका वितान (+-चंद्वा ) करते, मंडप बनाते उस दिनको बिता दिया । सब कुसी- 
नाराके मछोंको हुआ--..  भगवानके शरीरफे दाद करनेको झा बहुत विकाल होगया। अब 
कल भगवानके शरीरका दाह करेंगे ।? तब छुसीनाराफे मछोंने भगवानके शरीरकों रृत्य, 
गीत, वाद्य, माला, गंधप्ते सत्कार करते -- गुरकार करते >-सानते--पूजते, चैँदवा तानते, मंडप 
बनाते दूसरा दिन भो बिता दिया। तीप्तरा दिन भी० । ०चौथा दिन सी० । «पांचवां दिन 
भी०। छठां दिन भसी० । तब सातवें दिन कुप्तीनाराके मछोंको यह हुआ-- हम भगवानके 
परीरको नृत्य० गंधसे सत्कार करते नगरफे दक्षिण से लेझाकर धाहरसे बाहर नयरके दक्षिण 
भगवानके शरीरका दाह करें । उच्त समय महोंके आाड प्रमुख (+मुखिया ) श्षिस्से नद्मकर, 
नये वस्य पहिन, भगवानके शरीरको उठाना चाहते थे ; छेकिन वह नहीं उठा सके । तथ 
कुसीनाराके मल्लोंने आयुप्मान्‌ अजुरूदको पूछा-- 

' भन्‍्ते। अलुरूद्द | क्‍या हेतु है +>क्या कारण है ; जी कि हम आठ मलल-प्रमुख 
०नहीं उठा सकते १ ? 


“वाशिशे | तुम्द्दारा अभिप्राय दूसरा है, और देवताओंका अमिप्राय दूसरा है। ” 
“ मन्‍्ते | देवताओंका अभिप्राय क्‍या है 75 


“वाशिष्टो | तुम्हारा असिप्राय है, हम भगवानके शरीरको बवृत्य०से सत्कार करते० 
नगरके दक्षिण दृक्षिण छे जाकर, बाहरसे वाहर नगरके दक्षिण, भगवानके शरीरका दाह करें । 
ऐेवताओंका अभिप्राय है--हम भगनानके शरीरको दिव्य नृत्य०से सत्कार करतें० नगरके उत्तर 
उत्त ले जाकर, उत्तरूद्दासे नगरमें ० प्रयेशकर, नगरके पीचसे छे जा, पृ्मे-द्वारसे निकल, 
नगरफे पूर्व ओर ( जहां) १ मुकुट-बंधन नामक मछोंका चैल्य (>-देवस्थान ) है 
भगवानके दारीर का दाह करें | » 

/ भन्‍्ते ! जैसा देवताओंका अभिप्राय है--बैसा ही हो।?” 

उस समय झुसीनारामें * जांघभर सन्दारव (-- पक दिव्य उष्प )-पुण्प कासे हमे थे । 
तब देवताओं और कसीनाराफे महोंने भगवानके द्ारीरको दिव्य ओर साहुण्य नृत्य०फे साथ 
सत्कार करते० नगरसे उत्तर उत्तसे छे जाकर ० ( जहां ) झुकुट-बंधन नामक महोंका 
चेत्य था, वहां भगवानका शरीर रखा | तव कुत्तीनाराके महोंने आयुष्मान्‌ आनन्दुको कहा-..... 

/ भन्‍्ते आनन्द ! हम तथागतके शरीरको कैसे करें १9 

“चाशिष्टे | जैसा चक्रवर्ती राजाके शरीरको करते हैं, वैसे ही तथागतके शरीरको 
करना चाहिये | ? द 

+ कैसे भन्‍्ते | चक्रवर्ती राजाके शरीर को करते हैं ।४ 


“वाशिष्टो | चक्रवर्ता राजाके शरीरको मगे फपड़ेसे लपेटते हैं० । ( दाहकर ) बड़े 
चौरस्ते पर तथागतका ल्तूप बनवाना चाहिये [--० 
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५४९०। महापरिनिष्चाण-खत्त । 


तब कुसीनाराके मछोंने पुरुषोंको आज्ञादी- 
“ तो भणे। मलोंका धुना कपास जमा करो |? 


तब झसीनाराके सलोंने भगवानूके शरीरको नये दक्से वेड्ित किया० सब गंधोंकी चिता 
बना, भगवाज्‌के शरीरको चिता पर रकखा । 


उस समय पांचसों भिक्ठुओंके महामिल्लुसंबके साथ भायुप्सान सहाकाश्यप पाया भौर 
कुसीनाराके बीचमें, रास्तेपर जा रहे थे । तथ आयुष्मान्‌ सहाकाश्यप सार्गसे हटकर एक वचृक्षके 
नीचे वेठे | उस समय एक आजीवक कुसीनारासे मंदार का उप्प ले पाचाफे रास्तेपर जा रहा 
आ। आधुष्मान्‌ सहाकाश्यपने उस आजीवक को दूरसे भाते देखा । देखकर उस आजीवककों 
यह कहा-- 

/ आहइस | क्या हमारे शास्ताको भी जानते हो १४ 

_ हाँ, आबुस | जानता हूँ ; श्रमण गौतमको परिनिर्ेत्र हुये आाज एक सप्ताह होगया; 
मेंने यह संदार-पुष्प वहींसे पाया ।? 

यह सुब वहां जो अवीत्तराग भिल्षु थे, ( उनमें ) कोई कोई चांह पकड़कर रोते० । 
उन सेसय छुभद्ग वासक ( एक ) इद्ध प्रमजित (--बुढ़ापेमें साथ हुआ ) डस परिपद्में बैठा 
था। तब दृद्ध-प्रत्नजित सुभद्नने उन सिशक्षुओंकों यह कहा--- 


“मत आइसो ! मत शोक करो, मत रोभो । हम सुझ्नक्त होगये । उस महाश्रमण 
से पीड़ित रहा करतेथे---'यह तुम्हें विंहित है, यह तुम्हें विहित नहीं है । अब हम जो चाहेंगे, 
सो करेंगे, जो नहीं चाहेंगे, सो नहीं करेंगे [४ 

तव आयुष्सान्‌ सहाकाश्यपने सिश्षुओंकीं आमंत्रित किया-... 

“४ आबुसो | मत सोचो, मत रोओ | आवुसो | सगवानने तो यह पहिछेही कह दिया 
है--सभी प्रियों -- मनापोंसे जुदाई ० होनी है, सो वह आबुसो | कहाँ" मिलमेबाला है जो 
जात (>>उत्पन्न ) ->+भूत ० है, वह नाश होनेवांला है । * हाय | वह नाश सत हो ?-....यह 
सम्भव नहीं ।”? 

उप्र समय चार सह-अछुख शिरसे नहाकर, नया वख पहिन, भगवान्रकी चिताकों छीपना 
चाहते थे, किन्त नहीं (छीप) सकते थे | तब कुसीमाराफे मछोंने आयुष्मान्‌ अनुरूदको एछा--- 

४ भन्‍्ते अनुरुद्द | क्‍या हेतु है+-क्या प्रत्यय है, जिससे कि चार मछ-प्रमुख ०नहीं 
( लीप ) सकते हैं ११ 


“ चाशिष्टो | ०देवताओंका दूसराही अभिप्राय है । पांच सौ सिक्षओंके महासिक्षसंघके 
साथ आ० महाकाश्यप पावा ओर कुसीनाराके बीच राश्तैमें आरहे हैं। भगवानकी चिता तब 
तक न जलेगी, जबतक आयुपण्मान्‌ भहाकाश्यप स्वयं भगवानके चरणोंक़ो''शिरसे वन्दना 
न कर लेंगे | 


“ भन्‍्ते | जैसा देवताओंका अभिप्राय है, वैसा हो | 
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छब आायुप्सान्‌ सद्दाकाश्यपने जहाँ महोंका सुकुथ्यन्धन नासक चैत्य था, जहाँ भगवान्‌ 
की चिता थी, वहां '"'पहुँचकर, चीवरकों एक कन्येपर कर अझली जोड़, तीन बार चिताकी 
परिक्रमाकर, चरण खोलकर, शिरसे बघन्दुना की । उन पांच सो भिछ्ठुओंने भी एक कम्थेपर चीवर 
कर, हाथ जोड़ तीनवार चिताकी-प्रदक्षिणाकर, भगवानके चरणोंमं शिरसे बन्दना की | 
छआायुप्मान महाकाश्यप और उन पांच सौ भिन्लुओंके घच्दना करलेतेही, भगवानकी चिता स्वयं 
जल उठी । भगवानके शरीरमें जो छवि (७ झिल्ली ) था चमे, मांस, नस, या छसिका 
धी, उनकी न राख जान पढ़ी, न कोयछा; सिर्फ अस्थियांही बादी रह गई; जेसे कि जलते हुये 
घी या तेलकी न राख (>5छारिका ) जान पड़ती है, न कोयछा (>मसी )'''। भगवानके 
शरीरफे दग्ध हो जानेपर आकाशसे मेघने प्रादर्भत हो भगवानकी चिताको ८ंढा किया ।**' 
कुसीनाराके मछोंने भो सर्वे-गन्ध (“मिश्रित ) जलसे भगवानकी चिताकों ८ंढा किया । 

तब कुसीनाराके मलोंने भगवानकी अस्थियों (--सरीरानि )को सप्ताह भर संस्था- 
गारमें शक्ति (-हस्त पुरुषोंके घेरेका )-पंजर बनवा, धनुप(-इस्त पुरुषोंके घेरेका )-प्राकार वनवा, 
एृत्य, गीत, वाद्य, माला, गंधसे सत्कार किया ८5गुर्कार किया, साना पूजा । 

राजा मागध अजातशत्र वेदेहीपु्नने सुना--भगवान्‌ कुसीनारामें परिनिर्वाणको प्राप्त 
हुये ' । त्व राजा ०अजात्नन्नु०ने कछुसीनाराके मलोंके पास दूत भेजा-- भगवान्‌ भी क्षत्रिय 
(थे), में भी क्षन्निव (हूं) ; भगवानके शरीरों (-+भ्स्थियों )म॑ मेरा भागभी बाजिय है । 
में भी भगवानके शरीरोंका स्तूप बनबाऊँगा ओर पूजा करुँगा १ 

वैशालीके लिच्छवियोंने सुना ० । 

कप्लिवस्तुके शाक्योंने सुना० ।--'भगवान्‌ हमारे ज्ञातिके (थे)० । 

अछकप्पके घुल्योंने सुना० । रामग्रामके फोलियोने सुना० । 


चेठ-दीपके प्राह्मणोंने सुता०, भगवान्‌ भी क्षत्रिय थे, हम ब्राह्मण० । पावाके मछोंने 
भी सुना० । 

ऐसा कहनेपर कुप्तीनाराफे मछोंने उन संधों ओर गणों ले कहा--/ भगवान हमारे 
ग्रास-क्षेत्रमे परिनिर्दृत हुये, हम भगवारफे शरीरों ( « अस्थियों )का भाग नहीं देंगे ।? 

ऐसा कहनेपर द्रोण ब्राह्मणने उन संघों ओर गणोंको यह कहा--- 

४ आप सब मेरी एक बात जुनें, हमारे बुद्ध क्षाति(-- क्षमा) -वादी थे । 

यह ठोक नहीं कि ( उस )उत्तम पुरुषको अस्थि-बांटनेमें मारपी८ हो ॥१॥ 


आप सभी सहित (८-एक साथ )समग्र एक राय )संमोदन करते आठ भाग 
करें । ( जिससे ) दिश्ाओंमे स्तपोंका विस्तार हो, बहुतसे छोग चश्लमान्‌ (>वुछ)में प्रसन्न 
 (श्रद्धावान्‌ )हों ॥ २॥ ! 
तो ब्राह्मण | घूही भगवानके शरोरोंको आठ समान भागोंमें सुविभक्त कर ९ 
४अच्छां भो !” “'द्वोण ब्राह्मणने भगवानके शरीरोंको आठ समान भागोंमें सुविभक्त 
(+--बांट )कर, उन संघों गणोंकों कहा--- हे 
९४९ 


५६४ १०। महापरिनिष्याग-सुष्त. | 


४ आप सब इस कुंभको सुझ दें, में कुम्मका स्तूप बनाऊँगा और पूजा करूँगा 2 

उन्होंने द्वोग प्राह्मणको कुंभ दे दिया । 

पिप्पछीवनके मोरियों( -- मायों)ने सुना० 'भगवानभी क्षत्रिय, हमसी क्षप्निय० ॥9 

“भगवानके शरीरोंका भाग नहीं है, भगवानके शरीर वेट चुके | यहांसे कोइला 
(>-अंगार ) छे जाओ ।” वह वहांसे अंगार ले गये । 

तब (१) राजा० "थजातदाबु०्ने राजगृहमें भगवानके अस्थियोंका स्तृप ( बनाया) 
गा पूंजा(-- मह )की । वेशालीक लिच्छवियोंनेभी० । ( ३ ) कपिल्वस्तुके शाक्योंने भी०। 
( ४ ) अल्लकप्पक्े घुलियांने भी० | ( ५) रामगामके कोलियोंने भी० । वठ्दीपके श्राह्मण 
नेभी० । ( ७ ) पावाके सल्लोंगे भी० | ( ८ ) कुस्तोनाराके मल्लोंने भी० | ( ९ ) द्रोण 

प्राह्मणने भी कुम्भक्ा० । ( १० ) पिप्पलीवनके मसांयाने भी अंगारोंका० । 


इस प्रकार आठ शरीर(-- अस्थि)के स्तूप भर एक कुम्भ-स्तूप पूर्वकाल (-- भूतपूर्ड ) 
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“४ चछु-मान्‌ (-- बुद्ध )का बरीर (-भस्थि ) आठ द्वरोण था। ( जिसमेंसे ) सात 
द्रोण जम्बूद्वीपम॑ पूजित होते है । ( आर ) पुरुपोत्तमका एक द्वोण राम-ग्रासमें नागोंसे पूजा 
ज्ञाता है ॥१॥ ु 

पु दाद (८-दाण ) स्वर्ग -लोकमें पूजित है, और एक गा धारपुरम॑ पूजी जाती है। 
एफ कलिंग-राजाके देशमें है; भर एकको नागराज पूजते हैं ॥श॥ +* 





न बम» ससभ+क->-+3५०००+०--क 


१श, क. 'कुसीनारासे राजगृह पचीस योजन है। इस बीचमें आठ ऋपभ चोड़ा समतलू 
सार्ग बनवा, मल राजाओने मुकुट-बंधन ओर संस्थागारमें जैसी पूज्य की थी; वेसीही पूजा पचीस 
योजन मार्ममें की ।”( उसने ) अपने पाँच सती योजन परिमेंडल (+-घरे वाले ) राज्यके 
सनुण्योंकी एकन्रित करवाया। उन धातुओंको छे, कुसीनारासत घातु(-निमित्त )-कीडा करते 
निकलकर ( लोग ) जहां सुन्दर पुष्पोंकों देखते,'''वहीं पूजा करते थे । इस प्रकार धातु 
लेकर आते हमे, सात यर्ष सात मास सात दिन बीत गये ।*" छा£ गई धातुओंकों छेकर 
( अजातझन्रुने ) राजगृहमें स्तूप बनवाया, एजा कराई ।'*' 

इस प्रकार स्तूपोंकि प्रतिष्ठित होजानेपर महाकाश्यप स्थचिरने धातुोंके अन्तराय 
(-- विन्न )को देखकर, राजा अजात-शब्॒ुफे पास जाकर कहा--“ महाराज | एक धातु-निधान 
(5: अस्थि-धातु रखनेका चहवच्चा ) बनाना चाहिये ।१” “ अच्छा भन्‍्ते | ?१-** 

स्थविर उन-उन राज-कुछोंको पुजा करने सान्रकी धातु छोड़कर वाकी धातुओंको छे 
आये | रामग्राममें घातुओंके नागोंके ग्रहण करनेसे अन्तराय न था; 'भविष्यमें लंका-ह्वीपमें 
इसे महाविहारके महाचेत्यमें स्थापित करेंगेः--( के ख्यालूसे सी ) न ले आये । बाकी सातों 
नगरोंसे ले आकर, राजगृहके पूर्व-दक्षिण भागमें--( जो स्थान है ); राजाने उस स्थान 
को खुदवाकर, उससे निकछी मिट्टीसे इंट वनवाईं । “ यहां राजा क्‍या |वनवाता हैः, पूछने 
बालोंको भी 'महाश्रात्रकोंका चैत्य बनबाता है? यही कहते थे; कोई भी धातु-निधानकी वात न 
जानता था । 
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मंहापरिनिव्वाण-सुत्तं | ५३४१० | 








उस स्थानके अस्सी हाथ गहरा होनेजानेपर, नीचे छोईका पत्तर विछाकर, वहां “ थपा- 
राम 'के चेत्य-घरफे बराग्ररका तांच (+-तात्र-छोह )का घर घनवा, आठ आठ हरिचेंदन आदिके 
करंडों (+-पिदारी ) ओर स्तूपोंकों बसवाया । तब भगवानकी घातुको एरिचिंदूनके करण्ड 
(>-पेटारी, डिब्बा )में रखा, उस “को दूसर हरिचंदनके करण्डमं, उसे भी दसरेमें, इस 
प्रकार आठ हरिचंदनके करण्डोंमें एकमें पुक रखकर, “ ,'" आठ हरिचन्दन-स्तपोंमें,-*“आड 
छोहित (--छाल )-चन्दनफे स्तूपोंमें,'"( उन्हें ) आठ ( हाथी-)इंत-करण्डोमे, आठ दंत- 
करण्डोंकी आठ दंत-स्तपोंमें,''' स्वर्ण करण्डोमे,'''स्ेरन-स्त॒वों मं, आर सुचर्ण-ऋरण्डोंमें, 
“आठ सुबर्ण-स्त्पोम,*भाठ रजत(>चाँदी )-करण्डोमे,'" भाद राजत-स्व॒वों्म, ''आड 
सणि-करण्ठोमें," आठ सणि-ह्तपोम,* छोद्वितांक-करण्डोंमे, >> छोछितांक (रपत्मराग-मणि )- 
स्तपों मे, *“मसार-गल (>5कबर-मणि )-करण्डॉमें," मत्तारगछ-स्तृपोर्म,' *“आड.. रुफसिक- 
करण्डोंमे,"* “आठ रुूफटिक-रुतूपोर्मे रखकर, सबके ऊपर थूपारामफे चत्यफे बराबरका रुूफटिक 
>चत्य बनवाया । उप्तके ऊपर सर्व॑स्तमय गेह बनवाया । डसके उपर सुवर्णमय,“ रजतमय, 
उसके ऊपर ताम्रलोद (-तांचरा )-मय गेह बनवाया। वहां सर्वस्तमय बालका विसेस्कर, 
जलज् स्थलज सहसौरों पृष्पोंकी विखेर्कर, साढ़े पांच सो जातक, अस्सी महास्थविर, शुद्धोदन 
महाराज, मद्दामायादेवी, ( सिद्धार्थक ) साध उत्पन्न हुये सात, सभी ( की मूततियों )को सुवर्णे- 
भय बनवाया । पांच-सौं सुबर्ण-रज्षतमथ घट स्थापित किये; पांच-सो सुवर्ण-ध्वज फहराये ; 
पांच-सो सुबर्ण-दीप, पांच-सो रजत-दीप बनवाकर मुगंध-सैछ भरकर, उनमें टदुफूल (+-बहुमूछप 
वस्र )की वत्तियां उलवाई ।  तथ्र आयुप्मान महाकाश्यपने--' माला मत मुरक्षायें, गंध न नष्ट 
हो, प्रदीप न घुस '-- यह अधिष्ठान (+८ द्व्प संकल्प ) करके सुत्र्ण-पत्रपर अक्षर खुदबाये-- 
४ भविष्यमें पियद्ास ( ९८ पियदृस्सी - प्रियदर्शा ) नामक कुमार छत्न घारणकर 
'अशोक धर्मराजा होगा । थह इन धातुओंको फेछाय्रेगा | ” 
राजाने सब्र साधनोंस पृज्ञाकर आदिसे ही ( एक एक ) द्वारकों ब॑दकर, ज॑भीरम कुंजी 
दे (८-कुंचिकसुद्दिय॑ बंधित्वा ), चहां बड़ी मणियोंको राशि स्थापित की--" भविष्यमें 
( होनेवाले ) दरिद्र राजा सणियोंकों ग्रहणकर धातुओंकी पूजा करें !--अक्षर खुदग दिये । 
शक्र देवराजने विश्वकर्माकों बुछाकर--“ ठात्त |! अजातशञने धातुनिधान कर दिया, वहाँ 
पहरा नियुक्त करो ”--कह भेजा । उसने आकर बारू-संवाट-यंत्र गा दिया । ( जिससे ) 
उस धातु-गर्म (+-धातुके चह्बच्चे )में काएकी सूर्तियाँ स्फटिकके वर्णके खड्ोंको लेकर पवन 
धगसे घूमती थीं। यंत्रम जोड़कर एक ही आनोमे वाँधकर; चारों ओर ग्रभोंके रहनेके 
स्थानकी भांति शिला-परिक्षेप करा, ऊपर एक ( शिला )से बंदकरबा मिट्टी डल्वां भूमि 
 संमतततकर, उसके ऊपर पापाण-स्तप स्थापितकावा दिया । 
| इस प्रकार धातु-निधान समाप्त हो जानेपर, स्थविर आयुभर रहकर निर्वाणकों चले. गये, 
"शज्ञा भी कर्माुसार गया, चह मनुष्य भी मर गये । 
: पीछे पियदास ( १ पियद॒स्सी ) नामक कुमारने, छन्न घारणकर अशोक नामक धर्मराजा 
"हो, उन घातुओंको छेकर जंबृद्वीपमें फेलाया ।""'?? 
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(११) 
( प्रथम-संगीति वि. पृ, ४२६ ) 


तथ आधुप्मान्‌ भहाकाइ्यपने मिक्ठओंको संबोधित किया । आहसो ! एक 
समय में *पांचसों भिक्षुओंके साथ पावा ओर छुसीनाराके बीच रास्तेमें था। तथ आचुसो ! 
सार्गसे हटकर में एक बृक्षके नीचे बैठा । उस समय एक आजीवक कुसीनारासे संदारका 
पुण्प लेकर पावाके रास्तेमें जार॒हा था । आवुसो | मैंने दूरसे ही आजीवकको आते देखा | 
देखकर उस आजीवकको यह कहा--“ आबुस | हमारे शास्ताको जानते हो ? » 


“/ हाँ आउसो | जानता हूँ, आज सप्ताह हुआ, श्रमण गोतम परिनिर्वाणको प्राप्त 
हुआ। मेंने यह मन्दारपुष्प वहसे लिया है।” आइुसो | वहां जो मिक्ठ अवीत-राग 
(>वैराग्य वाढे नहीं ) थे; ( उनमें ) कोई-फोई वांह पकड़कर रोते थरे* ०। 


उस समय आहुसो | सुभद्३ ०»बुद्ध-प्रमजितने०कहा--०जो नहीं चाहँगे उसे भ 
फरेंगे | “अच्छा आइुल्ो! हम घर्स और विनय का संगान (--साथ पाठ ) करें, सामने 
अधर्म प्रकट हो रहाहै, घर्म हटाया जा रहाहै, अविनय प्रकट हो रहाहे, विनय हटाया जा 
रहाहे । अधर्मवादी बल्वान्‌ हो रहे हैं, ०धर्मवादी टुर्वछ होरहे हैँ, ०विनयवादी हीन हो रहे हैं |? 


'तो भच्ते | (आप) स्थविर सिश्ठुओंकों छनें ।७ तब सायुप्मान भहाकाश्य॑पने एक 
कम पांचसों भहंत्‌ चुने । सिश्षुअंने भायुण्मान्‌ महाफश्यपक्ों यह कहा--- 

“ भन्‍्ते | यह आनन्द यद्यपि शौदय ( अनू-भर्हत्‌ ) हैं, (तो भी ) (छन्‍्दू (म्+ 
राग ) हेप, सोह, भय्र, अग॒ति (>ुरे साग॑ ) पर जानेके अयोग्य हैं । इन्होंने भगवानके 
पास बहुत धर्म (>>सूत्र ) ओर विनय प्राप्त किया है; इसलिये भन्ते | ल्‍्थविर आधुष्मानको 
भी चुन लें ।? 


तव॑ आयुष्सान्‌ महाकाश्यपने आयुप्मान्‌ आनन्‍्दकों भी छुन लिया । तब सथविर 
मिक्षुओंकी यह हुआ--कहाँ हम धर्म और विनयका संगायन करें ९ तब स्थबिर मिप्लुओंको 
यह हुआ-- 


“राजग्रृह महागोचर (->समीपमें बहुत बल्तीवाला) बहुत शयनासन ( +वासस्धान )- 
वाद्य है, क्‍यों न राजगृहमें वर्षाघास करते हम धर्म ओर विनयका संगायन करें । (लेकिन ) 
दूसरे सिश्षु राजगृह सत्र जायें? । तब आयुष्सान्‌ महाकाश्यपने संधको ज्ञापित किया-- 


“आहइसो | संघ सुने, यदि संघक्ो पसंद है, तो संघ इन पॉचसो भिल्लुआँको राजमृहमें 
पर्षावास करते घंसे ओर विनय संगायन करनेकी संमति दे | और दूसरे भिशक्षुओंको राजमृहमें 
नहीं बसने की ।? यह शप्ति(-सूचना)है । “ भन्‍्ते ! संघ सुने, यदि संघको पसंद है ०।ः 
जिस आयुपष्सानको इन पांचसों भिक्ुओंका, ० संगायन करना, ओर दूसो मिक्षुओंका राजग्ृष 

१. छखुलवगा ११॥  * देखो एष्ट १४५। ३. प्रष्ठ ९४७४ । | 
4४८ 








ध्रधथम-संगीति । 2 | ५: १५१। 


में वर्षावास न करना पसेदहो, वह चुप रहै; जिसको नहीं पसंदहो, वह थोले । दूसरीवारभी० । 
तीसरीवारभी० | 'संघ इन पांचसो मिश्ुओंके० तथा दूसरे मिक्षुओंके राजगृहमें घास न करनेसे 
सहमत है, संघको पसंद है, इसलिये चुप है?--यह घारण करता हूँ ।”” 

तब स्थवबिर मिक्ठु | धर्म और विनयके संगायन करनेके लिये राजगृह गये । तब 
स्थविर मिक्षुओंको हुआ-.. 

* आहुसो | भगवानूने हंटे फूटेकी मरम्मत करनेको कहा है । अच्छा आबुसों | हम 
प्रथम सासमें हंटे फटेकी मरम्मत करें, दूसरे मासमें एकत्रितहों धर्म और विनयका संगायन 
करें ।' तव स्थविर भिश्लुओंने प्रथम मासमें हटे पृटठेकी मरम्मत की । 

आयुप्माद आनन्दने--' बेठक (--सन्निपात ) होगी, यह मेरे लिये उचित नहीं, 
कि में शैक्ष्य रहते ही बैठक में जाऊँ” ( सोच ) बहुत रात तक काय-स्मृतिमें बिता कर, रातके 
मिनसारको लेवनेकी इच्छासे शरीरको फेलाया, भूमिते पेर उठ गये, ओर शिर तकिया पर न 
पहुंच सका । इसी वीचम्रें चित्त आखवों (--चित्तमलों )से अलग हो, मुक्त होगया। तब 
आयुष्मान्‌ आनन्द अहंत्‌ होकर ही चेठकर्मं गये । 

आयुण्मान्‌ महाकाश्यपने रुधक्रो ज्ञापित किया-- 

“/ आवुसो | संघ सुने, यदि संवको पसन्द है, तो में उतालीको विनय पूछें 0११ 

आयुप्मान्‌ उपालीनेभी संघको ज्ञापित किया -- 

“१भन्ते | संघ सुने यदि संबको पतनन्द है, तो में आधुष्मान्‌ महाकाश्यपप्ते पूछे गये 
विनयका उत्तर दूँ 0 ? 

तब आयुष्मान्‌ सहाकाइयपने आयुष्मान्‌ उपालीको कहा--- 

 आादुस [ उपाली ! *प्रथम-पाराजिका कहां प्रशतकी गई 9"? ४ राजगृहमं भन्ते !” 

# किसको लेकर १ ? ४ उदिन्न कलन्दु-पुत्तकों ठेकर | ? 

४ किस बातमें ? ” «४ सैथुन-धर्स में । ? 

तब आपुण्मान्‌ महाकाश्यपने आयुष्मान्‌ उपालीको प्रथम पाराजिकाकी वल्तु 
(>-कथा )भी पूछी, निदान (“कारण )भी पूछा, पुद्ठल (--व्यक्ति ) भी पूछा, प्रज्ञप्त 

“>विधान )भी पूछी, अजु-प्रश्षप्ति (-संबोधन)भी पृछो, आपत्ति (-दोप-दंड )भी पूछी, 
अनू-आपत्ति भी पएछी । 

“आहुस उपाछी ! १द्वितीय-पाराजिका कहाँ प्रज्ञापित हुई १” “४ राजगृहमें, भन्‍्ते !९ 

“ किसको ठेकर ?७ “ घनिय कुंभकार-पुत्र को । न्‍ 

/ किस बस्तुमें ?” ० अदत्तादान (-चोरी )में ७ 

तंत्र आउुपमानु सहाकाइयपने सायुण्मान्‌ उपालीको ह्वितोयथ पाराजिकाकी बस्तु (ह 
बात, विपय ) भी पूछी, निदान भी० अनापत्ति भी पछी ।-- 
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१. उस संधर्मं सभी महाकाश्यपसे पीछेके बने मिक्ष थे; इसलिये 'आवुस” कहा । २. यहां 
उस संघमें महाकाश्यप उपालीसे बड़े थे, इसलिये “ भन्‍्ते | ' कहा। ३. देखो प्रष्ठ ३९२। 
४. देखो प्रष्ठ ३०८। ह 
५४९ 





५४१५१। धथम-संगीति । 
४ आवुस उपाली | "तृतीय पाराजिका कहाँ प्रेज्ञांपित हुई १७ "' देशालीमें, भन्‍्ते ।” 
४ किसको छेकर १” ० बहुतसे मिक्षुओं को लेकर ।?7 
४ किस चल्तुर्म 9? 
४ मनुष्य विग्रह (--नर-हत्या)के विपय में ।9 
तब आयुष्मान्‌ सहाकाश्यपने ० |-- 
“ आावुस उपाली | *चतुर्थ-पाराजिक्रा कहां प्रज्ञापित हुई ?” “ चेशालीम॑ भन्ते !? 
४ पकैसकी छेकर १? “बग्यु-मुदा-तीरबासी भिक्षुओंकी लेकर ।? 
४ किस वस्तुमें 09 “ उत्तर-मनुप्य-धर्म (८दिव्य-शक्ति ) में ।? 


तब क्षायुप्मान काश्यपने० । इसी प्रकारसे दोनों ( भिक्ष, भिश्लुणी )के विनयोंको 
पूछा । आयुष्सान उपाली पछका उत्तर देते थे । 


तब आयुष्मान्‌ महाकाश्यपने संधको ज्ञापित किया-- 

«५ आवुसो | संघ मुझ सुने | यदि संघको पसन्द हो, तो में आयुध्मान्‌ आनन्दको घर्म 
(>सृत्न ) एढँ 

तब आयुण्मान्‌ आनन्दने संघको छा पित किया--- 

५ अन्‍्ते ! संघ मुझे सुने । यदि संघको पसन्द हो, त्तो में आयुप्मान्‌ महाकाइयपसे 
पूछे गये धसेका उत्तर दूँ ?' 

तव आयुप्मान्‌ महाकाइ्यपने आयुप्मान्‌ आननदको कहा-- 

४ आवुस आनन्द | ' ब्रह्मजाल ? ( सूत्र )को कहां भाषित किया ९” 

४ राजगृह ओर नाल्‍न्दाके बीचमें, अम्बलट्विकाके राजागारमें ।? 

५ किसको लेकर १” 

४ सुप्रिय परित्राजक ओर ब्रह्मदत्त सागवकको छेकर ॥९ भी पूछा. 

त्तव आयुप्मान महाकाइयपने ' ब्रह्मजाछ ? के निदानको भी पूछा, पुद्लकों भी पूछा-- 

४ आँबुंस आनन्द | ' हसामण्ज (८-श्रामण्य) फल ! को कहाँ भापित किया 9७ 

८४ भेन्ते | राजगृहमें जीवकम्ब-वरनर्म ।?? 

४ किसके साथ ११ 

५४ अंजात-ःशह् चेदेहिएपत्रंके साथ ।9 


घंब भायुष्सान्‌ महाकाइ्यप “ सामज्न-फंल !-सुत्तक निदानकों भी पूछा, पुद्दलको भी 
पूछा । इसी प्रकारसे पांचों निक्रायोंको पुछा; पूछे एछेका आयुप्सान्‌ आनन्दने उत्तर दिया । 

तब आयुप्मान आनस्दने स्वविर-भिशक्षुओंकी कहा -- 

४ भन्ते | भगवानने परिनिर्धाणके समय ऐसां कहा है--' आनन्द! इच्छा, होनेपर 
सुंध मेरे न. रहनेके बाद, छुद-अजुक्षद (>-छोटे छोटे ) शिक्षापद्दों (--भिश्-नियमों )को 
छटा दे ।?” 

१. देखो एष्ठ ३९७। ६, देखो छष्ठ ३१९। $. देखो ए४ ४९९ । 


6 ए्‌ 9 


प्रथम-संगीति । ५:११ 


४ आवुस आनन्द | “ तूमे भगवान्‌को पूछा ?--भन्‍्ते | किन क्षुद्न्भनुक्षद्र 
'शिक्षापदों को ९१ ह 


“४ अस्ते | मेंने भगवानको नहीं पुछा० ।”” 


किन्हीं किन्हीं स्थविरोंने कद्ा--चार पाराजिकाओंको छोड़कर बाकी शिक्षापद झुद्द- 
अनुश्षुद्र हैं। किन्हीं किन्‍्हीं स्थविरोंने कह्ा--चार पाराजिकायें, और तेरद संधादिशेषांको 
छोड़कर, वाकी० । ०चार पाराजिकायें, ओर तेरह संघादिशेषों, ओर दो भ्षनियतोंकों छोड़कर 
वाकों० । ०पाराजिका० संघादिशेष० अनियत ओर तीस नेसगिक-प्रायश्चित्तिकोंको छाड़कर०। 
०पाराजिका० संघादिशेषण अनियत० नेसगिक प्रायश्िचक्तिक भोर वानमे प्रायश्चित्तिकोंको 
छोड़कर० । ० ० ओर चार प्राति-देशनीयोंको छोड़कर० । 


तब आयुण्मान्‌ महाकाश्यपने संघको ज्ञापित फिया--- 


“ झावुसो ] संघ सुझे छने । हमारे शिक्षापद गृह्दी-गत भी हैं (--भृहल्थ भी जानते 
हैं )--“ यह तुम शाक्त्यपुत्रीय श्रमणोंको विदिित (->कछ्प्य )है, यह नहा विह्वित है।” यदि 
हम क्ुद्र-भजुक्षद्र शिक्षापदोंको हटायेंगे, ता कहनेवाले होंगे--'अ्रमण गौतमने धुमके 

' कालिख जैसा शिक्षापद्‌ प्रह्त किया, जवतक इनका शास्ता रह, तब तक यह शझिक्षापद पालते 
रहे, जब इनका शास्ता परिनिद्वेंत होगया; तब यह शिक्षापदोंको नहीं पालते |” यदि संघक्त पसंद 
हो तो संघ अ-प्रज्षत (ःनअविहित )को न प्रज्ञापन (--विधान) करे, -प्रश्का न छेदन 
फेरे । प्रशम्तिके अनुसार शिक्षापदोंमें वर्तश--यह शप्तिट--सूचना) है-- आइुसो ! संघ सुनै० 
प्रशक्‍्तिके अनुसार शिक्षापरोंमें बरतें । जिस आयुष्मानक्रो क्प्रज्षप्त व प्रज्ञापन, प्रज्पका न 
छेदन, प्रश्ञप्तिकि अजुसार शिक्षापदोंको ग्रहण कर चत्तेना पपतन्दहो, घह छुप रहै, जिसको नहीं 
पसन्द हो वह बोले। संघ न अप्रज्षप्तको प्रज्ञापन करता है, न प्रशप्तका छेदन करता है०। प्रशतिके 
अनुसारही शिक्षापदोंमें अहण कर चर्तता हे--(यह) संधको पसन्द है, इसल्यि मौन है--ऐसा 

' घारण करता हूं !!? 


तब स्थविर भिश्ठुओंने आयुप्मान आनन्दकों कहा-- 
“ आवुस आनन्द | यह तूने चुरा किया (८दुककर्ट ), जो भगवानकों नहीं पूछा -- 
 मन्ते ! कोने हैं वह क्ष॒द्र-भलुक्षद्र शिक्षापद्‌ । अतः अब तू दुप्कृतकी देशनाकर '। » 


४ अस्ते | मेंने याद न होनेसे भगवानको नहीं पूछा--' भन्‍्ते | कोनसे हैं" । इसे 
में दुप्कृत नहीं समझता । किन्तु आयुष्मानोंके ख्यालसे देशना (-+ क्षमा-प्रार्थना ) करता हूं।? 


४ यह भी आवुस आनहद [ तेरा हुप्कृत है, जो तूने भगवानकी वर्षाशादो (+--चर्षा 
ऋतुमे नहानेके कपड़े )को (्‌ पेरसे ) अक्रमणकर सिया, इस दुष्क्ृतको देशना कर | ?१ 


«४ भन्‍्ते ! मेंने अगोखके ख्यालसे सगवानकी वर्षाकी लंगीको आक्रमणकर नहीं सिया, 
इसे में दुष्कृत नहीं समझता; किन्तु आयुण्सानोंके ख्याल्से देशना (<-क्षमा-प्रार्थना ) 
करता हूं? । 


4 


१९१ 


५४९९। प्रथत-संगीति | 


..... यह भी आवुस आनन्द | तेरा दुप्कृत है, जो तूने प्रथम भगवानके शरीरको खीसे 
घंदुना करवाया, रोती हुई उन खरियोंके आंसुओंसे भगवानका शरीर लिप्त होगया, हस हुप्कृतको 
देशनाकर । » ह 

४ भन्‍्ते | घह वि(->अति )-कालमें न हो--हस ( ख्याछ )से मंने भगवानके 
शरीरको प्रथम खीसे वन्द॒ना करवाया, में उसे दुप्कृतत नहीं समझता० । 
| / यह भी आइस आनन्द | तेरा दुप्क्ृत है, जो तूने भगवानके उदार निमित्त करमेपर 
अगवानके उदार (--ओछारिक ) अवभास करनेपर, भगवानसे नहीं प्रार्थनाकी--..' भन्ते ! 
बरहुजन-हितार्थ बहुजन-सुखार्थ, लोकाजुकंपार्थ, देव-मनुप्योंके अर्थ -- द्वित -- सुखके लिये भगवान- 
कछपभर ढहरें, सुगत कल्पभर उहरें ।! इस दुष्छ्तको देशनाकर । ? 
४ मेंने भन्‍्ते | मारसे परि-उत्यित-चित्त (--अम्मे ) होनेसे, भगवानसे प्रार्थना नहीं 
की ० । इसमें दुप्कृत नहीं समझता ०। 
“ यह भी आबुस आनन्द | तेरा हुप्क्तत है, जो तूने तथागतके बतलाये घसे (--घर्म- 
विनय )में खियोंकी प्रतज्याकेलिये उत्सुकता पैदाकी । इस दुप्ह्तकी देशना कर* | 9 
४ भस्‍्ते | मैंने-- 'यह महाप्रजापती गौतमी भगवानकी मौसी, आपादिका-- पोषिका, 
क्षीरद्ायिका है, जननीके मरनेपर स्तन पिछाया? ( खूयारूकर ) तथागत-प्रमेदित धर्ममें स््ियों 
की प्रश्नज्याकेलिये उत्सुकता पेदा की | में इसे दुष्क्ृत नहीं समझता, किन्तु ०। 9 
उस समय पांचसों मिश्लुओंके महामिश्ल-संघके साथ आ० उराण दक्षियागिरिमें चारिका 
कर रहे थे। आयुष्मान्‌ पुराण स्थविर-मिक्ुओंके धर्म ओर विनयके संगायन समाप्त होजानेपर, 
,दक्षिणामिरिमें इच्छाजुसार विद्रर्कर, जहाँ राजगृहमें करूंदक-निवापका वेणुवन था, जहां पर 
स्थविर मिक्षु थे, वहां गये। जाकर स्थविर मिछ्ठओंके साथ प्रतिसंमोदनकर, एक ओर बैठे । 
एक ओर बेटे हुये आयुष्मान्‌ पुराणकों रुथविर सिश्चुओंने कहा-- 
/ आस पुराण | स्थविरोंने धर्म ओर विनयक्तार संगायन किया है। आओ तुम 
( भी ) संगीतिको । ”? 
“ आवुस | स्थविरोंने घ्म ओर विनयको संदर तोरसे संगायन किया है ; तो भी 
जैसा मेंने सगवानके सुँहसे सुना है, सुखते भ्हण किया है, वैश्ा ही में धारण करूँगा ।” 
तब आयुण्मान्‌ आनन्दने स्थविर-भिमश्लुओंकोी यह कहा-- 
“ भन्‍्ते | भगवानने परिनिर्वाणके समय यह कहा-- आनन्द [ मेरे न रहनेके वाद 
संघ छत्न (--छंदक)को ब्रह्मदंडकी आज्ञा दे ।” 
४ आझाचुस | पूछा तुसने श्रह्मदंड क्‍या है ११ 
४ भन्‍्ते ! मेंने पूछा० ।--'आनन्द | छन्न मिक्ठु जैसा चाहे वैसा बोले ; भिक्छठु छन्नको 
: थे बोलें, न॑ उपदेश करें, न अनुशासन करें |? 
४ तो आवुस आनन्द | तूही छन्न सिक्षुको तरह्मदंडकी आज्ञादे ९ 
२. उछ ४० | 


रत 


] 








कब. +ब+-- पी 


4५९४२ 


प्रथम-संगीति । ए5भश१। 

/ भन्‍्ते | में छन्को अह्यदंढकी आज्ञा कलंगा, छेकिन यह भिक्षु चंड पढप (+- 
कहुसापी ) है |» 

“ तो आधुस आनन्द | तुम बहुतसे मिश्षुओंके साथ जाओ [७ 

४ अच्छा भन्‍्ते |७"*'कहकर आयुप्मान्‌ आनन्द पांचसो सिशक्षुओंफे महाभिश्षुसंघके 
साथ नावपर कौशास्वी गये । नावसे उतर कर राजा उदयनके उद्यानफे समीप एक वृक्षके नीचे 
बंठे । उस समय राजा उदयन रनिवास ( >मअवरोध )के साथ वागकी सैर कर रहाथा । शाजा 
उद्यनके अबरोधने सुना--हमारे आचाये क्षार्य आनन्द ड्यानके समीप एक पड़के नीचे चैट 
हैं। तब अवरोधने राजा उद्यनक्ो कहा-- 


“देव | हमारे आचारये आये आनन्द उद्यानके समीप एक पेढ़के नीचे बैड 
हम भाय आनन्दका दर्शन करना चाहती हैं । 


2१२ 


» देव | 


#तो तुम भ्रमण आनन्दुका दर्शन करो |” 


तब**'अवरोघ जहां आयुण्मान्‌ आनन्द थे, चहां:*'जाकर अभिवादनकर एक ओर 
वैद्य । एक ओरे बैठे हुये”""रनिवासको आयुष्मान आनच्ने घार्सिक कथासे संदर्शित - प्रेरित 
--समुचेजित, संप्रहपित किया । तव राजा उदयनके अवरोधने आयुप्मान्‌ आनन्दको पांच सौ 
चादर (--उत्तरासंग) प्रदानकी | तब अचरोध आयुष्मान्‌ आनन्दके भाषणकों अभिनंदित कर 
अनुमोदित कर, आसनसे उठ आयुप्सान्‌ आनन्द॒को अभिवादनकर, प्रदक्षिणाकर,जहां राजा उदयन 
था वहां चला गयां। राजा उदयनने दूरसे ही अवरोधको भाते देखा, देखकर अवरोधको कहा-- 


“ क्या तुमने क्रमण आनन्दका दर्शन किया ?”दर्कन किया देव | हमने '*“आनंदका[? 
४ क्या तुमने भ्रमण झानन्दको कुछ दिया १९ “ देव | हमने पांच सौ-चादरे दीं ॥»' 


राजा उदयन हेरान होता था, खिन्न होता था-विपाचित होता था-- क्यों श्रमण 
आनन्दने इतने अधिक चीवरोंको लिया, क्‍या श्रमण आनन्द कपड़ेका ज्यापार (+-ठुस्स 
-वणिज्ञ ) करेगा, या दूकान खोलेगा।! तब राजा उदयन जहां आयुष्सान्‌ आनंद थे, वहां गयए, 
जाकर आयुष्मान्‌ू आनल्इके साथ सम्मोदन कर'"" एक ओर बैठ गया । एक झोर पैडे 
राजा उदयनने आयुष्मान्‌ आनन्दकों यह कहा-- 

“ है भानन्द | क्या हमारा अवरोध यहाँ आया था १७ ४ आया था सहारा । यहां 
तेरा अवरोध 9. 


४ क्या आप आनन्‍्द॒कों कुछ दिया ११ “ महाराज [ पांच सो चादरें दीं |» 

/ आप आनन्द | इतने अधिक चीचर कया करेंगे १७ “ महाराज ! जो फटे चीचर 
वाले सिप्ठु है, उन्हें बाटेंगे ॥9 

४ ओर*“'जो वह पुराने चीवर हैं, उन्हें क्‍या करेंगे ११ $*** सहाराज ! विश्ञनेक्ी 
चादर बनायेंगे ।? 

“““'जों वह पुराने बिछोनेकी चादरें हैं, उन्हें कया करेंगे 9 ७ ५““उनसे गहका 
गिलाफ बनायेंगे । » 

५५९३ 


७५४११ । प्रथम-संगीति | 


“जो वह पुराने गद्देके गरिकाफ हैं, उन्हें क्या करेंगे १” “"“*डनका महाराज | 
फर्श बनावेंगे |?! 

४ जो वह पुराने फर्श हैं, उनका कया करेंगे 9?” ५“**उनका महाराज | पार्यदाज 
बनावेंगे । ?? 


(६५७ जो चह पुराने पायदाजञ हू, उनका क्या करगे ॥॥ 9 ४» उनका महाराज | झघाडन 
बमाबंगे । 5 


“““जो बह पुराने झाड़न हैं० 99 “*““डउनकोकूटकर, कीचढके साथ सर्दनकर 
पलल्तर करेंगे । *' 


तब्र राजा उदयनने--' यह सभी शाक्यपुत्नीय श्रसग कार्यकारणसे काम करते हैं, व्यर्थ 
नहीं जाने देते ः---( कह ), आयुप्मान्‌ आनन्दकों पाँच-सो ओर चादरें प्रदान की । यह 
आयुप्मान्‌ आनन्‍्दको एक हजार चीचरोंकी प्रथम चीवर-सिक्षा प्राप्त हुई । 


तब आयुष्सान्‌ भानन्द जहां घोषिताराम था, चहां गये, जाकर बिछे आसनपर बैठे । 
आयुष्मान्‌ छन्न जहां आयुप्मान्‌ आनन्द थे, वहां गये, जाकर आयुप्मान्‌ आनन्दको अभिवादन 
कर एक भोर बठे । एुक ओभोर बठे आयुष्मान्‌ छन्नको आयुण्मान्‌ आनतदने कहा--- 


५ आवुस | छन्न | संघने तुम्हें, शद्मदंढकी आज्ञा दी है । 
5 क्या हे भनन्‍ते आनन्द | घह्मदंड 9 39 


तुम आभावुय छन्न | भिक्षुओंको जो चाहना सो बोछूवा, किंतु भिश्लुओंकों तमसे नहीं 
बोलना होगा, नहीं अनुश्तसन करना होगा । ?? 


४ भन्‍्ते आनन्द | में तो इतनेसे मात गया, जो कि भिश्लुओंकों मुझसे नहीं बोलना 
होगा० | ?”--[ कइ ) वहीं मूछित होकर गिर पड़े। तब भायुष्सान छन्न ब्रह्मदण्डसे 
वेघित, पीड़ित, ज॒गुष्सित हो, एकाको, निरुसंग, अ-प्रमत्त, उद्योगी, आत्मसंयसी हो, विहार 
करते,जल्दीही जिसके छिय्रे कुछपुन्न'*" प्रत्रजित होते हैं; उस सर्वात्तम ब्रह्म वर्य-पड़कों इसी जन्ममें 
स्वयं जानकर --साक्षात्कारकर <# प्र[तकर विहरने छा । ओर भआयुष्मान्‌ छन्न अहँतों मे एक हुये ।? 

तव आयुष्मान्‌ छन्न अहंत-पद॒को प्राप्तता जहां आयुश्मान्‌ आनन्द थे, वहां गये, 
जाकर आयुष्पान्‌ आनन्‍्दको वोडे--- 

४ भन्‍ते आनन्द | अब मुझते ब्रह्मदंड हटा ले ॥55 


४ आचुस छन्न | जिम समय तूने अर्ह््व साक्षावकर किया, उसी समय, बह्म-देड 
हट गया |” ा 
इस विनय-पघंगतिम पांचसों मिश्लु--न कम न वेशी थे। इसलिये यह विनय-संगीति 
८ पंच शतिका? कही जादी है । 
न न न चः 


धरथम-संगीति । ४:४११। 

'सुत्तपिदकर्में पांच निकाय हैं'**--(१) दीध-निकाय (२ ) मज्म्मिम-निकाय, (३) 
संयुत्त-निक्ाय (४) अंगुत्तर-निकाय, ओर (९५) खुददक-निकाय ।'"'। (१) दीघध-निकाय 
में प्रह्मनाल आदि ३४ सूत्र ओर तीन घर्ग हैं। "| सूत्रोंके दी (<-लम्बे ) होनेके कारण'*' 
दीघ-निकाय कहा जाता है ।***एऐसेही औरोंको भी समझाना चाहिये | (३) मज््मिम- 
निकायमें नध्यम परिमाणके पंद्रह वर्ग और 'सूल-परियायः आदि एकसो तिरपन सूत्र हैं |] 
(२) संयुत्त गिकायमें 'पेदना-संयुत्तः आदि (५१४ संयुक्त) और 'ओब-तरणः आदि सात हजार 
सात सो वास सूत्र हैं'* । (४)०“अंगुत्तर निकायमें ( ग्यारह निपात और ) 'चित्त-परियादान! 
आदि नोहजार पांचलो सत्तावन सूत्र हैं |*-*। - 


दीघ-निकाय आदि चार निकार्योंको छोड़कर बाकी उद्ध-नचंन खुदक ( निकाय ) कहा 
जाता है ।***। यह सभी बुद्ध-वचन हैं... 


बुद्धसे ८९ हजार ( इलोक-प्रमाण वचन ) गृहीत हुये हैं, ओर मिश्लुओंसे दो हजार । 
यह चोरासीहजार मेरे धर्म हैं; जिन्हें कि मैंने प्रवर्तित किया ।-*-। 


न 


( १९ ) 
द्वितीय-संगीति ( वि. पृ, ३२६ )। 


डस समय सगवानूके परिनिर्धाणके सौ वर्ष वीतनेवर, वेशालछी-निवासी वजिपुत्तक 
( ऋव्ृज़ि-पुञ् ) भिष्ठ दश वस्तुओोंका प्रचार करत थे--.. 


“ मिक्षुओ | (९१) श्क्लि-लब्रण-कल्प विहित हैं। (२) हि-अंग्ुल-कल्प० । 
(३) भासान्तर-कल्प० । (४) आवास-कल्प० | (९) अनुमतति-कल्प० । (६) आचीण- 
करप० । (७) असथित-कल्प० | (८) जलोगीपान० । (९) अ-दृशक० । (१०) जातरूप- ; 
रजत० ॥2 


| समय आउुम्मान्‌ यश काकण्डक-पुच्त वज्मीमें चारिका करते जहां वैशाली थी वहां 
पहुँचे । आयुष्मान्‌ यद्ष० चैज्ञाढीमें महावनकी कशगार-शाल्यमं विहार करते थे । उस समय 
वेशालीके वज्ि-पुत्तक सिश्षु उपोसथफे दिन कांसेकी थालीकों पानीसे भर मिश्ठ-संघके बीचमें 
रखकर, भाने जाने वाले वैज्ञालोक़े उपासकोंको कहते भे-- 


“ आइसो | संघको कार्पापण दो, अबेछा (--अर्द-कार्पापण ) दो, पहली (+पाद 
कापपिण ) दो, मासा (--मापक रुप ) भी दो । संघके परिष्कार ( > सासान )का काम 


होगा |” 


ऐसा कहनेपर आयुच्मान्‌ यश० ने वैशालीक़े उपासकोंको कहा--.“ मत आउइसो | 
जेंघको कार्पापण (>पैसा )० दो, श्ञाक्यपुत्री4 श्रसणोंकों जातरूप(--सोना )-रजत 
(-> चांदी) विहित नहीं है, झाक्यपुन्नीय श्रमण जात-रूप रजत उपभोग नहीं करते, ०जातरूप- 
रजत स्वीकार नहीं करते । शाक्यपुन्नीय श्रमण जात रुप-रजत त्यागे-हुये हैं ।:-*। आयुप्मान 
यश०के ऐसा कहनेपर भी ०डपासकोंने संघको कार्पापग० दिया ही । तथ वेशालिक वजि- 
पुत्तक मिक्षुओंने उस शातके बीतनेपर, भोजनके सम्रय हिस्सा लगाकर वाट दिया | तब घेशांली 
के वज़ि-पुत्तक भिश्लुओंने आउुष्मान्‌ यश काकण्ड-पृत्तको कहा--- 


 आइस यश | यह हिरण्यका हिस्सा तुम्दरा है।?” 
/ आइुसो ! मेरा हिरण्यका हिस्सा नहीं, में हिरण्यको उपसोग नहीं करता | ? 


तब वेशालिक बज्िपुत्तक मिल्षओंने-.' यह यश काकण्डपुत्त, श्रद्यालु प्रसन्न उपासकोंको 
निन्दता है, फदकारता है, अ-प्रसन्न कर्ता है; अच्छा हम इसका प्रतिसारणीय॑ करम्े करें | 
उन्होंने उनका प्रतिसारणीय कर्म किया। तब आयुष्सान्‌ यश०ने वेशालिक वजिएत्तक 


भिक्षुओंकी कहा- 


“ आखुलो | भगवानने आज्ञा दी है कि प्रतिसारणोय के किये गये सिश्ञुको, अनुडूत 
देना चाहिये। आधुसो | मुझे ( एक ) अजुदूत समिछ्छु दो। 5 
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घितीय-संगीति | ५४०९१२। 


तब वैजश्ञालिक वजिपुत्तक भिक्षुओने सलाहकर ०्यशकों एक अनुदूत ( --साथ जाने- 
वाछा ) दिया । तब आयुष्मान्‌ यश०ने अनुदूत भिश्षुके साथ वेशालीमें प्रविष्ट हो, वेशालिक 
उपाप्कोंको कहा-- 

७ आयुय्मानो ! में श्रद्धालु, प्रसन्न, उपासकोंको निन्‍्दता हूँ, फटकारता हूं, वप्रसन्न करता 
हूं, जो कि में अधर्मको अधर्म कहता हूँ, धर्मको धर्म कहता हूँ, अविनपक्रों अथिनय्र कहता हूँ, 
विनयको विनय कहता हूं आवुसो ! एक समय भगवान्‌ श्रावस्तीमें अनाथ-पिंडकक्रे आराम 
जेतवनमें विहार करते थे । वहां आबुसों | भगवानने भिक्षुओंकीं आमंत्रित क्रिया--' मिश्ठुओ ! 
चंद्र-सूयंको चार उपक्छेश (--मलठ ) हैँ, जिन उपछेशोंसे उपछ्िष्ट ( मलिन ) होनेपर, चंद्र-सूर्य 
न तपते हैं-न भाषते है, न प्रकाशते हैँ। कोनसे चार ? भि्ुओं ] बादल, चंद्र-सूर्यका 
उपक्ठेश है, जिप उपक्डेशप्ते० | भिछ्लुओ | सहिकां (८-कुहरा )० | धूमरज (-5 धूमकण )०। 
राहु अछरेन्द्र (-- ग्रहण )० । इसी प्रकार भिक्ुओ | श्रमण ब्राह्मणके भी चार उपक्लेश हैं, जिन 
उपक्लेशोंसे उपक्लि्ठ हो श्रमण ब्रह्मण नहीं तपते० । कौनसे चार १ भिक्षुओ | (१) कोई कोई 
श्रमण चाह्मण सुरा पीते हैं, मेरय ( -+कच्ची शरा4) पीते हैं, सुरा-मेरय-पानसे विरत नहीं होते । 
भिछ्छुओ | यह प्रथम० उपक्लेश है? । (२) भिक्षुओ ! कोई कोई श्रमण ब्राह्मण मेथुनवर्स सेवन 
करते हैं, मेथुन-धमंसे घिरत नहीं होते। ०यह दूसरा० | (३) ०जातरूप-रजत उपभोग 
करते हैं, जातरूप-रजतके ग्रहणसते विरत नहीं होते० । (४) ०मिथ्या-जोविका करते है, मिथ्या- 
आजीवसे विरत नहीं होते० । भिक्षुओ। यह चार श्रमणोंके डपक्‍लेश हँ० ।***। 


“ऐसा कहनेवाला में श्रद्धालु, प्रसन्न आयुप्मान्‌ उपासकोंको निन्दता हूँ० ? सो में 
अधर्मको अधर्म कहता हूं । एक समय आवुसो ! मगवान्‌ राजग्ृहमें कलन्दक-निवापके 
वेगुवनमें विहार करते थे । उस समय आखुल्तो | राजान्तःघुर (++राज-दुर्वार)में राज-समामें 
एकत्रित हुओमे यह बात उठी-शाक्ग्रपुत्नरीय श्रमण सोना-चाँदी ( >जातरूप-रजत ) 
उपभोग करते हैं. स्वोकार करते हैं! उस समय मणिचूुड़क ग्रामणी उस परिपद्में बेठा था । 
तब मणिचूड़क ग्रामगीने उस परिपद्कों कहा--'सत आया | ऐसा कहो, शाक्यपुन्नीय श्षमणोंको 
जातरूप-रजित नहीं. कल्पित ( --विहित, हलारू ) है,० । वह मणि-सुबवर्ण त्यागे हुए हैं, 
शाक्यपुत्रीय श्रमण, जातरूप रजत छोड़े हुये है० ।! आवुसों | सणिचुड़क ग्रामणी उस परिपद्को 
समझा सका | तब आवुसो ! मणिचूड़क ग्रामणी उस परिपदूको समझाकर जहाँ भगवान थे, 
वहाँ गया । जाकर भगवानको अभिवादनकर*"'एक ओर ७5'**'भगवानको यह बोला--- 


' भन्‍्ते | राजान्तःपुरमें राजसभामें ० बात उठी ० । में उस परिषद्रको समझा सका । 
क्या भन्ते | ऐसा कहते हुये में मगवानके कथितका ही कहनेवाला होता हूं ? असत्यसे भगवान्‌ 
का अभ्याख्यान (+-निन्‍्दाद )तो नहीं करता ? घर्माचुसार कथित कोई धघर्म-बाद निनिदित 


तो नहीं होता १ ? 


४ निश्चय ग्रामगी ! ऐसा कहनेते तू मेरे कथितका कहनेवाछा है ०, कोई धर्म-वाद 
निन्दित नहीं होता । ग्रामगी ! शाक्ष्यपुनत्नीय श्रमणोंको जातरूप-रज्ञत विहित नहीं है ०। 
पग्रामणी ! जिप्को जात-रूप-रजत कल्पित है, उप्ते पांच काम-गुगती कल्यित हैं, जिसको पांच 
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ध्ै 


काम-गरुण (->कास-भाग ) कल्पित हैं, ग्रामणी | तुम उसको बिल्कुछही अ-श्रमण-धर्मी, 
अ-शाक्यपुत्रीय-धर्मा समझना । और में ग्रामणी ! ऐसा कहता हैं , तिन-का चाहनेवाले 
(वृणार्थी )को तृूण खोजना होता है शकटार्थक्रो शकट ०, पुरुपार्थीकों पुरुष ०; किन्‍्त 
आरसणी | किपी प्रकारमी में जातरूप-रजतको स्वादितव्य, पर्यपितव्य (८-अन्वेषणीय ) नहीं 
सानता ।! ऐसा कठनेवाछा में ० आयुप्मान्‌ उपासकोंको मिन्दिता हूँ ० ॥१ 

“४ आवबुसो | एक समय उसी राजगृहमें भगवानने भायुप्मानू उपनन्द शाक्यपुत्रको 
ऐेक्र, जातरूप-रज्ञतका निषेध किया, और शिक्षापद  - मिछु-नियस ) बनाया | ऐसा कहने- 
वाछा में ० ॥9 

ऐसा कहनेपर वेशालीके उपासकोंने आयुप्मान्‌ यद्य कार्कडपुत्तकों कहा-- 

४ सन्‍्ते | एक आर्य यशही शाक्यपुत्रीय श्रमण हैं, यह सभी, अ-प्रमण हैं, झ-शाक्‍्य- 
पुत्नीय है । आय यश ० वेदधालछोमं वास करें। हम आये यश०के चीवर ; पिंठपात, शयनासन 
ग्लान-प्रत्यय भेपज्ञय परिष्कारोंका प्रबन्ध करेंगे ।१ 


तब आयुष्मान्र्‌ यश०वेश्ञाछीके उपासकोंको समझकर, अजुदृत भिश्षफे साथ आरामको 
गये । तब वंशालिफ वजिपुत्तक मिल्ठुओने अनुदृत सिख्ठुको पूछा-- 


“ आवुस | क्‍या यश काऊंण्डपुत्तने वेशालिक उपासकोंसे क्षमा मांगी ११ 
“ आाबुत्तो | उपासकोंने हमारी निन्‍्द्राकी --पुक आर्य यशा० ही श्रमण हैं, शाक्य-पुत्रीय 


हैं, हम सभी अश्रमण, अशाक्य-युन्नीय बना दिये गये | ? 


तब वेशालिक चजिपुत्तक सिल्लुओंने ( विचारा )--' भाबुप्तो | यह यज्ञ काकण्डपुत्त 
हमारी असम्मत ( बात )को ग्ृहस्थोंको प्रकाशित करता है; अच्छा तो हस इसका उत्क्षेपणीय 
कमे कर ।? घंह उनका उत्लेपगीय-करमम करनेके लिये एकत्रिद्र हुओ । तब आयुण्मान्‌ यश 
आकाशर्मे होकर, कोशाम्बी जा खड़े हुये । 

तब आयुष्मान्‌ यद् काण्ड-पुत्तते पावावासी और अवस्ती-दक्षिणापथ-चासी सिक्षुओंके 
पास दूत भेजा-- आयुष्मानो [| आओ, इस झगड़ेको सिशओो, सामने अवर्स प्रकट हो रहा है, 
धर्म हटाया जा रहा है, ०अविनय प्रकट होरहा है०,०१ । 

उस समय आयुष्मान्‌ संभूत साणवासी अहोग॑ंग-पवेत्रपर वास करते थे। तब आयुष्सान्‌ 
यश० जहां अहोगंग-पर्वंत था, जहां आ्संभूत थे, वहां गये । जाकर आयुष्सान्‌ संभूत 
साणवासीको अभिवरादनरर' **“एक ओर बैठ आयुच्मान्‌ संभूत साणवरासीकों बोडे--- 


"कर 


“ भन्‍्ते | यह वेशालिक चज्ियुत्तक मिश्ञु वेशालीमें दश वस्तुओंका प्रचार कर रहे हैं० । 
अच्छा तो भन्‍्ते | हंस इस झगड़े (+"-अधिकरण )कों मिटावें० | ? 

# अच्छा आवुस | !१?*** 

तब साठ पावावासी भिक्षु--सभी आरण्यक, सभी पिडपातिक, सभी पापुकूलिक, सभी 


त्रिचीवरिक, अभी अहेत्‌, अहोगंग-पर्चत परे एकत्रित हये। अचन्ती-दक्षिणापथके अद्ठासी 
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देखो पष्ठ ५४८ । 


५५९८ । 


छदितीय-संगीति । * ५६४ १५२] 


मिक्ष-कोई आरण्यक, कोई पिंडपातिक, कोई पांसुझलिक, कोई त्रिचीवरिक, सभी अत, 
अहोगंग-परेतपर एकत्रित हुये । तब मंत्रणां करते हुये स्थविर मिक्षुओंको यह हुआ--९ यह 
झगड़ा (--अधिकरण ) कठिन ओर भारी है; हम कैसे ( ऐसा ) पक्ष (-- सद्दायक ) पाये, 
जिससे कि हम इस अधिकरणमें अधिक वलवान होचें । 


उस समय बहुश्रुत, आगतागम, धर्मंघर," विनयधर, मात्रिकाघर (5-अभिषर्मज्ञ ), 
पंडित, व्यक्त, मेधावी, छूज्मे, कोहत्यक (--संकोची ), शिक्षाकाम आयुष्मानं रेवत 'सोरेस्यमें 
वास करते थे;--' यदि हम आयुप्मान्‌ रेवतको पक्षमें पावे, तो हम*“'इस अधिकरणपमें 
अधिक बल्वान्‌ होंगे ।” आयुष्मान्‌ रेबतने अमानुप, विशुद्ध, दिव्य श्रोन्र-घातुसे स्थविर 
मिश्ुओंकी संत्रणा सुनठी । सुनकर उन्हें ऐसा हुआ--९ यह अधिकरण कठिन और भारी है, 
मेरे लिये अच्छा नहीं कि में ऐसे अधिकरण (- विवाद )में न फँस; अब वह भिक्षु आवेंगे 
उनसे घिश में सुखसे नहीं जासकूंगा, क्यों न में आगेही जाऊँ ।१ तब आयुण्मान्‌ रेवत सोरेय्यसे 
संकाइय गये । स्थविर भिश्ठुओंने सोरेय्य जाकर पूछा--' आयुप्मान्‌ रेवत कहां हैं ९ उन्होंने 
कहा--आयुष्मान्‌ रेवत संकाइय गये ।? तव आयुप्मान्‌ रेवत संकाश्यसे कन्नकुज् ( -- कान्यकुब्ज, 
कन्नोज ) गये । स्थविर भिक्लुओंने संकाश्य जाकर पूछा--आयुप्सान्‌ रेवत कहां हैं ? उन्होंने 
कहा--'आशुण्मान्‌ रेवत कान्यकुब्ज गये ।! आयुप्मान्‌ रेबत कान्यकुब्जप्ते उदुम्बर गये । ०। 
०उदुम्बरसे अग्गलपुर गये ।०| ०अग्गलपुरसे *सहजाति गये ।०। तब स्थविर भिश्ठु आयुष्मान्‌ 
रेवतसे सहजातिमें जा सिले । 


आयुण्मान्‌ संभूत्त साणवासीने आयुष्मान्‌ यश०को कहा--"आवुस ! यश | यह 
आयुष्मान्‌ रेबत बहुश्रुत७ शिक्षाकासी हैं। यदि हम आयुप्मान रेवतको प्रश्न पूछें, तो 
आयुष्मान्‌ रेचत एकही प्रश्नमें सारी रात विता सकते हैं। अब आयुष्मान्‌ रबत अन्‍्तेवासी 
स्वरभाणकर (-; स्वस्सहित सूत्रोंको पढ़ने वाले) भिल्लको (सस्वर पाठके किये) कहेंगे । स्वर- 
भणन समाप्त होनेपर, आयुप्माद्‌ रखतके पास जाकर इन दृश वस्तुओंकों पूछो ।» 

“अच्छा भच्ते [९ 


तन आयुष्मान्‌ रेवतने अन्तेवासी (+-शिप्य) स्वरभाणक भिक्षुको- आज्ञा (--अध्ये- 
पणा) की । तब आयुप्मान्‌ यश उस सिक्षुके स्वर्भगन समाप्त होने पर, जहाँ क्षायुप्मान्‌ 
रेवत थे, वहाँ गये । जाकर० रेवतको अमिवादन कर एक ओर बठे । एक ओर बैठ आयुप्सान्‌ 
यश० ने आयुप्मान्‌ रेबतकों कहा-- 

(१) “मच्ते | श्गि-लबण-कल्प विहित है ०१ 

“क्या है आबुस ] यह शगि-लवण-कल्प (१ 

“भन्ते | सींगमें नमक रखकर पास रक्खा जा सकता है, कि जहाँ अछोना होगा, 
छेकर खायेंगे ? क्या यह विहित है ?” “ झाबुस ! नहीं विहिंत है) 

(२) “भन्ते | इृथंगुलू-कल्प विहित है !” “क्या है अबुस ! हृयंगुल-कल्प 0७ 





5 कल आल कक का ्ााचआतत मत का आज जल कब कल न न जि] के, क्थ 
१. सारा ( जिला, एटा )। २. भीय, जि. इलाहाबाद । 


कर 


४ + २९०! 


छ्वितीय-संगी ति । 
भभन्ते | (दोपहरका) दो अंग्रुल छायाकी बिताकर भी विकालमें 
विद्वित दे १? “आवुस नहीं विहित है ।” 


कि. 


साजन करना कया 


(२) “भन्‍्ते! क्‍या ग्रामान्तर-कल्प विहित है १? “क्या है आवुस | ग्रामास्तर-कल्प१७ 


४ भन्‍्ते |! भोजन कर खुकनेपर, छक लेनेपर गाँवके भीतर भोजन करने जाया जा 
सकता है ९१ “ आखुस ! नहीं" है ।» 
(३)  भन्‍्ते | क्या आवास-कल्प विदित है १” ४क्या है आइुस ! आवास-कल्प १! 
४ भन्‍्ते। 'एक सीसाके बहुतसे आवासोंम उपोसथकों करना! क्या विहित है?? 
५ आबुस | नहीं विहित है ।” 
(५) * भनन्‍्ते | क्‍या अनुमति-कल्प विहित है १९ “क्या दे आवुस | अनुसति-कल्प ९१ 
४ अन्‍्ते | (एक)वर्गके संघका ( विनय-)कर्म करना, यह ख्याछर करके, कि जो 
भिक्ठु ( पीछे )भार्चेंगे, उनको स्वीक्षति दे देंगे, क्या यह बरिहित है १” 
“४ आवुस ! नहीं विहित है ।? 
(६) ४ भन्‍्ते | क्या आचीण-कल्प विहित है ?” “क्या दे आवुस। आचीर्ण-कल्प 97 
५ भत्ते | यह मेरे उपाध्यायने आचरग किग्रा है, यह मेरे आचार्यने आचरग फिया 
है! (ऐसा समझकर) किसी वातका आचरण करना, क्या विहित है १९ 
५ आवुस | कोई कोई आचीणं-कल्प विहित हैं, कोई कोह“"'अविहिन हैं ।? 
(७) / भन्‍्ते | अमथित-कल्प विहित है ९” “ क्या है आइस | असधित-कल्प १? 
“ सन्‍्ते | जो दृध दूध-पनकों छोड़ चुका है, दहीपनकों नहीं प्राप्त हुआ है, उप्ते 
सोजन कर चुकनेपर, छक छेनेपर, अधिक पीना क्या विहित है ?? “आवुस। नहीं विहित है।? 
(८) “ भन्‍्ते | जलोगी-पान विहित है १” ' क्‍या है आबुस | जछोगी 0 ? 


“४ भन्‍्ते |! जो सुरा असी खुबाई नहीं गई है, जो सुरापनको अभी प्राप्त नहीं 
हुई है; उसका पीना क्‍या विहित है ?” ४ आवबुस | विहित 


नहीं है | » 
(९) ४ भन्‍्ते। अदृशक निपीदन (+>विना किनारीका आसन ) विह्ठित है ? ? 
४£ आवबुस । नहीं विहित है । ” 


(१०) / भन्‍्ते! जातरूप-रजत (सोनाचांदी ) विहित है 9? “आबुस | नहीं 
विहित है ।? 


४ भत्ते ! वेशालिक वजिपुत्तक सिक्षु वेशालोम्म इन दश वल्तुओंका प्रचार करते है । 
अच्छा हो भन्ते ! हम इस अधिकरणको सिदार्वे० । 
५ अच्छा आबुच्त | ” (कह) भायुष्मान्‌ रेवतने आयुष्मान्‌ यश०को उत्तर दिया । 
वैश्ञालीके चजिपुत्तक सिक्षुओंने सुना, यश काकण्डपुत्त, इस अधिकरणकों मिठानेके लिये 
पक्ष हँढ रहा है। तब वैश्ञालिक वजिपुत्तक मिश्लुओंको यह हुआ-- यह अधिकरण कठित है, 
औ फे वें. दि घिक्करणमें हम अधि बान्‌ हों । * दव वैशालिक-वज्ि 
भारी है; केपा पक्ष पादें, कि इस अधिकरणमें हम अधिक वर्वान्‌ हों ।  दव घेशालिक-चज्ि- 
पुत्तक सिक्षुओंक्रो यह हुआ-- यह आयुष्मान्‌ रेवत बहुश्ुत० हैं; यदि हम आयुष्मान्‌ रेवतको 
; ५१६० 


छितीय-संगीति | - ५ ३.१५२। 


पक्ष ( में ) पाछे, तो हम इस अधिकरणमें क्षविक बलवान हो सकेंगे । तब वैशाली घासी 
वज्ुत्तक भिक्षुओंने श्रमणोंके योग्य वहुत सा परिष्कार (सामान ) सम्पादित किया-... 
पात्र भी, चीवर भी, निपीदन (--आसन, विछोना) भी, सूचीघर (-- सका घर ) भी, काय- 
वंधन ( -- फमर-वंद ) भी, परिस्लावण ( >+जलछका ) भी, धर्मबरक (>गढ़वा ) भी। 
तव ०वजिपुत्तक मिक्ष॒ उन श्रमण-योग्य परिष्कारोंको छेकर नावसे सहजातीको दोड़े । नावसे 
उतरकर एक जक्षके नीचे भोजनसे निवयने छगे । 


तब एकान्तमें स्थित, ध्यानमें वैडे लायुप्मान्‌ साइके चित्तमें इस प्रकारका वितक उत्पत्त 
हुआ--' कौन सिश्चु धर्मवादी हैं 9 पावैयक (-- पश्चिमवाले) या प्राचीनक (--पू्ववाले) 0? 
तब धमम ओर विनयक्षी प्रत्यवैक्षासे आयुप्मान्‌ साटको ऐसा हुआ--. 


“ प्राचीनक मिश्ठु अधर्मवादी हैं, पावैयक मिश्ठ धर्मवादी हैं| »***। 


तथ वैश्ञालिक वजिपुत्तक मिश्ठु उस श्रमण-परिष्कारको छेकर, जहां आयुष्मान्‌ रेवत थे, 
घहां**'जाकर आयुष्मान्‌ रेवतको बोले_. 
“ भन्‍्ते | स्थविर भ्रमण-परिष्कार ग्रहण करे... पात्र सी० | !! 
“ नहीं आवुसो ! मेरे पात्र-चीवर पूरे हैं। ”*- 


उस समय बीस घर्षका उत्तर नामक मि क्षु, आयुप्मान्‌ र्वत्तका उपस्थाक (-- सेवक ) 
था। तथ ०वज़िपुत्तक भिप्ठ, जहां आयुप्मान्‌ उत्तर थे, वहां गये, ज्यकर आयुण्मान्‌ 
उत्तरको बोले-. 

| आयुष्माच्‌ उत्तर श्रमण-परिष्कार ग्रहण करैं--पान्न भी० | » 

“ नहीं आइुसो ! मेरे पात्रचीवर पूरे हैं। » 


४ आवुस उत्तर | लोग भगवानके पास श्रमण-परिष्कार डे जाया करते थे, यदि 
भगवान्‌ भ्रहण करते थे, तो उससे वह सन्तुष्ट होते थे; यदि भगवान्‌ नहीं ग्रहण करते थे, तो 
आउुन्‍माच आनन्दके पास छे जाते थे--' भन्‍्ते! ल्थविर श्र मण-परिष्कार ग्रहण करें, जैसे 
भगवानने ग्रहण किया, वैसा ही ( आपका ब्रहण ) होगा । ? आयुष्मान्‌ उत्तर श्रमण-परिष्कार 

3 जे $ 
महंगे कर, यह स्थविर (“रेवत )के ग्रहण करने जैसा हो होगा ।? 


कब 


तव आयुप्म्ान्‌ उत्तरने ० चजिपुत्तक भिल्लुओंसे दवाये जानेपर एक चोचर ग्रहण 


किया--- 
“ कहो, आचुसो | क्‍या काम है, कहो 9 ? 


“ आयुष्सान्‌ उत्तर स्थविरको इतनाही कहैं--' भन्‍्ते ! स्थविर ( आप ) संघके बीच 
में इतनाही कहदें--प्राचीन (>-पुर्वीय ) देशों (-जनपदों )में बुद्ध भगवान्‌ उत्पन्न होते 
हैं, प्राचीनक (--एूर्वीय ) सिक्ष घर्मवादी हैं, पावेयक सिक्षु अधर्मवादी हैं। » 

/ अच्छा आइुसो | ? कह*“आयुष्मान्‌ उत्तर जहाँ आयुप्मान्‌ रेवत थे, वहां गये। 
जाकर आयुष्मान्‌ रेवतको बोछे--- 


९६९१ 
ऊर्‌ 


५४: १५२। . ट्वितीय-संगीति । 


८४ भस्ते | ( आप ) स्थविर, संघके बीचमें इतना ही कहदें--प्राचीन देशोंम छुद्ध 
भगवान उत्पन्न होते है, प्रादीनक सिक्षु धर्मवादी है, पायेयक सिक्ष अधर्म-बादी हैँ ।? 

“ सिश्ष । तू सुझे अधर्समें निश्गेजित कर रहा है” ( कहकर ) सथबिरने आयुप्सान्‌ 
उत्तर्को एटादिया । तब्र ० चजिपुत्तकोंने आयुष्मान उत्तकी कहा-- 

४ आवुस उत्तर | स्थविरने क्‍या कहा १ 

५ झावुस | हमने बुत किया । ' सिक्ष | तू. मुझे अधर्ममें नियोजित कर रहा है १-८ 
( फह कर ) स्थविरने सुझे हटा दिया |? 

४ आवबुस | वया तुम बुद्ध, वील-च प॑ ( के सिछु ) नहीं हो १” “हूं आवुस | ? 

४तो हम (तुम्हें) बढ़ा सामकर भरहण करते है ।? 


उस अधिकरणका निर्णेय करनेकी इच्छासे संघ एकन्रित हुआ। देय आयुष्सान्‌ 
झेबतने संघको ज्ञापित कियां--- 


“आावुस | संघ सुझे सुने--यदि इस इस अ घिकरण( ++ विवाद) को यहाँ दामन करेंगे, 
तो शायद मूल्दायक (-प्रतिबादी) सिश्षु कर्म( ++न्‍्याय)के छिय्रे उत्कोटन (८८ अमान्य) 
करेंगे । यदि संघको पसन्द हो, तो जहाँ यह विवाद उत्पन्न हुआ है, संघ वहीं इस विवादको 
शांत करे ।” तब स्थविर सिक्ठु उस विवादके निणेयकि लिग्े वैशाली चटे । 


उस समय पश्चिधीपर आ० आनस्दके शिप्य संकासी नामक संघ-स्थविर, उपसंपदा 
(+- भिछुदीक्षा) होकर पुकसोी बीस वर्षके, वश्ालोमें चास करते थे । तब आयुप्मान्‌ रेवतने 
आ० संभूत साणवासी (#धमशान चासी, सन-बख्-धारी) को क्हा--- 

“'आवुम ) जिस विहास्में सर्वकामी स्थविर रहते हैं, में वहाँ जाऊँगा, सो तुम समय 
पर आयुप्मान्‌ स्वेकासीके पास आकर इन दुश चस्तुक्कोंको पूछना ॥7 “अच्छा, भन्ते 

तब आयुप्मान रेबत, जिस विहारमे आयुष्मान सर्वकामी थे, उस विहारमें गये। 
कोठरी (#-गर्भ)के भीतर आयुप्सान सर्वकामीका आसन विछा हुआ था, कोठरीके बाहर 
आयुष्मान्‌ रेबतका । तब आयुष्सान्‌ श्चत- यह स्थविर कुछ (होकर भी) नहीं डेट रहे 8-- 
(सोच कर) नहीं लेटे । आयुष्मान सर्वेकामी भी--यह नवागत सिक्षु थका (होनेपरभी) नहीं 
छेट रहा है--(सोचकर) चहीं लेटे । तब आशुप्मान्‌ सर्वकासीने रातके प्रत्यूप (+-भिनसार)के 
समय आयुप्मान्‌ रेवतकी यह कहां--- 

४ तुम आजकल किस"विहारसे अधिक विहरते हो ११ 

४ भन्ते | सैन्नी विहारसे में इस समय अधिक विहरेता हूं ।? 

«५ कुल्लक विहारसे छुम-““इस समय अधिक विहरते हो, यह जो मैत्री है, यही कुछक 
विहार है ।? 

« भस्ते | पहिले गृहरूथ होनेके समय भी में मेत्री ( सावना ) करता था, इसलिये 
अब भी में अधिकतर मैन्नी विहारसे विंहरता हूँ; यद्यपि सुक्षे अहैत:पद पा ये चिर हुआ । 
भत्ते | स्थविर आजकल किस विहारसे अधिक बिहरते हैं । १” 
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द्वितीय-संगीति | ४: १२। 


/ भुम्म | में इस समय अधिकतर शून्यता विहारस बिहरता हूं ।!! 

/ भन्‍्ते | इस समय स्थविर अधिकतर महापुरुष-विहारस विहस्त हैँं। भन्‍्ते। यह 
शुन्यता? सहापुरुष-विद्दार है ।9 

“ भुम्म | पहिल गृही होनेफे समय में शून्‍्यता विद्ाससे बिहरा करता था, इसलिये 
इस समय घृन्यता विहारसही अधिक बविहरता हू; यद्यपि मुझ अहंत्त्व पाये चिर हुआ ।9 

( जब्र ) इस प्रकार स्थविरोंकी आपसमें बात हो रही थी, उस समय आयुप्मान्‌ 
साणवासी पहुँच गये । तब आयुप्सान्‌ संभूत साणवासी जहां आयुप्मान सर्वकामी थे, वहां 
गये । जाकर आयुप्मान्‌ सर्वकामीको अभिवादनकर' “एक ओर बठ'' 'यह बोले -- 

४ भन्‍्ते | यह घेशालिक चज़िपुत्तक भिश्ठु वशालीम दश वस्तुका प्रचार कर रहे हैं०। 
स्थविरने ( अपने ) उपाध्याय (७ आनन्द )के चरणमें बहुत धर्म ओर विनय ग्रहण किया है| 
स्थविरको धर्म ओर विनय देखकर कैसा माल्म होता है ? कोन धर्मवादी हैं, प्राचीनक मिश्, 
या पावेयक १७ 


“तूने भी आवुस | उपाध्यायके चरणमें बहुत धर्म ओर विनय सीखा है। तुझे 
आधुस ! धर्म ओर विनयको देखकर कैसा सादूम होता है 9 कोन धर्मवादी हैं, प्राचीनक 
भिक्षु या पावेयक १९? 

“भन्ते ! झुझे धर्म ओर विनयको अवलोकन करनेसे ऐसा होता दै--'प्राचीनक भिश् 
अधरमंवबादी दें, पायेयक बभप्ठु धर्मबादी हैँ । "७ 

“मुझे भी आवुस! ०ऐसा होता है--प्राचीनक सभिक्षु अधर्मवादी हैं, पावैयक 
घर्मवादी 9 **। 

तब उस विवादके निगेय करनेक्रेलिये संघ एकत्रित हुआ । उस अधिकरणके विनिश्चय 
(-फेसछा ) करते समय अनगंल बक़वाद उत्पन्न होते थे, एक भी कथनका अर्थ मालूम 
नहीं पढ़ता था । तब्र आयुप्मान्‌ रेवतने संघको ज्ञापित किया--- 

“भन्ते | संघ मुझे सुने--हमारे इस विधादके निर्णय करते समय अनर्गछ बकवाद॑ 
उत्पन्न होते हं० । यदि संघको पसन्द हो, तो, संघ इस अधिकरणको उद्दाहिका ( -< कमीटी) 
से शांत करे ।”': 

चार प्राचीनक मिक्ष और चार पायेयक भिश्ठु चुने गये। प्राचीनक मिश्लुओंमें 
आयुपष्मान्‌ सर्वेकामी, भायुप्मान्‌ साढ, आयुप्मान्‌ छ्ुद्र शोमिव ( >णुज सोभित ) और 
आयुण्मान्‌ वार्षभ-प्रामिक (-वासभ गामिक्र )। पावेयक भिक्षुओंमें आयुप्मान्‌ रेवत, 
आयुप्मान संभूत साणवासी, आयुप्मान यश काक्ंडपुत्त और आयुप्मान्‌ सुमन । तम्र 
आयुषण्मान्‌ रेबतने संघको ज्ञापित क्रिया--- 


/अन्ते | संघ मुझे सुनै--हमारे इस विवादके निणेय करते समय अनर्गल बकवाद 
उत्पन्न होते हैं" । यदि संघको पसन्द हो, तो संघ चार प्राचीनक““( ओर ) चार 
पावेयक मिक्षुओंकी उद्घदाहिका इस विव्रादको शमन करनेके लिये माने | --यह ज्ञप्ति है ।-- 
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५४१२। छ्वितीय-संगीति । 


'भन्ते | संघ मुगे सुने--हसारे इस विवादके निर्णय करते समये० । संघ चार प्रादीनक 
और चार पात्रेयक सिछठ ओंकी, उद्दाहिकासे इस विवादकों शांत करना सानता | 
जिस आयुण्मानकों चार प्राचीनक० / चार पावेयक भिश्ठुओंकी डद्दाहिकापे इस विवादका 
शांत करना पसन्द है, वह छुप रहे, जिसको नहीं पसन्द है वह बोछे ।'। संघने मान लिया, 


संघको पसन्द है, इसलिये चुप है--इसे ऐसा में समश्नता हूं।” 


उस समय अजित नामक दशवर्पाय' भिश्लु-संघका प्रातिमोक्षोद्देशक (-- उपोसथके दिन 
भिक्ष॒ नियमोंकी आवृत्ति करनेवाला / था। संघने आयुपष्मान्‌ अजितको ही स्थविर भिक्ठुओं 
फा आसन-विज्ञापक ( -- आसन बिछानेवाला ) स्वीकार किया । तब स्थविर भिश्ठुओंकों यह . 
हुआ--' यह बालुकारास रमणीय दब्दरहित -- घोष- रहित है, क्यांन हम वालुकाराममें (ही) 
इस अधिकरणको शांत करें ।” तब स्थविर भिक्ष॒ उस विवादके "निर्णय करनेकेलिये वालुकाराम 
गये । आयुष्मान्‌ रेवतने संघको ज्ञापित किया-. 

“ भन्‍्ते संघ ! मुझे सुने--यदि संघको पसन्द हो, तो में आयुष्मान्‌ सर्वकामीकों 
विनय पूछ १ ४ 

आयुष्मान्‌ सर्वकामीने संघको ज्ञापित किया -- 

 आाइुस संघ | मुझे सुने--यदि संघको पसनन्‍्दहों, तो में आयुष्मान्‌ रेवतद्वारा पूछे 
विनयको कहूँ । ” 

आधुष्मान्‌ रेवतने आयुप्मान्‌ सर्वकामीकों कहा--- 

( ९ ) “ भन्‍्ते | छंगि-लवग-कल्प विहित है 0 ” « आबुस | #ंगि लवण कल्प क्‍या 
है?" ० भन्‍्ते | सींगमें ० |” 

४ आवुस | विहित नहीं है ।” 

४ कहाँ निपेध किया है ?” « आरवस्तीमें, 'छत्त विशंग' में।! ५ 

४ कया आपत्ति( --दोप) होती है ०', 

“४ सन्निध्रिकारक(--संग्रहीत बल्तु)के भोजन करनेमें प्रायश्चित्तिक' |” 


“ भन्‍्ते ! संघ झुझे सुने--यह प्रधम चस्तु संघने निर्णय किया । इसप्रकार यह चल्तु 
धर्म-विरूद्द, विनय-विरुद्द, शास्ताके शांसनसे बाहरकी है। यह प्रथम शलकाको छोड़ता हूं ।” 
(९) “ भन्ते ! दयंगुल-कल्प विहित है ”०।०। “ आधुस ! नहीं विहित है ।” 

“/ कहाँ निपिद्ध किया ?” ४ राजयृहमें, 'सुत्तविभंग' में ।” 

४ क्या आपत्ति होती है ९” “५ विकार भोजन-विपयक् आ्रायश्चिक्तिकः की |” 

“/ भन्‍्ते संघ | मुझे छने --चह द्वितीय वस्तु संधने निर्णय किया ।०। यह दूसरी शलाका 

छोड़ता हूँ ।” ु 
(३) “ भन्‍्ते | 'प्रासान्तर-कल्प' विहित है? ००। ० आवुस नहीं विहित है ।”? 

४ कहाँ निपिद किया १" « आ्रावस्तीमें 'सुत्तविभंग? में ।” 


१. उपसंपदा होकर कर दृशवंका ।. % वेजो घ४४ ३३३» ौ“]7_- ! २. देखो प्रष्ठ १९४१-४२ । 
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घ्वितीय-संगीति ! ०४ १५।. 


« क्या आपत्ति होती है १? “ अतिर्क्ति भोजन विपयक प्रायश्ित्तिक' [? 
& भत्ते | संघ मुझे सुने--० ॥9 । 


| 


(४) ० भच्ते | ' आचास-कल्प' चिहित है १? ०० “ आवुस |! नहीं विद्वित हैं ॥? 
6 कहाँ निषिद किया 7? ० राजगृहमें 'उपोत्तथ-संयुत्त! में 9 
५ क्या आपत्ति होती है १” “विनय (>+भिश्लुनियम )के अतिक्रमणसे  दुप्कृत ? ।” 
५ भन्ते। संघ मुझे सुने० । ? 
(५) “ भन्‍्ते | ' अनुमति-फल्प ? विहित है ९१० ।० । _“ आइस | नहीं विहित है।? 
४ कहाँ निषेध किया १७“ चाम्पेयक विनय-वस्तुर्म । 
८ क्या आपत्ति होतो है ?” “विनय-अतिक्रसणसे “दुप्कृत ? | ? 
४ सन्‍्ते | संघ सुझे सुने० । ” 


(६) “भन्ते | ' आचीणे-कल्प' विहित है 7० [०। “आवबुस |] कोई कोई आचीण- 
कल्प विहित है, कोई कोई नहीं । ” 
४भन्ते ) संघ झुझे सुने० । 


(७) * अन्‍्ते | “अमथित-कल्प * विहित दे १”० ।०। “४ आवबुस | नहीं विहित है। ” 
“४ कहां निषेध किया १” श्रावस्तीमें, ( सुत्त-विभेग ?में । ? 
४ कया आपत्ति""है १” " अतिरिक्त भोजन करनेमें  प्रायश्रित्तिक ? । 
४ भन्‍्ते ! संघ झुझे सुने० । 


(८) “भन्ते | “जलोगी-पान? विद्वित दे १ ० ।० | " आवुस | नहीं विहित है । ? 
८ कहाँ निषेध किया १” कोशास्त्रीमें, * सुत्त-विभद्ग में । ! 
४ क्या आपत्ति होती है १ ७ ० सुरा-मेरय पानमें “ प्रायश्रित्तिकः । 
८भनन्‍्ते | संघ सुझे सुने० । ? - 


(९) “ भस्ते | ' अदशक-निपीदन ” (--विना किनारीका बिछोना ) विहित है ९” 
०५ आधुस | नहीं विहित है ।” 
४ कहां निपेघ किया १? “ आ्रावस्तीमे सुत्त-विभंगमे ।' 
४ क्या आपत्ति होता है १” “ छेदन करनेका 'प्रायश्चित्तिक' ।” 
८ भनन्‍्ते । संघ सुझे सुने० ।”! 


(१०) ” भन्‍्ते | 'जातरूप-रज्ञत' (->सोना चांदी) विहित दे 7” “आबुस ! नहीं विहित है । 
८ कहां निषेध किया ९” “४ राजसुहर्म 'सुत्त-विंग' में ।” 
५ क्‍या आपत्ति" है ९” ४ जञात-रूप-रजत प्रतिग्रहण विपयक 'प्रायश्रित्तिक्ा [१ 


८ भन्‍्ते | संघ सुझे सुने--यह दसवीं वस्तु संधने निर्णय की । इस प्रकार यह चस्तु 
(-- बात ) धर्म-विरुद्द, विनय-विरूद्ठ, शाास्ताके शासनसे वाहरकी है । यह दसवीं शलाका 
छोड़ता हूं । ? 


हज 
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४: १४ । द्वितीय-संगीति । 


“ भन्‍्ते! संघ सुझे सुने--- यह दश वस्तु, संबने निणेयकी' । इस प्रकार यह वस्तु घर्म- 
विरुद्ध, विनय-विरुद्द, शास्ताके शासनसे वाहरकी है |” 

( सर्वकासी )--“ आधुस | यह विवाद निहत हो गया, शांत, उपश्ांत, सु-उपश्चांत 
हो गया। आवुस | उन भिश्ओंकी जानकारीके लिये ( महा-) संघके बीचमें भी सुझे इन 
दश वल्तुओंको पूछना ।”! 

तब आयुष्मान्‌ रेचतने संघके बीचमे भो आयुपष्मान्‌ सर्वकामीको यह दस बस्तुयें पूछी । 
पूछनेपर आयुष्मान्‌ सर्वकामीने व्याख्यान किया । 

इस विनय-संगोतिमं, न कम, न वेशी सात सा भिश्ठु थे। इसलिये यह विनय संगीति - 
'सप्त-शातिका' कही जाती है । 


(१३) 
अशोक राजा । हृतीय-संगीति | (बि० पू० २१२-१६१ ) | 


१ईस प्रकार द्वितीय संगीतिको संगायन फर, उन स्थविरोंने" भविष्यकी और 
अवलोकन करते हुये यह देखा---'अबसे एकसो अठारद (वि० पृ० २०८) बचे बाद पाटलोपुश्र 
में धर्माशोक नामक राजा “ सारे जम्बूद्वीप पर राज्य फरैंगा । यह बुद्धशासन ( >बुद्धधर्म में 
श्रद्धा हो बहुत छाम-सत्कार करेंगा | तव लाभ-सत्कारकी इच्छासे तेथिक छोग शासन (+5 
धर्म )में प्रमजित हो अपने अपने मतका प्रचार करेंगे । इस प्रकार शासनमें- बढ़ा मरू उत्पत् 
होगा ।**'कोन उस अधिकरण (-+ विवाद ) को शांत करनेम॑ समर्थ होगा १--(यह सोचते) 
सकल सलुष्यछोकर्म अवलोकन करते किसीको न देख, शद्मलोकर्मे तिप्य नामक प्रद्माको 
अल्पायु, तथा ऊपर म्रह्मालाकर्मे उत्पन्न होनेसे (निर्ताण-) मार्गडी भावनामें रत देखा । देखकर 
उन्हें यह हुआ--“यदि हम इस महाब्रद्माको मनुष्य छोकमें उत्पन्न होनेकी प्रेरणा [करे ; तो 
यह अवश्य मौद्कलि (७ सोग्गलि ) प्राद्मणके गेहमें जन्म ेगा ; सब मंत्रफे लोभमे निकलकर 
प्रम्जित होगा । इस प्रकार प्रमजित हो सकल घुद्धबचनकों पढकर (-- ग्रहणकर ), प्रतिसंविच- 
प्राप्त हो, सैथिकोंको सदेनकर, उस विवादकों निर्णयक्र, शासनकों दृढ़ करेगा |! (यह सोच) 
बरह्मलोक जा तिप्य महाप्रह्माको कद्ठा |:*। तिप्य महावह्माने**हपित -हो “अच्छा? 
कहकर वचन दिया ।"”। उस समय सिग्गव स्थविर ओर चंडबज्जी स्थविर दोनों तरुण, 
प्रिपिटकधर, प्रतिसवित-प्राप्त, क्षीणास्रव (-भ्र्हत्‌ ) नय्रे भिष्ठु थे | वह उस भधिकरण 
(विवाद )में नहीं आये थे | स्थविरोंने--'आवुसो | तुम इस अधिकरणमे हमारे सहायक 
नहीं हुये, इसल्यि तुम्हें यह दंड है--'तिप्यनामक ब्रह्मा मोग्गलि ब्राद्मणफे घर जन्म छ्गा । 
तुममें से एक उसे छेकर प्रश्नजित करें, और एक घुद्ध-बचन पढ़ायै ।? कहकर यह सभी आयु 
पर््यन्त जीवित रहकर (निर्वाण-प्राप्त हुये ) | 


तिप्य महात्रह्माभी प्रह्मलोक्से च्युत हो मोग्गलि ब्राह्मणके घर गर्ममें आया । सिग्गव 
स्थविर भी उसके गर्भमें आनेसे लेकर सात वर्षतक, उस झाह्मणके घरमें पिंडके लिये जाते रहे, 
एक दिनभी चुल्लूभर यवागू या कलछीसर भात उन्होंने नहीं पाया । सात बपोके बोल रेप 
एकदिन “माफ़ करें, भन्‍्ते?--इतना घचन मात्र पाया । उस दिन बाहर कोई आवश्यक काम 
करके लोटते चक्त म्राष्मणने सामने ल्‍्थविरफो देखकर फहा-- 

"हे प्रत्रजित | हमारे घर गये थे ९१" "हाँ ब्राह्मण | गया था » 

“क्या कुछ मिला ९१ “हाँ, ब्राह्मण | मिला ।9 

उसने घरमें जाकर पूछा--“उस साधुको छुछ दिया १? 

/कुछ नहीं दिया ।?? 


ध्राह्मण दूसरे दिन गृह-द्वार परी बेश ।**'। स्थविर दूसरे दिन आ्ाद्मणके गृहद्वार॒पर 
गये । ब्राह्मणने स्थविरकों देखकर कहा--- 


श 





१. समन्त पासादिका, पाराजिका-अध्कथा, ततिय-संगीति । 
$ <्‌ दर ॥ ३०] गि 


५३१ १४३। तृतीय-संगीति । 


“तुस हसारे घरमें बार चार आकर भी कुछन पा, "मिलता हैः बोले; (क्या) यह तुम्हारी 
बात झडी नहीं है 0» 

“ब्राह्मण | हसने तुम्हार घर सातबर्ष तक आकर, 'साफकरें? यह घचन सान्नरभी न पा, 
फिर माफ करें? यह वचन पाया; इसी बातको छेकर हमने 'मिला हे? कहा। 

त्राह्मणने सोचा---यह वंचनमान्नकों पाकर “मिला है (कहकर) प्रशंसा करत हैं, तो 
कुछ खाद्य-भोज्य पाकर क्योंन प्रशंसा करेंगे ।” (सोच) प्रसन्न हो, अपने लिये बने भातसे 
कलछीभर और उसके योग्य व्यंजन ( >तेमन ) दिल्वाकर , यह सिक्षा तुम सदा पाओगे' 
कहा |: फिर “'स्थविरकी शांतवृत्ति देख" प्रसन्न हो, अपने घरमें नित्य भोजन करनेकी 
प्राथंनाकी । स्थविरनें ल्वीकार कर (लिया) । ** 

वह साणवक ( -म्राह्मणपुन्र )भी सोलह वर्षकी उम्रमेंह्री त्रिवेद्‌-पारंगतहो गया।'** 
जब वह आचायके घर जाता था, तो ( धसवाले ) उसके संच-पीटको इचेत वखसे आच्छादितकर 
लटका रखते थे । स्थविरने सोचा--* अब मांणवकको प्रत्नद्धित करमेका समय आा गया ।***। 
( एक दिन ) घरवाछोंने"* दूसरा आसन न देखकर ( स्थविरकेलिये ) साणवकका आसन 
विछा दिया । स्थविर भासनपर बडे । माणवकने भी उसी समय आचार्वेक्े घरसे आकर, 
स्थविरको अपने आसनपर चेठे देखकर, कुपित '“'हो कहा--'मेरा आसन अभ्रमणको किसमे दे 
दिया ९? स्थविरने भोजन धमाप्तकर'*“माणवककी चंडताके लिये कहा-- 

- क्या तुम माणवक कुछ ( बेद- ) मंत्र जानते हो १ 

“ है प्रतजित ! इस समय मेरे मंत्र न जाननेसे ( दूसरा ) कोन जानेगा”-.-कह 
स्थविरको पूछा--“ क्या तुम मंत्र जानते हो १2 

“ भाणवक ! पूछो, पूछकर जान सकते हो १ ० 

तव साणवकने शिक्षा ( -अक्षर-प्रभेद ) कल्प, निवंद, इतिहास सहित तीनों वेदोंमें 
जितने जितने कठिन स्थान थे, जिनके सतलबको न अपने जानता था, न आचायंही जानता 
था, उन्हें स्थविरकों पूछा । स्थबिर वैसे भी तीनों वेदोंमें पारंगत थे, अब तो प्रतिसंवित्‌ भी 
प्राप्त थे, इसलियि उन्हें उन प्रइनोंके उत्तर देनेमें कोई कठिनाई न थी । उसी समय उत्तर दे 
साणवक्को बोछे-- 

/ साणवक | तुमने मुझे बहुत पूछा, में भी एक प्रशन पूछता हूं, क्या तुम मुझे 
उत्तर दोगे १” । 

४ हाँ प्रत्नजित | पूछो, उत्तर दूँगा » 

स्थविरने * १दित्त-यमक 'से यह प्रशन पूछा-- 

“ जिसका चित्त उत्पन्न होता है, निरुद्द नहीं होता, उसका चित्त निरूद्द होगा, 
उत्पन्न नहीं होगा; किन्तु जिसका चित्त निरुद्ध होगा, और उत्पन्न नहीं होगा, उसका चित्त 
उत्पन्न होता है, निरूद्द नहीं होता | ह ह 





१. अभिधम्म-'पिवकके यमक प्रकरणसे 
५९६८ 


बना 


तृतीय-संगीति । ५३१३ ) 


४ है प्रप्ज्ित | इस मन्त्रका क्‍या नाम है 9” “ म्ाणवक ! यह चुद्ध-मंत्र है। ? 


४ क्या इसे मुझे भी दे सकते हो १” “माणवक्त | हमारी ग्र्ठणकी हुई प्रन्नज्याको 
ग्रहण फरनेसे दे सकते हैं । ” 


तब माणवकने माता-पिताके पास जाकर कहा-- 


५४ यह प्रत्नजित बुद्ध-मंत्र जानता दे, फिन्‍तु अपने पास न प्रश्नजित हुयेकों नर्दी देता; 
| इसके पास प्रबजित हो मंत्र ग्रहण करूँगा । ४ 


तब उसके माता-पिताने--'***मंत्र'“*ग्रहणकर फिर छोट आयेगा! स्यारुकर पघुन्न | ग्रहण 
फरो ? ( कहकर ) आाज्षा देदी । 


स्थबिरने युबकरों प्रश्नज़तिकर, पहिछे बत्तीस प्रकारके कर्मस्थान (ज>योगक्रिया ) 
बतलाये । घह उनका अभ्यास करते, जल्दी ही ख्रोतआपत्तिफलमें प्रतिष्ठित होगया | तथ 
स्थविरने सोचा-- श्रामणेर (अब) ज्लोतआपत्तिफलमें स्थित है, अब शासनसे छोटने योग्य 
नहीं है ; यदि में इसे बढ़ाकर कर्मेस्थान कहँँगा, तो अह॑त्त्वको प्राप्त हो जायेगा, भर घुद्ध-बचन 


ग्रहण करनेम॑ उत्साह-हीन हो जायेगा ; भव चंडबली स्थविरके पास भेजनेका समय है | » 
तब उसे कहां--- 


४ आश्ो कआामणेर | छुम स्थविर्फे पास जाकर चबुद्ध-बचन ग्रहण करो । मेरे वचनसे 
( उन्हें ) राजीखुशी (--आरोग्य ) पूछना ( ओर ) यह भी कहदना--भन्‍्ते | उपाध्यायने 
सुझे तुम्हारे पास भेजा है । तुम्हारे उपाध्यायका क्‍या सास है, पछनेपर--'भन्ते | सिग्गव 
स्थविर? कहना । ' मेरा नास क्या है ? पूछनेपर “भन्‍्ते | मेरे उपाध्याय तुम्हारा चाम जानतेंहँ।” 


“अच्छा भच्ते |”'*-कह तिप्य आ्ामणेर '*'चंठवज्नी स्थविर्के पास (गया) 
“किस लिये आये हो ?॥7 “भन्ते | बुद्ध बचन ग्रहण करनेके किये ।? 
४८** ग्रहण करो श्राअणेर | ७ 


“तिप्यने श्रामणेर होते समय ही ( २० चर्षकी अवस्था तक) विनयपिव्कको 
छोड़कर अद्ठकथाके साथ सभी बुद्ध-बचनके। अहण (--याद करना कर लिया था । 
उपसंपदा प्राप्त (--मिल्लपत ) हो एक वर्ष न परा होतेही त्रिपिट्कथर होगये। आचार्य 
ओर उपाध्याय, मोग्गल्पुत्त-तिस्स ( >मौहलिपुन्न तिप्य ) स्थविरके हाथमें सकछ 
चुछ-वचनकों स्थापितकर आयुभर जीकर निर्वाण-प्राप्त हमे । सोग्गलिपुत्त तिसस स्थविरने भी 

हे कर्मस्थान बढ़ाकर, अर त-पद प्राप्त हो, बहुतोंकों धर्म ओर विनय पढ़ाया । 


उस समय विदुसार राजाके एकसो पुत्र थे । अपने और अपने सहोदर तिप्यकमारको 


छोड़ अशोकने उच सबको ( वि. प. २१३ में ) सार डाला । सारकर चार वर्षतक विना 


. झसिपेककेही राज्य करके, चार वर्षोके बाद, चथागतके नि्वांणके बाद २९८वे (वि, प. २०८) 


वर्षमें सारे जम्बूद्वीपका एक छत्र राज्याभिपेक पाया ।"'। राजाने अभिपेकको प्राप्त हो 
तीन वर्षही तक वाह्य-पापण्ड (--दूसरे मत )को ग्रहण किया । चोथे बे (वि, प. २०५)वह 
चुद्ध-ध्ममें प्रसन्न ( +-श्नद्धावान्‌ ) हुआ। उसका पिता बिन्दुसार ब्राह्मण-भक्त था ।**' 
१६९ 


५: १३। तृतीय-संगीति । 


इस प्रकार समय बीतते बीतते एक दिन राजाने सिह पक्षर(--खिट्टकी)में खड़े, 
दाश्त, गुप्त, शास्तेन्द्रिय, १ईयर्यापथयुक्त न्‍्यग्रोध श्रामणेरकी राज-आँगनसे जाते देखा । 
यह न्यग्रोध कोच था १ विन्दुसार राजाके ज्येष्ट-पुत्र॒ सुमन राजकुमारका पुत्र था।*। 
विन्दुसार राजाकी हुर्व-अवस्था (-- रोगावस्था )में अशोक कुमारने अपने उज्जैनके राज्यको 
छोड़कर, सारे नगरकों अपने हाथमें करके, सुमन राजकुमारको पकड़ लिया । उसी दिन सुमन 
राजकुमारकी सुमना नामक देवी परिपूर्ण -गर्भा थी। चह अज्ञात वेशमें निकलकर, पासके एक 
चांडाल-प्रामकी ओर जाती, मुखिया चांडाल (--ज्येष्टक-चांडाल )के गेहके पास एक वर्गद 
( >-न्यग्रोध )के नीचे' पहुँची ।*' “उसी दिन उसे पुत्र उत्पन्न हुआ ।*““उस (बालकका भी ). 
"नाम न्‍्यग्रोध रक््खा । ज्यरेष्टक-चांडाल देखनेके दिनसे ही उसे अपने स्वामीकी पुत्री समझ, 
सेवा करने छगा । राजकन्या सात वर्ष तक वहाँ बसी । न्यग्रोघ-कुमार भी सात वर्षका हो 
गया। तब महावरुण स्थविर नामक एक अहंतने'''राजकन्याको कहलाकर न्यमग्रोध-कुमारको 
प्रधजित किया । कुमार छुरेकी धार ( केशमें लगने )के साथ ही अहच्चको प्राप्त हो गया। 
एक दिन प्रातः ही शरीर-इत्यसे निश्वत्त हो, वह आचार्य-उपाध्यायके शत ( -- सेथा)को पूराकर, 
पात्र-चीवर ले, साता उपासिकाके द्वारपर जानेकी ( इच्छासे )-“निकला । उसकी माताके 
घरको, दृक्षिण-द्वारसे नगरमें प्रविष्ट हो, नगरके बीचसे जाकर, पूर्व -द्वारसे निकलकर, जाना होता 
था । उस समय अज्लोक धमेराजा पू्वेकी ओर मुँहकर, सिंहपञ्नरमं टहलते थे । उसी समय० 
स्यग्नोध राज-अगनमें पहुँचा ।'*'। **'देखनेके साथ ही श्रामणेरमें चित्त प्रसन्न हो गया'**। तब 
राजाने कहा" इस श्रामणेरकों बुलाओ? ।““। श्रामणेर स्वाभाविक चालसे आया । 
राजाने कहा-- 

४ अपने लायक आसनपर बेठिये । 5 

उसने इधर उधर देखकर--' कोई दूसरा भिश्ठ नहीं है? (जानकर), श्वेत-छत्न-प्रधारित, 
राज-सिहासनके पास जाकर, राजाको ( सिक्षा-)पान्न देने जेसा आकार दिखछाया। राजा 
उस आसनके पास जाते देखकर ही सोचने छगा--' आजही यह श्रामणेर इस घरका स्वामी 
होगा ।? श्रामणेर राजाके हाथमें पात्र दे, आसन पर चढ़कर बेठा । राजाने अपने लिये 
तय्यार किया सभी यागु-खज्क, नाना भोजन पास सँगवाया। श्रामणेरने अपने प्रयोजन भर 
ही ग्रहण किया । भोजन समाप्त हो जानेपर राजाने कहा--- 

/ शास्ताने तुम्हें जो उपदेश दिया ( है ), उसे जानते हो १” 

८४ महाराज | एक देशना जानता है ।”? ॥ 

४ तात | मुझे भी उसे बतछाओ |” न्‍ 

/ अच्छा महाराज !? (कह)राजाके अनुरूपही 'धम्मपद/के “अप्पमाद-घरग्ग?को ** कह, 

/ अप्रमाद (5-आल्‍ूस्यका अभाव) अस्तपद है, ओ प्रमाद रूत्युपद ।? ( यह ) 
सुगतेही राजाने कहा-तात | जान गया, पूरा करो १ (द्वान- )भनुमोदन(-देशना) के अंतर्मे 
* तात | तुम्हें आठ नित्य भोजन देता हूं 7-कहा | श्रामणेरने 'महाराज | में यह उपाध्याय 


को देता हूँ ।?" 


दर एज या च  ि न त:+नतत-त- -न+--न-म--+-सननन»-+८ान 3९० न भा--कक+फक 
१. देखो एण्ठ ११९। 
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तृतीय-संगीति ५ :४१३। 


४ तात | यह उपाध्याय कान है १११ ५ मदाराज ! अच्छा चुरा देखकर जो प्रेरणा करता 
है, स्मरण कराता है ।” 

“तात | औरभी आठ नित्य-भोजन देता हूं ।९ 

४ महाराज | यह आचायको देता हूं ।१ 

४ जात | यह आजार्य कोन है? “ महाराज ! हस शासन( धर्म ,में, होसकने 
लायक धमामें जो स्थापित करता हैं ।”? 

५ अच्छा, तात । तुम्हे आरभी आठ देता हूँ ७?! 

४ महाराज | यह भिश्लुसंधकों देता हू । 

४ तात | यह भिछु-संघ कौन है ९ 

“महाराज | जिसके अवलंबसे मेरे अचार्य, उपाध्याय तथा मेरी प्रत्नज्या ओर 
उपसंपदा है |! 

“तात | तुम्हें ओर भी आठ देता हैं। ? 

श्रामणेरनें 'साधु (-- भच्छा)' कद्द स्वीकार कर, दूसरे दिन बत्तीस सिश्षुओंकोी ऐेकर 
राजान्तः पुरमें प्रघशका, भोजन किया ।**'। न्याग्रोघ"'ने परिपद-सहित राजाकों तीन 
दरणों, ओर पाँच शीछोमें प्रतिष्ठित किया ।**'। फिर राजाने * अशोकाराम!ः नामक महाविहार 
बनवा कर, साठ हज़ार भिश्ुभोंका नित्य-बंधघान क्रिया । सारे जम्बूद्वीपके चौरासी हजार नगरोंमें 
चोरासी हजार चेैत्योंसे मंडित चारासी हजार चिहार बनवाये:*:। 

(राजाने) अशोकाराम विद्वार बनवानेका काम छगवाया, संधने इन्द्रगुप्त स्थविर को 
निरोक्षक नियत किय्रा ।***] तीन वर्षम॑ विहारका काम समाप्त हुआ ।'*"। तब'*'* (राजा) 
सु-अलंकृतहां  *“नगरसे होते (विहार प्रतिष्ठाके लिये) विहारम जा, संघके चीचम खड़ा हुआ । 
“फिर सिन्षसंधको पूछा-- 

“क्या भन्‍्ते | में शासन (-धर्म)का दायाद हूं या नहीं १ ? 

तब मोग्गालिपुत्त तिस्स स्थापिरने ' ' “कहा--- 

“महाराज | इतनेसे शासनका दायाद नहीं कहा जाता, बल्कि प्रत्यय-दायक या उप- 
स्थाक कहा जाता है । महाराज ! जो प्रथिवीघते छेकर ब्रद्मलोक तकको प्रत्यय( -- भिश्षु ओंकी 
अपेक्षित चार वस्तुयें)-राशि भी देव, वहभी दायाद नहीं कहा जाता ।” 

“तो भन्‍्ते | शासनका दायाद केसे होता है १? 

“महाराज | जो धनी या गरीब अपने ओरस पुत्रको प्रत्जित कराता है, वह शासनका 
दायाद कहा जाता है ।?- 

तब अशोक राजाने'''शासनमें दायाद होनेकी इच्छासे इधर उधर देखते, पासमें खड़े 
महेन्द्रकुमा रको देखकर--' यद्यपि में तिष्यकुमारके प्रत्नजित होजानेके बादसे ही, इसे युवराज- 
पद॒पर प्रतिष्ठित करना चाहता हूँ, किन्तु युवराजपनस्े प्रत्नज्या ही अच्छी है? ( सोच )*** 
कुमारको कहां-- 

५७१ 


५१५४ ४१४ | तृतीय-संगीदि । 


“तात | प्रत्रजित हो सकते हो ११४ देव | प्रथजित होडँगा | मस्त प्रत्रजिदकर 
एस शासनके दायाद धनो | ४ 

उस समग्र राजपुन्नी संघमित्रा सो उसी स्थान खट्टी थी। उसका भी पति अम्लि- 
म्रद्मा, तिप्यकुसारके साथ प्रअजित होगया था। राज़ाने उस्ते देखकर फटा-- 

/ अम्म | तू भी प्रत्जित हो सकती है ? ४ हां तात | हो सक्नती हूं ।?' 

राजाने पुन्नोंक्री कामना जानका सिश्रुसंघको कहा-- 

“भन्ते | इन दोनों बच्चोंको प्रधजितकर, सुत्रे शासन-झबाद बनासो | ” 


राजाके बचनको स्वीकार संबने कृमारकों सोगग लिपुत्त तित्स स्थचिरके उपाध्यायत्य 
और महादेव स्थविस्के आवायैत्त्वपें प्रमज्ित (>श्वामणेर ) किया; ओर मध्यान्तिक 
(>> मज्झन्तिक ) स्थविर्के आचार्यत्वमें उपसंपत्त ( न्‍मिश्षु ) किया । उस्त समय कुमार 
पूरे बीस वर्षका था । उस्ची उपसंपदा-संइलपें उसने प्रतिसंव्रिन-सहित अह्त-पदकों पाया | 
संबरमित्रा राजपुत्रीकी आचार्या आयुवाल्य थेरी, और उपाध्याया घर्मपाछा भरी थी । उस 
समय संघमित्रा अठारद वर्षकी थी ।***। ढोनोंके प्रतज्नित होनेफे समय साजाका अभियेक्र हुये, 
छ वर्ष होगये थे | 


महेन्द्र स्थविर उपसंपन्न होनेके बादसे अपने उपाध्यायके पास धर्म ओर विनम्क्नो पूरा 

फरते, दोवों संगीतियोंमें संग्रहीत अट्टकथा-सहित त्रिपिदक्ष “और सभी स्थचिर-बाद 

(->थेराद )को तीन वर्षके भीतर ( दि, पृ. १९९ ) म्रहणकर, अपने उपाध्यायक एक हजार 
(्‌ः 


च्ण क्र 


मिन्ष शिप्योंमें प्रधान हुये । उतर सम १ भशोक धर्मराजके अभिपेक्कों नव्व वर्ष हो चुके भे ।*** 


६ उस समग्र ) दैथिक (--पंथाई) छाम-घत्कार रहित खोने-ठांकनेके भी मुहताझ 
हो, लाभ सत्कारके लिये शासन प्रमजित हो, अपने अपने मतका "प्रचार करते थे । प्रशज्या 
न पानेपर अपने ही मुंहनकर कायाय-चस पहिन, विहारोंमें विचरते, उपोसथर्में सी, प्रचारणापें 
भी, संघकर्ममें भी, गणकर्ममें भी, प्रविष्ट हो जाते थे । मिश्षु उनके साथ उपोशक्तव नहीं कहे 
थे। तब सोग्गलिपुत्त स्थविरने --' अब यह विवाद (--अधिकाण ) उत्पन्न हो गय ।, थो ड्ीहो 
देरमें यह कठिन हो जायेगा; इनके बीचमें वास करते इसे शमन नहीं किया ज्ञा सकृता?-_ 
( सोचकर ) महेन्त्य स्थविरकों गण(--जमात ) सपुर्देक'र, स्वयं सुद्धसे विहरनेको इच्छा 
१अहोगर्ु पर्वेतपर चले गये [उस समय"' 'अशोकारासमें सात वर्ष तक उपोस्थ नहीं 
हुआ ।*** 

राजाने एक अमात्यक्षो साज्ञा दी -- 

/ विहारमें जाकर अधिकरण (+-विचाद )को शांतकर, उपोसथ करवाओ । 5 

सब चह अम्रात्य विहारमें जाकर मिश्ु-संघको इकट्ठा करके वोला--- 

४ भन्‍्ते ! झुझे राजाने उपोध्थ कराने के लिये भेजा है; अब उपोसथ करो [९ 

भिक्षुओंने कह--''हम तैथिंकोंके साथे उपोसथ नहीं करेंगे ।? 

दिन कक मम नह न कल अल 
१. संभवत्त हरिद्वारके पासका कोई पर्वत । ह 


१९७४६ 





तुतीय-संगीति ५ :१३। 


अमात्यने स्थविरासत (--सभापत्तिके भासन )से लेकर सिर कावना शुरू किया । 
तिप्य स्थिविरने अमात्यकों वैसा करते देखा । तिप्य स्थबिर जैसे तेसे नहींथ । वह राजाके 
एक मातासे जन्मे भाई, तिप्य कुमार थे । राजामे भपना अमिपेक कलेफे वाद उन्हें युधराज 
पदुपर स्थापित किय्रा (था) ।"“"। कुमार राजाके असिपेकके चोगेदरप ( थि० पू० २०४ ) 
प्रत्नजित हुये थे |-“बह असात्यकों ऐसा करते देख “स्वयं उसके समीपवाले आसनपर जाकर 
वेठ गये। उसने स्थविरको पहिचानऋर शख्ध छोड़ने म॑ असमर्थ हो, जाकर राजाकों कहा | ***। 
राजाने उसी समय वदनमें आगलमो जैप्ता (दो) विहारमें जाकर स्थविर मिक्षओंकों पूछा-- 


“भन्ते | इस अमाल्यने विना मेरी आज्ञाके ऐसा किया है, यह पाप किसको ल्योगा १७ 
किन्हीं स्थविरोंने कहा--- 

“/ इसने तेरे वचनसे किया, इस लिये पाप ठुप्नेहें कमौगा ।9 

किन्हींने कहय--'ुम दोनोंको यह पाप है |? 


किन्हींने ऐसा कहा--“'सहाराज ! क्‍या तेरे चित्तमें था कि यह जाकर सिक्षुओंको 
मारे 9१ 
“ नहीं भन्ते ! सेंने शुद्ध मनसे भेज्ञा था, कि मिछ्लुसंध एकमत हो उपोसथ करे । ? 


“यदि महाराज | शुद्ध मनसे ( भेज्ञा था ) तो हुझे पाप नहीं है, असात्य (<- 
अफसर) हीको है ।? * 


राजा दुश्िधामें पढ़कर घोका--- 


वर किक. 


४ भन्ते। है कोई सिश्, जो में 
संभालनेमें समर्थ हो ? 


# 


| इस दुविधांको छिन्नकर शासन (--धघर्म )को 
+ महाराज | सोस्गलिपुल्त तिष्प स्थविर हैं, वह तेरी दत्रिधाक्को काटकर शासनको 
संभाल सकते हैं |» 
राजाने उसी दिन चार धर्म-राथिक ( भिक्षुओं )को *“, और चार अमात्योंकरो**' 
( यह कहकर ) भेजा--' स्थविर्कों लेकर आओ | ? उन्होंने जाकर कद्दा-- राजा घुलाता 
है ।! स्थविर नहीं आये । 


दूसरी चार राजाने आठ धम-कथिकोंको““*, और आठ अमास्थोंको “भेजा “ भस्‍्से ! 
राजा घुलाता है? कहका लिवरालाओं । उन्होंने जाकर वैपेही कहा। दूसरी वारभी स्थबिर 
नहीं आये । राजाले स्थविरोंकों पृछा--९ भस्ते ! मैंने दोवार ( आदमी ) भेजे, ल्‍्थविर क्‍यों 
नहीं आते हैं 0१ 

४ सहाराज | 'राजा बुछाता है?, कहनेते नहीं आते । ऐवा कहनेसे आर्यगे- भन्ते ! 
शासन (--धर्म ) गिर रहा है, शासनऊे संभालनेकेलिये हसारे सहायक हों |? 


तब राजाने बेलाही कहका, सोरूद धर्मकथिकों'**, और सोलह अमास्‍्यों का-“भेजा | 
4 ७. 
मिछ॒ओंकों पूछा-- 
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५६४ ०९१४। तृतीय-संगीति । 


: भन्‍्ते | स्थविर महललक हैं, था नई उम्रके ? 5 ४ मसहछक (>-बद्द्ध) है, सहाराज [?” 

४ भन्‍्ते | याम या पालकीमें चढेंगे 7 ” ८ महाराज ! नहीं चंढंगे ।४? 

५ भन्‍्ते | स्थविर कहां वास करते हूँ ? “४ महाराज । गछ्ुके ऊपरकी झोर [४ 

राजाने ( नोकरों को ) कहा-- तो भणे | नावका वेहा बांधकर, उसपर स्थबिरको 
वेठाकर, दोनों तीरपर पहरा रखबा, स्थविर्को छे आओ 7 मिश्षुओं भर अमात्योंने सूथविर 
फेपास जाकर राजाका संदेश कहा'"'स्थपिर चर्म-खेड(:-चमडेकी आसनी ) छकर खड़े हा 
गये । “"। तब राज़ाने**' देव | स्थविर आगये ।? सुनकर गगज्ञातीर परजा नदीमें उतर, जांच 
भर पानीम जाकर, स्थविरकी ओर हाथ बढ़ाया । स्थविरने राजाक्नों दाहिने हाथते पक्रठ्मा-।''' 
राजाने स्थविरकों अपने उद्यानमें लिया छेजा स्वर्यही स्थविस्के पर घो,( तु से ) सल, पासमें 


बैठ *' अपनी दुत्रिधा कही-- 


'“ अन्ते | मेंने एक असात्यक्ों भेजा कि विहारमें जाकर विवादकों शांत कर, उपोसथ 
करवाओ । उसने विहारमें जाकर इतने भिक्षुओंकोी जानसे सार दिया । इसका पाप किसे 
होगा ?? 

४ क्या महाराज | तेरे चित्तम ऐसा था, कि यह विहारमें जाकर भिश्धुओॉंकों सारे 99 

“नहीं भनन्‍ते [१ ४ यदि महाराज | तरे चित्त ऐसा नहीं था, तो तुध्ते पाप नहीं है। 

इसप्रकार स्थविरने राजाको समझाकर, वहीं राजोद्यानमें सात दिन वास कर, राज़ाको 
(घुद्द-)समय (-+सिद्धान्त) सिखछाया। राजाने सातवें दिन अशोक्कारासर्मे सिश्ठ-संधक्ो 
एकत्रितकर, कनातकी चहारदीवारी घिरवाकर, कनातक़े भीतर एक एक मतवाछले मिश्षुओंको 
एक एक जगह करवाकर, एक एक भिल्षुप्तमूह को घुछ॒वाकर पुछा--- सम्यक्क संबद्ध किस वाद 
(5:मत)के माननेवाले थे ९? 


तब शाखतवादियोंने 'शाशख्रतवादीः (--नित्यता-चादी ) कहा, आत्मानन्तिकोंने 
'आत्मानन्तिक,० अमराविक्षेपिक,०'""। पहिलेहीते सिद्धांत समय जाननेसे राजाने--'यह 
देकर, अ-प्रमजित कर दिया । वह सभी साठ हजार थे । तब दूसरे मिश्ल॒ओंको 
घुलाकर पूछा -- 

“भन्ते | सम्यक सम्बुद्ध किस बादको साननेवाछे थे 9” 

४« १४विसज्यवादी? महाराज |” 

ऐसा कहनेपर रुथविरकों पुछा-- 


(भन्‍्ते | सम्यक सम्बुद्ध (विसज्यवादी? थे ९” 
५४हाँ, महाराज |! 





१. देखो पृष्ठ ४९६ विभज्य व्याकरण | 
५७४ 


तृतीय-संगीति | ५४ १३। 


तब राजा-- 
“भन्ते | अब शासन छुद्ध है, सिश्षु-संघ उपोसथ करे ॥9 
“-कह, रक्षाका प्रबन्ध कर नगरमे चछा गया । 


संघने एकन्रित हो उपोसथ किया ।'**। उस समागसमें सोर्गलिपुत्त तिप्य स्थविरने 
दूसरे वादोंको मदन करते हुये */क्रथावस्धुप्पकरण” भाषण किया। तब ( मोग्गलिपुत्त 
स्थविरने )**"मिक्षुओंमेंस एक हजार न्रिपिट्क-निष्णात प्रतिसंवित:प्राप्त, तैविद्य"'मिक्षुओंको 
खुन्कर, मह्यक्राइ्यप स्थविरकी भाँति, यश स्थविस्की भांति, धर्म और विनयका सड़ययन 
किया । इस प्रकारते धर्म ओर विनयक्रा सद्रायनकर सभी शातन-सछों (+-धर्मकी मिलावट ) 
को शोधकर, ( घथि. पू, १९१में ) तृतीय सज्ीतिको किया।***। यह सह्लीति नव मासमें 
समाप्त हुईं ।*** 


कब ब>म+>म. सनत+त"त 2 कम अननान. 


( १४ ) 
स्थविर-वाद-परम्परा । विदेश धर्म-प्रचार । ताम्रपर्णी-द्रीपर्म महेन्द्र ! 
त्रिपितकका लेख-बद्ध करना । ( वि. पू, १६३-५४६ दि. ) । 
१्यह आचार्य परम्परा है। "* 


(१) घुद्ठ, (९) उपाछो, (३) दासक, (४) सोणक, (५) सिग्गव, ओर (६ ) मोग्गलि- 
पुत्त तिप्थ यह विजयी हैं । श्री जंबूद्वीप्म तृतीय संगीति तक इस अद्दद परम्परासे विनय 
क्षाया |” तृतीय संगीतिसे आगे इसे इस € ढंका ) द्वीपमें मद्ेस्द्न आदि छायग्रे | महेन्द्रसे 
सीखकर कुछ कारू तक भरिंट्र स्थविर आदि हारा चछा । उनसे उनके ही शिष्योकी परम्परा 
बाली आचार्य परम्परामें आजतक ( विनय ) आया ।'''जैसाक्ि पुराने ( आखायो )ने 
कहा है -- 

/ सब (७) महिन्द, इश्टिय, उत्तिय, संबर, ओर सद्'*यह'*'महाप्रज्ञ जंबृट्रीप 
(>भारत )से यहां आये। उन्होंने तम्बफ्ण्णी (-: ताम्रपणी « लंका) द्वीपमें द्विनय-पिटक् 
वेचाया ( -पढ़ाया), पांच निकायों (>द्वीव आदि )क्ी पढ़ाया, आर सात प्रकरणों (--धस्म 
संगणी आदि सात अभिधर्म-पिथ्कक्की एल्तकों )को भी । तथ आये (८) तिप्यदत्त,*** 
(९) काल सुमन,” (१०) दीथे स्थबिर, “ (११) दोर्ध सुमन,“ (१२) काल सुमन, ** 
(१३) चाग स्थविर,'"' (१४) बुद्धरक्षित,"“ (१५) तिप्य स्थविर,““(१६) देव ल्थबिर,'*' 
(१७) सुमन,” (१८) चूल नाग," (१९) धर्मपालित,“(२०) रोहण, '*"(२१) खेम 
(>-क्षेम ),.'"(२२) उपत्िष्य, ““ (२३) फुस्स(+पुष्योदेव, (२४) मुमन, (२५) 
पुण्य," (२६) महासीबच (>-श्िव 9 (२७) उपाछी,** (२८) सहानाग,**"(२९) 
अभय, '”* (३०) तिप्य, *(३१) घुष्प,''(३२) चूल असय, “' (३३) तिप्य स्थविर, * 
(३४) चूल देव,“ (३५) शिव स्थविर, *'इन महाप्राज्,'''विनयज्ञ, सार्ग-को विदोने, ताम्र- 
पर्णी हवीपमें विनय-पिटककों प्रकाशित किया ।**' 


( विदेशम घम-प्रचार । ) 


“”* *सोग्मलिषुत्त स्थविरने इस तृतीय संगीतिको ( समाप्त ) कर (वि, पृ. १९० में ) 
सोचा '"*“ कैसे प्रत्यन्त (--सीमान्त ) देशोमें शासन( >> धर्म ) सुप्रतिष्ठित (-चिरस्थायी ) 
होगा ।७ तब उन्होंने उन उन सिक्षओंपर ( इसका ) भार देकर उन्हें वहां वहाँ भेज दिया । 

मध्यांतिक (--सज्ञंतिक ) ल्‍्थविरक्ो कश्मीर और गन्धार? राष्ट्रमें भेजा । 

महादेव स्थवरिरको **' १सहिसकमण्डरमें ** 

रक्षित स्थविरको '** *वनवासीमें । 





चििशनिीि जन >>, 








अबराम +मआ एम. 


१. समन्‍्त-पासादिका ( आरम्भ )। २. समंतपासादिका ( आर॑स )। ३. पशावरके 
आसपासका प्रांत। ४. महेथर ( इन्दोर-राज्य )के आस पासका प्रांत, जो कि विध्याचल 
सतुड़ाको पर्देत-माछाओंके बीचमें पड़ता है। ५. उत्तरी-कनारा जिला ( बंबई प्रांत ) । 

५९७६ 


५: १8। 


योनक (--यवनक ) धर्मरक्षित स्थविरको *अपरान्त्मे । 
महा-धर्रक्षित स्थविरको महाराष्ट्रमें । 

सहारक्षित स्थविस्को भ्योनक(--यवनक ) छोकमें । 
संध्यम (--मज्म्िम ) स्थविरको हिसवान्‌ (-5 हिमालय ) प्रदेशमें । 
सोणक आर उत्तर स्थबिरोंको १सुबर्णभूमिमें । 


““'महिन्द (+-महेन्द्र ) स्थविरकों इट्चिय०, उत्तिय०, संबछ०, भदसाल (-भद्र- 
शाल )के साथ ताम्नपर्णी द्वीपमें भेजा । 


वह भी उन उन दिशाओंमें जाते (चार और तथा) अपने पांचवें होकर गये । क्योंकि 
प्रत्यत (->सीमास्त) देशोंमें उपसंपदाके लिये पंचवर्गोयगण पर्याप्त होता हे। 

ताप्नपर्णी (लंका) द्वीपमें भहेन्द्र । 

"“*मद्देन्द्र स्थविरने इद्टिय आदि स्थविरों, संघमित्राक पुन्न सुमन श्रामणेर, तथा भंहुक 
उपासकके साथ अश्योकारामसे निकल कर, राजग्रह नगरको पेरे दक्षिणागिरि देशमें चारिका 
करते'"'छःमास विता दिया । तब क्रमशः साताके निवास स्थान * विदिशा ( >-वेटिस ) 
नगर पहुँचे। अशोकने कुमार होते वक्त (इस) देश (का शासन) पाकर, उज्यिनी जाते हुये 
विदिशा नगरमें पहुंच, देवश्रे्रीकी कल्याको भहण किया । उसने उसी दिन (वि. पू. २२३) 
गर्भधारण कर उज्जैनमें जाकर पुत्र प्रसव किया | कुमारके चौदहवं चर्षमें राजाने ( राज्य- ) 
अभिषेक पाया । उन € महेन्द्र )की माता उस समय पीहरमें बांस करती थी ।'**। स्थविरको 
आये देख स्थविर-माता देवीने पैरोंको शिरसे चन्दना कर, भिक्षा प्रदानकर, स्थविरको अपन 
घनवाये वैदिश-गिरि महाविहारमें बास कराया। स्थबिरनें उस विहारमें बेठे बेढे सोचा-- 
'हसारा यहाँ का कार्य खतम होगया, अब ताम्रपर्णी दीप जानेका समय है? । तब सोचा-- 
तव तक देवानां-प्रिय तिप्यकी मेरे पिंताका भेजा (राज्य-) अभिषेक पालने दो *"। तब एक मास 
ओर वहीं वास किया |*“'। ज्येष्ट”'पूर्णिमाके दिन मजुराधपुरको पूर्व-दिशामें मिश्नक-पर्वत 
पर (जा) स्थित्र हुये, जिसका कि आजकल चैत्य-पर्वतमी कहते हैं। 


इट्टिय आदिके साथ आधुष्सान्‌ मदेन्द्र स्थविर सम्यक-संदुद्के परिनिर्षाणते २ ३६वें 
(>-वि. पू, १९० )में द्वीपमें आकर"*-“स्थित हुये'"*। सम्यक-संचुद्ध अजात-दबुके आखवे चर्प 
(55४२६ वि, पू. )में परिनिर्वाणको प्राप्त हुये । उसी समय सिंठकुमारके पुच्च, ताम्रपर्णो 
द्वीपके आदि राजा विजयकुमारने इस द्वीपमें आकर सनुष्योंका घास कराया ।  जम्बूदह्ीपमें 
उदयभद्धके चोदहवें वर्ष (वि, एू. ९८ )में विजयकी रुत्यु हुईं। उदय-भद्गके पंतहवे वर्ष 
( ई. वि. पृ. ३९७ )में पांड बासुदेवने इस द्वीपमें राज्य पाया | नागदास राजाके वीसव यर्प 
( वि. पृ. ३९८ )में पांड वासुरेवने का किया । उस्ची वर्ष अभयने इस द्वीपमें राज्य पाया । 
वहां ( जम्बूद्वीपमें ) शिक्षुनाग राजाके सन्नहवें वर्ष ( वि. पू. ३३७ )7४ यहां ( लंकामें ) 
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९. न्वदाके सुहानासे बंबई तक फैछा, पश्चिमीधारकी पहाड़ियोंके पश्चिमका प्रांत । 
९. यूनानी राजाओंकेदेश-- वाह्वीक (बलूख), सिरिया, सिश्न, यूनान आदि । ३. पेयू (बर्मा)। 
५७७ 


०३ 


४:१४। 


अभय-राजाको ( राज्य करते ) बीस वर्ष पूरा हो चुके थे । तब अभमयके शीसई वर्षम, पकुण्टद 
अभय नामक दामरिक(--द्रचिट्ठ )ने राज्य छे लिया । वहाँ कालू-अशोकके सालहवें ( दि, पु 
३२० ) वर्षमें यहां पकुण्डकफे सप्रह चर पूर्ण हुये। वह नीचे एक बर्षके साथ सठारह इस 
हैं। चहां चन्द्गुप्तके चोदहवें ( वि, पू २९० ) वर्षमें यहां पकुण्डक-अभय सर गया ; (झौर' 

सुटसोचने राज्य पाया। वहां अशोक धर्मराजाफे सन्नहवें ( वि. पृ. १९१ ) बर्षमें, यह 
सुट-सीव राजा सर गया ; और देवनांप्रिय तिप्यने राज्य पाया । 


भगवानके परिनिर्धाण ( वि. पृ. ४२६ )फे बाद अजातशचने  अबीसधर्प (वि प्‌, 
“7४०९ तक) राज्य किया, उद्यमद्ध सोलह (वि, 3. ४०२-), भनुरुद्ध आर झुण्द आठ (ब्ि, प्‌ 
२८६-), नागदासक चौबीस ( वि, पू, ३७८-), स्षिग्नाग भठारह ( वि, पृ, ३९४-), उसका 
ही पुत्र अशोक अद्ठाईस ( वि, 9 १३६-), अश्योकके पुत्र देश भाई सजा बाईंस दर्द 
( वि. पृ. ३०८-) राज्य किये | उनके पीछ नबनन्द (वि पृ. ६८६-) भी बाईस है | 
चंद्रगुप्त चौबीसवर्ष ( थि, पृ. २६४-), विन्दुसार अद्वाश्स बर्ष (वि, प. २४ ०-), उसके पीछे 
अशोकने ( वि, पृ, २१२ में) राज्य पाया । उसमे अभिषेक (वि. पृ. २०८ )से पहािद 
चारवर्ष ( वि. पृ. १९४ ) ( होगये थे ), अभिषेकस अदारहध बर्षम महेन्द्र स्थविर #ख 
द्वीपमं आ उपस्थित हुये ।*** 
उस दिन ताम्रपर्णा द्वीपमें ज्ये “पुट नक्षत्र (“उत्सव ) था । राजा भमात्वोंद्ो_. 
: उत्सव ( > नक्षत्र ) की घोषणाकरके क्रोट़ा करोः--कह, चोदालीस एजार पयपोंदे साथ नगर 
निकलकर, जहां १मिन्र#पर्व॑त है, वहां शिकार खेलनेके लिये गया । ठब उस पर्रतदकी सप्धि- 

वासिनी देवता, राजाकों स्थविरका दर्शन करानेकी इच्छासे, रोहित झगका रुप घारण क्र 
पासहीमें धास-पत्ता खात्ती सी चिचरमे लगी । राजाने देखकर-गफछतमें हस समय सारना 
अच्छा नहीं है?--( सोचकर ) ताली पीटी | 'ग अम्बत्थल (--आच्र॒स्थर )॥ सा्मसे 
भागने लगा । राजा पीछा करते हमे, अम्बत्थल पर चद्गया | मग भी स्थविरोंक करीब जा 
अन्तर्ध्याव होगया । महेन्द्र स्थविरने राज्ञाकों पासप्रें आते देखकर, "कहा -... 

४ तिप्य | तिप्य | यहां आ 9 

राजाने सुनकर सोचा---- इस द्वीपमें फैदा हुआ (कोई) मुझे ' तिप्य ? नास लेकर बोले 
की हिम्मत करनेवाला नहीं है; यह छिन्न-भिन्न-पटधारी मलिन-कापांय-वसनो मुझे नाम लेकर 
पुकारता है। यह कोन होगा-मनुष्य है, या अमजुष्य ११” स्थविरने कहा-- 

/ महाराज | हम धर्मराज( -- बुद्ध )क श्रावक श्रमण हैं | तेरेहीपर कुपाकर, जम्बूद्वीप 
से यहां आग्रे हैं ॥5 


उस समय अशोक घमेराज ओर देवानांप्रियतिप्य अच्टट-मित्र थे |-***-।सो यह 
राजा उस दिनसे एकमास पूर्व अशोक राजाके भेजे अभिषेकप्ते अभिपिर्त हुआ था । वैश्ञाख- 
पणिमाको उसका अमिपेक किया गया था। उसने हालहीमें खबर सुनी थी । (घुद्ध-)शासनके 





१. बतंमान मिहिन्तले ( सोलोन)। ५, म्ध्किए [7 77: मिहिन्तले ( सीलोन )। २, मिहिन्तलेपर एक स्थान, जहांपर अब भी उक्त 
तासका स्तूप है । 


५९७८ 


५: १४ । 


संमाचो रको स्मरणकर, ( वह ) स्थविर्के उस बचन'''को सुन-- आर्य आगये ! ? (जान), 
उसी समय हथियार रखकर, संमोददन कर'''पुक ओर बढ गया ।'*' (वहीं चॉवालिस हजार 
पुरुष आकर उप्ते घेरकर खड़े होगये, तब स्थविरने दूसर छः्मनोंकोभी दिखलाया । राजाने 
देखकर--- 

५ यह कब आये ११ “ मेर साथही महाराज !? 

४ इस वक्त अम्बूद्वीपमें ओर भी इसप्रकारके श्रमण हैं १० 


«४ ६, महाराज | इस समय जम्बूद्रीप कापायसे जगमगा रहा है।हह लि ल' 
( तब )स्थविरने राजाकी प्रज्ञा, पॉंडित्यकी परीक्षाके लिये पासके आम्रवृक्षफे विपयमें 
प्रढन पूछा-- 


का महाराज | इस दृक्षका नाम क्‍या है 9£ " आंमका वृक्ष है भन्‍्त | 
५ मद्दाशज | इस आमको छोड़कर आरमी आम हैं या नहीं ९” 

५ भन्‍्ते ] औरमी बहुतसे आमके वृक्ष हैं।?” 

७ इस आम ओर उन आमोंको छोड़कर ओर भी वृक्ष हैं या नहीं १ ”? 
४ |. भन्‍्ते | छेकिन वह आम वृक्ष नहीं (>त्न-आम्र-बृक्ष ) है।” 

५ दूसरे आम, ओर न-आम्र-बक्षोंकी छोड़कर ओर भी वृक्ष दें १” 

४ भन्‍्ते | यही आस वृक्ष है।” 

८ साछु, महाराज | तुम पंडित हो ।"**” 


तब स्थविरने--' राजा पंडित है, धर्म समझ सकता है ( सोचकर ),' ' चूल-हत्थि- 
पदोपम-सुत्त ? का उपदेश किया | कथाके अन्‍्तर्मे चौबालीस हजार आदमिग्रों सहित राना 
तीनों शरणोंमें प्रतिष्ठित हुआ ।** 

उस समय सनुलादेवीने प्रश्नजित होनेकी इच्छासे राजाफो कहा | राजाने उसको बात 
छनकर स्थविरको'* 'कष्दा “| 


० महाराज हमें स्तलरियोंको प्रत्नज्या देना विध्वित नहीं है। पाटलिपुन्नम॑ मेरी भगिनी 
संघमित्रा थेरी है, उसको घुछाओ ।'“'। मद्वाराज | ऐसा पत्र भेजो, जिसप्रें संबमित्रा बोधि 
(>-वोध गयाके पीपलकी संतति )को छठेकर आये ।””** 


महावोधि गड्गामें नावपर रखकर''"विध्याटवीको पारकर सात दिनमें *ताम्रलिप्षिमें 
पहुँची ।***। मार्गशीपे मासके प्रथम प्रतिपढ़के दिन अशोक घमेराजाने महा बोबिको उठाकर, 
गछे तक पानीमें जाकर नावपर रख, संधमिन्ना थेरीकी भी अनुचर सहित नावपर चढ़ा 
(दिया )'"+५ ““खात दिन नागराजोंने पूजाकर फिर नावमें रख दिया। उसी दिन नाव 
जम्बुकीऊ-पहनपर पहुँच गई ।'*"। तथ चोथे दिन महाबोधिक्रो छेकर'''अनुराधपुर गये ।**“। 
अनुलादेवी ( राज-समिनी) पांच सो कन्याओं ओर पाँच सो अंतःपुरकी खि्रेक्रि साथ संघ- 
मित्रा धरीके पास प्रतजित हुईं ।**'। राजाका भांजा अरिष्टमी पांचस्ो पुरुषाके साथ स्थविरके 
पास प्रव्नज्ित हुआ ।*** 





१. पृष्ठ १७० । तम्र-लुक्‌ , जि. मेदिनीपुर ( बंगाल ) | 
५९७९ 


५: १४। 


जिपिटकका लेख-बद्ध करनी | 
( वह-गामनी के शासनकाल वि, पृ. २८--५६ घिक्रम संवत्‌ )में *प्रिपिस्ककी पालो 
(>-पंक्ति )और उसकी अट्॒कथा, जिन्हें पूर्व महामति मिश्ष॒ कंटस्थ करके छेआग्रे पे, 


प्राणियोंकी (स्घिति-)हानि देखक ,, भिक्षुओंने एकत्रित हो, धर्मकी चिरस्थितिफे लिये, पुस्तकों 
लिखाया । 


॥ इति ॥ 


परिशिष्ट ॥१॥ 


मूल भ्रन्थीकी सूची । 


अंगुत्तर-निकाय । (», नि., सुत्त-पिशक)। 
७८, ८०, १३७, १४५, १४८,१८७, 
२५०, ९१९२, २९५९, २८५, २८९ ३४७, 
३५९०, ३८५, ४०९, ४४०, ४६९ । 
अंगुत्तर-निकाय-अटुकथा | ( अं. नि. भ. 
क, ) ४९, ४८, ५७, ५९, ७५, ८२, 
११०,१३०, १४७०, २९०, २९९, २६५, 
२८५, २९४, २९७, ३२५, ३३९, ३३६ 
३९०, ४६९ | 
शअपदान, थेरी-( खुदक-निकाय, सुत्त-पिटक)। 
शे६रे | 
उदान (खुदक-नि०, सुत्त०) । १०३, २९४, 
३६१, ३९४, ३९७, ४०८, ४३४, ४३५, 
(५३५) । 
उदान-अट्ूटूकथा | ९०, ३६२, ३९७,३ ९८, 
४३५, ९२७, ५३९।॥ 
चुल्लवर्ग (चु. व, विनय-पिटक)। ६८,७४८, 
८२, ९२, २५४, २५९, २६०; २६९५९, 
३२३९, ४९४७, ४३९८, ४३२९२, ४८३,५४८, 
५५६ | 
जातक-शअट्टकफथा | (जा, अ., खुददक०,मुत्त० ) 
१५ ४, *९, २९, ९४, ६९, ९४, ६९ |, 
धेरगाथा-अटद्दकथा (छुद्दक०,सुत्त0)। ४ । 
दीघ-निकाय ( दी, नि,, सुत्त० ) । ११८, 
१६८, १८९, २०३, ५११०, २३२,२४९, 
२४५, ४०४ (सिमालोवाद-सुत्त),४८७, 
५२० । 
दोघ-निकाय-अट्टूकथा (दी, नि. अर. क.)। 
. २१०, २१६, ९१८, २३७, ४८८, ९०४, 
:५२०, ९५२१, ५९९, ५१३६, ९५४०, ५४६। 
ध्रम्मपद-अट्ुरूथा ( ध. प. भ, क,, खुदक०, 
सुत्त०)) । ८९, ८३, १९३१, २५९१, ३३६ 
- * ३३८, ४४३, ९१८। 
घधम्संगणी ( अभिधम्म-पिटक) [(८८)। 


पाराजिका (विनय-पिरक) । १४७, १४,१ 
१४९५, ३०८, ३१९, ३१७ । 

पाराज़िका-अ्रट्ुकथा ( समंतपासादिका) । 
२०९, ३११३, २१९, ९९९, १६७, १४६ 

मज्मिम-निकाय (म. नि.,, सुत्त0)) । ६३, 
९८, १९६, १६२, १७०, २७६, १८०, 
१८५, २२२९, २२८, ९४८, २५९५ 
२६०, २६५, २८०, २८६, २९१, ३४१ 
३५२, ३६७, ३९८, ४०४, ४१२, ४२३ 
४४१, ४४१, ४९६, ४०३, ४८१ । 

मज्मिम-निकाय-अटद्डकथा ( म. नि,अ,क.) 
७३, २२४, २७०, २८२, ३४१, ३७१ 
३७२, ४२१, ”२३, ४४३, ४८०, ४८१, 
3८४। 

महायग्ग ( स. घ., विनय-पिटदक )॥ २२, 
२३, २४, २५, २९, ३१, ३९, ३८५, 
६०, ५३, ९४, ५७, ९७, १०३, १०६, 
१५१, १५४, १६४, २९४, ३३८, ३९६ | 

महावर्ग-अ्रट्रुकुथा. ( सम॑तपासादिका ) 
९७, २९८, ३०६, ३०७ । 

महात्ंस | ६८० । 

यमक ( अभिघम्म-पिठक ) ( ९५६८ )। 

संयुत्त-निकाय ( सं. नि., सुत्त-पिटक ) । 
३२३, २४, २९, ३४७, ६९, ६८, ९१, 
६२%, १०५, ११०, १११, ११३, २९३, 
३८८, २९१, ३१९३, ४०२, ४०५, 
४०६, ४१०, ४२८, ४३१, ४३४९, 
४४४, ५१३, (९५९९, १३१), ९५१९ । 

संयुत्त-निकाय-अट्कथा । ४१, ३८८, 
३८९, ४०२, ४०३, ४०६, ४१०, 
४३१, ४३९, ९१३, ९१९। ु 

सुत्त-निपात ( खुदक०, सुत्त० )। ११५, 
१६२, ३६४, ३७३, ३८९ । 

छुत्त-निपात-अटूकथा | ३६५, ३७३ । 


१८१ 


परिशिए्ट ॥५॥| 


नामानुक्रमणी । 


अक्षरप्रशेद्‌ । शिक्षाशाद्र १८०, २१०। 

अभ्गलपुर । (नगर) । ५५९ कानपुर या 
फतेहपुर जिछेमे कोई ल्‍्थान | 

अग्गालच-चैत्य | २५९ पंचाल देशके आलवी 
नगरमें, । 

अश्विन्नह्मा । मिश्ठ, अशोकका दासाद १७२। 

अंग । देश। ३१ ( उस्वेलाके समीप ), ५५ ४ 
२४१ भागलपुर, मुंगेर जिछांके गंगाके 
दक्षिणका भाग | २४७१ ४७० (में चंपा), 
२८६ (में अश्चपुर)। 
अंगमासवक । २४३ 
सोणदंड ब्राह्मणका भाँजा ! 

अंग मगध | ८४ (करा घेरा ३०० योजनका) 

अंगिरा | मंत्रकर्ता ऋषि । १६७, २०४, 
२१८, २२४ । 

अंग्ुत्तर-निकाय । ( देखो मंध-सूची ) | 

अंगुत्तराप । (भागलपुर भंगेर जिलोंका गंगा 
के उत्तका भाग) १९४, १९६; १ ८52 
में आपण) । 

अंग्ुलिमाल । ११० (के प्रत्युद्रमचाथे ३० 
योजन) । २६७-३७२ (बृत्त, उपदेश) । 
२६९ ( गाग्य॑ सेन्नायणोपुत्र ), ३७१ 
(तक्षशिक्षामें शिक्षा) । 

अचिरवतीनदी | रापती। १९६ (का उद्गम), 
२०२ (सनसाकटके पास), २०७,२०६, 
४४१-४४३ (श्रावस्तीके पूर्वद्वारके समीप), 
४७६ (में विहृडमका स-सेन डूबना) । 


अजपाल चुक्ष | १८ बोधि संडपर । 

अजातशत्चु | ४२७,४२ ८ (देवदतकी रायमें), 
४२९ (पितृहत्याका प्रयल), ४३९-४४० 
(प्रसेनजितसे युद्ध), ४९९-६८ (-राजा- 
'साग्रधको उपदेश), ४६९ ( उपासक ), 


चंपानिवासी 


2६८ (पिठृहत्याकेट्ये पश्चात्ताप), ६७६ 
(प्रसेनजितूकी धरीर क्रिया), ६८० (वि- 
इंडभ पर चढ़ाईकी तय्यारी), ५२० 
( वज्जीपर चढाईकी इच्छा ) ६४५-५४६ 
(बुद्ध घातुकी पाना), ९४६ (सज्य १०० 
योजनमें ), ४४७ (घाठुनिधान बनवीना ), 
१९०, ९७८ (निर्वाणफे याद २४ वर्ष 
राज्य करना) । 

अजित केश-कंवल | [अजित फेस-कंबल] । 
८२ [गणाचार्य, तीर्थंकर), ९१, ९२, 
१६६ (श्रावकोंसे असत्कृत, ४६० (उ- 
च्छेदवादी), ४४० । 

अजित ब्राह्मण | ३७५ ( बाबरिका शिष्य ), 
२७७ (-पाणत्र प्रश्ष) । 

अजित मिक्ष) ९६४ ( द्वितीय संगीतिमें 
आखन-विज्ञापक ) | 

अट्ठक [भष्टक] । मंत्र-कर्ता ऋषि, १६ ७, 
१०४, २१८, २१२४, ३८६ । 

अट्टक-चणम्गिक | ३७५, ३९५ (उदान ५ :; 
६ में स्वत) । 

अनचतप्तदह | ३१, ८८ ( सानसत्तेवर ), 
१९६ (पांच कूटोंके बीच) । 

अनवतपसर | देखो अनन्रतप्तदह । 

अनाथपिडक | ६८ ( प्रथम दर्शन ), ६९ 
(सुदतत), १०८, ४७२ (श्रावल्तीवा वासी, 
भुमन श्रेष्ठीका पुत्र, नाम सुदत्त) । 

अनाथपिंडक, चूल-। ८८ (शआवस्तीवासी) 


अज्शगारवरचर। २६९ (प्रसिद्ध परिम्राजक, 
राजगहमें) । 

अद्यचुराधपुर । लंका | ४२, ३९७ ( छोह 
प्रासाद ), ९३६ ( कलूंच नदी, राजमातता- 
विहार, थूपाराम, दक्षिणद्वार )9 ९७७ । 


५६८२. 


नामाजुक्रमणी । 


झनुरुद्ध । श्रावक । ९९-६४ ( महानाम 

शाक्यका अनुज, प्रप्नज्या ), ६०, ६३ 

(नल्कपानमें), ८७ ( चमत्कार ), ९९ 

( प्राचीोनदंसदायमे॑ नस्दिय आदिके 

साथ ), १००-१०३, १०७ ( १२प्रधान 

श्रावकोंमें अष्म ), ४०९, ४४४ ( दिल्य 

चल्लुक ), ४६९ ( कपिलवस्तु वासी 

भगवानके चचा अम्तोदनके पुत्र ), 

५१६, ९४२ (निर्वाणके समय), ५४४ । 

| राजा । ४६१ ( मद्दासुंडका पुत्र और 

घातक ), ५७८ ( उदयभद्गफा पुत्र और 

घातक ) । 

अनुलादेवी । मिल्लणी । ९०७९ ( देवानां 
प्रिय तिप्यकी भगिनी, संघमिन्नाकी 
शिप्या )। 

| अनुपिथा | कस्वा | १३ ( राजगृहसे ३० 
योजन ), ९९ ( मलदेशमं, शाक्‍्य देशसे 
नजदीक जहां अनुरूद्द आदि प्रवजित 
हुये ), ४४० ( द्रव्य मलछ-पुन्नकी जन्म 
भूमि ) । 

अनेमा। नदी । ११, १९ ( कमी नदो, 
जि० गोरखपुर ) | 

अन्तिम संडल | प्रदेश (जेतवन, वाराणसी, 
गया, वेशाली जिसमें हैँ) । ११४ 
( ३०० योजन बढ़ा )। 

अंधक । जाति, देश । ३७३ ( अश्मक, 
आयेकके राजा अंधक थे ) । 

अंधकविन्द । आम । ३३४ ( राजगृहके 
पास मगधमें ) । 

, अपराजित । ( आसन ) | १६ ( वोधि 
महपर ) ! 


की 
चक्की 


अपरान्त । देश ( बम्बई नगर, नमंदा, 
पश्चिमीघाट पर्वत, ओर समुद्गसे घिरा )। 
५७७ ( में प्रचारक योनक-घर्म-रक्षित ) । 
झपरान्त | खूना--) ४०२ ( थाना भौर 


अजु-अम्व । 


सूरतके जिले, वही जो क्षपर्नत ), ४०३ 
(-में अण्भत्थ पर्वत, समुद्रगिरि विहार, 
मातुगिरि, मंकुलकाराम, सचवद्ध-पवेत, 
नर्मदा नदीके तीर पद-चेत्य) । 
अप्पमादवम्ग । ९५७० ( धम्मपदमें )। 
अय्भमृह त्थ-पर्दंत। ४०३ ( सूनापतसंतमे ) । 
अभय | राजा । ( सिहलराजा, 
नागदासका समकालीन ), ५७८। 
॥ | स्थविर । ५९७६ ( सिंहलके )। 
» चूल--। स्थविर । ९७६ ( घ्िहछू ) | 
अभयराजकुमार । २९८, ३००, ३०१ 
( जीवकके पोपक ), ४९५-४५८ ( ज्ञात 
पुत्र द्वारा शाखाथ्के लिये प्रेषित, 
उपासक ) । 
अभिधघर्मं-पिटदक [ अभिधम्म-पिठक ] । 
८८ ( -का उपदेश चयस्थिशिलोकम ), ८९, 
५७६ ( सात प्रकरण--१. धम्मसंगणी, 


६७७ 


२, विभ्न, ३. पुग्गलपण्णत्ति, ४. 
घातुकथा, ५. पद्ठान, ६. यमक, 
७, कथाचत्थु )। 


शभिनिष्कमण । ८ चुद्धका ग्रद्वत्याग | ९,१०। 

अम्नतोदन । शाक्य। ३३९ ( भानंदका 
पिता । 

अम्बटू । अम्बष्ट भी देखो । ३१०-- 


( उक्कद्ेफे स्वामी पौष्करपातिका 
शिष्य ) । 

अम्बत्थल । ९७८ ( छड्ढाफे मिश्नक- 
परबेतपर ) । 


अम्बपाली । ९९७ ( वेशालीकी गणिका,), 
५३० ( घुद्धको निमन्त्रण, अम्बिक्रा ), 
५३१ ( वगीचेका दान ) । 

अम्ब्रलट्टिका | ६९ ( राजगृहमें )। 
५. । २३२ ( खाणुमतमें ), ५२६ 
( ८>5पसिलाय, जिझा पटना ) ५५९ 
( में राजागारक ) । 


५८३ 


अस्च-आन | 


अम्ब्ठ | ९११० ( देखो अम्बद्द ) । 

अम्विका । ९३० (--अम्बपाली )। 

अरति | ११६ ( सारकन्या ) | 

अरिप्ट । ५७९ (देवानां प्रियतिप्यका भांजा, 
भिक्छु )। 

अल्लक [ आयेक ] | ३७३ ( गोदाबरीके पास 
वर्तमान भौरंगाबाद जिला, निमाम- 
हैदराबाद ) । ३९७ ( स्थान, जिससे 
उत्तर प्रतिष्टन ) । 

अल्लकप्प | ९४५ (के घुलि क्षत्रिय) । 


अचन्ति दक्षिणपथ | ३९४, ३९६ (में कम 
भिष्ठ ); १०.८। 

अचन्ती (देश)।३९४ ( माल्या, जहाँ कुरर- 
घरम प्रपातपर्चत था ) ३९६॥। ४६९ 
( उज्जेनी ) ४७०, ४७२ में कुररघर । 

अशेक | ९४७ ( पियदास, पियदुस्सी ) । 
५६९ ( तिप्य-सहोद्र, विहुसार-पुत्र, 
अपने ९८ भाइयोंको मारा, राज्य-प्राप्ति, 
बोद्ध-दीक्षा ) | ९५७० (युवराज सुमनको 
सारना, न्यग्रोघ-स्ाक्षात्कार ) । ५७१ 
(-ने जम्बृद्ीपमं ८९००० चेत्य और 
विद्दार बनवाये ) । ९६९ ( अनमिषपिक्त 
४ वर्षतक )। १७२ (नवम अभिपेक- 
वर्ष )। ५७७ (उज्जैन शज्यपर जाते 
'रास्तेमें महेन्द्रमाता मिी ) | १७८ 
( राज्य-कार )। ५९७९ ( पुन्नी और 
बोधिका विदा करना ) | ५९७८ (-घर्म- 
राजके सम्नहर्व बे देवानांपिय सिंहलूमें 
गद्दीपर बैठा ) । 

अशेक | काल-। ९७८ ( जस्वूद्वीप हप ) । 
५७८ (-शिश्षुनाग-पुत्रका राज्यकाल ) । 

अशेकाराम-विहार | ९७१ ( पाटलिएुन्र 

- में इन्द्रयुप्तस्थविर-निरीक्षक, ३ वर्षमें 

समाप्त) । ६९७४ (में भिक्षओोंकी 
परीक्षा, निष्कासन ) । 


नामाजक्रमणी | 


अश्वज़ितू। (पंचवर्गीय) | २५ (उपसंपदा) । 
३८, ३९ (सारिपृत्रकोी उपदेश )। 
२९४ | २९९ ( कीटागिरि-वासी, पुनवेसु 
का स्राथी ) । 

अखित-देचल । १८३ (ऋषि ) । 

अखितंजन-नगर | ४७२ (में तपरूए 
भहिकका जन्म )। 

असिवंधक-पुत्त | ११०,१११-१ १३६ नाद- 
पुत्त द्वारा शाखाथके लिये भेजा गया, 
उपासक )। “ः 

असुरेन्द्र | १३ ( का देवनगर-प्रवेश . ) । 

अस्सक ( अश्सक-देश ) दक्षिणपथर्मे | ३७३ 
(अलकके समीप गोदावरी तटपर पेंठन) । 

अस्सपुर | २८६ ( अंगदेशर्म )। 

अहे गंग-पर्वत | ९९८,९९९,५७२, (हरि- 
हारके पासका कोई पर्वत ), ५७४ 
( गंगाके उपरकी ओर ) । 

म्राजीवक, उपक- । २१ । 

आजीवक । २६५ (संप्रदाय, के तीन 
निर्याता)। ३३२ ( नग्न ) । 

आतुमा 4 (अंगुत्तरापमें) । १६८, १६९ । 

आनन्द | ४५ ( के शिष्य पतित), ४१,४६ 
( महाकाश्यपका कुमारवाद ), ४६ वेदेह- 
सुनि), ६१, ( क्षनूषियामें प्रब्नज्या ), 
६१,६३(नलछकपानमें) ७६-८० (मिल्छुणी- 
प्रत्नज्या याचना), १०४ ( पारिलेयकर्मे ), 
१०७ ( कोछम्वक-चिवादमें ), १०७ 
(१२ प्रधान-शिष्योंमें ११वें), १२८-३६ 
(महानिदानके श्रोत्ता), १४१ (चावल कूट 
कर खाना), १६७,१६८ (रोजम्लल मिन्न), 
३६०-६४ ( कोशाम्वी, इक्षगुहामें, 
संदकको उपदेश ), २९१-२९२ ८ कर्ज- 

 गलामें), ३०७ (महापंडित, महाप्राक्ष), 

३३९ (केपूर्ण सेन्नायणीपुत्र उपाध्याय ), 


३३१६ (भाठ वर) ३३५९-३३६ (अमृतो- / 


९८४ 


( 
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दुनपुत्र, भद्दियके साथ प्रन्नज्या), ३६५९ 
(जतबनमें), ४०५ (को अन्तिम पुरुष न 
बननेका उपदेश ), ४०९, ४१०,४१३, 
४२६ (विदइभसे संवाद), ४२७ (प्रसेन- 
जित्‌ द्वारा प्रशेसित ), ४४१ ( प्रसतेन- 
जितको उपदेश ), ४४४ (८ बहुश्नुत ), 
४७० (जन्म-शाक्य, कपिल-5स्तुपें समस्ृ- 
तोदन-पुत्र ), ४८१९-८६, ९५०४, ९१७ 
( सारिएुन्नफें निर्याणपर ), १९५-९२७, 
५२९, ९३२, ९३३-९३६, ९२१, ९२२, 
९२३, ५३२, १९३७-४३, ९४८-९५२ 
( प्रथम संगीतिमें ), ५९३ (कौशास्पीमें 
उदयनके रनिवासने ५०० चादर दीं ), 
५५५ (उदयनने भी,), (छन्नकों भद्मई३), 
५६१. ९६२ (-के शिप्य सर्ेकामी ) । 
आनन्द-जत्य । ९३४ ( भोगनगममें ) 
श्ापण | निगम ( अगुत्तरापमें )। १५६ 
( नाम-करण, पोतलियको उपदेश), १६९२ 
( भगुत्तरापमें ), १६३ ( बिवसारके 
राज्यमें ), १६७। 
आलवक । ७५ ( आल्वीरमे ), २१० (-फे 
लिये ३० योजन ) । ३० हस्तक० । 
झालवी | ७५ ( १६ वां वर्षाबास ), २९९ 
(आहलूभिक्ापुरी, पंचालमें; वतेमान अवल, 
ज्ि० कानपुर ), ३६९ ( से राजगृह ) 
३९० (में ग्रोमग्ग, सिसपावन ) 
( पंचालमें, हस्तक आव्चक ) ।... 
आलार कालाम | १३ ( राजगृद-उस्वेछाके 
वीचमें ), २० ( झत्यु ), ४१३ ( के पास 
भगवान्‌ ।९३५,काशिप्य पुक्कुस मछ॒पुत्त )। 
झाश्वलायन । १८०--८४ ( को उपदेश ) 
आपा़्-उत्सव | १। 
इचचाकु [ ओककाक ] | राजा4 १९-१५ 
५ शाक्योंका पूवेज ), ३६९५,३५६ ( गो- 
हिंसा ), ३७४ ( शाक्य-पूचज ) | 


आान-उत्प । 


इच्छानंगल | २१० ( तासक्खका ग्राम 
कोसलम उकट्ठाके समीप ) । 

इटठिय । ५७७ ( ताम्रपर्णामें प्रचारक ) ॥ 

इतिहास ग्रन्थ । १८०, ५६८। 

इन्द्र | ८, २०६ ( चेदिक ), ३३०, ९४० । 

इन्द्रगुम | स्थविर। ९७१ ( अशोकाराम- 
निर्मागमें तत्वावधायक ) । 

इंशान | २०६ ( चेदिक देवता ) । 

उक्कह्वा । २०३ ( कोसलमें, पोक्‍्खरसातिका 
गाँव ), २१०, २११, ३९१ 
( इच्छानंगछके समोष ) । 

उक्काचल । ९१९ ( बन्मीम गंगा-तटपर, 
हाजीपुर, जि, मुजफ्फरपुर ) । 

उग्म | ४७२ ( वच्मी, बेशालोीमें श्रष्टी । 

उच्चछुल । १८२ ( क्षात्रय, धाह्मण, वैश्य, 
घृद्र )। 

उज्भुका [ उज्जल्णा ] | ४२३ ( राष्ट्रभी, नगर 
भी)। 

उज्जेनी | ४८, ४९, ३०३ (में कांचन-वन- 
विहार )। ३७६ ( उज्जैन, ग्वालियर 
राज्य ) । ४७० ( अवंतिमं, महा- 
कात्यायनका जनन्‍्म-स्थान ) । 
( में भशोक्त उपराज ) | *७७ (में 
महेन्द्र-जन्म ) । 

उत्तर-देश । ३७३ ( में क्षावस्ती ) | 

उत्कल। १८ (से उस्वेल्यकों तपल्‍्सु भलिक)। 

उत्तर। भिक्षु। ९६१, ९६२ ( र्वतका उप- 
स्थाक ) । 

उत्तर । माणबक। २९१ ( पारासवियका 
शिप्य ) | 

उत्तर । ९७७ (मुवर्णयूमिम॑ प्रचारक) । 

उत्तरापथ | १४७ ( के अग्ववर्णिक्‌ )। 


५७० 


उत्तिय | ९७७ ( ताम्रपर्णीमें प्रचारक ) । 
उत्पलवबर्णा भिक्कणी | ४७१ (जन्म-कोसल, 
भ्रावस्ती, श्रेष्छिकूऊ),४७३ (अमप्रश्ना बिका) 


६९८५ 


उद्द-कज । 


उदय | ३७५ (वाचरि-शिप्य), ३८३ (प्रश्न) 

उदयन | ४२१ (की उत्पत्ति ), ९५३ 
( कोशास्वीमें उद्यान-क्रीडा ), १५४ 
( आननदसे प्रश्नोत्तर ) 

डदयमद्ग । ५७०, ९७८ ( मगधराज ) । 

उदांन &टुकथा ( देखो अ्ंथसूची )। 

उदायी | ९५, २९३ ( प्रन्नज्याक़े संबधमें)। 

उदायी, काल-- १३,५४७, ९५५, ४७०(जन्म- 
शाक्य, कपिलवस्तु, अमात्यगृहमे ) । 

उदायिभद्र | ४६१ (अजातशसनुका पुत्र आर 
घातक, उदयभद्र भो ) । 

उद्दम्बर सगर | ५१९ ( कानपुर जिठेमें 
फोड़ ल्‍्थान ) । 

उद्गत डिग्गत]। ४७२ (चज्जी,डीस्तिग्राम,श्रेष्टी 

उद्दक-रामपुत्त | १३ (राजगृह-उस्वेलाके 
वीचमें), २० (रूत्यु), ४१४ (के पास 
भगवान्‌ ) । 

उपक । २१ आजोचक । 

उपत्तिप्य। स्थविर । ९७६ (सिहलमें), ४६९ 
(“मास में सारिषुन्चक का जन्म )। 

ऊपनन्द्‌-शाक्यपुत्ञ। १९८ (को छेकर जात- 
रूप रजत-निपेघ ) 

उपचत्तन शालवन । ९१६ ( कुसीनारामें, 
अनुराधपुरके स्थानोंसे तुलना) । १४२ 
कुसीनारां ( चर्तेमान माथाकुंवर, कसया, 
जि० गोरखपुर ) में । 

उपचाण । ३३५ ( छुदछ्च-उपस्थाक ) | 

उपसीय | साणवक । ३७५, ३८० (प्रश्न) । 

उपसेन चंगन्तपुत्त | ४७७० (मगध, नालक 
ग्राम, सारिपुत्रके अचुज ) । 

उपाली | ६१ (अनूपियामें प्रत्रजित), १०७ 
( १६ सहाश्षावकोंमें १० वें ), ९७६ 
(दासक-गुरु), ४४४ ( विनयघर ), ४७९१ 
(जन्म, कपिलवल्‍्तु नापित-कुछ), ५४९ 
( प्रथम संगीतिमें है ५५०० | 


नामानक्रमणी । 


उपाली ग्रहपति । ४४९५-५४ ( नालनन्‍दाका 
डपासक, जेनसे बाद्ध ) । 

उपाली स्थविर | ९७६ ( सिंहलूम ) । 

उस्वेत्ला ( प्रदेश )। १४, १७, २१, ३० 
(काइथप ), ९५, ४१५ (सेनानी-निगम), 
४७२ ( मगधमें ), ९५३७ ( दर्शनीय- 
स्थान ) | 

उद्कासुख [ आओक्काउुंख ] | २१२ ( इक््बाकु 
पुत्र, शाक्यपर्तज ) । 

उशीरध्चज़ । पर्चेत | ३९७ ( हिसालूयका 
भाग, उसीरद्धज भी )। 

ऋषिगिरि। २३० ( राजगृहमं, के पास 
कालशिछ्ा ), ( इसिगमिलि 
राजगृहमें )। 

बपिदल | ४०६ ( प्रसेनजितका हाथी- 
वान्‌ ), ४७९ ( पुराणका साथी, भगवान्‌ 
का भक्त ) | 

ऋषिपततल ख्ुगढ़ाव । १४ ( सारनाथ, जि० 
ब्रनारस ), २१, २९, २५, २६, ५५, 
७५, १३७ ( दुशेनीय स्थान ), ( देखो 
वाराणली ) | 

एकपुंडरोक । 
हाथी ) । 

एक पुंडरीक परित्नाजकाराम। 
( चेशालोसं )। 

ऐतरेय ब्राह्मण । २०४ । 

ओटुरलिच्छुधी । २४५ (देखो सहालि)। 

ओपसाद । २०३, २१२२ ( कोपलमें 
चंकिका गांद ) | 

ककुत्था नदों । १३६ ( पावा-कुप्तीनाराके 
बीचमें कुछ बड़ी सो नदी ) । 

ककुध भाए्ड | ३ ( राजाके खट्ढ, छत्न, 
पगड़ो, पाठुका, व्यजन ) । 

कजडुल | १,३,९७ ( कंकजोछ, 
संधाल-पर्गना ) । 


3०८ 


४४१ (६ प्रसेनजितका 


२४८ 


ज़िला 


५८६ 


नामानुकमणी | 


कजझुला। (कंकजोल) । २८९ (में वेणबन), 
२९९१ (में संवगुबन ), २८६९-९० (भिक्षुणी- 
कर्ंगलाका उपदेश), ४९० (पंडिता) | 

कटमार तिनस | दस्ता कोकालिय । 

करणणन्थल मिगदात्र । ४२३ (उज्ञकासे) । 

कशगणसुगड-दह | १५६ | 

कथाबन्धप्पकरण । ९५७५ ( अभिषरम॑- 
विश्कका ग्रंथ, सोग्गलिपुत्त-निभित ) । 

कब्थक । ( अख ) ३ (जन्म). १०, ११, 
४२ ( मरण, देवपुन्न ) । 

कन्थक- नियवत्त न-चत्य । ११ कपिल्यस्तुके 
पास स्थान ) । 

कपिल | ४१,४३२ (महाकाइयपका पिता) । 
पुर । ( कपिलवस्तु ) ४७४ । 

कपिलचस्तु । [ तिलोराकोट, तोलिददबा 
( नेपालको तराई )से २ मील उत्तर ] । 
१, ५५, ७५ ( में १९ वां वर्षाचास ), 
७६, ७८ (-पुर), २१२, २२१४ ( शाक्‍्य 
देश, में न्‍्यप्रोधाराम ), २५०, २५२ 
( में न्‍्यग्रोश्वाराम ), ३०४,३७६ (कुसी- 
नारा-सेतव्याके बाचमें ) । 
४६९-2७२ / म॑ उत्पन्न महाश्रावक 
अनुरुद्ध सहिय कालोगोधापुत्र ), ४७० 
( में जन्म, राहुलका, कालउद्ायिक्रां ), 
४७६ (के उपाछी, नंद, प्रजापतो्गोत्तमो, 
नन्‍्द्रा, भद्दा कात्यायनी ), ४७२ 
( महानाम ) ४७६ ( दाक्य-विनाद ), 
५४५ ( के शाक्य क्षत्रिय ) । 

कप्पमाणत्र | ३८३ (छा प्रश्न ) | 

कष्पासिय-वनखंड । २९ ( वाशणसी- 
उस्वेलाक मार्गपर ) । 

कप्पिन । सहा--६१०७ ( १+९ महाश्षावकोंमे 
छठवें ), २१० ( प्रत्युद्मनमें १२० या- 
जन), ४०९, ४७१ ( जन्म-प्रत्यंत देश, 
कुक्कुटवतती नगर, राजवंश ) । 


कज-कान्य । 


कंबेज़ । देश । १८१ ( काफिरस्तान, या 
ईरान )। 

ऋम्मास-दम्म [ कल्माप-दम्य | | १६५ 
( कुरुमं ), ११८ ( सतिपहानसुत्त ), 
१२८ ( सदह्ानिदानछत्त )। 

करगदु । इक्वाकुपुत्र, घाक्यपूर्वेज । 

कलन्दक-प्राम । १४५ (वैशालोक नातिदृर), 
३१२ ( कलन्द्ग्राम, वैशालीके पास ) । 

कन्द्कनिवाप । ४५, (पेणुवन, राजगृह ) 
२८ ॥। 

कलम्ब | नदी । ५३६ ( अनुराधपुरमें ) । 

कलार-जनक | (निमिराजका पुत्र, मिथिला 
को परम्प का परित्यागी ) ४०५ | 

कलिग। ५४६ । 

कलियारण्य । ४४९ । 

कटप | ग्रन्थनाम । ५६८ । 

कश्मीर । ५०६ ( में प्रचारक मध्यांतिक ) । 

कश्यप । १६८ ( मंत्रकर्ता ऋषि ), २०४, 
२१८, २२४ । 

बुद्ध । १९; १४१ (भद्रकल्पके चुद्ध), १४२ 
( ब्राह्मण, चिरस्थायी धर्म ) । 

कहापण । देखो कार्पापण । 

काक । प्रद्योतका दास ३०४ । 

काकवलिश्रेष्टी । 
राज्यमें ) । 

कांचिनवन । ४९ ( उज्जेनीमें विहार ) । 

कात्यायन, महा-- । ४८-४९ (-चरित ) 

( १९ महाश्रावकोम॑ छठ ), 

३९४-३९६-३९७ (अवन्ति-देशमं कुरघरके 
प्रपात-पबंत पर), ४०९, ४६९ (जन्म-- 

अचन्ति देश, उज्जयिनी नगर, ब्राह्मण ) । 


( विवसारफे- 


१५२ 


५ ०७3 


कात्यायनी | ४७२ ( अवचंती, करुघर, सोण 
कृुथ्किण्णकी माता ) । 

कान्यकुब्ज [ कण्णकुज ] । १४४ (कन्नोज 

जि० फर्रुखाबाद ), ५५९। 


५८७ 


काप-कुण्य | 


कापधथिक मसाणवक, भारद्ाज | २५४ चंकि 
का भाँजा )। 

कारायण, दोध॑-। ४७३-४७६ (बंधुलूमलका 
भांजा, कोसलरू-सेनापति, राजासे विश्वास- 
घात ), ४७७ । 

काप/पण । (सिक्का ) ४९: ८६ (+-- 
कहापण), ८, १६; २९८ (तंत्रेका सिक्का, 
क्रय-शक्ति पौन रुपया ), ११८, ५१६ । 

कापापण, ५१६ । 

कालकूट । १९६ ( अनवत्तप्तके पास, पर्त- 
शिखर ) 

काल देवता ऋषि । 
दर्शनाथ ) ४। 

कालशिला | २३० (ऋषिगिरि, राजगृहमें) 
११८-९१९ ( में सोद्वल्यायनक्रा बंध), 
१३३ ( राजगृहमें चेभारगि रिक्री बगलूमें )। 

कालाम | ( कोसलदेशमं, केसपुत्त निगरमक्रे 
क्षत्निय ) ३४७ ! 

काली । ( मगध, राजमगृहमें उत्पन्न, अदंती 
कुरघरदेंठ याही ) ४७२ । 

काशी | २५५ ( द्शर्म चारिका ॥ 8८: 
( प्रायः बनारस कमिस्नरी ओर आाजमगढ़ 
ज़िला );(-का चंदन), ४०९१ (प्रस्ेनजित्‌ 
का राज्य), ४७१,४७२ (देशमें वाराणसो) 


शखज्ध --। 


( वोधिसत्त्वके 


काशीस्राम | ४३९ ( महाक्रोप्तल द्वारा 
कन्याका प्रदत्त ) । 

काशी-राज | ३०७ ( काप्निन राजा, प्रसेन- 
जितका भाई ) । 

काश्यप । २४६ ( नामित )। 

काश्यप, उरुवेल-- । ३०--३२ (प्रत्नज््या) 
३१,३६ । ४७० (जन्म--काशी, बास- 
ण्ती, ब्राह्मण ) 

काश्यप, कुमार--। ४७० (जन्म--मगध, 
राजगृहमें ) । 

काश्यप, गया--। ३०, ३३ (उपसंपदा ) । 


नासाजुक्रमणी । 


काश्यप, नदौ--। ३०, ३३ (उपसंपदा) । 

काश्यप, पूर्ण-- | ८२ (तीथैकर १), ८६ 
(रुत्यु इबकर), ९१,९६२ (गणाचार्य १), 
२६६ ( शिप्योंम॑ असत्कृत ) । 

काश्यपवुद्ध | २९४ ( के उपदेशालुसार वेद, 
पीछ मिलावट ) | 

काश्यप, समहा--। ४ ( के प्रत्युद्रमनार्थ ३ 
गव्यूति ), ६९८ ( राहुलके आचार्य ), 
( >+पिप्पलीमाण्यक), ४१ (-चरित ), 
४९ ( संधादी-परखितेन ), ४१-४९, 
१०७ (६० महाश्रावकॉर्म तृतीय), ४०९, 
४४४ (९ घुतवादी ), ४६९ ( जन्‍्म-- 
सगभधदेश, मंहातीर्थग्राम, . ब्राह्मण ), 
६४४, ५४५ ५४६ (€ राजग्रहमें भजात- 
शम॒प्ते धातुनिधान बनवाना ), १४८-- 
१९१ ( प्रथम संगीतिम ), ५७५ । 

किस्विल | ( शाक्ष्य ) | ६१ (अनूपियाके 
प्रम्नजितोंमें ), ६३ ( नलकपानमें ), ९९ 
( प्राचीनवंसदायमें ), १०० ( भनुरुद्द 
नंदियके साथ ) । 

कोटागिरि | २५४ (केराकत, जि. जॉनपुर) 
२९९ ( काशियोंका निगम ), २५९ | 

कुत्कुटवती । (प्रत्यंतदेशमें) । ४७१ (महा 
कप्पिनका जन्स ) । 


कुटद्त ब्राह्मण | २३२ ( सगधमें खाणु- 
सतका स्थासी ), २३२-२४० । 

ऊँयालदह | १५६ । 

कुएडधान | ६३ ( नलकपानपों संन्यास ), 
४७० (जन्म--कोसल, श्रावस्ती, ब्राह्मण) 

कुपडिया । ( शाक््य )। ४७० ( सुप्रवासा 
कालिय्धाताका घर, सीउलीका जन्‍म 
स्थान )। 

कऊुठम्बक ( पुष्प )| ५८। 

कफुतूहलशाला । ( राजगृहसें ) २६६ । 

कुथ्यक | ( पुष्प ) ८। 


५८८ 


सामाजुक्रमणी | 


कुररघर | ३९४, ३९६ (में प्रपात-पर्वेत 
अवंतीमें ), ४७० ( में सोणकुटिकण्णका 
जन्म ), ४७२ (काली, कात्यायनी ) । 

कुरू | उत्तर-३१, ८८ (में भिक्षार्थ ) | 

कुरूुदेश | ११९५ ( कम्मासदम्म ), ११८, 
१२८, ३१२ ( धुल्लकोट्टित ), ३९६ 
कार्य राजा ), ३९९ ( सम्ददश ) ! 

कुर-राजा | ३८९ | 

कुशाचती । ९३८ ( कुसीनाराका पुराना 
नाम )। 

कुसीनारा । ( कया, जिला गोरखपुर, 
तहसील देवारियास्टशन ( 3. ४. ४, 
])ए. )। १६७, १६८, ३७६, ४७९, 
५३५ (पावात्त ६ गव्यूति - हैं याजन ), 
५३६ ( में उपवत्तन शालवन, अनुरा धपुरसे 
तुझना ), ९३७ (४ दर्शनीय स्थानोंमें), 
१३८ ( पुराना नाम कुशावती ), ९३९ 
१४२, १४३, ९४४, ( में निर्वाण ), 
५४५, ( मुकुट-वन्धन चेत्य ), ५४६ 
( से राजगृह २५ योजन ) । 

छम्िकाला नदी । २९४ ( ज॑तुप्राम, चालिय 
पर्चतके पास, संभवतः वर्तमान कर्म 
नाशा 2) । 

ऊश सांकत्य । २६५ ( आजीवकोंके तीन 
निर्याताओं में ) । 

कृशारीतमी । ६९ ( श्ञाक्य-कन्या ) ३६३ 
(-मभिप्ठुणी-चरित ) । 

कृष्ण । ( ऋषि ) २११३ ( इब््वाकुकी दासी 
दिशाके पुत्र, कृष्णायनोंके परवेज ) । 

कृपणायन । २१९ (मोत्र )। 

केटुभ । १८० ( कल्पसून्र ), २१० । 

केणिय जटिल । १६३ ( आपण-वासी ), 
१६३, ९६१, १६६, १६७॥। 

केसपुत्त । ३४७ ( कोसलमें कालामों का 
निगम )| 


कुर-फास । 


कैलाश । ( पर्वत )। ८७ केलाशकूट, १५६ 
(अनवतप्तके पास ) । 

के।कनदप्रासाद । ४१९ ( बोधिराजकुमार- 
का रुसमारगिरिम )। 

केकालिक कथ्मार-तिस्स । ४३२ (देव- 
दत्तका अनुयायी भिक्षु ), ४३४ ( गया- 
सीसम॑ दवदत्तक साथ ) | 

के।टिग्राम | ५२९ ( बच्जीमें, गंगा ओर 
धशाऊीके बीच ) | 

केहित | महा--१०७ (१३ मद्दाश्चावकों 
में पांचच ), ४०९। 

कांडनि | [ कांडिन्य ]। ५ (देवज्ञ ब्राह्मण) 

केानागमन । १४१ (भद्गधकल्पके चुछ),१४९ 
( ब्राह्मण, चिरस्थायी धर्म ) । 

कारव्य राजा । ३९५-३६० (धुलको ट्वितमें, 
कुद्धशका राजा ) । 

केालित-ग्राम । ( मगधम ) । ४६९ ( में 
महामोद्वल्यायनका जन्म ) | 

के।लिय । ११ ( के पश्चिम नदीपार शाक्य- 
राज्य, पूवमँ रामगाम-राज्य ), २५१ 
( शाक्‍्योंसे विवाद ), १४५ ( कोलिय- 
छ्त्रिय रामगामके ), १४६ ( छुद्धधातु 
पाने चाले )। 

केएप्रित | महा--[महाको ट्वित] ४७ ०(जन्म- 
कोसल, श्रावस्तो, ब्राह्मण), ( देखो 
कोड्रित ) । 

केासल । २०३ ( में मनस्ताकट, ओपसाद, 
इच्छानेगल, उक्कट्टा, तुदीगाम ) । २४५९ ' 
( के ब्राह्मणदूत्त वेशालीमें ), ३४७ ८ में, 
कसपुत्त निगम), ३४७, ३६४, (फेजावाद, 
गोंडा बहराइच, ब[राबंकीके जिले तथा, 
आसपासके जिलांके कुछ भाग ), ३७५ 
३७३ (वावरिका जन्म), ४०१ (का 
प्रसेनजित्‌ राजा), ४०६ (अवध, बस्ती, 
गोरखपुर आजमगढ़, जोनपुर जिलोंके 


५६८६९ 


केस-भोपा । 


कितनेही भाग), ४६९, ४७२ (में श्राव- 
सती), ४८० (पर मगधराज अजातशन्ुकी 
चढ़ाई), ११०, २५० ( में चारिक्ा ), 

केसलक । ४७९ ( कोसलदेदवासी, था 
फोसलगोन्रज, प्रसेनजित और भगवान्‌ ) 

कासलराजा | ३९२५ । 

कींडिस्य, आयुप्मान--। १४ (उस्त्रेल्ामें )। 

कोडिन्य, आ्रशात-१४, २४ (प्रम्ज्या, 
अहत्त्व), ४६९ (जन्म--शाक्यरेशओं 
कपिलदस्तुके पास द्रोणग्राममें, ब्राह्मण) । 

कोशास्वी। ७९ नवम वर्षाबास), ९७, ६८, 
१००, १०४, १०६, (घोषिताराम में 
कलट्ट १०८, २४७, २१६० (में इक्षगुहा 
“पभोसा, कोसम, जि० इलाहाबाद ), 
२३०४ (उज्जेन-राजगृहके सार्गपर), ३७६ 
कोसम, जि० इलाहाबाद), ४२१, ४२७, 
४२८, ४७१, ४७२ (चत्सदेशमें चक्‍कुछ 
“की जन्म ) (खुज्जुत्तरा, सामावती), ५३ ८ 
(सहानगर), ५९५३, ९१८, ५६५ (सुत्त- 
विभंग ) । 

कोशिकगोन्र । ४१ » ४३ (भद्रा कपिछायनी 
का पिता )। 

नीऊच्छन्द (ककुसंध]। १४१, १४२ १४३, 
( भद्दकरपके चुद्ध ब्राह्मण, चिर- 
स्थायी धर्म ) । 

सुद्ररूपी | २१४७, २१५ ( इ ल्वाकु-कन्या, 
कृष्ण-भार्या )। 

पसुद्शामित । ( देखो शोमित, छुद्-) । 

ख॑ंडदेवी-पुत्र समुद्र॒दूत। ४३२ (देवदत्तका 
अनुयायी मिक्ष )। 

खाखुमत प्राह्मणग्रास | २३२ (समघमे कुट- 
देतका ग्रास ), ९३४ (में अम्वलहिका , 

छुज्जुपत्तरा, [इंब्जा-उत्तरी] ४७२, ४७३ । 
(वत्स-देशमें, कौशांबीके घोपक श्रेष्दीके 
धाईको कल्या, ग्रहस्थ अग्रश्नाविका ) 


नामाउुक्रमणी । 


खुद्दक ( --छुद्धक) निकाय | (देखो ग्रंथसूची )। 

खेस । स्थविर। ९५७६ (सिंहल्में) | 

खेसा । ४७१ ( जन्म--मद्देश, शाकला, 
राजपुत्नी, विवसार-भार्या ',. ४७३ 
(अग्रश्नाविका) । 

गंगा । नदी । १४४ (प्रयागमें), १५६ (का 
उद्गम),२१९, (चज्जी-मगध-सीमा)९२९। 

गंड । ८५ ( प्रसेनज्ञिकका माली ) 

गंडस्वरुदख । ८९ ( श्रावस्ती नगरमें )व. 

गंधमाद्न-कृट । ९६९६ (अनवतप्तके पास ) 

गंधार । ५७६ (में धरमंप्रचारक, मध्यांतिक ) 

गंधारपुर। ९४६ ( में एक बुद्धदाठा ) 

गया | १९५, २१, ३३, ३४, ४३५ (में 
गयासीस ) । 

गयासीस | (€ गयामें ) ३४, ३५, ४३३, 
४३६ ( पर देवदत्त संघभेदकर भाया, 
बह्मयोनि पर्वत, गया ) । 

गरुड़ | १३ | 

गग रा [ गरगरा ]| पृप्करिणी। २४१ अंग- 
देशके चंपा सगरमें, २८५ । 

गवांपाति । (भिप्ठु ) २७, २८। 

गव्यूति । ३ (८ है योजन ) । 

गिजकावसथ । ५२९ (चल्वदिशफे नादिका 
ग्राममें ) | 

गिरिब्रज | ४९० (मगधोंका नगर, राजमृह ) 

ग्रश्चक्ृट । पर्देत ३०८ (राजमृहमें), ४३१ 
( देवदत्तका छुद्धके ऊपर पत्थर फेंकना ), 
( देखो राजग्ृह ) | 

गोदावरी | नदी । ३०३ (पत्िद्वान इसके 
किनारे, अस्सकरशमें ) । 

गोनद्ध | ३७६ ( उज्जेन भार भिल्साके 
बीच कोई स्थान ) । 

गोपाल | ( प्रद्योतका पुत्र ) । 

मोपाल-साता देवों | ४९ ( प्रयोत- 
सहिपी ) । 


१६० 


सामानुक्रमणी । 


गोमर्ग । ३९० ( आलवीम )। 

गेयेाग-प्रक्ष । १४९ ( वाराणसीम )। 

गेोतम तीर्थ | २५३ ( पाटलिपुत्रम ) । 

गांतमद्धार । ६५१८ ( पाटलिपुत्रम ) 

गांतमकरचेत्य | ३१९ (बैशालीमें, ब्रिचीवर- 
विधान ) ! 

गांदमी, कृशा-। ४७६ ( जन्म --कोसछ, 
श्रावल्ती, चैश्यकुछ, कृणा गोतमी भो 
देखो )। 

गोतमा, महाप्रजापती- । ४७१ (श्ाक्य, 
कबिलवल्‍्तु, भगगनकी भांसी )। 

घटिकार | महात्मा | १२,१५ | 

घे।पिताराम । ( देखो कांशाम्बी ) । 

चक्रवाल । ३, ८३ 

चंकि ब्राह्मण । २०३,२२२, (ओपसादवबासी) 

चंडवर्ली स्थविर । १६७, २६९ (मोग्गलि- 
पुत्तक गुरु ) । 

चंडालकुल | १८२ ( नीचकुलोंम )। 

संद्रगुप्त राजा । ५७८ ( सो, राज्यकाल ) 

अंद्रपम्मा । १९२ ( मेंढककी भार्या )। 

चंपा | २४१ (अंगमें, जहां गर्गरा पुष्करिणी ), 
२८५ ( गगंरा पुप्करिणी ), ४७० ( में 
सोण कोडिबोसका जन्म), ५३८ ( मद्दा- 
नगर ) । ढ 

चाम्पेयक विनयवस्तु+4 ५६५ | 

चापाल चेत्य | ९३९, ९४३ (चैशालीपें)। 

चालिय पवेत | ७५ ( वर्षबात १३, १८, 
१९), १४७ (१३वीं वर्षा) (१८वीं २८९, 
२९४ ( १९वीं वर्षा, पासमें ज॑तुप्राम 
कमिकालानदी ) | 

चित्रकुद (पवरत)। ८७, १५६ (अनवत्तप्तके 
पास )। 

चित्त (गरृहपति) । ४७२ (सगध, मच्छिका 
संडमें श्रेष्ठी ), ४७३ ( गृहस्थ अग्र- 
श्रावक्त ) । 


५5६९ 


गाम-जात । 


चित्त हस्तिसारीपुत्न। १९४, १९९ उप- 
संपदा, अहव । 

चिया | ३३६-३३८ (परिबाजिका श्रायस्ती 
में )। 


: चुद्क | ९३६ (आयुप्मान्‌ ) । 


चुन्द कर्मार-पुत्र | ९३१५, ५३५ (पावाममे ) 
६३६ (का पिड असमसम) । 

चुन्द, महा--। १०७ (१२मं सातवें) ४०९ 
(जतवन) । 

चुन्द श्रमणाहश | ३३९! चबुद्ध-उपस्थाक ), 
४८१ (पावास सामगाम नाथपुत्तके मरने 
का समाचार छे, सारिएृत्तके भाई ), ५१७, 
५१४ । 

चड़ामरि चेत्य । १२ ( चयम्त्रिश लोकमें ) 

चेत्यपर्चत । >मिश्रकृपर्वत ६७७ । 

चेरप्रपात | ९३३ (राजगृहम ) । 

छद्दच्तर्॒ह | १९५६ । 

छुन्दक [ छन्त ] | ३, १०, ११, १९, ९४१ 
( ब्रह्मांड ), ९५५२ (को ब्रह्मदइ), ५५३ 
( को ग्रद्मदंड ), ९५९४ ( अहंत्‌ ) । 

छन्दावा | ( प्राह्मग ) २०४ ॥ 

छुन्दाग | ( ब्राह्मण ) २०४ । 

छुत्न । ( देखो छन्दक )। 

छः वर्गीय । ७२, ९२ (के भनाचार), ९३। 

जटिल । (श्रेष्ठ) १९३ (विश्रसारके राज्यमें ) 

जंतुत्राम । २९४ ( चालियपवतके पास ) 
(प्रारवीन्रेशदवर्मे) ३३५ । 

जस्वुकेलपट्टन | (लंकामें बंदर) ९७९ । 

जम्बूद्वीप । १,१९६।१०००० योज्न, 2००० 
समुद्र, ३००० मनुप्य , ५४६, ५४७, 
१६७, ९६९, (5-भारत ), ५७१ ( में 
अशोकने ८४००० चेत्य झोर विहार 
बनवाये ), ९५७६, ९७७ ( राजावली ', 
५७९ .। 

जातकट्ट कथा ।( देखो प्रन्थ-सूची ) । 


सा 


जात-त्रिपि | 


जावकट्टु कथा | १० ( सिहल्भापा की ), 
२९, ९४ । 

जातियाबन । १९१ ( देखो भहिया ) । 

जात॒ुकर्णी । ३७५ ( बावरि-शिप्य ) ३८२ 
( प्रश्न ) | 

जान्लुश्नोणि [ जाशुलप्लोणि ] | १७०, १७१, 
१७१ (पआराह्मण, श्रावस्तीयासी उपदेश), 
शरणागत २०३ । 

जाज्ञस्से णि । ( देखो जाबुशोगी ) । 

जालिय । ( दारुपाबतिकका श्िण्य, कोशास्त्री 
में )२४७ | 

जीवक कोमारभृत्य। ४९९, (आम्रवन- 
दान) ४६१,४७२ (सगध, राजगृह, अमय 
रांजकुमारसे साल्यतिका गणिकामें उत्पन्न), 
२९७-३०७ ( जीवक-चरित ), ३०० 
६९० ( राजमृहमें ) । 

जीवकस्वबचन । १३३ | 

जेतवन । ७९ निर्माण ( देखो श्रावल्ती ) 
७०, । 

जेतकुमार | ७०, ७१, (-ड््यान) । 

जे।तिय ( श्रेष्ठी )। १९२ विंवसारके राज्यमें 

शातू | १२९ [वर्तेमान जैथरिया भूमिहार 
ब्राह्मण ]। 

शातृपुत्र | (नाट-पुत्त -- नाथपुत्त -- नातपएुत्त) 
११० ( विशेष )। 

तक्षशिला । २९८ (शाहजीकी देरी तक्सिला 
जि० रावरूपिडी ), ३७१ (में श्रावस्ती- 
वासो, अध्ययनाशे ) । 

तपरछु । १४ (सलिकका भाई । उस्मेलामें), 
१९ ( उपासक ), ४७१ ( जन्म-. 
असितंजन-नगर, कुटुम्बिकगह) । 

तपेदाराम । ९३३ ( राजगृहमें ) । 

ताश्नपर्णी द्वीप । ५७६ ( तस्त्रपण्णिदीप, 

» छंका), ९७७(में प्रचारक, सहेन्त्र, उत्तिय, 
संचछ, सदसाल ) | 


हर 


'यामाचुक्रमणी | 


तान्नलिप्ति । ९५०९ (तमूलक्‌, जि०मेदिनीपुर)। 

तारुचख ब्राह्मण | २०३ (इच्छानंगल्वासी) 4 
२१० (उकट्ठा समीप) । 

तित्तिरजातक | ७३-७४ । 

तिन्दुकाचीर | १८९ (समयप्यवादक महि- 
कारास, वर्तमान चीरनाथ, सेट, महेंट, 
जि० वहराइच) । 

तिप्यकुमार | ५६९ (अशाकसहोदर, विंदु- 
सार-पुत्र), ९७१ (अ्रत्नजित) । 

तिप्यद्त्त | स्थविर । ९६६ (सिंहलू) । 

तिप्य ब्रह्मा । ९६० । 

तिप्य मेचेय । ३७९ (बावरि-श्षिप्य )। 

तिप्य श्रामणेर । २१० (जारिपन्न-शिम्यके 
लिये १९०'योजन ३ गव्यूति ) । 

तिष्य | स्थविर । (+-तिप्यकुमार ) 4६७३ 
(प्रतरजित, राज्यासिपेकके चाथे वर्ष) । 

तिप्यस्थविर (३३) | ९७६ (सिंहल) | 

तिस्समेच्तेय । माणवक | ३७८ (प्रश्न) । 

तुद्दीभास | २०३ (त्ोदेस्य ब्राहणका, कोसल 
में )। दे 

तुपित । देवविमान | ८८, ९० (में मायारवी ) 
२९३ ( देवता ), ३३९ (स्वर्ग) । 

छतृष्णा | (मारकन्या ) ११६ । 

तेलप्पनाली । ४८ (राजगृहसे उज्मेनके रा- 
स्तेमें गांव ) । 

तेत्तिरीय ब्राह्मण | ७४, २०४ | 

तेथिक | ८३ ( प्रातिहार्य )। 

तेदेयकप्प । ३७५ ( वाचरि-शिषण्य ) । 

तोदेय्य त्राह्मण | २०३ ( छद्योग्रामवासी )। 

तेद्य्य ( माणव )। ३८२ ( प्रश्न )। 

त्रयस्विश । १९ ( इच्ध-छोकऋ ), ७१, ८७ 
( में चर्पावास ), ८८ ( में वर्षावास पांड- 
फेंचछ शिलापर ), २५३ ४०४, ४२६ 
( देवता )। 

निपिटिक | ९८० ( का लिखा जाना )। 


सन किक 


नामानमंमणी । 


घुल्लकेट्वित । ३५९ ( कुरुेशमें ), ९९४ 
(में मिगाचीर राजोद्यान), ३९६ ( कौरूय 
राजा ), ४७० ( में राष्ट्रपाठका जन्म ) । 

धल्लनंदा सिकव॒ुनी । ४६ मदहाकश्यपस 
नौराज । 

ध॒ण ब्राह्मणाग्राम । १ ( थानेसर, जि० 
कर्नाल ), ३९७ । 

धूपाराम । ९४६ ( अनुराधपुरमें )। 

भेर-गाथा | भ. क. ( देखो प्रन्थ-सूरो ) । 

दक्षिणद्धार । ९३६ ( अनुगधपुर में )। 
दक्षिणागिगि । ४९ ( राजगृहके पास ), 


५५२, ५५७। 


दक्तिणापथ । ( जनपद जिसमें 
आंध्र है )। 

दराडका रणय । ४४९ । 

दामरिक | ५७८ (द्रविड़ )। 

दारुपातज्िक | २४७ (-का शिष्य जालिय 
कोशाम्बीमें ) । 


३४७३ 


दाव | प्रायीनवंश- ९९(में अनुरूद आदि) 

दाल । मग-। २१, २९ (ऋषिपतन) । 

दासक | ५७६ (उपालिशिप्य, सोणक-गुरु) 

दिशा । २१३ ( इब्वाकुकी दासी, कृष्ण 
ऋषिकी माता ), २१३ । 

दीघ्र-निकाय [ दीधे-निकाय ] । ( देखो 
ग्रंथसुची ) । 

दीघधभाणक । < ( दीघे-निकायकोी कंड 
करने वाले ) । 

दीर्घ तपरवी निगंठ। ४४४ ( निम्नंथ 
आातपुत्रका प्रधान शिप्य),४४७,४५०-१। 

दीर्घ-सुमन | स्थविर । ९७६ ( सिहल ) । 

दीघ्र-स्थविर । ९५७६ ( सिहल ) । 

दुभय । ३४५ ( बावरि-शिष्य ) । 

देवकट “साब्म | २६० ( कोशाम्श्रीमें ख्प्ष 
गुृहाके पास )। दे 

देव, चूल--] ९७६ ( सिंहछ ) । 


धुछ्व-ध्म । 


देवता, घृक्ष-- १५॥ 

देवदत्त । ६१ (भनृषियामें प्रत्रजित), ४२७, 
( संघभेद ), 2४९७-४३ ४, ४२५ (संघका 
आधिपत्य मांगना), ४२९  अजातशत्र 
को पितवधक्ी सल्यद् ), ४३० ( चुदके 
बधार्थ आदमी भेजना ) ४३१ ( छद्के 
पादको क्षत करना ), ४३२ (५ चस्तु 
सांगना ), ४४४ € पापेच्छु )) ४९५ 
(आपायिक-कल्पस्थ), ४६० (के अंतिम 
दिन ) । 

देखदह-नगर | + ( कोल्यिम ), ३४१ 
( शाक्यदेशम ) । 

देचल, शस्ित --। देखो असित देवल । 

देववन । २१३ ( ओपसाद, कोसलर्भ ) | 

देखस्थविर | ९७६ ( सिहल ) 

देवानां प्रियतिष्य । ९७७ ( ताम्नपर्णोत्रप, 
अभिषेक ), ९७८ ( अशोकके १७व वर्ष 
राज्य पाया ), ९७९ ( बाद्ध होना ) । 

ट्रोण ब्राह्मण | ३८५ (श्रावस्तीवासी,प्रइन), 
५४५, ९४६ । 

द्रोणचस्तु (भाक्यदेश) ४६९॥। (में पूर्ण मेत्रा- 
यणीपुत्रका जन्म) । 

ध्रज्ञा | ५ ( देवज्ञ ) । 

धरनंजय। श्ेष्टी । १५९, १५३ (विशाखा-पिता 
मेंडकका पुत्र साकेतमें ), ३९६ (साकेत्तका 
छोष्टठी ), ३२७, ३२८ । 

प्रनपाल । १३। 


घनिय | २१० (के छिये १०७ योजन) । 

ध्रनिय कुम्भकारपुत्त। ३०८-१९ (ऋषि- 
गिरिमें द्वितीय पाराजिक ), ९४९। 

प्रम्मदिनना | ४७१ ( जन्म-मगध्र, राजगृहद, 
विशाख-प्रेष्ठी-भार्या ) । 

ध्रम्पभपद । ( देखो ग्रंथसूची ) । 

धम्मचक्षपवत्तनसुत्त । २३ । 

श्रमेपालित । ९०६ ( सिहल स्थविर ) । 


५९३ 


धर्म -निगं | 


धर्मरक्षित, महा |- ९७७ (महाराष्ट्में प्रचारक) 

घमंरक्षित | योनक-९७७ ( अपसंतर्म धर्म- 
प्रचारक ) | 

घर्मसेनापति । ( देखो सारिपुत्र ) । 

अवनक । ३०५ (बावरि-क्षिण्य ) | 

घातक साणव । ३७९ ( प्रश्न ) | 

नकुल-पिता, ग्ृहपति । ४७२ ८ भर्ग-देश, 
सुंसुमार-गिरिमें, श्रेष्ठी ) । 

नकुल-माता, ग्रहपत्री | ४७२ (भग्ग, सुंसु- 
सारगिरिमें नकुछ-पिताकी भार्या )। 

सनगरक । ( कोसलूमें), ४७३ ( से मेतलूप 
निगम ६ योजन )। 

भन्‍द्‌ | ९७,५४८ (प्रतज्या), ४७१ ( जत्म- 
शाक्य, कपिछवस्तु, प्रजापतिपुत्र), ३७५ 
( धावरि-शिप्य ), ३८१ (प्रश्न )। 

नन्‍्दक । ४७१ (कोसछ, श्रावल्ती, कुलगेह)। 

नन्दु-माता | ४०२ ( मगध, राजगृह, सुमन 
श्रे्ठीफे आधीन पूर्णेसिहकी पुन्नी ), ४७३ 
( वेलुकंटकी नगर-वासिनी, गृहस्थ-अग्र 
ध्राविका )। 

ननन्‍्द्राजा | ९५७८ ( राज्य-काल )। 

ननन्‍द चात्स । ९९६ ( आजीवकोंके तीन 
निर्याताओंम ) । 

ननन्‍्दा | ४७१ ( शाक्य, कपिल्वस्तु, महा- 
प्रजापती-पुन्नी । 

नन्दिय | ६३ ( नलकपानमें प्रत्मजित ), ९९, 
१०० (प्राचीन घंशदावमें अनुरुद्ठ के साथ) 

नमेदा नदी | ४०३ (सूनापरांतमें) । 

नलकपान | ६३ (कोसलमें जहां पछासवन) 

नलेरुपुलिसन्द । (देखो वेरंजा) | 

नाग | १३ | 

नाग । चूल-,५७६ (सिंहरू, स्थविर) । ५" 

नागदास । ४६१ ( अनुरुद्धका पुत्र आर 
धातक, स्वयं प्रजाद्वारा हृत),५७७, ५७८ 
(सुंड-पुत्र, राज्यकालू) । 


९९४ 


नामातक्रमणी । 


नाग, सहा- ९७६ (सिहदल स्थबिर) । 

भाग-राज़ | १० | 

नागसमाल | ३३१ (घुद्ध-डपस्थाक, आाज्ञो- 
स्लंघन) । 

नाग-स्थविर | ५०६ (सिहर) । 

नामित | २४५ (उपस्थाक, चैशालीमें), २४६ 
(काश्यप), ३३५ ( घुद्ध-उपर्थाक ] 

नाथपुत्तिथ निगंठ | ४८१ (जैनसाधु) । 

नादिका। (>नाध्किा, कातका )। ९२९ ु 
( चज्जीमें पारलिपुत्तत कोस्ग्रास, इसके 
ओर चैश्वाल्ीके बीचमें । वर्तमान रचीपमेना 
इसी नामसे है । में गिजकावसथ) । 

नालक-प्राम | ५० (सारिपृत्तका जन्म-स्थान, 
मगधमं )। 

नालक व्राह्मण-श्राम | ४७० ( में सारिपुत्त, 
रेवत खद्रिवनिय, उपसेन वंगंतपुत्तका 
जन्म, मगधमे) । 

नालन्द्रा । 9४, 2६, ११० (प्रावारिक-आम्र- 
वन, दुभिक्ष ), १११, ४४४ ४४८, ४४९, 
४८१ (उपाछीके वोद्ध होनेपर नाथपुत्तके 
मुंहसे खून निकछा, फिर पाया लगये, जहाँ 
सरण ), ९२५, ९२६ (प्रावारिक आम्रवन), 

( राजगृह-चारूंदाफे बोच्र अषब- 
लट्टिका )। 

नाला | ४५ (११वां वर्षावास) । 

नालागिरि | ४७३१-३२ ( चंड हाथी, जिसे 
देचदत्तने वुद्धके ऊपर छुड़वाया) । 

नालीजंघ । ब्राह्मण | ४०० (महिका देवीका 
दर्बारी, श्रावस्तोमें । । 


5५६०0 
8 ॥ 


निकाय । ९९० ( दीघनिकाय आदि ५ ) 

निर्गंठ । (निम््रथ - नंगे) ८६ । 

निगंठ नाटपुत्त। ११०, १११ (असिर्बंधक- 
पुत्तका भेजना), ११२ । 

निगंठ नातपुत्त | ४६०, ४६३ ( चाहुयोसस्- 

वर-वादी ), ४४४, ( नालंदामें बुद्धभी उस 


नासानुक्रमणी | 


समय),४४५(छपालिको शास्त्रार्थके लिये 
भेजना), ४७४२-५४ ( उपालिसे संवाद )। 

निर्गठ नाथपुत्त | ८२,(निम्रथक्षातपुन्न महा- 
चीर जेनतीर्थंकर ), ९१, ९९ (बृद्ध गणाचाये 
तोरथकर ३), १४८ ( सिंहको रोकना ), 
२३० ( सर्वज्ञ ),२३६ ( श्रावक्रोंसि अस- 
त्कृत ), २८० ( सर्वेज्षताका दाता ), 
३४१-२३ (-का बाद ), ३४२ (सर्वज्ष), 
४८१, ४८८ (सझूत्यु पावामं, अजुयार्थिमिं 
कठह ) ५ ० ( संघी ) | 

निघंटु । १८०,९१०,९६८ । 

मिमि। ४०४ ( मखादेव-चंशन मिथिछाका 
धर्राजा ) । 

निर्माएगति | १९५३ ( इचता )। 

निषाद । १८३ ( नीचकुछ ) । 

निप्क । ४१ ( अशर्फो ) । 

नीचकुल । १८३ [ चंडाल, निपाद, भेणु 
( बसोर ), रघकार, पुकस ] ॥ 

नेरंजरा नदी | १९(निलाजन, जि, गया) । 
१७ ( के तीरपर बोधिद्वृक्ष ) । 

मैंगम | ७० ( श्रेष्ठीसे ऊपर पद ) । 

न्यग्रोघ्र श्रामणुर । ९७० (युवराज सुमनका 
पुत्र, विदुसारका पोन्न, महावरुण स्थविर 
का शिष्य ), ५७१ (अशोकक्ा प्रेरक ) । 

न्यग्रोधारास । ९९ ( कपिलवबस्तुर्मे न्‍्यग्रोध 
शाक्यक्रा ), *२८,५३२ । 

परक्ंडक झ्रसय । ६९७८ ( सिहलू का 

: द्वामरिक राजा ) । 

पकुध कन्चायन । ४६०,४६३ (का वाद ), 
५४० ( देखो प्रक्रुच कात्यायन ) । 

पंचवर्गीय । स्थविर ५ । (कॉडिन्य आदि), 
१४ ( उस्बेलामें ), २०, २१ ( ऋषि- 
पतनमें ) ९९२, ' ( को उपदेश ), २४ 
(कॉडिष्य), २५ (वष्प, भटद्दिय, महानाम, 

श्वजित्‌ ) । 


निग-परा । 


पंचवर्गीय सिक्षु। ४१८ (छोड़कर जाना), 
४१९ । 

पंच-शततिका | विनय-संगीति । ९९४ । 

पंचशाला । श्राह्मणपप्राम । ११३ (मगधमें) । 

पंचशिखा | गंधदे-पुत्र | ९० | 

पंचालदेश | ४२७, [ में आालवी, अ 
संकाश्य, कान्यकुब्ज, सौरय्य ] । 

पटाचारा । भिक्षुणी। ४७१ ( कीसल, 
श्रायस्ती, श्रेष्ठीकुल) । 

पतिट्वानपुर । ३७३ (गोदावरीमे तीन योजन 
का टापू ) । 

पदक | १८० ( “+फचि ) । 

पद्चेत्त्य ॥। 3०३ (नमदा नदीके तीर, सूना- 
पांतम ) | 

पद्श | २१० ( कवि )। 

पंथक, चुज्न-। ४६९ (मगध, राजग्रहमें श्रेष्टि- 
कन्यापुत्र ) । 

पंथक, महा-४६९ ( सगध, राजगृहमें, श्रेष्ट 
कन्यापुत्र ) । 

परनिमितवशवर्ता । २५३ ( देवता )। 

परंतपराजा | ४२१ ( उद्यनका पिता ) । 


पाटलिग्राम। ९५९६, ९२७ (वर्तमान पथ्ना, 
नगर-निर्माण, बजियोंकों रोकनेके लिये) । 

पायलिपुतच्र | ५१८ € में गौतमद्वार, गोतम- 
तीर्थ ) ९३८ ( क्षग्रनगर, पुटभदन; भाग, 
पानी, आपसकी फूटल भय), १६७ ५७० 
( दक्षिणद्वारसे-पूर्चद्वार जाते रास्तेमें 
राजांगण ), ५७९ | 

एांडव-पर्चेत | १३ ( रत्नगिरि, या रत्नकृट 
राजगृहमें ) । 


$ 


पांडुकम्बल शिल्ा । ८८ (न्रय-खिशदेवलोक 
मे, वर्षायास ) । 

पांडवासुदेव । ५७७ ( उदयभद्रकाछीन, 
सिहलनप ) । 

पाराजिक । १३७। 


5६६५ 


पारा-पोसा । 


पारासिचतिय। (च्राह्मण) २९१(को भावना) । 

प्रारिछुत्नक | ८< ( दिव्य-वृक्ष ) । 

पारिजात। ११ ( दिव्यपुण्प ) । 

परारिलेयक | ७५ ।में १०वाँ वर्षावास), १०३ 
( में रक्षित वबनखंड), १०४, १०६ (भ्र- 
धाबके नोचे ) | 

पाली । <६ (मलत्रिपिः्क ) । 

पाया | ३७६, ४८१ (में निगंठ नातएुत्त का 
मरण ), ४८७ ( पदरानाके पास पपठर, 
जि० गोरखपुर, भ॑ चुन्दकर्मारपुन्नफा आम्र- 
बन), ९३५ (से कुसीनारा 5 गब्यूति, है 
योजन), ५४६ (के मल क्षत्रिय )। 

पावेयक । ५६२ ( पश्चिमचाले दश ) । 

परापाणक ज्न्य | (मियंक) ।३ ८४ (सगधर्म )। 

पिशिय | माणवक्क | ६८४ (प्रइन) | 

भारद्वाज-पिडेल-! ८२, ८२३ (्‌ प्रातिहाय॑- 
प्रदर्शन), 2६९, (जन्म--मगध, राजगृह, 
ब्राह्मण ) । 

पिप्पली | ४९, ४४ ( मद्दाकाध्यप ) । 

पिप्पलीचन । (वर्तमान पिपरिया, रमपुरवाके 


पास, स्टेशन नरकटिया-गंज 3, ४. ऐए. 


9., जि. चंपारन), ५४६ ( के मंयि- 
क्षत्रिय) 

पियदस्सी | ९५४७, ( अद्योक ) । 

पियवास | ६९४७ ( +- पियदल्सी - अभोक)। 

पिलिनिदि वत्स्य । ४७० (कोसल, श्रावस्ती, 
ब्राह्मण) । 

पिलेतिक परिब्राज़क | १७० ( वात्स्या- 
यन, श्रावस्ती ) । 

पुक्तलसकुल | १८२ ( नोचकुल ) । 

पुक्क्रुस मन्नपुत्त । ९१३९ (आछार काला[म 
का शिष्य )। 

पुक्साति | २१० ( के प्रत्युद्मनम ४९ 
योजन) । 

पुरणक | माणचक | ३७८ (प्रइन) । 


ली 


नामानक्रमणी । 


पुरणक श्रेष्टी । १९२ ।विबसारके राज्यमें ) । 

पुनथेख्ु | २५४, ( अशख्जितका साथी, की- 
टागिरिवासी ), २५५ । 

पुराण (स्थविर) | ९५५२ (का संगीतिके पाठ 
को न मानना ) । 

पुराणस्थपति | ४०६ ( प्रसेनजितका दाथी- 
चान ), ४७९ | 

पुष्य ( स्थत्रिर ) । ५७६ ( सिंदछ ) । 

पुरण | १५२ ( मेंडकूका दास ) । 

पूरा | ३०५ ( बाचरि-शिप्य ) । 

पूर्ण | ४०२-४०३ ( आयुप्मान्‌ ) | 

पूर्ण काश्यप । ४६० ( तीथंकर ), ४६* 
( अक्रियबादी ), ५४० ( संघ्री ) ( देखो 
काश्यप, पृण-) । 

पूर्णज्ित्‌ | २७, २८ (मिल, यश-सद्दाय) । 

पूर्णंमच्रायणीपुत्र | ४४४ ( धर्म-कथिक ), 
४६९ ( जन्म शाक्यदेश, कपिलवस्तुके 
पास द्रोणवस्तु-ग्राम, नाह्मण ) । 

पूर्णबछ्धन | ३९६ (विशाखाका पति स्हगारका 
पुत्र ) । 

पूर्णा । १४-१५ ( सुजाताकी दासी ) । 

पूर्वाराम--३३८-३४० ( निर्माण ), ३३९ 
( हत्थिनख़् पासाद ), ३४० ( माद्िल्या- 
यन तत्त्वावधायक ), ३४९ (में भगवान 
का प्रथम वर्षावास ) ४१० (देखा 
श्राचसरूती ) । 

पेक्खरसाति (त्राह्मगण)। २०३ ( उक्ट्ठा- 
वासी ), २१० ( इच्छझाॉनगल समीप ), 
२११ ( जीवनी ) । 

पाटूपाद । १६८९-९८ ( को उपदेश ), 
१९३ । 

पातलिय ( ग्रहपत्ति )। ९६-६१ ( आपण, 
अंगुत्तराप, को उपदेश ) । 

प्रोसाल | ३७५ ( बावरि-शिप्य ), ३८३ 
( प्रश्न ) । 


नामानुक्रमणी । 


पैप्करसाति | २१८ ( जीवनी )। २२३ 
( शरणागत ), २३४ ( छुद्धशरणागत ) 
( देखो पोक्खरसाति )। 

प्रकरण, सात-) (अभिधम्म, ५७६, देखो अ- 
मिधघर्म-पिंटक्त ) । 

प्रक्रधथकात्यायन | [ पकुंधकच्चायन शतीयथ॑- 
कर ), ८९ ९१, ९२, (गणाचार्य त्तीथंकर 
५), ( दखी पकुध कच्चायन), (श्रावकोम 
असत्कृत ), २१६६, ५५२ । 

प्रजापति । १०६, ( घेद्िक देवता ) । 

प्रजापती गातमी महा--।७६ (हुस्सदान), 
७४८, ६ प्रम्ज्यान्याचना), ७९ ( आड़ 
गुरुषर्म ), ८० ( प्रश्नज्या) १०७ | 

प्रतिप्ठान । [ पतिहान ), ३७५, (अछक- 
माहिप्सतोके बीच )। 

प्रत्यन्तदेश । १ (सीमान्तदेश ) । 

पद्मोत, चंड--४८,४९,(कांचनवन विहार), 
३०३-३०४ ( पांइरोगी, जीवकक्ी घिकि- 
त्सा ), ३०९ ( जीव्रककी बर ), ४३२ 
(उदयनकों पकड़ना, कल्या-विधाह) । 

प्रपात-पचत । ३९४ (कुरघर भव॑तीमें) । 

प्रयाग प्रतिष्ठान । [ पय्राग-पतिद्धान ] १४४९ 
( इलाहाबाद ) । 

प्रसेनज्ित्‌ । कोसड | ८५, ९२ 
( परीक्षण, उपासक ), १५६४ 
( विवसारका सगिनी-पति ) ( पौष्कर- 
सातिका ग्राम-दायक ), ३२१९-२१ 
( उपासक ), *३३, २३४ (शरणागत); 
३०७ ( का भाई काशिराज ), ३२७ 
( कोसलराज विशाखाफे ध्याहमें ), ३७३ 
( अभिपेक्र, बाचरि विद्यागुरु ) ( कोसतल- 
राजक्रा, न्याय)३६१(अंगुलिमाल दारू), 
३६७, ३६९ “सेवक ), ३८८ (राजका- 
रासनिर्माणं), ३९३ ( मल्लिक्लाके कन्या 


६१९१, 


पोष्क-बाव । 


उत्पन्न होनेसे खिन्न ), ३९७ ( जटिल, 
परित्राजफ आदिकी प्रशंसा ), ३९० 
मछिकाकी ताना ), ४०१ ( कन्या 
पजिरी, रानी घासभमखत्तिया, पुत्र विहृडस, 
काशिकोसल-भधिपति ), ४२९३ ( उल्ञ- 
कार्म विड्ढभके साथ ), 2३५, ४४१-४२ 
( आनन्द्रछ्े उपदेश-श्रवण ), ४३९ 
( भ्जातन्त्र॒से पराजित ), ४४० ( वि 
जयी ), ४७३-७६ ( भिक्षा, राज्यप्राप्ति 
बरंधुल्मठकी मरबाना, कारायणका वि- 
ग्रासघात ), ४७७-८०  ( भगवानमें 
प्रेम ) । 
प्राकरणिक, सप्त--) ८९। 
प्राच्चीनक । ५६२ ( पूवेचाले देश ) । 
प्राचीन बंशदाब । ( देखो द्ाव, प्रादीन- 
बंश-), २३० (में ज॑तुप्राम ) । 
प्रातिदाये, देवावगोहण-<९(संकाश्यमें)। 
प्रातिहायं, यमक-। ८५, ८८, ९०। 
पावारिक आमचन । ( देखो नालंदा ) । 
प्लक्षग॒हा। २६० (कोशाम्बीके पास, पभोसा 
पहाट्म ) । 
फुस्स ( पुष्य ) देव। ५९०६ 
स्थविर ) । 
बनारस । ( देखो चाराणतो ) । 
चनारसी घस्न | ५०७ । 
वचंधुलमल्न । ४०७३-७५ ( प्रतेनजितका 
सहपाठी ओर कोसलसेनापति, राजाज्ञासे 
शिरच्छेद ) । 
बालक लेोणकारगाम । ९९, ( कांशाम्बी 
से पारिछेयकके रास्तेमें ) । 
बालुकाराम । ५६४ ( वेशालीमें ) ! 
बाचारि । प्राह्मण । ३७५, (के'शिप्य १६--- 
अजित ,तिप्य मेत्रेय, पूर्ण, मेत्नयू ,धवनक, 
उपश्ित्र, नन्द, हसक, तोदेस्यकप्प, दृभय, 


( मिहल 


६९७ 


विंव-भद्र । 


जातुक्णी, भद्गायुध, उदय, पोसाऊ, मोघ- 
राज, पेंग्य ), ३७३-३७७, (प्रसेनजिवका 
पुरोहित-गुरु, पतिद्वानमं ) । 

विवसार । १३ ( प्रथमद्शन ), ३५ 
( मागध श्रेणिक ), ३६ (डपासक), ३७ 
( वेणुवनदान ) ६८, ६९, ८३ (प्रा- 
तिहारय), ८४ (तोनसों योजन बड़े, अड़- 
मगधकरा राजा )। १५३ ( प्रसेनजितका 
भगिनीपति ), २३१ (छुद्धक साथ सुख- 
विहारी), २३२ (कुटद॑तका ग्राम-दायक), 
२३३, २३४ (शरणागत), २५३ (शरणा- 
गत), २९७, ३०० (भगंदर रोग), ३० ९- 
३११ ( अभिपेक्रके वक्तकी प्रतिज्ञा ), 
३२५, ४३९ (इवसुर, महाकोसल), ४६० 
( खत्यु ), ४६५ ( अजातशस्ुक्ा मारना 
स्वीकार ) । 

बुद्ध । ४५७(हाजिर-जवाबी), ३८९ (मुंडक), 
३३८ ( रोगि-सुश्रुपा ), २८५, ५७४ 
( विभज्यवादी ), २६७ ( श्षावक्रोंसे 
सत्कृत ), ५४१ (भअन्तिमवचन ); [ का 
साम्यवाद-- ७७ (संघवादी ), २५४ (क्ष- 
विभाज्य ), ६५९९५ ( सहभोग )], ४१० 
( शरीरम जराचिह् ), ४८२, ५३३ (के 
साक्षात्क्ृत < धर्म), २४३( प्रशंसा ) । 


| 


बुद्धदाठा । ९४६ । 

बुद्धनिदांणकाल । ९६९, ६७७ ( अजात- 
शब्रके आठखवें वर्ष )। 

वुद्धस्तूप | ५४६ । 

वुछघोप । ( आचार्य, अठकथाओंके रच- 
थिता ) | 

वुछरक्षित | ९७६ / मिहल स्थविर ) । 

लुली । ९५४५ ( अलकप्पके ), ५४६ ( बुद्ध- 
धातुर्में भाग ) । 

वेठदीपक ब्राह्मण । ४४९, ४४६ ( बुद्ध 

धातु माँगना ) । 


_ ब्ह्मद्त्त | 


नामानुक्तमणी | 


वेधगया | ५३७ (गयासे ७ मीछ दव्खिन, 
देखो उस्वेला) । 

वेध्रिमंड । १५ 
हाता )। 

वेधि-राजकुमार । ४११२-२२ ( भर्ममें, 
संसुमार गिरिमें ), ४२५ ( प्रद्योतका 
दोहिन्र, उदयनका पुत्र )। 

वाधिक्षत्त । १५ ( बोधगयामें ), १७, १६ 
( उस्चेलामं, नेर॑ंजराफे तीर ), ५७९ । 

तऋह्मकायिक | २९३ ( देवता ) । 

च्रह्मचये ब्राह्मण | २०४ । 

4५० ( स॒प्रिय परिकब्राजकका 
शिष्य, बुद्ध-4शंसक ) । 

तरह्मलाक | २०८ । 

त्रहलाकगामिनी प्रतिपद | २०८ | 

ब्रह्मा । *+०४, २०५, र्०्७ ( भुण ), २०६ 
( की सलोकता ) | 

ब्रह्मा, महा-। ३, ८९, ( देवावरोहण ), 
९० € छत्नंधारी ) । 

त्रह्मा सहापति । १९, २० । 

भंडगाम । ९१३, ९५३४ ( वेशालीसे कुसी- 
नाराके रास्तेपर प्रथम पढ़ाव ) । 

भद्दसाल | ९७७ (ताम्रपणिद्वीपमं प्रचारक)। 

भद्दावुश्न माणच | ३८२३ ( प्रश्न ) । 

भद्दिय । (पंच-वर्गीय) । २५ (उपसंपदा) । 
१३९ ( श्रेष्टि-पुशत्र ), ३३५ (आनन्दके 
साथ प्रत्नजित), ४६९ (कालिगोधापुत्त, 
शाक्य, कपिलवसतु, क्षत्रिय) । 

भद्दिय, लकुर्टक-। ४६९ (जन्म कोमल, 
श्रावर्ती, धनीकुल) । ६० (शाक्यराज), 
६१ (अनूपियामें), ६२०, ६३ ( प्रब्॒ज्या, 
अहोसख ) . 

भहिया । १९१, १५१-१५४ झुंगेर, ( में 
जातियावन ) ३३९। 

भद्गकरप । १४१ (में सात बुद्ध ) । 


( वाधगया संद्रिरका 


५६६९८ 


नामानुक्रमणी | 


भद्रवतिका । ३०४ [ प्रयोत्तकी हथिनी ) 

भद्गवर्गीय | (तीस) । ३० (की प्रश्नज्या ) | 

भद्ठा कात्यायनी | ४७१, ( शाक्य, कपिल 
ब्रस्त, राहुलप्ताता, सुप्रनुद्धशाक्य-पुन्नी ) 

भद्रा कापिलायनी | ४१ ( महाकाश्यपकी 
पूर्व-भार्या), ४२,४३,४४ (सॉदर्य), ९७१ 
( जन्म संद्धदश, दशाकला, महाआाश्यप- 
भार्या ) । 


भद्रा कुडलकेशा । ४७१ ( सगध, राजसृह, 
श्रेष्टिफुल ) । 

भद्दायुध्र । ३०५ (बावरि-शिप्य )। 

भरंडु कालाम | २९० (कपिल्वस्तुमं सगवान 
का पूर्व गुरुमाई ), २५१ । 

भरद्ाज । १५७ (मन्त्रऊर्ता, ऋषि ), ९०४, 
२१८, २९२४ । 

भंग [भिग्ग] देश। ९३ (जिप्तमें सुंसुमारमिरि) 
४१२, ४७२ । 

भल्लिक । १८ (तपस्सुका भाई, उस्पेल्यमें), 
१९ (उपासक), ४७० (जन्म--असितंजन 
नगर कुटु बिक्गाह् )। 

भारहाज | कापथिक-] २२४-२२७ ( ओप- 
सादम ) | 

भमारद्ााज | साणवयक। २०३ ( तारुक्ख-द्वि- 
पथ, इच्छानंगलवा सी, सनपसताकटमें ), २ ० ४, 
२०९ ( उपास्क ) | 

भारदहाज, संदरिका-। ३८९-९१, ३९१ 
(अहंत्‌ ) | 

भंग | ६१ ( अनूपियामें-प्रयज्ित ) ६३ 
( नलऊपानमें ), ६९ (वालकछोंणकार- 
गाममें) १५७, (मंत्रकर्ता ऋषि), २० ४, 
२१८, २२४ । 

भेखकलाबन । ४१३ ( संसुमारगिरिमें ), 
४२१, ( इखो सुसुमारगिरि ) । 

भेगनगर | ३७६,९३४ (वैशालीमें क॒पीनारा 
के राह्तपर दूसरा पड़ाव,में आनंदचेत्य) | 


भाज | ५ ( देवक ) | 

मक्‍खलीगासाल ।  ( मल्करीगोशाल ) । 
८२, ९१, ९३२ ( तीथंकर ), २६५ 
( श्रावफोंसे असत्झृत ), २६५ आजी- 
वक्रोंचे: तीन निर्याताओंम ), २६६, 
2६०, ४६०, ( भद्देतुवादों ). ५४० । 

मख्यादेव | राजा | ४०४ / मिथ्रिछ्ाका 
घमराजा ) | 


मखादेव शझाम्रवन । ४०४ ( मिथिलामें ) 
संगध । (देश ) । १९, ३१ (में उस्पेला), 
३९, ४१, ४२ ६ म॑ महातीर्थ-ग्राम) ५० 
(में मिरिध्रज), ५९५, २१३२ ( में खाणुमत 
प्राह्मण-ग्राम ), २४५ ८ के घराह्मणद्तत 
बेगालीमें ), ३८४ (में पापाणक-चैत्य), 
४०७ ( पवना, गया जिछे, एजारीबागका 
कुछ भाग ), ४६९-७० ( मं राजगृह, 
उपतिष्यप्राम, कोछितग्राम, महातीर्थ- 
ग्राम), ४७० नालकृगम | ४७२ भमच्छि- 
का्संड। ४७२ (६ में उख्वेला सेनानी 
प्राम )। (में ४७२ बैलुकंटकी नगरमें ) । 
सगध-अ्ंंग | ८४ ( ३०० योजन ) । 
मगधनाली । (८5१ सेर )। ४२, ४३ । 
मगधशधपुर । २०९ राजयृह | 
मगधमहामात्य । ३०९ (वर्षकार ब्राह्मण), 
३६१०,५२०,०२७ ( सुनीय, चर्षकार ) । 
मंकुलकाराम । ४०३ ( सुनापरांतम )। 
मंकल पर्चत । ७५, ८२ (पष्ट वर्षाधास) । 
मच्छिका संड । (मगधघमें) । ४७२ ( में 
चित्त गहपति ) । 
मज्मिमनिकाय । ( देखो ग्रंथसूची ) । 
मणिचूड़कप्रामणी । ९९७। 
मंडिस्स परिव्याज़क। २४७ (कोशास्बरीमें) 
मथुरा | ( मसधुरा ) १३०। 
मदकुल्छि मिगदाय । [>मद्कृक्षि सग- 
दाव] ४९१, १३३ ( राजगृहमें ) । 


हर 


सद्र-महि । 


मद्गरदेश । ४१ ( खिर्योंका आगार ), ४७१ 
(मं शाकछा ८ सांगल ) | 

मध्यदेश । १ ( सीसा )। 

मध्यम जनपद । १८८ ( कोसी-कुरुक्षेत्र, 
विध्य-हिमालयके बीचका देश, यही 
सध्यदेश, मध्यसंडल भी ) | 

मध्यसंडल । १४४ (६०० योजन ) | 

मध्यम-स्थविर | ५७७ ( हिमवानमें 
प्रचारक ) । 

मध्यांत्िक स्थविर। ५७२ ( महेन्द्र 
स्थविरके उपसंपद्ाचार्य ), १७६ (कश्मीर- 
गंधारमें प्रचारक )। 

मनसाकट | २०३ ( कोसलमे अधिरवतीके 
दक्षिण किनारे), २०८ । 

संत्री । ५ ( देव ) । 

मंद।किनी । ( दृह )। १५५६ | 

मन्दार पुष्प | ११ ( दिव्य पुष्प ) | 

संद्िर। ३०६ (कुसीनारा और पायाके बीच)। 

मज्न | ९९ ( में अनुपिया )। ४८७ (में 
पावा)। ५९४६ (मे, पावाम छुद्धधातु- 
स्तूप)। ४०६ (कोसलकी सीमा पर, गोर- 
खपुर सारन जिलोंके अधिकाँश साग )। 
४७० (अनूपिया) । १६७ ( में कुसी- 
नारा )। ५३८ ( का वाशिष्ट गोन्न ) । 
१४५, १४६ ( कुसीनारा ) । १६७ 
( वर्तमान सैंथवार जाति ) । 

मल्लपुत्र, द्रव्य- | ४७० ( मछ, अनूपिग्रा- 
नगर, क्षत्रियक्ुल )। 

मल्लिका । ६९३ (रानीको कन्या उत्पत्ति) । 
३९९ ( छुद्दम॑ अलत््य प्रसन्न )। ४७५ 
( बन्धुल सेनापतिकी भार्या ) । 

मज्ञिकारास । ( देखो तिहुकाचीर ) । 

महद्धि | २०६ ( देवता )। 

महाके।खल । ४३९ ( प्रसेनजिवका पिता, 
विबसारका श्वसुर ) । 


8 


नासानुक्रमणी । 


महातीथ [ मद्दातित्थ ]] ४१ ( मसगधमें, 
मसहाकाश्यपक्रा जन्मग्रास ), ४६९ । 

महादेव स्थबिर । ( महेन्द्रये 
आचाये )। ५७६ ( सहिसक मंठल्में 
प्रचारक ) | 

महानास । (पंच-चर्गीय)। २५ (क्षर्व॑त्व) । 

महानाम शावय् | ५६९ (अनुरुद्धका भा5) । 
२२८, २३१, १५०, २०९१, २५२, ४७२ 
( शाक््य, कपिल्वस्तु, आ० भअनजुरुद्धका 
ज्येष्ठ आता ), 2७२, ४७४ ( की दासी- - 
पुत्नी यासभ खत्तिया, प्रसनजिवक़ी महिपी, 
विदृइ्भकी मात्ता ) । 


५९७२ 


महापुरुपलक्षण | १८० ( सामुद्विक ) । 

महावेश्िद्ुक्ष । ३ ( बोघ-गया, जि० 
गया )। 

महामंडल | १४४ ( ९०० योजन का ) | 

महारक्षित | ९५७७ (थोनकलोकर्म प्रचारक )। 

महाराजिक, चातुर-। ३, १९, २५९३ 
( ४, देवता ) | 

सहाराप । ५७७ (में महाधर्मरक्षित 

प्रचारक ) । ह 

महालि | २४९५-४८ (ओद्चद्व लिच्छवी ) ४७३ 
(छिच्छवी-कुमार-प्रसेनजित्‌ , थधुल्मछका 
सहपाडी, वेशालीमें आचाये) । 

भमहावग्ग | ( देखो ग्रंथ-सु्ची )। 

महावन ऋूटागारशाला | ७१ ( बखरा, 
जि० मुजफ्फरपुर), २४९५,२४८ (चेशाली 
में ), ९५३३ | 

महाविजित राजा । २३४-२३८ । 

महाशाल-मालक । ८4 (देवलोकर्म एक 
बंगला ) | 

मह(सीच | ९५७६ ( सिहल-स्थविर ) । 

महिसक मण्डल । ५७६ महेखवस्फे आस 
पासका, विध्या-सतपुड़ाके बीचका देश)। 

मही | ( यंडको ) | १५६ ( उद्धम ) । 


| 


नामानुक्रमणी । 


महेन्द्रकुमार । ९५७१ ( अशोक-पुत्र ), 
५७२ ( उपाध्याय मोग्गल्पित्ततिस्स, 
आचाये महादेव, उपसंपदाचार्य मध्यां- 
तिक ), ९७६ ( ताम्नपर्णामें प्रचाराथ, 
पारलिपुश्नते दक्षिणागिरि, विदिशा 
हो, उत्पत्ति उज्जेनमें ), ५७८, ५९९ 
( अशोकके अभिपेकके अठारहये' वर्षमें 
लंकाम ) । 

मार्गंदिय ब्राह्मण । ११९-११६ (संवाद, 
अहत्त्व), 

मातंगारण्य । ४४९। 

मातली । (देत्रपुत्न ) ९० । 

मातुगिरि । ४०३ सूनापरांतमें । 

मायादेवी ,मदा--। १,८८( तुपितसे न्रय- 
स्त्रिश), ९०, ९४७ (को मूति) । 

मारकन्याय | ११६ । 

मारघोपणा | १६ । 


मारयुद्ध । १६ 

मार-वंचना । ११३, ११४ | 

मार चशर्तीदेव । ११ | 

मारलाक । ३१७०। 

मार | (शिलावतीम) २९३ । 

मारसेना | १६ । 

मापक-रूप । ९९६ (सिक्का, मासाभर का) । 

माहिप्मती । ५७५ (मददेखर, इंदोर राज्य) । 

मिगव [ रूगयु ] । ३९७ (थलकोट्टितवासी 
राजमाली ) । 

मिथिला । ४०४ ( मखादेव आश्रममें 
भगवान्‌ ), 2०४ (विदेहमें) । 

सिश्रकपनचेत | ( ह्ड्ि चेत्त्यपर्वेत) | ०७७ अनु- 
राधपुरसे पूर्व )। ५९७८ ( अम्बत्थल, 
मिहिंतले, सीलोन ) । 

मुकुटवंधनचेत्य | ९५४९५ (कुसीनारामें), 
१४६ । 

मुचलिन्द नागराज़ | १८। 


मद्दे-मेघ । 


मुचलिन्दक्षक्ष । १८ ( बोधिमंडपर )। 

मुट्सीय | ९५७८ ( सिंहलनप ) । 

मुंड | राजा | ५०८ (अनुरुद्रपुत्र, मगधन्रप) 

सुंडक, महा--। ४६१ ( उदयका धुन्न ओर 
घातक ) । 

मगदाव, कणणुत्थलक--। 
काम ) । 

सगदाब, भेसकलावन--। ९ 
मार गिरिम ), ४१९, ४२१ । 

म्गलंडिक समणु-कुत्तक | ३१०-३१८ । 

स्गारश्रेप्टी । ३९६ ( श्रावस्तीका श्रेष्टी ), 
३२८, ३२९, ३८७ । 


४२३ ( उजु- 


३ ( संस- 


जम 


मेश्रिय । २९४-९६ (उपस्थाक, स्वच्छन्दता ), 
४५ । 

मेंडकमृहपति । १९५१-९२, ( भद्दिया- 
वासी ), १९३ ९५४, ३२६ ( धनंजयका 
पिता )। 


मेतलूप । [ मेतलुप ]। ४७३ (शाक्य-देशमें ), 
४७७ ( नगरकसे ३ योजन ) । 

मेत्तगु, माणवक | ३७९ ( प्रश्न )। 

मेध्यारएय ।*४९९ । 

मेत्रगू | ३०५ ( बावरि-शिष्य ) । 

मेत्रायरणीपुत्र, पूणु-( देखो पूर्ण मैन्नायणी- 
प्रे। ) ( --मंतानी-पुत्त ), ३३५ 
( आनन्दके गुरु )। 

मोग्गलान | ( देखो मौद्ल्यायन ) | २५४ 
(से आखजित्‌ पुनवंसुका द्वेंप )। 

मोग्गलिपुत्त तिर्स | [मौद्रलिपुत्र तिष्य] 
५६८ ( सिग्गवसे प्रश्नोत्त ), ५६९, 
( अशोकके गुरु, महिदके भी ), ५७१, 
५७२ ( भहदेन्द्रके उपाध्याय, अहोगंग - 
पवतपर), ९५७३ (आद्वान), ५७४ ( उस 
समय बृद्ध ), ९७९ ( कथावत्थुप्पकरण- 
निर्माण ), ९५७६ ( सिग्गचशिप्य ) । 

माघ्रराज़ | (बावरि-शिष्य ), ३७५ | 


६०१ 


मोघ-राज्ञ । 


माधराज, साणवक । ३८३ ( प्रदव ) । 

मोरिय । ( देखो माय ) । 

माहलि-ब्राह्मण | ९१७ | 

माहर्यथायन | ३८, ३९ ( सरिपुत्नसे सुन, 
उपसंपदा ), १६,५८ ( राहुलके कापाय- 
दाता ), ८२ ( चंदनगांठ ), ८७, ८८ 
( धर्मापदेश करत रहना ), ८९, १०७ 
(कोसंबचकलूह ), १०७ (१९ प्र, शिष्याम 
द्वितीय), ३३६ (उपस्थाकपदर-याचना), 
३४०(पूर्वाराम-निर्माणके तत्त्वावधायक्र), 
४०९, ४२९ (देवदत्तके महंताई मांगनेके 
समय), ४३३ ( देवदत्तके पास ), ४३४, 
४४४ ( मदद्धिक ), ४६० ( देवइत्तड्ी 
परिपद्‌ फोडना), ४६९ (जन्म--मगधर्मे 
राजगृहके पास कोलितग्राममें ), ४७३ 
( अभ्रश्नावक् ), ९१८ ( का परिनिर्वाण 
बधद्वारा अगहन छू. १९ को ), ५१९। 

मोर्य | ५४६ (पिल्पलीवनक़े क्षत्रिय, चुदधातु- 
प्राप्ति) । 

यसदसझि [ यमतरग्गि ]। १६७ ( मन्नकर्ता 
ऋषि ), २०४, ६१८, २२४ । 

यमुना नदी । १९६ ( उद्ठस )। 

यबन ( देश ) | १८१ ( रुसी तु 6ल्‍्तान या 
यूनान । देखो योन ) । 

यश ( वाराणसी ) । ९५, २६ ( अहंत््व ) 
२७, २८ | 

यश-पिता (श्रेट्टठी) | २५, २६ (उपासक) । 

यश-प्राता । ९७ ( उपासिका ) ।॥ 

यश काकंड-पुत्त । ९५९९ (सिक्छु), ५५६- 
१९८ ( वेंशाछीमें अधिनय रोकना ), 
१६३ ( पाव्रेयकके प्रत्तिनिधि )0९७५ | 

याम ( देवता ) २५३ । 

युगंधर | ११ ( पर्वत ), ८७। 

यानक धघमं-रक्षित | ५७७ ( अपसंतर्मे 
प्रचारक ) । 


नामानसक्रमणी । 


येन-कलेक | ९०७(चाह्वीक, प़िरिया, सिश्र, 
यूनान आदियमें महारक्षित धर्म प्रचारक )। 
रक्षित वन-खंड । ( देखो पारिदेयक ) । 
रक्षित (स्थविर )। ९७६ 
प्रचारक्त ) | 
रथकार | १८२ ( नीचकुछ ) | 
रथकारदह | १५६ ( हिसाल्यमं )। 
राग | ११६ ( मार-कन्या ) । 
राजकाराम | ३८८ ( श्रावस्तीम ) । 
राजगृह । १३ ( अनूपियास्ते ३० योजन ), 
३९, ३८, ४४, ४५, ४६, ९६, ५४ 
(परेयुवन), ६५, ७९, ७१, ७६ ( द्वितीय 
चतुर्थ च्षातास ) ८२, ८४। ५९५९, ६५, 
६८ सीतवनमें अनाथपिइक्े। | ८२, ८३ 
(श्रेष्टाछी चन्दन-गांठ) । ९३ (मं मिरग 
समजा) । ६५ ( अंबलट्धिका )। ४८ 
( शिव-द्वार )। ७६ ( द्वितीय, चतुर्थ, 
१७वां, २०वां दर्षावास )। २३० (में 
ग्रधह्टट, ऋषिगिारि, कालशिला) । २६५ 
( में १७वां वर्षाचास, वेणुवन ) । २६५ 
(मार-निवाप, परित्राजकाराम) । २८०- 
८९ (६ वेणुबन )। ३०९१ (श्रेष्टी, नेंगम), 
२३०८, ४२८, ४2५९ ( पणुवन ), ४३१ 


( वनवासीमे 


( नाछागिरि हाथी )। ४४४, ५२०, 
१९२९ (गृप्तद्ृूट ) ४९९, ४६९१ 


(जीवकका आम्रवन, नगर और सृध्र हटके 
बाच ), ४६१ ( में ३० द्वार, ६४ छोटे 
द्वार ), ४६९-४७२ (८ में उत्पन्न महा- 
'श्रावक--पिडोल भारद्वाज, छुछ-पंथक, 
सहापथक, कुमार काइश्यप, . राध, 
धम्मदिन्ना, व्गलपाता, जावक कामार 
भत्य, उत्ता नन्‍द-वाता ) ४४६. 
४८० ( म॑ नगरस बाहर प्रसनजितकी 
खत्यु ), १९९, १३३ ( में ग्रभहुठ, चोर 
प्रपात, चेंभारगिरिकी बगरूमें कालशिल्ा, 


६५० 


नासानुक्रमणी । 


सीतवनमें सर्पशोंढिकपण्भार, तपोदाराम, 
चेणुवबन, जीवकम्बवन, मद्रकुक्धि स्टंग- 
द्वाव), ५३८ ( सहानगर ), ५९४६ 
( कुप्तीनाशसे २५ योजन ), ५९४८ 
( में प्रथम संगीति ), ५४९ ( प्रथम 
पाराजिक, हि० पाराजिक, पेणुवन ) 
५५२, ९९७, ५५८ | ९४६ (घुद्धस्तप ) 
०५४६-४७. ( पूवे-दक्षिण भागमें घातु- 
निधान), ५६४, ९६५ (में सुत्त-विर्भग ), 
८७७ ( को घेरे दक्षियागिरि ) । 


राजगृहक श्रेष्ठी। ६८ ( अनाथपिंडकका 
बहनोई ) | 

राजन्य-कुल । १८२ (क्षत्रिय थक )। 

राजमाता-विहार-छार | ९३६ (अनु- 
राधपुरमें )। 

राजागार । ९५० ( अंबलट्टिकार्म राजगृह- 
नालन्दाके चीच ) | 

राजागारक । ९२९ ( अंबलट्टिकामें ) । 

राजायतन चुक्ष । १८ ( वोघिमंडपर ) । 


राध्र | (ब्राह्मण) । ९३ (सारिपुत्र-शिप्य) । 
३३५ ( घुद्ध-उपस्थाक ), ४७१ (जन्म- 
मगध, राजगृह ब्राह्मण )। ४७१ । 

राम | ५ ( देवज्ञ ) | 

रामग्राम । राज्य । ११ ( शाक्योंके बाद 
कोल्यि, उनके बाद यह), ५४६ (नामों 
से पूजित चुद्धघात, जो पीछे लछड्ढा 
अनुराधपुरके चैत्यमें गई), ५४६ ( के 
कोलिय क्षत्रिय ) । 

राष्ट्रपाल । ३५२ (धुल्ल-कोट्रितके अग्रकुलि- 
कका पुत्र ), ३९३ (प्रश्नज्याथे अनशन), 
३९४ (भर्हत्व), ४७० (जन्म-कुर, धुल 
कोट्टित, चेश्य) । 

राहु असुरेन्द्र | ९६७ ( ग्रहण ) । 


गाज-लुस्थि 


८८ (के मौहइल्यायन, काश्यप आचार्य ), 
५९, ६९-६७ (को उपदेश), १०४ (१२ 
ध्रावकोम १२वें) ११८५-८७ (भावना- 
लक्ष), 2७० (जन्म--शाकक्‍्य, कपिलवल्तु, 
सिद्धार्थ-कुमारके पुत्र) । 

राहुलमातादेवी । ३, ०, ८, ( देखो भद्दा- 
कात्यायनी ), ९६, ९७ | 

रुद्रदाम । ३११ (का कहापण ) | 

रेचत । ६३, ( नलकपानमें ), १०७८ १२में 
९वें ), ४०९  भेतचनर्म ) | 

रवत-खद्िरिवनिय । ४७० ( मगध, नारुक- 
ग्राम, सारिपुत्चफे अनुज ) । 

रेचतमिक्ष । ५९५९-६०, ( अहोगंग पर्वतपर, 
सोग्य्य, संकाइय, कान्यकुब्ज, उदुम्पर, 
अग्गछपुर, और सहजा तिमें ), ५६१,५६२, 
५६३--५६६ ( द्वितीय संगीरति में सुचतुर 
मिछु), ९६३ ( पावेयकोंके प्रतिनिधि )। 

गेचत, कंखा--। ४७० ( कोसल, शभ्रावस्ती, 
महाभोगकुछूम ) | 

राजमतल्न । १६७ ( कुसीनारामें ), १६८ 
( उपासक ) । 

रेोहण । ९७६ ( सिंह स्थविर ) । 

शहिणी नदी । ९१९१ ( शाक्य-फोलियकी 
सीमा ) | 

महापुरुष-लक्षण | २११० (८-सामुद्विक) । 

लखन । ९ ८ देवज्ञ ) । 

लटुकिका । ९९३ (“चिड़िया) । 

लिच्छुची । ३१९ ( गण-राजा ), ४४५ 
( बंधुलपे युद्ध ), ५२० (-ज्ैमवश्ञाली, 
गणराज़ा ), ५१५ (५२५ वि. पू. में 
पतन ), ५३०-५३१ ( प्नयश्चिशरेवोंकी 
भांति ), ९५४९-४६ ( क्षत्रिय, घातु- 
प्राप्ति ) । 


राहुल । ९ (जन्म एक सप्ताहके होनेपर छुस्बिनी | ( रूम्मिनदें स्टेशन नोतनवा, 


अभिनिष्क्रण), १७ (सारिपुत्र-शिष्य), 


3, 7, 0७. ॥%., नेपारूकी तराई ) 


६०३ 


लाक-चाहि । 


५३७ (' दर्शनीयस्थान ); २; ३े (कपिल- 
वस्तु देवदहके बीच) | - 
लोकधातु, साहलिक-। ११'( सहसत्रह्मांड 
लम्रुदाय )। - : 
लेकायत । १८० ( झाख) १२१० । 
लाहप्र पसाद 
चक्कली । स्थविरक्ोसलऊ,-शावरुती, भ्राह्मण)। 
वककुल | ७४१९(ब्रत्स, काशाम्बी, बेश्य):। 
बच्यसुदा 4, ३१० ( जैशालीके पाल ) 
३१९, ३९१५०१५९० ( चदी-) । 


द; ।.३९७ (अजुराघपुर,- लंका )।" 


चामघछुक्रमणी- 


चनवबासी | ९७६ “( उत्तरीकनार जिला )। 

चपष्प । ( पंचवर्गीय )-२५-। 

चरुण, महा- ३७० ( स्यश्रोधभामणेर के- 
'गुरु, स्थधिर ) । हक 

वर्षकार ब्राह्मण ।/३०९ “( सगधमहा- 
सात्य), ३१०,१५२०, १२३ (वजियोंका 
विनिश्चयमहासात्य), ५३ ८-] 

चर्षा-चलाहक | <५ - देवपुत्र ) । 

चशिपछठन] २०४ (मंन्नकर्ता. ऋषि)|« २१८, 
२०२४७ | (४४०७५ | *» 


हो 


वंगीःछ-] ४७० (कोसल, श्राचल्ती,आाह्ाण)।- चह्ाबर्तीःदेव । ११० मार 99. 5. -« (7 


वच्छुगात्त-परिब्वाजक' ।. **२४८--४९ 
(लैशालीमें ) | “ 
वजिशीक्रुमारी/प ४०१ ( प्रसेन्नजिवक्की ) 
कन्या: ) | हे 
चजि-घस ) १२१।' 
चजियुर्तक मिक्षे] ४३३ ( ९०० देव- 
दत्तेके साथ चलेगये थे )। एप्म 
बज्ििपुत्तक । वेशालिक। ९९८, ९१९, 
६० प्द्३ ० 
चजल्लियमद्िित । (ग्रहपति) २८५" (चंपाम ) 
चज्पाणि | २१४ ( यक्ष )। 
चक्र ।- देश.। १४७०, ३१९, ३४५९ ( में 
दुसिक्ष )। ४०७ ( मछकी सीसापर 
चपारन, .. झज्नफ्फ्रउर 
सारनके कुछ भाग) | ४७३ [पं वेशाछ्ी, 
हस्तिग्राम)। ५१९ (में उक्काचेछु), ९२० 
( फे उच्छिन्न करनेका अजातद्मन्ुुका 
इरादा), ९९१(के राज्याधिकारी ), ९११ 
( का इंसाफ)। ५२७ (को रोकनेके 
छिय्रे पाटलिउुन्न नगर बक्ताना ) | ,. 
वद्गामित्ती । ९८० ( लिहडेश्वर ) 
वत्सदेश | ४७१, ४७२ ( में >शझाम्बी ) । 


जिड़े ; दरभंगा . 


बहुपुत्रक जेत्य | ४४, ४६ ( नालंदा ओर 
। रानयुहके 'वीच, मसिलाव ), ५8३ (€ वे* 
शालीमें )। ' 
वातबलाहक | ८५ ( देवपुत्र ) ॥- 
वातस्योयर्न ] १७०, (वच्छायन, पिंडोंनिक 
पारिवराजक ) । आर 
वासक । "१६७, ( मंत्रकर्ता ऋषि ), ४०४ 
२१८, २६०४। े " 


लि! प्र्य ह्र्च्ध | १ 


कण्क-क, 
ह.। 


८ बासदेच 4. १६७०( मंतन्नकर्ता ऋषि ) २०४३ 


न २ ८ र्‌ न्ब्‌ द्‌ || 7686 +»:८: 


* “ घाराखसी | ४१ *( ऋषिपतन ऋुगदाव ), 


२२, २३, २५, “९, ९५९, ७५ ( प्रथम 
.७ पर्पावास),-.१४४ (पुराना .बनारस-साजघार . 
का किला ), ३-8९.,(गोयोगछलक्ष३), ९७० 
( कपासके वस्य मछहूर,), ३०३ (श्रेंष्टी) 
» ३२५, , ४७१ ( में उल्वेल् .क्राइयपका 
जन्म ), ४७३ ( में सुप्रिय़ा ), ..९३८ 
(महाचगर 3 |, 9... -7., ४६: 
वाशि2 । १४३ (कुमीनाराके मल), ९४३ । 
बाशि०, |...माणवक । २०३-९ ( पोक्खर 
सर्तका शिष्य, मनसाक्कटमें), २०९ 
( उपासक )। 


वन-क्राशास्बी । ३७६ (कोशाम्त्री ओरूवि- , चाहिय दासचीरिय । #श१( वाहिय राष्ट्र -- 


दिशाके बीच ) ( दंसा, जि, सागर ) ! 


प्र्स 
“० 


॒>संतलूज व्यासका द्वाबा / “*'। 


४ 


नामाप्तक्रमणी | 


वाहियराप्टू ॥ ४७१ ( वाहीक, सतलूज, 
व्यासके बीचका प्रदेश) । 
चाहीक । ४४३ ( देखोबाहिय ) । 
चासभ-खत्तिया । ४७४ ( मदहानाम शाक्य 
को द्ासीएच्री ), ४०१ ( प्रसेनजिवक़ो 
रानी ) ! 
वासभगोमिक । | वार्पभप्रामिक ]) ]८९५५३ 
( ह&० संगीतिमें, प्रादोनक-प्रतिनिधि ) । 
विजयकमार । ९७७ ( तात्नपर्णीका प्रथम 
राजा ) । । ल्‍ 
विड्नडस सेनापति | ४०१-( प्रप्तेनजिचका 
प्रियपुत्र), ४२४, ४३६, ४४३ (वासभ 
खद्दियाक्ा पत्र ), ४७५९-७६ .( पिताफे 
राज्य छोनना शाक्य-घात, सरण), ४८० 
५, (पर-अजन्नातशत्रु चढाई करना चाहता था )।' 
विदिशा । ३७६ ( चेसनगर, सभिल्प्ता, 
उवा लियर-राज्य ), ६९७७ ( बेटिस ) 4 
विदेहदेश । ४०४ ( में मिधिरा ) । 
वित्यपिटक ।-में ग्रंथ--विसंग (पाराजिक, 
५ पाचित्ति,, खंघक (महावग्ग, चुलबाग );- 
.. पत्थर । ५७६ (लड्ामें)। <« 
विनयवस्तु । ९६५ (>-खंघक)। _ - 
विनयसंगीते । ९६६ ( सप्त-शतिका) | 
विद्धुसार राजा । ५६९ (के अशोक तिप्यकु 
मार आदि १०० पुत्र, च्राह्मगभक्तू), ९७० 
(का ज्पेष्टपत्र सुमन), ९७४८ (राज्यकाल )। 
विध्याटवी । ९७०८ (गयासे ताम्रक्िप्तिके 
शाह्तेमें ) । 
विपश्यां [ विपल्सी ] | १४१ ( भद्दकल्पके 
.. बढ), १४२ । 


; 7 


५ ब्रिमल ।.3७, २८ (यश-सहायक,उभिक्ठ ) 
विशाखा । १०८,'१९३, ३९५,३३२'६जन्म 
, “आदि), ३९६ (पिता ख़ाकेतका, श्रष्टी), 
३३३ ( सुगारकोी साता ), ३३३८-४० 
(पूर्वारा म-निर्माण), ४०८ (नात्तीका मरण 


चाहि-घेशा [: 


गया), ४३५, ४७२ (कोसलमें श्रावल्ती, 
घेश्य ) । 
विश्वकर्मा । ८ ( देवपुत्र ), ९५४७ । 


विश्वभ [ पेल्प्रभू ॥। १४९, १४३ ( भद्व- 
कल्पके बुद्ध ) । 
विश्वासित्र | १६७ ( मंत्न-कर्ता ऋषि ), 


२१८,-२२४ | ह 

बीजक । ३६१९ ( सुदिन्नका पुत्र )। 

चेझुकुल | १८९ नीचकुल ।: 

चेशुचन ( राजगृहमें ) | ३७ ( विबसारका 
दान ); ४० ( सारिपुत्त मोग्गठानकी 
उपरुपदा ), ४४ (६ में गंधकुटी ), 
४५, ४२८, ९३३ (देखो राजगृह ), 
२८९ (कर्ंगलामं भी )। 

बेदन। १८०,९६८ (तीन', २२४ (में प्रक्षेप)। 

वेदिशगिरि। ५७७ ( महन्द्र-माताका 
बनवाया विहार, वर्तमान सांची )। 

चेरंजा | ७५ (में १२ वां वर्षावास ), १३० 
( में नलेरुपुचिमंद ), ६४१ ( वर्षावांस 
दुमिक्ष ).। 

चेरंजक ब्राह्मण | २३५१-४० ( प्रश्नोत्तर 
उपाप्तक ) १४१ ( वर्षाबास-निमंन्रण), 
१४३ .( विस्मरण ), १४४ ( द्वान ) । 

चेलुकटकों नगर | ४७३ (६ मे उत्तरा ननन्‍्द 
माता, मगध-देशम 2) । 

चेलब्रगामक । ५३१ ( बेशःर्छके पास 
भगवानका अन्तिम वर्षावास ) | 

वेद्रेह मुनि । ४६ ( आनन्द ) । 

वेभारगरि। ९३३ (राजगृहमें, जिसके पास 

| कालशिला ) । । 

वैयाकरण । १८०। 

चेशाली | ७६ (दवीं वर्षा छूटागार-शाला) 4 : 
७८ ( प्रजापती-प्रब्रज्या, मद्यावनर्मे ), 

," ७१ ( बसाढठ,. जि, सुजफ्फापर ), 

७२,७५,८०,९३,१४४-(महावन ), १४९, 


की 


व्यज-भ्रांच । 


३१२ (के नातिदूर कलन्दक ग्राम)। १४८, 
१४९, १५०, १९१ ( भह्तयाको ), 
२४५, २४८ ८ में एकपुंडरीक-परिन्राज- 
काराम), २९७ (सम्टद्धिशाली, में ७७७७ 
प्रासाद )। ३१२ ( राजगृहसे । गोत- 
मक-चेत्यमें त्रिचीवर-विधान), ३१७ (तू, 
पाराजिक), ३१९ (व० पराजिक), ३७६, 
४३३ (८ के वज्िपुत्तक भिक्ष ), ४७२ 
(का उग्रमृहपतिं ), ४७५ (में अभिषेक- 
पुष्करिणी ), <९२३ ( का ९२५ वि. पू. 
में पतन ), <३० ( अम्बपाली-वन ), 
९३२ (में चापालचेल्य), ९३३ ( में 
सत्तम्ब्चेतिय,. बहुपुत्नॉक.. चेत्य, 
सारंदद ३, चापाल० ), ९४५९ ( के 
लिच्छवि क्षत्रिय ), ९५० (में तृ० चतुर्थ 
पाराजिक ), ५९६ (६ में दशवस्तु ), 
१५५६, ९५८, ९९९, १५६०, ५९६९, 
4६३, ५६४ (में बाछुकाराम ) । 

व्यंजन । ३७६ (++लक्षण )। 

शक्त, देवराज । १९ ( चूड़ा-ग्रहण ), ८९, 
८६, ८७, ८९ ( देवावतरणमें ) । 

शाकला | ४७१ (में खेमा ओर भद्गा कापि- 
लायिनीका जन्स, मन्रदेश, स्यालकोट ) । 

शाक्य | ६१ ( अभिमानो ), ९५ (जाति), 
७६, २१३ ( चेंड ), १५१ ( को लिथों से 
झगड़ा), ३७४ (इक््वाकु-संतान ),९४५, 
५४६ ( वृद्धधातु मांगना )। 

शाक्यदेश । ४६९-७२,(में कपिलवस्तु, द्रो ग- 
वस्तु, कुंडिया, देवदह )। २२८ (में 
कपिलवस्तु), ४७३ ( में मेतलूप-निगम ), 
४८१ (मं सामगाम )। 

शाक्यपुत्रीय भ्सण । ९५१ ( बोडमिल्ठ), 
९५४, ९५५६-०५५८। 

शादय-राज्य । ११ (के आगे कोलियराज्य, 
फिर रामगाम ) । 


ता 


नामानुक्रमणी । 


शाक्यवंश । ४७६ ( का विनाश, विस 
द्वारा )। 

शिक्ता । ९६८ (+--अक्षर-प्रभेद )। 

शिलावती । ९९३ ( सुझमें ) । 

शिव-छार । ६८ ( राजयुहमें ) । 

शिवस्थविर । ९७६ ( सिहर ) । 

शिवि-देश | ३०५ ( वर्तेमान सीबी विलो- 
चिल्तान, या शोरकोट पंजाबके आसपास 
का प्रदेश )। 

शिशुनांग राजा | ९७७,५७८ (राज्यकाल)। 

शुद्दोद्न-शाक्य । १, ९, ४, १६, ९८ 
( को चर ), ४१८ ( पिता ), ९४७ 
( की मूंति ) । 

शुद्रकुल | १८२ ( नोचकुल नहीं ) । 

शर अम्बछ । ४७२ ( कोसल श्षावस्ती, 
श्रष्ठी ) । 

शगाल-साता । ४७१ ( सगध, राजगृह, 

. श्रेष्ठिकुल ) । 

शासित | ४७१ (कोसल, श्राचस्ती, ब्राह्मण ) 

शेसित, क्षुद्र-॥ १६३ (९ दि. संगीतिमें, 
प्रांचीनक-प्रतिनिधि ) । 

शयामलता | ८ ( पृष्प )। 

श्रावस्ती । ३७६, ४७५, ५९६४, १६५१, 
५९४, ३७५ ( कोसलमंदिर ), २०३ 
(में जानुस्सोणि ब्राह्मण),१३ ७३ (उत्तदेश 
में ), ४७३ ( में अनाथपिडक, शुरअस्तरष्ट, 
विशाखा ), ४६९--७२ ( में उत्पल. 
वर्णा महाक्षाचिका )। ४६९ ( लकुँसक- 
भद्दिय, सुभूति ), ४७० ( कंखारेवत, 
चक्कली, कंंडधान, वंगीस, पिलिद वात्स्य, 
महाकोप्टित, शोभित ), ४७१ ( नंदक, 
स्वागत, मोधराज, उत्पलवर्णा, पटाचारा, 
सोणा, सकुछा, कृशा्मोौत्रमी ) ( में जेत- 
वन), ७९ ( दान ), ६९१, १०६, १४० 
( वर्षाताम ), १७६, १८०, १८५, 


६०६ 


हा 


नाॉमानउफ्रमणा | 


(८७, १८९, ३३१५९, ३६१, ३६४, 

३६७, ३२८५, २३९१, ३९३, ३६५४, 
. ३९८, ४०२, ४०५, ४०६, ४०९, 

४२७, ४३९--४2१, ४६० (- 


रिणी ), १६१७, १९७ ( दक्षिगद्वार 
महेटका बाजार-दर्वाजा )। ३१७ (६ पूर्टा- 
राम म॒गारमाताका प्रासाद, द्वारकोड्ठक, 
लोहप्रासादकी तरह ), ४०८ (६ पूर्वा- 
राम ८ हनुमनवां ), ४१०, ४३४, 
४४१, ९३८ ( महानगर ), ३८८ ( में 
राजका राम ); ९१३ ( में वर्षावास ), 
२५४ ( से कीटागिरिकों ), ३५४ ( को 
थूल-को द्वितस ) । 

श्रेणिक | ( देखो विबसार ) । 

श्रेष्ठी । ( पद )। ७० ( नेगमसे नीच ) । 

श्रोत्रिय । १६ ( घतियारा, बोधगयामे ) | 

सकुल-उदाथी | *८०-२८४, २४५९-७४ 
(परिब्राजक,राजगृह, मारनिक्पमें ), २६ ५- 
२७४, 2२<० | 

सकुतल्ा । ४२३ (सामाओी बहिन प्रसनजित्‌ 
यंग रानो, उप।सिका ), ४२३ । 

सकुला | ४०१ ( दिव्यवधुका, अग्र-महा- 
क्ायर्काम ४९रवाँ)। 

संकाश्यनगर । <९-९० ( देवाबतरण ), 
१८४ (सकता वश्ततउर, जि. फरंखाबाद), 
६५९९। 

संगी।त । ९४८, ९९६, ह 

संगीते, तृतीय-। ५७५ ( नव्रमासमें ), 
५७६ ॥। 

संघमित्रा । ( अशोकपुत्री मिप्ठ॒नो ), ५७२ 
(की उपाध्याथा धर्मपाला थरी, आचार्या 
आयुपा 7), ५७९ (प्िलानमें अजुलादेवी 
शिप्या )। 

सच्चवद्ध पचेत । ४० ३ ( खुनापरांतमें ) । 

संजय । ५० । 


५७५ | 


श्रेणि-साके । 


संजय परिपन्नाज्ञक। ३८, ४०, ( सारिपृत्र 
मेग्गलानका पूर्व-गुरु ) । 
संजय चेलट्ूटपुत्त । ( ततोथंकर ५); 
९१, ९२ ( गणाचार्य त्तीथंकर ), ४० 
( क्षाचकोंसते शस्तत्म्व ), ४६०, ४६ 
(अमराचिश्नपवादी ), ५४० (संघी) । 
संजिकापुत्र | ४६९, ४२१ ( बोधि- 
राजकुमारका मित्र, सुंसमारगिरिवासी) । 
सत्तवक-चेतिय | ९३३ ( घेगालीमें ) | 
सनत्कुमार (त्रह्मा) | ९१६ (को गाथा)। 
सदक पारत्राजक | ३२६०-६५ ( आनंदसे 
संबाद ) । 
सप्तशतिका | (विनयसंगीत्ति। । ९६६ । 
समयप्पधादक । देखो तिदुकाचीर । 
समुद्रगिरि हार । ४०३ (सूनापरांतमें) । 
समुद्रदत । (इखो रूडदेवी-पुत्र। | 
संघल | ९७७ ( ताम्रपाणि-प्रचारक ) । 
खसंमूतसाणवासां । ९५६९८, ५६३ (परावेयक- 
प्रतिनिधि, ट्वितेय-सगीततिमें ) । 
संयुत्त, उपासथ-। ( ५९६५० ), संयुक्त 
(संयुक्त)-निकरायमें (देखो अथसूची ) । 
सरयू । १९६ (सरम , घाधरा नद्दा) । 
साल । १५० (वृक्ष) | 
सर्पशांडिक-पण्मार | ५३३ ( राजमृद्, 
सातवनम ) । 5 
सर्वेकामी । ९५६२-६५ (आनंडके 
द्विवीय्-संगीतमें संघ-स्थविर ) | 
सललबती । ९१ (मेदिनीपुर, ,६नारीबागफे 
जिलोम॑ बहनेवाकी सिल्ई , नदी ), 
३९७ | 
सहजातिय | १९९ (भीदा, जि, इलाहाबाद)। 
सहापति ब्रह्मा | १९, २० । 
साकेत | १९९ (अयोध्या-राजगृह-त्तक्षशिला- 
केरास्तेपर ), ३२६ ( श्रावल्तीसे ७ योजन 
पर ), ३०६, ९५३4 ( महानगर ) | 


द्िप्य 


दर ०0७9 


साग-सुजा । 


सागलनगर | ४१ (स्यालहशोट, सद्रदेशं, 
देखो शाकछा) । 

खाढ़ । स्थविर। ५६१,५६३, (हि-संगीतिमें 
पाचीनक-प्रतिनिधि) । 

साणवासी । (देखो संभत साणवासी) । 

साधुक । ४०६ ( श्रावल्तीके पास कोई 
ग्रास ) | 

सामगाम | ४८१ (श्ाक्यदेशर्म ) । 

सामावतों | ४७९ (भद्रवतीराप्ट्, भदिया- 
नगर, भद्धव्तिक श्रेष्टीकी पुन्नी, उदयनकी 
महिपी) | 

सारनाथ | ( देखो ऋषिपतन ) । 

सारन्दद चंेत्य । ५३३ (चंशालीमें), ५२२ 
( में, खजियोंका भगवानका ७ अपरिहा- 
णीयघर्म-उपदेश ) । 


सारिपुत्च | १८, ३९ (अश्वजितका उपदेश), 
४० (उपसंपदा ), ९३ (इझतपेंदी ), ५६, 
५७ (फे राहुल शिष्य), ७२ (विनीत), 
८८, ८९, ९० (कोअभिधर्मापदेश), १०६ 
( कोसंबचक-कल॒ह ), १०८ (९१२ प्र, 
शिप्योर्म प्रथम ), १४१ ( शिक्षापदके 
लिये, याचना ), १७६ ( महाहत्थि- 
पद्दोपमक्ा उपदेश ), २०४ ( से शश्व- 
जित्‌ पुनर्वसुका हेप ), ३३५, ३३६ 
( उपस्थाकपद-ग्राचना, चुद्धों जैसा धर्मा- 
पद्रेश ), ३८९। ४०५९-६ ( सगवानका 
प्रश्नोत्त), ४०९,४२९ (देवद्तत्तफे महंताई 
मांगनेके समय ) | ४३३, ४३४ 
( देवदत्के पास ), ४४४ ( महाप्रज्ञ ), 
४६० (€ देवदत्तकी परिपदका फोड़ना ) 
४६९ ( जन्म--म्गध देशमें राजगहके 
पास उपतिष्यग्राम, वर्तमान सारीचक, 
बड़गांव, जि, परना, ब्राह्मण ), ४७३ 
( अग्रश्नावक ), ४८१ ८ के भाई चुन्द 
समझुद्देस ), ४८८ (का उपरेश पावामें ), 


नामानुक्तसणी | 


५१२, ५१५। 
भगवानके विपयर्म उद्भार ), ८१७, ५१८ 
( के निर्वाणपर भगवानके उद्धार ), ५१० 
(का फीतिक-पूणिमाको निर्वाण ), ५२७ 
( का श्रावस्तीम घातु-चेत्य ) । 

सालचबती | २९७ ( राजगृह्की गणिका, 
जीवककी माता ) । 

सावित्री । १६५ ( उन्‍्दोंम मुख्य )। 

सिखी ( शिखी )। १४१, १४२ (मद्रकल्पक 


५२५ 
डे 


छठ ) [ हि 
सिगाल । 3४७४-७४ (्‌ राजगृह-वासी ग्रह्द- 
पति ) । 


सिग्गव स्थथिर | ५६७ ( मोग्गलिपुत्तक 
गुरु ), ६५६८ (मोग्गल्युत्तस्त प्रश्षोत्तर), 


५६६९, ५७६ ( साणक शप्य )। 


सिद्धार्थकुमार | ५,७,८ (अभिनिष्क्रमण), 
९ [( कृशांगोतमीको गुरुइक्षिणा ), १३ 
( राजमृहमें ', १६ , बोधिमंडमें), ५६ 
१४७, देखो चुद्धभी । 

सिनीसूर । [ शुनासीर ] । २१२ ( इच्चा- 
कुपुत्र, शाक्यपूचेज ) । 

सिंध । ७ (-देशीय घोड़े ) । 

सिसपाचन | ३५० ( आल्वबाम ) | 

सिहकुमार । ( विजयकुमारका पिता । 

सहप्पपततक (दह) | १९६ (हिमालयमं )। 

सिह अ्रमणाहेश । २४६ ( बैज्ञालीमें ) । 

सिद सेनाएति । १४८-५० (जैनसे बोद्ध) । 


सीतचन । ६८ (में अनाथ-पिडक), ६५३३ 
( राजयृहमें, जहां सर्पशाषिकपच्मार 
था )। 


सीचली | ४७० (शाक्य, कुंडिया, कोलिय- 
दुद्विता सुप्रवासाके पुत्र ) | 

छुजाता | (सेनानीदुहिता) । ४७२ (मगध, 
उस्प्रेछ्ा, सेनानीकुटुबिककी पुत्री ) १४, 
१९ ( सेनाती-ग्राम-चासिनो ) । 


६०८ 


नामानुक्रमणी । 


उुत्त, अक्खणु-। (अं, नि. )। १८७०- 


१८८ | 

सुत्त, अंगुलिमाल--] (म. नि.) ३६७-- 
३७२ । 

उुत्त, अट्ुक-चरिगक--। ( सुत्त, नि, ) 
३७४२--८४ । 


खुत्त, अत्तदीप--! ( सं, नि. ) ३९१ । 
सुत्त, अभयशणशजकुमार--+ ( म. मि. ) 
2५५९ । 


सुत्त, अम्बद्न--। ( दो. नि, ) २६० । 

घुत्त, अंबलट्ठिकाराहुलेवाद--। ( म, 
नि.) ६५। 

खुत्त, असिवन्धक-पुत्त-। (सं, नि, ) 
११० । 

खुत्त । अस्सलायरा-। (म नि) १८० । 

खुत्त आदित्त परियाय--। (सं. नि.) 
३४। 


खुत्त | ग्रानेश्सप्पाय--] (मं. नि) ११८ । 
उुत्त | झालबक-। (भआ.नि.,) ३५० । 
खुत । इंदियसाचइनॉ--4 (म.नि.) २९१ । 
सुत्त । उक्काचेल्व-(सं नि.) ५१९। 
सुत्त । उदान--। (सं. नि.) ३९१। 
खुत्त । उदायि--। (सं.नि.) २९३ । 
सुत्त | उपालि---] १४९ । 

सुत्त | उपालि--] (सम. नि.) ४४४ | 
खुत्त | एतद्ग्गचग्ग- | (म., नि.) ४६९ । 
छुत्त | आघ्रतरण- | ( ९५६५ ) । 

खुत्त | फजंगला--] (अ.नि,) २८९ | 
सुत्त । कएणत्थलक-। (मनि,) ४२३ । 
सुत्त । कस्सप्‌-- (सं, नि.) ४५। 
खुत्त | कींटागिरि-। (म.नि.) २१४ । 
सुत्त | कुददंत--। (दी, नि.) २३२ । 
खुच | केसपुकत्तिय --। (अ.नि.) ३४७ । 
सुत्त | ( कोसम्बक )-(म, नि.) ९८ । 
खुत्त । कोसल--। (अं, नि,) ४४० । 


सत्त-पिटक | 


सुत्त । चंकम--( सं नि, ) ४४ । 
खुच | चंकि--( म. नि. ) २२२ । 
सुत्त | चारिका--२९ ( से. नि, ) । 
खुत्त | चित्तपरियादान--( ९५९ ) | 
उछुत्त | चूल अस्सलपुर--(म नि.) २८६। 
छुत्त । चूल दुक्खकखंथ-( सम. नि, ) 
२०२८ | 
सुत्त। चूल-सकुलुदायि--( मं. नि. ) 
२.८० | 
खुत्त । चूलद्त्यिपरोपम- मे. नि. ) १७० । 
खुत्त । जटिल--( सं, नि, ) ३९७। 
खुत्त | जश्विल-( उदान ) ४३५॥ 
खुत्त । ज़रा-- सं. नि, ) ४१० । 
खुत्त | तेब्रिज्व--( दी. नि, ) २०३ । 
छुत्त । तेविज्ञवच्छयोत्त -( भ. नि, ), 
२४८ । 
चत्त | थपति--( सं, नि. )$ ८०६ ॥ 
खुतच | दक्िखिणाविभंग-(म. नि), ७६ | 
सुत्त । दिट्टि-( भर. नि. ) २८५ | 
मुत्त । (दृवदृत्त)--(सं. नि, ) ४२८। 
सुत्त। देवदह--( मे. नि. ) ३४१-४६। 
खुच | दोण --( भ. नि, ) ३८५। 
खुत | ध्म्मचेतिय- ( से. नि.) ४०३ । 
सुत्त । नलक्रपान--(म, नि ) 5३ । 
सुत्त | (निगंठ)--१११ (सं. नि. ) 
खुच-निपात--८ देखों प्रंथ-सूची )। 
सुत्त । पजापतीपबच्चज्ञा--(झ.नि, )७८ । 
खत्त । पजापता--( अं, नि.) ८० । 
खुत्त । पव्वज्ञा-१३ (सुत्तनिपात, मारवर्ग )। 
सुत्त | प्धानीय--( अं, नि. ) ४०९ । 
सुत्तपारिलेयक--१०३ ( उदान ) । 
सुत्त-पिथक। ९९५,(में दीघनिक्राय,मज्क्षिम० ; 
संयुत्त नि०, #ंगुत्तर०, खुदक-निकाय--१ , 
खुहकपा5ठ, २. धम्सपद, ३. उद्यान, ४. हृति 
वुत्तक, ९, सुत्तनिपात, ६, विमानवत्थु, ७ 
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खुत्त-खुध । - 


पेतवत्थु, ८. थेर्गाथा, ९. थेरीगाथा, 
१०, - जातक, ११. निद्देस, १२, पटिसं- 
भिदा, १४. अपदान, १४, छुदनेस, १५. 
चरियापिदक ) । 

खुत्त। पिड--११३ (सं, नि, ) 

सुत्त पियज्ञातिक--( मं. नि. 2३९५ । 

ख़ुत्त। पुरण--(सं, नि, ) ४०९ | * 

सुत्त | पोहपाद--( दी. नि. ) १८९ । 


सुत्त | पेतलिय -(म. नि.) १९६-१६१॥ 
सुत्त । वेधिराजकुमार-(म. नि.) ४१९। . 


सुत्त | चरह्मजाल-। (५९०-५५०) | 

सुत्त | भरंडु-(अ, नि.) ९९१ | 

खुत्त । सखादेव-( म. नि. ) ४०४ ! 

सुत्त | मह्लिका--( सं. नि. ) ३१९३ । 

सुत्त । सहानाम--( अं. नि, ) २०९ । 

सुत्त । महानिदान--११८-१९८ ( दी. 
नि, )। 

सुत्त । समहापरिनिब्बाण--( दी, नि, ) 
५२० | 


सुत्त। महराहुलेवाद--(म. नि.) १८५। 

खुत्त | महालि--( दी. नि. ) १४५९ | - 

सुत्त । महासकुलदायि--(म.नि 2९६९ । 

सुत्त । महासतिपट्टान--(दी.नि.)११८॥। 

सुत्त | हत्थिपदोपम--(म. नि.) १७६ | 

सुत्त | मागंदिय--( सुत्त-नि, ) ११९॥। 
( सम. नि. ) ११८! 

खुत्त । मुलपरियाय--९९५ | 

सुत्त | मेघ्रिय--( उदान ) २९४.। 

सुच्त । रहुपाल--( म. नि. ) ( ११८ ); 
( मे. मि. ) ३५१ । 

खुच | रुकखूपम--( स. नि. ) ११८ | 

खसुत्त । वाहीतिक--( सम. नि. ) ४४१ । 

खुत्त-चिसज्ञ ( सुत्त-पिटक) १६४, ९६१ । 

सुत्त । ( विसाखा )--( डदाच ) ४०४८, 
४३३ १- 


नामानतामगी । 


सुत्त । घेरेंज॑क--(क, नि.) १६०-१४०। 
सुत्त । सकलिक--( से. नि. ) ४३१ । 
सुत्त | संगास--] (सं. नि.) ४३९ । 
सुत्त | संगीति-परियाय--। (दी. नि.), 
2८७ | 

खुत्त । सतिपट्टान--। (म.नि.).११८। 
सुत्त | संदक-- | (म.नि.) २६० । 
सछत्त । संवहुल--। (से. नि.) २९३ । 


सुत्त । सहरुलभिकखुनी-। (सं. नि.) - 


३८८-८९ | 

सुत्त । सामगास--। (म. नि.) ४८२ ॥। . 

सुत्त | समब्जफल-। (दी, नि.) ४५९, 
(५५०)। 

खुत्त | सारिपुत्त--। (सं. नि.) ४०५ । 

ख़ुत्त | सारिपुच्-- ११६ (म. नि.) । 

सु | सिंगालाबाद--। (दी. नि. ३:८) 
२७४ । 

खुत्त । सीह--। (अ. नि.) १४८ । 

खुत्त । सुनक ।(भं. नि.) १८५ | 

सुत्त । सुन्दर्रिका भरहाज। (से नि. 
सुत्तनि.) ३८९ | 

सुत्त | छुन्दरी--। (उदान) ३५६१ ॥ 

खुत्त । सेल | (म. नि.) १६३%। - 

सुत्त । सोण--] (उदान) ३९४॥ , ८ 

सुत्त । सोणदंड-। (दी.नि.) २४१-९४५॥ 

सतत | हत्यक्र-- (अं.नि.) ९९९ । 

सुत्त | हत्यिपदेपम--। (५०९) । 

सुदत | ६९ (देखो अनाथ-पिंडक ), ५ 
( देवज्ञ ब्राह्मण ) । 

सुदर्शन | ९३८ ( चक्रवर्ती राजा ) । 

खुदशनकुृट । १९६ ( अनवतप्तके पास ) । 

सुदिन्न कलन्दपुत्त ॥ १४९--४४ ( भ्रे- 
ब्रज्या ),:३१९ ( चैशालीम ),/३१३-- 
३१६, ९४९ ( प्र० पाराजिक ) । 

सुधर्मसा । ४०४ ( देवसभा ).। 


5१० 


नासाजुक्रमणी | 


सुनक्खत्त लिच्छवि-पुत्त । ९२४६ ( तीन 

वर्ष तक भिथ्ु रहा ), ३३५ ( छुछू- 
, उपस्थाक ) । 

सुनीध | ९२७, ९५२८ ( सगधमहामात्य )। 

खुंदरिका नदी । ३८९ ( कोसलल्‍्में ) । 

सुंदरी । ३६१--६३ (परित्राजिका श्रावस्ती 
वामिनी, का छुद्धपर कर्लंक) | 

झुपणे | ११ ( गरुड ) । 

सुप्रचुद्धशाक्य | ४७१:( देवदहवासी, राहुल 
के मातामह ) । 

सुप्रधयासा क्रालियधीता | ४७२ ( शाक्‍्ब, 
कुंडिया, सीवछीकी माता ) । 

सुप्रिय परिप्राजक । ९५० ( चुद्ध-निदक, 
ब्रह्मदतका गुरु ) । 

खुप्रिया | ४७२ (काशी, धाराणसोमे), ३३९ 
( विशाखाकी दासी )। 

खुभूति | ४६९ (कोसल, श्रावस्ती, वेश्य) । 

सुभद्र । ५३९ ( अंतिम प्रत्॒जित शिष्य ), 
५४०, ९४१, ५४४ ( वृद्ध-प्रतमजित 
भिश्ठु)। 

सुमन । ९६३ ( दि०संगीतिमे, पायेयक्रप्रति- 
निधि) । 

सुमन (३) । ५७६ (सिंहल, स्थविर) । 

सुमन ( १), काल--] ५७६, ( सिंहल् 


स्थविर ) । 
सुमन काह ( २ )--। ५७६ ( सिहल- 
रसुथविर ) | 


सुमनादेवबी । १५९ ( विशाखाकी माता ), 
६७० ( सुमन युवराज़को देवी, न्यग्रोध- 
श्रामणरकी माता ) | 

'सुमेरु पर्वेत | ८०, ८९ । 

खुयास । ३ ( देवता ), ९० ( देवपुन्र )। 

सुयाम । ९ ( देव घाह्मग ) । 

खुबर्णभू मिं । ५७७ (>पेयू, वर्मामें सोणक 
ओए उत्तर स्थव्रिर प्रचारक ) । 


£ 


खुन-सोरे । 


सुबाहु | ( यशमिन्न सिक्ठु ), २७, २८ । 

सुरवेण॒वन [ सुपेलवन ] | ६९१ ( कर्ंगला 
मं)। 

संसुमारगिरि | ७० (भर्ममें, के भसकछावन 
में अप्टमबर्पा ), ९४ ( भेसकलावन ), 
४१०२ ( छुनार जि० मिर्जापुर ), ४२७। 
४७० ( मे नकुलपिता ग्ृहपत्ति, नक्ुलमाता 
गृहपत्नी ) । 

सुहा | १९३ ( हजारीबाग, संथाल-पर्गना 
जिलोंका कितनाही अंश, जिसमें 
शिलायती, सेतकण्णिक निगस ) | 

सूत-मागध | ८। 

सेतकरणिणक । १ ( हजारीबाग जिले में )। 
२९३ ( सुदाम ), ३९७ | 

सेतव्या । ३७६ ( भ्राबस्ती-कपिल्यस्तुके 
वीचम )। 

सेनानीग्राम । ४७२ ( मगध, उस्बेलामें 
सुजाताकी जन्मसूमि ), १४, ४१५९ 
( निगम ) । 

सेल । १६३--६६ ( महापंडित ), १६६ 
( अहंत्य ) । 

सेाणक | ०७६ ( दासकका शिप्य ), ५०७७ 
( सुवर्णभूमिमं प्रचारक ) | 

साग्य कुटशिकरणु | ३९४--९७ ( महा 
कात्यायन-शिप्य, कुरघरमें ), ३९६ 
(भगवानफ पास), ४७० (जन्म-भवंती, 
कुररधर, वेशय) । 

सेण केाडिब्रोस । [स्वर्ण क्रोटिचिश ] 
४७० ( अंग, चंपा, श्रेष्टिकूछ ) । 

सेएणदंड [-स्वर्णदंड ] | २९१--२४५ । 

सेणा | ४७१ ( कोसल, श्रावरूती ) । 

सेमा ! ४२३ ८ प्रसेनजितकी रानी, सकुला 
की बहिन, उपासिका ) । 

सेरेय्य । १४४ ( सारों, ज्ञि० एटा ), 
६५९। 


११ 


सैनां-हिर । 


सेन्रांतिक | ७३ (द८ सूत्रपाओ), ९७ | 

स्थविरवाद । १०७२, ९५७६ (-परंपरा ) | 

स्वागत | ३३१ ( बुद्ध-उपत्थाक ), ४७१ 
( कोसल, श्रावल्ती, म्राष्मण ) | 

हत्थकञ्मालब॒क | ( आल्चीवासी ) २५९, 
३५९० ( र्एस्तक आलचक कुमार 
भगवानके पाश्त), ४७२ [पंचाल, आलवी 
(भवंल), राजकुमार ), ४७३ ( ग्ृहस्थ 
अग्रश्नावक्) । 

हस्तिग्राम | ४७३ (में उद्गत यृहपति, वज्जी- 
देशमें ) । 


नामानुक्रमणी 


हास्ति मिक | | हदत्थिनिक । ( दृक्चाक * 
शाक्यपूर्वज ) २९२ | 

हिसवान । १५६ (पर्वत), ५७७ (द्ेशमे 
मध्यम-स्थबिर प्रचारक ) 

हिमालय | २१२ । 

हिरण्य | १९६५ (सोनेका सिक्का ), २९९ 
( >अद्यर्फी ), १९६ । 

हेमक | माणव । ( प्रइन ) ३८१, (बाबरि- 
शिप्य) ३७५। 

हिर्ण्यवर्ती नदी । ५३६ (कुप्तीनाराफे पास 
छोटीसी नदी) । हे 


पारिशिष्ट ॥ ३ ॥ 


शबव्दानुक्रमणी । 


अकर्थंक्रथी | १९४ ( विवादरहित ) । 

अकनिपए | ४९९ ( देवता ) । 

अकालिक | १६५९ ( न काछांतरमें फलप्रद, 
सद्यः फलप्रद ) | 

अकिचन | ३७९ ( परिग्रहरहित ) । 

अकुशल घर्म । १७३ (>पाप )। 

अक्रियाचाद | १३८, १४८, १४९ । 

अच्तेण (८) | १८७, ००९ (<- असमय) । 

अक्षणवेश्र | ७ ( धनुप-क्षछा )। 

अक्षक्षूते | ३५९ (--छुबरी ) । 

अक्षर-प्रभेद | ९६८ ( शिक्षा, निरुक्त ) । 

अगतिगसन (७) | ४९५ । 

असम्नि (३) | ४९० । 

अप्लिपरिचरण । २११७ (+- होम )। 

असिपरिचर्या | २१० ( त्ापसकर्म ) । 

अशभिशाला । ३० (>पानी गर्म करमेका 
घर ), ५२, ७१ । 

अम्निहात्र | ३३ । 

अग्म । १९२ (८८ उत्तम), ४६९ (- श्रेष्ठ) । 

अग्न-पिड | ७३ ( सर्वश्रेष्कको दातज्य प्रथम 
परोसा ) । 

अग्रमहिपी | ७ (- पटरानी ) । 

अग्नश्नाचक | ( देखो श्रावक, अग्र-) | 

अंकुशप्रहण शिल्प । ४१९ (द्ाथीवानी) । 

अंग | ( न्वात) | 

अंगर । १७४ ( "मल ) | 

अंगार । ९४६ (-+कोहला ) । 

अंगारका | १९९ (८भौर--अभिचूर्ण) । 

अचेलक | १८७ ( बस्च-रहित साधु ) । 

अच्छुन्न | २१९ ( अयुक्त )। 

अट्ठलि । 4९ (--आँठी, गुठली ) । 


अतर्प्प | ४९० | देवलोक ,। 
अति-आरव्ध-चीये | [ अद्यारद्ववीरिय ] । 
१०१(अत्यघिक अभ्यास, समाधिविध्न)। 
अतिचार | २७८ ( परश्नीगमन ) । 
अतिलीन बीरय। [ अतिलीन बीरिय ] । 
१६१ ( ढीला अभ्यास, समाधिविष्त ) । 
अतिथि | २३४ € पूजनीय ) । 
अतिनिध्यायितत्वय । [ अतिनिज्मायितत्त ] 
१०१ ( अवश्यकतासे अगिक ध्यान, 
समाधिविप्त ) । 
अतिपात । १११ ( भारना ) । 
अनिमुक्तक | ८० ( >भोतिया फूल )। 
अत्यय । ४३० (८-- अपराध, दीता ) | 
अ-दृशक | ९६० (<- बिना किनारीका )। 
अन्दशक-कल्प | ९९५६, १६०, ५६५, 
( दिना किनारीके विल्तरका विधान )। 
अक्भतघम | [ अब्भुतधम्म ] १४२ ( बुद्ध- 
भाषित ) | 
अधिकरण । १०६ (८>क्षगढ़ा ), २२ हर 
६९८, ६६७ (>-विवाद ), 
( न्‍न्वासस्थान, विपय ), ४८३ (४ 
विवाद-,अनुवाद,आपत्ति-,झत्य-) ! 
अधिकरण-शमथ | ४८३(७ -संसुसख्त-विनय, 
स्मृति०, अमृढ०, प्र तिज्ञातकरण, यह्दु- 
यतिक, तत्पापीयसिक, तलिणवत्थारक ), 
५१०५ | 
अधिकार । ३०९ (-- उपकार )। 
अधिमान | ३२१ (>वस्तु पा छेने पर 
पा लिया! समझना, कहना ) | 
अधिमुक्त | २७० (->युक्त ) । 
अधिमुक्ति | ४४४ ( प्रकृति, चित्तवृत्ति )। 


२२६९ 


६१३ 


अधि-अन्त । 


अधिवचन । (सनाम ), १३१ 
( संता )। 

अधिए्ठान । ७१ (+-देखरेख ), २५३, ८९ 
( योगसम्बन्धी संकल्प ), ५४७ (८८ 
दिव्यसंकल्प ), ४९५ । 

अध्यवकाश । ४५५ (>-खुली जगह ) । 

अध्यवकाशिक | १८७ (सदा चेड़िमें 
रहनेयाला साधु ) | 

अध्यवसान | १९९ (८ प्रयत्न ) । 


१३० 


अध्यात्म । १७३ (८ अपनेम॑ 9) १५६ 
(+शरीरमेंका ), १८५ (:-शरीरके 
भीतर ) | 


अध्यात्मिक । १७६ ( शररीस्मंका ) | 
गध्यायक | २११० (-पढ़नेवाढ्ला ) । 
अध्येपणा | ९५०९ (--आज्ा/ । 


अध्च (२, । ४९० ( काल) | 

अध्चगत । १३७ (>> -बवृद्ध ) । 

गध्यनिक | ४८८ (८ चिरस्थायी) । 

अध्चयदीय | १४२ (-- चिरस्थायी) । 

अनग्नि-पक्तिक | २१६ ( तापस-घत )। 

अलन्‍्यशरणु । ९१८ ( -- अ-परावलरूंची ) । 

अनागासी । ७३, २७४ ( पाँच अचर- 
भागीयोंके क्षयसे ), ९४० (तृ० श्रमण), 
४९९ (५ भेद--अन्तरापरिनिर्धाया, 
उपहत्यपरिनिर्वायी,  अर्ंस्कार०, . स- 
संस्कार०, ऊब्चंख्रोत्ता, अकनिष्ठगामो ) । 

अमनाय | २३ (>हीन) | 

अनित््य । १०५ (संस्कृत, निर्मित, 
प्रतीत्यसमुत्पन्न ), १३३ (८ क्ष्यघर्मा, 
व्ययधर्सा, विरागधर्मा, निरोधधर्मा ) | 

ख्रनित्यता |। १७७ ( पट क्षयधर्मता, -- घि- 
परिणामघर्मता ) । 

अनित्यसंज्ञाभावना । १८७ ( सभी पदार्थ 
अनित्य हैं ) | 

अज्लकंपा । ७६ (८-#पा) | 


शब्दानक्रमणी | 


अनुजात । १६९ (८ पीछे उत्पन्न ) । 

अनुशा। २९, ७९ (€ भाज़ा, स्वीकृति 4 
१४६ (८ आज्षा) | 

अचच्तर . १६० (- अनुपम ), 
[ > स्वात्तम )। 

अनु रोय । (३) ४९१, ९५०३ ६) । 

अनूदुत |। १९७ (“साथ जानवाल्य )। 

अचुनय | ७९ (ऋ छन्‍्द ) | 

अछु पश्यता । ९६९ ( ध्यानसे देखना ) । 

गझचुपश्यी | ४९४ (-देखनेबाला ) । 

अनु पादि | ५३६ ( - दुःखकारणरह्दित ) | 

अनुपूच निराध | ९०९ ( ९ प्रकार ) । 

अनुपृर्व चिहार | ९०९ ( ९ प्रकार )]। 

अचुमत्ि-कठ्प । ११६, ६६०, ५६०(वल्लि- 
पुतकोंका घिनयविरुद्ध त्रिघान ) | 

अनुमतिपक्ष । १९५ (४--अजुयुक्त क्षत्रिय, 
अमात्यपरिपदू , नेचयिक गृहपति, ब्राह्मण 
महाशालू )। 

अनुयुक्त क्षम्रेिय। २३५(उच पदाधिकारी 
नेंगम जानपद ), २३७ (--माँइलिक या 
जागीरदार ) | 

अनुयाोग । ४९३ (परीक्षा ), 
(>- उद्योग ) । 

अनुलाम । १७, १६९ (-अविरोधी ) | 

अचुब्यंजन । ( देखो--व्यंजन | अनु-) । 

अनुशय | ५०१ ( चित्तमल, ७ प्रकार )। 

असुशासन । २४ (८--उपदेश ) | 

अज्भशासनी | ९१० (-- धर्म-उपदेश) । 

अछुश्रथ | २२५, २६३ (--श्रृत्रे), २२५ 
( सांडश्टिकविपाकद शर्म ), २४७ (+-- 
श्रुत्त ) 

अचछुसब्जान | ३०० (--निरीक्षण )। 

अछुस्सृतिस्थान | ९५०३ (६ प्रकार) । 

अनेामा-प्रतज्या | १२ | 

अन्त । २३ (-- अति ), ४९० (३ प्रकार) | 


२५७, 


५०० 


६९४ 


शब्दानक्रमणी | 


अंतगुण । १७६ (पतली-आंत) । 

अन्तरापरिनिरवायी | ४९९, (अनागामी)। 

अंतराष्ट्रक । ३५० (माघके अंतके चार दिन 
और फागुनके आदिके चार दिन), ४३५। 

अ्न्तर्वांसक | ३९२५ (<लग्जी) । 

अंतेवासोी | ७२ (--शिप्य) । 

अंधवेणु-परंपरा | २०५, २९२५ (+- 
अंधोंकी लकडीका तांता ) । 

अपगर्भ । १३९, १४७९ (अपगत-गर्भ) । 

झपरांत | २८० । 

अपारिहाणीयधम | ९५२०-९२२। - 

अपाय | १७५ (दुर्गत्ति, ने) । 

अपायप्तुझ्चन। २७५ ,( ६ प्रकार ), २१७ 
(-- विज्न) । 

अपाश्रयण । ४९३, (४ प्रकार) । 

अपुरय । ११४ (>-पाप ) । 


अप्रमाण । ७७ ( इयत्तारहित ), १०२ 
( महान्‌ )। 


अप्रामाएय । ४९३ (भरसीम, ४ प्रकार) । 

अप्सरा । ३१४ । 

अभवद्रय स्थान | ४९८ ( ५ प्रकार ) | 

अभिक्रांत । १६८ (८सुन्दर ), २८१ (-- 
चमकोला .):। 

झभिजरप [ अभिजप्प ]। १०१ ( समा- 
धिविन्न ) । 

अभिजात | ३४६, ( ६ प्रकार, 
जाति- जन्म -- अभिजाति, ) । 

अभिन्न । पडू--। २३ (“संबोध ), 
४१४ ( दिव्य॑-शक्ति ).। 

अभिज्ञात | ९६५ (८ प्रसिद्ध ) 

अभिधम | ९१० (>-भर्में )। 

अभिश्वमेक्ष ] ४५९ € मात्रिकाधर )। 

अशभिष्या:। &३ (>-लोभ ), १७२ ( नी- 
वरणोमें ).॥ . ,ै 

अभिध्यालु । २३६ (+>-लोभी) । 


९०३ 


अंत-ध्य्य | 


अशसभिनिवेश । ३७९ (८ आग्रह) । 

अभिनिद्त्ति । १९३ (८-जन्म ) । 

अभिनिष्कमण । महा--<, ९, 
( ग्ृहत्याग ) । 

शसिभावित । ८८ ( दबा दिया )। 

गभिभ्चायतन । २७०, ९०७ (८ प्रकार)। 

अभियान | ९२० (>चढ़ाई )। 

अभिरत | १४९ (८-संतुष्ट ) + 

गभिविनय | २१० (८ विनयमें ) । 

गझभिषेक । २१५ ८ क्षत्रियोंद्वीका ) । 

अभिखसंस्कार | ३७३ (८-मंन्नविधि ) | 

अभिसंशा । १९९ (-संज्ञा, चतना )। 

अभिसंत्षानिराध् | १८९। 

शझभिसमय |. धर्मे--८९ (८--धर्भ-दीक्षा) । 

अभिसंवेधि | १३ (>वद्धज्ञान-बोधि, 
न-वुद्धत्व ) १० । 

अभिसंवेधि, परम--। ५४ (--चुद्धत्व)। 

अभूत । १४८ (झठ ) | 

अभ्याख्यान | २४९, ९९५७ (+>-निनन्‍्दा ) । 

अमधथितकदटप । ९९६, ९६०, ९६५ (विनय- 
विरुद्धू-विधान ) । 

अमनुप्य । १३ (पिशाच आदि), ६८ ( देव 

' क्ादि ), २३३ ( देव, भूत भादि ) । 


अ्रमरविक्तेपचाद । २६४ । 

अमात््य । ९१४, ९३३५ (<-- अधिकारी ), 
४७३. ( .अफसर , ) । 

अमात्य-पारिपद्य । २३५ ( पदाधिकारी, 
नेगम जानपद ) | 

अमितभेाग | (८-महाघनी ) १५३ । 

अमिनत्र । २०६ (--शत्र ४) । 

अपृढ़ विनय। ९०६ (-- अधिकरण-शमथ) । 

अम्म । १४ (दासी, छड़कीको.संबोधन), ४८। 

अम्मण.॥। १० ( >मन)- 

अय्यका ।. ९१४ ( नानी )। 

गय्यध्रोता । ४१ ( स्वामिपुन्नी ) । 
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प्रय्या-अस्थि । 


ध्रय्या | ४१, *%९७ ( आर्या, स्प्रासिनी ), 
१०६ ( मिक्ष ), ४२१ ( माता )। 

ग्रणविहारी । ४६९ ( अरणप्तमाधिका 
अभ्यासी ) । 

अरखसरूप । १३८ (देखो ) | 

अगेल | ४४० ( >-जंजगीर ) | 

अखि | १९९ (८८ लो), ३०७ ( क्यारों ) 

अर्थ-उपरीक्षा | २२७ (अर्थक्रा परीक्षण) । 

अथचर्या । २५९ ( ऋप्रश्नोभनन पूरा का 
देना ) । 

अथवेद | २९३ (८ परमार्थ ज्ञान) । 

अथसंचेदी | ९५०१ ( "मतलब समझने 
वाला )। 


अथख्यायी | २७७ ( मिन्र-गुण ) । 

अहत्‌ । ३२ (>-जीवन्मुक्त), ७३, २३८ 
( >मुक्त-पुरुष ), २४७ (आस्रवश्षयसे ), 
२६४ ( पांचकार्मोंकों भोगनेमं अप्तमर्थ), 
५२२ (पूज्य), ५४० (चतुर्थश्नमग) । 

अबुंद | १४३ (मल )। 

झलपम्‌ । २२९ ( बम, ठीक नहीं ) | 

अलमायंशानद्शन | २३२, १०० ([ उत्तर 
मनुष्यघर्स, दिव्यशक्ति ) । 

अट्प-उत्सुकता। १९ (८- उदातीनता) । 

अल्पशब्द । १६४ ( >+निःशब्द) । 

अट्पेचछुक । २६० (८-भनिच्छुक) । 

अवकां।ते | १९३ (--जन्म)। 

अधगाह | १०३ ( जलाशय )। 

अवबचपा | ४८९ (“भय ) । 

अबन्नपी । २६० (८-घरमीरु ) । 

अबदात । <६ (-सफेर), ४३९, ५३० । 

अचचद्य | ३४८, (5दोप ) | 

अआवचभास | १०६ (ध्यानवें दृष्टिगोचर 
प्रकाश ) । 

अवरभागीय | [ ओरंसागोयसंग्रो्नन ९] । 
२४७ ( के क्षग्रसते अनागामिता ) | 


शब्दातुक्रमणी 
अचरोाध | ५९३ (८रनिवास ) । 
अवचाद । ५८ (उपदेश ) । 
गवधादक । ९१८ (>-उपदेशक ) | 
अववादप्रतीकार । [ आवादपटिकार 
२३५ | ; 
अचस्यव | ३४१ (८ परिणाम) | 
अविचीण | ९६६ (>-न किया )। 
अविद्या। १५७ (प्रतीत्य-सप्तत्पादका ए- 
अंग), १२२ (एक संयाजन) | 
अधिस । ४९९ (<-शुद्धावाश्त देव ) | 
अवचीकि । ८६ (नऊं) | 
अश्ममुध्िक । २११६, ( ताउसभई ) | 
अशुभ-भावना । १८० (समी भोग छुर ह)। 
अशुभ-समापत्ति | ३१७(अशुभ-मावना )। 
ग्रश्वतर | १८३ (>खचर ) | 
अ्रश्व्मंडलिका । १४१ (८ धोटेबालोंक 
डरा ) । 
ग्रश्वमेघ | ३६९ ( यज्ञ ) । 
अ्प्रकुलिक । २१९१ (>“न्‍्यायात्रीश, सूत्र 
घारके ऊपर ) । 
अप्टंगिकमाग | १२५ (--आठ अश्ञेंवाला 
मार्ग ), २७०, ४८२ ( बठुद्धका साक्षा- 
ल्कृतघर्म ) । 
असंस्कार परिनिरवायी । ४९९ ( अना- 
गामी -) । 
असंख्य । ७७ (>अनगिनत ), ५९३१ 
( संज्ञा ) | 
असंज्ञिसत्वायतन । 
आयत्तन )। 
असंशी । १९० ( संज्ञारहित ) । 
अखिचर्म । २९९ (ढाल तलवार), ३६७ । 
असूया | ९० (--हसइ )। 
अस्तंगत | ३८१ (- निर्रणप्राप्त ) | 
अस्थि-रुज्ञा । १२० ( सब जगतरो हड्टी- 
सप्र भावना करनए, दे क्षो कायानुपद यना)| 


१३५ ( आरूपष्प 
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शब्दानुक्रमणी । 


अ्स्वयंपाकी । २१६ ( वापसभेद ) । 

अहाोयत | २४२ ( शोक-प्रकाशक शब्द ) | 

आकार-परिवितक | २९५९ ( सांदृष्टिक 
विपाकदधर्म ), ३४२ | 

आकारवती | २८२ । 

झाकाशधातु । १७६, १७७, १८६ (+- 
आकाश महाभूत, अध्यात्म और चाद्य)। 

ग्राकाशसमभावना । १८६ । 

आकाशानंत्यायतन । १७४, १९१ ( एक 
आरुप्य समापत्ति )। १३४-३५ ( वि- 
ज्ञान-स्थिति+>योनि ), ५०८। १७४, 
१९१ ( समाधि ), ४१४, ९०८ । 

आरकिचन्य । ३८० (+-कुछ नहीं )। 

आ्राकीर्ण । १०३ ( भीड़में )। 

ग्रक्रीश | ७९ ( गाले आंद ), १७७ । 

आगतागम | ९३४( 5 आगमज्ञ, निकायक्ञ), 
६५९ | 

आरगंतुक । ६९ ( पाहुना, अतिथि ), ३३३ 
( नवागत ), ३६५ | 

आगम । (छुद्धंक समयमें थे), ९३४ ( सुत्त- 
पिटफके दीघ आदि निकायोंको आगमभी 
कहते हैँ ) । 

अागमणश | ९७ ( दखो आगतागस )। 

आधात | ९०८ ( बदला लेनेकी इच्छा ) । 

गधात-प्रतिविनय (८) | ९५०८ ( आधात 
हटानेके आठ उपाय )। 

गआधातवस्तु । ९०८ ( आधघातके आढ- 
कारण )। 


आचाये | ९२,९९७, ९७१ (की व्याख्या) । 
आचायेक। २६१ ( ८ धमं),२८१(-- सत), 
३०८ (>पेशा )। 
आचायेघन | ३८६ ( गुरुदक्षिणा ) । 
आचार्ये-मुष्टि । ९१३९ (--रहस्य, एकांतमें 
. या अंतसमय अधिकारीको बतलाने योग्य 
बात ) | 


अस्व-आध्या । 


शआराचीण | [ आजिण्ण ]। ४४९ (-का- 
यदा )। ! 

आदीर्या-कढप । ९९६,९६०,९६५ (विनय- 
विरूद विधान ) | 

गावासकलप | ५५९६, 

( विनयविरूद-विधान ) । 
आ्राजन्य । ३९८ (८-उत्तम खेतका ) । 
आजानीय । ३ (८ उत्तम जातेका >5 आ- 

जन्य ) | १६१ (>-परिशुद्ध ) । 
ग्रजीव। ४८२ (८--जीपिका, खाना पीना)। 
आज्षा । ९१९ (८परमक्कान), २५८ (८ 

अज्जा ) | 


«४६६०, ९६५, 


आशणापान-सति-सावना | १९८ (८ प्रा- 
णायाम ), १८७, ३१८। 

आत्मदाप | ९११८ ( --आत्म-शरण, स्वा- 
ग्लम्बी ), ३९१, ९३५ । 

आत्मप्रतिलाभ | १९६ (--शरीरग्रहण ), 
१९७ (>--दरीर-परिग्रह )। 

आत्मभाव-प्रतिलाभ । ४९६ ( शरीरग्रहण 
४)। 

आत्मवबाद । १३३ ( आत्माके नित्यत्त्वका 
सिद्धान्त ) । 

आत्मचाद-डपादान । १९९ ( आत्माकी 
नित्यतापर आग्रह ) | 

आ्रात्मशरण | ९१८ ( स्वावरूम्बी ), ९३२ 
आत्मदीप ) । 

आत्मा | ३० (८-आप), १९७ ( अपना 
चित्त), १९३ ( मनोमय, संज्ञा-मय) | 


. आदाहन | ३९९ (८ चिता ) । 


आदिनव | १३५ (परिणाम ), १४३ 
( >> अबुंद -- कालिमा ), १६० (छुराई), 
२२८ (दुप्परिणाम ), २७९ ( दोप ) । 
आदिनव । दुःशीलके--] ४९८ (पांच) | 
आधानग्राही | ९०३ (>-हटी ) । 
आध्यात्मिक । १२२ ( शरीरके भीतरी ) । 


६१५७ 


गआना-आये । 


आनापान-रस्खति | ११९ (< प्राणायाम, 
कायानुपश्यना ) । 

आनुपूर्यी-कथा | २५, १९० । 

आज्ुशयिक | ३५९ (>-बरावर साथ रहने 
वाला )। 

आजुश्रविक । २६३ ( श्रविवादी ) । 

आन्रुरशंस्थ | ४९८ (>>युण ) | 

आनज्य । ४६७ ( निश्चलता ) । 

आपण | १९६ (--दृकान )। 

आपत्ति | ९७ (--दोप ) । 

आपत्ति । ९४९ (दोप-दंढड), ४८४ (गुरुक- 
लघुक--) । 

आपत्ति | अ्रनचशेप--] १०७ | 

आपत्ति | गुरु-] १०७ | 

आपत्ति | दुशस्थाल्य--] १०७ । 

आपत्ति । लघु--] १०७ । 

आपत्ति | सावशेप--] १०७। 

आपत्ति-स्क॑ंध | ४८९, ( ७--पाराजिक 
संधादिशेष, स्थूल-अत्यय, प्रतिदेशनीय, 
दुप्कृत, दुर्भापित ) । 

आप-धातु | १७७ (>-जल्महाभृत्त बे 
१७६, १७७, १८६ (अध्यात्म आप- 
घातु )। 

आपनन । ९८ (--आपत्ति-सहित ) | 

आप-समभावत्ताा | १८६ । 

आपादिका | ७६ ( >अभिभाविका) । 

आसास्वर | ११४ (देवता, प्रीतिभक्ष) | 

आममंधर | १४९ (-दुर्गघ, द्रोह) । 

आमंत्रण । ७२ ( “निमंत्रण ) | 

आमसिप । १०८ ( भोजन, पान आदि ) 
१२१ ( सोगपदार्थ ), १५९ (विपय), 
४६५ ( भोग ) | 

आसिप | लेोक--१५९ । 

आश्रपान | १६७ ( विकालविहित पेय ) | 

आयतन | १७ ( छः ) १९ ( चर, श्रान्न, 


शब्दानुक्रमणी । 


घ्राण, जिदल्दा, काय, मन )५ 
( ज्ञान )। २६५ (-+ जगह), १२२ 
५ अध्यात्म, वाद्य ), ४८९ / बारह )। 
आयतन | शअ्रध्यात्म--९०१ ( छ )। 
आयत्तन | चाह्य--१०१ (छ ) । 
आयुप्मान | ६० (प्रायः समान आर छोटेको 
संबोधन करनेके लिये), २३१ (-- आप) 
आयुर्सस्कार । ५१३ ( जोवन ) | 
आरका | ८६५ ( >पहरा )। 
आरचारो। १७२ (>दूर रहनेवाला ) । 
आरण्यक | १४० ( चनमें रहने वालढ्य, एक 
घुतंग )। है 
आरडद्धबीरिय | 
आरच्घ-वचीर्य ) । 
आरव्धचित्त | ९४० ( उद्योगशील दित्त- 
पाला ) | 
आरब्धचस्तु | (>भाल्स्यराहित्य) ६९०६। 
आराधक | २९३४ (साधक, अमप्ठफे 
पांच गण ) 
आराम | ७०, २११९ (>-वंगीचा ), ८२ 
निवासस्थान ), १४८ ( आश्रम है“ 
२९० ( बाग )। 
आरामग्रहणकी भजुज्ञा | ३७ । 
ओआरासिक | २६७ ( आरामका नौकर ) 
२६०, ३२९ ( आराम-सेवक्त ) । 
आरूप्य | ४९३ ( चार )। 
आय | १८१ ( >अदास), २९३ (सक्त), 


२५९२ ( उद्योगी, देखो 


१३२५ ( -- उनसे) । 
आय-अप्टांगिकमाग । २३ (सम्यक हृष्टि 
“संकल्प, “वचन, ०कर्मान्त, ०जीविका, 


“व्यायाम, ०सम्राधि ) । 
अश्टांगिकमा्गं | १२५ २७ ( विल्तार ) 
५३३ ( छुद्धद्वारा साक्षात्कृतधर्म )। 
आय-आयतन । ९२५८ (-- आयोका नि- 

चास ) । 


६१८ 


पराव्दानक्रमणी । 


गरायंक | २७९ (--माल्क्ि ) । 

आयेधन । ९०४ ( सात ).। 

आयपुत्र । १० (८स्वामिपुत्र),४३(पति)। 

आयवचंश | ४९३ ( चार )। 

आयंचास । ९११ ( दस ) | 

आयंचिनय । १५७ ८ चुद्धधर्म ), २७४ 
(८ आर्यंधर्म ), २९१, ४६८ (सत्पुरुपों- 
की रीति ) । 

गयव्यवचहार । अन-(8) । ४९७। 

आयंशीलस्कंच । १७३ (--निर्दोपशील- 
राशि ) 

आय-क्रावक । ३४(ख्लोतआपत्न, सकृदागामी, 
अनागामी, अहंत्‌ ) । 

आय-खसत्य । २ ३ (“-उत्तम-सत्य--दुःख, 
हुःख-समुदय, दुःखनिरोध, दुःखनिरोध- 
गामिनी प्रतिपदू ), २७-१२३, १७६, 
५२९ । 

आलय | १७९ ( लोन होगा , रुचि ) । 

आलारिक । ४६२ ( >बावर्ची )। 

आलिद्‌ । २११ (>वबरांडा )। 

आली । ८० ( मेंड )॥ 

आलोक । २३ (प्रज्ञा )। 

लेप । १७३ ( ग्राम आदिका विनाश 
४६५९ (>> छापा ) । 

आवचतेनी साया । ४९२८ मन घुमा देनेवाला- 
जादू ) । * 

आवसथ । १९८, ३६५ ( भतिथिशाला ), 
४७९ ( सराय ), १२८ ( डेरा ) । 

'आचसथागार | ९२७ ( -- अतिशिज्ञाला)। 

आवापक। १६८ ( ८ हजामतका सासान) । 

आवासिक । २९५ ( स्थानीय ) । 

आवाह । ६८ (८ विवाह ) । 

आखुस ।' २१ (>-भ्रायुष्मान्‌ ), २२ ( बड़े 
को नहीं ), १०४, ९९५, ४१३, ५४१ 
( अपनेसे छोटेहीको )। 


दर 


श्या ये पु ट्वू न्द्रि | है 


आश्रव [ अस्सव ]॥ ९२३५ (८ अचुचर ) | 

आश्वसन्त [ अस्ससन्त ] १४९ ( आश्ा- 
सनप्रद ) । ेृ 

आसत-चिज्ञापक । ९५६४ (८ आसन बि- 
छानेवाला )। 

आसेचनक | ३१८ (८5 खंदर ) । 

आर्रव । ९१ (--छेश, म्), १०४(दोप), 
६४ (चित्तमल), ४९० । 

आस्वक्षयज्ञान | (त. विद्या), १७९( राग 
आदि मलोंके नाश होनेका क्वान ), ४१९, 
४६८ | 

आस्त्रव-निराध। १७५ (वित्तमल-विनाश ) | 

आस्रव-निराध-गा।मेनी प्रांतपद्‌ | १७५ 
(-+ चित्तमलोंके नाशकी ओर छेजानेवाला 
सागं ) । 

आस्वसमुद्य । १७९५ ( राग आदिका 
कारंण, या उत्पत्ति )। 


आहार | ४९५ ( चार ) । 

आहुणेय्य [ आह्वानीय ] | २९५३ (--निम्म- 
न्रणके योग्य ) । 

आहानाहे [७४ (्‌ निमंत्रणके योग्य )। 

इंघ | ३१० ( अच्छा तो )। 

इतिवृत्तक [ इतिदुत्तक ] 
भाषित )। 


इतिह इतिह । ३८१ (--ऐसा ऐसा )। 

इन्द्रकील। ९५९ (किलेके हारके बाहर गड़ा 
खम्भा) | 

इंद्रिय | १०४ (पांच); २९८, २६९ (अ्हत्‌ 
को पांच-श्रद्धा, वीय॑, सू॒ति, समाधि, 
प्रझ्ञा ), २८९; ४८२, ५३३ (पांच 
बद्ध-साक्षात्कूत घमं), ९५००, ४९१ 
( तीन ) । 

इन्द्रियभावना | २९३१-९२ । 

इन्द्रियसंचर | १७३ । 

इन्द्रियसंचर । आरय--। १७३ | 


१४३ ( बुद्ध- 


4 हे 


हभ्य-उप | 


इस्य [ इब्स ]। २११ (--नोच), २२७ । 

'श्भ्यवाद्‌ । २१२ (--नीच कहना )। 

इपुकार | ३४९ (--लोहार ) । 

इंप्ठ | ३९ ( यज्ञ, प्रिय ) 

इति | ११० (-- अकाल, महामारी) । 

इैयांपथ | ११९ ( कायाजुपश्यना विस्तार) । 
६७० | 

इप्या | १२२ ( संयोजन ) । 

ईश्वर । ३४३ । द 

उक्कोटन । ४६९ (--र्श्वित) । 

उच्च | १७६ (श्रेष्ठ), २१८ (ऊंचे अमात्य) । 

उच्चशयन । १७३ ( महाशयन ) । 

उच्चार ।। ११९ (--पाखाना) । 

उच्छेदवाद | १४२ ( शरीरके साथ आत्मा 
का विनाश मानना ), १४९ । 

उछाचारी । २१६ ( तापसभेद ) । 

उत्कोटन । ४८३ ( अमान्य, विरोध ), 
४६९ ( रिश्वत ), ९६२ ( फेसलेको 
असान्य करना ) | 

उत्लेपण | ९७ ( संघका दंड ) । 

उत्लेपणीय कर्म | ९९८ (--उत्क्षेपण दंड, 

जिसमें कुछ समयके लिये भिल्लको अछग 
कर दिया जाता है ) | 

उत्तर-ममुष्य-धर्म। २९, १००, ५५० 
( दिव्य शक्ति ), ८३ ( मनुष्यकी 
शक्तिसे परेकी बात ), ३१९ ( - दिव्य- 
शक्ति ) ३२१ ( ४ ध्यान, ३ विसोक्ष, ३ 
समाधि, ३ समापत्ति, ज्ञान-इर्शन ( ३ 
विद्या, ७ मार्ग भाचना ४ फलसाक्षात्कार, 
३ क्लेश-प्रहाण, ३ विनीवरणता, ४ 
शुन्यागारमें अभिरति ) । 

उत्तरारणी | १८२, ४१९५ ( रगड़ कर 
आग निकालनेको लकड़ी )। 

उत्तराखंग । ३६६ (€ उपरना ), 
( ज॑ चादर )। 


है 


शब्दानुक्रमणी | 


उत्तरितर | २४० ( उत्तम ) | 

उत्तान । १९८ ( >खाफ, सहल ), 
६७ ( स्पष्ट )। 

उत्थान | २२९ (--उद्योग ), १२६ (तोलन, 
उठ्ना, काममें मुल्तेदी), २२७( -- उद्यो- 
ग), २७८ (--तत्परता) । 

उत्थानसंशा | ९३६ ( +- उत्थानका ख्याल)। 

उत्पल्न हस्त | ३०५ ( चम्मच ) । 

उत्पलिनी । २० ( नोलकमल-समुद्दाय ) | 

उत्पीड़ा। [ उप्पोर, उव्बिछ्द ]| १०१ 
( चिह्ृलता, समाधिव्रिन्त ) । 

उत्संग [उच्छुंग] । १६० ( फाँड ), ४९९ 

( ओइँंछा ) । 

उत्सव । ९ (--मेला )। 

उदक-तारा ] ४१७। 

उद्कसाटी । ३३३ (ऋतुमतीका क गड़ा) । 

उदकाबरोहक । २८७ ( जलूशय्या लेने 
वाला तापस ) । 

उद्गम | ६९ ( ८ फूलां न समाता ) | 

उदय । ४९३ (-- उत्पत्ति ) । 

उद्य-व्यय । ३६३ (उत्पत्ति-विनाश, हानि- 
लाभ )। 

उदान | १४२ (बुद्धभापित), ३९१ ( झा- 
नंदोछासमें निकली वाक्यावल्ती ) । 

डदपान | ४१७ ( क्ु्भा ) | 

उदार | १६७ (सुन्दर ), १७०, २६४, 
९२६ ( बड़ा ) । 

उद्म्नहण | ८० | समझना, पढ़ना) ७८० | 

उद्देश | १६१ (-नास ), ३१८ ( पाठ, 
घारण, आकार ) | 

उद्देश्य | १७५ ( -- आकार )। 

उद्धाहिका | ९६३ ( कमीटी )। 

उपकरण | २३४ (>- साधन )। 

उपकारी | २३० ( प्राकार, दगहरपनाह; 
भीगेलिपे ) | 
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शब्दानक्रमणी | 


उपक्रोश । २८५ (>-भछा घुसा कहना ) | 

उपफ्लेश । २६४ (+--चित्तमल ), २८४; 
५२६ ( मल, ५ खित्तनीचरण ) । 

उपचारक | ४२९ («रक्षक ) | 

उपधि | ३५ ( राग आदि ), ३४९ ( नृष्णा 
आदि ) । 

उपनहन | ९८ ( «बाँघना ) । 

उपनाह । २८७ (+>-पाखंद ) । 

उपनीत । १८३ (+-उपनयनद्दारा गुरुके 
पाम प्राप्त, क्षयको प्राप्त ) । 

उपपत्ति | ९५०७ (८ उत्पत्ति ) । 

उपरत । १७२ ( त्यक्त ) । 

उपराज | २५२ ( गणोंम राजाके नीच एक 
पद ), ५२१ (सनापतिके ऊपरका पद)। 

उपलाप । ६५२२ (८ रिश्वत ) । 

उपलाभ ।4 २३२ (>-साक्षात्कार) । 

उपवादक | १७५, २७३ (-5निदक) । 

उपबिचार | उपेतक्ता-- ९५०२ (छ )। 

उपचिचार | सोमनस्य-। (६) ५०१। 

उपवियार | देाम॑नस्य--। ९१२ (छ) | 

उपशम | २३, २८८, ४१४ (ज-शांति)। 

उपशमन | १०९ (--शमन, फेसछा) । 

उपस्संपद पक्षी ।९३(भिप्ठु-दीक्षा चाहने वाला) 

उपसंपदा । २४, १४०७, ५६२ (--भिशप्तु- 
दीक्षा), ५३ ( हृप्ति चतुर्थसे, तीन शरण 
गमनसे नहीं ) | 

उपसंपन्न । ७४ (>-भिश्षनदीक्षा-प्राप्त ), 
३५४ (भिश्षु) । 

उपसंपादित करना । ९३ (संघकी परोक्षा 
के अनंतर संघके द्वारा करणीय-अकरणीय 
सुचना-पूर्वक भिश्ठु बनाना) । 

उपसेच्न । २१९ (+-तेंचन) । 

उपस्थाक [उपट्ठाक] | १०३, २४५, २९४ 
(“5 हजूरी ), ३३५ (८परिचारक ), 
५३२ ( जसंबक )। 


उप-उस | 


उपस्थान | २७८, ४२८ 5 हाजिरी )। 

उपस्थानशाला | (--वय्कखाना, दर्वारघर) 
७१ (सभागृह), ५२२ । 

उपहत्य-परिनिर्बायी । ४९९ (अना- 
गामी) । 

उपादान । १७, १२९ (प्रतीत्त्य-समुत्पादका 
अंग); ९१ (सामग्री); १३१९ ( काम , 
दृष्टिन, श्ील्यत-, आत्मवाद- ), १५९ 
( ग्रहण, रुवीकार ) । 

उपादानस्कंध । १०५, १२३२, १७४६-७९ 
(पाँच--रूप, बेदना, संज्ञा, संस्कार, वि- 
ज्ञान), १२१४ ( दुश्स 0); ४९६, ४९७ ॥। 

उपादि | ५२६ (८--दुखःकारण ) | 

उपाधि | २० ८(:-मल ).5 ५९१ (रागआदि) । 

उपाध्याय । ५२ ( फे कतंब्य ); ५७१ ( की 
व्याख्या ) | 

उपायास । १९४ € हेरानों ) । 

उपासक | १९ ( गृहस्थचेछा, दो घचनसे ), 
२३ ( तीन बचनसे ) । 

उपासना | ४७७ (जसत्संग ) | 

डपासिका । २७ ( गृहस्थ-शिप्या, तीनवचन 
से प्रथम ) | 

उपेक्तक । १०७४ (तृतीयध्यानको प्राप्त योगी )। 

उपेक्षा । १२३ ( वोध्यंग ) । 

उपेक्षा-भाथना । ११३, १८७ ( शब्की श- 
चुताकीभी उपेक्षा करना ), ३४८ । 

उपासथ | ४३३ (कृष्ण-चतुदशी ओर पूर्णिमा 
का चत ), ५७२ |] 

उपासधिक | ८९ ( धत रखनेवाला ) | 

उप्पाटन | ८५ ( उपाग्ना,उखाड़ना ) | 

उब्भटुक । <७ ( सदा खड़ा रहनवाछा, ता- 
पस्त, ढद्ेसरी ) । 

उच्भतक | ४८७ ( ऊंचा ) । 

उभतासागविमुक्त । १२६ , 
( अटत-भेद ) । 


२५७ 


६5२१ 


उम्मा-शअ्रष्पि । 


उम्मार | ( उयोड़ी ) । 

उलुझ्प । १९९(--घेड़ा )। 

उदका | १९५९, ३२० (--मशाल, लछुकारी ) | 

ऊध्यंसोत । ४९९ ( अकनिष्टगामी अना- 
गामी ) । 

ऋजुपतिपत्न | (->सीघपसा्ग पर आरुढ ) 
२५९३ 

फंड | २६ (योगवल), ४८ (दिव्य-शक्ति)। 

फ्राछ्धिपाद । १०४७, २६९ ( ४-छन्द-समाधि 
सं, बीयंससाधिसे, चित्तससाधिसे, विम 
समाघिसे ), 2८९, ४९२; १३३ ८ घुद्ध- 
साक्षात्कृत घम ) । 

ऋद्धिपातिहाये । ३१, ८३, ४३८(+ दिव्य- 

।.. चमत्कार, दिव्य-शक्ति ) । 

ऋड्िवल | ४६० ( योगवल ) | 

ऋषपभ [ उत्तम ]। १६ (८४ धनुप -- 
१६ द्ाथ )। 

पएककाय-नानाखंजझ्ा । १३४ ( भाभास्वर 
देव, जिनका शारीर पुक्त होता हे, किन्तु 
नास अनेक, योनि )। 

एककाय-एकसंशा | १३४ ८ शभकीर्ण 
देवता, जिनका शरीर भार नाम एक होता 
है, योनि ) । 

पएकागारिक । २३० (-चोरी ) 

एकान्त | ४६, १७२, २३१ [के 
अमिश्चित, त्रिल्‍्कुल, नि्तांत ) | 

पएकान्तसुख | ९८९ (>-सुख-मय ) । 

एकान्तसुखी । १९५ (८फेवल सुखी ) । 

एइकायन | ११८ ( पुकान्ततः प्राप्य, 
निश्चय ) । 


फचत्त के 


एक्रॉश। ४९०(सर्वेथा, सर्वोद्चतः, निरपयाद )। 

एड-सुक | [एडकमक]| ९५०९ ( भेहसा गंगा 
सूख )॥ १८८५ -वशजञ्ञसूख भेडसा गंगा )। 

एरकचतिका । २३० ( पक प्रकारका शरीर- 
पड ) | 


47" 
| है 


शब्दानुक्मणी | 


प्पणा | ४९० (>>राग ) | 

पुकांसन । ८१ (एकॉग्रेन, सोलदो आाना)। 

एणयक। ९२३४० ( एक प्रकारका दशरीर- 
ढ्)। 

ओघ | ( ३८० भवसागर, संसार-प्रवाह ), 
४९६ ( चार ) | 

आचरक | १७७ ( >ठाऊ ) | 

ओज | १४ (रस), ३१७ (भोजनसार) | 

आंचट्टिक | ९३ ( करिका आभूषण )। 

आवरक ६१३ ( ज॑काठा ) | 

आप|धितारा | २८२, ६०७ ( छुक्र ) 

आंदारिक । १९३ ( >स्थूछ ), १९६ 
( जतमाटा )। 

अद्धित्य-कीकृत्य | ६६ (--डच्छद्ालता ), 
१९१ (उद्वंग, खद, ४ नाचरणम ), १७४। 

आपपातिक। २६१, ९०९, ( भयानिज 
देव आदि ।) 

कखा-धम्म | ९३९ (<--रशय )। 

करिंसूत्र । ९३ ( आभूषण )। 

कटठुविय । १४९५ ( जूठा, अभिश्या ) । 

कंठसखूत्र । ९३ ( भाभूषण )। 

कर्थंकथा | ३८० (>-वादविव्राद ) । 

कथा । १८९ ( राज-, चार-. माहार्म्य- 
सना-, भय-, युद्धू-, अन्न-, पान-, बस्थ-, 
शयन-, गंध-, मसाछा-, क्लाति-, यान 
( युद्ध-थात्रा )-, ग्राम-, निगस-, नगर-, 
जनपद-, ख्त्री-, शुर-, विशिखा-) | 

कथा | त्तिरच्छाण--।(धखो कथा) २६०। 

केथाचस्तु | ४३४, ४२७, ४४७ (+-- 
वात ), ४९२ ( तीन प्रकार )। 

कन्द्सूल फलाहारो | २१७ ( तापल ) । 

कपिसोस । ९३८ (८>-खूटी ) | 

काप्पय | १६९ (>-विह्िित ) | 

कप्पिय। श्र--। १६९ (5निविद्ध, 
हरास ) | 


शब्दानभामणी । 


कबरी छाया । ४७६ (८ जिसमें पत्तेसे 
छनकर धूप भी आती हो ) ! 
फाम्मकरण । ९२३० (८सजा, राजदईंठ,-- 
के भेद )। 
फम्मन्ताधिट्रायक | ३९९ ८ कारपर्दाज )। 
करक | ३२६ (>नारियत ) । 
दारका | २८४ (मिद्दीका एक बड़ा वतंन) । 
करंड । ५४७ (८ पिटारों )। 
ऋकऋरीप । १७६ ( उदरका मल )। 
फरुणाभावना । ११३, १८५६८ 
प्रणीपर दया करना ), ३४८ । 
करणुक | १७२ ( ऊंची हथिनी ) । 
कमे । ९७ ( निर्णय ), ९८ (न्याय), ५४६ 
कायिक बाथिक मसानसिक्रम॑ सानसिस्फी 
उफवलता),४९६(चार),६९६२( -- न्याय ) । 


( सब 


कर्मकर । २५१ (>मजरूर )। 

कर्मपथ । १० (कुशछ--)२८९ ( शुभाशुभ 
कमेफे रास्ते १०) । 

कमप्रन्यवेच्ता । ६६ । 

कर्मस्थान । ९६९ (व्न्योगक्रिया, योग- 
युक्ति )। 

कर्मान्त । २९३, ४६६ (>-खेती ), २०९ 
( न्‍्कामकाज ) ; ३१३ (नतकाम ) । 

कर्मार | ४८७, ५३९ ( >सोनार) । 

कलभ । १०३ (5>-तय्ाग गज ) । 

कलाप । ४७३ (--पश्ष) । 

कटप । ९६८ (>+ विधान ) । 

कट्पक | ४६२९, (>-हजाम ) । 

ऋटप । चिचत--। ३७३ (>खष्टि) । 

कह्प । संबते--। २७१ ( प्रूय ) । 

कल्पिककुटी । ७१ ( भंडार ), ७१ | 

कल्पित । ९५५७ (>-चिहित, इलाल ) । 

कट्प्य । ३९ (चयोग्य), ५५९१ 
(>- विडित ),६५६५१ (-:विछ्वित) । 

कद्याण | २७९ ( >>भल्ाई )। 


कब्॑-काम । 


कल्याण धर्मा । ७८ (८ पुण्यात्मा ) ! 

फस्याणमितन्न । १९७ (-सुमिन्न ) | 

कल्याणवर्त्म । ४०६ ( घुद्धधम ) । 

कचरमणि | ९२७ ( €मसारगछ )। 

फवलिकार । १९६ (ग्नास 
करफे ) | 

कचलिकार श्राहार। १९३ (5- कल फरफे 
खाने याला ) । 

कसियणा [ फ्त्स ]। ८७ ( एक सावना ) । 

कसिण | शरपे-- ८७ ( झाप-झछत्सन ) । 

दासिण | तेजो-[ तेजः फत्सन ]। ८७ 
( एक प्रकारका योगाभ्यास, जिसमें 
आँसको तेज-संडपर छगाकर धोरे धीरे 
सार भमंडलफा तज्ञोमम देखनकी भावना 
का जाती है ) । 

कहापण | ३११ ( ५ सापक ८-१ पाद, ४ 
पाद -परद्ापण, रुद्दामकका कद्ठापण, 
नीलक्टापण ) | 


ग्रास 


काकपेया । २० ६ ( करारपर बेटे कप्रेफे 
पीने योग्य ) | 

फांक्षा । १०६ (+- संशय), ४९०(संदह ३)। 

काचमय । ८३ । 

फाज | १६७ (बहंगी ) । 

कादली मगचम | ३४५० ( एक मुलायम 
रोम वाला चमड़ा )। 

कांत । ७६ ( £कमनीय, सुन्दर ), १७७ 
(+द्ृंप्ट ) । 

कांतार | १९९, २०७ ( वीरान ज॑गल ), 
2४६८६ ( बयावान ) । 

काम । ९९ ( अभवश्यकता ), ३२२८, ३६० 
(>भोग ) । 

काम-उपादान । १२९ | 

काम्रमुण ।६०६, २९९, ४९७, ५५९८ ( ८ 
इष्ट-रूप, ०शब्द, ०गंध, ०रस, ०सपर्श )। 
३६४ ( भोग ) । 


६१९३ 


काम-कृूटा | 


कामच्छुन्द । १९१ (कामुकता, नीचरण) । 

काम-दुप्परिणाम | २९९ ( भोगोंकी 
घुराइयां ) । 

कामेट्रियया । ३९ ( किसी कामनासे किया 
जानेवाला यज्ञ ) | 

कामोपभेाग । ११६ ( >-कामभोग ) | 

काय। १३०, ३९८ (<-समुदाय ) । 

कायक्लेश | २ ३ ( घचज्-|आत्मपीडा )। 

कायगत-स्म्रति | ४० शरीर-सं॑बंधी भनुकूल 
स्मृति ) | 

कायवंधन । ५६१ ( >-कमरवंद ) | 

कायविज्ञान । ३४ ( धातु, दंडक आदिका 
ज्ञान | 

कायसाक्षी । २९७ ( >प्नेक्ष्य ) । 

काया | १४ ( >“त्वक्र-धातु ) । 


कायाछुपश्यना |। ११८-००  ( १४ 
प्रकार ) । 

कार्पापण ४९ [ कहापण] । ( क्रयशक्ति ) 
८५९, ३८८ | 


कार्पापणक | २३० ( एक शारीरिक दंड, 
जो शायद पेसा तपाकर दागनेका था )। 

कार्पापण । काल--२११ (सबका पैसा)। 

कालकर्णी । ३२९ ( --कुछक्षणा ), ३३८ 
( कलम्ठुखी ) | 

कालवादी । १७३ ८ समग्र देखकर बोलने 
चाछा )॥ 

कालारिका । १७२ ( हथिनीकी जाति ) । 

कालिक । १९३ ( कालांतरका ) | 

कापायकंठ | ७७ (८ कापाय सान्नचारी ) । 

कापायबरस्थ | २८ | 

किचन | ४९७ (-- प्रतिबंध ३)। 

किलंज । ४४० (>> टोकरा ) । 

किशार | १८३ (>ब्छड़ा ) | 

कुडुमिधिक । ३९९ (पंच ) | 

कुद्दाल-पिटक | (< कुदाःछ-ठोकरी )। 


शब्दान्ामंणी | 


कुमार | ४६ (+>-बच्चा ) | 

कुम्मदासी । ३९९ (८- पनभरनी दासी ) । 

कुल, उच्च-१ ८३ ( क्षत्रिय, घ्राह्मण, राजन्य, 
चैश्य, शूद्ध ) । | 

कुलनाश-कारण | १११ ( आठ ) | 

कुल | नीच--१८२ (चंडाल, निपाद, चेंणब, 
रथकार, पुक्स ) । 

कुलपुत्र । १२९, १० (-खान्दानी ), २२४ 
( कुछीन ) । 

कुलिक | अश्न--३ ९२ (कुलिक, नगरकां एक 
सवेतनिक अफसर होता था, उसके ऊपर 
झग्रकुलिक ) । 

कटमाप [ कृम्मास ]4 ३१३, ६३५४७, ४१८ 

भ्दाल )। 

कुक्न | ५२९ (नही पार करनेका एक साधन)। 

कुल्लफचिहार । ९६२ ( मेन्रीविहार ) । 

कुशल | ४० ( पविचन्न, अच्छा), ६७, १७४ 

( स्मउत्तम), २३१; २८१ ( पंडित ), ४८९ 

 ( चतुर )। 

कुशल | झ--६३, *३१ (घुसा ) । 

कुशलकमपथ | १०, ९५११ ( दस ) 

कुशलकसेपथ | झ--५११५ ( दस ) | 

कुशलधम | २२५ ( अच्छी बात ), २८६ 
( पुण्य )। 

कुशलमसूल | ४८१ (अलोम, बहेप, अमाह ) । 

कुशलमूल।| श्र--४८९ ( राग, ट्वेप, मोह ) । 

कुशल-संयुक्त । १७७ (<5 निर्मल ) | 

कुसीत | ९५०९५ (--आहलल्य ) | 

कुसीत-चस्तु | ९५०९५ ( आ5 ) । 

कूट | ८६ ( बतेन ), १९६ ( चोटी, गिरि- 
शिखर ), ४६४ । 

कट | कंस--४६४ ( >खोटी घातु ) । 

कट | तुल्ा--( -खांदी ताल 2 ४६४। 

कट । प्रमाण--४६५ ( खोदये नाप )। 

कूटागार | २६८, ३९५० (कोश )। 


६२४ 


शब्दानकमणी । 


कऊनवेदी । ९५३ (--कृतज्ञ ) । 

दत्स्यायतन | २७१, ५१०(दस, धश्योग) । 

कृष्ण | २११३ (८पिशाच ) । 

कप्णाभिजातिक । १६९ ( #इु्गुणोंसे 
भरा )। 

केटुभ । ३०७६ (++कल्प-- श्रातसत्र, धममसृत्र 
गद्यसृत्र ) । 

फाटि-संधार | 
मिलाना )। 


७१ ( किनारंस किनारा 


काप्य । ९७ (55 अधामिक ) | 

काप्य । अ--९८ ( धामिक ) । 

काल । २५१ € वरका चृक्ष ) । 

काशर्य | ४९१ (निपुणता ३) । 

काछ्ृत्यक | २९९ (>संकोचशील) । 

क्रकचापस । १७७ ( आराके समान ) । 

क्रियायादी | २४९ ( घुभाशुभ कमोके फरु 
की मानतेवाला, कर्मवादी ) | 

क्लेश | ६४ (मल), ३२१ (राग, द्वेपष, 
माह) | 

क्रैश | उप--]। १७४, २६४ (+>>मल ), 
(दे० उपक्षेश ) । 

क्रश-प्रहाण । ३९२१ (राग-प्रहाण, हैंप०, 
मोह०)। 

क्रेशहानिके उपाय | २७४ | 

करामक। १७६ (फेंफडेके पासका एक मांस- 
पिंड) । 

क्षत्ता | १३२९ (महामात्य, प्राइबेट-सेक्रेटरी ) । 

ध्षय-घर्मता | १७७ (>--अनित्यता) | 

क्षांति | १०८, (ओौचित्व), १९३ (चाह), 
३६४ (क्षमता) । 

क्षिप्राभित्ष । ४४७० (-प्रखर-बुद्धि) । 

छतीणारस्रव । ९९५, २६४, ५०४, ५६७, 
(अहंत्‌ , मुक्त) । 

क्षद्र-अनुक्ष॒द्ध । १४१ (छोटे छोटे मिश्च- 
नियस ) 


ऊतत-गोच | 


क्षुरध | ९१४ ( जनचाण) | 

खमनीय । ९९ (>-ठोक-- अनुप्ःछ),३१ ६९, 
३९५ ( अच्छा )। 

खरिया | ३९७ (छोरी) । 

खारापतब्छिक | २३० ( एक शारोरिक- 
दुंड ) । 

खारी | ३३ (“खरिया, झोली ) । 

खारो विविध | २१ (८श्षोरीमंत्रा बाण- 
प्रस्थीके सामान ) | 

खेलपिड । २९३ (ज-थूक ) | 

गण | ४१४, ९७२ ( -जमात ), ९२०, 
2७५ ( प्रजातंत्र )। 

गणक | ३०९ ( छुके ), ४७६२ । 

गणी । २१६६ (--गणाचार्य )। 

गति । ४९७ (पांच ) | 

गंध । ३४ ( धातु ), ४९६ ( चार ) | 

गंधकुटी । ८६, ३३४६ ( बुदके निधासकी 
कोदरी )। 

गंधर्य । १२८, १८३, १८४ ( अन्तराभत्र 
सत्त्व )। 

गे । ३४०, ९६९ (८कोदरो ) । 

गर्भ-अचक्रांति | ४९६ (गर्ममं आना ४) | 

गब्यूति | ३, ९११०, ९३९ (७-5 योजन) । 

गाथा । ५५, १४२ ( घुद्द-मापित ) । 

गुण । ८३( -करामात), ४९८(शीलम ५)। 

गुरुधम | ७९ ( मिक्षुणियोंके आठ ) | 

गृहकार। १६ (८मार )। 


- शुहपति । ७३, १७१, ४०८ (बेश्य,, १९६ 


( गृहस्थ ) | 
गेय | १४३ ( व्याकरण, घुद्धभापित ) | 


' गोघातकसूना । १६९६८ ( गाय मारनेका 


पीढ़ा ) । 
गे।घातकका छुरा | ३९० । 
गोचरपत्राम । ४१९५ .(८सभिक्षाटन-योग्य 


कप 
पाश्वेवर्ती ग्राम । 
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गाण-चीव | 


गोणकत्थत | ३५० ( पोस्तीन ) । 
गोजसू्‌ । ७४७ € नामधारी ) | 

गात्रवाद । २१६ ( दे० जातिवाद ) । 
गेोपानसी । ९९३ ( ऋ|थेड़ा ), ४१७ 

( टोड़ा, कड़ी ) । 
गो-साहात्म्य । ६६५॥। 
गोौ-रस | १९४७, ३६९ ( दूध, दही, छाछ, 

मक्खन, थी ) । 
गो-विकतेन । 

छुरा ) | 
गाहिंसा । ३६५। 
गारव | ६५०१'(छ) | 
गोरब । शर--४९९ (छ)। 
अहणी। ३५७ ( पाचनशक्ति ), ४२० 
( प्रकृति ) । 
ग्रास-प्रामिक । ४१० (ग्रासक्षा अफसर) । 
श्रामणी । ११९ ( ग्रास-अफसर ) | 
पायसान्तर-करप | ५५६. 
( विनय-विरुद्ध विधान ) | 
आम्य | २६ ( ८हीन )। 
स्लान-प्रच्यय । ७१ (रोगि-पथ्य ) । 
घाप | ६८ ( "शब्द ) | 
प्राण | ३४, ( धातु )। 
प्राय-विज्ञान । ३४ € धातु ) 
ककुद-भांड । राज--४७६ (छत्न, व्यजन, 
उप्णीप, खड़, पादुका ) । 
चक्ररत्स । ११ ( चक्रवर्ताका दिव्य आयुध ) 
चक्रवर्ती | ४३ ( राजा ) । 
चक्रचाल | ८४ (-प्रह्मांडक्ता खोल ) । 
चक्षु । ३४ (वात, हन्द्रिय), ३४ (<-भांख, 
एक घातु, एक इंद्विय ) । 

चक्षुविज्ञात । ३४ (१ घात॒), १९९ (-+चक्ठ 
ओर रुपके मिलनेसे जो रुप-संबंधी ज्ञान 
होता है ) । 

चल्लु-संस्पर्श | ३४ (चक्षु और रूपका मिलना) 


४१६ (>-गाय का्नेका 


५६० ९६४ 


शब्दानधामणी । 


संक्रमण । ३६ (व्हल्ना ), ६५ (टहलनेकी 
जगह ), ८६ ( टहलनेका चबूतरा ) । 
चअंक्रमण-चेदिका । ९६ (टहलनेका चवृतरा)। 
संपद्रमणग-शाला । ७१ (दहछनेका बरांडा) । 
चंड | ६१ (सक्रो्री ) ! 
चंडाल-पुज्चक | ९१० ( नगर-प्रवश ) । 
चरण | २९ (#विचरण ), २१६; ४६० 
( वसयञवचरण ) | 
चमे-खंड | ९७४ ( >चमड़ेकी भासनी ) । 
चातद्ीपिक-चर्पा । ३३९ ( चारों द्वीपोमें 
लगातार बरसनेवाला वर्षा ) । | 
चातुर्मेहापथ । १९६ ( >चोराद्या )। 
चात॒यांम-संचर । (देखो, संचर,चातुर्यास- )। 
चातुर्बर्णी शुद्धि। १८० ( विद्या और आच- 
रणके अनुसार वर्णे-ध्यवस्था ) । 
चारिका | २९ (व्य्यान्ना ), ७१ ( रामत), , 
२१० ( सखरित-, अत्वरित-), २५१(ची- 
चर बन जानेपर तीनमास बाद ) । 
चिकित्सा । शबत्य--३०२ । 
चिता । ९४३ ( विनना-लीपना ) । 
चित्तचिनिवंध | ५०० ( चित्तको मुझ न 
हाने दने वाले )। 
चित्तविवतत । ४६९ । 
चित्तानुपश्यना । १२१ (स्खूति-प्रस्थान) । 
चित्रकार | १५ ("-पुस्तकार ) | 
चितामणि । ९९ ( जादूकी विद्या )। 
चोरक-चासिका । २३० ( एक प्रकारका 
द्रोर-दंड ) । 
चीवचर । ४४, ७१, २६७ ( भिक्षुफे बख्र ), 
३०७ ( छ प्रकारके चीवर जायज़ ) | 
सीचर। ग्रहपति--३०६ ८ गृहस्थोंका 
दिया चीवर ) । । 
चोवर | ज्ि--१४३ (अन्तरवासक -- छड्ढी,, 
उत्तरासंग -- इकहरी चादर, संघाटरी ८: 
दुहरी चादर ), ३०७। 


६२६ 


श् 
प्यब्दाडुत्रासणा | 


उायर-प्रदार | ३२५ । 

चीवरसंल्यामयांदा | ४२२ | 

नंगी | 2३९५ | 

सुक्न। ८८ (>- छोदा ) । 

चुल | ५४९ (>छाटा )। 

चतसिक | १२४ (« मानसिक ) । 

चेतः परियान | ९२६ (-परडिक्तज्ञान )। 

चताखिल । ९९९ (८ जित्तके कीडे ६) । 

चत्य | ५२१ (८चौरा, देवस्थान ), ६९४३ । 

अलपंक्ति | ४१४ (>-पांव्टा )। 

चिपान | १६७ ( टिकालम विदिन केले 

का घबंत ) । 

चादना-चस्तु । ४९ 
-कआ 

चार | ३६० (>डछाह ), ९१८ (८ 
गुन्डा ) ६५२१ (--अपराधी )। 

चार | महा--] ३२० ( पांच ) । 

चारी | ६११ ( व्याख्या )। 

च्यचन | १२३ ( च्युत होना, मरण ) । 

च्युत | २७३ (-म्त ) | 

च्युति-उत्पादयान | १७५ । ४१९ (+- 
प्राणियोंक जन्म-मरणका ज्ञान, द्वितीय 
विद्या ) । 

च्युति-डपपाद-शान । ४१९, ०.८ ( 
च्युत्युत्पाद्ञान ) । 

ले श्रायतन | ( देखो आयतन ) | 

छुन्दर । १२५६ ( न सम्मति >> ए५॥७) (निश्चय), 
१७९, ३४४, ३८१ (राग, रुचि )५ 


रेनप्रु | 


£॥7 ४| 


१ ( आक्षेपका वरिपय 


छन्दजात । ४९ ( -आनंदित ) । 
छुन्द्राग | १२९-३० (८ प्रयत्नकी इच्छा)। 
छनन्‍्द-शलाका | ४३३ (संमति -- ५ ०८ की 
लकड़ी, जो पुर्जीकी जगह होती थी ) । 
छवि । ९४९ € चमड़ेशी ऊपरी झिल्ली ) । 
छारिका | ९४५ ( राख ) । 


चअीवच-ज़िन । 


छिन्चक | ३०७ (--खंड खंड कर जोड़ा )। 

जंधायविदार | १६६ (--चदल-कदमी ) । 

जटासामत्री । ६३ । 

जरिल | ३ ४ १६5२, २८७ (-- जयगधारी, 
अप्िपूनर प्रा्मण-संप्रदाय, बान-प्रस्थी ) 
४३५ € अप्निपूणा, जलसनान आदिसे 
पाप-शझुद्धि मानने बाले ) । 

जशिलक | २८७ (जदाभारी, अग्रिपरिचारक, 
तापस ) | 

जम्वूपान | १६७ ( विकाल्म॑ पय जामुन 
फारस ) । 

जनपद । २१४ (>देश ) । 

जनपद-कल्याणी । १९६, २०५ ( देशकी 
सुन्दरतम खी ), २८१ ( सन्दरियोंकी 
रानी )। 

जनपद-चारिका । १४३ (>देशादन ) । 

जंताघर | ९१ (८स्नानागार )। 

जगा | १७ ( -घुटापा )। 

जरा-मरण | ६१२९ । 

जलेागीपान-कहप | ५०६, ५६०, ५६५ 
( अधिट्वित-पान ) | 

जातक | १४२ ( घुद्ध-भाषित ) । 

जातरूप-रजत | १९५ (-निरपपेष ), १७३ 
( साना-चांदी ) । 

जातरूप-रजत-करप । ५५६, ५६०, ५६५ 
( विनय-विरुद्ू-विधान ) । 

जाति । १७ (-- जन्म ), १२८ | 

जातिवाद | २१६ ( गोन्रवाद, जन्मसे उँच 
नीच जाति मानना )। 

जःनपद्‌ | ९७ ( दीहाती ), २३९ (८ ग्रा- 
मीण ) । 

जिह्ठा । ३४ ( धातु - इनन्द्रिय )। 

जिहाविज्ञान | ३४ (धातु, और रपके 
योगसे उत्पन्न होनेवाला ज्ञान )। 

जिन | ३६३ (> बुद्ध ) । 


जीव-थर । 


जोवन-संस्कार । ९१३२ (>-प्राण-शक्ति ) । 

जगुप्छु | १३८, १४९ ( घृणा करने 
चाला )।| 

छप्ति। ७३, १०९, १४८, ९६३, (निेदन, 
संघके सम्मुख प्रस्ताव पद करनेसे पू् 
दी जानेवाी सूचना) । 


लप्ति-चतुर्थ ! प्रिक्रों लेकर प्रस्ताव 


5३ (लपिकाों 
की चार दुह्मावट) । 

शातक | ९१९ (>-जातिबिशदुरी वाले) । 

जाति | १८९ ( छुछ ) । 

ज्ञान । २६८ ( > दर्शन ), ४९४ (चार )। 

क्ान-दर्शन | २६८ ( ज्ञानका मनसे प्रत्यक्ष 
करना), ३९१ ( ३ विद्याययें । | 

ज्येण्ठ । १९३ (>प्रधान) । 

ज्येप्ूक । ९७० (+>मसुखिया) । 

ज्येतिमोलिकां | २३० (दागनेका दंड) । 

भू बेलना । ६६ ( निदा ) । 

तडाक ) ४२,४३ (>चहवच्चा ) । 

तत्पापीयसिका | ४८५ १५०५ ( अधिकरण- 
शमथ ) । 

लथ | । अ-१३३९ (>-अयथार्थ ) । 

तथागत | १९, ३९, ४८ ( चुद्ध ) 
( मरनेके बाद ) | 

तथागतका चाद । १३२ । 

तथ्य । १९४ (>भतन-यथार्थ ) | 

तंदी । ६४ ( आलल्प ) । 

तंत॒वाय [ ठुन्नवाथ ]। ७१ (छुलाहा ) । 

तर्काबचर । अ--( तक से अप्राप्य ) २२६ 
( तर्कसे अगोचर ) । 


१२५४ 


तापस | ९२१६-१७ ( भा5ठ --सपुत्रभाये, ३- 
छाचारी, अचग्निपक्तिक, अस्वरयंपाक, 
अश्म सुश्कि, दंतवलल्‍्कलिक, प्रग्नत्तफल- 
भोजा, पांडि-पलाशिक ) | 

ताम्नलाह । ७३ (तांबा ), १४७ | 

ताल | डंडा-६४, ३५० । 


शब्दानुक्रमणी । 


सतिणचत्थारक | ४८५, ६९७५ ( धाससे ढांक 
देना जेसा झगड़ेका शमन ) । 

तिरच्छाण-कथा | २८० (व्यर्थकी कथा ), 
( दे” कथा ) । 


 तियक्‌-कथा । १८९ ( तिसच्छाणकथा ) । 


तिथगूतानि | ७७, ४९७ ( पश्चु पक्षी )। 

तीर्थ । ४६ (--संप्रदाय); १८९, २६६ (पंथ); 
३९०, ९५८ ( घाट ) | 

तीथंकर | ९१, २६६ (पंथ-स्थापक), ३३३ 
( >पंथ चलानेवाला, संप्रदायप्रब्तक ) । 

तीर्थांयतन | २४९ (>पंथ ) । है 

तीब्र-छुंद । १०४ (८ बहुत अनुरागवाला) । 

तुच्छ | <० ( खाली ), २२६५ (रिक्त ), 
*६१ ( झूठ 2 । 

तुपित | ९०७ ( देवडोक ) । 

तृप्णा । १७, १९९ ( प्रतीत्य-समुत्पादका 
अंग ), १९५ (८+विपय चितनके वाद 
उसकी प्राप्तिका लोभ), १२९ (रुप-तृप्णा, 
शब्द ०, गंध०, रस०, रुप्रष्टटय ०, धर्मे० ); 
४९० ( तीन ) । 

तृष्णाकाय (७)। ४९९ ( छ ) | 

तृष्णात्पाद | ४९९५ ( चार ) । 

तेज-धातु । १९५, १७६, 
( अध्यात्म-, वाद्य-), १७८ ( तेज भहा- 
भूत ), ४७१ । 

तेजन । ३४९ (>वाणका फछ ) | 

तेज-सम-भावना । १८६ ( ध्यान ) | 

तेथिक € पंथाई )। ६९४० (-की प्रत्नज्या 
४ मासको परीक्षाक्े बाद )। 


त्याग | २९२ ( दान ) । 

तयस्लिश | ९०७ ( देवछोक ) | 

त्ंविद्य । ७३, २१४९ ( तीनों जिद्या ओंका 
खाता ), २४२ ! 

अेविद्य-त्राह्मण | २०४ ( अिवेदुज्ञ ब्रा० ) | 

शेर | ४७ ( बूढ़ा ) | 


१७०, १८६ 


६२८ 


शब्दानुक्रमणी ! 


धरवयाद | ( दे० स्थविरवाद ) । 

दक्तिण-जाति | ४४ ( पुरुष ) । 

दक्षिणा | ७७ («दान ) । 

दक्षिणा-विशुद्धि। ४९६ (८दान-शुद्धि ४)। 

दुक्तिणेय । २६३, ५०५ ( दान-पात्न )। 

दक्षिणेय-पुद्कल | ६०५ ( झञाउ )। 

दंड। ७४ (६ परिधास, सूलप्रतिकर्षणाएईं 
मानत्वाई, मानस्‍त्व-चारिक,  आदहा- 
नाहं )। ४४५ (कर्म, कारयिक, 
वाचिक, मानधिक ) | 

दंडदीपिका | ३२८, ९५१९ (>मशाल) | 

दंतप | ३९५ ( > नाग, गज ) | 

दनन्‍तवरकलिक । २१६ ( दांतसे छाड 
छठीलकर खानेबाला तापस) | 

दम्यसारथी। ३५, १९१ (ऋचाबक- 
सवार । | 

दृचिग्राहक । १८४ (--रसोईदार) । 

दर्शन । २६ (>-साक्षात्फार , २७ (ज्ञान), 
३२९ € तोन विद्यार्य ) । 

दूत । ३८७ ( बजूक्रीडा, मद ), ४८५ 
( सहसा )। 

दशंवतल | ४८, १५३ ( ऋनचुदे )5 ९४ 
( बुद्धके- ) । 

दशव्ग | ३९४ ( दश भिश्षुओंका समूह ) | 

दशचस्त । ५६२ ( वज़िपुत्तक भिश्ुओंके 
विनय-विरूद्ध दस्त विधान ) । 

दस्यु | २१३५ ( +दुछ) । 

दस्सु । कु-३२० (>« छोटा डाफू ) । 

दहर। ९१ ( अल्प-वय॒र्क, छोथा ), 
५३० ( तरुण / । 


दहरक । २९९ ( ज>तरुग )। 

दाठा। ५४६ ( ज॑|दाढ़ )। 

दात।| ३४९ ( भिक्षा, भोजन ), ७० 
( सदाप्रत )। 

दान-उपपति | ९५०७ ( आठ ) । 


६१३९ 


शेर-दुच्घ । 


दानपति । २३५ (८-दायक ) | 

दानचस्त । ९०६ ( आठ ) । 

दायज्ञा । ५७, *७४८ (>वरासत ) | 

दायादय | ४७ (लवारिस ) | 

दाव-पालक । ९९ (८ वनपाल, माली) | 

दाख । ४९, ४३; १८१ (गुलाम ) | 

दारु-गृह | ३०९ ( काव्मोद्राम ) । 

दास-दाली | २०० ६ इनाममें ) । 

विव्यचक्ष-शान । १६, १७, ४६९; २७३ 
( विस्तारस ) । 

दिव्यश्रोत्र-णान । ४६७ | 

दिशा-नमस्कार | २०४ | 

दिशाप्रमुत्त । २९८ ( दिगंत-प्रसिद्ध ) । 

दिसापामेक्ख | ३०१ (िगंत-विख्यात )। 

दीघेरात | २९८ ( बहुत समय ) 

दुःख । २३ ,आयसत्त्य २), १९४ (ज#उपा- 
दान-स्वंध -- रूप, परना, संज्ञा, संस्कार, 
विज्ञान), १९३, १७६, 

दुश्खता | ४९० ( तीन )। 

हुग्ख-निशेध | ९५ ( आयसत्त्य ३), १९३ 
( विम्तारस ) । 

दुश्खनिरोघ-गामिती-प्रतिपद्‌ । २३(आर्य- 
सत्य ४ ), १९० ( विस्तारसे )। 

दु'्ख-समुदय | २१३ ( आयंसत्य ), १२४ 
चिस्तारपिे ) । 

टुःख-स्कंध । २२९ ( >दुःखोंका पुंज । 

दःप्रतिनिस्सर्गी | ९५०३ (नही 2 । 

डुर्भरता । ८१ (८-कठिनाई )। 

दुभिक्ष | ११० ( जहां भिक्षा पाना कठिन 
ह्ो)। 

दुस्थर्ति । १३८ (काय, वचन, मन ), 

( कायथ+--हिसा, चोरी, व्यभिचार ; 

मन०---लछोभ, द्वीह, मिथ्या-हरष्टि; चचन० 

--झठ, खुगली, कटुबंचन, प्राप) १७५ 

( दुराचार ), २३० ( पाप ), ४८९ । 


दुःशी-धर्म । 


दुःशील । ७८, ४९८ ( दुराचारी ) | 

दुष्कर-क्रिया | २३० (--तपल्या ) | 

दुष्कृत [ दुछद ]। ७४, 4३, ९३, १०८, 
५६५ ( छोटा अपराध ) | 


दुष्प्रतिमंध्य । १८० (<वाद करनेमें 
दुण्कर ) | 

दुस्स | ४६३ ( घुस्पता ), ९४९ ( थान ) । 

डुस्सकेाटूागार ३२८ (5--कपड़ेका 
गोदास ) । 


दुस्सवशिज्ञ | १९३ (कपड़ेका व्यापार) | 

दुश्स्थोल्य [दुद्ठला]। १०१ (समाधि-विश्), 
१०७ ( दुराचार ) | 

द्ृढीकर्म । ३२१ (>-रफ़ू )। 

दृए्ट-धम । २९ (८प्राप्ततर्म,, ९८ (इसी 
जन्ममें, तत्काल) । 

द्वष्टि । १०९, १९२ (>-धघारणा, संयोजन), 
४८६ ( पिद्धान्त ) | 

दृष्टि । सम्यकू--( देखो सम्यक-दृष्टि ) । 

प्रि-ठपादान। १२९ (मतवादका आग्रह )। 

द्वाशइगत | १७० ( -धारणामें स्थित तत्त्व) 

द्रष्टि-निध्यानत्तान्त । ३४२ ( कुद्दष्टि 
सहन ) | 

द्प्टि-निध्यानाक्ष .[ दिद्विनिन्सानक्ख ]। 
२२९ (सांदेष्टिक विपाकशधम ) । 

दृष्टि-परामश्श [ दिद्वि-परामास ] | ४८२ 
( कुदश्भ्रिम ) । 

द्ृष्टि-प्रतिवेश् | ५०४ (--सन्मागं-दशन 

द्ृष्टिपाप्त | २५७ ( अत ) 

दृष्टि-विशुद्धि | ४८९ ( सत्यके अनुसार 
ज्ञान ) | 

देव | ९०७ ( चातुरंहाराजविक चभयश्विश्ञ 
यास, निर्माणरति, परनिमित-बशबर्ती 
नह्मकायिक ) । 

देव-ऋषि | ३८३ ( बुद्ध ) । 

दबता | ३९३ ( ८ प्रकार ) | 


भरत 


ही । 


शब्दानुक्रमणी । 


देव-निकाय । ९०९ ( 

देवपुत्र | २ ( देवता )। 

देवलेक | ३९ । 

देवस्थान । १४ । 

दृशना | १० ( 
प्राथना ) | 

देहद । ४७५ ( गभिणांकी किसी चीजकी 
हच्छा ) । 

दमिनस्य | ३४ ( न्न्दु » १९४ | 

दरयूत | २७५ ( जु॒गके दोप ६ ) | 

हयंगुलकल्प | ९५९६, ५९९, ५६४ (विनय- 
विरु३-विधान ) | 

दारकाए्टक | ७८ ( काठावाछा बढ़ा द्वार), 
४१२ ( नावत-खाना ) । 

छारशाला | ४९५२ (-दालान )। 

द्रोणी । ९१३७ (“दोन ) | 

वम्मक्कास | २६६ ( -भपिक्कार ) | 

धभ | ३४ ( धातु ) १२६ (विचार); ९३, 
५४८ ( सूत्र ) १०५ (४-€स्र तिप्रस्था न, 
४ सम्यकप्रधान, ४ ऋद्धिपाद, ५ इंद्विय, 
६ बल, ७ बोच्यंग, ८ आर्य-अर्ट्ां गिक- 
मार्ग ) ६ ७, ९०८, २२६ (बात), १२: 
११८ (८ स्वभाव ); १२५ ( सनक < 
पय ); ४८९, २३९ ( परमतत्त्व )। ; 

श्रम | एकाशिक--१९५ | हे 

घर । पाप-२१ ( छ॒राई )। 

धर्म | व्यवदानीय-१९८ ( शनथ, विपश्य- 
ना)। 

धर्त-कथिक | ३ ( उपरेशक ), ७३ ( धर्म- 
व्याख्याता ), ४६९, ५७३ । 

घमचे-य | ४८० । 

श्रमंता | २ (-विशेपता ) | 

धमदान | १४४ (-घर्मोफेश ) । 

वअमश्चर । ९३४ (सूत्रापसक्रपाठो )। 

चमधातु | ४९८ (८-मसनका विपय ) | 


स्-देव-समुदाय )] 


श), ९९१ ( -क्षमा- 


घसम्धारणा | २२७ । 
बर्म पर्याय । ३८ (-- उपदेश ) । 
घर्मेदिचय | १९९, १२३ ( धर्म-भन्पेपण, 
योध्य॑ंग )ी। 
घधर्मचिनय । २० ( >धामिकसंप्रदाय), ७१। 
घमेचादिता | १०७ ( १८ )। 
धर्मवादिता | अ--१०० ( १४ 2) | 
धर्मवेद | ९१९३ ( जर्मन ) । 
धर्मसमादान । ४९३ ( "धर्म स्वी- 
कार ४ ) ! 
घर्-सेनापति | ९१० ( ऋसारिपृत्र ) | 
घर्मेस्कंध | ४९५ ( ४ )। 
धर्मस्चामी । ९८ ( ऋूचुद्ध ) । 
धर्मानुपश्यना । १९१ ( ९ नीवरणधर्म, ५ 
उपादानधर्म, १० संयोजनघधर्म, ७ बोध्यं- 
गधमे, ४ आ्यसत्यधर्म ) । 
धर्मांनपश्यी । १२७ । 
धर्मानुसारी | २९७ ( शेंक्य )। 
धर्मानुस्मति । १९१, २५३ । 
धर्मान्तेवासी । १७१ ( निःशल्कक्षात्र ), 
२९८ ( काम करके पदने वाला ) | 
घर्मान्वचय | ९२६ (-धर्म-समानता )। 
पसिन । ३ ( व्यासगद्दी )। 
2र्थ । ३१५ १०६, ४९६ (महाभूत), ९०३ 
_ (छ धातु ), ४८९ (१८ धातु), ४९० 
+ ( चित्त ३, लोक ३ ), ४९० ( >तके- 
वित्तक॑, कुशल-अकुशल ) । 
घातु । निस्सलरणीय--५०३ ( छ )। 
घातुगर्भे | ५२७ (धघातुका चहब्चा )। 
धात॒परिस्रावण । ९१७ । 
' घातुमनसिकार | १९० (कायाजुपदयना) । 
घुत-अंग । १४७ ( ८ अवधूतोंके नियम, 
आरण्पक, पिंडपातिक, पांसुकूलिक, सप- 
.. दान-चारी )। 
घुतवादी । ४६९ € घुत-अंग-घारी ) । 


धमं-नाना । 


ध्यान । १३९, १४८, ९०१, ३९१, ४९% 
( चार, विस़्तारस ), ९०९ ( विस्तार, 
अनुर्थ-ध्यानमें म्वालावरोध )$ ६५४१-४२ 
( प्रथम, टितीय, वतीय, चतुर्य, आका- 
शान॑त्यायतन, विज्ञान-, आकिचन्य०, _ 
नेवसंज्ञानासंज्ञा०, संज्ावदयितनिरोध )। 

ध्यान-छुस्त्र ! १९। 

घुबपरिभेग । ७५ (सदाके उपयोगका) | 

नत्तत्र । ९०९ ( --उत्सव ) | 

नगरक | ९३९ (८5-नगछा, छोश कसबा ) । 

नगर-रक्षा। ९२३(प्राक्ार और परिखापे-)। 

मगरुपकारिका । २१९ ( “-नगर-रक्षिक्रा, 
गहर-पनाह )। 

नटी । ७ ( नतेकी )। 

नन्दिराग | १९४ (सुख-संवन्धी दच्छा ) | 

नय । २१०2४ (जून्याय )। 

नल | ४४९ (+-नकंट )। 

नलकार | (--नरकंटका काम करने वाला) । 

नवकम | ७२ ( गृह-निर्माण ) | 

नवकमिक । ७२ ( >विहार बनवानेका 
तत्त्वावधायक ) | 

नहापक | ४६९ ( नहलाने वाला ) । 

नहापित | १६८ (5हज्ञाम ) । 

नहारु | १७: ( ल्‍नायु )। 

नाग | १०३ ( बुद्ध ), ११६ (पाप-रद्धित) । 

नागवनिक | १७० (>हाथीके जंगलका 
आदमी ) | 

नागावलेकन । ५९३३ (5८-हाथी हे तरह 
सार शरोरकों घुमाकर देखना ) । 

नाटक । ७ ( न॒त्य-गान ) । 

नाथकरणुघरम | ५१० ( दस )। 
नानाकाय-एकसखंशा। १३४ (विज्ञानस्थिति, 
योनि )। 

नानाकाय-नानासंशा । १३४ ( विज्ञान- 
ए्थिति, विस्तार ) | 


६३९१ 


प् 


नाना-नीघ । 


सातात्च- प्रज्ञा [ नानत्त-पज्णा ]। १११ (स- 
साधिबिष्न ) । 

नामकाय | १३० ( नाम-समुदाय )। 

नाम-रूप । १०, १३०, ३४७ ( प्रतोत्त्य- 
समुत्पादका एक अंग ) । 

नाली । ४९२ (सग्धकी), ४३(प्रायः सेरभर )। 

नास्तिकवादी । २६१ ( विस्तार ) । 

निकाते । ४६५ (--छतप्नता )। 

निक्रेत ) ११७ ( “घर )। 

निक्षितघुर | ९१० ( भगोडा ) । 

निगंठ | ८६६ नि, ग्रंथि-रहित्त,ग्रेंथि 
पाप ) १९०, ३३९ (जेनसाओु ); २३१ 
(-स्वसाव ) | 

निगम | ९९ (>कस्त्रा ) । 

निघंटु । ९११० (८लकोश ) । 

निदान । १०५, १३० (६ +समुदय, देंठ 
प्रत्यय ); ९४९ ( कारण )। 

निधान । ९४७६ (>-चहवच्चा ) | 

नि्भानवती । १७३ ( सार्थक ) । 

निध्यान । २९२६ (“ध्यान ), २५७ 
( निदिध्यासन ) | 

निःप्रीतिक | १०२ (८ प्रीति-रहित ) । 

निपुण । २२६ (>-पंढित )। 

नि्चिच्च | १०९ विशेपता ), १५७, १७६ 
( लिंग, आकृति ) । 

नियति | २६६ (>-भवितव्यता )। 

नियुत । ३१९ (-लछाख ) | 

निरगंल | ३३५ € सर्वमेघ-यज्ञ ) । 

निरुक्ति | १३१ (>-भाषा ) | 

निरुद्ध । १९० (“नष्ट )। 

निरोध । (भारयसत्य) २९५ (८-टुःख-ना शा), 
२३ । 

निराध-थर्स | २४ (+नाशस्व्रभाववारा)। 
२९ ( नाश होने वाला ) । 

लिम्नेच्थ | ४४४ (>-जैन साधु ) । 


शब्दानक्रमणी । 


निर्देश | १०४ ( विस्तार ) | 

निदेशवस्तु । ९५०४ ( सात ) । 

निर्भाज । १३८ ( विस्तार ) । 

निर्मांणरति | ९०७ (देव ) । 

निर्याता । २६५ (>-मार्गदशेक ) । 

निर्वाण । ९, ३६ ( उपधि-रहित पद ), 
३८१ ( भस्तंगमन ) । 

निश्ठेत । ३७१ ( म्क्त ) 

निवंद्‌ | ३४ (+वैराग्यकी पूर्वाबल्था ), १७६, 
१९४, ९८९ (>-उद्ासीनता )। 

निवंद्‌-प्राप्त १७८ ( उदास ) | 

निवंधसागीय । ९०३ ( संज्ा ६ )। 

निरवैच्चिक। ४९९, ९१० ( अन्तस्तलतक 
पहुँचानेवाली ) । 

निवासन । १९६ ( पोश्षाक् ) । 

निश्ठत । २०७ (+-भआावूत ) । 

निशांति | ६५०४ (--विपश्यना ) | 

निःश्रित +। ४९४ (ज-आश्रित ) । 

निपाद । ३८७ ( जाति )। 

निपीदन । ९६१ ( बिडाना )। 

निष्क । ४१ (> अश्चर्फो ) | 

निष्कामना । ६८९ | 

निष्क्रमण । ९५९३ (+- निकलना ) । 

निष्ठा । २२५ ( शक्षद्धा ), १९१ (धारणा) । 

निष्पाक | ५०४ (>-परिपाक ) | 

निसखरण । १३६ (उ+छेंद्-राग छोड़ना ) | 

निस्लरणु-पञ्जा | २०६ (वंचनसे निऊकरूनेकी 
प्रज्ञा )। 

निःसरणीय धातु । ९०० ( पांच ), ९०३ 
(छ)। 

निहीन। ११९ (“नीच )। 

नीवरण | १११, २०७ ( ९-क्रामच्छन्द, 
व्यापाद, सत्यानझद्ध, ओद्धत्य-कौकछृत्य, 
विचिकित्सा ), १७४ (५-अभिष्या, 
व्यापाद, स्त्यानहुद्ध, ओहइस्प-रोकृत्य, 


६३४ 


शच्दासुक्रमणी । 


विचिकित्सा ), १९८ (5 ठक्कत); २८४, 
. ४६६, ४९८, ९२६ । 

नीलमणि | २५९१॥। 

नेती [ नेन्नी ]। ४८२ ८ रस्सी, गांठ ) । 

नेगम । ७०, २९७ (प्रेष्टीसे ऊपरका पद), 
२३९ ( शहरी ) | 

नेचयिक-ग्रृहपति । २३५ (नेगम-जानपद- 
अधिकारी), २३७ ( --घनो चेश्य) । 

नेयांखिक । ९५०२ (>-वैसा करनेवालेको 
दुःख-क्षयकी ओर लेजानेवाछा ), ५९२५ 
( पार कराने वाला ) । 

नेवसंज्ञा-नासंशायतन | १३५, ९०७। 

न्यग्रोघ | ९७० ( बर्गद । 

न्याय । ११८ (८ सत्य), २६१ (निर्वाण), 
३४६ ( धर्म )। 

न्याय-घर्मं । ९५४० ( ८>आयेधर्म -बोद्ध- 


पट । ४६ ( महाघे वस्त्च )। 
पट-पिलेतिका | ४९,४७ (-- रेशमी वख्त्र)। 
पच्छि | २९१ (>--थेकरा )। 
पण | ९५८ (>बाजी ) । 
पतिपल्नी-गण । १३७। 
पतताद । २४९ ( कोडा ) | 
पत्तकनल्न । १०९ (5८-उचित ) । 
पक्ति | ३९९ (“पेदल ) | 
पद । २६१ (-चिन्ह )। 
पदक । २३४३ ("कवि )। 
धघिकारी | राज्य-- ४१० | 
पे | २० ( रक्त-कमल-समुद्ाय ) । 
पूर्व ंग | ४०९, ४१० ( पाँच )। 
दिश्त | १७८ (-महासार्ग ) । 
पब्चाजन [ श्माजन ] । ३११ ( देश- 
निकाला ) ] 
पबत्हार | ९१३३ (८ पहाड़, प्राग्भार ) । 
पम्तुट | ९६३ (>-गांठ, मोटा )। 


नील-पारे । 


परचित्तज्ञान | २७३, ४६७ । 

परनिमित चशवर्ती । ९५०७ (देव ) | 

परम-पर्ण | २८१ ( परित्राजक-सिद्धान्त )। 

पराम्ुष्ट । ५२२ (>-निन्दित ) । 

परि-अचदात । १७४ (शुरू ), ४१४ 
( सफेद, गोरा ) । 

परि-उपासना | २५० (>-खत्संग )। 

परिखा | ९५२३ (>-खांइई ) । 

परिश्रह । १९९, १३० (5 जमा करना ), 
२०७ (ख्त्री)। 

परिघ | २१९ (८--काष्टप्राह्ार ) । 

परिघ परिवरतिक । २३० ( एक शारोरिक 
सज़ा )। 


परिच्र्या | २७८ (>सत्संग )। 
परिजन | ४३, १९३ ( नोकर-चाकर ) । 
परिजुज्ञ | ३९५७ (हानि ४ ) | 
परिक्षा | २५० (>त्याग ३--काम-, रूप-, 
बेदना-) । 
परित्त । १०२ (-- अल्प ), १३१ ( क्षद्र, 
अणु )। 
परिदाह | १५८, ६५०० (>> जलन ) । 
परिदेव । १९४ ( रोनाधोना ) | 
परिनिश्वंत । ३९१ (“>-मुक्त ), 
निर्वाग-प्राप्त, रत ) । 
परिपंथ । २३० (--रहज़नी )। 
परिव्राज़क । ९ (८-साधु ), ३८ । 
परिन्रनाजक-सिद्धांत | २८१ (परमवर्ण ) । 
परिभव | ९१ ( तिरस्कार ) । 
परिभावित | १३९ ( सेवित, सेया ) | 
परिभिन्न | १७९ ( >-विकृत ) । 
परिवार | ४ (ज-त, परिजन ), ९० 
( अनुचर-गण ), ३७३ ( अनुयायी )। 
परिचास । ७४ ( किसी अपराधके कारण 
संघद्दारा कुछ दिनके लिग्रे प्रथवु करण) । 
५४० ( परोक्षार्थवात्त ) | 


९१७ 


है» | 


परि-पिट । 


परिवेण । ७१ ( आंगन-सहित घर ) ३१७, 
३३४५ ( अंक )। 

परिपद्‌। ५४ (४-भिक्ष, सिश्॒नी, 
उपासक, उपासिक्रा ), ९०७ (आठ) । 

प्रिपफ्कार । १२९, १९० ( ८-सामान ), 
६२ ( भिष्ठुओंके ), ३६५ ( उपसोग- 
वस्तु ) । 

परिस्रावण | ९६१ ( >जल्छका )। 

परुष | १७२ ( >कह )। 

पर्णाकार | ५२२ ( ब्भेंट )। 

पर्यन्त-सह्टित । १७३ (सिद्धान्तसहित) । 

पर्यंचरगाढ़ । ९४ ( >+विदित ) | 

पर्याय | ३६ ( >प्रकार ), ३१८ ( प्रका- 
रांतर, उपदेश ) । 

पर्यायमक्तिक | ३१८७ ( एकद्िन निराहार 
एकदम आहार करने वाछा तापस ) | 

परयाप्त । ५०१ ( चचशाख्र ) । 

पर्यत्थित-चित । ५५२ ( आंतच्त्त ) । 

पर्य पासन । ३६, २२६ ( >सेवा ) ! 

प्रंयण | ७९ ( आठ गुरुषम )। 

दर्यंपणा । १९९ ( रृण्णासे ) । 

पलालपीठक | २३० ( पुक सज़ा ) | 

पलास [ प्रदाश ]॥ २८७ (+-निपुसता )। 

पतलासी । ९०३२ ( >पर्यासो या प्रदाशी ) ! 

पछ्चल | ९९९ (>-छोट जलाशय ) । 

पश्यी । १०९ (दर्शी, आपत्ति देखनेबाला) | 

पसितज्चक | ९५१ (>-वोरा) । 

पसखाव । ११९ ( पेशाव ) । 

पाक (-यद्य ) । २१९। 

पाठिहारिय [प्रातिहाय॑]। 4३ (चमत्कार) । 

पाटिहीरक्त | ग्र-२०१ (-अप्रामाणिक ) । 

पांडु । ८९ ( छाल ) | 

पाँडुकंबल । ८९,६८१ (८८ छाल दीशाला)। 

पांडपलाशिक । २१६ ( पीछे हो गिरजाने 
वाले पत्तोंकी खानेदाला तापस ) । 


शब्दानक्रमणी । 


पात्र । २७ (+सिक्षापात्र ) । 

पान्न | मिद्दीका--४३ । 

पादकठलिका । ९२ (पेर रगड़नेकी छकड़ी ) 

पाद्चार | ८७ (“पग ) । 

पादपीठ । *९ (>पेरका पीढ़ा ) । 

परादोदक | ९९ (८पेर घोनेका जरू ) । 

पान। १६७(आ5 विहित--आकऊरपान, जम्बू? , 
चात्र०, माोच०, मधु०, मुध्कि० । साल ४० 


ह] 


फारुत्क० | | 


पाप | २५४, २०९ ( छराई ) । 

पापच्चर्म | ७७ (>-पापी ) । 

परापके-मार्ग | २७६५ ( चार ) | 

पाप-मिचदा-देप | २०६ ( ६ )। 

पापोयस । १९९ (बहुत घुगा ) । 

पापेच्छु | ३९१, 2३४ (८ बद॒नीयत ) । 

पारसिता | १६ ( दल 2 । 

पारमिता | उप--। १६ | 

पाराजिक | ३०८ ( छितीय ), ३१९--- 
१६ (प्रथम ), ३११ (व्याख्या ), 
३१७--१९ ( तृतीय ) ३१९--२१ 
( चतुथ ) । 

पारिपतद्य | २१४ ( दर्वारी ), १३९ (सभा- 
संद्‌ ) । 

पाली | <६ ( यूलन्रिपिटक ), ३०७ (मेंड), 
९८० (पंक्ति, सगवानके सुखकी पंक्ति)। 

परापणरड । ५६९ (न्मत )। 

पांसुकूल । २३ (5-एुराने चीथड़े ), ४१. 
( गुदड़ी ), ३८५ ( फेंके चीथड़े 2, 

पांसुकूलिक । ४१, <७ ( ग़ुदड़ीः 
१४७ ( पके चीथड्ांको सीकर 
वारा ), ३०६ ( लत्ताघारी )। 

पांसुपिशाचक | २८१ ( छड़ैल ) । 

पिंगल-किपिल्लक । ८९ (>-मांदा ) । 

पिटक । २९४ (>वचन-समृह )। 

पिटक-संप्रदाय | १६३ (>+ग्रंथ-प्रमाण) । 
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शब्दानक्रमणी | 


पिछ । ४३ ( भोजन, परोसा ), ८२ 
(>-भिक्षा )। 

पिंडपाद । ४८ (भिक्षा), ७१ (सिक्षान्न), 
१९६ ( भोजन ), २६७ | 

पिडपातिक | ६१४७ (सिर्फ सथूकरी सांगकर 
खाने वाल्य, निमंत्रण नहीं ), २६८ 
( मधूकरी बाला ) । 

पिलातिका। ४६ ("नया शायक भी 
किनारंट। फनलेही पिछोतिका कहा 
जाता है ) | 

पिशाच | २१३ (न-्कण्ण ) | 

पिशुन-बचन । १७२ (-चुगछी ) | 

पुट | ५२८ ( >मालकी गांठ ) | 

पुट-भेदन | ९९८ ( जहां मालछकी गांड 
तोड़ी जाये, नगर ) । 


९९ 


पुंदरीकिनी । २० ( श्वेतकमल-समुदाय ) । 

पुण्य क्रिया-वस्तु | ४९१ (पएण्यक्म ३)। 

पुद्दल | ७६ ( व्यक्ति, प्राणी), २९४७, ५९४ 
( व्यक्ति ), २९५६ ( मनुष्य ), २५७ 
( सात ), ४९१ (तीन ), ४९७ 
( चार )। 

पुनरभत्र | १०३ ( भावागमन ) । 

पुराणदुतीयिका | ६१५ ( भारया ) । 

पुरुपमिध । ३६५ (यत्र ) | 

पुलक | १४१ ( "चावल, पुलाव ) । 

उस्तकार | १६ (८-चिन्नकार ) । 

पूग-गामणिक । ४१० ( एक समुदायका 
अफपर, ग्राम-ग्रामगिकके नीचे )। 

पृथवें-जन्म-झान । १६, २७३ | 

पूथेनियास । १६१ (5 पूर्वजन्म ) । 

पूृर्थ निवास-ज्ञान | ४३८ । 

पूर्व निवास-स्मति | २८१ । 

पूथेनिवासानुस्मृति-ज्ञान | १७४, ४१८ 
( प्रथम विद्या ) । 

पुर्चान्‍्त | २८० । 


4१% 


९ 


पिड-प्रति । 


पृथग्जन | ९३ (८ भूले मनुष्य), ४५ (जि- 
सको तत्त्यसाक्षातकार नहीं हुआ), ३२७ 
2५५ ( अन स्खारी जीव ) | 

पथिचीकाय | २६६ ( प्रथिवी ) । 

पृथचिवीधात | १८० (अध्यात्म वाद्य 
प्रथिवी ) । 

पुथिवीसमभावता | १८६ । 

पेत्तराक | 2१० (-- नगराधिकारी, मेयर) | 

पेशकार ! ४६२ ( रंगरज ) | 

पेशल | ४५० ( भच्छा ) | 

पारिसा . १७८ (-पुहपप्रमाण ) । 

पंद्रलिक | १६९ ( व्यक्तिगत )। 

पोरी | १७२ । नागरिक, सभ्य ) | 

प्रकाशनीयकम । ४२९ ( दोप खोल देना, 
एक भिश्ुदंठ )। 

प्रशरहू | 2८९ ( चित्त-निग्रह ) । 

प्रणप्त। <३ (-- निर्धारित), १२१ (विहित), 
५४१ (विशछा )। 

प्रयत्त | अ-५२१ (-गेरकानूनी, अविद्वित )| 

प्रशप्ति। १९९ (-निरुक्ति, व्यवहार ), 
८०९ ( विधान )। 

प्रशति | श्रसु--६९४९ (> संशोधन | 

प्रशप्तिक | स--२८६ ( -- सिद्धातप्रति- 
पादक )। 

प्रणा । २३ ( “विद्या ); १३४ 
( ज्ञान ) ४०१ ( तीन ) | 

प्रश्ा-इंद्रिय | २९८ ( अहंवक्की )। 

प्रशात्रितुक्त । १३९ (जानकर मुक्त), २५७ 
( अहत्‌ ) । 

पशापन | १३१ ( ज्ञान, जताना ), २६९१ 
( उपदेश ) । 

प्रशित्चि | ९५०७ ( >अभिलापा ) | 

धणीत | २८१ (उत्तम ) । 

प्रतिक्रांत । ३८ ( छुइर ) । 

प्रतिक्तेष | ३३६ ( -इन्कार ) । 

०] 
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घति-प्रधान | 


प्रतिग्रहए । १७३ ( लेना ) | 

प्रतिध | १९९ ( ः+प्रतिहिसा, संग्रोजन ), 
४९३, ९०७ | 

प्रतिज्ञा । ५४० (न्‍दावा)। 

प्रतिशञातकरण ) ४८५ ( अपराधस्वीकार, 
(१07688४07 ), १०९५ (अधिकरण- 
शमथ ) | 

प्रतिदिशना । ९७ (,.>-क्षमापत ) ४५१ 
( दुप्करम -निवेदन ) । 

प्रतिनिस्सर्ग । १९५ ( त्याग, मुक्ति ), 
२८६ ( वजन )। 

प्रतिपद्‌ । *३ (६ आयं-सत्य ४ ), ४९५ 
( मार्ग )। 

प्रतपन्न | वि--९५८ ( >अमागख्ड )। 

प्रतिपन्न । खु--१९५ ( ठीकसे पहुँचा ), 
१७० (सुन्दर प्रकारसे रास्तेपर छगा) । 

प्रतिवेध । १९८ ( ऋ#जानना )। 

प्रतिभान । ३७१ ( >श्ान ) । 

प्रतिमा | ४१ ( मृति ) 

प्रतिश्रय । ४९९ ( आश्रय ) | 

पतिसंख्यान | ४८९ (>अकंपन-ज्ञान ) । 

प्रतिसंचित्‌ । ४९५, ४८ । 

प्रतिसंवेद्न । ४१८ (>- अनुभव )। 

पतिसम्मेदन । ६८ (प्रणासापाती ), २१९ 
( कुशलप्रश्ष ) 

प्रतिसंज्लयत | ९५०४ (>एकान्तवात 2 । 

प्रतिसंत्तार । ४९९ ( स्वागत ) । 

प्रतिसारणीय कमे । ९९६ ( सुघ-ईंड 2 । 

प्रतिस्युत । ४९३ ( याद रखनेबाला )। 

प्रथमध्यान | ६ ( जासुनके नीचे ) ( दे० 
ध्यान ) ! 

प्रथमवाध्ि । ३८८ ! 

प्रदक्षिणु-प्राही | ९११० (समर्थ ) । 

प्रदहयत | *९६ (६ पराक्रम )। 

प्रतिहरुण । १६५ (>- प्रमाण )। 


धरब्दालक्रमणी । 


प्रतीत्य-सझुत्पन्न । १०९५ (+-संस्ह्वत, 
निमित ), १३३ (-++कारणसे उत्पन्न, 
अनित्य -> संस्कृत -- कृत्त -- क्षयधर्मा ८: 
व्ययधर्मा ८ विरागधर्मा -- निरोधधर्मा ), 
१७९ (>+कारणकरके उत्पन्न ), २९२ 
( कृन्निन ) । 

प्रतीत्य-समुत्पाद । १९ ( इुढश 
१७९ ( की महिमा ) | 

प्रतीत्य-समुत्पाद-विस्तार | १९८-१३४ | 

प्रतीत्य समुत्पाद-जश्ञान । १६, १०, १६९ 
( अनुआम, प्रतिलाम ) | 


नीय ), 


प्रत्यन्त | ६५७६, १७७ ( >-सीमान्‍्त ) । 

प्रत्यय | १११ ( काय ), १९९ (कारण ), 
३३९ ( ग्राह्मसस्तु ), ९७ ( सिक्षुओंको 
अपेक्षित चार वस्तु ) । 

प्रत्यवेचा। ६६ (सत्देखभाल ), ६७ 
( परीक्षा ), १०८ ( मिलान, खोज ) । 

प्रत्याख्यान । ९१४३ (>अपवाद ) | 

प्रत्यात्त् । १८५ ( प्रतिशरीर, इसी 
शरीरम ) ! 

प्रत्युत्थान | २१९, ६१ (८८ सत्कारार्थ खड़ा 
हाना )। 

प्रत्यहमनत । १६७ (>-अगयाना ) । 

प्रत्युपस्थान | ७६ (“सेवा ), २७८ 
( प्रत्युपासना, सेवा ) ।.._ 

प्रत्यूप | ६९ (>-भिनलार ) | 

प्रत्यक-चुद्ध । ( देखो छुद ) । 

प्रधान । (<- प्रयत्न ), 
( निर्धाण-संबन्धी प्रवत्त ), २९५ (८८ 
अभ्यास, योग-प्रयत्त ), ३४२ ( उप- 
क्रम ), ४२० (>+निर्वाण-राघना ), 
४८९ (ऋनिरन्तर भम्यास ), ४९४ 
( चार ), ४९९ ( योगास्थास ), ४१५ 
( निर्वाण प्राप्त करने बाछों योग-युन्कि); 
५४८ ( <+निर्धाण-साधन )। 


२५२७ २८४६ 
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घब्दाजुकमणी । 


धातात्म । २५८ ( समाहित-चित्त ) | 

प्रधानीयांग | ४२० (पंच), ९९९ € प्रधान 

५८ )। 

प्रशज्ञित । ८ ( संन्‍्यारा )। 

प्रद्रज्या | २७ | <-र्संन्याल)। २४ ( 5 भ्ा- 
मणर-संन्यास ), ५७ ( त्रिशरण-गमसन 
से ), १४७ (“ध्यमेणमाव ) | 

प्रभास्थरग । <८६ ६ सय-प्रकाशके रफ़का ) । 

प्रमत्त । २७४ (आलसी ++ भून्द करनेवाला )। 

प्रमाद ।२५७ ( भआाल्स्य, भूल ) | 

प्रमाद | अ-- ९७० ( भाल्स्यक्रा अभाव )। 


पैन चपण- 
४ 5 £ | 


प्रमाद-स्थान । ७६ ( प्रमाद करन की 
जगह )। 

प्रमुख | <६ (ज्ूचबूतरा ) ९४३ ( सुसि- 
या )। 

प्रयतपाणि । ९५३ | खछाहाथ दानी ) । 

धवचन | १६७ ( +वाचन 2), २२४ ( क्ष- 
ध्ययन, घंद ) । 

प्रयाद । २१६८ (खनन ) | 

प्रवारणा | ९६ (आदजिन पूणिमा, पारणा) । 

प्रचृत्ततलभाजी । २११६ ( तापश्च चत ) । 

प्रचेद्धित । ७८ ( ;दिग्वाया ) । 

प्रचणी | ४७४ (>-वंशानुगत ) | 

प्रवेणी-पुस्तक । ५३१ (७ कानूनको कि- 
ताब ) | 

प्रषन | महा-२८९ ( १--१०) । 

प्रशनव्याकरण ७४ । ४६५ ( प्रश्नोत्तर )॥. 

प्रथ्रन्धथ । १९० ( अर्चचछ ); १४५, ४६७ 
( जय स्थिर ) । 

प्रथ्रश्चि | १९३ ( शांति, बोध्यंग ) । 

प्रसन्न । १६३, ५९५, ९५३९, ५६९( -- श्षद्धा- 
वान्‌ ); १६४ ( निर्मेल ), १७७ ( स्व- 
सलछ ) 

प्रसाद । ७६ (+श्षद्धा )। 

प्रसाधन । ३६४८ (जेवर )। 


प्रधा-प्रिय | 


प्रदाण | १९८ ( परित्याग )। २३१, ३८३ 
( घिनाण ), ४९४ ( अस्वीकार ) | 

प्रहातव्य | २९ (न्व्याज्य ) | 

प्रहाणु । २४ (++छद गया ) । 

धाऊत-इंट्रिय । १४५ (+5 साधारण काम- 
भोगी जनों जैसा ) | 

प्राग्मार । ४१६ ( सामने शुका, पल्शार ८८ 
पहाड़ )। 

प्राणायाम | ४१६ (देखो आणापानसत्ति )। 

प्रातिपुद्नलिक । ७७ ( > व्यक्तिगत, सम- 
ध्िगत नहीं ) | 

प्रातिभिग | ३९८ (+-फज्ञामिन ) । 

प्रातिमाक्ष [ पातिमोक्ख ]॥ १४९, ४८२ 
( मिश्षुनियम ) । 

प्रातिमाक्ष-उद्देश । 
स्वीकार ) | 

प्रातिमाक्षसंचर । २९६ । 

प्रातिहायं । ६ (चमत्कार १, 
( कारण ), ४९२ (तीन ); ४३४ 
( तीन--ऋषद्धि०, आदेशना०, भअनुशा- 
सनीय० ) । 

प्रातिहाय । श्रनुशासनीय-- ४३४ । 

प्रातिहायं । आदेशना--४३४ (ध्याख्या- 
नका चमत्कार 2) ॥ 

प्रातिहाय । देखावराहूण यसमक-- ८९ । 

प्रातहार्य । यमक- ८८ ( देखो यमक- 
प्रातिहार्य ) । 


२६८ (>अपराध- 


२:१८ 


प्रामुद्य । ३० ( ऋूघुण्य )। 

प्रायश्यित्त । ३९६ । 

प्रयाश्चिक्तिक [ पाचित्तिय] । ९६४, 
५६५ ( संघ-दंड ) । 

ध्रावरण । १५६ ( चादर )। 

प्राशुविहार । ४९३ (सुख-पूर्वक विदररना) । 

प्रियभाणी । २९२७७ ( सदा प्रिय वचनदी 
बोलने बाद्ा ) । 


$7% 
श्ण् 
(८ 


प्रिय-अ्रह्म । 


प्रियससुदाहार । ९१० ( दूसरेके उपदेशको 
श्रद्धा-पूयंक सुननेवाला, स्वयंसी उपदेश 
करनेमें उतनाही ) । 

प्रीति। ६७ ( प्रमोद ), १९३ ( हर्ष, 
योध्यंग ), ३७४ ( खुशी ) । 

प्रेत्यचिपय | ४९७० ( भूत, प्रेत ) । 

प्रेदय । ७६५ ( “नाटक ) | 

प्रेष्ष | २१५७ (--नोकर) । 

पीहा । १९०, १०६ ( >-तिल्ली ) । 

फूल । ६९५ ( सोतापत्ति, सकिदागामिता, 
अनागामिता, अरहृत्त ) | 

फलपमुलाहारी । ९२१७ (तापसब्रत) । 

फल-साक्षात्कार । ३९१ (लोतआपत्तिफल- 
साक्षात्कार, सकृदागामि०, अनागामि०, 
अहंँत्‌० )। 

फाशणित | २३१९ (लड़ ) । 

फारुसक | १६७ ( फाल्सा ) । 

फारसक-पान । १६७ (फाल्सेका रस) । 

फासु । १०३ ( अनुकूलता ) | 

फुफ्फुस । १७६ ( फेफडा / | 

बडिशसांसिका । २३० ( एक शारीरिक- 
दंड )। 

वछु। ९१११ (>त्रह्म )। 

वंधुक-रोग । ४७८ ( बंघ्चु विछोहसे उत्पन्न 
शोकही रोग )। 

वब्बज | ३९० ( रस्सी बटनेका तृण ) | 

वल | ४८२, ९३३ (घछुद्धसाक्षात्कृत घर्म ५), 
१०४ (छ ), ४९५ ( चार ), ५०४ 
( सात )। 

वलकाय | १६६ ( सेना ), ३९७ ( छोग- 
बाग, छाव-छुूशइकर ) | 

वलभेरी । ९२३ ( सैनिक नमारा ) । 

वलि | ९३४, ९२१ (कर ) । 

वद्वबज | ९५५ ( देखो बब्बज ) । 

वबहुकार | ९२२७ (८ उपकारी ) । 


६४३८ 


शब्दानुक्रमणी | 


चाल । ९८ (अज्न), ३६०, ४४० (मृख)। 

वालबेश् | ७ € घनुप-छाघव ;। 

वाल-वब्यज़नी । ९० ( सोस्छल ) | 

वालसंघाट-यंत्र । ९५४७ । 

वाहिरास | १४५ ( बहिम्रुख-चित्त ) | 

वाहुलिक | २९, ४२८ € बहुत जमा करने 
वाला ) | 

वाहुल्यपरायणु | ( रखो बाहुलिक ) । 

वाहुसच्च | १४३ । 

त्रिव । (आकार ) | 

विलेंग-थालिक । २३० ( एक श्षारीरिक- 
दंड )। 

बुक्क। १७६ (कछेजेके पासका एक मांस-पिंढ)। 

चुद । १, २१४, २३९ ( परमतत्त्वज्ञ ), 
४३८ ( संमिसुश्नपाम )। 

चुद्ध-अंकुर | ४ । 

चुद्ध। निम्मित---८६ ( योगबलसे उत्पादित 
घुद्ध-रूप ) । 

बुद्ध । प्रत्वेक-- १ । 

व॒ुद्ध-विषयकस्सति | ६८ । 

वद्धानवुद्ध | १४८ ( भावक्र )। 

चुद्धानुस्मघति | ३९, ६८, १५१, १७२, 
२५१३ ।॥ 

वेधि-अकछू | १०४ ( सात ) । 

चेाधि | प्रथम-७५, ३३६ ८ बुद्धच्वसे 
प्रथम २० वर्ष ) ) 

वाधि-सत्त्व | २ । 

वाध्यडू । १२१२१, १९१३, २६९ ( सा-- 
स्छति, घर्मचिचय, वीये, प्रीति, प्रश्नन्धि, 
समाधि, उपक्षा ), २८९ + १३३ (६ छुद्धु- 
साक्षात्कृत घर्मं )) १०४ ( सात ), 
६२४ ( ७ अपरिहाणीय घसम ) | 

वोद्ध-धर्म । न्‍न्याय-धर्म <- 
आर्यश्रम ) | 

ब्रह्म । १९० ( श्रेष्ठ ), ४९४ ८ निर्वाण ) । 


५४३० 


शबच्दानुक्रमणी | 


वच्रह्मदचय । १४१५ ( संउदाय ) । 

ब्रह्मचय । आदि-१९४ ( झुद्ध घहाचर्य ) । 

प्रह्मचयं चरण । ३२, ६९ । 

ब्रह्मचारी | स-६७, २९० ( गुरुभाई )। 

व्रह्मदंड । २१९ । ९५२ ( के देनेका प्रकार), 
८४५४ । 

प्रह्मनंचु । ४८ (८-उत्तम ), ३६६ ( भाहमण 
जञञातिका ) । 

चरद्यलाक । ३५ । 

ब्रह्मचिदार ] ३८६ (चार भावनाय) । 

ब्रह्माके परकी संतान | २११ ( नीच, 
ब्रह्म >-यधु ) | 

प्राह्मण । (८ सुत ) ३८६. (पांच प्रकारके- 
प्रहद्ममम, दवसम, मर्याद, संभिन्न-मर्याद, 
व्रह्मचांडाल ) । १८१, ९५१३ ( के सेवक 
दूसरे वर्ण ) २१५६ में असलदर्ण विवाह ) 

ब्राह्मण-ऋषि | १८३, १८५ ( ब्रक्कपि ) | 

ब्राश्वणुका धर्म । २४२ ( पांच --सजात, 
मंश्रघर, धग, गील, दक्षिणाई )। 

त्राह्मयश्रमें । पुराणु-३८५ ( पाँच )। 

भगिनीरसंचाप्त । २१३ । 

भणे । ४४ ('हे? '३े ! की जगह संबोधन )। 

भंडन | ९८, ४८८ ( कछह )। 

भत्तवतेन | २३९ (>-भत्ता बेतन ) । 

'भद्न्‍्त । ९५ | 

सद्र । ९१३० (>-छंदर ) | 

भन्‍्ते | ४ (८ स्वामी, पूज्य ) | 

भव | १७  प्रतीत्य) २३ ( जन्म ); ४३, 
१२९ ( छोक ), १९४८ भावागमन ), 
१०९ ( काम-, रूप-, अरूप-), ३९७ 
( संपार ). ४८९ ( आव्रागमन, 
नित्वता ); ४९० । 

भवती । ११९ (८ आप, खत्रीके लिये | 

भवचनेत्री । ९९९ (>>तृष्णा ) । 

भवामव | १८९ (होना न होना ) । 


प्रह्म-मधु | 


भदराग । १२२ ( आवागमन-प्रेस, स॑यो- 
जन ) ॥ 

भव्यचित्त । ५  “मखदुचित्त ) । 

भस्स | ९५२९ (ल्‍॑वक्वाद ) | 

भरस्सकारक | १०६ ( कलह-कारक ) | 

भात | ५३० (>- भोजन ) । 

भावना । ११३, १८६, १८७ ( मेंत्री 
कर्णा, मुदिता, उपेक्ष। ), १८५ (ध्यान); 
१८६, १८७ (अदग्ुभ-,अनित्य-, आणा- 
पान-सति--) । २९६ ( रागादि-प्रहम- 
णार्थ ), 2९१ ( तीन ) | 

भावनाराम | ४९४ । 

भिन्न | १७२ ( फूटमें पड़े ) । 

सुजिस्स । २०३, ९०२ ( उचित ) । 

भूत । १९८ (जात ), ३६३२ ( यथा ), 
५३८ ( जात, संस्कृत ), ( प्राणी )। 

भूतगाम | १७३ ( ८भृत-समुदाय ) । 

भूतवादी । १०३ ( >यथार्थ बोलनेवाला ) | 

भूमिकर । १६९ । 

भेद | ४२५ (--नानातक्त्व ), ९२१ (फूट)। 

सैपज्य । ०७१ ( ओऔपध )। 

भे।। ३६० (>जी |), ४१९ (हो |) । 

भागका उदाहरण | ६५०० । 

भाज-राजा | १६४ ( मांडलिक राजा ) | 

श्रमकार । ११९ ( खरादी )। 

मंगलकम । ९७ | 

मदगुर । १९६ ( मंगुर मछछी )। 

के | १६२ मा )। । 

मजा | १७६ ( भस्थि-- ) ! 

मत्सतर । ९८७ (८ कृपगता ) ! 

मंच | ३९० (>-चारपाई ) | 

मंचशित्रिका । ४६१ (>-डोलो ) । 

मध्यदेश । [ मज्िम-जनपद ] ५०९। 

सद । ४९१ ( तीन ) । ु 

मधुपान । १६७ ( शहदका रस ) । 


४-8 


सधु-मापे । 


सधुपिड । १८ ( छड्ढ॒ ) । 

सध्यम-प्रतिपद्‌ । ९३ ( मध्यमसार्ग ) । 

सन्त ।. ३४ ( घातु ) | 

मनाप | १७७ (द्ृष्ट, प्रिय )॥। ६०, 
१७७ ( प्रिय, अप्रतिझृछ, इंट्ट ) । 

मनसिकार | १७९ (त्रिपग्रज्ञान) | 

सनसिकार । शअ--१०१ ( मसनर्भ इृढठ 
न करना, समाधित्रिन्न ) । 

मनेासयथ कायनिमोण । ४६९ । 

मनेविज्ञान । ३४ ( घातु ) । 

मंत्र । २१५, ३७५ (ज-चेद) । 

मथ | १८६ न्|मद्ठा )। 

सन्दारच । ९४३ ( एक दिव्यपुष्प ) । 

सर्प | २८७ (८-आमर्प, अमरख ) । 

मज्न । ९२ पहलवान । 

मसकऊकुटी [मकसकुरी] । ९३ 'स हरी) । 

मसारगल्ल । ९४०७ ( कत्रस्मणि ) । 

सह । ९४६ ( "पूजा ) । 

सहदुगत। १२१ ( महापामाण ) ; 

महद्धिक । ४४४ ( दिव्यशक्तिधारी ) । 

महल्लक । १३७ /€ ज|झचुद्ध ), ५७४। 

सहातुसाव । ३३३ (>-महाऋद्धिमान्‌ )। 

महापुएय । १९५२ | 

महा पुस्षलक्षण । ४४ ( सात, बत्तीस )। 
१६३ (सासुद्रविकशास्र) । 

महापुरुपचिह्व' र। १६३ (शून्यताविहार) । 

महाप्रदेश । १३४ ( बुद्च-वचनकी कसोटी 
४)। 

महाभूत | १७६ ( धातु ) । 

महामात्य | ९९० (>-महामंत्री )। 

महामुनि । ५५ ( बुद्ध )। 

महाराज | ८५ ( चार ) | 

महाराजिक । चातुर--: ०७ ( देव ) । 

महालता-प्रसाधन । ३९६८ ( एक प्रकारका 
जेवर ) । 


शब्दानक्रमणी । 


महावीर | ५५ ( बुद्ध ) ! 

महाशयन | १७३ (६ उद्यशयन )। 

महाशब्द्र | १८४ (--कीलाइछ ) । 

महाशाल | २३५ ( प्रतिशत धची ), ३६४ 
( महावैभवसंपत्न ), १३८ (सहाघनी) | 

महाश्रावक्ष । ( इखो क्षावक । महा--) | 

महिका । ९५६९७ (>-कुहरा ) । 

महेसक्ख | २१५१ (>महासामथ्यवान्‌ ), 
५२८ ( महाशक्तिशाली ) । 

महा-ओघध | ३५१ (>-बाढ़ ) | 

भाणत्रक | १८० (विद्यार्थी ), 

( त्राह्मण तरुण ), ९६८ (ब्राह्मण-पुत्र ) । 


द््‌ त््‌ श 
है 


मांजिए | ८६ ( मजीठके रंगका, छाल ) | 

मांजेशिक | ८० ( ऊखऊ्ा छाल रोग ) । 

माता-पिताका सन्म्रान । २७८ । 

सातृग्राम । ३९६ (८ ख्री). ७८ (स्त्रियां)। 

सान्रश। | २९७ ( कुछ मात्रामें ) | 

मात्रिकाधर | ५३४, ५९९ ( अमिधर्मज्ञ )। 

मात्सय | १९२ (संयोजन), १३० (उत्पत्ति- 
क्रम ), ४९८ (> हसद, पाँच ) । 

मान । १३२ ( असिमान, संग्रोजन )। 

मानत्वचारिक ; ७४ । 

मानत्वाह | ७४ । 

माया | ९८७ (+दंचना ) | 

मायावी । ४७४ ( छलो ) | 

मार | १६५ ( राग आदि छात्र ) । 

मार-लोक । ३९ । 

सागे । २९ ६ दुःखनाशका उपाय ), २४७ 
(अष्टंगिक-) । 

मार्ग-सावना | (४ स्खतिप्रस्यान, ४ स- 
स्यकृप्धान, ४ ऋद्धिपाद, ५ इंद्विय, ५ 
बरक, ७ बोध्यंग, आरये-अ्टांगिक मारग) | 

मार्ग -सुख । १९। 

भाष [ मारिस ]। ११, १८ ( देवता अपने 
समानवालेको मार्प कहते दें ) | 


६५६० 


शब्दाज भार रशा। 


झापदा। ४१९९ (न्‍चमासा, ५म ? 
पाद, 2 पाद ८ ६ एरातननील बहापण )। 

मसांससाजउन । ४३३ । 

मसिध्यात्द | ८०५ (एरट, ८ )॥ 
व्छ। 5२१६ (शिर-मुद्य ), ६ 
ल्यि)। 

सुद्क अमण | ९९४ ( हम्प, शूद्ध ) । 

सुद्ताभावना । ११३, १५६ ( सुखीको 
हुस्न प्रसन्न होना ), ३४८ । 


दर ( झुड दा 


परटिक | ६६० ( खटध्टिका, अंगूर ) । 
द्विक। ४६% ( हाथमे गिनने घाछा ) । 

सो | ३७७ ( <भात्रयया ) ) 

स॒र्थापात | ३०४ । 

मसर्धापातिनी ।३०७ (>|शिया ) । 

सर्धासिपिक्त । ४१० ( क्मिपक्र-प्राप्त ) । 

घलदायक्र । ५६२ (ऋूप्रतिबादी )। 

मलप्रसिकर्षणाएँ | ७४ ( विनयकर्म )। 

[ मिद्ध )। ४०९४ (# आलम )। 
मेर्य | ७६, ५५० ( कच्ची शराब ) | 
मन्नत | १८% । 
भेम्ीभावना । ११३, १८६ ( सबको मित्र 

समझना ), १४८ । 
मेत्रीचिहार | ९६३ (++कुछक विहार )। 
माध | १९८ ( मिथ्या ) । 
मेधधपुरुप । ३२ ( मखखे ), १६९, २९८ 

( नाल्ययक ) । 
मेाचपान | ६६७ ( फेलेका शर्वेत ) । 
मेामुद । ९६४ (“ अतिमृढ़ ) । 
मेतह् ।६४ ( अभि )। 
सेच्छु। ५०९ (>-अपंडित ) ! 
यकरूत । १७६ ( कझेजेके पास एक साँस- 

पिंड )। 
यक्ष | १९८ । 
यजन । १६६ ( एूजा ) । 
यज्ष | ३६ ( जश्वमेय, पुरुपमेध, वाजपेय, 


माप-रुण । 


निरगल ), ९६९२-३४ ( सालह पारिण्कार 
न्रादव-यरा-संपदा ) । 
धएा-परु | २४१ ( गो-आदि ) । 
यजवाद | २६० ( ज-यन्नस्थान )। 
पद्म । ९९ ( सांजस )। 
यथापर्याप्र। ५०१ (ऋधर्मगराखफे अनु- 
सार )। 
यद्भयस्िक । 
शमथ ) । 
यम । २०६ ( देवता )। 
यमक । ५३७ (>-जोड़े ) । 
यमकप्रातिहायें । <६ ( दे० प्रात्ति७ ) । 
यवाग | ३३४ ( ८ पतली खिचहीके दष्त- 
गुण ) | 
यवागूलाद्य | ३८९ | 
यथ्टिमधु । १४ ( जेठीमघु ) | 
यागू | <८ ( खिचठ़ी || 
चाचितकपम | १६० । 
याजक | ३६६ (+-+एशेद्वित )। 
यापनीय | ९९ (5 भच्छी गुजर ) ३१९ - 
(< दारीर-यात्रा-योग्य), ३९६ ( शरीर 
को शनुहल्ता ) ॥ 
याम | १६, ५३६ ( राज्निका तृतीयाश ); 
४०७१६ इरचता )। 


४८३, ९०० ( अधिकरण- 


यवरशाज्ञ | ६९४७१ ॥ 

यूप | २३७ (महास्तम्म जिपत पर यज्मान- 
राजा अमात्य आदिझा नाम लिफा 
रहता था ) | 

याग | ४९६ ( चार )। 

येग-क्षेम | २५७ (-+निर्याण ) | 

याजन | ३, २१० (+ ४ गव्यूति ) | 

येति | ४९६ ( चार )। 

येनिसे। | २४१ (5: टीकसे ) | 

रण | ४७ (>-सलछ )। 

रणु | स--४४ ( मल-युक्त ) | 


६४१ 


रक्त-चश | 


रक्त | ४६९, ५२४ (+--धर्मानुगगी ) । 

रक्तत-सहत्त्व । [ रतम्मझु-महत्त ] ४६९ । 

रजाजल्लिक। ( कीचड लपेट कररहना , तप ) 

रात | अ--६४ (८८ अस्ताप ) |, 

रभस | २१९ (>-बकघादी ) । 

रब | ९८५ (> प्रमाद ) | 

रस । ३४ (धातु ) । 

रहरय । ३७ (८ एकान्त )। 

राग | ३४ ( अप्नि )। 

राजकुल | ९९१ ( राजा )। 

राजनज्य । २१८ ( अभिपेकरहित कुमार ), 
( राज-सन्तान ) ! 

राजपुरुष | ९४ ( राजाका नौकर ) ! 

राजपुझपता । ३८६ (+--सर्कारी नौकरी ) । 

राजपारिस | ( राजाकी नौकरी )। 

राजबल । ३२७ ( राजाके नाकर चाकर )। 

राजा। ९२१ (बराष्ट्रपति, उपराजके 
उपर ) | 

रजान्त+पुर | ९९७  -राजदर्तार ) । 

राज्य-आझाय | ९२१ ( झुल्क, वलि, दंड )। 

राशि | ४९० (तीन ) । 


राष्ट्रपिह । ४७७, ३९०, ३२१ (राष्ट्रका 


अन्न ) । 
राष्ट्रिक [ रट्ठिक ])। ४१० (+-गवनर, 
प्रदेशा घिकारी ) । 


राहु | < (-वंधन ) | 

राहुसुख । ९२३० (>-एक सज़ा ) | 

रित्तास | (८-शून्य हृदय )। 

रुचि । १६४ (5-कांति), २२५ (सांदशिक- 
विपाकद-घर्म ) । 

रुद्ू । ९१३१ (>-भयकर )। 

रूप । १४ ( धाठु ), १७९ (मूति, शरोर)। 

रूप | अ--( ८रूप-रहित-निराक्वार ) । 

रूप-उपादान-स्कंघ | १७६ । 

झुूप-संग्रह | ४९२ ( तीन )। 


शब्दानुक्रमणी । 


रूपी । १९६ ( रुपवान्‌ , साकार ) | 

लक्षण | ९ ( निमित्त ) । 

लक्षण । सहारुपुप-२१९ ( बत्तीस ) | 

लघूत्थाव । ४१९ ( शरीरको कार्य -क्षमता ), 
५९० ( फूर्ती ) | 

ली । १५२ | 

लंचा । ३८८ ( घूम, स्थित ) । 

लट्ठि [ यद्धि ]। ३९ ( यट्टी, छाटी ) । 

लखिका | १९० (--केहनी आदिके जोड़ोंम॑ 
स्थित तरल पदार्थ ) | १७७( -- कर्णेमछ) 

लाभों । ७२ ( पानेवारा ) | 

लाक-आख्यायिका | १८९ । 

लाकज्यंट्ट । ८० ( घुद्ध )। 

लेाह | ( देखो ताम्रछोह ) | 

लाहभाणुक । २५५ ( वतन ) । 

लेहबारक | २५५ ( वत्तेन ) । 

लाहित | ८६, ९५२० ( छाछ ) । 

लाहितपाणि । ३७१ ( खूनसे रंगे हाथ 
वाला ) । 

लेहितांक । ९४७ ( पद्मराग-स्णि ) । 

चचीपरम | २७६ (८-केवल बात बनाने- 
वाला ) । 

वशणिकूपथ । ९२८ ( >व्यापार-सा्ग ) । 

वणिव्यक | २३६ ( बन्द्रीजन )। 

चनश्रन्त | १७३ | 

बंदनीय | ७३ । 

वंदनीय | अ--७४ । 

वपितशिर | १८० ( मुुंडितशिर ) । 

घर | ९८ । 

चर्ण | ११५२ ( चार--ब्राह्मण, क्षत्रिय, चेश्य 
शूद्र ), ९४९२ (>--रुप, ब्राह्मगकर घमा 
में ),२८२(तारोफ); ४४२ ( प्रशंसा )। 

घर्षावास | ७९ € बुद्धके ४७६ ) । 

बशवर्ती । ९०७, २०९, (८--जितेंद्विय ), 
( मार ) | 


5४ ौ 


शब्दासुमामर्णः । 


ब्लड हरे 
छच्या | १४७ दया )॥। 
बल > 3 8३88॥ १ # घर नउ्ड्नक जनत >> * 8.4 
भर तरुह | ट। है ( ् डा शा न्द्र्द 
#+.. 
ध्य ! प्य््न ) । 


तु। १०४७, ५६५ ( ऋषात ); ६०९ 
€ मामला ); ५४९ ( कथा, विपय ) । 

चाजपैयथ | ३६५० ( यज्ञ )। 

चाद | ( मत, सिद्धान्त )। ४६३ (अक्रिय-, 
अमरधिश्षप-, अदेतु-), १ 
(उच्छेद-); १०६५ (शाख्रत 
(चातु्यामसंचर-) । 

घामक्ती | १७१ ( बेंवनी हथिनी ) | 

चामजाति। ४४ (तस्रो ) | 

चायुश्रातु | १७८ ( वायु महावत ): १०६, 
१७७, १८६, ( भ्षध्यात्म, चाद्य ) । 

चायससभाचना । १८५ | 

चारपिक | ८० ( ह|जूट्टी फूल ) । 

वासी | २५५ ( “चवंँसुला ) | 

चास्तु । ९२८ € घर, नित्रास 3) । 

विकाल | १६७ (८+-मध्याहोत्तर ) । 

विकाल-सेजन-घिरत | १७३, *%५५ 
( मध्योहोत्तर भोजन न करनेवालछा ) | 

विकाल-सेजजन-विरति । ९९९ (के गुण )। 

विक्षित_तक । १९६० ( कायाजुपरयना, फेंफे 
मु पर भावना करना ) | 

विखादितक | १९० (कायानुपश्यना, खाये 
सुर्देपर भावना करना ) | 

विगहँणा । ११९ ( निद्रा )। 

विम्नह । १०३ (विवाद), ६९९० (हत्या) । 

विघात | १९८ (“पीड़ा ) । 

चिचार | १७४ । 

विचिक्षित्सा । १०१ (समाधि-विप्त), १२१ 
(& संद्य, नीवरणमें), १२२ (संयोजनमें ), 
१७४ (-संदेद, ९ नीवरणोंम )।. 

चिछुड्डितक । १९० ( कायानुपश्यना, खाकर 
छोड़ दिये गये मुर्देपर भावना करना ) । 


०६, ४६३ 
- ५ 


9255 59 


चसा-विन | 
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विजदयात ! ७० ( आदभियोंकी &वासे 
रदित )। 
सिश्ित ! ४२६ (>-राज्य ) ! 
घिलान । ६७० ( प्रतीत्य० ), १३१ (चित्त- 
धारा, जीव १, २७२ ( चेतना ), ३८० 
( जीच ) । 
विंशान-काय । ००१ (छ चेतन-सप्तुदाय) । 
विश्ञान-स्थिद्धि । १३४--३ ५ 
€ १. भानाकाय नानासंक्ा, 
२,» टकर्मज्षा, 
३. एकक्राय नानासंज्ञा, 
४. »+ एकर्सलज्ञा, 
५, आंकाश्ञानन्त्यायन, 
६. विज्ञानानन्त्यायतन, 
७. आक्िचन्यायततन), ४९५ (चार), 
१०४ (ज्ययोनि, सात ) । 
चिघ्वानानन्त्यायतन । १३५ ८ विज्लान- 
स्थिति ), १७४, १९४ ( समा ' 
५०८ | ्। 
वितके | ( विपय-तृप्णाक घादु उस संबन्धो 
जो तक वितर्क होता हे ), १७४, २९५ 
( तीन--काम-, व्यापाद-, चिहिरा- ) । 
बित्तक | शक्ुशल--] ४८९ । 
वितके । कुशल--| ४९० ( तीन ) । 
दितान । ९४३ ( दवा ) | 
दिद्या । १३६९-४० (त्तीन ), २१६, २४९ । 
विद्याचरण | २१६ । 
विद्याचरण-संपदा | २१७ । २१६-१८ 
(फे चिप्न )। 
विद्या । तिरचान--४६४-६५ | 


 विध | ४९० (>5प्रकार ) | 


विनय । ५३४ (८मिश्ु-नियम, सृन्नमें ), 
५६०४ (ज-त्याग 2) | 

धिनय-करमे।९६६(८नियमोल्लंघन करनेपरमिप्ठ 
के दंड, और प्रायश्चित्तका निश्चय करना) | 


६9४३ 


विध-विह्धि । 


विनयघर-। ७३, ९७, ९३४, ९५९ (विनय- 
9 


पिटक-पाठी ) । 


घिनयन । १३८ ( हटाना ) । 
विनायक | ३० (८--नायक),४१८ (नेता)। 
विनिपात । १७५ ( नह, हु्मेति ) । 


७. हैं. 


विभनिषपातिक | ९०४ ( >पापयोनि ) | 
विनिश्चय | २१३०, ४७५ ( न्याय, न्‍्याय- 


विभाग ), ५६३ ( फेसलछा )। 


वितिश्वय-महासात्य । ९२१ (ऋन्‍्याया- 


घोश), ९२३ । 


विनिश्चय-शाला। ४६० (कचहरी, अद्वारूत) 


विनीत । ४९९ ( शिक्षित ) । 


विंनीलक | १९० ( कायानुपद्यनामें; मरकर 


नीले पढ़ गये, सु्देपर साथवा करना )। 


विनीवरण । (>-ढांकना ) | 
विनीचरणता -। 


३२१ ६ रामस [चत्तकी 
| क्ी.#] ्ः जि. किक न 
विनीवरणता, छपसे ०, मोहसे० ) । 


#*$रेणएमधमंता | १७७ ( “-अनित्यता)। 


जोर 5 शसघर्ता । अ-१०९ ( नित्य ) | 
पल... । १४४ (न्त्प्रज्ा)। 
हि ( भोग ) | 
्र ' ९ ( बद्धि )। 
लि , (२० ( कायानुपश्यना, सड़े सुपर 


भावना करना ) 

विपष्पटिसार [ बिप्रतिमार ]। ९१३६ (८ चि- 
ता, खेद ) | 

विप्रतिसार ।९३६ ( चित्त-मसलिनता ) | 

विभसज्यवादी | २८५ (-विभागंकर प्रश्नंघनीय 
अंशक्ा प्रशंसक, निदनीय अंशका निदक), 
५७४ | 

विसथ । २३, १९४ (>-घन ), ४८९ (उ- 
च्छेद ) | 

विभाज्य । कझअ-%५४ ( नहीं बांटने योग्य १ 
बस्तुय॑ )। ह 

विभूति । २१९ ( संशय ) । 


शब्दानुक्रमणी । 


विसर्शी | २६३ ( ताकिक ) | ु 

विभान । देघ-५, ७ (त्रयखिशंछाकके उपरके 
देवताओंके चलते फिरते घर ) | 

विप्लुक्ति । २४ (>-सुक्ति ), १७३ । 

चिमुक्त्यायतन | १०१ (पांच) । 

चिप्ुक्तिपरिपाचनीयरूंज्ञा | ५०१ (पांच)। 

बविसोचद्ध । १३९, २७०, ३९१, ५७० | 

घिरञ । ९५ (--विमलछ ) । 

विरृडि । १३१ (>-बइृद्धि ) । 

विरेचन | ३०९ (जुलाव, संघकर )॥ 

चिचतं | १७४ (झूश्टि ) । 

विवते-कहप । १७४ । 

विवाद-अश्विकरणु । ४८३ ( विस्तार ) । 

घिवादपूल | ४८२, ९५०२, (छ ) | 

चखिलद्ाह । १७२, १८३ (अनुलोम-प्रतिकोम); 
२१५ ( असचबर्ण-) । 

विवेकज । ४१८ ( एकान्तसे उत्पन्न ) । 

विवेक | प्र-१०३ ( एकांतसुख् ), ४६३ 
( एकांत ) ॥ 

विशारद्‌ | ४९८ ( अ-मृक ) | 

विशारदता | १५० | 

विशिखा । १८९ ( चारत्ता )। 

विशिखाचर्या | २७५(चोरस्तेका घूमना)। 

विशुद्धापेक्षी | ३९१ ( ग्रही, उपासक, आ- 
रामिक, या श्रासणेर होनेकी इच्छावाछा)। 

विशुद्धि । ७७ ( शुद्धि ) । 

वघिसंयाग | 4१ (८-वियोग, अलग होना), 
४९६ ( चार )। 

घिहार | ७० ( मिछ्ठुओंके रहनेका स्थान ), 
७१ (>सिप्लुविश्ञामस्थान ), २११ 
( कुटी, निवासवर ); २९५२, ४९२ (मेंन्री, 

. करुणा, सुदिता, उपेक्षा आदि भावनायें ); 

३२०(जल्‍-मठ ); ३३२, ४०९, ४४०, 
५३८ ( कोटरी ) । 


घिहिसा | १८६ ( हिसा, परपीड़ा ) । 


६४४ 


शब्दाउकमरणी । 


ऑ 


साजगामस | २७३ < वाज्- 
पराद भर ) । 


समुदाय ), ४६५ 


चाणा | चलुतपरटु-९०(चशुरत लाल वोगा)। 

वात-छद | ९०० (--विगतप्रेम ) | 

वीये । (२२, ६१९२३, १७७ ( उद्योग, बो- 
ध्यंग ), ५३२ ( नूभनोयल ) | 

चीयइद्रिय | २६५८ ( अईतर्का ) । 

चीयरिम्स । ८९ (>|उद्योगिता )। 

घुत्तदेबता | १५ । 

चक्षतृुलिक | ८७ ( सदा वृक्षके नीचे रहने- 
बाला धरमग ) | 

८४, ३४२ ( ग्द्व 

३२६ ( तीन ) । 

१९६९ (८ प्रतीत्य० ), ३४, 
४७० (€ समा खा, ने सुस्- 
न दुःखा), १९५ ++ईइन्द्रिय आर विपयके 
एक साथ मिलनेके बाद चित्तर्म जो दश्स 
छग्व आदि विकार उत्पन्न द्वोता ईद ), 
| चझ्जु-संस्पन्न-उत्पन्न, श्राश्न०, 

घराण०, जिध्वा०, काय०, मन०,), १७७, 
२५६, ४९० (भनुभत्र ), २३० (धलना), 
५०६ ( छ )। 
बेदनासुपश्यना । १९२० (स्मृतिप्रस्थान) | 
चेदनीय | २९६ (+जानने योग्य ) | 
चेदन्‍्तमु | ( ज्ञानफे अन्तकों पहुँचा ) । 
वेद्यित । १३३ (अनुभव ) । 
चेदेह । 2६० ( वेद" ज्नानसे प्रयत्न करने 
बाला ) | 
चेय्यावच्च । २५९ (८खातिर )। 
चेप्टन । २४९ (>साफा ) 
चेंणब | ३८७ ( जाति, बसोर ) | 
बैद्ल्य [ बेदल ] । १४२ (बुद्ध-भाषित) । 
वेद्यमणि | २७२,२८१ (--द्वीरा ) । 
वैनयिक । १३८, १४९ ( हृशने वाला ) । 
चंपतय-महत्त्व | १४३ । 


समता | २ 
बट | कट 
बचंदना | १० 


ज्ट८टशछ 
८६९, 


१९९ 


घीज-शंख । 


दे।सग्ग [ व्यवसर्ग ]। २७९ (-८ छुटटी ) । 

व्यक्त | १७ (८पंदित )। 

व्यक्यन 3५ (अर्थ ), ३८ (स्पष्टीकरण ), 
२६९, ( तकारी ), ३७६ 
( लक्षण ) | 

व्यसन । अचु--१७३ (>-निमित्त) । 

व्यय | ११९, ४९३ ( विनाश ) । 

व्ययध्रर्मा | ५३३ ( नाञमान ) | 

य्यचक्ीणं | १३३, २८३ ( भिश्चित ) । 

व्यवदानीयथम । १९७ ( शमथ, विप- 
इयना )। 

व्यचलगग | ४९७ (>त्याग ) । 

प्यचहार | ७१ ( न्याय ), १०७ ( उ्या- 
पार, घाणिश्य ) | 

व्यवद्यार-श्रम्रात्य। ७१ (--न्यायाध्यक्ष) | 

व्यवहार-उच्छेद | १९७ (फे उपाय अर 5) । 

व्यवहारिक | ९९१ € चिनिश्वय-मद्दामात्त्य 
के ऊपर, महामात्य ) | 

व्यसन | २०७ (८5 आफतन ), ४९८ (पांच)। 

व्याकरण ॥३२४ (“व्याख्यान ), १४२ 
(नव--सूत्र, गेय, व्याकरण, गाथा, उरद्ान 
इतिद्ृत्तक, जातक, अज्तपर्म बैदल्य) । 
२४१, २८९ (--उत्तर, व्याख्यान ) । 

प्याकृत | १९३ ( कथित )। 

व्याकृत । श्र--८८ ( अ्कथित ), १९३४ 
(निःप्रयोजन ऐहोनेसे अफथित ), १९४ 
(दृष्टि ) | 

व्यापन्न-चित्त । २३६ ( होही ) । 

व्यापाद | ६९, १८६ (>द्वेप ) १२१, 
१७३ ( द्रोह-निवारण ) । 

त्रत | ९५९ (>- क्रिया); ११६ (से न शुद्धि), 
५७० ( संचा )। 


२६८ 


. शक्ति। ९८, ४८१ ( एक हथियार )। 
-शंख-लिखित । ३९२ ( छिउडे शंखक्रो तरह 


निर्मल श्वेत ) । 


६४५ 


शंख-शु एक | 


शंखपूधिका | २३० ( एक सज़ा ) । 

शव | ४८६ ( >कल्मप )। 

शब्द | ३४ ( धातु )। 

शमथ | १४४, ४८९ (+-समाधि ) | 

शमथ-विपश्यना । १४४ (समाधि-प्रक्षा)। 

शयत्न | २६१ ( घर )। 

शयनासखन । ७१ (घर ), ७५, ३३६ 
(-- निवासस्थान ), ५४८ (ज-वास- 
स्थान ), ९५४ ( घर सामान ), २६०७ 
( घर विस्तरा ), २८७ ( निवास ) | 

शरण ! २१९ / तीन-); २७७, ५८ | 

शरणगसन । जि--९५३ ( से उपसंपदा ), 
५७ (से श्रामंणर-प्रत्नज्या ) । 

शरीर | ५४५ (>-अल्थि )। 

शलाका । ४८३ ( वोटकी शलाका जो 
3905 की जगह व्यवहार होती थी ), 
४८४ ( रंग-विरंगी ), ५६५ ( विनय- 
कमे) ( दे० छन्दशलाका ) । 

शलाकाग्रहणा । ४७० ( वोद लेना ), ४८४ 
( तीन प्रकारसे--गृढक, स-कर्णजल्पक, 
विद्वतक ) | 

शलाकाग्रहापक । ४८३ ( शलाका बॉदने 
चाला )। 

शलकामग्राह । 
प्रकार )। 

शव-देव | १३७ । 

पस्म्ररुत्त । ३०७ ( चीवर ) । 

शाक्यपुत्रीय । ५० ( >शाक्य्पुत्र चुद्धके 
अनुयाथी )। 

शांतिबादी । ११० । 

शावक । १०३ ( छाप, छठआ ) । 

शाश्वतद्वाष्टि। १०५(शाश्रतवाद, नित्यतावाद) 

शाश्वतवाद । १३% ( आत्माको नित्य 
सानना ) | ॥ 

शाध्वतवादी । ९५७४ (--नित्यतांवादी ) | 


४८४ ( शलाका-ग्रहणका 


शब्दानुक्रमणी | 


शाध्वतविद्दार । ६५०३ (छ ) । 

शासन | २४, ६९, ५७२, ५७३ ( धर्स ); 
४२, ९४, ३२७, ३३९ ( संदेश, पत्र, 
चिट्ठी ); १७७ ( उपदेश ) । 

शासनकर | ९१९ ( धर्मप्रचारक ) | 

शासन | प्रति---३२७ (८-उत्तर ) । 

शासनमल । 4७२ ( धर्ममं मिलाउट ) | 

शास्ता | २१ (८-ग्ृरु ); ३९ (उपदेश), 
५४१ (बुद्धंक अभावम॑ घर्मविनय ही 
शास्ता ) | 

शिक्षा । २६७ (८निय्रम), ४९१ (तीन), 
५०२ (>--भिप्ठु-नियम ) । 

शिक्षाकाम । ( भिक्षु-नियमक्रे 
पाबन्द ) । 

शिक्षापद्‌ । २३३९ (यम-नियम५), ८३, ४१ 
(मिल्षु-निग्रम), २९६ (सदाचार-नियम ), 
३१६ (१० वातोंके लिये ), ४९८ । 

शिरके सात-टुकड़े करना । २६१३, २१४। 

शिर गिरना | ४६ । 

शिल्प [ पिप्प] । ४१९ ( >कलछा ), 
२२९ ( व्यवसाय-भेद ), ४७३ ८ विद्या, 
कला, हुनर )। 

शिल्पस्थान । ४६२ (कलायें) | 

शील । १ (८सदाचार) । 

शीलवान्‌ | ७८ (--सदाचारी) । 

शीलविपल । ४९८ (--दुर्ंचारी) । 

शीलचिशुद्धि। ४९८ (>-कायिक वाचिक 
अदुराचार ) । 

शीलतत-उपादान । १२९ ! 

शीलब्रतपरामशी । १२२ (शील-ब्रतका 
अभिमान, संयोजन ) | 

शीलसंपदा | ४८९ (भआचारको संपूर्णता) । 

शोलसंपतन्न । ९२ (सदाचारी) । 

शीलस्कन्ध | ४६४-६५ । 

शुदक । ९२१ (चुड्डी) । 


५१७० 


६४६ 
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करमादव [ सूकरनदत्र ]। ९३९ । 
सछावयास | ४९९ ( देवलक ५ ) | 

प्रन्य । ३८४ ६ लांकर्म 3) । 

शल्यवताचिहार । ५६३ ( ८>भहापुरुप- 
विहार ) । 

शत्यगार-अभिरति | ३२१ (प्रथम ध्यानसे, 
द्वि० तृ० च्तुथ० ) | 

श्ंगाटक | ४९९५ (-वंसो, रस्ता ) । 

श्ंगिलवण-कल्प । ९९६, ९५६९ ५६४९ 
( दिनय-विरुद्ू-विधान ) । 

निपरूहित-प्वान | २७ । 

शेक््य | २५७ ( -- नप्राप्तचित्त )। ३२९२ 
( जिसकी अभी सीखना है, सेख), ५३८ 
(५ सन्सक्ररणंय )। 

शेक्ष्य | झआ--५९३५ ( अध्व्‌ )2। 

शच्यध्रम | अ- ९१२ । 

शोक | १९४ । 

शेंडिक । ४४७ ( शराब वसाने काझछा ) । 

अरद्धा । २९९ (सांदश्िक-विपाकद घर्म)। 

श्रद्धा-इंद्रिय । २९८ ( अभहंतकी ) । 

श्रद्धानुसारी | २९७ ( शेंक्ष्य ) । 

श्रद्धाविमुक्त | २९७ ( अहंत्‌ ) । 

अ्रमण | १९ (८-संन्यासी, भिद्लु;, १७९१ 
( प्रत्नजित ), २८७ (के आचार संधारे 
धारण, अचेलफ, रजो जलिक, उदक्षावतेहऊ 
वृक्षमू लिक, अध्यवका शिक, उठ्भट्ठक, पर्या- 
यभक्तिक, मंत्राध्यायक, जटिलक ) । 

श्रमण-धम | ९। 

प्रमण-परिष्कार । १३ ( पात्र, ३ चीवर, 
सुई, छुरा, कायबंधन, जलछका ), १६९१ 
( पाम्न, चीवर, निषीदन, सूचीघर, काय- 
बंधन, परिश्रावण, धर्सकरक ) । 

अश्रमणभाव । ६९ ( >"साधुपन ) । 

अ्रमण-सामीची प्रतिपद्‌। २८८ ( सच्चा 
भ्रमण बनानेवाला सा्ग ) | 


शक-संक्ति । 


श्राद्ध । ६८३, २१५। 
भाषपण॒र-प्रन्नज्या | ९७ ( त्तीन शरण्-गमन 
स)। 
श्रामएय | १११ (६ श्रमणभांव ), २६१ 
( संन्यास ), ३६० ( भिक्षुपन ) । 
भामसयफल | ४९६ ( चार )। 
श्रावक्त | १८ ( शिष्य ) | 
श्रावक् | अ्रश्न--) १, १६, 
श्राचक्ष । महा--। १। 
श्रीगर्भ । ४१ ( रंगमहरू ) । 
श्रुत। २२९ ( धमम-ग्रथोंके लिखित न होनेसे 
सुन कर ही धारण करतेथे, इस 
प्रकार उपलब्ध ज्ञानकों श्रुत कहतेथे ), 
२७८ ( विद्या )। 


श्रुतधर्मा | १८। 

श्रुतत्ानू | १०४ ( पंडित ) | 

श्रुति | ११६ ( श्रवण ) । 

श्रेणी । ३९८ ( वणिक्र-सभा ) | 

अंयस | १९३२ ( बहुत्त अच्छा ) । 

श्रेण्ठी । २८ ( सेठ ), ७० ( एक अवेतनिक- 
राजक्रीय पद ) । 

श्रेष्ठी । अनु-२८ । 

श्रेष्टीका पद । १९१ | 

श्रोत्र | ३४ ( धातु ) । 

श्रोत्रधातु । द्व्यि--९५९९ । 

श्रात्रविज्ञान | ३४ ( धातु ) । 

श्रोत्रावधान | २२७ (>-कान लगाना ) | 

एलेप्स | १७७ (--कफ )। 

न्कोक | ४३८ (--तारीफ ) । 

श्वपान । १८२ ( छुत्तेके पीनेका बरतेन ) । 

सक्कद्ागामी [ सकिदागामी ] | २४७ ( ३ 
संयोजनके क्षय ओर रागद्वेंप मोहके निर्बेल 
होनेपर ), ९४ ( द० श्रमण ) । 

सकतप | ४९० ( कुशछ, अकुशल ) | 

संक्लिए्ट | २०९ (--मलिन ) । 


४६९- | 


ल्गेग 
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हु 


संल्के-सप | 


संक्लंश । १९७ (>-झ्ैश, मल ), २०७, 
२६२, २६७, २६ ( चित्तमल ) । 

संगणिक | ९५१४ (>भीड़भाड़ ) । 

सगति | ३४३ (>-भावी ), ३४४ ( भवि- 
व्यत्ा ) । 

संगायन । ( साथमें पाठ करना ) । 

सभगीति | ९५६७-५७५८ एक साथ स्चर-सहित 
पाठ करना )। 

संग्रहवस्तु । १९९ ( ४-दान, वेय्यावच्च, 
अर्थचर्या, समानात्मता ), ४९६ । 

संघ | ९३९ (+>>परमतत्त्व-रक्षक समुदाय ), 
२३९ ( चातुदिश-), ९७१ (-व्याख्या)। 

रूघगत | ७७ | समध्गित ) । 

संघभेद | १०९ (5-संघराजी, संघ फूट ), 
४३३ । 

संघराजी | १०९ ( संघर्भेद ) । 

संघादर | ४५२ ( ७जाल )। 

संघारी । ४९, ४०, ११९, २१६७ ( भिल्ल॒ुका 
ऊपरका दोहरा बस्तर ) | 

खंधाजुस्थ॒ुति | २५३ । 

सच्वयवद्धा । ९१६९ ( सच्चापन ) । 

संचेतता । १२५ ( विपय-क्षानके बाद 
विएयका चितन करना ) । 

खंचेतनाकाय । ४९९ (छ ) । 

संज्ञा । १९५ (++इंद्रिय ओर विपयके एक 
साथ मिलनेपर अनुकूल प्रतिकूल बेदनाके 
वाद ही, “ यह अमुक जिपय है ?-ज्ञानकों 
संज्ञा कहते हैं ), ४९० ( कुशल-, अकु- 
शल-), ५०४ ( >>नाम ), ९०८ (-- 
ख्याछ ), ९२४ (७ अपरिहागोय-घर्स ) । 

खंज्ञाकाय । ६, ९०१ (छ )। 

संजशावेद्यित-निराोध | ९०८ ( जहां 
का ख्याल ही लुप्त हो जाता है ) । 

खसज्ञी । १९० ( संक्षावान्‌ ) | 

सत्कार | ३२९ (८ उत्सव )। 


हक 


हाश- 


_ण्ज्न् 


पशब्दनकमणी । 


सत्पुरष | १०५ ( आय )। 

सत्पुरुपधम | ९५०४ ( ७ )। 

सत्याउुपत्ति | १९६ (+सत्य-प्राप्ति ) । 

सत्यानवाध | २०६ ( सत्यका बोच ) । 

सत्यानुरक्षा । १९२५ (>सत्यका रक्षा ) । 

सत््व | ११९५, १९७ (जीव), ९०४ (प्राणी), 
१२३ ( चित्तघारा ) । 

सत््वयाचास | २८९, ९५०८, २८९ ( जीवॉके 
लोक ९, ७ ) । ५ 

स-द्र | ६४ ( सन्‍-भय )। 

सद्धम | ९०४ ( सात ), ९५२४ ( ७ अपरि- 
हाणीय-घर्स ) । 

सद्धमें | अ-५०४ ( सात ) । 

सद्चिविहारी | ९१ (८ ज्षिप्य ) । 

सनातनघम । ९९ । 

संथार | २५० ( आसन ) | 

संदर्शन | २७ ( समाह्लापन ) । 

संदिटु। ३०९ (परिचित ) | 

संद्वष्टिपपमर्शी | ९५०३ ( इठी ) । 

सन्निपात । १२० (5"-इफट्ठा होना ), 
१४९ ( वेठक ) । 

सनल्निपात-सेरी । २१९ ( वेठकक्की सूचनाका 
विग्रुल ) । 

सन्निधि | ४६५ ( जमा करना ) । 

सलन्निधिकारक । ९६४ ( संग्रहीत वस्तु ) । 

सपदानचारी । १४७ (--घछुतंग, निरंतर 
चारिका चलते रहने वाला )। २६८ 
(निरंतर चलते रह मिक्षा मांगनेवाला)। 

खसथुन्नभार्य | २११६ ( तापसभे३ ) । 

सप्रोतिक | १०२ (>प्रीति-सहित )। 

सपमुत्कर्षंक | २९ ( उठानेवालो ) । 

समुत्ते जन-। २७ (--संप्रहर्पण ) । 

समझ्लुद्य । २३ ( आरय॑-द्त्य २ )। २५ ' 
( दुःख-कारण ), ३९ ( हेत, कारण ), 
२९४ ( उत्पत्ति )। 
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न्िमक्रमणी । 
५ ॥ “र्भ | २० ६ उत्पन्न होने बाला ) | 


हैँ 


लेदर । ६७०, २४५ ( एक्र राय )। 


लमज्या [ समजा ] । ९४ (समाज, मेला, 


तमादथा )। 

२७५ ( समाज, नाव, तमाशा )। 
समतितच्तिका | २०६ ( एणे, भरी ) । 
समलपश्यना । १०५ ( सूम, पघिद्धाँव ) । 
समन्त्चक्लष | ३८० ( बुद्ध ) । 
समन्धवाहार । १७९ ( मनसिक्रार, विपय- 

शान )। 
समय | ६९०४ (+डिद्धान्त ) ! 
समपित | ५०७ ( न्य्संयुक्त ) । 

| समाचार | २२६, ४४२ ( आचरण ) | 
समाज्नापन | २७ ( संदर्सन ) | 
समादपन । १७० (>-समुत्तजन ) । 
समाधि । २६९ (छन्द, वी, चित्त, विमर्ष ), 

१२३ (एकाग्रता, बोध्यंग ), ३२१,४९१ 

( शुन्यत्ा, अनिमित्त, अप्रणिह्ित ) । 
समाधि | श्रवितर्क अविचार-१०३ । 
समाधि-इं द्विय । २५८ ( मअहतकी ) । 
समाधि । उक्नयांश-२४७ । 
समाधि | निःप्रीतिक-१०३ । 
स्माधिप्रिषप्कार । ९०५ ( सात ) | 
समाधि-भावना--४९२ ( चार ) । 
लिमाशि-विश्न | १०१ ( ग्यारह ) । 
समाधि | सप्रीतिक-१०३ । 
समाधि सम्यकू--( देखो सम्यकूसमाधि ) । 
समाध्यि | सवितक सविचार-१०३ । 
समाध्यि | सात-सहगत-१०३ । 
समानता' । ९९५९ (>-वराबरी) । 
समापक्षि । १३ ( >समाधि ), ३२१ 

(शुल्यत्ता, अनिमित्त, अप्रणिद्वित) । 
सर्मापत्ति । आरुप्य-९५४१ (पांच) । 


समारमस्भ । १७३ (विनाश),२३८(क्रिया), - 


३६६ (हिंसा) । 


सप्री-संम्य | 


समाहित | ६७७, ६१९० (--एकाग्र ) । 

समीद्ित | ६१८ (55वितित) । 

संपद | ४८८ (पांच) । 

सम्पन्न | ८० (उ्य्यार)। 

संपराय | ३४३ (जन्माँतर) । 

संप्रज़न्य । ११८ ( अनुभव ), 
( कायानुपरयना ), १७३ 
काना )। 


संप्रशातसलमापत्ति । 
पत्ति ) १९२। 

संप्रसाद | १९१ ( प्रसन्नता )। 

संप्रहपंण | २७ (+-समुत्तेजन) । 

संवेध | २३ (-+पूर्णश्ञान ) । 

संवेधि | १४३ (बुद्धज्ञान) । 

संचवेाधिपरायण | १४३ (परसज्ञानकी प्राप्ति 
मे निश्चल ) । 

संब्रोधि । सम्यझू--९१ (परमज्ञान) । 

सवोध्यज्ञ । ४९४ । 

संमुख विनय । ९०५ (अधिझरण-शमथ) । 

सम्यक्‌ । २३ (--ठीक) । 

सम्यकू-श्राजीच | ९३ ( दीक जीविका ), 
श्ब्६्‌। 

सम्यक्‌ आज्ञा-विम्ुक्त । २९७ ( अच्छी 
तरह जानकर मुक्त ) | 

सम्यक्‌ कर्मान्त | २३ । 

सम्यक्त्व | ९०५ ( सच ८ )। 

सम्यक्‌ द्वष्टि । १३, ६२६ | 

सम्यक्‌-प्रतिपन्न | २६६(-- सत्यारूढ़ ) । 

सम्यक्‌ अधान | १०४ ( चार ), ४८२, 
९३३ ( बुद्धसाक्षात्कृत धर्म ), ४९२ । 

सम्यक्‌ू-चचन । २३, १२६ । 

सम्यक्‌ व्यायाम | ३२३ ( ठीक प्रयत्न, 
परिश्रम ), १९२६ । 

सम्यक्‌ू-संकलप | २३, १२६ | 

सम्यक्‌ समाधि | २३, १९६ । 


११६ 
( जानकर 


55 संपज्जञा नप्मा- 


६४९ 


सम्य-सामी । 


सम्यक्‌ संवुद्ध । ११ ( 5 बुद्ध ) | 

सम्यकू-सम्बेधि | १६, २४ ( अभि- 
संचोधि, परमज्ञान, मोक्षज्ञान ), १३९ 
( >+घुद्धत्व ) । 

सम्यक्‌ सुघखति | २३, १९६ । 

सखरक | ४९९ ( कथेरा ) । 

सरोख्प । १८ (-रेंगनेवाला ) । 

सपिय्‌ । १९९ (घी )। 

सर्पिप्मएड । १९९ ( घीका सार ) । 

सर्वेश | २३०, २४८ ( घुद्धके विपयमें ), 
२६३, २८०, ३४२, ४२४ (-खंइन ) । 

स्वमेध | ३६५ ( निरर्गल यज्ञ ) | 

सर्वार्थक | ३९८ ( बना ) | 

सर्वार्थ-साधक । ९४ ( अमात्त्य ) । 

सलाकाछुचा | ११० ( फरु-रहित, खंटो 
मात्र रह गई खेती जहां हो ) । 

स-संस्कार-परिनिर्यायो | ४९९ ( अना- 
गामी )। 

ससस्‍य। ५९५ ( खेती, हरियाली )। 

सहब्यता | ९२०९ ( “सलोकता ) | १०७ 
( स्थिति )। 

सहखाकार | ४६९ (५- खून आदि कार्य)। 

संयेेज़ब । १९२ (-वंधन १० प्रतिध, 
सान, दृष्टि, विचिकित्सा, शीलबत-परा- 
से, भवरशाग, ईपां, सात्सये, अदिच्या )। 
१९८, २४७ ( वनन्‍्धन ), ४९० (त्तीन), 
५०५ ( स्रात )। 

खसंयेजन | ऊध्चे भागीय--४९८ । 

संयेजन । अ्रवर-भागीय--५, ४९८ 
( पांच )। 

संचर | १७३ (रक्षा, आवरण ) २९ ३; 

' ४६८, ४९४ ( संयम )। 
संवर-इन्द्रिय--१०३, ४६५ | 


धनुक्तमणी । 


संचत्तकरप | १७४ ( प्रछय ) । 

संचास | १३७ ( सहवास ) | 

संत | २३० (पाप न करनेके कारण 
संबृत, गृप्त ), ३४९ ( रक्षित.) । 

संचेग | १४५ ८ वेराग्य, -उदासीनता ) | 

संवेग-प्राप्त । १७७ ( उदास ) । 

संचेजनीय । ४८९ (८-उद्देंग करनेवाला )। 

संसरण | ९५९९ (आजन्रागसन ) 

संस्कार । ( प्रतीत्य० ), १०५ (हथञ्निम), 
४९० ( तीन ), ९५३३ ( कृत वस्तु ) । 

संस्क्तत [ संखत ]॥ १०९(अनित्य, निर्मित, 
प्रतीत्य-समुत्पन्न ),२ ९२(क्ृत, कृत्रिम) । 
५३८ ( जात ) | है 

संस्थागार । १४८ (८ प्रजातंत्र-सभागृह), 
४८७, ५९४२ (प्रजातंत्र-परिपद्‌ू-सच्न) । 

संस्पशे । ३४ (योग ), १७७ (संबंध ,, 
११५ (>+विपय ओर हन्द्रियकां टकराना , 
छुना ) । 

साक्षात्करणीय | ४९६ ( ४ धर्म ) । 

साक्षात्कतघर्म | ५३३ । 

सांधिक | १६९ ( संबका ) । 

साटक | ३०० ( धोती ) । 

सात | १०९ ( सुख ) । 

सातरूप | १२४ ( प्रियखहप )। . । 

साधु | ९५७१ ( अच्छा )। न । 

साधुचिहारी । ९९ । गरें तर 

सांद्राप्टिक । १६५ ( तत्कालफलप्र 7२६८ 
( वर्तमानमें फलप्रद ), ४६४ ।7)। 

सांद्रष्टिक-विपाक-प्रद | २६५ ( ५: 
श्रद्धा, रुचि, अनुश्नत्र, अए7,/। 
दृष्टि-निध्पानाक्ष )। ) 

सापतेय्य । २३७ ( -धने-धान५- । 

सामग्री । १०९, ४८९ ( एकता )। * 


संत्र | चाठुया प्रू--४४८ जैनोंका) ४७६३ । सामीचीकर्म | ७७, ४२४ ( अअलिकर्म - * 


संचते | १७४ (८>प्रलय ) | 


हाथ जोड़ना ) । 


६५०७ 


/ अक्रिमक्रमणी | सार-रुपर्श । 


35. ॥ १७७ ( चच्चल) । सेतट्टिका । ८० ( सफेदा, चनस्पति- रोग ) 
. चीराणीय । ४८९, ४८६ ( --प्रियकरण, खसेतुघात । १४१ ( ">मर्यादा-खंडन) । 
गुर्करण ) ६५०२ (छ ) ५२४ (सात खेनापति। २९९२ ( गणोंमें पद ), ९९१ 


.. अपरिहाणीय घमे) । ( सूत्रधारके ऊपर ), ४१०। 
तार्थवाह । २० ( काफिलेका सर्दार ) । सेव्सम | २६० ( ख्वश्न ) । 
लालुक । १६७० ( कोंईकी जड़ ) । सोचन्नांतिक | ( सूत्रपाठी ) ७३, ९७ (सूत्र- 
सालूकपान | १६७ । पिटकपाठी ) । 
खिद्धार्थंक | ३६३ ( पीछी सरसो )। सेावचस्य | ९१० ( >मधुरभापिता ) | 
सिव्वचनी । ३०२ ( खोपड़ी ) | स्कथ । २६८ (--समुदाय), ४९७ (पाँच)। 
$सह-पंजर । ९५७० (खिड़की ) । स्कन्धावार [ खंघावार ]। ८८, ४७६ 
खिहशय्या | ४८८ । (छावनी ) । 
'जल्‌ ]१९। स्तम्भितत्त्व [छम्मितत्त]। १०१ ( समाधि- 
४, | | १७५ ( स्वर्गलोक-प्राप्ति ) । विन्न ) | 
श्ति | १४९ ( काय०, वाक्‌०, मन-), रुत्यानम्उद्ध [ थीन-मिद्ध ]। १०१ (समाघि- 
रू..९ । ह विन्न ), १११, १७४, ४६६ ( मनका 
ग] २३६, *४४ ( यज्ञ-दक्षिगा ) । आलस्य, नौवरण ) । 
/ | १६४ ( सुन्दर जन्मवारा ) । खीघन । ३१४ ! 
सा | १९९२ (८ पुत्रत्रघू ) | स्थपति | ४७९ ( फील्वान , इस्लीसे थवई 
द्श | ४९९ ( देवता ) । नन्राज ) । 
“ ख़ुदर्शी । ४९९ ( देवता ) । स्थविर । ४८, ४०९ ( बुद्ध, ठेर इसीसे ) । 
“..सुप्नतिकार | ७७ ( प्रत्युपकार )। स्थचिरवाद्‌ । ४१४ ८ बइुद्धोंका सिद्धांत 
सलभ | ९०७ (“>शुभ्न) । ५७२ (+-थेरवाद, सिह, वर्मा, स्थाम 
"रहता | 4१ [ आसानी ] का बोद्ध-धमे ) । 
समा। ३९६ .( उद्यानभूमि ) ।  स्थविरासन | ९७३ (सभापतिका आसन)। 
मार प। २७५ (पांच ) | स्थानाहँ | १०८ ( धामिक, धर्मानुसार ) | 
समाधि ९३६ ( 5-शूकरसार्दव )।  स्थाम । ९६२ ( दृढ़ता ), ४९९ ( इृढ़- 
समाधि -३१ ( सुई रखनेका घर ) । पराक्रम ) । 
समा(5!। १४२ (-व्याकरण )। ९३४ स्थालिपाक । २१९॥ 
समाध्विमयमें )॥। *' स्थूण [ थून ] । २३२(खंभा, थूनी इसीसे) । 
समानता “-[ पदाधिकारी, व्यवहारिक स्थूल-अत्यय । २५४ ( दुष्कमे ) 
समापत्ति। स्नायु-[ नहारु ]। १७६ ( नेस ) । 
(शुर ( >पाचक ) । संपर्श ( फल्स ) । १७ ( प्रतीत्य० ), १०९ 
“। १५९८ (--माँस काटनेका पीढ़ा) । ( योग ), १९३ ( प्राप्ति), *९६ 
४५॥ ६८ (>+तेमन), २१९ ( दाल ) । ( साक्षाव ), ( देखो स्पर्श भी ) । 
सेतक | ९७४ [ सफेद कपड़ा ] । स्पर्शकाय । ५०१ ( स्पर्श-समुदाय ६ ) । 


६९१ 


स्पप्ट-ह्ीम । 


स्मप्रव्य | ३४ ( धातु ) | 

स्फोत्‌ | २९७ ( समद्विशाली )। 

स्ठृति । १९९, १२३ ( संबोध्यंग ) । 

स्व्वति-इंद्रिय । १५८ ( अईतक्ी )। 

स्वतिपारिशुद्धि । १६० ( स्मरणको आद्ध 
करना ), १७४ (तृतीय ध्यानमें ) | 

स्खतिप्रस्थान [ सतिपद्वान ]। १०४ (चार), 
११८-२५७ ( कायाजुपश्यना, वेदनानु० ; 
चित्त०, घर्म० ); २८९, ४८२, ९३३ । 

स्टतिवितय । ४८४ ( विनयकर्म ), १०१ 
( अधिकरण-शसथ ) । 

स्वतिसंप्रजन्य | १७३, ४६५ । 

लोत आपत्ति [सोतावत्ति ] | ४० ५, 2९४ 
( के ४ अर ) । 

स्रोत-शापन्न ु सोतापतन्न )। ७३, २७४ 
( ३ संयोजनोके क्षयते ), ४९४ ( फे ४- 
अर ), १९४० ( प्रथम भ्रमण )। 

स्वकर्संधी। १९१ (अपनेम संज्ञा ग्रहण करने 
चाला )। 

स्वप्नेपम । १६० । 

स्वरसण्य | ९३ । 

स्वस्भाशणक | ११९ ( स्वस्सहित सूतन्नोंको 
पढ़नेवाल्ा ) | 


शब्दाजक्रमणी 


स्वस्ति [ सोत्थि ]। १८२, २१४ (-- मं- 
गल )। ; 

स्वास्यात | ९२४, १६९५, ४६४ € छंदर पड 
से वर्णित ) । 

स्वीकार | १४३ (<- सहन 4 

स्वीयनप्रायश्चित | ४८४ । 

हत्थत्थर| ३९७ ( गछीयचा, हाथीए 
विछना ) | 

हत्थविलंघक | १०० ( इ्त-संकेत  अ 

हस्तपज्ये।तिका | २३० ( हाथ जछाने. , 
सजा )। ; | 

हस्तिप्नन्थशित्प । ४२१ ( हाथी पकटठ/ 
विद्या ) । ५ | 

हस्तिनखप्रासाद । ३३९ (<- हाथी ये 

.. भी खब् जेकी आक्ृतिका प्रासाद ) । 

[हर॒एय | ७१, २९९, ३५५ ( अशर्फी | 

हिंडना | ह्विध्न ]]2२५० | 

झुत । ३९ ( हवन ) । 

हेतुरूप | ४२९ (>-ठीक ) । 

हद [ दह ] | ३९० ( सरोवर ) | 

हीमान्‌ । २६० ( लज्जाशील )। 


